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Yosë Quiricanën nontopisopita 

yonquicaiso marë ninshitërinso 
(Al lector)

Yosë catahuarinpoa niton, iporaso Antiguo Testamento nacon nacon 
yahuëtërinpoa huachi. Co yaipimiachin yahuëchátërarinpoahuë. Yosëí
chin nitotërin yaipi yahuëtiinpoaso. Patoma pochin Antiguo Testamento 
yahuëantarinso, Nuevo Testamento otëëpinanë chachin ana quiricaquëráchin 
yahuërin huachi. Ina noya nontamaso marë pipian shahuichinquëma.

- Onpopinquëso ninshitopiso nanimarinso pënacha ninshitaantapiso 
quënanarama. Quënanpatama, masona tapon naporinsopita anitotiinpoaso 
marëꞌ ninshitopi. Iso pochin: Jonás 1.3quë Tarsis ninanoquë tosahuaton 
ina pirayan huahuishina yahuërin. Ina página ninshitopiso nanimarinquë 
huiꞌsharahuatona, masona tapon ina nanan shahuirinso ninshitopi. Iso 
pochin:
 
 a 1.3 Tarsis Ninano: Inaso ninano, Ispania parti yahuërin topi.

- 'Nacon dibujorosa yahuërin noya noya ayonquiinpoaso marë. 
Aꞌnaquënso a colores nipisopita niquë niquë quënaanama. Napoaponahuë, 
nanimarinquë masona onporapiso shahuitarinpoa. Nisahuaton, insëquë
sona ninshitopiso shahuitarinpoa. Iso pochin:

Coanshari Quisoso aporintërinso
(Mateo 3.13-17)

- Maparosanta nisha nisha parti yahuëpiso, yanatiirinso páginarosaquë 
yahuërin. Naporahuaton nitiquirinquënta yaꞌhuërin.

- Nitiquioninso yacarinta Antiguo Testamentoquë shahuirinsopita Nuevo 
Testamentoquënta ina chachin pochin shahuirinso yahuërin. Iso pochin:

Génesis 1.27 — Mateo 19.4

- Onpopinquëso [ ] iso pochin quënaanama. Ina pochin nininsoana
quë ninshitopisoso, ira iraca yahuërinsopita sonanpi quiricarosaquë co 
yahuërinhuë. Ejm: Marcos 16.9-16.
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- Onpopinquënta ( ) iso pochianaquë ninshitopiso quënaanama. Ina 
nananso nipirinhuë, co ninshitopisohuë pipian anitotarinpoa nótëquën nito
tacaso marë. Ejm: Esdras 1.1quë.

Siro copirno camaitërinso
Titulo pëꞌnatë pipian shahuiarin mapitasona onpopisopita. Co yaipi 

2 Reyes, 1 y 2 de Crónicas, inapita yahuëtërinpoahuë niton.
Onpopinquësoꞌ ( ) ina pochianaquë nisha nohuitopiso anitotërinpoaꞌ. 

Ejm: Génesis 35.19.
Naporahuaton, maꞌsona tapon naporinsopitanta ina pochianaquë 

ninshitopi. Ejm: Mateo 5.26.

- Inapita yonquiatoma nontohuatama, noya noya Yosë Nananën nitota
rama, tënai.

Nani huachi. 
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Yosë nani maꞌsha acorinsoꞌ

1 
�1 Yosë nani maꞌsha acorinso shaꞌ
huichinquëmaꞌ: Iráca co manta 

yaꞌhuërinhuëꞌ. Yosëíchin yaꞌhuërin. Cania
ritapon, piꞌiroꞌtëꞌton acorin. Ina quëran 
isoroꞌpantaꞌ, acorin. 2 Naporoꞌ isoroꞌpasoꞌ, 
co ipora pochin nishátërarinhuëꞌ. Yaꞌipi 
marësáchin ninin, paꞌpi anpotërin. Tashiri 
noyá iꞌcopitërin. Naporo chachin Yosë ispi
ritonënsoꞌ, iꞌ aipi yanpo yanpónantarin.
	 3	Naporoꞌ Yosë tapon: “¡Tashi

nantërinso niiꞌsohuanchin 
huachi!” tënin. Topachina, 
niiꞌsohuantërin huachi.

	 4	Niiꞌsohuantërinso nóya nicaton, 
nisha acorin. Tashintaꞌ, 
nisha acorin.

	 5	Niiꞌsohuantërinsosoꞌ: “Tahuëri,” 
itërin. Tashinaontaꞌ: “Tashiꞌ,” 
itërin. Tashirahuaton tahuërian
tahuachina, iꞌhuaraya huarëꞌ 
aꞌna tahuëriraꞌ, nanirin huachi.

	 6	Ina quëran Yosë taantarin: 
“¡Niquë niquë iꞌ yaꞌhuë
caso marëꞌ yaꞌcopinamën 
yaꞌhuëꞌin!” tënin. Topachina, 
inachachin yaꞌhuërin huachi.

	 7	Yosëri iꞌ yaꞌcopinamën nipa
china, ina aipi iꞌ yaꞌhuërin. 
Inaanaquëntaꞌ, iꞌ yaꞌhuërin.

	 8	Nani acohuachina, inápaquë yaꞌhuë
rinsosoꞌ: “Piꞌiroꞌtëꞌ,” itërin. 
Tashiantarahuaton tahuërianta
huachina, iꞌhuaraya huarëꞌ cato 
tahuëri nanirin huachi.

	 9	Ina quëran Yosë taantarin: 
“¡Yaniroꞌpaꞌ yaꞌnocaso marëꞌ 
piꞌiroꞌtëanaquë iꞌ yaꞌhuë
rinsoꞌ, inaquëráchin niyon
toꞌin!” tënin. Topachina, 
inachachin yaꞌhuërin huachi.

	 10	Yaniroꞌpasoꞌ: “noꞌpaꞌ,” itërin. Iꞌ 
niyontoninsosoꞌ: “marë,” itërin.

Yaꞌipi acorinsopita noyasáchin 
nisarin niꞌnin. Ina nicaton, 11 Yosë 
taantarin: “¡Nisha nisha sharoꞌsa 
papoinaꞌ! Nisha nisha panpatororoꞌ
santa nisha nisha yaꞌpirihuanpisoꞌ, 
papoinaꞌ. ¡Nisha nisha nararoꞌsanta 
nisha nisha nitopisopita noꞌpaquë 
papoinaꞌ!” tënin. Topachina, 
inachachin yaꞌhuërin huachi. 12 Ina 
nohuanton nisha nisha sharoꞌsaꞌ, 
panpatororoꞌsaꞌ, nararoꞌsaꞌ, inapita 
isoroꞌpaquë paporin. Acorinsopita 
nicaton: “¡Ma nóyacha acorahuë 
paya!” tënin. 13 Tashiantarahuaton 
tahuëriantahuachina, iꞌhuaraya 
huarëꞌ cara tahuëri nanirin huachi.

	14-25	Ina quëran Yosë taantarin: “¡Aꞌpi
ninsopita piꞌiroꞌtëquë yaꞌhuëꞌin. 
Tahuëri, tashi aꞌpintacaso 
marëꞌ yaꞌhuëꞌin. Inapita aꞌpin
pachina, tahuëri, tashiꞌ, nisha 
nisha acoarin. Naporahuaton 
yoquiroꞌsaꞌ, piꞌipiroꞌsaꞌ, inapi
tanta piyapiroꞌsa nitotapi 
huachi!” tënin. Topachina, 
inachachin yaꞌhuërin huachi.

	 16	Tahuëri aꞌpinacaso marëꞌ panca 
masho acorahuaton, tashinta 

Yaꞌipi maꞌsha caniaritërinsoꞌ
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aꞌpinacaso marëꞌ huaꞌhuishin 
miachin acorin. Tayoraroꞌ
santa acorin.

	17-18	Yosëri inapita isoroꞌpaꞌ aꞌpinta
caso marëꞌ piꞌiroꞌtëquë 
acorin. Tahuëri, tashi aꞌpin
tarin. Acorinsopita nicaton: 
“¡Ma nóyacha acorahuë 
paya!” tënin.

	 19	Tashiantarahuaton tahuëriantahua
china, iꞌhuaraya huarëꞌ catapini 
tahuëri nanirin huachi.

	 20	Ina quëran Yosë taantarin: 
“¡Nisha nisha maꞌsharoꞌsa 
iꞌquë yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
yaꞌhuëꞌin! Nisha nisha sami
roꞌsanta yaꞌhuëꞌin. ¡Napora
huaton, nisha nisha inaira
roꞌsa yanponacaiso marëꞌ 
yaꞌhuëꞌin!” tënin. Topa
china, inachachin yaꞌhuërin 
huachi.

	 21	Panca maꞌsharoꞌsa nisha nisha 
nipisopita, marëquë yaꞌhuë
caiso marëꞌ acorin. Nisha nisha 
samiroꞌsantaꞌ, acorin. Anpian
tëhuanoꞌsantaꞌ, acorin. Acorin
sopita nicaton: “¡Ma nóyacha 
acorahuë paya!” tënin.

	 22	Iꞌquë yaꞌhuëcaiso nipisopita noya 
yonquirapiton iso pochin 
shaꞌhuitërin: “¡Naꞌamiatatoma 
marëroꞌsaquë yaꞌhuëcoꞌ!” 
itërin. Naporahuaton anpian
tëhuanoꞌsantaꞌ, shaꞌhuitërin: 
“¡Naꞌamiatatoma canpitanta 
isoroꞌpaquë yaꞌhuëcoꞌ!” itërin.

	 23	Tashiantarahuaton tahuërianta
huachina, iꞌhuaraya huarëꞌ 
aꞌnatërápo tahuëri nanirin 
huachi.

	 24	Ina quëran Yosë taantarin: 
“¡Nisha nisha maꞌsha
roꞌsa yaꞌhuëꞌin! Tananquë 

yaꞌhuëcaiso nipisopita, pëꞌta
huacaiso nipisopita, niohua
ratacaiso nipisopita. ¡Inapita 
yaꞌhuëꞌin!” tënin. Topachina, 
inachachin yaꞌhuërin huachi.

	 25	Inapita maꞌsharoꞌsaꞌ, yaꞌipi Yosëri 
acorin. Acorinsopita nicaton: 
“¡Ma nóyacha acorahuë paya!” 
tënin.

	 26	Naporo tahuëri chachin tapon: 
“¡Iporaso huachi piyapi niahuaꞌ! 
Inaso canpoa pochachin 
nisarin. Chiníquën nanantaton, 
samiroꞌsaꞌ, anpiantëhuanoꞌsaꞌ, 
inapita huaꞌanëntarin. Maꞌsha
roꞌsa pëꞌtahuacaiso nipisopita, 
tananquë yaꞌhuëcaiso nipiso
pita, niohuaratërinsopita, yaꞌipi 
inapitanta huaꞌanëntarin,” 
tënin.

	 27	Yosëri piyapi acoapon, inaora 
pochachin acorin.

Aꞌnara quëmapi, aꞌnara sanapi. 
Inaíchin ninin.

	 28	Noya yonquirapiton iso pochin 
shaꞌhuitërin: “Nóya yaꞌhuëcoꞌ.

Naꞌa huaꞌhuasha yaꞌhuëchin
quëmaꞌ.

Shiparimapita naꞌatonaꞌ, yaꞌipi 
parti yaꞌhuëꞌinaꞌ.

Yaꞌipi huaꞌanëntocoꞌ. Samiroꞌsaꞌ, 
maꞌsharoꞌsaꞌ,

anpiantëhuanoꞌsaꞌ, niohuaratë
rinsopita, inapita huaꞌanën
tocoꞌ,” itërin.

29 Napotahuaton, itaantarin: “Niꞌquëꞌ. 
Nisha nisha sharoꞌsa apapotërahuë 
nitërinso capamaso marëꞌ. Noto
huaroꞌ nisha nisha nararoꞌsanta 
nitërinso caꞌquëꞌ, iroquëꞌ. 30 Maꞌsha
roꞌsaꞌ, anpiantëhuanoꞌsaꞌ, niohuara
tërinsopita, inapitaso nipirinhuëꞌ, 
panpatoro acotërahuë capacaiso 
marëꞌ” itërin. Napotohuachina, 
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a
 2.4 Sinioro: Siniorosoꞌ, iráca iprioroꞌsari Yosë nininën Yapi (YHWH) itopi. Ina pochin 

nohuitopisoꞌ, cacharonquë, Sinioro itopi. 

inachachin nipi huachi. 31 Naporoꞌ 
Yosëri yaꞌipi acorinsopita nicaton: 
“¡Ma nóyacha yaꞌipi acorahuë paya!” 
tënin. Tashiantarahuaton tahuërian
tahuachina, iꞌhuaraya huarëꞌ saota 
tahuëri nanirin huachi.

2 
�1 Inapoaton Yosë: Isoroꞌpaꞌ, piꞌiroꞌtëꞌ, 
yaꞌipi inaquëpita yaꞌhuërinsopitarë 

chachin tënirin huachi.
	 2-3	Yaꞌipi acorinsopita tënirahuaton, 

tahuëririnquë chinotërin. 
Napoaton, ina tahuëri noya 
niꞌnin. Noya nicaton, chinoto 
tahuëri acorin. Napoaton 
piyapi pënënin: “Naporo 
tahuëri chinotatomaꞌ, casá
chin yonquico,” itërin.

	 4	Ina pochin Yosë iráca: Isoroꞌpaꞌ, 
piꞌiroꞌtëꞌ, inapita acorin. Yaꞌipi 
noꞌtëquën shaꞌhuitaranquëmaꞌ.

Itin nararoquë piyapi acorinsoꞌ

Sinioroso a Yosë niꞌton, inapita 
yaꞌnan acoaponahuëꞌ, 5 co sharoꞌsa 
yaꞌhuëyátërarinhuëꞌ. Co panpatoronta 
papoyátërarinhuëꞌ. Co oꞌnan tëranta 
acoyátërarinhuëꞌ. Naporahuaton co 
insonta isoroꞌpaquë shaꞌtacaso marëꞌ 
yaꞌhuëyátërarinhuëꞌ. 6 Napoaponahuëꞌ, 
noꞌpa quëran chachin iꞌsha pipiton, 
sëꞌcotërotárin. 7 Naporoꞌ Sinioroso 
Yosë niꞌton, yaniroꞌpaꞌ amocan quëran 
quëmapi ninin. Nani nisahuaton, nanpi
caso marëꞌ pihuinitërin. Inapotohua
china, niirahuaton nanpirin huachi.

8 Ina piquëran, Sinioroso noyápiachin 
nararo Itin itopiquë acorin. Inaso noꞌpaꞌ, 
Cortaniiꞌ quëran piꞌi pipirinso parti 
quëparitërin. Inaquë yaꞌhuëcaso marëꞌ 
quëmapi nininso acorin. 9 Naporahuaton, 
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nisha nisha noyápiachin cashinoꞌsa 
apapotërin. Yashi yashin caꞌchináchin 
nitërinsopita apapotërin. Nararo huancá
nachin nanpirin nara apapotërin. Inaquë 
chachin aꞌnantaꞌ, apapotërin. Anitota
caso nara itopisoꞌ. Ina caꞌpachinaꞌ, noya 
nininsopita nitotaponahuëꞌ, co noyahuëꞌ 
nininsopitanta nitotapi huachi.

10 Itinquë aꞌnara iꞌ pipirin. Yaꞌipi 
nararo asëꞌcotërotacaso marëꞌ naporin. 
Ina quëran chachin catapini sëꞌparaiꞌ 
paꞌtërin. 11 Yaꞌnatiirinsosoꞌ, Pisoniiꞌ itopi. 
Inasoꞌ, Apira parti conimarin. Inaquë 
oro yaꞌhuërin. 12 Inaquë oro yaꞌhuërinsoꞌ, 
noya noya ninin. Pimo yaquinta noya 
noya nininso yaꞌhuërin. Nisha naꞌpinta 
yaꞌhuërin, onisi itopisoꞌ. 13 Ina quëran 
niantarinsontaꞌ, Quiconiiꞌ itopi. Inasoꞌ, 
yaꞌipi Coso parti paꞌtërin. 14 Aꞌnantaꞌ, 
Tiquirisiiꞌ itopi. Inasoꞌ, Asiria ninano piꞌi 
yaꞌconinso parti quëran acorin. Yaꞌnato
marinsoso nipirinhuëꞌ, Iopiratisiiꞌ itopi.

15 Sinioroso Yosë niꞌton, Itin nararoquë 
quëmapi acorin. Inaquë sacataton aꞌpai
caso marëꞌ acorin. 16 Naporoꞌ iso pochin 
camairin: “Yaꞌipi isopita nararoꞌsa 
nitërinsoꞌ, noya caꞌquëꞌ, iroquëꞌ, inapo
quëꞌ. 17 Anitotacaso nara nitërinsoíchin, 
co nohuantërahuë capamasoꞌ. Inaso 
caꞌpatan, noya nininso nitotaponahuëꞌ, 
co noyahuëꞌ nininsonta nitotaran. Ama 
ina nitërinso caꞌquësohuëꞌ. Ina caꞌpatan, 
tëhuënchachin chiminaran,” itërin.

Yosëri sanapi nininsoꞌ
18 Ina quëran Sinioroso Yosë niꞌton, 

taantarin: “Quëmapi inaora yaꞌhuëcasoꞌ, 
co noyahuëꞌ. Aꞌna niantaꞌi nipachin, inari 
noya catahuacaso marëꞌ,” tënin. 19-20 Ina 
quëran yaꞌipi maꞌsharoꞌsaꞌ, anpiantëhua
noꞌsaꞌ, inapita noꞌpa quëran ninin huachi. 
Inapita nisahuaton, quëmapi quëshirin 
inari nininën acotacaso marëꞌ. Pëꞌtahua
roꞌsaꞌ, anpiantëhuanoꞌsaꞌ, maꞌsharoꞌsa 

tananquë yaꞌhuërinsopita, inapita nininën 
acotërin. Ma nininënsona acotohuachina, 
ina chachin ninihuanpi huachi. Napoa
ponahuëꞌ, co aꞌna maꞌshari tëranta nani
tërinhuëꞌ, quëmapi noya catahuacasoꞌ.

21 Napohuachina, quëmapi noyá 
ahuëꞌëtërin. Huëꞌësoꞌ, aꞌnara nininpitën 
ocoitërin. Ocoitahuaton, anoyataantarin 
huachi. 22 Ina nininpitë quëran chachin 
sanapi ninin. Capayatohuachina, sanapi 
nininso aꞌnotërin. 23 Quënanahuaton, 
quëmapi paꞌyanin. Paꞌyataton, tapon: 
“¡Isocha tëhuënchinsoꞌ, ca pochachin 
Yosëri ninin! Cá quëran ninin niꞌton, 
sanapi itarahuë,” tënin.

24 Napoaton quëmapi saꞌapachin, 
paꞌpin, aꞌshin inapita patahuaton, saꞌinëꞌ 
nichinpitacaso yaꞌhuërin. Catoyaꞌpi nipi
rinahuëꞌ, aꞌnaíchin pochin nipi huachi.

25 Quëmapiso saꞌinë chachin noya 
yaꞌhuërapi. Co aꞌmoanaponaraihuëꞌ, 
co manta tapanpihuëꞌ.

Co Yosë natëtonaraihuëꞌ, 
oshahuanpiso

3 
�1 Sinioroso Yosë niꞌton, yaꞌipi 
tananquë maꞌsharoꞌsa yaꞌhuërin

sopita acorin. Yaꞌhuanso nipirinhuëꞌ, 
aꞌnapita maꞌsharoꞌsa quëran yonqui 
yonquínahuan ninin. Sanapi yanon
pintaton, paaparin nontacaso marëꞌ:

—¿Tëhuënchachin taꞌma Yosë apira
tërinquëma yaꞌipi isopita nararoꞌsa 
nitërinso capamaso to? itërin.

2-3 —Yaꞌipi nitërinsoꞌ, noya capaꞌhuaisoꞌ. 
Aꞌnaíchin huancánachin huanirinsoꞌ, 
co Yosë nohuantërinhuëꞌ: “Ama ina 
nitërinsoꞌ, caꞌcosohuëꞌ. Ama sëꞌhua
cosohuëꞌ. Caꞌpatamaꞌ, tëhuënchachin 
chiminaramaꞌ,” itërincoi Yosë, itërin.

4-5 —Co napoarinhuëꞌ. Co chiminara
mahuëꞌ. Caꞌpatamasoꞌ, yaꞌipi noya ninin
sopita, yaꞌipi co noyahuëꞌ nininsopitantaꞌ, 
nitotarama huachi. Inapita nitotatomaꞌ, 
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b
 3.9 Atansoꞌ: Piyapi tapon naporin. c

 3.15 Sanapi quëran pipirinso topachina: Quisocristo 
ninoton napotërin. 

Yosë pochachin nisaramaꞌ. Ina nitotaton, 
Yosë apiratërinquëmaꞌ, itërin.

6 Ina natanaton, sanapiso nara nitë
rinso niꞌsárin: Noyápiachin nicaton 
caꞌchináchin cancantërin.

“Ina caꞌpato, yaꞌipi nitotarahuë huachi,” 
tënin. Napoyan quëran, sëꞌpashorahuaton 
caꞌnin. Soꞌionta quëtohuachina, inanta 
caꞌnin. 7 Naporo chachin nisha yonquipi 
huachi: “Iꞌnanpirashitë canposo paꞌsárëꞌ,” 
niitopi. Ninapotatonaꞌ, iquira huëron 
pipitopi. Inapoatonaꞌ, nipaꞌshianatopi.

8 Iꞌhuanahuanquë huisontapasoꞌ, Yosëri 
nararoquë huëcapairinso natanpi. Nata
nahuatonaꞌ, naꞌpicaiso marëꞌ taꞌapi. 
9 Naꞌpitopirinahuëꞌ, inariso përarin:

—Atan b. ¿Insëquëta yaꞌhuaran? itërin. 
10 Natanahuaton, quëmapiso tapon:

—Coꞌta oꞌmaransoꞌ natanai. Iꞌnanpira
shitëcoi niꞌtoi, tëꞌhuatërainquën. Napora
huaton tapantatëinquën, naꞌpirai, itërin.

11 —¡Iꞌyan! ¿Onporahuatomata nito
tapanamasoꞌ? Nara aꞌnaíchin nininsoꞌ: 
“Ama isoso nitërinso caꞌquësohuëꞌ,” 
itopiranquënhuëꞌ: ¡Nani caꞌnan! itërin.

12 —Iso sanapi quëtërancosoꞌ, quëtë
rinco niꞌton, caꞌnahuë, itërin.

13 Napotohuachina, sanapi yaꞌhuërëꞌ 
tahuërëtahuaton, itapon:

—¿Onpoatonta naporansoꞌ? itërin.
—Yaꞌhuan nonpintërinco niꞌton, 

caꞌnahuë, tënin sanapi.
14 Naporoꞌ Sinioroso Yosë niꞌton, yaꞌhuan 

yaꞌhuërëꞌ tahuërëtahuaton, co huachi 
noya yaꞌhuëcaso marëhuëꞌ shaꞌhuitërin:

—Piyapi nonpintëranso marëꞌ 
aꞌnapita maꞌsharoꞌsa quëran, paꞌpi co 
noyahuëꞌ niꞌnanquën. Napoaton ipora 
quëran huarëꞌ cancanën quëran noꞌpaꞌ 
paꞌtaran. Inapoaton, chiminaquë huarëꞌ 
nosorotaran. 15 Ca nohuanto sanapi 

inimicotarinquën. Quëmarinta ina 
inimicotaran. Quëmá quëran pipipiso
pitantaꞌ, sanapi quëran pipipisopitarëꞌ 
niinimicotaponaꞌ. Aꞌna tahuëri sanapi 
quëran pipirinsoari c minsëmiatarinquën. 
Napoaponahuëꞌ, quëmarinta chiníquën 
ina aparisitaran, itërin.

16 Ina quëran sanapi yaꞌhuërëꞌ itapon:
—Co natërancoso marëhuëꞌ, huaꞌ

huanpatan paꞌpi iquin quëran huaiaran. 
Napoaponahuëꞌ, soꞌyan yaꞌcariantaran. 
Naporahuaton, soꞌyan camaiinquënso 
yaꞌhuërin, itërin.

17 Ina quëran quëmapinta itapon:
—Saꞌan natëton, nara nitërinso co capa

casohuë nipirinhuëꞌ, caꞌnan. Naporanso 
marëꞌ yaꞌipiroꞌpaꞌ co huachi noyatacaso 
marëhuëꞌ shaꞌhuitarahuë. Napoaton 
nitapiarin. Paꞌpi chiníquën sacataquë 
huarëꞌ coshataran. Chiminaquë huarëꞌ 
inapoaran. 18 Naporahuaton, nahuanoꞌsaꞌ, 
shihuarinoꞌsaꞌ, inapita naꞌcon naꞌcon 
papotapon huachi. Nisha nisha canomë
roꞌsaꞌ, nararayaroꞌsaꞌ, inapita yoniton, 
capon. 19 Paꞌpi chiníquën sacatahuarëꞌ 
coshataran. Napoin quëran chiminaran 
huachi. Noꞌpa quëran ninanquën niꞌton, 
noꞌpa chachin niantamaso yaꞌhuërin, 
itërin.

20 Atansoꞌ, saꞌin nininën acotërin, Ipa 
itërin. Ina quëran yaꞌipi piyapi naꞌa
caiso niꞌton, ina pochin nohuitërin. 
21 Quëmapi saꞌinë chachin aꞌmocaiso 
marëꞌ maꞌsha shaꞌhuëtë quëran Yosëri 
nitërin. Ina quëtohuachina, aꞌmoanpi 
huachi. 22 Naporo chachin tënin: 
“Iporasoꞌ, piyapi canpoa pochachin 
nitotërin. Noya nininso nitotahuaton, co 
noyahuëꞌ nininsonta nitotërin. Niꞌquëna 
nanpirin nara nitërinsonta caꞌpachin. 
Napohuachinsoꞌ, nanpimiatarin,” tënin.
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23 Napoaton Sinioroso Yosë niꞌton, 
noyápiachin nararo quëran quëmapi 
ocoirin. Ocoirahuaton, niquë acorin. 
Inaquë sacatacaso marëꞌ acorin. Noꞌpaquë 
chachin sacatapon huachi. 24 Piyapi 
ocoirahuaton, piꞌi pipirin parti quëran 
aꞌpaito anquëniroꞌsa acorin. Inapitasoꞌ, 
quiropinoꞌsa itopi. Noyápiachin nararo 
aꞌpaicaiso marëꞌ acorin. Ina yaꞌcarintaꞌ, 
sahuëni orotaton huënin huënintárin 
acorin. Ama incari tëranta nanpirin 
nara yaꞌcaricaso marëhuëꞌ, aꞌpairapi.

Atan yaꞌnan 
huiꞌninpita napopisoꞌ

4 
�1 Atan saꞌin huaꞌhuanpachina, 
quëmapiaꞌhuaya huairin. “Yosë 

catahuarinco niꞌton, quëmapiaꞌhuaya 
huaꞌhuanahuë huachi,” taꞌton, nininën 
acotërin. Caino itërin. 2 Ina quëran huaꞌ
huaantarin. Quëmapi chachin huaiaan
tahuachina, Apiri itërin. Huiꞌnapitohua
chinara, Apiriso ohuicaroꞌsa pëꞌtahuarin. 
Cainoso nipirinhuëꞌ, imin camayo.

3 Aꞌna tahuëri cato chachin ofrenda 
quëcatonaꞌ, Yosë chinotapi. Cainosoꞌ, 
shaꞌninso quëran Yosë chinotacaso marëꞌ 
quënin. 4 Apiriso nipirinhuëꞌ, ohuicanën
pita yaꞌnan huaꞌhuatopiso quënin. Amo 
amoshin nininsopita Yosë chinotaton 
tëpacaso marëꞌ quënin. Yosëso Apiri 
nóya niꞌnin. Ofrendanëonta nóya niꞌnin. 
5 Cainoso nipirinhuëꞌ, co noyahuëꞌ niꞌnin. 
Ofrendanëonta co noyahuëꞌ niꞌnin. Ina 
marëꞌ Cainosoꞌ, paꞌpi noꞌhuitërin. Noꞌhui
taton, aquinorárin. 6 Ina nicaton, Siniorori 
itapon: “¿Onpoatonta noꞌhuitaton aquino
ráran? ¡Ama huachi noꞌhuitëquësohuëꞌ! 
7 Noya ninan naporini, noya cancanchi
tonhuëꞌ. Nipirinhuëꞌ, co nohuantëranhuëꞌ 
noya nicacaso niꞌquëhuarëꞌ, co noyahuëꞌ 
nisápaso marëꞌ oshanën minsëarinquën. 
Ina nipirinhuëꞌ, noya nipatan, nanitëran 
ina minsëcasoꞌ,” itërin.

8 Natanaponahuëꞌ, co yanatëtërinhuëꞌ. 
Aꞌna tahuëri iin itapon:

—Huëquë iyara iminquë paꞌa, itërin. 
Inaquë canconpachinara, iin ahuëaton, 
tëparin.

9 Siniorori nitotaton, Caino itapon:
—¡Maꞌsona iyaya onporinsoꞌ, shaꞌ

huitoco! itërin. Napotohuachina, 
Cainoso tapon:

—Co nitotërahuëꞌ. ¡Co ina aꞌpairá
paꞌhuaso yaꞌhuërinhuëꞌ! itërin. 10 Napo
tohuachina, Siniorori itapon:

—¿Onpoatonta naporan? Iyaya 
tëpaton, paꞌpi co noyahuëꞌ ninan. 
Huënainën aꞌpatëran niꞌton, co huachi 
noya yaꞌhuëcamaso marëhuëꞌ shaꞌ
huitaranquën. 11 Iyaꞌhua tëparanso 
marëꞌ paꞌpi co noyahuëꞌ niꞌnanquën. 
Huënainënquë noꞌpaꞌ asëꞌcotëtëran 
niꞌton, ocoiaranquën. 12 Iminaton, 
shaꞌtopiranhuë tërantaꞌ, co huachi 
noyatarinhuëꞌ. Co huachi yaꞌhuëmia 
yaꞌhuaponhuëꞌ, patë patëŕantapon. Co 
huachi sano cancantaranhuëꞌ, itërin.

13 —¡Maꞌhuantacha nisarahuë paya! Co 
ahuantochináchinhuëꞌ anaꞌintaranco. 
14 Ipora tahuëri iso roꞌtë quëran ocoia
ranco. Co huachi yaꞌhuëmia yaꞌhuapo
huëꞌ, patë patëŕantaꞌhuaso yaꞌhuërin. 
Co huachi sano cancantaꞌhuaso yaꞌhua
ponhuëꞌ. Co chinotaꞌhuanquënso tëranta 
nanitapohuëꞌ. Napoaton inso tëranta 
quënanpachinco, tëpaponco tënahuë, 
itërin Cainori.

15 —Insosona tëpahuachinquën, inanta 
naꞌcon naꞌcon anaꞌintacaso yaꞌhuërin. 
Canchisëro anaꞌintacaso yaꞌhuërin, 
itërin Siniorori. Napotahuaton marca 
acotërin. Quënanpachina ama tëpa
caiso marëhuëꞌ, inapotërin.

16 Ina quëran Caino paꞌnin. Yosë quëran 
pipirahuaton, Noto parti yaꞌhuëconin. 
Inaso noꞌpaꞌ, Itin quëran piꞌi pipirinso 
parti quëparitërin.
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Caino shinpita napopisoꞌ
17 Caino saꞌapachina, huiꞌnahuanin. 

Huiꞌnin nasitohuachina, Inoco itërin. 
Ina quëran Caino ninano ocoihuachina: 
“Inoco ninanoꞌ,” itërin.

18 Inoco huiꞌnahuanpachina, Irato 
itërin. Iratonta huiꞌnahuanpachina, 
Miocairo itërin. Miocairo yaꞌhuërëꞌ 
huiꞌnahuanpachina, Mitosairo itërin. 
Mitosaironta huiꞌnahuanpachina, Namico 
itërin. 19 Namicosoꞌ, cato saꞌahuanin. 
Aꞌnasoꞌ, Ata itopi. Aꞌnantaꞌ, Sira itopi. 
20 Ataso huaꞌhuanpachina, Caparo itopi. 
Caparo shinpitasoꞌ pëꞌtahuatonaꞌpi
roꞌsaꞌ. Napoaton nëꞌmëtë pëiroꞌsaquë 
yaꞌhuëpi. 21 Caparosoꞌ, aꞌnara iyaꞌhuain 
yaꞌhuëtërin, Coparo itopisoꞌ. Coparo 
shinpitasoꞌ, arpa míso piꞌnipi. Nisha 
nisha pirinaonta míso pihuipi. 22 Siraso 
nipirinhuëꞌ, huaꞌhuanpachina, Toparo-
caino itopi. Inasoꞌ, huaꞌna camayo 
yaꞌconin. Huaꞌnamia nitotahuaton, 
shaꞌpi huaꞌnanta nitotërin. Toparo-
cainosoꞌ, aꞌnara oshin yaꞌhuëtërin, 
Naama itopi.

23 Aꞌna tahuëri Namicosoꞌ, saꞌinpita 
itapon:

“Natanquë Ata. Quëmanta Sira, 
noya natanco shaꞌhuichin
quëmaꞌ:

Aꞌna quëmapi tëparahuë pëꞌsha
rincoso marëꞌ.

Huiꞌnapi nipirinhuëꞌ, ahuërin
coso marëꞌ napotërahuë.

	 24	Iin tëparinso marëꞌ Caino tëpa
huachinasoꞌ,

canchisëro aquëtë Yosëri iꞌhuë
rëtapon.

Caso nipirinhuëꞌ, tëpatërahuëso 
marëꞌ tëpahuachinaco,

canchisë shonca canchi
sëro aquëtë iꞌhuërëtacaiso 
yaꞌhuërin,” itërin.

Sito nasitërinsoꞌ
25 Oshaquëran Atan saꞌin, huaꞌhuaanta

huachina, Sito itërin. “Cainori tëparinso 
yaꞌhuërënamën Yosë quëtaantarinco,” 
taꞌton, ina pochin nininën acotërin. 
26 Sitonta huiꞌnahuanpachina, Inosë itërin. 
Naporo quëran huarëꞌ piyapiroꞌsa caniari
topi Yosë chinotatonaꞌ, “Sinioro” itacaisoꞌ.

Atan shinpita napopisoꞌ

5 
�1 Atan shinpita napopiso shaꞌhuichin
quëma nitotocoꞌ. Yosëri piyapi nipa

china, inaora pochachin ninin. 2 Quëmapi, 
sanapi, nisahuaton, noya yaꞌhuëcaiso 
marëꞌ noya yonquirapiton shaꞌhuitërin. 
Acorinso tahuëri chachin nohuitaton: 
“Isopitasoꞌ: ‘Piyapiroꞌsaꞌ,’ itarahuë,” tënin.

3 Atan pasa cara shonca piꞌipitasoꞌ, 
huiꞌnin nasitërin. Nasitohuachina, Sito 
itopi. Inasoꞌ, paꞌpin noyá quëparin. 
4 Sito nasitërin piquëran Atansoꞌ, posa 
pasa piꞌi aquëtë yaꞌhuaantarin. Aꞌnapita 
huiꞌninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, 
yaꞌhuëtërin. 5 Yaꞌipiya quëran Atansoꞌ, 
iscon pasa cara shonca piꞌi icanin. Ina 
quëran chiminin huachi.

6 Sito pasa aꞌnatërápo piꞌipitasoꞌ, huiꞌnin 
nasitërin. Nasitohuachina, Inosë itopi. 
7 Inosë nasitërin piquëran Sitosoꞌ, posa 
pasa canchisë piꞌi aquëtë yaꞌhuaantarin. 
Aꞌnapita huiꞌnipitanta quëmapiꞌsaꞌ, 
sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërin. 8 Yaꞌipiya quëran 
Sitosoꞌ, iscon pasa shonca cato piꞌi icanin. 
Ina quëran chiminin huachi.

9 Inosënta iscon shonca piꞌipitasoꞌ, 
huiꞌnin nasitërin. Nasitohuachina, 
Cainan itopi. 10 Cainan nasitërin piquëran 
Inosësoꞌ, posa pasa shonca aꞌnatërápo 
piꞌi aquëtë yaꞌhuaantarin. Aꞌnapita 
huiꞌninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, 
yaꞌhuëtërin. 11 Yaꞌipiya quëran Inosësoꞌ, 
iscon pasa aꞌnatërápo piꞌi icanin. Ina 
quëran chiminin huachi.
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d
 6.2 Yosë huiꞌninpita topachina, maꞌsona tapon naporinsoꞌ: Co insonta nitotërinhuëꞌ. “Yosë 

imaroꞌsa huiꞌninaꞌ,” topi aꞌnaquën. 

12 Cainan canchisë shonca piꞌipitasoꞌ, 
huiꞌnin nasitërin. Nasitohuachina, 
Maarariro itopi. 13 Maarariro nasitërin 
piquëran Cainansoꞌ, posa pasa cata
pini shonca piꞌi aquëtë yaꞌhuaantarin. 
Aꞌnapita huiꞌninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, 
sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërin. 14 Yaꞌipiya 
quëran Cainansoꞌ, iscon pasa shonca 
piꞌi icanin. Ina quëran chiminin huachi.

15 Maarariro saota shonca aꞌnatërápo 
piꞌipitasoꞌ, huiꞌnin nasitërin. Nasitohua
china, Carito itopi. 16 Carito nasitërin 
piquëran Maararirosoꞌ, posa pasa cara 
shonca piꞌi aquëtë yaꞌhuaantarin. Aꞌnapita 
huiꞌninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, 
yaꞌhuëtërin. 17 Yaꞌipiya quëran Maarari
rosoꞌ, posa pasa iscon shonca aꞌnatërápo 
piꞌi icanin. Ina quëran chiminin huachi.

18 Carito pasa saota shonca cato piꞌipi
tasoꞌ, huiꞌnin nasitërin. Nasitohuachina, 
Inoco itopi. 19 Inoco nasitërin piquëran 
Caritosoꞌ, posa pasa piꞌi aquëtë yaꞌhuaan
tarin. Aꞌnapita huiꞌninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, 
sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërin. 20 Yaꞌipiya quëran 
Caritosoꞌ, iscon pasa saota shonca cato 
piꞌi icanin. Ina quëran chiminin huachi.

21 Inoco saota shonca aꞌnatërápo piꞌipi
tasoꞌ, huiꞌnin nasitërin. Nasitohuachina, 
Matosarino itopi. 22 Inocosoꞌ, nani tahuëri 
Yosë chinotaton, ina nohuantërinsoráchin 
ninin. Matosarino nasitërin piquëran 
Inocosoꞌ, cara pasa piꞌi aquëtë yaꞌhuaan
tarin. Aꞌnapita huiꞌninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, 
sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërin. 23 Yaꞌipiya quëran 
Inocosoꞌ, cara pasa saota shonca aꞌnatërápo 
piꞌipi yaꞌhuëtërin. 24 Inasoꞌ, Yosë nohuantë
rinsoráchin nininso marëꞌ aꞌnanaya ayarin. 
Yosëri inápaquë quëparin.

25 Matosarino pasa posa shonca 
canchisë piꞌipitasoꞌ, huiꞌnin nasitërin. 
Nasitohuachina, Namico itopi. 26 Namico 

nasitërin piquëran Matosarinosoꞌ, 
canchisë pasa posa shonca cato piꞌi 
aquëtë yaꞌhuaantarin. Aꞌnapita huiꞌ
ninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, 
yaꞌhuëtërin. 27 Yaꞌipiya quëran Matosa
rinosoꞌ, iscon pasa saota shonca iscon 
piꞌi icanin. Ina quëran chiminin huachi.

28 Namico pasa posa shonca cato piꞌipi
tasoꞌ, aꞌnara huiꞌnin nasitërin. 29 Nasito
huachina, Noi itërin. “Siniorori piyapi co 
huachi noya yaꞌhuëcaso marëhuëꞌ shaꞌ
huitaton, anaꞌintërin. Napoaton isoroꞌpaꞌ 
nitapirin. Paꞌpi chiníquën sacataquë 
huarëꞌ cosharo manëꞌ. Iso huaꞌhuashaso 
nipirinhuëꞌ, nanan anoyatatonpoa achi
notarinpoaꞌ,” taꞌton, ina pochin nininën 
acotërin. 30 Noi nasitërin piquëran Nami
cosoꞌ, aꞌnatërápo pasa iscon shonca aꞌna
tërápo piꞌi aquëtë yaꞌhuaantarin. Aꞌnapita 
huiꞌninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, 
yaꞌhuëtërin. 31 Yaꞌipiya quëran Namicosoꞌ, 
canchisë pasa canchisë shonca canchisë 
piꞌi icanin. Ina quëran chiminin huachi.

32 Noisoꞌ, aꞌnatërápo pasa piꞌipitaquë 
huarëꞌ huiꞌnin paninantërinso nasi
tërin. Ina quëran cato huiꞌninpita 
yaꞌhuëtaantarin. Huiꞌninpitasoꞌ: Simo, 
Camo, Cahuito, inapita itopi.

Piyapiꞌsa nitapicancanpisoꞌ

6 
�1 Piyapiꞌsa naꞌasahuatonaꞌ, yanquëpi 
huachi. Itohua itohua ninanoroꞌsa 

ocoiatona yaꞌhuërapi. Naꞌa huiꞌninapita 
nanoꞌsa yaꞌhuëtopi. 2 Yosë huiꞌninpitari d ina 
nanoꞌsa niꞌsahuatonaꞌ, paꞌyatopi. Napoaton 
huayonatona huayonatonaꞌ, costapiso 
maraꞌpiapi. 3 Napoaponahuëꞌ, Siniorori co 
costatonhuëꞌ tapon: “Co piyapiꞌsa yaꞌhuë
miatápaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. Piyapi niꞌton, 
chiminacaiso yaꞌhuërin. Napoaton pasa 
cato shonca piꞌipiraꞌ, nanpiponaꞌ,” tënin.
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4 Yosë huiꞌninpitari ina sanapi
roꞌsa macatonaꞌ, huiꞌnahuanpi. 
Huiꞌnahuanpachinara, panca piyapiroꞌsa 
yaꞌhuërin huachi. Ina quëran inapi
tasoꞌ, iráca quëran huarëꞌ huaꞌanoꞌsa 
nahuinpisopita yaꞌhuëpi. 5 Napoapona
raihuëꞌ, paꞌpi co noyahuëꞌ cancantopi. 
Co noyahuëꞌ nicacaisoráchin yonquipi 
niꞌton, Yosëri co noyahuëꞌ niꞌnin. 6-7 Ina 
nicaton, sëtërin: “Maꞌmarëcha piyapi 
acorahuë paya. Ataꞌhuanchi nipachin. 
Yaꞌipi pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, anpiantëhuanoꞌsaꞌ, 
noꞌpaquë niohuaratërinsopita, inapitarë 
chachin ataꞌhuantarahuë huachi,” tënin. 
8 Napoaponahuëꞌ, Noiso nóya niꞌnin.

Noi panca nancha nininsoꞌ
9 Noi naporinso shaꞌhuichinquëmaꞌ: 

Noiso Yosëíchin natëton, nóya ninin. 
Naporo tahuëriꞌsa inaíchin Yosë 
nohuantërinso ninin. 10 Inasoꞌ, cara 
huiꞌninpita quëmapisáchin yaꞌhuëtërin: 
Simo, Camo, Cahuito, inapita.

11-12 Naporoꞌ yaꞌipi isoroꞌpaquë 
yaꞌhuëpisopita nitapicancanpi. Paꞌpi co 
noyahuëꞌ nicatonaꞌ, ahuëtacaisoráchin 
cancantopi. Napopiso Yosëri niꞌnin. 
13 Ina nicaton, Noi itapon:

“Yaꞌipi piyapiroꞌsa ataꞌhuantarahuë. 
Paꞌpi co noyahuëꞌ nipi niꞌton, piyapiꞌsa co 
huachi sano cancantopihuëꞌ. Napoaton 
yaꞌipiroꞌpaquë yaꞌhuëpisopita ataꞌhuan
tarahuë huachi. 14 Quëmaso nipirinhuëꞌ, 
panca nancha niquëꞌ. Yaquihuan nara 
quëran nisahuaton, aipi quëran, acopo 
quëran, toꞌni pochin nininquë toꞌníquëtë
quëꞌ. Patoanaroꞌsanta acotëquëꞌ. 15 Nancha 
nipatan, iso pochin acoquëꞌ: Pasa cara 
shonca aꞌnatërápo mitro naporopitë
rinsoꞌ. Cato shonca cato mitro miria 
pancanatërinsoꞌ. Shonca cara mitro miria 
inaparinsoꞌ. 16 Naporahuaton, cara paꞌcotë 
acotëquëꞌ. Pëirapiranso yaꞌcariꞌ, miria 
mitro aquërinquë huintana acotëquëꞌ. 

Yaꞌcoanantaꞌ, aꞌnatëran acotëquëꞌ. 17 Aꞌna 
tahuëri panca pacon aꞌpaarahuë, yaꞌi
piroꞌpaꞌ imotarin. Yaꞌipi piyapiroꞌsaꞌ, 
maꞌsharoꞌsaꞌ, inapita taquiitapi. 18 Quëma
roꞌcoso nipirinhuëꞌ, anoyatarahuë niꞌton, 
nancha tënihuatan, saꞌanëꞌquën chachin 
yaꞌconaran. Huiꞌnanpitantaꞌ, saꞌinarë 
chachin yaꞌconapi. 19 Naporahuaton, 
maꞌsharoꞌsanta nisha nisha nipisopita 
quëran, aꞌnara quëmapi, aꞌnara sanapi 
yontonquëꞌ. Inapitanta canpita pochin 
chaꞌëcaiso marëꞌ yontonquëꞌ. 20 Anpian
tëhuanoꞌsaꞌ, pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, noꞌpaquë 
niohuaratërinsopita, yaꞌipi inapita 
catoya catoya yaꞌconaponaꞌ. Canpitarë 
chachin yaꞌhuaantacaiso marëꞌ yaꞌcona
ponaꞌ. 21 Notohuaroꞌ cosharo nisha nisha 
nininsopita ayontonahuaton nanchaquë 
poꞌmoquëꞌ. Canpita capacamaso nisa
huaton, maꞌsharoꞌsanta capacaiso marëꞌ 
poꞌmoquëꞌ,” itërin.

22 Napotohuachina, Noisoꞌ yaꞌipi Yosëri 
camairinso chachin ninin huachi.

Nanchaquë yaꞌconpisoꞌ

7 
�1 Ina quëran Siniorori Noi itapon: 
“Yaꞌipi ipora yaꞌhuëpisopita aꞌpo

rinaco. Quëmasáchin nohuantërahuëso 
ninan. Napoaton iporasoꞌ, saꞌanëꞌquën 
chachin nanchaquë yaꞌconquë huachi. 
Huiꞌnanpitantaꞌ, saꞌinarë chachin yaꞌcoinaꞌ. 
2 Chinotamacoso marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëpa
caiso nipisopitasoꞌ, canchisë quëmapi 
nisahuaton canchisë sanapi nanchaquë 
poꞌmoquëꞌ. Yaꞌhuërëꞌ co ina marëꞌ nipiso
pitasohuëꞌ, aꞌnara quëmapi, aꞌnara sanapi 
inaíchin poꞌmoquëꞌ. 3 Nisha nisha anpian
tëhuanoꞌsantaꞌ, nanchaquë poꞌmoquëꞌ. 
Canchisë huaꞌanën, canchisë sanapinën 
naꞌantacaiso marëꞌ poꞌmoquëꞌ. 4 Canchisë 
tahuëri quëran ca nohuanto oꞌnanapon. 
Catapini shonca tahuëri, tashirë chachin 
oꞌnamiatapon. ¡Inapotato yaꞌipi isoroꞌpaquë 
acorahuësopita ataꞌhuantarahuë!” itërin.
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5 Noisoꞌ, yaꞌipi Siniorori camairinso 
chachin ninin.

6 Noi saota pasa piꞌipitasoꞌ, paconi 
isoroꞌpaꞌ imotërin. 7 Naporo inasoꞌ, saꞌinë 
chachin nanchaquë yaꞌconin. Huiꞌninpi
tanta saꞌinarë chachin chaꞌëcaiso marëꞌ 
yaꞌconpi. 8-9 Yosë chinotacaso marëꞌ 
maꞌsharoꞌsa tëpacaiso nipisopitantaꞌ, Noirë 
chachin catoya catoya nanchaquë yaꞌconpi. 
Aꞌnara quëmapi, aꞌnara sanapi yaꞌconpi. 
Co ina marëꞌ nipisopitahuënta yaꞌconpi. 
Anpiantëhuanoꞌsaꞌ, niohuaratërinsopita, 
inapitanta inapochachin yaꞌconpi. Yosëri 
shaꞌhuitërinso chachin nipi.

10 Yosëri shaꞌhuitërinso chachin, canchisë 
tahuëri quëran paconi isoroꞌpaꞌ imotarin 
huachi. 11 Naporoꞌ Noisoꞌ, saota pasa 
piꞌi, cato yoqui, shonca canchisë tahuë
ritarin. Naporo chachin isoroꞌpaꞌ huën
charoatë pochin ninin. Marënta acoporo 
yaꞌhuërinsoꞌ, pipimiatërin. Naporahuaton 
inapaquëntaꞌ, iꞌ yaꞌcopinamën yaꞌhuë
rinso niiꞌsoatërin. Napohuachina, paꞌpi iꞌ 
isoroꞌpaquë anotimarin. 12 Catapini shonca 
tahuëri tashirë chachin isoroꞌpaquë oꞌna
miatarin huachi. 13 Naporo tahuëri chachin 
Noi saꞌinë nanchaquë yaꞌconin. Huiꞌnin
pitantaꞌ, Simo, Camo, Cahuito, inapitanta 
saꞌinarëꞌ saꞌinarëꞌ yaꞌconpi. 14 Tananquë 
maꞌsharoꞌsa yaꞌhuërinsopita, pëꞌtahuaroꞌsa 
nipisopita, niohuaratërinsopita, anpian
tëhuanoꞌsaꞌ, inapitanta yaꞌconpi. 15 Yosë 
nohuanton, maꞌsharoꞌsa catoya catoya 
nanchaquë yaꞌconpi. 16 Nisha nisha nipiso
pita quëran, aꞌnara quëmapi, aꞌnara sanapi 
yaꞌconpi. Yosëri Noi camairinso chachin 
nipi. Nani yaꞌconpachinara, Siniorori 
chachin nancha yaꞌcoananën oncorapirin 
huachi.

Pacon paꞌninsoꞌ
17 Catapini shonca tahuëri oꞌnanárin. 

Pamatohuachina, nanchaso noꞌpa quëran 
yanponin huachi. 18 Pamasoꞌ aquëtë 

chachin mëntaintararin, nanchaso 
nipirinhuëꞌ, noya yanponarin. 19-20 Paꞌpi 
pacon paꞌsahuaton, ina inápa motopi
roꞌsa quëran huarëꞌ imotërin. Inapita 
motopiroꞌsa imotahuaton, canchisë 
mitro aquëtë pantarin. 21-22 Naporoꞌ yaꞌipi 
piyapiroꞌsa isoroꞌpaquë yaꞌhuëpisopita, 
taquiitopi. Anpiantëhuanoꞌsaꞌ, pëꞌtahua
roꞌsaꞌ, tananquë maꞌsharoꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ, 
niohuaratërinsopita, inapitanta taꞌhuan
topi. Yaꞌipi nii oꞌhuatona nanpipisopita, 
taquiitopi huachi. 23 Noisáchin chaꞌërin. 
Panca nanchaquë yaꞌconpisopitarëꞌ, 
chaꞌërin. Aꞌnapitaso nipirinhuëꞌ, yaꞌipi 
taꞌhuantopi. Pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, anpiantë
huanoꞌsaꞌ, niohuaratërinsopita, inapi
tanta yaꞌipi taquiitopi huachi. 24 Pasa 
aꞌnatërápo shonca tahuëri isoroꞌpaꞌ iiri 
imotaton, napotërin.

Pacon huinquintomarinsoꞌ

8 
�1 Naporoꞌ Yosëri Noi, yaꞌipi maꞌsha
roꞌsa nanchaquë yaꞌhuëapisopita, 

inapita yacatahuarin. Ina nohuanton 
pacon huinquintacaso marëꞌ ihuan 
paꞌnin. 2 Coꞌhuara huinquinchátëraso
huëꞌ, oꞌnanꞌton mëꞌtarin. Naporoꞌ marë 
acoporo quëran pipirinsoꞌ, nioncotërin. 
Inápaquë iꞌ yaꞌcopinamën niiꞌsoatë
rinsonta inaporin. 3 Pasa aꞌnatërápo 
shonca tahuëri quëran, iꞌ piꞌpiyan 
piꞌpiyan huinquintomarin. 4 Canchisë 
yoqui, shonca canchisë tahuëri quëran, 
Ararato motopiroꞌsa huiꞌnimotënquë 
nanchasoꞌ, yaꞌmitërin. 5 Iscon yoqui 
nanirahuaton tahuëririnquë, moto
piroꞌsa huiꞌnimotëna yaꞌnopi huachi.

6 Inapita yaꞌnohuachinara, catapini 
shonca tahuëri quëran, Noiso nancha 
huintananën iꞌsoatërin. 7 Naporoꞌ aꞌnara 
itatan aꞌparin. Inasoꞌ, itohua itohua yanpo 
yanpónantarin. Iꞌ huinquintacaso ninaton, 
naporin. 8 Ina piquëran, Noisoꞌ iꞌ huinquin
tërinso nitotacaso marëꞌ, nëpë yaꞌhuërëꞌ 
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aꞌpaantarin. 9 Aꞌpapirinhuëꞌ, co intopa 
huënsëcasohuë niꞌton, yanpo yanpó
nantarin. Naporarin quëran, nanchaquë 
chachin huënantarin. Huëntahuachina, 
Noiri masahuaton poꞌmoantarin.

10 Canchisë tahuëri quëran, naquëran
chin aꞌpaantarin. 11 Nëpëso paꞌsahuaton, 
iꞌhuarayasha huarëꞌ huënantarin. Oripo 
nara sëꞌparaꞌhuaya monoquënë chachin 
naquërahuaton quëntarin. Naporoꞌ Noi, 
yaniromarinso nitotërin huachi. 12 Canchisë 
tahuëri quëran naquëranchin nëpë aꞌpaan
tapirinhuëꞌ, co huachi huëntarinhuëꞌ.

13 Noi saota pasa aꞌna piꞌitapasoꞌ, yaꞌi
piroꞌpaꞌ yaniromarin huachi. Caniari
tërinso yoquiquë, yaꞌnatiirinso tahuëri 
chachin, napopinchin nancha pëirapi
rinso oquirin. Naporo yaꞌipiroꞌpaꞌ yani
romarinso nocorin. 14 Aꞌna yoqui, cato 
shonca canchisë tahuëri nanihuachina, 
yaꞌipiroꞌpaꞌ noyá yaniromarin huachi.

15 Naporo chachin Yosëri Noi itapon: 
16 “Iporaso huachi saꞌanëꞌquën chachin 
nancha quëran pipiquëꞌ. Huiꞌnanpi
tantaꞌ, saꞌinarë chachin pipiinaꞌ. 17 Yaꞌipi 

maꞌsharoꞌsanta ocoiquë paꞌinaꞌ. Anpian
tëhuanoꞌsaꞌ, pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, noꞌpaquë 
niohuaratërinsopita, yaꞌipi inapitanta 
pipiinaꞌ. Notohuaroꞌ huaꞌhuatatonaꞌ, 
yaꞌipiroꞌpaquë yanquëꞌinaꞌ,” itërin.

18 Napotohuachina, yaꞌipi piyapiꞌsa 
chaꞌëpiso pipipi. 19 Maꞌsharoꞌsanta pipipi: 
Pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, niohuaratërinsopita, 
anpiantëhuanoꞌsaꞌ, inapitanta pipipi 
huachi. 20 Nani pipihuachinara, Noiso 
aꞌnara artaro ninin. Yosë chinotacaso 
marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëpacaiso nipiso
pita masahuaton, tëparin. Anpiantë
huanoꞌsantaꞌ, manin. Aꞌnaya aꞌnaya 
nisha nisha nipisopita quëran tëparin. 
Tëparahuaton, Sinioro chinotacaso 
marëꞌ artaro aipi yaꞌipi ahuiquitërin. 
21 Maꞌsharoꞌsa ahuiquitërinso pimó
chin imërahuaton, Yosëri nóya niꞌnin. 
Naporoꞌ inaso tapon: “Huaꞌhuatapona 
quëran huarëꞌ piyapiꞌsaꞌ, co noyahuëꞌ 
nicacaisoráchin cancantopi. Inaso nipo
nahuëꞌ, co huachi ipora anaꞌintërahuëso 
pochin, isoroꞌpaꞌ anaꞌintaantapohuëꞌ. Co 
huachi maꞌsharoꞌsanta inapotapohuëꞌ.
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	 22	Isoroꞌpaquë yaꞌhuapona pochin, 
piyapiꞌsa noya shaꞌtaponaꞌ.

Nitërinsonta macaponaꞌ.
Huënocanta yaꞌhuërahuaton, 

sëhuëonta yaꞌhuapon.
Piꞌipi tahuëriꞌsanta nanira

huaton, oꞌnapinta nanipon.
Tahuëri, tashiꞌ, inapitanta 

yaꞌhuapon,” tënin.

Yosë Noirëꞌ anoyatërinsoꞌ

9 
�1 Naporoꞌ Noi, huiꞌninpitarë 
chachin, Yosëri nóya yonquira

piton iso pochin shaꞌhuitërin: “Naꞌa 
huiꞌnahuanatomaꞌ, yaꞌipiroꞌpaquë 
yaꞌhuëcoꞌ. 2 Yaꞌipi maꞌsharoꞌsaꞌ, anpian
tëhuanoꞌsaꞌ, marëquë yaꞌhuërinsopita, 
inapita huaꞌanëntaramaꞌ. Inapitaso 
tëꞌhuatarinënquëmaꞌ. 3 Carima yaꞌipi 
inapita capamaso marëꞌ quëtaran
quëmaꞌ. Nisha nisha huëronoꞌsanta 
caꞌcoꞌ. Maꞌsona tëranta nayaramaso 
caꞌcoꞌ. 4 Huënaiso nipirinhuëꞌ, ama 
caꞌcosohuëꞌ. Maꞌsha tëpahuatamaꞌ, 
huënainën noyá inquitahuatomaꞌ, 
caꞌcoꞌ. Huënainëni ananpirin niꞌton, 
ama inaso caꞌcosohuëꞌ. 5 Canpita capi
nisoꞌ, co nitëpamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Tëpatohuatamaꞌ, anaꞌintaꞌhuanquë
maso yaꞌhuërin. Maꞌsharoꞌsarinta 
piyapi tëpahuachin, anaꞌintarahuë. 
Tëpatohuatamaꞌ, aꞌnaya aꞌnayanquëma 
tëhuënchachin anaꞌintaranquëmaꞌ.
	 6	Insosona piyapi tëpahuachin, 

aꞌnari iꞌhuërëtarin.
Cá pochachin nicamaso marëꞌ 

acoranquëmaꞌ.
Napoaton, co nitëpamaso 

yaꞌhuërinhuëꞌ.
	 7	¡Napoaponahuëꞌ, canpitaso naꞌa 

huiꞌnahuanatomaꞌ,
yaꞌipiroꞌpaquë yaꞌhuëcoꞌ!” itërin.

8 Ina quëran itaantarin: 9 “Niꞌcoꞌ. 
Ipora canpitaroꞌco anoyatërahuësoꞌ, 

shiparimapitanta yonquiato, napo
taranquëmaꞌ. 10 Yaꞌipi maꞌsharoꞌsanta 
yonquiato napotaranquëmaꞌ: Anpian
tëhuanoꞌsaꞌ, pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, tananquë 
maꞌsharoꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ, nisha nisha 
nipisopita nancha quëran pipipiso 
yonquiato, shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 11 Ipora 
canpitaroꞌco anoyatato shaꞌhuitëranquë
masoꞌ, co onporonta nishataponhuëꞌ. 
Co huachi piyapiꞌsaꞌ, maꞌsharoꞌsaꞌ, 
inapita pacon quëran ataꞌhuantaan
tapohuëꞌ. Co huachi paconi isoroꞌpaꞌ 
ataꞌhuantaantaponhuëꞌ.

12-13 Canpitarëꞌco nani anoyatomia
tërahuë. Maꞌsharoꞌsarëꞌcontaꞌ, nani 
anoyatërahuë. Ina yonquicamaso marëꞌ 
yahuaꞌtanëhuë inápaquë acoarahuë. 
14 Chitoro inápaquë yaꞌnohuachin, yahuaꞌ
tanëhuënta yaꞌnoarin. 15 Naporoꞌ canpi
taroꞌco anoyatato shaꞌhuitëranquëmasoꞌ, 
yonquiarahuë. Ama huachi iꞌ quëran, 
isoroꞌpaꞌ ataꞌhuaantaꞌhuaso marëhuëꞌ, 
yonquiarahuë. 16 Yahuaꞌtan chitoroquë 
yaꞌnohuachin niꞌsarahuë. Ina niꞌpato, 
yaꞌipi piyapiꞌsarëꞌco yaꞌipi maꞌsharoꞌsa
rëꞌco anoyatërahuësoꞌ, ayonquiarinco. 
17 Nani ina acorahuë ayonquiinpoaso 
marëꞌ. Canpitarëꞌco anoyatërahuëso 
ayonquiarinpoaꞌ. Maꞌsharoꞌsarëꞌconta 
anoyatërahuëso ayonquiarinpoaꞌ,” itërin. 
Ina pochin Yosëri Noi shaꞌhuitërin.

Noi huiꞌninpitarëꞌ naporinsoꞌ
18 Noi huiꞌninpita nancha quëran pipi

pisopita, iso nápo yaꞌhuëpi: Simo, Camo, 
Cahuito, inapita. Camosoꞌ, aꞌnara huiꞌnin 
yaꞌhuëtërin. Inasoꞌ, Canaan itopi. 19 Cara
miáchin Noi huiꞌninpita nipirinahuëꞌ, inaya
quëranchin isoroꞌpaquë piyapiꞌsa naꞌan
tapi. 20 Ina piquëran Noi iminaton, inaquë 
opasáchin shacaton, oparotërin. 21 Aꞌna 
tahuëri Noi huino oꞌoton, noꞌpirin. Noꞌpiton, 
nëꞌmëtë pëinën huáncana notataton, iꞌnan
pirashitë quëhuëánin. 22 Camosoꞌ, inaquë 
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yaꞌconahuaton niꞌpirinhuëꞌ, paꞌpin noꞌpiton 
huëꞌësárin quënanconin. Quënanahuaton 
iinpita shaꞌhuitapon paꞌnin: “Tata noꞌpiton 
iꞌnanpirashitë quëhuëánin niꞌconahuë,” 
itërin. (Nani shaꞌhuirahuëso chachin 
Camosoꞌ, Canaan paꞌpin.) 23 Ina natana
huatonaꞌ, Simo, Cahuito, inapitaso aꞌnara 
aꞌmopiso mapi. Ina masahuatonaꞌ, niimopi
topi. Niimopitopiquëranchin, pinëna quëran 
yaꞌconatonaꞌ, paꞌpina imotopi. Niquë notë
topi niꞌton, co paꞌpina niꞌpihuëꞌ.

24 Noi nonatohuachina, huiꞌnin huaꞌhua 
nininsoari, napotërinso natantërin. 
25 Natantahuaton, Canaan itapon:

“¡Tata tëhuërin niꞌton, paꞌpi co 
noyahuëꞌ nicatënquën co 
huachi noya yaꞌhuëcamaso 
marëhuëꞌ shaꞌhuitaranquën!

Yosë chiníquën anaꞌichinquën.
Ipora quëran huarëꞌ iyaroꞌsa 

camaiáponquën.
Shiparimapitanta inaporáponaꞌ,” 

itërin.
26 Ina quëran taantarin:

“Siniorosoꞌ, Yosënëhuë. Inari 
Simo noya nicaton noya 
yaꞌhuëcaso marëꞌ catahuain.

Canaansoꞌ, Simo piyapinën niin.
	 27	Yosë nohuanton, Cahuito, 

pancana huaꞌanënchin.
Simo yaꞌhuërinquë noya ninica

tona yaꞌhuëꞌinaꞌ.
Canaansoꞌ, Cahuito piyapinën 

niin,” tënin.
28 Pacon paꞌninso piquëran, Noisoꞌ cara 

pasa aꞌnatërápo shonca piꞌipi yaꞌhuaantarin. 
29 Yaꞌipiya quëran iscon pasa aꞌnatërápo 
shonca piꞌi icanin. Ina piquëran chiminin 
huachi. Ina pochin Noi ninin.

Noi shinpita napopisoꞌ

10 
�1 Iporasoꞌ, Simo, Camo, Cahuito, 
inapita shinpita napopiso 

shaꞌhuichinquëmaꞌ. Pacon paꞌninso 

piquëran huiꞌnahuanatona naꞌanta
pisoꞌ, shaꞌhuichinquëmaꞌ. Simo, Camo, 
Cahuito, inapitaso nani shaꞌhuirahuëso 
chachin, Noi huiꞌninpita.

2 Cahuito huiꞌninpitasoꞌ, isopita: 
Comiri, Macoco, Matai, Capano, Toparo, 
Misico, Tirasi, inapita. 3 Comiri huiꞌnin
pitantaꞌ: Asiquinasi, Nipato, Tocarama, 
inapita. 4 Capano huiꞌninpitantaꞌ: Inisi, 
Tarsis, Quitimo, Notanimo, inapita. 
5 Ina nápo Cahuito huiꞌninpita, shin
pita inapita yaꞌhuëpi. Inapitasoꞌ, marë 
yonsanoꞌsa parti, yaꞌhuëpi. Inatohua 
ninanoroꞌsa ocoirahuatonaꞌ, aꞌnaya 
aꞌnaya nacionënaquë, aꞌna huënton 
aꞌna huënton, nisha nisha yaꞌhuëpi. 
Inahuara noꞌpanënaquë yaꞌhuëpi. 
Naporahuatonaꞌ, inahuara nonpiso 
nananquë nonatonaꞌ, yaꞌhuëpi.

6 Camo huiꞌninpitanta isopita: Coso, 
Misiraimo, Oto, Canaan, inapita. 7 Coso 
huiꞌninpitantaꞌ: Sipa, Apira, Sapota, 
Naama, Sapitica, inapita. Naama huiꞌnin
pitantaꞌ: Sipa, Titan, inapita. 8 Cososoꞌ, 
aꞌna huiꞌnin yaꞌhuëtërin antaꞌ, inasoꞌ, 
Nimoroto itopi. Inaꞌton chini chiníquën 
nanantaton, isoroꞌpaquë huaꞌan yaꞌconin. 
9 Nimorotoso Siniorori catahuarin niꞌton, 
paꞌpi míso inantërin. Napoaton piyapiꞌsa 
nonpachinara paꞌyatopi napocaisoꞌ: 
“Siniorori Nimoroto catahuarin niꞌton, 
míso inantërin. Inapochachin quëmanta 
catahuainquën,” topi. 10 Nimoroto huaꞌa
nëntërinso noꞌpaquë, ninanoroꞌsa panca 
panca nipisopita, isopita yaꞌhuërin: 
Papiri, Irico, Acato, Carini, inapita. 
Inapita ninanoroꞌsasoꞌ, Sinaro parti 
yaꞌhuëpi. 11 Ina parti quëran Asoronta 
pipirahuaton, ninanoroꞌsa ocoirin: 
Ninihui, Niopoto-iri, Cara, inapita 
itopisoꞌ. 12 Naporahuaton, Nisin nina
nonta ocoirin. Inasoꞌ, panca ninanoꞌ. 
Ninihui, Cara, inapita ninanoroꞌsa 
huáncana yaꞌhuërin.
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13-14 Misraimo shinpitasoꞌ: Notoroꞌsaꞌ, 
anamoroꞌsaꞌ, niapiroꞌsaꞌ, napotoroꞌsaꞌ, 
patrosoroꞌsaꞌ, casonoroꞌsaꞌ, capoto
roꞌsaꞌ, inapita. Capotoroꞌsa quëran 
huiristinoꞌsa pipipi.

15 Canaansoꞌ, paninan huiꞌnahuanpa
china, Siton itërin. Ina quëran huiꞌna
huaantahuachina, Iti, itërin. 16-18 Canaan 
shinpitanta isopita: Quiposoroꞌsaꞌ, 
amororoꞌsaꞌ, quiriquiroꞌsaꞌ, iporoꞌsaꞌ, 
arasiroꞌsaꞌ, siniroꞌsaꞌ, arapatiroꞌsaꞌ, 
simariroꞌsaꞌ, amatiroꞌsaꞌ, inapita. Ina 
piquëran Canaan huëntonoꞌsa niquë 
niquë yanquëëpi. 19 Cananoꞌsa noꞌpaꞌ 
huaꞌanëntopisoꞌ, Quiraro parti huarëꞌ 
icanin. Siton ninano quëraontaꞌ, Casa 
ninanoquë huarëꞌ icanin. Napora
huaton, Sotoma, Comora, Atoma, 
Sipoin, inapita ninanoroꞌsataquëchin 
noꞌpaꞌ mapi. Nasa ninanoquë huarëꞌ 
noꞌpaꞌ huaꞌanëntopi. 20 Ina nápo Camo 
huiꞌninpita, shinpita inapita yaꞌhuëpi. 
Aꞌnaya aꞌnaya nacionënaquë, aꞌna 
huënton aꞌna huënton, nisha nisha 
yaꞌhuëpi. Inahuara noꞌpanënaquë 
yaꞌhuëpi. Naporahuatonaꞌ, inahuara 
nonpiso nananquë nonatonaꞌ, yaꞌhuëpi.

21 Cahuito iin mashonënsoꞌ, Simo 
itopi. Inantaꞌ, huiꞌninpita yaꞌhuëtërin: 
Ipiri huiꞌninpitasoꞌ, Simo shinpita nipi. 
22 Simo huiꞌninpita isopita yaꞌhuëpi: 
Iramo, Asoro, Arapasato, Noto, Aramo, 
inapita. 23 Aramonta huiꞌninpita isopita 
yaꞌhuëpi: Osi, Ori, Quitiri, Masi, inapita. 
24 Arapasatontaꞌ, Saro paꞌpin. Sarontaꞌ, 
Ipiri paꞌpin. 25 Ina quëran Ipirinta cato 
huiꞌninpita yaꞌhuëtërin: Aꞌnasoꞌ, Piriqui 
itopi. Naporo tahuëriꞌsa piyapiꞌsa itohua 
itohua yanquëëpi niꞌton, ina pochin 
ninihuanin. Iyaꞌhuainta Cotano itopi. 
26-29 Cotanosoꞌ, iso nápo huiꞌninpita 
yaꞌhuëtërin: Aromota, Siripi, Asaro
mapi, Quira, Atoramo, Osaro, Tiquira, 
Oparo, Apimairo, Sipa, Opiro, Apira, 

Copa, inapita. 30 Inapitaso Misa parti 
yaꞌhuërahuatonaꞌ, Sipari parti huarëꞌ 
yaꞌhuëpi. Ina partisoꞌ, motopiroꞌsará
chin niconin. Cortaniiꞌ quëran, piꞌi 
pipirinso parti yaꞌhuërin. 31 Ina nápo 
Simo huiꞌninpita, shinpita, inapita 
yaꞌhuëpi. Aꞌnaya aꞌnaya nacionënaquë, 
aꞌna huënton aꞌna huënton, nisha nisha 
yaꞌhuëpi. Inahuara noꞌpanënaquë 
yaꞌhuëpi. Naporahuatonaꞌ, inahuara 
nonpiso nananquë nonatonaꞌ, yaꞌhuëpi.

32 Ina nápo Noi huiꞌninpita quëran 
pipipi. Nisha nisha huënton nipisopita. 
Nisha nisha shimashonëna quëran pipi
tonaꞌ, nisha nisha parti noꞌpaꞌ huaꞌanën
topi. Pacon paꞌninso piquëran itohua 
itohua yanquëpi. Yanquërahuatonaꞌ, 
nisha nisha nacionoꞌsa isoroꞌpaquë 
yaꞌhuërinso ocoipi.

Nisha nisha nananquë 
Yosëri anoninsoꞌ

11 
�1 Pacon piquëran notohuaroꞌ 
piyapiꞌsa naꞌantapi. Naporoꞌ 

yaꞌipiya aꞌna nananquësáchin nonpi. 
2 Piꞌi pipirinso parti quëran pipira
huatonaꞌ, Sinaro parti canquipi. Inaso 
noꞌpaꞌ, noyápiroꞌtëchin niꞌton, inaquë 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ quëparitopi.

3 Aꞌna tahuëri inahua capini ninonta
tonaꞌ, napopi: “Huëco paꞌahuaꞌ, natëricho 
noꞌpa quëran nicatëhuaꞌ, aꞌpëahuaꞌ,” 
nitopi. Ina nisahuatonaꞌ, natëricho quëran 
naꞌpi yaꞌhuërënamën pëipi. Achinpita
caiso marëntaꞌ, toꞌni pochin nininquë 
achinpitopi. Siminto pochin nininso 
yaꞌhuërënamën, inaquë achinpitopi. 4 Ina 
quëran ninontaantapi: “Huëco chiníquën 
cancantatëhuaꞌ, ninano ocoiaꞌahuaꞌ. Ina 
nisahuatëhuaꞌ, aꞌna torinta piꞌiroꞌtëquë 
huarëꞌ nincaninso niahuaꞌ. Inapoatëhuaꞌ, 
sacóshin nahuinarihuaꞌ. Naporahuaton, 
co huachi itohua itohua yanquëcaso 
yaꞌhuaponhuëꞌ,” nitopi.
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e
 11.9 Papirisoꞌ: “Co ninatananpiquëhuëꞌ,” tapon naporin. 

5 Napopirinahuëꞌ, Sinioroso oꞌmarin. 
Oꞌmarahuaton ninanoꞌ, tori, inapita nisa
piso niꞌquimarin. 6 Niꞌquimarahuaton, 
yonquirin: “Isopitaso inaquësáchin 
yaꞌhuatonaꞌ, ina nananquësáchin nonpi 
niꞌton, nani caniaritopi sacatacaisoꞌ. 
Poꞌpachinara, co incari tëranta nani
tarinhuë atananpitacasoꞌ. 7 Napoaton 
acopitacaso marëꞌ, paꞌmatëhua nonpiso 
anishatahuaꞌ. Ama huachi ninatana
caiso marëhuëꞌ, napotahuaꞌ,” tënin. 
8 Inapotaton, Siniorori piyapiꞌsa itohua 
itohua ayanquëërin. Ninano nisapisonta 
aꞌporahuatonaꞌ, tananpitopi huachi.

9 Inaquë chachin Siniorori, yaꞌipi piya
piꞌsa nonpiso anishatërin. Ina quëran 
chachin, yaꞌipi isoroꞌpaquë ayanquëërin. 
Napoaton ina ninanosoꞌ, Papiri e itopi.

Simo shinpita napopisoꞌ
10 Simo shinpita napopiso shaꞌhui

chinquëmaꞌ. Pacon paꞌninso piquëran 
cato piꞌipitapasoꞌ, Simo pasa piꞌipitarin. 
Naporoꞌ aꞌnara huiꞌnin nasitërin. Nasito
huachina, Aropasa, itërin. 11 Ina piquëran 
Simosoꞌ, aꞌnatërápo pasa piꞌi aquëtë 
yaꞌhuaantarin. Aꞌnapita huiꞌninpitanta 
quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërin.

12 Aropasa cara shonca aꞌnatërápo 
piꞌipitasoꞌ, huiꞌnin nasitërin. Nasito
huachina, Saro itërin. 13 Ina piquëran 
Aropasasoꞌ, catapini pasa cara piꞌi aquëtë 
yaꞌhuaantarin. Aꞌnapita huiꞌninpitanta 
quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërin.

14 Saro cara shonca piꞌipitasoꞌ, huiꞌnin 
nasitërin. Nasitohuachina, Ipiri itërin. 
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15 Ina piquëran Sarosoꞌ, catapini pasa 
cara piꞌi aquëtë yaꞌhuaantarin. Aꞌnapita 
huiꞌninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, 
yaꞌhuëtërin.

16 Ipiri cara shonca catapini piꞌipitasoꞌ, 
huiꞌnin nasitërin. Nasitohuachina, 
Piriqui itërin. 17 Ina piquëran Ipirisoꞌ, 
catapini pasa cara shonca piꞌi aquëtë 
yaꞌhuaantarin. Aꞌnapita huiꞌninpitanta 
quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërin.

18 Piriqui cara shonca piꞌipitasoꞌ, 
huiꞌnin nasitërin. Nasitohuachina, 
Nio itërin. 19 Ina piquëran Piriqui cato 
pasa iscon piꞌi aquëtë yaꞌhuaantarin. 
Aꞌnapita huiꞌninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, 
sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërin.

20 Nio cara shonca cato piꞌipitasoꞌ, 
huiꞌnin nasitërin. Nasitohuachina, Siroco 
itërin. 21 Ina piquëran Niosoꞌ, cato pasa 
canchisë piꞌi aquëtë yaꞌhuaantarin. 
Aꞌnapita huiꞌninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, 
sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërin.

22 Siroco cara shonca piꞌipitasoꞌ, 
huiꞌnin nasitërin. Nasitohuachina, 
Nacoro itërin. 23 Ina piquëran Sirocosoꞌ, 
cato pasa piꞌi aquëtë yaꞌhuaantarin. 
Aꞌnapita huiꞌninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, 
sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërin.

24 Nacoro cato shonca iscon piꞌipitasoꞌ, 
huiꞌnin nasitërin. Nasitohuachina, Tari 
itërin. 25 Ina piquëran Nacorosoꞌ, pasa 
shonca iscon piꞌi aquëtë yaꞌhuaantarin. 
Aꞌnapita huiꞌninpitanta quëmapiꞌsaꞌ, 
sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërin.

26 Tari canchisë shonca piꞌipitasoꞌ, 
huiꞌnin paninantërinso nasitërin. Ina 
quëran cato huiꞌninpita yaꞌhuëtaan
tarin. Huiꞌninpitasoꞌ: Apran, Nacoro, 
Aran, inapita.

Tari, naporinsoꞌ
27-28 Shaꞌhuitëranquëmaso chachin Tari 

huiꞌninpitasoꞌ, isopita: Apran, Nacoro, 
Aran, inapita. Aran huiꞌninsoꞌ, Noto 

itopi. Aransoꞌ, Orë ninanoquë chiminin. 
Ina ninanosoꞌ, Cartia parti yaꞌhuërin. 
Coꞌhuara paꞌpin chiminyátërasohuëꞌ, 
chiminin. Huaꞌhuatërinso ninanoquë 
chachin naporin. 29 Apransoꞌ, Sarai 
manin. Nacorontaꞌ, Mirica manin. 
Miricasoꞌ, Aran huiꞌnin. Inasoꞌ, aꞌnara 
caipayain yaꞌhuëtërin, Isca itopisoꞌ. 
30 Saraiso co huaꞌhuanaꞌpihuë niꞌton, 
co huaꞌhuaninhuëꞌ.

31 Tarisoꞌ, Orë ninano quëran pipirin. 
Cartioroꞌsa yaꞌhuërin quëran pipira
huaton, Canaan parti chinoton, paꞌnin. 
Huiꞌnin Apran itopiso Sarairë chachin 
quëparin. Naporahuaton, shionta Noto 
itopiso quëparin. Paꞌsapirinahuëꞌ, Aran 
ninanoquë canconpachinara, inaquë 
quëparitonpi. 32 Inaquë yaꞌhuëasoiꞌ, 
Tariso chiminin. Cato pasa aꞌnatërápo 
piꞌipitaso chiminin huachi.

Piyapinënpita shimashonën 
nicacaso marëꞌ Yosëri 

Apran acorinsoꞌ

12 
�1 Aꞌna tahuëri Siniorori Apran 
itapon: “Yaꞌhuëran quëran pipi

miatëquëꞌ. Quëmopinënpita, tataparin 
yaꞌhuërinso noꞌpaꞌ, inapita patëquëꞌ. Aꞌna 
noꞌpaꞌ carinquën aꞌnotaranquën. Inaquë 
yaꞌhuëconquë huachi. 2 Aꞌna tahuëri ca 
nohuanto, shiparinpita panca nacion 
ocoiaponaꞌ. Carinquën catahuamiata
ranquën. Inapotaranquën niꞌton, sacó
shin nahuinaran. Naporahuaton, quëmá 
quëran aꞌnapitanta catahuararahuë. 
3 Inpitasona noya nicatënën catahuahua
chinën, carinta inapita inapotarahuë. 
Inpitasona co huachi noya yaꞌhuëcamaso 
marëhuëꞌ shaꞌhuitohuachinën, carinta 
inapita napotarahuë. Quëmá quëran, 
yaꞌipi piyapiꞌsa nisha nisha nipisopita 
catahuararahuë,” itërin.

4-6 Apranso Yosëri shaꞌhuitërinso 
chachin, Aran ninano quëran pipirin. 
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Canaan parti paacaiso marëꞌ pipirin. 
Canchisë shonca aꞌnatërápo piꞌipitaso 
napoarin. Saꞌinë chachin paꞌnin. 
Saꞌinsoꞌ, Sarai itopi. Apin Noto itopi
sontaꞌ, quëparin. Yaꞌipi maꞌshanënapi
tarë chachin paꞌpi. Piyapinënapitanta 
quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsa asacatacaiso marëꞌ 
Aranquë paꞌanpisoꞌ, quëpapi. Yaꞌipi 
quiquipi. Canaan parti canconpachi
nara, Apranso piyapinënpitarë chachin 
yaꞌipi ina noꞌpaꞌ paꞌtatonaꞌ, pëntontopi. 
Siquimo ninanoquë huarëꞌ canconpi. 
Inaquë panca insina nara yaꞌhuërin. 
Yaꞌhuëhuanoꞌsa mamanshinëna mosha
piquë niꞌton: “Mori insina,” itopi. Ina 
parti naporo cananoꞌsa yaꞌhuëapi. 
7 Inaquë Siniorori, Apran yaꞌnotahuaton, 
itërin: “Yaꞌipi iso noꞌpaꞌ, shiparinpita 
quëtarahuë huaꞌanëntaponaꞌ,” itërin. 
Naporo chachin Apran Sinioro chinota
caso marëꞌ aꞌnara artaro ninin. Inaquë 
yaꞌnotërin niꞌton, chinotërin.

8 Ina quëran motopiroꞌsa parti paꞌpi. 
Ina motopiroꞌsasoꞌ, Pitiri ninano quëran, 
piꞌi pipirinso parti quëparitërin. Inaquë 
nëꞌmëtë pëiroꞌsa otënpi yaꞌhuëcaiso 
marëꞌ. Pitiri ninanosoꞌ, piꞌi yaꞌconinso 
parti acorahuatonaꞌ, Ai ninanontaꞌ, piꞌi 
pipirinso parti acopi. Ina huancána
chin yaꞌhuëipi. Inaquë naquëranchin 
Apran Sinioro chinotacaso marëꞌ aꞌna 
yaꞌhuërëꞌ artaro niantarin. 9 Ina piquëran 
Apran piyapinënpitarë chachin paan
tapi. Oshaquëran paꞌsápatonaꞌ, Niquipi 
parti canconpi.

Apran Iquipitoquë paꞌninsoꞌ
10 Naporo tahuëriꞌsa ina parti panca 

tanarotopi. Napoaton Apran piyapi
nënpitarë chachin Iquipito parti yaca
patacaiso marëꞌ paꞌpi. Yaꞌhuëpiquë co 
manta capacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ niꞌton, 
inatohua paꞌpi. 11 Iquipito noꞌpaquë 
yaꞌcaritohuachina Apransoꞌ, Sarai 

itapon: “Niꞌquëꞌ, quëmaso tëhuënchachin 
noyápiroyanchinquën. 12 Iquipitoroꞌsa 
niꞌpachinën noyaponën nimara: ‘Isoso 
quëmapi, paso sanapi soꞌin,’ taꞌtonaꞌ, 
caso tëpaponaco. Quëmaso nipirinhuëꞌ, 
macainënquënso marëꞌ co tëpaponën
huëꞌ. 13 Napoaton ama quëma naꞌin 
quëran tëpainacoso marëhuëꞌ: ‘Isoso 
yoꞌyohuë,’ tëquëꞌ, topirahuë,” itërin.

14 Iquipito noꞌpaquë Apran camahua
china, Iquipitoroꞌsaso Sarai niꞌsahuatonaꞌ, 
paꞌyatopi: “Ma noyápiroyanchincha 
paya,” topi. 15 Iquipito copirnosoꞌ, 
“huaraon” itopi. Ina catahuapisopita 
huaꞌanoꞌsantaꞌ, Sarai niꞌpi. Niꞌsahuatonaꞌ, 
noyápiroyanchin nininso huaꞌanëna 
shaꞌhuitonpi. Natanahuaton huaraonsoꞌ: 
“Quëshico,” tënin. Napoaton Saraisoꞌ, 
ina pëinënquë quëpapi. 16 Sarai marëꞌ 
huaraonsoꞌ, Apran paꞌpi payarin. Nani 
maꞌsha topinan quëtërin. Ohuicaroꞌsaꞌ, 
ohuacaroꞌsaꞌ, camiyoroꞌsaꞌ, moraroꞌsaꞌ, 
inapita quëtërin. Naporahuaton piyapi
nënpita camaicaso marëꞌ quëmapiꞌsaꞌ, 
sanapiꞌsaꞌ, quëtërin.

17 Napoaponahuëꞌ, Sarai naꞌinin 
niꞌton, Yosëri huaraon anaꞌintërin. 
Saꞌin, huiꞌninpitarë chachin chiníquën 
canio quëran anaꞌintërin. 18 Napoaton 
Apran amataton, itapon: “¿Onpoatonta 
napotëranco? ¡Iso sanapi saꞌan nipirin
huëꞌ, shaꞌhuichitonco pora! 19 ‘Oshihuë’ 
tënanso marëꞌ, cari shimanahuë. 
¡Maꞌtana saꞌan, macaton quëpaquë 
huachi!” itërin. 20 Napotahuaton piya
pinënpita camairin: “¡Apran, saꞌinë 
chachin ocoico paꞌin. Maꞌshanënpitanta 
quëpaꞌin!” itërin.

Apran, Notorëꞌ niaꞌpopisoꞌ

13 
�1 Apranso saꞌinë chachin Iqui
pito quëran pipirin. Maꞌsha

nënpitarë chachin Niquipi parti huë
nantatona yaꞌhuëinantapi. Apin Noto 

Génesis 12​, ​13

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



28

itopisontaꞌ, inarë chachin huënantarin. 
2 Apransoꞌ, notohuaroꞌ oro, prata, 
pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, inapita yaꞌhuëtaton 
paꞌpi maꞌhuan. 3 Niquipi parti quëran 
oshaquëran paꞌsápatonaꞌ, Pitiri nina
noquë huarëꞌ huënantapi. Ina quëran 
paantarahuatonaꞌ, iꞌhua yaꞌhuërinquë 
chachin yaꞌhuëinantapi. Pitiri ninanoꞌ, 
Ai ninanoꞌ, inapita ninanoroꞌsa huán
cana yaꞌhuëinantapi. 4 Iꞌhua artaro 
nininquë chachin, Sinioro chinotaan
tarin. 5 Notontaꞌ, apin pochachin paꞌpi 
maꞌhuan. Notohuaroꞌ ohuicaroꞌsaꞌ, 
ohuacaroꞌsaꞌ, inapita yaꞌhuëtërin. 
Piyapinënpitanta naꞌa yaꞌhuëtërin. 
6 Nipirinhuëꞌ, notohuaroꞌ pëꞌtahua 
yaꞌhuëtopi niꞌton, co huachi pasto 
nanirinhuë pëꞌtahuaroꞌsa capacaisoꞌ. 
Napoaton co huachi nanitopihuë cato 
chachin inaquëráchin yaꞌhuëcaisoꞌ. 
7 Apran pëꞌtahuanën aꞌpaipisopita, 
Noto pëꞌtahuanën aꞌpaipisopitarëꞌ, 
pasto niapiratatona yáninoꞌhuipi. 
Naporosoꞌ, cananoꞌsaꞌ, huirisiroꞌsaꞌ, 
inapitanta inaquë chachin yaꞌhuërapi.

8 Napoaton aꞌna tahuëri Aprani Noto 
itapon: “Canposoꞌ, quëmopinpo ninëꞌ. 
Co canpo capini ninoꞌhuicaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Co piyapinënpopitantaꞌ, ninoꞌ
huicaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. 9 Niquë niquë 
nipachin, yaꞌhuëaꞌa. Niꞌquëꞌ. Noꞌpaso 
panca yaꞌhuërin. Insëquësona yaꞌhuë
camaso marëꞌ nohuantëranquë, quëma 
huayonquëꞌ. Pëꞌnatë parti huayonpatan, 
caso pëtëtë parti paꞌsarahuë. Pëtëtë 
parti huayonpatan, caso pëꞌnatë parti 
paꞌsarahuë,” itërin. 10 Natanahuaton 
Notosoꞌ, motopiaꞌhua quëran, Cortaniiꞌ 
yonsan noyarotomarinso nocorin. 
Sohuaro ninanoaꞌhuaquë huarëꞌ notë
rinsoꞌ icanin. Inaquësoꞌ, notohuaroꞌ iꞌ 
yaꞌhuërin niꞌton, paꞌpi noyaroꞌpaꞌ ninin. 
Sinioro shaꞌtërinquë pochin niꞌton, Iqui
pito noꞌpaꞌ pochin ninin. (Ina pochin 

iráca ina noꞌpaꞌ nipirinhuëꞌ, coꞌhuara 
Siniorori Sotoma, Comora, inapita 
ninanoroꞌsa ataꞌhuanchátërasohuëꞌ, 
naporin.) 11 Ina niꞌsahuaton, Notoso yaꞌipi 
ina noꞌpaꞌ huayonin. Inaso noꞌpaꞌ, piꞌi 
pipirinso parti yaꞌhuërin. Inapoatonaꞌ, 
Apran Notorëꞌ niaꞌpopi. 12 Apransoꞌ, 
Canaan parti quëparitërin. Notosoꞌ, 
Cortaniiꞌ yonsan ninanoroꞌsa parti 
yaꞌhuëconin. Sotoma yaꞌcariya yaꞌhuë
conin. 13 Inaquësoꞌ, yaꞌhuëhuanoꞌsa paꞌpi 
co noyahuëꞌ nipi. Inapoatona oshahuanpi 
niꞌton, Yosëri noꞌhuípiro niꞌnin.

14 Noto paꞌpachina, Siniorori Apran 
yaꞌnotaton itapon: “Huaniran quëran 
yaꞌipi parti notëtëquëꞌ: Pëꞌnatë parti, 
pëtëtë parti, piꞌi pipirinso parti, piꞌi 
yaꞌconinso parti, yaꞌipi inaquëpita 
notëton, noya niꞌquëꞌ. 15 Yaꞌipi noꞌpaꞌ 
niꞌnansoꞌ, carinquën huaꞌanëntacaso 
marëꞌ quëtaranquën. Quëmari huaꞌa
nëntomiataran. Naporahuaton, shipa
rinpitarinta huaꞌanëntomiataponaꞌ. 16 Ca 
nohuanto shiparinpita paꞌpi notohuaroꞌ 
naꞌamiataponaꞌ. Moꞌshi co pichicasohuëꞌ 
ninin. Inapochachin shiparinpitanta co 
onpo pichicasohuëꞌ naꞌaponaꞌ. 17 Iporasoꞌ, 
paaton yaꞌipi iso noꞌpaꞌ paꞌtëquëꞌ. Itohua 
itohua paꞌtëquëꞌ. Carinquën quëtaran
quën niꞌton, inapotëquëꞌ,” itërin.

18 Ina natanahuaton, Apranso piya
pinënpitarë chachin nëꞌmëtë pëiroꞌsa 
ótënpiso mapi. Masahuatonaꞌ, insina 
nararoquë paꞌpi. Inaquë paꞌsahuatonaꞌ, 
yaꞌhuëconpi huachi. Ina nararosoꞌ, 
Mamiri itopisoari huaꞌanëntërin. Ipron 
ninano yaꞌcariya inasoꞌ. Inaquë Apran 
Sinioro chinotacaso marëꞌ aꞌna artaro 
niantarin.

Aprani Noto nichaꞌërinsoꞌ

14 
�1 Naporoꞌ Misopotamia parti: 
Sinaro roꞌtëquë, Amarahuiro 

itopisoꞌ copirno nisarin. Irasaro 
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ë
 14.13 Ipriosoꞌ: Nisha nisha tapona ina pochin nohuitopi. Co nitotërëhuahuëꞌ maꞌchachinsona 

tapon napopisoꞌ. Aꞌnaquënsoꞌ: “Ipiri shinpita niꞌton, napo nohuitopi,” topi. 

roꞌtëquëntaꞌ, Arioco itopiso copirno 
nisarin. Iran roꞌtëquëso nipirinhuëꞌ, 
Quitaraomiro itopiso copirno nisarin. 
Coimo roꞌtëquëntaꞌ, Titaro itopiso 
copirno nisarin. 2-3 Inapitasoꞌ, isopita 
aꞌnatërápo copirnoroꞌsarëꞌ, niinimico
tatona niahuërápi: Pira, Pirsa, Sinapo, 
Simipiri, inapita itopisoarëꞌ niahuërápi. 
Pirasoꞌ, Sotoma ninano copirno. Pirsanta 
Comora ninano copirno. Sinaposo 
nipirinhuëꞌ, Atoma ninano copirno. 
Simipirinta Sipoin ninano copirno. 
Pira ninanoaꞌhua copirnontaꞌ, inapita 
catahuarin. (Pira ninanoaꞌhuasoꞌ, 
Soaro itopi antaꞌ.) Inapitarëꞌ, aꞌnatë
rápo copirnoroꞌsaꞌ, Sitin motopiana 
itopiquë, sontaronënapita yontonpi 
ahuëtacaiso marëꞌ. Inaso motopiana, 
Chimiriiꞌ marë parti quëparitërin. 
4 Ina nápo copirnoroꞌsa chachin Quita
raomirori iráca canaton, shonca cato 
piꞌipi camairin. Napoaponahuëꞌ, ina 
piꞌi niantarinquë aꞌnatërápo copirno
roꞌsaso napopináchin yonquiatonaꞌ, 
Quitaraomiro yaahuëpi huachi. 5 Ina piꞌi 
huëantarinquë Quitaraomirosoꞌ, cara 
copirno catahuarinsopitarë chachin, 
huëantarin. Asotaroto Carnain parti 
huëꞌsahuatonaꞌ, nihuaimoroꞌsa canaipi. 
Ina quëran sosiroꞌsa yaꞌhuërëꞌ, An 
ninanoquë yaꞌhuëpisopita canaantapi. 
Imiroꞌsantaꞌ, Sapi-quiritain ninanoquë 
canaantapi. 6 Orioroꞌsanta Sëir motopi
roꞌsaquë canatonaꞌ, Ir-paran ninanoquë 
huarëꞌ imapi. Ina ninanosoꞌ, inotëro 
intonquë yaꞌhuërin. 7 Quitaraomiroso 
cara copirno catahuarinsopitarë chachin 
tahuërëantarahuatonaꞌ, In-mispa nina
noquë canquipi. Ina ninanosoꞌ, Catisë 
itopi antaꞌ. Huëantapona pochin amari
coroꞌsa yaꞌhuërinso parti tiquitëriapi. 

Naporahuaton amororoꞌsantaꞌ, Asison-
tamarquë yaꞌhuëpisopita inapotopi.

8-9 Naporiatonaꞌ, Sitin motopianaquë 
canquipi huachi. Naporoꞌ Sotoma, 
Comora, Atoma, Sipoin, Pira, inapita 
ninanoroꞌsa copirnonënasoꞌ, inaquë 
paꞌmapi. Sontaronënapitarë chachin 
paꞌmapi. Inaquë inapita aꞌnatërápo 
copirnoroꞌsasoꞌ, Quitaraomiro, cata
huarinsopita, inapitarëꞌ niahuëpi 
huachi. 10 Yaꞌipi Sitin motopianaquë, 
notohuaroꞌ toꞌni pochin nininsoꞌ 
posoroꞌsa yaꞌhuërin. Naporoꞌ quira 
nipachinara, Sotoma, Comora, inapita 
copirnoroꞌsaꞌ, piyapinënapitarë chachin 
taꞌapi. Taꞌapirinahuëꞌ, ina posoroꞌsaquë 
anotopi. Aꞌnapita cara copirnoroꞌsaso 
nipirinhuëꞌ, motopiroꞌsa taꞌatopi.

11 Canatoroꞌsasoꞌ, Sotoma, Comora 
inapita ninanoroꞌsaquë yaꞌconpi. 
Inaquë yaꞌconatonaꞌ, cosharoꞌ, maꞌsha
roꞌsa paꞌton nininsopita, inapita yaꞌipi 
macatona quiquipi. 12 Sotomaquë, 
Apran apin Notontaꞌ, yaꞌhuërin niꞌton, 
inanta quëpapi. Yaꞌipi maꞌshanënpitarë 
chachin quëpapi. 13 Napoaponahuëꞌ, 
aꞌnara quira quëran chaꞌërahuaton, 
Apran shaꞌhuitapon paꞌnin. (Apransoꞌ, 
iprio ë piyapi itopi.) Naporoꞌ inasoꞌ, 
Mamiriri huaꞌanëntërinso insina nara
roquë yaꞌhuërarin. Mamirisoꞌ, amoro 
piyapi. Iin mashonënpitasoꞌ: Aniri, 
Iscoro, inapita. Inapitasoꞌ Apran paya
tonaꞌ, catahuapi.

14 Apranso apin quëpapiso natanta
huaton, piyapinënpita natëtonoꞌsa nipiso 
huayonin. Inapitasoꞌ, pëinënquë chachin 
huaꞌhuatatona soꞌsopisoꞌ. Ayontonpa
china, cara pasa shonca posa quëmapiꞌsa 
yaꞌipiya quëran icanpi. Inapitarëꞌ, 
Apran paꞌnin copirnoroꞌsa imacaso 
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marëꞌ. Tano ninanoaꞌhuaquë huarëꞌ 
imarin. 15 Paꞌsahuatonaꞌ, inimicoroꞌsa 
quënanconpi. Yono tashi nisahuasoꞌ, 
yaꞌcopirahuatonaꞌ, ahuëpi. Copirnoroꞌsa 
canarahuatonaꞌ, imapi. Opa ninanoquë 
huarëꞌ imapi. Ina ninanosoꞌ, Tamasco 
ninano quëran norti parti quëparitërin. 
16 Inapoatonaꞌ, yaꞌipi maꞌsha quëpapisoꞌ 
matopi. Notonta nichaꞌërahuatonaꞌ, 
yaꞌipi maꞌshanënpitanta quëpatopisoꞌ, 
mataantarin. Naporahuaton, naꞌa 
piyapiroꞌsa nichaꞌërin. Sanapiꞌsanta 
quëparapirinahuëꞌ, nichaꞌërin.

Miriquisori Apran nacapirinsoꞌ
17 Apransoꞌ Quitaraomiro canarin. 

Cara copirno catahuarinsopitarë chachin 
canarin. Inapita canarahuaton huë
nantarin. Huëntasoꞌ, Sotoma copirnori 
nacapirin. Sapi motopianaquë nacapirin. 
Inasoꞌ, “copirno motopiana,” itopi antaꞌ. 
18 Aꞌna copirnorintaꞌ, Apran nacapirin. 
Inasoꞌ, Miriquiso itopi. Sarimoquë 
copirno yaꞌconahuaton, corto huaꞌan 
nimantarin. Yosë chini chiníquën 
nanantërinso marëꞌ sacatërin. Inaso 
Apran aꞌcarahuaton, huinonta oꞌshitërin. 
Piyapinënpitantaꞌ, aꞌcarin, oꞌshitërin, 
napotërin. 19 Nani aꞌcarahuaton, Miri
quisori Apran iso pochin shaꞌhuitërin:

“Yosë chini chiníquën nanantë
rinsoꞌ, catahuainquën.

Inasoꞌ, piꞌiroꞌtëꞌ, isoroꞌpaꞌ, 
inapita acorin.

	 20	¡Ma noyacha Yosëso chini 
chiníquën nanantërin paya! 
itahuaꞌ.

Ina nohuanton, inimiconënpita 
minsëran,” itërin.

Naporo Aprani inimicoroꞌsa maꞌsha 
matërinsoꞌ, shonca quëran aꞌnara Miri
quiso quëtërin. Inasoꞌ, diesmo itopi.

21 Ina piquëran Sotoma copirnori, 
Apran itapon:

—Piyapiꞌsaraꞌ quëtoco, yaꞌhuërëꞌ 
maꞌshasoꞌ, quëmari maquëꞌ, itërin. 
22-23 Napotopirinhuëꞌ, Apranisoꞌ itapon:

—Yosë chini chiníquën nanantaton, 
piꞌiroꞌtëꞌ, isoroꞌpaꞌ, inapita acorin. Ina 
niꞌsárinco niꞌton, co piꞌshi tërantaꞌ, 
co sapatë nonin tëranta caora marëꞌ 
macapohuëꞌ: “Cari, Apran amaꞌhua
nahuë.” Ama tëcamaso marëhuëꞌ, co 
macapohuëꞌ. 24 Caso caora marëꞌ co 
manta nohuantërahuëꞌ. Piyapinëhuë
pita caꞌpisoíchin tëhuënchinsoꞌ, nani 
matatë pochin nitëranquën. Napora
huaton, Aniri, Iscoro, Mamiri, inapi
tanta ahuëtaꞌhuasoꞌ, catahuarinaco. 
Inapita tëhuëchinsoꞌ maꞌsha mapisoꞌ, 
onpopionta macacaiso yaꞌhuërin, itërin.

Yosë, Apranë anoyatërinsoꞌ

15 
�1 Ina piquëran Siniorori, Apran 
yaꞌnotërin. Co huëꞌëponahuëꞌ, 

huaꞌnarëso pochin nontërinsoꞌ natanin:
—Apran, ama tëꞌhuaquësohuëꞌ, 

carinquën paꞌpoyaranquën. Panca 
acanamiataranquën, itërin. 2-3 Napo
topirinhuëꞌ, Apranisoꞌ itapon:

—Sinioro. Quëmaso Yosënquën. 
Panca acanamiatopirancohuëntaꞌ, co 
huiꞌnahuë yaꞌhuëtërincohuëꞌ niꞌton, 
topinan quëran nisarin. Co aꞌnaya 
tëranta huiꞌnahuë quëtërancohuë niꞌton, 
piyapinëhuë Irisëro itëraiso yaꞌhuërë
taponco. Inaso Tamasco piyapi nipi
rinhuëꞌ, chiminpato yaꞌhuërëtaponco, 
itërin. 4 Siniororiso nipirinhuëꞌ, itapon:

—Co ina yaꞌhuërëtaponquënhuëꞌ. 
Huiꞌnan chachin yaꞌhuërëtaponquën, 
itërin.

5 Itahuaton, nëꞌmëtë pëinën quëran 
ocoirin. Ocoirahuaton, shaꞌhuitërin:

—Piꞌiroꞌtë nëꞌpërahuaton, tayoraroꞌsa 
pichiquëꞌ. Nanitohuatan pichiquëꞌ. Ina 
nápo shiparinpita yaꞌhuëtarinquën, 
itërin. 6 Naporinso natanahuaton: “Yosë 
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noꞌtëquën nontërinco,” tënin Apran. 
Naporinso marëꞌ Siniorori nóya niꞌnin 
huachi. 7 Napoaton itapon:

—Caso Sinioroco. Orë ninano quëran 
ocoiranquën. Inaquëso cartiaroꞌsa 
yaꞌhuërin. Iso noꞌpaꞌ quëtaranquën 
huaꞌanëntomiatacaso marëꞌ, itërin.

8 —¿Onporahuatota huaꞌanëntomia
taꞌhuaso nitotapo? tënin Apran.

9 —Aꞌnara ohuacaꞌ, aꞌnara capra, 
aꞌnara carniro, inapita cara piꞌipito
pisoꞌ quëshico. Naporahuaton, aꞌnara 
nëpëꞌ, aꞌnara pëꞌtahua nëpëaꞌhuaꞌ, 
inapitanta quëshico, itërin Yosëri. 
10 Aprani, inapita maꞌsharoꞌsa Yosë 
quëshirin. Tëparahuaton huancánachin 
nichatëraꞌpiarin. Nichatërinsopita, cato 
panshinquë yaꞌcarísha acorahuaton, 
anotëraꞌpiarin. Inairaroꞌsaso nipi
rinhuëꞌ, co nichatërinhuëꞌ. 11 Maꞌsha 
tëparinsopita, capita marëꞌ tamëroꞌsa 
oꞌmapirinahuëꞌ, Apraniso aꞌparárin.

12 Nani tashiahuachina, Apransoꞌ noyá 
huëꞌëtërin. Aꞌnanaya paꞌpi tashirori 
imotërin niꞌton, tëꞌhuatërin. 13 Naporoꞌ 
Siniorori itapon:

—Aꞌna tahuëri shiparinpita, nisharoꞌ
sataquë yacapataponaꞌ. Inaquë piyapi
tatonaꞌ, camaiyaponaꞌ. Aparisitaponaꞌ. 
Catapini pasa piꞌi inapoaponaꞌ. 14 Cariso 
nipirinhuëꞌ, aparisitërinsopita anaꞌinta
rahuë. Ina piquëran shiparinpita, noya 
chaꞌëponaꞌ. Maꞌhuanoꞌsa pipiponaꞌ. 
15 Quëmaso nipirinhuëꞌ, noyá mashoya 
nicama huarëꞌ chiminapon. Co parisi
taranhuëꞌ. Inapoaton shimashonënpita 
quënancoanan. 16 Catapini shinpita 
huënton, yaꞌhuërin piquëran, shiparinpita 
isëquë chachin huëntaponaꞌ. Amororoꞌsa 
co noyahuëꞌ nipisoꞌ, co aquëtë huarëꞌ 
nishátërarinhuëꞌ. Napoaton naporo 
tahuëriꞌsa huarëꞌ anaꞌintarahuë huachi.

17 Nani tashihuachina, aꞌnanaya 
orno conaiꞌ tomontárinso yaꞌnorin. 

Naporahuaton, panca yanatëtë pochin 
pën orótahuaton, maꞌsharoꞌsa nicha
tërinsopita huáncana, naꞌhuërin. 
18 Naporo tahuëri chachin, Sinioro 
Apranë anoyatërin. Anoyataton itapon:

—Shiparinpita iso noꞌpaꞌ quëtarahuë: 
Iquipito iꞌ quëran huarëꞌ Iopiratisiiꞌ 
pancaiꞌpaꞌ, huaꞌanëntopiso naniarin. 
19-21 Iporasoꞌ: Quiniroꞌsaꞌ, sinisëroꞌsaꞌ, 
catomonoꞌsaꞌ, itiroꞌsaꞌ, huirisëroꞌsaꞌ, 
nihuaimoroꞌsaꞌ, amororoꞌsaꞌ, cananoꞌsaꞌ, 
quiriquiroꞌsaꞌ, quiposoroꞌsaꞌ, inapitari 
iso noꞌpaꞌ huaꞌanëntapi. Huaꞌanënta
pirinahuëꞌ, quëma shiparinpita quë
tarahuë, itërin.

Ismairo nasitërinsoꞌ

16 
�1 Sarai co huaꞌhuanaꞌpihuë 
niꞌton, co Apran huiꞌnahua

ninhuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, Saraiso 
aꞌnara cosonanën yaꞌhuëtërin. Inaso 
iquipitoron. Acara itopi. 2 Aꞌna tahuëri 
Saraisoꞌ, soꞌin itapon:

—Niꞌquëchi, Sinioro co nohuantë
rinhuë niꞌton, co huaꞌhuanahuëꞌ. Napoa
ponahuëꞌ, cosonanëhuë acoanchinquën 
topirahuë. Tapona inasoꞌ, huaꞌhuanaꞌpi 
nisápirinhuëꞌ. Huaꞌhuanpachin cari 
masarahuë huaꞌhuahuë pochachin 
nicacaso marëꞌ, itërin.

Napotohuachina, Apranta nohuan
tërin. 3 Naporo chachin Saraisoꞌ, Acara 
masahuaton, soꞌin acoantërin. Nani 
shonca piꞌipi Canaan parti yaꞌhuapona 
pochin, napoapi. 4 Shiarahuaton Acarasoꞌ, 
cayorin huachi. Inaporahuaton, huaꞌanën 
nocanin. Nocanaton, co yanatërinhuëꞌ. 
5 Naporoꞌ Sarairi Apran itapon:

—Quëma tëhuëran niꞌton, Acara 
nocaninco. Cari chachin acoantopi
ranquënhuëꞌ, iporasoꞌ huaꞌhuanaton, 
nocaninco huachi. Sinioro chachin 
inquënposona tëhuërësoꞌ anitochinpoꞌ: 
Quëma tëhuëmaranquën, ca aꞌna 
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f
 16.7 Sinioro anquëninën topachina: Yosë chachin tapon naporin. 

napomaraco, itërin. 6 Napotohuachina, 
Apranisoꞌ itapon:

—Niꞌquëꞌ, cosonanënsoꞌ, natëinquënso 
yaꞌhuërin. Maꞌsona nohuantëransoꞌ 
nitëquëꞌ, itërin.

Naporo quëran huarëꞌ Saraisoꞌ, Acara 
paꞌpi aparisitërin. Napoaton, inaso 
taꞌarin huachi. 7 Taꞌapirinhuëꞌ, Sinioro 
anquëninëni f inotëro parti quënanin. 
Shor iraquë iꞌsha pipirinsoꞌ yaꞌcariꞌ, 
quënanin. 8 Quënanahuaton, natanin:

—Quëmasoꞌ Acaranquën, nohuitë
ranquën. Sarai cosonanënquën. ¿Into
paranta huëcaton, intopata paꞌsaran? 
itërin.

—Patronanëhuë Sarai itopisoꞌ taꞌa
nanpiarahuë, tënin Acara. 9 Naporoꞌ 
Sinioro anquëninëni, itapon:

—Naquëranchin patronanën paapanta
quëꞌ. Maꞌsona camairinquënsopita, natë
quëꞌ, itërin. 10 Napotahuaton itaantarin:

“Ca nohuanto, huaꞌhuayátë
rahuë amiparinpita yaꞌhuë
tarinquën.

Co pichicasohuëꞌ naꞌaponaꞌ.
	 11	Ipora cayoransoꞌ, quëmapiaꞌ

huaya huaiyaran.
Huaihuatan, Ismairo itëquëꞌ.
Co napion ancantaton naꞌnë

ransoꞌ,
Sinioro nataninquën niꞌton, ina 

nininën acotëquëꞌ.
	 12	Mashotohuachin, tanan 

cahuario paꞌpi notëraya 
pochin nisarin.

Yaꞌipiya inimicotarin. Inantaꞌ, 
yaꞌipiya quëran, inimicota
ponaꞌ.

Quëmopinënpitari co quëꞌyapi
rinahuëꞌ,

inahua notënanquë chachin 
yaꞌhuapon,” itërin.

13 Siniorori nontërin niꞌton, Acarasoꞌ 
paꞌyanënquë tapon: “¿Yosë chachin 
nontaporahuë co chiminahuë ti?” tënin. 
Ina yonquiaton, iso pochin Sinioro 
nohuitërin: “Nicatonco, catahuarincoso 
Yosë,” itërin. 14 Napoaton inaquë poso 
yaꞌhuërinsontaꞌ, “Nanpiton, niꞌsárincosoꞌ 
posonën,” itopi. Ina pososoꞌ, Catisë 
ninanoꞌ, Piriti ninanoꞌ, inapita nina
noroꞌsari ahuancanapirin. 15-16 Acarasoꞌ 
anquëni natërahuaton, patronanënquë 
chachin paantarin. Tahuëri nanihua
china huairin. Apran posa shonca 
saota piꞌipitasoꞌ, huiꞌnin nasitarin. 
Nasitohuachina, Ismairo itërin.

Marca niacotacaisoꞌ 
camaitërinsoꞌ

17 
�1 Apran iscon shonca iscon 
piꞌipitasoꞌ, Siniorori yaꞌnota

huaton, itapon:
—Caso Yosëco, yaꞌipi nanitaparahuë. 

Natëtonco, nohuantërahuësoráchin 
niquëꞌ. 2 Napohuatan, quëmarëꞌco 
anoyatarahuë. Ca nohuanto, huaꞌhuayá
tërahuë shiparinpita yaꞌhuëtarinquën, 
itërin. 3 Naporoꞌ Apransoꞌ, isonin. Isonin 
quëran, noꞌpaquë huarëꞌ monshomarin. 
Inapoaso Yosëri shaꞌhuitaantarin:

4 —Niꞌquëꞌ, iso pochin quëmarëꞌco 
anoyatarahuë. Quëmá quëran naꞌa 
nacionoꞌsa pipiarin. 5 Naporahuaton, 
co huachi Apran itaponënhuëꞌ. Ipora 
quëran huarëꞌ Apraan itaponën. Ca 
nohuanto naꞌa nacionoꞌsa quëmá quëran 
pipipona niꞌton, ina pochin nohuitapo
nën. 6 Carinquën catahuaranquën niꞌton, 
notohuaroꞌ shiparinpita yaꞌhuëtarin
quën. Aꞌnaquën shiparinpita, copirno 
yaꞌconaponaꞌ. Aꞌnaquëontaꞌ, nacionoꞌsa 
ocoiaponaꞌ. 7 Quëmarëꞌco ipora nani 
anoyatërahuë. Shiparinpitarëꞌconta 
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g
 17.15 Sarasoꞌ: Copirno huiꞌnin tapon naporin. h

 17.19 Isacosoꞌ: Tëhuarinsoꞌ tapon naporin. 

aꞌna tahuëri anoyatarahuë. Yosënënco 
niꞌto, catahuaráponquën. Shiparinpi
tanta inapotápo. 8 Yaꞌipi Canaan noꞌpaꞌ 
ipora yaꞌhuëranquë, huaꞌanëntacaso 
marëꞌ quëtaranquën. Shiparinpitanta 
iso noꞌpa chachin huaꞌanëntomiata
ponaꞌ. Inapitantaꞌ, casáchin chinota
ponaco, itërin.

9 Napotahuaton, taantarin:
—Napoaponahuëꞌ, quëmarëꞌcoso nani 

anoyatërahuë niꞌton, natëco. Inapocha
chin shiparinpitanta natëinaco. 10 Ina 
pochin canpitarëꞌco anoyatërahuë. 
Canpitanta anoyatërëhuaso yonqui
camaso marëꞌ yaꞌipi quëmapinquëmaꞌ, 
marcahuanamaso yaꞌhuërin. Napo
rahuaton, yaꞌipi shiparimapitanta 
inachachin natëinaꞌ. 11 Taparonëmaquë, 
shaꞌhuëchin imorayatërinsoꞌ, niyashitë
tocoꞌ. Inaporamasoꞌ, ayonquiarinquëma 
carëꞌquëma anoyatëramasoꞌ. 12 Ipora 
quëran huarëꞌ yaꞌipi quëmapinquëma 
ninamasopita, nasitërin quëran posa 
tahuëritapasoꞌ, marcanën acotocoꞌ. 
Huiꞌnamantaꞌ, inapotocoꞌ. Piyapinëma 
nisharoꞌsa paꞌantëramasonta inapo
tocoꞌ. 13 Yaꞌipinquëma niacotacaso 
yaꞌhuërin. Co aꞌnaya tëranta topinan 
nicamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Inapohuatamaꞌ, 
canpitarëꞌco anoyatërahuësoꞌ, nonë
maquë chachin chiminamaquë huarëꞌ 
yaꞌhuëápon. 14 Nipirinhuëꞌ, insosona co 
marcanën niacotohuachinhuëꞌ, yaꞌhuë
rama quëran ocoimiatocoꞌ. Canpitarëꞌco 
anoyatërahuësoꞌ, co natërinhuë niꞌton, 
inapotocoꞌ, itërin.

15 Naporo chachin, Yosëri Apraan 
itaantarin:

—Saꞌaontaꞌ Sarai itopiramahuëꞌ, co 
huachi inapochin nohuitaramahuëꞌ. 
Ipora quëran huarëꞌ Sara g itapomaꞌ. 
16 Inanta noya nicato catahuararahuë 

niꞌton, huaꞌhuanarin huachi. Tëhuën
chachin cari noya nicato inapotarahuë. 
Naꞌa nacionoꞌsaꞌ, ina quëran pipiponaꞌ. 
Ina quëran pipipisopita aꞌnaquënsoꞌ, 
copirno yaꞌconaponaꞌ, itërin.

17 Napotohuachina, Apraanso isonin. 
Isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ monsho
rahuaton tëhuarin. Tëhuapon pochin 
yonquirin: “¡Pasa piꞌipitohuachinara, 
co huachi huiꞌnahuanpihuëꞌ! ¡Saranta 
iscon shonca piꞌipitaton, co huachi onpo
ronta nanitërinhuë huaꞌhuanacasoꞌ!” 
tënin yonquinënquë. 18 Napoaton iso 
pochin Yosë nontërin:

—¡Maꞌcha Sinioro shaꞌhuitërancoso 
chachin Ismairo catahuaranhuë paya! 
itërin.

19 Yosëriso nipirinhuëꞌ, itapon:
—Saꞌanquë chachin huiꞌnahuanaran 

taꞌto, napotaranquën. Huiꞌnan nasito
huachin, Isaco h itaran. Quëmarëꞌco 
anoyatërahuësoꞌ, inanta shaꞌhuitarahuë. 
Shaꞌhuitërahuëso chachin, shinpitanta 
catahuamiatarahuë. 20 Ismairo marënta 
nontërancosoꞌ, nani natananquën. 
Inanta catahuarahuë. Ca nohuanto naꞌa 
huiꞌninpita yaꞌhuëtapon. Ina quëran 
pipipisopita naꞌamiataponaꞌ. Shonca 
cato huaꞌanoꞌsa nicacaisoꞌ huiꞌnahua
napon. Ina shinpita quëran panca nacion 
pipipon. 21 Napoaponahuëꞌ quëmaroꞌco 
anoyatato shaꞌhuitëranquënsopitasoꞌ, 
Sara huaꞌhuinquën nisarin. Aꞌna piꞌi 
quëran, ipora tahuëriꞌsa pochin, Isaco 
nasitapon, itërin. 22 Apraan nontërinso 
tonitahuaton, Yosëso ina quëran paꞌnin 
huachi.

23 Naporo tahuëri chachin Apraansoꞌ, 
huiꞌnin Ismairo itërinso marca acotërin. 
Piyapinënpita pëinënquë chachin 
nasitopisontaꞌ, inapotërin. Aꞌnapi
tanta coriquinën quëran paꞌaninsoꞌ, 
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acotërin. Yaꞌipi quëmapiꞌsa Apraan 
pëinënquë yaꞌhuëpisopita, marca 
niacotopi huachi. Yosë camaitërinso 
chachin nipi. 24-25 Apraan iscon shonca 
iscon piꞌipitasoꞌ, taparonën shaꞌhuë
chin yashitëtopi. Ismaironta shonca 
cara piꞌipitasoꞌ, inapotopi. 26-27 Naporo 
tahuëri chachin yaꞌipi quëmapiꞌsa 
nipisopita marca niacotopi. Apraan, 
Ismairo, inapita niacotopi. Piyapinën
pitanta inapopi. Aꞌnaquën pëinënquë 
chachin nasitopi. Aꞌnaquënsoꞌ, cori
quinën quëran nisharoꞌsa paꞌantërin. 
Yaꞌipiya niacotopi huachi.

Sara huaꞌhuanacaso 
shaꞌhuitërinsoꞌ

18 
�1 Insina nararoꞌ, Mamiriri 
huaꞌanëntërinquë Apraan 

yaꞌhuëarin. Inaquë nisoꞌ, Siniorori, 
yaꞌnotaantarin. Camotëchin pochin 
nisapasoꞌ yaꞌnotërin. Nëꞌmëtë pëinën 
yaꞌcoananënquë huënsasoꞌ, napoarin. 
2-3 Apraanso niꞌpirinhuëꞌ, cara quëmapi 
ina notënanquë huaniapi quënanin. 
Quënanahuaton, aꞌnaroáchin paaparin 
nontacaso marëꞌ. Isonin quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuaton, itapon:

—Sinioro, piꞌpian yanontëranquën. 
Ama naꞌhuëtocosohuëꞌ. 4 Canpita topa
tamaꞌ, nipaꞌmorantëcamaso marëꞌ 
piyapinëhuë iꞌsha quëshiinquëmaꞌ. 
Inapoatomaꞌ, nara tashinantërinquë, 
naꞌyapoma pochin, chinototacoꞌ. 
5 Yaꞌhuërahuëtaquëchin naꞌhuëarama 
niꞌquëhuarëꞌ, maꞌsha tëranta capamaso 
quëshiinquëmaꞌ. Ina quëran chiníquën 
cancantatomaꞌ, paantamaso marëꞌ, itërin.

—Naporan niꞌquëhuarëꞌ, inta nipa
chin, itopi.

6 Napotohuachinara, Apraanso nëꞌmëtë 
pëinënquë yaꞌconahuaton, Sara itapon:

—Manorahuaton, cato shonca quiro 
pochin, noya noya tricoroꞌmo nininsoꞌ 

maquëꞌ. Ina masahuaton, pan niquëꞌ, 
itërin. 7 Saꞌin shaꞌhuitahuaton, taꞌa
rëꞌnachin ohuacaroꞌsa yaꞌhuarinquë 
paꞌnin. Noya noya nininsoꞌ toroaꞌhua 
huayonin. Huayonahuaton, aꞌnara piya
pinën quëtërin. Quëtohuachina, inasoꞌ 
tëparahuaton aꞌnaroáchin capacaiso 
marëꞌ anpirin. 8 Ina aꞌcapon pochin, 
ohuaca shoꞌshoiꞌ atachirotopisontaꞌ, 
acotërin. Naporahuaton ohuaca shoꞌ
shoiꞌ oꞌshitërin. Inapoaton, aꞌcapon 
pochin ninararin pahuantohuachina 
acotacaso marëꞌ. Niꞌtoroꞌsa nara tashi
nantërinquë coshatasoi naporin.

9 Nani coshatohuachinara, niꞌtoroꞌsari 
Apraan natanpi:

—¿Saꞌanpo huachi? itopi.
—Maꞌtana nëꞌmëtë pëi acoana 

yaꞌhuëarin, itërin. 10 Naporoꞌ aꞌnari 
itapon:

—Aꞌna piꞌi quëran, nicaponquën 
huëantarahuë. Naporoꞌ Sara huaꞌhua
naton, huaꞌhuin ipoarin huachi, itërin.

Napoasoi Sarasoꞌ, yaꞌipi nonpisoꞌ nata
nárin. Apraan pinën quëran, nëꞌmëtë 
pëi acoana, yaꞌcoana pirayan natanárin. 
11 Apraan, Sara, inapitaso nani masho
topi. Saraso yaniton, co huachi onpo 
huaꞌhuanchináchinhuëꞌ, ninin. 12 Ina 
yonquiaton, co huachi huina cacota
tonhuëꞌ, tëhuarin huachi. Tëhuapon 
pochin, yonquirin: “Inaporahuë naporini, 
noya cancanchitohuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
catocoi chachin nani mashotërai niꞌton, 
co quiyaso inapoasocoihuëꞌ ayapoi,” 
tënin yonquinënquë.

13 Siniororiso nipirinhuëꞌ, Apraan 
itapon:

—¡Sara co tëhuacasohuë nipirinhuëꞌ, 
tëhuarin! “Nani paiyaco” taꞌton, ¿co 
natëtërinhuëꞌ huaꞌhuanacaso ti? 14 ¡Caso 
Sinioroco niꞌto, yaꞌipi nohuantërahuësoꞌ 
nanitaparahuë nicaꞌhuasoꞌ! Aꞌna piꞌi 
quëran, nicaponquën huëantarahuë. 
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Naporoꞌ Sara huaꞌhuanaton, huaꞌhuin 
ipoarin huachi, itërin. 15 Sinioro napo
rinso natanaton, tëꞌhuanënquë Saraso 
tapon:

—Co tëhuarahuëꞌ, tënin. Napoapo
nahuëꞌ, Siniorori itapon:

—Napopiranhuëꞌ, tëhuaransoꞌ nito
tërahuë, itërin.

Sotomaroꞌsa marëꞌ 
Yosë nontërinsoꞌ

16 Nani coshatohuachinara, paan
tacaiso marëꞌ niꞌtoroꞌsasoꞌ huanipi 
huachi. Sotoma ninanotaquëchin 
paꞌsahuachinara, Apraani chiꞌyarin. 
Nontaton patacaso marëꞌ chiꞌyarin. 
17-18 Papon pochin, Siniorosoꞌ yonqui
raarin. “Apraan quëran aꞌna tahuëri 
panca nacion pipiarin. Naporahuaton 
ina nacionsoꞌ, chiníquën nanantarin. 
Napoaton maꞌsona yaninahuësoꞌ, shaꞌhui
taꞌhuaso yaꞌhuërin. Nani shaꞌhuitërahuë 
yaꞌipi nacionoꞌsa isoroꞌpaquë yaꞌhuë
rinsopita, ina quëran catahuaꞌhuaso 
marëꞌ. 19 Nani ina huayonahuë huiꞌnin
pita, shinpita, inapita noya pënënacaso 
marëꞌ. Aꞌchintërahuësopita natëtonaꞌ, 
noya nicacaiso marëꞌ pënënarin. Inapo
huachin, shaꞌhuitërahuëso chachin 
quëtarahuë huachi,” tënin yonquiaton. 
20 Napoaton, Siniorori itapon:

—Sotomaquë, Comoraquë, inaquë
pita yaꞌhuëpisopita, panca oshahuanpi. 
Inapoatona paꞌpi co noyahuëꞌ nahuinpi. 
21 Napoaton inatohua paꞌsarahuë. ¿Shaꞌ
huitërinacoso chachin taꞌma nisapi? 
taꞌto, nitotaꞌhuaso marëꞌ paꞌsarahuë.

22 Cato yaꞌpiso quëchitahuatonaꞌ, 
Sotoma ninanoquë paꞌpi. Apraanso 
nipirinhuëꞌ, Siniororëꞌ ninontacaso 
marëꞌ quëparitërin. 23 Napoaton yaꞌca
rirahuaton, natanin:

—Tëhuëpisopitasoꞌ noꞌtëquën 
chachin ataꞌhuantamaso yaꞌhuërin. 

Co tëhuëpisopitasohuëꞌ nipirinhuëꞌ, co 
inapotamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 24 Tapona 
aꞌnatërápo shonca yaꞌpiꞌ, co tëhuë
pisopitasohuëꞌ ninanoquë yaꞌhuëpi. 
Ina nápo yaꞌhuëpiso yonquiaton: ¿Co 
ninano nichaꞌësaranhuëꞌ? 25 ¡Ama 
Sinioro napoquësohuëꞌ! ¡Tëhuëpisopita, 
co tëhuëpisopitahuëꞌ co napopináchin 
oshahuanpiso pochin anaꞌintamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ! ¡Ama napoquësohuëꞌ! 
¡Quëmasoꞌ, noya noya coisë yaꞌipi 
isoroꞌpaꞌ marëꞌ ninan niꞌton, noꞌtëquë
náchin anaꞌintamaso yaꞌhuërin! itërin. 
26 Napotohuachina, Siniorori itapon:

—Aꞌnatërápo shonca co tëhuëpisopita
huëꞌ, Sotoma ninanoquë yaꞌhuëhuachin, 
inapita nosoroato yaꞌipi ina ninanoquë 
yaꞌhuëpisopita nichaꞌësarahuë, itërin. 
27 Apraaniso nipirinhuëꞌ, naquëranchin 
nontaantarin:

—Quëmaso Yosënquën, caso topinan 
piyapico niporahuëꞌ, naquëranchin 
nontaantaꞌinquën. Ama ina marëꞌ 
noꞌhuicosohuëꞌ. 28 Catapini shonca 
aꞌnatëráporaꞌ co tëhuëpisopitahuëꞌ 
nanihuachinaꞌ, aꞌnatërápo pahuaninsoꞌ 
marëáchin, ¿yaꞌipi Sotomaquë yaꞌhuë
pisopita, ataꞌhuantapon ti? itërin.

—Catapini shonca aꞌnatërápo tëranta 
co tëhuëpisopitahuëꞌ yaꞌhuëhuachinaꞌ, 
co ninano ataꞌhuantarahuëꞌ, itërin.

29 —Tapona catapini shoncaraꞌ, co 
tëhuëpisopitahuëꞌ yaꞌhuëpi, taantarin 
Apraan.

—Ina napoya tëranta yaꞌhuëhuachi
nasoꞌ, co ataꞌhuantarahuëꞌ, tënin Yosë. 
30 Apraaniso nipirinhuëꞌ, naquëranchin 
Yosë nontaantarin:

—Inachin inachin nontápiranquën
huëꞌ, ama ina marëꞌ noꞌhuicosohuëꞌ 
topirahuë. Tapona cara shoncaraꞌ 
yaꞌhuëpi, itërin.

—Cara shoncaya tëranta yaꞌhuë
huachinaꞌ, co ataꞌhuantarahuëꞌ, itërin.
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31 —Tëhuënchachin caso Sinioro co 
natantonhuë pochin nontáranquën. Cato 
shoncaraꞌ, co tëhuëpisopitahuëꞌ yaꞌhuë
huachinaꞌ: ¿Onpoarantaꞌ? itaantarin.

—Cato shoncanta co tëhuëpisopi
tahuëꞌ yaꞌhuëhuachinaꞌ, co ninano 
ataꞌhuantarahuëꞌ, itërin Yosëri.

32 Apraani naquëranchin nontaantarin:
—Iporaíchin Sinioro nontaantaran

quën. Ina quëran co huachi apipon
quënhuë niꞌton, ama noꞌhuicosohuëꞌ. 
Shoncaíchin co tëhuëpisopitahuëꞌ 
quënanpatan: ¿Onpoarantaꞌ? itërin. 
Napotohuachina, Siniorori itaantarin:

—Shoncaya tëranta co tëhuëpiso
pitahuëꞌ yaꞌhuëhuachinaꞌ, co ninano 
ataꞌhuantarahuëꞌ. 33 Apraan nontërinso 
toquitahuaton, Sinioroso paꞌnin huachi. 
Apraaontaꞌ, nëꞌmëtë pëinënquëꞌpaꞌ 
panantarin.

Sotomaroꞌsaꞌ, Comoraroꞌsaꞌ, 
inapita ataꞌhuantërinsoꞌ

19 
�1 Nani yatashirahuasoꞌ, cato 
anquëniroꞌsaso Sotoma nina

noquë camapi. Ninano yaꞌcoanaquë 
chachin Noto huënsasoꞌ, camapi. 
(Inaquë yaꞌhuëhuanoꞌsa niyontonpi 
maꞌsha yonquiatona anoyatacaiso 
marëꞌ.) Cato yaꞌpi canquipiso quëna
nahuaton, paaparin nontapon. Isonin 
quëran noꞌpaquë huarëꞌ monshorin. 
2 Monshorin quëran itapon:

—Caso siniororoꞌsa piyapinëma 
pochinco. Huëco pëinëhuëquë onpo
pionta huëꞌëcamaso nohuantocoꞌ. Inaquë 
nanitërama nipaꞌmorantëcamasoꞌ. 
Tashiraya yapaꞌpatama paantacoꞌ, 
itërin. Napotopirinhuëꞌ, inapitaso co 
nohuantopihuëꞌ.

—Naporinchi paya. Napopiranhuëꞌ 
co nohuantëraihuëꞌ. Caniquë tëranta 
noya huëꞌëpoi, itopi. 3 Napotopirinahuëꞌ, 
Notori naquëranchin naquëranchin 

shaꞌhuitohuachina, napoin quëran 
pëinënquë paꞌpi huachi. Canconpa
chinara, noya cosharo nitërin. Pan 
co ahuëpocatopinanhuëꞌ anpitaton, 
inapitarëꞌ acotohuachina, niꞌtoroꞌsa 
coshatopi huachi.

4 Napoaponahuëꞌ, coꞌhuara chino
chátërasoihuëꞌ yaꞌipi yaꞌhuëhuanoꞌsari 
Noto pëinën tancapitopi. Huiꞌnapiroꞌsa 
quëran, mashoroꞌsaquë huarëꞌ yamoipi. 
5 Noto noꞌhuitonaꞌ, chiníquën nontiipi:

—¡Quëmapiꞌsa pëinënquë canquipisoꞌ! 
¿Intopata yaꞌhuapi? ¡Ocoiquë tëcariꞌi! 
itopi. 6-7 Naporoꞌ Notosoꞌ pëinën noyá 
oncotahuaton, inapita nontapon pipirin.

—Ama iyaroꞌsa napocosohuëꞌ, paꞌpi 
co noyahuëꞌ yonquiramaꞌ. 8 Cato huiꞌna
huëpita nanoꞌsa co quëmapiri sëꞌhua
yátërarinsohuëꞌ, yaꞌhuëtërinco. Inapita 
nipachin ocoichinquëmaꞌ, nohuantë
ramasoꞌ nitocoꞌ. Isopita quëmapiꞌsaso 
nipirinhuëꞌ, ama napotocosohuëꞌ. Cari 
përarahuë pëinëhuëquë yaꞌconquipi 
niꞌton, napotaranquëmaꞌ, itërin. 9 Inapi
tariso nipirinhuëꞌ, itaponaꞌ:

—¡Poꞌshaquë quëmasoꞌ! Nisha piya
pinquën niponahuëꞌ, ¿yacamairancoi ti? 
¡Iporaso huachi inapita quëran naꞌcon 
naꞌcon, quëma nitarainquën! itopi. 
Napotatonaꞌ, Noto ahuërapi. Pëinën 
yaꞌcoanantaꞌ, yapaparapitopi huachi. 
10 Napoaponahuëꞌ, niꞌtoroꞌsari Noto 
mapi. Masahuatonaꞌ, acoana poꞌmopi. 
Napotatonaꞌ, yaꞌcoana oncotaantapi. 
11 Naporo chachin piyapiroꞌsa aipiran 
nisapisopita, aꞌnaroáchin asomarayapi 
huachi. Huiꞌnapiroꞌsa quëran, masho
roꞌsaquë huarëꞌ yaꞌipi somarayapi. Ina 
nipirinahuë tërantaꞌ, amiai huarëꞌ 
yaꞌcoana yonípi.

12 Naporoꞌ niꞌtoroꞌsari, Noto itaponaꞌ:
—¿Yaꞌhuëtërinquën aquëtë huarëꞌ 

quëmopiroꞌsa isëquë? Huiꞌnanpita 
quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, miꞌsëroꞌsa 
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i
 19.22 Soarosoꞌ: Piꞌpiraꞌhuaya tapon naporin. 

nicacaiso nipisopita yaꞌipi inapita, iso 
ninano quëran ocoiquëꞌ. Ocoiaton áquë 
quëpaquëꞌ. 13 Iso roꞌtë ataꞌhuantarai 
niꞌton, quëpaquëꞌ. Iso ninanoquë paꞌpi 
co noyahuëꞌ nipisoꞌ, naꞌa piyapiꞌsari 
Sinioroquë shaꞌhuirapipi. Napoaton, 
ataꞌhuantaꞌhuaiso marëꞌ aꞌparincoi, itopi.

14 Napotohuachinara, Notoso miꞌsën
pita nicacaiso nipisopita shaꞌhuitacaso 
marëꞌ paꞌnin:

—¡Manóton huëco paꞌahuaꞌ! Iso 
ninano quëran pipiaꞌahuaꞌ. ¡Siniorori 
iso ninano ataꞌhuantarin niꞌton, huëco 
paꞌahuaꞌ! itërin. Itopirinhuëꞌ, co natëpi
huëꞌ. 15 Nani tahuëri yaꞌcari nipachina, 
anquëniroꞌsari Noto itaponaꞌ:

—¡Pashi tëquëꞌ! Saꞌan, cato huiꞌnanpita, 
inapita masahuaton, iso ninano quëran 
ocoiquë huachi. Ninano ataꞌhuantë
raiquë, chimintamaꞌ. 16 Napotopirina
huëꞌ, Notosoꞌ co manorinhuëꞌ niꞌton, 
Yosëri nosoroaton, yanichaꞌërin. 
Napoaton anquëniroꞌsari, saꞌinë chachin 
maimirarin. Huiꞌninpitanta maimira
rahuatonaꞌ, ninano quëran chaꞌëcaiso 
marëꞌ ocoipi.

17 Ninano quëran nani pipihuachi
nara, aꞌna anquëniri itapon:

—¡Chaꞌëcamaso marëꞌ manóton 
taꞌacoꞌ! Ama pinëma parti tahuërëcoso
huëꞌ. Paꞌmia pacoꞌ. Ama maꞌsha marëꞌ 
tëranta iso motopianaquë chinicosohuëꞌ. 
Chaꞌëcaso nohuantohuatamaꞌ, motopi
roꞌsa parti taꞌacoꞌ, itërin. 18-19 Notoriso 
nipirinhuëꞌ, itapon:

—¡Co Siniororoꞌsa topirahuëꞌ! 
Tëhuënchachin canpitasoꞌ, naꞌcon 
catahuaramaco huachi. Noyanquëma 
niꞌton, nichaꞌëramaco. Napoapona
huëꞌ, motopiroꞌsa parti taꞌacaꞌhuasoꞌ, 
co nanitarahuëꞌ. Huancopi niꞌsoiꞌ, 
ayaroꞌ icantatoncoi tiquihuachincoi. 

20 Niꞌcoꞌ, pasëyáquë aꞌna ninanoaꞌhuaya 
yaꞌhuërin. Inaquë tëhuënchinsoꞌ noya 
pacaꞌhuaisoꞌ topirahuë. Nohuantoco 
inaquë paꞌi chaꞌëcaꞌhuaiso marëꞌ. 
¿Coꞌta inasoꞌ, co panca ninanoyahuëꞌ? 
itërin. 21 Napotohuachina aꞌna anquë
niri itapon:

—Nani natananquën nontërancosoꞌ. 
Nohuantëranso chachin nisarahuë. 
Co ina ninanosoꞌ, ataꞌhuantapohuëꞌ. 
22 Napoaponahuëꞌ, ¡manóton inatohua 
pacoꞌ! Inatohua canama huarëꞌ Sotoma 
ninano ataꞌhuantarai huachi. Napoaton 
ina ninanosoꞌ, Soaro i itopi. 23 Nani 
tahuërihuachina Notosoꞌ, Soaro nina
noquë camarin. 24 Naporoꞌ Siniorori, 
pën oꞌnan pochin aꞌpaimarin. Shaꞌpi 
moꞌshirë chachin, aꞌpaimarin. Sotoma, 
Comora, inapita ninanoroꞌsa aipi 
aꞌpaimarin. 25 Inapotaton, ataꞌhuan
tërin. Yaꞌipi inaquë yaꞌhuëpisopitarë 
chachin ataꞌhuantërin. Ina moto
pianaquë papotërinsopitantaꞌ, yaꞌipi 
tiquirin. 26 Noto saꞌinso nipirinhuëꞌ, co 
Soaroquë camarinhuëꞌ. Oshaquëran 
soꞌin imaquiáponahuëꞌ, pinën parti 
tahuërëhuachina, inaquë chachin 
yamora motoꞌ taranaton, chiminin.

27 Tashiramiachin Apraansoꞌ, iꞌhuara 
Sinioro nontërintaquëchin paꞌnin. 
28 Ina quëran, Sotoma, Comora, 
inapita ninanoroꞌsa nocorin. Yaꞌipi ina 
motopiananta nocomapirinhuëꞌ, ina 
roꞌtë quëran paꞌpi huëhuëpiro conai 
pipirarin niꞌnin. Panca orno quëran 
tomontërinso pochin, pipirarin. 29 Ina 
pochin, ina motopianaquë ninanoroꞌsa 
Yosëri ataꞌhuantërin. Noto yacapatë
rinso parti noyá ataꞌhuantërin. Notoso 
nipirinhuëꞌ, co ataꞌhuantërinhuëꞌ. 
Apraan yonquiaton, chaꞌëcaso marëꞌ 
ina quëran ocoirin.

Génesis 19

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



38

 

j
 19.37 Moaposoꞌ: Paꞌpin quëran yaꞌhuërinsoꞌ, tapon naporin. k

 19.38 Pin-amisoꞌ: Piyapinë
huëpita huiꞌnin tapon naporin. 

Moaporoꞌsaꞌ, amonoꞌsaꞌ, 
inapita yaꞌhuërinsoꞌ

30 Inapita ninanoroꞌsa taꞌhuan
topi piquëran, Notosoꞌ tëꞌhuatërin. 
Tëꞌhuataton, Soaroquë yaꞌhuëcaso co 
nohuantërinhuëꞌ. Napoaton cato huiꞌ
ninpitarë chachin motopiroꞌsa parti, 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ paꞌpi. Inaquë aꞌna 
motopi naninquë, cara chachin yaꞌhuëpi. 
31 Aꞌna tahuëri paya paya nininsoari, 
caiaꞌhuain, itapon:

—Niꞌquë caira. Yaꞌipi parti sanapiꞌsa 
yaꞌhuërinsoꞌ, soꞌyatona huaꞌhuanpi. 
Canposo nipirinhuëꞌ, isoporinquë 
quëmapi pahuanin quëran, co inapo
chináchinhuëꞌ ninëꞌ. Tataíchin mini 
nipirinhuëꞌ, nani inanta mashotarin. 
32 Napoaton, huëquë paꞌa oꞌshitatë 
tëpaitaꞌa. Inapotatëꞌ, huaꞌhuanpo 
yaꞌhuëtiinposo marëꞌ huëꞌëpaꞌa, itërin.

33 Naporo tashi chachin paꞌpina huino 
oꞌshitomiatopi. Nani anoꞌpihuachinara, 
paninansoꞌ paꞌpin quëhuënaparin. 
Noꞌpirahuë niꞌton, co nataninhuëꞌ 
huiꞌnini quëhuënaparinsoꞌ. Co paꞌninso 
tëranta nataninhuëꞌ. 34 Tahuëriantarinquë 
paninansoꞌ, cayaꞌhuain itaantapon:

—Niꞌquë caira, achin tashi caso tata 
quëhuënaparahuë. Quëma yaꞌhuërëꞌ 
quëhuënapacaso marëꞌ ipora tashinta 
anoꞌpiantaꞌa. Inapoatë catonpo chachin 
tatanpo quëran tëranta huaꞌhuasha 
yaꞌhuëchinpoꞌ, itërin. 35 Ninapotatonaꞌ, 
naporo tashi naquëranchin paꞌpina 
huino oꞌshitaantapi. Nani anoꞌpihua
chinara, huaꞌhua nininso yaꞌhuërëꞌ, 
paꞌpin quëhuënaparin. Noꞌpirahuë 
niꞌton, Notosoꞌ co nataninhuëꞌ huiꞌnini 
quëhuënaparinsoꞌ. Co paꞌninso tërantaꞌ, 
nataninhuëꞌ. 36 Inapoatonaꞌ, cato chachin 

cayopi. Paꞌpina quëran napopi. 37 Pani
nansoꞌ huaihuachina, quëmapiaꞌhuaya 
huairin. Inasoꞌ, aꞌshini Moapo j itërin. 
Iso quirica ninshitasoco huarëꞌ, ina 
ipora moaporoꞌsa yaꞌhuërinso shima
shonëna ninin. 38 Huaꞌhua nininsonta 
huaihuachina, quëmapiaꞌhuaya chachin 
yaꞌhuëtërin antaꞌ. Inanta aꞌshini Pin-
ami k itërin. Iso quirica ninshitasoco 
huarëꞌ, ina ipora amonoꞌsa yaꞌhuërinso 
shimashonëna ninin.

Apraan Apimiricorë naporinsoꞌ

20 
�1 Apraansoꞌ, piyapinënpitarë 
chachin yaꞌhuëapi quëran 

pipipi. Pipirahuatonaꞌ, Niquipi parti 
paantapi. Quiraro ninanoquë canco
nahuatonaꞌ, inaquë yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
quëparitopi. Ina ninanosoꞌ, Catisë ninano 
quëran Shor parti ira paꞌninsoꞌ huán
cana quëparitërin. 2 Apraanso inaquë 
yaꞌhuapon pochin, Sara saꞌin nipirin
huëꞌ: “Oshihuë,” toconin. Napoaton 
Quiraro copirno Apimirico itopisori 
yamanin. Camaitohuachina, macacaso 
marëꞌ Sara quëpatopi. 3 Napoaponahuëꞌ, 
naporo tashi chachin Yosëri huëꞌënquë 
pënënin: “Quëmaso chiminaran. Sanapi 
mananso soꞌyahuan niꞌton, chimina
maso yaꞌhuërin,” itërin. 4 Apimiricosoꞌ, 
co Sara ichihuëꞌëshátërarinhuëꞌ. 
Napoaton Sinioro itapon: “Sinioro co 
manta onporahuë niꞌton, co tëpaancoso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 5 Coꞌta Apraan chachin 
naporin: ‘Oshihuë,’ tënin. Sarantaꞌ: 
‘Yoꞌyohuë,’ tënin. Cato chachin napopi 
niꞌton, co nitotatohuë manahuë,” itërin. 
6 Napotohuachina, Yosërinta huëꞌënquë 
chachin aꞌpaniantarin: “Tëhuënchachin 
co nitotatonhuëꞌ naporan. Napoaton 
ca nohuanto co ichihuëꞌëranhuëꞌ. 
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Carinquën yaꞌcopiranquën ama osha
huanaton tëhuëtancoso marëhuëꞌ. 
7 Iporaso nipirinhuëꞌ, soꞌin chachin 
quëtaantaquëꞌ. Inaso pënëntonaꞌpi 
niꞌton, quëma marëꞌ nontarinco. Ama 
chiminamaso marëhuëꞌ, nontarinco. 
Coꞌsoꞌ quëtaantahuatanhuëꞌ, saꞌan, 
huiꞌnanpita, inapitarëꞌquën chachin, 
taꞌhuantaran,” itërin huëꞌënquë.

8 Tahuërianpitohuachina, Apimiri
coso huënsëintarahuaton, piyapinën
pita amatërin. Huëꞌpachinara, yaꞌipi 
huaꞌnarinso shaꞌhuitërin. Natanahua
tonaꞌ, piyapinënpitaso paꞌpi paꞌyanpi. 
9 Ina quëran Apraan amatahuaton, 
itapon:

—¡Maꞌhuantacha nitapirancoihuë 
paya! ¡Caso co maquë tëranta tëhuë
tëranquënhuëꞌ! Quëmaso nipirinhuëꞌ, 
napotatoncoi panca yaaoshahuan
pirancoihuëꞌ. Ca aoshahuanatonco, 
quëmopinëhuëpita, piyapinëhuëpita, 
inapita, naꞌinchitonhuëꞌ. ¡Co naporë
huëꞌ! 10-11 ¿Maꞌta yonquiaton, napoto
pirancohuëꞌ? itërin. Napotohuachina, 
Apraani itapon:

—Isëquësoꞌ, co manta Yosë natë
pihuëꞌ. Saꞌahuë matiinacoso marëꞌ 
tëpaponaco casoꞌ, taꞌto naporahuë. 
12 Naporahuaton Sarasoꞌ, oshihuë antaꞌ. 
Ina tataquëranchin nipiraihuëꞌ, mama
huëi quëransoꞌ, nisha ninai. Napoaton 
cari manahuë. 13 Yosë chachin, tatahuë 
yaꞌhuërin quëran pipicasoꞌ camai
huachincora, saꞌahuë shaꞌhuitërahuë: 
“Insëquë tëranta paꞌnëhuaquë: ‘Inaso 
yoꞌyo masho,’ tëquë taꞌa, itërahuë,” 
tënin Apraan.

14 Ina natanahuaton, Apimiricoso saꞌin 
quëtaantarin. Naporahuaton, ohuica
roꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsaꞌ, inapita quëtërin. 
Piyapinënpita camaicaso marëntaꞌ: 
Quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, inapita quëtërin. 
15 Ina quëtahuaton, itërin:

—Niꞌquë iya, noꞌpanëhuëso pancana, 
insëquëso costaranquë yaꞌhuëquëꞌ, 
itërin. 16 Sarantaꞌ, itapon:

—Niꞌquë imoya, yoꞌyo masho 
huaranca coriqui prata quëran nininsoꞌ 
quëtërahuë. Yaꞌipiya quëran co tëhuë
ransohuëꞌ nitotacaiso marëꞌ ina nápo 
quëtarahuë. Co insonta pinoinquënso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 17 Ina quëran Apraan, 
Yosë nontërin Apimirico marëꞌ. Ina 
saꞌin, cosonanënpita, inapita marëntaꞌ, 
Yosë nontërin. Nontohuachina, Yosëri 
anoyatërin. Naquëranchin huaꞌhuasha 
yaꞌhuëtaantacaiso marëꞌ anoyatërin. 
18 Siniorori nani Apimirico yaꞌhuë
rinquë, sanapiꞌsa anaꞌintopirinhuëꞌ. 
Ama huaꞌhuanacaiso marëhuëꞌ, Sara 
naꞌin quëran napotopirinhuëꞌ. Napoaton 
Apraani Yosë nontërin inari anoya
tacaso marëꞌ. Napohuachina, Yosëri 
Apimirico saꞌin, piyapinënpita saꞌinaꞌ, 
inapita anoyatërin. Huaꞌhuasha yaꞌhuë
taantacaiso marëꞌ anoyatërin.

Isaco nasitërinsoꞌ

21 
�1 Shaꞌhuitërinso chachin, 
Siniorori Sara catahuarin. 

2 Ina nohuanton napoin quëran cayorin 
huachi. Tahuëri nanihuachina, quëma
piaꞌhuaya huairin. Inasoꞌ, Apraan 
mashoya nicaquë huarëꞌ huiꞌnahuaninso 
huaꞌhuatërin. Yosëri shaꞌhuitërinso 
tahuëriꞌsa chachin, huiꞌnin nasitërin. 
3 Saꞌinquë chachin huiꞌnahuaninso 
nasitohuachina, Isaco itërin. 4 Yosë 
camaitërinso chachin posa tahuëri
tohuachina, marca acotërin. 5 Apraan 
pasa piꞌipitasoꞌ, huiꞌnin Isaco itërinsoꞌ, 
nasitarin. 6 Naporoꞌ Sara yonquirin: 
“Yosë catahuarinco niꞌton, capa cancan
tato, tëhuarahuë. Aꞌnapitantaꞌ, huaꞌ
huanahuëso nitotohuachinaꞌ, yaꞌipiya 
quëran capa cancantatona tëhuaponaꞌ. 
7 Co huaꞌhuanaꞌpicohuë niꞌto, co inso 
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tëranta Apraan nontaton: ‘Tëhuën
chachin Saraquë huiꞌnahuanaran,’ 
co ichitonhuëꞌ. Inaso nipirinhuëꞌ, 
máshoya niponahuëꞌ, huiꞌnahuanin 
huachi,” tënin.

Acara, Ismairo, inapita 
Apraani aꞌparinsoꞌ

8 Isacoaꞌhuaya oshaquëran soꞌsohua
china, aꞌshini aꞌpotërin. Aꞌpotërinso 
tahuëri, capa cancantacaiso marëꞌ 
Apraan panca pita ninin. 9 Capa cancan
tapirinahuëꞌ, Sarasoꞌ co noyahuëꞌ 
cancantërin. Cosona huaꞌhuini Isaco 
monaton yaꞌnipitarin niꞌnin. 10 Napoaton 
Apraan shaꞌhuitërin: “¡Cosonasoꞌ, 
huaꞌhuinë chachin, aꞌpaquë paꞌin! 
Isacoso huaꞌhuahuë chachin niꞌton, co 
nohuantërahuëꞌ quëma maꞌshanënpita 
cosona huaꞌhuionta quëtacasoꞌ,” itërin. 
11 Ina natanaton, Apraan panca sëtërin. 
Huiꞌnin niꞌton, sëtëyarin. 12 Sëtopi
rinhuëꞌ, Yosëri itërin: “Ama huiꞌnapi 
marëꞌ sëtëquësohuëꞌ. Co cosonanën 
marëꞌ tëranta sëtacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Maꞌsona Sara nohuantërinso niquëꞌ. 
Isaco quëran pipipisopita, noya noya 
catahuararahuë. Inapita mini yonquiato 
nani shaꞌhuitëranquën nisapasoꞌ. 
13 Cosona huaꞌhuionta catahuarahuë. 
Ca nohuanto, shinpita panca nacion 
ocoiaponaꞌ. Huiꞌnan chachin anta 
niꞌton, catahuarahuë,” itërin.

14 Tahuëririnquë tashiramiachin 
Apraansoꞌ, Acara quëtacaso marëꞌ 
cosharo manin. Aꞌnara shaꞌhuëtë 
morsaquë iꞌsha taꞌpanahuaton, quëtërin. 
Huiꞌnionta Ismairo itërinsoꞌ, aꞌpaan
tërin quëpacaso marëꞌ. Inahuaso 
paꞌpachinara, Piirsipa inotëro parti 
chihuëatonaꞌ, topinan paꞌsápi. 15 Iꞌsha 
shaꞌhuëtë morsaquë yaꞌhuërinsoꞌ, 
taꞌquipi. Taꞌquihuachinara Acarasoꞌ, 
naraaꞌhuaya tashinantërianaquë 

huaꞌhuin acorahuaton, patërin. 16 Aquë
miachin paꞌsahuaton, huënsëconin. 
Ama huaꞌhuin chimininso nicacaso 
marëhuëꞌ, inaquë huënsëconin. Huën
sëhuachina, huiꞌnapiso naꞌnërin huachi.

17 Yosëri, huiꞌnapi naꞌnërinsoꞌ natanin. 
Napoaton Yosë anquëninëni, inápa 
quëran përasahuaton nontërin: “¿Maꞌta 
Acara onporan? ¡Ama paꞌyanquësohuëꞌ! 
Yosëri, huiꞌnapi naꞌnërinsoꞌ natanin. 
18 Manóton paꞌsahuaton, macontaquëꞌ. 
Ama patëquësohuëꞌ. Ca nohuanto, 
huaꞌhuan quëran panca nacion pipipon,” 
itërin. 19 Naporoꞌ Yosë nohuanton, Acara 
aꞌna posoquë iꞌsha quënanin. Inaquë 
paꞌsahuaton, shaꞌhuëtë morsaquë manin. 
Ina masahuaton, huaꞌhuin oꞌshitonin.

20-21 Yosëri, huiꞌnapi catahuarin 
niꞌton, nóya aꞌshinin. Paran inotëro 
parti yaꞌhuëpi. Míso pëꞌchinantërin. 
Oshaquëran aꞌshini Iquipito sanapi 
yoniton, acoantërin.

Apimirico Apraanë anoyatopisoꞌ
22 Naporo tahuëriꞌsa pochin Apimirico 

paꞌnin Apraan nontapon. Huicororëꞌ 
paꞌnin. Inasoꞌ, Apimirico sontaronën
pita camairinsoꞌ. Inaquë Apimiricori 
Apraan itapon:

—Tëhuënchachin quëmasoꞌ nani 
maꞌsha nipatana, Yosë catahuarin
quënso niꞌnai. 23 Napoaton isëquë 
chachin Yoscoarëꞌ taꞌton shaꞌhuitoco: 
Ama huiꞌnahuëpita, shihuëpita, ama ca 
tërantaꞌ, maꞌsha onpotancoso marëhuëꞌ, 
shaꞌhuitoco. Carinquënso nosoroatën
quën co maꞌsha onpotëranquënhuëꞌ. 
Inapochachin quëmanta noya niꞌcoi. 
Aꞌnapita yaꞌhuëhuanoꞌsantaꞌ, noya 
niꞌcamaso marëꞌ Yoscoarëꞌ taꞌton 
shaꞌhuitoco, itërin. 24 Napotohuachina 
Apraan tapon:

—Yoscoarëꞌ co maꞌsha onpotaran
quëmahuëꞌ, itërin.
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25 Napoaponahuëꞌ, Apraani itaantapon:
—Carinquëmasoꞌ, noya yonquirapi

ranquëmaꞌ. Quëma piyapinënpitaso 
nipirinhuëꞌ, aꞌnara poso ihuaraiso 
matërinacoi, itërin. 26 Ina natanahuaton, 
Apimiricori itapon:

—Co shaꞌhuitërancohuëꞌ niꞌton, ipora 
huarëꞌ namaso natanahuë. Inpitaso 
inapotomarinquën. Co caso nitotë
rahuëꞌ, itërin. 27 Napotohuachina, 
naporo tahuëri cato chachin, noya 
ninitona yaꞌhuëcaiso marëꞌ anoya
topi. Yoscoarëꞌ taꞌtonaꞌ, anoyatopi. 
Ina quëran anoyatopiso yonquicaiso 
marëꞌ Apraani ohuicaroꞌsaꞌ, ohuaca
roꞌsaꞌ, inapita manin. Masahuaton 
Apimirico quëtërin. 28 Naporahuaton 
canchisë ohuica nanoyan nipisopita 
huëntonën quëran nisha acoarin. 
29-30 Nisha acoasoꞌ, Apimiricori itapon:

—¿Maꞌmarëta canchisë ohuicaroꞌsa 
nisha acoaran? itërin.

—Isopita canchisë ohuica, quëtaran
quën: “Tëhuënchachin Apraani ina poso 
ninin,” taꞌcamaso marëꞌ quëtaranquën, 
itërin. 31 Napoaton ina roꞌtësoꞌ, Piirsipa 
itopi. Inaquë cato chachin Yoscoarëꞌ 
taꞌtonaꞌ, anoyatopi niꞌton, ina pochin 
nohuitopi. 32 Nani anoyatohuachina 
Apimiricosoꞌ, Huicororë chachin 
huiristinoꞌsa noꞌpanën parti paantapi.

33 Nani paꞌpachinara, Apraanso 
inaranchin Sinioro chinotërin. Inasoꞌ: 
“Yosë yaꞌhuëmiatërinsoꞌ,” itopi antaꞌ. 
Inaquë chinotaton, aꞌnara tamarisco 
nara shaꞌnin. Nani shaꞌhuirahuë chachin 
ina noꞌpasoꞌ, Piirsipa itopi. 34 Huaꞌqui 
Apraan huiristinoꞌsa noꞌpanënaquë, 
yacapatërin.

Yosëri Apraan tënirinsoꞌ

22 
�1 Ina piquëran Yosëri: “¿Tëhuën
chachin taꞌma Apraan natërinco 

to?” taꞌton, tënicaso marëꞌ përarin:

—Apraan, itërin.
—Maꞌta Sinioro yaꞌhuëarahuë, tënin 

Apraan. 2 Naporoꞌ Yosëri itapon:
—Huiꞌnan Isaco itëransoꞌ, aꞌnaíchin 

niꞌton, nosoromiatëran. Ina nipirinhuëꞌ, 
masahuaton Moria parti quëpaquëꞌ. 
Inaquë canconpatan, aꞌna motopi 
aꞌnotaranquën. Inaquë chinotancoso 
marëꞌ ina tëparahuaton, yaꞌipi ahui
quitëquëꞌ, itërin.

3 Tahuëririnquë Apraansoꞌ, tashira
miachin huënsëintarahuaton, tapatarin 
huachi. Ihuë Yosë chinotaton ahui
quitacaso marëꞌ pëꞌshitërinsoꞌ, mora
nënquë aꞌmitërin. Ina quëran huiꞌnin, 
cato piyapinënpita, inapita quëparin. 
Yosëri shaꞌhuitërinquë paꞌnin huachi.

4 Cara tahuëri quëran Apraansoꞌ, 
Yosëri shaꞌhuitërinsoꞌ noꞌpaꞌ notërin. 
5 Naporoꞌ piyapinënpita itapon:

—Isëquë ninatacoi. Moranta isëquë 
patarahuë. Quiyasoꞌ amasha aquëcha 
paꞌsahuatoi, Yosë chinotarai. Nani chino
tohuatoi oꞌmantarai, itërin. 6 Ihuë Yosë 
chinotaton ahuiquitacasoꞌ, Isaco apitën
tërin. Inaoranta cosoroaꞌhua, pëꞌto raꞌpi, 
inapita manin. Ina quëran paꞌpi huachi.

7 Papon pochin Isacori, Apraan itapon:
—¡Tata! itërin.
—¿Maꞌta conpaaꞌhuaꞌ? itërin paꞌpini.
—Niꞌquë tata, nani ihuë yaꞌhuërin. 

Pëꞌto raꞌpinta yaꞌhuërin. Carniroaꞌhua 
yaꞌipi ahuiquitacaso marësoꞌ: ¿Intopa
ranta manëꞌ? itërin Isacori.

8 —Yosë nohuanton conpa yaꞌhuapon, 
itërin paꞌpini. Ina quëran, paantapi.

9 Yosëri shaꞌhuitërinquë canconpa
chinara, Apraanso aꞌnara artaro ninin. 
Tënirahuaton, ina aipi ihuë acorin. Ina 
quëran huiꞌnin tonporahuaton, ihuë 
aipi acorin. 10 Inaquë acorahuaton tëpa
caso marëꞌ cosoroaꞌhua manantërin. 
11 Naporo chachin Sinioro anquëninëni, 
inápa quëran përarin:
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—¡Apraan! ¡Apraan! itërin.
—Maꞌta Sinioro yaꞌhuëarahuë, itërin 

Apraani. 12 Sinioro anquëninënisoꞌ, 
itapon:

—Ama huiꞌnan tëpaquësohuëꞌ. Tëni
ponquën napotopiranquënhuëꞌ, iporasoꞌ 
nani nitotërahuë. Yaꞌipi cancanën 
quëran huarëꞌ imaranco tënahuë. 
Huiꞌnan aꞌnaíchin nipirinhuëꞌ, co apira
tërancohuë niꞌton, nitotërahuë, itërin. 
13 Naporoꞌ Apraan tahuërërahuaton 
niꞌpirinhuëꞌ, aꞌnara carniro quënanin. 
Yosë nohuanton pomonën quëran, 
naraꞌhuaya sëꞌpaquënquë aꞌtënin. Ina 
masahuaton huiꞌnin yaꞌhuërënamën 
tëparin. Inapotaton, Yosë chinota
caso marëꞌ yaꞌipi ahuiquitërin. 14 Ina 
quëran Apraani ina roꞌtë aninihuanin. 
“Pahuantërinpoasoꞌ Sinioro quëtërin
poaquë,” itërin. Napoaton, iporahuanta 
ina pochin nohuitapi. “Motopiquësoꞌ, 
pahuantërinpoasopita Sinioro quëtë
rinpoaꞌ,” topi nonatonaꞌ.

15-16 Sinioro anquëninëni, naquëranchin 
inápa quëran Apraan përaton itapon:

—Sinioro naporin: “Yaꞌipi cancanën 
quëran huarëꞌ natëtonco, aꞌnaíchin 
huiꞌnan nipirinhuëꞌ co apiratërancohuëꞌ. 
Inaporanso marëꞌ noya niꞌnanquën. Caso 
Yosëco niꞌto, noꞌtëquën shaꞌhuitaranquën. 

17 Noya nicatënquën catahuamiataran
quën. Ca nohuanto shiparinpita, tayo
raroꞌsa nápo naꞌaponaꞌ. Marë yonsanquë 
inotëraꞌhuaya nápo, naꞌamiataponaꞌ. 
Naporahuaton, inapitaso inimiconëna 
minsëraꞌpiaponaꞌ. 18 Quëma natëranco 
niꞌton, yaꞌipi isoroꞌpaquë nacionoꞌsa 
yaꞌhuërinsopita, shiparinpita quëran 
catahuararahuë,” itërin.

19 Nani Yosë chinotahuatonaꞌ, Apraanso 
huiꞌninë chachin piyapinënpita quëpa
ritopiquë, paꞌmantapi. Ina quëran yaꞌipi 
chachin, Piirsipaquë panantapi. Inaquë 
Apraan huaꞌqui yaꞌhuërin.

Nacoro huiꞌninpita nipisoꞌ
20 Huaꞌquimiachin yaꞌhuapona pochin, 

Apraanso natantërin. “Miricantaꞌ, 
Nacoro saꞌin nininsoꞌ, Sara pochachin 
huaꞌhuanin antaꞌ,” itopi. 21 Paninansoꞌ, 
Os itopi. Ina quëran niantarinsoꞌ, Pos 
itopi. Ina quëran aꞌnanta niantarinsoꞌ, 
Quimoino itopi. (Quimoinonta huiꞌna
huanpachina, Aramo itopi.) 22 Quimoino 
quëran nasitaantapi: Quisito, Aso, 
Piritasi, Itarapi, Pitoiro, inapita. 23 Ina 
Pitoiro mini, Nipica paꞌpin. Nacorosoꞌ, 
Apraan iyaꞌhuain. Yaꞌipiya quëran Miri
casoꞌ, posa huaꞌhuinpita yaꞌhuëtërin. 
Ina nápo Nacorosoꞌ, saꞌinquë chachin 
huiꞌnahuanin. 24 Naporahuaton aꞌna 
saꞌinquënta huiꞌnahuanin. Ina saꞌinsoꞌ, 
Nioma itopi. Inaquë huiꞌnahuaninso
pitasoꞌ: Tipa, Caamo, Taas, Maaca, 
inapita.

Sara chimininsoꞌ

23 
�1 Sarasoꞌ, pasa cato shonca 
canchisë piꞌi icanin. 2 Ina 

quëran Quiria-arpa ninanoquë chiminin. 
Ina ninanosoꞌ, Ipron itopi antaꞌ. Inaso 
Canaan parti yaꞌhuërin. Saꞌin chimininso 
marëꞌ Apraansoꞌ, sëtaton, naꞌnërárin, 
ayanárin, naporin.
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3 Ina quëran, saꞌincoꞌ nonën pata
huaton, yaꞌhuëhuanoꞌsa nontapon 
paꞌnin. Yaꞌhuëhuanoꞌsasoꞌ, itiroꞌsa 
itopi. Huaꞌanoꞌsa nipisopita niyon
toyantopiquë, quënanconin. Inaquë 
nontahuaton itapon:

4 —Caso co yaꞌhuëhuancohuëꞌ nipo
rahuëꞌ, yacaparanquëmaꞌ. Saꞌahuë 
chiminin niꞌton, chiminpatamara 
nipoꞌmoramasoꞌ noꞌpaꞌ paꞌantoco canta 
topirahuë, itërin. 5 Napotohuachina, 
Iti huaꞌanoꞌsari itaponaꞌ:

6 —Natanquë sinioro shaꞌhuichinquën. 
Yosë huayoninquën niꞌton, quëmasoꞌ 
chiníquën nanantëran. Nipoꞌmoraisoꞌ 
noꞌpaꞌ insosona noya noya niꞌnanquë, 
saꞌancoꞌ poꞌmoquëꞌ. Co incoi tëranta 
apiratarainquënhuëꞌ, itopi. 7-8 Napoto
huachinara, Apraanso huanirahuaton, 
itiroꞌsa nontaantacaso marëꞌ mónsho 
tënin:

—Tëhuënchachin isoporinquë 
saꞌahuëcoꞌ poꞌmocaꞌhuaso nohuanto
huatamaꞌ, catahuaco. Canpitari yaꞌhuë
rënamëhuë Sohuaro huiꞌnin Ipron 
itopisoꞌ, nontoco topirahuë. 9 Maquipi
raquë nanin yaꞌhuërinsoꞌ, paꞌanchinco. 
Inaso noꞌpanën intonquë yaꞌhuërinsoꞌ. 
Onposona paꞌtërinsoꞌ noꞌtëquën pahuë
rëtarahuë. Inapohuato, chiminpatoi 
nipoꞌmocaꞌhuaiso marëꞌ isoporinquë 
yaꞌhuëtarinco huachi. 10 Ipronta Iti 
piyapi. Inanta inaquë chachin nisarin 
niꞌton, aꞌnapita huaꞌanoꞌsa natanto
nënquë inaora chachin Apraan shaꞌ
huitërin. Chiníquën nonin ninano 
yaꞌcoanataquëchin, naꞌhuëpisopitantaꞌ, 
natanacaiso marëꞌ:

11 —Ama sinioro napoquësohuëꞌ. 
Topinan naninso quëtaranquën. 
Inainpichin noꞌpaꞌ yaꞌhuërinsontaꞌ, 
quëchinquën. Aꞌnapitanta natanto
nënquë shaꞌhuitaranquën. Napoaton 
saꞌancoꞌ poꞌmoquë huachi, itërin.

12 Napotopirinhuëꞌ, Apraanso yaꞌhuë
huanoꞌsa inachintopiso nitotaton, 
anoyatarin. Naquëranchin yaꞌhuëhua
noꞌsa niꞌtonënquë mónsho taantarin. 
13 Aꞌnapitanta natantonënquë, Ipron 
itaantapon:

—Natanquë api nontaantaꞌinquën 
topirahuë. Onpopionta noꞌpa marëꞌ 
pahuërëꞌ maquëꞌ. Naporo huarëꞌ 
saꞌahuëcoꞌ poꞌmoarahuë, itërin.

14-15 —Noya sinioro paꞌ. Ina noꞌpasoꞌ, 
catapini pasa coriqui prata quëran 
nininsoꞌ paꞌtërin. Canpoaso maꞌhuaënpoa 
niꞌtëhuaꞌ, co inaíchin marëꞌ aquëtë huarëꞌ 
nonsápaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Napoaton, 
poꞌmochanquë saꞌanco huachi, itërin.

16 Napohuachina, Apraanso ina 
nápo marëꞌ anoyatërin. Ina quëran 
Iti huaꞌanoꞌsa niꞌtonënquë, noꞌtëquën 
pahuërëtërin. 17-18 Inapoaton Apraani, 
Ipron noꞌpanën Maquipiraquë yaꞌhuë
rinsoꞌ, paꞌanin. Ina noꞌpasoꞌ, insina 
nararo Mamiriri huaꞌanëntërin quëran, 
piꞌi pipirinso parti quëparitërin. Noꞌpaꞌ, 
nanin, nararoꞌsa inainpichin yaꞌhuë
rinsoꞌ, inapita Apraani huaꞌanëntërin 
huachi. Iti huaꞌanoꞌsari yaꞌipiya quëran 
nitotopi. Ninano yaꞌcoanataquëchin 
naꞌhuëpisopitantaꞌ, nitotopi.

19 Nani anoyatahuaton Apraansoꞌ, 
Maquipira naninquë saꞌincoꞌ poꞌmorin 
huachi. Noꞌpaꞌ paꞌaninquë napotërin. 
Ina noꞌpasoꞌ shaꞌhuirahuëso chachin, 
Mamiriri huaꞌanëntërinso noꞌpa quëran, 
piꞌi pipirinso parti quëparitërin. Ina 
roꞌtësoꞌ, Ipron itopi antaꞌ. Canaan parti 
yaꞌhuërin. 20 Ina pochin Apraan, noꞌpaꞌ, 
nanin, inapita paꞌanaton, huaꞌanëntërin. 
Itiroꞌsari, paꞌantërin nipaꞌpitacaiso marëꞌ.

Isaco marëꞌ sanapi yonípisoꞌ

24 
�1 Apraan nani noyá masho
tërin huachi. Nani maꞌsha 

nininquë Siniorori catahuamiatërin. 
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2-3 Aꞌna tahuëri, piyapinën masho masho 
nininsoꞌ, përarin. Inari yaꞌipi maꞌsha
nënpita aꞌpairin. Huëꞌpachina itapon:

—Natëancoso nitotaꞌhuaso marëꞌ, 
tonaroana sëꞌhuatoco. Sëꞌhuatatonco: 
“Sinioroso Yosë niꞌton, inápaquë 
huaꞌanëntaton, isoroꞌpanta huaꞌanën
tërin. Ina niꞌsárinco niꞌton, noꞌtëquën 
natëaranquën. Co isoporinquë Canaan 
sanapi nininsoꞌ, Isaco macacaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ,” itoco. 4 Quëma chachin huaꞌ
huatërahuëso noꞌpaquë paquëꞌ. Inaquë 
paꞌsahuaton, quëmopinëhuëpita quëran 
sanapi yonítëquëꞌ, itërin.

5 Napotohuachina, piyapinëniso itapon:
—Napopiranhuëꞌ, sanapi yonirahuëso 

co yaimaquintahuachincohuëꞌ: ¿Onpo
chita? ¿Huaꞌhuatëranso parti huiꞌnan 
quëpamantaꞌi ti? itërin. 6 Napotohua
china, Apraani itapon:

—¡Ama napoquësohuëꞌ! ¡Co inaquë 
quëpamantacaso yaꞌhuërinhuëꞌ! 7 Sinio
rosoꞌ Yosë niꞌton, inápaquë huaꞌa
nëntërin. Nani ina shaꞌhuitërinco iso 
noꞌpaꞌ shihuëpitari huaꞌnëntacasoꞌ. 
Iráca tatahuë yaꞌhuërin noꞌpa quëran 
ocoirinco. Quëmopinëhuëpita yaꞌhuërin 
parti quëran ocoirinco huachi. Ocoira
huatonco isëquë quëninco. Inari chachin 
anquëninën aꞌpararin catahuainquënso 
marëꞌ. Ina nohuanton, sanapi nohuan
tarin isëquë huëcacasoꞌ. 8 Sanapi isëquë 
huëcacaso co nohuantohuachinhuëꞌ, 
naporo huarëꞌ Yoscoarëꞌ tënanso co 
naꞌintarinquënhuëꞌ. Nipirinhuëꞌ ama 
onporonta inatohua huiꞌnahuë quëpa
quësohuëꞌ, itërin.

9 Napotohuachina, piyapinëni Apraan 
tonaroananën sëꞌhuatërin. Sëꞌhuata
huaton: “Yoscoarëꞌ, shaꞌhuitërancoso 
chachin, nisarahuë,” itërin. 10 Itahuaton, 
tapatarin huachi. Huaꞌanën maꞌsha
nënpita, paꞌton paꞌton nininsopita, 
huayonahuaton, nicanatacaso marëꞌ 

tapararin. Shonca camiyoquë apëꞌpë
tahuatonaꞌ, Nacoro ninano itopiquë, 
paꞌpi huachi. Inaso ninanoꞌ, Misopo
tamia parti yaꞌhuërin.

11 Paꞌsápatonaꞌ, canconpi huachi. 
Ninano aipiran, yatashirahuaso 
canconpi. Naporo oraquë nanoꞌsa iꞌsha 
macapona posoquë huëꞌsapi. Apraan 
piyapinënsoꞌ camiyoroꞌsa aꞌna poso 
pirayan achinotarin. 12 Naporahuaton 
inaquë chachin Yosë nontërin: “Niꞌquë 
Sinioro, quëmaso Yosënquën. Huaꞌanëhuë 
Apraan, natërinquën. Huaꞌanëhuë 
nosoroaton catahuaco. 13 Nanoꞌsa iꞌsha 
macapona huëcasoiꞌ, iso poso pirayan 
ninatapo. 14 Insoso nanon: ‘Yonshanën 
chinohuaraquëꞌ, canta piꞌpiyan iꞌsha 
oꞌopainquën,’ itohuato: ‘Oꞌoquë api, 
camiyonënpitanta machi oꞌoinaꞌ,’ 
ichinco. Ina quëran piyapinën Isaco 
marëꞌ sanapi huayonansoꞌ, nohuitarahuë. 
Ina pochin nitohuachinco: Tëhuëncha
chin huaꞌanëhuë Yosëri nosoroaton 
catahuarin, tosarahuë,” itërin.

15 Orarinsoꞌ co tiquiyátërasohuëꞌ, aꞌnara 
nanon yonsha pitënahuaton, huëꞌsarin 
niꞌnin. Inaso nanon, Pitoiro huiꞌnin. 
Nipica itopi. (Pitoirosoꞌ, shaꞌhuirahuëso 
chachin Nacoro huiꞌnin. Miricaquë 
huiꞌnahuaninsoꞌ. Nacoronta Apraan 
iyaꞌhuain.) 16 Nipicasoꞌ, noyápiroyanchin. 
Naporahuaton nanon, co quëmapiri 
sëꞌhuayátërarinhuëꞌ. Canquirahuaton 
posoquë nohuaramarin. Yonshanën 
amëntaitërinso pitënahuaton, pananta
pirinhuëꞌ, 17 Apraan piyapinëni taꞌara
huaton, icantonin. Icantahuaton, itapon:

—Canta apiaꞌhua, yonshanën quëran 
piꞌpian iꞌsha oꞌopainquën topirahuë, 
itërin.

18 —Oꞌoquë api, itërin Nipicari. Napo
tahuaton, yonshanën chinohuararin. 
Inapoaton oꞌshitacaso marëꞌ sëꞌquëtërin. 
19 Nani oꞌopachina, Nipicari itapon:
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—Iꞌsha maantarahuato, camiyonënpi
tanta oꞌopiquë taꞌpanchi nohuantopisoꞌ 
oꞌoinaꞌ, itërin. 20 Itahuaton, aꞌnaro
marëáchin pëꞌtahuaroꞌsa oꞌopiquë, 
taꞌpanarin. Yaꞌipi camiyoroꞌsaꞌ, oꞌocai 
huarëꞌ inaporin. 21 Inapoasoꞌ, Apraan 
piyapinënsoꞌ co manta taponahuëꞌ, 
topinan niꞌsárin: “Tëhuënchachin 
Sinioro catahuarinco niꞌton, ¿co topinan 
iratomaracohuë ti?” tënin yonquiaton. 
22 Camiyoroꞌsa nani oꞌopachinara, Apraan 
piyapinënsoꞌ, oro quëran poꞌmoitëra 
pochin nipisoꞌ manin. Saota cramo 
pochin quëꞌninsoꞌ. Ina masahuaton, 
Nipica nitëananënquë aꞌtëntërin. Napo
rahuaton cato aꞌsontanpa oro quëran 
nipisoꞌ, quëtërin. Aꞌnaya aꞌnaya pasa 
naꞌcon cramo quëꞌninsoꞌ, quëtërin. 
23-25 Inapita quëtahuaton, natanin:

—¿Maꞌninta quëmasoꞌ tata?
—Caso tatahuë Pitoiro. Aꞌshinsoꞌ, 

Mirica itopi. Tata paꞌpinsoꞌ Nacoro itopi.
—¿Yaꞌhuërin canpita pëinëmaquë 

chinotaꞌhuaiso to?
—Yaꞌhuërin mini. Camiyoroꞌsanta 

capacaiso yaꞌhuërin, itërin Nipicari.
26-27 Ina natanaton, Apraan piyapinënso 

isonin. Isonin quëran Yosë chinotaton 
itapon: “¡Ma noyacha Sinioroso paya! 
Inaso Yosë, huaꞌanëhuë Apraan natë
rinsoꞌ. Tëhuënchachin huaꞌanëhuë 
nosoroaton, noya catahuaantarin. 
¡Quëmopinënpita pëinënquë huarëꞌ 
noꞌtëquën quëninco!” tënin.

28 Nipicasoꞌ taꞌarëꞌnachin aꞌshin 
pëinënquë paꞌnin. Inaquë yaꞌipi napo
rinso shaꞌhuiontarin. 29-30 Nipicasoꞌ aꞌna 
yoꞌin mashonën yaꞌhuëtërin. Inasoꞌ, 
Napano itopi. Poꞌmoitëra pochin 
nininsoꞌ oshin quëtopisoꞌ nicaparin. 
Aꞌsontanparinsopitantaꞌ, nicaparin. 
Shaꞌhuirinsonta natanahuaton, Apraan 
piyapinën yonicaso marëꞌ posoquë taꞌa
marin. Ina pirayan, camiyonënpitarë 

chachin huaniárin quënamarin. 31 Inaquë 
nontaton itapon:

—Huëquë api. Quëmasoꞌ Sinioro noya 
catahuarinquën. ¡Co aipiran quëpari
tamaso yaꞌhuërinhuëꞌ! Nani pëi tapa
rahuë canpita marëꞌ. Camiyoroꞌsanta 
huëꞌëcaisoꞌ, nani taparahuë, itërin.

32 Napotohuachina, pëiquë pantapi 
huachi. Inaquë Napanori pëꞌpëtoroꞌsa 
chinohuararahuaton, camiyoroꞌsa 
aꞌcarin. Apraan piyapinën, caꞌtanin
sopitarë chachin nipaꞌmorantëcaiso 
marëntaꞌ, iꞌsha quëshirin. 33 Cosharo 
acotohuachinara, Apraan piyapinënsoꞌ 
tapon:

—Coꞌhuara coshachátërapohuëꞌ, 
maꞌmarësona huëꞌnahuësoꞌton, shaꞌ
huitaꞌhuanquëmaso yaꞌhuërin, tënin.

—Inaꞌton nipachin shaꞌhuitocoi, 
itërin Napanori.

34 —Caso Apraan piyapinënco. 35 Sinio
rori huaꞌanëhuë catahuamiatërin niꞌton, 
paꞌpi notohuaroꞌ maꞌsha yaꞌhuëtërin: 
Ohuacaroꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, inapita noto
huaroꞌ pëꞌtahuarin. Naporahuaton oro, 
prata inapita yaꞌhuëtërin. Piyapinën
pitanta quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, inapita 
yaꞌhuëtërin. Camiyoroꞌsaꞌ, moraroꞌsaꞌ, 
inapitanta naꞌa pëꞌtahuarin. 36 Napo
rahuaton saꞌin Sara itopisontaꞌ, aꞌnaí
chin huaꞌhuanin. Paiya nicaponahuëꞌ, 
quëmapi huaꞌhuanin. Inari iporasoꞌ, 
yaꞌipi huaꞌanëhuë maꞌshanënpita, 
huaꞌanëntapon huachi. 37 Huaꞌanëhuë 
camairincosoꞌ, natëcaꞌhuaso marëꞌ 
nani Yoscoarëꞌ taꞌto shaꞌhuitërahuë. 
Naporoꞌ napotërinco: “Co isoporinquë 
Canaan sanapi nininsoꞌ, Isaco maca
caso yaꞌhuërinhuëꞌ. 38 Tatahuëi quëran 
quëmopi ninaisopita yaꞌhuëpiso parti 
tëhuënchinsoꞌ paquëꞌ. Inaquë paꞌsa
huaton, huëntonëhuë quëran chachin 
sanapi huiꞌnahuë marëꞌ matomaquëꞌ,” 
itërinco. 39 Napotohuachincora, cari 
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itërahuë: “Quëmasoꞌ huaꞌanëhuënquën 
nipiranhuëꞌ nonchinquën: Paꞌpato, coꞌsoꞌ 
sanapi yaimaquintahuachincohuëꞌ 
¿Maꞌta onpoꞌi?” itërahuë. 40 Napoto
huatora, shaꞌhuitërinco: “Niꞌquëꞌ, caso 
Sinioro iranën noꞌtëquën paꞌtërahuë 
niꞌton, anquëninën aꞌpararin cata
huainquënso marëꞌ. Ina nohuanton, 
noya paꞌsahuaton sanapi quënamaran. 
Tatahuëi quëran quëmopinëhuë huiꞌnin 
chachin, huiꞌnahuë marëꞌ matomaran. 
41 Quëmopinëhuë co huiꞌnin yaaꞌpanti
huachinquënhuëꞌ, naporo huarëáchin 
Yoscoarëꞌ tënansoꞌ, co naꞌintarinquën
huëꞌ,” itërinco.

42 Napoaton huëꞌsápatoi, ipora 
tahuëri posoquë canquirai. Inaquë 
Yosë nontato napotërahuë: “Sinioro 
quëmaso Yosënquën. Huaꞌanëhuë 
Apraan chinotërinquën. Niꞌquë Sinioro. 
Tëhuënchachin quëma catahuararanco 
noya huëꞌnahuë nipachinsoꞌ, 43-44 iso 
poso pirayan nontaranquënsoꞌ natanco. 
Apira shaꞌhuitohuatënquën inachachin 
niin tënahuë. Inso nanonsona, iꞌsha 
macapon oꞌmarinsoꞌ, cari natanpato: 
‘Canta piꞌpiyan yonshanën quëran 
iꞌsha oꞌopainquën,’ ichi. Napotohuato: 
‘Oꞌoquë api. Camiyonënpitanta machi 
oꞌoinaꞌ,’ ichinco. Ina quëran huaꞌanëhuë 
huiꞌnin marëꞌ sanapi huayonansoꞌ, 
nohuitarahuë,” itërahuë. 45 Orara
huësoꞌ, co tiquiyátërasocohuëꞌ, Nipica 
oꞌmarin niꞌnahuë. Iꞌsha macacaso marëꞌ 
yonshanën pitënahuaton, posoquë 
oꞌmarin. Paaparahuato: “Canta api 
iꞌsha quëtoco topirahuë,” itërahuë. 
46 Napotohuatora, yonshanën aꞌnaroá
chin chinohuararahuaton, itaponco: 
“Oꞌoquë api, camiyonënpitanta machi 
oꞌoinaꞌ,” itahuatonco, oꞌshitërinco. 
Camiyoroꞌsantaꞌ, oꞌshitërin. 47 Ina 
quëran cari natanahuë: “¿Maꞌninta 
quëmasoꞌ tata?” itërahuë.

“Caso tatahuë, Pitoiro. Inasoꞌ, Nacoro 
huiꞌnin. Miricaquëya huiꞌnahuaninsoꞌ,” 
itërinco. Itohuachincora, aꞌnara 
poꞌmoitëra pochin nininsoꞌ nitëana
nënquë aꞌtëntërahuë. Naporahuaton 
cato aꞌsontanpacaso quëtërahuë. 48 Ina 
quëran isonahuato, Sinioro chinotë
rahuë: “¡Ma noyanquëncha quëmasoꞌ 
Sinioro paya! Quëmaso Yosënquën, 
huaꞌanëhuë Apraan natërinquën. Noya 
quënanco niꞌton, noꞌtëquën canqui
rahuë. Huaꞌanëhuë huiꞌnin acoantacaso 
marëꞌ quëmopinën huiꞌnin chachin 
quëpatarahuë,” itërahuë, Sinioro chino
tato. 49 Iporaso huachi, shaꞌhuitoco 
nitochi. ¿Tëhuënchachin huaꞌanëhuë 
nosoroapoma ti? Coꞌsoꞌ nohuantohua
tamahuëꞌ, shaꞌhuitoco inanta nitochi. 
Nani nitotohuato maꞌsona nicaꞌhuasoꞌ 
yonquiarahuë huachi, itërin.

50 Napotohuachina, Napano, Pitoiro, 
inapitari itopi:

—Yaꞌipi naporansopita Sinioro 
nohuanton naporin tënai. Napoaton, 
soꞌyachin nipachin. 51 Maꞌtana Nipica 
yaꞌhuëarin. Siniorori ina pochin 
nohuantërin niꞌquëhuarëꞌ, quëpaquëꞌ. 
Huaꞌanën huiꞌnin soꞌyachin, itopi.

52 Napopiso natanahuaton, Apraan piya
pinënso isonin. Isonahuaton, noꞌpaquë 
huarëꞌ monshomarin: “Yosparinquën 
Sinioro,” itërin. 53 Ina quëran notohuaroꞌ 
maꞌsha quëninsopita oꞌquirin. Oro quëran, 
prata quëran, ina quëranpita nipisoꞌ, 
Nipica nicanarin. Aꞌmocasontaꞌ, paꞌton 
nininsopita quëtërin. Aꞌshin, yoꞌin, inapi
tanta notohuaroꞌ maꞌsha paꞌton nininso
pita quëtërin. 54 Naporo huarëꞌ Apraan 
piyapinën, caꞌtaninsopitarë chachin, 
coshatopi, oꞌopi, napopi. Naporahuatona 
naporo tashi inaquë chinotopi huachi.

Tahuëririnquë capayatahuaton, 
Apraan piyapinënso Nipica paꞌpin, 
yoꞌin inapita itapon:
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—Ipora tahuëri huaꞌanëhuë yaꞌhuë
rinquë yapaantarahuë taꞌa, tënin. 
55 Napopirinhuëꞌ, Nipica yoꞌinso aꞌshinë 
chachin, itaponaꞌ:

—Shonca tahuëri tëranta nanon quëpa
richin. Ina piquëran noya imasarinquën 
huachi topiraihuëꞌ, itopi. 56 Itopirinahuëꞌ, 
Apraan piyapinënso napoantarin:

—Ama aquëtë huarëꞌ ahuaꞌquicoso
huëꞌ. Yosë nohuanton, noya huëcato, 
co topinan iratërahuëꞌ. Napoaton 
huaꞌanëhuë yaꞌhuërinquë panantaꞌhuaso 
yaꞌhuërin tënahuë, itërin. 57 Napohua
china, itaantapi:

—Paꞌahua nipachin nanon përahuaꞌ. 
¿Maꞌtama ichinpoa paꞌ? topi. 58 Nipica 
përasahuatonaꞌ, natanpi:

—¿Ipora tahuëri chachin nohuan
tëran iso quëmapi imacaso to? itopi.

—Nohuantërahuë mini, tënin.
59 Napohuachina, Nipica pacacaso 

nohuantopi huachi. Ina asoꞌsorinso 
sanapintaꞌ, aꞌpantopi. Naporahuaton 
aꞌnapitanta piyapinënpita, sanapiꞌsa 
nininsoꞌ aꞌpantopi. Apraan piyapinën, 
caꞌtaninsopita, inapitanta noya aꞌpapi 
huachi. 60 Nani yapaꞌpachina, yoꞌini nóya 
yonquirapiton iso pochin shaꞌhuitërin:

“Oshira, Yosë catahuainquën.
Paꞌpi nohuantërai, noya huaꞌ

huanaton,
notohuaroꞌ amiparinpita yaꞌhuë

tiinquënsoꞌ.
Naporahuaton amiparinpitantaꞌ,
Yosëri catahuain inimiconëna

pita minsëraꞌpiainaꞌ,” itërin.
61 Nani nontohuachinara, Nipicaso 

piyapinënpitarë chachin, camiyoroꞌsaquë 
yaꞌmitëahuatonaꞌ, Apraan piyapinën 
imapi. Ina pochin Apraan piyapinën, 
Nipica matomarahuaton, huënantarin 
huachi.

62-63 Naporoꞌ Isacosoꞌ, Niquipi parti 
yaꞌhuëarin. “Nanpiton niꞌsárincosoꞌ 

poso,” itopiquë Yosë yonquiapon paꞌnin 
quëran, huënantárin. Nani yatashira
pasoꞌ, aꞌnanaya niꞌpirinhuëꞌ, niꞌtoroꞌsa 
camiyonënapitarë chachin canquirapi 
niꞌnin. 64 Nipicantaꞌ, Isaco niꞌsahuaton, 
camiyonën quëran nohuararin. 65 Nohua
rarahuaton Apraan piyapinën natanin:

—¿Inta pasosoꞌ quëmapi canpoata
quëchin huëꞌsarin? itërin.

—Ina mini Isaco. Huaꞌanëhuë Apraan 
huiꞌnin, itërin. Ina natanahuaton, Nipi
caso niimomototërinsoꞌ nëꞌmëtëquë, 
nipaꞌshinayatërin. 66 Canconpachinara, 
piyapinëni yaꞌipi naporinso Isaco 
shaꞌhuitërin. 67 Ina quëran Isacosoꞌ, 
aꞌshinco nëꞌmëtë pëinënquë Nipica 
quëparin. Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ 
macaton, noya cancantërin. Paꞌpi 
nosoromiatërin. Aꞌshin marëꞌ sëtápi
rinhuëꞌ, inapoaton noya cancantërin 
huachi.

Apraan Sitoraquë 
huiꞌnahuaninsopita

25 
�1 Apraansoꞌ, aꞌna saꞌin yaꞌhuë
taantarin. Inasoꞌ, Sitora itopi. 

2 Inaquënta huiꞌnahuaantarin. Inaquë 
huiꞌninpitasoꞌ: Simiran, Cocosan, 
Mitan, Matian, Isopa, Soa, inapita. 
3 Cocosan huiꞌninpitasoꞌ: Sipa, Titan, 
inapita. Titan quëran pipipisopitasoꞌ: 
Asororoꞌsaꞌ, nitosoroꞌsaꞌ, niomoroꞌsa 
inapita. 4 Matian huiꞌninpitasoꞌ: Ipan, 
Ihuiri, Anoco, Apitan, Iritan inapita. 
Yaꞌipi inapitasoꞌ, Sitora quëran pipipi.

5-6 Naꞌa huiꞌninpita Apraan yaꞌhuë
topirinhuëꞌ, Isacoráchin pochin yaꞌipi 
maꞌshanënpita, quëtërin. Sitoraquë, 
Acaraquë huiꞌnahuaninsopitasoꞌ, 
piꞌpiyan piꞌpiyan maꞌsha nicanarin. 
Naporahuaton, nanpiso chachin niquë 
aꞌparin. Piꞌi pipirinso parti yaꞌhuëcaiso 
marëꞌ aꞌparin. Co nohuantërinhuëꞌ 
Isacorëꞌ napopináchin yaꞌhuëcaisoꞌ.

Génesis 24​, ​25

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



48

Apraan chimininsoꞌ
7 Apraanso yaꞌipiya quëran, pasa 

canchisë shonca aꞌnatërápo piꞌi icanin. 
8 Nani noyá mashoya nipachina, mashori 
quëparin. Chiminpachina, shima
shonënpita, quënancontarin huachi. 
9 Huiꞌninpita: Isaco, Ismairo, inapitari, 
paꞌpitopi. Maquipira naninquë poꞌmopi. 
Maquipirasoꞌ, shaꞌhuirahuëso chachin, 
insina nararo Mamiriri huaꞌanëntërin 
quëran, piꞌi pipirinso parti quëparitërin. 
Soaro huiꞌnin Ipron itopisoari, ina 
noꞌpasoꞌ huaꞌanëntopirinhuëꞌ. (Inapi
tasoꞌ itiroꞌsaꞌ.) 10 Ina noꞌpa chachin iráca 
Apraan nanpipon itiroꞌsaꞌ, paꞌantërin. 
Inaquë inantaꞌ, saꞌincoꞌ Sara itopisoꞌ 
pirayan, poꞌmopi.

11 Apraan chiminpachina, Yosëri 
Isaco, catahuamiatërin. Inaso Nipicarë 
chachin: “Nanpiton niꞌsárincosoꞌ poso,” 
itopisoꞌ pirayan, yaꞌhuërapi.

Ismairo quëran pipipisopita
12 Shaꞌhuitëranquëmaso chachin, 

Apraan Acaraquëya huiꞌnahuanpachina, 
Ismairo itopi. Acarasoꞌ, iquipitoron. 
Sara piyapinën. Ismairo huiꞌninpitasoꞌ, 
isopita: 13-15 Paninantërinsoꞌ Nipayo 
itërin. Ina piquëran niantapisopitasoꞌ: 
Sitaro, Atipiri, Mipisan, Misma, Toma, 
Masa, Atar, Tima, Quitoro, Nahui, Sitima 
inapita. 16 Ina nápo Ismairo huiꞌninpita 
yaꞌhuëpi. Shonca cato yaꞌipiya quëran. 
Aꞌnaya aꞌnaya noꞌpanëna huaꞌanën
topisoꞌ, niaporaꞌpiapi. Yaꞌhuëpisonta 
inapotopi. Naporahuaton, inapitaso 
inahuara inahuara huëntonënaquë, 
huaꞌan yaꞌconpi.

17 Ismairo pasa cara shonca canchisë 
piꞌipitasoꞌ chiminin. Chiminpachina, 
paꞌpitopi huachi. 18 Ismairo quëran 
pipipisopitasoꞌ, Apira parti, Shor parti, 
inapita partiroꞌsari ahuancanapirin. 

Inaquë, noꞌpaꞌ macatona yaꞌhuëpi. 
Iquipito notënanquë yaꞌhuëpi. Ina parti
taquëchin Iquipito quëran, Asiriaquë 
ira paꞌninsoꞌ naꞌhuërin. Iinpitari, co 
nohuantopirinahuëꞌ, inaquë noꞌpaꞌ 
macatonaꞌ, yaꞌhuëpi huachi.

Isaco huiꞌninpita nasitërinsoꞌ
19 Iporaso Isaco naporinso shaꞌhui

chinquëmaꞌ: Inasoꞌ, Apraan huiꞌnin. 
20 Catapini shonca piꞌipitasoꞌ, saꞌarin. 
Pitoiro huiꞌnin Nipica itopisoꞌ, manin. 
Inaso yoꞌin, Napano itopi. Inapitasoꞌ 
aranoꞌsa itopi. Patan-aran parti 
yaꞌhuëpi. 21 Nipicasoꞌ, co nanitërinhuë 
huaꞌhuanacasoꞌ. Ina marëꞌ Isaco Sinioro 
nontërin. Napohuachina, nontërinsoꞌ 
natanahuaton, catahuarin niꞌton, Nipica 
cayorin huachi.

22 Catopiaꞌhuaya cayoaton, yoꞌna
mënquë niahuërapi natanin. Napoaton 
yonquirin. “Huaꞌhuahuëpita ipora
quëranchin niahuërapi niꞌquëhuarëꞌ: 
¿Maꞌmarëta aquëtë huarëꞌ nanpiisoꞌ?” 
tënin. Inapochin yonquiaton, Siniorori 
anitotacaso marëꞌ nontërin. 23 Natan
pachina, Siniorori itapon:

“Catopiaꞌhuaya cayoran.
Inapita shinpita quëran cato 

nacion pipipon.
Cato huënton nicatonaꞌ, niahuë

ráponaꞌ.
Ipora shimashonëna coꞌhuara 

nasichátëraponahuëꞌ,
niahuëpiso pochin nicaponaꞌ.
Aꞌnara chini chiníquën nanan

tapon.
Naporahuaton huaꞌhua ninin

soari
masho masho nininso camai

rápon,” itërin.
24 Napoin quëran, Nipica huaicaso 

nanirin. Catopiaꞌhuaya huairin. 
25 Quëchitërinsosoꞌ quëhuashin 
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l
 25.25 Isao: Isaosoꞌ piyapi anporo yonquiatonaꞌ, ina pochin nohuitopi. m

 25.26 Cacopo: 
Cacoposoꞌ, monatonaꞌpi tapon naporin. n

 25.30 Itomo: Itomosoꞌ, quëhuashin cosharo 
tëninso marëꞌ inapochin Isao apoyatopi. 

ainaꞌhuatahuaton, yaꞌipi anporotërin. 
Napoaton Isao l itopi. 26 Ina paꞌtaso 
chachin, iiontaꞌ, aꞌna imirin quëran 
Isao matocanahuaton, huaꞌhuataan
tarin. Naporinso marëꞌ inasoꞌ, Cacopo m 
itopi. Isaco saota shonca piꞌipitasoꞌ, 
huiꞌninpita nasitapi.

Isao tëhuërinsoꞌ
27 Catopiaꞌhuaroꞌsa noya soꞌsopi. Isaosoꞌ 

huiꞌnapitahuaton, maꞌsha yonicaso 
paꞌyatërin. Míso inantërin. Cacoposo 
nipirinhuëꞌ, co inaporinhuëꞌ. Yaꞌhuëpiquë 
paꞌyatërin yaꞌhuápasoꞌ. 28 Isaosoꞌ, paꞌpini 
naꞌcon naꞌcon paꞌyatërin. Inantërinso 
capaton, napotërin. Yaꞌhuërëꞌ Nipicasoꞌ, 
Cacopo naꞌcon naꞌcon paꞌyatërin.

29 Aꞌna tahuëri Cacopo shantë aꞌitarin. 
Inapoaso Isaontaꞌ, inantapon paꞌnin 
quëran, paꞌpi canotërin huënantarin. 
30 Cacopo aꞌitërinso niꞌsahuaton itapon:

—Nosoroco iya, tana yatëparinco 
casoꞌ. Quëhuashin n cosharo anpiransoꞌ, 
canta quëtoco caꞌi, itërin. 31 Napoto
huachina, Cacopori itapon:

—Paninanquën niꞌton, naꞌcon yaꞌhuë
tarinquën canacamasoꞌ. Carinquën 
nipachin yaꞌhuërëchinquën. Naporo 
huarëꞌ iso cosharo quëtaranquën, itërin. 
32 Napotohuachina, Isaosoꞌ tapon:

—Niꞌquë iyasha, tana caso yatëpara
rinco. Chiminpatosoꞌ, paninan ninahuëso 
marëꞌ canaꞌhuasoꞌ yaꞌhuëtërincosopita, 
topinan quëran nisarin, itërin.

33 —Yoscoarëꞌ quëtaranquën itoco 
nipachin, itaantarin Cacopori. Napo
tohuachina, “Yoscoarëꞌ quëtaranquën,” 
itërin. Inapoaton, Isaoso paninan 
nininso marëꞌ canacaso yaꞌhuëtërin
sopita, co paꞌyatërinhuëꞌ. 34 Naporo 

huarëꞌ Cacopori, pan acotahuaton, 
shantë aꞌitërinsonta oꞌhuintërin. Nani 
caꞌsahuaton, oꞌosahuaton, Isaosoꞌ paꞌnin 
huachi. Paninan nininso marëꞌ canacaso 
yaꞌhuëtërinsoꞌ, co manta paꞌtërinhuë 
pochin nitërin.

Isaco Quiraro ninanoquë 
naporinsoꞌ

26 
�1 Naporo tahuëriꞌsa Isaco yaꞌhuë
rinso parti panca tanarotopi. 

Apraan nanpiso tahuëriꞌsa napopiso 
pochin, ninin. Napoaton saꞌin, piya
pinënpita, inapitarë chachin Quiraro 
ninanoquë paꞌpi. Huiristino copirno, 
Apimirico itopiso yaꞌhuërinquë paꞌpi. 
2 Inaquë Siniorori yaꞌnotahuaton, itërin: 
“Ama Iquipitoquë paꞌmaquësohuëꞌ. 
Insëquësona quëparitacasoꞌ, carinquën 
shaꞌhuitaranquën. 3 Ipora marësoꞌ, iso 
noꞌpaquë yaꞌhuëtacoꞌ. Carinquën caꞌta
natënquën catahuararanquën. Yaꞌipi iso 
noꞌpaꞌ, carinquën quëtaranquën. Shipa
rinpitantaꞌ, ina chachin quëtarahuë. 
Tataparin Apraan nani shaꞌhuitërahuë 
niꞌton, quëtaranquëmaꞌ. 4 Ca nohuanto 
quëma shiparinpita, naꞌamiataponaꞌ. 
Tayoraroꞌsa piꞌiroꞌtëquë yaꞌhuërinso 
nápo, yaꞌhuaponaꞌ. Inapitari yaꞌipi iso 
noꞌparoꞌsa huaꞌanëntaponaꞌ. Napora
huaton, yaꞌipi isoroꞌpaquë nacionoꞌsa 
yaꞌhuërinsopitantaꞌ, shiparinpita 
quëran catahuararahuë. 5 Apraansoꞌ: 
Yaꞌipi shaꞌhuitërahuësopita, camaira
huësopita, pënënahuësopita, aꞌchin
tërahuësopita, yaꞌipi inapita natërin 
niꞌton, napoarahuë,” itërin.

6 Siniorori napotohuachina, Quiraro 
ninanoquë quëparitopi. 7 Yaꞌhuëhua
noꞌsari Nipica niꞌsahuatonaꞌ, soꞌin 
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natanpachinara: “Saꞌahuë,” taꞌcaso nipi
rinhuëꞌ, tëꞌhuaton nonpinin: “Oshihuë,” 
tënin. “Nipica noyápiroyanchin niꞌton, 
yaꞌhuëhuanoꞌsari macaponaꞌ. Yaꞌhuërëꞌ 
caso tëpaponaco,” taꞌton naporin.

8 Huaꞌqui quëran pochin Apimiricosoꞌ, 
huintananën quëran notëtarin. Notë
tapirinhuëꞌ, Isacori Nipica apinorarin 
quënanin. 9 Naporoꞌ amatahuaton:

—¡Nipicasoꞌ, saꞌan tënahuë! Ina 
niponahuëꞌ: ¿Onpoatontaꞌ, “oshihuë,” 
tënan? itërin.

—“Ina naꞌintërinco tëpaponaco 
casoꞌ,” taꞌto naporahuë, itërin Isacori. 
10 Napopirinhuëꞌ, Apimiricori itapon:

—¡Co napochitoncoihuë pora! Onpi
chin saꞌan inso yaꞌhuëhuani tërantaꞌ, 
ichihuëꞌërin. Ina marëꞌ quiyasoꞌ osha
huaintoihuëꞌ, itërin. 11 Napotahuaton, 
piyapinënpita camairin:

—Inquëma tëranta iso quëmapihuë 
nipon, saꞌinhuë nipon sëꞌhuahuatamaꞌ, 
tëhuënchachin chiminaramaꞌ, itërin.

12 Ina piꞌiquë Isaco inaquë iminapatërin. 
Shaꞌtohuachina, Yosëri catahuarin niꞌton, 
paꞌpi notohuaroꞌ nitërinsoꞌ manin. 13 Noto
huaroꞌ maꞌsha yaꞌhuëtahuaton, paꞌpi 
maꞌhuan quëparitërin. 14 Paꞌpi notohuaroꞌ 
ohuicaroꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsaꞌ, piyapinënpita, 
inapita yaꞌhuëtërin. Ina marëꞌ huiristinoꞌ
sari noyapatonaꞌ, noꞌhuipi. 15-17 Napoin 
quëran Apimiricori Isaco itapon:

—Quëmasoꞌ quiya quëran naꞌcon 
naꞌcon maꞌhuanan niꞌton, pipiquë huachi, 
itërin. Napotohuachina Isacosoꞌ, saꞌin, 
piyapinënpita, pëꞌtahuanënpitarë chachin 
paꞌpi. Quiraro motopianaquë, paꞌsahua
tonaꞌ, inaquë quëparitopi. Iráca Apraan 
nanpipon, ina piyapinënpitari posoroꞌsa 
ihuapisoꞌ, huiristinoꞌsari amëntarotopi.

18 Inaquë yaꞌhuëapona pochin, naquë
ranchin ina posoroꞌsa ihuaantararin. 
Iráca paꞌpincori nanpipon ihuapisopita, 
inapotaantapi. Ina chiminpachina 

huiristinoꞌsari, amëntarotopirinahuëꞌ, 
ina posoroꞌsa chachin ihuaantarin. Iráca 
paꞌpincori ina posoroꞌsa nohuitërinso 
chachin, inarinta nohuitaantarin.

19 Aꞌna tahuëri Isaco piyapinënpitari 
motopianaquë aꞌna poso ihuarapi. Ihua
rapirinahuëꞌ, noꞌpa quëran iꞌ pipirinsoꞌ 
quënanpi. 20 Napoaponahuëꞌ, Quiraro 
motopianaquë, huiristinoꞌsa ohuicanëna 
aꞌpaipisopita, noꞌhuitopi. Isaco ohuica
nënpita aꞌpaipisopitarëꞌ, ninoꞌhuitona 
niahuëpi: “¡Iso iꞌshasoꞌ, quiyaquën!” 
Niitatonaꞌ, niahuëpi. Napoaton Isacori, 
apoyatërin: “Niahuëyatopisoꞌ poso,” 
itërin. 21 Ina piquëran piyapinënpitari, 
aꞌna yaꞌhuërëꞌ ihuaantapi. Ina marëntaꞌ, 
naquëranchin niahuëantapi. Inantaꞌ, 
Isacori apoyataantarin: “Niinimicotopisoꞌ 
poso,” itërin. 22 Isacosoꞌ, saꞌin, piyapi
nënpita, pëꞌtahuanënpita, inapitarë 
chachin, áquë paꞌpi huachi. Inaquë aꞌna 
poso ihuantapi. Ina marësoꞌ co huachi 
niahuëpihuëꞌ niꞌton: “Chaꞌëpisopita, 
posonën,” itërin. “Ipora tëhuënchinsoꞌ 
Sinioro nichaꞌërinpoa noya noya isëquë 
yaꞌhuëcaso marëꞌ” taꞌton, ina pochin 
ina poso nohuitërin.

23 Ina quëran, Piirsipa parti paantapi. 
24 Naporo tashi Siniorori yaꞌnotahuaton 
itapon:

“Caso Yosëco. Tataparin Apraan 
chinotërinco.

Ama tëꞌhuaquësohuëꞌ.
Carinquën caꞌtanatënquën cata

huamiataranquën.
Piyapinëhuë Apraan natërinco 

niꞌton,
ca nohuanton shiparinpita naꞌa

miatapon,” itërin.
25 Napotohuachina Isacosoꞌ, aꞌnara 

artaro inaquë ninin. Ina nisahuaton, 
Sinioro chinotërin. Inaquë yaꞌhuapona 
pochin piyapinënpitari aꞌna yaꞌhuërëꞌ 
poso ihuaantapi.
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Isaco Apimiricorë anoyatërinsoꞌ
26 Aꞌna tahuëri Apimiricosoꞌ, Quiraro 

quëran Isaco nontapon huëꞌnin. Aosato, 
Huicoro, inapitari caꞌtanin. Aosatosoꞌ, 
amiconën. Huicoroso nipirinhuëꞌ, 
capitan, sontaronënpita camairinsoꞌ. 
27 Canquihuachinara, Isacori itapon:

—Canpitaso co quëꞌyatomacohuëꞌ, 
yaꞌhuërama quëran ocoiramaco. ¿Maꞌma
rëta iporasoꞌ yaniantaramaco? itërin.

28 —Tëhuënchachin quëmasoꞌ, Sinioro 
catahuamiatërinquën niꞌnai. Napoaton 
yonquirai quëmarëꞌcoi anoyataꞌhuaisoꞌ. 
Iso pochin anoyatahuaꞌ: 29 Quiyaso 
yaꞌhuëraiquë, co maꞌsha onpotërain
quënhuëꞌ, noya nicatëinquën, noya 
quëran aꞌparainquën. Napoaton 
quëmantaꞌ, ama maꞌsha onpotocoi
sohuëꞌ. Yosë quëmasoꞌ ipora noya 
nicatënquën catahuarinquën niꞌton, 
napotarainquën, itërin. 30 Napotohua
chinara, naporo chachin Isacori panca 
pita nitërin niꞌton, coshatopi, oꞌopi, 
napopi. 31 Tahuëririnquë tashiramia
chin, huënsëantahuachinara itohuara 
capini: “Yoscoarëꞌ noya niniꞌtëhuaꞌ 
yaꞌhuarihuaꞌ,” nitopi. Ina quëran, nani 
anoyatahuatonaꞌ: “Paꞌsarai huachi,” 
topachinara, Isacori itapon: “Osharan 
pacoꞌ, Yosë catahuainquëmaꞌ,” itërin.

32 Naporo tahuëri chachin, Isaco 
piyapinënpitari huëꞌsahuatonaꞌ, shaꞌ
huitiipi: “Poso ihuaráraisoꞌ, nani iꞌsha 
quënanai,” itiipi. 33 Napotohuachinara, 
Apimiricorë anoyatatonaꞌ: Yoscoarëꞌ 
niitopisoꞌ, yonquiaton, ina pososoꞌ 
aninihuanin, “Sipa” itërin. Napoaton 
ina ninanosoꞌ, ipora Iso quirica ninshi
tasoco huarëntaꞌ Piirsipa itopi.

34 Isao catapini shonca piꞌipitohua
china, Cotita manin. Inasoꞌ, Piiri 
itopisoꞌ huiꞌnin. Piirisoꞌ, Iti piyapi. 
Ina piquëran Isaosoꞌ, aꞌna maantarin, 

Pasima itopisoꞌ. Inasoꞌ, Iron huiꞌnin. 
Ironta Iti piyapi chachin. 35 Ina cato
roꞌsa co Yosë imatonahuëꞌ, Isaco, Nipica 
inapita naꞌcon asëtatonaꞌ, aparisitopi.

Cacopo nonpinaton, iin 
yaꞌhuërëtërinsoꞌ

27 
�1 Isaco noyá mashotohua
china, pëtorayataton co 

huachi quënantërinhuëꞌ. Aꞌna tahuëri 
huiꞌnin paninan Isao itopisoꞌ përarin. 
Huëꞌpachina:

—Conpa, itërin.
—Maꞌta tata yaꞌhuarahuë, itërin Isaori.
2 —Niꞌquë conpa, nani caso masho

tërahuë. Payo chiminapo huachi. 
3 Napoaton pëꞌchinanën, shinërënën
pita, inapita masahuaton maꞌsha yoní
quëꞌ. 4 Nani tëpahuatan, costarincoso 
chachin poꞌmorahuaton, quëshico caꞌi. 
Ina quëran noya yaꞌhuëcamaso marëꞌ 
shaꞌhuitaranquën huachi. Coꞌhuara 
chiminyátërasocohuëꞌ, inapochin
quën, itërin.

5-6 Napoaponahuëꞌ, Nipicanta Isao 
napotërinso natanarin. Napoaton ina 
tananquë paaso chachin, aꞌnaroáchin 
Cacopo përaton shaꞌhuitërin:

—¡Natanquë huaꞌhua shaꞌhuichinquën. 
Nani iya masho tatari napotërinsoꞌ nata
yatërahuë! 7 “Maꞌsha yoníquëꞌ. Nani tëpa
huatan, costarincoso chachin poꞌmora
huaton, quëshico caꞌi. Ina quëran Sinioro 
niꞌtonënquë chachin noya yaꞌhuëcamaso 
marëꞌ shaꞌhuitaranquën huachi. Coꞌhuara 
chiminyátërasocohuëꞌ, inapochinquën,” 
itërin. 8 Napoaton noya natanquë shaꞌhui
chinquën. 9 Pëꞌtahuaroꞌsa yaꞌhuërinquë 
paꞌsahuaton, cato chipoaꞌhua noya noya
topisoꞌ macontarahuaton quëshico. Cari, 
tata masho costarinso chachin poꞌmochi. 
10 Nani anpitohuato, quëmari quëpa
tëquë caꞌin. Inapotohuatan, quëma noya 
yaꞌhuëcamaso marëꞌ shaꞌhuitarinquën 
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huachi. Coꞌhuara chimiyantërasohuëꞌ, 
inapochinquën, itërin.

11 Aꞌshini napotopirinhuëꞌ, Cacopo
riso itapon:

—Iyahuëso anporohuan. Caso nipi
rinhuëꞌ, tomapico. 12 Tatahuë sëꞌhua
huachinco, nohuitarinco. Nohuitatonco: 
“Cacopo nonpintarinco,” topachin, co 
inapotatoncohuëꞌ ama huachi noya 
yaꞌhuëcaꞌhuaso marëhuëꞌ shaꞌhuita
rinco, itërin.

13 Itopirinhuëꞌ, aꞌshini itapon:
—Co huachi noya yaꞌhuëcamaso 

marëhuëꞌ shaꞌhuitohuachinquën 
huaꞌhua, ca marëꞌ niin. Quëmaso shaꞌ
huitëranquënso chachin nicaton, cato 
chipoaꞌhua quëshico, itërin.

14 Cacoposoꞌ, macontarahuaton aꞌshin 
quëshirin. Tëparahuaton, inari Isaco 
costarinso chachin, poꞌmotërin. 15 Isao 
noya noya aꞌmorinsopita nëꞌmëtë 
pëinënquë taparinsontaꞌ, manin. Inaquë 
Cacopo aꞌmoantërin. 16 Naporahuaton, 
chipoaꞌhua shaꞌhuëtë quëran, tanpa
quënpita, cononën, inapita achinpi
tërin. 17 Inapotahuaton, poꞌmorinso 
sënanquë oꞌhuintërin. Oꞌhuintahuaton, 
panë chachin paꞌpin quëtacaso marëꞌ 
huaꞌhuin quëtërin.

18 Cacoposoꞌ, paꞌpin yaꞌhuërinquë 
yaꞌconahuaton, nontoonin:

—¡Tata! itërin.
—Yaꞌhuarahuë conpa. ¿Inso huiꞌna

huënquënta quëmasoꞌ? itërin paꞌpini.
19 —Ca mini Isaoco, paninantërancosoꞌ. 

Nani shaꞌhuitërancosoꞌ quëshiranquën. 
Huënsëaton tata, maꞌsha inanahuësoꞌ, 
caꞌquëꞌ. Ina piquëran noya yaꞌhuëcaꞌ
huaso marëꞌ shaꞌhuitoco huachi, itërin. 
20 Napotohuachina, Isacori natanapon:

—¿Onporahuatonta conpa aꞌnaroáchin 
quënan quënanaransoꞌ? itërin.

—Sinioro chinotëransoꞌ, inaso Yosë 
niꞌton, catahuarinco quënanaꞌhuasoꞌ, 

itërin Cacopori. 21 Paꞌpiniso nipirin
huëꞌ, itaantarin:

—Yaꞌcarico nipachin sëꞌhuainquën. 
Tëhuënchachin Isaonquën ninanso yani
totërahuë, itërin. 22 Napotohuachina, 
paꞌpini sëꞌhuacaso marëꞌ yaꞌcaririn. 
Sëꞌhuarahuaton, tapon: “Isao pochin 
tanpaquënsoꞌ niponahuëꞌ, Cacopo pochin 
nohuianantërahuë,” tënin. 23-24 Isao tanpa
quën pochin anporohuaninso marëꞌ co 
nohuitërinhuëꞌ. Napoaponahuëꞌ coꞌhuara 
noya yaꞌhuëcaso marëꞌ shaꞌhuichátëra
sohuëꞌ, naquëranchin nataantarin:

—¿Tëhuënchachin quëma Isaonquën? 
itaantarin.

—Inaco mini, itërin Cacopori. 25 Napo
tohuachina, Isacori itapon:

—Acotoco nipachin conpa inantëranso 
caꞌi. Ina quëran nani coshatohuato, 
noya yaꞌhuëcamaso marëꞌ shaꞌhuita
ranquën huachi, itërin. Napotohua
china, Cacoposoꞌ paꞌpin capacaso 
acotërin. Huinonta quëshirin. Isacosoꞌ, 
noya coshatahuaton, oꞌorin, naporin. 
26 Inaporahuaton huiꞌnin itapon:

—Yaꞌcariatonco conpa apinoco, itërin. 
27 Cacopori paꞌpin apinocaso marëꞌ 
yaꞌcaritohuachina, Isacori aꞌmorinso 
huëꞌëropinën imërin.

Naporoꞌ noya yaꞌhuëcaso marëꞌ iso 
pochin shaꞌhuitërin:

“Naporin taꞌa, ina pochin mini 
huëꞌëropitëran.

Siniorori catahuahuachina imin 
noya noyatërin.

Napohuachina pimoanahua
ninso pochin quëmanta 
huëꞌëropitëran.

	 28	Yosë nontërahuë ina nohuanton 
oꞌnan yaꞌhuëchinquën.

Shaꞌtohuatan noya noya nita
caso marëꞌ yaꞌhuëchinquën.

Aꞌnapita nitërinsoꞌ mapi quëran, 
noya noya maquë quëmasoꞌ.
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Notohuaroꞌ trico nitërinsoꞌ 
maquë capamasoꞌ.

Notohuaroꞌ huinonta yaꞌhuë
chinquën oꞌocamasoꞌ.

	 29	Huaꞌhuayátërahuë piyapiꞌsa 
camaiquëꞌ.

Nacionoꞌsanta tëꞌhuatatënën 
natëinënquën.

Iyaparinpitanta camaiquëꞌ. 
Tëꞌhuatatënën inapitanta 
natëinënquën.

Noꞌhuitënën co huachi noya 
yaꞌhuëcamaso marëhuëꞌ 
shaꞌhuitohuachinën, Yosë
rinta inapotarin.

Inpitasona noya yaꞌhuëcaso 
marëꞌ shaꞌhuitohuachinën, 
Yosërinta inapotarin,” itërin.

30 Isacori, Cacopo noya yaꞌhuëcaso marëꞌ 
shaꞌhuitërinsoꞌ, tonitërin. Tonitohuachina, 
inaso paꞌpin yaꞌhuërin quëran pipirin. 
Pipiso chachin, Isaonta inantapon paꞌnin 
quëran huëntararin huachi. 31 Huën
tarahuaton, inantërinso poꞌmointarin. 
Anpirahuaton, paꞌpin quëpataton, itapon:

—Huënsëquë tata, inantërahuëso 
poꞌmotëranquën caꞌquëꞌ. Capaton noya 
yaꞌhuëcaꞌhuaso marëꞌ shaꞌhuitoco huachi, 
itërin. 32 Napotohuachina Isacori natanin:

—¿Inquënta quëmasoꞌ? itërin.
—Ca mini Isaoco, paninatërancosoꞌ, 

itërin. 33 Huiꞌnin natanahuaton, Isaco 
paꞌpi paꞌyantërin. Paꞌyanaton ropa 
ropátarin quëran itapon:

—¿Inta nipachin apípora inantërinso 
poꞌmorahuaton, quëshirinco? Co quëma 
canquiyátërasënquënhuë quëshirinco 
niꞌton, nani yaꞌipi caꞌnahuë: “Isao 
mini,” taꞌto, nani noya yaꞌhuëcaso 
marëꞌ shaꞌhuitërahuë. Ipora inasoꞌ, 
noya noya yaꞌhuapon huachi, itërin. 
34 Paꞌpin naporinso natanahuaton, Isaoso 
co napion cancantaton naꞌnëmiatërin. 
Naꞌnëton paꞌpin nontërin:

—¡Canta tata, noya yaꞌhuëcaꞌhuaso 
marëꞌ shaꞌhuitoco! itërin 35 Itopirinhuëꞌ, 
paꞌpini itapon:

—Iyaaꞌhua huëꞌsahuaton nonpintii
rinco taꞌa. Quëma pochin ancantato, noya 
yaꞌhuëcaso marëꞌ shaꞌhuitërahuë, itërin.

36 —¡Noꞌtën chachin inasoꞌ, Cacopo 
itopi paya! ¡Nani catoro monararinco! 
Paninan ninahuëso marëꞌ yaꞌhuëtiincoso 
nininsoꞌton, matërinco. Iporantaꞌ, tatahuë 
noya yaꞌhuëcaꞌhuaso marëꞌ shaꞌhuitiin
cosoꞌ mataantarinco. ¿Coꞌtama cantaꞌ, 
piꞌpiyan tëranta noya yaꞌhuëcaꞌhuaso 
marëꞌ shaꞌhuitaponcohuëꞌ to? itërin. 
37 Napotohuachina, Isacori itapon:

—Niꞌquë conpa: Nani Cacopo shaꞌ
huitërahuë camairápainquënsoꞌ. Yaꞌipi 
quëmopinënpita camairápaso marëꞌ 
nani shaꞌhuitërahuë. Huaꞌhuayátërahuë, 
trico, huino, inapita yaꞌhuëtacaso marëꞌ 
Yosë nontërahuë. Inasá tiquiantërahuë 
niꞌton, ¡quëma marësoꞌ capa huachi 
taꞌa! itërin. 38 Itopirinhuëꞌ, Isaoriso 
chiníquën nontaantarin:

—¿Iyayáchin noya yaꞌhuëcaso marëꞌ 
shaꞌhuitacaso yaꞌhuërin ti? ¡Canta onpo
pionta inapotoco! itërin. Napotahuaton 
chiníquën naꞌnëantarin.

39-40 Napohuachina, Isacori itapon:
“Quëmaso nipirinhuëꞌ, 

noyaroꞌpaꞌ aquëtë yaꞌhuaran.
Oꞌnan pahuaninquë yaꞌhuëapon.
Noya yaꞌhuëcaso marëꞌ ahuëtá

pamaso yaꞌhuapon.
Iyaꞌhua camairáponquën.
Napoaponahuëꞌ, chini chiníquën 

nipatan,
iyaꞌhua quëran, pipiaran 

huachi,” itërin.

Cacopo iin taꞌananpirinsoꞌ
41 Naporo quëran huarëꞌ Isaori Cacopo 

paꞌpi noꞌhuirin huachi. Inasá paꞌpini 
noya yaꞌhuëcaso marëꞌ shaꞌhuitërin 

Génesis 27

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



54

niꞌton, naporin. Napoaton yonquirárin: 
“Payo tata chiminapon. Ina chimin
pachin, Cacopo tëpaarahuë,” tënin. 
42 Isao napo yonquitërinsoꞌ, Nipicaso 
nitotërin. Napoaton Cacopo amata
huaton, itapon:

—Niꞌquë huaꞌhua. Iya masho, napo
tëranso marëꞌ yatëparinquën natan
tërahuë. 43 Napoaton noya natanco 
shaꞌhuichinquën. Aꞌnaroáchin Aran 
ninanoquë taꞌaquëꞌ. Api masho Napano 
pëinënquë paquëꞌ. 44-45 Inaquë paaton, 
huaꞌquimiachin yacapaontaquëꞌ. Iya 
masho noꞌhuitërinsoꞌ sanoquë huarëꞌ, 
inaquë yaꞌhuëcontaquëꞌ. Co huachi 
quënanpachinquënhuëꞌ, napotëransoꞌ 
naniantapon. Naporoꞌ huënantamaso 
marëꞌ amataranquën. Co nohuantë
rahuëꞌ naporo chachin catonquëma 
chiminamasoꞌ, itërin.

46 Ina quëran Nipicasoꞌ, Isaco nontapon 
paꞌnin:

—Iti sanapiꞌsa Isaori maninsoꞌ co 
noyahuëꞌ nipi niꞌton, chiminchináchin 
cancantërahuë. Cacopo yaꞌhuërëꞌ ina 
sanapi chachin, iso Canaan roꞌtëquë 
yaꞌhuërinso maantahuachin, chimi
naꞌhuaso noya noya nisarin, tënahuë, 
itërin.

28 
�1 Nipicari napotohuachina, 
Isacori, Cacopo amatahuaton, 

noya nontërin. Co noꞌhuirinhuëꞌ. Noya 
yaꞌhuëcaso marëꞌ shaꞌhuitaton itapon: 
“Yosë noya catahuainquën conpa,” 
itërin. Napotahuaton pënënin: “Ama 
iso Canaan noꞌpaquë sanapi máquëso
huëꞌ. 2 Patan-aran parti tëhuënchinsoꞌ 
paquëꞌ. Tata masho Pitoiro yaꞌhuërinquë 
paꞌsahuaton, api Napano huiꞌninpita 
aꞌnara maquëꞌ. 3 Yosë yaꞌipi nanitapa
rinsoꞌ catahuainquën. Naꞌa huiꞌnanpita 
quëchinquën. Quëmá quëran naꞌa 
nacionoꞌsa pipicaso marëꞌ inapochin
quën. 4 Yosëri Apraan noya yaꞌhuëcaso 

marëꞌ shaꞌhuitërinso chachin, quëmanta 
quëchinquën. Quëma shiparinpitantaꞌ, 
inachachin quëchin. Iso noꞌpaꞌ ipora 
yacapatërëhuasoꞌ, quëchinquëmaꞌ. 
Yosëri nani Apraan shaꞌhuitërin niꞌton, 
quëtarinquëmaꞌ,” itërin. 5 Ina pochin 
Isacori Patan-aran parti Cacopo aꞌparin. 
Cacoposoꞌ paꞌsahuaton, Napano yaꞌhuë
rinquë canconin. Nani shaꞌhuirahuëso 
chachin inasoꞌ, Pitoiro huiꞌnin. Pitoi
rosoꞌ Aran piyapi. Napanosoꞌ, Nipica 
yoꞌin miáchin. Nipicantaꞌ, Cacopo, 
Isao, inapita aꞌshinaꞌ.

Isao saꞌantarinsoꞌ
6 Isaosoꞌ, paꞌpini, Cacopo noya yaꞌhuë

caso marëꞌ shaꞌhuitërinsoꞌ niꞌnin. Patan-
aranquë saꞌacaso marëꞌ aꞌparinsontaꞌ, 
niꞌnin. Naporahuaton, paꞌpini noya 
yaꞌhuëcaso marëꞌ shaꞌhuitapon pochin: 
“Ama Canaan sanapi máquësohuëꞌ,” 
itërinsonta natanin. 7 Paꞌpini, aꞌshini, 
shaꞌhuitërinso chachin Cacopontaꞌ, 
Patan-aranquë paꞌninsoꞌ niꞌnin. 8 Paꞌpin 
inaporin niꞌton, Isaosoꞌ: “Canaan sana
pisoꞌ, co tatahuë costarinhuëꞌ,” tënin. 
9 Napoaton, Ismairo nicapon paꞌnin. 
Inasoꞌ, Apraan huiꞌnin. Inatohua paaton, 
Ismairo huiꞌnin Maarata itopisoꞌ maan
tarin. Inasoꞌ, Nipayo oshiaꞌhuain. Nani 
cato Canaan sanapi macaponahuëꞌ, 
inanta maantarin.

Yosëri Cacopo yaꞌnotërinsoꞌ
10-11 Cacopo Piirsipa quëran pipi

rahuaton, Aran ira paꞌtërin. Iꞌhua
tohuachina, quëparitërin huëꞌëton 
pacacaso marëꞌ. Aꞌnara naꞌpi masa
huaton, motoantacaso marëꞌ acorin. 
Ina motoantaton huëꞌërin. 12 Naporo 
tashi huëꞌëton, huaꞌnarin: Aꞌnara 
nanpënan noꞌpaquë paquërahuaton, 
Yosë yaꞌhuërinquë huarëꞌ nincanin 
niꞌnin. Ina nanpënanquë chachin, 
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ñ
 28.17 Yosë pëinën: Iprio nananquësoꞌ, Pitiri itopi. 

pancatë niꞌton, Yosë anquëninën
pita aꞌnaquën pantarapi, aꞌnaquënso 
oꞌmarapi. 13 Naporahuaton, Sinioro 
chachiontaꞌ, ina pirayan huaniarin 
niꞌnin. Inari nontaton, itapon: “Caso 
Sinioroco. Quëmaquën Tata masho, 
Apraan itopisoꞌ chinotërinco. Tata 
parionta chinotërinco. Quëhuëntëransoꞌ 
noꞌpaꞌ quëtaranquën. Shiparinpitantaꞌ, 
iso noꞌpa chachin huaꞌanëntaponaꞌ. Isoso 
noꞌpaꞌ, Canaan itopi. 14 Ca nohuanto 
shiparinpita naꞌamiataponaꞌ. Moꞌshi 
pochin naꞌaponaꞌ. Norti parti, sor parti, 
piꞌi pipirinso parti, piꞌi yaꞌconiniso 
parti, yaꞌipi inapita parti huaꞌanënta
ponaꞌ. Quëmá quëran, yaꞌipi piyapiꞌsa 
nisha nisha nipisopita catahuararahuë. 
Shiparinpita quëraonta inapotarahuë. 
15 Niꞌquëꞌ. Carinquën caꞌtanaran
quën. Intópanta paꞌpatan, carinquën 
aꞌpaiaranquën. Carinquën chachin 
iso noꞌpaquë quënantaranquën. Co 
onporonta pataranquënhuëꞌ, yaꞌipi 
shaꞌhuitëranquënsoꞌ naniquë huarëꞌ 
catahuararanquën,” itërin.

16 Cacoposoꞌ capayatahuaton, 
yonquirin: “Tëhuënchachin Sinioro 
isëquë yaꞌhuëapirinhuëꞌ, co caso 
nitotërahuëꞌ,” tënin. 17 Napoaton, 
paꞌpi paꞌyanin. Paꞌyanaton tapon: 
“Iso roꞌtësoꞌ, Yosë chinotacaso marëꞌ 
nóya. Isëquë chachin, Yosë pëinën ñ 
yaꞌhuërin. Naporahuaton ¡Yosë yaꞌhuë
rinso yaꞌcoananën!” tënin.

18 Tahuëririnquë Cacoposoꞌ, tashí
ramiachin capayatahuaton naꞌpi 
motoantërinso manin. Masahuaton, 
nohuitacaso marëꞌ onë pochin ahua
nirin. Naporahuaton ina aipi toma 
opotërin. Inapotahuaton, Yosë marëꞌ 
acorin. 19 Inaquë chachin iráca aꞌna 
ninano yaꞌhuërin. Noso itopisoꞌ. Ina 

pochin nohuitopirinahuëꞌ, Cacopori 
nisha nininën acotaton, Pitiri itërin. 
20-21 Inaquë Cacopori Yosë shaꞌhuitaton 
itapon: “Quëma chachin ipora iratë
rahuëquë caꞌtanco. Quëma nohuanton 
cosharoꞌ, aꞌmocaꞌhuasoꞌ, inapitanta 
yaꞌhuëchinco. Naporahuaton quëma 
nohuanton tatahuë yaꞌhuërinquë, 
noya huënantaꞌi. Inapo catahuahua
tanco: ‘Sinioroíchin Yosënëhuë,’ taꞌto, 
chinotaranquën. 22 Iso naꞌpi onë pochin 
ahuanirahuësontaꞌ, quëma pëinën 
nisarin. Naporahuaton, yaꞌipi quëtë
ranco quëran, piꞌpian quëtáponquën. 
Shonca canahuato aꞌnara quëchin
quën,” itërin.

Cacopori Napano yacaparinsoꞌ

29 
�1 Cacopo paꞌsápaton, piꞌi 
pipirinso parti yaꞌhuëpiso

pita yaꞌhuërinquë canconin. 2 Ninano 
yaꞌcariꞌ, aꞌna poso quënanconin. Ina 
pirayan cara huënton ohuicaroꞌsa iꞌsha 
oꞌshitacaiso marëꞌ achinotapi. Ina 
pososoꞌ, pancatë naꞌpiquë aꞌtantopi. 
3 Yaꞌipi ohuica huëntonoꞌsa niyonton
pachinara, aꞌpaipisopitari naní quëran 
yamotahuatonaꞌ, chiꞌhuincapi. Ohuica
nëna oꞌshitacaiso marëꞌ inapopi. Nani 
oꞌopachinara, naquëranchin inaquë 
chachin aꞌtantaantapi.

4 Cacopori aꞌpaipisopita natanin:
—¿Intoparanta canpitaso iyaroꞌsaꞌ? 

itërin.
—Aran quëran quiyasoꞌ taꞌa, itopi.
5 —¿Nohuitërama canpita Nacoro 

huiꞌnin, Napano itopisoꞌ to? taantarin 
Cacopo.

—Nohuitërai mini, itaantapi.
6 —¿Noya yaꞌhuëarin? itaantarin.
—Noya mini yaꞌhuarin, itopi. Napo

tahuatonaꞌ:
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—¡Maꞌtana huiꞌnin Naquira itopisoꞌ 
huëꞌsarin! Ohuicanënpitarë chachin huëꞌ
sarin, itaantapi. 7 Naporoꞌ Cacopo tapon:

—Yono piꞌi yaꞌhuëarin niꞌton, pahua
narin ohuicaroꞌsa huëꞌërinquë oncora
picasoꞌ. ¿Onpoatonta co oꞌshitatoma 
pasto capacaiso marëꞌ quëpaantara
mahuëꞌ? itërin.

8 —Co nanitëraihuëꞌ inapocaꞌhuaisoꞌ. 
Yaꞌipi ohuica huëntonoꞌsa aꞌpaipisopitarë 
chachin niyontonacaisoꞌ ninarai. Naporo 
huarëꞌ nanitërai naꞌpi chiꞌhuincatahuatoi, 
ohuicaroꞌsa oꞌshitaꞌhuaisoꞌ, itopi.

9-10 Inapita nontasoꞌ, Naquirasoꞌ paꞌpin 
ohuicanënpitarë chachin canquirin. Inari 
paꞌpin ohuicanënpita aꞌpaitërin. Ina niꞌsa
huaton, Cacoposoꞌ aꞌnaroáchin posoquë 
paꞌnin. Paꞌsahuaton, naꞌpitë masho chiꞌ
huincatërin. Chiꞌhuincatahuaton, apin 
ohuicanënpita oꞌshitërin. 11 Ina quëran 
Naquira apinorahuaton: “Iꞌhuata oshi,” 
itërin. Napotahuaton, naꞌnërarin. 12 Caco
pori shaꞌhuitërin: “Caso quëmaquën tata, 
apihuëmiáchin. Quëmaquën aꞌshacha 
Nipica itëramaso huaꞌhuinco niꞌto, napo
rahuë,” tënin. Ina natanaton, Naquiraso 
taꞌarëꞌnachin paꞌpin shaꞌhuitapon paꞌnin.

13 Cantonahuaton shaꞌhuitërin: 
“Aꞌshacha Nipica huaꞌhuin, Cacopo 
itopisoꞌ canquirin,” itërin. Ina natana
huaton, Napanoso taꞌarëꞌnachin nicapon 
paꞌnin. Quënanconahuaton apinorin. 
Apinorahuaton: “Iꞌhuata api,” itërin. 
Nontahuaton pëinënquë quëparin. 
Inaquë Cacopori yaꞌipi naporinso apin 
shaꞌhuitërin. 14 Napanori natanahuaton 
itapon: “Quëmasoꞌ tëhuënchachin 
quëmopinëhuënquën ninan,” itërin.

Sanapi marëꞌ Cacopo 
sacatërinsoꞌ

Cacoposoꞌ Napano pëinënquë aꞌna 
yoquiraꞌ nani yacapatërin. 15 Ina 
piquëran Napanori itapon:

—Quëmopinëhuënquën nipiranhuëꞌ, 
co topinan asacataꞌhuanquënso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Shaꞌhuitoco onposo canacamaso 
nohuantëransoꞌ. 16 Napanosoꞌ cato huiꞌnin
pita nanoꞌsa yaꞌhuëtërin: Paninansoꞌ Nia 
itopi. Ina piquëran niantarinsosoꞌ, Naquira 
itopi. 17 Niasoꞌ, noyápiachin yaꞌpirahuanin. 
Naquiraso nipirinhuëꞌ, noyápiroyanchin, 
co máquën tëranta tëhuërinhuëꞌ. 18 Caco
posoꞌ Naquira costaton, apin itapon:

—Huiꞌnan huaꞌhua nininsoꞌ, Naquira 
itëramaso nohuantërahuë. Ina marëꞌ 
canchisë piꞌipi quëma marëꞌ saca
tarahuë, itërin. 19 Napotohuachina, 
Napanori itapon:

—Naporan niꞌquëhuarëꞌ, quëmari 
maquë nipachin. Nishaso quëtacasoꞌ, 
co noyahuëꞌ. Yacapatonco sacatëquë 
nipachin, itërin. 20 Inapoaton Cacoposoꞌ 
Naquira marëꞌ canchisë piꞌipi sacatërin. 
Huaꞌqui sacatopirinhuëꞌ, Naquira paꞌpi 
nosoraoton, cara tahuëriíchin sacatë
rinso pochin cancantërin.

21 Nani canchisë piꞌi sacatohuachina, 
Cacopori Napano itapon:

—Acoantoco huachi huiꞌnan. Shaꞌhui
tëranquënsoꞌ nani nanirahuë huachi, 
itërin. 22 Napotohuachina Napanosoꞌ 
yaꞌipi yaꞌhuërin pirayan yaꞌhuëpisopita, 
amatërin. Cacopo saꞌarinquë pita nicacaso 
marëꞌ amatërin. 23 Napoaponahuëꞌ nani 
tashihuachina, Napanoso Naquira yaꞌhuë
rënamën Niasaꞌ, Cacopo acoantërin. Inaso 
co nohuitatonhuëꞌ, ichihuëꞌërin. 24 Napo
rahuaton Napanori, aꞌnara piyapinën 
sanapi nininso Nia nicanarin. Camaicaso 
marëꞌ nicanarin. Inaso sanapi Siripa itopi.

25 Tahuëririnquë tashíramiachin 
Cacoposoꞌ, Nia ichihuëꞌërinso niꞌnin. 
Niꞌsahuaton, paꞌpi paꞌyantërin. Napoaton 
Napano chiníquën nontërin:

—¡Co napochitoncohuë pora! ¡Coꞌta 
Naquira marëꞌ nani sacatërahuë! ¡Nani 
nonpintëranco niꞌsora! itërin.
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26 —Isëquëso api, co huaꞌhua ninin
soꞌton, asoꞌyaraihuëꞌ. 27 Nia mananso 
marëꞌ aꞌna simana pita nicacaso 
yaꞌhuërinsoꞌ, naniquëꞌ. Ina nanihuatan, 
Naquira yaꞌhuërëꞌ acoantaranquën. 
Canchisë piꞌi chachin ca marëꞌ sacata
casoꞌ nohuantohuatan, inapotaranquën, 
itërin Napanori. 28 Napotohuachina, 
Cacopo nohuantërin. Nia maninso marëꞌ 
simana pita imapiso nanihuachinara, 
Napanori, Naquira yaꞌhuërëꞌ acoantërin. 
29 Napanori, aꞌnara piyapinën sanapi 
nininsoꞌ camaicaso marëꞌ Naquiranta 
nicanarin. Ina sanapisoꞌ Pira itopi. 
30 Nani acoantohuachina, Cacoposoꞌ, 
Naquira ichihuëꞌërin huachi. Inapoaton 
ina naꞌcon naꞌcon nosororin. Niaso nipi
rinhuëꞌ, co onpopinchin nosororinhuëꞌ. 
Canchisë piꞌipi chachin Napano marëꞌ 
sacataantacasoꞌ niponahuëꞌ, nosororin.

Cacopo huiꞌninpita nininsoꞌ
31 Cacoposoꞌ, Nia co onpopinchin 

nosororinhuëꞌ. Ina nitotaton, Sinio
rori catahuarin huaꞌhuanacaso marëꞌ. 
Naquiraso nipirinhuëꞌ, ina nohuanton 
chachin, co nito huaꞌhuaninhuëꞌ. 
32 Niasoꞌ, cayorahuaton quëmapiaꞌhuaya 
huairin. Inasoꞌ, Nopino itërin. “Sinioro 
sëtërahuësoꞌ nicaton, catahuarinco. 
Huaꞌhuanahuë niꞌton, iporasoꞌ soꞌyahuë 
nosoroaponco huachi,” taꞌton, ina pochin 
huaꞌhuin nohuitërin. 33 Naquëranchin, 
cayoantarahuaton, quëmapiaꞌhuaya 
huaiantarin. Inasoꞌ, Simion itërin. 
“Nocaninacosoꞌ Sinioro natanin. Nata
naton catahuarinco. Napoaton aꞌna 
huaꞌhuasha quëtaantarinco,” taꞌton, ina 
pochin huaꞌhuin nohuitërin. 34 Naquë
ranchin cayoantarahuaton, quëmapi 
chachin huaꞌhuantarin. Inasoꞌ, Nihui 
itërin. “Nani cara huaꞌhuanahuë niꞌton, 
iporasoꞌ soꞌyahuë naꞌcon naꞌcon chin
pitaponco huachi,” taꞌton, ina pochin 

huaꞌhuin nohuitërin. 35 Niasoꞌ, naquëran
chin cayoantarahuaton quëmapiaꞌhua 
chachin huaiantarin. Inaso Cota itërin. 
“Iporasoꞌ huachi, Sinioro paꞌyatato 
chinotarahuë,” taꞌton ina pochin 
huaꞌhuin nohuitërin. Nani catapini 
huaꞌhuanahuaton, copi tënin huachi.

30 
�1 Naquira co nito huaꞌhuana
tonhuëꞌ, cainpain noyaparin. 

Napoaton soꞌin itapon:
—Huaꞌhuantoco cantaꞌ. Coꞌsoꞌ 

huaꞌhuantohuatancohuëꞌ, chimina
rahuë, itërin. 2 Cacoporiso nipirinhuëꞌ, 
noꞌhuiton itapon:

—¡Co caso Yosëcohuëꞌ! Ina co 
nohuantërinhuë niꞌton, co huaꞌhua
nanhuëꞌ, itërin.

3 Napotohuachina, soꞌin itapon:
—Niꞌquëꞌ. Piyapinëhuë Pira itërë

huasoꞌ, maquë topirahuë. Ina mapatan 
huaꞌhuanpachin, cari masarahuë. 
Huaꞌhuahuë chachin nicacaso marëꞌ 
masarahuë. 4 Inapoaton, Naquirari 
piyapinën Pira itopisoꞌ, soꞌin acoan
tërin. Acoantohuachina, ichihuëꞌërin. 
5 Pirasoꞌ, cayorahuaton quëmapiaꞌhuaya 
huairin. 6 Naporoꞌ Naquira tapon: “Isoso 
huaꞌhuasha, Tano itarahuë. Yosë nontë
rahuësoꞌ natanatonco: ‘Tëhuënchachin 
quëmasoꞌ noya ninan niꞌton, catahua
ranquën huachi,’ itërinco. Napoaton 
aꞌnara huaꞌhuasha quëtërinco,” tënin. 
Ina yonquiaton ina pochin nohuitërin. 
7 Ina quëran Pira cayoantarahuaton, 
quëmapiaꞌhuaya chachin huaiantarin. 
8 Naporoꞌ Naquira taantarin. “Iso huaꞌ
huashasoꞌ, Nipitari itarahuë. Naꞌcon 
caipayarëꞌco nichinitërai, iporaso 
huachi nani minsërahuë,” taꞌton ina 
pochin nohuitërin.

9 Nianta co huachi huaꞌhuanacaso 
nanitërinhuëꞌ. Napoaton piyapinën Siripa 
itopisoꞌ Cacopo acoantërin. 10-11 Siripa 
yaꞌhuërëꞌ cayoaton huaꞌhuanpachina, 
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Niaso tapon: “ ‘¡Ma noyacha nisha
rahuë paya!’ tënahuë. Napoaton iso 
huaꞌhuashasoꞌ, Caro itarahuë,” tënin. 
12 Ina piquëran Siripasoꞌ, aꞌna yaꞌhuërëꞌ 
huaꞌhuaantarin. 13 Naporoꞌ Niasoꞌ tapon: 
“¡Ma noyacha yaꞌhuërahuë paya! Iporaso 
yaꞌipi sanapiroꞌsaꞌ: ‘¡Ma noyacha inaso 
yaꞌhuërin paya!’ itaponaco taꞌto, iso 
huaꞌhuashantaꞌ, Asiri itarahuë,” tënin.

14 Trico macacaso tahuëriꞌsaꞌ, Nopino 
paꞌsahuaton, mantracora huayo itopisoꞌ 
quënanconin. Ina masahuaton, aꞌshin 
quëshimarin. Ina quënapataton Naqui
rari itapon:

—Huaꞌhuan mantracora huayo quëshi
rinquënsoꞌ, quëtoco canta topirahuë, 
itërin. 15 Napotopirinhuëꞌ, Niari itapon:

—Ayon caira. ¡Ama napopitëraquë
sohuëꞌ! ¡Soꞌyahuë nani osërëtëranco! 
Huaꞌhuahuë yaꞌhuërëꞌ mantracora 
huayo quëshirincosontaꞌ ¿yaosërë
taantamaranco ti? itërin.

—Ina quëtohuatanco, ipora tashi 
Cacopo quëmarëꞌ huëꞌëpon, itërin 
Naquirari. 16 Tashi huarëꞌ Cacopo pasto 
quëran huënantahuachina, Niari naca
pirahuaton:

—Huaꞌhuahuë mantracora huayo 
quëshirincosoꞌ, nani Naquira quëtërahuë. 
Quëmaroꞌco ipora tashi huëꞌëcaꞌhuaso 
marëꞌ inaquë pahuërëtërahuë, itërin.

Napotohuachina, naporo tashi Niasoꞌ, 
Cacopo huëꞌëparin. 17 Huaꞌhuanacaso 
marëꞌ orarinso Yosëri natanahuaton, 
catahuarin. Napoaton Niasoꞌ, aꞌnatë
rápo huaꞌhuinpita nicacasoꞌ cayoan
tarin. 18 Nasitohuachina tapon: “Isosoꞌ 
huaꞌhuasha, Isacaro itarahuë. Camai
rahuëso sanapi soꞌyahuë acoantërahuë 
niꞌton, Yosë acanarinco,” taꞌton, ina 
pochin huaꞌhuin nohuitërin. 19 Ina 
quëran Nia cayoantarahuaton, saota 
nicacasoꞌ huaꞌhuaantarin. 20 Nasitohua
china taantarin: “Iso huaꞌhuashasoꞌ, 

Saporono itarahuë. Noya nininso 
chachin Yosë nicararinco. Nani saota 
huaꞌhuasha aꞌnotërahuë niꞌton, iporasoꞌ 
soꞌyahuë noya noya niꞌsarinco,” taꞌton, 
ina pochin nohuitërin. 21 Nitiquioninquë 
Niasoꞌ, sanapiaꞌhuaya huaꞌhuanin. 
Nasitohuachina, Tina itërin.

22 Naquiraso co huaꞌhuanaꞌpihuë 
niꞌton, naꞌcon Yosë nontërin. Napo
huachina, napoiyan quëran nosoroaton 
aꞌpanirin. Ina nohuanton huaꞌhuanin 
huachi. 23 Paninantërinsoꞌ huaihua
china, tapon: “Co huaꞌhuanaꞌpicohuëꞌ 
nicato tapanápirahuëꞌ. Yosë chachin 
catahuarinco niꞌton, huaꞌhuanato co 
huachi tapanaꞌhuaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
24 Aꞌna yaꞌhuërëꞌ Sinioro quëtaantaꞌinco 
topirahuë,” taꞌton, Cosi itërin.

Cacopo Napanorëꞌ, 
ninonpintopisoꞌ

25 Cosi nasitërin piquëran Cacoposoꞌ, 
Napano itapon:

—Yaꞌhuërahuëquë chachin 
yapanantapirahuëꞌ. 26 Saꞌahuëpita, 
huiꞌnahuëpita, inapita quëtoco. Nani 
inapita marëꞌ sacatërahuësoꞌ nanirin. 
Quëma nitotëran onpo sacatërahuësona 
niꞌton, quëpai huachi topirahuë, itërin. 
27 Napotopirinhuëꞌ, Napanorisoꞌ itapon:

—Ama napoquësohuë api. Quëma 
yacaparanco niꞌton, Sinioro cata
huarinco. Aniꞌtato, ina nitotërahuë. 
Napoaton quëparitëquë tënahuë. 
28 Shaꞌhuitoco onposona canaca
maso nohuantëransoꞌ. Nápo chachin 
pahuërëꞌinquën, itërin.

29 Napotohuachina, Cacopori itapon:
—Quëma marëꞌ onpo sacatërahuësoꞌ, 

nani nitotëran. Pëꞌtahuanënpitanta noya 
aꞌpairahuësoꞌ, nani nitotëran. 30 Coꞌhuara 
huëꞌshátërapohuëꞌ, caraíchin yaꞌhuë
tërinquën. Iporaso nipirinhuëꞌ, paꞌpi 
notohuaroꞌ naꞌamiatërin. Huëꞌnahuë 
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quëran huarëꞌ Sinioro catahuarinquën. 
Iporaso huachi cantaꞌ, caora marëꞌ 
sacataꞌhuasoꞌ nanirin huachi, itërin.

31 —Caquë chachin sacataantacaso 
marëꞌ ¿onpota pahuërëꞌinquën? taan
tarin Napano.

—Ama coriqui pahuërëcosohuëꞌ. Apira 
shaꞌhuitaranquënsoꞌ nohuantohuatan, 
quëma marëꞌ sacataantarahuë. 32 Ipora 
tahuëri pëꞌtahuanënpita huëntonënquë 
paꞌsarahuë. Paꞌsahuato, yaráton 
carniroaꞌhuaroꞌsaꞌ, niquë acoarahuë. 
Naporahuaton chipoaꞌhuaroꞌsanta 
ninshipiton nipisoꞌ, niquë acoarahuë. 
Iꞌcoapi nipisopitanta inapotarahuë. 
Inapita quëran pahuërëꞌ quënanaꞌhuaso 
marëꞌ napoarahuë. 33 Inapohuato, aꞌna 
tahuëri canarahuëso niꞌquihuatan, 
noꞌtëquën sacatërahuëso nitotaran. 
Pëꞌtahuatërahuëquë, iꞌcoapiroꞌsaꞌ, 
ninshipitonoꞌsa inaporáchin chiporoꞌsa 
quënanaran. Naporahuaton, yaráton 
carniroꞌsaráchin quënanaran. Nisha 
quënanpatansoꞌ, ihuaranquën niꞌton, 
naporin, itërin Cacopori.

34 —Noyapaꞌ. Inapoaꞌa nipachin, 
tënin Napano.

35 Napoaponahuëꞌ, naporo tahuëri 
chachin inaso chiporoꞌsa huiꞌtonpi 
nipisopita, iꞌcoapi nipisopita, nisha 
acorin. Chipo sanapiꞌsanta ninshipiton, 
nipisoꞌ, inaquë acorin. Iꞌcoapiroꞌsaꞌ, 
máquënso tëranta huiritopisopita, 
inapitanta inaquë chachin acorin. 
Yaꞌipi yaráton carniroaꞌhuaroꞌsantaꞌ, 
inapotërin. Inapotahuaton huiꞌninpitari 
aꞌpaicaiso marëꞌ quëtërin. 36 Ina quëran, 
pëꞌtahuaroꞌsa huayoninsopitarë chachin 
Napanosoꞌ, Cacopo yaꞌhuëarin quëran, 
cara tahuëri iratatë paꞌnëꞌpaꞌ, paꞌpi.

Cacoposo nipirinhuëꞌ, co manta tapo
nahuëꞌ, aꞌnapita ohuicaroꞌsa Napanon
quën aꞌpaitarin. Aꞌpaitapon pochin cana
caso marëꞌ isoporin: 37 Nara sëꞌparoꞌsa 

huara napapiráchin nanpi sëꞌpatërinsoꞌ 
pëꞌshitërin. Isopita nararoꞌsa sëꞌpaquën 
napotërin: Aramo, niꞌtoꞌ, tanpapi, inapita 
sëꞌpaquën manin. Masahuaton, huiꞌto
naꞌpiarin. Huiꞌtoninsopitantaꞌ, iꞌshotë
raꞌpiarin. Acopo huiritërinso yaꞌnocaso 
marëꞌ, inapotërin. 38-39 Ina quëran 
huararoꞌsa huiꞌtonanpinan nininsoꞌ, 
pëꞌtahuaroꞌsa huëntonën notënanquë 
acorin. Iꞌsha oꞌopiquë acorin. Inaquë 
pëꞌtahuaroꞌsa nitoꞌquëpi niꞌton, naporin. 
Huararoꞌsa notërahuatona quëmapi 
nipisopita toꞌquëtopi. Inapohuachi
nara huiꞌninpitasoꞌ: Huiꞌtontonoꞌsaꞌ, 
ninshipitonoꞌsaꞌ, iꞌcoapiroꞌsaꞌ, inapita 
huaꞌhuatapi. 40 Naporoꞌ Cacoposoꞌ, inapita 
nisha acorarin huachi. Inapotërinsoꞌ, 
Napano pëꞌtahuanënpita yaratonoꞌsaꞌ, 
huiꞌtontonoꞌsaꞌ, inapita notënanquë 
acoonin. Toꞌquëcaiso marëꞌ acoonin. 
Inapoaton Cacoposoꞌ, Napano pëꞌtahua 
huëntonën quëran naꞌapisopita, inaora 
huëntonënquë acoaton anaꞌatarin 
huachi. 41 Panca panca pëꞌtahuaroꞌsa 
nipisopita huënaitohuachinara, iꞌsha 
oꞌopiquë huararoꞌsa acorin. Nitoꞌquëa
pona pochin huararoꞌsa notëcaiso 
marëꞌ naporin. 42 Mashiraaꞌhuaroꞌsa 
huënaitohuachinarasoꞌ, co huararoꞌsa 
acorinhuëꞌ. Napoaton piꞌpiraꞌhuaya 
nipisopitasoꞌ, Napano marëꞌ ninin. 
Yaꞌhuërëꞌ panca pancaroꞌsasoꞌ, inaoran
quën ninin. 43 Inapoaton inasoꞌ, paꞌpi 
maꞌhuanin. Paꞌpi notohuaroꞌ ohuica 
yaꞌhuëtahuaton, piyapinënpitanta 
quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërin. 
Notohuaroꞌ camiyoroꞌsaꞌ, moraroꞌsaꞌ, 
inapitanta yaꞌhuëtërin.

Cacopo, miꞌsën taꞌananpicaso 
yonquirinsoꞌ

31 
�1 Ina quëran Cacoposoꞌ, miꞌsën
pitari pinorinsoꞌ natantërin: 

“Cacoposoꞌ tata pëꞌtahuanënpita 
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matahuaton, paꞌpi maꞌhuanin,” topi 
natantërin. 2 Naporahuaton Napanori 
chachintaꞌ, co huachi iráca pochin 
nitërinhuëꞌ niꞌnin. 3 Naporoꞌ Siniorori 
Cacopo itapon: “Tataparin, quëmo
pinënpita, inapita yaꞌhuërinso parti 
panantaquëꞌ. Carinquën caꞌtanatënquën 
catahuaranquën,” itërin.

4 Ina natanaton, Naquira, Nia inapita 
pastoquë amatërin. Inaora ohuicanën
pita aꞌpairinquë amatërin. 5 Huëꞌpachi
nara, itapon:

—Tataparima co huachi iráca pochin 
noya niꞌnincohuëꞌ. Yosëso nipirinhuëꞌ, 
caꞌtanatonco catahuarinco. Inasoꞌ 
tatahuëri chinotërinsoꞌ. 6 Canpitasoꞌ, 
nani nitotërama tata marëꞌ chiní
quën sacatërahuësoꞌ. 7 Naporahuaton 
nonpintahuatonco co noꞌtëquën pahuë
rërincosohuëntaꞌ, nitotëramaꞌ. Napoa
ponahuëꞌ, Yosë catahuarinco niꞌton, 
co aquëtë huarëꞌ ihuarincohuëꞌ. 8 Aꞌna 
tahuëri tatasoꞌ tënin: “Ninshipitonoꞌsa 
quëchinquën sacatëranso marëꞌ,” topa
china, yaꞌipi sanapi ninshipitonáchin 
huaꞌhuanpi. Aꞌna tahuërintaꞌ: “Huiꞌ
tontonoꞌsa quëchinquën sacatëranso 
marëꞌ,” taantahuachinasoꞌ, huiꞌton
tonoꞌsáchin huaꞌhuataantapi. 9 Yosë 
nohuanton ina pochin tata pëꞌtahua
nënpita huaꞌhuatopi. Canpoanquën 
nicacaso marëꞌ napopi.

10 Aꞌna tahuëri pëꞌtahuaroꞌsa huë
naitasoꞌ, huaꞌnarahuë. Chipo masho
roꞌsari, chipo sanapiꞌsa toꞌquësapi 
huaꞌnarahuë. Toꞌquëtonaꞌpiroꞌsasoꞌ, 
aꞌnaquënso huiꞌtonpiroꞌsaꞌ, aꞌnaquënso 
ninshipitonoꞌsaꞌ, aꞌnaquëonta iꞌcoapi
roꞌsaꞌ, inapita quënanahuë. 11 Naporo 
chachin Yosë anquëninën përarinco: 
“¡Cacopo!” itërinco. Itohuachincora: 
“Isëquë nisarahuë,” itërahuë. 12 Naporoꞌ 
anquëni itërinco: “Noya niꞌquëꞌ, yaꞌipi 
chipo mashoroꞌsaꞌ, chipo sanapiꞌsa 

toꞌquëpisopita, huiꞌtonpiroꞌsaꞌ, ninshi
pitonoꞌsaꞌ, iꞌcoapiroꞌsaꞌ, inapitaráchin 
toꞌquërapi. Napano nonpintërinquënso 
nitotato, niꞌnanso chachin aꞌninquënta 
nicacaso marëꞌ catahuaranquën. 13 Ca 
mini Yosëco, iráca Pitiriquë yaꞌnotë
ranquën. Inaquë naꞌpi tomaquë opota
huaton, chinotaancoso marëꞌ acoran. 
Naporahuaton inaquë chachin casáchin 
chinotaancoso marëꞌ shaꞌhuitëranco. 
¡Manóton huëquë paꞌa! Iso noꞌpa 
quëran pipirahuaton, huaꞌhuatëranso 
noꞌpa parti panantaquëꞌ,” itërinco, 
tënin Cacopo.

14 Ina topachina, Naquira, Nia, inapi
tari itapon:

—Quiyanta mini tata chiminpachin, 
co huachi maꞌsha tëranta macaꞌhuaiso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 15 Naporahuaton ipora 
chachin nisharoꞌsa pochin tata niꞌnincoi 
huachi. ¡Paꞌanpitërarincoi niꞌton, quiya 
marëꞌ pahuërëtaton ina nápo saca
tëran! 16 Noꞌtëquën chachin Yosëri, tata 
maꞌshanënpita, matahuaton, canpoa 
quëtërinpoaꞌ. Inasoꞌ canpoanquën, 
huaꞌhuanpoapitanquën. Napoaton, 
maꞌsona Yosë shaꞌhuitërinquënsoꞌ, 
niquë huachi, itopi.

Cacopo taꞌarinsoꞌ
17-19 Saꞌinpitari napotërin niꞌton, 

Cacoposo Canaan parti panantacaso 
yonquirin. Paꞌpin yaꞌhuërinso noꞌpaquë 
paantacaso marëꞌ tapatarin huachi. 
Napanosoꞌ aꞌna parti ohuicanënpita 
yaꞌiapon paꞌnin. Inaquë paꞌninsoꞌ 
Naquirari, paꞌpin mamanshinënpita 
ihuarin. Yaꞌipi quëmopinënpitarë 
chachin mosharinsoꞌ, ihuarin. Cacoposoꞌ 
saꞌinpita, huiꞌninpita, inapita, camiyo
roꞌsaquë aꞌmitërin. Pëꞌtahuanënpita, 
maꞌshanënpita, yaꞌipi inapita quiquirin. 
Yaꞌipi inapitasoꞌ, Patan-aranquë saca
taton canarinsoꞌ. 20 Inapoaton Cacopori, 
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Napano nonpintahuaton, co shaꞌhuita
ponahuëꞌ huëshirin. 21 Yaꞌipi maꞌsha
nënpitarë chachin Cacoposoꞌ, taꞌarin. 
Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ, Iopiratisiiquë 
pëntoitahuatonaꞌ, Carata motopiroꞌsa 
parti, notëëtërin.

Napanori Cacopo imaquirinsoꞌ
22 Cara tahuëri quëran Napanosoꞌ, 

Cacopo taꞌarinsoꞌ nitotërin. 23-24 Ina 
nitotaton, quëmopinënpitarë chachin, 
imaquirin. Canchisë tahuëri quëran, 
Carata motopiroꞌsa parti canquipi. 
Napoaponahuëꞌ, naporo tashi Yosëri 
huëꞌënquë yaꞌnotaton itapon: “Natanquë 
Napano shaꞌhuichinquën. Niꞌquëna 
Cacopo noꞌhuiton maꞌsha onpototan. 
Tananpitëquë paꞌin,” itërin. Tahuërian
pitahuaton Napanosoꞌ, 25 piyapinënpi
tarë chachin Carata motopiroꞌsaquë 
Cacopo nincantopi. Ina motopiroꞌsaquë 
inantaꞌ, huëntonënë chachin chinotopi. 
Napanonta ina motopiroꞌsaquë chino
taponahuëꞌ, co niquënanyátërapihuëꞌ. 
26 Cacopo quënanahuaton, chiníquën 
nontërin:

—¡Paꞌpi co noyahuëꞌ ninan! ¡Co 
nonpinchitoncohuëꞌ pora! Ahuëtahuatë 
sanapiꞌsa manëso pochin huiꞌnahuëpita 
quëshiaranco. 27 Nonpintatonco, co shaꞌ
huitaponcorahuëꞌ taꞌaiaran. ¡Co napo
rëhuëꞌ! Yaꞌhuëranquë yapaantaranso 
shaꞌhuitëranco naporini, noya ninonta
tëhua capa cancanchitërihuahuëꞌ. Pita 
nicatëhuaꞌ: Tonton, arpa, inapita piꞌnipiquë 
ninonchitërihuahuëꞌ. 28 Huiꞌnahuëpita, 
shihuëpitantaꞌ, ichitaꞌairan niꞌton, co 
apinoto nontaꞌhuasoꞌ quëtërancohuëꞌ. 
¡Co manta yonquirëhuë pochin ninan! 
29 Nohuantërahuë naporini, maꞌshátërahuë 
yaꞌipinquëma anaꞌinchitënquëmahuëꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, achin tashi chachin Yosë 
nontërinco. Inasoꞌ tataparionta chinotërin. 
Huëꞌëhuëquë yaꞌnotatonco nontërinco: 

“Natanquë Napano shaꞌhuichinquën. 
Niꞌquëna Cacopo noꞌhuiton maꞌsha onpo
totan. Tananpitëquë paꞌin,” itërinco. 
30 Tataparin yaꞌhuërinquë yaꞌnipishahuë 
yapantaton huëꞌsaran niꞌquëhuarëꞌ, ¡co 
mamanshinëhuëpitasoꞌ ihuatonco quëi
tonhuëꞌ pora! itërin Napanori.

31 Napotohuachina, Cacopori Napano 
itapon:

—Tëꞌhuatatënquën topinan huëꞌ
sarahuë: “Paantaꞌhuaso shaꞌhuitohua
tosoꞌ, saꞌahuëpita osërëtamarinco,” taꞌto, 
naporahuë. 32 Nipirinhuëꞌ, insosona 
tëranta mamanshinënpita matahuatën
quën, quësahuachin, ¡chimiin! Maꞌsona 
tëranta quëmaquën nininsoꞌ quësahuato, 
yaꞌipi quëmopinënpoapita niꞌtonënquë 
aꞌnoquëꞌ. Inapotaton quëpamantaquëꞌ, 
itërin. Napopirinhuë Cacoposoꞌ, Naqui
rari paꞌpin mamanshinënpita ihuarinsoꞌ, 
co nitotërinhuëꞌ. 33 Naporoꞌ Napa
nosoꞌ, mamanshinënpita yoniton patë 
patëŕantarin. Cacopo nëꞌmëtë pëinën
quëꞌton yaꞌconin. Pipirahuaton, Cacopo 
cosonanënpita nininquë, yaꞌcoantarin. 
Nianquën nininquënta yaꞌconaponahuëꞌ, 
co mamanshinënpita quënaninhuëꞌ. 
Ina quëran pipirahuaton, Naquiran
quën nininquë yaꞌhuërëꞌ yaꞌcoantarin. 
34 Naquirasoꞌ mamanshiroꞌsa masahuaton, 
poꞌorin. Camiyoquë huënsëcaiso marëꞌ 
nitopisoanaquë poꞌorin. Inapotahuaton, 
ina aipi huënsëtërin. Paꞌpinsoꞌ yaꞌipi 
nëꞌmëtë pëianaquë yonípirinhuëꞌ, co 
quënaninhuëꞌ. 35 Naquirari itapon:

—Tata, co huanirahuëso marë
huëꞌ, ama noꞌhuicosohuëꞌ. Sanapicoi 
inachintëraiso tahuëri nanitërinco 
niꞌton, huënsëárahuë, itërin. Napanori 
mamanshinënpita yonisápirinhuëꞌ, co 
quënaninhuëꞌ.

36 Co quënanpachinahuëꞌ, Cacopo 
yaꞌhuërëꞌ noꞌhuitaton Napano chiní
quën nontërin.
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—¿Maquëta tëhuëtëranquën niꞌnan? 
¿Maꞌta onpoato oshahuanahuë niꞌton, 
co napion cancantaton imaquirancosoꞌ? 
37 Yaꞌipi maꞌshanëhuëpita oꞌquiaton 
yoniran. ¿Maꞌta quënaparanco quëma
quën nininsoꞌ? Maꞌsona quënanpatan, 
aꞌninquëchin, quëmopinënpita notë
nanquë acoquëꞌ. Quëmopinëhuëpita
rintaꞌ, niꞌin. Inapita shaꞌhuichinpoaꞌ 
insosona noꞌtëquën noninsoꞌ. 38 Cato 
shonca piꞌi quëma marëꞌ sacatërahuë. 
Naporoꞌ co aꞌna ohuica tërantaꞌ, co 
aꞌna chipo tëranta anaꞌhuarinhuëꞌ. 
Huëntonënpita quëran, co aꞌna carniro 
tërantaꞌ, capitëranquënhuëꞌ. 39 Niꞌniroꞌ
sari pëꞌtahuanënpita tëpahuachinara, 
co onporo tëranta aꞌnotaꞌhuanquënso 
marëꞌ quëshiranquënhuëꞌ. Caoranquën 
masahuato, acoantarahuë. Tahuërihuë 
nipon, tashihuë nipon, ihuatohuachi
nantaꞌ, ca apahuërëtëranco. 40 Tahuëri 
nipachina piꞌi acorinco, tashinta nipa
china sëhuën acorinco. Pëꞌtahuaroꞌsa 
aꞌpaito, huëꞌëi natanahuë. Inapoato 
nohuantasoꞌ parisitërahuë. 41 Cato 
shonca piꞌi quëma marëꞌ sacatato, yaꞌipi 
inapita ahuantërahuë. Cato huiꞌnanpita 
marëꞌ shonca catapini piꞌipi sacatë
rahuë. Pëꞌtahuanënpita marëntaꞌ, saota 
piꞌi sacatërahuë. Naporahuaton, apira 
apira pochin nisha nisha canaꞌhuaso 
shaꞌhuitëranco. 42 Apraan chinotërinso 
catahuarinco. Tata Isacontaꞌ, inachachin 
chinotërin. Coꞌsoꞌ ina catahuarincohuë 
naporini, topinamiáchin yaꞌhuërahuëquë 
aꞌpaꞌitoncohuëꞌ. Yosëso nipirinhuëꞌ, 
parisitërahuësoꞌ nitotërin. Chiníquën 
sacatato maꞌsha yaꞌhuëtërincosontaꞌ, 
nitotërin. Napoaton achin tashi pënë
ninquën, itërin Cacopori.

Cacopo, Napanorëꞌ anoyatopisoꞌ
43 Cacopori napotohuachina, Napa

nosoꞌ tapon:

—Isopita catoroꞌsasoꞌ, huiꞌnahuëpita. 
Isopita huaꞌhuaroꞌsanta shihuëpita. 
Pëꞌtahua huëntonoꞌsantaꞌ, caquën. 
Yaꞌipi isëquë niꞌnansoꞌ, caquënáchin. 
Napoaponahuëꞌ, huiꞌnahuëpita cata
huaꞌhuaso marëꞌ yaꞌipi quëchi nipachin. 
Shihuëpitanta quëchi.

44 Napoaton huëquë paꞌa Yoscoarëꞌ 
niitatë anoyataꞌa. Catonpo chachin 
anoyatërëhuaso ayonquiinposo marëꞌ 
inapoaꞌa, itërin. 45 Napotohuachina, 
Cacopontaꞌ, “Noyapaꞌ,” tëcaton, aꞌnara 
naꞌpi manin. Ina masahuaton, onë 
pochin ahuanirin. 46 Naporoꞌ quëmo
pinënpita camairin:

—¡Naꞌpiroꞌsa yontoncoꞌ! itërin. 
Itohuachina, yaꞌipiya quëran naꞌpiroꞌsa 
yontonpi. Aꞌmitë aꞌmitëtahuatonaꞌ, panca 
imopi. Ina quëran, yaꞌipiya coshatopi, 
naꞌpiroꞌsa aꞌmitë aꞌmitëtopiso pirayan 
coshatopi. 47 Napanosoꞌ inaora nana
mënquë, ina roꞌtë nohuitaton, “Quicaro 
Saatota,” itërin. Cacoporiso nipirinhuëꞌ, 
inaora nanamënquë ina roꞌtë chachin, 
Carata, itërin. 48 Naporoꞌ Napano tapon:

—Iso naꞌpiroꞌsa imorësoꞌ, catonpo 
chachin ayonquiarinpo Yoscoarëꞌ taꞌtë 
ipora tahuëri anoyatërësoꞌ. Napoaton, 
ina noꞌpasoꞌ ipora huanta Carata, itopi. 
49-50 Naporahuaton Mispa itopi antaꞌ: 
“Nipatohuatë, co huachi niquënanari
huëꞌ. Napoaponahuëꞌ, Sinioro chachin 
niꞌinpoꞌ. Co insonta yaꞌhuërëquë napo
rëso niꞌpirinpohuëꞌ, Yosë chachin niꞌinpoꞌ. 
Napoaton ama huiꞌnahuëpita noꞌhuiton 
aparisitëquësohuëꞌ. Ama aquëtë chachin 
sanapiꞌsa maantaquësohuëꞌ. Ina marëꞌ 
Yoscoarëꞌ taꞌton shaꞌhuitoco,” itërin. 
Ina naporinso marëꞌ ina pochin ina 
noꞌpaꞌ nohuitopi.

51 Napanosoꞌ aquëtë chachin Cacopo 
shaꞌhuitaantarin:

—Niꞌquëꞌ. Naꞌpi imorahuëso 
yaꞌhuëarin. Onë pochin naꞌpi 
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o
 32.1-2 Maanainsoꞌ: Cato huënton sontaroꞌsaꞌ, tapon naporin. 

ahuanirahuësonta yaꞌhuarin. Yaꞌhuë
rëhuaso huáncana inapita acorahuë. 
52 Inapita ayonquiarinpo ama quëmanta 
maꞌsha onpotancoso marëhuëꞌ, isëquëran 
pëntonquësohuëꞌ. Co ca tëranta maꞌsha 
onpotaꞌhuanquënso marëꞌ isëquëran 
pëntonaꞌhuaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 53 Canpo 
capini nanan yaꞌhuëhuachin, Yosë 
chachin anitochinpoꞌ, inquënposona 
tëhuërësoꞌ. Ina Yosë chachin quëma
quën tata masho Apraan, chinotërin. 
Caquën tata masho Nacoronta chinotërin. 
Inquënposo tëhuëhuatëꞌ, ina chachin 
anaꞌinchinpoꞌ, itërin. Napotohuachina, 
Cacoposoꞌ: “Caquën tata chinotërinso 
niꞌsárinco niꞌton, co napoarahuëꞌ,” 
tënin. 54 Inapoatona anoyatohuachi
nara, Cacoposo inaquë chachin Yosë 
chinotacaso marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëparin. 
Nani Yosë chinotohuachinara, quëmo
pinënpita ichicoshatërin. Yaꞌipiya 
coshatopi. Nani coshatohuachinara, 
inaquë chachin huëꞌëantapi.

55 Tahuëririnquë tashíramiachin Napa
nosoꞌ huënsëintarahuaton, huiꞌninpita, 
shinpita, inapita apinoraꞌpiarin: “Yosë 
catahuainquëma noya pacoꞌ,” itahuaton 
yaꞌhuërinquë paꞌmantarin huachi.

Cacopo, Isaorëꞌ niquënanpisoꞌ

32 
�1-2 Napano piyapinënpitarë 
chachin paꞌmantahuachina, 

Cacoponta piyapinënpitarë chachin 
paantarin. Paasoi Cacoposoꞌ, Yosë 
anquëninënpitari nacapirin. Inapita 
quënanahuaton, tapon: “Isopitasoꞌ, Yosë 
sontaronënpita huënton. Catahuainacoso 
marëꞌ aꞌpaimarinsoꞌ,” tënin. Napoaton 
ina roꞌtësoꞌ: Maanain o, itërin.

3-4 Naporoꞌ Cacoposoꞌ, comisionoꞌsa 
Isao shaꞌhuitacaiso marëꞌ Sëir noꞌpaquë 
aꞌparin: “Iyaꞌhua huënantárin niꞌton, 

iso pochin nanan aꞌpatiarinquën: ‘Ca 
iya masho huënantárahuë. Maꞌsona 
quëma camaitëranso nisarahuë. Cato 
shonca piꞌipi api Napano yaꞌhuërinquë 
yacapatërahuë. 5 Naꞌa ohuacaroꞌsaꞌ, 
moraroꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, inapita yaꞌhuë
tërinco. Piyapinëhuëpitantaꞌ, quëma
piꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtërinco. Iso 
nanan, aꞌpataranquën noya ninicatë 
yaꞌhuëantacaso marëꞌ tënin,’ itocoꞌ,” 
itërin. Napotahuaton aꞌparin.

6 Comisionoꞌsa huënantahuachinara, 
Cacopo shaꞌhuitiintapi:

—Iya masho Isao nicapoi aꞌparancoi 
niꞌtoi, paꞌnai. Huëꞌsaranso nitotaton, 
inaora chachin nacapiinquënso marëꞌ 
huëꞌsarin. Catapini pasa quëmapiꞌsari 
imaquiarin, itiipi. 7-8 Ina natanahuaton, 
Cacoposo paꞌpi paꞌyanin. Paꞌyanaton 
yonquirárin. Yonquirárin quëran, 
piyapinënpita, ohuicanënpita, ohua
canënpita, camiyonënpita, inapita 
cato huënton acorin. “Iya mashori, 
aꞌna huënton ahuëhuachinaꞌ, aꞌna 
huëntonso taꞌararin,” taꞌton naporin.

9 Ina quëran iin tëꞌhuataton, iso pochin 
Yosë nontërin: “Sinioro, quëmaso Yosën
quën. Tata masho Apraan chinotërin
quën. Tata Isaconta chinotërinquën. 
Quëma shaꞌhuitëranco niꞌton, yaꞌhuëra
huëquë huëꞌsarahuë. Quëmopinëhuëpita 
yaꞌhuërinquë huëꞌsarahuë. Naporahuaton: 
‘Ca nohuanton noya paꞌsaran,’ itëranco. 
10 Tëhuënchachin co noyacohuëꞌ niꞌto, co 
nosoroancosoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ. Co noꞌtë
quënáchin catahuaancoso yaꞌhuëpirin
huëꞌ. Iráca yaꞌhuërahuë quëran pipipo, 
Cortaniiquë pëntoitërahuë. Naporoꞌ co 
maꞌsha tëranta quëparahuë. Pitananë
huëroꞌcoáchin paꞌnahuë. Napopirahuëꞌ, 
iporasoꞌ cato huënton pochin huaꞌanën
tërahuë. 11 ¡Nosoroatonco Sinioro iya 
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masho Isao quëran, nichaꞌëco! Nani 
huëꞌsarin niꞌton, ahuërahuatonco, saꞌa
huëpita, huiꞌnahuëpitarëꞌco chachin 
niquitohuachinco. 12 Nani quëma chachin, 
catahuancoso marëꞌ aꞌninquëchin shaꞌ
huitëranco. Naporahuaton, shihuëpitanta 
caquëran pipipisopita, inotëraꞌhuaya 
pochin naꞌacaisoꞌ shaꞌhuitëranco. Marë 
yonsanquë inotërahuaya yaꞌhuërinsoꞌ, 
co pichicasohuëꞌ. Ina pochin naꞌacaisoꞌ 
nani shaꞌhuitëranco,” itërin.

13 Naporo tashi inaquë Cacopo huëꞌërin. 
Tahuëririnquë capayatahuaton, yaꞌca
riya yaꞌhuërinsopita quëran, pëta
huaroꞌsa huayonin. Iin masho Isao 
nicanacaso marëꞌ huayonin: 14-15 Cato 
pasa chipo sanapi, cato shonca chipo, 
cato pasa ohuica, cato shonca carniro, 
cara shonca camiyo paya nasha huai
piso huaꞌhuinpitarë chachin, catapini 
shonca ohuacaꞌ, shonca toroaꞌhua, cato 
shonca mora sanapi nininsoꞌ, shonca 
mora quëmapi, inapita.

16 Inapita huayonahuaton, piyapinën
pita quëtërin aꞌna huënton aꞌna huënton 
quëpacaiso marëꞌ. Coꞌhuara paꞌshátërasoi
huëꞌ, maꞌsona nicacaisonta shaꞌhuitërin:

—Canpitaso quëchitocoꞌ. Aꞌna 
huëntonꞌton paꞌin. Amasha aquëmia
chin nipachin aꞌna yaꞌhuërëꞌ, paantaꞌin. 
Ama napopináchin pacosohuëꞌ, itërin. 
17-18 Quëchinamën huënton quëpanaꞌpi 
shaꞌhuitërin:

—Iya masho Isao nacapiatënquën 
natanpachinquën: “¿Inta quëmasoꞌ 
huaꞌanën? ¿Intohuata paꞌsaran? ¿Inquënta 
pëꞌtahuaroꞌsa quëpaaransoꞌ?” itohuachin
quën, quëmari iso pochin shaꞌhuitëquëꞌ: 
“Isopita pëꞌtahuaroꞌsasoꞌ, quëma marëꞌ 
quësarahuë. Cacopo aꞌpatiarinquën. 
Inasoꞌ, quëma piyapinën pochin cancan
tërin. Nani inanta piquëran huëꞌsarin,” 
itëquëꞌ, itërin. 19 Aꞌnapita huënton quëpa
naꞌpiroꞌsantaꞌ, shaꞌhuitërin:

—Canpitanta iya masho Isao quënan
patamaꞌ, inachachin shaꞌhuitocoꞌ. 20 Nani 
shaꞌhuitohuatamaꞌ, napotaantacoꞌ: 
“Inaora chachinsoꞌ, piquëran huëꞌ
sarin,” itocoꞌ, itërin.

Isopochin yonquiaton Cacopo naporin: 
“Isopita pëꞌtahuaroꞌsa quëtato noꞌhuirin
coso asanoarahuë. Ina piquëran caora 
chachin niꞌsarahuë. Tapona inapotëra
huëso marëꞌ inanta noya nontaantarinco,” 
tënin yonquinënquë. 21 Inapoaton Isao 
quëtacasoꞌton, aquëchitërin. Inaoraso 
nipirinhuëꞌ, huëꞌëcaso marëꞌ yaꞌhuëa
rinquëranchin quëparitërin.

Cacopo anquënirë nipanirinsoꞌ
22-23 Napoaponahuëꞌ, naporo tashi 

chachin coꞌhuara huëꞌëshátërasoihuëꞌ, 
Cacoposoꞌ huanirin. Huanirahuaton, cato 
saꞌinpita, cato cosonanënpita, inapita 
ayontonin. Shonca aꞌna huiꞌninpitanta 
inaquë chachin ayontonin. Ayontona
huaton Capocoiꞌ pëntoinantaquëchin, 
apëntoitërin. Yaꞌipi pëꞌtahuanënpita, 
yaꞌipi maꞌshanënpita, inapitarë chachin 
aquëtëran aꞌparin.

24 Cacoposoꞌ inaora quëparitohuachina, 
aꞌnara quëmapi yaꞌnorin. Inarë tahuë
rianpitaquë huarëꞌ nohuantasoꞌ nipanipi. 
25 Napoaponahuë quëmapi yaꞌnorinsosoꞌ, co 
Cacopo minsëcaso nanitërinhuëꞌ. Co nani
tatonhuëꞌ, Cacopo tonaransën, ahuëtërin. 
Catantën nipaquëtërintaquëchin ahuërin 
niꞌton, notohuëtërin. Nipanisoi napotërin. 
26 Quëmapi yaꞌnorinsosoꞌ, Cacopo itapon:

—Aꞌpoco huachi, nani tahuëririarin, 
itërin.

—Coꞌsoꞌ noya yaꞌhuëcaꞌhuaso marëꞌ 
shaꞌhuitohuatancohuëꞌ, co aꞌpoaran
quënhuëꞌ, itërin inarintaꞌ.

27 —¿Maꞌninquënta quëmasoꞌ? itaan
tarin quëmapiri.

—Cacopo itërinaco, taantarin inantaꞌ. 
28 Naporoꞌ ina quëmapirisoꞌ itapon:
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p
 32.30 Pinoirosoꞌ: Yosë yaꞌpirin tapon naporin. 

—Co huachi Cacopo itarinënhuëꞌ. 
Ipora quëran huarëꞌ Israiro itarinën. 
Yosë chinitëran, piyapiꞌsanta chini
tëran. Chinitaton canatëran niꞌton, ina 
pochin nohuitarinën, itërin.

29 —Iporasoꞌ quëmantaꞌ nininën 
shaꞌhuitoco, itërin Cacopori. Napoto
pirinhuëꞌ, inariso itapon:

—Co quëmasoꞌ nininëhuë natanan
coso yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin. Ina quëran 
inaquë chachin Cacopo noya yaꞌhuë
caso marëꞌ shaꞌhuitërin. 30 Napoaton 
Cacoposoꞌ ina roꞌtë aninihuanin: 
“Pinoiro p,” itërin. “Isëquë chachin, 
Yosë nirayarahuë. Ina niponahuëꞌ co 
chiminahuëꞌ,” taꞌton, ina pochin ina 
roꞌtë nohuitërin.

31 Piꞌi pipiriahuasoꞌ, Pinoiro quëran 
huëꞌsarin huachi. Catantëntaquëchin, 
tonaransë notohuëtërin niꞌton, sonpa
riarin. 32 Napoaton iso quirica ninshi
tasoco huarënta Israiro shinpitasoꞌ, 
maꞌsharoꞌsa catantënquë pancarin ipatë 
yaꞌhuëtërinsoꞌ, co caꞌpihuëꞌ. Inaquë 
Cacopo ahuëpi niꞌton, co caꞌpihuëꞌ.

Cacopo Isaorëꞌ nanan 
anoyatopisoꞌ

33 
�1 Cacoposoꞌ, Isao catapini pasa 
quëmapiꞌsarë chachin huëꞌsarin 

niꞌnin. Ina niꞌsahuaton, cara huënton 
huiꞌninpita acorin. Niataquë aꞌna 
huënton, Naquirataquë aꞌna huënton, 
cosonaroꞌsataquë, aꞌna huënton. 2 Coso
naroꞌsaꞌton huaꞌhuinpitarë chachin 
aquëchitërin. Ina quëran Nia huaꞌ
huinpitarë chachin ahuancanatërin. 
Naquirasoꞌ, Cosirëꞌ piquëran acorin. 
3 Inaporahuaton, Cacoposo quëchitërin. 
Iin masho yaꞌcariapon pochin, canchi
sëro mosharin. Isonin quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuaton mosharin. 

4 Cacoposoꞌ tëꞌhuaton naporin. Napo
pirinhuë Isaorisoꞌ, taꞌaquirahuaton 
iin iporin. Iporahuaton, apinorin, 
naporin. Cato chachin noya ancanta
tonaꞌ, ninaꞌnëtopi. 5 Ina quëran Isaosoꞌ, 
sanapiꞌsaꞌ, huaꞌhuaroꞌsa inapita niꞌnin. 
Niꞌsahuaton iin natanin:

—¿Isopita poꞌ? ¿Inpitata? itërin.
—Huiꞌnahuëpita taꞌa. Yosë nohuanton 

yaꞌhuërinsoꞌ, tënin Cacopo. 6 Naporoꞌ 
cosonaroꞌsaso huaꞌhuinpitarë chachin, 
Isao huëcapaipi. Ina notënanquë 
huëꞌsahuatonaꞌ, isonpi. Isonpi quëran 
noꞌpaquë huarëꞌ monshorahuatonaꞌ, 
moshaipi. 7 Ina quëran Nia yaꞌhuërëꞌ 
huaꞌhuinpitarë chachin, inapoantapi. 
Piquëran Cosisoꞌ, aꞌshinë chachin, huëꞌ
sahuatonaꞌ, Isao notënanquë inahuanta 
inapoantapi.

8 Ina quëran Isaosoꞌ, Cacopo natanin:
—¿Maꞌmarëta ina nápo pëꞌtahua 

huëntonoꞌsa aꞌparansopita, nacapiri
marahuë? itërin.

—Noya ninicatë yaꞌhuantacaso marëꞌ 
aꞌpatëranquënsopita, itërin Cacopori.

9 —Ama iyaꞌhua napoquësohuëꞌ. Canta 
yaꞌhuëtërinco chachin. Co quëtaancoso 
yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin Isaori. 10 Itopirin
huëꞌ, Cacoposoꞌ taantarin:
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q
 33.17 Socotosoꞌ: Tanporaꞌhuaroꞌsaꞌ, tapon naporin. r

 33.20 Ir Iroi Israirosoꞌ: Yosësoꞌ, 
Israirori chinotërinsoꞌ, tapon naporin. 

—Ama iya masho napoquësohuëꞌ. 
Tëhuënchachin noya ninicatë yaꞌhuan
tacaso nohuantohuatan, onpopionta 
maquë taꞌa. Quëmaora chachin noya 
nontaantarancosoꞌ nicato, Yosë chachin 
napotërincoso pochin cancantërahuë. 
11 Yosë nohuanton maꞌhuanahuë, co 
manta pahuantërincohuëꞌ. Napoaton, 
quëshiranquënsopita, onpopionta 
maquëꞌ, itërin. Napotápaton Isao 
anohuantërin. Yaꞌipi aꞌpatërinsopita 
manin huachi.

12 Ina quëran Isao taantarin:
—Noyapaꞌ. Huëquë nipachin carin

quën caꞌtainquën paꞌa, itërin. 13 Napo
tohuachina, Cacoporiso itapon:

—Tëhuënchachin iya masho noso
roatonco napotëranco. Nipirinhuëꞌ 
huiꞌnahuëpita huaꞌhuaroꞌsaráchin. 
Ohuicaroꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsaꞌ, inapitanta 
nasha huaꞌhuatopiso yaꞌhuërin. Manon 
quëpahuatësoꞌ, aꞌna tahuëri marëáchin 
nanitërin, ohuicaꞌhuaroꞌsa taquicaisoꞌ. 
14 Noya quëmasoꞌ pataquë topirahuë. 
Quiyaso nipirinhuëꞌ oshaquëranchin 
pacapoi. Huaꞌhuaroꞌsapitarëꞌcoi, pëꞌta
huaroꞌsapitarëꞌcoi oshaquëran paꞌsarai. 
Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ, Sëir parti 
cantoontapatënquën, inaquë niquë
naantarihua huachi, itërin.

15 —Noyapaꞌ. Naporan niꞌquëhuarëꞌ, 
quëchitotaꞌi nipachin. Nipirinhuëꞌ 
caꞌtainquënso marëꞌ caraya piyapi
nëhuëpita pachi, itërin. Itopirinhuëꞌ, 
Cacoposo taantarin:

—Ama iya napoquësohuëꞌ. Noya 
quiyaora paꞌsarai, itërin. 16 Napotohua
china, Isaoso piyapinënpitarë chachin 
Sëir parti paantarin.

17 Cacoposo nipirinhuëꞌ, Socoto 
parti paꞌnin. Inaquë pëitacaiso marëꞌ 

piyapinënpita camairin. Naporahuaton, 
pëꞌtahuanënpita naꞌicaiso marëꞌ tanporaꞌ
huaroꞌsa anitërin. Napoaton, ina noꞌpaꞌ 
“Socoto q” itërin. 18 Inaquë huaꞌquimia
chin yaꞌhuërin. Ina quëran Cacoposoꞌ, 
yaꞌipi huëntonënë chachin Siquimo 
ninano notënanquë paꞌnin. Inaquë 
nëꞌmëtë pëiroꞌsa otëantarin. Inapoaton 
Patan-aran quëran huëꞌninsoꞌ, Canaan 
noꞌpaquë noya canquirin. 19 Nëꞌmëtë 
pëiroꞌsa ótënpisoꞌ noꞌpaꞌ, Cacoposoꞌ pasa 
coriqui marëꞌ paꞌanin. Ina noꞌpasoꞌ, aꞌna 
quëmapi Amoro itopisoꞌ huiꞌninpitari 
huaꞌanëntopirinhuëꞌ, paꞌantërin. Inasoꞌ, 
aꞌnara huiꞌnin yaꞌhuëtërin, Siquimo 
itopi. 20 Ina piquëran Cacoposoꞌ, Yosë 
chinotacaso marëꞌ aꞌnara artaro ninin. 
Ina nisahuaton aninihuanin: Ir Iroi 
Israiro r, itërin.

Siquimori Tina tapiton 
poꞌorinso marëꞌ iꞌhuërëtopisoꞌ

34 
�1 Cacopo huiꞌnin Niaquëya 
yaꞌhuëtërinsoꞌ, Tina itopi. Ina 

nanontohuachina, aꞌna tahuëri Siquimo 
ninanoquë nanon capini niniꞌcai 
marëꞌ paꞌnin. 2 Inaquë niꞌsoꞌ, Siquimori 
niꞌsahuaton noyarin. Inasoꞌ, shaꞌhuitë
ranquëmaso chachin Amoro huiꞌnin. 
Amorosoꞌ, huaꞌan yaꞌconin. Ipo piyapi 
niꞌton, yaꞌipi iporoꞌsa huaꞌanëntërin. 
Siquimori Tina co nohuanchachinpi
rinhuëꞌ ichihuëꞌërahuaton, poꞌorin. 
3 Napoaponahuëꞌ, paꞌpi nohuantërin. 
Napoaton Tinari nohuantacaso marëꞌ 
maꞌpitaso ninin. 4 Naporo chachin 
Siquimosoꞌ paꞌpin itapon:

—Paaton tata, Tina macaꞌhuaso 
marëꞌ paꞌpin nontoonquëꞌ. Quëmo
pinënpitanta nontoonquëꞌ. Ina paꞌpi 
nohuantërahuë, itërin.
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5 Cacoposoꞌ huiꞌnin poꞌopisoꞌ nitotapo
nahuëꞌ, co manta tëninhuëꞌ. Huiꞌninpita 
pëꞌtahuaroꞌsa aꞌpairapi niꞌton, co manta 
tëninhuëꞌ. Inapita canquiai huarëꞌ shaꞌ
huitacasoꞌ yonquirin. 6 Siquimo paꞌpinsoꞌ 
Cacopo nontacaso marëꞌ paꞌnin. 7 Cacopo 
huiꞌninpita huënantahuachinara, napo
pisoꞌ natantopi. Natantahuatonaꞌ, paꞌpi 
noꞌhuitopi. Siquimori oshina co mashátë
raponahuëꞌ, ichihuëꞌërin niꞌton, napopi: 
“Inapoaton inasoꞌ, israiroꞌsanpoa panca 
tëhuëtërinpoaꞌ. ¡Co onporonta inapo
caso yaꞌhuërinhuëꞌ!” topi. 8 Amoroso 
nipirinhuëꞌ, inapita nontaton napotërin:

—Huiꞌnahuë Siquimo itërahuësoꞌ, 
oshiparima paꞌpi nohuantërin macacaso 
marëꞌ. Onpopionta quëtocoꞌ. 9 Inapoa
tëhuaꞌ, yaꞌhuëaꞌahua topirahuë. Napo
huatëhuaꞌ, quiyanta canpita huiꞌnama 
macapoi. Canpitantaꞌ, quiya huiꞌnahuëi 
masaramaꞌ. 10 Isëquë quëparitatomaꞌ, 
quiyapitarëꞌ yaꞌhuëcoꞌ. Iso noꞌpaquë 
yaꞌhuatoma sacatocoꞌ. Nohuantëramasoꞌ 
paꞌancoꞌ. Noꞌpanta yapaꞌanpatamaꞌ, 
paꞌancoꞌ, itërin.

11 Siquimonta huanirahuaton, nonsarin 
huachi:

—Tata napotërinquëmasoꞌ, nohuantoco 
taꞌa. Onposoꞌ natanpatamaco quëtaran
quëmaꞌ. 12 Sanapi marëꞌ pahuërëtërë 
quëran naꞌcon naꞌcon apahuërëtohua
tamaco noya, co maꞌshahuëꞌ. Napora
huaton maꞌsona nicanaꞌhuanquëmasoꞌ 
natanpatamacontaꞌ, quëtaranquëmaꞌ. 
Onpopionta cari mai, topirahuë, tënin.

13 Napopirinhuëꞌ, inapitariso oshina 
naꞌinin niꞌton, iꞌhuërëtacaiso marëꞌ 
yamonapi. Napoaton Siquimosoꞌ paꞌpinë 
chachin noyasha nontatona itaponaꞌ:

14 —Noya nipirinhuëꞌ. Co quiyasoꞌ 
nanitëraihuëꞌ co marcahuan quëmapi 
oshihuëi quëtaꞌhuaisoꞌ. Quëtërai 
naporini, quiya marësoꞌ paꞌpi taparo 
niitonhuëꞌ. 15 Yaꞌipinquëma quiya 

pochachin marcahuanama huarëꞌ 
canpita naporamaso nisarai. Nohuanto
huatamaꞌ, yaꞌipi quëmapinquëma marca 
niacotoco nipachin. 16 Naporo huarëꞌ 
tëhuënchinsoꞌ, canpitanta huiꞌnahuëi 
masaramaꞌ, quiyanta canpita huiꞌnama 
masarai. Inapohuatëhua aꞌna huën
toínchin pochin nisarëhua huachi. 
17 Nipirinhuëꞌ, coꞌsoꞌ nohuantohuatama
huëꞌ, isëquëran pipiarai. Oshihuëinta 
macatoi, quëpaarai, itopi.

18 Napotohuachina Siquimosoꞌ nohuan
tërin. Paꞌpionta nohuantërin. 19-20 Cacopo 
huiꞌnin paꞌpi nohuantaton Siquimosoꞌ, 
aꞌnaroáchin natëtërin. Inasoꞌ, yaꞌipi 
Amoro huiꞌninpita quëran chini chiní
quën nanantërin. Napoaton, paꞌpinë 
chachin ninano yaꞌcoanaquë paꞌpi. 
Inaquë yaꞌhuëhuanoꞌsa niyontonpi, 
maꞌsha yonquiatona anoyatacaiso 
marëꞌ. Yaꞌhuëhuanoꞌsa niyontonpa
chinara, itaponaꞌ:

21 —Pasopitasoꞌ noyaroꞌsaꞌ. Pancana 
noꞌpaꞌ yaꞌhuëtërinpoa niꞌton, inapi
tanta yacapatënënpoaꞌ paꞌanaponaꞌ. 
Canpoanta nanitarihua inahua huiꞌ
ninpita macacasoꞌ. Yaꞌhuërëꞌ inapitanta 
canpoa huiꞌnanpoa nanitapi macacaisoꞌ. 
22 Napoaponahuëꞌ inapoatëhua yaꞌhuëcaso 
marëꞌ, yaꞌipi quëmapinpoa marcahua
nacasoꞌ nohuantopi. Inahua napopiso 
chachin canpoanta nicacasoꞌ nohuantopi. 
23 Inapohuatëhuaꞌ, yaꞌipi yaꞌhuëtopiso 
canpoanquën nisarin. Pëꞌtahuanënaꞌ, 
maꞌshanënaꞌ, yaꞌipi inapita canpoanquën 
nisarin. Huëco nohuantoco inapoaꞌahuaꞌ. 
Napohuatëhuaꞌ, inapitaso canpoarëꞌ 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ quëparitapi, itopi. 
24 Siquimo paꞌpinë chachin napopiso 
natanatonaꞌ, nohuantopi. Napoaton 
yaꞌipi quëmapiꞌsa chiníquënoꞌsa nipisoꞌ, 
marca niacotopi huachi.

25 Niacotopi quëran cara tahuëritapasoꞌ, 
Cacopo huiꞌninpita Siquimo ninanoquë 
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s
 35.7 Iri Pitirisoꞌ: Pitiriquë yaꞌhuërinso Yosë, tapon naporin. 

paꞌpi. Simion, Nihui, inapita itopisoꞌ 
paꞌpi. Inapitasoꞌ, Tina yoꞌinamiáchin 
nipi. Yaꞌhuëhuanoꞌsa marca niacoto
pisoꞌ, paꞌpi iquitopi. Inapoasoi chachin 
paꞌsahuatonaꞌ, sahuëninënaquë yaꞌipi 
quëmapiꞌsa tëpaconpi. Co noyachátë
rasoihuëꞌ ahuëtopi niꞌton, co chinitopi
huëꞌ. 26 Amorontaꞌ, Siquimorë chachin 
tëpapi. Inapotahuatonaꞌ, Siquimo pëinën 
quëran Tina masahuatonaꞌ, paꞌpi huachi. 
27 Aꞌnapita iinpitanta canquirahuatonaꞌ, 
yaꞌipi quëmapiꞌsa nani tëpapi niꞌton, 
ninanoquë maꞌsha yaꞌhuërinso mamia
topi. Oshina Siquimori tapirinso marëꞌ, 
iꞌhuërëtatona inapotopi. 28 Yaꞌipi ohuica
nënaꞌ, ohuacanënaꞌ, moranënaꞌ, inapita 
matopi. Yaꞌipi ninanoquë yaꞌhuërinsoꞌ, 
aipiraonta yaꞌhuërinsoꞌ, mapi. 29 Pëiroꞌ
saquë maꞌsha yaꞌhuërinsopitantaꞌ, yaꞌipi 
ihuatopi. Naporahuaton yaꞌipi huaꞌhua
roꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, inapitanta masahua
tona quëpapi. 30 Simion, Nihui, inapita 
huënantahuachinara, paꞌpinari itapon:

—Canpitaso napoatomaꞌ, sacai 
anoyataꞌhuaso nitëramaco. Cananoꞌsaꞌ, 
huirisëroꞌsa inapitasoꞌ, yaꞌhuëhuanoꞌsaꞌ. 
Naporamaso natantohuachinaꞌ, noꞌhui
ponaco caso huachi. Nihuëntonahua
tona ahuëaponaco. Caso co naꞌashahuëꞌ 
piyapinëhuëpita yaꞌhuëtërinco niꞌton, 
yaꞌipinpoa tiquiaponënpoaꞌ, itërin. 
31 Napotopirinhuëꞌ, inapitariso itaantapi:

—¿Monshihuantë paya pochin oshihuë 
nitacasoꞌ nohuantopiranhuëꞌ ti? itopi.

Yosëri Pitiriquë Cacopo 
noya yaꞌhuëcaso marëꞌ 

shaꞌhuitërinsoꞌ

35 
�1 Naporoꞌ Yosëri Cacopo 
huëꞌënquë yaꞌnotaton, camairin: 

“Caso Yosëco. Iráca iya masho Isao 
taꞌananpisën yaꞌnotëranquën. Pitiriquë 

paantaton, inaquë yaꞌhuëconquëꞌ. Inaquë 
canconpatan, chinotaancoso marëꞌ aꞌnara 
artaro niquëꞌ,” itërin. 2 Napotohuachina 
Cacoposoꞌ, yaꞌipi huiꞌninpita, saꞌinpita, 
piyapinënpita, inapita camairin:

—Yaꞌipi nisha nisha mamanshiroꞌsa 
chinotëramasoꞌ, aꞌpocoꞌ. Aꞌpoatoma 
quëshico paꞌpitahuaꞌ. Naporahuaton 
amarahuatomaꞌ, noya nininso iꞌnan
piracoꞌ. 3 Manóton Pitiriquë paꞌahuaꞌ. 
Inaquë Yosë chinotaꞌhuaso marëꞌ 
artaro nicaꞌhuaso yaꞌhuërin. Iráca 
nanan yaꞌhuëtaponco, Yosëso naꞌcon 
catahuarinco. Naporahuaton, itohua 
itohua paꞌnahuëquë, caꞌtanatonco 
catahuarinco, itërin.

4 Napotohuachina, nisha nisha maman
shinëna moshapiso quëshipi. Pëꞌtë
huëratëroꞌsanta moshapiso quëshipi. 
Yaꞌipi inapita Cacopori Siquimo ninano 
yaꞌcariꞌ, paꞌpitërin. Aꞌnara insina nara 
pirayan, paꞌpitërin. 5 Paꞌpachinara, 
Yosë nohuanton, nisha nisha ninano
roꞌsaquë yaꞌhuëpisopita paꞌpi tëꞌhuapi. 
Napoatona co nanitopihuëꞌ Cacopo 
huiꞌninpita, imatona iꞌhuërëtacaisoꞌ.

6 Cacoposoꞌ huëntonënë chachin, 
paꞌsápatonaꞌ, Noso ninanoquë canconpi. 
(Ina ninanosoꞌ, Pitiri itopi antaꞌ, Canaan 
parti yaꞌhuërin.) 7 Inaquë cancona
huaton, artaro ninin huachi. Inaquë 
Yosë chinotërin niꞌton, ina roꞌtë anini
huanin: “Iri Pitiri s” itërin. Iráca iin 
tëꞌhuataton taꞌananpihuachina, inaquë 
chachin Yosëri huëꞌënquë yaꞌnotërin 
niꞌton, napo nohuitërin.

8 Nipica piyapinën Tipora itopisonta 
chiminpachina, inaquë chachin paꞌpi
topi. Insina nara pirayan paꞌpitopi. 
Pitiri ninano yaꞌcariya, inapotopi. 
Cacopori inanta aninihuanin: “Naꞌnëiꞌ 
insina,” itërin.
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t
 35.18 Pin-onisoꞌ: Naꞌcon naꞌcon aparisitërincoso huaꞌhua, tapon naporin. u

 35.18 Minca
minsoꞌ: Paꞌya paꞌyatërahuëso huaꞌhua, tapon naporin. 

9 Cacopo Patan-aran quëran huë
nantahuachina, Yosëri naquëranchin 
inaquë yaꞌnotaantarin. Yaꞌnotaton noya 
yaꞌhuëcaso marëꞌ shaꞌhuitërin. 10-12 Iso 
pochin shaꞌhuitërin:

“Quëmasoꞌ Cacopo itërinën.
Co huachi ina pochin nohuitari

nënquënhuëꞌ.
Ipora quëran huarëꞌ Israiro 

itarinën,” itërin.
Ina quëran nininën canpiatahuaton 

itaantapon:
“Caso Yosëco, yaꞌipi nanitapa

rahuë.
Notohuaroꞌ huiꞌnanpita yaꞌhuë

chinquën.
Shiparinpitantaꞌ, huaꞌhuayátë

rahuë yaꞌhuëꞌinaꞌ.
Quëmá quëran, aꞌna nacion 

pipipon.
Naporahuaton, shiparinpitanta 

naꞌa huëntonoꞌsa nicaponaꞌ.
Aꞌnaquën shiparinpita, copirno 

yaꞌconaponaꞌ.
Tata masho Apraan, tataparin Isaco,
inapita iso noꞌpaꞌ ahuaꞌanëntërahuë.
Ina chachin quëmanta quëchin

quën.
Shiparinpitanta iso noꞌpa chachin 

huaꞌanëntaponaꞌ,” itërin Yosëri.
13-14 Napotahuaton paꞌpachina, Caco

posoꞌ aꞌnara naꞌpi masahuaton onë 
pochin ahuanirin. Yosëri nontërintaquë 
chachin ahuanirin. Ina quëran tomaꞌ, 
huino, inapitaquë opotahuaton, Yosë 
marëꞌ acorin. 15 Iráca nohuitërinso 
chachin ina ninanosoꞌ, Pitiri itërin.

Naquira chimininsoꞌ
16-17 Huaꞌquimiachin inaquë yaꞌhuë

rapi quëran paantapi. Paꞌsápatonaꞌ, 

Iporata ninanoquë yaꞌcaritopi huachi. 
Inaquë Naquirasoꞌ, paꞌpi parisë quëran 
huaiton, coꞌchachin ninin. Napoaso 
ahuaitonaꞌpiri itapon: “Ama paꞌyan
quësohuëꞌ, quëmapi chachin huai
yantaran,” itërin. 18 Napotopirinhuëꞌ, 
Naquirasoꞌ yachiminin huachi. Nani 
yachiminahuasoꞌ, huaꞌhuin nininën 
acotërin: Pin-oni t itërin. Itopirinhuëꞌ, 
Cacoporisoꞌ, Mincamin u itërin. 19 Inapo 
chimintërin Naquira. Napoaton Iporata 
ira pirayan paꞌpitopi. (Iporataso ipora 
marëꞌ, Pirin itopi.) 20 Naquira paꞌpita
huaton, poꞌoronën aipi Cacoposoꞌ Panca 
raꞌpi ahuanirin. Ina naꞌpi ahuanirin 
quëran, Naquira poꞌoronën nohuitopi.

21 Inaporahuaton, Israiroso paantarin. 
Itiri tori aquëcha, yaꞌhuaantacaiso marëꞌ 
nëꞌmëtë pëinëna ótëënpi. 22 Inaquë huaꞌ
quimiachin yaꞌhuëpi. Inaquë chachin 
Nopinosoꞌ, paꞌpin cosonanën Pira itopiso 
monshitaton, ichihuëꞌërin. Ina natan
tahuaton, Israiroso paꞌpi noꞌhuitërin.

Cacopo huiꞌninpita nininsoꞌ

Cacoposoꞌ shonca cato huiꞌninpita 
quëmapiꞌsa yaꞌhuëtërin. 23 Niaquëya 
nipisopitasoꞌ isopita: Paninansoꞌ Nopino, 
ina quëran, Simion, Nihui, Cota, Isacaro, 
Saporono, inapita. 24 Naquiraquëya nipiso
pitanta isopita: Cosi, Mincamin, inapita. 
25 Naquira piyapinën Pira itopisoquënta 
isopita: Tano, Nipitari, inapita. 26 Nia 
piyapinën Siripa itopiquëntaꞌ, isopita: 
Caro, Asiri, inapita. Ina nápo Cacopo 
huiꞌninpita yaꞌipiya quëran yaꞌhuëpi. 
Yaꞌipi pochin Patan-aranquë nasitopi.

Isaco chimininsoꞌ
27 Aꞌna tahuëri Cacoposoꞌ paꞌpin 

yaꞌhuërinquë paꞌnin. Inasoꞌ, Mamiriquë 
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yaꞌhuërin. Ina ninanosoꞌ Arapa itopi 
antaꞌ. Naporahuaton ina chachin Ipron 
itomantapi. Inaquë Apraan, Isaco, 
inapita yaꞌhuëpi. 28 Pasa posa shonca 
piꞌipitasoꞌ, Isaco chiminin. 29 Noyá 
mashoya nicaquë huarëꞌ chiminin. 
Chiminpachina, huiꞌninpita Isao, 
Cacopo, inapitari nipaꞌpichantopisoꞌ 
naninquë poꞌmopi.

Isao quëran pipipisopita

36 
�1 Isao quëran pipipisopita shaꞌ
huichinquëmaꞌ. Inasoꞌ, Itomo 

itopi antaꞌ. 2-5 Isaosoꞌ Canaan sanapiꞌsa 
manin: Aꞌnasoꞌ, Ata itopi. Inasoꞌ, Iron 
huiꞌnin. Irontaꞌ, Iti huënton piyapi. 
Inaquëya Isao huiꞌnahuanpachina, 
Iripasi itërin. Aꞌna saꞌionta Aoripama 
itopi. Inasoꞌ, Ano huiꞌnin, Sipion shiin. 
Inaquëyanta huiꞌnahuanpachina, 
isopita: Quiosi, Caaran, Cori, inapita. 
Isaosoꞌ, Ismairo huiꞌnionta manin, 
Pasima itopisoꞌ. Inasoꞌ, Nipayo oshiaꞌ
huain. Inaquënta huiꞌnahuanpachina, 
Niohuiro, itërin. Ina nápo huiꞌninpita 
Canaan parti yaꞌhuëapon nasitopi.

6 Isaosoꞌ Cacopo patahuaton, aꞌna parti 
yaꞌhuapon paꞌnin. Saꞌinpita, huiꞌninpita, 
yaipi inarë yaꞌhuëpisopita quëparin. 
Pëꞌtahuanënpita, maꞌshanënpita, inapita 
Canaan parti yaꞌhuapon pochin cana
rinsontaꞌ, yaꞌipi quiquirin. 7 Cacopontaꞌ, 
napopin chachin maꞌhuanin niꞌton, 
co huachi nanitopihuë inaquësáchin 
yaꞌhuëcaisoꞌ. Pastonta pëꞌtahuanëna 
capacaiso co huachi nanipihuë niꞌton, 
niaꞌpopi. 8 Inapoaton, Isaoso Sëir 
motopiroꞌsa parti paꞌnin yaꞌhuapon. 
Shaꞌhuitëranquëmaso chachin Inasoꞌ, 
Itomo itopi antaꞌ.

9 Ina nápo Isao huiꞌninpita yaꞌhuë
tërin. Inasoꞌ, yaꞌipi itomoroꞌsa shima
shonën. Inapitasoꞌ, Sëir motopiroꞌsa 
parti yaꞌhuëpi. 10 Shaꞌhuitëranquëmaso 

chachin, Isaoso Ataquëya huiꞌnahua
ninsoꞌ, Iripasi itërin. Yaꞌhuërëꞌ Pasi
maquëya nininsoꞌ, Niohuiro itërin. 
11 Iripasi huiꞌninpitasoꞌ, isopita: Timan, 
Omaro, Sipo, Catan, Quinasi, inapita. 
12 Inapitasoꞌ Ata aminpita. Iripasisoꞌ, aꞌna 
cosonanën yaꞌhuëtërin Timona itopi. 
Inaquëya huiꞌnahuanpachina, Amarico 
itërin. 13 Niohuiro huiꞌnipitantaꞌ, isopita: 
Naato, Siran, Sama, Misa, inapita. 
Inapitanta Pasima aminpita. Pasimasoꞌ 
shaꞌhuitëranquëmaso chachin, Isao 
saꞌin ninin antaꞌ. 14 Aoripamaquëntaꞌ, 
Isao huiꞌnahuaninsopitasoꞌ: Quiosi, 
Caaran, Cori, inapita. Aoripamasoꞌ, Ano 
huiꞌnin, naporahuaton Sipion shiin.

15-19 Isao shinpita huëntonoꞌsa huaꞌa
nëntopisopitasoꞌ, isopita: Timan, Omaro, 
Sipo, Catan, Quinasi, Cori, Amarico, 
inapita. Shaꞌhuitëranquëmaso chachin 
Isao paninanënsoꞌ, Iripasi itopi. Ina 
huiꞌninpitasoꞌ, Itomo noꞌpaquë Isao shin
pita huëntonoꞌsaꞌ, huaꞌanëna yaꞌconpi. 
Yaꞌipi inapita Ata aminpita. Niohui
ronta Isao huiꞌnin chachin ninin. Ina 
huiꞌninpitantaꞌ, isopita: Naato, Siran, 
Sama, Misa, inapita. Inapitanta Itomo 
noꞌpaquë Isao shinpita huëntonoꞌsaꞌ, 
huaꞌanëna yaꞌconpi. Yaꞌipi inapitasoꞌ, 
Pasima aminpita. Shaꞌhuitëranquëmaso 
chachin Ano huiꞌnin Aoripama itopiso 
huaꞌhuinpitantaꞌ, isopita: Quiosi, Caaran, 
Cori, inapita. Inapitanta Isao shinpita 
huëntonoꞌsa huaꞌanëna yaꞌconpi. Yaꞌipi 
ina huaꞌanoꞌsaꞌ, Isao shinpita. Isaosoꞌ, 
Itomo itopi antaꞌ.

20-21 Coꞌhuara Isao inaquë paꞌshátë
raponhuëꞌ, aꞌnara Or huënton piyapi 
Sëir itopisoꞌton inaquë yaꞌhuërin. 
Quëmopinënpitarë chachin yaꞌhuërin. 
Ina huiꞌninpitasoꞌ, isopita: Notan, 
Soparo, Sipion, Ano, Tison, Isëri, Tisan, 
inapita. Inapitaꞌton Itomo noꞌpaquë Or 
huënton huaꞌanoꞌsa yaꞌconpi. Inapitasoꞌ 

Génesis 35​, ​36

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



71

Sëir quëran pipipisopita yaꞌhuëpi. 
22 Notan huiꞌninpitasoꞌ, isopita: Orin, 
Iman, inapita. Notan oshinsoꞌ, Timona 
itopi. 23 Soparo huiꞌninpitantaꞌ, isopita: 
Arapan, Manaato, Iparo, Sipo, Onan, 
inapita. 24 Sipion huiꞌninpitanta isopita: 
Aiya, Ano, inapita. Ina Ano chachin, 
inotëro parti paꞌpin moranënpita 
aꞌpairin. Inapita aꞌpaiasoꞌ, noꞌpa 
quëran iꞌsha pipirinsopita quënanin. 
25 Anosoꞌ, aꞌna huiꞌnin yaꞌhuëtërin, 
Tison itërinsoꞌ. Naporahuaton, aꞌna 
huiꞌnin sanapi, yaꞌhuëtërin. Shaꞌhuitë
ranquëmaso chachin inasoꞌ, Aoripama 
itërin. 26 Tisonta huiꞌninpita isopita: 
Intan, Ispan, Itëran, Quiran, inapita. 
27 Isëri huiꞌninpitanta isopita: Piran, 
Saapan, Acano, inapita. 28 Tisan huiꞌ
ninpitanta isopita: Osi, Aran, inapita. 
29-30 Or huënton huaꞌanoꞌsasoꞌ, isopita: 
Notan, Soparo, Sipion, Ano, Tison, Isëri, 
Tisan, inapita. Ina nápo Or huënton 
huaꞌanoꞌsa yaꞌhuëpi. Aꞌnaya aꞌnaya 
huëntonënaquë, huaꞌan yaꞌconpi. Sëir 
parti napopi.

Itomo noꞌpaquë 
copirnoroꞌsa yaꞌconpisoꞌ

31-32 Coꞌhuara israiroꞌsa copirno 
yaꞌhuëchatërasoihuëꞌ, isopitaꞌton Itomo 
noꞌpaquë copirno yaꞌconpi. Piraꞌton 
yaꞌconin. Inasoꞌ, Pioro huiꞌnin. Tinapa 
ninanoquë yaꞌhuërin. 33 Ina chiminpa
china, Sira huiꞌnin Copapo itopisori 
yaꞌhuërëtërin. Inasoꞌ, Posora nina
noquë yaꞌhuërin. 34 Inanta chiminpa
china, Osamori yaꞌhuërëtërin. Inasoꞌ, 
Timan parti yaꞌhuërin. 35 Osamonta 
chiminpachina, Atatori yaꞌhuërëtërin. 
Inasoꞌ, Pitato huiꞌnin. Apito ninanoquë 
yaꞌhuërinsoꞌ. Inari matianoꞌsaꞌ, Moapo 
noꞌpaquë ahuëaton canarin. 36 Atato 
yaꞌhuërëꞌ chiminpachina, Sama
rari yaꞌhuërëtërin. Inasoꞌ, Masarica 

ninanoquë yaꞌhuërin. 37 Samaranta 
chiminpachina, Saonori yaꞌhuërëtërin. 
Niopo ninanoquë yaꞌhuërinsoꞌ. Inaso 
ninanoꞌ, Iopiratisiiꞌ yonsanquë yaꞌhuërin. 
38 Ina yaꞌhuërëꞌ chiminpachina, Paaro-
ananori yaꞌhuërëtërin. Inasoꞌ, Acaporo 
huiꞌnin. 39 Paaro-ananonta chiminpa
china, Atatori yaꞌhuërëtërin. Inasoꞌ, Pao 
ninanoquë yaꞌhuërin. Atato saꞌinsoꞌ, 
Miitapiri itopi. Inasoꞌ, Matiriti huiꞌnin, 
Misaapo shiin.

40-43 Isonápo Isao quëran pipipisopita 
huëntonoꞌsa yaꞌhuërin: Yaꞌhuëpiso 
noꞌpanënantaꞌ, inachachin aninihuanpi: 
Timon, Arapa, Quitito, Aoripama, 
Iran, Pinon, Quinasi, Timan, Mipasar, 
Maquitiri, Iramo, inapita. Ina nápo 
Itomo huëntonoꞌsa shimashonënpita 
yaꞌhuërin. Inapitasoꞌ Itomo noꞌpaquë 
yanquëatona itohua itohua yaꞌhuëpi. 
Isaosoꞌ, Itomo itopi antaꞌ.

37 
�1 Cacoposo nipirinhuëꞌ, Canaan 
parti quëparitërin yaꞌhuëcaso 

marëꞌ. Paꞌpincontaꞌ inaquë chachin 
yaꞌhuëaponahuëꞌ, co huaꞌquiyahuëꞌ 
yaꞌhuërin.

Cosi, iinpitarë chachin 
napopisoꞌ

2 Cacopo huiꞌninpita naporinso shaꞌ
huichinquëma nitotocoꞌ. Cosi shonca 
canchisë piꞌipitapon pochin, iinpitarë 
chachin paꞌpin ohuicanënpita aꞌpairin. 
Paꞌpin cosonanënpita: Pira, Siripa, 
inapita huaꞌhuinpitarëꞌ aꞌpairin. Iinpi
taso co noyahuëꞌ nipi niꞌton, Cosisoꞌ 
paꞌpinquë yáshaꞌhuirapirin.

3 Cacoposoꞌ aꞌnapita huiꞌninpita 
quëran, Cosi naꞌcon naꞌcon nosororin. 
Nani másho nicaquë huarëꞌ, Cosiso 
huaꞌhuatërin niꞌton, nosoromiatërin. 
Napoaton aꞌmocaso marëꞌ noyápiachin 
nininsoꞌ nitërin. 4 Iinpitariso nipirinhuëꞌ, 
paꞌpini ina naꞌcon naꞌcon nosororinsoꞌ 
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nicatonaꞌ, co quëꞌyapihuëꞌ. Co quëꞌ
yatonaraihuëꞌ, co nanitopihuëꞌ noya 
nontacaisoꞌ.

5-7 Aꞌna tashi Cosi huaꞌnarin. Tahuë
ririnquë, iinpita shaꞌhuitërin:

—Natanco iyaroꞌsa huaꞌnarahuëso 
shaꞌhuichinquëmaꞌ: Huëꞌëhuëquë, 
iminquë yaꞌipinpoa trico masarëhuaꞌ. 
Manëhuasonta tonporarëhua niꞌnahuë. 
Aꞌnanaya ca tonporahuësosoꞌ, huanirin. 
Canpita tonporamasoso nipirinhuëꞌ, ca 
tonporahuësoꞌ mosharapi. Yaꞌipi tahui
tatonaꞌ, monshopi quëran mosharapi, 
itërin. Ina natanahuatonaꞌ, iinpitariso 
aquë aquëtë noꞌhuipi. 8 Napohuachina, 
inapitari itapon:

—Huaꞌan yaꞌconpato iyahuëpita 
camaiyápo ¿tocomaranquën ti? 
¡Catoroꞌ quëma camaiyáponcoi! itopi. 
Huaꞌnarinso marëpita naꞌcon naꞌcon 
noꞌhuipi. Shaꞌhuihuachina, co yain
huëꞌ natanpi.

9 Ina piquëran Cosisoꞌ, huaꞌnaantarin. 
Naporonta iinpita shaꞌhuitaantarin:

—Natanco iyaroꞌsa aꞌna huaꞌnaan
tarahuëso shaꞌhuitaantaꞌinquëmaꞌ. 
Huaꞌnato niꞌpirahuëꞌ, piꞌi, yoqui, shonca 
aꞌna tayoraroꞌsaꞌ, inapita monshorahua
tona moshararinaco niꞌnahuë, itërin. 
10 Cosi ina huaꞌnarinsoꞌ, paꞌpin iinpita 
inapita shaꞌhuitohuachina, paꞌpini 
pënënaton itapon:

—¿Maꞌta tapon inapochinpita huaꞌna 
huaꞌnamantaransoꞌ? Napoahuarëꞌ 
mamaparin, iyaparinpita, ca chachiontaꞌ 
¿aꞌna tahuëri moshaponquën ti? itërin. 
11 Iinpitariso noyapatonaꞌ, aquë aquëtë 
noꞌhuirápi. Paꞌpinso nipirinhuëꞌ, huiꞌnin 
naporinso naꞌcon yonquirárin.

Cosi paꞌanpisoꞌ
12 Aꞌna tahuëri Cosi iinpitasoꞌ, Siquimo 

ninano yaꞌcari paꞌpi. Paꞌpina ohuica
nënpita, chiponënpita inapita quëpapi 

pasto yonitona aꞌcacaiso marëꞌ. 13 Naporoꞌ 
paꞌpini Cosi itapon:

—Niꞌquë conpa. Iya mashoroꞌsa 
Siquimo yaꞌcari yaꞌhuëapi. Inaquë ohui
caroꞌsaꞌ, chiporoꞌsaꞌ, inapita aꞌpairapi. 
Paaton niꞌcontaquë topirahuë, itërin.

—Noya tatapaꞌ. Paꞌi nipachin, itërin.
14 —Inta conpa. Paꞌsahuaton iyama

shoroꞌsa niꞌcontaquëꞌ. Ohuicaroꞌsaꞌ, 
chiporoꞌsaꞌ, inapitanta onpoinsona 
nisapisoꞌ, nahuicontaquëꞌ. Ina quëran 
huëꞌsahuaton, onpoapisona shaꞌhuitiico 
canta nitochi, itërin.

Cacoposo Ipron motopianaroꞌsa 
quëran, Cosi aꞌparin. Inaso paꞌsápaton 
Siquimoquë canconin. 15 Ina parti 
chihuëaton paꞌsápirinhuëꞌ, aꞌna quëma
piri quënanahuaton itapon:

—¿Maꞌta yonisaran?
16 —Iyahuëpita yonisárahuë taꞌa. 

¿Co pora nitotëranhuëꞌ insëquësona 
pëꞌtahuanëna aꞌpaiyapiso to? itërin. 
17 —Nani isëquëran paꞌpi: “Totanquë 
paꞌahuaꞌ,” niitapi pora, itërin.

Cosiso paꞌsápaton, Totan ninano 
yaꞌcariya iinpita quënanconin. 18 Inapi
tarintaꞌ, áquë quëran Cosi quënanpi. 
Quënanahuatonaꞌ, coꞌhuara yaꞌcarichá
tërasohuëꞌ, tëpacaiso marëꞌ aꞌnaroáchin 
yonquipi. 19 Inahua capini ninontopi:

—¡Niꞌcoꞌ. Huaꞌnatonaꞌpi huëꞌsarin! 
20 Huëco tëpaꞌahuaꞌ. Inapotatëhua poso 
yaninantëquë poꞌmoaꞌahuaꞌ. Ina quëran 
“paꞌpiniri caꞌnin,” itahuaꞌ. Inapotohua
tëhuaꞌ, ¿naniintaꞌma huaꞌnarinsopita 
paꞌ? niitopi. 21 Nopinoso natanahuaton, 
Cosi paꞌpoyacaso marëꞌ itapon:

—Ama tëpaꞌahuasohuëꞌ. 22 Co tëpa
tacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Iso inotëroquë 
yaninantë poso nininquë tëꞌyatocoꞌ. 
Ama canpitarisoꞌ maꞌsha onpotoco
sohuëꞌ, itërin. Iyaꞌhuain nanin quëran 
ocoirahuaton, paꞌpinquëꞌpaꞌ aꞌpaanta
caso yonquiaton, naporin.
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v
 37.29 Aꞌmorinso osharin: Ina parti yaꞌhuëpisopitasoꞌ, co napion ancantohuachinara, inapopi. 

w
 37.36 Copirno catahuapisopitasoꞌ: Naporo tahuëriꞌsa macayoraꞌpiapi. 

23 Cosiso iinpitataquë canconpachina, 
noꞌhuitona noyápiachin aꞌmorinso 
matopi. 24 Matahuatona yaninantë 
posoquë, tëꞌyatopi.

25 Inapotahuatonaꞌ, coshatapi huachi. 
Coshatasoi niꞌpirinahuëꞌ, aꞌna huëntonaꞌ 
Ismairo nicatonoꞌsaꞌ, nioshirin huëꞌsapi. 
Carata parti quëran huëꞌsapi. Camiyo
nënaquë, pimo huaꞌsairoꞌsaꞌ, parsamo 
nimirio, pimo yaquiꞌ, inapita quësapi. 
Iquipitoquë paꞌanaponaꞌ, quëparapi. 
26 Naporoꞌ Cotaso iinpita itapon:

—¡Iyaꞌhua tëpahuatëhuaꞌ, co manta 
canarihuahuëꞌ! Naporahuaton inapo
tohuatëhuaꞌ, nonpi nonpínantacasoꞌ 
yaꞌhuapon. 27 Ama tëpaꞌahuasohuëꞌ. 
Ismairo nicatonoꞌsa tëhuënchinsoꞌ paꞌan
tahuaꞌ. Noꞌhuípiro mini nipirinhuëꞌ, co 
nishahuëꞌ. Iyanpoaꞌ, tënin. Napohuachina, 
iinpitari: “¡Tëhuënchachinchi paya!” topi. 
28 Nicatonoꞌsa inataquëchin naꞌhuërahua
chinara, iinpitari Cosi ocoipi. Yaninantë 
poso quëran ocoirahuatonaꞌ, nicatonoꞌsa 
paꞌantopi. Cato shoncatë coriqui pahuërë
tohuachinara, Iquipitoquë quëpapi huachi.

29 Nopinoso Cosi tëꞌyatopiquë huënan
tahuachina, co huachi iin quënanquin
tarinhuëꞌ. Paꞌpi paꞌyanaton aꞌmorinso 
osharin v. 30 Ina quëran iinpitataquë 
huënantarahuaton, itiintarin:

—¡Iyaꞌhua capa huachi! ¡Maꞌhuan
tacha caso nisarahuë paya! tënin.

31 Naporoꞌ iinpitasoꞌ, Cosi aꞌmorinso 
masahuatona chipo tëpapisoꞌ huënai
nënquë, asëꞌcotëtopi. 32 Inapotahuatona 
paꞌpinaquë aꞌpapi. Quëpanaꞌpisoꞌ iso 
pochin pënënpi: “Iso aꞌmopiso quënanai. 
Noya niꞌquëꞌ. ¿Huiꞌnanquën aꞌna nimara 
ti?” itëquëꞌ, itahuatona aꞌpapi huachi.

33 Cacoposoꞌ nohuitahuaton, tapon: 
“¡Iso mini huiꞌnahuë aꞌmorinsoꞌ!” 
tanan niꞌniri napotërin ipora, tënin. 
34 Napoapon pochin co napion cancan
taton aꞌmorinso nioshatërin. Napora
huaton, saꞌcatën nininsoꞌ sëtohuachinara 
aꞌmopisoꞌ, aꞌmorin. Ina aꞌmorin quëran 
huiꞌnin chimininso marëꞌ huaꞌqui 
naꞌnërárin, ayanárin, naporárin. 35 Yaꞌipi 
huiꞌninpitari achinicancanpirinahuëꞌ, 
inaso co nohuanchátërarinhuëꞌ, sëtë
rinso inquicasoꞌ. Aquë aquëtë huiꞌnin 
marëꞌ naꞌnëton, naporin: “Chimipiroꞌsa 
yaꞌhuërinquë huiꞌnahuë quënancontaꞌ 
huarëꞌ sëtërahuësoꞌ copi tapo,” tënin.

36 Ismairo nicatonoꞌsasoꞌ, Iquipitoquë 
camapi. Camahuachinara, Cosiso aꞌnara 
quëmapi Potihuaro itopisoꞌ, paꞌantopi. 
Inasoꞌ, Iquipito copirnori catahuacaso 
marëꞌ acorin w. Capitan yaꞌconaton, 
copirno aꞌpaipisopita sontaroꞌsa camairin.

Cota, Tamararëꞌ naporinsoꞌ

38 
�1 Naporo tahuëriꞌsa Cotaso 
iinpita patahuaton, Atoran 

ninanoaꞌhuaquë paꞌnin. Inaquë aꞌna 
quëmapi Iro itopiso yaꞌhuërin. Ina 
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yaꞌhuërinquë yacapatonin. 2-3 Inaquë 
yacapatapon pochin, aꞌnara nanon 
nohuitërin. Inasoꞌ, Soa itopisoꞌ huiꞌnin. 
Soasoꞌ Canaan piyapi. Cotari natanpa
china, acoantopi. Inaquë huiꞌnahuanpa
china, paninanën nasitërin. Ina nohui
taton, Iri itërin. 4 Naquëranchin saꞌin 
cayoantarin. Nasitohuachina, quëmapi 
chachin niantarin. Inasoꞌ, Onan itërin. 
5 Naquëranchin huaꞌhuaantahuachina, 
quëmapi chachin niantarin. Inasoꞌ, 
Sira itërin. Quisipo ninanoquë Cota 
yaꞌhuëasoꞌ, inaso nasitërin.

6 Iri huiꞌnapitohuachina, paꞌpini 
Tamara acoantërin. 7 Acoantopirinhuëꞌ, 
Iri co noyahuëꞌ nininsoꞌ co Sinioro 
costarinhuë niꞌton, ina nohuanton 
chiminin. 8 Napohuachina, Cotari Onan 
yaꞌhuërëꞌ itapon:

—Iya masho ayananpirinso saꞌin, 
quëmari maquëꞌ. Canpoaso inachintë
rëhua niꞌton, imoya macaton, inaquë 
huiꞌnahuanquëꞌ. Huiꞌnahuanpatan, 
Iri quëran pipicaiso nipisopita quëmá 
quëran yaꞌhuëtarin huachi, itërin. 
9 Onansoꞌ Tamara macaponahuëꞌ: “Huiꞌ
nahuanpato, huaꞌhuaroꞌsa co caquën 
nisarinhuëꞌ. Irico huiꞌninpitaráchin 
pochin nisarin,” tënin yonquinënquë. 
Napoaton, Tamara tëcarihuachina, aipi 
aꞌpaconin. Ama iinco yaꞌhuërënamënpita, 
ina quëran yaꞌhuëcaso marëhuëꞌ naporin. 
10 Onan naporinso Sinioroso nitotaton, 
chiníquën noꞌhuitërin. Napoaton inantaꞌ, 
ina nohuanton chimiantarin. 11 Naporoꞌ 
Cotasoꞌ, Tamara itapon:

—Quëyoroantaran niꞌquëhuarëꞌ, 
iporasoꞌ tataparin yaꞌhuërinquë paan
taquëꞌ. Huiꞌnahuë Sira itërahuëso huiꞌ
napitaquë huarëꞌ, inaquë yaꞌhuëtaquëꞌ, 
itërin. Itaponahuëꞌ, co tëhuënchachin 
napotërinhuëꞌ. Nonpintaton naporin: 
“Sira yaꞌhuërëꞌ, iinpita pochachin 
chimiantahuachin,” taꞌton naporin. 

Napoaton Tamarasoꞌ, paꞌpin yaꞌhuë
rinquë paꞌnin yaꞌhuapon.

12 Cara piꞌiquëran pochin Cota saꞌin 
yaꞌhuërëꞌ chimiantarin. Inasoꞌ shaꞌhui
tëranquëmaso chachin, Soa huiꞌnin. 
Chiminpachina, Cotaso sëtaton naꞌnërárin. 
Sëtërinsoꞌ inquihuachina, Tinato nina
noaꞌhuaquë paꞌnin. Ohuicanënpita yaꞌi
napiroꞌsa inaquë yaꞌhuëapi niꞌton, paꞌnin 
nicapon. Amiconën Iro itopisorëꞌ paꞌnin. 
Irosoꞌ, Atoran piyapi. 13-14 Tamaraso ina 
nitotaton, quëyoron aꞌmorinso ocoirin. 
Inaporahuaton, nitaparin. Niimomoto
tërinsoꞌ nëꞌmëtëquë nipaꞌshinayatërin. 
Ama nohuitacaiso marëhuëꞌ naporin. 
Inaporahuaton, Inain ninanoaꞌhua yaꞌcariꞌ, 
huënsëconin. Inasoꞌ ninanoꞌ, Tinato iraquë 
yaꞌhuërin. Sira nani huiꞌnapitopirinhuëꞌ, co 
acoantopihuëꞌ niꞌton, shiin yanonpintërin. 
15-16 Cotari quënanahuaton, nipaꞌshinayatë
rinso marëꞌ: “Isoso sanapi, monshihuantëꞌ,” 
tënin. Napoaton pëshonin yaꞌcaricaso 
marëꞌ. Co shiin nohuitatonhuëꞌ, itapon:

—¿Canta quëmaroꞌco nii topirahuë? 
itërin.

—¿Maꞌta nipachin pahuërëaponco? 
tënin sanapintaꞌ.

17 —Pëꞌtahuarahuësopita quëran, 
aꞌnara chipoaꞌhua aꞌpatiaranquën, 
itaantarin Cotari.

—Inta nipachin. Napoaponahuëꞌ, 
maꞌsha tëranta quëmaquën nininsoꞌ 
patëquëꞌ. Chipoaꞌhua aꞌpatianco huarëꞌ, 
cari tapaarahuë, itërin sanapiri.

18 —¿Maꞌta nipachin pachi? tënin Cota.
—Sicho poꞌmoitëranën pëꞌnatëransoarë 

chachin, huaranën, inapita patëquëꞌ, 
itërin. Napotohuachina Cotasoꞌ, natanin
sopita quëtërin. Inapoaton tëcarihuachina, 
naporo chachin huaꞌhuantërin. 19 Ina 
quëran Tamarasoꞌ, paꞌpin yaꞌhuërinquë 
panantarin. Nipaꞌshinayatërinsoꞌ ocoirin. 
Aꞌmorinsonta ocoirahuaton, naquëranchin 
quëyoron aꞌmorinso aꞌmoantarin.
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x
 38.28-29 Parisisoꞌ: Pasoarinsoꞌ tapon naporin. 

20 Ina quëran Cotarisoꞌ, chipoaꞌhua 
aꞌpatërin. Amiconën Irori quëpatërin. 
Sanapi acoantërinsopita ayantacaso 
marëꞌ aꞌpatopirinhuëꞌ, inariso co huachi 
quënanconinhuëꞌ. 21 Napohuachina, 
yaꞌhuëhuanoꞌsa natanin:

—Monshihuantë sanapi Inain ira 
pirayan huënsëyantërinsoꞌ: ¿Intohuata 
paꞌnin? itërin.

—Co isëquë monshihuantë sanapi 
yaꞌhuërinhuëꞌ, itopi. 22 Napotohuachina, 
Cota yaꞌhuërinquë huëantarahuaton, 
itiintarin:

—Coꞌchi sanapi quënanconahuë paya. 
Yaꞌhuëhuanoꞌsantaꞌ: “Co isëquë monshi
huantë sanapi yaꞌhuërinhuëꞌ,” itërinaco, 
itërin. 23 Napotohuachina, Cotari itapon:

—Maꞌta pini. Noyatapon. Quëtëra
huësopita yamapachin, main nipachin. 
Ina marëꞌ nanan ocoihuatëhuasoꞌ, 
piyapiꞌsa tëhuaponënpoaꞌ. Nanichi 
chipoaꞌhuaya aꞌpatochinpirahuëꞌ, co 
quëmari quënanconanhuëꞌ, itërin.

24 Cara yoqui quëran pochin, Cota 
shaꞌhuitapona huëcapaipi:

—Shiparin Tamara itërëhuasoꞌ, 
monshihuanin. Napoaton iporasoꞌ 
cayorin huachi, itopi. Natanahuaton 
Cotasoꞌ, noꞌhuitaton yai tënin:

—¡Ocoirahuatomaꞌ, aꞌpëco chimiin! 
tënin. 25 Yaꞌhuëhuanoꞌsari Tamara 
aꞌpëcaso marëꞌ ocoirapirinahuëꞌ, 
inaso shiin nanan aꞌpatërin: “Iso sicho 
poꞌmoitëra pëꞌnatërinsorë chachin 
nininsoꞌ huaꞌanën, napotërinco. Iso 
huarantaꞌ, inanquën chachin niꞌton, 
noya nicaton nohuitëquëꞌ,” itëquëꞌ, 
itërin. 26 Cotasoꞌ, shiini aꞌpatërinsopita 
nohuitahuaton, naporin: “Tëhuëncha
chin caso co noyahuëꞌ ninahuëꞌ. Co 
Sira acoantatohuëꞌ, tëhuërahuë. Inaso 
nipirinhuëꞌ, noya noya ninin,” tënin. 

Naporo quëran huarëꞌ Cotasoꞌ, co huachi 
onporo tëranta shiin tëcariantarinhuëꞌ.

27 Tamara huaicaso nanihuachina, 
catopiaꞌhuaya huaꞌhuatopi. 28-29 Nasi
tapona napopi: Aꞌnaꞌton imiriaꞌhuain 
ocoirin. Napohuachina ahuaitonaꞌpiri, 
quëhuan piꞌshiquë, tonpotanpatërin. 
“Isoꞌton huaꞌhuacharin,” taꞌton, napo
tërin. Napopirinhuëꞌ, huaꞌhuashaso 
tanparaꞌhuain poꞌmoantarin. Shiara
huaton aꞌnasoꞌ, nasitochanin. Napoaton 
ahuaitonaꞌpiri nininën acotërin: Parisi x 
itërin. “Yaꞌcopirinquënso inquirahuaton, 
pipiran,” itahuaton, inapochin nohui
tërin. 30 Quëhuan piꞌshiquë tonpotanpa
tërinsosoꞌ, ina piquëran huaꞌhuatërin. 
Inasoꞌ nohuitaton: Saro itërin.

Huaꞌan saꞌini, Cosi apirinsoꞌ

39 
�1 Shaꞌhuitëranquëmaso chachin 
Cosisoꞌ, Ismairo nicatonoꞌsari 

Iquipito noꞌpaquë quëpapi. Inaquë aꞌnara 
Iquipito quëmapi Potihuaro itopisoꞌ 
paꞌantopi. Inasoꞌ, Iquipito copirnori 
catahuacaso marëꞌ acorin. Capitan 
yaꞌconaton, copirno aꞌpaipisopita 
sontaroꞌsa camairin. 2 Cosiso napoto
pirinahuëꞌ, Siniorori co naniantërin
huëꞌ. Inari catahuarin niꞌton, huaꞌanën 
pëinënquë noya yonquiaton yacapatërin. 
Noya nicaton, noya yaꞌhuërin. 3 Cosisoꞌ, 
Yosëri catahuarin. Huaꞌanëni ina nicaton: 
“Nani maꞌsha Cosi nipachina, Yosëri 
catahuarin niꞌton, noya pipitërin,” tënin. 
4 Napoaton paꞌyatërin. Paꞌyataton, acorin 
catahuacaso marëꞌ. “Maꞌpitasona nina
huëquë, quëma catahuaponco,” itërin. 
Naporahuaton, yaꞌipi piyapinënpita 
camaiaton asacatacaso marëꞌ acorin. 
Yaꞌipi maꞌshanënpitanta aꞌpaicaso marëꞌ 
acorin. 5 Ina acorin quëran huarëꞌ, Sinio
rori Potihuaro catahuamiatërin. Cosi 
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noya nicaton, napotërin. Pëinënquënta 
maꞌsha nipachina catahuarin. Iminën
quënta sacatohuachinaꞌ, shaꞌtopisoꞌ noya 
noyatërin. 6 Cosiri yaꞌipi maꞌshanënpita 
noya aꞌpaitërin niꞌton, co huachi maꞌmarë 
tëranta yonquiárinhuëꞌ. Topinan noya 
coshatárin huachi.

Cosisoꞌ, noyapin noyapin niꞌtomantarin 
niꞌton, yaꞌipi quëran paꞌyatopi. 
7 Napoaton co huaꞌquiya quëranhuëꞌ, 
huaꞌanën saꞌini niꞌsárin quëran noyarin 
huachi. Aꞌna tahuëri itapon:

—Huëquë paꞌa quëmasoꞌ inapo
quëꞌ, itërin. 8 Napotopirinhuëꞌ, Cosiso 
co piꞌpisha tëranta nohuantërinhuëꞌ. 
Napoaton itapon:

—Niꞌquë siyora, piꞌpian shaꞌhuichin
quën topirahuë: Huaꞌanëhuë yaꞌipi 
yaꞌhuëtërinsopita aꞌpaiaꞌhuaso marëꞌ 
acorinco. Cari yaꞌipi aꞌpaiarahuë niꞌton, 
co maꞌmarë tëranta yonquiárinhuëꞌ. Natë
rinco niꞌton, sano cancantërin. 9 Chini 
chiníquën nanan quëtërinco iso pëiquë 
camaitaꞌhuaso marëꞌ. Naporahuaton, 
huaꞌanëhuë co maꞌsha tëranta apiratë
rincohuëꞌ. Quëmasáchin tëhuënchinsoꞌ 
saꞌinquën niꞌton, apiratërinco. Napoaton, 
co caso piꞌpian tëranta nohuantërahuëꞌ 
paꞌpi co noyahuëꞌ nininsoꞌ nicacaꞌhuasoꞌ. 
¡Naporahuaton quëmarëꞌco ninahuë 
naporini, co Yosë natëtohuëꞌ, paꞌpi osha
huaintohuëꞌ! itërin. 10 Napotopirinhuëꞌ, 
sanapiriso Cosi ichiquëhuënacaso marëꞌ 
nani tahuëri apisárin. Inaso napoapona
huëꞌ, co piꞌpisha tëranta nohuantërinhuëꞌ.

11-12 Aꞌna tahuëriso nipirinhuëꞌ, Cosi 
pëiquë sacatapon yaꞌconin. Naporoꞌ co 
aꞌnapita yaꞌhuëasoihuë niꞌton, sanapiso 
Cosi soꞌhuianarinso matërin. Inapotaton:

—Huëquë paꞌa quëmaso inapoquëꞌ, 
itërin. Napotopirinhuëꞌ, Cosiso nisoꞌ
huianatërinso paꞌcoirahuaton, taꞌarin.

13-15 Ina patërinso niꞌsahuaton, sanapiso 
yanonpinin. Yanonpinaton chiníquën 

huiyo tënin. Aꞌnapita piyapinënpita 
përacaso marëꞌ naporin. Huëꞌpachi
nara, itapon:

—¡Niꞌcochi isoꞌ! Soꞌyahuë aꞌnara iprio 
piyapi quëshiantërinpoa tapiinpoaso 
marëꞌ. Yaꞌconahuaton masapirincohuëꞌ, 
canpita huëcacamaso marëꞌ caso chiní
quën huiyo tënahuë. Ina natanaton, 
taꞌarëꞌnachin pipirin. ¡Nisoꞌhuianatë
rinsontaꞌ, patërin! itërin.

16 Piyapinënpita napotahuaton, Cosi 
nisoꞌhuianatërinsoꞌ taparin. Soꞌin 
huëcaquë huarëꞌ taparin. 17-18 Ina 
huëꞌpachina, piyapinënpita shaꞌhui
tërinso chachin inanta shaꞌhuitërin:

—Iprio piyapi quënansoꞌ, patoana
nëhuëquë yaꞌconahuaton masapirin
cohuëꞌ. Chiníquën huiyo topatora, 
aꞌporahuatonco taꞌarin. Nisoꞌhuiana
tërinsontaꞌ, patërin. 19 ¡Inapotërinco 
piyapinën! itërin.

Saꞌini shaꞌhuitërinsoꞌ natanahuaton, 
Cosi huaꞌanënso paꞌpi noꞌhuitërin. 
20 Cosi macacaiso marëꞌ piyapinën
pita camairin. Nani mapachinara, 
tashinan pëiquë poꞌmopi. Copirno 
tëhuëtopisopita yaꞌhuëapiquë poꞌmopi. 
21 Tashinan pëiquë poꞌmopirinahuëꞌ, 
Siniororisoꞌ co Cosi naniantërinhuëꞌ. 
Nosoroaton catahuaantarin niꞌton, 
tashinan pëi huaꞌani, noya nicaton 
paꞌyatërin: “Cosisoꞌ, nóya huiꞌnapi,” 
taꞌton, noya niꞌnin. 22 Napoaton cata
huacaso marëꞌ acorin: “Quëmari 
aꞌnapita prisoroꞌsaꞌ, aꞌpaiaran,” itërin. 
Napoaton Cosi camaitërinsoráchin 
tashinan pëiquësoꞌ, prisoroꞌsa nipi. 
23 Cosi camaitohuachina tashinan 
pëiquë, noyasáchin sacatopi. Napoaton 
tashinan pëi huaꞌansoꞌ, co huachi Cosi 
sacatërinsoꞌ niꞌsárinhuëꞌ: “Siniorori 
chachin Cosiso catahuarin niꞌton, 
maꞌsona nipachina, noya pipitërin” 
taꞌton, naporin.
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Huaꞌanoꞌsa huaꞌnapisoꞌ, Cosiri 
noꞌtëquën shaꞌhuitërinsoꞌ

40 
�1 Ina piquëran cato huaꞌanoꞌ
sari Iquipito copirno tëhuëtopi: 

Aꞌnasoꞌ, copirno huino oꞌshitonaꞌpiroꞌsa 
huaꞌan. Aꞌnantaꞌ, ina marë chachin pan 
ninaꞌpiroꞌsa huaꞌan. Cato chachin copirno 
tëhuëtopi. 2-3 Napoaton copirnori inapita 
noꞌhuirin. Noꞌhuiton tashinan pëiquëta
caisoꞌ camaitërin. Napohuachina cato 
chachin inaquë poꞌmopi. Ina tashinan 
pëisoꞌ, copirno aꞌpairinsopita capitan 
pëinënquë yaꞌhuërin. Cosi yaꞌhuëarinquë 
chachin poꞌmopi. 4 Copirno aꞌpairinsopita 
capitanisoꞌ, Cosi itapon: “Isopita cato 
huaꞌanoꞌsa quëmari noya aꞌpaiton, cata
huaquëꞌ,” itërin. Inapotohuachina inapita 
huaꞌanoꞌsasoꞌ, huaꞌqui inaquë yaꞌhuëpi.

5 Aꞌna tashiso nipirinhuëꞌ, cato 
huaꞌanoꞌsa chachin, huaꞌnapi. Aꞌnaya 
aꞌnaya huaꞌnapisoꞌ, co inachachin 
tapon huaꞌnapihuëꞌ, nisha nisha tapon 
huaꞌnapi. 6 Tashíramiachin Cosiriso 
nicapon huëꞌpachina, sëtápi quënan
quirin. 7 Napoaton, cato chachin natanin:

—¿Onpoatomata iporasoꞌ paꞌpi sëtë
ramaso pochin yaꞌnoramaꞌ? itërin.

8 —Catocoi chachin huaꞌnapiraihuëꞌ, 
co insonta yaꞌhuërinhuëꞌ maꞌsona tapon 
huaꞌnaraiso anitotiincoisoꞌ, itopi.

—¡Yosë mini nanitërin maꞌsona tapon 
huaꞌnarësopita anitotiinpoasoꞌ! Shaꞌ
huitoco huaꞌnaramasoꞌ, itërin.

9-10 Napotohuachina oꞌshinaꞌpiroꞌsa 
huaꞌansoꞌ, huaꞌnarinso Cosi shaꞌhuitërin:

—Huëꞌëhuëquë aꞌnara opa yaꞌhuë 
niꞌnahuë, cara sëꞌpahuaninsoꞌ. Nica
soco chachin, papo sëꞌpatarin. Papo 
sëꞌpatahuaton, yancotarin. Yancotë
rinquëranchin nitërinsopita cayarin. 
11 Ina pirayan cantaꞌ, huaraon oꞌorinsoꞌ 
minënën sëꞌquëato, huaniárahuë. 
Opa cayarinso masahuato, huaraon 

oꞌorinquë shiꞌshirahuë. Inapotahuato 
huaraon ihuëtërahuë. Ihuëtohuatora 
maꞌparinco huachi, itërin. 12-13 Napo
tohuachina, Cosiri itapon:

—Naporinchi paya. Maꞌsona tapon 
huaꞌnaranso shaꞌhuichinquën: Cara sëꞌpa
huaninsoꞌ, cara tahuëri tapon naporin. 
Cara tahuëriya quëran, huaraonsoꞌ 
quëma tëhuëransoꞌ yonquiantarin. 
Nanan anoyatahuatënquën naquëran
chin acoantarinquën ina marëꞌ saca
taantacasoꞌ. Iráca naporanso chachin 
naquëranchin oꞌshitaantaran huachi. Ina 
tapon, ina pochin huaꞌnaran. 14-15 Inapo
tohuachinquën, canta nosoroatonco 
yonquico. Ocoincoso marëꞌ huaraon 
shaꞌhuitëquëꞌ. Iprioroꞌsa yaꞌhuëpiquë 
caso yaꞌhuëpirahuëꞌ, topinan quëran 
noꞌhuitonaco paꞌaninaco. Co manta 
onporahuë niꞌton, co tashinan pëiquë 
yaꞌhuápaꞌhuaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Napoaton 
nosoroco cantaꞌ, itërin.

16-17 Napotohuachina, copirno marëꞌ 
pan ninaꞌpiroꞌsa huaꞌantaꞌ: “Noyachi 
shaꞌhuitërin paya,” taꞌton, huaꞌnarinso 
Cosi shaꞌhuitërin:

—Canta nipirinhuëꞌ, iso pochin 
huaꞌnarahuë: Cara yaꞌhuiri pan acoi
nanquë pitëmotorahuato, huiríton 
panoꞌsa quëpárahuë. Yaꞌnatontarinso 
acoinanquë, nisha nisha cashi cashin 
panoꞌsa copirno marëꞌ yaꞌhuërin. Napoa
ponahuëꞌ, inairaroꞌsa huëꞌsahuatona 
pitëmotorahuë quëran capitarinaco, 
itërin. 18 Napotohuachina, Cosiri itapon:

—Cara pan acoinansoꞌ, cara tahuëri 
tapon naporin. 19 Cara tahuëriya 
quëran, huaraonsoꞌ quëmanta tëhuë
ransoꞌ yonquiantarin. Naporo chachin 
piyapinënpita camaiapon: “Noninquë 
huënquëconorahuatomaꞌ, naraquë 
pëꞌtënco chimiꞌin,” itapon. Inapotohua
chinën, chanaro caꞌtëroꞌsari noshanën 
caponaꞌ, itërin.
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20 Cara tahuëriya quëran, huaraon 
huaꞌhuatërinso tahuëri nanirin. Naporoꞌ 
yaꞌipi catahuarinsopita huaꞌanoꞌsa 
ichicapacancanacaso marëꞌ, panca 
pita ninin. Yaꞌipi përarinsopita niꞌto
nënquë huaraonsoꞌ camaitërin: “Cato 
huaꞌanoꞌsa chachin tashinan pëi quëran 
ocoicoꞌ,” tënin. 21 Oꞌshinaꞌpiroꞌsa 
huaꞌansoꞌ, naquëranchin asacataan
tarin. Napoaton naquëranchin iráca 
pochachin huaraon oꞌshitaantarin. 
22 Pan ninaꞌpiroꞌsa huaꞌanso nipirin
huëꞌ, huaraoni piyapinënpita camairin 
naraquë pëꞌtënacaiso marëꞌ: “Noninquë 
huënquëconorahuatomaꞌ, tëpacoꞌ,” 
itërin. Cosiri shaꞌhuitërinso chachin 
nitopi. 23 Oꞌshinaꞌpiroꞌsa huaꞌanisoꞌ, 
Cosiri catahuacaso marëꞌ shaꞌhui
tërinsoꞌ, naniantërin. Inapoaton co 
catahuarinhuëꞌ.

Huaraon huaꞌnahuachina, 
Cosiri noꞌtëquën shaꞌhuitërinsoꞌ

41 
�1 Oꞌshinaꞌpiroꞌsa huaꞌan, 
tashinan pëi quëran pipirinsoꞌ 

nani cato piꞌipitërin. Naporoꞌ huaraon 
chachionta huaꞌnarin. Niroiꞌ yonsanquë 
huaniarin nihuaꞌnarin. 2 Aꞌnanaya 
niꞌpirinhuëꞌ, canchisë ohuacaꞌ Niroiꞌ 
quëran pipirapi. Paꞌpi amoshináchin 
pipirapi niꞌnin. Iꞌ quëran pipirahuatonaꞌ, 
shiꞌshinamatëroꞌ huáncana coshatapi. 
3 Ina quëran niantapirinhuëꞌ, canchisë 
chachin Niroiꞌ quëran pipirapi niꞌnin. 
Inapitasoꞌ capa nishinahuën nansë
yaráchin niconpi. Pipirahuatona iꞌ 
yonsanquë aꞌnapita ohuacaroꞌsa pirayan 
huanirapi. 4 Nicaso chachin, inapitasoꞌ, 
amoshinoꞌsa pashica taꞌpapi. Inapo
tatonaꞌ, canchisë chachin pëꞌyaquë 
huarëꞌ caꞌmiatopi. Naporoꞌ huaraonsoꞌ 
capayatërin. 5 Naquëranchin huëꞌëan
tapirinhuëꞌ, huaꞌnaantarin. Canchisë 
trico motoꞌ noya noyatërinsoꞌ aꞌna 

nanquëáchin nitërin niꞌnin. 6 Inapita 
pirayan, canchisë chachin pipiantarin. 
Inapitasoꞌ piꞌiri ahuiquitërinso pochin 
yaꞌnopi. 7 Inapitanta noya noyatërinso 
nipisopita pashica taꞌpapi. Inapotatona 
pëꞌyaquë huarëꞌ caꞌmiatopi. Naporo 
chachin huaraonsoꞌ capayataantarin. 
Capayatahuaton: “Co ipora topinan ina 
pochin huaꞌnarahuë,” tënin.

8 Tashiramiachin huaraonsoꞌ 
huaꞌnarinso yonquiaton, co napion 
cancantërin. Napoaton piyapinënpita 
camairin yaꞌipi Iquipito noꞌpaquë nino
tonaꞌpiroꞌsa huëcacaiso marëꞌ. Quirica 
nitotoroꞌsanta amatërin. Inapita huëꞌ
pachinara, huaꞌnarinsoꞌ shaꞌhuitërin. 
Shaꞌhuitopirinhuëꞌ, co incari tëranta 
nanitërinhuëꞌ maꞌsona tapon huaꞌnarinso 
shaꞌhuitacaisoꞌ. 9 Naporo huarëꞌ oꞌshi
tonaꞌpiroꞌsa huaꞌan Cosi yonquirin. 
Ina yonquiaton huaraon itapon: 
“Ipora huarëꞌ yonquirahuë maꞌsona 
iꞌhua chachin nicaꞌhuasoꞌ nininsoꞌ. 
10 Quëmasoꞌ chiníquën nanantëran. 
Caso piyapinënco nipirahuëꞌ shaꞌhui
taranquën. Pan ninaꞌpiroꞌsa huaꞌanoco 
chachin, iráca noꞌhuitoncoi tashinan 
pëiquë apoꞌmotërancoi. Inasoꞌ tashinan 
pëiꞌ, aꞌpairinënquënsopita capitan 
pëinënquë yaꞌhuërin. 11 Aꞌna tashisoꞌ 
catocoi chachin huaꞌnarai. Aꞌnaya 
aꞌnayacoi nisha nisha tapon huaꞌnarai. 
12-13 Inaquë chachin quiyaroꞌcoi aꞌnara 
iprio huiꞌnapi yaꞌhuëarin antaꞌ. Inasoꞌ 
ina capitani chachin, asacatacaso marëꞌ 
paꞌanin. Huaꞌnaraiso shaꞌhuitohuatëira, 
maꞌsona tapon naporinso noꞌtëquën shaꞌ
huitërincoi. Shaꞌhuitërincoiso chachin 
caso naquëranchin asacataantaranco. 
Aꞌnaso nipirinhuëꞌ, noninquë ahuën
quëconotahuaton atëpatëran,” itërin.

14 Inapo shaꞌhuitohuachina, copirnoso 
Cosi macontacaso marëꞌ piyapinën 
aꞌparin. Aꞌnaroáchin tashinan pëi 
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quëran ocoipi. Cosiso niyaꞌitahuaton, 
nitaparin. Noya nininsoꞌ aꞌmosahuaton, 
huaraon nicapon paꞌnin. 15 Canconpa
china, huaraoni itapon:

—Caso huaꞌnapirahuëꞌ, co insonta nani
tërinhuëꞌ maꞌsona tapon huaꞌnarahuëso 
shaꞌhuitiincosoꞌ. Quëma tëhuënchinsoꞌ 
nitotëran, topi natantërahuë, itërin.

16 —Co caora nohuanton nitotërahuëꞌ. 
Quëma piyapinënco niꞌto, Yosë chachin 
anitotohuachinco, shaꞌhuitaranquën. 
Maꞌsona noya nicacaso marëꞌ, shaꞌhui
taranquën, itërin.

17 Napotohuachina huaraoni itapon:
—Huëꞌëhuëquë Niroiꞌ yonsanquë 

huaniárahuë huaꞌnarahuë. 18 Naporo 
chachin, canchisë ohuacaꞌ paꞌpi amoshi
náchin nipisopita, iꞌ quëran pipirapi. 
Pipirahuatona shiꞌshinamatëroquë cosha
tapi niꞌnahuë. 19 Ina quëran canchisë 
chachin pipiantapi niantarahuë. Capa 
nishinahuën nansëyaráchin pipirapi. ¡Co 
onporo tëranta yaꞌipi Iquipitoquë ina 
pochin nipisopita niꞌchinahuëꞌ! 20 Nica
soco chachin, inapitasoꞌ, amoshinoꞌsa 
pashica taꞌpapi. Inapotatona canchisë 
chachin, pëꞌyaquë huarëꞌ caꞌmiatopi. 
21 Pëꞌyaquë huarëꞌ caponaraihuëꞌ, co 
manta caꞌpisohuë pochin yaꞌnopi. 
Naporo capayatërahuë.

22 Huëꞌëantapirahuëꞌ, naquëranchin 
huaꞌnaantarahuë: Huëꞌëhuëquë Canchisë 
trico motoꞌ noya noyatërinsoꞌ aꞌna 
nanquëáchin nitërin niꞌnahuë. 23 Inapita 
pirayan, canchisë chachin pipiantarin. 
Inapitasoꞌ piꞌiri ahuiquitërinso pochin 
yaꞌnopi. 24 Inapitarinta noya noyatërinso 
nipisopita pashica taꞌpapi. Inapotatona 
pëꞌyaquë huarëꞌ caꞌmiatopi niꞌnahuë. 
Ninotonaꞌpiroꞌsa shaꞌhuitopirahuëꞌ, co 
insonta nanitërinhuëꞌ maꞌsona tapon 
naporinsoꞌ, shaꞌhuitiinacosoꞌ, itërin.

25 Napotohuachina, Cosiri huaraon 
itapon:

—Caso quëma piyapinënco nipirahuëꞌ, 
shaꞌhuitaranquën: Catoro huaꞌnaransoꞌ, 
aꞌnaíchin tapon huaꞌnaran. Ina quëran 
Yosë chachin anitotërinquën maꞌsona 
ina nicacasoꞌ yonquirinsoꞌ. 26 Canchisë 
ohuacaꞌ noyápiachin nipisopita, canchisë 
piꞌipi tapon huaꞌnaran. Canchisë trico 
motoꞌ noyápiachin nipisopitantaꞌ, ina 
chachin tapon naporin. 27 Canchisë 
ohuacaꞌ capa nishinahuën nansëyará
chin nipisontaꞌ, huaꞌnaran. Inapitasoꞌ, 
amoshinoꞌsa piquëran pipipi. Inapitanta 
canchisë piꞌipi chachin tapon naporin. 
Ina pochachin noya noyatërinsoꞌ trico 
motoꞌ pirayan, canchisë chachin papoan
tarin huaꞌnaran. Piꞌiri ahuiquitërinso 
pochin yaꞌnopisopitantaꞌ, ina chachin 
anitotërinpoaꞌ. 28 Napotëranquënso 
chachin mini nisarin. Piyapinënco nipi
rahuëꞌ, Yosë maꞌsona yanininso nani 
shaꞌhuitëranquën. 29 Yosë nohuanton 
canchisë piꞌipi iso Iquipito noꞌpaquë 
nani maꞌsha noya noyatapon. Co manta 
pahuanaponhuëꞌ. 30-31 Ina piquëranso 
nipirinhuëꞌ, canchisë piꞌipi chachin 
panca tanarotapi. Napoaton co huachi 
inso tërantaꞌ, Iquipito noꞌpaquë noya 
yaꞌhuërinso yonquiarinhuëꞌ. Paꞌpi 
pahuantomiatapi niꞌton, co huachi iso 
noꞌpaquë noya yaꞌhuaponahuëꞌ. 32 Caso 
piyapinënco nipirahuëꞌ shaꞌhuitaran
quën. Nani Yosë yonquirin inapocasoꞌ. 
Naporahuaton co huaꞌquiya quëranhuëꞌ 
naniarin. Napoaton ina nohuanton, 
catoro inachachin huaꞌnaran.

33-34 Inapocaso niꞌton, aꞌnara quëmapi 
yonquínahuan niꞌton, noyá nitotë
rinsoꞌ yoníquëꞌ. Yaꞌipi iso noꞌpanënquë 
yaꞌhuëpisopita camaicaso marëꞌ 
acoquëꞌ. Naporahuaton, chirinchi
roꞌsa acoquëꞌ yaꞌipi huaꞌanëntëranquë 
paꞌinaꞌ. Cosharo yontonacaiso marëꞌ 
paꞌinaꞌ. Noya noyatacaisoꞌ piꞌipiroꞌ
saquë yontoinaꞌ. Aꞌnatërápo costaro 
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quëran, aꞌna costarora maꞌpachinaꞌ. 
Yaꞌipi Iquipito noꞌpaquë inapoꞌinaꞌ. 
35 Naporoꞌ piꞌipiroꞌsaquë trico yonton
pisoꞌ, niquë tapainaꞌ. Quëma chachin 
anitotahuatënën, ninanoroꞌsaquë 
tapainaꞌ. Tanaro tahuëriꞌsa canqui
huachina, capacaiso marëꞌ inapoꞌinaꞌ. 
36 Inapohuachinaꞌ, Iquipito noꞌpaquë 
trico tapapinan yaꞌhuapon. Canchisë 
piꞌi tanarotacaiso canquihuachina, ina 
caꞌsapi huachi. Ina capatonaꞌ, yaꞌipi iso 
noꞌpaquë yaꞌhuëpisopita co chimina
ponahuëꞌ, itërin.

Copirno yaꞌhuërënamën 
camaitacaso marëꞌ Cosi acopisoꞌ

37 Cosi yonquirinso natanahuatonaꞌ, 
huaraonso huaꞌanoꞌsapitarë chachin: 
“¡Ma nóyacha yonquirin paya!” topi. 
38 Napoaton huaraonsoꞌ piyapinënpita 
itapon:

—Iso quëmapisoꞌ, Yosë ispiritonëni 
chachin yaꞌcoancantërin. Co onporonta 
aꞌna quëmapi iso pochin nininsoꞌ ina 
sacato nicacaso marëꞌ quënanarihua
huëꞌ, tënin. 39-40 Piyapinënpita napota
huaton, Cosi itapon:

—Co aꞌna quëmapi quëmá quëran 
yonqui yonquínahuan niꞌton, noya 
noya nitotërinso yaꞌhuërinhuëꞌ. Yosë 
chachin yaꞌipi inapita anitotërinquën. 
Napoaton carinquën acoaranquën 
pëinëhuëquë, yaꞌhuërënamëhuë camai
tacaso marëꞌ. Yaꞌipi piyapinëhuëpitanta 
natëinënquënso yaꞌhuërin. Copirnoco 
niꞌto, casáchin quëmá quëran chini 
chiníquën nanantarahuë. 41 Niꞌquëꞌ. 
Ipora tahuëri carinquën acoaranquën 
yaꞌhuërënamëhuë yaꞌipi Iquipito noꞌpaꞌ 
huaꞌanëntacaso marëꞌ, itërin.

42 Napotahuaton huaraonsoꞌ, imisi
rinquë sicho poꞌmoitëranën poꞌmo
rinsoꞌ ocoirin. Ina ocoirahuaton Cosi 
imisirinquë poꞌmotërin. Inapotahuaton, 

piyapinënpita camairin: “Noya noya 
rino piꞌshi quëran nëꞌmëtë nipisoꞌ 
aꞌmotocoꞌ. Naporahuaton, osëtë oro 
quëran nipisoꞌ, apëꞌpëconotocoꞌ. 43 Ina 
quëran, toronanëhuëquë paꞌpatora, 
imaquirinso toronanquë ananpëcoꞌ. 
Inapotahuatomaꞌ, quëpacoꞌ. Ina quë
pasëmaꞌ, piyapinëhuëpitari chiníquën 
shaꞌhuiinaꞌ: ‘¡Isoncoꞌ!’ tëraꞌinaꞌ,” itërin. 
Ina pochin copirnori Cosi acorin yaꞌipi 
Iquipito noꞌpaquë, camaitacaso marëꞌ. 
44 Ina piquëran huaraoni Cosi itaantapon:

—Ca mini copirnocoso nipirahuëꞌ, 
co inso tëranta iso noꞌpaquë inaora 
nohuantërinsoꞌ nisarinhuëꞌ. Naniyarin 
quëran huarëꞌ maꞌsona nicacaisoꞌ, 
quëma camaitaran, itërin. 45 Copir
nori, Cosi Iquipito nananquë nisha 
nininën acotërin: Sahuinato-paniya, 
itërin. Naporahuaton Potihuira huiꞌnin 
Asina itopisoꞌ acoantërin. Potihuirasoꞌ, 
On ninanoquë corto huaꞌan yaꞌconin. 
Ina pochin Cosi, yaꞌipi Iquipito noꞌpaꞌ 
huaꞌanëntacaso marëꞌ acopi.

46 Cosi cara shonca piꞌipitohuachina, 
Iquipito copirno marëꞌ caniaritërin 
sacatacasoꞌ. Nani acohuachina, huaraon 
nontahuaton caniaritërin yaꞌipi Iquipito 
noꞌpaꞌ paꞌtacasoꞌ. 47 Canchisë piꞌipi noya 
noyatacaisoꞌ piꞌipiroꞌsaquë, huaꞌhuayátë
rahuë cosharo noyatërin. 48 Cosiri yaꞌipi 
trico tapacaiso nininsoꞌ, maꞌpatërin. 
Maꞌpataton, ninanoroꞌsaquë taparin. 
Canchisë piꞌipi naporin. Nani nina
noroꞌsaquë trico taparin. Ina pirayan 
iminoꞌsaquë shaꞌpisopita mapisoꞌ, 
taparin. 49 Paꞌpi notohuaroꞌ trico Cosiri 
ayontonin. Marë yonsanquë inotëraꞌhua 
yaꞌhuërinso pochin ayontonin. Paꞌpi 
notohuaroꞌ niꞌton, pichirápirinahuëꞌ, 
co onpo pichichináchinhuëꞌ nipachina, 
tananpitopi huachi.

50 Coꞌhuara tanarotacaiso caniari
chátërasohuëꞌ, Cosiso cato huiꞌninpita 
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yaꞌhuëtërin. 51 Paninansoꞌ Manasisi 
itërin: “Yosë chachin parisitërahuësoꞌ, 
quëmopinëhuëpita, inapita ananian
tërinco,” taꞌton, ina pochin huiꞌnin 
nohuitërin. 52 Ina quëran niantarin
sosoꞌ, Iprain itërin. “Yosë nohuanton 
parisitërahuëso noꞌpaquë chachin 
noya noya acorinco,” taꞌton ina pochin 
huiꞌnin nohuitërin.

53 Canchisë piꞌipi Iquipitoquë maꞌsha 
noya noyatacaisoꞌ piꞌipiroꞌsaꞌ, naꞌhuërin 
huachi. 54 Naporoꞌ Cosi naporinso 
chachin, tanarotacaiso caniaritërin. 
Canchisë piꞌipi chachin naporin. Yaꞌipi 
aꞌnapita noꞌparoꞌsaquëntaꞌ, tanarotopi. 
Iquipitoquëráchin cosharo tapapinan 
yaꞌhuërin. 55 Iquipito yaꞌhuëhuanoꞌsanta 
cosharori pahuantohuachinara, huaraon 
paapapi. Trico natanacaiso marëꞌ 
paapapi. Natanpachinara, huaraoni 
yaꞌipi iquipitoroꞌsa itapon: “Paatomaꞌ, 
Cosi nontooncoꞌ. Maꞌsona itohuachin
quëmaꞌ, ina nicoꞌ,” itërin. 56 Yaꞌipi Iqui
pito noꞌpaquë piyapiꞌsa tanarotacaiso 
caniaritohuachina, Cosiso chirinchi
roꞌsa camairin: “Cosharo taparëhuaso 
pëiroꞌsa iꞌsoatatomaꞌ, yaꞌhuëhuanoꞌsa 
paꞌantocoꞌ,” itërin. Aquë aquëtë tanaro
tapi niꞌton, paꞌantapi huachi. 57 Napo
rahuaton yaꞌipi parti quëran huëꞌsapi. 
Cosi trico taparinsoꞌ paꞌantacaiso marëꞌ 
Iquipitoquë huëꞌsapi. Co inso noꞌpaquë 
tërantaꞌ, cosharo noyatërinhuëꞌ niꞌton, 
naporapi huachi.

Cosi iinpitanta 
Iquipitoquë paꞌpisoꞌ

42 
�1 Iquipitoquë trico paꞌanacaso 
yaꞌhuërinsoꞌ, Cacopontaꞌ 

nataantërin. Ina natantahuaton, huiꞌnin
pita itapon: “¡Co topinan niniꞌsápamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ! 2 Nani shaꞌhuitërinaco 
Iquipito noꞌpaquë trico paꞌanacaso 
marëꞌ yaꞌhuërinsoꞌ. Napoaton inaquë 

paꞌmatomaꞌ, paꞌamacoꞌ. Ama tana 
tiquiinpoaso marëhuëꞌ inapocoꞌ,” itërin

3 Paꞌpini napotohuachina, Cosi iinpi
tasoꞌ, shonca yaꞌpi trico paꞌanapona 
Iquipitoquë paꞌpi. 4 Mincaminso nipi
rinhuëꞌ, paꞌpini co nohuantërinhuëꞌ 
aꞌpacasoꞌ. Inasoꞌ, Cosi iin miachin. Ina 
yoꞌnanquëranchin pipipisoꞌ. “Paꞌninquë 
tapona maꞌsha yaonpoápirinhuëꞌ,” 
taꞌton, co yaaꞌparinhuëꞌ. 5 Cacopo huiꞌ
ninpitasoꞌ, aꞌnapita piyapiꞌsarëꞌ paꞌpi. 
Yaꞌipi Canaan parti tanarotopi niꞌton, 
notohuaroꞌ paꞌmapi.

6 Nani shaꞌhuitëranquëmaso chachin 
Cosisoꞌ, huaraon yaꞌhuërënamën yaꞌipi 
Iquipitoquë camaitarin. Naporahuaton 
ina camaitohuachina, yaꞌipi parti 
quëran huëꞌpisopita, trico paꞌantapi. 
Iinpitanta camahuachinara, nonta
caiso marëꞌ isonpi quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuatonaꞌ, moshaipi. 
7 Ipora quënanapon chachin Cosisoꞌ, 
iinpita nohuitërin. Nohuitapona
huëꞌ, co nohuitërinhuë pochin ninin. 
Napoaton noꞌhuitatë pochin co yashin
huëꞌ nontërin:

—¿Canpita poꞌ? ¿Intoparanta huëꞌ
namaꞌ? itërin.

—Canaan parti quëran, trico paꞌa
napoi oꞌmarai, itopi. 8 Cosiriso iinpita 
nohuitërin. Inapitariso napoaponahuëꞌ, 
co ina nohuitopihuëꞌ.

9 Naporoꞌ Cosisoꞌ, iráca huaꞌnaton 
iinpita shaꞌhuitërinsoꞌ yonquirin. Ina 
yonquiaton itapon:

—Canpitasoꞌ, nëhuëtonaꞌpirosanquëma 
tënahuë. Noꞌpanëhuëi insëquësona co 
noya aꞌpaipinanhuëꞌ niꞌcamaso marëꞌ 
huëꞌnamaꞌ, itërin.

10-11 —¡Co sinioro inacoihuëꞌ! Quiyasoꞌ 
quëma piyapinënpita pochin ninai. 
Tricoíchin paꞌanapoi oꞌmarai. Ina tata
quëranchin yaꞌipicoi ninai. Co onporo 
tëranta nëhuëtochinaihuëꞌ, itopi.
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12 —Nonpiánamaꞌ. Noꞌpanëhuëi insëquë
sona co noya aꞌpaipinanhuëꞌ niꞌcamaso 
marëꞌ huëꞌnama ipora, taantarin Cosisoꞌ. 
13 Napotopirinhuëꞌ, inapitariso itaponaꞌ:

—Quiyasoꞌ quëma piyapinënpita 
pochin ninai. Yaꞌipiya quëran ina 
tataquëranchin, shonca catocoi ninai. 
Canaan parti yaꞌhuërai. Huaꞌhua 
nininsosoꞌ, tatarëꞌ quëparitërin. Aꞌnaso 
nipirinhuëꞌ, ayarin, itaantapi.

14-15 —¡Nani napotëranquëmaꞌ! Canpi
tasoꞌ nëhuëtonaꞌpiroꞌsanquëma tënahuë. 
Iyaparima huaꞌhua nininso quëcama 
huarëꞌ, noꞌtëquën nonamasoꞌ nitotarahuë. 
Huaraon yaꞌhuërin niꞌton, noꞌtëquën 
nontaranquëmaꞌ. Co ina quëpatamahuëꞌ, 
co onporonta isëquëran pipiaramahuëꞌ. 
16 Aꞌnaquëma paaton macontaꞌin. Aꞌna
pitanquëmaso nipirinhuëꞌ, tashinan pëi 
yaꞌcontaramaꞌ. Ina huëꞌpachin, naporo 
huarëꞌ naporamaso natëaranquëmaꞌ. 
Coꞌsoꞌ huëꞌpachinhuëꞌ, tëhuënchachin 
nëhuëtonaꞌpiroꞌsanquëmaꞌ. ¡Huaraon 
yaꞌhuërin niꞌton, noꞌtëquën nontaran
quëmaꞌ! itërin.

17-18 Cara tahuëri Cosiri iinpita 
tashinan pëiquëtërin. Inapotopirin
huëꞌ, nontaantarin:

—Canta Yosë tëꞌhuatërahuë. Iso pochin 
nipatamaꞌ, co tëpaaranquëmahuëꞌ. 
19 Tëhuënchachin noya ninaꞌpiroꞌsan
quëma nipatamaꞌ, aꞌnaquëma tashinan 
pëiquë quëparichin. Aꞌnapitanquëmaso 
nipirinhuëꞌ, quëmopinëma capacaiso 
marëꞌ trico quëpatomaꞌ, panantacoꞌ. 
20 Ina quëran, noꞌtëquën nonamasoꞌ 
nitotaꞌhuaso marëꞌ, iyaparima huaꞌhua 
nininso quëshimaco. Coꞌsoꞌ quëmahua
tamahuëꞌ tëhuënchachin chiminaramaꞌ, 
itërin. Napotohuachina: “Noyapaꞌ,” 
topi. 21 Napoaponahuëꞌ, inahua capini 
ninontopi:

—Tëhuënchachin canpoasoꞌ iráca paꞌpi 
co noyahuëꞌ ninëhuaꞌ. Iyaꞌhua maꞌsha 

onpotohuatëhuara, nosorochináchin 
nontopirinpoahuëꞌ, co nosororëhuahuëꞌ. 
Co napion ancantërinso nicarihuara
huëꞌ, co tahuërëtërëhuahuëꞌ. Napoaton 
iporasoꞌ canpoantaꞌ, poꞌsarëhua huachi, 
nitopi. 22 Napohuachinara, Nopinori 
itapon:

—Coꞌta carimaꞌ: ¡Ama napotocoso
huëꞌ! itopiranquëmahuëꞌ, co natërama
cohuëꞌ. Napoaton iporasoꞌ canpoantaꞌ, 
tëpatonaꞌpi iꞌhuërëtopiso pochin nita
rinënpoaꞌ, itërin. 23 Inapitasoꞌ, Cosiri 
yaꞌipi nataninsoꞌ co nitotopihuëꞌ. 
Iquipito nanan quëráchin nontërin 
niꞌton, napopi. Nontohuachina, aꞌnari 
inahua nonpiquë ohuërërin niꞌton, co 
nitotopihuëꞌ.

24 Iinpita ninapotapiso natanahuaton, 
Cosiso amashamiachin paꞌsahuaton, 
naꞌnërin. Naꞌnëiꞌ cacotohuachina, 
huëantarin. Huëꞌsahuaton iinpita niꞌto
nënquë piyapinënpita camairin Simion 
macatona tonpocaisoꞌ. 25 Ina quëran 
camaitaantarin: “Costaronënaquë trico 
poꞌmotocoꞌ. Coriqui pahuërëtopisontaꞌ, 
inaquë chachin poꞌmoantacoꞌ. Napo
rahuaton, cosharo caracaiso marënta 
quëtocoꞌ,” itërin. Camairinso chachin 
piyapinënpita nipi.

26 Inapotohuachinara, moranënaquë 
triconëna aꞌmitahuatonaꞌ, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ 
panantapi huachi. 27 Huëꞌëcaiso nininquë 
canconpachinara, aꞌnasoꞌ, moranën 
aꞌcacaso marëꞌ costaronën iꞌshiritërin. 
Inapotopirinhuëꞌ, trico marëꞌ coriqui 
pahuërëtërinsoꞌ quënanin. Ina quëna
naton, paꞌyanin. 28 Paꞌyanaton, iinpita 
itapon:

—Niꞌcochi. ¡Trico marëꞌ pahuërëtë
rahuësoꞌ, ayantaantarinaco! ¡Costa
ronëhuëquë chachin quënanahuë! 
itërin. Iinpitaso natanahuatonaꞌ, paꞌpi 
paꞌyanpi. Paꞌyanahuatonaꞌ, inahua 
capini ninontapi: ¡Yosë anaꞌintarinpoa 
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niꞌton, co pahuërëtaponahuëꞌ trico 
quësarin! Nitopi.

29 Yaꞌhuëpiquë cancontahuachinara, 
yaꞌipi napopiso paꞌpina shaꞌhuitopi:

30 —Iquipito noꞌpaꞌ huaꞌanquë 
camahuatoira, co yashinyántërahuëꞌ 
nontërincoi. “Canpitasoꞌ, nëhuëto
naꞌpiroꞌsanquëma ipora,” itërincoi. 
31-32 Napotopirincoihuëꞌ: “Co quiyasoꞌ 
inacoihuëꞌ. Co onporonta nëhuëtochi
naihuëꞌ. Ina tataquëranchin shonca 
catocoi ninai. Huaꞌhua nininsoꞌ, Canaan 
parti tatarëꞌ quëparitërin. Aꞌnaso 
nipirinhuëꞌ, ayarin,” itërai. 33-34 Napo
tohuatoira, itaantarincoi: “Aꞌnaquëma 
isëquë quëparichin. Aꞌnapitanquëmaso 
nipirinhuëꞌ, quëmopinëma capacaiso 
marëꞌ trico quëpatomaꞌ, panantacoꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, iyaparima huaꞌhua 
nininso quëshimaco. Naporo huarëꞌ co 
nëhuëtonapiroꞌsanquëmahuë ninamasoꞌ 
nitotarahuë. Ina nitotohuato, iyaparima 
quëparitërinsoꞌ ocoitaranquëmaꞌ. Nisa
huaton, noya huachi nanitarama iso 
noꞌpaquë paꞌanamasoꞌ,” itërincoi, itopi.

35 Nani paꞌpina shaꞌhuitahuatonaꞌ, 
trico ohuatopi. Ohuatohuachinara, 
Cosi iinpitasoꞌ, aꞌnaya aꞌnaya costa
ronënaquë, coriquinëna quënaantapi. 
Tanpanantëaꞌhuayaquë yaꞌhuëarin 
quënaantapi. Ina quënanatonaꞌ, paꞌpi 
paꞌyanpi. Paꞌpinanta paꞌyanin. 36 Naporoꞌ 
Cacopori itapon:

—Canpitaso huiꞌnahuëpita tiquita
ramaco. Cosi ayarin. Simionta capa. 
¡Iporaso Mincanta yaquëpataantaramaco! 
¡Yaꞌipi inapita casaꞌ, ahuantaꞌhuaso 
yaꞌhuërin! itërin 37 Naporoꞌ Nopinori, 
paꞌpin itapon:

—Iyaꞌhua aꞌpahuatan, cari tata 
aꞌpaiarahuë. Coꞌsoꞌ quëshintahuatën
quënhuëꞌ, cato huiꞌnahuëpita nininsoꞌ, 
nanitëran tëpamasoꞌ, itërin. 38 Cacoposo 
nipirinhuëꞌ, tapon:

—Huiꞌnahuësoꞌ, co onporo paꞌsa
rinhuëꞌ. Iin mashonën nani chiminin. 
Inaíchin ina yoꞌnanquëranchin nipisoꞌ 
yaꞌhuëarin. Paꞌnamaquë ina yaꞌhuërëꞌ 
maꞌsha onpoantahuachin, caso mashoco, 
sëto tëpaponco huachi, tënin.

Mincamin Iquipitoquë 
quëpapisoꞌ

43 
�1-2 Canaan parti co manta 
capacaso yaꞌhuërinhuëꞌ niꞌton, 

aquë aquëtë tanarotapi. Napoaton iꞌhua 
Iquipitoquë trico paꞌanpisoꞌ pëꞌyapi. 
Pëꞌyahuachinara, Cacoposoꞌ naquëran
chin huiꞌninpita camaiantarin:

—Paꞌmantatoma trico paꞌamantacoꞌ, 
itërin. 3-5 Napopirinhuëꞌ Cotari itapon:

—Coꞌta tata huaꞌan napotërincoisoꞌ, 
nani shaꞌhuitërainquën: “Coꞌsoꞌ iyapa
rima huaꞌhua nininso quëmahuatama
huëꞌ, ama oꞌmacosohuëꞌ. Ina quëmama 
huarëꞌ tahuërëtaranquëmaꞌ,” itërincoi. 
Iyaꞌhua aꞌpaantohuatancoi, naporo 
huarëꞌ trico paꞌantomarainquën. Coꞌsoꞌ 
aꞌpaantohuatancoihuëꞌ, co paꞌmaarai
huëꞌ, itërin.

6 —¡Canpitaso paꞌpi co noyahuëꞌ 
acoramaco! ¿Maꞌmarë chachinta ina 
quëmapi shaꞌhuitërama aꞌna iyaꞌhua 
yaꞌhuëtërinquëmasoꞌ? itërin paꞌpini.

7 —Naꞌcon natanincoi onpo yaꞌhuë
tërëhuasona nininsoꞌ: “¿Nanpiárin 
tataparimaꞌ?” itahuatoncoi: “¿Aꞌna 
iyaparimanta yaꞌhuërin?” itomanta
rincoi. Napo natanpachincoira, topinan 
aꞌpanitërai. ¡Co quiyasoꞌ nitotëraihuëꞌ: 
“Iyaparima huaꞌhua nininso quëshi
macoi,” itiincoisoꞌ! itopi.

8 Naporoꞌ Cotari paꞌpin itaantarin:
—Tëhuënchachin tata nanpicasoꞌ 

nohuantohuatëhuaꞌ, iyaꞌhua aꞌpaquë paꞌi. 
Cari aꞌpaiarahuë. Aꞌpaantohuatancoi 
aꞌnaroáchin paꞌsarai. Inapohuatëhuaꞌ, 
co chiminarihuahuëꞌ. Huiꞌnapoapitantaꞌ, 
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noya nanpiapi. 9 Iyaꞌhua paꞌpachin, cari 
niꞌsarahuë. Maꞌsha onpohuachinsoꞌ, ca 
anaꞌintoco huachi. Coꞌsoꞌ quëshinta
huatënquënhuëꞌ, chiminaquë huarëꞌ 
naꞌinarahuë. 10 Iꞌhua chachin napota
sënquën aꞌpantërancoi naporini, ¡nani 
catoro paꞌsahuatoi, huënantaꞌitoihuëꞌ! 
itërin.

11 Napotohuachina, paꞌpini itapon:
—Co onpotacasohuëꞌ niꞌquëhuarëꞌ, 

isopoco nipachin: Huaꞌan nicanacamaso 
marëꞌ iso noꞌpaquë maꞌsha noya noya
tërinsopita costaronëmaquë quëpacoꞌ: 
Parsamo nimirio, ninoiꞌ, pimo huaꞌsaiꞌ, 
pimo yaquiꞌ, tanpapi nitërinsoꞌ, niꞌto 
nitërinsoꞌ, inapita piꞌpian piꞌpian 
poꞌmotahuatomaꞌ, quëpacoꞌ. 12 Cori
quintaꞌ, catoroꞌ paꞌanacaso nanirinsoꞌ, 
quëpacoꞌ. Iꞌhua ayantërinquëmasoꞌ, 
inaora chachin quëtaantacoꞌ. Tapona 
tëhuëatonaꞌ, ayantërinënquëmaꞌ. 13 ¡Paco 
nipachin! Iyaꞌhua quëparahuatomaꞌ, 
huaꞌan nimaantaricoꞌ. 14 Yosë yaꞌipi 
nanitaparinsoꞌ nontarahuë catahuain
quëmaꞌ. Ina nohuanton huaꞌan nosoroꞌin
quëmaꞌ. Simionta nosoroaton ocoiꞌin. 
Naporahuaton, Mincanta aꞌpaintaꞌin. 
¡Canta co huiꞌnahuan mashoco pochin 
quëparitaꞌhuaso Yosë nohuantohuachin, 
inapoꞌi nipachin! itërin.

15-16 Cacopo huiꞌninpitasoꞌ, huaꞌan 
nicanacaiso nininsopita mapi. Ina 
masahuatonaꞌ, coriquinta catoro paꞌa
nacasoꞌ nanirinsoꞌ mapi. Naporahuaton, 
Mincamin quëparahuatonaꞌ, Iquipi
toquë paꞌpi huachi. Cosi yaꞌhuërinquë 
camahuachinara, nontopi. Cosisoꞌ, 
Mincamin quëpiso quënanahuaton, 
piyapinën camairin:

—Isopita pëinëhuëquë quëpaquëꞌ. 
Naporahuaton aꞌnara ohuacaꞌ tëpa
rahuaton, anpiquëꞌ. Ipora camotëchin 
nisahuasoꞌ, inapitaroꞌco coshatarahuë, 
itërin. 17 Napotohuachina, piyapinënsoꞌ 

ina inachachin ninin. Cosi iinpita ina 
pëinënquë quëparin. 18 Napoaponahuëꞌ, 
inapitaso quëpasoi paꞌyanpi. Paꞌyana
tona inahua capini ninontapi:

—Nonpintahuatënënpoaꞌ, pëinënquë 
quësarinpoaꞌ. Iꞌhua coriqui ayantë
rinpoaso marëꞌ quësarinpoaꞌ. Masa
huatënënpoa piyapinënpita pochin 
asacatarinënpoaꞌ. Moranënpoapitarë 
chachin asacatarinënpoaꞌ, nitopi.

19-21 Napoaton Cosi pëinënquë yayaꞌ
conpachinara, piyapinën itaponaꞌ:

—Piꞌpian sinioro nonchinquën topi
raihuëꞌ. Iꞌhua chachionta oꞌmapoi, 
tëhuënchachin trico paꞌanapoi oꞌmarai. 
Paꞌanahuatoi panantápiraihuëꞌ, huan
copi huëꞌëconaiquë, costaronëhuëi 
iꞌshiritërai. Iꞌshiritopiraihuëꞌ, coriqui 
pahuërëtëraisoꞌ yaꞌipi chachin costa
ronëhuëiquë quënanai. Napoaton 
quëtaantaꞌhuanquëmaso marëꞌ quëman
tarai. 22 Incariso acomara, co quiyaso 
nitotëraihuëꞌ. Aꞌna coriquinta ipora 
trico paꞌantohuatëinquëmaꞌ, pahuë
rëtaꞌhuaiso marëꞌ quëmarai, itopi. 
23 Napopirinahuë Cosi piyapinënisoꞌ:

—Sano cancantocoꞌ. Ama paꞌyan
cosohuëꞌ. Naporoꞌ pahuërëtëramasoꞌ, 
nani manahuë. Yosë chinotëramaso 
nimara costaronëmaquë acotërin
quëmaꞌ. Inachachin tataparimanta 
chinotërin, itërin.

Napotahuaton, Simion tashinan pëi 
quëran ocoirahuaton quëshirin. 24 Ina 
quëran, yaꞌipi chachin Cosi pëinënquë 
poꞌmorin. Inaquë iꞌsha nipaꞌmoran
tëcaiso marëꞌ quëtërin. Moranënapi
tantaꞌ, aꞌcarin. 25 Camotëchin Cosirëꞌ 
coshatacaisoꞌ, nani nitotopi. Napoaton 
ninapona pochin, nicanacaiso marëꞌ 
quëshipisoꞌ, taparapi huachi.

26 Cosi canquihuachina, nicanacaiso 
marëꞌ quëshipisoꞌ quëtopi. Naporahua
tonaꞌ, isonpi quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
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monshorahuatonaꞌ, moshapi. 27 Cosiri 
iinpita nontahuaton itapon:

—Iꞌhua oꞌmapomaꞌ: ¿Tatahuëi 
yaꞌhuëarin itëramaco pora? ¿Noya 
yaꞌhuëarin? ¿Nanpiarin ipora huanta ti? 
itërin. 28 Inapitasoꞌ mónsho tahuatonaꞌ:

—Tatahuëisoꞌ, quëma piyapinën pochin 
ninin. Noya yaꞌhuëarin. Ipora huanta 
nanpiárin, itopi. 29-30 Cosiso yonquito
pirinhuëꞌ, Mincamin quënanin. Inaso 
iyaꞌhuain. Ina yoꞌnanquëranchin nipisoꞌ. 
Ina tasatahuaton, natanin:

—¿Isona: “Iyaꞌhua aꞌna huëshirai” 
tënamaso ti? itahuaton, iin itapon: 
“¡Yosë chachin huaꞌhua catahuainquën!” 
itërin. Napotaso chachin iin niꞌsa
huaton, naꞌnëchináchin cancantërin. 
Napoaton aꞌnaroáchin patoananënquë 
yaꞌconahuaton, naꞌnërin.

31 Naꞌnërinsoꞌ paꞌcotohuachina, nipaꞌ
morayaton, pipiantarin. Pipirahuaton 
piyapinënpita camairin: “¡Oꞌhuinco 
huachi!” itërin. 32 Cosisoꞌ, aꞌna misaquë 
nisha oꞌhuintopi. Cacopo huiꞌninpi
tanta aꞌna misaquë nisha oꞌhuintopi. 
Iquipitoroꞌsanta Cosirëꞌ coshatopisoꞌ, 
aꞌna misaquë nisha oꞌhuintopi antaꞌ. 
Iquipitoroꞌsasoꞌ, iprioroꞌsarëꞌ coshata
caisoꞌ, naꞌin pochin niꞌpi. Napoaton 
nisha coshatopi. 33 Cosi iinpitasoꞌ, 
misaquë yahuënsëhuachinara, Cosiri 
aꞌnaya aꞌnaya shaꞌhuitërin huënsëcaiso 
marëꞌ. Paninanꞌton, ahuënsërahuaton, 
ina quëran niantarinsoꞌ ahuënsërin. 
Inapotaton, huinshoin nininquë huarëꞌ 
ahuënsërin. Napoaton: “Piꞌipinënpoa 
noꞌtëquën tantiarinpoaꞌ,” topi. Napoa
tona itohuara capini niniꞌpi. Niniꞌsahua
tonaꞌ, paꞌyanpi. 34 Cosiso inaora caꞌninso 
chachin, iinpitanta aꞌcarin. Mincaminso 
nipirinhuëꞌ oꞌhuintohuachinara, aꞌnapita 
iinpita quëran naꞌcon naꞌcon acotopi. 
Nani coshatohuachinara, napopináchin 
oꞌopi. Inapoatona capa cancantopi.

Cosi, iinpita tënirinsoꞌ

44 
�1 Nani caꞌpachinara, oꞌopa
chinara, Cosiso piyapinën 

camairin:
—Isopita quëmapiꞌsa costaronë

naquë, trico amëntatëquëꞌ. Napora
huaton coriquinëna pahuërëtopisontaꞌ, 
aꞌnaya aꞌnaya costaronënquë chachin 
acotaantaquëꞌ. 2 Minënëhuë prata 
quëran nininsontaꞌ, huaꞌhua nininso 
costaronënquë acotëquëꞌ. Coriquinën, 
trico marëꞌ pahuërëtërinsoꞌ pirayan 
acotëquëꞌ, itërin. Napotohuachina, 
piyapinënsoꞌ ina inachachin ninin.

3 Tahuëririnquë piꞌi pipirirahuaso 
Cosisoꞌ, iinpita nontahuaton aꞌparin. 
Napohuachina moranënapitarë chachin 
paꞌpi huachi. 4-5 Ninano quëran pipitona 
iinpitaso co aquëyátërasoihuëꞌ, Cosiso 
piyapinën itapon:

—Apira quëmapiꞌsa paꞌpisoꞌ, imaquëꞌ. 
Cantonahuaton napotëquëꞌ: “¿Onpoatonta 
canpitaso nosoropirinënquëmahuëꞌ, co 
noyahuëꞌ ninamaꞌ? Prata quëran minë 
nininsoꞌ, huaꞌanëhuë oꞌoton ninorinso 
chachin ihuatëramaꞌ. ¡Paꞌpi co noya
huëchi ninama paya!” itëquëꞌ, itërin.

6 Cantonahuaton piyapinënsoꞌ Cosiri 
shaꞌhuitërinso chachin itërin. 7 Napo
tohuachina, inapitariso itaantapi:

—¿Ihuatëramaꞌ, itërancoi ti? ¡Coꞌchi 
quiyaso onporo tërantaꞌ, inapoꞌitoihuëꞌ! 
8 ¿Coꞌta Canan parti quëran huarëꞌ 
coriqui costaronëhuëiquë quënanpatoira, 
quëshiantaranquën pora? ¿Onporahua
toita iporasoꞌ, pratahuë nipon, orohuë 
nipon, huaꞌanën pëinën quëran ihua
chitoihuëꞌ? 9 Quiyasoꞌ piyapinënpita 
pochincoi ninai. Incoi tëranta minë 
quënapahuatancoi, chimiin. Quiyantaꞌ, 
piyapinënpita pochin asacatocoi tënai, 
itopi. 10 Napotohuachina, Cosi piyapi
nënsoꞌ taantarin:
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—Noyapaꞌ. Naporama niꞌquëhuarëꞌ, 
inapochinquëma nipachin. Nipirinhuëꞌ, 
insosona minë quënaparahuësoíchin, 
piyapinëhuë nisarin. Aꞌnapitanquëmasoꞌ, 
co manta onpoaramahuëꞌ, itërin. 11 Napo
tohuachina, aꞌnaya aꞌnaya costaronëna 
chinohuaratonaꞌ, iꞌshiritapi huachi. 
12 Iꞌshiritohuachina yonisarin. Paninan 
nininso costaronën quëran caniarita
huaton, huaꞌhua nininso costaronënquë 
huarëꞌ, yonirin. Yonípachina, Mincamin 
costaronënquë quënanin huachi. 13 Ina 
nicatona iinpitasoꞌ, paꞌpi sëtahuatona 
aꞌmoanpiso oshapi. Napohuachina, 
aꞌnaya aꞌnaya pëꞌpëtonëna moranë
naquë aꞌmitahuatonaꞌ, naquëranchin 
ninanoquë ayaimantapi.

14 Cotasoꞌ, iinpitarë chachin Cosi 
pëinënquë canconpachina, inaso 
yaꞌhuëarin quënamantapi. Quëna
nahuatonaꞌ, isonpi quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuatonaꞌ, moshaipi. 
15 Moshasoiꞌ, Cosiso iinpita itapon:

—¡Coꞌchi canpitaso yonquinahuanoꞌsa 
pochinhuë ninama paya! ¡Caso chiníquën 
nanantërahuë niꞌton, nito ninorahuë! 
itërin. 16 Napotohuachina, Cotari itapon:

—¡Tëhuënchachin co onpo aꞌpaniaꞌ
huainso nanitëraihuëꞌ! ¡Co naporaihuëꞌ, 
co taꞌcahuaiso yaꞌhuërinhuëꞌ! Oshahua
naisoꞌ, nani Yosë nitotërin. Maꞌtana 
yaꞌhuarai. Minënën maninsorë chachin 
asacatocoi, itopi. 17 Napotopirinahuëꞌ, 
Cosiriso itapon:

—Co napoarinhuëꞌ. Insosona minë
nëhuë quënapapisoíchin piyapinëhuë 
nisarin. Aꞌnapitanquëmasoꞌ, tatama 
yaꞌhuërinquë noya panantacoꞌ. Co insonta 
maꞌsha onpotarinquëmahuëꞌ, itërin.

Cota, Mincamin yaꞌhuërënamën 
yaquëparitërinsoꞌ

18 Cosi napohuachina, Cotari amasha 
yaꞌcarirahuaton, itapon:

—Piꞌpiyan sinioro nonchinquën 
topirahuë. Yonquirahuëso noꞌtëquën 
shaꞌhuichinquën. Quëmasoꞌ huaraon 
pochachin chiníquën nanantëran. 
Napoaton ama noꞌhuitonco anaꞌintaan
coso marëhuëꞌ napotaranquën. 19 Iꞌhua 
huëꞌnaiquë, quëmaso natanancoi tata
huëi yaꞌhuëtërincoisoꞌ. Aꞌna iyahuëinta 
yaꞌhuëtërincoisoꞌ, natanancoi. 20 Quiya
rinta naporo shaꞌhuitëranquën: “Tata
huëi yaꞌhuëtërincoi, nani máshoya,” 
itërainquën. Aꞌna iyaꞌhuanta huiꞌnapi 
yaꞌhuëtërincoisoꞌ, shaꞌhuitërainquën. 
Inasoꞌ, tatahuëi nani máshoya nisoꞌ 
huaꞌhuatërin. Naporo chachin shaꞌhuitë
ranquën tatahuëri naꞌcon nosororinsoꞌ. 
Ina yoꞌnanquëranchin huaꞌhuatopi
sopita cato yaꞌhuëpirinahuëꞌ, aꞌnaso 
ayarin niꞌton, inaíchin quëparitërin. 
Napoaton nosoromiatërin. 21 Naporoꞌ 
shaꞌhuitërancoi nohuitamaso marëꞌ 
quëcaꞌhuaisoꞌ. 22 Napotohuatancoira, 
shaꞌhuitërainquën: “Iyaꞌhuasoꞌ, co nani
tërinhuëꞌ paꞌpin huëshicasoꞌ. Huëshirin 
naporini, paꞌpinsoꞌ sëtori tëpaꞌitonhuëꞌ,” 
itërainquën. 23 Napotopiranquënhuëꞌ: 
“Coꞌsoꞌ iyaꞌhua quëpatamahuëꞌ, co 
onporonta tahuërëtaranquëmahuëꞌ,” 
itërancoi.

24 Tatahuëitaquë canconpatoira, yaꞌipi 
quëma napotërancoisoꞌ shaꞌhuitërai.

25-26 Huaꞌquimiachin quëran, tatasoꞌ 
camairincoi: “Paꞌsahuatomaꞌ trico paꞌa
mantacoꞌ,” itopirincoihuëꞌ, quiyarisoꞌ: 
“Co nanitëraihuëꞌ. Iyaꞌhua aꞌpaantohua
tancoi, naporo huarëꞌ paꞌsarai. Coꞌsoꞌ 
ina quëpahuatoihuëꞌ, co huaꞌan tahuërë
tarincoihuëꞌ,” itërai. 27 Napotohuatoira, 
tatahuëi shaꞌhuitërincoi: “Canpita 
nitotërama saꞌahuëcoꞌ catoíchin huaꞌ
huaninsoꞌ. 28 Aꞌnasoꞌ, ayarin. Napoaton 
naporo quëran huarëꞌ co quënanchina
huëꞌ. Paꞌpiniri caꞌmara tënahuë. 29 Iin 
yaꞌhuërëꞌ quëparamaquëya maꞌsha 
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onpohuachin, canpita tëhuëaramaꞌ. 
Canpita tëhuënëmaquë caso mashoco 
sëto tëpaponco huachi,” itërincoi.

30-31 Tatahuësoꞌ, iyaꞌhuarëꞌ aꞌnaíchin 
pochin nipi. Coꞌsoꞌ quiyarëꞌ pantahua
chinhuëꞌ, tatahuëso chiminapon. Quiya 
tëhuënëhuëiquë tata mashoyasoꞌ sëtori 
tëpapon. 32 Coꞌhuara huëꞌshamátërapoi
huëꞌ shaꞌhuitërahuë: “Iyaꞌhua aꞌpaan
tohuatancoi, cari niꞌsarahuë. Maꞌsha 
onpohuachinsoꞌ, ca anaꞌintoco huachi,” 
itërahuë. Naporahuaton napotomanta
rahuë: “Coꞌsoꞌ quëshintahuatënquën
huëꞌ, chiminaquë huarëꞌ naꞌinarahuë,” 
itërahuë. 33 Napoaton nontaranquën 
natanco topirahuë. Ca iyaꞌhua yaꞌhuë
rënamën quëma piyapinën quëparichi 
tënahuë. Inaso iinpitarëꞌ, panantaꞌin. 
34 Coꞌsoꞌ iyaꞌhua pantahuachinsoꞌ, co 
caso nanitërahuë tatahuëtaquë, panan
taꞌhuasoꞌ. Tatahuë maꞌsha onporinsoꞌ, 
co yaniꞌnahuëꞌ, itërin.

Iinpitari Cosi nohuitopisoꞌ

45 
�1 Yaꞌipi piyapinënpita niꞌto
nënquë Cotari nontërinso 

tonitohuachina, Cosiso co huachi 
ahuantërinhuëꞌ. Co huachi ahuanta
tonhuëꞌ, Iquipito nananquë chiníquën 
nonin: “¡Yaꞌipinquëma pipicoꞌ!” itërin. 
Napotohuachina, yaꞌipi piyapinënpita 
pipipi. Iinpitarëáchin nicasoꞌ, nohui
tacaiso marëꞌ shaꞌhuirin. 2 Shaꞌhuiton 
Cosisoꞌ, naꞌnëmiatarin huachi. Chiní
quën naꞌnërin niꞌton, yaꞌipi iquipitoroꞌsa 
nitotopi. Huaraon pëinënquë huarëꞌ 
aꞌnaquënso paꞌsahuatonaꞌ, shaꞌhuitonpi. 
3 Naporo huarëꞌ Cosisoꞌ, inahuara nana
mënaquë iinpita nontërin:

—¡Ca mini Cosico! ¿Nanpiárin ipora
huanta tata? itërin. Napotopirinhuëꞌ, 
iinpitariso paꞌpi tëꞌhuatatonaꞌ, co 
nanitopihuëꞌ nonacaisoꞌ. 4 Tëꞌhuato
pirinahuëꞌ, Cosiriso itapon:

—Ama iyaroꞌsa tëꞌhuatocosohuëꞌ, 
yaꞌcaritocoꞌ, itërin. Naporo huarëꞌ 
iinpitari yaꞌcaririn. Yaꞌcarihuachinara, 
itaantarin:

—Ca mini iyaparimaco. ¿Coꞌta iráca 
nicatonoꞌsa Iquipitoquë huëcasoi 
paꞌanamaco?

5 Napotëramacoso marëꞌ ama canpi
taora ninoꞌhuicosohuëꞌ. Co canpitaso 
yonquipiramahuëꞌ, Yosë chachin 
aquëchitiirinco. Notohuaroꞌ piyapiꞌsa 
ananpicaso marëꞌ aquëchitërinco. 
6 Ipora huarëꞌ iso noꞌpaquë, cato piꞌipi 
nisarin tanarotopisoꞌ. Aꞌnatërápo piꞌi 
chachin, pahuanarin. Ina nápo piꞌi 
shaꞌtopirinahuëntaꞌ, co manta nitërinsoꞌ 
macaponahuëꞌ. 7 Napotëranquëmaso 
chachin nisarin. Yosëso nipirinhuëꞌ, 
aquëchitiirinco. Canpitanta shiparima 
yaꞌhuëtiinquëmaso marëꞌ naporin. 
Canpita chachintaꞌ, huëhuëpiro ninin 
quëran nichaꞌëinquëmaso marëꞌ aquë
chitiirinco. 8 Inapocaso niꞌton, co canpita 
nohuanton isoporinquë huëꞌnahuëꞌ. Yosë 
chachin aꞌparinco niꞌton, huëꞌnahuë. 
Ina nohuanton, huaraon ayonquinaꞌpi 
nicaꞌhuaso marëꞌ yaꞌconahuë. Yaꞌipi 
maꞌshanënpita aꞌpaiato, piyapinënpi
tantaꞌ, camaicaꞌhuaso marëꞌ yaꞌconahuë. 
Naporahuaton, yaꞌipi Iquipitoquë 
huaraon yaꞌhuërënamën huaꞌanëntaꞌ
huaso marëꞌ acorinco.

9 Manóton paantatomaꞌ, tata shaꞌhui
toncoꞌ: “Cosi yaꞌhuëarin, iso pochin 
nanan aꞌpatiarinquën: ‘Yaꞌipi Iquipito 
noꞌpaquë huaꞌanëntaꞌhuaso marëꞌ Yosë 
acorinco. Manóton oꞌmaton, niꞌquimaco. 
10 Yaꞌipi huiꞌnanpita, shiaꞌhuaroꞌsaꞌ, 
inapitarë chachin, oꞌmacoꞌ. Pëꞌta
huanëmapita, maꞌshanëmapita, yaꞌipi 
yaꞌhuëtërinquëmasoꞌ, quiquiimacoꞌ. 
Oꞌmahuatamaꞌ, Cosin parti acoaran
quëmaꞌ. Inapohuatamaꞌ, co aquëya 
quëranhuëꞌ niniꞌsáparihuaꞌ. 11 Naroꞌpa 

Génesis 44​, ​45

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



88

huachi carima cosharo quëtáponquëmaꞌ. 
Yaꞌipi huëꞌnamaso nápo chachin co 
manta ichipahuantaranquëmahuëꞌ. 
Aꞌnatërápo piꞌipi pahuanarin tanaro 
tahuëriꞌsa naꞌhuëcaso niꞌton, napo
tápënquëmaꞌ,’ itocoꞌ. 12 Iyaꞌhuantaꞌ, 
canpitantaꞌ, yaꞌipi naporahuësoꞌ, nani 
natanamaco. 13 Chiníquën nanantato 
Iquipitoquë huaꞌanëntërahuësontaꞌ, 
nani niꞌnamaꞌ. Yaꞌipi niꞌnamasoꞌ tata 
shaꞌhuitoncoꞌ. ¡Manóton paantatoma 
tata macontacoꞌ!” itërin.

14 Napotahuaton, iyaꞌhuain iporin. 
Ina iporin quëran naꞌnërin. Minca
mintaꞌ, Cosi iporin quëran naꞌnërin. 
15 Ina quëran Cosisoꞌ, yaꞌipi iinpita 
noya nontaton sëꞌquërin. Inapitanta 
iporahuaton naꞌnërin. Ina piquëran 
inapitarinta co huachi tëꞌhuatatona
huëꞌ, noya nontopi huachi.

16 Huaraon pëinënquëntaꞌ, aꞌnaroá
chin nanan nincanin: “Cosi iinpita 
canquipi,” itopi. Ina natanahuaton, 
huaraonso catahuarinsopita huaꞌanoꞌ
sarë chachin noya cancantopi. 17 Noya 
cancantaton huaraonisoꞌ, Cosi itapon:

—Iyaroꞌsa shaꞌhuitëquëꞌ, pëꞌtahua
nënaquë trico aꞌmitahuatonaꞌ, Canaan 
parti panantaꞌinaꞌ. 18 Paantatonaꞌ, 
paꞌpina quëmaꞌinaꞌ. Yaꞌipi quëmopi
nënpitarë chachin, oꞌmaꞌinaꞌ. Oꞌmahua
chinaꞌ, Iquipitoquë noya noya noꞌpaꞌ 
nininsoꞌ, cari quëtarahuë. Napoaton 
inapitasoꞌ, iso noꞌpaquë maꞌsha noya 
noyatërinsopita, caponaꞌ. 19 Saꞌinaꞌ, 
huiꞌninaꞌ, paꞌpinaꞌ, inapita quëmacaiso 
marëꞌ, camaiquë toronanoꞌsa isëran 
quëpaꞌinaꞌ. Shaꞌhuitëquë aꞌnaroáchin 
huëꞌinaꞌ. 20 Naporahuaton, ama aquëtë 
maꞌshanënapita yonquiꞌinasohuëꞌ. 
Iquipitoquë maꞌsha noya noya ninin
sopita, inapitari huaꞌanëntaponaꞌ, 
itëquëꞌ, itërin. 21 Napotohuachina, 
Cacopo huiꞌninpitasoꞌ ina inachachin 

nipi. Huaraon camaitërinso chachin, 
Cosiri toronanoꞌsa quëtërin. Napora
huaton cosharo iraquë caracaisontaꞌ, 
quëtërin. 22 Oꞌnanpiracaisontaꞌ, yaꞌipi 
iinpita ananitëraꞌpiarin. Mincaminso 
nipirinhuëꞌ, cara pasa coriqui prata 
quëran nininsoꞌ quëtahuaton, aꞌnatë
rápo aꞌmocaso quëtërin. 23 Paꞌpiontaꞌ, 
shonca moraquë, noya noya maꞌsha 
Iquipitoquë yaꞌhuërinsoꞌ, aꞌpaton
tarin. Naporahuaton shonca moraquë 
chachin, trico, pan, cosharoꞌ, inapita 
aꞌpatontarin. Oꞌmahuachina carima
caiso marëꞌ aꞌpatontarin. 24 Pacacaiso 
marëꞌ nontohuachinara, Cosiso iinpita 
itapon:

—Osharan pacoꞌ. Amana iraquë 
ninoꞌhuíracosohuëꞌ, itërin. Napoto
huachina paꞌpi huachi.

25 Inapitasoꞌ, Iquipito quëran pipi
rahuatonaꞌ, Canaan parti canconpi. 
Paꞌpina yaꞌhuërinquë chachin canconpi 
huachi. 26 Paꞌpina nontatona shaꞌhuitopi: 
“¡Cosi nanpiárin tata! ¡Inari yaꞌipi Iqui
pito noꞌpaꞌ huaꞌanëntërin!” itopi. Ina 
natanahuaton, Cacoposo paꞌyanënquë 
tachianantërin. Shaꞌhuitopirinahuëꞌ, 
co natëtërinhuëꞌ. 27 Napoaponahuëꞌ, 
Cosiri nanan aꞌpatërinso natanin. Ina 
natanahuaton, toronanoꞌsa quëpama
caiso marëꞌ aꞌpatontarinsontaꞌ, niꞌnin. 
Naporo huarëꞌ capa cancantomiatërin 
huachi. 28 Capa cancantaton tapon: 
“¡Tëhuënchachin Cosi nanpiárin! 
Coꞌhuara chimiantërasocohuëꞌ paꞌmato 
nimai,” tënin.

Iquipitoquë paꞌmapisoꞌ

46 
�1 Cacoposoꞌ yaꞌipi huënto
nënë chachin paꞌsarin. Yaꞌipi 

maꞌshanënpitarëꞌ paꞌsarin. Piirsipaquë 
canconpachinara, maꞌsha tëparin. Tëpa
rahuaton, paꞌpincoꞌ Yosë chinotërinso 
chachin chinotërin. 2 Naporo tashi 
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Yosëri huaꞌnarëso pochin yaꞌnotërin. 
Yaꞌnotahuaton, nininën quëran përarin: 
“Cacopo” itërin. Napotohuachina, 
inariso itapon:

—Maꞌta Sinioro yaꞌhuarahuë, itërin.
3 —Caso Yosëco. Tataparionta 

chinotërinco. Iquipitoquë paꞌmacaso 
marëꞌ ama tëꞌhuaquësohuëꞌ. Inaquë 
shiparinpita naꞌatonaꞌ, panca nacion 
ocoiaponaꞌ. 4 Canta quëmaroꞌco Iquipi
toquë, paꞌmarahuë. Naporahuaton ca 
chachin, ina noꞌpa quëran shiparinpita 
ocoiarahuë. Inaquë chiminpatan, Cosi 
nocoarinquën, itërin.

5 Ina quëran Cacoposoꞌ, Piirsipa quëran 
paantarin. Huiꞌninpitari toronanquë 
aꞌmitopi. Huaraoni quëpamacaiso 
marëꞌ toronanoꞌsa aꞌpatontarinquë, 
inapotopi. Saꞌinaꞌ, huiꞌninaꞌ, inapitanta 
aꞌmitopi. 6-7 Cacoposoꞌ, huiꞌninpitarë 
chachin paꞌsarin. Huiꞌninpitanta saꞌina 
huiꞌninpitarë chachin paꞌsapi. Yaꞌipi 
inapitarë chachin paꞌsápatonaꞌ, Iqui
pito noꞌpaquë huarëꞌ camapi. Yaꞌipi 
maꞌshanënapitanta Canaan parti 
yaꞌhuëtopisoꞌ, quiquipi. Pëꞌtahuanë
napitantaꞌ, Ohuicaroꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsaꞌ, 
chiporoꞌsaꞌ, inapitanta quiquipi.

8 Isopita, Cacopo quëran pipipisopita 
Iquipitoquë paꞌmapi. Inapita chachin 
israiroꞌsa itopi antaꞌ: Paninantërinsoꞌ, 
Nopino. 9 Ina huiꞌninpitasoꞌ: Anoco, 
Huaron, Isron, Caromi, inapita. 
10 Simion huiꞌninpitantaꞌ, Quimoino, 
Camin, Ohuato, Caquin, Sohuaro, 
Saono, inapita. Saonosoꞌ, Canaan sana
piquë huiꞌnahuaninsoꞌ. 11 Nihui huiꞌ
ninpitantaꞌ, Coirison, Quiato, Mirari, 
inapita. 12 Cota huiꞌninpitantaꞌ, Iri, 
Onan, Sira, Parisi, Saro, inapita. Iri, 
Onan, inapitasoꞌ, Canaan parti chachin 
chiminpisoꞌ, nani nitotërëhuaꞌ. Parisi 
huiꞌninpitantaꞌ, Isron, Amoro, inapita. 
13 Isacaro huiꞌninpitantaꞌ, Toran, Popan, 

Copo, Simiron, inapita. 14 Saporono 
huiꞌninpitantaꞌ, Siriti, Iron, Cariri, 
inapita. 15 Ina nápo Cacopo huiꞌnin
pita quëmapiꞌsa Niaquëya yaꞌhuëpi. 
Sanapinta aꞌnara yaꞌhuëtërin: Tina 
itërinsoꞌ. Inapitasoꞌ, Patan-aranquë 
yaꞌhuapon huiꞌnahuaninsopita. Nia 
quëran pipipisopitasoꞌ, cara shonca 
cara yaꞌpiꞌ, sanapirë chachin icanpi.

16 Caro huiꞌninpitantaꞌ, Sipion, Aqui, 
Ispon, Soni, Iri, Aroti, Ariri, inapita. 
17 Asiri huiꞌninpitantaꞌ, Imina, Isopa, 
Isopi, Piria, inapita. Oshinanta yaꞌhuërin: 
Sira itopi. Piria huiꞌninpitantaꞌ, Ipiri, 
Mariquiri, inapita. 18 Caro, Asiri, inapi
tanta Cacopo huiꞌninpita Siripaquëya 
nipisoꞌ. Ina quëran nipisopitasoꞌ, yaꞌi
piya quëran shonca saota yaꞌpiꞌ, icanpi. 
Siripasoꞌ Napanori Nia catahuacaso 
marëꞌ nicanarinsoꞌ, nani nitotërëhuaꞌ.

19 Naquiranta Cacopo saꞌin chachin 
ninin. Ina huaꞌhuinpitantaꞌ, Cosi, 
Mincamin, inapita. 20 Cosisoꞌ, Asinaquë 
huiꞌnahuaninsopita: Manasisi, Iprain, 
inapita. Inapitasoꞌ, Iquipitoquë nasi
topi. Asinantaꞌ, ayonquiantaꞌinquëmaꞌ. 
Inasoꞌ, Potihuira huiꞌnin. Potihuirantaꞌ, 
On ninanoquë corto huaꞌan yaꞌconin. 
21 Mincamin huiꞌninpitantaꞌ, Pira, 
Piquiri, Asipiri, Quëra, Namano, Iqui, 
Nosi, Mopimo, Opimo, Arato, inapita. 
22 Ina nápo Naquira quëran nipisopita 
yaꞌhuëpi. Shonca catapini yaꞌpi yaꞌipiya 
quëran icanpi.

23 Tanosoꞌ, aꞌnaíchin huiꞌnahuanin: 
Osimo itërin. 24 Nipitari huiꞌninpitantaꞌ: 
Casiiri, Coni, Quisiri, Sirimo, inapita. 
25 Tano, Nipitari inapitanta Cacopo 
huiꞌninpita nipi. Inapitasoꞌ, Piraquëya 
nipisoꞌ. Ina quëran nipisopitasoꞌ, yaꞌipiya 
quëran canchisë yaꞌpiꞌ, icanpi. Pirantaꞌ, 
Napanori Naquira catahuacaso marëꞌ 
nicanarinsoꞌ, nani nitotërëhuaꞌ. 26-27 Iqui
pitoquë paꞌmapisopita, saota shonca saota 
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yaꞌpi icanpi. Yaꞌipi inapitasoꞌ, Cacopo 
quëran pipipisopita. Huiꞌninpita saꞌi
nasoꞌ co pichipihuëꞌ. Cosi huiꞌninpitasoꞌ 
cato. Inapitasoꞌ inaquë chachin nasitopi. 
Cacopo, Cosi, inapitarëꞌ canchisë shonca 
yaꞌpi yaꞌipiya quëran icanpi.

28 Coꞌhuara Cosin parti camayátë
rasoihuëꞌ, Cacoposoꞌ Cota camairin: 
“Cosi shaꞌhuitëquë huëꞌin, Cosin parti 
nacapiꞌinco,” itërin. Inaquë Cota paasoꞌ, 
Cacoposo yaꞌipi huëntonënë chachin 
Cosinquë camapi huachi. 29 Iin canto
marahuaton Cotasoꞌ, paꞌpini nanan 
aꞌpatërinso shaꞌhuitërin. Shaꞌhuito
huachina Cosisoꞌ, aꞌnaroáchin piyapi
nënpita camairin toronanën tapacaiso 
marëꞌ. Inaquë huënsërahuaton, Cotarë 
chachin paꞌnin. Paꞌsahuaton paꞌpin 
quënanconpachina, iporin. Iporinquë
ranchin huaꞌqui naꞌnërárin. 30 Naporoꞌ 
Cacopori, itapon:

—Ayapiranhuëꞌ, quënaantaranquën 
niꞌton: ¡Iporasoꞌ chiminpatonta noya
tapon huachi tënahuë! tënin.

31 Paꞌpin nani nontahuaton Cosisoꞌ, 
yaꞌipi iinpita, quëmopinënpita inapita 
itapon:

—Huaraon nicapo paꞌsarahuë. 
Paꞌsahuato itapo: Yaꞌipi quëmopinë
huëpita Canaan parti yaꞌhuëpirinahuëꞌ, 
yacapainacoso marëꞌ oꞌmapi. 32 Ohua
canënapita, ohuicanënapita, yaꞌipi 
maꞌshanënapita quiquiimapi. Inapitaso 
pëꞌtahuatonaꞌpiroꞌsaꞌ, itarahuë. 33-34 Napo
tohuato, huaraon përasarinquëmaꞌ. 
Përatënquëmaꞌ maquësona sacatëra
masoꞌ natanpachinquëmaꞌ: “Quiyasoꞌ, 
shimashonëhuëipita pochachin, ohuica 
pëꞌtahuanaꞌpiroꞌsacoi,” itocoꞌ. Napo
huatamaꞌ, Cosin partiquë yaꞌhuapomaꞌ. 
Iquipitoroꞌsasoꞌ, ohuica pëꞌtahuanaꞌ
piroꞌsarëꞌ, napopináchin yaꞌhuëcaisoꞌ, 
naꞌin. Napohuatamaꞌ, canpitaráchin 
inaquë yaꞌhuapomaꞌ, itërin.

47 
�1 Cosisoꞌ, paꞌpin, iinpita, inapita 
nontahuaton huaraon shaꞌhui

tapon paꞌnin: “Tatahuë, iyahuëpita, 
inapita Canaan parti quëran oꞌmapi. 
Yaꞌipi ohuicanënapita, ohuacanënapita, 
maꞌshanënapita, inapitarë chachin 
oꞌmapi. Nani Cosin parti niquipi,” 
itërin. 2 Ina piquëran aꞌnatërápo iinpita 
huayonin. Huayonahuaton, huaraoni 
nohuitacaso marëꞌ quëparin. 3 Naporoꞌ 
inari natanin:

—¿Maquëta canpitaso sacatëramaꞌ? 
itërin.

—Quiyasoꞌ quëma piyapinënpita 
pochincoi ninai. Shimashonëhuëipita 
pochachin ohuica pëꞌtahuatonaꞌpiroꞌ
sacoi. 4 Canaan parti yaꞌhuëpiraihuëꞌ, 
naꞌcon tanarotërai. Pastontaꞌ, ohui
caroꞌsa capacaisoꞌ, yanirin. Napoaton 
noꞌpanënquë oꞌmarai yaꞌhuapoi. Yosë 
marëꞌ nohuantëquëꞌ, Cosin parti yaꞌhuëꞌi 
topiraihuëꞌ, itopi. 5 Napotohuachinara, 
huaraonisoꞌ Cosi itapon:

—Yacapainënquënso marëꞌ tataparin, 
iyaparinpita, inapita oꞌmapi. Nani 
oꞌmapi niꞌquëhuarëꞌ, 6 yaꞌipi Iquipito 
noꞌpaꞌ huaꞌanëntërahuëquë, noya inapita 
yaꞌhuëcaisoꞌ. Cosin parti noya noya 
noꞌpaꞌ ninin. Inaquë yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
quëtëquëꞌ. Aꞌnaquën quëmopinënpita 
pëꞌtahuatacasoꞌ noyá nitotohuachinaꞌ, 
caquën pëꞌtahuanëhuëpita, aꞌpaicaiso 
marëꞌ acoquëꞌ, itërin.

7 Ina piquëran Cosisoꞌ, huaraon 
anohuitacaso marëꞌ paꞌpionta quëparin. 
Cantontahuaton Cacoposoꞌ, monsho 
tënin, nontacaso marëꞌ. 8 Huaraoni 
niꞌsahuaton natanin:

—¿Onpo piꞌita yaꞌhuëtërinquën? itërin.
9 —Nani pasa cara shonca piꞌipi yaꞌhuë

tërinco. Co yaꞌhuëmia yaꞌhuëatohuëꞌ, 
patë patëŕantarahuë. Inapoato naꞌcon 
parisitërahuë. Shimashonëhuëpitasoꞌ, 
naꞌcon naꞌcon tahuëri niꞌpi. Co caso 
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inapita icantapohuëꞌ nimara tënahuë, 
itërin. 10 Cacoposo nani huaraon nonta
huaton, Cosirë chachin paꞌnin huachi.

11 Ina quëran Cosisoꞌ, Iquipitoquë 
noya noya noꞌpaꞌ nininsoꞌ quëmopi
nënpita quëtërin. Huaraoni camairinso 
chachin ninin. Inapoatona Cacoposoꞌ 
huiꞌninpitarë chachin Namisi parti 
noꞌpahuanpi. Namisisoꞌ, Cosin itopi 
antaꞌ. 12 Naporahuaton Cosisoꞌ, yaꞌipi 
quëmopinënpita cosharo quëtárin. 
Panca huënton nininsoꞌ naꞌcon naꞌcon, 
quëtërin. Caraya nininsoꞌ, piꞌpiyan 
quëtërin. Inapotërin.

Iquipitoquë onpo sacatacaisoꞌ, 
Cosi camaitërinsoꞌ

13 Co insëquë tëranta trico yaꞌhuërin
huëꞌ. Napoaton naꞌcon naꞌcon tanarotopi 
huachi. Canaan partiquëntaꞌ, Iquipito
quëntaꞌ, piyapiroꞌsa tanari tiquirarin. 
14 Inaquëpita yaꞌhuëpisopita, Cositaquë 
trico paꞌanápirinahuëꞌ, niiꞌquianapi 
huachi. Yaꞌipi coriqui trico marëꞌ 
pahuërëtopisoꞌ, Cosiso yontonin. Yonto
nahuaton huaraon pëinënquë taparin.

15 Cananoꞌsaꞌ, iquipitoroꞌsaꞌ, inapita 
coriquinëna iꞌquihuachinara, iquipito
roꞌsasoꞌ, Cosi nontapona paꞌpi:

—¡Yosë marëꞌ cosharo quëtocoi! Capa 
niiꞌquianarai huachi. Capa coriqui 
niꞌton, co huachi cosharo quëtohua
tancoihuëꞌ, tana tëpaponcoi quiyasoꞌ. 
Ina marëꞌ quëmanta co huachi noya 
nisaranhuëꞌ, itopi.

16 —¡Naporinchi paya! Capa coriqui
nëma niꞌquëhuarëꞌ, pëꞌtahuanëmapita 
nipachin quëcoꞌ. Ina quëpatamaꞌ, 
trico quëtarainquëmaꞌ, itërin Cosiri. 
17 Napotohuachina iquipitoroꞌsasoꞌ, 
pëꞌtahuanëna quëshipi: Cahuarionënaꞌ, 
ohuicanënaꞌ, ohuacanënaꞌ, moranënaꞌ, 
inapita quëshipi. Inapita marëꞌ naporo 
piꞌiquë trico canpiatërin.

18 Ina piꞌi naꞌhuëanatopi. Aꞌna piꞌi 
maantarinquë naquëranchin iquipi
toroꞌsasoꞌ, Cosi paapantapi nontaan
tacaiso marëꞌ:

—Nani quëma nitotëran capa coriqui 
yaꞌhuëtërincoisohuëꞌ. Yaꞌipi pëꞌtahua
nëhuëipitanta canpitanquën ninin. Co 
huachi maꞌsha tëranta yaꞌhuëtërincoihuëꞌ 
pahuërëtaꞌhuaisoꞌ. Noꞌpanëhuëíchin 
yaꞌhuërin. Naporahuaton quiyanta 
yaꞌhuëarai. 19 Quiyaora chachin nipa
chin, noꞌpanëhuëirëꞌcoi paꞌancoi. Ina 
yaꞌhuërënamën trico quëtocoi. Inapo
huatoi huaraon piyapinënpitacoi nisarai. 
Ina marëꞌ noꞌpanëhuëiquë chachin 
sacachi. Cosharo quëtohuatancoi, 
noꞌpanëhuëiquë sacatarai niꞌton, co 
nitapiarinhuëꞌ. ¡Taquihuatoisoꞌ, noꞌpa
nëhuëintaꞌ pantatarin. Inapohuatoi, 
quëmanta co manta canaponhuëꞌ! itopi.

20 Napotohuachinara, Cosiso yaꞌipi 
iquipitoroꞌsa noꞌpanëna huaraon marëꞌ, 
paꞌantëraꞌpiarin. Co manta capacaisohuë 
niꞌton, noꞌpanëna paꞌanaꞌpiapi. Inapopi 
niꞌton, yaꞌipi Iquipito noꞌpaꞌ, huaraoni 
huaꞌanëntërin huachi. 21 Naporahuaton 
yaꞌipi Iquipito noꞌpaquë iquipitoroꞌsa 
yaꞌhuërinsoꞌ, Cosiri paꞌanaton piyapi
tërin. 22 Corto huaꞌanoꞌsa noꞌpanënáchin 
co Cosiri paꞌantërinhuëꞌ. Inapitasoꞌ 
huaraoni topinan trico quëtárin niꞌton, 
co noꞌpanëna paꞌanacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ.

23 Ina quëran Cosiri piyapiꞌsa itapon:
—Iporasoꞌ, huaraon huaꞌanëntërin

quëma huachi. Noꞌpanëmanta huaꞌa
nëntërin. Maꞌtana yaꞌpirin yaꞌhuëarin 
quëpatomaꞌ, shaꞌcoꞌ. 24 Napoaponahuëꞌ, 
shaꞌnamasoꞌ nanitohuachin, aꞌnatërápo 
costaro quëran aꞌna costarora huaraon 
quëtamaso yaꞌhuërin. Catapini costaroso 
nipirinhuëꞌ, canpitaora marëꞌ nisarin. 
Huiꞌnamapita, yacaparinquëmasopita, 
inapitanta capacaiso marëꞌ nisarin. 
Naporahuaton ina quëran chachin 
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shacacamaso yaꞌhuërin, itërin. 25 Napo
tohuachina, inapitaso taantapi:

—Noyapaꞌ. Inapochin nisarai. 
Quëmaso noya piyapinquën niꞌton, tana 
tëpaincoiso nipirinhuëꞌ, nichaꞌërancoi. 
¡Huaraon nipachin piyapichincoi! 
itopi. 26 Inapoaton Cosi camaitërin 
yaꞌipi Iquipito noꞌpaquë piyapinënpita 
maꞌsona nicacaisoꞌ. Shaꞌtopiso nanito
huachina, aꞌnatërápo costaro quëran, 
aꞌnara huaraon quëtacaiso yaꞌhuërin. 
Iso quirica ninshitasoco huarëntaꞌ, 
ina camaitërinsoꞌ, ipora huanta Iqui
pitoquëso ina chachin nisapi. Corto 
huaꞌanoꞌsaso nipirinhuëꞌ, co huaraon 
marëꞌ quëtacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. Inapita 
noꞌpanënasoꞌ, co huaraoni paꞌantërin
huëꞌ niꞌton, co quëtopihuëꞌ.

Cacopo nohuantërinsoꞌ
27 Israiroꞌsasoꞌ, Iquipito noꞌpaquë 

yaꞌhuëapi huachi. Cosin parti noꞌpaꞌ 
mapi. Inaquë yaꞌhuëapona pochin naꞌa
miatopi. 28 Cacoposo shonca canchisë 
piꞌipi, Iquipitoquë yaꞌhuëantarin. 
Yaꞌipiya quëran pasa catapini shonca 
canchisë piꞌi icanin.

29 Aꞌna tahuëri Cacoposoꞌ, nani 
chiminacaso yaꞌcaritërin ninatanin. 
Napoaton Cosi shaꞌhuitacaso marëꞌ 
aꞌnara aꞌparin. Huëꞌpachina, itapon:

—Tëhuënchachin nosorohuatanco, 
nohuantërahuësoꞌ niquëꞌ. Ina yanipa
tansoꞌ, tonaroana sëꞌhuatoco. Sëꞌhua
tatonco: “Yoscoarëꞌ nohuantëransoꞌ 
nisarahuë,” itocoꞌ. ¡Caso chiminpato, 
ama Yosë marëꞌ isëquë paꞌpitocosohuëꞌ! 
30 Shimashonëhuëpita quënanconaꞌhuaso 
tahuëri nanitohuachinco, Iquipito noꞌpa 
quëran quëpaco. Quëparahuatonco, 
inapita poꞌmopiquë, canta poꞌmoon
taco, itërin.

—Noyapaꞌ. Inapochinquën nipachin, 
itërin Cosiri.

31 —Yoscoarëꞌ inapochinquën itoco, 
itaantarin paꞌpini. Napotohuachina, 
Cosisoꞌ: “Yoscoarëꞌ inapotaranquën,” 
itërin. Ina natanaton, Cacoposo, pëꞌsa
ranënquë huënsërin. Inaquë huënsërin 
quëran, “Yosparinquën,” taꞌcaso marëꞌ 
mónsho tënin.

Iprain, Manasisi inapita 
noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ 

shaꞌhuitërinsoꞌ

48 
�1 Ina piquëran miachin Cacoposoꞌ 
caniorin. Napohuachina Cosi 

shaꞌhuitopi. Ina natanahuaton, nicapon 
paꞌnin. Huiꞌninpitanta cato chachin 
quëparin. Manasisi, Iprain, inapita. 
2 Cosiri nicapon huëꞌninso shaꞌhuito
huachinara, chiníquën cancantaton 
pëꞌsaranënquë huënsërin. 3-4 Cosisoꞌ, 
huiꞌninpitarë chachin yaꞌcoontara
huaton paꞌpin nontoonin. Ina quëran 
Cacoposoꞌ Cosi itapon:

—Yosë yaꞌipi nanitaparinsoꞌ, Noso 
ninanoquë yaꞌnotërinco. Inaso ninanoꞌ, 
Canaan parti yaꞌhuërin. Yaꞌnotahuatonco, 
iso pochin noya yaꞌhuëcaꞌhuaso marëꞌ 
shaꞌhuitërinco: “Niꞌquëꞌ. Ca nohuanto, 
notohuaroꞌ huiꞌnanpita yaꞌhuëtarin
quën. Quëmá quëran pipipisopita, naꞌa 
nacionoꞌsa ocoyaponaꞌ. Naporahuaton, 
inapita, iso noꞌpaꞌ quëtarahuë. Inapi
tari huaꞌanëntomiataponaꞌ,” itërinco. 
5 Huiꞌnanpita Iprain, Manasisi, inapitaso 
coꞌhuara yacapaponquën huëꞌshamátë
rasocohuëꞌ yaꞌhuëtërinquën. Inapitasoꞌ 
caquën nicaponaꞌ. Napoatonaꞌ, Yosë 
noꞌpaꞌ huaꞌanëntaꞌhuaso shaꞌhuitërin
cosoꞌ, huaꞌanëntaponaꞌ. Nopino, Simion, 
inapita pochin niꞌtonaꞌ, huaꞌanëntaponaꞌ. 
6 Inapita piquëran huiꞌnahuanpatan, 
quëmaoranquën nisapi huachi. Inapitasoꞌ 
Iprain, Manasisi, inapita iyaꞌhuainpita 
nicaponaꞌ. Ina niꞌtona iin mashonëna 
noꞌpanëna quëran, inapitantaꞌ, noꞌpaꞌ 
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y
 48.15-16 Yosë Anquëninën topachinasoꞌ: Yosë chachin taꞌtona napopi. 

macaponaꞌ. 7 Co topinan napotaran
quënhuëꞌ. Mamaparin co aquëtë huaꞌ
huaninso marëhuëꞌ, napotaranquën. 
Quëmanta nani nitotëran: Patan-aran 
quëran huënantasëhuaꞌ, Canaan parti 
quëmaquën mama tëparëhuaꞌ. Iporata 
ninano yaꞌcariya nicasëhuaꞌ, chiminin. 
Chiminpachina, inaquë chachin ira 
pirayan paꞌpitërëhuaꞌ. (Ina ninanosoꞌ, 
ipora marëꞌ Pirin itopi antaꞌ.)

8 Ina taꞌsochachin aꞌnanaya Caco
posoꞌ tahuërëtahuaton niꞌpirinhuëꞌ, 
Cosi huiꞌninpita quënanin. Inapita 
quënanaton, huiꞌnin natanin:

—¿Inpitata isopitasoꞌ? itërin.
9 —Isopita mini huiꞌnahuëpita. Yosë 

nohuanton naroꞌpaꞌ yaꞌhuëtërincosoꞌ, 
itërin Cosiri.

—Amashachin ayaꞌcarico. Noya 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌhuichi, itaantarin 
Cacopori. 10 Cacoposoꞌ noyá mashoya 
niꞌton, co huachi ina inahuë quënan
tërin. Napoaton Cosiri huiꞌninpita 
ayaꞌcaririn. Napohuachinara, Cacoposo 
shinpita iporahuaton apinorin. 11 Ina 
quëran Cosi itapon:

—Co huachi onporo tëranta quëna
naꞌhuanquënsoꞌ yonquipirahuëꞌ, Yosë 
nohuanton huiꞌnanpitanta quënanahuë. 
12 Paꞌpin toꞌtopitënquë huiꞌninpita 
huënsëápirinahuëꞌ, Cosiri ahuanirin. 
Ahuanirahuaton, paꞌpin notënanquë 
isonin. Isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorin. Noya nicaton napotërin.

13 Ina quëran cato huiꞌninpita chachin 
manin. Iprainsoꞌ, inchinanën quëran 
sëꞌquërin. Yaꞌhuërëꞌ Manasisisoꞌ ahuë
nanën quëran sëꞌquërin. Inapo sëꞌquërin 
quëran paꞌpin ayaꞌcaririn. Napoaton 
Iprainsoꞌ, shiin ahuënanën quëran 
acorin. Yaꞌhuërëꞌ Manansisisoꞌ, shiin 
inchinanën quëran acorin. 14 Cacoposo 

nipirinhuëꞌ, tanpaquënpita chiꞌhuara
tahuaton, inchinanën quëran Iprain 
sëꞌhuamotorin. Manasisiso paninan 
nipirinhuëꞌ, ahuënanën quëran sëꞌhua
motorin. 15-16 Inaporahuaton Cosi noya 
yaꞌhuëcaso marëꞌ iso pochin shaꞌhuitërin:

“Shimashonëhuëpita Apraan, 
Isaco, inapita Yosë natëpi.

Canta huaꞌhuatërahuë quëran huarëꞌ 
ina chachin noya aꞌpairinco.

Ina Anquëninën y chachin yaꞌipi 
maꞌsha onporahuë quëran, 
nichaꞌërinco.

Inari chachin isopita huiꞌnapiꞌsa 
catahuain.

Notohuaroꞌ huiꞌninpita yaꞌhuë
chinaꞌ.

Huaꞌhuayátërahuë, isoroꞌpaquë 
naꞌainaꞌ.

Inapita nicatona piyapiꞌsaꞌ, 
yonquiꞌinaco.

Tata Isaco, tata masho Apraan, 
inapitanta yonquiꞌinaꞌ,” itërin.

17 Cosiso nipirinhuëꞌ, paninantërinsoꞌ 
ahuënan quëran shiini sëꞌhuamoto
rinsoꞌ niꞌnin. Ina nicaton co noyahuëꞌ 
cancantërin. Napoaton paꞌpin inchinan 
imirin masahuaton, Iprain motën 
quëran chiꞌhuincatërin. Chiꞌhuincata
huaton Manasisi motënquë acotërin. 
18 Inapoapon pochin paꞌpin itapon:

—Co tata. ¡Ama inapoquësohuëꞌ! 
Isocha paninansoꞌ. Inchinan imira 
quëran, ina sëꞌhuamotoquëꞌ, itërin. 
19 Paꞌpinso nipirinhuëꞌ, co nohuantë
rinhuëꞌ inapocasoꞌ. Napoaton itapon:

—¡Naporin mini conpa, nani nito
tërahuë! Manasisinta shinpita quëran 
panca nacion nisarin. Iyaaꞌhuainso 
napoaponahuëꞌ, noya noya nicaton shin
pita quëran naꞌcon naꞌcon nacionoꞌsa 
pipiarin. 20 Naporo tahuëri chachin, 
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Cacopori shinpita nóya yonquirapiton 
iso pochin shaꞌhuitërin:

—Israiro nacionquë yaꞌhuëpisopita 
noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ yashaꞌhuito
huachinaꞌ, canpita nininëma yonquia
tona iso pochin shaꞌhuitaponaꞌ: “Yosë 
quëmanta catahuainquën. Iprain, 
Manasisi, inapita catahuarinso pocha
chin catahuainquën,” niitaponaꞌ, itërin. 
Inapoaton, Cacoposo Iprainꞌton acorin. 
Manasisiso nipirinhuëꞌ, piquëran acorin.

21 Ina quëran Cosi tahuërëtahuaton 
itapon:

—Niꞌquëꞌ. Caso chiminapo huachi. 
Yosëso nipirinhuëꞌ, yaꞌhuëmiataton 
catahuarinquëmaꞌ. Inari chachin 
shimashonëma noꞌpanënquë quëpa
nantaponquëmaꞌ. 22 Quëmasoꞌ yaꞌipi 
iyaparinpita quëran, panca pancana 
noꞌpaꞌ quëtëranquën. Siquimo motopi 
quëtëranquën. Inasoꞌ noꞌpaꞌ, amoro
roꞌsa ahuëato osërëtërahuësoꞌ, itërin.

Cacopo yachiminaton, 
huiꞌninpita nontërinsoꞌ

49 
�1 Nani shinpita noya yaꞌhuë
caiso marëꞌ shaꞌhuitohuachina, 

Cacoposoꞌ yaꞌipi huiꞌninpita amatërin. 
Huëꞌpachinara itapon:

“Amasha yaꞌcarico conparoꞌsaꞌ.
Maꞌsona aꞌna tahuëri onpoca

masoꞌ, carinquëma shaꞌhui
chinquëma natancoꞌ.

	 2	Canpitaso huiꞌnahuëpitan
quëmaꞌ.

Caso Cacopoco niporahuëꞌ, 
Israiro itërinaco antaꞌ.

Carima shaꞌhuitaranquëma 
niꞌton, natancoꞌ.

	 3	‘Quëmasoꞌ Nopino, paninanquën.
Chiníquën nisoco, yaꞌnan huiꞌ

nahuananquënsoꞌ.
Chini chiníquën nanantaton, 

noya noya nicamasoꞌ ninan.

	 4	Inapocamaso nipiranhuëꞌ, co 
huachi inapoaranhuëꞌ.

Iꞌ paꞌpi chiniiꞌ nipachina, co 
onpo asanoirëhuëꞌ.

Ina pochachin nicaton cosona
nëhuë monshitëran,’ itërin.

	 5	‘Simion, Nihui, canpitaso, napo
pináchin cancantëramaꞌ.

Aꞌnapita maꞌsha onpotamaso marëꞌ 
nisha nisha ohuararamaꞌ.

	 6	Niyontonamaquë, ama onporo 
tëranta yaꞌnoisohuëꞌ.

Noꞌhuitatoma piyapi tëparamaꞌ.
Co natantonquëmahuëꞌ nicatomaꞌ, 

tororoꞌsa nishitëtëntëntëramaꞌ.
	 7	Tanan niꞌniroꞌsa pochin noꞌhui

tëramaꞌ.
Napopiramahuëꞌ, co onporonta 

inachachin nisápomahuëꞌ.
Carima yaꞌipi Israiro nacionquë, 

ayanquëmiataranquëmaꞌ,’ 
itërin.

	 8	‘Quëmasoꞌ Cota, iyaparinpita 
paꞌyataponën.

Inimiconënpita minsëraꞌpiapon.
Iyaparinpita quëran huarëꞌ 

moshaponën.
	 9	Quëmasoꞌ conpa masho, Cota 

itëranquën.
Paꞌpiniaꞌhua pochin chinimia

tëran.
Mapintahuaton paꞌpiniꞌ pëꞌini

huachina,
mónsho mónsho tërarinquëran 

quëhuënin huachi.
Panca paꞌpiniꞌ pochin ninan.
¡Paꞌpiniꞌ chinotasoꞌ, co incari 

tëranta apisarinhuëꞌ!
Inapochachin quëmanta inimi

conënpita nitaponën.
	 10	Co inso tëranta huaꞌan quëran, 

quëmasoꞌ Cota, ocoiarinënhuëꞌ.
Huara sëꞌquëranso co insonta 

mataponënhuëꞌ.
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Huaꞌanën chachin oꞌmaquë 
huarëꞌ co nanitapaponën
huëꞌ.

Ina oꞌmahuachin, yaꞌipi nacio
noꞌsari natëpona huachi.

	 11	Cotaso notohuaroꞌ oparohua
naton, moraꞌhuanëntaꞌ, co 
apiratarinhuëꞌ.

Inaquë capacaso marëꞌ aꞌsonpi
tërapon.

Huinoquë chachin aꞌmorinso 
pëꞌsapon.

¡Opa huayo noꞌhuiquënquë 
chachin, inapotapon!

	 12	Yaꞌpirinpitantaꞌ, huino quëran 
quëhua quëhuashin ninin.

Natëquënpitantaꞌ, shoꞌshoiꞌ 
quëran huiri huiríchin 
ninin,’ itërin.

	 13	‘Quëmasoꞌ Saporono, marë 
yonsan parti yaꞌhuapon.

Panca nancharoꞌsa nonshinanëna 
yaꞌhuërinquë, yaꞌhuëapon.

Noꞌpanënsoꞌ, Sitonquë huarëꞌ 
naniarin,’ itërin.

	 14	‘Quëmasoꞌ Isacaro, chiníquën 
mora pochin nisaran.

Pëꞌtahua pëiroꞌsaquë pëꞌpëtë
ranquëranchin chinotaran.

	 15	“¡Noyachi iso noꞌpaꞌ paya! Yashi 
yashin chinochachináchin,” 
tëcapon.

Co pahuërëpirinënhuëꞌ, noya 
cancantaton patron marëꞌ 
sacataran,’ itërin.

	 16	‘Quëmaso Tano, quëmaora 
huëntonënquë yaꞌhuëpiso
pita catahuaran.

Nanan yaꞌhuëtohuachinaꞌ, 
anoyatacaiso catahuaran.

Aꞌnapita Israiro huëntonoꞌsa 
pochachin nisaran.

	 17	Yaꞌhuan yaquëtëtërinso pochin 
nisaran.

Inasoꞌ, ira pirayan yamorin 
quëtëtacaso marëꞌ.

Cahuario tocanën quëtëhua
china, piyapi yaꞌmitërinsoꞌ, 
anotapon.

Inapochachin quëmantaꞌ, 
inimicoroꞌsa nitaran,’ ” 
itërin Cacopori huiꞌninpita 
nontaton.

	 18	Ina quëran Cacoposoꞌ Yosë 
nontaton tapon:

“¡Sinioro, quëmasoꞌ nichaꞌësa
ranco tënahuë!” itërin.

	 19	Aꞌnapita huiꞌninpitanta 
yonquiaton taantarin:

“ ‘Quëmaso Caro, matararoroꞌsa 
huënton yaꞌcontarinquën.

Quëmariso napoaponahuëꞌ, 
nitaꞌatahuaton imasaran,’ 
itërin.

	 20	‘Quëmasoꞌ Asiri, noya noya 
cosharo yaꞌhuëtarinquën 
capacasoꞌ.

Copirnoroꞌsa caꞌninso pochin 
caꞌsápon.

Napoaton quëmari quëtohuatan 
inapitanta caꞌsapi,’ itërin.

	 21	‘Quëmasoꞌ Nipitari, co camai
nënquënso costaponhuëꞌ.

Tanan yo, noyanpiaꞌhuaráchin 
huaꞌhuinpitarëꞌ paꞌninso 
pochin nisaran.

Inapochachin quëmá quëran 
pipipisopitantaꞌ,

naꞌa nisahuatonaꞌ, noyanpiaꞌ
huaráchin nicaponaꞌ,’ itërin.

	 22	‘Quëmaso Cosi, iꞌsha yonsanquë 
huayo huanirinso pochin 
ninan.

Inasoꞌ huayo paꞌpi notohuaroꞌ 
nitërin. Sëꞌpaquënpitantaꞌ, 
paira paꞌtërin.

	 23	Pëꞌchinan camayoroꞌsaꞌ, noꞌhui
rinquën.
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Noꞌhuitënën pëꞌchinan shinë
rëquë yaohuaninën.

Napotatënën, co noya quëran 
yaꞌhuëchináchinhuë nitarinën.

	 24	Quëmaso nipirinhuëꞌ, chini 
chiníquën tanpatëran.

Pëꞌchinanënquë inimicoroꞌsa 
tëꞌyanantohuatan, co pacoi
taranhuëꞌ.

Yosë imarahuësoꞌ, chini chiní
quën nanantërin.

¡Ina catahuarinquën inimico
roꞌsa minsëaran!

Siniorosoꞌ ohuica huaꞌanën 
pochin niꞌton, aꞌpairinco.

¡Ina chachin quëmanta 
aꞌpaiatënquën catahuarin
quën!

	 25	Yosënëhuë chachin, catahua
pënquën.

Inasoꞌ, yaꞌipi nanitapaton cata
huapënquën.

Ina nohuanton, oꞌnanpachina 
catahuainquën.

Acoporonta iꞌ yaꞌhuërinsoꞌ, ina 
nohuanton pipiton cata
huainquën.

Pëꞌtahuanëmapita, sanapinë
mapita, inapitanta huaihua
china catahuain.

	 26	Tata mashocoroꞌsa iráca, noya 
yaꞌhuëcaꞌhuaso marëꞌ shaꞌ
huitërinaco.

Carinquënsoꞌ, ipora noya noya 
shaꞌhuitaranquën.

Motopiroꞌsa yaꞌhuërárinso 
taꞌhuantaquë huarëꞌ, Yosë 
catahuaráponquën.

Aꞌnapita iyanpita quëran, noya 
noya nicatënquën huayonan
quën.

Napoaton sëꞌhuamotorahua
tënquën quëma marëꞌ Yosë 
nontërahuë,’ itërin.

	 27	‘Quëmasoꞌ Mincamin, paꞌpi 
mapinton tanan niꞌnira 
pochin nicapon.

Tashiramiachin inaso mapinta
huaton, caꞌmiatërin.

Naporoꞌ iꞌhuanahuanquë 
chachin pëꞌsotërinsontaꞌ, 
aꞌnapitari caꞌpapi.

Inapochachin quëmantaꞌ, yaataꞌ
huantëransopita nitaran.

Inapotahuaton maꞌshanënantaꞌ, 
nipatomatapomaꞌ,’ ” itërin.

28 Ina pochin Cacopo shonca cato 
huiꞌninpita noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
shaꞌhuitërin. Inapita quëran shonca 
cato Israiro huëntonoꞌsa pipipi.

Cacopo chimininsoꞌ
29 Aꞌna tahuëri Cacoposoꞌ, huiꞌnipita 

camairin: “Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ 
chiminarahuë huachi. Chiminpato, 
shimashonëhuëpita paꞌpitopiso pirayan 
poꞌmoontaco. Iti huënton piyapi, Ipron 
itopisori, ina noꞌpasoꞌ huaꞌanëntopirin
huëꞌ. 30 Maquipiraquë nanin yaꞌhuërinso 
yonquiato napotarahuë. Inasoꞌ, Canaan 
parti yaꞌhuërin. Mamiri notënanquë 
yaꞌhuërin. Ina noꞌpaꞌ mini iráca tata 
mashoco Apraan nipaꞌpitacaiso marëꞌ 
paꞌanin. Ina pirayan noꞌpaꞌ yaꞌhuërin
sorë chachin naporo Ipron paꞌantërin. 
31 Inaquë Sara, Apraan, inapita chimin
pachinara yaꞌconpi. Tata Isaco, mama 
Nipica inapitanta inaquë chachin 
yaꞌconpi. Inaquë cantaꞌ, saꞌahuë Nia 
itërahuëso yaꞌconin. 32 Ina noꞌpasoꞌ 
naninë chachin, Iti huënton piyapiꞌsa 
paꞌantopi,” itërin. 33 Cacoposoꞌ huiꞌ
ninpita camairinso tonitohuachina, 
pëꞌsaranënquë quëhuëantarin. Quë
huënaso chachin, chiminin huachi.

50 
�1 Paꞌpin chiminpachina Cosisoꞌ, 
ina nonën iporin quëran 

naꞌnërin, apinorin, napotërin. 2 Ina 

Génesis 49​, ​50

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



97

quëran notoronënpita camairin paꞌpincoꞌ 
nonën tapacaisoꞌ. Camaihuachina, 
ama chanatacaso marëhuëꞌ taparapi. 
Paꞌpincosoꞌ, Cacopo itahuatonaꞌ, Israiro 
itopi antaꞌ. 3 Catapini shonca tahuëri 
quëran nonën tapapi huachi. Ina nápo 
tahuëri nohuantërin tapacaso marëꞌ 
niꞌton, ina nápo tahuëri sacatopi.

Iquipitoroꞌsasoꞌ, canchisë shonca 
tahuëri Cacopo marëꞌ sëtopisoꞌ imapi. 
4-5 Ina tahuëriꞌsa naꞌhuëhuachina, Cosisoꞌ 
huaraon catahuapisopita huaꞌanoꞌsaꞌ, 
nontërin:

—Tëhuënchachin noya niꞌpatamaco, 
ca marëꞌ huaraon nontooncoꞌ. Naporin 
Cosi: “Coꞌhuara tata chiminyátëra
ponhuëꞌ, camairinco Yoscoarëꞌ taꞌto 
natëcaꞌhuasoꞌ: ‘Nipaꞌpitaꞌhuaiso marëꞌ 
taparahuëquë chachin, poꞌmoontaco. 
Inasoꞌ, Canaan parti yaꞌhuërin,’ itërinco. 
Quëtoco paato tatahuë paꞌpitontaꞌi, 
topirahuë. Nani paꞌpitontahuato, 
oꞌmantarahuë tënin,” itocoꞌ, itërin. 
6 Shaꞌhuitohuachinara, huaraoniso 
huaꞌanoꞌsa itapon:

—Cosi shaꞌhuitoncoꞌ: “Paaton tatacoꞌ, 
paꞌpitontaquëꞌ. Shaꞌhuitërinquënso 
chachin nitontaquëꞌ,” itocoꞌ, itërin.

7-8 Huaraoni napotohuachina, Cosisoꞌ, 
paꞌpin paꞌpitacaso marëꞌ paꞌnin. Yaꞌipi 
copirno catahuapisopita huaꞌanoꞌsa 
paꞌpi. Iinpitantaꞌ, quëmopinënpitarë 
chachin paꞌpi. Cosin partisoꞌ, huaꞌhua
roꞌsaráchin pëꞌtahuaroꞌsa aꞌpaicaiso 
marëꞌ patopi. 9 Sontaroꞌsantaꞌ, aꞌnaquën 
toronanoꞌsaquë, aꞌnaquënso cahua
rioroꞌsaquë, Cosi caꞌtanpi. Napoaton 
huaꞌhuayátërahuë piyapiꞌsa paꞌpi.

10 Paꞌsápatonaꞌ, Corin-a-atatiquë 
canconpi. Inaquë niyontonatona panca 
sëtopi. Inaquë Cosi paꞌpin marëꞌ canchisë 
tahuëri sëtërinsoꞌ, naniantarin. (Corin-
a-atatisoꞌ, trico toꞌnorapiquë) Ina noꞌpa 
quëransoꞌ, Cortaniiꞌ piꞌi yaꞌconinso 

parti acorin. 11 Cananoꞌsa inaquë 
yaꞌhuëpisopitari, napopiso niꞌpi. Ina 
niꞌsahuatonaꞌ, inahua capini ninontopi: 
“Iquipitoroꞌsa paꞌpiapona huëcatonaꞌ, 
panca sëtapi,” topi. Napoaton ina 
noꞌpasoꞌ, aninihuanpi: Apiri-misraimo, 
itopi. Iquipitoroꞌsa sëtopiquë, tapon 
naporin. Ina noꞌpa quëransoꞌ, Cortaniiꞌ 
piꞌi yaꞌconinso parti acorin.

12-13 Cacopo huiꞌninpitasoꞌ, paꞌpin 
nanpipon camaitërinso chachin yaꞌipi 
nipi. Canaanquë quëpantarahuatonaꞌ, 
Maquipiraquë nanin yaꞌhuërinquë 
poꞌmoontapi. Iti piyapi, Ipron itopi
sori, ina noꞌpasoꞌ huaꞌanëntopirin
huëꞌ, Apraani iráca nipaꞌpitacaiso 
marëꞌ paꞌantërin. Ina naninso noꞌparë 
chachin, Mamiri yaꞌhuërin quëran, piꞌi 
pipirinso parti quëparitërin. 14 Nani 
paꞌpin poꞌoroquë poꞌmohuachinara, 
Cosisoꞌ iinpitarë chachin Iquipitoquë 
paꞌmantapi. Yaꞌipi caꞌtaninsopitantaꞌ, 
paꞌmantapi.

Cosi iinpita napopisoꞌ
15 Cacopo chiminpachina Cosi iinpi

tasoꞌ, ina tëꞌhuatatona inahua capini 
ninontopi: “Iráca aparisitërëhuaso 
marëꞌ tapona Cosi noꞌhuitonpoa yaiꞌ
huërëtápirinpoahuëꞌ,” niitopi. 16-17 Ina 
yonquiatonaꞌ, iso pochin nontacaiso 
marëꞌ aꞌnapita aꞌpapi: “Coꞌhuara tata 
chimiyantëraponhuëꞌ, camairincoi 
nontaꞌhuainquënsoꞌ: ‘Iyaparinpita 
aparisitopirinënquënhuëꞌ, co noya
huëꞌ nicatona oshahuanpisoꞌ, Yosë 
marëꞌ naniantëquëꞌ,’ itocoꞌ, itërincoi. 
Napoaton, quiyarionta nontarainquën 
nanan anoyataancoiso marëꞌ. Quiyantaꞌ, 
tatanpoa chinotërinso Yosë chachin 
imarai niꞌton, inapotocoi,” itopi. Napo 
nontasoiꞌ, Cosiso naꞌnërarin.

18 Naporo chachin iinpitantaꞌ, canquipi. 
Canquihuachinara, isonpi quëran 
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noꞌpaquë huarëꞌ monshorahuatonaꞌ, 
moshaipi. Mosharahuatonaꞌ, itopi:

—Maꞌtana iya, yaꞌhuarai. Huaꞌanën
tatoncoi yacamaihuatancoi, inapotocoi, 
itopi. 19 Napotopirinahuëꞌ, Cosiriso 
itapon:

—Ama iyaroꞌsa paꞌyancosohuëꞌ. Caso 
piyapico niꞌto, co nanitërahuëꞌ Yosë 
yaꞌhuërënamën pochin nicaꞌhuasoꞌ. 
20 Canpitaso mini, maꞌsha onpota
macoso yonquipiramahuëꞌ, Yosëso 
nipirinhuëꞌ, inaporamaso anoyatërin. 
Ama notohuaroꞌ piyapiꞌsa taquicaiso 
marëhuëꞌ, inaporin. 21 Napoaton ama 
paꞌyancosohuëꞌ. Carinquëma cosharo 
quëtáponquëmaꞌ. Huiꞌnamapitanta 
quëtapo. Naponontaton, Cosiso iinpita 
asanocancanin. Noyasha nontërin.

Cosi chimininsoꞌ
22 Cosiso iinpitarë chachin, Iquipitoquë 

yaꞌhuëhuantopi huachi. Inasoꞌ, pasa 
shonca piꞌi icanin. 23 Huaꞌqui yaꞌhuaton, 
Iprain huiꞌninpita niꞌnin. Inahuanta 
huiꞌnahuanpiso shiꞌahuainpitaquë 

huarëꞌ, niꞌnin. Naporahuaton Manasisi 
shiin Maquiri itopiso huiꞌninpitantaꞌ, 
macaton asoꞌsorin. Ina marëꞌ toꞌtopi
tënquë ahuënsëraꞌpiarin.

24 Aꞌna tahuëri Cosisoꞌ, iinpita itapon: 
“Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ, chimi
napo huachi. Napoaponahuëꞌ, Yosëso 
catahuainquëmaso marëꞌ oꞌmararin. 
Iso noꞌpa quëran ocoiarinquëmaꞌ. 
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita quëta
caso marëꞌ shaꞌhuitërinso noꞌpaquë, 
quëpantarinquëmaꞌ,” itërin. 25 Ina 
quëran iinpita camairin: “Yoscoarëꞌ 
taꞌtomaꞌ, nohuantërahuëso nitoco,” 
itërin. Napotohuachina: “Yoscoarëꞌ 
nohuantëransoꞌ, nisarai,” itopi. Naporoꞌ 
Cosiri itapon: “Tëhuënchachin Yosë 
oꞌmararin catahuainquëmaso marëꞌ. 
Ina tahuëri nanihuachin, nansënëhuë 
isëquëran quëpanantamaso yaꞌhuërin,” 
itërin. 26 Pasa shonca piꞌipitasoꞌ, Cosi 
Iquipitoquë chiminin. Chiminpachina, 
nonën ama chanatacaso marëhuë tapa
rahuatonaꞌ, aꞌna atahuaroquë poꞌmopi. 
Ina pochin Cacopo huiꞌninpita nipi. 
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Israiroꞌsa Iquipitoquë 
parisitopisoꞌ

1 
�1-4 Iráca Cacopo huiꞌninpitarë chachin 
Canaan parti yaꞌhuëpirinahuëꞌ, ina 

quëran Iquipito parti yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
paꞌpi. Inapitasoꞌ, israiroꞌsa itopi antaꞌ. 
Saꞌinaꞌ, huiꞌninapitarë chachin paꞌpi. 
Cacopo huiꞌninpitasoꞌ, isopita: Nopino, 
Simion, Nihui, Cota, Isacaro, Saporono, 
Mincamin, Tano, Nipitari, Caro, Asiri, 
inapita. 5 Inapitaso huiꞌninpitarë chachin, 
canchisë shonca yaꞌpi icanpi. Aꞌnara 
Cacopo huiꞌnin Cosi itopisoꞌ, naporo 
nani Iquipitoquë yaꞌhuërarin.

6 Huaꞌqui yaꞌhuapona pochin Cosisoꞌ, 
iinpitarë chachin taquipi. 7 Napoapo
nahuëꞌ, naꞌa huiꞌninapita yaꞌhuëtopi 
niꞌton, huaꞌqui quëran paꞌpi noto
huaroꞌ naꞌapi. Yaꞌipi Iquipito noꞌpaquë 
yanquëatona yaꞌhuëpi.

8 Huaꞌqui quëran nasha copirno Iqui
pitoquë huaꞌanëntërin. Cosisoꞌ, nani 
iráca chiminin niꞌton, naporinso co 
nitotërinhuëꞌ. Napoaton co israiroꞌsa 
nosoroatonhuëꞌ, piyapinënpita itapon: 
9 “Niꞌcoꞌ. Israiroꞌsaso canpoa quëran 
naꞌcon naꞌcon naꞌatonaꞌ, chini chiní
quënoꞌsa nisapi huachi. 10 Iporaso ama 
aquëtë naꞌacaiso marëhuëꞌ, paꞌahua 
maꞌsona tëranta onpotatëhua yaꞌco
piaꞌahuaꞌ. Coꞌsoꞌ inapotohuatëhuahuëꞌ, 

aquëtë chachin naꞌaponaꞌ. Inimicoroꞌsa 
yaahuëpachinënpoaꞌ, ina inahuanta 
catahuatohuachinaꞌ, minsëarinënpoaꞌ. 
Inapoatona patohuachinënpoaꞌ, co 
huachi piyapihuanarëhuahuëꞌ,” itërin.

11 Ninapotatonaꞌ, chiníquën asaca
topi. Sacato huaꞌanoꞌsa acorahuatonaꞌ, 
inapitari chiníquën camaipi. Huaraon 
copirno cosharo tapacaso marëꞌ nina
noroꞌsa aocoipi. Piton, Namisisi, inapita 
itopisoꞌ. 12 Inapotatona aparisitopirina
huëꞌ, naꞌcon naꞌcon naꞌantapi. Napoaton 
iquipitoroꞌsari paꞌpi tëꞌhuatopi.

13-14 Tëꞌhuatatonaꞌ, israiroꞌsa chiníquën 
aparisitopi. Co pahuëraponaraihuëꞌ asaca
topi. Natricho nicacaiso marëꞌ noꞌpaꞌ 
atoꞌcapi. Iminënaquënta ahuëanaquë
ranchin chiníquën asacatopi. Napotopi.

Israiroaꞌhuaroꞌsa tëpacaiso 
marëꞌ copirno camaitërinsoꞌ

15 Naporo tahuëriꞌsa Iprio a sanapiꞌsa 
huaꞌhua iquitohuachinara, cato sana
piꞌsari catahuarin. Ina sanapiꞌsasoꞌ: 
Poa, Sihuira, inapita itopi. Copirnori 
inapita përasahuaton, itapon:

16 —Israironoꞌsa huaꞌhua iquitohua
chinaꞌ, noya niꞌcoꞌ. Sanapiaꞌhuaya nipa
chin, noya nanpiꞌin. Quëmapiaꞌhuaso 
nipirinhuëꞌ, ¡tëpacoꞌ! itërin.

17 Napotopirinhuëꞌ, inapitaso Yosë 
naꞌcon naꞌcon tëꞌhuatatonaꞌ, co 

Iquipito quëran 
pipitona napopisoꞌ

 

 

a
 1.15 Ipriosoꞌ: Israiro tapon naporin. 
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quëmapiaꞌhuaroꞌsa tëpapihuëꞌ. 18 Napo
huachina, copirnori amataantarahuaton:

—¿Onpoatomata co quëmapiaꞌhua
roꞌsa tëparamahuëꞌ? itërin.

19 —Coꞌta israironoꞌsasoꞌ, co iquipi
toronoꞌsa pochinhuëꞌ. Chiníquënoꞌsa 
niꞌton, coꞌhuara quiya canshátërasocoi
huëꞌ, inahuara huaipi, itopi.

20-21 Inapoatona israiroꞌsasoꞌ, aquë 
aquëtë naꞌatona chini chiníquën nisapi. 
Poa, Sihuira, inapitanta Yosë natëtona 
noya nipi niꞌton, inari catahuarin naꞌa 
huaꞌhuina yaꞌhuëtopi. 22 Huaraonso 
nipirinhuëꞌ, piyapinënpita itapon: 
“Israiroaꞌhuaroꞌsa quëmapiaꞌhuaya 
nasitohuachin, iꞌquë tëꞌyaitoco chimii
chin. Sanapiaꞌhuaroꞌsaso nipirinhuëꞌ, 
noya nanpiꞌinaꞌ,” itërin.

Moisësë huaꞌhuatërinsoꞌ

2 
�1 Naporo tahuëriꞌsa aꞌnara Nihui 
huënton quëmapi saꞌarin. Saꞌionta 

ina huënton sanapi chachin. 2 Sana
piso cayoantarahuaton, quëmapiaꞌ
huaya huairin. Huaꞌhuin noyápiachin 
nicaton, cara yoqui pëinënquë poꞌorin. 
3 Napoaponahuëꞌ, co huachi onpo 
poꞌocasohuë niꞌton, otënahuan iꞌmë 

shishinamatënan quëran ninin. Iꞌquë 
yanpona marëꞌ noyá toꞌniquëtërin. 
Inaquë huaꞌhuin acorahuaton, aꞌtana
pitërin. Inapotahuaton, Niroiꞌ yonsan 
shiꞌshinamatëroquë ayanponapirin. 
4 Oshinso nipirinhuëꞌ, yoꞌyoaꞌhuain 
niꞌca marëꞌ inaquë acorin. Yaꞌcariya 
naꞌpiton: “¡Onpoꞌin taꞌma paꞌ!” taꞌton, 
niꞌsárin.

5 Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ huaraon 
huiꞌnin nanon nininsoꞌ, amapon 
paꞌsarin. Piyapinënpita sanapiꞌsa 
nipisopitarë chachin yonsan paꞌtasoiꞌ, 
otënahuan iꞌmësoꞌ shiꞌshinamatëroquë 
yanpoitarin quënanin. Ina niꞌsahuaton 
aꞌnara piyapinën macacaso camairin. 
Napotohuachina, quëshirin. 6 Iꞌsoato
huachina, quëmapiaꞌhuaya naꞌnëárin 
quënanin. Naꞌnërinsoꞌ natanahuaton, 
nosororin. Paꞌyataton tapon: “¡Isosoꞌ, 
Israiroaꞌhua!” tënin.

7-8 Naporoꞌ oshin huëꞌnin. Huëꞌsa
huaton, tapon:

—Nohuantohuatan, Israiro sanapi 
shoꞌshoihuan nininsoꞌ iso huaꞌhuasha 
nocomatiinquënso marëꞌ përai, itërin.

—Inta nipachin quëshico, itërin. Itohua
china, aꞌshin macapon paꞌnin. 9 Quëshi
huachina, huaraon huiꞌnini itapon:

—Iso huaꞌhuasha nocomatoco. Ina 
marëꞌ pahuërëꞌinquën, itërin.

Napotohuachina, huaꞌhuin masahuaton, 
nocomatërin. 10 Nani chinotonaꞌhua nipa
china, huaraon huiꞌninquë quëpatërin. 
Inari huaꞌhuin pochin nicaton anini
huanin: Moisësë, itërin. Iquipito nananquë: 
“Iꞌ quëran ocoirahuësoꞌ,” tapon naporin.

Moisësë Iquipito 
quëran taꞌarinsoꞌ

11 Moisësëso copirno pëinënquë huiꞌ
napitahuaton, mashotërin huachi. Aꞌna 
tahuëri aꞌnapita israiroꞌsa yonquiaton, 
paꞌnin nicapon. Nani naꞌa piꞌipi 
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Iquipitoquë yaꞌhuëhuanoꞌsari chiníquën 
asacatopi niꞌton, parisitápi quënan
conin. Aꞌnanaya niꞌpirinhuëꞌ, aꞌnara 
Israiro quëmapi quënanin. Co manta 
onpoyapirinhuëꞌ Iquipito quëmapiri 
ahuëaton, yatëpararin. 12 Moisësëri 
nosoroaton: “Cari iꞌhuërëchi,” taꞌton, 
yaꞌipi yonquitërin. Co inso tëranta 
quënanpachinahuëꞌ, Iquipito quëmapi 
ahuëaton tëparin. Inapotahuaton 
inotëquë paꞌpitërin. 13 Tahuëririnquë 
inaquë chachin paantarahuaton, cato 
Israiro capini niahuërapi quënancoan
tarin. Napoaton ahuëtonaꞌpi itapon:

—¡Ama canpita capini niahuëcoso
huëꞌ! itërin.

14 Napotopirinhuëꞌ, ahuëtonaꞌpiriso 
itapon:

—¡Co insonta camaiancoso marëꞌ 
nanan quëtërinquënhuëꞌ! Co coisë 
pochin nicamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Iꞌhuara 
Iquipito quëmapi tëparanso pochin ¿ca 
yaꞌhuërëꞌ yatëpaantamaranco ti? itërin.

Ina natanahuaton, Moisësë paꞌyanin: 
“Iquipito quëmapi tëparahuësoꞌ nani 
yaꞌipi nitotopi,” tënin yonquinënquë. 
15 Naporinso chachin huaraontaꞌ, 
Moisësëri Iquipito quëmapi tëparinsoꞌ 
nitotërin. Napoaton yonitona tëpacaiso 
marëꞌ piyapinënpita camairin. Moisë
sëso nipirinhuëꞌ, Matian parti taꞌarin. 
Inaquë canconahuaton, chinotacaso 
marëꞌ aꞌna poso pirayan huënsëconin.

16 Chinotasoꞌ, canchisë nanoꞌsa 
canquipi. Iꞌsha macatona ohuicanëna
pita oꞌshitacaiso marëꞌ canquipi. Inapi
tasoꞌ Nihuiro huiꞌnipita. (Nihuirosoꞌ, 
Quitoro itopi antaꞌ.) Inasoꞌ, Matianquë 
corto huaꞌan yaꞌconin. 17 Napoapona
huëꞌ, aꞌnapita ohuica aꞌpainaꞌpiroꞌsanta 
canquipi. Inapitari nanoꞌsa noꞌhuitona 
aꞌparapi. Aꞌparapirinahuëꞌ, Moisësëri 
paꞌpoyarin. Inari chachin iꞌsha masa
huaton, ohuicanënapita oꞌshitërin. 

18 Yaꞌhuëpiquë canconpachinara, paꞌpi
nari natanin:

—¿Onpoatomata iporasoꞌ tahuëria
chin huëntaramaꞌ? itërin.

19-20 —Aꞌnapita ohuica aꞌpainaꞌpiroꞌsa 
noꞌhuirapirinacoihuëꞌ, aꞌnara Iquipito 
quëmapi paꞌpoyarincoi. Inari chachin 
iꞌshanta masahuaton, ohuicaroꞌsa 
oꞌshitërin, itopi.

—¿Inapo huachi? ¡Paatoma shaꞌhuitoco 
canpoarë coshachin! itërin paꞌpinari.

21 Coshatapona pochin, Nihuirori 
yacapacaso marëꞌ Moisësë shaꞌhui
tërin. Natanahuaton nohuantërin. Co 
huaꞌquiya quëranhuëꞌ huiꞌnin Sihuira 
itopisoꞌ, acoantërin huachi. 22 Sihuira 
huaꞌhuanpachina, Moisësëri anini
huanin: Cohuirison itërin. Cohuiri
sonsoꞌ: “Nishaco nipirahuëꞌ isëquë 
yacapatërahuë,” tapon naporin.

Yosëri israiroꞌsa yanichaꞌërinsoꞌ
23 Napoyan quëran Iquipito copirno 

chiminin huachi. Aꞌna yaꞌhuërëꞌ 
yaꞌcoantaponahuëꞌ, inanta israiroꞌsa 
co nosororinhuëꞌ. Inachachin asaca
tapi. Chiníquën parisitatonaꞌ, naꞌnë 
naꞌnëŕantapi. Napoatona Yosë nontopi 
huachi: “Catahuacoi Sinioro. Chiní
quën parisitarai. Nichaꞌëcoi,” itopi. 
Napopisoꞌ Yosëri natanin. 24-25 Piya
pinënpita parisitopisoꞌ niꞌsahuaton, 
naꞌnëpisonta natanin. Naporoꞌ iráca 
shimashonënapitarëꞌ anoyatërinsoꞌ, 
yonquirin. Apraan, Isaco, Cacopo, 
inapitarëꞌ anoyatërinso yonquiaton, 
yacatahuarin huachi.

Israiroꞌsa ocoicaso marëꞌ 
Yosëri Moisësë acorinsoꞌ

3 
�1 Moisësësoꞌ, miꞌsën ohuicanën
pita aꞌpaitarin. Inasoꞌ shaꞌhui

tëranquëmaso chachin Matianquë 
corto huaꞌan yaꞌconin. Aꞌna tahuëri 
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Moisësësoꞌ, ohuicaroꞌsa quëpaton 
aꞌcacaso marëꞌ inotëro pëntontërin. 
Oripi motopiquë huarëꞌ canconin. 
Ina motopisoꞌ, Yosë motopinën itopi 
antaꞌ. 2 Inaquë Sinioro anquëninëni 
yaꞌnotërin. Sarsa naraꞌhuaya huëyara
rinso huáncana quënanin. Moisësëri 
niꞌsápirinhuëꞌ, naraꞌhuaya huëyarinso 
co manta huiquitërinhuë niꞌton, paꞌpi 
paꞌyantërin. 3 Ina nicaton tapon: 
“¿Onpoatoncha napoca? ¡Yaꞌcarirahuato 
niꞌi, onpoatonsona co huiquitërinso
huëꞌ nitochi!” tënin. 4-5 Yaꞌcarirarinso 
niꞌsahuaton, Yosëri përarin:

—¡Moisësë! ¡Moisësë! itërin.
—Maꞌta Sinioro isëquë nisarahuë, 

tënin.
—¡Ama aquëtë yaꞌcaricosohuëꞌ! ¡Isëquë 

yaꞌnotëranquën niꞌton, isëquë chachin 
sapatën ocoirahuaton chinotoco! itërin 
Yosëri. 6 Ina quëran itaantarin:

—Caso Yosëco. Shimashonënpita: 
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita chino
tërinaco, itërin.

Ina natanahuaton, Moisësë paꞌyanin. 
Nipaꞌcopirayatahuaton, co huachi Yosë 
niꞌcaso nohuantërinhuëꞌ. 7-9 Napoapo
nahuëꞌ, Yosëri aquëtë chachin shaꞌ
huitaantarin:

—Piyapinëhuëpita israiroꞌsa itopisoꞌ, 
Iquipitoroꞌsari chiníquën asacatatona 
aparisitomiatapi. Sacato huaꞌanoꞌsari, 
ahuëanaquëranchin asacatapi. Napoaton 
catahuaꞌhuaso marëꞌ chiníquën nontë
rinaco. Ina natanato, inapita nichaꞌëcaꞌ
huaso marëꞌ oꞌmarahuë. Iquipitoroꞌsari 
huaꞌanëntopirinahuëꞌ, ocoirahuato 
panca noꞌpaꞌ nininquë quëparahuë. 
Inaquësoꞌ, co manta pahuaninhuëꞌ. 
Iporasoꞌ inaquë: Cananoꞌsaꞌ, itiroꞌsaꞌ, 
amororoꞌsaꞌ, huirisëroꞌsaꞌ, iporoꞌsaꞌ, 
quiposoroꞌsaꞌ, inapita yaꞌhuërapi. Ina 
huëntonoꞌsasoꞌ, co chinotërinacohuëꞌ. 
10 Napoaton Iquipitoquë aꞌpaaranquën. 

Paaton huaraon nontoonquë piyapinë
huëpita aꞌpaꞌin paꞌinaꞌ, itërin.

11 Moisësëso napoaponahuëꞌ tëꞌhuaton:
—¡Huaꞌancotaꞌ pini copirnonta nonto

huato, natëinco! Coꞌchi paya, co caso 
nanitërahuë israiroꞌsa Iquipito quëran 
ocoicaꞌhuasoꞌ, itërin.

12 —Coꞌta carinquën catahuaran
quën. Caꞌtanaranquën niꞌton natëco. 
Catahuaranquënso nitotamaso marëꞌ, 
noꞌtëquën shaꞌhuitaranquën. Israiroꞌsa 
ocoirahuaton, iso motopiquë chachin 
chinotaramaco, itërin.

13 —Israiroꞌsanta co natëponaco
huëꞌ nimara: “Yosë chinotërëhuasoꞌ, 
shimashonënpoapitarinta chinotë
rinsoꞌ, yaꞌnotërinco. Ocoicaꞌhuanquë
maso marëꞌ yaꞌnotatonco aꞌparinco,” 
itarahuë. Napotohuato: “¿Maꞌninta 
nipachin inasoꞌ?” Itohuachinaco: 
“¿Maꞌta tëcapo?” itaantarin Moisësëri. 
14-17 —Israiro ansianoꞌsa ayontona
huaton shaꞌhuitëquëꞌ: “Naporin Yosë: 
‘Caso Yosëco yaꞌhuëmiatërahuë. Sinioro 
itaramaco. Shimashonëmapita Apraan, 
Isaco, Cacopo, inapita chinotërinaco. 
Iquipitoquë chiníquën aparisitërinë
maso nitotërahuë. Nani yonquirahuë 
nichaꞌëaꞌhuamaso marëꞌ. Iquipito 
quëran ocoirahuatënquëmaꞌ, Canaan 
parti quëpaaranquëmaꞌ. Inaquësoꞌ, 
cananoꞌsaꞌ, itiroꞌsaꞌ, amororoꞌsaꞌ, 
huirisëroꞌsaꞌ, iporoꞌsaꞌ, quiposoroꞌsaꞌ, 
inapita yaꞌhuërapi. Inapitasoꞌ, co manta 
chinotërinacohuëꞌ. Inaso noꞌpaꞌ noya 
noya, inaquëso co manta pahuanin
huëꞌ,’ tënin,” itëquëꞌ. Ina yaꞌnotatonco 
nontaꞌhuanquëmaso marëꞌ aꞌparinco. 
18 Napotohuatan, Israiro huaꞌanoꞌsaso 
natëarinquën tënahuë. Inapitarëꞌquën 
chachin Iquipito copirno paaparahuaton, 
napotëquëꞌ: “Yosë chinotëraisoꞌ, oꞌmarin 
nicaincoiso marëꞌ. Napoaton aꞌpacoi 
paꞌi inotëro parti nacapiꞌi. Cara tahuëri 

Éxodo 3

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



103

aquërinꞌpaꞌ paꞌsahuatoi, ina chinotaꞌ
huaiso marëꞌ maꞌsha tëpaarai, itocoꞌ.

19 Napotopiramahuëꞌ, co inaso nohuan
tarinhuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, onpopionta 
cari anatëtarahuë. 20 Chiníquën nanan
tato, maꞌsha paꞌpi huëhuëpiro nininsopita 
aꞌnoarahuë. Iquipitoroꞌsa ataꞌhuantochi
náchin anaꞌintarahuë. Naporo huarëꞌ 
aꞌparinquëma huachi. 21 Naporahuaton, 
ca nohuanton, paꞌyanënaquë nani 
maꞌsha topinan quëtaponënquëmaꞌ. 
Co topinan chachin pipiapomahuëꞌ. 
22 Yaꞌipi israironoꞌsaꞌ, Iquipito sana
piꞌsa paaparahuatonaꞌ, maꞌsha paꞌton 
nipisopita natantaponaꞌ: Oro quëran, 
prata quëran, inapita quëran nipisoꞌ 
maꞌpataponaꞌ. Aꞌmocaisontaꞌ, maꞌpa
taponaꞌ. Inaquë huaꞌhuina aꞌmotapi 
huachi. Yaꞌipi natantopisoꞌ quëtaponaꞌ. 
Co manta apiraponahuëꞌ. Inapotatona 
iquipitoroꞌsa nanquianaponaꞌ,” itërin.

4 
�1 Yosëri napotopirinhuëꞌ, Moisë
sëso taantarin:

—Israiro huaꞌanoꞌsa yaꞌnotërancoso 
shaꞌhuitohuato, co natëtaponahuëꞌ: “Co 
ipora yaꞌnotopirinquënhuëꞌ, napoaran,” 
taꞌtonaꞌ, co natëponacohuëꞌ, itërin. 
2 Napotohuachina, Yosëri natanin:

—¿Maꞌta sëꞌquëaran? itërin.
—Pitananëhuë taꞌa, itërin Moisësëri.
3 —Noꞌpaquë tëꞌyatëquëꞌ, itërin Yosëri.
Tëꞌyatohuachina, Yosë nohuanton 

yaꞌhuan taranin. Ina tëꞌhuataton 
Moisësëso pashi tënin. 4 Taꞌarapirin
huëꞌ, Yosëri itapon:

—Huinamën quëran maantaquëꞌ, 
itërin.

Moisësëri huinamën quëran mapa
china, pitana chachin taraantarin. 
Naporoꞌ Yosëri itapon:

5 Israiro huaꞌanoꞌsa niꞌtonënquë 
inapotëquëꞌ. Huaranën yaꞌhuan tara
ninso niꞌpachinaꞌ, yaꞌnotëranquënso 
natëtapi huachi: “Shimashonënpoapita 

Apraan, Isaco, Cacopo, inapitari Yosë 
chinotërin. Inari Moisësë yaꞌnotërin,” 
tosapi. 6-8 Inapopiranhuëꞌ co natëhua
chinënhuëꞌ, aꞌna yaꞌhuërëꞌ aꞌnotaan
taquëꞌ: “Imiranën aꞌmoransoanaquë 
poꞌmoquëꞌ,” itërin.

Poꞌmohuachina: “Ocoiquëꞌ,” itaan
tarin. Ocoihuachina, chana caniori 
imirinquë manin niꞌnin.

Naquëranchin Yosëri shaꞌhuitaan
tarin: “Inaquë chachin poꞌmoantaquëꞌ,” 
itaantarin. Poꞌmoantaton, ocoihuachina, 
noyataantarin. Naporoꞌ Yosëri itërin:

—Yaꞌnan aꞌnotëranso nicaponaraihuë 
co natëhuachinënhuëꞌ, naquëranchin 
aꞌnotaantahuatan, natëarinën huachi, 
itërin.

9 Ina quëran taantarin:
—Inapita aꞌnotopiranhuë co natëhua

chinënhuëꞌ, Niroiquë paꞌsahuaton iꞌsha 
maquëꞌ. Noꞌpaquë opohuatan, naporo 
chachin huënaiꞌ taranin, itërin.

10 Yaꞌipi inapita Yosëri shaꞌhuitopi
rinhuëꞌ, Moisësësoꞌ:

—¡Maꞌcha Sinioro napotaranquën 
paya! Co caso noya nonaꞌpicohuëꞌ. 
Icotëmiachinco. Napoaton co insonta 
yanatërincohuëꞌ. Huaꞌhuatapo quëran 
huarëꞌ inaporahuë, taantarin.

11 —Coꞌta inaso nani nitotërahuë. 
Ca nohuanto aꞌnaquën noya nonpi. 
Ca nohuanton chachin aꞌnaquënsoꞌ, 
co nonpihuëꞌ. Ca nohuanton aꞌnaquën 
noya quënantopi. Ca nohuanton chachin 
aꞌnaquënsoꞌ, somarayapi. 12 Napoaton, 
Iquipitoquë noya paquëꞌ. Noya nona
casosoꞌ, carinquën catahuaranquën. 
Maꞌsona taꞌcasontaꞌ, anitotaranquën, 
itërin.

13 Napotopirinhuëꞌ, Moisësëso taantarin:
—¡Maꞌcha Sinioro napotaranquën 

paya! Aꞌna piyapi aꞌpaquë taꞌa, itërin.
14 Naporinso marëꞌ Yosëri noꞌhuiton 

itapon:
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b
 4.25-26 Taparonën: Iprio nananquëso ninshitohuachinara, nantën topi. Napoaponahuëꞌ, 

taparonëna yonquiatona napopi. 

—¡Coꞌta inatohua iya masho Aaron 
itopiso yaꞌhuëarin! Inanta Nihui 
huënton quëmapi. Inaso míso nonin. 
Nani ayonquirahuë niꞌton, huëꞌsarin 
nacapiaponquën. Quënanpachinquën 
capa cancantarin. 15-16 Yaꞌipi camairan
quënsoꞌ, ina shaꞌhuitëquëꞌ. Inari quëma 
yaꞌhuërënamën israiroꞌsa nontarin. 
Quëma ca yaꞌhuërënamëhuë nonsaranso 
pochin, inanta quëma yaꞌhuërënamën 
nonsarin. Carinquëma catahuapon
quëma nonacamasoꞌ. Maꞌsona nicaca
sonta anitotaranquëmaꞌ. 17 Huaranënta 
quëpaquëꞌ. Shaꞌhuitëranquënsopita 
nicaton, ina quëran huëhuëpiro ninin
sopita aꞌnoaran, itërin.

Moisësë Iquipitoquë 
paantarinsoꞌ

18 Ina quëran Moisësë miꞌsën pëinënquë 
panantarin. Cancontarahuaton itapon:

—Iquipitoquë yapaato nontaranquën. 
Onpoácaitaꞌ quëmopinëhuëpita, taꞌto 
yapaꞌsarahuë, itërin.

—Noyapaꞌ. Yosë catahuainquën noya 
paquëꞌ, itërin miꞌsëni.

19 Nani miꞌsën nontaponahuëꞌ, co 
paꞌshátërasohuëꞌ, Yosëri yaꞌnotaton: 
“Paquë huachi Iquipitoquë. Iráca yatë
parinquënsopita nani chiminpi,” itërin.

20 Napotohuachina, moranënquë saꞌin, 
huiꞌninpita, inapita aꞌmitëahuaton 
Iquipitoquë paantarin. Shaꞌhuitërinso 
chachin Yosë huaranëontaꞌ, quëparin. 
21 Coꞌhuara Iquipitoquë canshátëraso
huëꞌ, Yosëri nani shaꞌhuitërin:

—Iquipitoquë canpatan, copirno niꞌto
nënquë huaranën quëran nani maꞌsha 
paꞌpi huëhuëpiro nininsopita niquëꞌ. 
Inanta chiníquën nanantërahuësoꞌ, nito
tacaso marëꞌ inapoquëꞌ. Ca nohuanto co 

natëponquënhuëꞌ. Co natëtënquënhuëꞌ 
co israiroꞌsa yaaꞌpaponhuëꞌ. 22 Naporoꞌ 
quëmari napotëquëꞌ: Naporin Yosë: 
“Caso Yosëco. Israiroꞌsa nosororahuë. 
Inapitasoꞌ paninan huiꞌnahuë pochin 
niꞌnahuë. 23 Napoaton inapita aꞌpacaso 
marëꞌ camayaranquën. Aꞌparan napo
rini, paꞌsahuatona chinochitonacohuëꞌ. 
Co aꞌparanhuë niꞌquëhuarëꞌ, quëma 
huiꞌnan paninantëranso tëparahuë, 
tënin Yosë,” itëquëꞌ, itërin.

24 Paasoi huancopi iꞌhuatohuachi
nara, huëꞌëcaiso marëꞌ tapatopi. Inaquë 
Yosëri huëcapairahuaton, Moisësë yatë
parin. 25-26 Naporo chachin Sihuirari, 
cosoroaꞌhua naꞌpi quëran nipisoꞌ masa
huaton, huaꞌhuin marca acotërin. Ina 
shaꞌhuëchin masahuaton, soꞌin taparonën b 
caritërin. Inapotahuaton itapon: “Tëhuën
chachin quëmasoꞌ, huaꞌhuahuë huënainën 
quëran paꞌpoyarinquën huachi,” itërin.

Sihuira naporinso niꞌsahuaton, co 
huachi Yosëri Moisësë yatëparinhuëꞌ.

Moisësë, Aaronë chachin 
israiroꞌsa nontopisoꞌ

27 Naporo chachin Yosëri Aaron itapon:
—Inotëro parti paꞌsahuaton Moisësë 

nacapiconquëꞌ, itërin.
Yosë natëton Aaron paꞌnin. Yosë 

motopinën itopiquë paꞌnin. Inaquë 
Moisësë quënanahuaton, sëꞌquërin. 
Noya ninontopi. 28 Naporoꞌ Moisësëri, 
Yosëri chiníquën nanan quëtërinsoꞌ 
shaꞌhuitërin. Maꞌpitasona nicacaso 
yaꞌhuërinsoꞌ. Maꞌpitasona shaꞌhuitacaso 
yaꞌhuërinsoꞌ, inapita iin shaꞌhuitërin.

29 Ina quëran cato chachin paꞌsahua
tonaꞌ, Israiro ansianoꞌsa ayontonpi. 
30 Niyontonpachinara, Aaroni huaꞌanoꞌsa 
shaꞌhuitërin:
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—Yosë Iquipito quëran ocoinpoaso 
marëꞌ nani Moisësë acorin, itërin. 
Naporahuaton Yosëri camairinso 
chachin, ansianoꞌsari natëcaiso marëꞌ 
Moisësënta sacai nininsopita ninin.

31 Ansianoꞌsasoꞌ, yaꞌipi natëpi. Pari
sitapirinahuë Yosëri yacatahuarinso 
natanahuatonaꞌ, noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorahuatonaꞌ, Yosë chinotopi 
huachi.

Huaraon nontapona paꞌpisoꞌ

5 
�1 Ina quëran Moisësëso Aaronë 
chachin, Iquipito copirno nonta

pona paꞌpi. Quënanconahuatona itaponaꞌ:
—Israiroꞌsacoi Sinioro chinotëraisoꞌ, 

nanan aꞌpatatënquën naporin: “Israiroꞌ
sasoꞌ, piyapinëhuëpita. Aꞌpaquë inotëro 
parti paꞌinaꞌ, inaquë chinotatonaco 
capa cancanchinaꞌ,” tënin, itopi.

2 Napotopirinahuëꞌ:
—¿Ma Siniorocha inaso nicaya? ¿Ina 

canta natëi topiramahuë ti? ¡Co caso 
canpita Sinioro chinotëramaso nohui
tërahuëꞌ! ¡Naporahuaton co onporonta 
aꞌpaꞌhuanquëmaso yaꞌhuërinhuëꞌ! 
itërin copirnori.

3 —Ina mini Yosë chinotëraisoꞌ. 
Catahuaincoiso marëꞌ nani oꞌmarin. 
Inotëro parti pacaꞌhuaiso yaꞌhuërin 
cara tahuëri iratëraiꞌpaꞌ. Inaquë maꞌsha 
tëparahuatoi, ina chinotarai. Coꞌsoꞌ 
inapohuatoihuëꞌ, canio quëranhuë 
nipon, quira quëranhuë nipon taqui
huatoi, itaantapi.

4-5 Napotaantapirinahuëꞌ:
—Iporasoꞌ notohuaroꞌ israiroꞌsa 

noꞌpanëhuëquë yaꞌhuëpi. ¡Co canpitari 
sacatopisoꞌ, acopitamaso yaꞌhuërinhuëꞌ! 
itaantarin copirnori.

6-7 Napotahuaton, naporo tahuëri 
chachin Iquipito sacato huaꞌanoꞌsaꞌ, 
Israiro sacato huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita 
amatërin. Huëꞌpachinara camairin: 

“Ama huachi israiroꞌsa shinpitë quëto
cosohuëꞌ. Inahuara chachin paatona 
mainaꞌ. 8-9 Napoaponahuëꞌ, onposona 
natricho nisapisoꞌ, nápo chachin acocaiso 
yaꞌhuërin. Israiroꞌsaso chirotëroꞌsa 
niꞌton, Moisësë, Aaron, inapita quëran: 
‘Yosë chinotapoi inotëro parti paꞌi,’ 
taꞌcaiso nanan aꞌpatërinaco. Napoaton 
canpitari chini chiníquën asacatocoꞌ. 
Ama nonpintopisoꞌ natëcaiso marëhuëꞌ, 
inapotocoꞌ,” itërin.

10-11 Napotohuachina Iquipito sacato 
huaꞌanoꞌsaꞌ, Israiro sacato huaꞌanoꞌsa 
inapitari israiroꞌsa itaponaꞌ: “Iquipito 
copirno naporin: ‘Ama huachi shinpitë 
quëtocosohuëꞌ, inahuara chachin mainaꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, onposona natricho 
nisapisoꞌ, nápo chachin acocaiso 
yaꞌhuërin,’ tënin,” itopi.

Israiro sacato huaꞌanoꞌsa 
copirno nontapona paꞌpisoꞌ

12 Napoaton israiroꞌsasoꞌ, shinpitë 
iꞌhua yaquipiso nicosotopi. Ina nico
sotacaiso marëꞌ yaꞌipi Iquipito roꞌtë 
paꞌtopi. Ina huachi, shinpitë yaꞌhuë
rënamën chipirorëꞌ toꞌcapi. 13 Iquipito 
sacato huaꞌanoꞌsari, itaponaꞌ: “¡Manocoꞌ! 
Iꞌhua shinpitë quëtáponëma natricho 
acoramaso nápo chachin, iporanta 
acoamaso yaꞌhuërin,” itopi.

14 Israiroꞌsaso nipirinhuëꞌ, co nani
topihuë nanicaisoꞌ. Napoaton Iquipito 
sacato huaꞌanoꞌsari, Israiro sacato 
huaꞌanoꞌsa ahuëpi: “Nani cato tahuëri 
nisarin co natricho naniramasohuëꞌ,” 
itopi.

15 Napotohuachinara, Israiro sacato 
huaꞌanoꞌsaso copirno nontapona paꞌpi: 
“Piyapinënpitacoi nipiraihuëꞌ ¿Onpoa
tonta ina pochin aparisitaramacoi? 
16 Piyapinënpita, natricho nicaꞌhuaiso 
camairinacoi. Napoaponahuëꞌ, co huachi 
shinpitë quëtërinacoihuëꞌ. Napoaton 

Éxodo 4​, ​5

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



106

co naniraiso marëhuëꞌ, ahuërinacoi. 
Inahua tëhuëpi niꞌton, co naniraiquë
yahuëꞌ ahuërinacoi,” itopi.

17 Copirnoriso nipirinhuëꞌ, itapon:
—¡Canpitaso chirotënquëmaꞌ! 

Napoaton nohuantërama paatoma 
Yosënëma chinotamasoꞌ. Co yasa
catatomarahuë naporama tënahuë. 
18 Napoaton paantatoma sacatantacoꞌ. 
Iporasoꞌ co huachi shinpitë quëtari
nënquëmahuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, iꞌhua 
shinpitë quëtáponëma natricho acora
maso nápo chachin, iporanta acoamaso 
yaꞌhuërin, itërin.

19 Israiro sacato huaꞌanoꞌsaso ina 
natanahuatonaꞌ, co napion cancan
topi. 20 Nani copirno nontahuatonaꞌ, 
Moisësë, Aaron inapita aipiran nina
tasoi quënanpi. 21 Inaquë quënanatonaꞌ:

—Canpitaso copirno nontatomaꞌ, 
panca tëhuëramaꞌ. Ipora inasoꞌ, cata
huarinsopitarë chachin naꞌcon naꞌcon 
noꞌhuirinacoi. Naporama aꞌpiquë tëpa
ponacoi aꞌna nimara. Ina marëꞌ canpi
tanta Yosë anaꞌinchinquëmaꞌ, itopi.

Moisësë Yosë nontërinsoꞌ
22 Napotohuachinara, Moisësë Yosë 

nontërin:
—Sinioro. ¿Onpoatonta piyapinënpita 

naꞌcon naꞌcon aparisitaran? Co ipora 
piyapinënpita naꞌcon naꞌcon aparisitacaso 
marëꞌ aꞌparancohuëꞌ. 23 Isëquë canqui
rahuato, nanan quëtërancoso copirno 
shaꞌhuitërahuë. Ina natanaponahuëꞌ, 
aquë aquëtë chachin piyapinënpita 
aparisitarin. Quëmarinta ina nicapo
nahuëꞌ, co yanichaꞌëranhuëꞌ, itërin.

6 
�1 Moisësëri napotohuachina, 
Yosëso tapon:

—Tëhuënchachin Iquipito copirno 
anaꞌintomiatërahuësoꞌ, niꞌsaran. Naporo 
co ahuantatonhuëꞌ: “¡Manóton pipico 
huachi!” itaponquëmaꞌ, itërin.

Yosëri naquëranchin 
Moisësë camaiantarinsoꞌ

2 Naquëranchin Siniorori Moisësë 
nontaantarin:

—Caso Yosëco. 3 Shimashonënpita 
iráca co nininëhuë chachin nohuitopi
huëꞌ: “Sinioro,” co itërinacohuëꞌ: “Yosë 
yaꞌipi nanitaparinsoꞌ,” itërinaco topinan. 
4 Canaan noꞌpaꞌ quëtaꞌhuaso marëꞌ nani 
inapitaroꞌco anoyatërahuë. Inaquë 
yaꞌhuëpirinahuëꞌ, nisharoꞌsa pochin 
topinan yacapatopi. 5 Iporaso nipirinhuëꞌ, 
iquipitoroꞌsari israiroꞌsa chiníquën apari
sitapi. Ahuëatona tësharapi natanahuë. 
Ina niꞌsahuato, shimashonënpitaroꞌco 
anoyatërahuësoꞌ yonquirahuë.

6-8 Napoaton piyapinëhuëpita iso pochin 
shaꞌhuitëquëꞌ: “Caso Sinioroco. Carin
quëma Iquipito quëran ocoiaranquëmaꞌ. 
Iporasoꞌ chiníquën asacatopirënënquë
mahuëꞌ, carinquëma chiníquën nanantato 
nichaꞌësaranquëmaꞌ. Chiníquën aparisi
tërinënquëma niꞌton, carinta noꞌtëquën 
iꞌhuërëtarahuë. Ocoirahuatënquëmaꞌ, piya
pinëhuëpita pochin niꞌsaranquëmaꞌ. Canpi
tantaꞌ, casáchin chinotaramaco. Iporasoꞌ 
iquipitoroꞌsa chiníquën asacatatënquëma 
aparisitapirinënquëmahuëꞌ, ocoiaran
quëmaꞌ. Ocoihuatënquëmaꞌ, Sinioroco 
ninahuësoꞌ nitotarama huachi. Iráca nani 
Apraan shaꞌhuitërahuë noꞌpaꞌ quëtaꞌhuasoꞌ. 
Isaco, Cacopo, inapitanta inachachin shaꞌ
huitërahuë. Inaquë quëparahuatënquëma 
ina noꞌpa chachin ahuaꞌanëntaranquëmaꞌ. 
Caso Sinioroco, tënin,” itëquëꞌ, itërin.

9 Yaꞌipi Yosëri shaꞌhuitërinsoꞌ Moisë
sëri israiroꞌsa shaꞌhuitërin. Inahuaso 
nipirinhuëꞌ, co napion ancantápatonaꞌ, 
co yanatëpihuëꞌ. 10 Naporoꞌ Yosëri, 
Moisësë itaantapon:

11 —Paantarahuaton, Iquipito copirno 
shaꞌhuitaantaquë israiroꞌsa aꞌpaꞌin, 
itërin.
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12 —Icotëmiachinco niꞌton, co israiroꞌsa 
tëranta natërinacohuëꞌ. Aquëtë huarëꞌ 
copirnosoꞌ, co natëponcohuëꞌ, itërin 
Moisësëri. 13 Naporo Yosëri, Moisësë, 
Aaron, inapita camairin: “Israiroꞌsa shaꞌ
huitocoꞌ: ‘Nani Yosë nanan quëtërincoi 
Iquipito quëran ocoicaꞌhuainquëmasoꞌ,’ 
itocoꞌ. Iquipito copirnontaꞌ, ina chachin 
shaꞌhuitocoꞌ,” itërin.

Moisësë, Aaron, inapita Yosëri 
Iquipitoquë nontaantarinsoꞌ

28-29 Iquipitoquë chachin Yosëri Moisësë 
nontaton itaantapon:

—Caso Yosëco niꞌto, camayaranquën: 
Paaton yaꞌipi shaꞌhuitaranquënsoꞌ, 
Iquipito copirno shaꞌhuitonquëꞌ, itërin.

30 Moisësëso napoaponahuëꞌ:
—Caso Sinioro icotëmiachinco niꞌto, 

copirno co natëponcohuëꞌ, itërin.

7 
�1 Napotopirinhuëꞌ, Yosëri itaantapon: 
—Niꞌquëꞌ. Copirno niꞌtonënquë ca 

yaꞌhuërënamëhuë maꞌsha nicacaso marëꞌ 
nani acoranquën. Iya masho Aaronso nipi
rinhuëꞌ, quëma yaꞌhuërënamën nonsarin. 
2 Yaꞌipi camaitërahuësoꞌ, quëmari Aaron 
shaꞌhuitaran. Yaꞌhuërëꞌ inantaꞌ, inachachin 

Iquipito copirno shaꞌhuitarin. Noꞌpanën 
quëran israiroꞌsa aꞌpacaso marëꞌ shaꞌhui
tarin. 3-5 Inaso nipirinhuëꞌ, co natëponquë
mahuëꞌ. Ca nohuanto co natëponquëma
huëꞌ. Co natëpirinquëmahuëꞌ, iquipitoroꞌsa 
cari anaꞌintarahuë. Ina marëꞌ chiníquën 
nanantato paꞌpi huëhuëpiro nininsopita 
maꞌsha aꞌnoarahuë. Naporo huarëꞌ aꞌpa
ponquëmaꞌ. Piyapinëhuëpita naꞌcon apari
sitopi niꞌton, ina pochin iꞌhuërëtarahuë. 
Naporo huarëꞌ iquipitoroꞌsa nohuitarinaco: 
“Tëhuënchachin mini israiroꞌsasoꞌ, Sinioro 
chinotopi,” taponaꞌ. Ina pochin israiroꞌsaꞌ, 
Iquipito quëran ocoiarahuë. Sontaroꞌsa 
pochin pipiapi, itërin.

6 Moisësë, Aaron, inapitasoꞌ Yosëri 
shaꞌhuitërinso chachin yaꞌipi nipi huachi. 
7 Moisësë posa shonca piꞌipitapasoꞌ, 
Aaronta posa shonca cara piꞌipitarin. 
Naporoꞌ Iquipito copirno nontopi.

Moisësë, Aaron, inapita copirno 
nontapona paantapisoꞌ

8-9 Yosëri Moisësë, Aaron inapita 
itaantapon:

—Iquipito copirno nontapoma 
paꞌpatamaꞌ: “Maꞌsha nipachin sacai 
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nininso aꞌnoco niꞌi,” itarinquëmaꞌ. Napo
tohuachinquëmaꞌ, quëmari Moisësë, 
Aaron shaꞌhuitëquë huaranën noꞌpaquë 
tëꞌyachin. Copirno niꞌtonënquë tëꞌyato
huachin yaꞌhuan taraanin huachi, itërin.

10 Cato chachin paꞌsahuatonaꞌ, copirno 
niꞌconpi. Nontohuachinara inari itapon: 
“Chiníquën nanantëramaso nipachin, 
aꞌnotoco niꞌi,” itërin. Napotohuachina 
Yosëri camairinso chachin nipi. Copirno, 
ina catahuapisopita huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita 
niꞌtonënquë Aaronsoꞌ, huaranën tëꞌyatërin. 
Anotaso chachin yaꞌhuan taranin huachi.

11 Copirnoso nipirinhuëꞌ, nitotonoꞌsaꞌ, 
pënotonoꞌsaꞌ, inapita amatërin. Inapi
tanta pënotatonaꞌ, inachachin nicacaiso 
marëꞌ amatërin. 12 Inapitanta huara
nëna tëꞌyatohuachinara, aꞌnaroáchin 
yaꞌhuan taranpi antaꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
Aaron yaꞌhuanëni aꞌnapita pëꞌyarin. 
13 Yosë naporinso chachin, Iquipito 
copirnoso ina nicaponahuëꞌ, co natan
tochinachinhuë cancantërin. Napoaton 
Moisësë, Aaron inapita co natërinhuëꞌ.

Shoncaro anaꞌintërinsoꞌ

Yaꞌnan anaꞌintacaso marëꞌ 
Niroiꞌ huënaiꞌ atarantërinsoꞌ

14 Ina quëran Yosëri, Moisësë nontaton 
itaantapon: “Iquipito copirno co piꞌpisha 
tëranta nohuantërinhuëꞌ, piyapinëhuëpita 
aꞌpacasoꞌ. 15 Napoaton tashiraya tashi
ramiachin copirno Niroiꞌ yonsanquë 
ninaquëꞌ. Inaquë paꞌpachin, niꞌsaran. 
Huaranën yaꞌhuan taraninsonta quëpa
quëꞌ. 16-17 Inaquë quënanahuaton shaꞌhui
taran: ‘Sinioro chinotëraisoꞌ, aꞌparinco 
napotaꞌhuanquënsoꞌ: “Piyapinëhuëpita 
chinotinacoso marëꞌ inotëro parti aꞌpaquë 
paꞌinaꞌ. Iꞌhua chachionta nani shaꞌhuitë
ranquën. Co yanatëtëranhuë niꞌton, aꞌna 
quëran yaꞌhuërëꞌ tëniantaranquën. Caso 
Sinioroco niꞌton, natëancoso yaꞌhuërin,” 

tënin. Ina marëꞌ huaranëhuë quëran 
Niroiꞌ ahuëirarahuë. Inapotohuato, 
yaꞌipi iꞌ chachin huënaiꞌ taraanin huachi. 
18 Samiroꞌsa taquiaponaꞌ. Naporahuaton 
anaiarin niꞌton, iquipitoroꞌsa amirota
pona oꞌocaisoꞌ,’ itëquëꞌ.

19 Nani copirno shaꞌhuitohuatan, Aaron 
camaiquë huaranën quëran iiroꞌsa 
ihuëchin. Iꞌshanaroꞌsaꞌ, sonoroꞌsaꞌ, iꞌsha 
tapapisopita, inaquëpitanta ihuëchin. 
Ihuëtohuachin, yaꞌipi ina iꞌsha huënaiꞌ 
taranarin huachi. Orinanoꞌsaquënta 
iꞌsha tapapisoꞌ, huënaiꞌ taranapon. Naꞌpi 
quëran, nontë quëran ina quëranpita nica
tona iꞌsha tapapisoꞌ, napoapon,” itërin.

20 Moisësë, Aaron, inapita Yosëri 
camairinso chachin yaꞌipi nipi. Copirno, 
ina catahuapisopita huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita 
niꞌtonënquë Aaronsoꞌ, huaranën ihuëto 
ihuëtotarin quëran, Niroiꞌ ahuëirin. 
Naporo chachin yaꞌipi iꞌ huënaiꞌ 
taranin huachi. 21 Samiroꞌsa, taquipi. 
Naporahuaton anairin niꞌton, iquipi
toroꞌsa amirotatonaꞌ, co nanitopihuë 
oꞌocaisoꞌ. Yaꞌipi Iquipito parti isharoꞌsa 
huënaisáchin ninin.

22-23 Napoaponahuëꞌ, Iquipito pëno
tonoꞌsanta pënotatonaꞌ, ina chachin 
niantapi. Napoaton copirnosoꞌ, Yosë 
naporinso chachin, co yanatëtërin
huëꞌ. Co natëtatonhuëꞌ, yaꞌhuërinquë 
paantarin. 24 Iquipitoroꞌsasoꞌ, co tëquëin 
oꞌocaisoꞌ nanitatonaraihuëꞌ, oꞌocaiso 
marëꞌ yonsanquë posoroꞌsa ihuapi.

Catoro anaꞌintacaso marëꞌ 
huarira anaꞌatërinsoꞌ

25 Yosë nohuanton iiroꞌsa huënaiꞌ 
taranin quëran huarëꞌ canchisë tahuë
ritarin.

8 
�1 Naporoꞌ Yosëri Moisësë itaan
tapon:

—Paaton copirno nontaantaquëꞌ: 
“Piyapinëhuëpita chinotinacoso marëꞌ 
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inotëro parti aꞌpaquë paꞌinaꞌ. 2 Coꞌsoꞌ 
aꞌpahuatanhuëꞌ, yaꞌipi yaꞌhuërama 
parti huarira huëcapaiarinquëmaꞌ. 
3-4 Niroiquë naꞌamiataponaꞌ. Pipira
huatonaꞌ, quëma pëinënquë yaꞌconapi. 
Catahuarinquënsopita huaꞌanoꞌsa pëinë
naquënta yaꞌconapi. Yaꞌipi piyapinënpita 
pëinënaquë yaꞌconapi. Niitatënquëma 
apiponquëmaꞌ. Patoanaroꞌsaquë, huëꞌë
ramaquë, pan ninamaquë inaquëpita 
yaꞌconapi, tënin,” itëquëꞌ, itërin.

5 Napotërinso chachin Moisësësoꞌ 
paaton copirno nontoonin. Nontopi
rinhuëꞌ, co yanatëtërinhuëꞌ. Napoaton 
Yosëri camairin: “Aaron shaꞌhuitëquë 
huaranën iiroꞌsaquë ihuëꞌin. Iꞌshana
roꞌsaꞌ, sonoroꞌsaquë, inaquëpita huarira 
pipicaso marëꞌ ihuëꞌin. Ina quëranpita 
pipitona yaꞌipi Iquipito parti yanquë
rapi,” itërin.

6 Moisësëri shaꞌhuitohuachina, Aaronso 
yaꞌipi iiroꞌsa yaꞌhuërinquë huaranën 
ihuërin. Ina iiroꞌsa quëran huarira pipira
huatonaꞌ, yaꞌipi Iquipito roꞌtë yanquëëtërin. 
7 Napoaponahuëꞌ, Iquipito pënotonoꞌsanta 
pënotatonaꞌ, iꞌ quëran huarira ocoipi antaꞌ. 
Inapitanta yaꞌipi ina roꞌtë yanquëëtopi. 
8 Copirnoso nipirinhuëꞌ, Moisësë, Aaron, 
inapita amatahuaton itapon:

—Sinioro nontoco huariraroꞌsa 
inquichincoi, co huachi ahuantërai
huëꞌ. Inquitohuachincoi naporo huarëꞌ 
ina chinotacaso marëꞌ israiroꞌsa aꞌpa
rahuë, itërin.

9 Napotohuachina:
—Noyapaꞌ. Shaꞌhuitoco nipachin onpo

rota nohuantëran canpita marëꞌ Yosë 
nontaꞌhuasoꞌ. Ina nontohuato, huarira
roꞌsa quëran anaꞌintërinquënsoꞌ, copi 
tapon. Catahuarinquënsopita huaꞌanoꞌsaꞌ, 
piyapinënpita, inapitanta copi taꞌpapon. 
Iꞌquëráchin yaꞌhuaponaꞌ, itërin Moisësëri.

10-11 —¡Tashiraya chachin copichin 
tënahuë taꞌa! tënin copirno.

—Naporanso chachin mini nisarin, 
tashiraya copi taꞌparinquëmaꞌ. Iꞌquëráchin 
yaꞌhuëhuachinaꞌ, co huachi apiponquë
mahuëꞌ. Inapohuachin: “Tëhuënchachin 
israiroꞌsari chinotopisoꞌ, chini chiníquën 
nanantërin tosaran,” itërin Moisësëri.

12 Moisësë, Aaron, inapita copirno 
pëinën quëran pipipi huachi. Ina quëran 
huariraroꞌsa aꞌparinso noquitacaiso marëꞌ 
Moisësë Yosë nontërin. 13 Nontërinso 
chachin Yosëri aꞌpanirin. Yaꞌipi huarira
roꞌsa pëiroꞌsaquë, aipiran, iminoꞌsaquë, 
inaquëpita yaꞌhuërinsoꞌ, taquipi huachi. 
14 Tëꞌyatacaiso marëꞌ yontonpirinahuëꞌ, 
co yaꞌipi inquiyátërasoihuëꞌ, chanatërin. 
Napoaton yaꞌipi Iquipito roꞌtëquë paꞌpi 
anahuanin. 15 Napoaponahuëꞌ, Yosë napo
rinso chachin nani huarira inquitohua
china copirnosoꞌ, Moisësë, Aaron, inapita 
co natërinhuëꞌ. Co natantochináchinhuëꞌ 
cancantaton co israiroꞌsa yaaꞌparinhuëꞌ.

Cararo anaꞌintacaso 
marëꞌ ico anaꞌatërinsoꞌ

16 Naquëranchin Yosëri, Moisësë 
itapon: “Aaron shaꞌhuitëquëꞌ: Huaranën 
quëran, noꞌpaquë amocan yaꞌhuërinso 
ahuëꞌin. Inapohuachin, yaꞌipi Iquipito 
roꞌtëquë ico naꞌapon huachi,” itërin.

17 Yosëri camairinso chachin, Moisësë, 
Aaron, inapita nipi. Aaroni noꞌpaquë 
amocan yaꞌhuërinsoꞌ, ahuërin. Inapo
huachina, yaꞌipi Iquipitoquë amocan 
yaꞌhuërinsoꞌ, ico taranin. Naꞌasahuatonaꞌ, 
piyapiꞌsaꞌ, maꞌsharoꞌsaꞌ, inapita shiꞌshi
rapi huachi. 18 Iquipito pënotonoꞌsantaꞌ, 
pënotatona ico yaanaꞌatopirinahuëꞌ, co 
nanitopihuëꞌ. Icori, piyapiꞌsaꞌ, maꞌsha
roꞌsaꞌ, inapita aparisitapi. 19 Napoaton 
pënotonoꞌsasoꞌ copirno nontapona paꞌpi: 
“¡Yosë nohuanton poꞌsarëhuaꞌ!” itopi.

Napotopirinahuëꞌ, Yosë naporinso 
chachin, Iquipito copirnoso co natë
tërinhuëꞌ.
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Catapiniro anaꞌintacaso 
marëꞌ tonca anaꞌatërinsoꞌ

20 Naquëranchin Yosëri, Moisësë 
itapon:

—Tashiraya anoachin capayatahuaton, 
iꞌquë paꞌmaquëꞌ. Inaquë copirno paꞌma
huachin, nacapiquëꞌ. Nacapirahuaton 
shaꞌhuitaantaquëꞌ: “Naporin Yosë: 
‘Piyapinëhuëpita chinotinacoso marëꞌ 
aꞌpaquë paꞌinaꞌ. 21 Co yaaꞌpahuatanhuëꞌ, 
paꞌpi notohuaroꞌ tonca aꞌpataranquën. 
Yaꞌipi catahuarinquënsopita huaꞌanoꞌsaꞌ, 
piyapinënpita, inapitarëꞌquën chachin 
shiꞌshiinquëmaso marëꞌ aꞌpataran
quëmaꞌ. Pëianaquë huarëꞌ tonca naꞌapon. 
Noꞌpaquëntaꞌ, tomon tomoncharápon. 
22-23 Cosin partiso nipirinhuëꞌ, co tonca 
aꞌparahuëꞌ. Inaquëso piyapinëhuë
pita yaꞌhuëpi niꞌton, co aꞌparahuëꞌ. 
Canpitaráchin aparisitaponquëmaꞌ. 
Israiroꞌsasoꞌ, co aparisitapihuëꞌ,’ tënin. 
Tashiraya chachin napoarin. Inapo
huachin: ‘Tëhuënchachin Siniorosoꞌ, 
chiníquën nanantaton anaꞌintarincoi,’ 
tapon,” itërin.

24 Shaꞌhuitërinso chachin, Yosë ninin. 
Paꞌpi notohuaroꞌ tonca anaꞌatahuaton, 
aꞌparin. Copirno, ina catahuapisopita 
huaꞌanoꞌsaꞌ, piyapinënpita, inapita pëi
nënaquë yaꞌconpi. Yaꞌconatonaꞌ, apari
sitapi. Yaꞌipi Iquipito parti yanquëatona 
tapipi huachi.

25 Ina niꞌsahuaton copirnosoꞌ, Moisësë, 
Aaron, inapita amataantarin. Huëꞌpa
chinara itapon:

—Paco nipachin Yosënëma chino
tocoꞌ. Ama napoaponahuëꞌ, áquë 
pacosohuëꞌ, itërin.

26 —Co naporinhuëꞌ. Coꞌsoꞌ áquë paꞌpa
toihuëꞌ, iquipitoroꞌsa Yosë chinotatoi 
maꞌsha tëparaisoꞌ niꞌsapi. Ina maꞌsha
roꞌsaso canpitari mosharama niꞌton, 
naꞌpiquëtahuatonacoi tëpaponacoi. 

27 Napoaton, inotëro parti pacaꞌhuaiso 
yaꞌhuërin. Cara tahuëri iratëraiꞌpaꞌ maꞌsha 
tëparahuatoi, Yosë chinotarai. Ina pochin 
camairincoi niꞌtoi napoarai, itërin.

28 —Inta nipachin. Inotëro parti pacoꞌ, 
inaquë Yosënëma chinotocoꞌ. Napoapo
nahuëꞌ, ama coꞌchachin áquë pacosohuëꞌ. 
Nisahuaton ca marëꞌ Yosë nontocoꞌ, tënin.

29 Copirno napohuachina, Moisësëso 
tapon:

—Apira pipihuato Yosë nontarahuë. 
Tashiraya chachin toncaroꞌsa patarin
quën. Catahuarinquënsopita, piyapi
nënpita, inapitanta patacaiso marëꞌ 
ina nontarahuë. Ama napoaponahuëꞌ, 
nonpintocoisohuë huachi. Onpopionta 
aꞌpacoi paꞌi Yosë chinochi, itërin.

30-31 Moisësëso copirno pëinën quëran 
pipirahuaton, Yosë nontërin. Toncaroꞌsa 
aꞌpacaso marëꞌ nontërin. Naporo chachin 
toncaroꞌsa copirno patërin. Ina catahua
pisopita, piyapinënpita, inapitanta pato
huachina capa ninin huachi. 32 Napoapo
nahuëꞌ, co naporo tëranta natëtërinhuëꞌ. 
Co natantochináchinhuëꞌ cancantaton, 
co israiroꞌsa aꞌparinhuëꞌ.

Aꞌnatëráporo anaꞌintacaso 
marëꞌ pëꞌtahua canio 

yaꞌconinsoꞌ

9 
�1 Napohuachina Yosëri Moisësë 
itaantapon:

—Paaton copirno nontaantaquëꞌ: 
“Naporin Yosë: ‘Piyapinëhuëpita 
chinotinacoso marëꞌ aꞌpaquë paꞌinaꞌ. 
2-3 Coꞌsoꞌ aꞌpahuatanhuëꞌ, yaꞌipi yaꞌhuë
rama parti, pëꞌtahua canio yaꞌconapon: 
Cahuarioroꞌsaꞌ, moraroꞌsaꞌ, camiyoroꞌsaꞌ, 
ohuacaroꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, inapita 
caniotaramaꞌ. Inapoatona chimina
ponaꞌ. 4 Israiroꞌsa pëꞌtahuapisopitaso 
nipirinhuëꞌ, co maꞌsha tëranta onpo
tarahuëꞌ. Napoaton co aꞌnaya tëranta 
inaquësoꞌ, chiminaponhuëꞌ.
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5 ¡Tashiraya chachin canpitasoꞌ pëꞌta
huanëma caniopon!’ tënin,” itëquëꞌ, 
itërin.

6 Tahuëririnquë Yosë nohuanton, 
iquipitoroꞌsa pëꞌtahuanëna paꞌpi 
chiníquën caniorahuatonaꞌ, chiminapi 
huachi. Israiroꞌsa pëꞌtahuapisopitaso 
nipirinhuëꞌ, co aꞌnaya tëranta chimi
ninhuëꞌ. 7 Copirnosoꞌ, nitotacaso marëꞌ 
piyapinënpita aꞌparin. Israiroꞌsa pëꞌta
huatopisopita nicacaiso marëꞌ aꞌparin. 
Paatona niꞌconpirinahuëꞌ, tëhuëncha
chin co aꞌnaya tëranta chimininhuëꞌ. 
Copirnosoꞌ, ina nitotaponahuë tërantaꞌ, 
co natantochináchinhuëꞌ cancantërin. 
Ina pochin cancantaton co israiroꞌsa 
Yosë chinotacaiso marëꞌ yaaꞌparinhuëꞌ.

Saotaro anaꞌintacaso marëꞌ 
sëncopi canio aꞌparinsoꞌ

8 Naquëranchin Yosëri, Moisësë, Aaron, 
inapita itaantarin: “Paatoma aꞌna ornoquë 
piꞌpiyan huariano macoꞌ. Ina masahua
tomaꞌ, copirno niꞌconcoꞌ. Ina niꞌtonënquë 
nipatamaꞌ, quëmari Moisësë huariano 
inápaquë taꞌsaquëꞌ. 9 Taꞌsaransoꞌ tomonto
huachin, yaꞌipi Iquipito parti yanquëarin. 
Piyapiroꞌsaꞌ, pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, inapita aipi 
anotarin. Anotohuachina, notohuaroꞌ 
sëncopirapi huachi,” itërin.

10-11 Yosëri napotërinso chachin, 
huariano masahuatona copirno nica
pona paꞌpi. Cantonpachinara, Moisësëso 
huariano inápaquë taꞌsarin. Ina taꞌsarin 
quëran yaꞌipi iquipitoroꞌsaꞌ, notohuaroꞌ 
sëncopipi. Pëꞌtahuanënpitanta naporin. 
Pënotonoꞌsanta pënotatona inachachin 
nicacaiso marëꞌ copirnori amataan
tarin. Amatopirinhuëꞌ, inahuanta noto
huaroꞌ sëncopiatonaꞌ, co yaꞌnopihuëꞌ. 
12 Napoaponahuëꞌ, Yosë nohuanton co 
copirno nanitërinhuë Moisësë, Aaron, 
inapita natëcasoꞌ. Moisësë napotërinso 
chachin ninin.

Canchisëro anaꞌintacaso 
marëꞌ ocai anotërinsoꞌ

13 Naquëranchin Yosëri, Moisësë itapon:
—Tashiraya anoachin capayatahuaton, 

copirno niꞌcontaton nontaantaquëꞌ: 
“Naporin Yosë israiroꞌsari chinotë
rinsoꞌ: ‘Piyapinëhuëpita chinotinacoso 
marëꞌ aꞌpaquë paꞌinaꞌ. 14 Co aꞌpahua
tanhuëꞌ, iporasoꞌ chini chiníquën 
anaꞌintaranquën. Catahuarinquën
sopita huaꞌanoꞌsaꞌ, piyapinënpita, 
inapitanta inapotarahuë. Co insonta 
isoroꞌpaquë ca pochin yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Ina ipora anitotaranquën. 15 Nohuantë
rahuë naporini, chini chiníquën canio 
poꞌmotatënquëma nani yaꞌipinquëma 
tiquiꞌitënquëmahuëꞌ. 16 Napoaponahuëꞌ, 
quëmaso ca nohuanto nanpiaran. Nani 
acoranquën chiníquën nanantërahuësoꞌ, 
aꞌnotaꞌhuanquënso marëꞌ. Anaꞌintëran
quënsoꞌ nitotohuachinaꞌ, yaꞌipi parti 
nahuinarahuë huachi.

17 Napotopiranquënhuëꞌ, co piya
pinëhuëpita yaaꞌparanhuëꞌ. Co aꞌpa
huatanhuëꞌ, 18 tashiraya ipora pochin, 
panca ocai aꞌpataranquën. Iráca quëran 
huarëꞌ co ina pochin iquipitoroꞌsa 
niꞌchinpihuëꞌ. 19 Shaꞌhuitëquë yaꞌipi 
pëꞌtahuanënaꞌ, pëianaquë poꞌmoinaꞌ. 
Yaꞌipi maꞌshanënanta aipiran yaꞌhuë
rinsoꞌ, acoanaráchin poꞌmoinaꞌ. Coꞌsoꞌ 
inapotohuachinahuëꞌ, ocairi tiquiarin. 
Piyapiroꞌsaꞌ, maꞌsharoꞌsaꞌ, inapita topinan 
paꞌsahuachina tiquiarin huachi,’ tënin,” 
itëquëꞌ, itërin.

20 Yosë camaitërinso Moisësë shaꞌhui
huachina, aꞌnaquën natëtopi. Copirno 
catahuapisopita huaꞌanoꞌsasoꞌ, Yosë 
tëꞌhuatopi. Napoaton piyapinënapita 
pënënpi ama aipiran pacacaiso marë
huëꞌ. Pëꞌtahuanënapitanta acohuana 
poꞌmopi. 21 Aꞌnaquënso nipirinhuëꞌ, 
co natëtatonahuëꞌ, piyapinënapita co 
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shaꞌhuitopihuëꞌ. Pëꞌtahuanënapitanta 
co tapapihuëꞌ.

22 Naquëranchin Yosëri, Moisësë 
camayantarin.

—Yaꞌipi Iquipito parti ocai anota
caso marëꞌ tanpaquën inápaquë 
ihuëquëꞌ. Piyapiroꞌsaꞌ, pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, 
nararoꞌsaꞌ, yaꞌipi inapita paquitacaso 
marëꞌ inapoquëꞌ.

23 Huaranën sëꞌquërin quëran chachin 
Moisësësoꞌ, tanpaquën inápaquë ihuërin. 
Naporo chachin yaꞌipi Iquipito parti, 
oꞌcoritarin, huirátarin, ocai anotarin, 
naporin. 24 Iráca quëran huarëꞌ Iqui
pito parti co ina pochin niꞌchinpi
huëꞌ. Paꞌpi chiníquën huirátahuaton 
ocai anotarin huachi. 25 Notohuaroꞌ 
piyapiꞌsaꞌ, pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, inapita tiquirin. 
Sharoꞌsaꞌ, nararoꞌsaꞌ, inapitanta paqui
tërin. 26-32 Sharoꞌsa ocairi paꞌpitërin: 
Rino, sipata, inapita itopiso tapirin. 
Rinosoꞌ, nani yancon, sipatanta nani 
huënshara nipirinhuëꞌ, tapirin. Trico, 
sintino, inapitaso pahuanasoi niꞌton, 
noya chaꞌëchachinpi. Napoaponahuëꞌ, 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiquësoꞌ, co manta 
ocai anotërinhuëꞌ. Napoaton copirnori, 
Moisësë, Aaron, inapita amataantarin. 
Huëꞌpachinara itapon:

—Tëhuënchachin co noyahuëꞌ nicato 
oshahuanahuëꞌ. Co Yosëso tëhuërin
huëꞌ. Quiya tëhuëraisoꞌ. Co huachi 
yaꞌcopiaponquëmahuëꞌ, noya paꞌsarama 
huachi. Ina pochin shaꞌhuitocoꞌ. ¡Ocai, 
huira, inapita co huachi ahuantërai
huëꞌ! itërin.

—Tëhuënchachin Yosë chinotëraisoꞌ, 
yaꞌipiroꞌpaꞌ huaꞌanëntërin. Ina anito
taꞌhuanquënso marëꞌ ninano quëran 
pipiso chachin Yosë nontarahuë. Ama 
huachi ocai, huira, inapita anota
caso marëhuëꞌ nontarahuë. Co mini 
quëmasoꞌ, Yosë tëꞌhuachátëraranhuëꞌ. 
Catahuarinënquënsopita huaꞌanoꞌsantaꞌ, 

co ina tëꞌhuachátërapirinahuëꞌ, Yosë 
nontarahuë, itërin.

33 Nani copirno nontohuachinara, 
ninano quëran pipirin huachi. Pipipon 
chachin, inápaquë anquirahuaton Yosë 
nontërin. Nani orahuachina naporo 
chachin, oꞌnan mëꞌtarin. Huira copi 
tënin. Ocaintaꞌ, co huachi anotërinhuëꞌ. 
34 Inapita copi topirinahuëꞌ, copirnoso 
co natantochináchinhuëꞌ cancantaan
tarin. Catahuarinsopita huaꞌanoꞌsantaꞌ, 
inapochachin cancantaantapi. 35 Yosëri 
ninorinso chachin copirno ninin. Co 
israiroꞌsa aꞌpacaso nohuantërinhuëꞌ. 
Moisësëri israiroꞌsa shaꞌhuitërinso 
chachin ninin.

Posaro anaꞌintacaso marëꞌ 
sëquërëꞌ yaꞌconinsoꞌ

10 
�1 Yosëri Moisësë itaantapon: 
“Paaton copirno niꞌcoantaquëꞌ. 

Nani maꞌsha nanitapato paꞌpi huëhuë
piro nininsopita acoarahuë ina anaꞌin
taꞌhuaso marëꞌ. Ca nohuanton inasoꞌ, 
catahuarinsopita huaꞌanoꞌsarë chachin 
co natantochináchinhuëꞌ cancantapi. 
2 Iquipitoroꞌsa inapotohuato, huiꞌna
mapita, shaꞌhuitohuatamaꞌ nitotapi 
huachi. Shiparimapitanta nitotaponaꞌ. 
Iquipitoroꞌsaso chinitapirinacohuëꞌ, 
cariso nipirinhuëꞌ, mona poꞌmotato paꞌpi 
huëhuëpiro nininsopita anaꞌintaꞌhuaso 
marëꞌ acorahuë: ‘Tëhuënchachin inaso 
Sinioro, israiroꞌsanpoa chinotërëhuasoꞌ,’ 
taꞌcamaso marëꞌ napotarahuë,” itërin.

3 Yosëri napotërinso chachin Moisësë, 
Aaron, inapita copirno nicapona paꞌpi. 
Quënanconahuatonaꞌ, itaponaꞌ: “Naporin 
Yosë: ‘¿Onporo huarëta tëꞌhuatatonco 
natëponco? Piyapinëhuëpita chinoti
nacoso marëꞌ aꞌpaquë paꞌinaꞌ. 4 Coꞌsoꞌ 
aꞌpahuatanhuëꞌ, tashiraya chachin 
yaꞌhuëramaso roꞌtëquë, Yosë, sëquërëꞌ 
aꞌpatarinquëmaꞌ. Chitoro pochin 
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anoantarinquëmaꞌ. 5 Yaꞌipi yaꞌhuëra
maso parti naꞌatarinquëmaꞌ. Sharoꞌsaꞌ, 
nararoꞌsaꞌ, inapita iꞌhua ocai chaꞌëtë
rinsoꞌ, pëꞌyatarinquëma huachi. 6 Yaꞌipi 
Iquipito roꞌtë yanquëëtarin. Quëma 
pëinënquë, catahuarinënquënsopita 
huaꞌanoꞌsa pëinënaquë, piyapinënpita 
pëinënaquënta yaꞌcontarin. Tatamaꞌ, 
shimashonëma co inapita tëranta inapo
chin niꞌchinpihuëꞌ,’ tënin,” itoonpi.

Itahuatona paꞌpachinara, 7 catahua
pisopita huaꞌanoꞌsari copirno itaponaꞌ: 
“¡Ama huachi ina quëmapi aquëtë 
huarëꞌ aparisitápainpoaso nohuanta
huasohuëꞌ! ¡Nani yaꞌipi yaꞌhuërëhuaso 
noꞌpaꞌ, Yosëri tapiarin huachi! Aꞌpaquë 
huachi paaton israiroꞌsapitarë chachin 
Yosë chinochin,” itopi.

8 Napotohuachina Moisësë, Aaron, 
inapita amataantarahuaton itapon:

—Noyapaꞌ, paatoma nipachin Yosë 
chinotocoꞌ. Napoaponahuëꞌ: ¿Inpitata 
paꞌsaramaꞌ? inaꞌton shaꞌhuitoco, itërin.

9 —Yaꞌipicoi pacaꞌhuaiso yaꞌhuërin: 
Huiꞌnapiꞌsaꞌ, mashoyaroꞌsa inapita 
paꞌsapi. Huiꞌnahuëipita huaꞌhua nipiso 
quëran huarëꞌ, quëpaarai. Ohuicanë
huëipita, ohuacanëhuëipita, inapitanta 
quëpaꞌhuaiso yaꞌhuërin. Yosë marëꞌ 
panca pita nisarai niꞌton, yaꞌipi inapita 
quëpaꞌhuaiso yaꞌhuërin, itërin.

10 Napotopirinhuëꞌ, copirnoso taantarin:
—¡Naporinchi paya! Yosë chinotëraiso 

catahuarincoi. Yaꞌipi huiꞌnahuëipitarëꞌcoi 
chachin pacapoi ¿topiramahuë ti? ¡Co 
napoaramahuëꞌ! ¿Coꞌta yataꞌananpito
maco napoaramaꞌ? 11 Napopiramahuëꞌ, co 
yaꞌipinquëma pacamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Tëhuënchachin Yosë yachinotohuatamaꞌ, 
quëmapimasáchin pacoꞌ, itërin.

Itahuaton, piyapinënpita camairin 
Moisësë, Aaron, inapita iquianan quëran 
aꞌpacaisoꞌ. 12 Aꞌpapirinahuëꞌ, Yosëriso 
Moisësë itapon: “Huara sëꞌquëran 

quëran, sëquërëroꞌsa huëcacaiso marëꞌ 
camaiquëꞌ. Huëꞌpachinaꞌ, yaꞌipi Iquipito 
roꞌtëquë nararoꞌsaꞌ, sharoꞌsaꞌ, inapita 
ocai chaꞌëtërinso pëꞌyainaꞌ,” itërin.

13-14 Moisësësoꞌ, Yosë natëton anquirin. 
Anquihuachina, naporo chachin Yosë 
nohuanton ihuan huëꞌsarin huachi. Piꞌi 
pipirin parti quëran huëꞌsarin. Yaꞌipi 
tahuëri, yaꞌipi tashi ihuantarin. Ina ihuani 
chachin sëquërëꞌ quënin. Huaꞌhuayátë
rahuë niꞌton, yaꞌipi Iquipito roꞌtë imotërin. 
Iráca quëran huarëꞌ co ina nápo sëquërëꞌ 
niꞌchinpihuëꞌ. Aꞌna tahuërinta co huachi 
ina pochin yaꞌhuëantaponhuëꞌ. 15 Sëquë
rësáchin niꞌton, co huachi noꞌpaꞌ quënan
pihuëꞌ. Yaꞌipi sharoꞌsaꞌ, yaꞌipi nitopisoꞌ, 
inapita pëꞌyarin. Ocai quëran chaꞌëpiri
nahuëꞌ, sëquërëri pëꞌyamiatërin huachi. 
16 Copirnori aꞌnaroáchin Moisësë, Aaron, 
inapita amataantarahuaton: “Tëhuëncha
chin co Yosë natëtohuëꞌ oshahuanahuë. 
Canpitanta co natëtënquëmahuëꞌ, tëhuë
rahuë. 17 Oshahuanpirahuëꞌ, ama ina 
yonquicosohuëꞌ. Onpopionta Yosë nontoco 
sëquërëroꞌsa aꞌpachincoi. Coꞌsoꞌ paꞌpa
chinahuëꞌ, tëpaponcoi quiyasoꞌ,” itërin.

18-19 Ina natanahuatonaꞌ, copirno 
pëinën quëran pipipi. Pipirahuaton 
Moisësë copirno marëꞌ Yosë nontërin. 
Napohuachina Yosë nohuanton panca 
ihuan paantarin. Piꞌi yaꞌconinso parti 
quëran huëꞌsahuaton, yaꞌipi sëquërëꞌ 
quiquirin. Quëhuaiꞌ marëꞌpaꞌ tëꞌyai
tërin. Co aꞌnaya tëranta Iquipitoquë 
acorinhuëꞌ. 20 Napoaponahuëꞌ, Yosë 
nohuanton copirno co natantochi
náchinhuëꞌ cancantërin. Ina pochin 
cancantaton co israiroꞌsa yaaꞌparinhuëꞌ.

Iscono anaꞌintacaso 
marëꞌ tashitopisoꞌ

21 Naquëranchin Yosëri, Moisësë 
camayantarin: “Tanpaquën inápaquë 
ihuëquëꞌ. Naporahuaton, yaꞌipi Iquipito 
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roꞌtëquë tashitacaiso marëꞌ camaiquëꞌ. Ca 
nohuanton carichináchin tashiapon,” itërin.

22-23 Yosë natëton Moisësë tanpaquën ihuë
pachina, yaꞌipi Iquipitoquë tashitopi. Cara 
tahuëri naporin. Paꞌpi tashi niꞌton, iquipi
toroꞌsa co nanitopihuëꞌ niquënanacaisoꞌ. Co 
pacacasonta nanitopihuëꞌ. Israiroꞌsa yaꞌhuë
piquëso nipirinhuëꞌ, inachachin tahuëri 
nisarin. 24 Naporoꞌ copirnosoꞌ, Moisësë 
amataantarin. Huëꞌpachina itapon:

—Paco nipachin Yosënëma chinotocoꞌ. 
Huaꞌhuaroꞌsanta quëpacoꞌ. Napoapona
huëꞌ, ama ohuacanëmaꞌ, ohuicanëmaꞌ, 
inapitaso quëpacosohuëꞌ, itërin.

25-26 —Co naporinhuëꞌ. Ohuacanëhuëipita, 
ohuicanëhuëipita, inapitanta quëpaꞌhuaiso 
yaꞌhuërin. Co nitochátëraraihuëꞌ onpo
sona Yosë marëꞌ tëpaꞌhuaisoꞌ. Canconpatoi, 
inaquë Yosë shaꞌhuitaponcoi. Naporahuaton, 
canpitanta pëꞌtahuanëma quëtamacoiso 
yaꞌhuërin. Yosë chinotatoi tëpaꞌhuaiso marëꞌ 
quëtaramacoi, itërin.

27 Naquëranchin Yosë nohuanton 
copirno co natantochináchinhuëꞌ 
cancantërin. Napoaton co israiroꞌsa 
aꞌpacaso nohuantërinhuëꞌ. 28 Ina pochin 
cancantaton Moisësë itapon:

—¡Paquë huachi! ¡Ama huachi 
onporo tëranta huëcapaiantacosohuëꞌ! 
¡Naquëranchin quënaantahuatënquën 
atëpataranquën huachi! itërin.

29 Napotohuachina Moisësënta tapon:
—Noyapaꞌ. Quëma naporanso chachin 

mini nisarin. Co huachi niquënanari
huëꞌ, itërin.

Iquipitoroꞌsa shoncaro 
anaꞌintërinsoꞌ

Iquipito paninanoꞌsa 
tëpacasoꞌ shaꞌhuitërinsoꞌ

11 
�1 Naporo chachin Yosëri, Moisësë 
itaantapon: “Aꞌnaroíchin huachi 

Iquipito copirno, piyapinënpitarë 

chachin anaꞌintarahuë. Ina piquëran 
aꞌpaponquëmaꞌ. Inaora chachin nonta
ponquëma pipimiatamaso marëꞌ. 
2 Iporaso nipirinhuëꞌ, israiroꞌsa ayon
quiquë iquipitoroꞌsa maꞌsha maꞌpainaꞌ. 
Yaꞌhuëpiso pirayan yaꞌhuëpisopita, 
paꞌton nininso maꞌsha natainaꞌ. Oro 
quëran, prata quëran, inaquëranpita 
nipisoꞌ maꞌpachinaꞌ,” itërin.

3 Moisësëri shaꞌhuitërinso chachin, 
israiroꞌsaso maꞌsha natantacaiso marëꞌ 
paꞌpi. Paꞌpachinara, Yosë nohuanton 
iquipitoroꞌsa co noꞌhuitopihuëꞌ. Maꞌsona 
natantopisoꞌ quëtopi. Moisësënta tëꞌhua
tatona noya niꞌpi. Copirno catahuapi
sopita huaꞌanoꞌsarinta ina pochachin 
Moisësë niꞌpi.

4-5 Naporo Moisësësoꞌ, copirno itaan
tapon: “Sinioro naporin: ‘Yono tashi 
nisapasoꞌ, yaꞌipi Iquipito roꞌtë paꞌtarahuë. 
Iquipito paninanoꞌsa tëpaꞌhuaso marëꞌ 
napoarahuë. Yaꞌipi paninanoꞌsa chimi
nacaiso yaꞌhuërin. Quëma paninanëonta 
huaꞌanëntacaso catahuarinquënsoꞌ, 
chiminarin. Piyapinënpita paninanë
nanta chiminapon. Sanapiꞌsa pëꞌsanto
naꞌpiroꞌsa paninanënanta napoarin. Co 
pëꞌtahuanëma yaꞌnan huaꞌhuatërinso 
tëranta chaꞌëponhuëꞌ. 6 Iráca quëran 
huarëꞌ co onporonta ina pochin naꞌnë
ramahuëꞌ. Naporahuaton co onporonta 
ina pochin naꞌnëantaramahuëꞌ. 7 Israi
roꞌsaso nipirinhuëꞌ, co aꞌna paninanëna 
tëranta tëpapohuëꞌ. Co pëꞌtahuanëna 
yaꞌnan huaꞌhuatërinso tërantaꞌ, inapo
tapohuëꞌ. Napoaton inaquësoꞌ, co aꞌna 
niꞌnira tëranta naꞌnëponhuëꞌ. Ina quëran 
israiroꞌsa nosororahuësoꞌ, nitotarama 
huachi,’ tënin. 8 Inapotohuachinquëmaꞌ, 
yaꞌipi catahuarinënquënso huaꞌanoꞌsaꞌ, 
paapaponaco. Paapatonaco isonahua
tona moshaponaco: ‘Paquë huachi. 
Israiroꞌsanta quëpaquëꞌ,’ itaponaco. 
Naporo huarëꞌ isëran paꞌsarahuë,” itërin.
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Noya noꞌhuitahuaton, Moisësë copirno 
pëinën quëran pipirin. 9 Pipihuachina 
Yosëri, itapon: “Copirno napotopiran
huëꞌ, co natëarinquënhuëꞌ. Napoaton 
nanitarahuë iquipitoroꞌsa anaꞌintaꞌ
huasoꞌ. Paꞌpi huëhuëpiro nininsopita 
maꞌsha aꞌnoto anaꞌintarahuë,” itërin.

10 Moisësë, Aaron, inapita Yosëri 
camairinso chachin nipi. Huaraon 
niꞌtonënquë yaꞌipi paꞌpi huëhuëpiro 
nininsopita maꞌsha aꞌnopi anaꞌintacaso 
marëꞌ. Copirnosoꞌ, ina nicaponahuë 
tërantaꞌ, co natantochináchinhuëꞌ 
cancantërin. Siniorori ina pochin 
acorin niꞌton, co israiroꞌsa Iquipito 
quëran yaaꞌparinhuëꞌ.

Pascoa cosharo capacaiso 
marëꞌ aꞌchintërinsoꞌ

12 
�1 Moisësë, Aaron, inapita Iqui
pitoquë chachin niꞌsoiꞌ, Yosëri 

shaꞌhuitërin israiroꞌsa shaꞌhuitacaiso 
marëꞌ: 2 “Canpita marësoꞌ iso yoqui, 
yaꞌnatiirinso yoqui nisarin. Napo
rahuaton, iso yoqui naꞌcon naꞌcon 
yonquiaramaꞌ. 3-5 Yaꞌipi israiroꞌsa 
nitotacaiso marëꞌ shaꞌhuitocoꞌ. Ipora 
yoquiráchin shonca tahuëritahuasoꞌ, 
nani pëiquë yaꞌhuëramasoꞌ, aꞌnara 
carniroaꞌhuahuë nipon, chipoaꞌhuahuë 
nipon mainaꞌ. Tëpatona capacaiso 
marëꞌ nisha acoꞌinaꞌ. Aꞌna piꞌipitërinsoꞌ. 
Co máquën tëranta tëhuërinsohuëꞌ 
inapochinaꞌ. Napoaponahuëꞌ, nani
caiso tantiainaꞌ. Aꞌnaquën pëiquë co 
naꞌashahuëꞌ nipachina, niyaꞌyoranpisoꞌ 
capini nipatomatatona caꞌinaꞌ.

6 Nani pëꞌtahuanëna nisha acohua
chinaꞌ, cara tahuëri tapainaꞌ. Tahuëri
rinquë, piꞌi yayaꞌconahuaso tëpaꞌinaꞌ. 
Nani tëpahuachinaꞌ, huënainën mainaꞌ. 
7 Huënaiꞌ mapiso masahuatonaꞌ, yaꞌcoana 
chinpirinso nararoꞌsaꞌ, pashichinaꞌ. 
8 Naporo tashi pëꞌtahua tëpapisoꞌ, 

chinpinan caꞌinaꞌ. Pan co ahuëpocato
pinanhuëꞌ poꞌochinaꞌ. Main pacatororë 
chachin caꞌinaꞌ. 9 Ama napoaponahuëꞌ, 
nanpi caꞌinasohuëꞌ. Co poꞌmopinan 
tëranta capacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Chinpinan caꞌinaꞌ. Motën, paꞌinantën, 
chiꞌchinën, inapitanta chinpinan caꞌinaꞌ.

10-11 Naporahuaton aꞌmoanpi quëran 
chachin aꞌnaroáchin caꞌinaꞌ. Sapatënë
nanta co ocoiaponaraihuëꞌ, huaranëna 
sëꞌquëpiquëranchin caꞌinaꞌ. Manora
huatona yapaꞌsapiso pochin caꞌinaꞌ. 
Ama tahuëririnquë capacaiso marëꞌ 
pëꞌsochinasohuëꞌ. Ca yonquiatomaco 
pascoa pita nisarama niꞌton, pëꞌsoto
huatamasoꞌ, ahuiquitacaso yaꞌhuërin.

12 Naporo tashi chachin yaꞌipi Iqui
pito roꞌtë paꞌtato, iquipitoroꞌsa pani
nanëna tëpaarahuë. Pëꞌtahuaroꞌsanta 
quëmapi nininso yaꞌnan huaꞌhuato
pisopita, tëpaarahuë. Caso Sinioroco 
niꞌto, naporahuëso chachin nisarin. 
Iquipitoroꞌsa inapotohuato, maman
shinëna atapanarahuë. 13 Canpitaso 
nipirinhuëꞌ, co tëꞌhuatamaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Yaꞌcoana chinpirinso nararoꞌsa 
huënaiquë pashitëramasoꞌ quënanpato, 
paninantëramasoꞌ co maꞌsha onpota
rahuëꞌ. Topinan naꞌhuëtaranquëmaꞌ.

14-20 Ipora quëran huarëꞌ canpitasoꞌ, 
yaꞌipinquëma ca yonquiatomaco, 
iso pita naꞌhuëcamaso yaꞌhuërin. 
Huiꞌnamapita, shiparimapita, inapi
tanta inapoápaiso yaꞌhuërin. Iquipito 
quëran ocoiranquëmasoꞌ yonquica
maso marëꞌ, inapoaramaꞌ. Canchisë 
tahuëri huaꞌquiarin. Iso yoquiquëráchin 
naꞌhuëpomaꞌ. Shonca catapini tahuëri 
nanihuachin, iꞌhuanahuanquë nispira
taramaꞌ. Cato shonca aꞌna tahuëriquë 
huarëꞌ iꞌhuanahuanquë taꞌhuantapon. 
Caniaritërinso tahuëri niyontonatomaꞌ, 
yonquiaramaco. Taꞌhuantërinso tahuë
rintaꞌ, niyontonatoma yonquiaramaco. 
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Naporo tahuëriꞌsaꞌ, co sacataramahuëꞌ. 
Cosharo nicacamarëáchin piꞌpian 
sacataramaꞌ. Insëquë tëranta yaꞌhuë
patamaꞌ, canchisë tahuëri chachin pan 
co ahuëpocatopinanhuë caꞌsaramaꞌ. 
Caniaritërin quëran, taꞌhuantaquë 
huarëꞌ inapoaramaꞌ. Co piꞌpian tëranta 
pan ahuëpocatërinso tapapomahuëꞌ. 
Inso tëranta naporo tahuëriꞌsa pan 
ahuëpocatopinan caꞌpachinaꞌ, Israiro 
huënton quëran ocoicaso yaꞌhuërin. 
Nisha piyapiꞌsa tëranta napohuachinaꞌ, 
inapotamaso yaꞌhuërin, tënin Yosë,” 
itopi.

Pascoa cosharo caꞌpisoꞌ
21 Moisësë, Israiro ansianoꞌsa amata

huaton, itapon:
“Yaꞌipi israiroꞌsa shaꞌhuitocoꞌ. Carni

roaꞌhuanënahuë nipon, chipoaꞌhuanë
nahuë nipon macatona tëpaꞌinaꞌ. Pascoa 
cosharo capacaiso marëꞌ inapochinaꞌ. 
22 Tëpahuachina huënainën sënanquë 
mainaꞌ. Ina quëran isopo naraaꞌ
huaya sëꞌpaquën sëꞌtamorahuatonaꞌ, 
huënaiquë iꞌcomiichinaꞌ. Inapotatonaꞌ, 
yaꞌcoananëna yonsanquë pashichinaꞌ. 
Nani pashitohuachina, co huachi inso 
tëranta pëinëna quëran pipicaisoꞌ, 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Tahuëririnquë huarëꞌ 
pipiponaꞌ. 23 Inapotohuatëhuaꞌ, Yosë 
noya niꞌsarinpoaꞌ. Paninanënpoapita 
co tëpaponhuëꞌ. Iquipitoroꞌsa pëinëna
quëso nipirinhuëꞌ, tëpaton anquëniri 
paninanëna tëparaꞌpiapon.

24 Canpitaso nipirinhuëꞌ, ipora 
quëran huarëꞌ Yosë aꞌchintërinpoaso
pita, natërápamaso yaꞌhuërin. 25 Yosë 
nani shaꞌhuitërinpoa noꞌpaꞌ quëtiin
posoꞌ. Inaquë yaꞌhuëpatamaꞌ, iso pita 
chachin nani piꞌiquë naꞌhuërápamaso 
yaꞌhuërin. 26-27 Huiꞌnamapita maꞌsona 
tapon pascoa cosharo caꞌnamasoꞌ, 
natanarinquëmaꞌ. Natanpachinquëmaꞌ, 

canpitarisoꞌ aꞌchintaramaꞌ: ‘Iso mini 
pëꞌtahua pascoa tahuëri tëparëhuaꞌ. 
Yosë noya nicatëhua capacaso marëꞌ 
inapotërëhuaꞌ. Iráca shimashonënpoa
pita Iquipitoquë parisitopi. Parisita
pirinahuëꞌ, Yosëri nichaꞌëcaso marëꞌ 
iquipitoroꞌsa paninanënaꞌ tëparin. 
Canpoaso nipirinhuëꞌ paninanënpoaꞌ, 
co naporo chiminpihuëꞌ. Ina yonquia
tëhua coshatërëhuaꞌ,’ itocoꞌ,” itërin.

Moisësë noninsoꞌ tiquihuachina, 
yaꞌipi Israiro ansianoꞌsa Yosë chino
topi. Isonpi quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorahuatona chinotopi. 28 Ina 
quëran israiroꞌsasoꞌ, Siniorori Moisësë, 
Aaron, inapita camairinso chachin nipi.

Shoncaro anaꞌintacaso marëꞌ 
paninanoꞌsa tëparinsoꞌ

29 Yono tashi nisapasoꞌ, yaꞌipi Iqui
pitoquë paninanoꞌsa quëmapi nipisoꞌ, 
Siniorori tëparin. Copirno huiꞌnin 
paninantërinsontaꞌ, chiminin. Inari 
paꞌpin huaꞌanëntacaso nani catahua
rapirinhuëꞌ, chiminin. Tashinan pëiquë 
apinaꞌpiroꞌsa paninantopisopitantaꞌ, 
chiminpi. Pëꞌtahuanëna quëmapi yaꞌnan 
huaꞌhuatopiso quëran huarëꞌ chiminpi. 
30 Naporoꞌ copirnosoꞌ, capayatërin. Ina 
catahuapisopita huaꞌanoꞌsantaꞌ, capaya
topi. Capayatopirinahuëꞌ, nani pëiquë 
naꞌnëroꞌsaꞌ, noncaromiatopi. Co aꞌna 
pëiquë tëranta chimipi pahuaninhuëꞌ. 
31 Napohuachina copirnori, Moisësë, 
Aaron, inapita amataantarin. Canconpa
chinara itapon: “Paco huachi yaꞌhuërahuë 
quëran. Yaꞌipi israiroꞌsanta paatona Yosë 
chinochinaꞌ. 32 Ohuicanëmaꞌ, ohuaca
nëmaꞌ, yaꞌipi inapitanta quëpacoꞌ. Iꞌhua 
quëran huarëꞌ apiramaco niꞌquëhuarëꞌ, 
paco huachi. Ca marënta Yosë nontoco 
ama huachi anaꞌinchincosohuëꞌ,” itërin.

33 Iquipitoroꞌsantaꞌ: “Yaꞌipicoi chimi
napoi nimara,” taꞌtonaꞌ, israiroꞌsa 
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c
 13.18 Inasoꞌ marë naporo tahuëriꞌsaꞌ: “Shiꞌshinamatëro marë” itopi. 

amanorapi. 34-36 Israiroꞌsasoꞌ, Moisë
sëri camairinso chachin, iquipitoroꞌsa 
maꞌsha maꞌparapi: Maꞌsha oro quëran, 
prata quëran, ina quëranpita nipisoꞌ 
maꞌpatopi. Aꞌmocaisontaꞌ, maꞌpatopi. 
Inapita natantohuachinara quëtopi. Yosë 
nohuanton iquipitoroꞌsa co noꞌhuitopi
huëꞌ. Maꞌpitaso natanpachinara, quëtopi. 
Inapotatona iquipitoroꞌsa nanquianapi. 
Ina quëran pan co ahuëpocatopinanhuë 
nicacaiso marëꞌ tapapisonta soꞌquëtopi. 
Acopisorë chachin, quëpacaiso marëꞌ 
aꞌmopiquë soꞌquëtopi. Soꞌquëtahuatonaꞌ, 
aꞌnaya aꞌnaya apitëntopi.

Iquipito quëran pipipisoꞌ
37 Israiroꞌsasoꞌ, Namisisi ninano quëran 

pipirahuatonaꞌ, Socoto parti canconpi. 
Saota pasa huaranca quëmapiꞌsa chiní
quënoꞌsa nipisoꞌ, paꞌsapi. Sanapiꞌsaꞌ, 
huaꞌhuaroꞌsaꞌ, mashoyaroꞌsaꞌ, inapitaso 
co pichipihuëꞌ. 38 Notohuaroꞌ ohuica
roꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsa inapita quëparapi. 
Notohuaroꞌ nisha nisha piyapiꞌsantaꞌ, 
imatapi. 39 Iquipitoroꞌsari yaꞌhuëpi 
quëran pipicaisoꞌ amanotopi. Napoaton, 
co caracaiso tëranta anpiaponaraihuëꞌ, 
pipipi. Napoaton pan co ahuëpocato
pinanhuë nicacaiso marëꞌ tapapisoꞌ 
mapi. Masahuatonaꞌ, huancopi anpipi 
huachi. 40-41 Israiroꞌsasoꞌ, catapini pasa 
cara shonca piꞌipi Iquipitoquë yaꞌhuëpi. 
Iquipitoquë yaꞌnan paꞌpiso tahuëri 
naniso chachin, inatopa quëran pipi
rapi. Sontaroꞌsa Yosëri camairinso 
pochin, pipipi huachi. 42 Pipipiso tashiꞌ, 
yaꞌipi tashi Yosëso israiroꞌsa aꞌpaiton 
niꞌsárin. Iquipito quëran ocoicaso marëꞌ 
naporin. Napoaton ina yonquiatonaꞌ, 
pascoa tashi nanihuachina, co inso 
Israiro quëmapi tërantaꞌ, huëꞌëcaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

Yosëri chachin 
israiroꞌsa quëparinsoꞌ

13 
�17 Iquipito copirnori israiroꞌsa 
aꞌpahuachina, Yosëso yonquiaton 

naporin: “Israiroꞌsa noꞌtën ira quëpa
tohuato, huiristinoꞌsa parti cancoanpi. 
Canconpachinaꞌ, huiristino sontaroꞌsari 
yaahuëapon. Ina tëꞌhuatatonaꞌ, Iquipitoquë 
chachin paꞌmantahuachinaꞌ,” tënin. Ina 
yonquiaton co ina irataquëchin quëpa
rinhuëꞌ. 18 Ichipëshonahuaton, conicaiso 
marëꞌ Quëhuaiꞌ marë c parti quëparin. 
Inotëro parti ira paꞌninso paꞌtopi.

Sontaroꞌsa pochin, israiroꞌsa Iquipito 
quëran pipipi. 19 Yapipipona pochin, 
Moisësëri aꞌnara camairin Cosi nansë
quën quëpacaso marëꞌ. Inaso iráca 
coꞌhuara chimiyantëraponhuëꞌ, iinpita 
shaꞌhuitërin: “Tëhuënchachin aꞌna 
tahuëri catahuainpoaso marëꞌ Yosë oꞌma
rarin. Ina nanihuachin, nansënëhuëpita 
Canan parti quëpamaso yaꞌhuërin,” 
itërin. Iinpitari naporo aꞌpanipi niꞌton, 
shinpitari quëparapi huachi.

20 Israiroꞌsasoꞌ, Socoto parti quëran pipi
rahuatonaꞌ, Itan ninanoaꞌhuaquë canconpi. 
Canconahuatonaꞌ, inaquë chinotopi. 
Ina ninanoaꞌhua quëran huarëꞌ, inotëro 
parti caniaritërin. 21-22 Yosëri israiroꞌsa 
co piꞌpian tëranta patërinhuëꞌ. Tahuëri 
nipachina, chitoro naporopi nininso 
quëchitërarin. Tashi nipachinantaꞌ, ina 
chitoro chachin pën pochin huënarataton 
pacacaiso aꞌnotërarin. Napoaton onpohua
china, tashirë chachin noya paꞌpi.

Quëhuai marë pëntontopisoꞌ

14 
�1-2 Ina quëran Yosëri Moisësë 
itapon:

“Israiroꞌsa shaꞌhuitëquë ayaima
tonaꞌ, Pi-airo ninanoaꞌhua notënanquë 
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chinochinaꞌ. Inaso ninanoaꞌhua, 
Paaro-sion ninanoaꞌhua notënanquë 
chachin yaꞌhuërin. Inantaꞌ, Quëhuai 
marë aquëtëran yaꞌhuërin. Ina yaꞌcariꞌ, 
aꞌna ninanoaꞌhuanta yaꞌhuërin. Inasoꞌ, 
Miquitoro itopi. Ina ninanoaꞌhuanta 
piꞌi pipirinso parti quëran Pi-airo 
yaꞌyoranin. 3 Inapohuatamaꞌ, Iquipito 
copirno yonquiaton: ‘Israiroꞌsa inotëro 
parti chihuëatona ayaimantapi,’ tapon. 
4 Ca nohuanton co natantochináchin
huëꞌ cancantaton, imaquiarinquëmaꞌ. 
Napoaponahuë imaquihuachinquëmaꞌ, 
sontaronënpita huëntonënë chachin 
ataꞌhuantarahuë. Inapotohuato, Sinio
roco ninahuëso yaꞌipi iquipitoroꞌsa 
nitotapi,” itërin.

Yosë camaitërinso chachin israiroꞌsa 
nipi. 5 Inapoasoi Iquipito copirnosoꞌ, 
israiroꞌsa taꞌarapiso shaꞌhuitopi. Ina 
natanahuaton, nisha cancantërin huachi. 
Catahuapisopita huaꞌanoꞌsantaꞌ, nisha 
cancantopi: “¡Maꞌhuantacha canpoaso 
ninëhua paya! ¿Maꞌmarëcha israiroꞌsa 
aꞌparëhua nicaya? iporapo huachi ¿Inta 
canpoa marëꞌ sacatapon?” nitopi.

6 Inapochin yonquiaton, ahuëtacaso 
toronanën tapacaiso marëꞌ piyapinën
pita camairin. Inaquë yaꞌconahuaton, 
yaꞌipi sontaronënpita quëparin. 7 Yaꞌipi 
toronanoꞌsa Iquipitoquë yaꞌhuërinsoꞌ, 
quëparapi. Huaꞌanoꞌsantaꞌ, saota pasa 
toronan noya noya nininsopitaquë 
paꞌsapi. Aꞌnaya aꞌnaya toronanquë 
aꞌnara sontaro huaꞌan paꞌsarin. 8 Sinioro 
nohuanton copirno co natantochináchin
huëꞌ cancantaton, israiroꞌsa imasarin. 
Chiníquën nanantatona pipipisoꞌ nani 
nicaponahuëꞌ, imasarin.

9 Iquipitoroꞌsasoꞌ, yaꞌipi sontaro
nënpitarë chachin israiroꞌsa imasapi. 
Aꞌnaquën toronanoꞌsaquë, aꞌnaquënso 
cahuarioroꞌsaquë imasapi. Paꞌsahuatonaꞌ, 
Quëhuai marë yonsanquë notëonpi. 

Chinotacaiso marëꞌ Yosëri shaꞌhuitë
rintaquë yaꞌcarionpi. 10 Yaꞌcaritapiso 
quënanatonaꞌ, israiroꞌsaso paꞌpi paꞌyanpi. 
Paꞌyanatonaꞌ, chiníquën Yosë nontopi: 
“Sinioro catahuacoi,” itopi. 11 Moisësënta 
itaponaꞌ: “¡Maꞌmarëta Iquipito quëran 
ocoirancoi! Iso inotëroquë quiyasoꞌ 
tëpaponacoi. Iquipitoquësoꞌ poꞌoroꞌ 
yaꞌhuëpirinhuëꞌ. Ina quëran ocoya
toncoi panca tëhuëran. 12 Coꞌta inaquë 
chachin: ‘Tananpitocoi iquipitoroꞌsa 
marëꞌ sacachii,’ itërainquën. Isëquë 
quiyasoꞌ chiminapoi. Iquipitoroꞌsa 
marëꞌ sacatarai naporini, noya noya 
niitonhuëꞌ,” itopi.

13-14 Napotopirinahuëꞌ, Moisësëriso 
itapon:

—¡Ama paꞌyancosohuëꞌ! ¡Chiníquën 
cancantocoꞌ! Sinioro chachin nichaꞌë
rinpoasoꞌ, ipora niꞌsaramaꞌ. Inari 
canpita yaꞌhuërënamën ahuëtaton, 
iquipitoroꞌsa minsëarin. Napoaton co 
huachi onporo tëranta inapita quëna
naramahuëꞌ, itërin.

15 Naporoꞌ Siniorori Moisësë itapon:
—Co catahuaꞌhuanquënso marëꞌ 

nontaancoso yaꞌhuërinhuëꞌ. Israiroꞌsa 
pacacaiso tëhuënchinsoꞌ, camaiquëꞌ. 
16 Quëmanta huaranën ihuëtaton, marë 
patomaiquëꞌ. Yaniro paꞌtatonaꞌ, piyapi
nëhuëpita pëntonacaiso marëꞌ inapotë
quëꞌ. 17-18 Ca nohuanton iquipitoroꞌsa co 
natantochináchinhuëꞌ cancantatonaꞌ, 
imaponëmaꞌ. Napoaponahuëꞌ, cari 
ataꞌhuantarahuë. Copirno, sontaro
nënpita, toronanënapita, inapitarë 
chachin minsëarahuë. Inapotohuato, 
yaꞌipi iquipitoroꞌsa nitotapi: “Tëhuën
chachin israiroꞌsa Yosënënasoꞌ, chini 
chiníquën nanantërin,” tosapi.

19-20 Moisësëri camaihuachina, 
israiroꞌsa Quëhuai marë parti 
paꞌsapi. Iquipito sontaroꞌsarintaꞌ, 
aquëran imaquiapi. Naporoꞌ Sinioro 
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anquëninëonta quëchitëraponahuëꞌ, 
Israiro huënton aquëchitahuaton, 
piquëran niacorin. Chitoro napo
ropi nininsonta inapochachin ninin. 
Inapoatonaꞌ, cato huëntoni chachin 
huancanapipi. Israiroꞌsasoꞌ, chitorori 
pën pochin niꞌton, noya pacacaiso 
marëꞌ aꞌpintërarin. Iquipitoroꞌsaso 
nipirinhuëꞌ, yaráton chitoro pochin 
nicaton, co manta aꞌpintërinhuëꞌ. 
Napoaton yaꞌipi tashi imapirinahuëꞌ, 
co nanitopihuë israiroꞌsa icantacaisoꞌ.

21 Moisësë marë parti huaranën 
ihuërin. Ihuëpachina, Yosë nohuanton 
naporo tashi piꞌi pipirin parti quëran, 
panca ihuan huëꞌnin. Yaꞌipi tashi chiní
quën ihuantohuachina, marë patomairin 
huachi. Patomairin niꞌton, panca ira 
pochin yaniro yaꞌnorin. 22 Ahuënan 
quëran iꞌ paira pochin nisarin, inchinan 
quëraontaꞌ, napopin chachin niꞌton, 
inataquëchin israiroꞌsa pëntonapi huachi.

23 Iquipito copirnontaꞌ, sontaronënpitarë 
chachin israiroꞌsa imapi. Toronanënapita, 
cahuarionënapita, inapitarë chachin 
huancanaquë huarëꞌ imapi. 24 Imasa
pirinahuë tahuëri yaꞌcari nisapasoꞌ, 
Yosëri iquipitoroꞌsa maꞌsha onpotacaso 
yonquirin. Naporopi chitoro pën pochin 
yaꞌnorin quëran, panca maꞌsha onpotërin. 
Napoaton iquipitoroꞌsa panca paꞌyanpi. 
25 Naporahuaton, toronanoꞌsa tahuinamën 
atachitërin. Atachitohuachina co huachi 
nanitopihuë manocaisoꞌ. Naporoꞌ iquipi
toroꞌsaꞌ, noncacá topi: “¡Huëco israiroꞌsa 
patahuaꞌ! ¡Sinioro chinotopisoꞌ, ahuëa
rinpoa huachi!” topi. 26 Naporoꞌ Yosëri, 
Moisësë itapon: “Huaranën marë parti 
ihuëantaquëꞌ. Naquëranchin marë inacha
chin niantaꞌin. Iquipitoroꞌsa imaquiari
nëmasoꞌ, toronanënaꞌ, cahuarionënaꞌ, 
inapitarë chachin imochin,” itërin.

27 Moisësë Yosë natëton, huaranën 
ihuërin. Nani tahuëri nisahuachina, 
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marësoꞌ inachachin niantarin huachi. 
Iquipitoroꞌsaso taꞌarapirinahuëꞌ, iiri 
imotërin. 28 Yaꞌipi sontaroꞌsaꞌ, torona
nënaꞌ, cahuarionënaꞌ, inapitarë chachin 
iiri imotërin huachi. Co aꞌnaya tëranta 
chaꞌërinhuëꞌ. 29 Israiroꞌsaso nipirin
huëꞌ, noya pëntonpi. Ahuënan quëran 
inchinan quëran iꞌ paira pochin ninin 
niꞌton, inataquëchin noya pëntonpi.

30 Ina pochin naporo tahuëri Yosëri 
israiroꞌsa nichaꞌërin. Iquipitoroꞌsari 
huaꞌqui huaꞌanëntopirinahuëꞌ, nichaꞌërin. 
Iquipito sontaroꞌsa chimiitopisosoꞌ, marë 
yonsaiquë yanpoáporin niꞌpi. 31 Sinio
rori chiníquën nanantaton iquipitoroꞌsa 
anaꞌintërin. Ina niꞌsahuatonaꞌ, israiroꞌsasoꞌ 
Yosë tëꞌhuatopi: “Tëhuënchachin Yosë 
catahuarinpoaꞌ. Moisësëntaꞌ, ina natëton 
catahuarinpoaꞌ,” taꞌtona natëtopi huachi.

Yosë cantanën cantapisoꞌ

15 
�1 Inapotaton Siniorori nichaꞌë
pachina, Moisësëso yaꞌipi 

israiroꞌsapitarë chachin Yosë cantanën 
cantapi. Cantatonaꞌ, itaponaꞌ:

“Sinioro nichaꞌërinpoa niꞌton, 
cantahuaꞌ.

Inimiconënpoapitaso huëꞌpiri
nahuëꞌ,

inari paꞌpi huëhuëpiro nitaton, 
minsërin.

Sontaroꞌsaꞌ, cahuarioroꞌsaꞌ, 
yaꞌipi marëquë tiquiitërin.

	 2	Sinioroso chini chiníquën 
nanantaton achinirinpoaꞌ.

Ina tëhuënchinsoꞌ nichaꞌërin
poaꞌ:

‘Ma noyacha inaso paya,’ 
itatëhua cantahuaꞌ.

Tatanënpoarinta chinotërin. 
Napoaton paꞌyatahuaꞌ.

	 3	Chini chiníquën niꞌton, inimico
roꞌsa tiquirin. Inasoꞌ, Sinioro 
itërëhuaꞌ.

	 4	Toronanoꞌsaꞌ, copirno sonta
ronënpita, inapita marëri 
imotërin.

Sontaro huaꞌanoꞌsanta chiní
quën nanantopirinahuëꞌ,

Quëhuai marëquë tiquiitërin.
	 5	Naꞌpi pochin marë huancanai 

nicotaitomapi.
Anpo anpo nininquë paꞌmapi.

	 6	Sinioro. Ma noyacha ninan 
paya.

Chini chiníquën nanantaton, 
inimicoroꞌsa paꞌsa paꞌsatëran.

	 7	Inimicoroꞌsa chinitopirinënhuëꞌ,
quëmariso nipincatatë pochin 

ataꞌhuantëran.
Shinpitë ahuiquitërëso pochin 

noꞌhuitaton anaꞌintëran.
	 8	Quëmari pihuitë pochin nito

huatana, marë nipatomairin.
Iꞌ tachitaton, cato paira pochin 

ninin.
	 9	Inimicoroꞌsaso yonquipi: 

‘Paꞌahua imatëhua icantahuaꞌ.
Icantatëhua sahuëni quëran 

tiquiaꞌahuaꞌ.
Maꞌshanëna osërëtatëhuaꞌ, nipa

tomatahuaꞌ,’ topirinahuëꞌ.
	 10	Quëmarisoꞌ chiníquën pihuihua

tana,
cosharo miꞌtërëso pochin 

marëri miꞌtërin huachi.
Iꞌ nisoꞌnantërinsoꞌ huáncana 

nininquë promo pochin 
nicotaitomapi.

	 11	Co insonta Sinioro quëma 
pochin nininhuëꞌ.

Quëmasáchin noya noyanquën. 
Chini chiníquën nanantëran.

Anaꞌintacaso marëꞌ paꞌpi huë
huëpiro nininsopita maꞌsha 
aꞌnoran.

Napoaton yaꞌipiya quëran 
chinochinën.
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	 12	Chiníquën nanantëranso aꞌnoton, 
inimicoroꞌsa anaꞌintëran.

Noꞌpari oꞌhuarinso pochin nito
huachina, capa nipi huachi.

	 13	Paꞌpi nosoromiatërancoi niꞌton, 
nichaꞌërancoi.

Chiníquën nanantaton quëpa
rancoi.

Yaꞌhuëcaꞌhuaiso marëꞌ huayo
nanquë chachin quëparancoi.

	 14	Nisha nisha nacionquë yaꞌhuëpi
sopita, paꞌyanaponaꞌ.

Naporanso natantohuachina 
napoaponaꞌ.

Huiristinoꞌsa huaꞌhua iquitopiso 
pochin, cancantaponaꞌ.

	 15	Itomo capitanoꞌsantaꞌ, paꞌyanë
naquë niiri iꞌco iꞌcopitapon.

Moapo huaꞌanoꞌsasoꞌ, ropa ropa
taponaꞌ.

Cananoꞌsanta co huachi chiní
quën cancantaponahuëꞌ.

	 16	Catahuacoi Sinioro. Nisha nisha 
nacionoꞌsa tëꞌhuachina 
huachi.

Naꞌpi co pacaritërinsohuë 
pochin, quëma nohuanton 
niinaꞌ.

Piyapinënpitacoi noꞌpa
nëna naꞌhuëtaꞌhuai huarëꞌ 
napoꞌinaꞌ.

	 17	Sinioro quëmasoꞌ noyasáchin 
ninan.

Huaꞌanëntëranquë chachin 
quëpacoi.

Yaꞌhuëmiatamaso marëꞌ motopi 
nani huayonan.

Chinotiinënquënso pëi quëmari 
chachin ninan,

inaquë quëpacoi yaꞌhuëmiachi.
	 18	Sinioronënpoaso nipirinhuëꞌ, 

huaꞌanëntomiatapon.
Co onporonta pipiarinhuëꞌ,” 

topi.

Marianta cantarinsoꞌ
19 Iquipito copirnosoꞌ, sontaronënpitarë 

chachin, israiroꞌsa imarin. Aꞌnaquën toro
nanoꞌsaquë. Aꞌnaquëontaꞌ, cahuarioroꞌ
saquë imarin. Imatona marëquë yaꞌconpi. 
Yaꞌconpachinara, Yosë nohuanton marë 
inachachin niantarin. Napoaton yaꞌipiya 
chimiitopi. Israiroꞌsaso nipirinhuëꞌ, noya 
pëntonpi. Yaniro paꞌtatonaꞌ, noya pën
tonpi. 20 Naporoꞌ aꞌna sanapinta huanirin, 
Maria itopisoꞌ. Inasoꞌ, Yosë yonquirinso 
shaꞌhuinaꞌpi. Aaron oshinpain. Pantirita 
piꞌniaton, Yosë cantanën cantararin. 
Yaꞌipi israironoꞌsanta yorantapi. Napora
huatona Yosë marëꞌ nansarapi. 21 Maria 
cantaton tapon:

“Yosë nichaꞌërinpoa niꞌton, 
cantahuaꞌ.

Inimicoroꞌsaso huëꞌpirinahuëꞌ,
Yosëri paꞌpi huëhuëpiro nitaton, 

minsërin.
Sontaroꞌsaꞌ, cahuarioroꞌsaꞌ, 

yaꞌipi marëquë tiquiitërin 
huachi,” tënin.

Yosëri iꞌsha anoyaitërinsoꞌ
22 Nani cantahuachinara, Moisësëri, 

israiroꞌsa camairin inotëro parti paca
caiso marëꞌ. Ina inotërosoꞌ, Shor inotëro 
itopi. Cara tahuëri iratopirinahuëꞌ, co 
manta iꞌsha quënanpihuëꞌ. 23 Napoyan 
quëran iꞌshana quënanaponaraihuëꞌ, 
main niꞌton, co nanitopihuëꞌ oꞌocaisoꞌ. 
Napoaton israiroꞌsari ina iꞌshana 
apoyatopi: “Mara” itopi. Marasoꞌ, main 
tapon naporin.

24 Napoaton Moisësë noꞌhuiantapi. 
Naporahuaton: “¿Maꞌta iporasoꞌ oꞌorëꞌ?” 
nitopi. 25 Moisësëso nipirinhuëꞌ, Yosë 
nontërin. Inari catahuacaso marëꞌ 
nontohuachina, aꞌnara naraꞌhuaya 
aꞌnotërin. Ina masahuaton iꞌshaquë 
tëꞌyaitohuachina noyaitërin huachi.
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Inaquë Yosëri israiroꞌsa natëtonoꞌsa 
nicacaiso marëꞌ tënirin. Naporahuaton 
onpopinsona nicacaisoꞌ Yosëri pënënin: 
26 “Caso Sinioroco. Canpitaso chinotë
ramaco. Casáchin nanitërahuë anoya
tacasoꞌ. Nonahuësopita nóya natancoꞌ. 
Noya natanatomaꞌ, nohuantërahuëso 
nicoꞌ. Camaitërahuësopita natëtoma 
noya nipatamaꞌ, carinquëmanta noya 
niꞌsaranquëmaꞌ. Noya nicatënquëma 
canpitasoꞌ, catahuaaranquëmaꞌ. 
Iquipitoroꞌsasoꞌ, nisha nisha quëran 
anaꞌintërahuë. Canpitaso co ina pochin 
anaꞌintaponquëmahuëꞌ,” itërin.

27 Ina quëran paantarahuatonaꞌ, Irimo 
parti canconpi. Inaquësoꞌ, shonca cato 
iꞌsha noꞌpa quëran pipirinso yaꞌhuërin. 
Naporahuaton canchisë shonca palme
raroꞌsa yaꞌhuërin. Inaquë noya iꞌsha 
yaꞌhuërin niꞌton, nëꞌmëtë pëinëna 
ótënatonaꞌ, huaꞌquimiachin inaquë 
yaꞌhuëpi.

Cosharo inápa quëran 
aꞌpaimarinsoꞌ

16 
�1 Israiroꞌsa Iquipito quëran pipi
pisoꞌ nani aꞌna yoqui patoma 

nisarin. Naporoꞌ inapitasoꞌ, Irimo quëran 
paantarapi huachi. Paꞌsahuatonaꞌ, Sin 
inotëro parti canconpi. Inasoꞌ inotëroꞌ, 
Irimo quëran, Sinai motopiquë huarëꞌ 
nincanin. 2 Inaquë chachin israiroꞌsaꞌ, 
naquëranchin Moisësë, Aaron, inapita 
noꞌhuiantapi: 3 “Canpitaso co quëꞌyaton
coirahuëꞌ, inotëro parti tana tiquiincoiso 
marëꞌ quënancoi. ¡Iquipitoquë chachin 
Yosë tëparincoi naporini, noya noya 
niitonhuëꞌ! Inaquëso noya coshatatoi, 
natërai. Naꞌa nosha yaꞌhuërin,” itopi.

4-5 Naporo Yosëri, Moisësë itapon: 
“Ca nohuanto cosharoꞌ, inápa quëran 
oꞌnan pochin anotimapon. Nani tahuëri 
paꞌsahuatonaꞌ, macacaiso yaꞌhuërin. 
Pëꞌyainpichin macaponaꞌ. Pancasomaria 

tahuëriso nipirinhuëꞌ, cato tahuëri marëꞌ 
machinaꞌinaꞌ. Inapotato inpitasona 
natërinacosoꞌ, inpitasona co yanatë
rinacosohuëꞌ, nohuitarahuë,” itërin.

6 Napohuachina, Moisësë, Aaron, 
inapitari israiroꞌsa itaponaꞌ:

—Sinioro chachin Iquipito quëran 
ocoirinquëmasoꞌ, iꞌhuanahuanquë nito
taramaꞌ. 7 Tashirayanta tashíramiachin 
Sinioro huënaráchin huënaráchin aꞌpi
ninsoꞌ, niꞌsaramaꞌ. Pinoramasoꞌ nani 
nataninquëmaꞌ. Quiya mini noꞌhui
piramacoihuëꞌ, Sinioro nohuanton 
pipirama niꞌton, ina pinorama huachi, 
itopi. 8 Ina quëran Moisësë taantarin:

—Iꞌhuanahuanquë Sinioro, nosha 
quëtarinquëma capamaso marëꞌ. Tashi
ramiachintaꞌ, huaꞌhuayátërahuë cosharo 
quëtarinquëmaꞌ. Nani nataninquëma 
pinoramaso niꞌton, napotarinquëmaꞌ. 
Quiya mini noꞌhuipiramacoihuëꞌ, 
Sinioro nohuanton pipirama niꞌton, 
ina pinorama huachi, itërin.

9 Ina quëran Moisësëri Aaron itapon:
—Pinopisoꞌ nani natanin niꞌton, 

shaꞌhuitëquë israiroꞌsaꞌ, Sinioro niꞌto
nënquë niyontoinaꞌ, itërin.

10 Aaroni israiroꞌsa nontaso chachin, 
inotëro parti notëtopirinahuëꞌ, 
chitoroquë Sinioro huënaráchin huëna
ráchin aꞌpininsoꞌ, quënanpi. 11 Naporoꞌ 
Yosëri Moisësë itapon: 12 —Israiroꞌsa 
pinorinacosoꞌ nani natanahuë. Napoaton 
shaꞌhuitëquëꞌ: “Sinioro napotërinpoaꞌ: 
‘Iꞌhuanahuanquë nosha caꞌsaramaꞌ, 
tashiramiachintaꞌ, cosharo yaꞌhuapon. 
Natëaquë huarëꞌ coshataramaꞌ. Inapo
tohuatënquëmaꞌ, ca Sinioroco nina
huësoꞌ nitotarama huachi, tënin,’ 
itëquëꞌ,” itërin.

13 Naporoꞌ iꞌhuaraya chachin, nisha 
ocoron canquirin. Huaꞌhuayátërahuë 
huëcatona yaꞌhuëpiso nani chachin yaꞌso
tiirin. Tahuëririnquënta tashíramiachin 
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niꞌpirinahuëꞌ, yaꞌhuëpiso nani chachin 
noꞌpaꞌ imotërinsoꞌ, maꞌsha poroncayo 
pochin quënanpi. 14 Poroncayo tomon
tohuachina, shipihuaninso pochin 
noꞌpaquë quëparitërin. 15 Co nohuita
tonaraihuëꞌ, israiroꞌsasoꞌ inahua capini 
ninatanapi: “¿Maꞌta isosoꞌ?” tosapi. 
Napohuachinara, Moisësëri itapon:

—Iso mini cosharo Yosë aꞌpatimarin
poasoꞌ. 16 Aꞌnaya aꞌnayama capamaso 
marëꞌ cato quiro pochin masaramaꞌ. 
Co naꞌcon naꞌcon macacamaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Ina pochin Sinioro camaitërin, 
itërin.

17 Itohuachina, israiroꞌsaso ina 
inachachin nipi. Aꞌnaquën naꞌa mapi. 
Aꞌnaquënsoꞌ, piꞌpian mapi. 18 Ina quëran 
tantiahuachinara, niquëtopi niꞌton, co 
insonta yaꞌsotërinhuëꞌ. Naporahuaton 
co insonta pahuantërinhuëꞌ. Napopi
náchin mapi huachi.

19 Ina quëran Moisësëri pënëantarin:
—Cosharo manamasoꞌ, ama tashiraya 

marëꞌ tapacosohuëꞌ, itërin. 20 Moisë
sëri napotopirinhuëꞌ, aꞌnaquënso co 
natëtatonaraihuëꞌ, cosharo mapiso 
tahuëririnquë capacaiso marëꞌ tapapi. 
Tapapirinahuëꞌ, paꞌpi notohuaroꞌ shona
taton anarin huachi. Napohuachina 
Moisësëri, chiníquën noꞌhuirin.

21 Nani tahuëri tashíramiachin, aꞌnaya 
aꞌnaya cosharo mapi. Nani yono piꞌira
huasoꞌ, piꞌiri piꞌcahuachina soquirin.

22 Napoaponahuëꞌ, pancasomaria 
tahuëriso cato tahuëri marëꞌ machi
napi. Catapini quiro pochin aꞌnaya 
aꞌnaya mapi. Inanapo mapi niꞌton, 
Israiro huaꞌanoꞌsasoꞌ, Moisësë shaꞌhui
tapona paꞌpi. 23 Shaꞌhuitohuachinara 
Moisësëri itapon:

—Ina mini Yosë nohuantërinsoꞌ: 
Tashiraya sahuato nisarin. Sinioro marëꞌ 
chinotacaso tahuëri. Cosharo mana
masoꞌ, ipora chachin anpicoꞌ. Maꞌsona 

aꞌitamaso nininsopitantaꞌ, aꞌitochancoꞌ. 
Tashiraya marëpita inapotocoꞌ, itërin.

24 Moisësë camaitërinso chachin 
nipachinara, tahuëririnquë capacaiso 
marëꞌ tapapisoꞌ, co manta shonatërin
huëꞌ. Naporahuaton co anarinhuëꞌ.

25 Naporoꞌ Moisësëri itaantapon:
—Taparamasoꞌ, caꞌco huachi. Iporasoꞌ, 

sahuato. Sinioro marëꞌ chinotacaso 
tahuëri. Ipora tahuërisoꞌ, co huachi 
aipiran cosharo quënanaramahuëꞌ. 
26 Saota tahuëri nanitarama macaca
masoꞌ. Canchisëinquënso nipirinhuëꞌ, 
sahuato niꞌton, co yaꞌhuëarinhuëꞌ, itërin. 
27 Inaso napopirinhuëꞌ, aꞌnaquënso 
naporo tahuëri cosharo macapona 
paꞌpi. Paꞌpirinahuëꞌ, co manta quënan
pihuëꞌ. 28 Napohuachina Siniorori, 
Moisësë itapon:

—Nani pënënpirahuëꞌ. Nani aꞌchinto
pirahuëꞌ. ¿Onporo huarëta natëponaco? 
29 Nani acotëranquëma aꞌna tahuëriraꞌ 
chinotamasoꞌ. Napoaton pancasomaria 
tahuëri nanihuachin, cato tahuëri marëꞌ 
cosharo quëtëranquëmaꞌ. Ina niꞌton, 
sahuato nanihuachin, ama yaꞌhuërama 
quëran pipicosohuëꞌ, itërin.

30 Naporo huarëꞌ israiroꞌsaꞌ, canchisë 
tahuëri nanihuachina chinotopi. 31 Israi
roꞌsasoꞌ, cosharo mapiso nohuitatonaꞌ, 
“mana,” itopi. Inasoꞌ huiríchin, conan
troraya pochin ninin. Naporahuaton 
cachita ninoiquë cayontopinan pochin 
cashi cashin ninin.

Piꞌpian mana tapacaso 
camaitërinsoꞌ

32 Ina quëran Moisësëri israiroꞌsa 
camairin:

—Iso pochin Yosë camaitërin: “Iqui
pito quëran ocoirahuatënquëmaꞌ, 
inotëro parti quësaranquëmaꞌ. Naporoꞌ 
cosharo quëtëranquëmasoꞌ shiparima
pitanta nohuitacaiso marëꞌ, tapacoꞌ. 
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Cato quiro pochin yaꞌconinsoꞌ, mana 
masahuatoma tapacoꞌ,” tënin, itërin. 
33-34 Aaronta camairin:

—Cato quiro pochin mana masa
huaton, yonshaquë poꞌmoquëꞌ. Ina 
quëran Yosërëꞌquënpoa anoyatërëhuaso 
caposonën notënanquë acoaran. Aꞌna 
tahuëri shiparinpoapita nohuitacaiso 
marëꞌ inaquë tapaaran, itërin.

Itohuachina, Yosëri Moisësë camai
rinso chachin, Aaronsoꞌ ninin.

35 Catapini shonca piꞌi pochin israi
roꞌsaꞌ, mana caꞌpi. Cananoꞌsa yaꞌhuëpiquë 
notënanquë canconai huarëꞌ manasáchin 
caꞌpi. 36 Mana tantiacaiso marëꞌ israiroꞌ
sasoꞌ, comiri itopisoquë tantiapi. Inaquëso 
cato quiro pochin yaꞌconin. Shonca comiri 
quëran aꞌnara ipa itopisoꞌ icanin.

Naꞌpi quëran iꞌsha pipirinsoꞌ 
(Números 20.1-13)

17 
�1 Yaꞌipi israiroꞌsa Sin inotëro 
quëran pipiantapi. Yosëri camai

rinso natëtonaꞌ, oshaquëran paꞌsapi. 
Paꞌsápatona Rihuitin parti canconpi. 
Napoaponahuëꞌ, co iꞌsha yaꞌhuëanta
rinhuëꞌ oꞌocaisoꞌ. 2 Napoaton Moisësë 
noncarotaantapi:

—¡Iꞌsha quëtocoi oꞌoi! itopi.
—¿Maꞌmarëta caso noncarotaramaco? 

Inapohuatamara, canpitaso Yosë chachin 
tëniantaramaꞌ, itërin. 3 Itopirinhuëꞌ, 
israiroꞌsasoꞌ co natëpihuëꞌ. Napishinhuë 
yamorotonaꞌ, Moisësë itaantapi:

—¡Maꞌmarëta Iquipito quëran ocoi
rancoi! ¡Quëma ocoirancoi niꞌton, 
yamoro quiyasoꞌ tëpaponcoi! Huiꞌna
huëipita, pëꞌtahuanëhuëipita yaꞌipicoi 
yamoro tëpaponcoi, itopi.

4 Napotohuachinara, Moisësëso chiní
quën Yosë nontërin.

—¿Maꞌta Sinioro isopita onpochi? 
¡Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ naꞌpiquë
taponaco! itërin.

5-6 —Caraya ansianoꞌsa shaꞌhuitëquë 
imainën. Inapitarëꞌquën chachin israiroꞌsa 
naꞌhuëtahuatomaꞌ, Oripi motopiquë pacoꞌ. 
Huaranënta iꞌ ahuëiranso quëpaquëꞌ. 
Inaquë carinquën panca naꞌpi aipi nina
ranquën. Canconpatan, ina naꞌpi ahuëquëꞌ. 
Nani ahuëhuatan, piyapiꞌsa oꞌocaiso marëꞌ 
aꞌnaroáchin iꞌsha pipiarin, itërin Yosëri.

Napotërinso chachin Moisësësoꞌ, 
Israiro ansianoroꞌsari nicasoi naꞌpi 
ahuërin. Inapohuachina, notohuaroꞌ 
iꞌsha pipirin huachi. 7 Moisësëri ina 
roꞌtë apoyatërin: “Miripa” itërin. Miri
pasoꞌ, noꞌhuitatona noncaropiquë tapon 
naporin. Inaquë israiroꞌsaꞌ, Moisësë 
noncarotopi niꞌton, ina pochin nohui
tërin. Naporahuaton Masa itopi antaꞌ, 
Masasoꞌ, “co natëtopiquëhuëꞌ”, tapon 
naporin. “Co ipora Yosë aꞌpairinpoa
huëꞌ,” topi niꞌton, ina pochin nohuitërin.

Amaricoroꞌsarëꞌ niahuëpisoꞌ
8 Amaricoroꞌsari, israiroꞌsa ahuëcaiso 

marëꞌ huëcapaipi. Rihuitinquë niahuëpi. 
9 Naporoꞌ Moisësësoꞌ, piyapinën Cosoi 
itopisoꞌ camairin:

—Amaricoroꞌsa ahuëamaso marëꞌ 
israiroꞌsa huayonahuaton quëpaquëꞌ. 
Caso nipirinhuëꞌ, motopiquë pantato 
Yosë huaranën quëpaarahuë, itërin.

10 Cosoisoꞌ, Moisësë camaitërinso natëton 
amaricoroꞌsa ahuëcaso marëꞌ paꞌnin. 
Yaꞌhuërëꞌ Moisësë, Aaron, inapitaso Cosoi 
catahuacaiso marëꞌ panënꞌpaꞌ nanpëpi. 
Aꞌna Israiro ansiano Ori itopisonta quëpapi. 
11 Moisësë tanpaquën ihuëpachina, israiroꞌsa 
canatapi. Aꞌpamahuachinasoꞌ, amaricoroꞌsa 
canatapi. 12 Tanpaquën ihuërápaton cano
tërin niꞌton, Aaron, Ori, inapitari huënsë
caso marëꞌ naꞌpi acotopi. Naporahuaton 
catoari chachin tanpaquën achinipi niꞌton, 
co huachi aꞌpamarinhuëꞌ. Piꞌi yaꞌconaquë 
huarëꞌ co aꞌpamarinhuëꞌ. 13 Inapohuachina, 
Cosoiri amaricoroꞌsa minsërin huachi.
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d
 19.10-11 Nitapaina topachina: Co aꞌmopisoráchin yonquirinhuëꞌ. Oshanënanta inquicaiso 

marëꞌ napotërin. 

14 Ina quëran Yosëri, Moisësë itapon:
—Quirica masahuaton, amarico

roꞌsapitarëꞌquëma niahuëramasoꞌ, 
inaquë ninshitëquëꞌ. Ama insonta 
naniantacaso marëhuëꞌ ninshitëquëꞌ. 
Cosointa shaꞌhuitëquëꞌ. Naporin Yosë: 
“Ca nohuanto amaricoroꞌsaꞌ, taꞌhuanta
ponaꞌ. Napoaton co huachi inso tëranta 
inapita yonquiapihuëꞌ,” tënin, itëquëꞌ.

15 Ina yonquiaton Moisësësoꞌ, Yosë 
chinotacaso marëꞌ aꞌnara artaro ninin. 
Ina artaro aninihuanaton: “Siniorosoꞌ 
pantiranëhuë,” itërin. “Sinioro cata
huarincoi inimicoroꞌsa minsërai,” 
taꞌton, ina pochin aninihuanin. 16 Ina 
quëran taantarin:

“Sinioro pantiranën sëꞌquëá
rahuë niꞌton,

Yosëri amaricoroꞌsa shinpita 
ahuërápon,” tënin.

Israiroꞌsa Sinaiquë canconpisoꞌ

19 
�1-2 Israiroꞌsa Rihuitin quëran 
pipirahuatonaꞌ, Sinai inotëro 

parti canconpi. Canconahuatonaꞌ, Sinai 
motopi notënanquë chachin chino
topi. Iquipito quëran pipipisoꞌ, nani 
cato yoqui nisahuaton aꞌna tahuëriraꞌ 
nisarin. Naporoꞌ inatopa canconpi.

3 Inaquë nisoi, Yosëri Moisësë përarin:
—Iso motopiquë nanpëintaquëꞌ, 

itërin. Itohuachina, Moisësë motopi 
huiꞌnimotënꞌpaꞌ nanpëontarin. Inaquë 
Yosëri itapon:

—Apira nani maꞌsha shaꞌhuitaranquën. 
Yaꞌipi shaꞌhuitaranquënsoꞌ, Cacopo 
shinpita israiroꞌsa itopisoꞌ shaꞌhuitëquëꞌ: 
4 Nani niꞌnama iquipitoroꞌsa anaꞌintëra
huësoꞌ. Canpitaso noya aꞌpaiatënquëma 
yaꞌhuërahuëquë huarëꞌ quënanquëmaꞌ. 
Panca onian anpiantënquë huaꞌhuin 

aꞌmitahuaton quëparin. Inapochachin 
carimantaꞌ, noya quënanquëmaꞌ. 5 Yaꞌipi 
isoroꞌpaquë nisha nisha piyapiꞌsa cari 
huaꞌanëntërahuë. Napoaton canpitasoꞌ, 
yaꞌipi camaitërahuëso natëcoꞌ. Maꞌsona 
taꞌtëhua canpitarëꞌco anoyatërahuë
sonta coꞌsoꞌ naniantohuatamahuëꞌ, noya 
niꞌsaranquëmaꞌ. Aꞌnapita piyapiroꞌsa 
quëran, noya noya niꞌsaranquëmaꞌ. 
6 Carinquëma huaꞌanëntaranquëmaꞌ. 
Canpitaso corto huaꞌanoꞌsa nicacamaso 
marëꞌ acoranquëmaꞌ. Piyapinëhuëpita 
nicacamaso marëꞌ acoranquëmaꞌ. 
Nisha nisha piyapiꞌsa anohuitaramaco 
huachi. Yaꞌipi inapita israiroꞌsa shaꞌ
huitëquëꞌ, itërin.

7 Itohuachina, Moisësë nohuaraima
rahuaton, Israiro ansianoꞌsa amatërin. 
Nani huëꞌpachinara, yaꞌipi Siniorori 
shaꞌhuitërinsoꞌ shaꞌhuitërin. 8 Ansia
noꞌsaso paꞌsahuatonaꞌ, yaꞌipi israiroꞌsa 
Yosë naporinso shaꞌhuitopi. Ina nata
nahuatonaꞌ:

—Noyapaꞌ. Maꞌsona Yosë camaitë
rinso nisarai, topi. Napohuachinara, 
Moisësë naquëranchin motopiquë 
paantarahuaton, napopisoꞌ Sinioro 
shaꞌhuitontarin. 9 Nani shaꞌhuitohua
china, Siniorori itapon:

—Natanquë shaꞌhuichinquën: Nonta
ranquënsoꞌ piyapiꞌsari natanacaiso 
marëꞌ chitoro yaráchin nininquë 
yaꞌnotaranquën. Ina natanpachinaꞌ, 
natëmiataponën huachi, itërin.

Itohuachina, naquëranchin Moisë
sëri israiroꞌsa aꞌpanitopisoꞌ, Sinioro 
shaꞌhuitaantarin. 10-11 Naporoꞌ Sinio
rori itapon:

—Paꞌmaton israiroꞌsa shaꞌhuitomaquëꞌ: 
Casáchin yonquiꞌinaco. Naporahuaton 
pëꞌsainatona noya nitapainaꞌ d. Ipora 
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tahuëri, tashirayanta inapoꞌinaꞌ. Ina 
tashiraya ca Sinioroco chachin oꞌma
rarahuë. Sinai motopi huiꞌnimotënꞌpaꞌ 
oꞌmararahuë. Yaꞌipi israiroꞌsanta 
chitoroquë oꞌmarahuësoꞌ, niꞌsapi. 
12 Caraya Israiro quëmapiꞌsa shaꞌhuitëquë 
motopi nanimarinquë huiꞌshatonaꞌ, 
tahuichinaꞌ. Naporahuaton, shaꞌhui
tëquë ama inso tëranta ina aquëtë 
naꞌhuëtacaiso marëhuëꞌ. Inso tëranta 
ina aquëtë naꞌhuëhuachin, tëpacaiso 
yaꞌhuërin. 13 Napoaponahuëꞌ, aquëran
chin naꞌpiquëhuë nipon, pëꞌchinan
quëhuë nipon, tëpamaso yaꞌhuërin. 
Piyapihuë nipon, maꞌshahuë nipon 
naꞌhuëhuachin, onpopionta tëpamaso 
yaꞌhuërin. Carniro pomon irininso 
natanai huarëꞌ, nanitapi motopiꞌpaꞌ 
nanpëcaisoꞌ, itërin.

14 Napotohuachina, Moisësëso 
paꞌmarin. Paꞌmarahuaton Yosëíchin 
yonquicaiso marëꞌ, israiroꞌsa shaꞌhuito
marin. Shaꞌhuitohuachina, aꞌmopisonta 
pëꞌsapi. 15 Naporahuaton itaantarin:

—Tashiraya aquëtëran Sinioro oꞌma
rarin. Ama piꞌpian tëranta saꞌama 
cariapomarahuëꞌ, noya ninacoꞌ, itërin.

Itohuachina, israiroꞌsa pëꞌsainahua
tonaꞌ, cara tahuëri pochin co saꞌina 
yaꞌcaripihuëꞌ.

16 Moisësë naporinso chachin naporo 
tahuëri nanihuachina, tashiramia
chin chiníquën oꞌcoritaton, huirá
tarin. Yaráton chitoro nininso motopi 
imotërin. Naporahuaton carniro pomon 
chiníquën pihuipisoꞌ natanpi. Ina nata
natonaꞌ, yaꞌipi israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë 
paꞌyanpi. Paꞌyanatona ropa ropatapi. 
17 Napohuachina, Moisësëri israiroꞌsa 
yaꞌhuëpi quëran ocoirin. Ocoirahuaton, 
Yosë nacapicaiso marëꞌ motopi nanima
rinꞌpaꞌ quëparin. 18 Pën huáncana Yosë 
oꞌmarin. Conainta panca orno pochin 
tomontárin. Panca ocohua paꞌninso 

pochachin, yaꞌipi motopi nacon nacón
tarin. 19 Carniro pomon pihuipisontaꞌ, 
chini chiníquën yacanaꞌpiarin natanpi. 
Moisësëri nontohuachina, Yosëriso 
huira tënëntërinso pochin aꞌpanirin.

20 Siniorosoꞌ oꞌmaton, Sinai motopi 
huiꞌnimotënꞌpaꞌ nohuaraimarin. Ina 
quëran inatopa panantacaso marëꞌ, 
Moisësë përaantarin. Napotohuachina 
Moisësë nanpëantarin. 21 Inaquë Yosëri 
itaantapon:

“Paꞌmantaton israiroꞌsa shaꞌhuito
mantaquëꞌ: ‘Ama Sinioro yanicatomaꞌ, 
huiꞌshapiso naꞌhuëtocosohuëꞌ. Ina 
naꞌhuëtohuatamasoꞌ, naꞌcon naꞌcon
quëma chiminapomaꞌ,’ itëquëꞌ. 22 Corto 
huaꞌanoꞌsaíchin noya yaꞌcariarinaco. 
Napoaponahuëꞌ, inahuanta casáchin 
yonquiainaco huarëꞌ napoapi. Ama 
chiminacaiso marëhuëꞌ inapocaiso 
yaꞌhuërin, itërin. 23 Napotohuachina 
Moisësëri itapon:

—Israiroꞌsasoꞌ, nani nitotopi. Quëma 
camaitëranso chachin motopi nanima
rinquë nani huiꞌsharai niꞌton, co ina 
aquëtë huëꞌsapihuëꞌ,” itërin. 24 Itopi
rinhuë Siniororisoꞌ itaantarin:

—Onpopionta paꞌmaquëꞌ. Ina quëran 
Aaron quëntaquëꞌ. Israiroꞌsasoꞌ, co huiꞌ
sharamaso naꞌhuëtacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Co aꞌnapita corto huaꞌanoꞌsa tëranta, 
huëntacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. Huënta
huachinasoꞌ, ataꞌhuantarahuë, itërin.

25 Itohuachina, Moisësëso paꞌmara
huaton israiroꞌsa yaꞌipi shaꞌhuitomarin.

Shonca nanan pënëntërinsoꞌ

20 
�1 Yosë chachin pënëntaton 
naporin:

2 “Ca Sinioroco huaꞌanëntaranquëmaꞌ. 
Iquipitoquë chiníquën asacatopiri
nënquëmahuëꞌ, nani ocoiranquëma 
huachi. Apira noya natëamacoso marëꞌ 
shaꞌhuichinquëma natancoꞌ.
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	 3	Casáchin Yosëco niꞌto, casáchin 
chinotoco.

	 4	Ama manta nonanpisoꞌ nicatoma 
moshacosohuëꞌ: Inápaquë 
yaꞌhuërinsoꞌ, isoroꞌpaquë, 
acoporoquë, marëquë, co 
inaquëpita yaꞌhuërinso 
nonanatomaꞌ, moshacamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Ama manta 
mamanshi chinotocosohuëꞌ.

	 5	Ama monshorahuatoma inapita 
moshacosohuëꞌ. Ama piꞌpian 
tëranta chinotocosohuëꞌ. 
Casáchin Sinioroco niꞌto, aꞌpi
tëranquëmaꞌ. Co natëhuata
macohuëꞌ, anaꞌintaranquëma 
huachi. Huiꞌnamapita, shipa
rimapita, huiꞌnama shinpi
taquë huarëꞌ anaꞌintarahuë.

	 6	Nosoroatomaco pënënanquë
masopita natëhuatamaso 
nipirinhuëꞌ, carinquëmanta 
nosoroaranquëmaꞌ. Shipa
rimanta nosoroarahuë. 
Huaranca shimapita huënton 
yaꞌhuëaquë huarëꞌ nosoroato 
catahuarahuë.

	 7	Ama topinan quëran chinoto
cosohuëꞌ. Topinan quëran 
chinotohuatamaco, oshahua
naramaꞌ. Maꞌsona shaꞌhui
huatamaꞌ, ama nonpina
tomaꞌ: ‘Yoscoarëꞌ,’ tocoso
huëꞌ, anaꞌintotënquëmaꞌ.

	 8	Nani simana aꞌna tahuëriraꞌ yonquia
macoso marëꞌ chinotocoꞌ.

	 9	Saota tahuëri noya sacatocoꞌ.
	 10	Tahuëririnquëso napoaponahuëꞌ, 

ca yonquiamacoso marëꞌ 
chinotaramaꞌ. Co naporoso 
sacataramahuëꞌ. Co huiꞌna
mapita tëranta sacatarin
huëꞌ. Piyapinëmapita, pëꞌta
huanëmapita inapitanta co 

sacatacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Co nisha piyapiroꞌsa tërantaꞌ, 
yacaparimasopita asacatara
mahuëꞌ.

	 11	Saota tahuëri quëran yaꞌipi 
acorahuësopita tënirahuë. 
Inápaquë, isoroꞌpaquë, 
marëquë, inaquëpita yaꞌhuë
rinso tënirahuë. Tahuëririnquë 
chinotërahuë. Napoaton, ina 
tahuëri noya nicato, chinoto 
tahuëri acorahuë: Naporo 
tahuëri chinotatomaꞌ, casáchin 
yonquico.

	 12	Tatama noya nicatoma natëcoꞌ. 
Mamamanta natëcoꞌ. Natë
huatamaꞌ, naꞌcon catahua
ranquëmaꞌ. Canaan noꞌpaꞌ 
quëtohuatënquëmaꞌ, huaꞌqui 
inaquë noya yaꞌhuaramaꞌ.

	 13	Ama piyapi tëpacosohuëꞌ.
	 14	Nimapatamaꞌ, ama nitëhuanan

pitocosohuëꞌ.
	 15	Ama manta ihuatocosohuëꞌ.
	 16	Ama piyapi nonpinapicosohuëꞌ.
	 17	Ama aꞌnapita maꞌshanën 

noyapatocosohuëꞌ: Saꞌinaꞌ, 
piyapinënapita, toronënaꞌ, 
moranënaꞌ, inapita co noya
patamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co 
maꞌshanëna tëranta noyapa
tamaso yaꞌhuërinhuëꞌ,” itërin 
Yosëri israiroꞌsa pënënaton.

Israiroꞌsa paꞌyanpisoꞌ
18 Noninsoꞌ, huiratërinsoꞌ, carniro 

pomon pihuipisoꞌ, inapita natanahuatonaꞌ, 
israiroꞌsasoꞌ paꞌpi tëꞌhuatopi. Oꞌcoriꞌ, pën, 
conaiꞌ, inapitanta quënanatonaꞌ, paꞌpi 
paꞌyanpi. Paꞌyanatona co nohuantopihuëꞌ 
yaꞌcaritacaisoꞌ. 19 Napoaton Moisësë, itopi:

—Ama huachi Yosëso nonchincoiso
huëꞌ. Chiminpatoi. Quëmari natanaton 
shaꞌhuitocoi natëi, itopi.
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20 —Ama paꞌyancosohuëꞌ, Yosë oꞌmarin 
tëniinquëmaso marëꞌ. Ina pochin 
yaꞌnotërinquëmaꞌ, ina tëꞌhuatatoma 
ama oshahuanamaso marëhuëꞌ, itërin.

21 Israiroꞌsasoꞌ, aquëranchin notëapi. 
Naporoꞌ Moisësësoꞌ, Yosë noninsoꞌ 
natanacaso marëꞌ chitoro yara yará
chin nininquë yaꞌconin. Inaquë piya
piꞌsa shaꞌhuitacaso marëꞌ Yosëri nani 
maꞌsha pënënarin.

Onpoinsona artaro 
nicacasoꞌ shaꞌhuirinsoꞌ

22 Siniorori, Moisësë itapon: “Apira 
shaꞌhuitaranquënsoꞌ, israiroꞌsa shaꞌhui
tëquëꞌ: ‘Nani inápa quëran nontëranquë
masoꞌ natanamaꞌ. 23 Ama mamanshi ca 
pochin chinotamaso marëꞌ nicosohuëꞌ. 
Oro, prata, co inapita quëran nicacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 24 Chinotamacoso marëꞌ 
artaro yanipatamaꞌ, noꞌpa quëran nicoꞌ. 
Inaquë oshanëma marëꞌ pëꞌtahuanëmaꞌ 
tëparamasoꞌ, yaꞌipi ahuiquitocoꞌ. Nanan 
anoyatërëhuaso marënta tëparamasoꞌ, 
inaquë chachin piꞌpian ahuiquitocoꞌ. 
Insëquësona chinotamacoso huayo
nahuëquë inapohuatamaꞌ, noya niꞌsa
ranquëmaꞌ. Oꞌmarahuato, nani maꞌsha 
ninamaquë catahuamiataranquëmaꞌ. 
25 Naꞌpi quëran yanipatamasoꞌ, ama 
patëtopinan naꞌpi quëran nicosohuëꞌ. 
Huaꞌnaquë naꞌpi patëtohuachinara, co 
huachi artaro marëꞌ noyahuëꞌ. 26 Napo
rahuaton, ina nipatamaꞌ, ama nanpë
nahuan nicosohuëꞌ. Piyapiꞌsa máquëma 
tëranta co noya imotëramasohuëꞌ 
niꞌchinquëmaꞌ, tënin,’ itëquëꞌ,” itërin.

Yosë israiroꞌsarëꞌ anoyatërinsoꞌ

24 
�1 Ina quëran Siniorori, Moisësë 
itapon:

—Naquëranchin Aaronëꞌquën 
nanpëintaquëꞌ. Iporasoꞌ huiꞌninpitanta 
huëntaꞌinaꞌ. Natapo, Apio, inapita 

huëntaꞌinaꞌ. Naporahuaton canchisë 
shonca Israiro ansianoꞌsantaꞌ, quëntaquëꞌ. 
Iso Sinai motopiquë nisarahuë niꞌton, 
huëntacoꞌ. Inahuaso napoaponahuëꞌ, 
ama coꞌchachin yaꞌcariꞌinacosohuëꞌ. 
Aquëchamiachin isonatonaꞌ, noꞌpaquë 
huarëꞌ monshopi quëran chinochi
naco. 2 Quëmasáchin yaꞌcariarancosoꞌ. 
Aꞌnapitaso quëmarëꞌ huëntaponahuëꞌ, 
aquëmiachin quëran chinotarinaco. 
Aꞌnapita israiroꞌsantaꞌ, co imaquintai
nënso yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin.

3 Napotohuachina Moisësësoꞌ, paꞌsa
huaton yaꞌipi Yosë camaitërinsoꞌ, israiroꞌsa 
shaꞌhuitoonin. Ina natanahuatonaꞌ:

—Noyapaꞌ. Yaꞌipi Yosë camaitërinso 
nisarai, itopi.

4 Ina quëran Yosë pënëntërinsoꞌ ama 
naniantacaiso marëhuëꞌ yaꞌipi ninshi
tërin. Tahuëririnquë aꞌcayan capayata
huaton, motopi nanimarinꞌpaꞌ, aꞌnara 
artaro ninin. Naporahuaton shonca cato 
naꞌpiroꞌsaꞌ, Yosë marëꞌ ahuanirin. Shonca 
cato huënton israiroꞌsanta yaꞌhuërin 
niꞌton, inanapo ahuanirin. 5 Ina quëran 
caraya Israiro huiꞌnapiꞌsa camairin 
tororoꞌsa Yosë marëꞌ tëpacaisoꞌ. Nani 
tëpahuachinara, aꞌnaquënso artaro 
aipi oshanëna marëꞌ yaꞌipi ahuiqui
topi. Aꞌnaquëontaꞌ, piꞌpian ahuiquitopi. 
Inaso nanan anoyatopiso marëꞌ itopisoꞌ. 
6 Tororoꞌsa tëpapisoꞌ huënainën mapi. 
Inasoꞌ Moisësëri, napoinchin tasonoꞌ
saquë manin. Napoinchinso nipirinhuëꞌ, 
artaro aipi taꞌsatërin. 7 Ina quëran, 
Yosërëꞌ anoyatopiso quirica chiníquën 
nontërin. Yaꞌipi israiroꞌsa natanacaiso 
marëꞌ naporin. Nani natanpachinara:

—Yaꞌipi cancanëhuëi quëran Sinioro 
camaitërinso natëarai, topi.

8 Naporoꞌ Moisësësoꞌ, tasonoꞌsaquë 
huënaiꞌ yaꞌhuërinsoꞌ, manin. Masa
huaton, yaꞌipi israiroꞌsa taꞌsatërin. 
Nani taꞌsatohuachina itapon:
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—Iso huënaiꞌ paꞌnin niꞌton, Yosë 
canpoarëꞌ anoyatërinso anitotërinpoaꞌ. 
Ina marëꞌ nanamën ninshitërahuësoꞌ 
nani shaꞌhuitëranquëmaꞌ. Ina natëhua
tëhuaꞌ, Yosë noya niꞌsarinpoaꞌ, itërin.

9 Ina quëran Moisësë, Aaron, Natapo, 
Apio, inapita motopiꞌpaꞌ pantapi. 
Canchisë shonca ansianoꞌsantaꞌ, 
inatohua pantapi. 10 Inaquë panta
huachinara, Israirori chinotërinso 
Yosë chachin quënanpi. Noyápiachin 
nininquë toꞌquëtërin. Sapiro naꞌpiraꞌhua 
huënaratërinquë pochin toꞌquëtërin. 
Aꞌninquëchin piꞌiroꞌtë pochin yaꞌnorin. 
11 Yosë chachin nicaponaraihuëꞌ isopita 
huaꞌanoꞌsa co chiminpihuëꞌ. Yosërëꞌ 
anoyatopiso yonquiatonaꞌ, caꞌpi, oꞌopi, 
napopi. Ina quëran naquëranchin 
nohuaraimantapi.

Moisësë motopiquë 
paantarinsoꞌ

12 Siniorori Moisësë itaantapon:
—Iso Sinai motopiquë nisarahuë 

niꞌton, huënantaton ninaco. Inaquë 
cato naꞌpitëaꞌhua quëchinquën. Inaquë 
pënëntërahuësoꞌ, camaitërahuësoꞌ, 
inapita nani ninshitërahuë. Ina quëran 
israiroꞌsa aꞌchintaramaꞌ, itërin.

13-14 Itohuachina Moisësësoꞌ, Cosoirë 
chachin pacacaiso marëꞌ huanipi. 
Naporo ansianoꞌsa itapon:

—Oꞌmaꞌhuai huarëꞌ isëquëranchin 
ninatacoi. Aaron yaꞌhuëarin. Orinta 
yaꞌhuëarin. Inapita yaꞌhuapi niꞌton, 
catahuarinquëmaꞌ. Aꞌnaquëma nanan 
yaꞌhuëtohuachinquëmaꞌ, inapita shaꞌ
huitoco catahuainquëma anoyatocoꞌ, 
itërin. Inapo shaꞌhuitahuaton cato 
chachin motopiꞌpaꞌ pantapi. 15 Moisë
sëso motopi huancorintë Cosoi acora
huaton, inaora pantarin. Pantápaton 
pomosoontarin. Naporoꞌ chitorori yaꞌipi 
noyá imotërin. 16 Sinioro huënaráchin 

huënaráchin aꞌpininsoꞌ, Sinai motopi 
aꞌpintimarin. Saota tahuëri chitorori 
imotërin. Tahuëririnquësoꞌ, Siniorori 
Moisësë përarin. 17 Israiroꞌsantaꞌ, Sinioro 
huënaráchin huënaráchin aꞌpininsoꞌ, 
quënanpi. Panca pën nënëhuachina, 
maꞌsha aꞌnaroáchin ahuiquitërinso 
pochin motopi huiꞌnimotënquë yaꞌnorin. 
18 Moisësëso chitoro iꞌcopirinquë yaꞌco
nahuaton, motopi huiꞌnimotënꞌpaꞌ 
pantarin. Catapini shonca tahuëri 
tashirë chachin inatohua yaꞌhuërarin.

Mamanshi moshapisoꞌ 
(Deuteronomio 9.6-29)

31 
�18 Sinai motopiquë Siniorori nani 
yaꞌipi Moisësë shaꞌhuitohua

china, cato naꞌpitëaꞌhua quëtërin. Ina 
naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaquë, inaora chachin 
pënëntërinso nanan ninshitërin.

32 
�1 Israiroꞌsaso Moisësë huaꞌquirinso 
niꞌsahuatonaꞌ, Aaron paahuapi:

—Moisësë Iquipito quëran ocoipi
rincoihuëꞌ. ¿Intohuaso paꞌmara? Co 
nitotëraihuëꞌ. Napoaton catahuaincoiso 
marëꞌ, mamanshi nitocoi, itopi.

2 —Saꞌamaꞌ, huiꞌnamapita, inapita oro 
quëran pëꞌtëhuëratë nipisoꞌ pëꞌtënpi. 
Ina nipachin maꞌparahuatoma quëshico, 
itërin Aaroni.

3 Napotohuachina yaꞌipiya quëran 
quëpatopi. 4 Aaronsoꞌ ina masahuaton, 
asoquirin. Nani soquihuachina 
huaꞌnatëquë sacataton, toroaꞌhuaya 
nonanin. Tënihuachina yaꞌipiya quëran 
nonca topi:

—¡Iso mini yosënënpoa Iquipito 
quëran ocoirinpoasoꞌ! topi.

5 Ina niꞌsahuaton Aaronsoꞌ, toroaꞌ
huaya nonaninsoꞌ notënanquë artaro 
nitërin. Nani tënihuachina chiníquën 
nonsahuaton shaꞌhuirin:

—¡Tashiraya Sinioro marëꞌ pita 
niahuaꞌ! itërin.
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e
 32.6 Yaꞌipi ahuiquitopi topachinara: Co capacaiso marëꞌ anpiatona napopihuëꞌ. Oshanëna 

inquicaiso marëꞌ inapopi. ë
 32.6 Nanan anoyatopiso marëꞌ topachinasoꞌ: Tomaquënáchin 

pochin ahuiquitopi. Noshinënsoꞌ caꞌpi. 

6 Tahuëririnquë tashíramiachin capaya
tahuatonaꞌ, pëꞌtahuaroꞌsa tëpapi. Oshanëna 
marëꞌ itopisosoꞌ, yaꞌipi ahuiquitopi e. Nanan 
anoyatopiso ë marëꞌ itopisonta tomaquën 
ahuiquitopi. Inaporahuatona coshatopi. 
Coshatatonaꞌ, oꞌosapi huachi. Naporapi 
quëran caniaritopi aꞌnaratipita co noya
huëꞌ nicatonaꞌ, capa cancantacaisoꞌ. 7 Ina 
nicaton Siniorosoꞌ Moisësë itapon:

—Nohuaramarahuaton, piyapiꞌsa 
nimaquëꞌ. Inapitasoꞌ Iquipito quëran 
ocoipiranhuëꞌ, co natëtonacohuëꞌ nita
picancanpi. 8 Pënënahuësopita nanian
tatonaꞌ, aꞌnaroáchin pëshonpi huachi. 
Oro asoquirahuatona moshacaiso marëꞌ, 
toroaꞌhuaya nonanpi. Ina chinotacaiso 
marëꞌ pëꞌtahuanëna tëparahuatonaꞌ, 
ahuiquitopi. Nani chinotahuatonaꞌ: 
“¡Iso mini yosënënpoa Iquipito quëran 
ocoirinpoasoꞌ!” toconpi, itërin.

9 Ina tosahuaton, taantarin:
—Israiroꞌsa niꞌsápato: Tëhuënchachin 

inapitasoꞌ, co natantochináchinhuëꞌ 
cancantopi, tënahuë. 10 ¡Ama manta 
tëquësohuëꞌ. Isopita paꞌpi anoꞌhuitëri
naco niꞌton, apiramiachin tiquichinaꞌi 
topirahuë! Inapita tiquirahuato, quëma 
shiparinpita quëran noya noya nacion 
ocoiarahuë, itërin.

11 Moisësëso napoaponahuëꞌ, noyasha 
nontaton Sinioro itapon:

—Ama Sinioro napotëquësohuëꞌ, chiní
quën nanantaton nani Iquipito quëran 
israiroꞌsa ocoiran. 12 Inapita ataꞌhuan
tohuatan, iquipitoroꞌsa pinosarinquën: 
“Yosëso israiroꞌsa co quëꞌyarinhuëꞌ. 
Napoaton motopiroꞌsa parti ataꞌhuantacaso 
marëꞌ, isëran ocoirin, tosapi. Ina niꞌton, 
ahuantëquëꞌ. Ama inapita maꞌsha onpotë
quësohuëꞌ. 13 Piyapinënpita: Apraan, Isaco, 

Cacopo, inapita yonquiaton shinpita nosoro
quëꞌ. ‘Caso Yosëco niꞌto, catahuaranquëmaꞌ. 
Shiparimapita tayora nápo naꞌapon. Iso 
noꞌpa chachin inapitari huaꞌanëntomiata
ponaꞌ,’ itëran. Ina yonquiquëꞌ,” itërin.

14 Ina natanaton, Sinioroso co huachi 
nohuantërinhuë piyapinënpita maꞌsha 
onpotacasoꞌ. 15 Ina quëran Moisësë 
oꞌmarin. Naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaquë ninshito
pinan Yosë pënëntërinsoꞌ quëmarin. Ina 
naꞌpitëaꞌhuaroꞌsasoꞌ, cato quëran chachin 
ninshitopinan. 16 Inaso naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaꞌ, 
Yosëri chachin taparahuaton, ninshi
tërin. Oꞌmananquë Cosoi marimantarin.

17 Noncaropisoꞌ natanahuaton, Cosoiso 
Moisësë itapon:

—¡Israiroꞌsa chiníquën noncarorapi! 
¿Quira nisamarai ti? itërin.

18 —Ahuëtatona canatohuachinara, 
co ina pochin cantapihuëꞌ. Canahua
chinarantaꞌ, co ina pochin naꞌnëpihuëꞌ. 
Noꞌpitona naporapi caso natanahuë, 
tënin Moisësë.

19 Nani yaꞌcaritohuachina, toroaꞌhua 
nonanpisoꞌ, nansapisoꞌ, inapita 
niꞌquimarin. Paꞌpi noꞌhuitaton, naꞌpi
tëaꞌhuaroꞌsa motopi nanimarinꞌpaꞌ 
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f
 32.31-32 Quiricanënquë topachina: Nanpipisopita nininën acotërinso yonquiaton naporin. 

g
 32.31-32 Tapiquë topachina: “Pahuanpirinhuë chiminaꞌhuasoꞌ, chiminchaꞌin huachi,” taꞌton 

naporin. 

tëꞌyatahuaton, paꞌpaarin huachi. 20 Ina 
quëran toroaꞌhua nonanpisoꞌ masa
huaton pënquë tëꞌyatërin. Naporahuaton 
pëꞌsanin. Noꞌmo noꞌmoshin nipachina, 
iꞌquë opoitërin. Nani opoitohuachina, ina 
iꞌsha oꞌocaiso marëꞌ israiroꞌsa camairin.

21 Ina quëran Aaron itapon:
—¿Maꞌta onpotërinquën isopita 

niꞌton, mamanshi nicaton napoin 
aoshahuanan? itërin.

22 —Ama iya noꞌhuitëquësohuëꞌ. 
Israiroꞌsa co noyahuëꞌ cancantopisoꞌ, 
nani nitotëran. 23-24 Huëcapairahuato
naco: “Moisësë Iquipito quëran ocoi
pirincoihuëꞌ, ¿Intohuaso paꞌmara? Co 
nitotëraihuëꞌ. Napoaton catahuaincoiso 
marëꞌ, mamanshi nitocoi,” itërinaco 
niꞌton: “Oro yaꞌhuëtohuachinquëmaꞌ, 
quëshico,” itërahuë. Ina quëran quëpa
chinara pënquë tëꞌyatërahuë, tëꞌyatohua
tëra ¡Iso toroaꞌhuaya pipirin! toconin.

25 Moisësëri niꞌpirinhuëꞌ, israiroꞌsaso 
noꞌpitonaꞌ, aꞌnaratipita paꞌpi co noya
huëꞌ nisapi. Aaroni atëhuërin niꞌton, 
inimiconënpitari tëhuayatochináchin 
nisapi. 26 Napoaton, yaꞌhuëpiquë yaꞌcon
pitaquëchin huanirahuaton, chiníquën 
përatërin:

—¡Sinioro natëhuatamaꞌ, huëntaco 
isëquë! tënin.

Napohuachina, yaꞌipi nihuiroꞌsari 
paapapi.

27 —Naporin Sinioro, chinotërëhuasoꞌ: 
“Aꞌnaya aꞌnayanquëma sahuëninëma 
macoꞌ. Paantarahuatomaꞌ, israiroꞌsa 
co noyahuëꞌ nisapisoꞌ, ahuëconcoꞌ. 
Yaꞌhuëpiquë yaꞌcontahuatomaꞌ, tëpa
raꞌpiacoꞌ. Iyama nisapirinhuëꞌ tëpacoꞌ. 
Amiconëmaꞌ, niyacaparamasoꞌ, inapi
tanta tëpacoꞌ,” tënin, itërin Moisësëri.

28 Napotohuachina, anaꞌintacaiso 
marëꞌ nihuiroꞌsa paꞌpi. Cara huaranca 
quëmapiꞌsa pochin tëpapi. 29 Naporoꞌ 
Moisësëri itapon:

—Ipora quëran huarëꞌ Yosë catahua
miatërinquëma huachi. Iyama nisapi
rinhuëꞌ, anaꞌintëramaꞌ. Huiꞌnamanta 
napotëramaꞌ. Co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ 
anaꞌintërama niꞌton, Yosë nanan quëtë
rinquëma ina marëꞌ sacatacasoꞌ, itërin.

30 Tahuëririnquë Moisësësoꞌ, yaꞌipi 
israiroꞌsa amatahuaton itapon:

—Canpitaso panca tëhuëatoma 
oshahuanamaꞌ. Iporasoꞌ naquëranchin 
Sinioro yaꞌhuëarinquë paantaꞌhuaso 
yaꞌhuërin. Oshanëma marëꞌ nontontaꞌi, 
tapona yainquitápirinquëmahuëꞌ, itërin.

31-32 Inapoaton naquëranchin Moisësë 
motopiꞌpaꞌ panantarin. Inaquë Sinioro 
nontaton itapon:

—Tëhuënchachin piyapinënpita 
oshahuanpi. Mamanshi oro quëran 
nicatona moshapi niꞌton, oshahuanpi. 
Ina nipirinhuëꞌ, oshanën inquitaton, 
nóya niantaquëꞌ. Coꞌsoꞌ yainapoto
huatanhuëꞌ, nininëhuë quiricanënquë f 
ninshitëransoꞌ tapiquë g, itërin.

33-34 —Insosona tëhuëtatonco osha
huanpachin, inasáchin quiricanëhuë 
quëran tapiarahuë. Napoaton paꞌmaquëꞌ. 
Shaꞌhuitëranquënsoꞌ noꞌpaquë israiroꞌsa 
quëpaquëꞌ. Anquëninëhuë aꞌnotarinquën 
noꞌtëquën pacacaso marëꞌ. Napoapona
huëꞌ, anaꞌintaꞌhuaso tahuëri nanihuachin, 
anaꞌintarahuë. Co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ 
noꞌtëquën anaꞌintarahuë huachi, itërin.

35 Ina tosahuaton, Siniorori israiroꞌsa 
anaꞌintërin. Toroaꞌhua Aaroni nona
ninsoꞌ moshapi niꞌton, chiníquën canio 
tëꞌyanantërin.
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Naquëranchin paantapisoꞌ

33 
�1-2 Siniorori naquëranchin 
Moisësë itaantarin:

—Israiroꞌsa Iquipito quëran nani 
ocoiran. Iporasoꞌ noꞌpaꞌ quëtaꞌhuan
quëmasoꞌ nininquë quëpaquë huachi. 
Inaquësoꞌ, co manta pahuaninhuëꞌ. 
Nani Apraan, Isaco, Cacopo inapita 
shaꞌhuitërahuë shinpita ina noꞌpaꞌ 
quëtaꞌhuasoꞌ. Ina marëꞌ anquëninëhuë 
aꞌpararahuë noꞌtëquën pacacamaso 
marëꞌ aꞌnotarinquën. Inaquësoꞌ, 
cananoꞌsaꞌ, amororoꞌsaꞌ, itiroꞌsaꞌ, 
huirisiroꞌsaꞌ, iporoꞌsaꞌ, quiposoroꞌsaꞌ, 
inapita yaꞌhuëapi. Yaꞌhuëapirinahuëꞌ, 
cari ocoiarahuë. 3-6 Napoaponahuëꞌ, 
caso co israiroꞌsaroꞌco paꞌsarahuëꞌ. 
Inapitaroꞌco paꞌpatosoꞌ, co natëtochi
náchinhuëꞌ cancantopi niꞌton, huan
copi tiquihuato. Iporasoꞌ oro quëran 
nitapapisopita ocoiꞌinaꞌ. Ina piquëran 
yonquiarahuë maꞌsona onpotaꞌhuasoꞌ, 
tënin Yosë, itëquëꞌ, itërin.

Ina natantatonaꞌ, israiroꞌsa panca 
sëtopi. Chiníquën Yosëri pënënin 
niꞌton, sëtopi. Naporahuaton nitapa
pisopita Sinai motopi quëran huarëꞌ 
ocoirahuatonaꞌ, co huachi pëꞌpëpihuëꞌ.

Yosë nontacaiso marëꞌ 
nëꞌmëtë pëi yaꞌhuërinsoꞌ

7 Moisësëri Yosë nontacaiso nëꞌmëtë 
pëi masahuaton, yaꞌhuëpiso aquëcha
miachin, ótënconin. Ina nëꞌmëtë pëisoꞌ 
nohuitaton itapon: “Yosë nontacaso 
nëꞌmëtë pëiꞌ,” itërin. Aꞌnaquën Yosë 
nontacaso nohuantohuachina, inaquë 
paꞌsarin. Inaso napotëranquëmaso 
chachin, yaꞌhuëpisoꞌ aquëcha acopi.

8 Moisësë inatopa paꞌpachina, yaꞌipi 
israiroꞌsa nëꞌmëtë pëinëna yaꞌcoana
nënaquë huanipi. Inaquë yaꞌconaquë 
huarëꞌ notërápi. 9 Moisësë inaquë 

yaꞌconaton Yosërëꞌ ninontahuachina, 
chitoro naporopi nininso yaporiti
marin. Yaporitimaton yaꞌcoanaquë 
chiniimarin. 10 Israiroꞌsasoꞌ, chitoro 
yaꞌcoanaquë chinirinso niꞌpi. Ina niꞌpa
chinara, aꞌnaya aꞌnaya yaꞌcoananënaquë 
isonahuatona Yosë chinotopi.

11 Yosëso Moisësë yanontohuachina, 
inaora chachin nontërin. Nipayarëhuasoꞌ 
nontërëso pochin ninin. Nani ninon
tohuachinara, Moisësëso yaꞌhuëpiquë 
huëantarin. Piyapinën Cosoi itopisoso 
nipirinhuëꞌ, co onporonta ina quëran 
pipichininhuëꞌ. Cosoisoꞌ, Non huiꞌnin. 
Naporoꞌ inasoꞌ, co saꞌayátërarinhuëꞌ.

Moisësë Yosë pinëínchin 
quënantërinsoꞌ

12 Aꞌna tahuëri Moisësëri, Sinioro 
itapon:

—Niꞌquë Sinioro, israiroꞌsa quëpaꞌ
huaso marëꞌ shaꞌhuitopirancohuëꞌ, co 
caora nanitërahuëꞌ. Naporahuaton co 
shaꞌhuitërancohuëꞌ, inëꞌcosona pacaꞌ
huasoꞌ. Napoaponahuëꞌ, nani shaꞌ
huitëranco natërancosoꞌ. Napoaton: 
“Nosororanquën,” itëranco. 13 Tëhuën
chachin napohuatan, yonquiransopita 
anitotoco. Ina nitotohuato, noya noya 
natëaranquën. Israiroꞌsasoꞌ, quëma 
piyapinënpita. Ama ina naniantëquë
sohuëꞌ, itërin.

14 —Carinquën chachin caꞌtanaran
quën niꞌton, sano cancantaran, itërin 
Siniorori.

15 Napoaponahuëꞌ, Moisësëso taantarin:
—Coꞌsoꞌ quëma chachin caꞌtanpa

tancoihuëꞌ, isëquëranchin quëparichi. 
16 Quëma chachin caꞌtanpatancoi, yaꞌipi 
iso parti yaꞌhuëpisopita, nohuitarinacoi. 
Piyapinënpitacoi nicatoi nishatëraisonta 
nitotapi. Inapotohuatancoi, naporo 
huarëꞌ co aꞌnapita nacionoꞌsa pochin 
nisaraihuëꞌ, itërin.
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17 —Natëranco niꞌton, nosororanquën. 
Napoaton caꞌtanaranquëmaꞌ, itërin Yosëri.

18 —Quëmasoꞌ, huënaráchin huëna
ráchin yaꞌnoran. Napoaton co napion 
yaniꞌnanquën. Niꞌinquën topirahuë, 
itërin Moisësëri. 

19 —Noya niꞌnahuësopita nosoromia
tërahuë. Napoaton naꞌhuëtohuatën
quën, noya noya ninahuëso niꞌsaran. 
Naporoꞌ nininëhuë shaꞌhuiarahuë. 
Caora nohuanto piyapiꞌsa nosororahuë. 
Co noyahuëꞌ nipirinahuëꞌ, nosoroato 
catahuarahuë. 20 Napoaponahuëꞌ, yaꞌpi
rahuëso co niꞌsaranhuëꞌ. Inso tëranta 
niꞌpachinco chiminapon, itërin Yosëri. 
21 Ina quëran napotaantarin:

—Niꞌquëꞌ, ca pirayan aꞌnara natëtë 
yaꞌhuërin, inaquë huaniton ninataquëꞌ. 
22 Huënaráchin huënaráchin yaꞌnoto 
naꞌhuëtasënquën chachin, ina natëtë 
nanintërinquë, acoaranquën. Napo
rahuaton imirahuë quëran ina nanin 
paꞌcopitarahuë. 23 Nani naꞌhuëhuato, 
imirahuë chiꞌhuincatarahuë. Naporo 
pinëhuëíchin niꞌsaran. Yaꞌpirahuëso 
nipirinhuëꞌ, co niꞌcaso yaꞌhuërinhuëꞌ, 
itërin Yosëri Moisësë nontaton.

Nasha quëran ninshitaantarinsoꞌ

34 
�1 Siniorori, Moisësë itaantapon: 
—Cato naꞌpitëaꞌhuaroꞌsa iꞌhua 

paꞌpaaransopita pochachin tapaquëꞌ. 
Inaquë iꞌhua ninshitërahuëso pochachin 
ninshitaantarahuë. 2 Nani tapahuatan, iso 
Sinai motopiquë chachin, tashiraya tashí
ramiachin huënantaquëꞌ. Huiꞌnimotënquë 
carinquën ninaranquën. 3 Napoaponahuëꞌ, 
quëmaoraíchin huëntaquëꞌ. Naporahuaton 
ama insonta isëquë huëntainsohuëꞌ. Ohua
caroꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, co inapita tëranta 
coshatai marëꞌ huëntacaiso yaꞌhuërin
huëꞌ, itërin. 4 Siniorori napotohuachina, 
Moisësëso cato naꞌpitëaꞌhua taparin. Iꞌhua 
paꞌpaarinsopita pochachin acorin.

Inapita masahuaton, tahuëririnquë 
tashíramiachin Sinai motopiꞌpaꞌ 
nanpëontarin. Siniorori camairinso 
chachin ninin. 5 Nani pomosontahua
china, Sinioroso chitoroquë yaporitii
marin. Inaquë Moisësërëꞌ niquënanpi. 
Naporo Siniorosoꞌ, onpopinsona nininso 
shaꞌhuirarin. 6 Moisësë naꞌhuëtapon 
pochin chiníquën nonsarin:

—¡Caso Sinioroco! ¡Caso Sinioroco! 
Caso Yosëco noyápiachin cancan
tërahuë. Aꞌnaroáchin yanosorotë
rahuë. Co aꞌnaroáchin noꞌhuitërahuëꞌ. 
Piyapinëhuëpita nosoromiatërahuë. 
Noꞌtëquënáchin nonahuë. 7 Piyapinë
huëpita nosoroato, huaranca shinpita 
huënton yaꞌhuëaquë huarëntaꞌ, co 
nisha cancantarahuëꞌ. Co noyahuëꞌ 
nipirinahuëꞌ, oshanën inquitato nanan 
anoyatërahuë. Co natëtochináchinhuëꞌ 
cancantatona oshahuanpachinarantaꞌ, 
inapotërahuë. Napoaponahuëꞌ, insosona 
tëhuëhuachin, onpopionta anaꞌinta
rahuë. Huiꞌninpita, shinpita, inapitanta 
anaꞌintarahuë. Shinpita huiꞌninaquë 
huarënta anaꞌintarahuë, tënin. 8-9 Ina 
natanaton, Moisësëso isonin quëran 
noꞌpaquë huarëꞌ monshorin. Monsho
rahuaton, Sinioro chinotërin. Napota
huaton itapon:

—¡Ai Sinioro! Tëhuënchachin nosoro
huatancosoꞌ, caꞌtancoi. Tëhuënchachin 
piyapinënpita co natantochináchinhuëꞌ 
cancantopi. Napoaponahuëꞌ, yaꞌipi co 
noyahuëꞌ nicatoi oshahuanaisoꞌ, inqui
tatoncoi nanan anoyatocoi. Nanan 
anoyatatoncoi piyapinënpita pochin 
niꞌcoi huachi, itërin.

Naquëranchin anoyatopisoꞌ 
(Deuteronomio 7.1-5)

10 Ina quëran Siniorori napotaantarin:
“Noya natanquë shaꞌhuichinquën. 

Yaꞌipi israiroꞌsanta noya natainaꞌ: 
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h
 34.18 Apipo yoqui canpoa marësoꞌ: Pascoa yoqui tënëhuaꞌ. 

Naquëranchin canpitarëꞌco anoyata
rahuë. Catahuatënquëmaꞌ, maꞌsha paꞌpi 
huëhuëpiro nininsopita aꞌnoarahuë. Co 
inso nacionquë tërantaꞌ, isoroꞌpaquë ina 
pochin niꞌchinpihuëꞌ. Yaꞌipi piyapiꞌsa 
insëquësona paꞌnamaquë, ca Sinio
roco nanitaparahuësoꞌ niꞌsapi. Canpita 
catahuatënquëmaꞌ, paꞌpi huëhuëpiro 
nininsopita aꞌnoarahuësoꞌ, niꞌsaramaꞌ.

11 Yaꞌipi ipora camairanquëmasopita 
natëcoꞌ. Inapohuatamaꞌ, amororoꞌsaꞌ, 
cananoꞌsaꞌ, itiroꞌsaꞌ, huirisëroꞌsaꞌ, 
iporoꞌsaꞌ, quiposoroꞌsaꞌ, inapita tëꞌya
tarahuë. Noꞌpanëna matamaso marëꞌ 
inapitaso napotarahuë.

12 Ama inapitarëꞌquëma anoyatoco
sohuëꞌ. Inapitarëꞌquëma nipayahuata
masoꞌ, anishacancantarinënquëmaꞌ. 
13 Artaroroꞌsa mamanshi chinotacaiso 
marëꞌ nipisoꞌ, ohuatocoꞌ. Naꞌpirosantaꞌ, 
nararoꞌsanta chinotopisopita, paꞌqui
raꞌpiacoꞌ.

14 Ama mamanshi chinotocosohuëꞌ. 
Caso Sinioroco paꞌpi aꞌpitëranquëmaꞌ.

15 Inatohua yaꞌhuëpisopitarëꞌquëmaꞌ, 
ama maꞌsha marëꞌ tëranta anoyatoco
sohuëꞌ. Mamanshinëna moshacaiso 
marëꞌ maꞌsha tëpapisoꞌ caꞌpatotamaꞌ. 
16 Niꞌcona huiꞌnina canpita huiꞌnama 
acoantohuachinaꞌ. Inapohuachinsoꞌ, 
inahuaso mamanshinëna moshasoiꞌ, 
huiꞌnamanta moshapataponaꞌ.

17 Ama onporo tëranta huaꞌna asoqui
rahuatomaꞌ, mamanshi nicosohuëꞌ.

Nani piꞌiquë pitaroꞌsa 
naꞌhuëcaiso yaꞌhuërinsoꞌ

18 Pan co ahuëpocatopinanhuëꞌ capa
caiso pita, naꞌhuëcoꞌ. Ina tahuëriꞌsa 
canquihuachina, shaꞌhuitëranquëmaso 
chachin nicoꞌ. Canchisë tahuëri pan co 
ahuëpocatopinanhuë caꞌsaramaꞌ. Ina 

pitasoꞌ, apipo h yoquiquë naꞌhuëaramaꞌ. 
Naporo yoqui Iquipito quëran pipirama 
niꞌton, naporo naꞌhuëcoꞌ.

19 Huiꞌnama quëmapiaꞌhuaya paninan
tëramasoꞌ, caquën nisarin. Inapocha
chin ohuacanëmantaꞌ, ohuicanëmantaꞌ, 
chiponëmantaꞌ, yaꞌnan huaꞌhuatopisoꞌ, 
caquën nisarin. Quëmapi nipachin, 
caquën nisarin. 20 Mora yaꞌnan huaꞌhua
ninsoꞌ, quëmapi nipachin, ina yaꞌhuë
rënamën carniroaꞌhua quëtaramaco. 
Chipoaꞌhuahuë nipon quëtaramaco. 
Co ina yaꞌhuërënamën quëtohuata
macohuëꞌ, nitohuëconotahuatomaꞌ 
tëpaaramaꞌ. Huiꞌnama paninantërinsoꞌ 
yaꞌhuërënamëntaꞌ, maꞌsha quëtamacoso 
yaꞌhuërin. Co insonta ina pitaquë topi
namiáchin huëcacaso yaꞌhuërinhuëꞌ.

21 Saota tahuëri sacataramaꞌ. Tahuë
ririnquëso nipirinhuëꞌ, chinotaramaꞌ. 
Shaꞌto tahuëri nisapirinhuëꞌ, chinotocoꞌ. 
Nitërinsoꞌ macamaso tahuëri nisapi
rinhuë tërantaꞌ, chinotacaso yaꞌhuërin.

22 Simanaroꞌsa pita itopisonta 
naꞌhuëcoꞌ. Naporo tahuëriꞌsa yaꞌnan 
trico cayarinso manamasoꞌ, quëta
ramaco. Naporahuaton nisha nisha 
nitërinsopita nanquiramasoꞌ pitantaꞌ, 
naꞌhuëcoꞌ.

23 Yaꞌipi Israiro huënton quëmapiꞌsaꞌ, 
nani piꞌiquë cararo pitanëhuëpita 
naꞌhuëcaiso marëꞌ yaꞌnoponaꞌ. 24 Cari 
chachin yaꞌyoraninquëmasopita 
nacionoꞌsa aꞌpararahuë. Napoaton 
pancana huaꞌanëntaramaꞌ. Ina niꞌton, 
nani piꞌiquë cararo chinotamacoso marëꞌ 
huëꞌsaramaꞌ. Huëꞌpatamaꞌ, co insonta 
noꞌpanëma matiimaso yonquiapon
huëꞌ. 25 Chinotamacoso marëꞌ maꞌsha 
tëpahuatamaꞌ, ama huënainën pan 
ahuëpocatopinanëꞌ, aꞌnocosohuëꞌ. 
Naporahuaton pascoa cosharo marëꞌ 
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maꞌsha tëparamasoꞌ, ama tahuëririnquë 
capacaso marëꞌ tapacosohuëꞌ.

26 Aꞌna tahuëri chinotamacoso pëi 
yaꞌhuëapon. Naporoꞌ sharoꞌsa yaꞌnan 
nitërinsoꞌ noya noyatërinsopita ca 
marëꞌ quëpaaramaꞌ.

Chipoaꞌhuaroꞌsa ama aꞌshin shoꞌshoi
nënquë anpicosohuëꞌ,” itërin Siniorori.

Moisësë, Yosë pënëntërinsopita 
ninshitërinsoꞌ

27 Ina quëran Siniorori Moisësë 
itaantarin: “Yaꞌipi ipora pënënanquë
masopita ninshitëquëꞌ. Canpitarëꞌco 
nani anoyatërahuë niꞌton, ina naꞌcon 
yonquiamaso yaꞌhuërin,” itërin. 28 Moisë
sëso naquëranchin catapini shonca 
tahuëri tashirë chachin, Siniororëꞌ 
yaꞌhuërárin. Co manta caꞌninhuëꞌ, 
co manta oꞌorinhuëꞌ. Naporoꞌ shonca 
nanan Yosë pënëntërinsoꞌ ninshitërin. 
Naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaquë ninshitërin.

29 Ina quëran Moisësësoꞌ, Sinai 
motopi quëran nohuaraimarin. Cato 
naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaꞌ, Yosë pënëntërinso
pita ninshitërinsoꞌ quëmarin. Yosërëꞌ 
huaꞌqui ninontopi niꞌton, yaꞌipi yaꞌpirin 
huënaratërin. Napoaponahuëꞌ, co ina 
nitotërinhuëꞌ. 30 Israiroꞌsari yaꞌpirin 
huënaratërinso niꞌsahuatonaꞌ, panca 
paꞌyanpi. Aarontaꞌ, paꞌyanin. Napoaton 
tëꞌhuatatonaꞌ, co yayaꞌcaripihuëꞌ. 
31 Moisësëso nipirinhuëꞌ, Aaron, Israiro 
huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita përarin. Huënan
tahuachinara nontërin huachi. 32 Ina 
quëran israiroꞌsanta yaꞌcaritohua
chinara, Sinai motopiquë yaꞌipi Yosë 
camaitërinsopita shaꞌhuitërin. 33 Nani 
shaꞌhuitohuachina, Moisësëso nëꞌmë
tërinquë nipaꞌcopirayatërin huachi. 
34 Napoaponahuëꞌ, Yosë nontacaso 
nëꞌmëtë pëiquë yaꞌconpachina, nipaꞌ
copirayatërinsoꞌ ocoirin. Topinanaya 
Yosë nontërin. Nani pipihuachina, 

maꞌsona Sinioro camaitërinsoꞌ, 
israiroꞌsa shaꞌhuitërin. 35 Israiroꞌsari 
nirayahuachinara, Moisësë huënarara
yatërinso niꞌpi. Naporoꞌ naquëranchin 
nëꞌmëtërinquë nipaꞌcopirayatantarin. 
Ina pochin paꞌsárin. Yosë nontacaso 
nëꞌmëtë pëiquë yaꞌcontaquë huarëꞌ, 
Yosë nontacaso marëꞌ ocoiantarin.

Yosë chinotacaso marëꞌ 
nëꞌmëtë pëi ótënpisoꞌ

40 
�16 Moisësë Yosë chinotacaso 
marëꞌ nëꞌmëtë pëi nipachina, 

Siniorori camairinso chachin yaꞌipi 
ninin. 17 Iquipito quëran pipipisoꞌ, nani 
aꞌna piꞌipi nisahuaton aꞌna tahuëriraꞌ 
nisarin. Naporoꞌ, Yosë chinotacaso marëꞌ 
nëꞌmëtë pëi otënpi huachi. 18 Moisësësoꞌ, 
catahuarinsopitarë chachin Yosë chino
tacaso marëꞌ nëꞌmëtë pëi otënpi. Iso 
pochin otënpi: Sënchina huanitiinan 
nininsopita acoraꞌpiapi. Inaquë sënchi
naroꞌsa ahuaniraꞌpiapi. Conëraroꞌsanta 
acoraꞌpiapi. Ina quëran nontëroꞌsanta 
achinpiraꞌpiapi. 19 Ina quëran pëisoꞌ, 
nëꞌmëtëquëꞌton aꞌpëtopi. Ina aipi shaꞌ
huëtë quëran nipiquë imotaantapi. Sinio
rori camairinso chachin yaꞌipi ninin.

20-21 Ina quëran pënëntërinso nanan 
naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaquë ninshitërinsoꞌ 
manin. Ina masahuaton Yosërëꞌ anoya
topiso caposonën itopiquë poꞌmorin. Ina 
aipi aꞌtanamën acotërin. Inapotahuaton 
quëpacaiso marëntaꞌ, huëratëntaëchin 
naranënpita patorotopi. Ina quëran 
nëꞌmëtë pëi acoana huancánachin aquëtë 
aconpi. Ina yaꞌcopitai marëꞌ tanónën 
nëꞌmëtëquë pëi patonpi. (Yaꞌnatiirin 
patoanasoꞌ, noya patoana itopi. Ina 
aquëtë nininsosoꞌ, noya noya patoana 
itopi.) Siniorori camairinso chachin 
yaꞌipi ninin.

22 Ina quëran Moisësësoꞌ, yaꞌnatiirinso 
patoanaquë misanta poꞌmorin. Norti 
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parti quëran acorin. 23 Pan Yosë marëꞌ 
acopisontaꞌ, misa aipi noyasha apan
shinin. Siniorori camairinso chachin 
yaꞌipi ninin.

24 Misa notënanquëntaꞌ, sor parti 
quëran sëꞌparahuan nanparin acorin. 
Canchisë nanparin yaꞌhuëtërinsoꞌ. 
25 Inaquë acorahuaton, Yosë marëꞌ 
nanparinoꞌsa nininsoꞌ iꞌchinpitëraꞌ
piarin. Siniorori camairinso chachin 
yaꞌipi ninin.

26 Artaroaꞌhua oro quëran nipisonta 
acorin. Yaꞌnatiirinso patoana tanónën 
nëꞌmëtëquë patonpiso yaꞌcariꞌ, acorin. 
27 Nani acohuachina, ina aipi yonarin 
pochin pimóchin nininsoꞌ, Sinioro 
marëꞌ aꞌpërin. Siniorori camairinso 
chachin yaꞌipi ninin.

28 Ina quëran, nëꞌmëtë pëi yaꞌcoananën 
paꞌshintacaso marëꞌ, nëꞌmëtë ótënin. 
29 Ina quëran artaro yaꞌhuërëꞌ acorin. 
Yosë chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë pëi 
ótënpiso notënanquë acorin. Inasoꞌ 
artaro, maꞌsha oshanëna marëꞌ tëpa
huachinara, inaquë ahuiquitopisoꞌ. 
Nani acohuachinara, naporo chachin 
inaquë maꞌsharoꞌsa Yosë marëꞌ yaꞌipi 
ahuiquitërin. Naporahuaton arosë 
pochin nininsopitanta inapotërin. Sinio
rori camairinso chachin yaꞌipi ninin.

30 Shaꞌhuitëranquëmaso chachin 
Yosë chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë pëi 
ótënpiso notënanquë, artaro acopi. Ina 
huáncana panca pantica acopi. Nani 
acohuachinara, inaquë iꞌsha taꞌpanpi. 
31-32 Inaquë iꞌsha macatonaꞌ, Moisësë, 
Aaron, Aaron huiꞌninpita, inapita 

huiꞌsëpi. Nipaꞌmorantëpi, napopi. Yosë 
chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë pëi ótënpiquë 
yayaꞌconpachinara, inaporahuatona 
yaꞌconpi. Artaroquë Sinioro marëꞌ maꞌsha 
aꞌpëcaiso marënta yaꞌcaritohuachinara, 
inapopi. Siniorori camairinso chachin 
yaꞌipi ninin. 33 Tiquiapon pochin Moisë
sësoꞌ, Yosë chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë 
pëi ótënpiso iꞌiratëꞌ, artarorë chachin 
pancana pairapirin. Ina pairapirinso 
yaꞌcoanaquëntaꞌ, paꞌshintacaso marëꞌ 
nëꞌmëtë ótënin.

Yosë chinotacaso marëꞌ 
nëꞌmëtë pëi ótënpachinara, 

chitorori imotërinsoꞌ
34 Nani yaꞌipi tënihuachinara, chitorori 

Yosë chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë pëi 
ótënpisoꞌ, imotërin huachi. Yosë 
huënaratërinsontaꞌ, ina acoana noyá 
aꞌpintërin. 35 Inaporin niꞌton, co Moisësë 
nanitërinhuëꞌ inaquë yaꞌconacasoꞌ.

36 Yosë chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë 
pëi ótënpiso quëran chitoro inápaquë 
niotëhuachina, yaꞌipi israiroꞌsanta 
nëꞌmëtë pëinëna soꞌnanpi. Napora
huaton pacacaiso marëꞌ tapatapi huachi. 
37 Co chitoro inápaquë niotëhuachina
huëꞌ, israiroꞌsanta co nëꞌmëtë pëinëna 
soꞌnanpihuëꞌ. Inaranchin inápaquë 
niotëquëcasoꞌ ninapi. 38 Israiroꞌsa 
pipipi quëran chinopiquë canconai 
huarëꞌ Sinioronta inapitarëꞌ paꞌsarin. 
Tahuëri nipachina, Yosë chinotacaso 
marëꞌ nëꞌmëtë pëi ótënpiso aipi, chitoro 
quënanpi. Tashinta nipachina, ina 
chachin pën pochin huënaratërin niꞌpi. 
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Natapo, Apio, inapita tëhuëpisoꞌ

10 
�1 Aaron huiꞌninpita Natapo, Apio, 
inapitaso Yosë yachinotatona 

aꞌpëtinanëna mapi. Pënsha acorahua
tonaꞌ, atomontacaiso marëꞌ yonarin 
pochin nininsoꞌ acotopi. Co Yosëri ina 
pochin camaipirinhuë napopi. 2 Napo
huachina, inapita ahuiquitacaso marëꞌ 
Siniorori chachin pën aꞌpatimarin. 
Napoaton cato chachin chiminpi. 3 Ina 
quëran Moisësëri Aaron itapon:

—Pocamasoꞌ mini apiratatënquëma 
iꞌhua Sinioro naporin: “Yaꞌcaririnacoso
pita, noya noya ninahuëso aꞌnotarahuë. 
Israiroꞌsanta huënaratërahuësoꞌ, aꞌnota
rahuë,” tënin. Aaronso nipirinhuëꞌ, co 
manta tëninhuëꞌ.

Nanan anoyatacaso 
tahuëri nininsoꞌ

16 
�1-2 Aaron huiꞌninpita naꞌcon 
naꞌcon Sinioro yaꞌcariatonaꞌ, 

chiminpi. Ina piquëran Siniorori, 
Moisësë itapon: “Iya masho Aaron 
shaꞌhuitëquëꞌ nitochin. Chinotamacoso 
pëiquë noya noya patoana nininquësoꞌ, 
co topinan tahuëri yaꞌconaramahuëꞌ. 
Co anoyatërëhuaso caposonën aꞌta
namën notënanquë tëranta huanicaiso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Ina aipi, chitoroquë 
yáyaꞌnorahuë niꞌton, topinan tahuëri 
yaꞌconpatamaꞌ, chiminaramaꞌ, itëquëꞌ,” 
itërin.

3 Ina quëran itaantarin: “Nani piꞌiquë 
inaquësoꞌ, aꞌnaroíchin Aaron yaꞌcoanin. 
Nanan anoyatacaso tahuëri itopiquëá
chin, yaꞌcoanin. Inaquë Aaron yaꞌcon
pachin, aꞌnara toroaꞌhua chinotamacoso 
pëiquë oshanën marëꞌ quëcapon. Aꞌnara 
carnirontaꞌ, yaꞌipi ahuiquitacaso marëꞌ 
quëcapon. 4 Nani cato chachin quëpachin, 
iꞌnanpirarahuaton, amapon. Ina quëran 
corto huaꞌan aꞌmocaso marëꞌ acopisoꞌ 
aꞌmosarin huachi. Carsonsicho sario
tahuaton, aꞌmocaso nininso aꞌmoanin. 
Ina aipi sintoronquë nitonporahuaton, 
nitonpomototërinso yancopon. Yaꞌipi 
corto huaꞌan aꞌmocaso marëꞌ acopisosoꞌ, 
rino piꞌshi quëráchin nipi.

5 Yaꞌipi israiroꞌsa oshanëna marëntaꞌ, 
cato chipo Aaron quëshiapi. Napo
rahuaton yaꞌipi ahuiquitacaso marëꞌ 
aꞌna carnirontaꞌ, quëshiapi. 6 Inaora 
toroaꞌhuanënso nipirinhuëꞌ, oshanën 

Nihuiroꞌsa marëꞌ ninshitërinsoꞌ
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a
 16.8 Asasirosoꞌ: Inaso maꞌsona nininso nisha nisha yonquirapipi. Napoaponahuë inasoꞌ, 

chipo israiroꞌsa oshanën quëpanaꞌpi ninin. 

marëꞌ Aaroni ahuiquitarin. Inapoto
huachin, oshanën inquitarahuë. Saꞌin, 
huiꞌninpita, inapitanta co noyahuëꞌ 
nipisoꞌ, inquitarahuë. 7 Ina quëran 
cato chiporoꞌsanta ca marëꞌ quëpisoꞌ, 
quëcapon. Noya patoana yaꞌcoana
nën notënanquë huarëꞌ aꞌnotiincoso 
marëꞌ quëcapon. 8 Inaquë nicanatona 
ocoipiso pochin chiporoꞌsa nitarin. 
Cato naꞌpitëaꞌhuayaquë, inquënsona 
nicacaso ninshitapon. Aꞌnaquë: ‘Sinio
ronquën,’ taꞌton, ninshitarin. Aꞌnaquëso 
nipirinhuëꞌ: ‘Asasironquën a,’ taꞌton 
ninshitarin. 9 Insosona chipo ca marëꞌ 
nininsoꞌ capainchinpachin, Aaroni 
quëcaton aꞌnotaponco. Ina piquëran 
israiroꞌsa oshanën inquitaꞌhuaso marëꞌ 
inari chachin tëpapon. 10 Aꞌnantaꞌ, 
Asasironquën nininsoꞌ, co tëpapona
huëꞌ, quëshiponco. Israiroꞌsa oshanën 
inquitaꞌhuaso marëꞌ quëshiponco. Ina 
piquëran inotëro parti, Asasiro yaꞌhuë
rintaquëchin aꞌpapona huachi.

11 Aaronsoꞌ, inaora oshanën marëꞌ 
toroaꞌhua quëninsoꞌ tëparin. Saꞌin, 
huiꞌninpita, inapitanta oshanëna marëꞌ 
inapotarin. Inapohuachina, oshanën 
inquitarahuë. Saꞌin, huiꞌninpita, inapi
tanta oshanëna inquitarahuë. 12 Ina 
quëran aꞌpëtinan masahuaton, arta
roquë pënaya poꞌmochin. Inaso artaro, 
chinotërinacoso nëꞌmëtë pëi ótënpiso 
notënanquë yaꞌhuërin. Cato sëꞌtamo 
yonarin pochin pimóton nininsonta 
noya noya patoana itopiquë quëpaꞌin. 
13 Nani acoana nipachin, yonarin pochin 
pimóton nininsoꞌ, tomontacaso marëꞌ 
pënsha aipi acoꞌin. Yaꞌnorahuëso patoa
naquë tomonchin. Tomontërinsoari 
anoyatërëhuaso caposonën aꞌtanamën 
imotapon. Inapotohuachin co Aaron 

chiminaponhuëꞌ. 14 Toroaꞌhua huënainën 
maninsontaꞌ, piꞌpian main. Masahuaton, 
piꞌi pipirinso parti quëran caposonëhuë 
aꞌtanamën taꞌsachin. Ina quëran capo
sonëhuë aꞌtanamën notënanquëraontaꞌ, 
imirin quëran canchisëroꞌ taꞌsachin. 
15 Nani inapotohuachin, chipo israiroꞌsa 
oshanëna marëꞌ, nininsoꞌ tëpaꞌin. Tëpa
huachin, huënainën sënanquë main. 
Ina huënaiꞌ masahuaton, noya noya 
patoanaquë quëpapon. Inaquë capo
sonëhuë aꞌtanamën aipi taꞌsatapon. 
Ina quëran caposonëhuë aꞌtanamën 
notënan quërantaꞌ, taꞌsatapon. Toroaꞌhua 
huënainën quëran napotërinso chachin 
nitarin. 16 Inapotaton, noya noya patoana 
tapararin. Israiroꞌsa amirotochináchin 
niꞌnahuësoꞌ nicatona tapipi niꞌton, 
tapararin. Co natantochináchinhuëꞌ 
cancantatona chinitërinaco niꞌton, 
napoarin. Naporahuaton oshahuanpiso 
marëꞌ, ina pochin tapacaso yaꞌhuërin. 
Inapochachin yaꞌipi chinotëramacoso 
nëꞌmëtë pëi nitamaso yaꞌhuërin. Pëinë
huësoꞌ, israiroꞌsa yaꞌhuëpiso huáncana 
yaꞌhuërin. Napoaton amirotochináchin 
niꞌnahuësoꞌ nicatonaꞌ, tapipi.

17-18 Aaron noya noya patoanaquë 
israiroꞌsa oshanëna inquitaꞌhuaso 
marëꞌ camaitërahuëso niin. Inapoasoꞌ, 
co insonta chinotëramacoso nëꞌmëtë 
pëiquë yaꞌconacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Ina 
quëran pipiahuarëꞌ, yaꞌconaponaꞌ. Nani 
inaoranquën, saꞌin, huiꞌninpita, yaꞌipi 
israiroꞌsaꞌ, inapita Siniorori oshanën 
inquitohuachin, Aaron pipiarin. Pipi
rahuaton artaro yaꞌhuërëꞌ tapaarin. 
Inasoꞌ artaro chinotëramacoso nëꞌmëtë 
pëi ótënpiso notënanquë yaꞌhuërin. 
Toroaꞌhua, chipo, inapita huënainën 
piꞌpian masahuaton, artaro pomonënpita 
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pashitarin. Naporahuaton yaꞌipi tahui
rinquë pashitarin. 19 Ina quëran ina 
huënaiquë chachin, imirin quëran 
iꞌcomiitahuaton, artaro aipi canchisëroꞌ 
taꞌsatarin. Israiroꞌsari oshahuanatona 
tapipirinahuëꞌ, inapo taparahuaton 
chinotamacoso marëꞌ acoantarin.

20 Chinotamacoso marëꞌ nëꞌmëtë pëiꞌ 
acoramasoꞌ yaꞌipi taparahuaton, arta
ronta nani tapahuachin, aꞌna chipo 
yaꞌhuërëꞌ quëcacaiso camaitapon. 
21 Nani quëpachinaꞌ, ina sëꞌhuamoto
rahuaton israiroꞌsa yaꞌipi co noyahuëꞌ 
nipiso shaꞌhuitarin. Yaꞌipi co natan
tochináchinhuëꞌ nicatonaꞌ, chinitatë 
pochin nitërinacosopita shaꞌhuitarin. 
Inapoaton yaꞌipi oshahuanpiso shaꞌ
huitarin. Inapo shaꞌhuitaton, israiroꞌsa 
oshahuaninsoꞌ, chipo motënquë acoatë 
pochin nitarin. Nani yaꞌipi shaꞌhuito
huachin, aꞌna quëmapiri inotëro parti 
quëpaton, inaquë aꞌpapon. 22 Inapoto
huachin, chipo inotëro parti chihuëaton, 
israiroꞌsa oshanëna co piyapi yaꞌhuë
rinquëhuëꞌ quëpatapon.

23 Ina quëran Aaron chinotëramacoso 
pëiquë yaꞌcoantarahuaton, rino piꞌshi 
quëran aꞌmorinso ocoiarin. Inapora
huaton inaquë acoarin. 24 Inaranchin 
amarahuaton, nani tahuëri aꞌmorinso 
aꞌmoantarin. Ina quëran iꞌiratëquë 
pipirahuaton, cato carniro nininsoꞌ 
Sinioro marëꞌ tëparin. Nani tëpara
huaton, artaroquë yaꞌipi ahuiquitarin. 
Inaoranquënꞌton ahuiquitarin. Ina 
quëran israiroꞌsanquën nininsontaꞌ, 
ahuiquitarin. Inapohuachin, oshanën 
inquitarahuë. Israiroꞌsantaꞌ, osha
nëna inquitarahuë. 25 Toroaꞌhuanta 
oshanën marëꞌ tëparinso tomaquën, 
artaroquë chachin ahuiquitarin. Israi
roꞌsanquënta oshanëna marëꞌ chipo 
tëparinso tomaquën, inaquë chachin 
ahuiquitarin antaꞌ.

26 Insosona chipo Asasironquën 
nininsoꞌ inotëro parti aconpachin, 
aꞌmorinso pëꞌsapon. Inaporahuaton 
iꞌquë amapon. Naporo huarëꞌ yaꞌhuë
ramaquë yaꞌcoantapon.

27 Toroaꞌhua, chipo, inapita osha
nëna marëꞌ tëpatona huënainën noya 
noya patoanaquë quëpaapi. Inapitasoꞌ, 
noshinëna ahuiquitacaiso yaꞌhuërin: 
Noshinën, shaꞌhuëtën, chiꞌchinën, 
inapitasoꞌ, yaꞌhuëramaso inton aquëtë 
ahuiquitaponaꞌ. 28 Insosona ahuiquitë
rinsoꞌ, aꞌmorinso pëꞌsarahuaton, iꞌquë 
amapon. Naporo huarëꞌ yaꞌhuëramaquë 
yaꞌcoantapon.

29 Yaꞌipi ipora camairanquëmasopita, 
co canpitasáchin camairanquëmahuëꞌ. 
Shiparimapitantaꞌ, natëcaiso yaꞌhuërin. 
Pascoa tahuëriꞌsa naꞌhuërin quëran 
huarëꞌ canchisë yoqui pichiaramaꞌ. 
Naporo yoqui shonca tahuëri nani
huachin, Sinioro marëꞌ chinotaramaꞌ. 
Co manta sacatamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Co nisharoꞌsa yacaparinquëmasopita 
tërantaꞌ, sacatapihuëꞌ. Naporo tahuëri 
co manta coshatapomarahuëꞌ, yonquia
ramaco. 30 Naporo tahuëri oshanëma 
inquiaramaꞌ. Ca Sinioroco inquita
ranquëmaꞌ. Ina inquitohuatënquëmaꞌ, 
co huachi ina marëꞌ naꞌinaramahuëꞌ. 
31 Yaꞌipi ipora camairanquëmasopita, 
co canpitasáchin camairanquëmahuëꞌ. 
Shiparimapitantaꞌ, natëcaiso yaꞌhuërin. 
Ina tahuëri noya nicatoma canpitasoꞌ, 
ca marëꞌ chinotaramaꞌ. Co coshatato
marahuëꞌ, chinotaramaco.

32 Insosona corto huaꞌan tomaquë 
opomototatona huayonpachinaꞌ, paꞌpini 
chachin yaꞌipi camaitërahuësopita nica
caso marëꞌ nanan quëtarin. Rino piꞌshi 
quëran corto huaꞌan marëꞌ nitopisoꞌ 
aꞌmosahuaton, maꞌpitaso nicacaisoꞌ 
camaitërahuëso nisarin. Inapohuachin 
oshanëna inquitarahuë. 33 Noya noya 
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patoana, noya patoana, artaro, inapita 
oshahuanatoma tapiramasoꞌ, naporo 
tahuëri anoyatarin. Inapohuachin, 
corto huaꞌanoꞌsaꞌ, israiroꞌsaꞌ, inapita 
oshahuanpisoꞌ, inquitarahuë.

34 Yaꞌipi ipora camairanquëmasopita, 
co canpitasáchin camairanquëmahuëꞌ. 
Shiparimapitantaꞌ, natëcaiso yaꞌhuërin. 
Nani piꞌiquë aꞌnarora yaꞌipi camaitëra
huëso nicoꞌ. Yaꞌipi israiroꞌsa oshanën 
inquitaꞌhuaso marëꞌ inapocoꞌ,” itërin 
Yosëri Moisësë nontaton.

Ina quëran, Siniorori Moisësë camai
rinso chachin Aaronsoꞌ yaꞌipi ninin.

Noya nicacaiso marëꞌ 
pënëninsopita

19 
�1 Naquëranchin Siniorori Moisësë 
nontaton itapon: 2 “Apira 

napotaranquënsoꞌ, yaꞌipi israiroꞌsa 
shaꞌhuitëquëꞌ:

Caso Yosëco noyasáchin ninahuë. 
Napoaton canpitantaꞌ, noyasáchin nicoꞌ.

3 Tatama noya nicatoma natëcoꞌ. 
Mamamanta natëcoꞌ.

Chinoto tahuëri shaꞌhuitëranquëmasoꞌ 
noya nicatoma chinotocoꞌ. Caso Yosëco 
napotaranquëma niꞌton, natëco.

4 Ama mamanshi chinotocosohuëꞌ. Ama 
huaꞌna asoquirama quëran mamanshi 
ca pochin chinotamaso marëꞌ nicoso
huëꞌ. Caso Yosëco napotaranquëma 
niꞌton, natëco.

5 Nanan anoyatërëhuaso marëꞌ 
chinotatomaco, maꞌsha tëpahuata
maꞌ, noya cancantatoma inapocoꞌ. 
Noya niꞌinquëmaꞌ. 6 Maꞌsona ina marëꞌ 
tëparamasoꞌ noshinën, naporo tahuëri 
chachin capamaso yaꞌhuërin. Tahuë
ririnquënta noya capacaso nipona
huëꞌ, ina tashirayasoꞌ, ahuiquitamaso 
yaꞌhuërin. 7 Inapotamaso nipirinhuëꞌ 
caꞌpatamaꞌ, maꞌsha tëparamaso co 
huachi noya niꞌsarahuëꞌ. 8 Inso tëranta 

ina caꞌpachin, anaꞌintaꞌhuaso yaꞌhuërin. 
Ca marëꞌ nininsoꞌ co tëꞌhuatërinhuëꞌ 
niꞌton, yaꞌhuërama quëran ocoicamaso 
yaꞌhuërin.

9 Sharoꞌsa nitërinsoꞌ macacaso 
nanihuachin, ama naniarin quëran 
huarëꞌ macosohuëꞌ. Piꞌpian piꞌpian 
quëparitërinsopita, ama oshatocoso
huëꞌ. 10 Oparonëmanta nitërinsoꞌ, ama 
naniarin quëran huarëꞌ macosohuëꞌ. 
Shitatërinsopitanta ama oshatocoso
huëꞌ. Saꞌahuaroꞌsaꞌ, nisharoꞌsaꞌ, inapita 
marëꞌ acotocoꞌ. Caso Yosëco napota
ranquëma niꞌton, natëco.

11 Ama ihuatocosohuëꞌ. Ama nonpin
cosohuëꞌ. Naporahuaton, ama ninon
pintocosohuëꞌ.

12 Ama Yoscoarëꞌ taꞌtomaꞌ, piyapiꞌsa 
nonpintocosohuëꞌ. Napohuatamaꞌ, co 
manta tëꞌhuatëramacosohuë pochin nisa
ramaꞌ. Ca Sinioroco napotaranquëmaꞌ.

13 Ama ahuëton nicosohuëꞌ. Ama 
ahuëtatomaꞌ, aꞌnapita maꞌshanëna 
matocosohuëꞌ.

Sacato catahuarinëmasopita, naporo 
tahuëri chachin pahuërëcoꞌ.

14 Ama nëꞌhuëyaroꞌsa co noyahuë 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ, shaꞌhuitocosohuëꞌ.

Ama iraquë somarayaroꞌsa iꞌpacaiso 
marëꞌ maꞌsha acotocosohuëꞌ. Ca Sinio
roco napotaranquëmaꞌ.

15 Huaꞌanquëma nipatamaꞌ, noꞌtëquëná
chin anaꞌintocoꞌ. Saꞌhuaroꞌsa nisapirin
huëꞌ co noyahuëꞌ nipachinaꞌ, noꞌtëquën 
anaꞌintocoꞌ. Maꞌhuanoꞌsanta co noyahuëꞌ 
nipachinaꞌ, noꞌtëquën anaꞌintocoꞌ.

16 Ama nanan paꞌyatocosohuëꞌ.
Aꞌna piyapi yatëparahuachinaꞌ, ama 

catahuatëquësohuëꞌ. Ca Sinioroco 
napotaranquëmaꞌ.

17 Aꞌna piyapi tëhuëtohuachinquën, ama 
cancanën quëran noꞌhuiráquësohuëꞌ.

Aꞌna piyapi tëhuëhuachin, noꞌtë
quën pënënamaso yaꞌhuërin. Co 
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pënënpatanhuëꞌ, quëmarinta cata
huaran oshahuanacasoꞌ.

18 Ama canpita capini ninoꞌhuitoma 
niiꞌhuërëtocosohuëꞌ. Canpitaora nino
sororamaso pochachin aꞌnapitantaꞌ, 
nosorocoꞌ. Ca Sinioroco napotaran
quëmaꞌ.

19 Ama topinan quëran pënënanquë
masopita, natancosohuëꞌ. Noꞌtëquën 
natëcoꞌ.

Ama nisha pëꞌtahuaquë, pëꞌtahua
nëma atoꞌquëtocosohuëꞌ.

Shaꞌtohuatamaꞌ, ama ina iminquërá
chin nisha nisha yaꞌpirin, shaꞌcosohuëꞌ.

Aꞌmocamaso yanipatamaꞌ, ama nisha 
nisha quëran paꞌtocosohuëꞌ. Aꞌnaquë
sáchin paꞌtocoꞌ.

20 Aꞌnaquën cosona nanon niꞌton, aꞌna 
quëmapiri macacaso marëꞌ nohuantërin. 
Nani anoyataponahuëꞌ, huaꞌanën quëran 
ocoicaso marëꞌ co pahuërëapichátërarin
huëꞌ. Napoaponahuëꞌ, aꞌnari ichihuëꞌërin 
nipachina, tëhuënaꞌpisoꞌ, tëhuërinso 
marëꞌ topinan pahuërëtapon. Onposona 
pahuërëtacaso shaꞌhuitohuachinaꞌ, pahuë
rëtapon. Co tëpacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Ina cosonasoꞌ, paꞌanatona huaꞌanëntopi 
niꞌton, co tëpaponahuëꞌ. 21 Oshanën 
inquicaso marëꞌ tëhuënaꞌpisoꞌ, aꞌnara 
carniro quëcapon. Chinotëramacoso 
nëꞌmëtë pëiꞌ, yaꞌcoananënquë huarëꞌ 
quësarin. 22 Ina carnirosoꞌ, tëhuënaꞌpi 
oshanën marëꞌ tëparapi. Inapotohua
chinaꞌ, corto huaꞌan ina marëꞌ nontarinco 
niꞌton, oshanën inquitarahuë.

23 Noꞌpaꞌ quihuitëranquëmaquë yaꞌcon
patamaꞌ, nisha nisha huayoroꞌsa shaꞌ
saramaꞌ. Nitohuachinaꞌ, co aꞌnaroáchin 
iroaramahuëꞌ. Cara piꞌipi nitërinsoꞌ, 
piyapi co marcahuanhuë pochin nita
ramaꞌ. 24 Catapini piꞌinquësoꞌ yaꞌipi 
nitërinsoꞌ ca marëꞌ acoaramaꞌ. Naporoꞌ 
chinotatomaco, capa cancantaramaꞌ. 
25 Aꞌnatërápo piꞌipinquë tëhuënchinsoꞌ, 

noya huachi iroaramaꞌ. Inapohuatamaꞌ, 
shanëma naꞌcon naꞌcon nitapon. Caso 
Yosëco napotaranquëma niꞌton, natëco.

26 Maꞌsha capamaso marëꞌ tëpahua
tamaꞌ, huënainën noyá inquicoꞌ.

Ama aniꞌtacaso marëꞌ pënotonquë 
pacosohuëꞌ. Ama pënotatoma aꞌna 
tahuëri maꞌsona onpocaiso shaꞌhui
camaso nohuantocosohuëꞌ.

27-28 Nichimiantohuatamaꞌ, ama canpi
taso niyaꞌitocosohuëꞌ. Co shinoratë 
tëranta yaquicaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co 
máquëma tëranta ina marëꞌ niyano
camaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Naporahuaton 
ama nonëmaquë marca pochin, maꞌsha 
nonancosohuëꞌ. Ca Sinioroco napota
ranquëmaꞌ.

29 Ama huiꞌnama sanapi nininsoꞌ, 
mamanshi marëꞌ monshihuainasohuëꞌ. 
Ama inapotatoma yaꞌhuëramaso noꞌpaꞌ 
tapicosohuëꞌ.

30 Chinoto tahuëri shaꞌhuitëran
quëmasoꞌ, noya nicatoma chinotocoꞌ. 
Chinotëramacoso nëꞌmëtë pëintaꞌ, noya 
niꞌcoꞌ. Caso Sinioroco napotaranquëmaꞌ.

31 Ama chimipiroꞌsa përahuaꞌyancosohuëꞌ. 
Ama pënotonquë maꞌsha nitotacaso marëꞌ 
pacosohuëꞌ. Ina pochin nipatamaꞌ, amiroto
chináchin nisaramaꞌ. Caso Yosëco napota
ranquëma niꞌton, natëco.

32 Mashoyaroꞌsaꞌ, paiyaroꞌsaꞌ, inapita 
noya niꞌquëꞌ. Huëꞌpachinaꞌ, huanira
huaton noya nontëquëꞌ. Canta tëꞌhua
tatomaco, noya niꞌco. Ca Sinioroco 
napotaranquëmaꞌ.

33-34 Nisharoꞌsa yacapahuachinquëmaꞌ, 
ama aparisitocosohuëꞌ. Canpita capini 
pochachin nicatomaꞌ, nosorocoꞌ. Iqui
pitoquë canpitantaꞌ, nisharoꞌsa pochin 
nicatoma yacapatëramaꞌ. Ina yonquicoꞌ. 
Caso Yosëco napotaranquëma niꞌton, 
natëco.

35 Ama ihuatamaso marëꞌ aꞌnitiinanoꞌsaꞌ, 
pëꞌtënanoꞌsaꞌ, inapita tapicosohuëꞌ: 
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Naporopitërinso aꞌnicasoꞌ, quëquëninsoꞌ 
pëꞌtënacasoꞌ, noꞌhuiquën aꞌnicasoꞌ, inapita 
ama tapicosohuëꞌ. 36 Noꞌtën pëꞌtënanquë 
pëꞌtëncoꞌ. Naꞌcon pëꞌtëna marëꞌ nininsoꞌ, 
noꞌtëquënáchin acotocoꞌ. Naporopi
tërinsoꞌ, pancanatërinsoꞌ, inapitanta 
noꞌtëquën aꞌnicoꞌ. Caso Yosëco Iquipito 
quëran ocoiranquëma niꞌton, natëco.

37 Yaꞌipi pënënanquëmasopita, yaꞌipi 
camairanquëmasopita, inapita natëcoꞌ. 
Ca Sinioroco napotaranquëma niꞌton, 
natëco,” itërin.

Niyontonacaiso tahuëriꞌsa

23 
�1 Siniorori Moisësë nontaton 
itapon: 2 “Isontaꞌ, israiroꞌsa 

camaitërahuëso shaꞌhuitëquëꞌ: Nisha 
nisha yoquiquë, nisha nisha tahuëri 
nani huayonahuë. Canpita niyontona
tomaꞌ, casáchin chinotamacoso marëꞌ 
huayonahuë. Ina tahuëriꞌsa nohuita
tomaꞌ: ‘Sinioro marëꞌ niyontonëhuaso 
tahuëriꞌsaꞌ,’ tosaramaꞌ.

3 Nani simanaquë saota tahuëri saca
taramaꞌ. Tahuëririnquëso nipirinhuëꞌ, 
co sacataramahuëꞌ. Ina tahuëri noya 
nicatoma chinotaramaco. Naporo 
tahuëri chinotamacoso marëꞌ niyon
tonaramaꞌ. Insëquë tëranta yaꞌhuëpa
tamaꞌ, naporo tahuëri chinotamacoso 
marëꞌ chinotaramaꞌ.

4 Isopita tahuëriꞌsantaꞌ, noya nicatoma 
chinotaramaco. Naporo niyontona
tomaꞌ, chinotoco:

5 Nani piꞌiquë canpita marëꞌ yaꞌnatii
rinso yoqui nanihuachin, pascoa pita 
ca marëꞌ naꞌhuëaramaꞌ. Shonca catapini 
tahuëri nanihuachin iꞌhuanahuanquë, 
nispirataramaꞌ.

6 Tahuëririnquësoꞌ, pan co ahuëcato
pisohuëꞌ capacaso pita caniaritaramaꞌ. 
Canchisë tahuëri ca yonquiatomaco 
ina pochin pan caꞌsaramaꞌ. 7 Ina pita 
caniaritërinso tahuëri chinotamacoso 

marëꞌ, niyontoanamaꞌ. Naporo tahuëri 
co sacataramahuëꞌ. 8 Canchisë tahuëriꞌsa 
chachin chinotamacoso marëꞌ, maꞌsha 
tëparahuatoma ahuiquitaramaꞌ. Ina pita 
nitiquirinso tahuërintaꞌ, chinotama
coso marëꞌ niyontoantaramaꞌ. Naporo 
tahuërintaꞌ, co sacataramahuëꞌ,” itërin 
Yosëri Moisësë nontaton.

Yaꞌnan cayarinsopita 
mapisoꞌ pita

9 Naquëranchin Siniorori Moisësë 
nontaantarin: 10-11 “Israiroꞌsa shaꞌhui
tëquëꞌ: Noꞌpaꞌ quëtaranquëmataquë 
yaꞌhuëhuatamaꞌ, sipata shaꞌnamaso 
cayahuachin, quëshico. Noya noya
tërinsopita quëran yaꞌnan sëꞌtamo 
manamasoꞌ, corto huaꞌan quëtoncoꞌ. 
Inari chinoto tahuëri tahuëririnquë 
aꞌnotaponco. Aꞌnotohuachinco carinta 
israiroꞌsa noya niꞌsarahuë. 12 Sipata 
sëꞌtamo aꞌnotëramacoso tahuëri chachin 
aꞌnara carniroaꞌhuanta aꞌna piꞌipitërinsoꞌ 
aꞌnotapomaco. Co máquën tëranta 
tëhuërinsohuëꞌ, aꞌnotapomaco. Corto 
huaꞌani ina tëparahuaton, chinotincoso 
marëꞌ, yaꞌipi ahuiquitapon. 13 Catapini 
quiro miria pochin noya noya sipata 
roꞌmonta quëshipomaco. Inasoꞌ, tomaquë 
ayontatoma taparamasoꞌ. Inantaꞌ, 
corto huaꞌani ca marëꞌ pimóchin ahui
quitarin. Ina aipi opocaso marëntaꞌ, 
cato tason pochin huino quësaramaꞌ. 
14 Yaꞌipi inapita ca marëꞌ quënamasoꞌ, 
corto huaꞌani ahuiquitarin. Coꞌhuara 
inapochátërasohuëꞌ, co canpitaso ina 
sipata quëran pan nicatoma capamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Co iyanatoma tërantaꞌ, co 
nanpira tërantaꞌ, capamaso yaꞌhuërin
huëꞌ. Yaꞌipi ipora camairanquëmasopita, 
co canpitasáchin camairanquëmahuëꞌ. 
Shiparimapitantaꞌ, natëcaiso yaꞌhuërin. 
Insëquë tëranta yaꞌhuëpatamaꞌ, ina 
pochin nicacamaso yaꞌhuërin.
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Trico nanquipisoꞌ pita
15-17 Noya noyatërinsopita sipata sëꞌtamo 

aꞌnotëramacoso tahuëri, yonquicoꞌ. 
Chinoto tahuëri tahuëririnquë, corto 
huaꞌani ca marëꞌ ina ahuiquitarin. 
Inapotërinso tahuëri quëran, canchisë 
chinoto tahuëri pichisaramaꞌ. Tahuë
ririnquësoꞌ, aꞌnatërápo shonca tahuëri 
icanin. Naporoꞌ yaꞌhuëramaquë, nasha 
trico masaramaꞌ. Ina manama quëran, 
ca marëꞌ pan ninamasoꞌ, quëshipomaco. 
Iso pochin nisaramaꞌ: Trico roꞌmo noya 
noya nininsoꞌ quëran, cato pan ahuë
pocatopinan nisaramaꞌ. Aꞌnaya aꞌnaya 
catapini quiro quëꞌninsoꞌ. Yaꞌnan nitë
rinsopita noya noyatërinsoꞌ quëran, ca 
marëꞌ nicapomaꞌ. 18 Inapitarë chachin 
isopitantaꞌ, quësaramaꞌ: Canchisë carni
roaꞌhua aꞌna piꞌipitopisoꞌ co máquëna 
tëranta tëhuërinsohuëꞌ quësaramaꞌ. Aꞌna 
toroaꞌhua, cato carniroaꞌhua, inapitanta 
quësaramaꞌ. Inapitasoꞌ corto huaꞌani 
tëparahuaton ca marëꞌ pimóchin yaꞌipi 
ahuiquitarin. Inapitarë chachin trico 
roꞌmoꞌ, huino, inapitanta quëshiaramaco.

19 Naporo chachin aꞌnara chipo 
tëpaarin oshanëma marëꞌ. Nanan 
anoyatërëhuaso marëꞌ nininsontaꞌ, 
cato carniroaꞌhua aꞌna piꞌipitërinsoꞌ 
tëpapon. 20 Nani tëparahuaton corto 
huaꞌani, inapita ofrenda huënshopinan 
aꞌnotaponco. Panoꞌsa nasha trico quëran 
ninamasorë chachin aꞌnotaponco. 
Inapitasoꞌ ca marëꞌ quënama niꞌton, 
corto huaꞌanquën nisarin.

21 Naporo tahuëri chachin canpitantaꞌ, 
niyontonatoma chinotaramaco. Co 
manta sacatamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Ipora 
camairanquëmasopita, co canpitasáchin 
camairanquëmahuëꞌ. Shiparimapitantaꞌ, 
natëcaiso yaꞌhuërin. Insëquë tëranta 
yaꞌhuëpatamaꞌ, ina pochin nicacamaso 
yaꞌhuërin.

22 Sharoꞌsa nitërinsoꞌ macacaso nani
huachin, ama naniarin quëran huarëꞌ 
macosohuëꞌ. Piꞌpian piꞌpian quëparitë
rinsopita, ama oshatocosohuëꞌ. Saꞌa
huaroꞌsaꞌ, nisharoꞌsaꞌ, inapita marëꞌ 
acotocoꞌ. Caso Yosëco napotaranquëma 
niꞌton, natëco,” itërin.

Tronpitaroꞌsa pihuipiso pita
23 Naquëranchin Siniorori Moisësë 

itaantapon: 24 “Isontaꞌ camaitërahuësoꞌ, 
israiroꞌsa shaꞌhuitëquëꞌ: Pascoa yoqui 
naꞌhuërin quëran huarëꞌ, saota yoqui 
pichisaramaꞌ. Canchisë nanicaso marëꞌ 
caniaritërinso tahuëri chachin chino
taramaꞌ. Nani piꞌiquë naporo tahuëri 
yonquiamacoso marëꞌ niyontoanamaꞌ. 
Tronpitaroꞌsa pihuitoma niyontoanamaꞌ. 
25 Naporo tahuëri chinotamacoso 
marëꞌ corto huaꞌani maꞌsha tëpaton 
ahuiquitarin. Co manta sacatamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ,” itërin.

Nanan anoyatacaso tahuëri
26 Naquëranchin Siniorori Moisësë 

itaantapon: 27 “Isontaꞌ camaitërahuësoꞌ, 
israiroꞌsa shaꞌhuitëquëꞌ: Tronpitaroꞌsa 
pihuipisoꞌ pita yoquiquë chachin, 
shonca tahuëri nanihuachin, nanan 
anoyatacaso tahuëri nisarin. Naporoꞌ 
co coshatatomarahuëꞌ, chinotama
coso marëꞌ niyontoanamaꞌ. Naporoꞌ 
chinotamacoso marëꞌ, corto huaꞌani 
maꞌsha tëparinsoꞌ ahuiquitarin. 
28 Nanan anoyatacaso tahuëri niꞌton, 
co manta sacatacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Naporo tahuëri oshanëma inquita
ranquëmaꞌ. 29 Inso tëranta naporo 
tahuëri coshatohuachin, yaꞌhuërama 
quëran ocoiaramaꞌ. 30 Inapochachin 
naporo tahuëri sacatohuachinantaꞌ, 
cari chachin ataꞌhuantarahuë huachi.

31 Ama naporo tahuëri manta sacato
cosohuëꞌ. Ipora camairanquëmasopita, 
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co canpitasáchin camairanquëmahuëꞌ. 
Shiparimapitantaꞌ, natëcaiso yaꞌhuërin. 
Insëquë tëranta yaꞌhuëpatamaꞌ, ina 
pochin nicacamaso yaꞌhuërin. 32 Canpi
taso naporo tahuëri ca yonquiatomaco co 
coshatatomarahuëꞌ, chinotaramaco. Iscon 
tahuëri nanihuachin iꞌhuanahuanquë 
iso pita caniaritarin. Tahuëririnquë 
iꞌhuaraya huarëꞌ nitiquiarin,” itërin.

Imënamëroꞌsa pita
33-34 Naquëranchin Siniorori Moisësë 

itaantapon: “Isontaꞌ camaitërahuësoꞌ, 
israiroꞌsa shaꞌhuitëquëꞌ: Nanan anoya
tacaso tahuëri yoquiquë chachin 
shonca aꞌnatërápo tahuëri nanihua
chin, imënamëroꞌsa pita naꞌhuëaramaꞌ. 
Canchisë tahuëri ca yonquiatomaco 
pita nisaramaꞌ. 35 Caniaritërinso tahuëri 
niyontonatoma chinotaramaco. Ama 
manta naporo tahuëri sacatocosohuëꞌ. 
36 Canchisë tahuëri chachin corto 
huaꞌani maꞌsha tëpapisoꞌ, ca marëꞌ 
ahuiquitarin. Nani canchisë tahuëri 
naꞌhuëpachin, tahuëririnquëso niyon
toantarahuatoma chinotaramaco. Napo
ronta maꞌsha tëpapisoꞌ, corto huaꞌani 
ca marëꞌ ahuiquitarin. Naporonta pita 
tahuëri niꞌton, co manta sacatamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

37-38 Inapita pitaroꞌsaquë, yonquiara
maco: ‘Sinioro chinotacaso tahuëriꞌsaꞌ,’ 
tosaramaꞌ. Naporo tahuëriꞌsa ca marëꞌ 
ofrenda quënamasoꞌ ahuiquitaramaꞌ. 
Oshanëma marëꞌ maꞌsha quënama
sosoꞌ, yaꞌipi ahuiquitaramaꞌ. Trico, 
sipata, inapita noꞌmoquëontaꞌ, ca 
marëꞌ quësaramaꞌ. Nanan anoyatërëso 
marëꞌ nininsontaꞌ, maꞌsha quëshipo
maco. Huinonta ofrenda quëcacasoꞌ 
nininsoꞌ, inanta quësaramaꞌ. Nisha 
nisha pitaquë quëcamasoꞌ nininsoꞌ 
quësaramaꞌ. Naporahuaton nani sima
naquë chinoto tahuëriꞌsa nanihuachin, 

chinotamacoso yaꞌhuërin. Maꞌsona 
tëranta quëtamacosoꞌ shaꞌhuitohua
tamaco, quëcatoma aꞌnotamacoso 
yaꞌhuërin. Canpitaora yonquinëma 
quëraonta ofrenda yaquëtohuatamaco, 
quëshitomaco aꞌnotaramaco.

39 Nanan anoyatacaso tahuëri 
yoquiquë chachin shonca aꞌnatërápo 
tahuëri nanihuachin, canchisë tahuëri 
pita nisaramaꞌ. Trico nani nanquira
maso piquëran, chinotamacoso marëꞌ 
inapoaramaꞌ. Caniaritërinso tahuëri 
chinotatomaꞌ, yonquiaramaco. Nitiqui
rinso tahuëririnquënta chinotatomaꞌ, 
yonquiantaramaco. 40 Caniaritërinso 
tahuëri, sharoꞌsa noya noyatërinsopita 
nitërinsoꞌ masaramaꞌ. Palmeraroꞌsa 
monoquëntaꞌ, masaramaꞌ. Panca taꞌan 
nara sëꞌpaquëontaꞌ, masaramaꞌ. Iꞌ 
yonsanquë huanirinsopita aramo nara 
itopisoꞌ sëꞌpaquëonta masaramaꞌ. Inapita 
quëran imënamëtatomaꞌ, chinotama
coso huayonahuëquë canchisë tahuëri 
ca yonquiatomaco nóya cancantaramaꞌ. 
41 Pascoa yoqui naꞌhuërin quëran huarëꞌ 
canchisë yoquitapasoꞌ, nani piꞌiquë ca 
marëꞌ pita nisaramaꞌ. Canchisë tahuëri 
niyontonatoma chinotaramaco. Ipora 
camairanquëmasopita, co canpitasá
chin camairanquëmahuëꞌ. Shipari
mapitantaꞌ, natëcaiso yaꞌhuërin. 42 Ina 
canchisë tahuëriꞌsa chachin canpitaso 
israiroꞌsanquëmaꞌ, chinotatomaco 
imënamëroꞌsaquë yaꞌhuëaramaꞌ. 43 Ca 
Sinioroco Iquipito quëran ocoiran
quëmaꞌ. Inotëro parti quëcaponquëmaꞌ, 
imënamëroꞌsaquë ichiyaꞌhuëranquëmaꞌ. 
Yaꞌipi shiparimapitanta nitotacaiso 
marëꞌ ina pita naꞌhuëaramaꞌ,” itërin.

44 Siniorori napotërinso chachin 
Moisësëri israiroꞌsaꞌ, shaꞌhuitërin. Nisha 
nisha tahuëriꞌsaquë, nisha nisha pita 
Sinioro yonquiatonaꞌ, noya naꞌhuëcaiso 
marëꞌ shaꞌhuitërin. 
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Corto huaꞌanoꞌsari israiroꞌsa 
noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ onpo 
shaꞌhuitacaisoꞌ, aꞌchintërinsoꞌ

6 
�22 Naquëranchin Siniorori Moisësë 
nontaton itapon: 23 “Israiroꞌsa cata

huaꞌhuaso marëꞌ, Aaron, huiꞌninpitarë 
chachin shaꞌhuiponaꞌ. Yashaꞌhuitohua
chinaꞌ, iso pochin shaꞌhuichinaꞌ:
	 24	‘Sinioro chachin catahuainquën,

huiꞌnanpita, pëꞌtahuanënpita, 
shanënpita, inapita anaꞌá
chinquën.

Ina chachin nosoroatënquën 
noya aꞌpaiꞌinquën.

	 25	Sinioro quëma marëꞌ noya 
cancanchin.

Nosoromiatërinquënsoꞌ, aꞌno
chinquën.

	 26	Nosoroatënquën Sinioro nóya 
niꞌinquën.

Sano cancantaton noya yaꞌhuë
quëꞌ,’ itapi.

27 Ina pochin corto huaꞌanoꞌsari, onpo
pinsona ninahuëso israiroꞌsa shaꞌhuita
ponaꞌ. Inapohuachina carintaꞌ, inapita 
nosoroato catahuamiatarahuë,” itërin.

Yosë chinotacaso nëꞌmëtë pëi 
ótënpiso chitorori imotërinsoꞌ 

(Éxodo 40.34-38)

9 
�15 Yosë chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë 
pëi ótënpiso tahuëri, chitorori 

imotërin. Inasoꞌ, “Yosërëꞌ anoyatopiso 
nëꞌmëtë pëiꞌ,” itopi antaꞌ. Nani iꞌhua
raya nisapasoꞌ ina pëi aipi, ina chitoro 
chachin pën pochin huënaratárin. Tahuë
rianpitaquë huarëꞌ inaporin. 16 Tahuëri 

nipachina, chinotacaso pëi aipi chitorori 
imotërin. Tashinta nipachina, ina chachin 
pën pochin huënaratárin. Nani tahuëri 
inaposárin. Co onporonta nishatërinhuëꞌ.

17 Chitoro Yosë chinotacaso pëi quëran 
inápaquë niotëhuachina, yaꞌipi israi
roꞌsanta pacacaiso yaꞌhuërin. Insëquë
sona chitoro chiniconpachina, inaquë 
chinotapi. 18 Chitoro inaporin quëran, 
israiroꞌsa Siniorori camairin pacacaisoꞌ, 
chinotacaisoꞌ. Chitoro Yosë chinotacaso 
pëi quëran co niotëhuachinahuëꞌ, inaquë
ranchin yaꞌhuërápi. 19 Huaꞌquinta chitoro 
inaquëranchin yaꞌhuëpachina, israiroꞌsa 
co paꞌpihuëꞌ. Inaquëranchin yaꞌhuëatonaꞌ, 
Yosë marëꞌ sacatapi. 20 Aꞌna tahuërisoꞌ, 
cara tahuëri pochin chitoro chinotacaso 
pëi aipi yaꞌhuërin. Sinioro nohuanton 
niotëhuachina, israiroꞌsanta paantapi. 
Sinioro nohuanton chachin chinicon
pachina, israiroꞌsanta chinotapi. 21 Aꞌna 
tahuërisoꞌ, aꞌna tashiíchin chinotacaso pëi 
aipi chitoro yaꞌhuërin. Tashiramiachin 
niotëhuachina, israiroꞌsanta paantapi. 
Tahuërihuë nipon, tashihuë nipon niotë
huachina, israiroꞌsa paacaiso yaꞌhuërin. 
22 Aꞌna tahuërisoꞌ, chitoro cara tahuërií
chin chinotacaso pëi aipi yaꞌhuërin. Aꞌna 
tahuërisoꞌ, aꞌna yoquiraꞌ. Aꞌna tahuërintaꞌ, 
aꞌna piꞌiraꞌ yaꞌhuërárin. Inapohuachina, 
israiroꞌsa co huachi paꞌpihuëꞌ. Napoa
ponahuëꞌ, niotëantahuachina, israiroꞌsa 
paantapi. 23 Yosë nohuanton niotëhua
china, israiroꞌsa paantapi. Yosë nohuanton 
chachin chiniconpachina, chinotaantapi. 
Co paꞌpachinahuëꞌ, inaquëranchin Yosë 
marëꞌ sacatapi. Yosëri Moisësë shaꞌhui
tërinso chachin israiroꞌsa nipi.

Inotëro parti napopisoꞌ
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Israiroꞌsa Sinai quëran 
paantapisoꞌ

10 
�11 Israiroꞌsa Iquipito quëran 
pipipisoꞌ, nani aꞌna piꞌi 

nisahuaton aꞌna yoqui cato shonca 
tahuëritapi. Naporo tahuëri chachin 
Yosë chinotopiso pëi quëran, chitoro 
niotërin huachi. Inaso pëiꞌ, “Yosërëꞌ 
anoyatopiso nëꞌmëtë pëiꞌ,” itopi antaꞌ. 
12 Inapohuachina Sinai inotëro quëran 
israiroꞌsa paantapi. Paꞌsapirinahuëꞌ 
Paran inotëro partiquë nipachinara, 
chitoro chiniconin.

33 Ina pochin Sinioro motopinën 
quëran, israiroꞌsa paantapi. Cara tahuëri 
iratopi. Siniororëꞌ anoyatopiso caposonën 
quëpanaꞌpiroꞌsa quëchitapi. Sinioro 
nohuanton chitoro chiniconpachina, 
inaquë chinotapi huachi. 34 Tahuëri 
nipachina ipora paasoi chachin Sinioro 
chitoronën israiroꞌsa notënanquë 
paꞌsarin. 35 Yosë caposonëonta ipora 
quëpasoi chachin, Moisësë Yosë nontarin:

“¡Huanitë pochin nicaton 
Sinioro, inimiconënpita 
aꞌpaquëꞌ!

Co quëꞌyarinënquënsopitahuëꞌ 
nicatënën, taꞌainaꞌ,” itërin. 
Nani yapaꞌpiquë naporin.

36 Yosë caposonën quëpapisopita chini
conpachinara, Moisësë napoantarin:

“¡Naquëranchin Sinioro huëan
taquëꞌ!

Israiro sontaroꞌsa chinotapiquë 
huëantaquëꞌ.

Inahuaso co pichinahuanhuëꞌ 
yaꞌhuëpi,” taantarin. Nani 
chiniconpiquë naporin.

Nosha marëꞌ naꞌnëpisoꞌ

11 
�1 Aꞌna tahuëri israiroꞌsa nisha 
nisha parisitatona amipi 

huachi. Amiatonaꞌ, Sinioro pinopi. 

Inaso natanahuaton, chiníquën 
noꞌhuitërin. Noꞌhuitaton, yaꞌnatiirinso 
nëꞌmëtë pëiroꞌsa ahuiquitacaso marëꞌ 
pën aꞌpatimarin. 2 Ina niꞌsahuatonaꞌ, 
chiníquën Moisësë nontopi. Moisësënta 
inahua marëꞌ Sinioro nontohuachina, 
ina nohuanton aꞌnaroáchin pën taco
pirin. 3 Napoaton ina parti inahua 
nananquë “Tapira,” itopi. Inaquë Sinioro 
nohuanton, huiquianapi niꞌton, ina 
pochin nohuitopi.

4 Iquipito quëran pipiponaꞌ, co israi
roꞌsaráchin pipipihuëꞌ. Nisha nisha 
piyapiꞌsanta imatiipi. Inahuaso capa
caisoráchin yonquiatonaꞌ, nosha marëꞌ 
naꞌnëpitërapi. Inapita nicatona israiroꞌ
santaꞌ, naꞌnëtona ninapotapi: “¡Maꞌcha 
nosha quëtërinënpoa caꞌnëhuahuë paya! 
5 Iquipitoquësoꞌ, co paꞌan quëran sami 
caꞌnëhuahuëꞌ. Pipino, sanchia, inapita 
caꞌnëhuaꞌ. Sahuanpa, ajosë, pëiro inapita 
huaꞌsanënoꞌsanta caꞌnëhuaꞌ. 6 Iporaso 
nipirinhuëꞌ, manasáchin capatëhuaꞌ, 
yanisarëhua huachi,” topi.

7 Manasoꞌ, conantroraya pochachin 
ninin. Huiríton niponahuëꞌ, shaꞌpi shaꞌ
piroton. Comoro yaqui pochin. 8 Anpi
pinansoꞌ, tricoroꞌmo tomarëꞌ tapapisoꞌ, 
iyapinan pochin ninin. Nani tahuëri 
tashiramiachin, israiroꞌsa paꞌpi ina 
macaponaꞌ. Aꞌnaquënso pëꞌsanatonaꞌ, 
pan pochin nicatona caꞌpi. Aꞌnaquëontaꞌ, 
amasha amasha pëꞌsanatona aꞌitopi. 
9 Tashi poroncayotohuachina, mananta 
yaꞌhuëpiquë anotimarin.

10 Israiroꞌsasoꞌ saꞌina huiꞌninpitarë 
chachin nëꞌmëtë pëinëna yaꞌcoanaquë 
naꞌnërápi. Napopisoꞌ Moisësë natanin. 
Ina natanaton, co noyahuëꞌ niꞌnin. Sinio
ronta napopisoꞌ nicaton, paꞌpi noꞌhui
tërin. 11 Napoaton Yosë nontaton itapon:

—Caso quëma piyapinënco niꞌto, 
ama aquëtë aparisitocosohuëꞌ. ¡Ama 
huachi aquëtë israiroꞌsa huaꞌanën 
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pochin nicaꞌhuaso marëꞌ quëtocosohuëꞌ! 
Ina pochin acoatonco, aparisitaranco. 
12 Iráca shimashonënpita shaꞌhuitëran 
noꞌpaꞌ quëtacasoꞌ. Inaquë quëpaꞌhuaso 
marëꞌ acopirancohuëꞌ, co huachi 
nanitërahuëꞌ. Inapita quëpacasosoꞌ, 
huaꞌhuaroꞌsa ipotë quëparëso pochin 
niconin. Co caso paꞌpinacohuëꞌ. Co caso 
aꞌshinacohuëꞌ. ¡Napoaton co quëpaꞌ
huaso yaꞌhuërinhuëꞌ! 13 Naꞌnëtatonaco: 
“Nosha quëtocoi caꞌi, itárinaco” niꞌton, 
¿intoparancha nosha macato iso nápo 
piyapiꞌsa aꞌcai paya? 14 Caso caora co 
nanitërahuëꞌ ina nápo piyapinënpita 
quëpaꞌhuasoꞌ. Paꞌpi sacai natanahuë taꞌa. 
15 Inachachin nisápahuasoꞌ nohuanto
huatan, acopitochanco nipachin. Ina 
noya noya. Noya niꞌpatancosoꞌ inapo
toco. Chimipatosoꞌ, co huachi poꞌpin 
parisitapohuëꞌ, tënahuë, itërin.

16 Napotopirinhuëꞌ, Siniororisoꞌ 
itaantarin:

—Canchisë shonca ansianoꞌsa chiní
quën nanantopisopita huayonahuaton, 
ayontonquëꞌ. Nani ayontonpatan, chino
tëramacoso nëꞌmëtë pëiquë quëntaquëꞌ. 
Inaquë ninaco. 17 Inaquë oꞌmarahuato 
nontaranquën. Naporoꞌ inapita ayaꞌ
coancatacaso marëꞌ, napoinchin ispirito 
quëtëranquënsoꞌ mataranquën. Inapi
tanta quëma pochin cancantatonaꞌ, 
israiroꞌsa quëpacaisoꞌ catahuapënën. 
18 Ina quëran israiroꞌsa shaꞌhuitëquë 
tashiraya marëꞌ nitapacancainaꞌ. Naporoꞌ 
nosha caꞌsapi. Naꞌnëtonaꞌ: “¡Maꞌcha 
nosha quëtërinënpoa caꞌnëhuahuë paya! 
¡Iquipitoquë tëhuënchinso noya noya 
yaꞌhuëapirëhuahuëꞌ!” topisoꞌ, nani nata
nahuë. Noyapaꞌ, napopi niꞌquëhuarëꞌ, 
nosha nipachin quëchi caꞌinaꞌ. 19 Co 
aꞌna tahuëriáchin caꞌsapihuëꞌ. Co cato 
tahuëri, co aꞌnatërápo tahuëri, co shonca 
tahuëri, co cato shonca tahuëriáchin 
caꞌsapihuëꞌ. 20 Aꞌna yoquiraꞌ nanirinso 

chachin nosha caꞌsapi. Amirotaquë 
huarëꞌ caꞌsapi. Ca chachin inahua 
huáncana huëꞌsápirahuëꞌ, naꞌnëpi. 
Naꞌnëtonaꞌ: “¡Maꞌmarëcha Iquipito 
quëran pipirëhua paya!” topi. Napoa
tona nocaninaco niꞌton, napotarahuë, 
itërin Yosëri.

21 Moisësëso napoaponahuëꞌ, taantarin:
—Saota pasa huaranca quëmapiꞌsa 

chiníquënoꞌsa nipisopita, imaquiari
naco. ¿Aꞌna yoquiraꞌ nosha capaꞌhuaiso 
quëtáponcoi ti? ¡Coꞌchi inaquë huarëso 
nanitërahuë natëaꞌhuanquënso paya! 
22 ¡Yaꞌipi ohuicaroꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsaꞌ, 
quësaraisoꞌ tëparai naporini, co iso 
nápo naniitonahuëꞌ! Marëquë yaꞌipi 
sami yaꞌhuërinso quëtopirëhuahuë 
tërantaꞌ, co naniitonahuëꞌ, itërin. 
23 Siniororiso napoaponahuëꞌ itapon:

—“Co inaso nanitaparanhuëꞌ,” 
¿itëranco ti? Inta nipachin. ¿In taꞌma 
noꞌtëquën noinpaꞌ? itërin.

Canchisë shonca 
ansianoꞌsa napopisoꞌ

24 Moisësësoꞌ, paꞌsahuaton Siniorori 
napotërinsoꞌ israiroꞌsa shaꞌhuitonin. 
Ina quëran canchisë shonca ansianoꞌsa 
ayontonin. Aꞌnapita ansianoꞌsa quëran 
huayonahuaton, Yosë chinotacaso pëi 
tahuirinquë ahuaniraꞌpiarin. 25 Naporoꞌ 
Siniorosoꞌ chitoroquë oꞌmarahuaton, 
Moisësë nontiimarin. Ina quëran napo
pinchin ispirito quëtërinsoꞌ matahuaton, 
canchisë shonca ansianoroꞌsa quëtërin. 
Inari yaꞌcoancantohuachina, pënën
tonaꞌpiroꞌsa pochin caniaritopi Yosë 
yonquirinsoꞌ shaꞌhuicaisoꞌ. Napoapo
nahuë napopisoꞌ, naporoíchin naporin. 
26 Cato yaꞌpinta Moisësëri huayonpirin
huëꞌ, co chinotopiso pëiquë paꞌpihuëꞌ. 
Inapitasoꞌ, Iritato, Mitato, inapita itopi. 
Inapitanta ispiritori yaꞌcoancantërin 
niꞌton, yaꞌhuëpiquëranchin caniaritopi 
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Yosë yonquirinsoꞌ shaꞌhuicaisoꞌ. 27 Napo
huachina, aꞌnara huiꞌnapi taꞌarëꞌnachin 
paꞌsahuaton Moisësë shaꞌhuitonin:

—¡Iritato, Mitato, inapita yaꞌhuëpi
quëranchin Yosë yonquirinsoꞌ, shaꞌ
huirapi! itërin. 28 Naporoꞌ Moisësë 
piyapinëni itapon:

—¡Ama sinioro napoꞌinasohuëꞌ! 
¡Shaꞌhuitëquë taꞌchinaꞌ! itërin. Moisësë 
piyapinënsoꞌ, Cosoi itopi. Inasoꞌ, Non 
huiꞌnin. Cosoisoꞌ, huiꞌnapitapon quëran 
huarëꞌ, Moisësë marëꞌ sacatërin. 29 Inari 
napotohuachina, Moisësëso naporin:

—¡Ama aꞌpitocosohuëꞌ! Inapitanta 
pënënchinaꞌ. Yaꞌipi israiroꞌsa Siniorori, 
ispiritonën ayaꞌcoancantërin niꞌton, ina 
yonquirinso shaꞌhuirapi naporini, noya 
noya niitonhuëꞌ. 30 Ina quëran Moisë
sëso ansianoꞌsarë chachin, yaꞌhuëpiquë 
paantapi.

Nisha ocoron, aꞌpairinsoꞌ
31 Ina quëran Sinioro nohuanton marë 

parti quëran, panca ihuan huëꞌnin. Ina 
huëꞌsahuaton, nisha ocoron israiroꞌsa 
yaꞌhuëapiquë paꞌpi notohuaroꞌ quënin. 
Yaporisha yanpoáporin. Aꞌna mitroíchin 
pochin inaparinso yanpoáporin. Yaꞌhuëpi 
quëran inaporinsoꞌ, aꞌna tahuëri iratërëso 
aquërinꞌpaꞌ huarëꞌ, inachachin paꞌnin. 
32 Naporoꞌ yaꞌipi tahuëri, machináchin 
niiꞌhuapi. Tashintaꞌ, inapochinachin 
tahuërianpitopi. Tahuëririnquëntaꞌ, 
inapopiso niiꞌhuantapi. Napoatona naní 
quëran shonca imo shonca imo pochin 
mapi. Nani mapachinara, yaꞌhuëpiso 
aquëcha ayanitopi. 33 Napoaponahuëꞌ, 
nisha ocoron anpipiso ipora huarëꞌ 
capasoiꞌ, Siniorori noꞌhuirin. Chiníquën 
canio quëran anaꞌintaton, notohuaroꞌ 
piyapiꞌsa tiquirin. 34 Napoaton ina parti 
apoyatopi: “Quiporo-ataapa” itopi. 
Inaora nanamënaquë, “capacasoáchin 
cancantopisopita poꞌoroꞌ,” tapon naporin. 

35 Quiporo-ataapa quëran paantara
huatonaꞌ, Asirotoquë canconpi. Inaquë 
huaꞌquimiachin yaꞌhuëpi.

Aaron, oshinë chachin 
Moisësë pinopisoꞌ

12 
�1 Aꞌna tahuëri Aaron, Maria 
inapita Moisësë pinopi. Coso 

sanapi maninso marëꞌ chinotopi. 2 Napo
rahuaton: “Sinioroso co Moisësëáchin 
nontërinhuëꞌ, quiyanta nontërincoi 
chachin,” topi nonatonaꞌ. Napopiso 
napoaponahuëꞌ, Siniororinta natanin. 
3 Moisësësoꞌ, yaꞌipi piyapiꞌsa quëran 
sano sano quëmapi ninin. 4 Napoaton 
Siniorori inapita cara chachin: “Caran
quëma chachin chinotëramacoso pëiquë 
pantacoꞌ,” itërin. Napotohuachina, cara 
chachin paꞌpi. 5-6 Naporoꞌ Siniorosoꞌ 
yaráton chitoro nininquë oꞌmarahuaton, 
chinotacaso pëi yaꞌcoanataquëchin 
chiniimarin. Ina quëran Aaron, Maria 
inapita përarin. Yaꞌcaritohuachinara, 
itapon: “Natanco shaꞌhuichinquëmaꞌ. 
Inso tëranta yonquirahuëso yashaꞌ
huitohuato, co aꞌninquë yaꞌnotato 
shaꞌhuitarahuëꞌ. Huaꞌnarëso pochin 
niꞌpachinco, maꞌsona yonquirahuësoꞌ 
shaꞌhuitarahuë. Huëꞌënquëhuë nipon 
nontato, shaꞌhuicaiso marëꞌ anitotarahuë. 
7 Piyapinëhuë Moisësëso nipirinhuëꞌ, co 
ina pochin anitotërahuë. Inasoꞌ, yaꞌipi 
piyapinëhuëpita quëran noꞌtë noꞌtë
quën natërinco. 8 Napoaton inarëꞌcosoꞌ, 
aꞌninquëchin nonai. Ina pochin inarëꞌco 
nonahuë niꞌton, co onporonta canpitaso 
ina pinocamaso yaꞌhuërinhuëꞌ,” itërin.

Canan noꞌpaꞌ nëhuëcaiso 
marëꞌ aꞌparinsoꞌ 

(Deuteronomio 1.19-25)

13 
�1-2 Ina quëran Siniorori, Moisësë 
nontaton itapon: “Caraya quë

mapiꞌsa huayonahuaton, noꞌpaꞌ nicacaiso 
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marëꞌ Canan parti aꞌpaquëꞌ. Inaso noꞌpaꞌ 
quëtaranquëmaꞌ. Aꞌna huënton aꞌna 
huënton ninin quëran aꞌnara quëmapi 
huaꞌan nininso huayonquëꞌ,” itërin. 
3 Siniorori napotohuachina, Paran 
inotëro parti quëran Moisësëri Israiro 
huaꞌanoꞌsa aꞌparin. Noꞌpaꞌ nahuicaiso 
marëꞌ aꞌparin.

25-26 Catapini shonca tahuëri Canaan 
noꞌpaꞌ noya niꞌpi. Nani niꞌsahuatonaꞌ, 
shonca cato huaꞌanoꞌsasoꞌ, Catisëquë 
huënantapi. Inaso ninanoꞌ, Paran 
inotëro parti yaꞌhuërin. Inaquë Moisësë, 
Aaron, nisahuaton aꞌnapita israiroꞌsanta 
yaꞌhuërapi. Nani canquimahuachinara, 
niꞌpiso shaꞌhuiimapi. Sharoꞌsa nitërin
sonta quëpisoꞌ, aꞌnoimapi. 27 Ina quëran 
Moisësë itaponaꞌ:

—Iꞌhua aꞌparancoisoꞌ, nani noꞌpaꞌ 
niꞌcontarai. Tëhuënchachin inaquësoꞌ, 
co manta pahuaninhuëꞌ. Maꞌtana 
nitërinsopita quëmaraisoꞌ niꞌcoꞌ. 
28 Napoaponahuëꞌ, yaꞌhuëhuanoꞌsaso 
chini chiníquënoꞌsa pochin yaꞌnopi. 
Ninanonënapitantaꞌ, pancana. Paira
pipisonta inápa nisahuaton tanónën. 
Naporahuaton panca piyapi Anaco 
itopisoꞌ shinpitanta quënanai. 29 Amari
coroꞌsaso nipirinhuëꞌ, Niquipi parti 
yaꞌhuëpi. Yaꞌhuërëꞌ itiroꞌsaꞌ, amororoꞌsaꞌ, 
quiposoroꞌsaꞌ, inapitaso motopiroꞌsa 
parti yaꞌhuëpi. Cananoꞌsaso nipirin
huëꞌ, Cortaniiꞌ yonsan parti yaꞌhuë
rahuatonaꞌ, marë yonsanquë huarëꞌ 
yaꞌhuëpi, itopi.

30 Naporoꞌ Caripisoꞌ, israiroꞌsa Moisësë 
notënanquë nisapiso acopitahuaton, 
itapon:

—¡Huëco iyaroꞌsa paꞌahuaꞌ! Yaꞌhuë
huanoꞌsa canarahuatëhuaꞌ, noꞌpanëna 
matahuaꞌ. ¡Canpoari noya minsëa
rihuaꞌ! itërin. 31 Ina natanaponaraihuëꞌ, 
aꞌnapita noꞌpaꞌ nicapona paꞌpisopitasoꞌ, 
co nohuantopihuëꞌ:

—¡Coꞌchi napoarihuahuë paya! 
Inapitasoꞌ canpoa quëran chini chiní
quënoꞌsa niꞌton, minsëarinënpoaꞌ, topi. 
32 Naporahuatona aꞌnapita israiroꞌsaꞌ, 
apaꞌyanacaiso marëꞌ itaponaꞌ:

—Noꞌpaꞌ nahuipoi paꞌpiraihuëꞌ, paꞌpi 
co noyahuëꞌ niꞌconai. Inatohuasoꞌ, 
chimirin yaꞌhuërin. Yaꞌipi yaꞌhuëhua
noꞌsa niꞌconaisoꞌ, mashoinaꞌ huanipi. 
33 Panca piyapi Anaco itopisoꞌ shin
pitanta quënanai. Inapita pirayan 
huanihuatoira, sëquërëya pochin 
ninatanai. Inapitanta nicatoncoi, ina 
pochin cancantërinacoi, itopi.

Canan piyapiꞌsa tëꞌhuatatona 
co Sinioro natëpisohuëꞌ

14 
�1 Ina natanatona israiroꞌsasoꞌ, 
co napion cancantatonaꞌ, “yai,” 

topi. Chiníquën naꞌnëchináchin tahuë
rianpitopi. 2 Naporahuatona, Moisësë, 
Aaron inapita pinopi. Inahua capinintaꞌ: 
“Iquipitoquëhuë nipon, iso inotëro
quëhuë nipon chiminëhua naporini, 
noya noya niitërihuahuëꞌ. 3 ¡Co Sinioro 
iso noꞌpaquë quëcainpoaso nipirinhuëꞌ! 
Canpoaso ahuëtërëhuaquë tëpahua
chinënpoaꞌ, saꞌanpoaꞌ, huiꞌnanpoaꞌ, 
inapita masapi huachi. ¡Iquipitoquë 
chachin paꞌmantarëhua naporini, noya 
noya niitonhuë!” nitopi. 4 Ina quëran 
inahua capini: “¡Huëco paꞌahua aꞌna 
huaꞌan acoatëhuaꞌ, Iquipitoquë chachin 
paꞌmantaꞌahua nipachin!” taantapi.

5 Moisësë, Aaron, inapitaso ina 
niꞌsahuatonaꞌ, piyapiꞌsa notënanquë 
isonpi. Isonpi quëran, noꞌpaquë huarëꞌ 
monshopi. 6 Cosoi, Caripi, inapitaso 
nipirinhuëꞌ, panca sëtatona aꞌmopiso 
oshapi. Inapitanta Canaan noꞌpaꞌ nohui
tapona paꞌpisoꞌ. 7 Inapitari israiroꞌsa 
itaponaꞌ:

—¡Noꞌpaꞌ nahuipoi paꞌnaisoꞌ, paꞌpi 
nóya niꞌcontarai! 8 Sinioro noya 
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niꞌpachinpoasoꞌ, catahuarinpoa inaquë 
yaꞌconacasoꞌ. Ina chachin ina noꞌpaꞌ 
quëtarinpoaꞌ. Ina noꞌpaquësoꞌ, maꞌsha 
noya noyatërin. Co manta pahuanin
huëꞌ. 9 Napoaton Sinioro natëcoꞌ. Ama 
yaꞌhuëhuanoꞌsa tëꞌhuatocosohuëꞌ. Co 
oshatarihuahuëꞌ minsëcasoꞌ. Inahuaso co 
Yosë natëpihuëꞌ niꞌton, co incari tëranta 
catahuarinhuëꞌ. Canpoaso nipirinhuëꞌ, 
Sinioro chachin catahuararinpoaꞌ. 
¡Ama manta tëꞌhuatocosohuëꞌ! itopi.

10 Napotopirinahuëꞌ, israiroꞌsasoꞌ co 
natëtopihuëꞌ. Tëpacaiso marëꞌ naꞌpiquë 
yatëꞌyarapi. Naporo chachin Sinioro 
huënaratërinsoꞌ, chinotacaso pëi aipi 
yaꞌnorin. Yaꞌipi israiroꞌsa niꞌtonënaquë 
yaꞌnorin. 11 Naporoꞌ Siniorori, Moisësë 
itapon:

—¡Maꞌchachinta niꞌtonaꞌ, isopita yáno
caninaco! Inapita catahuaꞌhuaso marëꞌ 
nani maꞌsha sacai nininsopita nipira
huëꞌ, ¡co yanatërinacohuëꞌ! 12 Chiníquën 
canio aꞌpatato, tiquiꞌi nipachin. Ama 
noꞌpaꞌ quihuitërahuëquë yaꞌconacaiso 
marëhuëꞌ, inapochi. Inapita tiquira
huato, quëma shiparinpita quëran 
noya noya nacion ocoiarahuë, itërin.

13 Moisësëso napoaponahuëꞌ, Sinioro 
itapon:

—Iquipitoroꞌsaso nani nitotopi, 
yaꞌhuëpi quëran chiníquën nanan
taton ocoirancoisoꞌ. Iporasoꞌ israiroꞌsa 
tiquihuatan, inanta nitotaponaꞌ. 14 Ina 
nitotatonaꞌ, Canaan parti yaꞌhuëꞌpiso
pita shaꞌhuitaponaꞌ. Inahua chachionta 
nani natantopi yaꞌhuërai huáncana 
yaꞌhuëransoꞌ. Piyapi capini ninonto
piso pochin ninontërësontaꞌ, nitotopi. 
Paꞌpatoira naporopi chitoroquë quëchi
tëransonta nani nitotopi. Tashinta 
nipachina, ina chitoro chachin pën 
pochin huënaratërinsoꞌ, inanta nito
topi. 15 Yaꞌipi inapita nitotopirinahuëꞌ, 
aꞌnaromarëáchin israiroꞌsa tiquihuatan, 

inapitaso taponaꞌ: 16 “Caso Yosëco niꞌto, 
Canaan noꞌpaꞌ quëtaranquëmaꞌ,” taꞌton, 
israiroꞌsa quësapirinhuëꞌ, co huachi 
nanitatonhuëꞌ, inotëro parti tiquirin, 
itaponën. 17 Napoaton ipora chachin, 
chini chiníquën nanantëranso aꞌno
tocoi. Shaꞌhuiranso chachin niquëꞌ. 
Nani iꞌhua shaꞌhuitëranco: 18 “Caso co 
aꞌnaroáchin noꞌhuitërahuëꞌ. Piyapinë
huëpita nosoromiatërahuë. Co noya
huëꞌ nipirinahuëꞌ, oshanëna inquitato 
nanan anoyatërahuë. Co natëtonacohuëꞌ 
oshahuanpachinantaꞌ, inapotërahuë. 
Tëhuëhuachinaso napoaponahuëꞌ, 
onpopionta anaꞌintarahuë. Huiꞌninpita, 
shinpita, inapitanta anaꞌintarahuë. 
Shiparina shinpita nicoantarinquë 
huarënta anaꞌintápo,” tënan. 19 Ina 
pochin quëmasoꞌ piyapinënpita noso
roran nichinapon chachin, nosoroquëꞌ. 
Iquipito quëran huarëꞌ naꞌcon tëhuë
tërinën. Tëhuëtopirinënhuëꞌ, isëquë 
huarëꞌ nani quëꞌcanquiran niꞌton, 
co noyahuëꞌ nipiso inquitaton, noya 
niꞌquëꞌ, itërin.

Siniorori israiroꞌsa 
anaꞌintërinsoꞌ 

(Deuteronomio 1.34-40)

20 Moisësëri napotohuachina Sinio
rori itapon:

—Noyapaꞌ. Quëma napotëranco 
niꞌton, co ataꞌhuantarahuëꞌ. 21 Napoa
ponahuëꞌ, caso nanpiárahuë. Napora
huaton, yaꞌipi isoroꞌpaquë noyasáchin 
ninahuë. Naporahuësoꞌ noꞌtëquën 
nininso pochachin apira shaꞌhuita
ranquënsontaꞌ, noꞌtëquën nisarin. 
22-23 Chini chiníquën nanantato, Iqui
pitoquë nani maꞌsha sacai nininsopita 
ninahuë. Inotëro partinta inaporahuë. 
Inaporahuësopita anitotërinquëma 
noyasáchin ninahuësoꞌ. Ina nicapona
raihuë israiroꞌsasoꞌ, naꞌaro tënirinaco. 
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Naporahuaton camaitërahuësopita 
co natëpihuëꞌ. Ina niꞌton, napopiso
pita co inso tëranta yaꞌconaponahuëꞌ. 
Shimashonënapita noꞌpaꞌ quëtaꞌhuasoꞌ 
shaꞌhuitërahuëquë co yaꞌconapona
huëꞌ. Nocaninacosopita co inso tëranta 
yaꞌcoanpihuëꞌ. 24 Piyapinëhuë Caripi 
itëramasoráchin nanitaparahuësoꞌ 
natëton, nishatërin. Napoaton ina 
tëhuëchinsoꞌ noꞌpaꞌ nohuitacaso marëꞌ 
paꞌninquë yaꞌconapon. Shinpitanta 
inaquë yaꞌhuëaponaꞌ. 25 Amaricoroꞌsaꞌ, 
cananoꞌsaꞌ, inapitaso canonamatëroꞌ
saquë yaꞌhuëpi. Canpitaso nipirinhuëꞌ, 
tahuërëantarahuatomaꞌ, tashiraya 
chachin inotëro parti paꞌtomantacoꞌ. 
Quëhuai marë parti paꞌmantacoꞌ, itërin.

26 Naquëranchin Siniorori, Moisësë, 
Aaron, inapita nontaton itapon:

27 —Israiroꞌsa co noyahuëꞌ cancan
tatonaꞌ, naꞌcon pinorinaco niꞌton, ¡co 
huachi ahuantërahuëꞌ! Yaꞌipi pinorina
cosopita nani natanahuë. 28-29 Napoaton 
quëma Moisësë paꞌsahuaton, yaꞌhuë
rënamëhuë israiroꞌsa shaꞌhuitonquë: 
“Caso Sinioroco nanpiárahuë niꞌto, 
noꞌtëquën nontaranquëmaꞌ. Nonatoma 
naporamaso chachin, co nanitara
mahuëꞌ Canaanquë yaꞌconacamasoꞌ. 
Iꞌhua chachin nipichiramaquë, cato 
shonca piꞌipitëramasoꞌ quëran huarëꞌ 
pichirinënquëmaꞌ. Ina naponquëma 
chachin pochin, pinoramaco niꞌton, 
iso inotëro parti chachin chimina
ramaꞌ. Chiminpatamaꞌ, nansëquëma 
notëntërantapon. 30 Caripi, Cosoi, 
inapitaráchin yaꞌconaponaꞌ. Inaquë 
poꞌmoanquëmaso marëꞌ noꞌtëquën shaꞌ
huitopiranquëmahuëꞌ, co natëtëramahuëꞌ 
niꞌton, canpitaso co yaꞌconaramahuëꞌ. 
31 Huiꞌnamanta yonquiatomaꞌ: ‘Inimi
coroꞌsa mataponënpoaꞌ,’ topiramahuëꞌ, 
co napoarinhuëꞌ. Inapitasoꞌ canpita 
noꞌpaꞌ nocanamaquë poꞌmohuato, nóya 

yaꞌhuëaponaꞌ. 32 Canpitaso iso inotëro 
parti chiminpatamaꞌ, nansëquëma 
notëntërantapon. 33 Isëquë chachin 
huiꞌnamapitantaꞌ, ohuicanëna aꞌpai
tona yaꞌhuaponaꞌ. Catapini shonca 
piꞌipi napoaponaꞌ. Canpita co natëra
macohuëꞌ niꞌton, huiꞌnamapitanta ina 
pochin parisitapi. Yaꞌipi mashonquëma 
ninamasopita isëquë chachin taquiama 
huarëꞌ inapoaponaꞌ. 34 Huaꞌanoꞌsa 
Canaan noꞌpaꞌ nohuitacaiso marëꞌ aꞌpa
ramasopita, catapini shonca tahuëri 
huaꞌquipi. Inapochachin carimantaꞌ, 
catapini shonca piꞌipi anaꞌintaran
quëmaꞌ. Aꞌna tahuëri marëꞌ, aꞌna piꞌira 
parisitaramaꞌ. Inapotohuatënquëmaꞌ, 
yaꞌipiya quëran nitotapomaꞌ: ‘Sinioro 
anoꞌhuitacasosoꞌ, paꞌpi co noyahuëꞌ,’ 
tëcapomaꞌ. 35 Ca Sinioroco noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ. Ina pochin mini 
co noyahuëꞌ cancantopisopita, anaꞌinta
rahuë. Iso inotëro parti napopináchin 
yonquiatomaꞌ, co yanatëramacohuë 
niꞌton, isëquë chachin taquiapomaꞌ,” 
itërin.

Shonca huaꞌanoꞌsa chimininsoꞌ
36-37 Shonca cato huaꞌanoꞌsa Canaan 

noꞌpaꞌ nohuitacaiso marëꞌ Moisësëri 
aꞌparin. Napopirinhuë shonca yaꞌpisoꞌ, 
paꞌpi co noyahuëꞌ nanan shaꞌhuii
mapi. Ina natanatonaꞌ, piyapiꞌsa Yosë 
noꞌhuipi. Napoaton ina nohuanton chiní
quën caniori maꞌton tiquirin huachi. 
38 Cosoi, Caripi, inapitaso nipirinhuëꞌ, 
co chiminpihuëꞌ.

Orma ninanoquë 
israiroꞌsa canapisoꞌ 
(Deuteronomio 1.41-46)

39 Yaꞌipi Sinioro naporinso Moisësëri 
israiroꞌsa shaꞌhuitohuachina, paꞌpi sëtopi 
huachi. 40 Tahuëririnquë, tashíramiachin 
capayatahuatonaꞌ, motopiroꞌsa parti 
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pantapi. Inaquë aꞌna motopi huiꞌnimo
tënꞌpaꞌ pantarahuatonaꞌ, napoontapi:

—Tëhuënchachin co noyahuëꞌ nica
tëhua oshahuanëhuaꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
nani isëquë huëntarëhuaꞌ. ¡Huëco 
paꞌahuaꞌ, Sinioro shaꞌhuitërinpoaquë 
yaꞌcoanhuaꞌ! topi.

41 —Canpitaso co Sinioro natëto
mahuëꞌ, napoaramaꞌ. Canpitaora 
nohuanton yayaꞌconpiramahuëꞌ, co 
onporo napoaramahuëꞌ. 42 Co huachi 
Sinioro catahuarinquëmahuë niꞌton, 
ama aquëtë pacosohuëꞌ. Inimico
roꞌsa minsëchinquëmaꞌ. 43 Amasha 
paꞌpatamaꞌ, amaricoroꞌsaꞌ, cananoꞌsa 
inapita quënancontaramaꞌ. Yosë nani 
aꞌporama niꞌton, inapitarëꞌquëma 
niahuëhuatamaꞌ, tiquiarinënquëmaꞌ, 
itërin Moisësëri.

44 Napotopirinhuëꞌ, inapitaso onpo
pionta paꞌpi. Canaan motopiroꞌsa parti 
ahuëtacaiso marëꞌ paꞌpi. Siniororëꞌ 
anoyatopiso caposonënsoꞌ, co quëpa
pihuëꞌ. Co Moisësë tëranta paꞌninhuëꞌ. 
Yaꞌhuëpiquëranchin yaꞌhuërapi. 45 Naporoꞌ 
amaricoroꞌsaꞌ, cananoꞌsaꞌ, inapita nina
nonëna quëran pipirahuatonaꞌ, israiroꞌsa 
ahuëimapi. Nitaꞌatohuachinara Orma 
ninanoquë huarëꞌ imaquimapi. Naporoꞌ 
israiroꞌsa ahuëatona canamiatopi.

Naꞌpi quëran iꞌsha pipirinsoꞌ 
(Éxodo 17.1-7)

20 
�1 Amaricoroꞌsaꞌ, cananoꞌsaꞌ, 
inapitari canapi piquëran, 

israiroꞌsaso huëꞌpiso parti paꞌmantapi. 
Pascoa yoquiquë, Sin inotëro parti 
camantapi. Catisë ninanoquë huaꞌqui 
quëparitopi. Inaquë Maria chiminin. 
Chiminpachina, inaquëranchin paꞌpi
topi. 2 Inaquënta capa iꞌsha niantahua
china, israiroꞌsaso niyontonahuatonaꞌ, 
Moisësë, Aaron inapita noꞌhuitona 
noncarotaantapi:

3 —¡Siniorori tëparinsopitarëꞌ quiyanta 
chiminai naporini, noya noya niiton
huëꞌ! 4 ¡Quiyasoꞌ Yosë piyapinënpitacoi 
niꞌtoi, co iso inotëro parti quëcancoiso 
nipirinhuëꞌ! Quiya nisahuaton, pëꞌta
huanëhuëipitanta chiminaꞌhuaiso 
marëꞌ ¿isoporinquë quëntamarancoi 
ti? 5 ¡Maꞌmarëta Iquipito quëran poꞌco
ninquë quënancoi! Co manta isëquëso 
shaꞌnëhuëꞌ. Co iquira nararoꞌsa yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Co oparoroꞌsa yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Co cranata nararoꞌsanta huanirinhuëꞌ. 
Co iꞌsha tëranta oꞌocaꞌhuaiso yaꞌhuë
rinhuëꞌ, itopi.

6 Ina natanatonaꞌ, Moisësë, Aaron, 
inapitaso piyapiꞌsa patopi. Patahua
tona Yosë chinotacaso pëi yaꞌcoa
naquë, pantapi. Inaquë isonpi quëran 
noꞌpaquë huarëꞌ monshorahuatonaꞌ, 
Sinioro chinotopi. Naporoꞌ Sinioro 
huënaratërinsoꞌ, yaꞌnorin. 7-8 Siniorori, 
Moisësë itapon:

—Iya masho Aaronëꞌquën, israiroꞌsa 
ayontoncoꞌ. Nani niyontonpachinaꞌ, 
huaranën maquëꞌ. Masahuaton inapita 
niꞌtërantapaquë, naꞌpi camaiquë iꞌsha 
quëchinquëmaꞌ. Ca nohuanto israiroꞌsa 
oꞌocaiso marëꞌ naꞌpi quëran iꞌsha 
pipiarin. Pëꞌtahuanënapitanta oꞌopona 
huachi, itërin.

9 Siniorori camairinso chachin Moisë
sësoꞌ, huaranën chinotopiso pëi quëran 
maconin. 10 Ina quëran Aaronë chachin 
naꞌpi notënanquë israiroꞌsa ayontonpi. 
Inaquë Moisësëri noꞌhuiton itapon:

—Canpitaso co natantochinachin 
cancantopiramahuëꞌ, shaꞌhuichin
quëmaꞌ: Canpita oꞌocamaso marëꞌ ¿iso 
naꞌpi quëranpita iꞌsha ocoicaꞌhuaiso 
yaꞌhuërin ti? itërin. 11 Ina tosahuaton 
huaranën quëran catoro naꞌpi ahuërin. 
Inapotohuachina, notohuaroꞌ iꞌsha 
pipirin niꞌton, israiroꞌsa oꞌopi huachi. 
Pëꞌtahuanënanta oꞌopi. 12 Moisësë, 
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Aaron, inapitaso napoaponahuëꞌ, 
Yosëri itapon:

—Canpitaso co natëtapomarahuëꞌ 
naporamaꞌ. Ina niꞌton, israiroꞌsa co 
chinotërinacohuëꞌ. Yaꞌipi cancanëma 
quëran natëtoma naporama naporini, 
israiroꞌsa chinochitonacohuëꞌ. Chino
tatonaco: “¡Ma noyacha inaso paya!” 
ichitonacohuëꞌ. Napoaton canpitantaꞌ, 
noꞌpaꞌ quëtaranquëmaquë co yaꞌcona
ramahuëꞌ, itërin. 13 Ina iꞌsha pipirinquë 
apoyatopi: “Miripa iꞌsha” itopi. Inaquë 
israiroꞌsa co Sinioro natëtonaraihuëꞌ 
iꞌsha marëꞌ nonca topi niꞌton, Siniorori 
noyasáchin nininsoꞌ aꞌnotërin.

Israiroꞌsa naꞌhuëcaisoꞌ, 
itomoroꞌsari yaꞌcopipisoꞌ

14 Catisë quëran caraya quëmapiꞌsaꞌ, 
Moisësëri aꞌparin Itomo copirno 
nontacaiso marëꞌ. Cantonahuatona 
itaponaꞌ: “Quiyasoꞌ israiroꞌsacoi, canpita 
quëmopinëma ninai. Nani nitotëran 
Iquipitoquë yacapatatoi, parisitëraisoꞌ. 
Isëquë huarëꞌ canquiaꞌhuaiso marëntaꞌ, 
naꞌcon parisitërai. 15 Shimashonëhuëi
pita iráca Iquipito parti paꞌpi. Inaquë 
huaꞌqui yaꞌhuëpi. Oshaquëranchin 
iquipitoroꞌsari, shimashonëhuëipita 
aparisitërin. Quiyanta yaꞌhuëantahua
toira, inapochachin aparisitërinacoi. 
16 Parisitápatoi catahuaincoiso marëꞌ 
Sinioro nontërai. Chiníquën nontohua
toira natanahuatoncoi catahuarincoi. 
Anquëninën aꞌpaimarin Iquipito 
quëran ocoincoiso marëꞌ. Iporasoꞌ 
Catisë ninanoquë yaꞌhuëarai, canpita 
noꞌpanëma naniconinquë nisarai. 
17 Iporaso nipirinhuëꞌ, noꞌpanëmataë
chin naꞌhuëcaꞌhuaiso marëꞌ natainquën 
taꞌtoi huëꞌnai. Co iminëmaquë yaꞌco
napoihuëꞌ. Oparonëmanta co yaꞌcon
tapoihuëꞌ. Co posonëmaquë tëranta 
iꞌsha oꞌopoihuëꞌ. Tëquën irasáchin 

paꞌtarai. Co pëshonaraihuëꞌ. Noꞌpa
nëma naꞌhuëtaꞌhuai huarëꞌ inapoarai,” 
itopi. 18 Copirnoriso nipirinhuëꞌ, itapon:

—¡Co naporinhuëꞌ! Co noꞌpanëhuëi
taëchin naꞌhuëcamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Co natëtohuatamahuëꞌ, sontaronëhuë
pitaroꞌco chachin anaꞌintaranquëmaꞌ, 
itërin. 19 Itohuachina, israiroꞌsari noya 
shaꞌhuitërin:

—Tëquën irasáchin paꞌtarai. Papoi 
pochin oꞌocaꞌhuaiso marëꞌ pëshonpatoi, 
pahuërëarainquën. Pëꞌtahuanëhuëipita 
oꞌorinso marëntaꞌ, pahuërëarainquën. 
Topinan naꞌhuëcaꞌhuaiso marëꞌ napo
tarainquën, itopi.

20-21 —¡Co naꞌhuëaramahuëꞌ! 
itahuaton, sontaronënpitarë chachin 
noyá niacorahuatonaꞌ, israiroꞌsa ama 
naꞌhuëcaiso marëhuëꞌ toꞌshitëpi. Ina 
niꞌsahuatonaꞌ, israiroꞌsasoꞌ aꞌna ira 
paꞌtacaisoꞌ yonquipi huachi.

Aaron chimininsoꞌ
22 Yaꞌipi israiroꞌsa Catisë quëran pipi

rahuatonaꞌ, Or motopi parti notëtopi. 
23 Inaquë itomoroꞌsa noꞌpanën nani
rintaëchin, Siniorori Moisësë, Aaron 
inapita itapon: 24 “Aaronsoꞌ chiminapon 
huachi. Israiroꞌsa noꞌpaꞌ quëtaꞌhuasoꞌ 
shaꞌhuitërahuëquë co yaꞌconaponhuëꞌ. 
Miripa iꞌshataquë camairanquëmaso co 
natëramahuë niꞌton, Aaronsoꞌ isëquë 
chiminapon. 25 Quëmari Moisësë Or 
motopi huiꞌnimotënquë quëpaquëꞌ. 
Huiꞌnin Iriasaro itëramasontaꞌ, quëpa
quëꞌ. 26 Inaquë Aaron, corto huaꞌan 
niꞌton, aꞌmorinso ocoitahuaton, huiꞌnin 
aꞌmotëquëꞌ. Paꞌpinsoꞌ inaquë chachin 
chiminapon,” itërin.

27 Sinioro camaitërinso chachin, 
Moisësëso ninin. Yaꞌipi israiroꞌsa niꞌto
nënquë, cara chachin Or motopiquë 
pantapi. 28 Pomosontahuachinara, 
Aaron corto huaꞌan niꞌton, aꞌmorinso 
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ocoitërin. Nani ocoitahuaton, inaquë 
huiꞌnin aꞌmotërin. Inaquë chachin Aaron 
chiminin huachi. Ina quëran Moisësë, 
Iriasaro, inapitaíchin oꞌmapi huachi. 
29 “Aaron chiminin huachi,” taꞌtonaꞌ, 
israiroꞌsasoꞌ naꞌcon sëtopi. Cara shonca 
tahuëri ina marëꞌ naꞌnërápi.

Ormaquë yaꞌhuëpisopita 
canapisoꞌ

21 
�1 Canaan copirno Arato nina
noquë yaꞌhuërinsoꞌ, shaꞌhuitopi:

—Israiroꞌsa Atarimo ira huëꞌshiapi, 
itopi. Ina natanahuaton, sontaronënpi
tarë chachin israiroꞌsa nacapirahuatonaꞌ, 
ahuërin. Canatahuaton naꞌamiachin 
israiroꞌsa manin. Masahuaton, yaꞌhuë
rinꞌpaꞌ quëparin. Ina ninanonënsoꞌ, 
Niquipi parti yaꞌhuërin. 2 Inapotohua
chinara, israiroꞌsaso Sinioro nontatona 
itaponaꞌ: “Cananoꞌsa minsëaꞌhuaisoꞌ 
catahuahuatancoi, ninanonënapita ataꞌ
huantomiatarai,” itopi. 3 Napopiso chachin 
Siniorori, cananoꞌsa minsëcaisoꞌ cata
huarin. Yaꞌipi inapita ataꞌhuantahuatonaꞌ, 
ninanonënapitantaꞌ, ataꞌhuantomiatopi. 
Napoaton ina parti Orma itopi.

Shaꞌpi huaꞌna quëran 
yaꞌhuan nonanpisoꞌ

4 Or motopi quëran israiroꞌsaso 
pipirahuatonaꞌ, Quëhuai marë parti 
paꞌmantarapi. Ama itomoroꞌsa noꞌpa
nëntaëchin pacacaiso marëhuëꞌ, panca 
conitopi. Papona pochin israiroꞌsa 
noꞌhuitaantapi. 5 Noꞌhuitatonaꞌ, Sinioro 
pinopi. Moisësënta itaponaꞌ:

—¡Maꞌmarëcha Iquipito quëran ocoi
rancoi paya! ¿Iso inotëro parti chimi
naꞌhuaiso marëꞌ quëntamarancoi ti? 
Capa iꞌsha, capa cosharo yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Manaíchin capatoi nosorotarai, itopi.

6 Napopiso marëꞌ Siniorori anaꞌintaton, 
quëtëton yaꞌhuanoꞌsa aꞌpatiirin. 

Inapitari quëtërin niꞌton, naꞌa israiroꞌsa 
chiminpi. 7 Napohuachinara, Moisësë 
paaparahuatona itaponaꞌ:

—¡Maꞌhuantacha ninai paya! Sinioro 
noꞌhuitoi, quëmanta noꞌhuitënquën 
oshahuanai. Sinioro nontëquë yaꞌhua
noꞌsa aꞌpachincoi, itopi. Itohuachinara, 
Moisësëso Sinioro nontërin. Israiroꞌsa 
oshanën inquitaton, catahuantacaso 
marëꞌ nontërin. 8 Ina quëran Siniorori, 
Moisësë itapon:

—Aꞌnara yaꞌhuan nonanaton, naraquë 
achinpiquëꞌ. Inapotahuaton ahuaniquëꞌ. 
Inso tëranta yaꞌhuanahuachin, ina achin
piransoꞌ, nëꞌpëꞌin. Inapohuachin, co 
chiminaponhuëꞌ, itërin. 9 Napotohuachina, 
Moisësëso shaꞌpi huaꞌna quëran yaꞌhuan 
nonanin. Inapotahuaton, naraquë achin
pirin. Inso tëranta yaꞌhuanahuachina, 
aꞌnaroáchin ina nëꞌpëconin. Nëꞌpëhua
china, Sinioro nohuanton noyatërin.

Copirno Paracori, 
Paramo amatërinsoꞌ

22 
�1 Israiroꞌsa paꞌsápatonaꞌ, Moapo 
canonamatëquë canconpi. 

Canconahuatonaꞌ, inaquë yaꞌhuëantapi. 
Moapo noꞌpasoꞌ, Cortaniiꞌ quëran piꞌi 
pipirinso parti quëparitërin. Quirico 
ninano notënanquë yaꞌhuërin.

2-4 Israiroꞌsari amororoꞌsa ataꞌhuantë
rinso natantahuaton, Moapo copirnoso 
paꞌyanin. Naporo tahuëriꞌsa Paraco 
itopisoꞌ, Moapo copirno ninin. Inasoꞌ 
copirno Sipor itopisoꞌ huiꞌnin. Piyapi
nënpitarinta israiroꞌsa huaꞌhuayátërahuë 
huësapiso niꞌsahuatonaꞌ, paꞌpi tëꞌhuatopi. 
Ina yonquiatona Matian ansianoꞌsa 
shaꞌhuitonpi: “Israiroꞌsasoꞌ, notohuaroꞌ 
niꞌtonaꞌ, tiquiaponacoi quiyasoꞌ. Toro 
masho panpatoroꞌ capaton pëꞌyarinso 
pochin, nitaponacoi,” itopi.

5 Napoaton copirnosoꞌ, piyapinën
pita Pitor ninanoquë aꞌparin. Paramo 
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macontacaiso marëꞌ aꞌparin. Inasoꞌ, 
Pioro huiꞌnin. Pitor ninanontaꞌ, 
Amapi roꞌtëquë yaꞌhuërin. Iopiratisiiꞌ 
yonsanquë. Paracori piyapinënpita 
camairin Paramo napotacaisoꞌ: “Iqui
pito quëran notohuaroꞌ piyapiꞌsa pipi
rahuatonaꞌ, yaꞌipi yaꞌhuërai roꞌtëquë 
yaꞌsoipi. Iporaso yaꞌhuërahuë ninano 
notënanquë chachin, yaꞌhuëintarapi. 
6 Chini chiníquënoꞌsa niꞌton, maꞌshátë
rahuë quiyasoꞌ canaponacoi. Napoaton 
aꞌnaroáchin huëcaton, ama huachi 
noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ quëmari 
shaꞌhuitiiquëꞌ. Quëmasoꞌ noya yaꞌhuë
caiso marëꞌ shaꞌhuitohuatana, ina 
inachachin ninin. Naporahuaton ama 
huachi noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ 
shaꞌhuitohuatanantaꞌ, ina inachachin 
ninin. Quëmari inapotohuatan, tapona 
minsërahuatoi, yaꞌhuërai quëran yaaꞌ
parai,” itocoꞌ, itërin.

7 Moapo ansianoꞌsaꞌ, Matian 
ansianoꞌsaꞌ, inapitaso naꞌcon coriqui 
quëpapi. Paramori israiroꞌsa inapoto
huachin, pahuërëcaiso marëꞌ quëpapi. 
Yaꞌhuërinquë canpachinara, Paracori 
nanan aꞌpatërinso shaꞌhuitopi. 8 Shaꞌ
huitohuachinara, Paramori itapon:

—Isëquë tahuërianpitocoꞌ. Ina quëran 
maꞌsona Sinioro camairincosoꞌ, shaꞌ
huichinquëmaꞌ, itërin. Napotohua
china, Moapo ansianoꞌsasoꞌ, inaquë 
quëparitopi.

9 Naporo tashi Siniorori Paramo 
yaꞌnotahuaton, itapon:

10-11 —¿Inpitata quëma pëinënquë 
nisapi? itërin.

—Sipor huiꞌnin Paraco itopisoꞌ 
Moaporoꞌsa huaꞌanëntërin. Ina, piyapi
nënpita aꞌpairin shaꞌhuitiinacoso marëꞌ: 
“Iquipito quëran notohuaroꞌ piyapiꞌsa 
pipirahuatonaꞌ, yaꞌipi yaꞌhuërai roꞌtëquë 
yaꞌsoipi. Napoaton aꞌnaroáchin huëcaton 
ama huachi noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ 

shaꞌhuitiiquëꞌ. Quëmari inapotohuatan, 
tapona minsërahuatoi, noꞌpanëhuëi 
quëran aꞌparai,” tiquipi, itërin.

12 —Ama inapitarëꞌquën paquësohuëꞌ. 
Naporahuaton co ina piyapiroꞌsa inapo
tamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Inapitasoꞌ cari 
chachin noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ nani 
shaꞌhuitërahuë, itërin Yosëri.

13 Tahuëririnquë tashíramiachin 
capayatahuaton, comisionoꞌsa itapon:

—Sinioro co nohuantërinhuëꞌ canpi
taroꞌco pacaꞌhuasoꞌ. Napoaton yaꞌhuë
ramaquë paantacoꞌ, itërin.

14 Napotohuachina Moapo huaꞌa
noꞌsasoꞌ, paꞌmantarahuatona Paraco 
itaponaꞌ:

—Paramo co nohuantërinhuëꞌ 
imaquintaincoisoꞌ, itiipi.

15 Paracoso napoaponahuëꞌ, naquë
ranchin aꞌnapita huaꞌanoꞌsa yaꞌhuërëꞌ 
aꞌpaantarin. Chini chiníquën nanan
topisoꞌ, nisahuaton naꞌcon naꞌcon 
aꞌpaantarin. 16-17 Paramo cantonahua
tonaꞌ, itaponaꞌ:

—Sipor huiꞌnin Paraco itëraiso 
nanan aꞌpatiantarinquën: “Onpopionta 
huëcaton, isopita piyapiꞌsa ama huachi 
noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ shaꞌhuitiiquëꞌ. 
Huëꞌpatan noya noya niꞌsaranquën. 
Maꞌsona nohuantëransoꞌ natanpatanco, 
acotaranquën,” tënin, itopi.

18 Itopirinahuë Paramorisoꞌ itapon:
—Caso co caora yonquinëhuë quëran 

maꞌsha nicaꞌhuasoꞌ nanitërahuëꞌ. 
Pancahuë nipon, naniahuë nipon maꞌsha 
nipatora, Yosë nohuantërinsoráchin 
nisarahuë. Pëinën mëntasha oro, prata, 
inapita Paraco quëtopirincohuë tërantaꞌ, 
Yosë nohuantërinsoráchin nisarahuë. 
19 Napoaponahuëꞌ, ipora tashi canpitanta 
isëquë tahuërianpitocoꞌ. ¿Maꞌtama 
iporasoꞌ Sinioro taantaꞌin paꞌ? itërin.

20 Naporo tashi Siniorori yaꞌnotan
tarahuaton, itapon:
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—Quëma marëꞌ huëꞌpachinasoꞌ, 
imaquë nipachin. Napoaponahuëꞌ, 
maꞌsona nohuantërahuësoráchin 
quëmasoꞌ nisaran, itërin.

Yosë anquëninëni 
Paramo yaꞌcopirinsoꞌ

21 Tahuëririnquë Paramosoꞌ, Moapo 
huaꞌanoꞌsa imacaso marëꞌ moranën 
tapararin. 22 Nani tapahuachina, inaquë 
yaꞌmitëahuaton paꞌsarin. Cato piya
pinënpitari imasapi. Napoaponahuëꞌ, 
paꞌsarinso marëꞌ Yosëriso co noyahuëꞌ 
niꞌnin. Napoaton Sinioro anquëninëni 
yaꞌcopicaso marëꞌ toꞌshitërin. 23 Para
moriso co quënanpirinhuëꞌ, moranënso 
Sinioro anquëninën quënanin. Iraquë 
sahuëninën sëꞌquërin quëran huaniarin. 
Ina quënanaton, pëshonin. Pëshonpa
china, Paramori iraquë aꞌpaantacaso 
marëꞌ naraquë chiníquën huihuirin. 
24 Sinioro anquëninënso amasha paꞌnin. 
Paꞌsahuaton, cato oparo naꞌpi quëran 
pairapipisoꞌ huancánachin ira paꞌninquë 
toꞌshitaantarin. Inaëchinsoꞌ, ira co 
pancanayahuëꞌ. 25 Moraso naquëranchin 
Sinioro anquëninën quënaantarahuaton, 
pëshoantarin. Pëshoantapirinhuëꞌ, naꞌpi 
paira yaꞌhuërin niꞌton, inaquë huaꞌanën 
nantëquën yaꞌquëantërarahuaton oquë
rërin. Napotohuachina, Paramosoꞌ 
moranën naquëranchin huihuiantarin. 
26 Napoaponahuëꞌ, Sinioro anquëninënso 
amasha paantarin. Paꞌsahuaton, ira yami 
yamianáshaꞌhuaya nininquë toꞌshitaan
tarin. Inaquësoꞌ, co onpo pëshonchiná
chinhuëꞌ ninin. 27 Moraso naquëranchin 
Sinioro anquëninën quënaantarahuaton, 
quëhuënin huachi. Co onpo pëshonaca
sohuëꞌ niꞌton, naporin. Napohuachina 
Paramosoꞌ, naquëranchin moranën 
noꞌhuiton, huihuiantarin. 28 Naporoꞌ 
Sinioro nohuanton, moraso nonin. 
Nonsahuaton huaꞌanën itapon:

—¡Carinquënsoꞌ, co maꞌsha onpoto
piranquënhuëꞌ! Quëmaso isoarëꞌ, nani 
cararo huihuiranco, itërin.

29 —Co yanatërancohuë niꞌton, napo
tëranquën. Sahuëni yaꞌhuëtërinco 
naporini, nani tëpaꞌitënquënhuëꞌ, itërin.

30 —Iráca quëran huarëꞌ quëparanquën 
nipirinhuëꞌ, co poꞌtochinanquënhuëꞌ, 
itaantarin moranëni.

—Naporin mini nipirinhuëꞌ, taan
tarin Paramo.

31 Naporoꞌ Sinioro nohuanton, Para
monta Yosë anquëninën quënanin 
huachi. Sahuëni sëꞌquëaton iraquë 
huaniárin quënanin. Ina quënanahuaton 
isonin. Isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorahuaton, mosharin. 32 Sinioro 
anquëninënisoꞌ itapon:

—Co cara cararo moranën huihui
casohuë nipirinhuëꞌ. Co noyahuëꞌ 
nicacasoꞌ yonquiran niꞌton, carinquën 
toꞌshitëapiranquënhuëꞌ. 33 Co moranën 
pëshoninhuëꞌ naporini, nani tëpaꞌi
tënquënhuë huachi. Napoaponahuëꞌ, 
moraso co tëpaꞌitohuëꞌ, itërin.

34 —Toꞌshitërancosoꞌ co nitotatohuëꞌ, 
oshahuanahuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, quëma 
topatan ayamantaꞌi nipachin, itërin.

35 —Paquë imatëquëꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
maꞌsona shaꞌhuitëranquënsoráchin 
nonsaran, itërin.

Paramo, Paracorëꞌ 
niquënanpisoꞌ

Napotohuachina Paramosoꞌ, Para
cori huaꞌanoꞌsa aꞌparinso imaquirin. 
36 Paramo huëꞌsarinso natanahuaton, 
Paracosoꞌ nacapicaso marëꞌ, noꞌpanën 
naniconinquë ninarin. Inaquë aꞌna 
ninano yaꞌhuërin. Arnoiꞌ chinpina
mënquë yaꞌhuërin. Paramo quënana
huaton, itapon:

37 —Carinquën përapiranquënhuëꞌ. 
¿Onpoatonta co yahuëntaranhuëꞌ? 
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“Huëntaran naporini, noya nicatënquën 
noꞌtëquën pahuërëꞌitënquënhuëꞌ,” itërin.

38 —Maꞌtana nani canquirahuë. 
Napoaponahuëꞌ, co maꞌsha tëranta 
caora yonquinëhuë quëran, nonaꞌhuaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Yosë shaꞌhuitërincosorá
chin shaꞌhuipo casoꞌ. 39 Ina quëran cato 
chachin Quiria-osoto ninanoquë paꞌpi. 
40 Inaquë Paraco camaitërin ohuaca
roꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, inapita tëpacaisoꞌ. 
Paramo, huaꞌanoꞌsa imaquirinsoꞌ, inapita 
quëpatontacaiso marëꞌ naporin.

41 Tahuëririnquë Paracosoꞌ, Paramo 
yonisahuaton, Pamoto-Paaro motopiꞌpaꞌ 
quëpantarin. Ina quëran nocotahuaton, 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiso intonquë, nëꞌmëtë 
pëiroꞌsa quënanin.

23 
�1 Ina quëran Paramori Paraco 
itapon:

—Isëquë chachin canchisë artaro 
nitoco. Inaquë ahuiquitacaso marëntaꞌ, 
canchisë toroaꞌhua, canchisë carniro, 
inapita quëquëꞌ, itërin. 2 Ina natana
huaton, Paracosoꞌ ina inachachin ninin. 
Cato yaꞌpi chachin maꞌsha tëparahua
tona Yosë marëꞌ acopi. Aꞌnaya aꞌnaya 
artaroquë aꞌnara toroaꞌhua, nisahuaton 
aꞌnara carniro acopi. 3 Ina quëran Para
mori, Paraco itapon:

—Isëquë maꞌsharoꞌsa tëpatë acorëso 
pirayan ninataco. Caso amasha 
paꞌsarahuë tapona Sinioro oꞌmarin 
nicaincoso marëꞌ. Ina quëran maꞌsona 
anitotërincosoꞌ, shaꞌhuitaranquën, itërin.

Paramori israiroꞌsa 
noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ 

shaꞌhuitërinsoꞌ

Ina tosahuaton Paramosoꞌ, aꞌna 
panënaꞌhuaya tomaroꞌtë nininquë 
pantarin. 4 Inaquë Yosëri yaꞌnotohua
china, Paramori itapon:

—Canchisë artaro ninahuë. Aꞌnaya 
aꞌnayaquë aꞌnara toroaꞌhua nisahuaton 

aꞌnara carniro tëparahuato, quëma 
marëꞌ acorahuë, itërin. 5 Napotohuachina 
Siniorori Paramo anitotërin maꞌsona 
taꞌcasoꞌ. Nani anitotahuaton itapon:

—Paracotaquë paantarahuaton, 
carinquën anitotëranquënso chachin 
shaꞌhuitëquëꞌ, itërin. 6 Paramosoꞌ huëan
tarahuaton, Paraco huaniárin quënan
quiantarin. Artaroquë maꞌsha acopisoꞌ 
pirayan huaniárin. Moapo huaꞌanoꞌsantaꞌ, 
inaquë yamorapi. 7 Naporoꞌ Paramosoꞌ, 
Yosëri anitotërinso shaꞌhuirin:

“Moapo copirno Paraco itopisoꞌ,
piꞌi pipirinso parti quëran amatë

rinco niꞌton, huëꞌnahuë.
Aran motopiroꞌsa parti yaꞌhuë

pirahuëꞌ:
‘Huëcaton israiroꞌsa ama huachi 

noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ 
shaꞌhuitiiquëꞌ.

Cacopo shinpita co noyahuëꞌ
yonquirapiton napotëquëꞌ,’ 

tënin, itërinaco.
	 8	Napopirinhuëꞌ, inahuaso Yosëri 

noya niꞌnin.
Noyasáchin yonquirapirin.
Napoaton co nanitërahuëꞌ 

inapotaꞌhuasoꞌ.
Co piꞌpian tëranta nanitërahuëꞌ, 

co noyahuëꞌ yonquirapiaꞌ
huasoꞌ.

	 9	Inápa natëtëroꞌsa quëran notë
rahuë.

Motopiaꞌhuaroꞌsa quëraonta 
nocorahuë.

Co aꞌnapita piyapiroꞌsa pochin
huëꞌ inahuaso nicatonaꞌ,

Yosë marëꞌ nanpicaisoꞌ nohuan
topi.

	 10	Amocan tomontërinso pochin,
co onpo pichichináchinhuëꞌ 

naꞌapi.
Onposo yaꞌhuëpisoꞌ, co insonta 

nitotërinhuëꞌ.
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Inahuaso noyasáchin nipi niꞌton, 
noyasha chiminaponaꞌ.

Inahua pochin cantaꞌ, chimi
nahuë naporini,

noya noya cancanchitohuëꞌ, 
tënahuë,” itërin.

11 Naporinso natanahuaton, Paracori 
Paramo itapon:

—¡Ama napotëquësohuëꞌ! Inimico
nëhuëpita ama huachi noya yaꞌhuë
caiso marëhuëꞌ shaꞌhuitamaso marëꞌ 
amatëranquën huëꞌnan. Quëmariso 
napoaponahuëꞌ, noya yaꞌhuëcaiso 
marëꞌ shaꞌhuitëran, itërin.

12 —Coꞌtana nani shaꞌhuitëranquën. 
Sinioro anitotërincosoráchin nonsarahuë. 
Co caora nohuanto maꞌsha taꞌcahuasoꞌ 
nanitërahuëꞌ, itërin Paramori.

13 —Huëquë nipachin niquëꞌpaꞌ quëpan
taꞌinquën. Ina quëransoꞌ, israiroꞌsa 
yaꞌhuëpiso co yaꞌipi niꞌsaranhuëꞌ. Caraí
chin nëꞌmëtë pëiroꞌsa intonquë yaꞌhuërin
sopitaráchin niꞌsaran. Ina quëran noco
rahuaton, ama huachi noya yaꞌhuëcaiso 
marëhuëꞌ shaꞌhuitëquëꞌ, itërin.

14 Ina tosahuaton, Pisca motopi huiꞌni
motënquë Paramo quëparin. Sohuimo 
noya roꞌtë itopiquë quëparin. Inaquë 
canchisë artaro ninin. Aꞌnaya aꞌnaya 
artaroquë aꞌnara toroaꞌhua, aꞌnara 
carniro, inapita tëparinsoꞌ acorin. 
15 Inaquë Paramori, Paraco itapon:

—Isëquë maꞌsharoꞌsa tëpatë acorëso 
pirayan ninaantaco. Caso Sinioro 
nacapiapo amasha paꞌsarahuë, itërin. 
16 Paꞌpachina Siniorori Paramo naca
piaton, maꞌsona taantacaso anitotaan
tarin. Ina quëran itapon:

—Paracotaquë paantarahuaton, 
carinquën anitotëranquënso chachin 
shaꞌhuitonquëꞌ, itërin. 17 Paramosoꞌ 
paantarahuaton, Paraco huaniárin 
quënancoantarin. Artaroquë maꞌsha 
acopisoꞌ pirayan huaniárin. Moapo 

huaꞌanoꞌsantaꞌ, inaquë yamorapi. 
Naporoꞌ Paracori itaantapon:

—¿Maꞌta Sinioro itërinquën? itërin. 
18 Itohuachina, Paramosoꞌ Yosëri anito
tërinsoꞌ, shaꞌhuiaantarin:

“Paraco, quëmasoꞌ Sipor huiꞌ
ninquën.

Noya natanquë shaꞌhuichin
quën:

	 19	Yosëso co canpoa pochinhuëꞌ.
Co nisha nisha nonaton nonpi

ninhuëꞌ.
Maꞌsona topachina, inachachin 

nisarin.
Catahuatacaso shaꞌhuihuachina, 

catahuatërin.
	 20	Nani Yosë camairinco israiroꞌsa 

noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌ
huitaꞌhuasoꞌ.

Yosëri chachionta nani inapita 
noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌ
huitërin.

Napoaton co nanitërahuëꞌ 
naponin yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
shaꞌhuitaꞌhuasoꞌ.

	 21	Siniorori israiroꞌsasoꞌ, noyasá
chin niꞌnin.

Cacopo shinpita niꞌtonaꞌ, co 
manta yaonpotërinhuëꞌ.

Napoaton inahuarintaꞌ, huaꞌanën 
pochin nicatona paꞌyatopi.

	 22	Tanan ohuacasoꞌ noꞌhuitohua
china, pomonën quihuirin.

Inapochachin israiroꞌsantaꞌ,
Yosëri chiníquën nanantaton 

Iquipito quëran ocoirin 
niꞌton,

inasáchin quihuípi.
	 23	Cacopo shinpitasoꞌ, maꞌsha onpo

tacaiso marëꞌ nonënpachina
rantaꞌ,

co manta onpoapihuëꞌ.
Shontapirinahuë tërantaꞌ, israiroꞌ

saso co manta onpoapihuëꞌ.
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Ipora chachin israiroꞌsa shaꞌhui
tahuaꞌ:

‘¡Canpitacha tëhuënchinsoꞌ, 
Yosëso catahuarinquëma 
paya!

Catahuatënquëma inasoꞌ, huë
huëpiro nininsopita ninin,’ 
itahuaꞌ.

	 24	Yosë piyapinënpita nani huanipi 
huachi.

Paꞌpiniꞌ yamapintërinso pochin 
inahuaso niponaꞌ.

Mapintaquë huarëꞌ paꞌpiniꞌ 
chinotërin.

Ina pochin inahuasoꞌ nisapi.
Mapinën huënaiꞌ oꞌóta huarëꞌ 

sanorinso pochin nisapi,” 
tënin Paramo.

25 Naporoꞌ Paracori, Paramo itapon:
—Israiroꞌsa ama huachi noya 

yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ shaꞌhuitamasoꞌ 
co nanitëranhuë niꞌquëhuarëꞌ, ¡ama 
nipachin noya yaꞌhuëcaiso marëntaꞌ 
shaꞌhuitëquësohuëꞌ! itërin.

26 —Nani shaꞌhuitëranquën pora: 
“Caso Sinioro camaitërinsoráchin nisa
rahuë,” itëranquën, itërin Paramori.

27 —Huëquë nipachin aꞌna parti 
yaꞌhuërëꞌ quëpantaꞌinquën. Tapona 
inaquësoꞌ, Yosë quëtërinquën israiroꞌsa 
ama huachi noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ 
shaꞌhuitamasoꞌ, itaantarin Paracori.

28 Napotahuaton, Pioro motopi huiꞌnimo
tënꞌpaꞌ Paramo quëpantarin. Ina quëran 
notëtohuatëra, yaꞌipi inotëro parti quënan
tërëꞌ. 29 Inaquë Paramori, Paraco itapon:

—Isëquë chachin canchisë artaro 
nitoco. Inaquë ahuiquitacaso marëntaꞌ, 
canchisë toroaꞌhua, canchisë carniro, 
inapita quëquëꞌ, itërin. 30 Ina nata
nahuaton, Paracosoꞌ ina inachachin 
ninin. Maꞌsha tëparahuaton, aꞌnaya 
aꞌnaya artaroquë aꞌnara toroaꞌhua, 
aꞌnara carniro acorin.

24 
�1 “Sinioroso nipirinhuëꞌ, israiroꞌsa 
noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌ

huitaꞌhuasoráchin nohuantërin,” tënin 
Paramo yonquiaton. Napoaton co huachi 
iꞌhua pochin nininhuëꞌ. Iꞌhuasoꞌ, Sinio
rori maꞌsona anitotacaso marëꞌ amasha 
paꞌnin. Iporasoꞌ co paꞌninhuëꞌ. Ina quë
ranchin inotëro parti notëtërin. 2 Yaꞌipi 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë, aꞌna huënton 
aꞌna huënton nëꞌmëtë pëinëna ótënaꞌ
piapi quënanin. Naporo chachin Yosë 
ispiritonëni, yaꞌcoancantërin huachi. 
3 Yaꞌcoancantohuachina, Yosë yonqui
rinso shaꞌhuiton naporin:

“Caso Paramoco. Tatahuësoꞌ, 
Pioro itopi.

Yosë nohuantërinsoꞌ nitotato, 
noꞌtëquën shaꞌhuitaranquën.

	 4	Yosë ispiritonën yaꞌcoancan
tohuachincora, noya noya 
nitotërahuë.

Yosë chachin nanan anitotë
rinco.

Co huëꞌëporahuëꞌ, huaꞌnarëso 
pochin quënanahuë.

Ina Yosëso yaꞌipi nanitaparin.
	 5	Cacopo shinpitanquëma nina

masoꞌ:
¡Ma noyápiachincha nëꞌmëtë 

pëinëmaso paya!
Israiroꞌsanquëma ninamasoꞌ:
¡Ma noyápiachincha yaꞌhuëra

maso paya!
	 6	Palmeraroꞌsa panshinquë shaꞌ

piso pochin yaꞌhuëramaꞌ.
Yanco iminoꞌsa iꞌ yonsanquë 

shaꞌpiso pochin yaꞌnoramaꞌ.
Sinioro shinparotërinso pochin 

ninamaꞌ.
Nonara iꞌ yonsanquë huaniápo

rinso pochin yaꞌhuëramaso 
yaꞌnorin.

	 7	Israiroꞌsasoꞌ, notohuaroꞌ iꞌsha 
yaꞌhuëtapi.
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Oꞌocaisoꞌ, shaꞌtopiso opotacaisoꞌ,
inapita marëꞌ yaꞌhuëtapi.
Copirnonënantaꞌ, chini chiní

quën nanantapon.
Napoaton Acaco copirno cana

miatapon.
	 8	Tanan ohuacasoꞌ noꞌhuitohua

china, pomonën quihuirin.
Inapochachin israiroꞌsantaꞌ,
Yosëri chiníquën nanantaton 

Iquipito quëran ocoirin niꞌton,
inasáchin quihuípi.
Israiroꞌsasoꞌ, nisha nisha 

nacionoꞌsa canaponaꞌ.
Maꞌsha capatë pëꞌyarëso pochin 

inimicoroꞌsa nitaponaꞌ.
Nansëna paꞌqui paꞌquitatonaꞌ,
pëꞌchinan shinërënëna quëran 

papito papitotaponaꞌ.
Ina pochin inimicoroꞌsa nitaponaꞌ.

	 9	Israiroꞌsa chinotai marëꞌ 
quëhuënpachinara,

paꞌpiniroꞌsa pochachin niconpi.
Co macari tëranta ochinana

ponhuëꞌ.
Inpitarisona inapita noya 

yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌhuito
huachinaꞌ,

inapitanta noya yaꞌhuëcaiso 
marëꞌ shaꞌhuitaponaꞌ.

Inpitarisona ama huachi noya 
yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ shaꞌ
huitohuachina, inapitanta 
inapotacaiso yaꞌhuërin,” 
tënin.

Paramo ninoton 
shaꞌhuiantarinsoꞌ

10 Paramo naporinso natanahuaton, 
Paracoso paꞌpi noꞌhuitërin. Noꞌhuitaton 
pinca tëcapon pochin tapon:

—Inimiconëhuëpita ama huachi noya 
yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ shaꞌhuitëquëꞌ, taꞌto 
amatopiranquënhuëꞌ, nani cara cararo 

noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌhuitëran. 
11 Noya nicatënquën naꞌcon yaacana
piranquënhuëꞌ, Sinioro yaꞌcopirinquën 
niꞌton, co inapotaranquënhuëꞌ. ¡Iporasoꞌ 
yaꞌhuëranquë paantaquë huachi! itërin.

12-13 —Coꞌta nani huaꞌanoꞌsa aꞌpa
ransopita shaꞌhuitërahuë: “Paraco 
pëinënquë, oro, prata, inapita amën
tatahuaton quëtopirincohuë tërantaꞌ, 
Sinioro camaitërinsoráchin nisarahuë. 
Caso caora yonquinëhuë quëran ama 
huachi noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ 
shaꞌhuitaꞌhuasoꞌ co nanitërahuëꞌ. Noya 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌhuicaꞌhuasonta co 
nanitërahuëꞌ,” itërahuë. 14 Iporasoꞌ mini 
quëma naporanso chachin, yaꞌhuëra
huëquë paantarahuë. Napoaponahuëꞌ, 
coꞌhuara paꞌshátërasocohuëꞌ, maꞌsona 
pasopita aꞌna tahuëri onpotiinquëmaso 
shaꞌhuichinquën.

15 Naporoꞌ Paramo, Yosë yonquirinso 
shaꞌhuirin.

“Caso Paramoco. Tatahuësoꞌ, 
Pioro itopi.

Yosë nohuantërinsoꞌ nitotato, 
noꞌtëquën shaꞌhuitaranquën.

16 Yosë ispiritonën yaꞌcoancantohua
chincora, noya noya nitotërahuë.

Yosë chachin nanan anitotë
rinco.

Co huëꞌëporahuëꞌ, huaꞌnarëso 
pochin quënanahuë.

Ina Yosëso chini chiníquën 
nanantaton yaꞌipi nanita
parin.

	 17	Aꞌna tahuëri napocaso shaꞌhuia
rahuë.

Huaꞌqui quëran niponahuë 
nanipon.

Aꞌna tahuëri aꞌnara israiroꞌsa 
copirnonëna yaꞌhuëapon.

Tayora aꞌpininso pochin 
nicaton, Cacopo shinpita 
catahuapon.
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Moapo piyapiꞌsa ataꞌhuantapon. 
Yaꞌipi Sito shinpita napotapon.

	 18	Itomoroꞌsanta misëapon.
Inimiconën Sëir itopisoꞌ 

noꞌpanën, mataton huaꞌanën
tapon huachi.

Israiroꞌsasoꞌ ahuëtohuachinaꞌ, 
canatëraꞌpiaponaꞌ.

Napopisoꞌ, nisha nisha parti 
nahuinapon.

	 19	Ina copirnosoꞌ, Cacopo shiin 
nisarin. Inasoꞌ, inimicoroꞌsa 
minsëapon.

Ninanoroꞌsaquë yaꞌhuëpisoꞌ, 
yaꞌipi noyá tiquiapon,” tënin.

20 Amaricoroꞌsa yaꞌhuëpiquë notëra
huaton, Yosë yonquirinso shaꞌhuiantarin:

“Amaricoroꞌsasoꞌ, chini chiní
quënoꞌsaꞌ.

Napopirinahuëꞌ, israiroꞌsari 
noyá ataꞌhuantapon,” tënin.

21-22 Quini quëran pipipisopita yaꞌhuë
piquënta notërahuaton, Yosë yonqui
rinso shaꞌhuirin:

“Quini quëran pipiramasopi
tasoꞌ, noyá niacorapitoma 
yaꞌhuëramaꞌ.

Natëtëroꞌsaquë inaira huaꞌhua
tërinso pochin yaꞌhuëpira
mahuëꞌ,

inaira pëꞌpëtëꞌ huiquitërinso 
pochin, asiriaroꞌsa minsëa
rinquëmaꞌ.

Inapoatonaꞌ, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ 
quiquiarinënquëmaꞌ,” tënin.

23 Ina quëran Yosë yonquirinsoꞌ, 
shaꞌhuiantarin:

“¡Maꞌhuantacha nisapi paya! 
Yosë napohuachin: ¿Inpi
tacha chaꞌërëꞌpoya?

	 24	Sontaroꞌsa Chipri quëran 
nancharoꞌsaquë huëꞌsapi.

Asiriaroꞌsa minsërahuatona 
ataꞌhuantaponaꞌ.

Ipiri itopisoꞌ naciontaꞌ, napota
ponaꞌ,” tënin.

25 Yosë yonquirinso shaꞌhuirahuaton, 
Paramoso yaꞌhuërinꞌpaꞌ paantarin. 
Paraconta yaꞌhuërinꞌpaꞌ paꞌnin antaꞌ.

Cosoi, Moisësë 
yaꞌhuërënamën yaꞌconinsoꞌ

27 
�12 Aꞌna tahuëri Siniorori Moisësë 
itapon:

—Aparin motopiquë pantarahuaton, 
israiroꞌsa noꞌpaꞌ quëtarahuësoꞌ notë
quëꞌ. 13 Nani niꞌpatan, inaquë chimi
naran huachi. Inapoatan, iya masho 
Aaron pochachin shimashonënpita 
quënancoanan. 14 Sin inotëro parti 
niꞌsëma capa iꞌsha niꞌton, israiroꞌsa 
noꞌhuirinaco. Naporoꞌ catoma chachin 
camairanquëmaꞌ. Camaipiranquëmahuëꞌ, 
canpitaso noꞌhuitatoma co noyahuëꞌ 
ninamaꞌ. Camairanquëmaso chachin 
ninama naporini, israiroꞌsa noya niꞌito
nacohuëꞌ. Miripa iꞌshanaquë napora
maso yonquiato napotaranquën. Inaso 
iꞌshaꞌ, Catisë parti yaꞌhuërin, itërin.

15-17 —Sinioro quëmasáchin Yosën
quën. Quëma nohuanton yaꞌipicoi 
nanpirai. Piyapinënpita catahua
caso marëꞌ aꞌnara huaꞌan acoquëꞌ. 
Co acohuatanhuëꞌ, ohuicaroꞌsa co 
huaꞌanëhuanhuë pochin israiroꞌsa 
nicaponaꞌ, itërin Moisësëri.

18 —Non huiꞌnin Cosoi itëramasoꞌ, 
nani huayonato ispiritonëhuë ayaꞌcoan
cantërahuë. Ina sëꞌhuamotorahuaton, 
israiroꞌsa catahuacaso marëꞌ acoquëꞌ. 
19-20 Ina quëran Iriasaro corto huaꞌanquë 
quëpaquëꞌ. Naporahuaton, yaꞌipi israi
roꞌsanta niꞌtonënquë yaꞌhuërëtiinquënso 
shaꞌhuitëquëꞌ. Yaꞌipi israiroꞌsa natëri
nënso pochin, inanta natëcaiso marëꞌ 
shaꞌhuitacaso yaꞌhuërin. 21 Napoapona
huëꞌ, Cosoi huaꞌan yaꞌconaton maꞌsona 
yanipachin, Iriasaro corto huaꞌanquë 
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a
 27.21 Orinsoꞌ: Nisha nisha yonquirapipi. Iráca Israiro huaꞌanoꞌsa maꞌsona noꞌtëquën 

yanitotohuachina: Orin, Tomin, inapita itopi quëran Sinioro natanpi. Natanpachinara, inari 
nohuantërinsoꞌ inapita quëran noꞌtëquën anitotërin. 

paꞌsarin. Inari huachi Cosoi yaꞌhuë
rënamën shaꞌhuitaꞌhuaso marëꞌ Orin a 
quëran natanaponco. Anitotërahuëso 
chachin Cosoiri israiroꞌsa camaiapon, 
itërin.

22-23 Siniorori camairinso chachin 
Moisësësoꞌ, yaꞌipi ninin. Cosoi 

masahuaton, Iriasaro corto huaꞌanquë 
quëparin. Naporahuaton yaꞌipi israiroꞌsa 
niyontonpiquë shaꞌhuitërin inari 
yaꞌhuërëtacasoꞌ. Ina quëran sëꞌhuamo
torahuaton, ina marëꞌ Yosë nontërin. 
Inapotaton israiroꞌsa camaicaso marëꞌ 
acorin. 
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Insëquësona Moisësë 
pënëantarinsoꞌ

1 
�1 Moisësësoꞌ, israiroꞌsa camaicaso 
marëꞌ Cosoi acorin. Ina acora

huaton, yaꞌipi israiroꞌsaꞌ, pënëantarin. 
Arapa inotëroquë nicasoiꞌ, naporoíchin 
pënënin huachi. Inasoꞌ noꞌpaꞌ Cortaniiꞌ 
quëran, piꞌi pipirinso parti quëparitërin. 
Ina roꞌtë chachin Moapo canonamatë 
itopi antaꞌ. Aꞌnatëran Sopë ninano 
nisahuaton, Paran ninano yaꞌhuërin. 
Aꞌnatëraontaꞌ, Tohuiro, Napan, Asiroto, 
Tisaapa, inapita ninanoroꞌsa yaꞌhuërin. 
2 (Sinai motopi quëran huarëꞌ shonca 
aꞌna tahuëri quëran pochin Catisi Parnia 
ninanoquë canpi. Itomoroꞌsa noꞌpanënta
quëchin ira yaꞌhuërinso paꞌtohuachinara, 
napopi. Inataquëchin napoaponahuëꞌ, 
naꞌa motopiroꞌsa yaꞌhuërin.) 3 Israiroꞌsa 
Iquipito quëran pipipisoꞌ nani cara 
shonca iscon piꞌi nisapi. Ina nisahuaton, 
shonca yoqui aꞌna tahuëriraꞌ naniso 
chachin Moisësëri israiroꞌsa shaꞌhui
taantarin. Yaꞌipi Sinioro pënëntërinsoꞌ 
shaꞌhuitaantarin. 4 Coꞌhuara pënënchá
tëraponhuëꞌ, israiroꞌsaso amororoꞌsa 
canapi. Isipon ninanoquë Sicon copirno 
sontaronënpitarë chachin canapi. Asota
roto, Itërii, inapita ninanoroꞌsaquëntaꞌ, 
Oco copirno sontaronënpitarë chachin 
canapi. Inapitasoꞌ Pasan parti yaꞌhuëpi. 
5 Moaporoꞌsa noꞌpanënquë nicasoiꞌ, Moisë
sëso caniaritërin israiroꞌsa pënënacasoꞌ. 
Inahuaso noꞌpanën, napotëranquëmaso 
chachin Cortaniiꞌ quëran piꞌi pipirinso 
parti quëparitërin. Naporoꞌ iso pochin 
pënëntërin:

6 Sinai motopiquë niꞌsëhuaꞌ, Sinioro 
napotërinpoaꞌ: “Nani huaꞌqui iso 
motopiquë yaꞌhuëramaꞌ. 7 Napoaton 
maꞌshanëma masahuatomaꞌ, motopiroꞌsa 
parti pacoꞌ. Amororoꞌsa yaꞌhuërinso 
parti paꞌsahuatomaꞌ, yaꞌyoraninsopita 
partinta paꞌtocoꞌ. Arapa parti itopi
quëntaꞌ, pacoꞌ. Motopiroꞌsa parti, Niquipi 
parti, canonamatë parti, marë yonsan 
parti, yaꞌipi inaquëpita pacoꞌ. Inaquësoꞌ, 
cananoꞌsa yaꞌhuërin. Ina aquëtëntaꞌ, 
Nipano parti itopiquë paꞌsahuatomaꞌ, 
Iopiratisiiꞌ pancaiquë huarëꞌ pacoꞌ. 
8 Nani yaꞌipi ina noꞌpaꞌ carinquëma 
quëtëranquëma huaꞌanëntamaso marëꞌ. 
Napoaton paꞌsahuatomaꞌ, ina noꞌpaꞌ 
máco huachi. Iráca shimashonëmapita 
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita nani 
shaꞌhuitërahuë: ‘Caso Sinioroco niꞌto, 
quëtaranquëmaꞌ, itërahuë,’ itërinpoaꞌ,” 
tënin Moisësë.

Noꞌtëquën natëtacaiso 
marëꞌ pënëninsoꞌ

4 
�1 Moisësëri israiroꞌsa nontaton 
itapon: “Iporaso huachi, Sinioro 

pënëntërinsoꞌ natëcoꞌ. Camairinquë
masopitantaꞌ, natëcoꞌ. Nani yaꞌipi 
carinquëma aꞌchintëranquëmaꞌ. Ama 
topinan quëran natanatomarahuëꞌ, ina 
nohuantërinso nicoꞌ. Inapohuatamaꞌ, 
noya nanpitoma Yosë quihuitërinpoasoꞌ 
noꞌpaquë yaꞌconatoma huaꞌanëntaramaꞌ. 
Shimashonënpoapita shaꞌhuitërinso 
chachin quëtarinpoaꞌ. 2 Sinioroso Yosë
nënpoa niꞌton, natëcaso marëꞌ naꞌcon 
camairinquëmasoꞌ, nani shaꞌhuitëran
quëmaꞌ. Ama ina apancatocosohuëꞌ. 

Moisësë pënëntaantarinsoꞌ
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Naporahuaton ama aꞌna nananya tëranta 
apahuantocosohuëꞌ. 3 Nani niꞌnama Pioro 
motopiquë Sinioro anaꞌintërinpoasoꞌ. 
Yaꞌhuëhuanoꞌsa mamanshinëna Paaro 
itopisoꞌ, quëmopinënpoa moshatapatopi 
niꞌton, tiquirin. 4 Canpitaso nipirinhuëꞌ, 
co inapoatomarahuëꞌ inasáchin cancan
tërama niꞌton, Sinioro iporahuanta 
nanpicasoꞌ quëtarinquëmaꞌ.

5 Yaꞌipi Sinioronënpoa pënëntërinsoꞌ, 
camaitërinsoꞌ, inapita shaꞌhuitërincosoꞌ 
nani aꞌchintëranquëmaꞌ. Noꞌpaꞌ mana
maquë yaꞌhuëhuatamaꞌ, yaꞌipi inapita 
natëcoꞌ. 6 Natëtatomaꞌ, ina inachachin 
nicoꞌ. Inapohuatamaꞌ, nisha nisha 
piyapiꞌsa naꞌcon nitotatoma yonquína
huanoꞌsa ninamasoꞌ, nitotapi huachi. Ina 
nitotohuachinaꞌ: ‘¡Ma noyacha inapitaso 
pënëntërinso nanan yaꞌhuëtopi paya! 
Napoaton naꞌcon nitotatonaꞌ, yonquína
huanoꞌsa nipi,’ tosapi. 7 ¡Co inso nacion 
tërantaꞌ, canpoa pochin Yosë imapihuëꞌ! 
Inahuasoꞌ, mamanshinënari catahuacaso 
marëꞌ nontopirinahuëꞌ, co catahuarinhuëꞌ. 
Canpoaso nipirinhuëꞌ, onporosoꞌ nonto
huatëhuara, aꞌnaroáchin aꞌpanirinpoaꞌ. 
8 Tëhuënchachin mini co aꞌna nacion 
tëranta canpoa pochin yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Aꞌnapitaso co canpoa pochin noꞌtëquë
náchin pënëntërinso nanan yaꞌhuëto
pihuëꞌ. Camaitërinso nanan tëranta co 
yaꞌhuëtopihuëꞌ. Inapita canpitasoꞌ, ipora 
yaꞌipi aꞌchintaranquëmaꞌ. 9 Niꞌcona nani 
maꞌsha niꞌnamasopita naniantotamaꞌ. 
Aꞌchintëranquëmasopitanta yonqui
rácoꞌ. Ipora aꞌchintëranquëmasopita 
ama naniantatomarahuëꞌ, huiꞌnama
pitanta aꞌchintocoꞌ. Shiparimapitanta 
inapotocoꞌ,” itërin.

Sinai motopiquë Yosëri 
nontërinso ayonquiantarinsoꞌ

10 Ina quëran itaantarin: “Iráca Sinai 
motopi notënanquë niꞌsëmaꞌ, Sinioro 

nontatonco napotërinco: ‘Israiroꞌsa 
ayontonquë nonahuësoꞌ natanacaiso 
marëꞌ. Noya nicatonaco chiminai 
huarëꞌ imainacoso marëꞌ pënënarahuë. 
Ina quëran huiꞌninapitanta aꞌchinto
huachinaꞌ, inahuanta imasarinaco,’ 
itërinco. 11 Canpitaso naporoꞌ, motopi 
nanimarinquë yaꞌcaritëramaꞌ. Ina motopi 
quëransoꞌ, panca pën inápaquë huarëꞌ 
pipirarin niꞌnamaꞌ. Ina pën quëran 
chachin yaráton chitoro pochin yaꞌnorin. 
12 Naporoꞌ Siniorosoꞌ, pën huáncana 
quëran nontërinpoaꞌ. Noninsoꞌ mini 
natanapomarahuëꞌ, co manta quëna
namahuëꞌ. 13 Shonca nanan pënëninpoa 
quëran, Sinioro canpoarë anoyatërinso 
anitotërinpoaꞌ. Inapita cato naꞌpitëaꞌ
huaquë ninshitërin. Ina quëtahuatonpoa 
camairinpoa noꞌtëquën natëcaso marëꞌ. 
14 Pënëntërinsopita, camaitërinsopita, 
inapita aꞌchintaꞌhuanquëmaso marëꞌ 
canta camairinco. Noꞌpaꞌ quëtarin
quëmaquë yaꞌconpatama natëcamaso 
marëꞌ, aꞌchintaranquëmaꞌ,” itërin.

Ama mamanshi moshacaiso 
marëhuëꞌ pënëninsoꞌ

15-18 Moisësësoꞌ, israiroꞌsa nontaton 
itaantapon: “Sinai motopiquë Siniorosoꞌ, 
pën huáncana quëran nontërinpoaꞌ. 
Noninsoꞌ mini natanapomarahuëꞌ, 
naporo co manta quënanamahuëꞌ. 
Niꞌcona nitapicancanatoma mamanshi 
nipatamaꞌ. Quëmapi, sanapi, maꞌsha
roꞌsaꞌ, anpiantëhuanoꞌsaꞌ, samiroꞌsaꞌ, 
inapita pochin yaꞌnorinso nitamaꞌ. 
19 Piꞌiroꞌtënta nëꞌpëhuatamaꞌ, niꞌcona 
piꞌi, yoqui, tayoraroꞌsaꞌ, inapita quëna
natoma moshachináchin cancantotamaꞌ. 
Inapitasoꞌ yaꞌipi piyapiꞌsa aꞌpintacaso 
marëꞌ acorin. Canpoaso nipirinhuëꞌ, 
Yosëíchin chinotacaso yaꞌhuërin.

20 Canpitasoꞌ, Sinioro Iquipito quëran 
ocoirahuatënquëma huaꞌanëntërinquëmaꞌ. 
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Huaꞌnamia asoquicaso marëꞌ ornoquë 
aꞌpërahuatëꞌ, asoquirëꞌ. Inapochachin 
canpitanta Iquipitoquë parisitápira
mahuëꞌ, ocoirinquëmaꞌ. Napoaton ina 
piyapinënpita ninama huachi. 21 Napoa
ponahuëꞌ, canpita naꞌin quëran cantaꞌ, 
noꞌhuirinco: ‘Caso Yosëco niꞌto, co 
Cortaniiꞌ pëntontahuaton noyaroꞌpaquë 
yaꞌconaranhuëꞌ,’ itërinco. Inasoꞌ noꞌpaꞌ, 
canpitari huaꞌanëntarama huachi. 
22 Napoaton caso iso Moapo noꞌpaquë 
chachin chiminarahuë. Co Cortaniiꞌ 
pëntontarahuëꞌ. Canpita tëhuënchinsoꞌ 
pëntontatomaꞌ, ina noyaroꞌpaꞌ huaꞌanën
taramaꞌ. 23-24 Napoaponahuëꞌ, niꞌcona 
Siniororëꞌquënpoa anoyatërëhuaso 
naniantotamaꞌ. Ama manta mamanshi 
nicatoma moshacosohuëꞌ. Nani Sinioro 
anitotërinpoaꞌ, ama aꞌnaratipita nona
nacaso marëhuëꞌ. Sinioronënpoasoꞌ 
paꞌpi aꞌpitërinpoaꞌ. Co natëhuatamahuëꞌ, 
noꞌhuitënquëmaꞌ pënquë ahuiquitërëso 
pochin anaꞌintarinquëmaꞌ.

25 Noyaroꞌpaquë yaꞌconpatamaꞌ, huaꞌqui 
yaꞌhuëapoma pochin, huiꞌnamapita 
yaꞌhuëtarinquëmaꞌ. Shiparimapitanta 
yaꞌhuëtohuachinquëmaꞌ, mashotarama 
huachi. Co naporo tëranta mamanshi 
nicacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Sinioro nanian
totamaꞌ. Ama manta nonanatomaꞌ, 
moshacosohuëꞌ. Co Sinioro natëtoma
huëꞌ inapohuatamaꞌ, paꞌpi co noyahuëꞌ 
nisaramaꞌ. Ina marëꞌ chiníquën noꞌhuia
rinquëmaꞌ. 26 Piꞌiroꞌtëꞌ, isoroꞌpaꞌ, inapita 
yaꞌhuërinso niꞌnëhuaꞌ. Inapochachin 
shaꞌhuitaranquëmasontaꞌ, noꞌtëquën 
nisarin. Cortaniiꞌ aquëtëran noꞌpaꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ macatoma huaꞌanënto
piramahuëꞌ, mamanshi moshacaso 
marëꞌ nipatamaꞌ, co huaꞌqui inaquë 
yaꞌhuëaramahuëꞌ. Naꞌcon naꞌconquëma 
chiminaramaꞌ.

27 Nisha nisha nacionoꞌsaquë Sinioro 
nohuanton, quëpaponënquëmaꞌ. 

Inaquënta napoaponahuëꞌ, naꞌcon 
naꞌconquëma chiminaramaꞌ. Caraíchin
quëma co chiminaramahuëꞌ. 28 Inaquë 
quëpahuachinënquëmaꞌ, nisha nisha 
mamanshiroꞌsa piyapiꞌsari nipisoꞌ 
moshaaramaꞌ. Aꞌnaquën nara quëran, 
aꞌnaquënso naꞌpi quëran nipi niꞌton, 
co manta quënantopihuëꞌ, co natanto
pihuëꞌ, co coshatopihuëꞌ, co niipihuëꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, canpitaso moshata
pataramaꞌ. 29 Napoaponahuëꞌ, inaquë 
niꞌsëma yaꞌipi cancanëma quëran, 
nisahuaton yaꞌipi huaꞌyanëma quëran 
Sinioro nontohuatamaꞌ, natanatënquëma 
catahuaarinquëmaꞌ. 30-31 Nisha nisha pari
sitápatomaꞌ, mamanshi chinotëramaso 
aꞌpoaramaꞌ. Ina aꞌpoatoma Sinioroíchin 
chinotocoꞌ. Napohuatamaꞌ, inaso nóya 
nichinapon chachin, co aꞌpoarinquë
mahuëꞌ. Co ataꞌhuantarinquëmahuëꞌ. 
Noya cancantaantahuatamaꞌ, shimasho
nëmapitarëꞌ anoyatërinso yonquiaton 
catahuantarinquëmaꞌ: ‘Caso Yosëco 
niꞌto, noꞌtëquën nontëranquën,’ itërin 
niꞌton, catahuarinquëmaꞌ.

32-38 Shimashonëmapita nosoroaton 
huayoninquëmaꞌ. Chiníquën nanan
taton Iquipito quëran nichaꞌërinquëmaꞌ. 
Aꞌnapitaso canpita quëran chini chiní
quënoꞌsaꞌ. Napopirinahuëꞌ, canpitari 
yaꞌhuërëtamaso marëꞌ inapitaso 
noꞌpanëna quëran Yosëri aꞌpararin. 
Ipora tahuëriꞌsa napoarinso chachin 
aꞌpararin. Inta nipachin yonquiricoꞌ: 
Coꞌhuara canpita yaꞌhuëyátërasënquë
mahuëꞌ, yaꞌnan piyapi Yosëri ninin 
quëran huarëꞌ napopisoꞌ yonquiricoꞌ. 
Naporahuaton nisha nisha piyapiꞌsa 
isoroꞌpaquë yaꞌhuëpisopita natanicoꞌ. 
Natanpiramahuëꞌ: ¡Co onporo tëranta 
inahuasoꞌ, canpoa Yosë catahuamia
tërinpoaso pochin catahuarinsoꞌ, 
shaꞌhuitaponënquëmahuëꞌ! Canpoasoꞌ, 
Yosë chachin pën huáncana quëran 
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nontërinpoaso natanëhuaꞌ. Natana
rihuarahuë co chiminëhuahuëꞌ. ¡Co 
inso nacionquë tëranta inapopihuëꞌ! 
Canpoasoꞌ, aꞌnapita nacionoꞌsa quëran 
Yosë huayoninpoaꞌ. Huayonatonpoaꞌ, 
acorinpoaꞌ piyapinënpita nicacaso marëꞌ. 
Ina marëꞌ iquipitoroꞌsa Yosëri tëniton, 
aparisitërin. Nisha nisha maꞌsha sacai 
nininsopita aꞌnotërin. Ina, yaꞌhuërë
namënpoa iquipitoroꞌsa ahuëaton, 
aꞌpayanin. Inapoaton chiníquën nanan
tërinsoꞌ aꞌnotërinpoaꞌ. ¡Tëhuënchachin 
co intopa tëranta Yosë pochin maman
shiroꞌsa nipihuëꞌ! ‘Sinioroíchin Yosësoꞌ. 
Co aꞌna ina pochin yaꞌhuërinhuëꞌ,’ 
taꞌcamaso marëꞌ nani maꞌsha ninin. 
Inápa quëraonta pënënainquëmaso 
marëꞌ nontërinquëmaꞌ. Isoroꞌpaquëntaꞌ, 
panca pën aꞌnotërinpoaꞌ. Ina huáncana 
quëran nontërinpoasonta natanëhuaꞌ.

39 Napoaton noya yonquirahuatomaꞌ: 
‘Sinioroíchin Yosësoꞌ. Inápaquë huaꞌa
nëntërinso pochachin isoroꞌpaquënta 
huaꞌanëntarin. Co aꞌna ina pochin 
yaꞌhuërinhuëꞌ,’ tocoꞌ. 40 Yaꞌipi pënënin
quëmasopita natëcoꞌ. Camairinquë
masopitantaꞌ, natëcoꞌ. Inapita ipora 
tahuëri carinquëma shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 
Inapohuatamaꞌ, Yosë noꞌpaꞌ quëtarin
quëmaquë noya yaꞌhuëaramaꞌ. Napo
rahuaton huaꞌqui tahuëri niꞌsaramaꞌ. 
Shiparimapitanta noya yaꞌhuëaponaꞌ. 
Co incari tëranta ina noꞌpaso osërëta
rinquëmahuëꞌ,” itërin Moisësëri.

Yosë naꞌcon naꞌcon 
nohuantërinsoꞌ

6 
�1 Naquëranchin Moisësëri israiroꞌsa 
nontaton itapon: “Yosë camairinco 

niꞌton, pënëntërinsopita, camaitë
rinsopita, inapita natëcamaso marëꞌ 
apira shaꞌhuitaantaranquëmaꞌ. Yosë 
noꞌpaꞌ quëtarinquëmaquë yaꞌhuë
huatamaꞌ, inapita noꞌtëquën natëcoꞌ. 

2 Ina pochin mini Sinioro noya nicatë 
natëcaso yaꞌhuërin. Pënëntërinsopita, 
camaitërinsopita, inapita chiminaquë 
huarëꞌ natëcoꞌ. Naporahuaton huiꞌ
namapita, shiparimapita, inapitanta 
natëchinaꞌ. Inapohuatamaꞌ, huaꞌqui 
tahuëri niꞌsaramaꞌ. 3 Napoaton yaꞌipi 
israiroꞌsanquëma noꞌtëquën natëcamaso 
marëꞌ shaꞌhuitaranquëmaꞌ. Natëhua
tamaꞌ, Yosë noꞌpaꞌ quëtarinquëmaquë 
noya yaꞌhuaramaꞌ. Inaquësoꞌ, co manta 
pahuaninhuëꞌ. Naporahuaton naꞌcon 
naꞌcon naꞌasaramaꞌ. Shimashonënpoa
pita Siniorori shaꞌhuitërinso chachin 
nisarin.

4-5 Iporasoꞌ, yaꞌipi israiroꞌsanquëma 
natancoꞌ. Yosëíchin huaꞌanëntërinpoaꞌ. 
Inasáchin natërëhuaꞌ. Inasoꞌ Sinioro 
niꞌton, ina naꞌcon naꞌcon nosorocaso 
yaꞌhuërin. Yaꞌipi cancanëma quëran, 
huaꞌyanëma quëran, chinirama quëran, 
yaꞌipi inaquëranpita nosoromiatocoꞌ. 
6 Inapita ipora shaꞌhuitëranquëmasoꞌ, 
yonquinëma quëran nitotocoꞌ. 7 Huiꞌ
namapitantaꞌ, apira apira ina aꞌchin
tocoꞌ. Pëinëmaquë yaꞌhuëhuatamaꞌ, 
shaꞌhuitocoꞌ. Iratasëmanta inapotocoꞌ. 
Yahuëꞌëpatamaꞌ, capayatohuatamaꞌ, 
naporonta aꞌchintamaso yaꞌhuërin. 
8 Inapita camairinpoasoꞌ, ninshitëra
maquë ninshitahuatomaꞌ, pëꞌtoaꞌhua
yaquë poꞌmocoꞌ. Ina quëran ahuënan 
tanpanëmaquë nitonpotocoꞌ. Tëꞌyama
quëhuë nipon inapotocoꞌ. Ina quëran 
yonquiamaso marëꞌ napoaramaꞌ. 
9 Pëinëma yaꞌcoanaquëntaꞌ, ina nanan 
ninshitocoꞌ. Onëroꞌsaquënta ninshi
tocoꞌ,” itërin.

Natëtacaiso marëꞌ pënëninsoꞌ
10 Naquëranchin Moisësëri israiroꞌsa 

pënëantarin: “Shimashonënpoapita 
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita nani 
shaꞌhuitërin: ‘Caso Yosëco niꞌto, iso 
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noꞌpaꞌ quëtaranquëmaꞌ,’ itërin. Shaꞌ
huitërinso chachin Sinioronënpoa 
inaquë ayaꞌcoaninquëmaꞌ. Inaquësoꞌ, 
panca ninanoroꞌsa noyápiachináchin 
yaꞌhuërin. Co canpitari ninamahuëꞌ. 
11 Pëinënaquënta notohuaroꞌ nani 
maꞌsha yaꞌhuërin. Noya noya ninin
sopita yaꞌhuërin. Co canpitari saca
tatoma acoramahuëꞌ. Posoroꞌsanta 
nani yaꞌhuërin. Co canpitari ihua
ramahuëꞌ. Oparoroꞌsaꞌ, oripororoꞌsaꞌ, 
inapitanta yaꞌhuërin. Co canpitari 
shaꞌnamahuëꞌ. Ina canpitasoꞌ, co 
sacaiyátërahuëꞌ macatoma natëaquë 
huarëꞌ capomaꞌ, oꞌopomaꞌ. 12 Inapoa
pomarahuëꞌ, ama Sinioro nanian
tocosohuëꞌ. Canpitaso Iquipitoquë 
parisitapiramahuëꞌ, nichaꞌërinquëmaꞌ. 
13 Sinioroíchin chinotocoꞌ. Inasáchin 
natëcaso yaꞌhuërin. Inasoꞌ huaꞌa
nëntërinpoaꞌ. Maꞌmarësona tëranta 
natëtacaiso marëꞌ shaꞌhuihuatamaꞌ, 
Yoscoarëꞌ taꞌtoma shaꞌhuicoꞌ. 14 Yaꞌyo
ranimasopita piyapiꞌsasoꞌ, nisha nisha 
mamanshiroꞌsa moshatona yaꞌhuëpi. 
Ama canpitasoꞌ, inapita moshacoso
huëꞌ. 15 Sinioronënpoasoꞌ Yosë niꞌton, 
niꞌsárinpoaꞌ. Inasoꞌ, paꞌpi aꞌpitërinpoaꞌ. 
Ina naniantatoma mamanshi mosha
huatamaꞌ, noꞌhuitënquëma nanitërin 
anaꞌintiinquëmasoꞌ. Ina nohuanton 
naꞌcon naꞌconquëma chiminaramaꞌ.

16 Ama Yosë tënicosohuëꞌ. Ama ina 
camaicosohuëꞌ. Ina nohuantërinsorá
chin yonquicaso yaꞌhuërin. Ama huachi 
catoro Masaquë naporamaso pochin 
niantacosohuëꞌ. Noꞌhuichinquëmaꞌ. 
17 Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, camairin
quëmasopita, noꞌtëquënáchin natëcoꞌ. 
Pënëntërinsonta noꞌtëquën natëcoꞌ. 
18 Sinioro nohuantërinsoráchin nicoꞌ. 
Maꞌpitasona noya nicacasoꞌ nani shaꞌ
huitërinpoaꞌ. Inapita natëhuatamaꞌ, 
nani tahuëri catahuarinquëmaꞌ. 

Shimashonënpoapita nontaton: ‘Caso 
Yosëco niꞌto, shiparimapita iso noꞌpaꞌ 
quëtarahuë,’ itërin. Shaꞌhuitërinso 
chachin Sinioronënpoa noyaroꞌpaꞌquë 
ayaꞌcoaninquëmaꞌ. 19 Inapohuatamaꞌ, 
shaꞌhuitërinpoaso chachin, yaꞌipi 
inimicoroꞌsa ina nohuanton taꞌanan
piarinquëmaꞌ.

20-21 Aꞌna tahuëri huiꞌnamaꞌ: ‘¿Maꞌta 
tapon isopita camaitërinsoꞌ, pënëntë
rinsoꞌ, inapita Sinioro shaꞌhuitërinpoa 
natëcaso marëꞌ?’ itohuachinënquëmaꞌ: 
‘Quiyasoꞌ Iquipitoquë, copirno 
camaiatoncoi aparisitápirincoihuëꞌ. 
Sinioro chiníquën nanantaton ina 
quëran ocoirincoi. 22 Ocoincoiso marëꞌ 
nani maꞌsha ninin. Iquipito copirno 
piyapinënpitarë chachin anitotacaso 
marëꞌ paꞌpi huëhuëpiro nininsopita, 
maꞌsha aꞌnorinso niꞌnai. 23 Inapoaton 
Iquipito quëran ocoirahuatonpoaꞌ, 
shimashonënpoapita noꞌpaꞌ quëta
casoꞌ shaꞌhuitërinquë quëninpoaꞌ. Ina 
quëtërinpoa niꞌton, ina noꞌpaquë ipora 
yaꞌhuëarëhuaꞌ. 24 Ina quëran Sinioro 
shaꞌhuitërinpoa yaꞌipi camaitërinso
pita natëcaso marëꞌ. Naporahuaton ina 
paꞌyatatëhua noya niꞌcasoꞌ shaꞌhuitë
rinpoaꞌ. Inapohuatëhua nani tahuëri 
catahuarinpoaꞌ. Ina nohuanton, ipora 
nanpirëhuaso pochin, noya yaꞌhuëápa
rihuaꞌ. 25 Napoaton inapita camairin
poasoꞌ, noya yonquiatëhua natëahuaꞌ. 
Siniorosoꞌ, niꞌsárinpoaꞌ. Ina natëhua
tëhuaꞌ, shaꞌhuitërinpoaso chachin noya 
nisarëhuaꞌ,’ itahuaꞌ,” itërin Moisësëri.

Ama mamanshi moshacaiso 
marëhuëꞌ pënëantarinsoꞌ

7 
�1 Naquëranchin Moisësëri israiroꞌsa 
nontaantarin: “Sinioroso Yosë

nënpoa niꞌton, catahuarinquëma 
noꞌpaꞌ quëtarinquëmaquë yaꞌconaca
masoꞌ. Ina marëꞌ canchisë nacionoꞌsa 
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aꞌpararin. Canpita quëran naꞌcon naꞌcon 
niꞌtona chini chiníquën nanantopiri
nahuëꞌ, aꞌpararin. Cananoꞌsaꞌ, itiroꞌsaꞌ, 
amororoꞌsaꞌ, huirisëroꞌsaꞌ, quiriquiroꞌsaꞌ, 
iporoꞌsaꞌ, quiposoroꞌsaꞌ, inapita itopisoꞌ 
aꞌpararin. 2 Sinioro nohuanton inapita 
nacionoꞌsa canahuatamaꞌ, ataꞌhuan
tamaso yaꞌhuërin. Co nosoroamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Naporahuaton ama 
inapitarëꞌquëma maꞌsha marëꞌ tëranta 
anoyatocosohuëꞌ. 3 Co inahua sanapiꞌsa 
macamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co huiꞌna
mapitanta ina sanapiꞌsa macacaiso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Nanoꞌsanta yaꞌhuëto
huachinquëmaꞌ, co inahua huiꞌnapiꞌsa 
acoantamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 4 Ina 
pochin nimapachinasoꞌ, inahuaso co 
Yosë imapihuë niꞌton, huiꞌnama anisha
cancantarin. Sinioro aꞌpoatonaꞌ, nisha 
nisha mamanshi chinotapi huachi. 
Inapohuatamaꞌ, Sinioro noꞌhuiarin
quëmaꞌ. Noꞌhuitënquëma aꞌnaromarëá
chin ataꞌhuantarinquëmaꞌ. 5 Mamanshi 
chinotacaiso marëꞌ artaroroꞌsa nipisoꞌ, 
ohuatamaso yaꞌhuërin. Naꞌpiroꞌsantaꞌ, 
nararoꞌsanta chinotai marëꞌ nipisoꞌ, 
noyá ataꞌhuantocoꞌ. Mamanshinënanta 
ahuiquitocoꞌ. 6 Canpitaso nipirinhuëꞌ, 
Sinioroíchin chinotamaso marëꞌ nani 
acorinquëmaꞌ. Naꞌa nacionoꞌsa isoroꞌ
paquë yaꞌhuëpirinhuëꞌ, canpitasoꞌ, ina 
piyapinënpita nicamaso marëꞌ huayo
ninquëmaꞌ,” itërin Moisësëri.

Siniorori nosoroaton 
huayoninsoꞌ

7 Naquëranchin Moisësëri israiroꞌsa 
nontaantarin: “Canpitaso aꞌnapita 
nacionoꞌsa quëran, huaꞌhui huaꞌhuishin 
nacion ninamaꞌ. Napopiramahuëꞌ, 
Sinioro nohuantatënquëma huayonin
quëmaꞌ. 8 Napoaton Iquipito quëran 
ocoirinquëmaꞌ. Inaquë canpitasoꞌ, 
chiníquën sacatatoma parisitëramaꞌ. 

Inapoápiramahuëꞌ, Sinioro nosororin
quëmaꞌ. Nosoroatënquëma chiníquën 
nanantaton huaraon quëran nichaꞌë
rinquëmaꞌ. Naporahuaton shimasho
nënpoapita shaꞌhuitërinsoꞌ nanicaso 
marëꞌ napotërinpoaꞌ. 9 Naporinso marëꞌ: 
‘Sinioroíchin Yosësoꞌ. Shimashonën
poapitarëꞌ anoyatërinsoꞌ, co onporonta 
naniantarinhuëꞌ. Ina nosoroatëhua 
camaitërinsopita natëhuatëhuaꞌ, co 
naniantarinpoahuëꞌ canpoantaꞌ,’ tocoꞌ. 
10 Nipirinhuëꞌ, co Sinioro nosorohua
chinahuëꞌ, co huaꞌquiya quëranhuëꞌ 
ataꞌhuantarin. 11 Napoaton yaꞌipi camai
tërinsoꞌ, pënëntërinsoꞌ, inapita ipora 
tahuëri camairanquëmasoꞌ, natëcoꞌ,” 
itërin Moisësëri.

Natëhuachinara, Siniorori 
catahuamiatarinsoꞌ

12 Naquëranchin Moisësëri israiroꞌsa 
nontaantarin: “Iporasoꞌ nani Sinioro 
camaitërinsopita shaꞌhuitëranquëmaꞌ. 
Ina natëtomaꞌ, ina inachachin nicoꞌ. 
Inapohuatamaꞌ, Sinioronënpoa 
canpoarëꞌ anoyatërinso yonquiarin. 
Ina yonquiaton noya catahuarinpoaꞌ. 
Nani shimashonënpoapita shaꞌhui
tërin niꞌton, catahuaarinpoaꞌ. 13 Noso
roatënquëma catahuaarinquëma 
niꞌton, ina nohuanton naꞌa huiꞌnama 
yaꞌhuëtarinquëmaꞌ. Huiꞌnamapitantaꞌ, 
inapochachin catahuamiatarin. Trico, 
sipata, inapita shaꞌnamasontaꞌ, noya 
noyatarin. Ina nohuanton huinonta 
oꞌocamasoꞌ, tomanta capamasoꞌ, co 
pahuantarinquëmahuëꞌ. Ina nohuanton 
ohuacanëmantaꞌ, ohuicanëmanta 
naꞌasarin. Shimashonënpoapita shaꞌ
huitaton: ‘Caso Yosëco niꞌto, iso noꞌpaꞌ 
quëtaranquëmaꞌ,’ itërin. Ina niꞌton 
quëtarinquëmaꞌ. Inaquë yaꞌcontapamaꞌ, 
inapotarinquëmaꞌ. 14 Canpitaso aꞌnapita 
nacionoꞌsa quëran, naꞌcon naꞌcon 
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catahuamiatarinquëmaꞌ. Ina nohuanton 
sanapinëmanta huaꞌhuanaꞌpiráchin 
nisarin. Quëmapimanta huiꞌnahua
naꞌpiroꞌsaráchin nisaramaꞌ. Pëꞌtahua
nëmapitanta inapochachin nisarin. 
15 Sinioro paꞌpoyarinquëma niꞌton, 
co manta canio masarinquëmahuëꞌ. 
Iquipitoroꞌsasoꞌ, iráca nisha nisha 
quëran anaꞌintërin. Nani canpita ina 
nitotëramaꞌ. Co canpitaso ina pochin 
anaꞌintarinquëmahuëꞌ. Yaꞌipi inimi
conëma tëhuënchinsoꞌ ina pochin 
anaꞌintapon. 16 Canpitaso napoapona
huëꞌ, nisha nisha piyapiroꞌsa Sinioro 
nohuanton minsëhuatamaꞌ, ataꞌhuan
tochinacaso yaꞌhuërin. Ama inapitaso 
nosorocosohuëꞌ. Co mamanshinëna 
tëranta moshacamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Ina moshahuatamasoꞌ, co huachi noya
tatomarahuëꞌ chiminarama huachi.

17 Canpitaso nimara: ‘Isopita nacio
noꞌsasoꞌ, canpoa quëran naꞌcon naꞌcon 
yaꞌhuëpi. Ina niꞌton, co onporonta nani
tarihuahuëꞌ aꞌpacasoꞌ,’ tosaramaꞌ. 18 Ama 
inapita yonquiatoma tëꞌhuacosohuëꞌ. 
Sinioronënpoasoꞌ Yosë niꞌton, Iquipito 
copirno piyapinënpitarë chachin co 
oshatarinhuëꞌ minsëapon. Ina yonquicoꞌ. 
19 Sinioro chiníquën nanantaton Iquipito 
quëran nichaꞌërinquëmasoꞌ, yonquicoꞌ. 
Nani ina anitotërinpoa nisha nisha 
maꞌsha ninin quëran, chini chiníquën 
nanantërinsoꞌ. Iquipitoroꞌsa napotë
rinso chachin, tëꞌhuatëramasopita 
nacionoꞌsanta minsëapon. 20 Canpita 
tëꞌhuatatënquëmaꞌ, aꞌnaquënso 
naꞌpiponaꞌ. Naꞌpipirinahuë tërantaꞌ, 
Siniorori apaꞌyamiataton tiquiapon. 
21 Napoaton ama tëꞌhuatatoma ropa
tocosohuëꞌ. Sinioronënpoasoꞌ Yosë 
niꞌton, chini chiníquën nanantërin. 
Naporahuaton paꞌpi tëꞌhuatoroꞌ. Ina 
chachin canpitasoꞌ catahuaarinquëmaꞌ. 
22 Sinioro nohuanton piꞌpian piꞌpian 

quëran yaꞌhuëhuanoꞌsa aꞌpararamaꞌ. 
Co aꞌnaromaráchin aꞌpamaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Mapinton maꞌsharoꞌsa naꞌatona 
machinquëmaꞌ. 23 Co aꞌnaromarëáchin 
aꞌpapiramahuëꞌ, nani Sinioro acorin
quëma oshaquëranchin inapita minsë
casoꞌ. Inapotatoma ataꞌhuantamaso 
marëꞌ acorinquëmaꞌ. 24 Yosë chachin 
nani acorinquëma copirnonënanta 
minsëatomaꞌ, camaicamaso marëꞌ. 
Canpitari minsëhuatamaꞌ, co huachi 
insoari tëranta isoroꞌpaquë inapita 
yonquiapihuëꞌ. Huiꞌninaꞌ, shiinaꞌ, inapita 
ataꞌhuantarama niꞌton, co yonquiapi
huëꞌ. Canpita ahuëtohuatamaꞌ, co inso 
copirno tërantaꞌ, chinitarinquëmahuëꞌ. 
Napoaton minsërahuatomaꞌ, yaꞌipi ina 
copirnoroꞌsa tiquiaramaꞌ. 25 Maman
shinëna chinotopisoꞌ, ahuiquitaramaꞌ. 
Aꞌnaquën mamanshi oro quëran, 
prata quëran ina quëranpita tanónën 
pashitopi. Niꞌcona ina machináchin 
cancantotamaꞌ. Inapohuatamasoꞌ, co 
Sinioro nohuantërinsohuëꞌ nisaramaꞌ. 
26 Inapitasoꞌ co Siniorori nohuantërin
huëꞌ niꞌton, ataꞌhuantamaso yaꞌhuërin. 
Napoaton ama pëinëmaquë quëpaco
sohuëꞌ. Quëpahuatamaꞌ, canpitanta 
Sinioro ataꞌhuantarinquëmaꞌ: ‘Inasoꞌ, 
co Siniorori nohuantërinhuëꞌ,’ tocoꞌ,” 
tënin Moisësë.

Yosëri nosoroaton aꞌpairinsoꞌ

8 
�1 Naquëranchin Moisësë israiroꞌsa 
nontaantarin: “Yaꞌipi Yosë camai

tërinsopita nani ipora shaꞌhuitaran
quëma niꞌton, natëcoꞌ. Inapohuatamaꞌ, 
notohuaroꞌ naꞌasaramaꞌ. Naporahuaton, 
shimashonënpoa noꞌpaꞌ quëtacasoꞌ 
shaꞌhuitërinquë yaꞌhuëpisopita minsëa
ramaꞌ. 2 Catapini shonca piꞌi inotëro parti 
paꞌtasëmaꞌ, Sinioro nohuanton nisha 
nisha maꞌsha onporamaꞌ. Inapotatën
quëmaꞌ, natëtochináchin cancantamaso 
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marëꞌ napotërinquëmaꞌ. Onpopinsona 
cancantëramasoꞌ, nitotacaso marëꞌ 
tënirinquëmaꞌ. Naporahuaton: ‘¿Tëhuën
chachin taꞌma natërëꞌponaco to?’ taꞌton 
napotërinquëmaꞌ. Inaso nipirinhuëꞌ, co 
patërinquëmahuëꞌ. Ama ina nanianto
cosohuëꞌ. 3 Ina nohuanton aꞌna tahuëri 
tana acorinquëmaꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
ina piquëranso capamaso marëꞌ mana 
aꞌpatiimarinquëmaꞌ. Inanpi cosharoso co 
nohuitopiramahuëꞌ, quëtërinquëmaꞌ. Co 
shimashonëmapitari tëranta nohuitopi
huëꞌ: ‘Co cosharoriáchin, piyapi ananpi
rinhuëꞌ. Yaꞌipi Yosë noninsoꞌ natëhuachin 
tëhuëchinsoꞌ, nanpiarin,’ taꞌcamaso marëꞌ 
inanpi cosharo quëtërinquëmaꞌ. 4 Catapini 
shonca piꞌipi paꞌsápomarahuëꞌ, co aꞌmo
ramaso mocarinhuëꞌ. Co nantëma tëranta 
pomatërinhuëꞌ. 5 Napoaton: ‘Siniorosoꞌ 
nóya niꞌton, huiꞌnanpo nosorohuatëra, 
pënënëso pochin, pënëninpoaꞌ,’ tocoꞌ.

6 Napoaton Sinioronënpoasoꞌ Yosë 
niꞌton, noya nicatoma camaitërinsopita 
natëcoꞌ. Aꞌchintërinquëmasopitantaꞌ, 
ina inachachin nicoꞌ. 7 Sinioro chachin 
noyaroꞌpaquë ichiyaꞌconapënquëmaꞌ. 
Inaquësoꞌ, notohuaroꞌ iꞌsharoꞌsa 
yaꞌhuërin. Iꞌshanaroꞌsaꞌ, huinanoꞌsaꞌ, 
inapitanta motopiroꞌsaquë yaꞌhuërin. 
Motopianaroꞌsaquëntaꞌ, yaꞌhuërin. 8 Trico, 
sipata, inapita noya noyatërin. Oparo
roꞌsaꞌ, iquiraroroꞌsaꞌ, inapita yaꞌhuërin. 
Cranata huayoroꞌsaꞌ, oripo nararoꞌsaꞌ, 
inapitanta noyatërin. Ninointa co pahua
ninhuëꞌ. 9 Inaquësoꞌ, co manta cosharo 
pahuantarinquëmahuëꞌ. Ina noꞌpaquësoꞌ, 
co maꞌsha tëranta pahuantarinquë
mahuëꞌ. Huaꞌnamia naꞌpiroroꞌsaquë 
quënanaramaꞌ. Copri huaꞌnantaꞌ, moto
pinënpitaquë ocoiaramaꞌ. 10 Napoaton 
nani coshatatoma natëhuatamaꞌ, Sinioro 
chinotocoꞌ. Chinotatomaꞌ: ‘¡Ma noyacha 
Yosëso niꞌton, noyaroꞌpaꞌ quëtërinpoa 
paya!’ tocoꞌ,” itërin.

Yosë yonquirápaiso 
marëꞌ pënëninsoꞌ

11 Naquëranchin Moisësë israiroꞌsa 
nontaantarin: “Sinioronënpoasáchin 
Yosëso niꞌton, niꞌcona ina naniantotamaꞌ. 
Niꞌcona camaitërinsopita, pënëntërin
sopita, inapita naniantotamaꞌ. Inapita 
ipora tahuëri shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 
12 Inaquë yaꞌhuëapoma pochin natëaquë 
huarëꞌ coshataramaꞌ. Naporahuaton 
noya pëiroꞌsa nisarama yaꞌhuëcamaso 
marëꞌ. 13 Ohuacanëmaꞌ, ohuicanëmaꞌ, 
inapita notohuaroꞌ naꞌasarin. Maꞌsha 
paꞌanatoma naꞌcon naꞌcon coriqui, oro, 
inapita canaramaꞌ. Ina quëran naꞌcon 
naꞌcon maꞌsha paꞌanaramaꞌ. 14 Ina 
pochin nipatamaꞌ, niꞌcona nocanto
tamaꞌ. Iquipitoquë canpitasoꞌ, asaca
tatënënquëma aparisitërinënquëmaꞌ. 
Inapotápirinënquëmahuëꞌ, Sinioro 
inaquëran ocoirinquëmaꞌ. Napoaton 
ama ina naniantocosohuëꞌ.

15 Paꞌpi huëhuëpiro inotëro partita
quëchin quëninpoaꞌ. Inaquë notohuaroꞌ 
yaꞌhuanoꞌsaꞌ, yonpincaroꞌsaꞌ, inapita 
yaꞌhuërin. Inaquë co manta iꞌsha yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, oꞌocahuaso 
marëꞌ natëtë quëran, iꞌsha ocoirin. 16 Ina 
chachin mana quëtërinpoa capacaso 
marëꞌ. Inaso cosharoꞌ, shiꞌmashonën
poanta co nohuitopihuëꞌ. Inapotatën
quëma tënirinquëmaꞌ. Naporahuaton, 
natëtochináchin cancantamaso marëꞌ 
napotërinquëmaꞌ. 17 ‘Quiyaora saca
tatoi yaꞌipi isopita maꞌsha canarai,’ 
ama tocosohuëꞌ. 18 Sinioro achinirin
quëma niꞌton, sacatatoma nani maꞌsha 
maꞌpatëramaꞌ. Shimashonënpoapitarëꞌ 
anoyataton, shaꞌhuitërinsoꞌ nanicaso 
marëꞌ catahuarinquëmaꞌ. Ama ina 
naniantocosohuëꞌ.

19 Napotopiranquëmahuëꞌ, ina nanian
tatoma nisha nisha mamanshiroꞌsa 
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moshahuatamaꞌ, iporaquëranchin shaꞌ
huitaranquëmaꞌ: Tëhuënchachin naꞌcon 
naꞌconquëma taꞌhuantarama tënahuë. 
20 Noyaroꞌpaquë yaꞌconapoma pochin, 
Siniorori nisha nisha nacionoꞌsa ataꞌ
huantërapon. Inapochachin canpitanta 
co ina natëhuatamahuëꞌ, ataꞌhuanta
rinquëmaꞌ,” itërin.

Inaora nohuanton catahuarinsoꞌ

9 
�1 Naquëranchin Moisësëri 
israiroꞌsa nontaantarin: “Natanco 

israiroꞌsanquëmaꞌ: Nani nanirin 
Cortaniiꞌ pëntontatomaꞌ, chini chiníquën 
nacionoꞌsa yaꞌcontatoma minsëamasoꞌ. 
Inaquë inápa pairahuan ninanoroꞌsa 
yaꞌhuëpirinhuëꞌ, canpitari yaꞌcontatoma 
minsëaramaꞌ. 2 Inaquë yaꞌhuëpisopitasoꞌ, 
panca piyapiroꞌsa nipi. Panca piyapi 
Anaco itopisoꞌ shinpita pochin niconpi. 
Canpitaso napopisoꞌ nani natantëramaꞌ: 
‘Panca piyapi Anaco shinpitasoꞌ, co 
insoari tëranta minsëarinhuëꞌ,’ topi.

3 Iporasoꞌ Sinioro chachin quëchitaton, 
quëpararinpoa nitotocoꞌ. Inasoꞌ, pën 
nani maꞌsha ahuiquitërinso pochin ina 
nacionoꞌsa atapanahuaton, ataꞌhuantarin. 
Napoaton canpitarisoꞌ aꞌnaromaráchin, 
aꞌpapomaꞌ. Aꞌnapitaso nipirinhuëꞌ, 
tiquiapomaꞌ. Sinioro nani shaꞌhuitë
rinquëmaso chachin nisarin. 4 Sinioro 
nohuanton nani inapita aꞌpahuatamaꞌ: 
‘Noya ninëhuaso marëꞌ Sinioro catahua
rinpoa inapita aꞌpatëhuaꞌ, noꞌpanëna 
matërëhuaꞌ,’ ama tocosohuëꞌ. Co ina 
marëꞌ aꞌparinhuëꞌ. Paꞌpi co noyahuëꞌ 
nipi niꞌton, aꞌparin. 5 Tëhuënchachin co 
canpita noya ninamaso marëꞌ, inapita 
noꞌpanëna masaramahuëꞌ. Inapita 
co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ, aꞌpararin. 
Naporahuaton, shimashonëmapita: 
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita shaꞌ
huitërinsoꞌ yonquiaton inapotarin. 
6 Yonquicamaso marëꞌ naquëranchin 

shaꞌhuichinquëmaꞌ. Co canpita noya 
ninamaso marëꞌ ina noyaroꞌpaꞌ quëta
rinquëmahuëꞌ. Canpitaso co natanto
chináchinhuëꞌ cancantërama niꞌton, 
co quëtiinquëmaso nipirinhuëꞌ,” itërin.

Sinai motopiquë mamanshi 
moshapiso ayonquiantarinsoꞌ

7 Naquëranchin Moisësëri israiroꞌsa 
nontaantarin: “Inotëro parti paasëmaꞌ, 
Sinioro tëhuëtëramasoꞌ ama naniantoco
sohuëꞌ. Iquipito quëran pipirama quëran 
isëquë canquiama huarëꞌ co natantochi
náchinhuëꞌ cancantëramaꞌ. Ina pochin 
cancantatoma Sinioro tëhuëtëramaꞌ. 
8 Sinai motopiquë niꞌsëma Sinioro anoꞌ
huitëramaꞌ. Ina marëꞌ noꞌhuitomiataton 
shiataꞌhuantërinquëmaꞌ. 9 Caso naꞌpitëaꞌ
huaroꞌsa maꞌpataꞌhuaso marëꞌ inatohua 
paantarahuë. Ina naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaquë 
Siniororëꞌquënpoa anoyatërëhuaso 
ninshitërin. Ina maꞌpacaꞌhuaso marëꞌ 
catapini shonca tahuëri tashirë chachin 
co manta coshatërahuëꞌ, co manta 
oꞌorahuëꞌ, naporahuë. 10 Inaquë Sinioro 
cato naꞌpitëaꞌhuaroꞌsa inari chachin 
ninshitërinsoꞌ quëtërinco. Niyontonë
huaso tahuëri motopi quëran nontërin
poaso chachin inaquë ninshitërin. Pën 
huáncana quëran naporo pënëninpoaꞌ. 
11 Shaꞌhuitëranquëmaso chachin catapini 
shonca tahuëri tashirë chachin naꞌhuërin 
piquëran, cato naꞌpitëaꞌhuaroꞌsa quëtë
rinco. Canpoarë anoyatërinso chachin 
ninshitaton, quëtërinco. 12 Ina quëtahua
tonco: ‘Manóton nohuaramarahuaton, 
piyapiꞌsa nimaquëꞌ. Inapitasoꞌ Iquipito 
quëran ocoipiranhuëꞌ, paꞌpi co noyahuëꞌ 
nisapi. Pënënahuësopita naniantatonaꞌ, 
aꞌnaroáchin pëshonpi huachi. Huaꞌna 
asoquirahuatona moshacaiso marëꞌ 
mamanshi nipi,’ itërinco.

13-14 Ina tosahuaton, taantarin: 
‘Israiroꞌsa niꞌsápato: “Tëhuënchachin 
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pasopitasoꞌ co natantochináchinhuëꞌ 
cancantopi,” tënahuë. ¡Ama manta 
tëquësohuëꞌ! ¡Apiramiachin tiquichi
naꞌi! Inapotohuato, co huachi incari 
tëranta inapita yonquiarinhuëꞌ. Quëma 
shiparinpita quëran tëhuëchinsoꞌ noya 
noya nacion ocoiarahuë,’ itërinco.

15 Motopi quëran nohuaramahuatora, 
cato naꞌpitëaꞌhuaroꞌsa quëmarahuë. 
Inaquë Yosërëꞌquënpoa anoyatërëhuasoꞌ, 
nani ninshitërin. Naporoꞌ motopiquësoꞌ, 
pën tënëntárin. 16 Yaꞌhuëarëhuaquë 
canquimahuatora, co Sinioro natëto
marahuëꞌ oshahuanamasoꞌ niꞌquima
rahuë. Pënëninquëmaso aꞌporahuatomaꞌ, 
mamanshi, toroaꞌhua pochin nonana
tomaꞌ, moshararamaꞌ. 17 Ina niꞌsahuato, 
cato chachin naꞌpitëaꞌhuaroꞌsa quëmara
huësoꞌ, tëꞌyatërahuë. Tëꞌyatato canpita 
niꞌtonëmaquë paꞌpaarahuë,” itërin.

Israiroꞌsa marëꞌ 
Yosë nontërinsoꞌ

18 Naquëranchin Moisësëri israiroꞌsa 
nontaantarin: “Inapoatoma oshahuana
maso marëꞌ, naquëranchin isonahuato 
Sinioro nontërahuë. Iꞌhua naporahuëso 
chachin, catapini shonca tahuëri tashirë 
chachin co manta coshatërahuëꞌ, co manta 
oꞌorahuëꞌ. Panca tëhuëatoma Sinioro 
anoꞌhuitopiramahuëꞌ, canpita marëꞌ ina 
nontërahuë. 19 Paꞌpi noꞌhuitënquëmaꞌ 
yaataꞌhuantërinquëmaso marëꞌ, canta 
panca paꞌyanahuë. Napopirahuëꞌ nonto
huatora, natanahuatonco co ataꞌhuantë
rinquëmahuëꞌ. 20 Aaronta paꞌpi noꞌhuiton 
Siniorori yatëpapirinhuëꞌ, ina marënta 
nontërahuë niꞌton, co tëparinhuëꞌ.

21 Ina quëran toroaꞌhua nonanamasoꞌ 
manahuë. Ina marëꞌ oshahuanama 
niꞌton, pënquë tëꞌyatërahuë. Napo
rahuaton pëꞌsanahuë. Noꞌmo noꞌmo
shin nipachina, motopi quëran iꞌsha 
oꞌmarinquë opoitërahuë.

22 Tapiraquënta tëhuëramaꞌ. Masaquë, 
Quiporo-atapaquë, inaquëpitanta tëhuëa
toma Sinioro anoꞌhuitëramaꞌ. 23 Catisë 
Parniaquëntaꞌ, Sinioro camaitërinso co 
natëamaso nohuantëramahuëꞌ: ‘Noꞌpaꞌ 
quëtaranquëmaquë yaꞌconco huachi,’ itë
rinquëmaꞌ. Itopirinquëmahuëꞌ: ‘Co nimara 
Yosë catahuarinpoahuëꞌ,’ toconatomaꞌ, co 
natëramahuëꞌ. 24 Yaꞌnan nohuitëranquëma 
quëran huarëꞌ, canpitaso co natantochi
náchinhuëꞌ cancantëramaꞌ. Ina pochin 
cancantatomaꞌ, co Sinioro natëramahuëꞌ.

25-26 Mamanshi moshatoma oshahuana
maso marëꞌ Sinioro yaataꞌhuantërinquëmaꞌ. 
Ina niꞌton, naquëranchin iꞌhua naporahuëso 
pochin, catapini shonca tahuëri tashirë 
chachin isonahuë. Isonahuato chiníquën 
Sinioro nontërahuë: ‘Sinioro, ama piyapi
nënpita ataꞌhuantëquësohuëꞌ. Chiníquën 
nanantaton, inapitaso Iquipito quëran 
ocoiran. Inapotaton huaꞌanëntëran niꞌton, 
ama ataꞌhuantëquësohuëꞌ. 27 Tëhuëncha
chin inapitasoꞌ, co natantochináchinhuëꞌ 
cancantatonaꞌ, co noyahuëꞌ nipi. Naꞌcon 
oshahuanpirinahuëꞌ, ama ina yonquiquëso
huëꞌ. Piyapinënpita Apraan, Isaco, Cacopo, 
inapitaso natërinën. Ina yonquiquëꞌ. 
28 Israiroꞌsa ataꞌhuantohuatan, iquipitoroꞌsa 
pinotënën: “Siniorori noꞌpaꞌ quëtacasoꞌ 
shaꞌhuitopirinhuëꞌ, co nanitërinhuëꞌ inaquë 
poꞌmocasoꞌ. Naporahuaton co quëꞌyaman
tatonhuëꞌ, isëran ocoiaponahuë inotëro 
parti ataꞌhuantërin,” itaponën. 29 Israiroꞌ
sasoꞌ, quëma piyapinënpita nipi. Chiníquën 
nanantaton, Iquipito quëran ocoiran niꞌton, 
huaꞌanëntëran,’ itërahuë,” itërin.

Naquëranchin anoyatopiso 
shaꞌhuirinsoꞌ 
(Éxodo 34.1-10)

10 
�1 Naquëranchin Moisësëri 
israiroꞌsa nontaantarin: “Cata

pini shonca tahuëri tashirë chachin 
Yosë nontërahuë piquëran, inaso 
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itaponco: Cato naꞌpitëaꞌhuaroꞌsa iꞌhua 
paꞌpaaransopita pochachin tapaquëꞌ. 
Aꞌna caposontaꞌ, nontë quëran niquëꞌ. 
Inapita nisahuaton, nontaancoso marëꞌ 
iso motopiquë huënantaquëꞌ. 2 Inaquë 
iꞌhua naꞌpitëaꞌhuaroꞌsa paꞌpaaranquë 
ninshitërahuëso chachin ninshitaanta
rahuë. Nani ninshitohuato, caposoquë 
taparan.

3 Sinioro naporinso chachin, acasia 
nara itopi quëran caposo ninahuë. 
Ina nisahuato, cato naꞌpitëaꞌhuaroꞌ
santa taparahuë. Nani tapahuatora, 
motopiꞌpaꞌ quëpantarahuë. 4-5 Inaquë 
Siniorori shonca pënëntërinsopita 
ninshitërin. Yaꞌnan ninshitërinso 
pochachin ninshitaantarin. Naporoꞌ 
niyontonëhuaquë, motopi quëran pënë
ninquëmaso chachin inaquë ninshi
tërin. Pën huáncana quëran naporo 
nontërinpoaꞌ. Nani ninshitahuaton 
quëtohuachincora, nohuaramarahuë. 
Ina quëran caposoquë naꞌpitëaꞌhuaroꞌsa 
quëtërincosoꞌ poꞌmorahuë. Sinioro 
camairincoso chachin poꞌmorahuë. 
Ipora iso quirica ninshitasoco huarënta 
inaquë yaꞌhuëarin.

10 Inapoato iꞌhua pochachin cata
pini shonca tahuëri tashirë chachin, 
motopiꞌpaꞌ yaꞌhuërahuë. Inaquë canpita 
marëꞌ Sinioro nontërahuë. Nontohua
tëra, naquëranchin natanatonco, co 
ataꞌhuantërinquëmahuëꞌ. 11 Naporoꞌ 
itaponco: ‘Paꞌmaton, israiroꞌsa quëpa
quëꞌ. Paatona shimashonënapita noꞌpaꞌ 
quëtaꞌhuaso shaꞌhuitërahuëquë yaꞌcoinaꞌ,’ 
itërinco,” itërin.

Israiroꞌsa maꞌsona 
nicacaiso yaꞌhuërinsoꞌ

12 Naquëranchin Moisësëri israiroꞌsa 
nontaantarin: “Israiroꞌsanquëma 
ninamasoꞌ, noya natancoꞌ. Maꞌsona 
noya nicacasoꞌ Sinioro nohuantërinsoꞌ 

shaꞌhuichinquëmaꞌ. Ina tëꞌhuatatë noya 
niꞌcasoꞌ nohuantërin. Noya nicatë 
natëcasoꞌ. Yaꞌipi cancanënpoa quëran, 
yaꞌipi huaꞌyanënpoa quëran nosoroatëꞌ, 
chinotacaso nohuantërin. 13 Yaꞌipi camai
tërinsopita, pënëntërinsopita, inapita 
natëcasoꞌ nohuantërin. Inapohuatëhua 
Yosë noya nicatonpoaꞌ, catahuarinpoaꞌ. 
14 Sinioronënpoasoꞌ Yosë niꞌton, yaꞌipi 
piꞌiroꞌtë huaꞌanëntërin. Yaꞌipi inaquë 
yaꞌhuërinsopitanta huaꞌanëntërin. 
Isoroꞌpanta nisahuaton, yaꞌipi yaꞌhuë
rinsopitarë chachin huaꞌanëntërin. 
15 Inaso niponahuëꞌ, shimashonëmapita 
nosoroaton huayonin. Canpitaso inapita 
shinpitanquëma niꞌton, huayoninquëmaꞌ. 
Aꞌnapita piyapiroꞌsa quëran noya noya 
nicatënquëma napotërinquëmaꞌ. Ipora 
naporamaso chachin ninin.

16 Co natantochináchinhuëꞌ cancan
tëramasoꞌ, aꞌpoco huachi. Siniororëꞌ
quënpoa anoyatërëhuasoꞌ, cancanëma 
quëran natëtochináchin cancantocoꞌ. 
17 Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, yaꞌipi yosëroꞌsa 
quëran chini chiníquën nanantërin. 
Yaꞌipi huaꞌanoꞌsantaꞌ, huaꞌanëntërin. Co 
incari tëranta inasoꞌ, camaiaponhuëꞌ. 
Chini chiníquën nanantaton, paꞌpi 
tëꞌhuatoro yaꞌnorin. Yaꞌipi piyapiꞌsa 
napopináchin niꞌnin. Co incari tëranta 
inasoꞌ: ‘Pahuërëꞌinquën, ama anaꞌin
tocosohuëꞌ’ co itaponhuëꞌ. 18 Saꞌahua
roꞌsaꞌ, quëyoronoꞌsaꞌ, inapita noꞌtë
quën catahuarin. Nisha piyapiroꞌsa 
yacaparinpoasopitantaꞌ, nosoroaton 
cosharoꞌ, aꞌmocaisoꞌ, inapita quëtërin. 
19 Canpitantaꞌ, Iquipitoquë nisha piyapi 
pochin ninamaꞌ. Napoaton nisharoꞌsa 
nosorocoꞌ.

20 Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, noya niꞌcoꞌ. 
Noya nicatomaꞌ, inasáchin cancanëma 
quëran huarëꞌ chinotocoꞌ. Inasáchin 
cancantocoꞌ. Natëinëmaso marëꞌ 
shaꞌhuihuatamaꞌ, Yoscoarëꞌ taꞌtoma 
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shaꞌhuicoꞌ. 21 Inasoꞌ nóya niꞌton, 
canpoasoꞌ inasáchin chinotërëhuaꞌ. 
Inaíchin Yosë imarëhuasoꞌ. Cata
huainpoaso marëꞌ, paꞌpi huëhuëpiro 
nininsopita maꞌsha aꞌnorin, canpitanta 
niꞌnamaꞌ. 22 Canchisë shonca yaꞌpíchin 
iráca shimashonënpoapita Iquipitoquë 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ paꞌmapi. Iporaso 
nipirinhuëꞌ, Yosë catahuarinpoa niꞌton, 
inápaquë tayora yaꞌhuërinso pochin, 
naꞌarëhuaꞌ,” itërin Moisësëri.

Aꞌnaíchin chinotacaso pëi 
yaꞌhuëcaso yaꞌhuërinsoꞌ

12 
�1 Naquëranchin Moisësëri 
israiroꞌsa nontaantarin: “Isontaꞌ, 

Yosë pënëntërin. Inasoꞌ, shimashonën
poapitarinta chinotopi. Ina camaitërin 
niꞌton, chiminaquë huarëꞌ natëcoꞌ. 
Inachachin noꞌpaꞌ quëtarinpoaꞌ. Inaquë 
yaꞌhuëhuatamaꞌ, yaꞌipi natëcoꞌ.

2 Inaquë yaꞌhuëpisopitasoꞌ, itohua 
itohua yaꞌhuëtopi mamanshinëna mosha
caisoꞌ. Aꞌnaquën motopiroꞌsaquë, aꞌna
quënso nipirinhuëꞌ, motopiaꞌhuaroꞌsaquë, 
aꞌnapitaso panca taꞌan nararoꞌsanaquë, 
inaquëpita chinotopi. Nisha nisha 
piyapiroꞌsa inaquë yaꞌhuëpisoꞌ, nani 
minsëhuatamaꞌ, chinotopisopitantaꞌ, 
yaꞌipi ataꞌhuantamaso yaꞌhuërin. 
3 Mamanshi chinotacaiso marëꞌ arta
roroꞌsa nipisoꞌ, ohuatamaso yaꞌhuërin. 
Naꞌpiroꞌsantaꞌ, chinotai marëꞌ nipisoꞌ, 
paꞌparaꞌpiacoꞌ. Nararoꞌsanta ina marëꞌ 
nipisoꞌ, ahuiquitocoꞌ. Mamanshinënanta 
inapotocoꞌ. Ama incari tëranta inapita 
yonquicaiso marëhuëꞌ inapotocoꞌ.

4-5 Canpitaso nipirinhuëꞌ, co inapita 
pochin Yosë chinotaramahuëꞌ. Inaquë
sáchin chinotaramaꞌ. Noꞌpaꞌ mapa
tamaꞌ, aꞌna huënton aꞌna huënton 
huaꞌanëntaramaꞌ. Insosona Sinioro 
huayoninquë, inaquë chinotacaso 
pëi acoaramaꞌ. Inaquë paꞌsahuatoma 

canpitaso chinotaramaꞌ. 6 Inaquë 
canpitasoꞌ, Sinioro noya nicatoma 
maꞌsharoꞌsa tëpapomaꞌ. Aꞌnaquën yaꞌipi 
ahuiquitapomaꞌ. Aꞌnaquënsoꞌ, piꞌpian 
ahuiquitapomaꞌ. Nani maꞌsha quëran 
diesmoroꞌsantaꞌ, inaquë quëparamaꞌ. 
Catahuatacaiso marënta camaitopisoꞌ, 
inapotocoꞌ. Maꞌsona Sinioro quëtamasoꞌ 
shaꞌhuitohuatamaꞌ, quëpamaso yaꞌhuërin. 
Canpitaora nohuanton maꞌsha yaquë
tohuatamaꞌ, inanta quëpacoꞌ. Ohuaca
roꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, inapitanta yaꞌnan 
huaꞌhuatopisoꞌ, inapotocoꞌ. Yaꞌipi inapita 
inaquë quëpataramaꞌ. 7 Inaquë Sinioro 
yonquiatomaꞌ: Saꞌamaꞌ, huiꞌnamaꞌ, 
quëmopiroꞌsaꞌ, inapita coshataramaꞌ. 
Sacatëramaquë, pëꞌtahuatëramaquë, 
inaquëpita Yosë catahuamiatërinquëmaꞌ. 
Ina yonquiatoma capa cancantaramaꞌ.

8 Co ipora naporëhuaso pochin, 
inaquëso nisaramahuëꞌ. Isëquësoꞌ, 
insëquë tëranta Sinioro maꞌsha yaquëto
huatama quëtaramaꞌ. 9 Iporaso Yosë noꞌpaꞌ 
quëtërinpoaquë, co yaꞌconchátërarëhua
huëꞌ. Sinioro noꞌpaꞌ quëtohuachinquëmaꞌ, 
sano cancantaramaꞌ. Inaquë natëcamaso 
marëꞌ pënënaranquëmaꞌ. 10-11 Cortaniiꞌ 
pëntontohuatamaꞌ, Sinioro noꞌpaꞌ quëta
rinquëmaquë yaꞌhuëmiataramaꞌ. Yaꞌipi 
inimicoroꞌsa minsërahuatomaꞌ, sano 
cancantarama huachi. Naporoꞌ insë
quësona Siniorori huayonin niꞌton, ina 
chinotacaso nëꞌmëtë pëi acoaramaꞌ. 
Inaquë ipora camairanquëmasopita 
Sinioro quëshiaramaꞌ. Ina noya nicatoma 
maꞌsharoꞌsa tëpapomaꞌ. Aꞌnaquën noyá 
ahuiquitapomaꞌ. Aꞌnaquënsoꞌ, piꞌpian 
ahuiquitapomaꞌ. Nani maꞌsha quëran 
diesmoroꞌsantaꞌ, inaquë quëpatapomaꞌ. 
Catahuatamaso marënta camaitopisoꞌ, 
quëpapomaꞌ. Maꞌsona Sinioro quëtacasoꞌ 
shaꞌhuitohuatamaꞌ inanta quëpatapomaꞌ.

12 Naporo tahuëriꞌsaꞌ, Sinioro marëꞌ 
pita nisaramaꞌ. Huiꞌnamaꞌ, piyapinëmaꞌ, 
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inapitanta canpitarë chachin capa 
cancantaponaꞌ. Nihuiroꞌsanta canpitarë 
yaꞌhuërinsoꞌ, naporo capa cancanchinaꞌ. 
Inapitasoꞌ co canpita pochin noꞌpaꞌ 
mapihuëꞌ niꞌton, ichicapacancancoꞌ.

13 Niꞌcona insëquë tëranta Sinioro 
marëꞌ maꞌsha tëparahuatoma ahui
quitotamaꞌ. 14 Inso huëntonquësona 
Sinioro huayoninquë, ina chinotacaso 
nëꞌmëtë pëi acohuatamaꞌ, inaquëráchin 
inapocoꞌ. Yaꞌipi ipora camairanquëma
sopita, inaquë nicoꞌ.

15 Napoaponahuëꞌ, nosha capamaso 
marësoꞌ, nanitërama insëquë tëranta 
yaꞌhuëramaquë tëpamasoꞌ. Sinioro 
nohuanton naꞌa pëꞌtahua yaꞌhuëtohua
chinquëmaꞌ, nayaramaquë tëparamaꞌ. 
Ina noshinënsoꞌ, yaꞌipiya quëran nani
tapi capacaisoꞌ. Co oshanëna inquiapo
naraihuë tëranta noya caꞌsapi. Nisha 
nisha yoroꞌsa noshinën pochin nitapi. 
Aꞌnapita tanan maꞌsharoꞌsa pochin 
nitapi. 16 Huënainënso nipirinhuëꞌ, 
ama caꞌcosohuëꞌ. Iꞌsha oporëso pochin 
noꞌpaquë opocoꞌ.

17 Trico, huino, tomaꞌ, inapita quëran 
diesmo ocoicoꞌ. Ohuacaꞌ, ohuica, inapi
tanta yaꞌnan huaꞌhuatopisoꞌ, inapotocoꞌ. 
Maꞌsona tëranta Sinioro quëtamasoꞌ 
shaꞌhuitohuatamaꞌ, ocoicoꞌ. Canpitaora 
nohuanton yaquëtëramasonta inapotocoꞌ. 
Inapita ocoiramasoꞌ, co yaꞌhuëramaquë 
capamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 18 Insëquësona 
Siniorori huayonin niꞌton, ina chino
tacaso nëꞌmëtë pëi acoramaꞌ. Inaquë
sáchin inasoꞌ, quëpatoma caꞌsaramaꞌ. 
Huiꞌnamaꞌ, piyapinëmaꞌ, inapitanta 
canpitarë chachin capa cancantaponaꞌ. 
Nihuiroꞌsanta canpitarë yaꞌhuërinsoꞌ, 
naporo capa cancanchinaꞌ. Sacatëra
maquë, pëꞌtahuatëramaquë, inaquëpita 
Yosë catahuarinquëmaso yonquiatomaꞌ, 
capa cancantaramaꞌ. 19 Sinioro noꞌpaꞌ 
quëtarinquëmaquë yaꞌhuapoma pochin 

ama nihuiroꞌsa naniantocosohuëꞌ. 
Catahuaco ama pahuanchinasohuëꞌ.

20 Sinioro shaꞌhuitërinquëmaso chachin, 
ina nohuanton aꞌna tahuëri aquëtë 
huarëꞌ noꞌpaꞌ quëtaantarinquëmaꞌ. 
Naporoꞌ nosha nayahuatamaꞌ, noya 
capamaso yaꞌhuërin. 21 Sinioro noꞌpaꞌ 
quëtarinquëmasoꞌ, aꞌna tahuëri aquëtë 
huarëꞌ huaꞌanëntaramaꞌ. Napoaton 
aꞌnaquëma Yosë chinotacaso nëꞌmëtë 
pëi acorama quëran, áquë yaꞌhuarama 
huachi. Napohuatamaꞌ, inaquëranchin 
nanitërama ohuacanëmaꞌ, tëpatoma 
capamasoꞌ. Ohuicanëmantaꞌ, Sinioro 
nohuanton yaꞌhuëtohuachinquëma 
inapotamaso yaꞌhuërin. Shaꞌhuitë
ranquëmaso chachin co chinotacaso 
nëꞌmëtë pëiquë quëpamaso yaꞌhuërin
huëꞌ. 22 Ina noshinënpitasoꞌ, yaꞌipiya 
quëran nanitopi capacaisoꞌ. Co osha
nëna inquiaponaraihuë tërantaꞌ, nisha 
nisha yoroꞌsa noshinën pochin nitapi. 
Aꞌnapita tanan maꞌsharoꞌsa pochin 
nitapi. 23 Huënainënso nipirinhuëꞌ, 
ama caꞌcosohuëꞌ. Huënainëni maꞌsha 
ananpirin niꞌton, ama inaso caꞌcosohuëꞌ. 
24 Iꞌsha oporëso pochin opoco noꞌpaquë 
paꞌin. 25 Co huënainën caꞌpatamahuëꞌ, 
noya yaꞌhuëaramaꞌ. Huiꞌnamapitanta 
noya yaꞌhuëaponaꞌ. Noya ninamaso 
marëꞌ Yosë noya niꞌsarinquëmaꞌ. 
26 Sinioro marëꞌ acoramasopitaso 
nipirinhuëꞌ, ina quëtamaso yaꞌhuërin. 
Maꞌsona quëtamasoꞌ shaꞌhuitëramaso
pitantaꞌ, Sinioro huayoninquë chachin 
quëpatoma quëtapomaꞌ. 27 Inaquë 
tëparahuatomaꞌ, Sinioro artaronënquë 
yaꞌipi ahuiquitapomaꞌ. Ina maꞌsharoꞌsa 
huënainënsoꞌ, artaro aipi opopomaꞌ. 
Noshinënso napoaponahuëꞌ, noya 
capamaso yaꞌhuërin.

28 Yaꞌipi ipora shaꞌhuitëranquëmaso
pita, paꞌyatatoma natëcoꞌ. Inapohuatama 
noya yaꞌhuëaramaꞌ. Huiꞌnamapitanta 
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noya yaꞌhuëaponaꞌ. Noya ninamaso 
marëꞌ Yosë noya niꞌsarinquëmaꞌ,” itërin.

Ama mamanshi moshacaiso 
marëhuëꞌ pënëantarinsoꞌ

29 Naquëranchin Moisësë israiroꞌsa 
nontaantarin: “Sinioro catahuarin
quëma niꞌton, nisha nisha nacionoꞌsa 
noꞌpanëna mataramaꞌ. Inapita Sinio
rori ataꞌhuantohuachin, canpitari 
yaꞌhuërëtarama huachi. 30 Inapitasoꞌ 
nisha nisha mamanshiroꞌsa moshapi. 
Niꞌcona canpitanta inapita nonana
tomaꞌ, mamanshinëna moshapatotamaꞌ. 
31 Ama Sinioro aꞌpocosohuëꞌ. Ama ina 
yaꞌhuërënamën, mamanshiroꞌsa mosha
cosohuëꞌ. Inaquë yaꞌhuëpisopitasoꞌ, 
inapoatonaꞌ co Sinioro costarinsohuëꞌ 
nipi. Aꞌnaquënsoꞌ, huiꞌninapitaquë 
huarëꞌ pënquë ahuiquitopi. Mamanshi
nëna moshacaiso marëꞌ napopi. Ama 
canpitaso Yosë chinotohuatamaꞌ, ina 
pochin nicosohuëꞌ.

32 Yaꞌipi camairanquëmasopita, noꞌtë
quën natëcoꞌ. Ama ina apancatocoso
huëꞌ. Naporahuaton ama aꞌna nananya 
tëranta apahuantocosohuëꞌ,” itërin.

Yanishacancantopisopita 
anaꞌintacaso yaꞌhuërinsoꞌ

13 
�1 Naquëranchin Moisësëri 
israiroꞌsa nontaantarin: “Aꞌna 

tahuëri pënëntonaꞌpihuë nipon, maꞌsona 
tapon huaꞌnapiso shaꞌhuinaꞌpihuë nipon, 
yaꞌnotaponquëmaꞌ. Yaꞌnotatënquëmaꞌ: 
‘Caso maꞌsha sacai nininsoꞌ nicacasoꞌ, 
nanitaparahuë,’ itatënquëma shaꞌhui
tarinquëma maꞌsona nicacasoꞌ. 2 Ina 
naporinso chachin nipachina shaꞌhui
taponquëmaꞌ: ‘Aꞌnaquën yosëroꞌsa co 
nohuichátëraramahuëꞌ. Huëco paꞌahua 
inapitanta chinotahuaꞌ,’ itaponquëmaꞌ. 
3 Napotohuachinquëmaꞌ, ama natëto
cosohuëꞌ: ‘¿Tëhuënchachin taꞌma yaꞌipi 

cancanëna quëran, yaꞌipi huaꞌyanëna 
quëran nosororinaco ti?’ taꞌton, Sinioro 
tëniarinquëmaꞌ. 4 Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, 
inaíchin noya nicatoma imacoꞌ. Camai
rinquëmasopita natëcoꞌ. Nohuantërinsoꞌ 
nitotatomaꞌ, ina inachachin nicoꞌ. Inasá
chin cancantatoma yaꞌipi cancanëma 
quëran chinotocoꞌ. 5 Siniorosoꞌ Yosë 
niꞌton, Iquipito quëran nichaꞌërinquëmaꞌ. 
Inaquë canpitasoꞌ, chiníquën asaca
tatënënquëma aparisitërinënquëmaꞌ. 
Inapotopirinënquëmahuëꞌ, inasáchin 
chinotamaso marëꞌ ocoirinquëmaꞌ. Ina 
pënëntonaꞌpi yanishacancantërinquë
masoꞌ, tëpamaso yaꞌhuërin. Maꞌsona 
tapon huaꞌnapiso shaꞌhuinaꞌpihuë 
nipon, inapotohuachinquëma tëpamaso 
yaꞌhuërin. Inso tëranta co noyahuëꞌ 
cancantaton inapotohuachinquëmaꞌ, 
tëparahuatoma acopitocoꞌ. 6 Iporasoꞌ 
aꞌnaya aꞌnayanquëma shaꞌhuitaran
quëmaꞌ. Tapona aꞌna tahuëri yanisha
cancantarinënquën. Iyaparinhuë nipon, 
huiꞌnanhuë nipon, saꞌan nosororansohuë 
nipon, nipayaransohuë nipon, yainapo
tarinquën. Ina marëꞌ poꞌoana quëran: 
‘Huëquë paꞌa iso mamanshi chinotaꞌa. 
Inasoꞌ co nohuitërëhuëꞌ. Co tatanpoa 
tëranta nohuitërinhuëꞌ,’ itarinënquën. 
7-8 Yaꞌconaramaso noꞌpaquë, nisha 
nisha mamanshiroꞌsa yaꞌhuërin mosha
pisoꞌ. Inaquë yaꞌhuëpatamaꞌ, inapita 
huáncana yaꞌhuëaramaꞌ. Aꞌnaquën 
yaꞌcaria. Aꞌnaquënso áquëꞌ. Itohua 
itohua yaꞌhuëapon. Inapita moshapiso 
moshacaiso marëꞌ shaꞌhuitohuachinën, 
ama natëtëquësohuëꞌ. Naporinso co 
natanacaso tëranta yaꞌhuërinhuëꞌ. Co 
huachi nosoroaranhuëꞌ. Naporinso marëꞌ 
shaꞌhuirapiquëꞌ. 9 Tëpamaso yaꞌhuërin. 
Quëmariꞌton caniaritaran naꞌpiquëta
casoꞌ. Ina quëran, aꞌnapita israiroꞌsanta 
inapotaponaꞌ. 10 Tëpama huarëꞌ naꞌpi
quëtamaso yaꞌhuërin. Sinioro imaran 
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quëran yanishacancantërinquën niꞌton, 
inapotaran. Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, 
Iquipito quëran nichaꞌërinquën. Inaquë 
quëmasoꞌ chiníquën asacatatënën apari
sitapirinënquënhuëꞌ, ina ocoirinquën. 
11 Inapotatoma tëpahuatamaꞌ, yaꞌipi 
israiroꞌsa nitotapi. Nitotohuachinaꞌ, 
tëꞌhuatapi huachi ina pochin paꞌpi co 
noyahuëꞌ nininsoꞌ nicacaisoꞌ,” itërin.

Pënëntonaꞌpi Moisësë pochin 
yaꞌhuaantacaso nininsoꞌ

18 
�14 Naquëranchin Moisësëri 
israiroꞌsa nontaantarin: “Nisha 

nisha piyapiꞌsa noꞌpanëna matara
masopitasoꞌ, pënoton paꞌyatopi. ‘Aꞌna 
tahuëri maꞌsona onpocaisoꞌ nito shaꞌ
huirahuë,’ topisopitanta natëpi. Canpi
taso nipirinhuëꞌ, Sinioronënpoa Yosë 
niꞌton, co inapita pochin natëcamasoꞌ 
nohuantërinhuëꞌ. 15 Canpitaso nishata
ramaꞌ. Sinioro chachin aꞌnara Israiro 
quëmapi acoarin pënëntacaso marëꞌ. 
Naporahuaton, maꞌsona aꞌna tahuëri 
onpocasoꞌ shaꞌhuicaso marëꞌ acoarin. Cá 
pochachin nisarin. Ina huachi canpita 
shiparimapita natëcaiso yaꞌhuërin. 16 Ina 
mini canpitaso yaꞌipinquëmaꞌ, Sinai 
motopiquë Sinioro shaꞌhuitëramaꞌ: ‘Sinio
ronënpoasoꞌ Yosë niꞌton, ama huachi 
iso pochin nontaantaꞌincoisohuëꞌ. Co 
huachi naquëranchin pën niꞌcaꞌhuaiso 
nohuantëraihuëꞌ. Ama chiminaꞌhuaiso 
marëhuëꞌ naporai,’ tënamaꞌ. 17-18 Ina 
natanaton, Sinioro tënin: ‘Noꞌtëquën 
napopi. Ca nohuanto aꞌnara Israiro 
quëmapi acoarahuë quëma pochin 
pënëntacaso marëꞌ. Inari maꞌsona camai
tërahuësopita, nohuantërahuësopita, 
inapita shaꞌhuitarinquëmaꞌ. 19 Inasoꞌ 
yaꞌhuërënamëhuë shaꞌhuiarin niꞌton, 
insosona co natëhuachinhuëꞌ, anaꞌin
tomiataꞌhuaso yaꞌhuërin. 20 Aꞌnaquënso 
napoaponahuëꞌ, nonpinatonaꞌ: “Sinioro 

chachin aꞌparinco niꞌton, shaꞌhuitaran
quëmaꞌ,” taponaꞌ. Nonpinatona naporapi 
niꞌton, inapitaso tëpamaso yaꞌhuërin. 
Aꞌnaquëntaꞌ, mamanshi moshacamaso 
marëꞌ pënënpachinquëmaꞌ, inanta tëpa
maso yaꞌhuërin. 21 Canpitaso nimara 
maꞌsona shaꞌhuitohuachinquëmaꞌ, 
nisha nisha yonquiapomaꞌ: “¿Onpo 
nitotatëcha: Inasoꞌ, Sinioro nohuanton 
shaꞌhuitarinpoaꞌ, tëcarihuaꞌ?” tapomaꞌ. 
Napohuatama iso yonquicoꞌ: 22 Camai
rahuësopita, maꞌsona onpocaso shaꞌhui
huachinaꞌ, tëhuënchachin inapoarin. 
Ina quëran nitotaramaꞌ. Napoaponahuë 
co inapohuachinhuëꞌ, co ca nohuanton 
naporinhuëꞌ. Inahuara nohuanton 
napopi. Napopisopita co tëꞌhuatamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ,’ tënin Sinioro,” itërin.

Nonpinatona shaꞌhuirapisopita 
maꞌsona onpotacaiso 

yaꞌhuërinsoꞌ

19 
�15 Naquëranchin Moisësëri 
israiroꞌsa nontaantarin: “Aꞌna 

tahuëri yaꞌhuëramaquë co noyahuëꞌ 
nicatonaꞌ, tëpataponahuë nipon, 
ihuataponahuë nipon. Ina marëꞌ aꞌna 
piyapi aꞌpiramaꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
aꞌna yaꞌpiriáchin shaꞌhuirapihuachin, 
co anaꞌintacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Cato 
yaꞌpihuë nipon, cara yaꞌpihuë nipon 
ina chachin shaꞌhuirapihuachinaꞌ, 
naporo huarëꞌ anaꞌintacaso yaꞌhuërin.

16 Aꞌnaquën co noyahuëꞌ cancantaton, 
aꞌna piyapi yanonpinapiton shaꞌhuira
pirin: ‘Iso quëmapi Sinioro tëhuëtaton 
naꞌinpiro ninin,’ tapon. 17 Napohuachina 
cato chachin, Sinioro chinotacaso pëiquë 
paꞌsapi. Corto huaꞌanoꞌsaꞌ, coisëroꞌsaꞌ, inapi
tari natanacaiso marëꞌ paꞌsapi. 18-19 Coisë
roꞌsari, cato chachin naniarin quëran 
huarëꞌ natanaponaꞌ. Natanapi quëran: ‘Co 
noꞌtëquën shaꞌhuirapirinhuëꞌ, nonpina
piárin,’ topachinasoꞌ, inasá anaꞌintacaiso 
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yaꞌhuërin. Shaꞌhuirapirinsoꞌ maꞌsona onpo
tacaisoꞌ nohuantërinso chachin, inasá nita
caiso yaꞌhuërin. Inapotatoma co noyahuëꞌ 
cancantopisopita, acopitamaso yaꞌhuërin. 
20 Napotopiso aꞌnapita israiroꞌsanta natan
tohuachinaꞌ, tëꞌhuatapi huachi. Tëꞌhuata
tona co huachi nohuantapihuëꞌ, ina pochin 
paꞌpi co noyahuëꞌ nicacaisoꞌ. 21 Insosona 
co noyahuëꞌ nipachina, ama nosoroco
sohuëꞌ. Tëpatohuachina, inanta tëpacaso 
yaꞌhuërin. Aꞌna piyapi yaꞌpirin tapirayahua
chin, inanta tapirayacaso yaꞌhuërin. Natë
quën nipantohuachin, inanta inapotacaso 
yaꞌhuërin. Nantënahuë nipon, imirinahuë 
nipon tapihuachin, inanta inapotacaiso 
yaꞌhuërin,” itërin.

Saꞌina tëꞌyatohuachinaꞌ, 
onpocaisona yaꞌhuërinsoꞌ

24 
�1 Naquëranchin Moisësë israiroꞌsa 
nontaantarin: “Aꞌna quëmapi 

sanapi maponahuëꞌ, ichihuëꞌërinquë co 
costarinsohuëꞌ niꞌnin. Napohuachina 
tëꞌyatërinsoꞌ nitotacaiso marëꞌ, quiricaquë 
aninshitahuaton, ina sanapi quëtapon. 
Inapotahuaton aꞌpapon huachi. 2 Soꞌin 
yaꞌhuërin quëran pipihuachina, nani
tërin inasoꞌ, aꞌna quëmapi soꞌyataanta
casoꞌ. 3-4 Soꞌyaantapirinhuëꞌ, ina yaꞌhuërëꞌ 
chimininhuë nipon, yaꞌnan soꞌyatërinso 
pochinhuë nipon, nocaantarin. Nocanaton 
quirica aninshitahuaton aꞌpocaso marëꞌ 
quëtërin. Napohuachina, yaꞌnan manin
soari co huachi nanitërinhuëꞌ ina sanapi 
chachin maantacasoꞌ. Nani aꞌna quëmapi 
soꞌyataantaton, co huachi noyatërinhuëꞌ. 
Napopisopita Siniorori co quëꞌyarinhuëꞌ. 
Napohuatamasoꞌ, noꞌpaꞌ Sinioro quëtarin
quëmaso tapiaramaꞌ,” itërin.

Nisha nisha natëcaiso 
marëꞌ pënëntërinsoꞌ

5 Naquëranchin Moisësëri israiroꞌsa 
nontaantarin: “Quëmapi nasha 

saꞌasahuachina, co ahuëtacaso marëꞌ 
quëpacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co maꞌsha 
marëꞌ tëranta huaꞌanoꞌsari camaicaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Saꞌarin quëran huarëꞌ, 
aꞌna piꞌira inapotaponaꞌ. Yaꞌipi ina 
piꞌi nanirinso chachin yaꞌhuërinquë 
yaꞌhuëaton, saꞌin acapacancanapon.

6 Aꞌna piyapi nihuihuachinquëmaꞌ: 
‘Nihuirancosoꞌ pahuërëanco huarëꞌ, 
pëꞌsanto naꞌpinën cari taparahuë,’ ama 
itocosohuëꞌ. Ina quëtohuachinquënsoꞌ, co 
huachi nanitarinhuëꞌ onpo nanpicasoꞌ.

7 Aꞌnaquën Israiro capini nipirin
huëꞌ, nanitopi nipoꞌocaisoꞌ. Camaicaso 
marëhuë nipon, paꞌanacaso marëhuë 
nipon, inaporin. Inapoaso quënayato
huatamaꞌ, tëpamaso yaꞌhuërin. Inapo
tatomaꞌ, co noyahuëꞌ cancantopisopita 
acopitamaso yaꞌhuërin.

8 Piyapi chana caniori mapachina, 
Nihui huënton corto huaꞌanoꞌsa natëcaiso 
yaꞌhuërin. Camaitopisoꞌ, noꞌtëquënáchin 
natëchinaꞌ. Nani cari chachin inapita 
camairahuë, piyapiꞌsa inanpi caniori 
mapachina, maꞌsona onpotacaisoꞌ. 
9 Iráca Iquipito quëran pipirahuatëhua 
huëcasëhuaꞌ, Siniorori Maria anaꞌin
tërinso yonquicoꞌ. Tëhuëtërin niꞌton, 
noꞌtëquën anaꞌintërin.

10 Iyaparima maꞌsha aꞌnanatomaꞌ, ina 
ayantinquëmaso nitotamaso marëꞌ, 
ama canpitaora chachin pëinënquë 
yaꞌconatomaꞌ, maꞌshanën matocoso
huëꞌ. 11 Aipiran ninacoꞌ. Inaora chachin, 
maꞌsona tëranta quëchinquëmaꞌ. 
12-13 Saꞌahuamia nininsoꞌ ayantinquë
maso nitotamaso marëꞌ aꞌmorinso 
quëtohuachinquëmaꞌ, ama mamiato
cosohuëꞌ. Coꞌhuara tashiyátërasohuëꞌ 
quëtaantacoꞌ. Noya huëꞌëcaso marëꞌ 
quëtaantacoꞌ. Inapotohuatamaꞌ, cata
huainquëmaso marëꞌ Yosë nontarin. 
Sinioronta inaporamaso marëꞌ, noya 
niꞌsarinquëmaꞌ.
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14-15 Sacatoroꞌsa noꞌtëquën pahuërëcoꞌ. 
Nisha piyapiꞌsa yacaparinquëmasohuë 
nipon, Israiro piyapihuë nipon camai
huatamaꞌ, naporo tahuëri chachin 
pahuërëcoꞌ. Saꞌahua niꞌton, nanpicaso 
marëꞌ coriqui nohuantarin. Coꞌsoꞌ pahuë
rëhuatamahuëꞌ, anaꞌintaꞌhuanquëmaso 
marëꞌ, nontarinaco. Nontohuachinaco, 
co noyahuëꞌ nicatoma oshahuanarama 
niꞌton, anaꞌintaranquëmaꞌ.

16 Aꞌnaya aꞌnaya oshanën marëꞌ noꞌtë
quën anaꞌintacaso yaꞌhuërin. Aꞌna piyapi 
tëhuërinso marëꞌ, co paꞌpin co aꞌshin 
anaꞌintacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Inapo
chachin paꞌpinhuë nipon, aꞌshinhuë 
nipon tëhuërinso marëꞌ co huiꞌnin 
anaꞌintacaso yaꞌhuërinhuëꞌ.

17 Nisha piyapiroꞌsaꞌ, saꞌahuaroꞌsaꞌ, 
inapita nosoroatoma ama maꞌsha 
onpotocosohuëꞌ. Quëyoronoꞌsa nihui
huachinquëmaꞌ, ayantinquëmaso 
nitotamaso marëꞌ, ama aꞌmorinso 
matocosohuëꞌ. 18 Iquipitoroꞌsa canpi
tasoꞌ, huaꞌanëntatënquëma asacatë
rinënquëmaꞌ. Sinioronënpoasoꞌ Yosë 
niꞌton, ina quëran ocoirinpoaꞌ. Ama 
ina naniantatomarahuëꞌ, ipora camai
rinquëmasopita natëcoꞌ.

19 Trico tonpohuë nipon sipata 
tonpohuë nipon, iminëmaquë mana
masoꞌ naniantohuatamaꞌ, ama yoní
poma paantacosohuëꞌ. Tananpitoco 
pahuantopisopitari mainaꞌ. Nisharoꞌ
sahuë nipon, saꞌahuaroꞌsahuë nipon, 
quëyoronoꞌsahuë nipon, inapitari 
mainaꞌ. Inapohuatamaꞌ, Sinioro noya 
nicatënquëma nani maꞌsha ninamaquë 
catahuamiatarinquëmaꞌ.

20 Oripo huayo mapatamaꞌ, taꞌamënquë 
naꞌhuëtëramasopitasoꞌ, ama ayanta
toma maantacosohuëꞌ. Tananpitoco 
pahuantopisopitari mainaꞌ. Nisharoꞌ
sahuë nipon, saꞌahuaroꞌsahuë nipon, 
quëyoronoꞌsahuë nipon, inapitari mainaꞌ.

21 Inapochachin oparonëmanta sëna
huatamaꞌ, naꞌhuëtëramasopitasoꞌ, ama 
ayantatoma maantacosohuëꞌ. Tanan
pitoco pahuantopisopitari mainaꞌ. 
Nisharoꞌsahuë nipon, saꞌahuaroꞌsahuë 
nipon, quëyoronoꞌsahuë nipon, inapi
tari mainaꞌ. 22 Iquipitoroꞌsa canpitasoꞌ, 
yaꞌhuëpiquë huaꞌanëntatënënquëma 
asacatërinënquëmaꞌ. Napoaton ama 
ina naniantatomarahuëꞌ, ipora camai
ranquëmasopita natëcoꞌ.

25 
�1 Aꞌnaquëma nanan yaꞌhuëto
huachinquëmaꞌ, coisëroꞌsa saca

tërinquë pacoꞌ. Inapita noyá natanarin
quëmaꞌ. Insosona tëhuëhuachin, noꞌtëquën 
anaꞌintacaso shaꞌhuitapi. Co tëhuërinsopi
tasohuëꞌ nipirinhuëꞌ, co anaꞌintaponahuëꞌ. 
2 Tëhuënaꞌpi huihuicaiso nipachin, coisë 
camaitapon noꞌpaquë apiꞌpatonaꞌ, huihui
caisoꞌ. Inapotatona tëhuërinso marëꞌ ina 
niꞌtonënquë chachin noꞌtëquën anaꞌintapi. 
3 Huihuihuachinasoꞌ, ama inso tëranta 
catapini shoncaro aquëtë huihuiinasohuëꞌ. 
Ama naꞌcon naꞌcon aparisitatona atapana
caso marëhuëꞌ, inayara huihuiinaꞌ.

4 Toro asacatohuatamaꞌ, aꞌcacoꞌ. Iꞌna
taton toꞌnorayahuachin, ama tonpoa
nantocosohuëꞌ. Tananpitocoꞌ piꞌpian 
piꞌpian coshachin,” itërin.

Co huiꞌnahuanyátërasoihuëꞌ 
chiminpachinaꞌ, 

onpocaisona yaꞌhuërinsoꞌ
5 Naquëranchin Moisësëri israiroꞌsa 

nontaantarin: “Aꞌna tahuëri nanitopi 
pocacaisoꞌ: Cato quëmapiꞌsa ina noꞌpa
ráchin huaꞌanëntaponahuëꞌ, aꞌnaso co 
huiꞌnahuanyátërasohuëꞌ, saꞌin ayanan
pirin. Inapohuachin, sanapisoꞌ co nisha 
quëmapiri masarinhuëꞌ. Soꞌinco iini 
chachin maantacaso yaꞌhuërin. Inapo
huachina, noꞌtëquën nisarin. 6 Yaꞌnan 
quëmapiaꞌhua huiꞌnahuaninsoꞌ, iinco 
apoarin. Ama iinco nininën Israiro 
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huënton quëran ayacaso marëhuëꞌ 
inapoarin. 7 Napoaponahuëꞌ, coꞌsoꞌ 
imoroëni yamapachinhuëꞌ, sanapiso 
huaꞌanoꞌsa sacatërinquë paꞌsarin. Inaquë 
ansianoꞌsa shaꞌhuitapon: ‘Inachintërë
huaso aꞌpoaton, imoya co yamaninco
huëꞌ. Co nohuantërinhuëꞌ iinco nininën 
Israiro huëntonquë yaꞌhuëcasoꞌ,’ itapon. 
8-9 Napohuachina, ansianoꞌsari amata
huatona macacaso marëꞌ nontaponaꞌ. 
Nani nontopirinahuëꞌ co nohuantohua
chinhuëꞌ, imoroëni ansianoꞌsa niꞌto
nënquë, aꞌnara sapatën ocoitahuaton 
ipirayatapon. Inapotahuaton itapon: 
‘Quëmapisoꞌ, iinco nosoroaton yaꞌhuë
rënamën huiꞌnahuanacaso yaꞌhuërin. 
Coꞌsoꞌ yainapohuachinhuëꞌ poꞌtacaso 
yaꞌhuërin,’ itarin. 10 Inapotohuachina, 
naní quëran israiroꞌsari ina quëmapi 
quëmopinënpita apoyataponaꞌ: ‘Sapatën 
ocoitopisoꞌ quëmopinënpita,’ itaponaꞌ,” 
itërin Moisësë.

Yaꞌnan cayarinsopita Sinioro 
marëꞌ quëtacasoꞌ nininsoꞌ

26 
�1-2 Naquëranchin Moisësëri 
israiroꞌsa nontaponahuëꞌ, 

aꞌnaya aꞌnaya pochin pënënarin: 
“Sinioroso Yosënënpoa niꞌton, noꞌpaꞌ 
quëtarinquën huaꞌanëntacaso marëꞌ. 
Inaquë yaꞌconaton iminpatan, yaꞌnan 
cayarinsopitaꞌton, masaran. Iꞌmëquë 
poꞌmorahuaton, insëquësona ina chino
tacaso pëiꞌ acocaso Sinioro huayoninquë 
quëpaaran. 3 Insosona naporo corto 
huaꞌan nisarinquë quëpaaton: ‘Siniorosoꞌ 
Yosënëhuë niꞌton, shimashonëhuëpita 
iráca shaꞌhuitërin: “Caso Yosëco niꞌto, 
iso noꞌpaꞌ shiparimapita quëtarahuë,” 
itërin. Ina shaꞌhuirinso chachin, nani 
yaꞌconahuë,’ tosaran. 4 Nani ina shaꞌ
huihuatan, corto huaꞌansoꞌ iꞌmëquë 
quënansoꞌ maꞌpaarinquën. Masahuaton, 
Sinioro artaronën notënanquë acoarin.

5 Nani Sinioro notënanquë acohua
china, iso pochin Sinioro nontaran:

‘Shimashonëhuëpitasoꞌ, Aran 
piyapiꞌsaꞌ.

Caraíchin niꞌsoiꞌ, paatona patë 
patëŕantapi.

Oshaquëran Iquipito roꞌtëquë 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ paꞌmapi.

Inaquë naꞌatona panca nacion 
tarancoantapi.

	 6	Napoaton iquipitoroꞌsasoꞌ: 
“Minsëhuachinënpoaꞌ,” 
taꞌtonaꞌ, aparisitërinacoi.

Co quëꞌyatonacoirahuëꞌ, chiní
quën asacatërinacoi.

	 7	Naporoꞌ Sinioro nontëranquën 
huachi:

“Quëmasáchin Yosënquën. 
Shimashonëhuëipita chinotë
rinënquën.

Nosoroatoncoi catahuacoi,” 
itërainquën.

Napotohuatëinquën, natanancoi 
huachi.

Aparisitërinacoiso niꞌsahuaton, 
yacatahuarancoi huachi.

	 8	Chiníquën nanantaton, ocoi
rancoi.

Nisha nisha maꞌsha sacai ninin
sopita iquipitoroꞌsa aꞌno
tëran.

Co niꞌchinpisohuëꞌ aꞌnotaton, 
aꞌpayanan.

	 9	Nani nichaꞌërahuatoncoi, iso 
noꞌpaquë quënancoi.

Isëquësoꞌ, co manta pahuanin
huëꞌ.

	 10	Napoaton noꞌpaꞌ quëtëranco 
quëran,

shaꞌnahuësopita yaꞌnan caya
rinsoꞌ quëshiaranquën,’ 
tosaran.

Napotahuaton, Sinioro notënanquë 
iꞌmëquë quënansoꞌ acoaran. Nani 
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acohuatan, isonahuaton ina chino
taran. 11 Ina piquëran Sinioro marëꞌ 
pita nisaran. Quëmopinënpitarëꞌquën 
chachin nani maꞌsha Sinioro quëtërin
quën. Ina yonquiaton, capa cancantaran. 
Naporo chachin nihuiroꞌsaꞌ, nisha 
piyapiroꞌsa yacaparinquëmasopita, 
inapitanta canpitarë chachin capa 
cancantapi antaꞌ,” itërin.

Diesmo acocaso yaꞌhuërinsoꞌ
12 Naquëranchin Moisësëri israiroꞌsa 

nontaantarin: “Nani piꞌiquë aꞌnaya 
aꞌnayamaꞌ, shaꞌtëramasoꞌ manama 
quëran diesmo, Sinioro marëꞌ acoca
maso yaꞌhuërin. Napoaponahuëꞌ, nani 
cara piꞌipi quëran pahuantopisopita 
quëtacaso marëꞌ aꞌna diesmonta acoa
ramaꞌ. Nihuiroꞌsaꞌ, nisha piyapiroꞌsa 
yacaparinquëmasopita, quëyoronoꞌsaꞌ, 
saꞌahuaroꞌsaꞌ, inapita marëꞌ acoaramaꞌ. 
Inapitanta yaꞌhuëpiquë noya coshata
caiso marëꞌ acoaramaꞌ. 13 Naporoꞌ aꞌnaya 
aꞌnayanquëmaꞌ, Sinioro nontatoma 
itapomaꞌ: ‘Nani quëma marëꞌ diesmo 
nininsoꞌ nisha acorahuë. Ina quëran 
nihuiroꞌsa quëtërahuë. Nisharoꞌsanta 
yacaparinacoisopita, inapotërahuë. 
Quëyoronoꞌsaꞌ, saꞌahuaroꞌsaꞌ, inapitanta 
quëtërahuë. Camairancoso chachin 
ninahuë. Co manta naniantërahuëꞌ 
shaꞌnahuësopita quëran diesmo ocoi
caꞌhuasoꞌ. 14 Ina acorahuësoꞌ, co manta 
sëꞌhuarahuëꞌ. Co nichimiyantëraiquë 
tëranta capaꞌhuaso nohuantërahuëꞌ. 
Co oshanëhuëroꞌco nisahuasoco 
tëranta ina caꞌnahuëꞌ. Co chimipiroꞌsa 
marëꞌ tëranta ina acorahuëꞌ. Diesmo 
acocaso camaitëransoꞌ, yaꞌipi Sinioro 
natëranquën.

15 Quëmasoꞌ, inápaquë noya noya 
pëiquë yaꞌhuërëso pochin yaꞌhuëtëran. 
Inaquë yaꞌhuëaponahuëꞌ, isoroꞌpaquë 
yaꞌhuëraiso nitotëran. Israiroꞌsacoisoꞌ, 

quëma piyapinënpitacoi niꞌton, cata
huamiatocoi. Noꞌpaꞌ quëtërancoisontaꞌ, 
nóya. Co manta pahuaninhuëꞌ. Shima
shonëhuëpita shaꞌhuitëranso chachin 
ninin. Inantaꞌ, noya yonquirapiquëꞌ. 
Quëma nohuanton nani maꞌsha shaꞌ
naisopita noya noyachin,’ tosaran,” 
itërin.

Sinioroíchin cancantacaiso 
marëꞌ huayoninsoꞌ

16 Naquëranchin Moisësëri israiroꞌsa 
nontaantarin: “Sinioroso Yosënënpoa 
niꞌton, ipora tahuëri yaꞌipi pënëntërin
sopita, noꞌtëquën natëcamaso marëꞌ 
camairinquëmaꞌ. Camaitërinsopitantaꞌ, 
inapotocoꞌ. Yaꞌipi cancanëma quëran 
nisahuaton yaꞌipi huaꞌyanëma quëran 
inapita natëcoꞌ. 17 Nani quëma ipora 
shaꞌhuiran: ‘Siniorosoꞌ Yosënëhuë 
niꞌton, ina imato pënëntërinsopita, 
camaitërinsopita, aꞌchininsopita, inapita 
natëarahuë,’ tënan. Napoaton noꞌtë
quën natëquëꞌ. 18 Sinioronta ipora nani 
shaꞌhuirin: ‘Canpitaso israiroꞌsanquëmaꞌ. 
Shaꞌhuitëranquëmaso chachin carin
quëma huaꞌanëntëranquëmaꞌ. Yaꞌipi 
camairanquëmasopita natëcamaso 
yaꞌhuërin,’ tënin. 19 Inari yaꞌipi nacionoꞌsa 
ninin. Napoaponahuëꞌ, canpitaso noya 
noya acoarinquëmaꞌ. Catahuarinquëma 
niꞌton, naní quëran nohuitarinënquëmaꞌ. 
Naporahuaton noya nicatënënquëmaꞌ: 
‘Ma noyacha israiroꞌsasoꞌ acorin paya,’ 
taponaꞌ. Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, ina 
naporinso chachin nohuantarinquëma 
ina marëꞌ sacatamasoꞌ,” itërin.

Onporahuatonsona noya 
acoantaton catahuaantacaso 

yaꞌhuërinsoꞌ

30 
�1 Naquëranchin Moisësëri 
israiroꞌsa nontaantarin: “Nani 

carinquëma shaꞌhuitëranquëmaꞌ. Sinioro 
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noꞌtëquën natëhuatamasoꞌ, catahua
miatarinquëmaꞌ. Shiparimapitanta 
natëhuachinaꞌ, inapotarin. Napoapona
huëꞌ, coꞌsoꞌ ina natëhuatamahuëꞌ, ama 
huachi noya yaꞌhuëcamaso marëhuëꞌ 
shaꞌhuitatënquëma aparisitarinquëmaꞌ. 
Shiparimapitanta coꞌsoꞌ natëhuachi
nahuëꞌ, inapotarin. Yosë nohuanton 
inimicoroꞌsa minsërahuatënquëmaꞌ, 
noꞌpaꞌ quëtërinquëma quëran áquë 
nacionoꞌsaquë, quëpaponquëmaꞌ. Inaquë 
yacapatapoma pochin, canpitaso ipora 
napotëranquëmasoꞌ yonquiapomaꞌ. 
Shiparimapitanta inapotohuachina, 
cancan yonquiapona inahuantaꞌ. 
Canpita huayonamaso yaꞌhuërin. Yana
tëtohuatamaꞌ, natëtaramaꞌ. Co yana
tëtohuatamahuëꞌ, co natëtaramahuëꞌ. 
2 Mamanshiroꞌsa chinotapiramahuëꞌ, 
Sinioroíchin chinotaantahuatamaꞌ, 
noya niꞌsarinquëmaꞌ. Ipora camairan
quëmasopita yaꞌipi cancanëma quëran 
nisahuaton, yaꞌipi huaꞌyanëma quëran 
natëantamaso yaꞌhuërin. Shipari
mapitanta ina pochachin nicacaiso 
yaꞌhuërin. 3 Inapohuatamaꞌ, co huachi 
Sinioro anaꞌintarinquëmahuëꞌ. Noso
roatënquëma noya acoantarinquëmaꞌ. 
Shiparimapitanta inimicoroꞌsari nisha 
nisha nacionoꞌsaquë ayanquëpirinahuëꞌ, 
Siniorori ayontoantarin. 4 Paꞌpi áquë 
noꞌparoꞌsaquë inimicoroꞌsari ayan
quëpirinahuëꞌ, Siniorori noꞌpanënaquë 
chachin naquëranchin quënantapon. 
5 Shimashonëna yaꞌhuërinquë chachin 
quënantapon. (Canpita yonquiatën
quëma napoarahuë.) ‘Noꞌpanëna chachin 
quëtaantarahuato, noya yaꞌhuëantacaiso 
marëꞌ catahuantapo. Ca nohuanto 
canpita quëran naꞌcon naꞌcon huiꞌnin
pita, yaꞌhuëtaponaꞌ,’ itërinquëma Yosë. 
6 Naporoso canpoarëꞌ anoyatërinso 
cancanëmaquë chachin ninshitërëso 
pochin, acoarin. Inapotatënquëma 

natëtochináchin cancantamaso marëꞌ 
catahuarinquëmaꞌ. Yaꞌipi cancanëma 
quëran nisahuaton, yaꞌipi huaꞌyanëma 
quëran nosoroamaso marëꞌ inapo
tarinquëmaꞌ. Inapohuatamaꞌ, noꞌpaꞌ 
quëtërinquëmaquë, huaꞌqui tahuëri 
niꞌsaramaꞌ. 7 Sinioronënpoasoꞌ Yosë 
niꞌton, yaꞌipi anaꞌintiinquëmaso shaꞌhui
rinsoꞌ, inimiconëmasaꞌ anaꞌintapon. Co 
quëꞌyarinënquëmasopitasaꞌ inapotapon. 
8 Canpitaso nipirinhuëꞌ, Sinioroíchin, 
tahuërëtaantahuatoma chinotaramaꞌ. 
Camaitërinsopitanta ipora shaꞌhuitëran
quëmasoꞌ, natëaramaꞌ. 9 Inapohuatamaꞌ, 
maꞌpitaso ninamaquë catahuamiata
rinquëmaꞌ. Napoaton, naꞌa huiꞌnama 
yaꞌhuëtarinquëmaꞌ. Pëꞌtahuanëmanta 
notohuaroꞌ naꞌapon. Shanëmapitanta 
notohuaroꞌ nitapon. Tëhuënchachin 
mini noya nicatënquëma catahuan
tarinquëmaꞌ. Iráca shimashonëmapita 
noya nicaton catahuarinso pochachin 
nitarinquëmaꞌ. 10 Yaꞌipi Yosë camaitë
rinsopita, pënëntërinsopita, inapita 
iso quiricaquë nani ninshitërahuë. 
Inasáchin tahuërëtaantatomaꞌ, yaꞌipi 
cancanëma quëran natëcoꞌ. Nisahuaton 
yaꞌipi huaꞌyanëma quëran ina natëhua
tamaꞌ, shaꞌhuitëranquëmaso chachin 
catahuarinquëmaꞌ.

11 Isopita ipora camaitërinsopita, co 
coꞌchachin sacaihuëꞌ natëcasoꞌ. Yaꞌipi 
noya natëtochináchin ninin. 12 Co 
inápaquë yaꞌhuërinhuëꞌ. Napoaton: 
‘¡Canpoanta natëcaso marëꞌ inápaquë 
macontarahuatona anitochinënpoaꞌ!’ 
Co taꞌcaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 13 Co marë 
aquëtëran yaꞌhuëarinhuëꞌ. Napoaton: 
‘¡Canpoanta natëcaso marëꞌ marë 
aquëtëran macontarahuatona anito
chinënpoaꞌ!’ Co taꞌcaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
14 Yosë camaitërinsopitasoꞌ, co áquë 
yaꞌhuëarinhuëꞌ. Nani yonquinëma 
quëran nitotërama niꞌton, natëcoꞌ. 
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Naporahuaton ina chachin nanamëma 
quëraonta nanitërama shaꞌhuicamasoꞌ.

15 Yaꞌipinquëma noya natancoꞌ: Ipora 
tahuëri quëtaranquëma huayonacamaso 
marëꞌ. Noyasáchin nipatamaꞌ, noya 
nanpiaramaꞌ. Yaꞌhuërëꞌ co noyahuëꞌ 
nicacasoáchin cancantohuatamaꞌ, co 
noya nanpiaramahuëꞌ. Chiminamaso 
yaꞌhuërin. 16 Ipora shaꞌhuitëranquë
masopita natëtomaꞌ, Sinioro nosoro
miatohuatamaꞌ, noya yaꞌhuëaramaꞌ. 
Pënëntërinsopita, camaitërinsopita, 
aꞌchininsopita, inapita natëcoꞌ. Inapita 
natëtoma ina nonanpatamaꞌ, huaꞌqui 
tahuëri niꞌsaramaꞌ. Naporahuaton 
naꞌa huiꞌnamapita yaꞌhuëtarinquëmaꞌ. 
Sinioronënpoaso Yosë niꞌton, yaꞌcona
rama noꞌpaquë, noya catahuamiatarin
quëmaꞌ. 17-18 Napoaponahuëꞌ, yaꞌipi iso 
shaꞌhuitëranquëmasopita, co natëtato
marahuë nisha nisha mamanshiroꞌsa 
moshahuatamaꞌ, ipora oraquë chachin 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ: Tëhuënchachin co 
noyataramahuëꞌ, itëranquëmaꞌ. Cortaniiꞌ 
pëntontatoma noꞌpaꞌ mapomarahuëꞌ, 
co huaꞌquiya quëranhuëꞌ inimicoroꞌsa 
huëꞌsahuatonaꞌ, tiquiarinënquëmaꞌ. 
19 Ipora tahuëri chachin huayonaca
maso marëꞌ shaꞌhuitëranquëmaꞌ. Noya 
nanpiamasohuë nipon, chiminamasohuë 
nipon. Yosë catahuainquëmasohuë 
nipon, anaꞌintiinquëmasohuë nipon. 
Sinioro natëtoma noya nanpicamasoꞌ 
huayoncoꞌ. Shiparimapitanta ina chachin 
huayoinaꞌ. Piꞌiroꞌtëꞌ, isoroꞌpaꞌ, inapita 
yaꞌhuërinso niꞌnëhuaꞌ. Inapochachin 
shaꞌhuitaranquëmasontaꞌ, noꞌtëquën 
nisarin. 20 Sinioronënpoasoꞌ Yosë 
niꞌton, inasáchin cancantatoma noso
rocoꞌ. Nosoroatoma noꞌtëquën natëcoꞌ. 
Inapohuatamaꞌ, huaꞌqui tahuëri noꞌpaꞌ 
quëtarinquëmaquë, yaꞌhuëaramaꞌ. 
Nani shimashonëmapita Apraan, Isaco, 
Cacopo, inapita: ‘Caso Yosëco niꞌto, 

shiparimapita iso noꞌpaꞌ quëtarahuë,’ 
itërin,” tënin Moisësë.

Cosoi, Moisësë yaꞌhuërënamën 
huaꞌan yaꞌconinsoꞌ

31 
�1 Naquëranchin Moisësëri yaꞌipi 
israiroꞌsa nontaton itapon: 

2 “Nani caso pasa cato shonca piꞌipi
tërahuë. Co huachi nanitërahuëꞌ áquë 
paꞌsápaꞌhuasoꞌ. Naporahuaton Sinioro 
chachin nani shaꞌhuitërinco: ‘Quëmasoꞌ 
co Cortaniiꞌ pëntontaranhuëꞌ,’ itërinco. 
3 Napoaponahuëꞌ, Sinioronënpoaso Yosë 
niꞌton, quëchitahuaton quëpaarinquëmaꞌ. 
Paꞌnamaquë nacionoꞌsa quënanamasoꞌ, 
inari ataꞌhuantëraꞌpiapon. Canpi
tari noꞌpanëna macacamaso marëꞌ 
inapotapon. Siniorori nani huayonin 
niꞌton, piyapinëhuë Cosoi itërëhuasoꞌ, 
huaꞌanëma nisarin. 4 Iso yonsan quëran 
amororoꞌsa copirnonënapitasoꞌ: Sion, 
Oco, inapita nipirinahuëꞌ, Sinioro 
catahuarinpoa niꞌton, piyapinënpitarë 
chachin ataꞌhuantërëhuaꞌ. Inapochachin 
aquëtëran nacionoꞌsa yaꞌhuërinsopitanta 
nitarin. 5 Sinioro nohuanton inapita 
nacionoꞌsa nani minsëhuatamaꞌ, yaꞌipi 
camairanquëmaso chachin nitamaso 
yaꞌhuërin. 6 Ama tëꞌhuatoma nisha nisha 
cancantocosohuëꞌ. Inapitarëꞌquëma 
niahuëhuatamaꞌ, ama manta paꞌyan
cosohuëꞌ. Sinioronënpoasoꞌ Yosë niꞌton, 
catahuararinquëmaꞌ. Co onporonta 
patarinquëmahuëꞌ. Co naniantarin
quëmahuëꞌ,” itërin Moisësëri.

7 Ina quëran Moisësësoꞌ, Cosoi përarin. 
Naporoꞌ yaꞌipi israiroꞌsa niꞌtonënquë, 
huaꞌan acocaso marëꞌ shaꞌhuitërin: “Ama 
tëꞌhuaton, nisha nisha yonquiquësohuëꞌ. 
Siniorori shimashonënpoapita iráca: 
‘Caso Yosëco niꞌto, iso noꞌpaꞌ shipari
mapita quëtarahuë,’ itërin. Naporinso 
chachin quëmari isopita quëparahuaton, 
ina noꞌpaꞌ ahuaꞌanëntaran. 8 Sinioro 
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chachin quëchintaton noꞌtëquën quëpaa
rinquën. Co onporonta patarinquënhuëꞌ. 
Co naniantarinquënhuëꞌ. Napoaton 
ama manta tëꞌhuatëquësohuëꞌ,” itërin 
Moisësëri.

Nihuitopiso ayatacaso piꞌiquë, 
Yosë pënëntërinso quirica 

nontacaso yaꞌhuërinsoꞌ
9 Yaꞌipi isopita pënëntërinsoꞌ, Moisësëri 

quiricaquë ninshitërin. Ninshitahuaton 
Nihui huënton corto huaꞌanoꞌsaꞌ, yaꞌipi 
Israiro ansianoꞌsaꞌ, inapitari tapacaiso 
marëꞌ quëtërin. Corto huaꞌanoꞌsasoꞌ, 
Yosërëꞌ anoyatopiso caposonën quëpa
naꞌpiroꞌsaꞌ. 10 Ina quëtahuaton, pënënin: 
“Nani canchisë piꞌi nanihuachina, canpi
taso israiroꞌsanquëma ninihuiramasoꞌ 
ayatamaso yaꞌhuërin. Imënamëaꞌhua
roꞌsa pitaquë napoaramaꞌ. 11 Insëquësona 
chinotamacoso marëꞌ cari huayonarahuë. 
Inaquë iso quirica nontopisoꞌ, yaꞌipiya 
quëran natanacaiso yaꞌhuërin. 12 Naporoꞌ 
yaꞌipi Israiro quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, 
huaꞌhuaroꞌsaꞌ, inapita niyontonaponaꞌ. 
Nisharoꞌsanta ninanonëmaquë yacapa
rimasopita, huëcaponaꞌ. Huëcatonaꞌ, 
pënëntërahuëso nontopisoꞌ natanacaiso 
yaꞌhuërin. Ina quëran tëꞌhuatatonaco, 
noya nicainacosoꞌ nitotapi. Inapoa
tona yaꞌipi camaitërahuëso natëcaiso 
marëꞌ natanacaiso yaꞌhuërin. 13 Inapo
huatamaꞌ, huiꞌnamapitanta co manta 
nitotopirinahuëꞌ, nitotapi. Nitotatona 
noya nicatonaco, pënëntërahuësopita, 
chiminaiquë huarëꞌ natëapi. Cortaniiꞌ 
pëntontohuatamaꞌ, inaquë noꞌpaꞌ yaꞌhuë
rinso masaramaꞌ. Inaquë napoaramaso 
huachi,” itërin Moisësëri.

Yatonitaton, Siniorori 
Moisësë anitotërinsoꞌ

14 Ina quëran Siniorori, Moisësë itapon: 
“Niꞌquëꞌ, nani ora naniarin chiminamaso 

huachi. Napoaton Cosoi amatahuaton, 
catonquëma chachin chinotëramacoso 
nëꞌmëtë pëiquë pacoꞌ. Inaquë camaia
rahuë maꞌsona Cosoi nicacasoꞌ,” itërin 
Yosëri. Napotohuachina cato chachin 
inaquë paꞌpi. 15 Inaquë nicasoi yaꞌcoana 
pëtëcha, naporopi chitoro ninin quëran 
Siniorori yaꞌnotërin.

16 Naporoꞌ Siniorori Moisësë itapon:
“Co huaꞌquiya quëranhuë quëmasoꞌ 

chiminapon. Aꞌnapitaso noꞌpaꞌ quëtara
huëquë yaꞌconpachinaꞌ, nisha cancan
tapi. Inapoatonaꞌ, nisha nisha maman
shiroꞌsa yaꞌhuëhuanoꞌsari moshapisoꞌ, 
moshatona aꞌpoaponaco. Inapitaroꞌco 
nani anoyatopirahuëꞌ, napoatona 
anoyatërahuëso tapiaponaꞌ. 17 Napoa
ponahuëꞌ, inapopiso marëꞌ carinta 
chiníquën noꞌhuito tananpitarahuë. 
Manta tëranta yaꞌhuëpachinantaꞌ, co 
huachi inapita yonquiarahuëꞌ. Paꞌpi 
parisitatona naporo huarëꞌ: ‘Tëhuën
chachin Sinioro aꞌporinpoa niꞌton, 
poꞌsarëhuaꞌ,’ tëcaponaꞌ. 18 Napopirinahuë 
tëranta caso aquë aquëtë co tahuërë
tarahuëꞌ. Nisha nisha mamanshiroꞌsa 
moshatonaꞌ, paꞌpi co noyahuëꞌ nipiso 
marëꞌ, napotarahuë.

19 Iporaso huachi quëmari Moisësë iso 
cantanën anitotaranquënso ninshitë
quëꞌ. Ina quëran israiroꞌsa yonquinëna 
quëran nitotatonaꞌ, cantacaiso marëꞌ 
aꞌchintëquëꞌ. Co natëhuatamacohuëꞌ, 
anaꞌintaranquëmaꞌ itërahuëso yonqui
caiso marëꞌ, aꞌchintëquëꞌ. Nani quëmari 
aꞌchintëran niꞌton: ‘Coꞌchi inaso nito
tëraihuë paya,’ co tosapihuëꞌ. 20 Iráca 
shimashonënapita, shaꞌhuitërahuë: ‘Caso 
Yosëco niꞌto, iso noꞌpaꞌ shiparimapita 
quëtarahuë,’ itërahuë. Napotërahuëso 
chachin, inaquë ayaꞌcoanahuë. Inaquëso 
co manta pahuaninhuë niꞌton, inaquë 
yaꞌconatonaꞌ, natëaquë huarëꞌ coshata
ponaꞌ. Coshatatona amonpachinaꞌ, nisha 
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nisha mamanshiroꞌsa tahuërëtaponaꞌ. 
Inapoatona nocanaponaco. Napoatona 
inapitaroꞌco anoyatërahuësoꞌ, tapiaponaꞌ. 
21 Napoaponahuëꞌ, aꞌporinacoso marëꞌ 
paꞌpi parisitohuachinaꞌ, naporo iso 
cantanën aꞌchintëransoari ayonquiarin 
huachi: ‘Tëhuënchachin nani cantanën 
quëran shaꞌhuitopirinpoahuëꞌ,’ tëcapona 
huachi. Shiparinanta iso cantanën nito
tatonaꞌ, cantapona niꞌton, yonquiapi 
antaꞌ. Coꞌhuara shaꞌhuitëranquëmasoꞌ 
noꞌpaquë poꞌmoyatërasocohuëꞌ, nani 
nitotërahuë co noyahuëꞌ nicacaisoráchin 
cancantopisoꞌ. Napoaton iso cantanën 
aninshitaranquën,” itërin Siniorori.

22 Naporo tahuëri chachin Moisësë iso 
canta ninshitërin. Nani ninshitahuaton, 
israiroꞌsa aꞌchintërin nitotacaiso marëꞌ.

23 Ina quëran Yosësoꞌ, Cosoi yaꞌhuërëꞌ 
tahuërëtahuaton itapon: “Ama tëꞌhua
tonahuëꞌ, chiníquën cancantëquëꞌ. 
Israiroꞌsa noꞌpaꞌ quëtaꞌhuasoꞌ nani shaꞌ
huitërahuë. Nani quëma huayonanquën 
israiroꞌsa ina noꞌpaquë poꞌmoamasoꞌ. 
Carinquën catahuaranquën inapo
taran,” itërin.

24-25 Yaꞌipi isopita pënëntërinsoꞌ, Moisë
sëri aꞌna soꞌnanpi quiricaquë ninshitërin. 
Nani ninshitahuaton nihuiroꞌsa quëtërin. 
Inahuasoꞌ, Siniororëꞌ anoyatopiso 
caposonën quëpanaꞌpiroꞌsaꞌ. Inapita 
quëtahuaton shaꞌhuitërin: 26 “Pënëntë
rinsoꞌ quirica ninshitërahuëso macoꞌ. 
Masahuatomaꞌ, Siniororëꞌquënpoa 
anoyatërëhuaso caposonën pirayan 
acocoꞌ. Inaquë yaꞌhuëcaso marëꞌ acocoꞌ. 
Inaquë yaꞌhuëaton, co natëtohuata
mahuëꞌ Sinioro anaꞌintiinquëmaso 
yaꞌhuërinso ayonquiarinquëmaꞌ. 27 Nani 
co natantochináchinhuëꞌ cancantëra
masoꞌ, nitotërahuë. Niꞌcoꞌ. Nanpichinapo 
chachinta Sinioro co natëtomarahuë 
tëhuëtëramaꞌ. Aquëtë huarëꞌ nisarama 
chiminpatosoꞌ. 28 Yaꞌipi ansianoꞌsaꞌ, 

yaꞌipi huaꞌanoꞌsanëmaꞌ, inapita isëquë 
quëcoꞌ. Canpita shaꞌhuitaranquëmaso 
chachin inapitanta shaꞌhuichi. Nani 
natanamaco niꞌton, noꞌtëquën shaꞌhui
taranquëmaꞌ. Piꞌiroꞌtëꞌ, isoroꞌpaꞌ, inapita 
yaꞌhuërinso niꞌnëhuaꞌ. Inapochachin 
shaꞌhuitaranquëmasontaꞌ, noꞌtëquën 
nisarin. Ina niꞌton: ‘Co shaꞌhuitërin
poahuëꞌ,’ co tosaramahuëꞌ. 29 Carimaso 
ipora nani camairanquëmaꞌ, noꞌtëquën 
imacamaso marëꞌ. Napoaponahuë nani 
chiminpato, ina aꞌporahuatoma nitapi
cancanaramaꞌ. Ina marëꞌ aꞌna tahuëri 
Yosë anaꞌintatënquëma aparisitarin
quëmaꞌ. Sinioro niꞌsápirinquëmahuëꞌ, 
co noyahuëꞌ nisarama niꞌton, chiníquën 
anoꞌhuitaramaꞌ,” itërin Moisësëri.

Moisësë cantarinsoꞌ
30 Ina quëran Moisësësoꞌ, Siniorori 

canta anitotërinsoꞌ, yaꞌipi israiroꞌsa 
niyontonpiquë aꞌchintërin:

32 
�1 “Piꞌiroꞌtëꞌ, isoroꞌpaꞌ, canpi

tanta natancoꞌ.
Piyapi pochin nicatoma natanco 

nonsarahuë.
	 2	Aꞌchinahuësoꞌ, oꞌnan pochin 

nicapon.
Nonahuësonta poroncayo 

pochachin nisarin.
Aca motoꞌ oꞌnani pacatoro shipi

tërinso pochin nicapon.
Panpatoro iꞌshaquë taꞌsatërëso 

pochin nisarin.
	 3	Ca marësoꞌ: ‘Sinioro, paꞌpi 

nóya,’ tënahuë.
Canpitanta ina nohuitatomaꞌ: 

‘Tëhuënchachin paꞌpi nóya,’ 
tocoꞌ.

	 4	Inasoꞌ, nóya paꞌpoyarinpoaꞌ. 
Maꞌsha nipachina, co tëhuë
rinhuëꞌ.

Noꞌtëquënáchin nicaton nóya 
ninin.
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Inasoꞌ Yosë, noꞌtëquënáchin 
nonin.

Topinansoꞌ co onporonta piyapi 
maꞌsha onpotërinhuëꞌ.

Noꞌtëquënáchin ninin. Inaíchin 
Yosësoꞌ.

	 5	Canpitaso paꞌpi co noyanquë
mahuëꞌ.

Yosë chachin nipirinhuëꞌ tëhuë
tëramaꞌ.

Co huiꞌninpita pochin nicai
maso yaꞌhuërinhuëꞌ.

	 6	¡Co napochitomahuë pora!
Napotatomaꞌ, co yonquiramahuë 

pochin niconamaꞌ.
¡Ina canpitaso nininquëmaꞌ!
¡Huiꞌninpita pochachin aꞌpairin

quëmaꞌ!
¡Coꞌta ina acorinquëmaꞌ! ¡Ina 

nohuanton nacion ocoiramaꞌ!
	 7	Tahuërëtërëso pochin nica

tomaꞌ, iráca chachin napo
rinso yonquiricoꞌ.

Tataparima natanco shaꞌhui
chinquëmaꞌ.

Mashoyaroꞌsanta natanco anito
chinquëmaꞌ.

	 8-9	Chini chiníquën nanantërin
soari, iráca piyapiꞌsa niquë 
niquë acorin.

Nisha nisha nacionoꞌsaquë 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ, acorin.

Noꞌpaꞌ mapisoꞌ nanirinsoꞌ, 
acotëraꞌpiarin.

Israiroꞌsanpoaso nipirinhuëꞌ, 
noya noya noꞌpaꞌ acotërin
poaꞌ.

Cacopo shinpitanpoasoꞌ, huaꞌa
nëntiinpoaso marëꞌ huayo
ninpoaꞌ.

	 10	Inotëro parti huëcasëhuaꞌ, nito
tërin.

Inaquëso noꞌpaꞌ, yanirosáchin. 
Apira apira ihuan paꞌnin.

Napoaton iporëso pochin paꞌpo
yarinpoaꞌ.

Noya aꞌchintërinpoaꞌ. Yaꞌpira 
paꞌpoyarëso pochin nitërin
poaꞌ.

	 11	Panca onian yaquëpatërinsoꞌ, 
yonquicoꞌ.

Huaꞌhuinpita yaquëpaton yanpo 
yanpónantarin.

Aꞌnara tëniton atatërin.
Anotapirinhuëꞌ, naꞌhuëtërama

rahuaton anpiantën quëran 
pancapirin.

Inapotaton quëpanantarin.
Ina pochachin Sinioronta nita

tonpoaꞌ, aꞌchintërinpoaꞌ.
Nisha nisha huëhuëpiro quëran 

ocoirinpoa aꞌnitotiinpoaso 
marëꞌ.

	 12	Sinioroíchin nipirinhuëꞌ noya 
quëninpoaꞌ.

¡Co inso mamanshiri tërantaꞌ, 
catahuacaso yaꞌhuërinhuëꞌ!

	 13	Motopiroꞌsa parti quëninpoaꞌ.
Catahuarinpoa niꞌton, inimico

roꞌsa minsërëhuaꞌ.
Nisha nisha nitërinsopita 

aꞌcarinpoaꞌ.
Natëtëquë ninoiꞌ yaꞌhuërinso 

oꞌshitërinpoaꞌ.
Naꞌpiro nininquë oripo nara

roꞌsa huanirin.
Ina quëran toma ocoiaton 

quëtërinpoaꞌ.
	 14	Pëꞌtahuanënpoa quëraontaꞌ, 

shoꞌshoiꞌ ocoirëhuaꞌ.
Ocoiatëhua atachirotërëhuaꞌ. 

Noya noya carniroaꞌhuaroꞌsa 
caꞌnëhuaꞌ.

Carniroroꞌsaꞌ, chipo mashoroꞌsaꞌ,
inapita Pasan parti yaꞌhuërinsoꞌ, 

caꞌnëhuaꞌ.
Noya noya trico nininsoꞌ caꞌnë

huaꞌ.
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Noya noya opa quëran huino 
nipisoꞌ, oꞌorëhuaꞌ.

	 15	Noya nocomarinquëma niꞌton, 
israiroꞌsanquëma amonamaꞌ.

(Maꞌsha amomiataton tomapiin 
tomapiin nininso pochin 
ninamaꞌ.)

Napoaponahuëꞌ, cahuario yatoꞌ
tatërinso pochin,

Yosë chachin acopirinquëma
huëꞌ, aꞌporamaꞌ.

Noya paꞌpoyatënquëma nichaꞌë
pirinquëmahuëꞌ, nocanamaꞌ.

	 16	Yosëso mamanshiroꞌsa co 
quëꞌyapirinhuëꞌ,

canpitaso inapita moshatomaꞌ, 
anoꞌhuitëramaꞌ.

Inaporama niꞌton, aꞌpitatën
quëma noꞌhuirinquëmaꞌ.

	 17	Mamanshiroꞌsa marëꞌ maꞌsha
roꞌsa tëparamaꞌ.

Inapoatomaꞌ, sopairoꞌsa chachin 
chinotëramaꞌ.

Sinioroíchin chinotacaso nipi
rinhuëꞌ, inapita chinotë
ramaꞌ.

Shimashonëmapitasoꞌ, co ina 
moshapirinahuëꞌ.

Canpitaso inapita ipora nohuita
tomaꞌ, yamoshaconamaꞌ.

	 18	Yosëso tatama pochachin paꞌpo
yarinquëmaꞌ.

Ina nohuanton nanpipomarahuëꞌ, 
naniantëramaꞌ.

	 19	Naporamaso nicaton, Yosëso 
noꞌhuitërin huachi.

Huiꞌninpita pochin nipirama
huëꞌ, noꞌhuirinquëmaꞌ.

	 20	Napoaton naporin: ‘Tëhuëncha
chin co noyahuëꞌ nipi.

Huiꞌnahuëpita pochin niꞌpira
huëꞌ, co huachi natërahuëꞌ.

Napoaton aꞌporahuato co huachi 
catahuapohuëꞌ.

¿Onpoꞌina taꞌma paꞌ? tënahuë.
	 21	Mamanshi moshapi niꞌton, 

aꞌpitato noꞌhuitërahuë.
Mamanshisoꞌ co máquënhuëꞌ 

nipirinhuëꞌ, chinotopi.
Nisha piyapiꞌsa catahuarahuë 

niꞌton, canpitariso aꞌpita
ramaꞌ.

Inapitaso co yonquipirinaco
huëꞌ, catahuarahuë.

Ina marëꞌ canpitanta noꞌhuita
ramaꞌ.

	 22	Paꞌpi anoꞌhuitëramaco niꞌton, 
pën huëchimitërinso pochin 
nisarahuë.

Acoporo partiquë huarëꞌ ahui
quitarahuë.

Yaꞌipi motopiroꞌsa achinirinsopi
tantaꞌ, ahuiquitarahuë.

Isoroꞌpantaꞌ, nani maꞌsha papo
tërinsopitarë chachin inapo
tarahuë.

	 23	Pëꞌchinan camayo maꞌsha yatë
paton, inantërinso pochin 
nisarahuë.

Naꞌcon parisitacaso aꞌpatima
ranquëmaꞌ. Nani maꞌsha 
quëran parisitaramaꞌ.

	 24	Tanarotatomaꞌ, taquiaramaꞌ. 
Sapo quëraontaꞌ, taꞌhuanta
ramaꞌ.

Nisha nisha canio yaconaton, 
tiquiarinquëmaꞌ.

Tanan niꞌniroꞌsa aꞌpataran
quëmaꞌ. Quëtëton yaꞌhuanoꞌ
santaꞌ, aꞌpataranquëmaꞌ.

	 25	Inimicoroꞌsari huiꞌnamapita 
cachiroꞌsaquë tëpapon.

Pëianaquënta yaꞌhuëapoma
rahuëꞌ, paꞌyan yatëpápon
quëmaꞌ.

Huiꞌnapiꞌsaꞌ, nanoꞌsaꞌ, mashoya
roꞌsaꞌ, huaꞌhuaroꞌsaꞌ, inapi
tanta inimicoroꞌsari tëpapon.
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	 26	“Yaꞌipi parti israiroꞌsa ayan
quëꞌi.

Tiquimiatohuato, co huachi 
insonta inapita yonquiarin
huëꞌ,” topirahuë.

	 27	Inapotohuatoso nipirinhuëꞌ, 
inimicoroꞌsa tëhuaponaco:

“Quiyasoꞌ chini chiníquën 
nanantërai.

Co Sinioro nohuantopirinhuëꞌ, 
israiroꞌsa tiquirai.

¡Ma noyacha ninai quiyaso 
paya!” tosapi.

Napoaton co israiroꞌsa tiqui
caisoꞌ nohuantërahuëꞌ.

	 28	Israiroꞌsaso napoaponahuëꞌ, co 
noꞌtëquën yonquipihuëꞌ.

Co manta natantërëhuë pochin 
niconpi.

	 29	Yonquinahuanoꞌsa nipi napo
rini, shaꞌhuitërahuësoꞌ 
yonquiꞌitonahuëꞌ.

Natëtopi naporini, co maꞌsha 
onpoꞌitonahuëꞌ, tënahuë.

	 30	Napoaton israiroꞌsa napotë
rahuë: Tëhuënchachin mini 
tananpitëranquëmaꞌ.

Napoaton aꞌnaíchin inimico 
sontaro nipirinhuëꞌ, huaran
canquëma nitaꞌatërinquëmaꞌ.

Catoyáchinta nipirinahuëꞌ, 
shonca huarancanquëma 
nitaꞌatërinquëmaꞌ.

Carinquëma aꞌpaiápiranquë
mahuë tananpitëranquëma 
niꞌton,

ca nohuanto inimicoroꞌsa 
minsërinquëmaꞌ,’ itërahuë,” 
tënin.

	 31	Naquëranchin Moisësë cantaton 
tapon: “Inimiconënpoapi
tanta nani nitotopi:

‘Canpoaso mamanshiroꞌsa 
chinotopirëhuahuëꞌ, co 

tëhuënchachin catahuarin
poahuëꞌ.

Israiroꞌsari chinotërinsoso nipi
rinhuëꞌ, tëhuënchachin cata
huarin,’ topi.

	 32	Inahuasoꞌ, oparo nitapirinso 
pochin nipi.

Opasoꞌ cashi cashin nipirinhuëꞌ, 
inahuasoꞌ, opa máin pochin 
nipi.

Shiꞌërin nitërinso pochin 
niconpi.

Paꞌpi co noyahuëꞌ nipi niꞌton, 
Sotomaroꞌsaꞌ, Comoraroꞌsaꞌ, 
inapita pochin cancantopi.

	 33	Inahua huinonënasoꞌ, yaꞌhuan 
tomainën yatëparinposo 
pochin ninin.

Inapitasoꞌ, maquëran tëranta 
tëpainënpoasoꞌ yonquiapi.

	 34	Inapita yonquiaton Yosëso tapon:
‘Co noyahuëꞌ nipirinahuëꞌ, co 

anaꞌintaꞌhuasoꞌ shaꞌhuitara
huëꞌ.

Paꞌton nininsoꞌ taparëso pochin 
taꞌcharárahuë.

	 35	Anaꞌintaꞌhuaso tahuëri nani
huachin, naporo noꞌtëquën 
iꞌhuërëtarahuë.

Anotërëso pochin nipachinaꞌ, 
naporo huarëꞌ anaꞌintarahuë.

Nani huachi taꞌhuantacaiso 
tahuëri yaꞌcaritërin.

¡Nani ora naniriarin anaꞌinta
casoꞌ!’ ” tënin.

	 36	Naquëranchin Moisësë cantaton 
tapon:

“Canpitaso Sinioro chachin 
paꞌpoyarinquëmaꞌ.

Co huachi nanitëramahuëꞌ 
niꞌpachina, nosoroarin
quëmaꞌ:

‘Piyapinëhuëpita inimiconënpi
tari yaminsërin.
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a
 32.42 Ainëna aꞌpamapisopita: Naporo tahuëriꞌsa aꞌnaquën sontaro nicasoiꞌ, ainëna aꞌpamapi. 

Chiníquënoꞌsa capa niraꞌpiapi.
Sanpacharoꞌsanta capa nisapi,’ 

topachina, catahuaarin
quëmaꞌ.

	37-38	Naporoꞌ inaso nontatënquëmaꞌ:
‘ “Mamanshiroꞌsa paꞌpoyarin

poaꞌ,” ¿tënama pora?
¿Intohuata inahuaso paꞌpi 

huachi?
¡Inapita marëꞌ maꞌsha tëpatoma 

tomaquën aꞌcatë pochin nitë
ramaꞌ!

¡Huinonta quëshitoma oꞌshitë
rëso pochin nitëramaꞌ!

Inapita nipachin paꞌpoyain
quëmaꞌ.

Pashítatona catahuainquëma 
huachi.

	 39	Casáchin Yosëco. Mamanshiroꞌ
sasoꞌ, co ca pochin nipihuëꞌ.

Ca nohuanto piyapiꞌsa nanpi
rapi, ca nohuanto chiminapi.

Ca nohuanto piyapiꞌsa maꞌsha 
onpopi.

Ca nohuanto chachin noyataan
tapi.

Anaꞌintaꞌhuaso chinotohuato, co 
insonta chaꞌëtarincohuëꞌ.

Chini chiníquënco niꞌto, anaꞌin
tarahuë.

	40-41	Inápaquë anquirahuato shaꞌhui
taranquëmaꞌ:

Caso yaꞌhuëmiatërahuë niꞌto, 
noꞌtëquën shaꞌhuitaranquëmaꞌ.

Sahuëni huënaráchin yaꞌhuëtë
rincoso toꞌnahuato,

noya coisë pochin nisarahuë.
Inimiconëhuëpita noꞌtëquën 

iꞌhuërëtarahuë. Noꞌhuirina
cosopita, nanirinso chachin 
anaꞌintarahuë.

	 42	Pëꞌchinan shinërëquë inimico
roꞌsa tëpahuatëra,

huënaisáchin shinërëroꞌsa 
acorëꞌ.

Inapochachin anaꞌintohuato co 
insonta chaꞌësarinhuëꞌ.

Sahuëninëhuë quëran inapita 
tiquiarahuë.

Acaniaꞌpitopisopita, topinan 
mapisopita, yaꞌipi inapita 
tëparahuë.

Ainëna aꞌpamapisopitaquë a 
huarëꞌ tëparahuë,’ tënahuë,” 
tënin.

	 43	Cantarinso tiquiapon pochin 
Moisësësoꞌ taantarin:

“Canpitanta nisha nisha nacio
noꞌsaquë yaꞌhuëramasopita,

israiroꞌsarëꞌquëma capa cancan
tocoꞌ.

Piyapinënpita tëpahuachinaꞌ, 
Siniorori noꞌtëquën iꞌhuërë
tarin.

Huaꞌanën niꞌton napotarin.
Yaꞌipi inimiconënpita 

anaꞌintaton iꞌhuërëtarin.
Israiroꞌsa oshanën inqui

tahuaton, noꞌpanëntaꞌ, 
tapararin,” tënin Moisësë 
cantaton.

Israiroꞌsa yatonitaton, 
Moisësë naporinsoꞌ

44-45 Naporoꞌ Moisësë, Cosoi, inapitari 
yaꞌipi israiroꞌsa niyontonpiquë ina canta 
aꞌchinpi. Caniaritërin quëran, tiquiaquë 
huarëꞌ aꞌchinpi. 46 Nani aꞌchintahuaton 
itapon: “Yaꞌipi ipora shaꞌhuitëranquë
masopita noya yonquicoꞌ. Ina quëran 
huiꞌnamaꞌ, shiparimaꞌ, inapitanta 
camaico yaꞌipi pënëntërinsoꞌ natëcaiso 
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marëꞌ. 47 Sinioronënpoasoꞌ Yosë niꞌton, 
inasáchin cancantatoma pënëntërinso
pita noꞌtëquën natëcoꞌ. Ina noya natë
huatamaꞌ, huaꞌqui noya nanpiaramaꞌ. 
Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ Cortaniiꞌ 
aquëtëran noꞌpaꞌ masaramaꞌ. Sinioro 
pënëntërinsoꞌ noya natëhuatamaꞌ, 
huaꞌqui inaquë yaꞌhuaramaꞌ,” itërin.

Moisësë noꞌpaꞌ notëcasoꞌ 
shaꞌhuitërinsoꞌ

48-49 Naporo tahuëri chachin Siniorori, 
Moisësë nontaton itapon: “Aparin moto
piroꞌsaquë paꞌsahuaton, Nipo motopi 
huiꞌnimotënꞌpaꞌ nanpëontaquëꞌ. Ina 
motopisoꞌ, moaporoꞌsa noꞌpanënquë 
yaꞌhuërin. Quirico ninano notënanquëꞌ. 
Ina quëran Canaan noꞌpaꞌ notëaran. Ina 
noꞌpaꞌ huaꞌanëntacaiso marëꞌ israiroꞌsa 
quëtarahuë. 50 Inaquë nanpëontarahuaton 
chiminaran. Inapoaton shimashonënpita 
quënancontaran. Iya masho Aaron, Or 
motopiquë chiminin. Inapoaton shima
shonënpita quënanconinso pochachin, 
quëmanta nisaran. 51 Catoma chachin 
Sin inotëro parti, co casáchin cancanta
tomacohuë tëhuëtëramaco. Ina niꞌton, 
co israiroꞌsa naporo noya niꞌninacohuëꞌ. 
Miripa-Catisë iꞌshaquë naporamaꞌ. 
52 Napoaton aquëran israiroꞌsa noꞌpaꞌ 
quëtarahuësoꞌ notëaran. Co inaquë 
yaꞌconaranhuëꞌ,” itërin.

Israiroꞌsa Moisësëri noya 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌhuitërinsoꞌ

33 
�1-2 Moisësësoꞌ, Yosëri anitotë
rinso shaꞌhuinaꞌpi. Coꞌhuara 

chimiyantërasohuëꞌ, israiroꞌsa noya 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌhuitaton iso 
pochin shaꞌhuitërin:

“Sinai motopiquë niꞌsëhuaꞌ, 
Sinioro huëcapairinpoaꞌ.

Itomo motopiroꞌsa parti quëran 
huarëꞌ,

piꞌi aꞌpininso pochin, noya nica
casoꞌ anitotërinpoaꞌ.

Paran ninano motopiroꞌsa 
quëran huarëꞌ, huënaratë
rinso imaquirëhuaꞌ.

Ina naꞌhuëtahuaton, Miripa-
Catisë quëran huarëꞌ noya 
quëninpoaꞌ.

Inchinan quëran sëꞌquëatë 
pochin, pënëntërinso nanan 
quëshirinpoaꞌ.

Chiníquën nanantërin niꞌton, 
naporo panca pën niꞌnëhuaꞌ.

	 3	Canpoasoꞌ israiroꞌsanpoaꞌ, 
Sinioro nosoromiatërinpoaꞌ.

Inasáchin imapatëhuaꞌ, paꞌpoya
rinpoaꞌ. Inasáchin canpoaso 
chinotërëhuaꞌ.

Maꞌpitaso camairinpoasopita 
ninëhuaꞌ.

	 4	Ca Moisësëco, pënëntërinsoꞌ 
maꞌpatërahuë.

Tatanpo maꞌsha ayananpirinso 
manëso pochin,

Cacopo shinpitanpoa maꞌpatë
rëhuaꞌ.

Noya noya niꞌton, ina canpoasoꞌ 
naꞌcon naꞌcon nohuantë
rëhuaꞌ.

	 5	Yaꞌipi Israiro huëntonoꞌsanpoa 
niyontonëhuaquë,

pënëntërinso nanan quëtë
rinpoaꞌ.

Huaꞌanënpoapitanta inaquë 
niꞌsoiꞌ, quëtërinpoaꞌ.

Naporoꞌ Siniorosoꞌ, copirno
nënpoa yaꞌconin,” tënin.

	 6	Nopino huënton israiroꞌsa 
yonquiaton, Moisësë tapon:

“¡Nopino huënton israiroꞌsasoꞌ, 
ama taꞌhuantatonaraihuëꞌ 
yaꞌhuëꞌinaꞌ!

¡Ama napoaponahuë naꞌamia
chinasohuëꞌ.
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Chini chiníquën nanantohua
chinaꞌ!” tënin.

	 7	Cota huënton israiroꞌsanta 
yonquiaton, tapon:

“Cota huënton israiroꞌsa nonto
huachinquën,

noya natanaton Sinioro cata
huaquëꞌ.

Niaꞌpopiso piquëran quëma 
nohuanton aꞌnapita israiroꞌ
sarëꞌ,

aꞌna huëntoíchin niantaꞌinaꞌ.
Chini chiníquën nanantaton 

paꞌpoyaquëꞌ.
Catahuaquë ama inimiconënpi

tari minsëinasohuëꞌ,” itërin.
	 8	Nihui huënton israiroꞌsanta 

yonquiaton, tapon:
“Orin, Tomin, inapitaso quëma

quën ninin Sinioro.
Quëmari corto huaꞌanoꞌsa 

quëtëran.
Inahuasoꞌ, quëmasáchin cancan

tërinën.
Masa, itopiquë tënirahuaton, 

Miripa iꞌsha itopiquë chiní
quën pënënan.

Inaquë chachin piyapinënpita 
marëꞌ, iꞌsha naꞌpi quëran 
ocoitëran.

	 9	Inahuasoꞌ, camaitëranso natëpi. 
Israiroꞌsarëꞌquën anoyatë
ranso imamiatapi.

Quëmopinëna quëran, ina 
naꞌcon naꞌcon cancantopi.

Ina marëꞌ paꞌpinaꞌ, aꞌshinaꞌ, 
inapita niponaraihuëꞌ:

‘Coꞌchi onporonta niꞌnaihuë 
paya,’ itopi.

Iinaꞌ, oshinaꞌ, inapitantaꞌ, ‘Coꞌchi 
nohuitëraihuëꞌ paya,’ itopi.

Huiꞌnina tëranta nisapirinhuëꞌ: 
‘Ahuën, inpitaso nimara,’ 
itopi.

	 10	Inahua mini israiroꞌsa aꞌchin
tapi.

Pënëntëransopita, aꞌchinanso
pita, inapita aꞌchintapi.

Chinotëranquënso pëi artaroꞌ
saquë, yonarin pochin pimó
chin aꞌpëpi.

Maꞌsharoꞌsanta quëma marëꞌ 
tëpapisoꞌ, ahuiquitapi.

	 11	Quëma marëꞌ sacatopi niꞌton, 
catahuaquë noya noya saca
chinaꞌ.

Napopisoꞌ nicaton noya cancan
tëquëꞌ.

Ahuëatë nipanpitërëso pochin, 
yaꞌipi inimiconënpita nitë
quëꞌ.

Noꞌhuipisopitari ama naquëran
chin huaniantaꞌinasohuëꞌ,” 
itërin.

	 12	Mincamin huënton israiroꞌsanta 
yonquiaton, tapon:

“Mincamin huënton israiroꞌ
sasoꞌ, Siniorori nosororin.

Napoaton inahuasoꞌ, sano 
yaꞌhuaponaꞌ.

Chini chiníquën nanantërin
soari paꞌpoyarápon.

Motopiaꞌhuanënpitaquë 
yaꞌhuëaton, paꞌpoyarápon,” 
tënin.

	 13	Cosi huënton quëran pipi
pisopita israiroꞌsanta 
yonquiaton, tapon:

“Cosi huënton quëran pipipi
sopita israiroꞌsaꞌ, Sinioro 
catahuaquëꞌ.

Noꞌpanëna noya noya niin.
Poroncayo inápa quëran anotë

rinsoari noya noya shipi
chin.

Acoporoquë iꞌ yaꞌhuërinsontaꞌ, 
noya noya nininso yaꞌhuë
chin.
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Iꞌshanaroꞌsa quëran, iroꞌsaquë 
pipirinsoꞌ.

	 14	Cosi shinpita shaꞌtopisoꞌ, noya 
noyachin.

Nani piꞌiquë cayacaiso nipiso
pita, noya noya mainaꞌ.

Tahuërinën nanihuachina 
napoꞌinaꞌ.

	 15	Huaꞌhuayátërahuë nitërinsoꞌ 
mainaꞌ.

Iráca motopiroꞌsaꞌ notohuaroꞌ 
yaꞌhuërinso pochin

shaꞌpisopitantaꞌ, notohuaroꞌ 
mainaꞌ.

Ina mapisopitasoꞌ, yaꞌhuëmiachin.
Motopiroꞌsaꞌ, motopiaꞌhuaroꞌsaꞌ, 

inapita yaꞌhuërárinso pochin 
niin.

	 16	Noya noya cosharo nininsopita 
noꞌpanënaquë noyachin.

Quëmari Sinioro Cosi shinpita 
catahuaquëꞌ.

Yonquirapirahuëso chachin 
yaꞌhuëchinaꞌ.

Quëmari chachin iinpita 
huaꞌanën nicacaso marëꞌ, 
Cosi huayonan.

Ca huayonancoso pochachin, 
nitëran.

Sarsa nara huëyaponahuëꞌ, co 
huiquitërinhuëꞌ nininquë 
yaꞌnotëranco.

Yaꞌnotatonco cantaꞌ, israiroꞌsa 
ocoiaꞌhuaso marëꞌ camairanco.

Quëmasoꞌ noyasáchin yonquira
pirancoi.

	 17	Toro yaꞌnan huiꞌnahuaninsoꞌ, 
noya noyatërin.

Tanan ohuacanta chini chiní
quën ninin.

Inapitasoꞌ pomonëna quëran pata
tatonaꞌ, chinitërinsopita aꞌpapi.

Inapita pochin Cosi huiꞌninpita 
huëntonoꞌsa nisapi.

Huaꞌhuayátërahuë sontaroꞌsa 
Iprain huëntonquë 
yaꞌhuapon.

Mamasisi huëntonquënta 
napoapon.

Yaꞌipi nisha nisha piyapiroꞌsa 
minsëaponaꞌ.

Isoroꞌpaꞌ nanirinquë huarëꞌ 
aꞌpaponaꞌ,” tënin.

	 18	Saporono, Isacaro, Inapita huën
tonoꞌsanta yonquiaton, tapon:

“Saporono huënton israiroꞌsa
masoꞌ paꞌana marëꞌ marë 
paꞌtohuatamaꞌ,

capa cancantocoꞌ. Isacaro 
huënton israiroꞌsamantaꞌ, 
capa cancantocoꞌ.

Huaꞌhuayátërahuë pëꞌtahuata
toma canpitasoꞌ,

nëꞌmëtë pëiroꞌsaquë yaꞌhuëa
pomaꞌ.

	 19	Aꞌnapita Israiro huëntonoꞌsa 
përaponaꞌ:

‘Huëco paꞌahua Sinioro chino
tërëhuaso motopiquë, ina 
chinotahuaꞌ,’ taponaꞌ.

Inaquë paatonaꞌ, Sinioro marëꞌ 
maꞌsha tëpatona chinotaponaꞌ.

Paꞌanai marëꞌ, marë paꞌtohua
chinaꞌ,

nisha nisha nacion nonshina
noꞌsaquë maꞌsha paꞌanatona 
canaponaꞌ.

Ina canapi quëran noya 
yaꞌhuëaponaꞌ,” tënin.

	 20	Caro itopisoꞌ Israiro huëntonta 
yonquiaton, tapon:

“Caro itopisoꞌ Israiro huëntonsoꞌ,
quëmari Sinioro naꞌcon naꞌcon 

noꞌpaꞌ quëtaran.
Ina marëꞌ noya yonquirapitënën 

chinotarinën.
Paꞌpiniꞌ paya yaꞌtorahuaton 

piyapi ninarin.
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Tëparahuaton tanpaquën, 
motën, inapita paꞌsa 
paꞌsatërin.

Inapochachin Caro huënton 
sontaroꞌsasoꞌ, inimicoroꞌsa 
nitaponaꞌ.

	 21	Yaꞌipi Israiro huënton huaꞌanoꞌ
sari Canaan noꞌpaꞌ patoma
taponaꞌ.

Naporoꞌ Caro itopisoꞌ Israiro 
huëntonsoꞌ, noya noya noꞌpaꞌ 
mapon.

Huaꞌan marëꞌ pochin nininsoꞌ 
mapon.

Israiroꞌsa Canaanquë yaꞌconpa
chinaꞌ, inapita quëchitaponaꞌ.

Inahuasoꞌ, quëma nohuantë
ransoꞌ Sinioro nicaponaꞌ.

Camaitëransopita natëtonaꞌ, 
Israiro huëntonquë noꞌtëquë
náchin nisapi,” itërin.

	 22	Tano itopisoꞌ Israiro huëntonta 
yonquiaton, tapon:

“Tano itopisoꞌ Israiro huëntonsoꞌ, 
paꞌpiniaꞌhua pochin nisarin.

Paꞌpinisoꞌ yamapintohuachina, 
niitaton maꞌsha manin.

Ina pochachin inahuantaꞌ, 
Pasan parti quëran pipitonaꞌ,

inimicoroꞌsa ahuëaponaꞌ,” tënin.
	 23	Nipitari itopisoꞌ Israiro huën

tonta yonquiaton, tapon:
“Nipitari itopisoꞌ Israiro huën

tonsoꞌ, Siniorori nóya niꞌnin.
Paꞌpi notohuaroꞌ inari cata

huarin.
Sor parti yonsanquë huarëꞌ 

panca sono nininsoꞌ huaꞌa
nëntapon,” tënin.

	 24	Asiri itopisoꞌ Israiro huëntonta 
yonquiaton tapon:

“Asiri itopisoꞌ Israiro huën
tonsoꞌ, Siniorori nóya cata
huain.

Aꞌnapita Cacopo shinpita 
quëran, naꞌcon naꞌcon noso
roaton catahuain.

Paꞌpi notohuaroꞌ oripo narahua
natonaꞌ,

ina tomaquë nantëna 
nipaꞌmorantëinaꞌ.

	 25	Ama inimicoroꞌsari yaꞌconta
caso marëhuëꞌ,

ninanonëna yaꞌcoanaroꞌsantaꞌ, 
noyá acoꞌinaꞌ.

Chiníquën niꞌtona yaꞌhuëmiata
caiso marëꞌ nóya acoinaꞌ.

Huaꞌnamia quëran, shaꞌpi 
huaꞌna quëran, ina quëran
pita nipiso acoinaꞌ.

	 26	Israiroꞌsanpoáchin noya noya 
Yosë chinotërëhuaꞌ.

Co aꞌna ina pochin nininhuëꞌ.
Cahuarioquë yaꞌmitërëso pochin,
chiníquën nanantaton chitoro aipi 

catahuainpoaso marëꞌ oꞌmarin.
	 27	Yaꞌhuëmiatërinso Yosë chachin 

paꞌpoyarinpoaꞌ.
Chini chiníquën nanantaton 

catahuarinpoaꞌ.
Co onporonta sanpataponhuëꞌ.
Ina catahuarinpoa niꞌton, inimi

coroꞌsa nicatonpoa taꞌanan
pirinënpoaꞌ.

Nani inapita ataꞌhuantacaso 
marëꞌ nanan quëtërinpoaꞌ.

	 28	Israiroꞌsanpoasoꞌ, co manta 
tëꞌhuatarihuarahuëꞌ yaꞌhuëa
rihuaꞌ.

Shiparinpoapitantaꞌ, napoaponaꞌ.
Shaꞌpatëhuaꞌ, notohuaroꞌ tricoro 

yaꞌhuëapon capacasoꞌ.
Notohuaroꞌ oparo yaꞌhuëapon 

oꞌocasoꞌ.
Co onporonta oꞌnan pahuanta

rinpoahuëꞌ.
	 29	¡Mainacha canpoasoꞌ israiroꞌ

sanpoa ninëhua paya!
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Co inso nacion tërantaꞌ, canpoa 
pochin nininhuëꞌ.

Sinioro chachin nichaꞌërinpoaꞌ. 
Ina chachin paꞌpoyarinpoaꞌ.

Catahuarinpoaꞌ, napotërinpoaꞌ.
Inimiconënpoapita, sahuëni

nënpoa quëran minsërëhuaꞌ.
Ina pochachin Sinioronta cata

huarinquëmaꞌ, inimicoroꞌsa 
minsëaramaꞌ.

Inimiconëma ahuërapirama
huëꞌ, co nanitatonaraihuëꞌ 
moshaponëmaꞌ:

‘Ama huachi niahuëaꞌhuasohuëꞌ.
Nohuantëramasoꞌ natancoi 

quëchinquëmaꞌ,’ itaponën
quëmaꞌ.

Inapotatoma atapanapoma 
huachi,” itërin Moisësë 
israiroꞌsa nontaton.

Moisësë chiminpachina 
Yosëri paꞌpitërinsoꞌ

34 
�1 Israiroꞌsa tonitahuaton, Moapo 
inotëro quëran Moisësësoꞌ, 

Nipo motopiroꞌsaquë pantacaso marëꞌ 
notërin. Pisca motopi huiꞌnimotënꞌpaꞌ 
pomosoontarin. Ina motopisoꞌ Quirico 
ninano notënanquë yaꞌhuërin. Ina quëran 
Siniorori yaꞌipi Carata noꞌpaꞌ aꞌnotërin. 
Tano israiroꞌsa huënton, noꞌpaꞌ maca
casoꞌ nininquë huarëꞌ aꞌnotërin. 2 Nipi
tari, Iprain, Manasisi, inapitanta noꞌpaꞌ 
macacaiso nininsoꞌ aꞌnotërin. Cotanta 
noꞌpaꞌ macacaso nininsoꞌ, aꞌnotërin. 
Marë pancaiꞌ itopiquë huarëꞌ aꞌnotërin. 
3 Niquipi partinta aꞌnotërin. Cortaniiꞌ 
motopiananta aꞌnotërin. Quirico quëran 
canonamatë, Soaro ninanoquë huarëꞌ 
paꞌmarinsonta aꞌnotërin. Quiricosoꞌ, 
“Palmeraroꞌsa ninanoꞌ,” itopi antaꞌ.

4 Naporoꞌ Siniorori itapon: “Iso 
mini noꞌpaꞌ, Apraan, Isaco, Cacopo, 
inapita: ‘Caso Yosëco niꞌto, iso noꞌpaꞌ 

shiparimapita quëtarahuë,’ taꞌto shaꞌ
huitërahuësoꞌ. Quëmaora yaꞌpiranën 
quëran chachin niꞌcamaso nohuan
tato, aꞌnotëranquën. Napoaponahuëꞌ, 
quëmasoꞌ co inaquë yaꞌconaranhuëꞌ,” 
itërin.

5 Ina pochin Yosë piyapinën Moisësë 
itopiso chiminin. Moapo noꞌpaquë 
chachin chiminin. Siniorori shaꞌhui
tërinso chachin ninin. 6 Nani chimin
pachina, Siniorori Moapo parti aꞌna 
motopianaquë paꞌpitërin. Piti-pior 
notënanquë paꞌpitërin. Napoaponahuëꞌ, 
iso quirica ninshitasoco huarëntaꞌ, 
co insonta paꞌpitërinsoꞌ nohuitërin
huëꞌ. 7 Pasa cato shonca piꞌipitapasoꞌ 
chiminin. Chini mashorapaso niꞌton, 
co yaꞌpirionta sanpachátërapirinhuëꞌ 
naporin. 8 Cara shonca tahuëri israi
roꞌsaꞌ, Moisësë chimininso yonquia
tonaꞌ, naꞌnërápi. Moapo inotëro parti 
napopi. Inachintopiso niꞌton, inanapo 
tahuëri naꞌnëtopi.

9 Moisësë coꞌhuara chiminyátëra
ponhuëꞌ, Cosoi marëꞌ Yosë nontërin. 
Sëꞌhuamotorahuaton huaꞌan acocaso 
marëꞌ, nontërin. Napoaton Siniorori 
catahuarin noya yonquiaton, israiroꞌsa 
camaicasoꞌ. Camaitohuachina, yaꞌipi 
israiroꞌsari natëpi. Siniorori Moisësë 
shaꞌhuitërinso chachin nipi.

10-12 Napoaponahuëꞌ, co huachi onporo 
tëranta israiroꞌsa yaꞌhuërinquë pënënto
naꞌpi Moisësë pochin yaꞌhuaantarinhuëꞌ. 
Inaíchin Siniororëꞌ aꞌninquëchin ninon
tërin. Siniorori camairin niꞌton, nani 
maꞌsha paꞌpi huëhuëpiro nininsopita Iqui
pito copirno anaꞌintacaso marëꞌ ninin. 
Ina catahuapisopita huaꞌanoꞌsaꞌ, yaꞌipi 
piyapinënpita, inapitanta anaꞌintacaso 
marëꞌ naporin. Israiroꞌsa niꞌtonënquënta 
chiníquën nanantaton, maꞌpitaso nicaton 
aꞌpayanin. Ina piquëransoꞌ, co huachi 
insonta ina pochin nanitaparinhuëꞌ. 

Deuteronomio 33,  34
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Yosëri Cosoi camairinsoꞌ

1 
�1 Moisësësoꞌ Yosë piyapinën. Non 
huiꞌnin Cosoi itopisoso nipirinhuëꞌ, 

Moisësë catahuarin. Ina chiminpa
china, Yosëri Cosoi nontaton itapon: 
2 “Piyapinëhuë Moisësë itëramasoꞌ, 
nani chiminin. Ina chiminin niꞌton, 
quëmari yaꞌipi israiroꞌsa Cortaniiꞌ ichi
pëntontaran. Noꞌpaꞌ quëtaranquëmaquë 
yaꞌconacamaso marëꞌ napoaramaꞌ. 
3 Moisësë shaꞌhuitërahuëso chachin 
nitaranquëmaꞌ. Insëquë huarësona 
paꞌnamaquë yaꞌipi ina noꞌpaꞌ quëtaran
quëmaꞌ. 4 Niquipi inotëro parti quëran 
noꞌpaꞌ quëtaranquëmasoꞌ caniaritarin. 
Nipano motopiroꞌsa partinta quëtaran
quëmaꞌ. Iyopiratisiiꞌ pancaiquë huarëꞌ 
quëtaranquëmaꞌ. Itiroꞌsa yaꞌipi noꞌpaꞌ 
mapisoꞌ mataramaꞌ. Marë pancaiꞌ 
itopiquë huarëꞌ huaꞌanëntaramaꞌ. 
5 Nanpisënquën, co inso tëranta nani
tarinhuëꞌ minsëinquënsoꞌ. Moisësë 
catahuarahuëso pochachin quëmanta 
catahuaranquën. Co naniantaran
quënhuëꞌ. Co pataranquënhuëꞌ. 6 Ama 
tëꞌhuatonhuëꞌ, chiníquën cancantëquëꞌ. 
Carinquën catahuaranquën inimicoroꞌsa 
minsëaran. Inapita minsërahuaton, 
noꞌpanëna israiroꞌsa patomataran. 
Nani shimashonënapita quëtaꞌhuasoꞌ 
shaꞌhuitërahuë niꞌton, inapotaran. 
7 Napoaton ama tëꞌhuatonhuëꞌ, chiní
quën cancantëquëꞌ. Piyapinëhuë 
Moisësë nani pënëninquëmaꞌ. Yaꞌipi 
ina pënëntërinsoꞌ natëquëꞌ. Ama manta 
ina naniantëquësohuëꞌ. Ina pochin 
nipatan yaꞌipi maꞌpitaso ninanquë noya 

pipitarinquën. 8 Nani tahuëri pënëntëra
huësoꞌ quirica nontocoꞌ. Naporahuaton 
noya natëancoso marëꞌ tahuëri tashirë 
chachin ina yonquiráquëꞌ. 9 Carinquën 
camaiaranquën ama tëꞌhuatonhuëꞌ, 
chiníquën cancantacaso marëꞌ. Carin
quën catahuaranquën. Insëquësona 
paꞌpatan caꞌtanaranquën. Napoaton 
ama paꞌyanquësohuëꞌ,” itërin Yosëri.

Cananoꞌsa ahuëcaiso 
marëꞌ noya niacopisoꞌ

10 Yosëri napotohuachina Cosoisoꞌ, 
Israiro huaꞌanoꞌsa camairin: 11 “Yaꞌipi 
yaꞌhuëarëhuataëchin paꞌtocoꞌ. Paꞌsa
huatoma israiroꞌsa camaico cosharo 
carahuasoꞌ, niinaꞌ. Cara tahuëri quëran 
Cortaniiꞌ pëntontarihuaꞌ. Sinioro noꞌpaꞌ 
quëtarinpoaquë, yaꞌconacaso marëꞌ 
napoarihuaꞌ. Inaquë naꞌa inimicoroꞌsa 
yaꞌhuëpirinahuëꞌ, Yosë catahuarinpoa 
niꞌton, minsëarihuaꞌ. Minsërahuatëhuaꞌ, 
noꞌpanëna matarihuaꞌ,” itërin.

12 Nopino huënton, Caro huënton, 
Manasisi patoma huënton, inapitanta 
nontaton itapon:

13 —Moisësësoꞌ Sinioro piyapinën. 
Ina camairinquëmasoꞌ, yonquicoꞌ. 
Sinioroso Yosënënpoa niꞌton, noya 
yaꞌhuëcamaso marëꞌ noꞌpaꞌ quëtarin
quëmaꞌ. 14 Yaꞌipinquëma nito ahuëtëra
masopita, ahuëtamarë ohuararamaso 
macoꞌ. Saꞌamaꞌ, huiꞌnamaꞌ, inapitaso 
isëranchin quëparitapi. Pëꞌtahuanë
manta isëranchin quëparichin. Moisësë 
noꞌpaꞌ quëtërinquëmaquë, quëparitapi. 
Canpitaso nipirinhuëꞌ, yaꞌnatontatoma 
pacoꞌ. Quëmopinëma iscon huënton 

Cosoi naporinsoꞌ
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a
 2.6 Pëinën aipi topachina: Co canpoa pëi pochin yonquicaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Siminto quëran 

aꞌcanpiso pochin inahuaso aꞌcanpi.  b
 2.6 Rino: Itopi quëran piꞌshi ocoiatona nëꞌmëtë nipi. 

patoma yaꞌhuërinsoꞌ, catahuamaso 
marëꞌ pacoꞌ. Canaan noꞌpaquë yaꞌhuë
pisopita minsërahuatomaꞌ, noꞌpanëna 
matamaso marëꞌ inapocoꞌ. 15 Quëmopi
nëmanta Siniorori catahuapon. Canpita 
catahuarimaso pochachin inapitanta 
noꞌpaꞌ quëtohuachina, sano cancantapi 
huachi. Nani inapitanta noꞌpaꞌ huaꞌa
nëntohuachinaꞌ, canpitanta yaꞌhuë
ramaquë chachin huënantapomaꞌ. 
Noꞌpanëmaquë yaꞌhuëmiatamaso marëꞌ 
huënantapomaꞌ, itërin.

16 Napotohuachina inapitasoꞌ, Cosoi 
itaponaꞌ:

—Yaꞌipi camairancoisopita nisarai. 
Intohuaso pacaꞌhuaiso camaihuatancoi, 
inaquë paꞌsarai. 17 Moisësë camaihuachin
coira natërai. Inapochachin quëmanta 
natëarainquën. Isoíchin nohuantëraisoꞌ 
shaꞌhuichinquën: Sinioroso Yosënënpoa 
niꞌton, Moisësë caꞌtanaton catahuarin. 
Inapochachin quëmanta caꞌtanatënquën 
catahuainquën. 18 Insosona tëranta 
quëma camaitëranso co natëhuachin
quënhuëꞌ, chimiin. Isoíchin nohuantërai 
quëma nicacasoꞌ: Ama tëꞌhuatonhuëꞌ, 
chiníquën cancantëquëꞌ, itopi.

Quirico ninano nëhuëcaiso 
marëꞌ catoyaꞌpi aꞌparinsoꞌ

2 
�1 Israiroꞌsasoꞌ, Sitin itopisoꞌ roꞌtëquë 
yaꞌhuëantarapi. Ina quëran 

Cosoisoꞌ catoyaꞌpi nëhuëtacaiso marëꞌ 
aꞌparin. Coꞌhuara paꞌshátërasoihuëꞌ 
itapon: “Poꞌoana quëran Canaan parti 
paatoma niꞌcontacoꞌ. Inaquë paꞌsahua
toma Quirico ninano noya niꞌcoꞌ. Nani 
niꞌsahuatomaꞌ, shaꞌhuitiimaco,” itërin. 
Napotohuachina, paꞌpi. Paꞌsápatona 
Quirico ninanoquë canconpi. Inaquë 
aꞌnara monshihuantë sanapi yaꞌhuërin. 

Inasoꞌ, Nacapa itopi. Ina pëinënquë 
cansahuatonaꞌ, huëꞌëpatacaiso marëꞌ 
quëparitopi. 2 Napoaponahuëꞌ, aꞌna 
yaꞌhuëhuani quënanahuaton, Quirico 
copirno shaꞌhuitoonin:

—Cato Israiro quëmapiꞌsa yaꞌhuërë
huasoꞌ, nëhuëcaiso marëꞌ huëꞌpi, itërin. 
3 Napotohuachina, Nacapa natanacaiso 
marëꞌ sontaroꞌsa aꞌparin. Inapitasoꞌ 
cantonahuatona natanpi:

—Cato quëmapiꞌsa huëꞌëpaiarinën, 
topi natantërai. Inahuaso nëhuëtonaꞌ
piroꞌsa niꞌton, ocoiquë quëpaꞌi, itopi. 
4 Napotopirinahuëꞌ, inariso coꞌhuara 
sontaroꞌsa huëꞌshátërasoihuëꞌ nani 
poꞌorin. Napoaton itapon:

—Tëhuënchachin mini cato yaꞌpi 
niꞌquirinaco. Napoaponahuëꞌ, into
huaranso huëꞌpiso co nitotërahuëꞌ. 
5 Nani yatashirapasoꞌ paꞌpi. Naporo 
oraquë, ninano yaꞌcoananta oncotapi. 
Intohuasona paꞌpisoꞌ, co nitotërahuëꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, aꞌnaroáchin imapa
tamaꞌ, icantaramaꞌ, itërin. 6 Pëinën 
aipi a ananpërahuaton poꞌoaponahuëꞌ, 
naporin. Rino b tonporoꞌsa aꞌhuintacaso 
marëꞌ acorinso huáncana poꞌorin. 
7 Nacapa naporinso natanahuatonaꞌ, 
copirno sontaronënpitaso aꞌnaroáchin 
imapi. Inapita pipihuachinara, ninano 
yaꞌcoana oncotaantapi. Sontaroꞌsasoꞌ 
Cortaniiꞌ ira paꞌtopi. Ina paꞌtatonaꞌ, 
pëntoinanoꞌsaquë huarëꞌ imapi.

8 Nëhuëtonaꞌpiroꞌsa coꞌhuara huëꞌë
shátërasoihuëꞌ, Nacaparisoꞌ nanpëon
tarahuaton itapon: 

9 —Tëhuënchachin Sinioro yaꞌipi iso 
noꞌpaꞌ canpita quëtaponquëmaꞌ. Ina 
nohuanton quiyaso paꞌpi tëꞌhuatë
rainquëmaꞌ. Yaꞌipi isëquë yaꞌhuëraisoꞌ, 
naporai. 10 Canpita Iquipito quëran 

Josué 1​, ​2
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pipihuatamara, Yosëri Quëhuai marë 
ayanirin. Pëntonamaso marëꞌ napotërin. 
Naporahuaton cato amoro copirno
roꞌsa ataꞌhuantëramaꞌ. Piyapinënapi
tarë chachin napotëramaꞌ. Inapitasoꞌ 
Cortaniiꞌ aquëtëran yaꞌhuëpirinahuëꞌ, 
napotëramaꞌ. 11 Inapita nitotatoi, paꞌpi 
tëꞌhuatërainquëma huachi. Napoaton 
co incoi tëranta nanitëraihuëꞌ, chinitaꞌ
huainquëmasoꞌ. Canpita Sinioro imara
masosoꞌ, Yosë chachin. Inápaquë huaꞌa
nëntërinso pochachin isoroꞌpaquënta 
huaꞌanëntërin. 12 Napoaton Yoscoarëꞌ 
taꞌtomaꞌ, quëmopinëhuëpitaroꞌco chachin 
nichaꞌëco. Carinquëma nosororanquë
maso pochachin canpitanta nosoroco. 
Naporahuaton noꞌtëquën nontërama
cosoꞌ nitotaꞌhuaso marëꞌ maꞌsha tëranta 
quëtoco. 13 Ama tatahuë, mamahuë, 
inapita tëpatocosohuëꞌ. Yoꞌyohuëpita, 
caihuëpita, inapitanta nosorocoꞌ. Yaꞌipi 
maꞌshanënanta ama ataꞌhuantocosohuëꞌ, 
itërin. 14 Napotohuachina aꞌnari itapon:

—Inso Israiro quëmapi tërantaꞌ, maꞌsha 
onpotohuachinquëmaꞌ, Sinioro chachin 
catocoi tëpaꞌincoi. Quëmahuë nipon, 
quëmopinënpitahuë nipon, maꞌsha 
onpotohuachinënquëmaꞌ, inapochincoi. 
Coꞌsoꞌ anoyatërëhuaso shaꞌhuihuatan
huëꞌ, inapotarainquën. Sinioro iso noꞌpaꞌ 
quëtohuachincoi, quiyarinta noꞌtën 
chachin nosoroarainquëmaꞌ, itërin.

15 Ninano pairanënquë chachin Naca
pasoꞌ, pëinën paquërin. Ina niꞌton, huin
tananëntaquëchin noninquë cato chachin 
chinohuararin. Ama insoari tëranta quëna
nacaso marëhuëꞌ naporin. 16-17 Coꞌhuara 
chinohuarayátërasohuëꞌ, pënënin:

—Motopiroꞌsa parti paatoma cara 
tahuëri naꞌpicoꞌ. Ama sontaroꞌsa quëna
nainëmaso marëhuëꞌ inapocoꞌ. Nani 
inapita huënantahuachinaꞌ, naporo 
huarëꞌ yaꞌhuëaramaquë pacoꞌ, itërin. 
Napotohuachina inapitari itaponaꞌ:

—Yoscoarëꞌ catahuaranquëma itëran
quënsoꞌ, noꞌtëquën natëarai. 18 Napoa
ponahuëꞌ, quëmanta iso huintanaquë 
quëhuan nonin aꞌsonamaso yaꞌhuërin. 
Iso noꞌpaꞌ macaꞌhuaiso marëꞌ yaꞌipicoi 
huëntahuatoi, nonin aꞌsonan quëran 
pëinën nohuitapi. Nani canquihuatoi 
isëquësáchin niyontoncoꞌ. Tataparin, 
mamaparin, yoꞌyoparinpita, caiparinpita, 
inapita isëquësáchin ninachinaꞌ. Yaꞌipi 
inahua quëmopinënpitanta niyontoinaꞌ. 
19 Insosona aipiran paꞌsápachin tëpaarai. 
Inaora tëhuënënquë chiminapon. Co 
quiya tëhuëaraihuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
insoari tëranta iso pëianaquë yaꞌhuëa
rinso maꞌsha onpotohuachin, naꞌin
tarincoi. Quiya catocoi naꞌintarincoi. 
20 Inaso nipirinhuëꞌ, Yoscoarëꞌ taꞌtëhua 
anoyatërëhuaso shaꞌhuihuatan, co huachi 
quiyanta shaꞌhuitëranquënsoꞌ nisaraihuëꞌ, 
itopi. 21 Napotohuachina Nacapasoꞌ tapon:

—Noyapaꞌ. Inapoaꞌahua nipachin, tënin. 
Napotahuaton huintananën quëran chino
huarahuachina paꞌpi huachi. Nani paꞌpa
chinara quëhuan nonin huintananënquë 
aꞌsonin. Aipiran quëran aꞌsonin. 22 Cato 
yaꞌpiso motopiroꞌsa parti paꞌpi. Inaquë 
cara tahuëri naꞌpipi. Sontaroꞌsarisoꞌ yoni
sápirinahuëꞌ, co quënanpihuëꞌ. Napohua
china huënantapi. 23 Naporoꞌ inahuasoꞌ, 
motopi quëran oꞌmantapi. Cortaniiꞌ 
pëntontahuatonaꞌ, Cosoi yaꞌhuëarinquë 
panantapi. Nani camahuachinara yaꞌipi 
napopisoꞌ Cosoi shaꞌhuitopi:

24 —Nani huachi Siniorori yaꞌipi ina 
noꞌpaquë yaꞌhuëpisopita aꞌpayanin. 
Napoaton co oshatarihuahuëꞌ, inapita 
minsëcasoꞌ, itopi.

Cortaniiꞌ pëntontopisoꞌ

3 
�1 Tahuëririnquë tashíramiachin 
Cosoisoꞌ Sitin quëran pipirin. 

Yaꞌipi israiroꞌsarë chachin pipirin. 
Paꞌsápatonaꞌ, Cortaniiquë canconpi. 

Josué 2​, ​3
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c
 3.14-15 Paquiitarin topachina: Co canpoa parti pochin nininhuëꞌ. Motopi parti niꞌton, 

shaꞌtopisoꞌ co manta onpotërinhuëꞌ. 

Canconahuatonaꞌ, nëꞌmëtë pëinëna 
ótëantapi. Sinioro camaitërinso nina
caiso marëꞌ inaquë yaꞌhuërapi. 2 Cara 
tahuëri quëran Israiro huaꞌanoꞌsasoꞌ, 
yaꞌhuëapiso paꞌtopi. 3 Papona pochin 
israiroꞌsa iso pochin camaipi: “Nihui 
huënton corto huaꞌanoꞌsari, Yosërëꞌ
quënpoa anoyatërëhuaso caposonën 
quëparapi niꞌsaramaꞌ. Quëparahuachinaꞌ, 
canpitarinta imacoꞌ. 4 Ina imapatamaꞌ, 
insëchinsona pacamaso nitotaramaꞌ. 
Co inquëma tëranta iso ira paꞌto
chinamahuëꞌ niꞌton, ina imacamaso 
yaꞌhuërin. Ama napoaponahuëꞌ, Yosë 
caposonën coꞌchachin yaꞌcaricosohuëꞌ. 
Aꞌna quiromitro pochin aquërinso 
piquëran imacoꞌ,” itopi.

5 Ina quëran Cosoirinta itapon: 
“Iporasoꞌ Sinioro camaitërinsoꞌ nica
toma nitapacoꞌ. Tashiraya inasoꞌ, 
catahuainpoaso marëꞌ chini chiníquën 
nanantërinso aꞌnotarinpoaꞌ,” itërin. 
6 Tahuëririnquë corto huaꞌanoꞌsantaꞌ, 
itapon: “Yosërëꞌquënpoa anoyatërëhuaso 
caposonën pitënama quëran quëpacoꞌ. 
Quëchitahuatoma ina pitënama quëran 
Cortaniiꞌ pëntontocoꞌ,” itërin. Napoto
huachina corto huaꞌanoꞌsasoꞌ, Cosoi 
camaitërinso chachin nipi.

7 Naporoꞌ Siniorori Cosoi itapon: 
“Ipora tahuëri quëran huarëꞌ naꞌcon 
naꞌcon catahuaranquën. Napoaton, 
noya nicatënën israiroꞌsa natëponën. 
Inapohuato, inahuaso nitotapi huachi: 
‘Moisësë catahuarinso pochachin 
Siniorori Cosoi yaꞌhuërëꞌ catahuarin,’ 
tosapi. 8 Quëmariso nipirinhuëꞌ, corto 
huaꞌanoꞌsa camaiquëꞌ: ‘Siniororëꞌquënpoa 
anoyatërëhuaso caposonën, pitënama 
quëran Cortaniiquë canconpatamaꞌ, 
yonsansha huanicoꞌ,’ itëquëꞌ,” itërin.

9 Siniorori napotohuachina Cosoisoꞌ 
israiroꞌsa itapon: “Huëcoꞌ, Sinioro cata
huainpoaso marëꞌ shaꞌhuirinsoꞌ natancoꞌ. 
10 Yosëso nanpiárin. Ipora napoarin 
quëran catahuarinpoaso anitotarinpoaꞌ. 
Canpitaso ahuëta marëꞌ paꞌnamaquë, 
inimicoroꞌsa minsëraꞌpiapomaꞌ. Yosë 
catahuarinquëma niꞌton, napotaramaꞌ. 
Cananoꞌsaꞌ ataꞌhuantaramaꞌ. Itiroꞌsaꞌ, 
iporoꞌsaꞌ, huirisëroꞌsaꞌ, quiriquiroꞌsaꞌ, 
amororoꞌsaꞌ, quiposoroꞌsaꞌ, inapitanta 
napotaramaꞌ. 11 Niꞌcoꞌ. Corto huaꞌa
noꞌsaton, Siniororëꞌquënpoa anoya
tërëhuaso caposonën, pitënpi quëran 
Cortaniiꞌ yaꞌcontapi. Sinioronënpoasoꞌ 
yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuërinsopita 
huaꞌanëntërin. 12 Iporasoꞌ shonca cato 
yaꞌpi huayoncoꞌ. Nani huënton quëran 
aꞌnaya aꞌnaya huayoncoꞌ. Israiroꞌsan
poasoꞌ shonca cato huëntonpoa niꞌton, 
ina nápo huayoncoꞌ. 13 Corto huaꞌanoꞌsa 
Sinioro caposonën, pitënpi quëran 
nohuaraitapi. Inaso Sinioro, yaꞌipiroꞌpaꞌ 
huaꞌanëntërin. Ipora nohuaraitasoi 
chachin, Cortaniiso yanisarin huachi. 
Inapoaton pëtëtëran iꞌsha oꞌmarinsoꞌ, 
iꞌ paꞌcopitopiquë sanoirinso pochin 
nicapon,” itërin.

14-15 (Naporo tahuëriꞌsa shaꞌtopisoꞌ 
macacaiso tahuëriꞌsa nisarin. Napoaton 
Cortaniiꞌ paquiitarin c.) Cosoiri napo
tohuachina israiroꞌsasoꞌ, yaꞌhuëapi 
quëran pipipi. Pipirahuatona corto 
huaꞌanoꞌsa imapi. Inapitasoꞌ Sinio
rorëꞌ anoyatopiso caposonën, pitënpi 
quëran iꞌnaitomapi. Iꞌnaitasoi chachin 
pëtëtëran iꞌsha oꞌmarinsoꞌ, iꞌ paꞌcopi
topiquë chinirinso pochin ninin. 16 Co 
inaꞌhuaya naporinhuëꞌ. Atamo ninanoquë 
naporin. Inaso ninanoꞌ, Sarëtan itopiso 
yaꞌcari yaꞌhuërin. Sarëtansoꞌ, sontaroꞌsa 
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noyá niacorapipiquë. Pëꞌnatëran iꞌ 
paꞌmarinsoso nipirinhuëꞌ, Chimiriiꞌ 
marëꞌpaꞌ nitiquimarin. Ina pochin 
Siniorori Cortaniiꞌ patomairin. Inapo
huachina israiroꞌsasoꞌ, Quirico ninano 
notënanquë pëntonpi huachi. 17 Corto 
huaꞌanoꞌsasoꞌ, Siniororëꞌ anoyatopiso 
caposonën pitënpi quëran huanirápi. 
Cortaniiꞌ huinquintërinso huáncana 
huanisoiꞌ, yaꞌipi aꞌnapita israiroꞌsasoꞌ, 
noꞌpaꞌ paꞌtatona pëntonpi.

Shonca cato naꞌpiroꞌsa 
Cortaniiquë mapisoꞌ

4 
�1 Yaꞌipi israiroꞌsa pëntonpachinara, 
Siniorori Cosoi itapon: “Shonca 

cato Israiro quëmapiꞌsa huayonquëꞌ. 
Nani huënton quëran aꞌnaya aꞌnaya 
huayonquëꞌ. 2-3 Nani huayonpatan, 
naꞌpiroꞌsa ocoicaiso camaiquëꞌ. Cortaniiꞌ 
yanirinquë masahuatonaꞌ, shonca cato 
ocoiꞌinaꞌ. Corto huaꞌanoꞌsa huaniapita
quëran ocoiꞌinaꞌ. Ocoirahuatonaꞌ, ipora 
tashi chinotaramaquë quëpaꞌinaꞌ,” itërin.

4 Napotohuachina, Cosoiso shonca 
cato quëmapiꞌsa huayoninso përarin. 
5 Huëꞌpachinara itapon: “Cortaniiꞌ 
yanirinquë huancanaquë huarëꞌ, pacoꞌ. 
Sinioronënpoa caposonën notënanquë 
aꞌnaya aꞌnayama aꞌnara naꞌpi macoꞌ. 
Israiroꞌsanpoasoꞌ, shonca cato huënton 
ninëhuaꞌ. Napoaton, aꞌnaya aꞌnaya 
mapatamaꞌ, shonca cato yaꞌipiya quëran 
naniarin. 6-7 Catahuainpoaso marëꞌ 
Siniorosoꞌ Cortaniiꞌ patomairin. Chini 
chiníquën nanantaton naporin. Ina 
ayonquiinpoaso marëꞌ, iso naꞌpiroꞌsa 
imoarëhuaꞌ. Aꞌna tahuëri huiꞌnama
pita natanarinquëmaꞌ: ‘¿Maꞌta tapoma 
iso naꞌpiroꞌsa imoramaꞌ?’ itaponën
quëmaꞌ. Napotohuachinënquëmaꞌ: ‘Yosë 
yonquiaꞌhuaiso marëꞌ imorai. Iráca 
corto huaꞌanoꞌsari, Sinioro caposonën 
pitënpi quëran Cortaniiꞌ pëntontacaiso 

marëꞌ iꞌnaitomapi. Iꞌnaitasoi chachin iꞌ 
nipatomairin. Inaporin niꞌton, noꞌpaꞌ 
paꞌtatoi pëntonai,’ itaramaꞌ,” itërin.

8 Napotohuachina, inahuaso Cosoiri 
camairinso chachin nipi. Paꞌsahua
tonaꞌ, naꞌpiroꞌsa Cortaniiꞌ yanirinquë 
mapi. Israiroꞌsasoꞌ shonca cato huënton 
niꞌton, shonca cato mapi. Aꞌnaya aꞌnaya 
huënton marëꞌ aꞌnara naꞌpi mapi. 
Masahuatonaꞌ, chinotai marëꞌ nëꞌmëtë 
pëinëna ótënpiquë imopi. Siniorori 
Cosoi camairinso chachin nipi. 9 Napo
rahuaton Cosoisoꞌ, shonca cato naꞌpi 
chachin maantarin. Ina naꞌpiroꞌsasoꞌ, 
corto huaꞌanoꞌsa Siniororëꞌ anoyatopiso 
caposonën pitënpi quëran huanipi
taquëchin, aꞌmitë aꞌmitëtërin. Ina 
naꞌpiroꞌsasoꞌ, iso quirica ninshitasoco 
huarëntaꞌ, inaquëranchin yaꞌhuapi.

10 Siniorori Cosoi quëran israiroꞌsa 
camairin. Yaꞌipi camaitërinso nicasoi 
corto huaꞌanoꞌsasoꞌ, Cortaniiꞌ yani
rinso huáncana huanirápi. Siniororëꞌ 
anoyatopiso caposonën, pitënpi quëran 
huanirápi. Moisësënta ina pochin 
Cosoi camairin niꞌton, inapochin nipi. 
Manorahuatonaꞌ, Cortaniiꞌ yanirinso 
pëntontopi. 11 Naní quëran pëntonpa
chinara, corto huaꞌanoꞌsanta pëntonpi 
huachi. Siniororëꞌ anoyatopiso capo
sonën, pitënpi quëran pëntonpi. Nani 
pëntonahuatona naquëranchin quëchi
taantapi. 12 Nopino, Cato, inapita Israiro 
huëntonoꞌsantaꞌ pëntonpi. Manasisi 
patoma huënton israiroꞌsantaꞌ, napopi. 
Moisësëri camairinso chachin noyá 
niacorahuatona pëntonpi. Inahuaꞌton 
quëchitapi. 13 Catapini shonca huaranca 
israiroꞌsa ahuëtai marëꞌ noyá niacopi. 
Inaporahuatonaꞌ, Sinioro caposonën 
notënanquë naꞌhuëpi. Paꞌsahuatonaꞌ, 
Quirico canonamatë parti notëtopi. 
14 Naporo tahuëri yaꞌipi israiroꞌsa niꞌto
nënquë, Siniorori Cortaniiꞌ ayanirin. 
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d
 4.19 Pascoa pitasoꞌ: Yaꞌnatiirinso yoquiquë israiroꞌsa marëꞌ ninin. e

 5.3 Araroti Iprio 
nananquësoꞌ: Quëmapiꞌsa taparonën shaꞌhuëchin yashitëtopiquë, tapon napopi. 

Ina nicatona Cosoi paꞌyatopi. Chimi
naquë huarëꞌ paꞌyatatonaꞌ, tëꞌhuatapona 
huachi. Moisësë napotopiso pochachin, 
Cosointa nitapi.

15 Naporoꞌ Siniorori Cosoi camairin: 
16 “Corto huaꞌanoꞌsa canpitaroꞌco 
anoyatërahuësoꞌ caposonën pitënpi 
quëran Cortaniiꞌ yanirinso huáncana 
huanipisoꞌ, camaiquë pipiinaꞌ,” itërin. 
17 Napotohuachina, Cosoisoꞌ pipicaiso 
marëꞌ camaitërin. 18 Corto huaꞌanoꞌsa 
pipihuachinara, naquëranchin Corta
niisoꞌ, inachachin niantarin. Coꞌhuara 
yaniyátëraponhuëꞌ paquiitërinso 
pochachin niantarin.

19 Pascoa d yoquiquë shonca tahuë
ritapasoꞌ, israiroꞌsa Cortaniiꞌ yanirin 
quëran pëntonpi. Pëntonahuatona 
Quiricaro itopiquë chinotai marëꞌ 
nëꞌmëtë pëinëna ótëantapi. Quirica
rosoꞌ Quirico quëran, piꞌi pipirinso 
parti quëparitërin. 20 Inaquë Cosoi 
naꞌpiroꞌsa Cortaniiꞌ quëran ocoipisoꞌ, 
aꞌmitë aꞌmitëtërin. Shonca cato chachin 
napotërin. 21 Naporahuaton israiroꞌsa 
itapon: “Aꞌna tahuëri huiꞌnamapita 
natanaponquëmaꞌ: ‘¿Maꞌta tapoma 
isopita naꞌpiroꞌsa aꞌmitë aꞌmitëtëramaꞌ?’ 
itaponënquëmaꞌ. 22-23 Napotohuachi
nënquëmaꞌ: ‘Yosë yonquiaꞌhuaiso 
marëꞌ aꞌmitë aꞌmitëtërai. Iráca Sinioro 
caposonën, corto huaꞌanoꞌsari pitënpi 
quëran Cortaniiꞌ pëntontacaiso marëꞌ 
iꞌnaitomapi. Iꞌnaitasoi chachin Sinioro 
nohuanton iꞌ nipatomairin. Inaporin 
niꞌton, noꞌpaꞌ paꞌtatoi pëntonai. Iráca 
chachionta pëntonaꞌhuaiso marëꞌ 
Quëhuaiꞌ marë patomairin. Inapotasoꞌ, 
noꞌpaꞌ paꞌtatoi pëntonai. Inapocha
chin Cortaniinta nitërin,’ itaramaꞌ. 
24 Ina pochin shaꞌhuihuatamaꞌ, yaꞌipi 

isoroꞌpaquë nisha nisha piyapi nipisopita 
Sinioro chini chiníquën nanantërinso 
nitotaponaꞌ. Naporahuaton canpitantaꞌ, 
‘Sinioroso Yosënënpoa niꞌton, noya 
nicatëhua natërápaso yaꞌhuëchinpoaꞌ,’ 
tosaramaꞌ,” itërin Cosoiri.

Quiricaroquë marca 
niacotopisoꞌ

5 
�1 Cortaniiꞌ quëran piꞌi yaꞌconinso 
parti noꞌpaquë, nisha nisha copir

noroꞌsa yaꞌhuëpi. Amoro copirnoroꞌsaꞌ, 
Canaan copirnoroꞌsaꞌ, inapita yaꞌhuëpi. 
Amororoꞌsasoꞌ, Cortaniiꞌ yonsan parti 
yaꞌhuëpi. Cananoꞌsantaꞌ, marë Pancaiꞌ 
parti yaꞌhuëpi. Yaꞌipi inapita natan
topi: “Siniorori Cortaniiꞌ ayanirin. 
Inapotasoꞌ, israiroꞌsanta pëntontopi,” 
topi. Ina natantatonaꞌ, naꞌcon naꞌcon 
paꞌyanpi. Napoaton co nanitopihuëꞌ 
israiroꞌsa chinitacaisoꞌ.

2 Naporo tahuëriꞌsa Siniorori Cosoi 
itapon: “Naꞌpi quëran cosoroaꞌhua
roꞌsa niquëꞌ. Inaquë israiroꞌsa marca 
acotëquëꞌ,” itërin. 3 Napotohuachina 
cosoroaꞌhuaroꞌsa nisahuaton Israiro 
quëmapiꞌsa marca acotërin. Araroti e 
motopi itopiquë napotërin. 4-6 Iráca Iqui
pitoquë yaꞌhuëasoi chachin israiroꞌsa 
marca acotopi. Mashoroꞌsaꞌ, huaꞌhua
roꞌsaꞌ, yaꞌipi acotopi. Catapini shonca 
piꞌi inotëro parti paꞌtasoi huaꞌhuato
pisopitasoꞌ, co acotopihuëꞌ. Iquipito 
quëran mashoroꞌsa pipipisopitasoꞌ co 
Sinioro natëpihuëꞌ. Napoaton inari 
shaꞌhuitërin: “Shimashonëmapita iráca 
shaꞌhuitërahuë: ‘Caso Sinioroco niꞌto, 
noꞌtëquën shaꞌhuitaranquëmaꞌ. Aꞌna 
tahuëri shiparimapita iso noꞌpaꞌ co 
manta pahuaninsohuëꞌ quëtarahuë,’ 
itërahuë. Napotopirahuë, canpitaso co 
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natëramacohuëꞌ. Napoaton caso Sinio
roco niꞌto, noꞌtëquën shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 
Canpitaso co inaquë yaꞌconaramahuëꞌ,” 
itërin. Napotërinso chachin, inapitaso 
inotëro parti taquipi. Inapoatona ipora 
Cortaniiꞌ pëntontopisopitasoꞌ naꞌcon 
naꞌcon co marcahuanyántërapihuëꞌ. 
7 Napoaton Cosoi camaitërin inapita 
marca acotacaisoꞌ. Co natëtatonaraihuëꞌ 
taquipisopita huiꞌninaꞌ, acotapi. Inapi
tasoꞌ paꞌpina yaꞌhuërënamën Siniorori 
Canaan noꞌpaquë poꞌmoarin. Inotëro 
parti paꞌsápatona co acotopihuë niꞌton, 
inapotapi huachi. 8 Nani yaꞌipi acoto
huachinara, noyatai huarëꞌ inaranchin 
chinotopi. 9 Naporoꞌ Siniorori Cosoi 
itapon: Iquipitoroꞌsa marëꞌ israiroꞌsa 
sacatatonaꞌ, taparo nisápirinahuëꞌ, cari 
inquitërahuë huachi. Iporasoꞌ marca
huanatonaꞌ, co huachi taparo nipihuëꞌ. 
Napoaton ina roꞌtësoꞌ, Quiricaro, itopi.

10 Israiroꞌsasoꞌ inaquëranchin 
yaꞌhuëasoiꞌ, pascoa pita naꞌhuëpi. Cata
pini tahuëri pochin inaquë yaꞌhuëasoiꞌ, 
iꞌhuanahuanquë nispiratapi. Quirica
rosoꞌ, Quirico ninano canonamatëquë 
yaꞌhuërin. 11 Naporo tahuëri chachin 
pan co ahuëpocatopinanhuëꞌ caꞌpi. 
Triconta iyanapinan caꞌpi. Tahuëririn
quëso nipirinhuëꞌ, Canaan noꞌpaquë 
shaꞌtopisoꞌ nitërinsoꞌ caꞌpi huachi. 
12 Naporo quëran huarëꞌ mana copi 
tënin huachi. Napoaton israiroꞌsasoꞌ, 
co huachi onporo tëranta ina caꞌpihuëꞌ. 
Naporo piꞌi quëran huarëꞌ, Canaan 
noꞌpaquë shaꞌtopisoꞌ nitërinsoꞌ caꞌpi.

Sinioro sontaronënpita 
huaꞌanën quënaninsoꞌ

13 Aꞌna tahuëri Cosoisoꞌ, Quirico ninano 
yaꞌcari nisarin. Inaquë niꞌsoꞌ aꞌnanaya 
aꞌnara quëmapi niꞌnin. Sahuëninën 
sëꞌquërin quëran ina notënan quëran 
huaniárin. Yaꞌcarirahuaton Cosoiri 

natanin: ¿Inta quëma catahuaran? 
israiroꞌsacoi catahuarancoi: ¿Inimi
conëhuëipita nica? itërin. 14 Napoto
huachina, inariso itapon:

—Co canpita catahuaranquëmahuëꞌ. 
Co inimiconëma tëranta catahuarahuëꞌ. 
Sinioro sontaronënpita huaꞌanënco 
nicato oꞌmarahuë, itërin. Ina natanaton, 
Cosoiso isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorin. Monshorinquëranchin 
nataantarin:

—Caso quëma piyapinën pochinco 
ninahuë. ¿Maꞌta Sinioro nohuantëran 
nicaꞌhuasoꞌ? itërin. 15 Napotohuachina, 
inariso itapon: ¡Isëquë yaꞌnotëranquën 
niꞌton, sapatën ocoirahuaton chinotoco! 
itërin. Ina natanaton, Cosoiso inaquë 
chinotërin.

Quirico ninano ahuëcaiso 
marëꞌ Siniorori anitotërinsoꞌ

6 
�1 Quiricoroꞌsasoꞌ, ninano yaꞌcoana
roꞌsa noyá oncotopi. Ama israiroꞌ

sari yaꞌcontatona ahuëcaiso marëhuëꞌ 
napopi. Napoaton co insonta pipirinhuëꞌ, 
co insonta yaꞌconinhuëꞌ. 2 Napoapona
huëꞌ, Siniorori Cosoi itapon: “Quirico 
ninano ataꞌhuantacaso marëꞌ carin
quën catahuaranquën. Copirnonënaꞌ, 
sontaronënpita, inapita minsëaramaꞌ. 
3 Quëmasoꞌ sontaronënpitarëꞌquën 
chachin ninano tahuitëquëꞌ. Nani tahuëri 
aꞌnaroraꞌ tahuitocoꞌ. Inapochináchin 
saota tahuëri naniin. 4 Iso pochin 
paꞌsaramaꞌ: Canchisë corto huaꞌanoꞌsa 
quëchinamën paꞌsapi. Carniro pomon 
sëꞌquërahuatona paꞌsapi. Ina piquëran 
canpitarëꞌco anoyatërëhuaso caposonën 
quëparapi. Corto huaꞌanoꞌsari pitënpi 
quëran quëparapi. Ina piquëran Israiro 
sontaroꞌsanta paꞌsapi. Canchisë tahuëri 
nanihuachinasoꞌ, canchisëro tahuita
ramaꞌ. Corto huaꞌanoꞌsa papona pochin 
carniro pomon pihuisoi tahuitaramaꞌ. 
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5 Canchisëroꞌ tahuitëramaso nanisëma 
chachin, pomonoꞌsa nisha pihuirapi 
huachi. Naporo canpitasoꞌ, chiníquën 
‘yai,’ tocoꞌ. Naporo chachin ninano 
pairanën nohuatapon. Nohuatohua
china, notëtërama quëran chachin 
ninano yaꞌcontatoma ahuëcoꞌ,” itërin.

6 Napotohuachina Cosoisoꞌ corto 
huaꞌanoꞌsa përarin. Huëꞌpachinara 
itapon: “Canchisë yaꞌpima carniro 
pomon sëꞌquëramaquëran quëchitocoꞌ. 
Ina piquëran aꞌnapitanquëmantaꞌ, 
Siniororëꞌquënpoa anoyatërëhuaso 
caposonën quëpacoꞌ,” itërin. 7 Israiro 
sontaroꞌsanta Cosoiri itapon: “Paatoma 
ninano tahuitocoꞌ. Ahuëtai marëꞌ noyá 
niacoatona quëchitopisopitaꞌton, quëchi
chinaꞌ. Ina piquëran carniro pomon 
quëpapisopita paꞌinaꞌ. Ina piquëran 
Sinioro caposonën quëpapisopitanta 
imachinaꞌ,” itërin. 8-9 Israiroꞌsasoꞌ, Cosoi 
camaitërinso chachin yaꞌipiya quëran 
nisapi. Ahuëtai marëꞌ noyá niacoatona 
quëchitopisopitaꞌton, quëchitaponaꞌ. 
Ina piquëran carniro pomon quëpa
pisopita pomontërëꞌnachin paponaꞌ. 
Sinioro caposonën quëpapisopitantaꞌ, 
imataponaꞌ. Piquëran huarëꞌ aꞌnapita 
Israiro sontaroꞌsanta paponaꞌ. 10 Coꞌhuara 
Israiro sontaroꞌsa ninano tahuichá
tërasoihuëꞌ, Cosoiri nani camairin: 
“Taꞌtatoma canpitaso pacoꞌ. Cariima 
camaiaꞌhuanquëma huarëꞌ chiníquën 
‘¡yai!’ taramaꞌ,” itërin.

Quirico ninano ataꞌhuantopisoꞌ
11 Cosoi camaitohuachina, Corto 

huaꞌanoꞌsaso Sinioro caposonën pitënpi 
quëran, aꞌnaroraꞌ ninano tahuitopi. 
Nani tahuitahuatonaꞌ, naquëran
chin yaꞌhuëapiquë paantapi. Tashi 
nipachina huëꞌëcaiso marëꞌ inaquë 
paantapi. 12 Tahuëririnquë tashíra
miachin Cosoisoꞌ capayataantarin. 

Yaꞌipi israiroꞌsanta capayatopi. Corto 
huaꞌanoꞌsantaꞌ, Sinioro caposonën 
maantarahuatona pitëantapi. 13 Ahuëtai 
marëꞌ noyá niacoatona quëchitopiso
pita, quëchitopi. Ina piquëran carniro 
pomon quëpapisopita pomontërëꞌna
chin paꞌantapi. Ina piquëran Sinioro 
caposonën quëpapisopitanta paꞌsapi. 
Piquëran huarëꞌ aꞌnapita Israiro sonta
roꞌsanta paꞌsapi. 14 Naporonta aꞌnaroraꞌ 
ninano tahuitaantapi. Inarë nani catoro 
tahuitapi. Nani tahuitahuatonaꞌ, naquë
ranchin yaꞌhuëapiquë paantapi. Saota 
tahuëri inaposápi.

15 Canchisë tahuëri nanihuachina, 
tashiyachin huënsëintapi. Nani tahuëri 
napopiso chachin naquëranchin 
ninano tahuitaantapi. Ina tahuëriso 
napoaponahuëꞌ, canchisëroꞌ tahuitopi. 
16-20 Canchisëroꞌ tahuitopiso nanisoi 
chachin, corto huaꞌanoꞌsa pomontaan
tapi. Pomontasoiꞌ, Cosoisoꞌ sontaroꞌsa 
camairin: “Iso ninanoquë yaꞌhuëpisopita, 
maꞌshanënapitarë chachin ataꞌhuan
tomiatamaso yaꞌhuërin. Pëiroꞌsanta 
ohuatamaso yaꞌhuërin. Sinioro ina 
pochin camaitërin niꞌton, inapotamaso 
yaꞌhuërin. Monshihuantë sanapi Nacapa 
itopisosoꞌ, nosorocoꞌ. Ina nisahuaton 
pëinënquë yaꞌhuëapisopitantaꞌ, noso
rocoꞌ. Inari nëhuëtonaꞌpiroꞌsa aꞌpara
huëso poꞌorin niꞌton, nosorocoꞌ. Niꞌcona 
ina ninanoquë maꞌsha yaꞌhuërinsoꞌ, 
canpitaora marëꞌ matamaꞌ. Nani inaso 
Sinioro camairinquëmaꞌ, ataꞌhuanta
masoꞌ. Co ina natëtomarahuëꞌ mapa
tamasoꞌ, yaꞌipinpoa ama huachi noya 
yaꞌhuëcaso marëhuëꞌ shaꞌhuitatonpoa 
anaꞌintarinpoaꞌ. Oro, prata, inapitaso 
nipirinhuëꞌ, macatëhua Sinioro marëꞌ 
paꞌton nipisopita tapapiquë, acoarihuaꞌ. 
Shaꞌpi huaꞌna, huaꞌnamia inaquëran
pita maꞌsha nipisonta macatëhuaꞌ, 
inapotarihuaꞌ,” tënin. Camaitërinso 
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toquitohuachina corto huaꞌanoꞌsasoꞌ, 
pihuimiatopi huachi. Naporoꞌ Cosoisoꞌ: 
“Yai toco huachi,” tënin. Ina natana
tonaꞌ, Israiro sontaroꞌsasoꞌ chiníquën: 
“¡Yaiii!” topi. Napohuachinara, ninano 
pairanën inápa nipirinhuëꞌ nohuatërin. 
Naporoꞌ israiroꞌsasoꞌ, notëtopi quëran 
chachin ninano yaꞌcontatona ahuëpi.

21 Sahuëni quëran ahuërahuatona 
quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, huiꞌnapiꞌsaꞌ, 
mashoyaroꞌsaꞌ, inapita tëpapi. Tororoꞌsaꞌ, 
ohuicaroꞌsaꞌ, moraroꞌsaꞌ, inapitanta 
tëpapi. Yaꞌipi ataꞌhuantopi. Nacapa, 
quëmopinënpita, inapitaíchin chaꞌëpi.

22 Cato nëhuëtonaꞌpiroꞌsa iꞌhua aꞌpa
rinsopita, Cosoiri itantapon: “Monshi
huantë sanapi pëinënquë paꞌsahuatomaꞌ, 
ocoicontacoꞌ. Yaꞌipi quëmopinënpitarë 
chachin ocoicoꞌ. Yoscoarëꞌ taꞌtoma shaꞌ
huitëramaso chachin nitoncoꞌ,” itërin. 
23 Napotohuachina, inapitaso paꞌsahua
tona ocoiconpi. Paꞌpin, aꞌshin, yoꞌinpita, 
cainpita, inapitanta ocoiconpi. Aꞌnapita 
áquë quëmopinënpitanta ocoiconpi. 
Yaꞌipi inapita ocoirahuatonaꞌ, yaꞌhuëapi 
aquëcha acoonpi. Ama maꞌsha onpo
tacaiso marëhuëꞌ inaquë acopi. 24 Ina 
quëran israiroꞌsasoꞌ, ninanoquë oro, 
prata, inapita mapi. Shaꞌpi huaꞌna, 
huaꞌnamia, inapita quëran maꞌsha 
nipisopitanta mapi. Inapita macatona 
Sinioro marëꞌ paꞌton nipisopita tapa
piquë acopi. Nani inapita mapachinara, 
ninanoquë pëiroꞌsa yaꞌhuërinso yaꞌipi 
ahuiquitopi. 25 Nacapa, quëmopinën
pita, inapitaso nipirinhuëꞌ, co Cosoiri 
atëpatërinhuëꞌ. Quirico ninano nëhuë
caiso marëꞌ aꞌparinsopita catahuarinso 
marëꞌ co atëpatërinhuëꞌ. Naporo quëran 
huarëꞌ Nacapa quëran pipipisopitasoꞌ, 
israiroꞌsa yacapapi huachi. 26 Ina quëran 
Cosoisoꞌ, iso pochin shaꞌhuirin: “Inso 
tëranta Quirico ninano anoyataanta
huachin, Siniorori chachin ama huachi 

noya yaꞌhuëcaso marëhuëꞌ shaꞌhui
taton anaꞌinchin. Simintonën acoasoꞌ, 
huiꞌnin paninatërinsoꞌ chimiin. Ninano 
pairapipisoꞌ yaꞌcoanaroꞌsanta acoasoꞌ, 
huiꞌnin huinsho nininsoꞌ yaꞌhuërëꞌ 
chimiantaꞌin. Yoscoarëꞌ inapoarin,” 
tënin. 27 Shaꞌhuitërinso chachin Siniorori 
Cosoi catahuarin. Napoaton yaꞌipi ina 
parti yaꞌhuëpisopita, Cosoi chiníquën 
nanantërinsoꞌ natantopi.

Amororoꞌsa canapisoꞌ

10 
�(Cosoisoꞌ israiroꞌsarë chachin 
Quirico ninano ataꞌhuantopi. 

Ina piquëran Ai ninano yaꞌhuërëꞌ yaataꞌ
huantopirinahuëꞌ, co nanitopihuëꞌ. 
Ina quëran Cosoisoꞌ huaꞌanoꞌsapitarë 
chachin Yosë nontohuachinara, aꞌnara 
Israiro quëmapi oshahuaninsoꞌ Yosëri 
anitotërin. Inasoꞌ, ahuëtapon pochin 
maꞌsha maninsoꞌ inaora marëꞌ poꞌorin. 
Inari naꞌintërin niꞌton, co huachi 
israiroꞌsa canatopihuëꞌ. Napohuachina 
tëhuënaꞌpisoꞌ, saꞌin, huiꞌninpitarë 
chachin tëpapi. Maꞌshanënpitantaꞌ, 
yaꞌipi ataꞌhuantopi. Naporo huarëꞌ 
Yosëri israiroꞌsa noya niantaton, Ai 
ninanoquë yaꞌhuëpisopita ataꞌhuanta
caiso marëꞌ catahuaantarin.) 1 Cosoisoꞌ 
israiroꞌsarë chachin Quirico ataꞌhuan
topi. Ina piquëran Ai ninano yaꞌhuërëꞌ, 
inapotaantapi. Capaon ninanoquë 
yaꞌhuëpisopitasoꞌ, ina natantopi. Ina 
natantatonaꞌ, ama israiroꞌsarëꞌ niahuë
caiso marëhuëꞌ, anoyatopi. Anoyatopi 
niꞌton, inapitarëꞌ yaꞌhuëpi. Ina yaꞌcari 
aꞌnanta ninano yaꞌhuërin. Quirosarin 
itopiso. Copirnonënsoꞌ, Atonisi itopi. 
Inaso piyapinënpitarë chachin israiroꞌsa 
canatëriapiso natantatonaꞌ, paꞌpi 
paꞌyanpi. Paꞌyanatonaꞌ: 2 “Capaonsoꞌ, 
panca ninanoꞌ. Ai ninano quëran panca 
panca. Naporahuaton noya noya ninin. 
Copirnoroꞌsa ninano huaꞌanëntopiso 

Josué 6,  ​10

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



204

pochin niconin. Piyapinënpitanta 
noyá nitotopi ahuëtacaiso niponarai
huëꞌ napopi,” topi. 3-5 Catapini Amoro 
copirnoroꞌsa ina yaꞌcariya yaꞌhuëpi. 
Aꞌnasoꞌ, Oamo itopi. Inasoꞌ copirno, 
Iporon ninanoquë huaꞌanëntërin. 
Aꞌnantaꞌ, Piran itopi. Inasoꞌ, Carmoto 
ninano itopiquë huaꞌanëntërin. Aꞌnantaꞌ, 
Cahuia itopi. Inasoꞌ, Naquisi ninano 
itopiquë huaꞌanëntërin. Aꞌnantaꞌ, Tipiri 
itopi. Inasoꞌ, Icoron ninano itopiquë 
huaꞌanëntërin. Inapita copirnoroꞌsa 
Atonisiri piyapinënpita quëran nanan 
aꞌpatërin: “Copirnonëhuëi naporin: 
‘Capaon ninanoquë yaꞌhuëpisopita Cosoi, 
israiroꞌsaꞌ, inapitarëꞌ nani anoyatopi. 
Ama niahuëcaiso marëhuëꞌ inapopi. 
Napoaton huëco paꞌahua Capaonoꞌsa 
ahuëcaꞌhuaiso catahuacoi,’ tënin,” 
itopi. Napotohuachinara, nohuantopi. 
Inapoatona aꞌnatërápo Amoro copir
noroꞌsa sontaronënapitarë chachin 
Capaon paapapi. Inaquë yaꞌhuëpisopita 
ahuëcaiso marëꞌ paꞌpi.

6 Ina nicatona Capaonquë yaꞌhuëpisopi
tasoꞌ, Cosoi shaꞌhuitacaiso marëꞌ aꞌnara 
aꞌpapi. Quiricaroquë nincantahuaton 
shaꞌhuitonin: “Yaꞌipi amoro copirnoroꞌsaꞌ 
motopiroꞌsa parti yaꞌhuëpisoꞌ, nihuën
tonpi. Nihuëntonahuatona ahuëinacoiso 
marëꞌ oꞌmapi. Nani anoyatërëhua 
piyapinëma nicaꞌhuaisoꞌ nichinapon 
chachin nosorocoi. Nosoroatoncoi 
sontaronënpitarëꞌquën chachin huëquë 
manóton inapita quëran paꞌpoyacoi,” 
itërin. 7 Napotohuachinara, Cosoiso yaꞌipi 
sontaronënpita ayontonin. Aꞌnaquën 
sontaroꞌsasoꞌ, noya noya ahuëtopi. 
Inapitanta Quiricaroquë ayontonin. 
8 Coꞌhuara Capaonquë paꞌshátërasoi
huëꞌ, Siniorori Cosoi itapon: “Ama 
amororoꞌsa tëꞌhuatëquësohuëꞌ. Carin
quën catahuaranquën yaꞌipi inapita 
minsëamasoꞌ,” itërin.

9 Siniorori shaꞌhuitohuachina, Cosoisoꞌ 
yaꞌipi sontaronënpitarë chachin Quiri
caro quëran paꞌpi. Tashi pantarápatonaꞌ, 
amororoꞌsa co yonquiasoihuëꞌ ahuë
contapi. 10 Sinioro nohuanton amoro
roꞌsa paꞌpi paꞌyanpi. Inapohuachinara, 
Cosoisoꞌ sontaronënpitarë chachin, 
notohuaroꞌ amororoꞌsa tëpapi. Capaon 
ninano tancapitapirinahuëꞌ, inapotopi. 
Aꞌnaquën amororoꞌsaso taꞌapirinahuëꞌ, 
israiroꞌsari imapi. Piti-oron ninanoquë 
ira paꞌninso parti imapi. Aꞌnaquëonta 
Asica ninanoꞌ, Maquita ninanoꞌ, inapita 
ninanoroꞌsa yaꞌhuërinso parti huarëꞌ 
taꞌapi. Napopirinahuë israiroꞌsari 
imatona notohuaroꞌ tëpapi. 11 Piti-oron 
ninano yaꞌcariꞌ, aꞌna nicotoana yaꞌhuërin. 
Inataquëchin aꞌnaquën amororoꞌsasoꞌ, 
israiroꞌsa tëꞌhuatatona paꞌmapi. Ina 
paꞌtomasoi, Siniorori chachin inápa 
quëran notohuaroꞌ panca naꞌpiroꞌsa 
aꞌpatiimarin. Ocai pochin aꞌpatiimarin. 
Ina naꞌpiroꞌsari notohuaroꞌ tiquirin. 
Israiroꞌsari sahuëniquë tëpapi quëran 
naꞌcon naꞌcon tiquirin.

12 Sinioro nohuanton israiroꞌsari 
amororoꞌsa canapi. Naporo tahuëri 
chachin Cosoi Yosë nontërin. Sonta
ronënpita natantonënquë Sinioro 
nontaton, tapon:

“Piꞌi, Capaon ninanoquë tachi
tëquëꞌ.

Quëmanta yoqui, Acaron moto
pianaquë tachitëquëꞌ,” itërin.

	 13	Napotohuachina: Piꞌi, yoqui, 
inapitanta tachitopi.

Israiroꞌsari inimiconënpita 
minsëai huarëꞌ tachitopi.

Ina chachin noya ninaꞌpi itopisonta 
quiricaquë ninshitërinso naporin. Naporo 
piꞌi, camotëchin nisarin. Nisaponahuëꞌ, 
aꞌna tahuërira pochin tachitaton, co 
huachi manorinhuëꞌ yaꞌconacasoꞌ. 14 Iráca 
quëran huarëꞌ co ina pochin tahuëri 
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yaꞌhuëchininhuëꞌ. Ina piquëraonta co 
huachi ina pochin tahuëri yaꞌhuëan
tarinhuëꞌ. Naporoíchin Sinioro aꞌna 
piyapiri nontërinsoꞌ, poꞌpin aꞌpanirin. 
Sinioro chachin israiroꞌsa catahuaton 
ahuëtarin niꞌton, naporin. 15 Ina quëran 
Cosoisoꞌ, israiroꞌsarë chachin Quirica
roquë paꞌmantapi.

Cosoi yachiminaton 
israiroꞌsa nontërinsoꞌ

24 
�1-2 Siquimo ninanoquë Cosoi 
yaꞌipi Israiro huëntonoꞌsa 

ayontonin. Ansianoroꞌsaꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ, 
coisëroꞌsaꞌ, sontaro huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita 
ayontonin. Sinioro chinotacaso marëꞌ 
nëꞌmëtë pëi ótënpisoꞌ notënanquë 
ayontonaton itapon:

—Sinioro israiroꞌsanpoa chinotërë
huaso naporin: “Iráca shimashonëma 
Tari itopisoꞌ Iopiratisiiꞌ yonsanquë 
yaꞌhuërin. Huiꞌninpitasoꞌ: Apraan, 
Nacoro, inapita. Inaquë yaꞌhuëapona 
pochin inapitasoꞌ, nisha nisha maman
shiroꞌsa moshapi. 3 Apraansoꞌ, ina 
quëran ocoirahuë. Ocoirahuato, yaꞌipi 
iso noꞌpaꞌ paꞌtacaso camairahuë niꞌton, 
yaꞌipi paꞌtërin. Ina quëran ca nohuanton 
chachin shinpita naꞌamiatërin. Ca 
nohuanton huiꞌnahuanpachina Isaco 
itërin. Inaꞌton canpita shimashonëma 
ninin. 4 Isaconta ca nohuanton cato 
huiꞌnahuanin. Cacopo, Isao, inapita. 
Isaosoꞌ, Sëir motopiroꞌsa parti noꞌpaꞌ 
quëtërahuë. Cacoposo napoaponahuëꞌ, 
huiꞌninpitarë chachin Iquipitoquë 
paꞌmapi.

5 Huaꞌqui quëran shimashonëmapita 
catahuarahuë. Ina quëran ocoicaꞌhuaso 
marëꞌ Moisësë, Aaron, inapita aꞌpa
rahuë. Iquipitoroꞌsa chiníquën apari
sitato, shimashonëmapita ocoirahuë. 
6 Iquipito quëran pipihuachinara, ina 
copirnosoꞌ, sontaronënpitarë chachin 

imaquirin. Quëhuaiꞌ marëquë huarëꞌ 
imaquirin. Quira toronaroꞌsaquë, 
cahuarioroꞌsaquë, inaquëpita imaquipi. 
7 Napotahuachinara, shimashonëmapi
tasoꞌ catahuaꞌhuaso marëꞌ nontërinaco. 
Napoaton inapita catahuaꞌhuaso marëꞌ 
inapita pinëna quëran, paꞌpi tashiro 
acorahuë. Cato huëntonoꞌsari chachin 
ahuancanapirin. Ca nohuanton chachin 
marërinta imotohuachina, iquipitoroꞌsa 
taquiitopi. Aꞌnaquëma iquipitoroꞌsa 
napotërahuësoꞌ niꞌnamaꞌ.

Ina piquëran canpitasoꞌ, huaꞌqui 
inotëro parti yaꞌhuëramaꞌ. 8 Napoyan 
quëran carima amororoꞌsa yaꞌhuëpiquë 
quënanquëmaꞌ. Cortaniiꞌ aquëtëran 
yaꞌhuëpisopitaꞌton chinitërinënquëmaꞌ. 
Chinitopirinënquëmahuëꞌ, carima 
catahuaranquëma niꞌton, inapita 
minsëramaꞌ. Inapotahuatomaꞌ, ina 
parti noꞌpaꞌ yaꞌhuërinsoꞌ huaꞌanëntë
ramaꞌ. 9 Sipor huiꞌnin Paraco itopisonta 
piyapinënpitarë chachin chinitërinën
quëmaꞌ. Canainënquëmaso marëꞌ, inaso 
Pioro huiꞌnin Paramo itopiso amatërin: 
‘Huëcaton, ama huachi noya yaꞌhuëcaiso 
marëhuëꞌ shaꞌhuitiiquëꞌ,’ itacaso marëꞌ 
amatërin. 10 Inaso nipirinhuëꞌ, co caso 
nohuantërahuëꞌ inapotinëmasoꞌ. Co 
inapotatënquëmarahuëꞌ ca nohuanto 
noya yaꞌhuëcamaso marëꞌ shaꞌhuitë
rinquëmaꞌ. Inapotatënquëma nichaꞌë
ranquëmaꞌ. 11 Ina quëran canpitasoꞌ, 
Cortaniiꞌ pëntontëramaꞌ. Pëntontatoma 
Quirico ninanoquë canconamaꞌ. Ina 
ninanoquësoꞌ, nisha nisha piyapiꞌsa 
yaꞌhuëpi: Amororoꞌsaꞌ, huirisëroꞌsaꞌ, 
cananoꞌsaꞌ, itiroꞌsaꞌ, quiriquiroꞌsaꞌ, 
iporoꞌsaꞌ, quiposoroꞌsaꞌ, inapita yaꞌhuëpi. 
Inapitaso chinitopirinënquëmahuëꞌ, 
carima catahuaranquëma niꞌton, inapita 
minsëramaꞌ. 12 Cato amoro copirnoroꞌsa 
aquëtëran yaꞌhuëpisontaꞌ, co canpitari 
minsëramahuëꞌ. Co sahuëninëmaquë 
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minsëramahuëꞌ. Co pëꞌchinanëmaquë 
minsëramahuëꞌ. Cari paꞌpi aꞌpayanahuë 
niꞌton, taꞌananpirinquëmaꞌ. Coꞌhuara 
canchátërasënquëmahuëꞌ, taꞌananpirin
quëmaꞌ. 13 Ipora canpitaso co sacaiyá
tërahuëꞌ, ninanoroꞌsaquë yaꞌhuëramaꞌ. 
Aꞌnapita sacai ocoirinquë yaꞌhuëramaꞌ. 
Opa, asitona, inapitanta co canpitari 
shaꞌpiramahuëꞌ, nitërinsoꞌ caꞌnamaꞌ. 
Yaꞌipi iso noꞌpaꞌ, maꞌsha yaꞌhuërinsopi
tarë chachin carima quëtëranquëmaꞌ,” 
tënin, itërin.

Napotahuaton, taantarin:
14 —Yaꞌipi ina shaꞌhuitëranquëmasoꞌ 

yonquiatomaꞌ, Sinioro tëꞌhuatocoꞌ. 
Tëꞌhuatatoma noꞌtëquënáchin natëcoꞌ. 
Iráca shimashonëmapita Iopiratisiiꞌ 
yonsanquë yaꞌhuëaponaꞌ, nisha nisha 
mamanshi moshapi. Iquipitoquënta 
inapopi. Inapita aꞌporahuatoma Sinio
roíchin chinotocoꞌ. 15 Napoaponahuëꞌ, 
co Sinioroíchin yachinotohuatama
huëꞌ, ipora tahuëri huayonco insosona 
yachinotëramasoꞌ: ¿Shimashonëmapita 
Iopiratisiiꞌ yonsanquë yaꞌhuëaponaꞌ, 
nisha nisha mamanshi moshapiso 
nica? ¿Amororoꞌsa mamanshinëna 
moshapisoꞌ nica? Caso nipirinhuëꞌ, 
quëmopinëhuëpitarëꞌco chachin Sinioro 
chinotarai, itërin.

16 Napotohuachina israiroꞌsari itaponaꞌ:
—¡Co nohuantëraihuëꞌ nisha nisha 

mamanshi moshacaꞌhuaisoꞌ! Sinioro 
catahuaincoi ama ina pochin nica
caꞌhuaiso marëhuëꞌ. 17 Quiyasoꞌ, iqui
pitoroꞌsa chiníquën asacatatonacoi 
aparisitápirinacoihuëꞌ, ina quëran 
ocoirincoi. Shimashonëhuëipitanta 
ocoirin. Aꞌnaquëncoisoꞌ, niꞌtonëhuëiquë 
chachin paꞌpi huëhuëpiro nininsopita 
naꞌaro ninin. Huëcasocointaꞌ, nisha 
nisha piyapi nipisopita yaꞌhuëpiquë 
naꞌhuëtiirai. Tahuëri tashirë chachin 
aꞌpairincoi. 18 Huëꞌnaitaquëchin nisha 

nisha piyapiroꞌsa yaꞌhuëpirinahuëꞌ, 
inari chachin inapita aꞌparin. Amoro
roꞌsaꞌton isëquë yaꞌhuëpirinahuëꞌ, 
aꞌparin. Napoaton quiyanta Sinioroí
chin chinotarai. Inaíchin Yosënëhuëi 
niꞌton, chinotarai, itopi.

19 Napopirinahuëꞌ, Cosoiriso itapon:
—Yosëso noyasáchin ninin. Napora

huaton, aꞌpitatënquëmaꞌ, co nisha nisha 
chinotamaso quëtërinquëmahuëꞌ. Co 
natantochináchinhuëꞌ cancantatoma 
oshahuanápatamaꞌ, co ahuantarinquë
mahuëꞌ. 20 Ina aꞌporahuatoma nisha 
nisha mamanshiroꞌsa moshahuatamaꞌ, 
Sinioronta iꞌhuërëtarinquëmaꞌ. Naꞌcon 
catahuapirinquëmahuëꞌ, chiníquën 
anaꞌintarinquëmaꞌ, itërin. 21 Napoto
huachina, israiroꞌsaso taantapi:

—Co inapoaraihuëꞌ. Sinioroíchin 
quiyasoꞌ chinotarai, itopi. 22 Naporoꞌ 
Cosoi taantarin:

—Sinioroíchin chinotarai tënamasoꞌ, 
canpitaora chachin shaꞌhuiramaꞌ, itërin.

—Quiyaora chachin mini shaꞌhuirai, 
topi yaꞌipiya quëran. 23 —Yaꞌipi mamanshi 
mosharamasopita nipachin aꞌpocoꞌ. 
Inapita aꞌporahuatomaꞌ, yaꞌipi canca
nëma quëran Sinioroíchin tahuërëtocoꞌ. 
Inasáchin israiroꞌsanpoasoꞌ chinotërë
huaꞌ, itërin Cosoiri.

24 —Sinioroso Yosënënpoa niꞌton, 
inasáchin chinotarai. Naporahuaton 
ina camaitërinsoráchin nisarai, topi 
yaꞌipi israiroꞌsaꞌ.

25-26 Naporo tahuëri chachin Cosoisoꞌ, 
iráca Yosërëꞌ anoyatopisoꞌ, israiroꞌsa 
shaꞌhuitaantarin. Siquimo ninanoquë 
naporin. Sinai motopiquë shaꞌhuitaton, 
pënëntërinsoꞌ, camaitërinsoꞌ, inapita 
shaꞌhuitërin. Ina quëran yaꞌipi inapita 
Yosë pënëntërinsoꞌ quiricaquë ninshito
pisonta shaꞌhuitërin. Nani yaꞌipi inapita 
shaꞌhuitohuachina, insina narasoquë 
panca naꞌpi acocaiso camaitërin. 
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Camaitohuachina, Yosë chinotacaso 
marëꞌ nëꞌmëtë pëi ótënpiso pirayan 
acopi. 27 Ina quëran yaꞌipi israiroꞌsa 
shaꞌhuitërin:

—Niꞌcoꞌ. Iso naꞌpi masho aꞌna tahuëri 
ayonquiarinpoaꞌ. Sinioro ipora tahuëri 
shaꞌhuitërinpoaso natanatëhua aꞌpani
rëhuasoꞌ, ayonquiarinpoaꞌ. “Yoscoarëꞌ 
inasáchin chinotarai,” tënamasontaꞌ 
ayonquiarinquëmaꞌ. Iso naꞌpi niꞌpatamaꞌ 
ina yonquicoꞌ, itërin. 28 Ina piquëran 
Cosoisoꞌ yaꞌipi israiroꞌsaꞌ, yaꞌhuëpiquë 
yaꞌhuëpiquë aꞌpaantarin.

Cosoi chimininsoꞌ
29 Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ Cosoisoꞌ 

chiminin. Pasa shonca piꞌipitapasoꞌ 
chiminin. Inasoꞌ, Yosë piyapinën 
ninin. Shaꞌhuitëranquëmaso chachin 
Non huiꞌnin. 30 Nani chiminpachina, 
noꞌpanënquë paꞌpitopi. Noꞌpanënsoꞌ, 
Tinato-sëra ninanoquë yaꞌhuërin. 
Inaso ninanoꞌ, Iprain huënton israiroꞌsa 
noꞌpaꞌ mapiquë yaꞌhuërin. Caasi motopi 

itopi quëran, pëtëtë parti quëparitërin. 
31 Israiroꞌsasoꞌ, Cosoi chiminaquë huarëꞌ 
Sinioroíchin chinotopi. Ansianoroꞌsa 
Siniorori catahuarinso niꞌpisopita 
chiminai huarëꞌ, inaíchin chinotopi.

Cosi nansëquën paꞌpitopisoꞌ
32 Cosi nansëquën Iquipito quëran 

quëpisontaꞌ, Siquimo ninanoquë 
paꞌpitopi. Ina noꞌpasoꞌ, Cacopori 
iráca Siquimo paꞌpin Amoro itopisoꞌ 
huiꞌninpita paꞌantërin. Pasa coriqui 
marëꞌ paꞌantërin. Ina noꞌpasoꞌ Cosi 
shinpitanquën quëparitërin.

Iriasaro chimininsoꞌ
33 Ina piquëran Aaron huiꞌnin Iria

sarontaꞌ, chiminin. Chiminpachina, 
quëmopinënpitari huiꞌnin Huinisë 
itopisoꞌ noꞌpanënquë paꞌpitopi. Inaquë 
aꞌnara motopiaꞌhuayaquë paꞌpitopi. 
Inasoꞌ noꞌpaꞌ Iprain huënton israiroꞌsa 
noꞌpaꞌ mapiquë yaꞌhuërin. Inaquë Cosoiri 
noꞌpaꞌ quëtërin niꞌton, inaquë paꞌpitopi. 
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Sinioro anquëninën Poquimo 
itopiquë yaꞌnorinsoꞌ

2 
�1-2 Sinioro anquëninënso Quiricaro 
quëran pipirahuaton, Poquimo 

itopiquë pantarin. Inaquë cancontara
huaton, israiroꞌsa itapon: “Carinquëma 
Iquipito noꞌpaꞌ quëran ocoiranquëmaꞌ. 
Ocoirahuatënquëmaꞌ, iso noꞌpaquë 
quënanquëmaꞌ. Iso noꞌpasoꞌ, shimasho
nëmapita nani shaꞌhuitërahuë quëtaꞌ
huanquëmaso marëꞌ: ‘Caso Yosëco niꞌto, 
iso noꞌpaꞌ shiparimapita quëtarahuë,’ 
itërahuë. Ina quëran canpitanta shaꞌ
huitëranquëmaꞌ: ‘Canpitaroꞌco anoya
tërahuësoꞌ co onporonta nishatapon
huëꞌ. Canpitanta napoaponahuëꞌ, ama 
Canaanquë yaꞌhuëpisopitarëꞌquëmaꞌ, 
anoyatocosohuëꞌ. Mamanshi moshacaiso 
marëꞌ artaroroꞌsa nipisoꞌ ataꞌhuantocoꞌ,’ 
itëranquëmaꞌ. Napotopiranquëmahuëꞌ, 
canpitaso co natëramacohuëꞌ. Co natë
tatomahuëꞌ paꞌpi noꞌhuípiro ninamaꞌ. 
3 Napoaton iporasoꞌ shaꞌhuitaranquëmaꞌ: 
Nisha nisha piyapiroꞌsa iporahuanta 
yaꞌhuëapisoꞌ, co huachi aquëtë aꞌpaara
huëꞌ. Inahuaꞌ, mamanshinënaꞌ, inapita 
anishacancantarinënquëmaꞌ,” itërin. 
4 Sinioro anquëninëni napotërinsoꞌ 
natanahuatonaꞌ, yaꞌipi israiroꞌsaso 
naꞌnëmiatopi. 5 Napoaton ina roꞌtësoꞌ 
aninihuanpi: “Poquimo,” itopi. Napo
rahuatonaꞌ, inaquë chachin maꞌsha 
tëparahuatona Sinioro chinotopi.

Israiroꞌsa Yosë aꞌpopisoꞌ
11 Israiroꞌsasoꞌ, Yosë aꞌpoatona paꞌpi 

co noyahuëꞌ niantapi. Siniorori chachin 

niꞌsápirinhuëꞌ, mamanshi Paaro itopisoꞌ 
moshacaiso caniaritopi. 12 Sinioro 
chachin nipirinhuëꞌ, aꞌpopi. Shimasho
nënpitasoꞌ: “Inaíchin Yosësoꞌ,” taꞌtona 
imapirinahuëꞌ, inahuaso aꞌpopi. Inari 
nosoroaton Iquipito quëran ocoipirin
huëꞌ, naniantopi. Ina aꞌporahuatonaꞌ, 
yaꞌhuëhuanoꞌsa mamanshi moshapi
sopita moshapatopi. Inapohuachinara 
Yosëri noꞌhuípiro niꞌnin. 13 Inapoatona 
israiroꞌsasoꞌ, Sinioro aꞌpopi. Mamanshi 
Paaro itopisoꞌ moshacaiso marëꞌ aꞌpopi. 
Asotariti mamanshi paya, itopisonta 
moshapi.

14 Napoaton Siniorori israiroꞌsa 
noꞌhuirin. Noꞌhuiton ihuatëroꞌsa aꞌpa
tërin maꞌshanëna matacaiso marëꞌ. 
Naporahuaton yaꞌyoranpisopita 
inimicoroꞌsari huëcapaipi. Huëcapai
rahuatona ahuëpachinara, canaipi. Co 
nanitopihuëꞌ, chinitatona minsëcaisoꞌ. 
15 Nani ahuëtai marëꞌ paꞌpiquë, Sinio
rori inimiconëna catahuarin niꞌton, 
israiroꞌsa canaraꞌpiapi. Inari shaꞌhui
tërinso chachin nitopi.

Siniorori maꞌsha onpotaton israiroꞌsa 
chiníquën aparisitërin. 16 Aparisitapona
huëꞌ, ina nohuanton chachin huaꞌanoꞌsa 
huanipi. Israiroꞌsa catahuacaiso marëꞌ 
huanipi. Inimicoroꞌsari maꞌshanëna 
nanquitahuachinara, inapita huaꞌanoꞌsari 
israiroꞌsa nichaꞌërin. 17 Inapotopirinahuëꞌ, 
israiroꞌsaso co inapita natëantapihuëꞌ. 
Sinioroíchin chinotacaiso marëꞌ, inapi
tariso pënënpirinahuëꞌ, israiroꞌsaso co 
inasáchin cancantopihuëꞌ. Nisha nisha 
mamanshiroꞌsa moshapi. Shimasho
nënapitasoꞌ, Sinioro camaitërinsopita 

Israiro huaꞌanoꞌsa napopisoꞌ
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natëpi. Inapitaso nipirinhuëꞌ, co inapita 
pochin nipihuëꞌ.

18 Inimiconënpitari aparisitahuachi
nara, israiroꞌsa tarëtatona naꞌnërápi. 
Naporoꞌ Siniorori nosororin. Ina 
nohuanton inapita catahuacaso marëꞌ 
huaꞌan huanirin. Ina nanpisoꞌ Sinio
rori catahuarin niꞌton, inimiconënpita 
quëran israiroꞌsa nichaꞌërin. 19 Napoa
ponahuëꞌ, ina huaꞌan chiminpachina, 
naquëranchin Sinioro aꞌpoantapi. 
Ina aꞌporahuatonaꞌ, mamanshiroꞌsa 
moshaantapi. Shimashonëna quëran 
aquë aquëtë co noyahuëꞌ nicoantapi. 
Inapoatonaꞌ, co natantonoꞌsahuë pochin 
cancantopi.

20 Napopiso marëꞌ Siniorori israiroꞌsa 
noꞌhuiton tapon: “Isopitasoꞌ, shima
shonënapitarëꞌco anoyatërahuësoꞌ 
tapipi. Naporahuaton co yanatërina
cohuëꞌ. 21 Cosoi nanpisoꞌ, nisha nisha 
piyapiroꞌsa Canaan parti yaꞌhuëpi. 
Yaꞌhuëpirinahuëꞌ, co yaꞌipi inari ocoi
rinhuëꞌ. Israiroꞌsa co natërinacohuëꞌ 
niꞌton, co huachi inapita piyapiroꞌsa 
ocoyapohuëꞌ,” tënin. 22 Inapotaton 
Siniorosoꞌ, israiroꞌsa yonquipiso yani
totërin: “¿Shimashonëna pochin taꞌma 
isopitanta natëtonaco imaponaco to?” 
taꞌton napotërin. 23 Napoaton inapita 
nisha nisha piyapiroꞌsa co Siniorori 
yaꞌipi ocoirinhuëꞌ. Inapitasoꞌ co Cosoiri 
minsëcasoꞌ nohuantërinhuëꞌ niꞌton, 
inaquëranchin quëparitopi.

Tipora, Paraco, 
inapita napopisoꞌ

4 
�(Israiroꞌsasoꞌ, Yosë aꞌporahuatona 
co noyahuëꞌ nipi. Naporahuatona 

nisha nisha mamanshiroꞌsa moshapi. 
Napoaton Aran piyapiroꞌsariꞌton, posa 
piꞌipi aparisitopi. Inapitasoꞌ naꞌcon 
parisitatona Yosëri catahuacaso marëꞌ 
nontopi. Napohuachinara Sinioro 

nohuanton Otoniro itopisoꞌ huanirin. 
Inari nichaꞌësahuaton, catapini shonca 
piꞌipi catahuarin. Ina chiminpachina, 
israiroꞌsaso co noyahuëꞌ niantapi. 
Nisha nisha mamanshiroꞌsa moshaan
tapi. Napoaton Siniorori moaporoꞌsa 
yaꞌhuërëꞌ israiroꞌsa aparisitacaiso 
marëꞌ aꞌpatiintarin. Shonca posa piꞌipi 
aparisitopi. Naꞌcon parisitatona cata
huacaiso marëꞌ Yosë nontopi. Napohua
chinara Sinioro nohuanton loto itopisoꞌ 
huanirin. Inari nichaꞌësahuaton, posa 
shonca piꞌipi catahuarin. Ina piquëran 
co noyahuëꞌ niantahuachinara, huiris
tinoꞌsari yaꞌhuërëꞌ aparisitaantarin. 
Inapotohuachinara, Siniorori inapita 
nichaꞌëcaso marëꞌ Samacaro itopisoꞌ 
ahuaniantarin.)

1 Ioto chimininso piquëran, israiroꞌ
saso co noyahuëꞌ niantapi. Siniorori 
chachin niꞌsápirinhuëꞌ, napoantapi. 
2 Napohuachinara, Sinioro nohuanton 
Canaan copirno Capin itopisori huëꞌ
sahuaton, canairin. Capinsoꞌ, Asoro 
ninanoquë huaꞌanëntërin. Yaꞌipi 
sontaronënpita camairinsosoꞌ, Sisara 
itopi. Inasoꞌ, Arosi-coimo ninano 
itopiquë yaꞌhuërin. 3 Capinsoꞌ, iscon 
pasa toronanoꞌsa huaꞌnamia quëran 
nipisoꞌ yaꞌhuëtërin. Naporahuaton 
cato shonca piꞌipi israiroꞌsa huaꞌanën
taton, paꞌpi aparisitërin. Nápo piꞌipi 
quëran huachi, catahuacaiso marëꞌ 
Yosë nontopi.

4 Naporo tahuëriꞌsa israiroꞌsasoꞌ, aꞌna 
sanapiri huaꞌanëntërin. Inasoꞌ, Tipora 
itopi. Inaso sanapi, Yosëri anitotërinso 
shaꞌhuinaꞌpi. Soꞌinsoꞌ, Napito itopi. 
5 Inasoꞌ sanapi aꞌnara palmera tashi
nantërinquë yáhuënsërin. Huënsëyan
tërinquë niꞌton: “Tipora palmeranën,” 
itopi nohuitatonaꞌ. Iprain huënton 
israiroꞌsa noꞌpanën motopitontarinꞌpaꞌ 
yaꞌhuërin. Pitiri quëran Nama ninanoꞌpaꞌ 
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ira paꞌninsoꞌ huáncana yaꞌhuërin. 
Israiroꞌsa nanan yaꞌhuëtohuachinara 
anoyatacaiso marëꞌ inaquë paapapi.

6 Aꞌna tahuëri Tiporasoꞌ, Apinoamo 
itopisoꞌ huiꞌnin amatërin. Inasoꞌ, Paraco 
itopi. Quitisë ninanoquë yaꞌhuërin. 
Inaso ninanoꞌ, Nipitari israiroꞌsa 
huënton noꞌpaꞌ mapiquë yaꞌhuërin. 
Canquihuachina, itapon:

—Israiroꞌsanpoa chinotërëhuaso 
Yosë, iso pochin camairinquën: 
“Taporo motopiquë paꞌsahuaton, 
shonca huaranca Israiro sontaroꞌsa 
ayontonquëꞌ. Saporono, Nipitari, inapita 
huëntonoꞌsa quëran ayontonquëꞌ. 7 Ca 
nohuanto Sisara huëcapayarinquën. 
Inasoꞌ, Capin copirno sontaronënpita 
camairinsoꞌ. Quison iꞌsha itopiquë 
huëcapayarinquën. Toronanënpita, 
sontaronënpita inapitarë chachin 
huëꞌsapi. Huëcapaipirinënquënhuëꞌ, 
carinquën catahuaranquën inapita 
minsëamasoꞌ,” tënin, itërin. 8 Napo
tohuachina Paracosoꞌ tapon:

—Carëꞌquën paꞌpatan, naporo huarëꞌ 
paꞌsarahuë. Coꞌsoꞌ paꞌpatanhuëꞌ, co 
canta paꞌsarahuëꞌ, itërin.

9 —Paꞌsarahuë mini. Napoapona
huëꞌ, Sinioro nohuanton aꞌnara sanapi 
Sisara tëpapon. Napoaton co quëmasoꞌ 
naꞌcon naꞌcon nahuinaponhuëꞌ: “Paraco 
ahuëtacaso caniaritaton, minsëtaquë 
huarëꞌ ninin,” co tëcaponahuëꞌ, itërin 
Tiporari.

Napotahuaton inarë Quitisë nina
noquë paꞌnin. 10 Inaquë Paracosoꞌ 
sontaroꞌsa ayontonin. Saporono, 
Nipitari, inapita huëntonoꞌsa quëran, 
ayontonin. Niyontonpachinara, shonca 
huaranca sontaroꞌsa camaicaso marëꞌ 
ananirin. Tiporanta inarë chachin 
paꞌsarin. 11 Quitisë ninano yaꞌcariꞌ, aꞌnara 
insina nara yaꞌhuërin. Saanain itopiquë 
yaꞌhuërin. Inaquë aꞌnara Quini piyapi 

Ipiri itopiso yaꞌhuërin. Nëꞌmëtë pëinën
pita ótënahuaton, inaquë yaꞌhuërin. 
Inasoꞌ quëmopinënpitarëꞌ yaꞌhuëpirin
huëꞌ, huëshirahuaton inaquë yaꞌhuërin. 
Inapitasoꞌ, Opapo shinpita. Opaposoꞌ, 
Moisësë saꞌin yoꞌin. 12 Paraco sontaro
nënpitarë chachin Taporo motopiquë 
niyontopisoꞌ, Sisara natantërin. 13 Ina 
nitotaton sontaronënpita ayontonin. 
Iscon pasa huaꞌnamia toronanoꞌsanta 
yontonin. Yaꞌipi inapitarë chachin 
Arosi-coimo ninano quëran pipipi. 
Pipirahuatonaꞌ, Quison iꞌsha itopiquë 
huarëꞌ paꞌpi. 14 Naporoꞌ Tiporari Paraco 
itapon:

—Pashi tëquë huachi. Ipora mini 
Sinioro catahuararinquën. Sisara 
sontaronënpitarë chachin minsëcamaso 
marëꞌ napotarinquën. Sinioro chachin 
quëchitaton quëma sontaronënpita 
maꞌsona nicacaisoꞌ anitotarin, itërin.

Naporoꞌ Paracosoꞌ, Taporo motopi 
quëran nohuaramarin. Shonca huaranca 
sontaronënpitarë chachin oꞌmarin. 
15 Sisara sontaronënpitarëꞌ niquënanpi 
huachi. Niahuëhuachinara, Siniorori 
Sisara sontaronënpita aꞌpayamiatërin. 
Toronanoꞌsaquë paꞌnapiroꞌsanta inapo
tërin. Sisara quëran huarëꞌ paꞌyanënquë 
toronanën quëran nohuararin. Nohua
rarahuaton noꞌpaꞌ taꞌatërin. 16 Inapoaso 
Paracontaꞌ, sontaronënpitarë chachin 
inimico sontaroꞌsa imapi. Toronanoꞌ
saquë paꞌnapiroꞌsanta Arosi-coimo 
ninanoquë huarëꞌ imapi. Naporo tahuëri 
Sisara sontaronënpita yaꞌipi tiquipi.

17 Naporo tahuëriꞌsa copirno Capinsoꞌ, 
Ipirirëꞌ noya ninicaton yaꞌhuërin. Quëmo
pinënpitarënta napopi. Shaꞌhuitëranquë
maso chachin Ipirisoꞌ, Quini piyapi ninin. 
Napoaton Sisarasoꞌ ina yaꞌhuërinquë 
taꞌarin. Ipiri saꞌin nëꞌmëtë pëinënquë 
huarëꞌ nincanin. Inasoꞌ sanapi Cairi itopi. 
18 Cantonpachina, inari noyasha nontërin:
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—Huëquë yaꞌcointaquë imoya. Ama 
tëꞌhuaquësohuëꞌ, itërin. Yaꞌcoontahua
china, sahuanasaquë imotahuaton 
poꞌorin. 19 Naporoꞌ Sisarasoꞌ, yamoroton 
iꞌsha natantërin. Napotohuachina inasoꞌ, 
ohuaca shoꞌshoiꞌ shaꞌhuëtë morsaquë 
taparinsoꞌ manin. Iꞌshiritahuaton 
taꞌpanin. Ina quëran oꞌocaso marëꞌ 
quëtërin. Nani oꞌopachina, imotaan
tarin. 20 Naporoꞌ Sisarari itapon:

—Nëꞌmëtë pëinën yaꞌcoanaquë huani
taquëꞌ. Inso tëranta huëcaton: “¿Insha 
tëranta isëquë yaꞌhuërin? topachina: 
‘Capa co yaꞌhuërinhuëꞌ,’ itëquëꞌ,” itërin. 
21 Sisarasoꞌ paꞌpi canotaton inaquëran
chin huëꞌërin. Huëꞌëton noyá huaꞌcotërin. 
Ina niꞌsahuaton Cairiso panca marticho 
manin. Nëꞌmëtë pëi achinicaso marëꞌ 
tachinara paintopisonta manin. Inapita 
masahuaton oshaquëran paaparin. 
Monshorahuaton, huëratëanain pirayan 
nara paintopiquë paquëëtërin. Inapotë
rinquëranchin ahuëantaton papitërin. 
Ina pochin Sisara chiminin.

22 Ina imaton Paraco canquihuachina, 
Cairiri nacapirahuaton itapon:

—Quëmapi yonisaransoꞌ, huëquë 
aꞌnochinquën huachi, itërin. Napota
huaton nëꞌmëtë pëinënquëꞌpaꞌ poꞌmorin. 
Inaquë Sisara quënanconin. Motën 
papitopinan chimipi tantëtëárin quënan
conin. 23 Inapotaton Siniorori Canaan 
copirno Capin itopisoꞌ atapanin. Israiro 
sontaroꞌsari sontaronënpita minsërin 
niꞌton, atapanin. 24 Naporo quëran 
huarëꞌ israiroꞌsasoꞌ, Canaan copirno 
Capin itopisoꞌ, naꞌcon naꞌcon ahuëpi. 
Napotërapi quëran ataꞌhuantopi huachi.

Tipora, Paraco, 
inapita cantapisoꞌ

5 
�1 Inimicoroꞌsa minsërahuatona 
Tipora, Paraco, inapitaso iso 

pochin cantapi.

	 2	Yaꞌipinquëma Sinioro chino
tocoꞌ.

Israiro nacionquë quëmapi nipi
sopita yaꞌhuërarin niꞌton, 
chinotocoꞌ.

Quëmapiꞌsa niꞌtonaꞌ, ipora 
huanta yaahuëtapi.

Huaꞌanëni ina marëꞌ përapa
china: “Noyapaꞌ. Huëco 
paꞌahua nipachin,” topi.

	 3	Copirno ninamasopita natanco. 
Chirinchi ninamasontaꞌ, 
natanco:

Sinioro cantanën cantarahuë. 
Israiroꞌsacoi Yosë chinotë
raisoꞌ, cantanën cantarahuë.

	 4	Sëir parti quëran Sinioro pipi
huatana, isoroꞌpaꞌ nacontërin.

Piꞌiroꞌtënta nipaꞌtanin. Chitoro 
quëranpita oꞌnan huiꞌshirin.

Itomo noꞌpa quëran pipihua
tana, naporin.

	 5	Quëma notënanquë Sinioro, 
motopiroꞌsa nacontërin.

Sinai motopinta nacontërin. 
Israiroꞌsacoi Yosë chinotë
raiso notënanquë, naporin.

	 6	Anato huiꞌnin Samacaro itopi.
Ina nanpiso tahuëriꞌsaꞌ, Cairi 

nanpiso tahuëriꞌsanta 
isopopi:

Israiroꞌsa iratohuachinara, co 
tëquën iraroꞌsa paꞌtopihuëꞌ.

Huëhuëpiro iranatëroꞌsa paꞌtopi.
Ama inimicoroꞌsari quënana

caiso marëhuëꞌ napopi.
	 7	Israiro ninanoaꞌhuaroꞌsasoꞌ 

patopi.
Co pairahuanoꞌsahuëꞌ niꞌton, 

patopi. Naporoꞌ caso huani
rahuë huachi.

Ca Tiporaco huanirahuë. Israiro 
nacion aꞌshin pochin niꞌto, 
huanirahuë.
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	 8	Naní quëran israiroꞌsasoꞌ 
mamanshiroꞌsa mosharapi.

“Nasha yosëroꞌsaꞌ,” taꞌtona 
moshapi.

Aꞌnapita israiroꞌsaso inimico 
ahuëasoi naporapi.

Ninano yaꞌcoanaroꞌsaquë huëꞌ
pachinara, ahuëasoi napo
rapi.

Catapini shonca huaranca 
Israiro sontaroꞌsa yaꞌhuëpi.

Yaꞌhuëaponaraihuëꞌ, iscoto 
nipaꞌshintacaisoꞌ capa.

Co nansa tëranta yaꞌhuëtopi
huëꞌ.

	 9	Israiro huaꞌanoꞌsa napopiso 
marëꞌ: “Yosparinquën,” 
itërahuë.

Israiro sontaroꞌsanta ahuëtai 
marëꞌ përapatoira:

“Noyapaꞌ. Huëco paꞌahua nipa
chin,” topi.

Napopiso marëntaꞌ: “Yosparin
quën,” itërahuë.

¡Yaꞌipinquëma Sinioro chino
tocoꞌ!

	10-11	Aꞌnaquëmasoꞌ, huiri moraroꞌ
saquë paꞌnamaꞌ.

Noya huënsënanoꞌsaquë aꞌna
quëmanta huënsëramaꞌ.

Aꞌnaquëmaso nipirinhuëꞌ, 
topinan ira paꞌtëramaꞌ.

Naporamasopita yaꞌipinquëma 
shaꞌhuicoꞌ.

Pëꞌtahuaroꞌsa iꞌsha oꞌopiquë 
huaꞌna shari shari piꞌnia
tomaꞌ:

“Ma noyacha Siniorosoꞌ minsë
tërin paya,” tocoꞌ.

Israiro ninanoaꞌhuaroꞌsaquë 
minsëtërinsoꞌ yonquiatomaꞌ, 
inapocoꞌ.

	 12	Capayatërëso pochin cancan
tëquë Tipora.

Capayatërëso pochin cancan
taton cantaquëꞌ.

Quëmanta Paraco Apinoamo 
huiꞌninquën.

¡Huaniton inimicoroꞌsa 
manansoꞌ quëpaquëꞌ!

	 13	Naporoꞌ Israiro sontaroꞌsaꞌ, 
motopi quëran nohuaramapi.

Chini chiníquënoꞌsa nipisopita 
ahuëcaiso marëꞌ napopi.

Përarahuë niꞌton, Sinioro sonta
ronënpita niyontonpi.

Inimico sontaroꞌsa ahuëcaiso 
marëꞌ niyontonpi.

	 14	Aꞌnaquën Iprain huënton sonta
roꞌsanta oꞌmapi.

Mincamin huënton sontaroꞌsantaꞌ, 
inahua piquëran canquipi.

Maquiri shinpita huaꞌanoꞌsantaꞌ, 
huëꞌpi.

Saporono huënton chirinchiroꞌ
santa huëꞌpi.

Ahuëtai marëꞌ motopianaquë 
paꞌmapi.

	15-16	Isacaro huënton huaꞌanoꞌsantaꞌ, 
Tipora caꞌtanpi.

Inapitanta Paraco catahuacaiso 
marëꞌ paꞌpi.

Motopianaquë Paraco imamapi.
Nopino huënton sontaroꞌsa 

huaꞌanënpitasoꞌ: “Quiyasoꞌ 
quëmapicoi,” topi.

Noꞌtëquën naporini, co ohuica 
huëntonoꞌsa pirayan quëpa
richitonahuëꞌ.

Ohuica aꞌpairoꞌsa ohuicanëna 
përapisoꞌ natanápatonaꞌ, co 
noyahuëꞌ nipi.

	17-18	Carata parti yaꞌhuëpisontaꞌ, 
Cortaniiꞌ aquëtëranchin 
quëparitopi.

Tano huënton sontaroꞌsanta 
nancha nonshinanoꞌsa 
pirayan quëparitopi.
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Asiri huënton sontaroꞌsantaꞌ, 
yaꞌhuëpiquëranchin quëpa
ritopi.

Marë yonsan parti quëparitopi.
Saporono, Nipitari, inapita 

huëntonoꞌsantaꞌ:
“Chiminapoi nimara,” tapona

raihuëꞌ, ahuëtacaiso marëꞌ 
oꞌmapi.

	 19	Naporoꞌ copirnoroꞌsaꞌ, Tanaco 
ninanoquë huëꞌpi.

Miquito iꞌsharoꞌsa pirayan 
paꞌmapi.

Canaan copirnoroꞌsa ahuëtai 
marëꞌ huëꞌpirinahuëꞌ, co 
prata mapihuëꞌ.

Co manta paꞌton nininsoꞌ mapi
huëꞌ.

	 20	Tayoraroꞌsa piꞌiroꞌtëquë 
yaꞌhuëpi.

Inapitanta catahuainpoaso 
marëꞌ Sisara ahuëimatë 
pochin nipi.

Sinioro catahuarinpoa niꞌton, 
napopi.

	 21	Quison iꞌsha itopisori yaꞌipi 
motoꞌ pama huëcaton, inimi
coroꞌsa quiquirin.

Yapëntonpirinahuëꞌ, amocan 
huitërëso pochin nitërin.

Inaso iꞌsha, iráca yaꞌhuërinsoꞌ.
Inari chiníquën nanantopisopita 

sëꞌcopiconotërëso pochin 
nitërin.

	 22	Cahuarioroꞌsa yancopisontaꞌ, 
irin irinchararin.

Chiníquën cahuarioroꞌsa 
niꞌtonaꞌ, taꞌa taꞌacharapi.

	 23	Sinioro anquëninën naporin:
“Mirosi ninanoquë yaꞌhuëpisota 

paꞌpi co noyahuëꞌ nicato, 
ama huachi noya yaꞌhuë
caiso marëhuëꞌ shaꞌhuita
rahuë.

Sinioro catahuacaiso marëꞌ naꞌa 
chiníquën cancantopisopita 
huëꞌpi.

Inahuaso co huëpihuëꞌ niꞌton, 
napotarahuë,” tënin.

	 24	Cairiso nipirinhuëꞌ, aꞌnapita 
sanapiꞌsa quëran noya noya 
ninin.

Inaporin niꞌton, noya yaꞌhuë
caso marëꞌ shaꞌhuitarahuë.

Inasoꞌ, Ipiri saꞌin. Ipirinta Quini 
piyapi.

Israiro nëꞌmëtë pëiroꞌsaquë naꞌa 
sanapiꞌsa yaꞌhuërin.

Inapita quëran naꞌcon naꞌcon 
Cairisoꞌ, noya yaꞌhuëcaso 
marëꞌ shaꞌhuitarahuë.

	 25	Iꞌshaíchin Sisararisoꞌ natanin.
Inariso nipirinhuëꞌ, ohuaca shoꞌ

shoiꞌ quëtërin.
Toma tomaiton, noya tasonquë 

chachin quëtërin.
	 26	Inapotaponahuëꞌ, ahuënan quëran 

tachinara paintopinan manin.
Inchinan quëraontaꞌ, panca 

marticho manin.
Inaquë huëratëanain pirayan 

paquëëtahuaton, canca 
cancatarin.

	 27	Cairi nantën pirayan Sisarasoꞌ, 
nianapitarin.

Iquitaton naporarin quëran 
chiminin huachi.

	 28	Sisara aꞌshinsoꞌ, co napion 
cancantërin.

Huintana quëran notëtahuaton 
tapon:

“¡Huaꞌhuahuë toronanënquë 
canquicasoꞌ,

naꞌcon naꞌcon huaꞌquiarin!
¿Onpoatoncha napoca nicaya?” 

tënin.
	 29	Aꞌnaquën yonqui yonquínahuan 

sanapiꞌsari itaponaꞌ:
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Inaora chachinta naporin:
	 30	“Ahuëtatona mapisoꞌ nipatoma

tapi ipora.
Cosonaroꞌsa aꞌnaya aꞌnayahuë 

nipon, cato catohuë nipon 
niquëtapi.

Sisara marësoꞌ, nisha nisha 
piꞌshi quëran paꞌtopinan 
nëꞌmëtëroꞌsaꞌ:

Aꞌnahuë nipon, catohuë nipon 
nisha nisha quëran ninshi
pisoꞌ nëꞌmëtë.

Minsëtonaꞌpi niꞌton, apëꞌpëco
notacaso marëꞌ quëtapi,” 
tosapi.

	 31	Ina pochin mini Sinioro yaꞌipi 
inimiconënpita taꞌhuan
chinaꞌ.

Nosororinënquënsopitaso nipi
rinhuëꞌ, huënaráchin huëna
ráchin yaꞌnoinaꞌ.

Camotëchin piꞌi huënaratërinso 
pochin yaꞌnoinaꞌ, topi canta
tonaꞌ.

Naporo quëran huarëꞌ israiroꞌsa 
catapini shonca piꞌi noya yaꞌhuëantapi.

Israiroꞌsa catahuacaso marëꞌ 
Yosëri Quitiono acorinsoꞌ

6 
�1 Israiroꞌsasoꞌ, co noyahuëꞌ nian
tapi. Siniorori chachin niꞌsápi

rinhuëꞌ, napoantapi. Napopiso marëꞌ 
Siniorori matianoꞌsa catahuarin niꞌton, 
israiroꞌsa minsëipi. Minsërahuatona 
canchisë piꞌipi huaꞌanëntopi. 2 Huaꞌa
nëntatonaꞌ, naꞌcon naꞌcon israiroꞌsa 
aparisitopi. Napoatona inapitasoꞌ, 
matianoꞌsa tëꞌhuatatona naꞌpishina
noꞌsa nipi. Motopi naninoꞌsaquëntaꞌ, 
naꞌpipi. Sacaiꞌ pacacaso nininquëpita 
naꞌpipi. 3 Israiroꞌsa shaꞌtopisoꞌ nanitaso 
chachin matianoꞌsaꞌ, amaricoroꞌsaꞌ, piꞌi 
pipirinso parti yaꞌhuëroꞌsaꞌ, inapitari 
yáhuëcapaipi. Huëcapairahuatona 

ahuëipi. 4 Israiro noꞌpaquë huëꞌsahua
tonaꞌ, shaꞌpisopita mapisoꞌ pëꞌyaquipi. 
Marë pancaiꞌ yaꞌcariꞌ, Casa parti itopi. 
Inaquë huarëꞌ pëꞌyaquipi. Napotopi 
niꞌton, israiroꞌsaso co manta capacaiso 
yaꞌhuëtopihuëꞌ. Ohuicaroꞌsaꞌ, ohua
caroꞌsaꞌ, moraroꞌsaꞌ, inapita quëran 
huarëꞌ matopi. 5 Nëꞌmëtë pëinënarë 
chachin huëꞌpi. Pëꞌtahuanënapitanta 
quëpi. Inapitarë chachin Israiro noꞌpaꞌ 
yaꞌcontatonaꞌ, yaꞌipi pëꞌyatopi. Camiyo
nënapitantaꞌ, huaꞌhuayátërahuë quëpi. 
Sëquërëꞌ yaꞌconquirinso pochin nipi. 
6 Inapotopi niꞌton, israiroꞌsaso paꞌpi 
parisitopi. Napoin quëran catahuacaso 
marëꞌ Sinioro nontopi:

7 “Matianoꞌsa Sinioro aparisitarinacoi. 
Nosoroatoncoi nichaꞌëcoi,” itopi. 8 Napo
tohuachinara, aꞌnara pënëntonaꞌpi 
aꞌpatiirin. Inasoꞌ huëꞌsahuaton itapon: 
“Sinioro Israiroꞌsanpoa chinotërëhuaso 
naporin: ‘Canpita shimashonëmapi
tasoꞌ, Iquipito noꞌpaquë huaꞌanëntatona 
aparisitapirinahuëꞌ, cari ocoirahuë. Ina 
nitotëramaꞌ. 9 Co inahuasáchin Iquipito 
quëran ocoirahuëꞌ. Canpitantaꞌ, nisha 
nisha piyapiroꞌsa aparisitapirinënquë
mahuëꞌ, nichaꞌëranquëmaꞌ. Canpita iso 
noꞌpaquë yaꞌconapoma pochin, inapitaso 
noꞌpanëna quëran aꞌparahuë. Inapita 
aꞌparahuato, noꞌpanëna quëtëranquëmaꞌ. 
10 Caso Sinioroco. Yosënëmaco niꞌto, 
chinotëramaco. Amororoꞌsa noꞌpanënquë 
iporasoꞌ yaꞌhuëaramaꞌ. Inapitasoꞌ, nisha 
nisha mamanshiroꞌsa moshapi. Ama 
canpitaso inapita tëꞌhuatocosohuëꞌ, 
itëranquëmaꞌ. Napotopiranquëmahuëꞌ, 
canpitaso co natëramacohuëꞌ,’ tënin 
Sinioro,” itërin pënëntonaꞌpiri.

11 Naporoꞌ Sinioro anquëninën oꞌmarin. 
Oꞌmarahuaton Opra ninanoquë paꞌnin. 
Ina yaꞌcariꞌ, aꞌnara insina nara yaꞌhuërin. 
Coasë itopisoꞌ noꞌpanënquë yaꞌhuërin. 
Ina insinasoquë huënsërin. Coasësoꞌ, 
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Apisiro huëntonaꞌhua quëmapi. Inasoꞌ, 
aꞌnara huiꞌnin yaꞌhuëtërin Quitiono itërin. 
Naporo tahuëri inasoꞌ, trico toꞌnorarinsoꞌ 
paꞌtanayararin. Opa toꞌpoipiquë inapo
tarin. Ama matianoꞌsari quënanacaiso 
marëhuëꞌ naꞌpiton sacatarin. 12 Inapoasoꞌ, 
Sinioro anquëninëni yaꞌnotahuaton itapon:

—Quëmasoꞌ chiníquën mashonquën. 
Naporahuaton, chiníquën cancantëran. 
¡Sinioro chachin catahuararinquën! itërin.

13 —¡Maꞌcha Sinioro napotaranquën 
paya! ¡Tëhuënchachin Sinioro catahua
rarincoi naporini, co poꞌsáitoihuëꞌ! Iráca 
shimashonëhuëipita Iquipito quëran 
ocoirin. Ocoicaso marëꞌ chiníquën 
nanantaton nani maꞌsha ninin. ¡Iporaso 
nipirinhuëꞌ co huachi inaporinhuëꞌ! 
Sinioro aꞌporahuatoncoi aparisitiin
coiso marëꞌ matianoꞌsa catahuarin, 
itërin Quitionori. 14 Napotohuachina 
Siniorori niꞌsarin quëran itapon:

—Matianoꞌsa aparisitarinquëmaꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, quëmari inapita 
quëran quëmopinënpita nichaꞌëquëꞌ. 
Chiníquënquën niꞌton, nanitapapon. 
Carinquën chachin camaiaranquën, 
itërin. 15 Quitionoso napoaponahuëꞌ, 
naquëranchin taantapon:

—¡Maꞌcha Sinioro napotaantaranquën 
paya! ¿Maquëcha israiroꞌsa nichaꞌërëꞌ
poya? Yaꞌipi Manasisi huënton quëran, 
quiya huëntoaꞌhuayasoꞌ, naꞌcon popri
yatërai. Naporahuaton yaꞌipi quëmopi
nëhuëpita quëran ca naꞌcon naꞌconsoꞌ 
maꞌsha pahuantërinco, itërin.

16 —Carinquën catahuaranquën niꞌton, 
noya nanitapaaran. Aꞌnaíchin quëmapi 
minsërëso pochin, yaꞌipi matianoꞌsa 
minsëaran, itërin Siniorori.

17-18 —Tëhuënchachin nosorohuatan
cosoꞌ, Yosënquën ninansoꞌ anitotoco. 
Ofrendanëhuë apira quësarahuë. Ina 
aꞌnotaꞌhuanquënso marëꞌ ninaco topi
rahuë, itërin Quitionori.

—Inta nipachin, isëranchin nina
ranquën, itërin Siniorori.

19 Quitionosoꞌ paꞌsahuaton aꞌnara 
chipoaꞌhua tëparin. Tëparahuaton 
poꞌmorin. Ina poꞌmorahuaton cato 
shonca quiro pochin tricoroꞌmo manin. 
Ina quëraontaꞌ, pan co ahuëcatopinan
huëꞌ anpirin. Chipoaꞌhua noshinën 
anpirinsosoꞌ, aꞌna iꞌmëquë poꞌmorin. 
Noꞌhuiquënsoꞌ, huëꞌëtaquëranchin 
acorin. Yaꞌipi inapita insina narataquë 
quëparin. 20 Canconpachina, anquëniri 
itapon: “Nosha, pan, inapita iso natëtë 
aipi acoquëꞌ. Nani acohuatan yaꞌipi 
ina aipi noꞌhuiquën opoquëꞌ,” itërin. 
Napotohuachina Quitionosoꞌ ina inacha
chin ninin. 21 Ina quëran anquënisoꞌ, 
pitananën quëran nosha, pan, inapita 
Quitionori acorinsoꞌ, caririn. Cariaso 
chachin natëtë quëran pën pipirin. 
Pan, nosha, inapita noyá ahuiquitërin. 
Ina quëran chachin Sinioro anquëni
nënsoꞌ, ayarin.

22 “Sinioro anquëninën chachin 
nontápirahuëꞌ,” tënin. Ina quëran Yosë 
nontaton:

—¡Maꞌhuantacha Sinioro ninahuë 
paya! Anquëninën chachin nisapirin
huëꞌ, nirayarahuë, itërin. 23 Siniororiso 
nipirinhuëꞌ, itapon:

—Ama paꞌyanquësohuëꞌ. Co chimi
naponhuëꞌ. Caso sano cancantërahuë. 
Inapochachin quëmanta sano cancan
tëquëꞌ, itërin. 24 Napotohuachina 
Quitionosoꞌ aꞌnara artaro inaquë 
ninin. Sinioro chinotacaso marëꞌ 
ninin. Nani nisahuaton aninihuanin: 
“Sinioro asanocancaninpoaꞌ,” itërin. 
Ina artarosoꞌ, iso quirica ninshitasoco 
huarënta yaꞌhuërarin. Opra ninanoquë 
yaꞌhuërarin. Inaquësoꞌ, Apisiro huën
tonaꞌhua israiroꞌsa yaꞌhuëpi.

25 Naporo tashi chachin Siniorori 
Quitiono itapon:
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—Tata ohuacanënpita quëran aꞌnara 
toro maquëꞌ. Toro masho quëran nania
miachin nininsoꞌ maquëꞌ. Inasoꞌ, nani 
canchisë piꞌipitërin. Tataparin mamanshi 
Paaro itopisoꞌ chinotacaso marëꞌ artaro 
nininsontaꞌ, ohuatëquëꞌ. Naranta mosha
caiso marëꞌ acopisoꞌ, aꞌnëquëꞌ. Inasoꞌ, 
artaro pirayan ahuanipi. 26 Iso moto
piaꞌhua huiꞌnimotënꞌpaꞌ, aꞌnara artaro 
ca marëꞌ niquëꞌ. Caso Yosënënco niꞌto, 
inapoquëꞌ. Ina quëran toro manansoꞌ, 
tëpaquëꞌ. Inapotahuaton ina artaro aipi 
yaꞌipi ahuiquitëquëꞌ. Nara moshacaiso 
marëꞌ acopiso aꞌnëhuatan, pëꞌcha pëꞌcha
taran. Ina ihuë aipi acorahuaton yaꞌipi 
noyá ahuiquitëquëꞌ, itërin. 27 Napotohua
china Quitionosoꞌ catahuacaiso marëꞌ 
shonca piyapinënpita quëparin. Inapi
tari catahuarin niꞌton, yaꞌipi Siniorori 
camairinso ninin. Napoaponahuëꞌ, co 
tahuëri inaporinhuëꞌ. Paꞌpin quëmopi
nënpita, ina ninanoquë yaꞌhuëpisopita, 
inapita tëꞌhuataton, tashi inaporin. 
28 Tahuëririnquë piyapiꞌsa capayatohua
chinara, Paaro artaronën ohuatopinan 
niꞌconpi. Ina pirayan nara moshacaiso 
marëꞌ acopisontaꞌ, aꞌnërahuatona pëꞌcha 
pëꞌchatopi. Naporahuatona ina ihuëquë 
chachin, nasha artaroquë aꞌnara toro 
yaꞌipi ahuiquitopi. 29 Napohuachinara 
inahuara capini ninatanpi:

—¿Incháchinta naporin nicaya? topi. 
Natantërapi quëran nitotopi huachi:

—Coasë huiꞌnin Quitiono itopiso 
naporin, topi shaꞌhuirapitonaꞌ. Naporoꞌ 
Coasë paaparahuatona itaponaꞌ:

30 —Huiꞌnan ocoiquë tëpaꞌi. Paaro 
artaronën ohuatërin niꞌton, tëpaarai. 
Ina pirayan nara moshacaso marëꞌ 
acorëhuasonta aꞌnërin niꞌton, napo
tarai, itopi. 31 Inariso napoaponahuëꞌ, 
yamopisopita itapon:

—¡Co Paaro paꞌpoyatomaꞌ, ina marëꞌ 
ahuëtamaso yaꞌhuërinhuëꞌ! Insosona 

ina yapaꞌpoyahuachin, coꞌhuara tahuë
riátërasohuë chimiꞌin, tënahuë. Paaro 
Yosë nipachinsoꞌ, inaora chachin ahuë
chin. Artaro ohuatopisoꞌ inanquën 
niꞌquëhuarëꞌ, inapoꞌin, tënin. 32 Naporo 
quëran huarëꞌ Quiotionoso apoyatatonaꞌ: 
“Quiropaaro,” itopi. Paaro artaronën 
ohuatërinso marëꞌ: “Paarori chachin 
Quitiono ahuëcaso nohuantërëhuaꞌ,” 
taꞌtona ina pochin nohuitopi.

33 Ina quëran matianoꞌsaꞌ, amarico
roꞌsaꞌ, piꞌi pipirinso parti yaꞌhuëroꞌsaꞌ, 
inapita niyontoantapi. Naporahuatona 
Cortaniiꞌ pëntontopi. Pëntontahuatonaꞌ, 
Quisiriro itopiso motopianaquë yaꞌhuëin
tapi. Nëꞌmëtë pëinëna ótënahuatona 
yaꞌhuëintarapi. 34 Napoaponahuëꞌ, Yosë 
ispiritonëni Quitiono yaꞌcoancantërin 
huachi. Yaꞌcoancantohuachina, carniro 
pomon pihuirin. Yaꞌipi Apisiro huën
tonaꞌhua sontaroꞌsa niyontonacaiso 
marëꞌ, pihuirin. 35 Naporahuaton 
yaꞌipi Manasisi huënton sontaroꞌsa 
huëꞌsahuatonaꞌ, catahuacaiso marëꞌ 
comisionoꞌsa aꞌparin. Asiri, Saporono, 
Nipitari, inapita huëntonoꞌsanta huëca
caiso marëꞌ aꞌparin. Natanahuatonaꞌ, 
inahuanta Quitiono huëcapaipi.

36-37 Napohuachinara Quitionosoꞌ, 
Yosë nontaton itapon:

—Sinioro napotërancoso chachin cá 
quëran israiroꞌsa yanichaꞌëhuatan, anito
toco. Ohuica shaꞌhuëtë anporonënpitarë 
chachin, trico toꞌnoraraiquë acoarahuë. 
Tashiraya tashíramiachin poroncayori 
inasoꞌ, shipichin. Noꞌpaꞌ inainpichinsoꞌ, 
yaꞌsaꞌin. Inapohuachin, ca quëran israiroꞌsa 
yanichaꞌëranso nitotarahuë, itërin. 38 Inapo 
yonquitaton acohuachina, naporinso 
chachin ninin. Tashiramiachin huënsëin
tarahuaton, ohuica shaꞌhuëtë acorinsoꞌ, 
shiꞌshirin. Shiꞌshihuachina, aꞌna tason 
mëntaísha poroncayo manin. 39 Ina nipo
nahuëꞌ, Quitionoso Sinioro nontaantarin: 
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“Naquëranchin yanatëantaranquën niꞌton, 
ama noꞌhuicosohuëꞌ. Iporaíchin ohuica 
anporo quëran yatëniantarahuë. Iporasoꞌ, 
ohuica anporo yaꞌsaꞌin. Inainpichin noꞌpaso 
nipirinhuëꞌ, poroncayori shipichin,” itërin. 
40 Naporo tashi Siniorosoꞌ, ina inachachin 
niantarin. Ohuica anporosoꞌ, yaꞌsárin. 
Inainpichin noꞌpaso nipirinhuëꞌ, poronca
yori shipitërin.

Quitionori matianoꞌsa 
minsërinsoꞌ

7 
�1 Quitionosoꞌ Quiropaaro toquitopi 
huachi. Inasoꞌ, yaꞌipi sontaronën

pitarëꞌ aꞌcayan capayatopi. Paꞌsahua
tonaꞌ, Aroto itopiquë pirayan chinotopi. 
Inaquë, noꞌpa quëran iꞌsha pipirinso 
yaꞌhuërin. Nëꞌmëtë pëinëna ótëna
tonaꞌ, chinotopi. Inaquë chinotatonaꞌ, 
matianoꞌsa yaꞌhuëquiapisoꞌ, pëtëtë 
parti acopi. Inapitasoꞌ, Mori itopiso 
motopianaquë yaꞌhuëquiapi. 2 Naporoꞌ 
Siniorori, Quitiono itapon: “Notohuaroꞌ 
sontaroꞌsa quësaran. Ina nápo chachin 
ahuëtopiquë matianoꞌsa minsëamaso 
catahuahuatënquëmaꞌ, sontaronënpitasoꞌ 
nocantapi: ‘Co Yosë catahuapirincoihuëꞌ, 
quiyaora ahuëtatoi canatërai,’ tëca
ponaꞌ. 3 Napoaton napotëquëꞌ: ‘Inquë
maso tëꞌhuahuatamaꞌ, yaꞌhuëramaquë 
panantacoꞌ,’ itëquëꞌ,” itërin. Quitionori 
tëniton napotohuachina, cato shonca 
cato huaranca sontaroꞌsa yaꞌhuëpiꞌpaꞌ 
panantapi. Shonca huarancaraꞌ, quëpa
ritopi. 4 Inanaporaꞌ quëparitopirinahuëꞌ, 
Siniororiso itaantarin: “Naꞌcon chachin 
nisapi. Iꞌsha oꞌocaiso marëꞌ quëpaquëꞌ. 
Inaquë cari tëniarahuë. Ina piquëran 
shaꞌhuitaranquën inpitasona quëpamaso 
yaꞌhuërinsoꞌ,” itërin. 5 Napotohuachina 
quëparin. Inaquë Siniorori anitotërin: 
“Iꞌsha imirina quëran maiatona niꞌnira 
pochin oꞌopisopita, nisha acoquëꞌ. Isonpi 
quëran piꞌpaitahuatona oꞌopisopitantaꞌ, 

nisha acoquëꞌ,” itërin. 6 Iꞌsha imirina 
quëran maiatona niꞌnira pochin oꞌopi
sopitasoꞌ, cara pasa icanpi. Aꞌnapitaso 
nipirinhuëꞌ, piꞌpapiquëranchin oꞌopi. 
7 Naporoꞌ Siniorori, Quitiono itapon: 
“Isopita cara pasa sontaroꞌsarëꞌco 
matianoꞌsa quëran nichaꞌësaranquëmaꞌ. 
Aꞌnapitasoꞌ, noya paꞌinaꞌ,” itërin. 
8 Napotohuachina Quitionosoꞌ, inapita 
yaꞌhuëpiꞌpaꞌ aꞌparin. Coꞌhuara paꞌshátë
rasoihuëꞌ napoaponahuëꞌ, yonshanënaꞌ, 
carniro pomonënaꞌ, inapita maꞌparin.

Cara pasa quëmapiꞌsa huayoninsopita
rëáchin quëparitërin. Matianoꞌsa moto
pianaquë yaꞌhuëasoiꞌ, inapitaso motopiꞌpaꞌ 
chinotopi. Nëꞌmëtë pëinëna ótënatona 
chinotopi. 9 Naporo tashi Siniorori 
Quitiono camaiapon: “Huënsërahuaton 
matianoꞌsa ahuëcaso marëꞌ paꞌmaquëꞌ. 
Carinquën catahuaranquën inapita 
minsëamasoꞌ. 10 Napoaponahuëꞌ, ahuëta
maso tëꞌhuatohuatan, yaꞌhuëapiꞌpaꞌ paꞌma
quëꞌ. Piyapinën Pora itëransoarëꞌquën 
paꞌmaquëꞌ. 11 Inaquë paꞌmahuatan maꞌsona 
nonpisoꞌ natanquëꞌ. Naporoꞌ chiníquën 
cancantaton, ahuëtaran huachi,” itërin. 
Napotohuachina, piyapinënë chachin 
inimicoroꞌsa yaꞌhuëapiꞌpaꞌ paꞌmarin. Aquë 
aquë aꞌpaitopisopita nisapiquë huarëꞌ 
yaꞌcariimapi. 12 Matianoꞌsaꞌ, amaricoroꞌsaꞌ, 
piꞌi pipirinso parti yaꞌhuëroꞌsaꞌ, inapitaso 
motopianaquë yanquëquën yaꞌhuëquiapi. 
Sëquërëꞌ yaꞌconquirinso pochin niquipi. 
Camiyonënapitanta huaꞌhuayátërahuë 
niꞌton, inotëraꞌhuaya marë yonsanquë 
yaꞌhuërinso pochin naꞌapi. 13 Quitiono, 
Pora, inapitasoꞌ, aꞌpaitoroꞌsa yaꞌhuëa
piquë yaꞌcaritiimapi. Sontaro capini 
huaꞌnapiso nishaꞌhuitasoiꞌ, yaꞌcariimapi. 
Aꞌnasoꞌ, tapon:

—Poꞌpin huaꞌnarahuë taꞌa. Aꞌnara pan 
sipata quëran nipisoꞌ, motopi quëran tana
pitimararin. Yaꞌhuëarëhuaquë canquimara
huaton, aꞌnara nëꞌmëtë pëi ohuanquimarin. 
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Ohuanquimaton tëꞌyatërin, tënin. 14 Napo
tohuachina aꞌnariso itapon:

—Huaꞌnaransoso nipirinhuëꞌ, Coasë 
huiꞌnin Quitiono sahuëninën quëran 
ahuëinpoasoꞌ, tapon huaꞌnaran. 
Yosëri ina, sontaronënpitarë chachin 
catahuararin niꞌton, matianoꞌsanpoa 
minsëarinënpoaꞌ, tënin. 15 Ninapoto
pisoꞌ natanahuaton, Quitionoso Yosë 
chinotërin. Ina quëran israiroꞌsa chino
tapiquë panantarahuaton, camaitërin:

—¡Pashi toco paꞌahuaꞌ! Sinioro 
catahuararinpoa niꞌton, matianoꞌsa 
minsëarihuaꞌ, itontarin.

16 Aꞌnaroáchin cara pasa sontaro
nënpita cara huënton acorin. Inapo
tahuaton carniro pomonoꞌsa quëtë
raꞌpiarin. Yonsharoꞌsanta quëtërin. 
Inaanaquë yanatëtë iꞌchinpitopinan 
nani poꞌmopi. 17 Inapita quëtahuaton 
itapon: “Quiyaso matianoꞌsa yaꞌhuëapiso 
aquëtëran, paꞌsarai. Inaquë cancopato, 
maꞌsona ninahuëso chachin canpi
tanta nicoꞌ. 18 Ca pomontohuato, carëꞌ 
paꞌpisopitanta pomontaponaꞌ. Naporoꞌ 
canpitantaꞌ, matianoꞌsa tancapitërama 
quëran pomontahuatoma chiníquën: 
‘¡yai!’ tocoꞌ: ‘¡Sinioro minsëarinquëmaꞌ! 
¡Ina nohuanton Quitiononta minsëa
rinquëmaꞌ!’ tocoꞌ,” itërin. 19 Inapoaton 
Quitionosoꞌ pasa sontaronënpitarë 
chachin, inatohua canconin. Huancana 
tashi sontaroꞌsa aꞌpaitacaiso marëꞌ 
nani niyaꞌhuërëtasoi chachin canconpi. 
Naporoꞌ carniro pomonoꞌsa pihuirapi 
huachi. Yonsharoꞌsanta quëpapisoꞌ paꞌqui
raꞌpiapi. 20 Cara huëntonoꞌsa chachin 
carniro pomonoꞌsa pihuipi. Yonsha
roꞌsanta paꞌquiraꞌpiapi. Ahuënanëna 
quëran yanatëtëroꞌsa iꞌchinpitopisoꞌ, 
sëꞌquëpi. Inchinanëna quëraonta pomo
noꞌsa sëꞌquëpi. Naporahuaton chiníquën, 
yaitopi: “¡Pashitoco huachi quëtochinaꞌa
huaꞌ! ¡Sinioro nohuanton minsëtarihuaꞌ! 

¡Quitiononta ina nohuanton catahuarin
poaꞌ!” topi. 21-22 Naporahuatonaꞌ, inahuaso 
inaquëranchin quëparitopi. Yaꞌhuërëꞌ 
matianoꞌsasoꞌ naní quëran, yaitërëꞌ
nachin taꞌarapi. Napoasoi cara pasa 
Israiro sontaroꞌsasoꞌ, carniro pomonëna 
pihuirápi. Naporoꞌ Sinioro nohuanton 
co taꞌapisopitasohuëꞌ, inahuara capini 
niahuërapi. Aꞌnaquënsoꞌ, pëꞌnatë parti 
taꞌapi. Aꞌnaquëontaꞌ, Piti-sita ninanoquë 
huarëꞌ canconpi. Inaso ninanoꞌ, Sirira 
ninanoquë ira paꞌninso parti yaꞌhuërin. 
Yaꞌhuërëꞌ aꞌnapitasoꞌ, Apiri-miora ninano 
noꞌpaꞌ maninquë huarëꞌ taꞌapi. Ina 
pirayan Tapata ninanonta yaꞌhuërin.

23 Napohuachinara Quitionosoꞌ, aꞌnapita 
israiroꞌsa huëcacaiso marëꞌ comisionoꞌsa 
aꞌparin: Nipitari, Asiri, yaꞌipi Manasisi 
huënton, inapita huëcacaiso marëꞌ aꞌparin. 
Matianoꞌsa imatona tëpacaiso marëꞌ 
naporin. 24 Iprain huënton noꞌpanën parti, 
yaꞌipi motopitontarinso parti, inaquë
pitanta comisionoꞌsa aꞌparin. Inapitasoꞌ 
canconahuatonaꞌ, itaponaꞌ: “Paꞌmatoma 
canpitantaꞌ, matianoꞌsa ahuëmacoꞌ. 
Cortaniiꞌ pëntoshinanoꞌsaquënta toꞌshitëcoꞌ. 
Coꞌhuara inapitaꞌton pëntonarai. Pitapara 
ninanoquë huarëꞌ inapotëraꞌpiacoꞌ,” tënin 
Quitiono, itopi. Napotohuachina Iprain 
huënton sontaroꞌsasoꞌ, Quitiono naporinso 
chachin nipi. 25 Naporahuatonaꞌ, inapitaso 
cato Matian huaꞌanoꞌsa mapi: Oripi, Sipi, 
inapita itopisoꞌ. Oripisoꞌ: “Oripi natëtë,” 
itopiquë tëpapi. Napoaton iso quirica 
ninshitasoco huarëntaꞌ, ina natëtësoꞌ, ina 
pochin nohuitapi. Yaꞌhuërëꞌ Sipintaꞌ. “Sipi 
opa toꞌpoinan,” itopiquë tëpapi. Inanta 
opa toꞌpoinan, iso quirica ninshitasoco 
huarëꞌ ina pochin nohuitapi. Iprainoꞌ
saso matianoꞌsa imapiso tananpitatonaꞌ, 
Quitiono yaꞌhuëarinquë panantapi. Oripi, 
Sipi, inapita tëpapisoꞌ motëna quëpatopi. 
Cortaniiꞌ yonsanꞌpaꞌ yaꞌhuëarin niꞌton, 
inatohua quëpatopi.

Jueces 7

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



219

Matian copirnoroꞌsa 
Quitionori maninsoꞌ

8 
�1 Iprain huënton sontaroꞌsasoꞌ 
noꞌhuitatonaꞌ, Quitiono chiní

quën nontopi: “Matianoꞌsa ahuëcaso 
yonquiaponahuëꞌ: ¿Onpoatonta quiyanta 
amatërancoi catahuarainquënhuëꞌ?” 
itopi. 2 Napotohuachinara, inariso itapon:

—¡Canpita mini tëhuënchinsoꞌ cá 
quëran naꞌcon naꞌcon pochin ahuëtë
ramaꞌ! Quiya mini caniaritopiraihuëꞌ, 
canpitaso naꞌcon naꞌcon pochin ahuë
tëramaꞌ. 3 Matian huaꞌanoꞌsa Oripi, 
Sipi, inapita nipirinahuëꞌ, Sinioro 
catahuarinquëma niꞌton, minsëramaꞌ. 
Caso co ina pochin ninahuëꞌ, itërin. 
Ina natanatona Iprain sontaroꞌsasoꞌ, 
noꞌhuitopisoꞌ sanoatona copi topi huachi.

4 Quitionosoꞌ, cara pasa sontaronën
pitarë chachin Cortaniiꞌpaꞌ camapi. 
Inimicoroꞌsa imasápatona paꞌpi canota
ponaraihuëꞌ, pëntoantapi. 5 Socotoquë 
canconpachinara, yaꞌhuëhuanoꞌsa itapon:

—Yosë marëꞌ maꞌsha tëranta sonta
ronëhuëpita aꞌcacoꞌ. Matian copirno
roꞌsa Sipa, Saromona, inapita itopisoꞌ 
imasápatoi paꞌpi canotërai. Napoaton 
aꞌcaco topirahuë, itërin. 6 Napotopirin
huëꞌ, ninano huaꞌanoꞌsariso itaponaꞌ:

—Sipa, Saromona, inapita nani 
manama naporini, sontaronënpita 
aꞌcaitoihuëꞌ, itopi.

7 —Sinioro catahuararinco inapita 
masarahuë. Mapato, huënantararahuë. 
Huënantahuato inotëroquë nahua
noꞌsaꞌ, ihuatatëroꞌsaꞌ, inapita mariapo. 
¡Inapitaquë oquërëpiaranquëmaꞌ! 
itërin Quitionori. 8 Ina quëran Pinoiro 
ninanoquë paꞌpi. Inaquënta Socotoquë 
natantërinso chachin nataantarin. 
Natantopirinhuëꞌ, inahuanta Socotoroꞌsa 
aꞌpanitopiso pochachin aꞌpanitaantapi. 
9 Napoaton Quitionori itapon:

—Inimicoroꞌsa minsërahuë quëran 
huënantahuato, iso torinëma ohuata
rahuë, itërin.

10 Sipa, Sarmona, inapitasoꞌ, Caracoro 
ninano itopiquë yaꞌhuërapi. Shonca 
aꞌnatërápo huaranca sontaronënapitarëꞌ 
inaquë nisapi. Inaíchin quëparitopi. Nani 
pasa cato shonca huaranca sontaroꞌsa 
chiminpi. 11 Inotëro intontaquëchin 
ira paꞌninsoꞌ Quitionosoꞌ paꞌtërin. 
Nopa, Copia, inapita ninanoroꞌsa piꞌi 
pipirinso parti quëran acorahuaton, 
sontaronënpitarë chachin inimico
roꞌsa imarin. Nincantoonahuaton 
ahuërin. Co manta yonquiasoihuëꞌ, 
ahuërin. 12 Napotohuachinara, Sipa, 
Sarmona, inapitaso taꞌapi. Taꞌapiri
nahuëꞌ, Quitionori sontaronënpitarë 
chachin imapi. Imatona cato chachin 
mapi. Napohuachinara yaꞌipi Matian 
sontaroꞌsa paꞌpi paꞌyanpi.

13 Quitionosoꞌ sontaronënpitarë chachin 
matianoꞌsa ahuërahuatona tahuërëantapi. 
Iris motopitaëchin huënantapi. 14 Inaquë 
aꞌnara huiꞌnapi Socoto ninanoquë 
yaꞌhuërinsoꞌ, manin. Ina masahuaton 
naꞌcon natanin. Natanpachina, inariso 
Socoto huaꞌanoꞌsaꞌ, ansianoroꞌsaꞌ, inapita 
nininënpita ninshitahuaton quëtërin. 
Canchisë shonca canchisë nininënpita 
ninshitërin. 15 Nani quëtohuachina Quitio
nosoꞌ Socoto ninanoquë paꞌnin. Inaquë 
yaꞌhuëhuanoꞌsa ayontonahuaton itapon:

—Iꞌhua naꞌhuëpoi, sontaronëhuëpita 
canotatona tanapi. Ina marëꞌ cosharo 
natanpatënquëmara: ¿Apiratëramaco 
pora? “Sipa, Saromona, inapita nani 
manama naporini, sontaronënpita 
aꞌcaꞌitoihuëꞌ,” tënamaꞌ. Nocanatomaco 
napopiramahuëꞌ: ¡Maꞌtana cato chachin 
quënai! itërin. 16 Itahuaton, inotëroquë 
nahuanoꞌsaꞌ, ihuatatëroꞌsaꞌ, inapita mari
rinso manin. Inaquë Socoto ansianoꞌsa 
nohuantaso anaꞌintërin. 17 Naporahuaton 
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Pinoiro ninanoquë tori yaꞌhuërinsonta 
ohuatërin. Yaꞌhuëhuanoꞌsanta tëparin.

18 Ina quëran Quitionosoꞌ Sipa, 
Sarmona inapita natanin:

—Taporo motopiquë quëmapiꞌsa tëpa
ramasoꞌ: ¿Onpopinta niꞌtopi? itërin.

—Quëma pochachin niꞌtopi. Copirno 
huiꞌninpita pochin aꞌnaya aꞌnaya niꞌtopi, 
itopi. 19 Napotohuachinara:

—¡Iya mashoroꞌsa napotëramaꞌ! Coꞌsoꞌ 
tëparamahuëꞌ naporini, Yoscoarëꞌ co 
carimantaꞌ, ipora tëpaꞌitënquëmahuëꞌ, 
itërin chiníquën nontaton. 20 Napota
huaton huiꞌnin paninansoꞌ camairin:

—Quitiri: ¡Pashi taꞌton isopita tëpa
quëꞌ! itërin. Paꞌpini napotopirinhuëꞌ, 
inaso huaꞌhua niꞌton, co inapita tëpa
caso nohuantërinhuëꞌ. 21 Napohuachina, 
inapitasoꞌ Quitiono itaponaꞌ:

—¡Quëma chachin nipachin tëpacoi! 
¡Quëmapisoꞌ, chiníquën cancantërin 
quëran nohuitërëꞌ! itopi. Napotohua
chinara, inari chachin tëparin huachi. 
Inapotahuaton camiyonënapita tapatona 
apëꞌpëconotopisoꞌ, matërin.

22 Ina piquëran israiroꞌsari Quitiono 
itaponaꞌ:

—Matianoꞌsa huaꞌanëntápirinpoahuëꞌ, 
quëma inapita quëran nichaꞌërancoi. 
Inapotërancoi niꞌquëhuarëꞌ, quëma 
huachi copirnonëhuëi niquë. Quëmá 
quëran pipipisopitanta huaꞌanënchincoi 
topiraihuëꞌ, itopi. 23 Inariso napoapo
nahuëꞌ, itapon:

—Co carima huaꞌanëntaranquëma
huëꞌ. Co huiꞌnahuëpita tëranta huaꞌa
nëntiinquëmaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Sinioro 
chachin huaꞌanëntarinquëmasoꞌ.

24 Pëꞌtëhuëratëroꞌsa inimico osërë
tëramasoꞌ tëhuënchinsoꞌ quëshico, 
itërin. (Inimico sontaroꞌsasoꞌ inotëro 
parti yaꞌhuëpi. Ina niꞌtonaꞌ, inanpi 
pëꞌtëhuëratëroꞌsa oro quëran pëꞌtënpi.) 
25 Napotohuachina, aꞌnara aꞌmopiso 

huëtopi. Inaquë pëꞌtëhuëratëroꞌsa 
mapisoꞌ acopi. Acorahuatona itaponaꞌ:

—Maꞌtana huachi maquëꞌ, itopi. 
26 Yaꞌipi quëtopisoꞌ shonca iscon quiro 
pochin quëꞌnin. Matian copirnoroꞌsa 
matopisopitantaꞌ, quëtopi: Nisha nisha 
nitapapisopita oro quëran nipisoꞌ, cani 
nëꞌmëtëroꞌsa paꞌton nipisopita, camiyo
nënapitanta apëꞌpëconotopisoꞌ, inapita 
quëtopi. Inapitasoꞌ co pëꞌtënpihuëꞌ. 27 Ina 
oro asoquirahuaton Quitionosoꞌ aꞌnara 
corto huaꞌan cotonën pochin ninin. 
Inasoꞌ coton ipoto itopi. Ina nisahuaton 
ninanonën Opra itopiquë acorin. Inasá
chin paꞌyatatona yaꞌipi israiroꞌsasoꞌ, co 
huachi Sinioroíchin paꞌyatopihuëꞌ. Ina 
moshaton Quitionontaꞌ, quëmopinënpi
tarë chachin nisha cancantopi.

28 Ina pochin israiroꞌsari matianoꞌsa 
canarahuatona atapanpi. Naporo quëran 
huarëꞌ inapitasoꞌ, co huachi israiroꞌsa 
ahuëcaiso yonquipihuëꞌ. Israiroꞌsaso 
Quitiono nanpisoꞌ, catapini shonca 
piꞌipi noya yaꞌhuëpi.

Quitiono chimininsoꞌ
29-30 Quitionoso yaꞌhuërinquë paꞌsa

huaton, pëinënquë yaꞌhuëantarin. 
Naꞌa saꞌinpita yaꞌhuëtërin niꞌton, 
canchisë shonca huiꞌninpita yaꞌhuë
tërin. 31 Siquimo ninanoquëntaꞌ, aꞌnara 
cosonanën yaꞌhuëtërin. Inaquënta 
huiꞌnahuanpachina Apimirico itërin. 
32 Quitionosoꞌ mashoya nicaquë huarëꞌ 
chiminin. Chiminpachina, ninanonën 
Opra itopiquë paꞌpitopi. Paꞌpincoꞌ 
Coasë itopisoꞌ paꞌpitopiquë chachin 
inantaꞌ, paꞌpitopi. Oprasoꞌ, Apisiro 
huëntonaꞌhua ninanonënaꞌ.

33 Quitiono chimininso piquëran 
israiroꞌsasoꞌ, Sinioro aꞌpoantapi. Paaro 
mamanshi nisha nisha nonanpisoꞌ 
moshacaiso marëꞌ aꞌpopi. Napoatona 
mamanshi Paaro-piri itopiso naꞌcon 
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naꞌcon moshacaiso marëꞌ huayonpi. 
34 Sinioroso Yosënëna nipirinhuëꞌ, ina 
naniantopi. Yaꞌipi inimiconënapita 
quëran nichaꞌëpirinhuëꞌ, naniantopi. 
35 Quiropaarorinta naꞌcon catahuapirin
huëꞌ, quëmopinënpita co nosoropihuëꞌ.

Apimirico copirno yaꞌconinso 
marëꞌ Cotamo pënënto 

nanan shaꞌhuirinsoꞌ

9 
�1 Shaꞌhuitëranquëmaso chachin 
Apimiricosoꞌ, Quiropaaro huiꞌnin. 

Aꞌshinso Siquimo sanapi niꞌton, naꞌa 
quëmopinënpita inaquë yaꞌhuërin. 
Napoaton Apimiricosoꞌ, inaquë paꞌnin 
inapita nontapon:

2 —Canpoaso quëmopinpoa ninëhuaꞌ. 
Napoaton maꞌsona nicacasoꞌ shaꞌhuita
ranquëmaꞌ. Iporasoꞌ canchisë shonca 
yaꞌpi tata huiꞌninpitaráchin huaꞌanën
tarinquëmaꞌ. Siquimo yaꞌhuëhuanoꞌsa 
canpitari nontocoꞌ: “Aꞌnaíchin Quiro
paaro huiꞌnin huaꞌanënchinpoaꞌ,” taꞌcaiso 
marëꞌ anohuantocoꞌ, itërin. 3 Apimiri
coso quëmopinëna niꞌton, nohuantopi 
catahuacaisoꞌ. Napoatona ina imacaiso 
marëꞌ yaꞌhuëhuanoꞌsa anohuantopi. 
4-5 Naporahuaton canchisë shonca coriqui 
prata quëran nininsoꞌ quëtopi. Paaro-
piri moshapiso pëi quëran, macatona 
quëtopi. Ina coriquiquë inasoꞌ, imacaiso 
marëꞌ tëpatoroꞌsa pahuërërin. Inapitarë 
chachin Opraquë paꞌnin. Paꞌpincoꞌ 
yaꞌhuërinquë paꞌsahuaton, saota shonca 
iscon iin mashonënpita tëparin. Aꞌnara 
pancaraꞌpi aipi tëparin. Cotamo itopi
soíchin naꞌpirahuaton chaꞌërin. Inaso 
Quiropaaro huiꞌnin huaꞌhua nininsoꞌ. 
6 Ina piquëran Siquimoroꞌsaꞌ, Piti-miro
roꞌsaꞌ, inapita niyontonpi. Insina nara 
yaꞌcariꞌ niyontonpi. Ina pirayan naꞌpi 
moshacaiso marëꞌ acopiso yaꞌhuërin 
antaꞌ. Inaquë niyontonahuatonaꞌ, Apimi
rico copirno nicacaso marëꞌ acopi.

7 Ina nitotaton Cotamosoꞌ, Quirisin 
motopi itopiquë nanpëontarin. Inatohua 
quëran yaꞌipi Siquimoroꞌsari natanacaiso 
marëꞌ chiníquën nonin:

“Siquimoquë yaꞌhuëramasopita yaꞌipin
quëma noya natanco ayonquiꞌinquëmaꞌ. 
¡Inapochachin canpitantaꞌ, Yosë noya 
nataꞌinquëmaꞌ! 8 ‘Aꞌnarora nararoꞌsantaꞌ, 
copirno nohuantopi. Napoaton oripo 
nara natanpi: “Quëma copirnonëhuëi 
niquë topiraihuëꞌ,” itopi. 9 Oriporiso 
nipirinhuëꞌ, itapon: “Co nanitërahuëꞌ. 
Copirno yaꞌconpatosoꞌ, co huachi cá 
quëran toma ocoiyapihuëꞌ. Ina quëran 
piyapiroꞌsa Yosë noya nicatona chino
topi. Inahuara capinintaꞌ, noya nini
catona nipashitopi,” itërin.

10-11 Napotohuachina nararoꞌsasoꞌ, 
iquira nara yaꞌhuërëꞌ inachachin natanpi. 
Natanpirinahuëꞌ, inanta tapon: “Co 
nanitërahuëꞌ. Copirno yaꞌconpatosoꞌ, 
co huachi cashi cashin nininsopita 
nitapohuëꞌ,” tënin.

12-13 Napotohuachina nararoꞌsasoꞌ, opa 
nara yaꞌhuërëꞌ inachachin nataantapi. 
Natanpirinahuëꞌ, inanta tapon: “Co 
nanitërahuëꞌ. Copirno yaꞌconpatosoꞌ, 
co huachi cá quëran huino nisapihuëꞌ. 
Ina oꞌotona piyapiroꞌsa capa cancan
topi. Yosënta capa cancantërin,” itërin.

14 Napoin quëran nararoꞌsasoꞌ, 
nahuanton nara sarsa itopisoꞌ yaꞌhuërëꞌ 
natanpi. 15 Napotohuachinara, nahuanso 
tapon: “Tëhuënchachin copirnonëma 
nicaꞌhuasoꞌ nohuantohuatamaꞌ, yaꞌipin
quëma huanirahuësoanaquë naꞌicoꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, co copirnonëma 
nicaꞌhuaso nohuantohuatamahuëꞌ, 
cá quëran pën pipiarin. Yaꞌipi Nipano 
motopiroꞌsaquë nonara yaꞌhuërinso 
ataꞌhuantacaso marëꞌ pipiarin,” tënin 
inasoꞌ.’

16 Iporasoꞌ carima shaꞌhuichinquëmaꞌ: 
Apimirico copirnonëma nicacaso marëꞌ 
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a
 13.4 Huayontërinquëmasoráchin topachina: Yosëri israiroꞌsa Moisësë quëran maꞌpitaso 

capacaiso shaꞌhuitërinsoꞌ yonquiaton napotërin. b
 13.5 Nasario nipisopitasoꞌ: Aꞌnaquën Yosë 

marëꞌ co onporonta máin oꞌopihuëꞌ. Naporahuaton co niyaꞌitopihuëꞌ. Aꞌnaquënso napoapona
huëꞌ, onpo piꞌipisona inapocaisoꞌ, shaꞌhuirin. Napohuachina, naporoíchin inapopi. 

acoatomaꞌ, co noyahuëꞌ ninamaꞌ. Nisha 
nisha cancantatoma naporamaꞌ. Tata
huësoꞌ iráca noya catahuapirinquëma
huëꞌ, canpitarisoꞌ co nosororamahuëꞌ. 
Quëmopinënpitantaꞌ, co inapotërama
huëꞌ. 17 Matianoꞌsa quëran nichaꞌëin
quëmaso marëꞌ, inaso chiminchináchin 
ahuëtërin. 18 Canpitaso nipirinhuëꞌ, 
tatahuë huiꞌninpitacoi, aꞌporamacoi. 
Saota shonca iscon yaꞌpi pancaraꞌpi aipi 
tëparaꞌpiaramaꞌ. Casáchin chaꞌërahuë. 
Naporahuaton cosonanënquë huiꞌna
huaninsoꞌ, copirno nicacaso marëꞌ 
acoramaꞌ. Inaso Apimirico itëramaꞌ. 
Quëmopinëma nininso marëáchin 
acoramaꞌ. 19 Napoaton carima ipora 
itaranquëmaꞌ. Tëhuënchachin tatahuë, 
huiꞌninpita, inapita noya nicatoma 
Apimirico copirno acohuatamaꞌ, 
Sinioro catahuainquëma inarëꞌquëma 
noya yaꞌhuëcoꞌ. Inanta canpitarë noya 
yaꞌhuëꞌin. 20 Coꞌsoꞌ ina pochin cancan
tatomarahuë acohuatamasoꞌ, Apimirico 
quëran pën pipiꞌin. Pën pipirahuaton 
yaꞌipi Siquimoquë yaꞌhuëramasopita 
ataꞌhuanchinquëmaꞌ. Piti-miroquënta 
yaꞌhuëpisoꞌ, inapochin. Siquimo, Piti-
miro, inaquëranpitanta pën pipirahuaton 
Apimirico ataꞌhuanchin,” tënin Cotamo.

21 Ina tosahuaton Piiri ninanoquë 
taꞌarin. Iin mashonën tëꞌhuataton, 
inaquë yaꞌhuëcaso marëꞌ paꞌnin. 
22 Apimiricosoꞌ, israiroꞌsa cara piꞌipi 
huaꞌanëntërin.

Sanson huaꞌhuatërinsoꞌ

13 
�1 Israiroꞌsasoꞌ, co noyahuëꞌ 
niantapi. Siniorori chachin 

niꞌsápirinhuëꞌ, napoantapi. Napopiso 

marëꞌ Siniorori huiristinoꞌsa catahuarin 
niꞌton, israiroꞌsa minsëpi. Minsërahua
tona catapini shonca piꞌipi huaꞌanëntopi. 
2 Tano israiroꞌsa huënton noꞌpanënquë 
aꞌnara ninano yaꞌhuërin. Inaso ninanoꞌ, 
Sora itopi. Inaquë aꞌna quëmapi saꞌinë 
chachin yaꞌhuërin. Inasoꞌ quëmapi 
Manoa itopi. Saꞌinsoꞌ co nito huaꞌ
huaninhuëꞌ. 3 Napoaponahuëꞌ, Sinioro 
anquëninëni yaꞌnotahuaton, itapon: 
“Iꞌhuata imoya. Apira nanan shaꞌhui
taranquën noya natanquëꞌ. Quëmasoꞌ, 
co onporonta huaꞌhuanchinanhuëꞌ. 
Ina nipirinhuëꞌ, iporaso cayorahuaton 
quëmapiaꞌhuaya huaiaran. 4 Napoaton 
co huino oꞌocamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co 
maꞌsha tëranta sairinsoꞌ oꞌosaranhuëꞌ. 
Naporahuaton Yosë huayontërin
quëmasoráchin a nininsoꞌ, caꞌsaran. 
5 Huaꞌhuanso coꞌhuara nasichátërapon
huëꞌ, Siniorori huaꞌanëntapon. Inaso 
co onporonta ayaꞌitaranhuëꞌ. Napoaton 
nasario b nisarin. Ina mini huiristinoꞌsa 
huaꞌanëntërima quëran, nichaꞌëinquë
masoꞌ caniaritapon. Napoaton inasoꞌ, 
ina pochin nisarin,” itërin.

6 Ina natanaton, sanapiso soꞌin shaꞌ
huitapon paꞌnin: “Aꞌnara quëmapi 
Yosëri aꞌpaimarinso huëcapairinco. 
Sinioro anquëninën chachin yaꞌnorin 
niꞌton, paꞌpi paꞌyantërahuë. Co cariso 
natanahuëꞌ, nininën. Co inantaꞌ, shaꞌ
huitërincohuëꞌ. 7 Quëmapiaꞌhua yaꞌhuë
tiincoso shaꞌhuitërinco: ‘Ina marëꞌ co 
huino oꞌocamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co 
maꞌsha tëranta sairinsoꞌ, oꞌocamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Naporahuaton Yosë 
huayontërinquëmasoráchin nininsoꞌ, 
caꞌsaran. Ina huaꞌhuashasoꞌ, coꞌhuara 
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nasichátëraponhuëꞌ Sinioronquën nisarin 
niꞌton, nasario nisarin. Chiminaquë 
huarëꞌ co ayaꞌitaponhuëꞌ,’ itërinco,” 
itërin. 8 Ina natanaton, Manoaso 
Sinioro nontaton itapon: “Sinioro, 
piꞌpian nonchinquën topirahuë. 
Saꞌahuë nontërinso quëmapi, naquë
ranchin aꞌpatiimantaco. Huaꞌhuasha 
nasitarinsoꞌ, maꞌsona onpotaꞌhuaiso 
anitochincoi,” itërin.

9-10 Yosëri Manoa aꞌpaniton anquë
ninën aꞌpaimantarin. Saꞌin inaoráchin 
iminquë niꞌsoꞌ yaꞌnotaantarin. Ina 
nicaton sanapisoꞌ taꞌarëꞌnachin soꞌin 
shaꞌhuitapon paꞌnin:

—¡Isochi! ¡Quëmapi iꞌhua yaꞌnotë
rincoso yaꞌnotaantarinco! itërin.

11 Manoasoꞌ saꞌinë chachin paꞌsa
huaton quënanconin. Quënancona
huaton itapon:

—¿Quëmana iꞌhua saꞌahuë yaꞌnotëran? 
itërin

—Ca mini, itërin quëmapiri.
12 —Quëma shaꞌhuiransoꞌ nanihua

chin: ¿Maꞌta onpotatoi huaꞌhuasha 
asoꞌsoi? itërin Manoari.

13-14 —Yaꞌipi shaꞌhuitërahuësopita 
saꞌan nicacaso yaꞌhuërin:

Co huino oꞌocaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co 
manta opa quëran nipisoꞌ, co maꞌsha 
tëranta sairinsoꞌ oꞌocaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Naporahuaton Yosë huayontërinquë
masoráchin, caꞌsarin. Yaꞌipi shaꞌhuitë
rahuësoráchin niin, itërin anquëniri.

15-16 Manoasoꞌ, quëmapi yaꞌnorinso co 
nohuitërinhuëꞌ: “Isoso Sinioro anquë
ninën,” co taꞌtonhuëꞌ, itapon:

—Ama pataquësohuëꞌ. Chipoaꞌhua 
tëparahuato anpiriꞌi caꞌa topirahuë, itërin.

—Quëparitopirahuë tëranta co 
quëma cosharonën caꞌpaitënquënhuëꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, chipoaꞌhua tëpahuatan 
nanitëran Sinioro marëꞌ yaꞌipi ahui
quitacasoꞌ, itërin anquëniri.

17 —Nininën tëranta nipachin 
shaꞌhuitocoi topiraihuëꞌ. Shaꞌhuitëran
coisoꞌ nanihuachin yonquiatënquën: 
“Yosparinquën” itaꞌhuainquënso marëꞌ 
nohuantërai, itërin Manoari.

18 —¿Maꞌmarëta nininëhuëso yanito
tëran? Inaso paꞌyapiroꞌ, co shaꞌhuichi
náchinhuëꞌ, itërin anquëniri.

19-20 Napotohuachina Manoasoꞌ, 
chipoaꞌhua quëpatërin. Aꞌnocaiso 
tricoroꞌmonta quëpatahuaton, panca 
natëtë aipi inapita Sinioro marëꞌ noyá 
ahuiquitërin. Ahuiquitasoꞌ, Sinioroso 
paꞌyapiro nininsoꞌ aꞌnorin. Manoa saꞌinë 
chachin nicasoi aꞌnorin. Artaroquë 
pën panca tënëntohuachina, Sinioro 
anquëninënso pën huáncana inápaquë 
panantarin. Ina nicatona isonpi quëran 
noꞌpaquë huarëꞌ monshomapi. 21 Manoaso 
naporo huarëꞌ: “Tëhuënchachin inaso 
quëmapi, Yosë anquëninën chachin,” 
tënin. Ina piquëran co huachi onpo
ronta yaꞌnotërinhuëꞌ. Co saꞌin tëranta 
yaꞌnotërinhuëꞌ. 22-23 Naporoꞌ saꞌin itapon:

—Yosë chachin canposo quënanatëꞌ, 
tëhuënchachin chiminarëꞌ, itërin. 
Napotopirinhuëꞌ:

—Co ipora napoarihuëꞌ. Sinioro 
yatëparinpo naporini, chipoaꞌhua, 
tricoroꞌmo, inapita yaꞌipi ahuiquitërësoꞌ, 
co maꞌpaitonpohuëꞌ. Niꞌnësopitantaꞌ, co 
aꞌnochitonpohuëꞌ. Maꞌpitaso nicacasonta 
co shaꞌhuichitonpohuëꞌ, itërin saꞌini.

24 Tahuëri nanihuachina sanapisoꞌ 
quëmapiaꞌhuaya huairin. Ina nohui
taton: Sanson itërin. Huaꞌhuasha noya 
soꞌsorarin. Naporahuaton Siniororinta 
catahuararin. 25 Sansonsoꞌ Tano huënton 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë yaꞌhuërin. Sora 
quëran, Istaoro ninanoꞌpaꞌ ira paꞌninsoꞌ 
huáncana yaꞌhuërin.

Aꞌna tahuëri inaquë niꞌsoꞌ, Sinioro ispiri
tonëni yaꞌcoancantërin. Yaꞌcoancantaton 
chini chiníquën nicacaso catahuararin.
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Sanson saꞌarinsoꞌ

14 
�1 Aꞌna tahuëri Sansonsoꞌ Timina 
itopisoꞌ ninanoquë paꞌmarin. 

Inaquë nicasoꞌ, aꞌnara huiristino sanapi 
quënanin. Costarin niꞌton, yamanin. 
2 Yaꞌhuërinquë huënantarahuaton, 
paꞌpin, aꞌshin, inapita shaꞌhuitiintarin:

—Huiristino sanapi Timina ninanoquë 
quënanahuësoꞌ, yamanahuë. Paꞌmatoma 
ina macaꞌhuaso marëꞌ anoyatomaco 
topirahuë, itërin. 3 Napotohuachina 
paꞌpin, aꞌshin, inapitari:

—¡Yasaꞌapatan co huiristino sanapi 
yonicaso yaꞌhuërinhuëꞌ! Inapitasoꞌ, co 
canpoa pochin Yosë chinotopihuëꞌ. 
¡Naꞌcon nanoꞌsa canpoa huëntonën
poaquë yaꞌhuërin! Aꞌnapita Israiro 
huëntonoꞌsaquënta yaꞌhuërin, itopi. 
Napotopirinahuëꞌ, Sansonso tapon:

—Ina mini nipirinhuëꞌ, inaso nanon 
paꞌpi nohuantomiatërahuë. Napoaton 
ina macaꞌhuaso marëꞌ anoyatomacoꞌ, 
itaantarin. 4 Naporo tahuëriꞌsa huiristi
noꞌsari israiroꞌsa huaꞌanëntapi. Napoaton 
Sinioro nohuanton Sansonsoꞌ huiris
tino sanapi yamanin. Oshaquëranchin 
huiristinoꞌsa ahuëcaso marëꞌ yamanin. 
Paꞌpin, aꞌshin, inapitasoꞌ: “Sinioro 
nohuanton napoarin,” co topihuëꞌ. Co 
inaora tëranta ina nitotërinhuëꞌ.

5 Inapoaton Sansonsoꞌ, Timina nina
noquë paꞌmarin. Paꞌpin, aꞌshin, inapitarë 
chachin anoyatacaso marëꞌ paꞌmarin. 
Ninano yaꞌcariꞌ, oparoroꞌsa yaꞌhuërin. 
Inaquë Sansonso yaꞌconahuaton, opa 
cayarinso yonisarin. Yonisoꞌ, paꞌpiniꞌ 
huiꞌnapishini përantahuaton niitërin. 
6 Naporoꞌ Sinioro ispiritonëni noyá 
yaꞌcoancantërin. Yaꞌcoancantohuachina, 
paꞌpiniꞌ manin nicaso chipoaꞌhua onoatë 
pochin nitërin. Co maꞌsha tëranta sëꞌquëa
ponahuëꞌ napotërin. Napoaponahuë 
naporinsoꞌ, co paꞌpin, aꞌshin, inapita 

shaꞌhuitërinhuëꞌ. 7 Ina quëran paꞌsahua
tonaꞌ, nanon costarinso nontomapi. Nani 
nontahuatonaꞌ, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ panantapi.

8-9 Huaꞌquimiachin quëran Sansonsoꞌ, 
sanapi yamaninso macapon paꞌmarin 
huachi. Paꞌmapon pochin, ira quëran 
pëshonahuaton paꞌpiniꞌ tëparinso 
nicapon paꞌnin. Niꞌconpirinhuëꞌ, ina 
chanatërinquë ninori yaꞌhuëtërin 
quënanconin. Imirin quëran oquira
huaton niꞌpirinhuëꞌ, noꞌhuiquën nipa
china, manin. Masahuaton irorachinin 
paantarin. Paꞌpin, aꞌshin, inapitanta 
icantahuaton quëtërin. Quëtohua
china, inapitanta iropi. Napoapona
huëꞌ, paꞌpiniꞌ chanatëquë maninsoꞌ, 
co shaꞌhuitërinhuëꞌ.

10 Sanson paꞌpinsoꞌ shiin nicapon 
paꞌmarin. Inachintopi niꞌton, nasha miꞌsë 
nichinapon chachin Sansonsoꞌ pita ninin. 
Canchisë tahuëri marëꞌ pita ninin. Inato
huaso nimapachinara, ina nápo tahuëri 
pita imapi. 11 Ina pochin pitaquësoꞌ saꞌa
naꞌpi caꞌtanacaso marëꞌ naꞌa huiꞌnapiꞌsari 
caꞌtanin. Napoaton cara shonca huiristino 
quëmapiꞌsari Sanson caꞌtanpi. 12 Inapita 
cara shonca yaꞌpi Sansoni itapon:

—Aꞌnara ninocaso nanan shaꞌhuichin
quëmaꞌ. Canchisë tahuëri pita imarë
huaquë, maꞌsona tapo naporahuësoꞌ shaꞌ
huitoco. Noꞌtëquën shaꞌhuitohuatamaco, 
noꞌtëquën pahuërëaranquëmaꞌ. Noya 
noya rino piꞌshi quëran aꞌmocaso nipisoꞌ, 
aꞌnaya aꞌnayanquëma quëtaranquëmaꞌ. 
Pitaquë aꞌmotë niꞌtacaso marëntaꞌ, aꞌnaya 
aꞌnaya quëchinquëmaꞌ. 13 Napoaponahuë 
co noꞌtëquën shaꞌhuihuatamahuëꞌ, aꞌnaya 
aꞌnayanquëma casaꞌ nisha quëtapomaco, 
itërin. Napotohuachina inapitasoꞌ:

—Shaꞌhuitocoi nipachin. Yaꞌipicoi 
noya natanarainquën, itopi. 14 Naporoꞌ 
Sansonso tapon:

“Mapinton maꞌsha quëran, 
cosharo pipirin.
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Chiníquën masho quëran, cashi 
cashin nininso pipirin,” 
itërin.

Napotopirinhuëꞌ, co yayonquipihuëꞌ. 
Nani cara tahuëri pita imapiso naꞌhuë
ponahuëꞌ, co nitochátërapihuëꞌ.

15 Catapininquëso nipirinhuëꞌ, Sanson 
saꞌin paapapi. Paaparahuatonaꞌ:

—Quëmari soꞌyan natanquë maꞌsona 
tapon ninocaso nanan shaꞌhuitërincoisoꞌ. 
Coꞌsoꞌ shaꞌhuitohuatancoihuëꞌ, pënquë 
ahuiquitarainquën. Yaꞌipi quëmopinën
pitarëꞌquën chachin inapotarainquëmaꞌ. 
¿Ihuaancoiso marëꞌ përamarancoi ti? 
itopi. 16 Napotohuachinara, sanapiso 
soꞌin paaparahuaton itapon:

—Quëmaso co tëhuënchachin noso
rorancohuëꞌ. ¡Noꞌhuiranco tënahuë! 
Yaꞌhuërai capini ninaisopitarëꞌquën 
nicanaton, ninocaso nanan shaꞌhuitëran. 
Caso napoaponahuëꞌ, maꞌsona tapon 
naporansoꞌ, co shaꞌhuitërancohuëꞌ, itërin.

—Tatahuë, mamahuë, co inapita 
tëranta shaꞌhuitërahuëꞌ. Aquëtë huarëꞌ 
quëmasoꞌ, co shaꞌhuitaꞌhuanquënso 
yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin Sansoni. 17 Napoto
pirinhuëꞌ, saꞌinisoꞌ naꞌnëtárin. Canchisë 
tahuëri pita imapiso nápo chachin 
naꞌnëtárin. Napotápachina, Sansonso 
pita taꞌhuantërinso tahuëri maꞌsona 
tapon naporinso shaꞌhuitërin. Shaꞌhui
tohuachina, inaso paꞌsahuaton, inahua 
capini nishaꞌhuitopi. 18 Naporo tahuëri 
chachin coꞌhuara piꞌi yaconyátërasohuëꞌ, 
inahuaso Sanson paaparahuatona itoonpi:

“Ninoíchin yaꞌipi quëran cashi 
cashinsoꞌ.

Paꞌpiníchin yaꞌipiya quëran 
chini chiníquënsoꞌ,” itoonpi.

Napotohuachina Sansonso tapon:
“Ohuaca nanon chiníquën niꞌton, 

catahuarinpo noꞌpaꞌ ohuërërëꞌ.
Ina pochachin canpi

tantaꞌ coꞌsoꞌ saꞌahuë 

shaꞌhuitërinquëmahuëꞌ napo
rini,

maꞌsona tapo naporahuësoꞌ co 
noꞌtëquën shaꞌhuichitomaco
huëꞌ,” itërin.

19 Naporoꞌ Sinioro ispiritonëni Sanson 
yaꞌcoancantërin. Yaꞌcoancantohuachina, 
Ascaron ninano itopiquë paꞌnin. Inaquë 
paꞌsahuaton cara shonca yaꞌhuëhuanoꞌsa 
tëparahuaton aꞌmopiso ocoitëraꞌpiarin. 
Ina quëparahuaton canapiso marëꞌ 
pahuërëtërin. Ninocaiso nanan noꞌtëquën 
shaꞌhuipiso marëꞌ Sansonsoꞌ nihuitërin 
niꞌton, ina pochin pahuërëtërin. Ina 
piquëran Sansonsoꞌ paꞌpi noꞌhuitahuaton, 
paꞌpin, aꞌshin, inapita yaꞌhuërinquë 
panantarin. Co sanapi ichiyaꞌhuëyá
tërasohuëꞌ, panantarin. 20 Sansonso co 
huachi saꞌin paaparinhuëꞌ niꞌton, paꞌpini 
aꞌna quëmapi acoantërin. Sanson saꞌapon 
caꞌtaninso chachin acoantërin.

15 
�1-2 Huaꞌquimiachin quëran 
trico nitërinsoꞌ macacaso 

tahuëriꞌsa nanirin. Naporoꞌ Sansonsoꞌ 
saꞌin nicapon paꞌmantarin. Ina quëta
caso marëꞌ chipoaꞌhua quëpatomarin. 
Camarahuaton miꞌsën itapon:

—Saꞌahuë patoananënquë nicapo yaꞌcoa
nahuë, itërin. Miꞌsëniso napoaponahuëꞌ, co 
nohuantërinhuëꞌ. Napoaton itapon:

—Coꞌtama nohuantëranhuëꞌ, taꞌto, 
aꞌnara amiconën naporo caꞌtanin
quënsoꞌ, quëtërahuë. Napoaponahuëꞌ, 
caiaꞌhuainso noya noyaron nichinapon 
chachin, ina maquëꞌ. Cainpain yaꞌhuë
rënamën maquë topirahuë, itërin. 
3 Napotopirinhuëꞌ, Sansonisoꞌ itapon:

—¡Iꞌyan! Napotëramaco niꞌquëhuarëꞌ, 
iporasoꞌ huiristinoꞌsanquëma maꞌsha 
onpotaranquëmaꞌ. Inapotohuatënquëma 
canpitaora tëhuënëmaquë napotaran
quëmaꞌ, itërin. 4 Napotahuaton paꞌnin. 
Cara pasa anporo huinan anashi 
maconin. Inapita masahuaton, cato 
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c
 15.17 Namato-niisoꞌ: Cohuiratë motopiaꞌhua tapon naporin. 

cato tonporin. Huinamëna quëran 
inapotëraꞌpiarin. Inapotahuaton ina 
huáncana ina huáncana aꞌnara yanatëtë 
tonpoantëraꞌpiarin. 5 Yaꞌipi tonpoan
tohuachina, yanatëtëroꞌsa iꞌchinpitë
raꞌpiarin. Inapotahuaton huiristinoꞌsa 
tricoronëna huáncana aꞌparin. Inapo
tohuachina trico macatona imopisopita 
huëyarin. Co mashátërapisopitahuëntaꞌ 
huëyarin. Oparoroꞌsanta huëyarahuaton, 
oripororoꞌsa quëran huarëꞌ huëyarin.

6 Huiristinoꞌsasoꞌ, natantápatona nitotopi 
huachi: “Sanson naporin. Miꞌsëni saꞌin 
osërëtahuaton, amiconën acoantërin. Ina 
iꞌhuërëtacaso marëꞌ naporin,” itopi. Ina 
natantatonaꞌ, sanapisoꞌ paꞌpinë chachin 
maconpi. Aꞌpërahuatonaꞌ, cato chachin 
tëpapi. 7 Naporoꞌ Sansonsoꞌ taantarin:

—Naporamaso marëꞌ ¡Yosë niꞌsárinco 
iꞌhuërëtaranquëmaꞌ! Inapotaꞌhuanquëma 
huarëꞌ tananpitaranquëmaꞌ, tënin. 
8 Napotaton huiristinoꞌsa ahuëmia
tërin. Inapotaton notohuaroꞌ tiquirin. 
Ina piquëran Itan natëtëana itopiquë 
paꞌsahuaton yaꞌhuëconin.

Mora cohuiratëquë 
huiristinoꞌsa tiquirinsoꞌ

9 Huiristinoꞌsasoꞌ, israiroꞌsa huë
capaipi. Nii itopiquë huarëꞌ huëꞌpi. 
Inaquë nëꞌmëtë pëinëna ótënaꞌpiapi. 
Ina noꞌpasoꞌ, Cota huënton noꞌpanënquë 
yaꞌhuërin. 10 Napohuachinara, inahua
riso huiristinoꞌsa natanpi:

—¿Onpoatonta iporaso huëcatoma 
yaahuëtaantaramaꞌ? itopi.

—Sanson macapoi huëꞌnai. Ahuë
rincoi niꞌton, iꞌhuërëtaꞌhuaiso marëꞌ 
huëꞌnai, itopi huiristinoꞌsari.

11 Ina natanatonaꞌ, cara huaranca Cota 
huënton sontaroꞌsari Sanson paapapi. 
Itan natëtëanataquë paaparahuatonaꞌ:

—¡Huiristinoꞌsasoꞌ, canpoa quëran 
chini chiníquënoꞌsa nipisoꞌ, nani 
nitotëran! ¡Noꞌhuipirinënhuëꞌ isëquë 
huëcaton quiyanta naꞌintarancoi! itopi.

—Canta maꞌsha onpotërinaco niꞌton, 
topinan iꞌhuërëtërahuë, tënin Sanson. 
12 Napotohuachina:

—Quiyaso macatëinquën huiris
tinoꞌsaquë yocaꞌhuainquënso marëꞌ 
huëꞌnai, itopi.

—Yoscoarëꞌ taꞌtoma nipachin, ama 
canpita chachin tëpamacoso marëhuëꞌ 
shaꞌhuitoco, itërin Sansoni.

13 —Yoscoarëꞌ co tëparainquënhuëꞌ. 
Topinan masahuatëinquën huiristinoꞌ
saquë yoꞌcoanainquën, itopi. Napota
tona cato caporin nasharinquë tonpopi. 
Inapotatona naꞌpirin quëran ocoipi. 14 Nii 
itopiquë canconpachinara huiristinoꞌsasoꞌ, 
capa cancantatona noncarorëꞌnachin 
nacapitapi. Capa cancantapirinahuëꞌ, 
Sinioro ispiritonëni Sanson yaꞌcoan
cantërin. Naporoꞌ tanpaquën, imirin, 
inapita tonpopisoꞌ oshitërin. Rino piꞌshi 
pënquë aꞌpërëso pochin nitaton oshitërin. 
15 Naporahuaton mora cohuiratë manin. 
Co noya yaniyátërarinsohuëꞌ masahuaton, 
inaquë ahuëaton huaranca huiristinoꞌsa 
tëparin. 16 Inapotahuaton tapon:

—Mora cohuirachaquë, aꞌna 
imo, cato imo imorahuë.

Mora cohuirachaquë huaranca 
huiristino sontaroꞌsa tëpa
rahuë, tënin.

17 Ina quëran mora cohuiratë tëꞌyatërin. 
Napoaton ina noꞌpasoꞌ: Namato-nii c, itopi. 
18 Naporahuaton Sansonsoꞌ paꞌpi yamo
rorin. Yamoroton Sinioro nontërin: “Quëma 
catahuaranco niꞌton, ina nápo inimicoroꞌsa 
minsërahuë. Inaporahuë piquëransoꞌ, co 
ipora yamoro tëpaincoso nohuantëran
huëꞌ. Yamoro tëpahuachincosoꞌ, isopita 
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d
 15.19 In-acorisoꞌ: Yosë nontohuachina, iꞌsha pipirinquë tapon naporin. 

piyapiroꞌsa nonëhuë tëhuaponaꞌ. Co 
marcahuanpirinahuëꞌ, nonëhuë tëhua
ponaꞌ,” itërin. 19 Naporoꞌ Siniorori, Niiquë 
nanin yaꞌhuërinsoꞌ, iꞌsohuatërin. Iꞌsohua
tohuachina iꞌsha pipirin niꞌton, ina oꞌoton 
chiníquën cancantërin. Napoaton inaquë 
noꞌpa quëran iꞌsha pipirinsosoꞌ, iso quirica 
ninshitasoco huarëntaꞌ, In-acori d itapi. 
20 Sansonsoꞌ, cato shonca piꞌipi israiroꞌsa 
huaꞌanëntërin. Huiristinoꞌsari ina parti 
huaꞌanëntasoiꞌ, naporin.

Sanson Casa 
ninanoquë naporinsoꞌ

16 
�1 Aꞌna tahuëri Sansonsoꞌ, Casa 
ninano itopiquë paꞌnin. Inaquë 

aꞌnara monshihuantë sanapi quënanin. 
Quënanaton pëinënquë huëꞌëpacaso marëꞌ 
yaꞌconaparin. 2 Yaꞌhuëhuanoꞌsasoꞌ, Sanson 
oꞌmarinso natantopi. Natantatonaꞌ, ninano 
tahuirapitopi. Naporahuaton ninano 
yaꞌcoanaroꞌsanta yaꞌipi ina tahuëri noya 
aꞌpairápi. Tashihuachina huëꞌëpona paꞌpi: 
“Tashiraya tashíramiachin tëpaꞌahuaꞌ,” 
taꞌtona paꞌpi. 3 Sansonso napoaponahuëꞌ, 
huáncana tashiquë huarëꞌ quëhuënarin 
quëran huënsëintarin. Paꞌsahuaton ninano 
onconan masho opashorahuaton pitënin. 
Chinpirinsopita, huaꞌnanënpita, inapi
tarë chachin pitënahuaton paꞌnin. Ipron 
ninano notënanquë motopi yaꞌhuërinso 
huiꞌnimotënꞌpaꞌ, acoontarin.

Tarirari Sanson shaꞌhuirapirinsoꞌ
4 Aꞌna tahuëri Sansonsoꞌ, aꞌna yaꞌhuërëꞌ 

sanapi quënaantarin. Inasoꞌ sanapi 
Tarira itopi. Sorico motopiana itopiquë 
yaꞌhuërin. 5 Huiristino huaꞌanoꞌsari Tarira 
paaparahuatona itaponaꞌ:

—Sansonsoꞌ chini chiníquën niꞌton, 
aꞌnaroáchin yaminsërincoi. Onpora
huatonsona chinirinsoꞌ, natanquëꞌ. 

Naporahuaton, onpo minsëcaꞌhuaisontaꞌ, 
quëmari noyasha nontaton natan
quëꞌ. Shaꞌhuitohuachinquën quiyanta 
shaꞌhuitocoi. Ina marëꞌ aꞌnaya aꞌnayacoi, 
huaranca aꞌna pasa coriqui prata quëran 
nininsoꞌ pahuërëarainquën, itopi.

6 Napotohuachinara, inariso Sanson 
itapon:

—Shaꞌhuitoco: ¿Onpoatonta quëmaso 
napoin chiniran? Naporahuaton ¿Onpo 
tonpotohuatënquënta co huachi oquia
ranhuëꞌ? itërin.

7 —Canchisërin pëꞌchinan nonin co 
yaniyátërarinsohuëquë tonpohuachi
naco, co huachi chiniarahuëꞌ. Piyapimia 
pochin nicato co huachi chiniarahuëꞌ, 
itërin Sansoni.

8 Napotohuachina, inaso huiristino 
huaꞌanoꞌsa inachachin shaꞌhuitërin. Shaꞌ
huitohuachina, inanapo pëꞌchinan nonin 
quëpatopi. Ina quëran Sanson ahuëꞌëtaton, 
inaquë noyá tonporin. 9 Coꞌhuara tonpoyá
tëraponhuëꞌ, caraya huiristinoꞌsa patoana
nënquë poꞌorin. Napoaton tënicaso marëꞌ 
chiníquën ochinanin:

—¡Pashi tëquë Sanson! ¡Huiristinoꞌsa 
ahuëarinquën! itërin. Naporo inasoꞌ, 
capayatahuaton tonporinsoꞌ oshitërin. 
Oꞌsërinaꞌhuaya aꞌpërëso pochin nitërin. 
Napoaton huiristinoꞌsasoꞌ, co nitoto
pihuëꞌ onporahuatonsona chinirinsoꞌ. 
10 Napoaton Tarirari itapon:

—¡Niꞌquëchi nonpintëranco! Nonpin
topirancohuëꞌ, iporasoꞌ tëhuënchachin 
noꞌtëquën shaꞌhuitoco huachi, itërin.

11 —Nasha caporin co maꞌmarë tëranta 
camaipinanhuë nininquë tonpohuachi
naco, co huachi chiniarahuëꞌ. Piyapimia 
pochin nicato inapoarahuë, itërin Sansoni.

12 Napotohuachina, ahuëꞌëtaantara
huaton nasha caporin manin. Inaquë 
tonporahuaton, chiníquën ochinaantarin:
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—¡Pashi tëquë Sanson! ¡Huiristinoꞌsa 
ahuëarinquën! itaantarin. Naporonta 
caraya huiristinoꞌsa patoananënquë nani 
poꞌorin. Sansonso napoaponahuëꞌ, capa
yatahuaton caporinoꞌsaquë tonporinsoꞌ 
oshitaantarin. Piꞌshirin oshitatë pochin 
nitërin. 13 Naporoꞌ Tarirari itaantapon:

—¡Iporanta nonpintaantaranco! 
Iporaso nipirinhuëꞌ, noꞌtëquën shaꞌ
huitoco huachi, itërin.

—Aꞌnantacaso marëꞌ ótënanquë, ainëhuë 
canchisë huënton nininsoꞌ sihuiantëquëꞌ. 
Inapotahuaton aꞌnan aꞌsonanso nara, aco 
acopo paꞌhuacorahuaton pasaantëquëꞌ. 
Inapotohuatanco, co huachi chiniarahuëꞌ. 
Piyapimia pochin nicato napoarahuë, itërin.

Napotohuachina, Sanson ahuëꞌëtaan
tarin. Inapotahuaton, ainën canchisë 
sihuirin nininsoꞌ aꞌnantacaso marëꞌ 
ótëninsoarëꞌ, sihuiantërin. 14 Inapo
tahuaton, aꞌsoninso nara aco acopo 
paꞌhuacorin. Inapotahuaton pasaan
tërin. Naporoꞌ chiníquën ochinaantarin:

—¡Pashi tëquë Sanson! ¡Huiris
tinoꞌsa ahuëarinquën! itaantarin. Inaso 
napoaponahuëꞌ, capayatahuaton nara 
pasaantërinsoꞌ aꞌnanë chachin ocoirin. 
Napoaton huiristinoꞌsa patoanaquë Tari
rari poꞌorinsoꞌ, co nanitopihuëꞌ maca
caisoꞌ. 15 Napohuachina, Tarirari itapon:

—¡Quëmasoꞌ nonpintënquën! “Nohuan
tëranquën,” topatana, nonpiánan. Isoarëꞌ 
nani cararo monaranco. Inapoaton, chini
ranso co yashaꞌhuitërancohuëꞌ, itërin. 
16 Tarirarisoꞌ, inachin inachin natanárin. 
Nani oraquë pochin inachachin nata
nápachina, Sanson ami ami natanin. 
Napotárin niꞌton, chiminchináchin 
cancantërin. 17 Napoin quëran onporahua
tonsona chinirinsoꞌ, shaꞌhuitërin huachi:

—Sinioro piyapinën nicaꞌhuaso marëꞌ 
acorinaco niꞌto, nasarioco. Coꞌhuara 
nasichátërapohuëꞌ ina marëꞌ acorinaco. 
Napoaton co intëranta yaꞌichinincohuëꞌ. 

Yaꞌirinaco naporini, co huachi chinii
tohuëꞌ. Piyapimia pochin nicato co 
huachi inapoꞌitohuëꞌ, itërin.

18 Napotohuachina Tarirasoꞌ: “Ipora 
tëhuënchinsoꞌ noꞌtëquën shaꞌhuitërinco 
huachi,” tënin. Napoaton huiristino 
huaꞌanoꞌsa shaꞌhuitacaiso marëꞌ nanan 
aꞌpatërin: “Ipora tëhuënchinsoꞌ huëcoꞌ. 
Onporahuatonsona chinirinsoꞌ, nani 
Sanson shaꞌhuitërinco,” taꞌcaso nanan 
aꞌparin. Napohuachina, inahuaso cori
quirë chachin huëcapaipi.

19 Naquëranchin Tariraso Sanson 
ahuëꞌëtaantarin. Tonanënquë ahuëꞌëta
huaton, aꞌna quëmapi përarin yaꞌicaso 
marëꞌ. Ainën canchisë sihuirin acorinso 
napochachin inari yaquirin. Inapota
huaton macacaiso marëꞌ napotërin. 
20 Nani yaꞌihuachina ochinaantarin:

—¡Pashi tëquë Sanson! ¡Huiristinoꞌsa 
ahuëarinquën! itërin. Inaso napoapo
nahuëꞌ, capayatahuaton tapon: “Iꞌhua 
pochin naquëranchin chaꞌëantarahuë,” 
tënin. Napopirinhuëꞌ, Siniorori tanan
pitërinso co nitotërinhuëꞌ. 21 Naporoꞌ 
huiristinoꞌsari mapi huachi. Masahuatona 
papoirayatopi. Ina quëran Casa ninanoquë 
quëpapi. Inaquë shaꞌpi huaꞌna catinaquë 
catinaquëtopi. Inapotahuatona tashinan 
pëiquë pëꞌsanto raꞌpi masho ohuërërápaso 
marëꞌ acopi. 22 Napoaponahuëꞌ, ainënso 
naquëranchin aꞌshiantararin.

Sanson chimininsoꞌ
23 Aꞌna tahuëri huiristino huaꞌanoꞌsa 

niyontonpi. Sanson canapiso yonquiatonaꞌ, 
capa cancantacaiso marëꞌ niyontonpi. Napo
rahuaton, mamanshinëna Tacon itopisoꞌ 
chinotacaiso marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëparapi. 
Capa cancantatona iso pochin cantarapi:

“Sansonsoꞌ inimiconënpoa nipi
rinhuëꞌ.

Mamanshinënpoa catahuarinpoa 
niꞌton, ina canarëhuaꞌ,” tosápi.

Jueces 16
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24 Ina nicatona aꞌnapita huiristinosantaꞌ, 
cantarapi. Cantatonaꞌ, mamanshinëna 
chinotopi. Napopi:

“Mamanshinënpoa catahuarinpoa 
niꞌton, Sanson canarëhuaꞌ.

Inasoꞌ inimiconënpoa niꞌton, 
shaꞌtërëhuasopita tapirin.

Naporahuaton naꞌaquënpoa 
tiquirinpoaꞌ,” topi cantatonaꞌ.

25 Naporápatona capa cancantopi. 
Capa cancantonënaquë: “Sanson 
macontaco tëhuahuaꞌ,” topachinara, 
tashinan pëi quëran ocoipi. Ocoira
huatona tëhuarápi. Niyontopiso pëisoꞌ, 
naꞌpi quëran niꞌton, achinicaso marëꞌ 
cato onëroꞌsa pochin yaꞌhuëtërin. Pëi 
huáncana acopi. 26 Sansonsoꞌ, somaraya 
niꞌton, aꞌna huiꞌnapishari sëꞌquëaton 
quëntarin. Naporoꞌ ina huiꞌnapi itapon:

—Moshatacaiso pëi achinirinsopita 
cato yaꞌhuëtërin. Inaquë pisanaꞌhuaso 
marëꞌ quëpatonco asëꞌhuaco, itërin. 
27 Yaꞌipi huiristino huaꞌanoꞌsa moshata
caiso pëiquë nisapi. Notohuaroꞌ huiris
tino quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, inapitanta 
yaꞌconpi. Aipi paꞌcotëquëntaꞌ, cara 
huaranca pochin huiristinoꞌsa noco
tatonaꞌ, Sanson tëhuapiso costarápi.

28 Naporo inasoꞌ, chiníquën Yosë 
nontërin: “¡Sinioro nosoroco! Iporaí
chin yonquirahuatonco catahuaco. 
Achiniantaco papoirayatërinacoso 
marëꞌ huiristinoꞌsa iꞌhuërëchi,” 
itërin. 29 Napotahuaton moshatacaiso 
pëi achinirinsopita, cato tanpan
quëranchin caririn. Carirahuaton 
piquëëconin. 30 Inapotahuaton 
chiníquën nonin: “¡Carëꞌquëma 
napopináchin canpitanta huiristi
noꞌsanquëma chimincoꞌ!” tënin. Ina 
tosahuaton, yaꞌipi chinirin quëran 
pitarin. Pitahuachina, moshatacaiso 
pëi nohuatiimarin. Nohuatahuaton 
huiristino huaꞌanoꞌsa niꞌpirin. 
Aꞌnapita huiristinoꞌsanta inapotërin. 
Inapoaton Sansonsoꞌ chiminapon 
pochin naꞌcon naꞌcon huiristinoꞌsa 
tëparin. Nanpiponsoꞌ naꞌa tëpapona
huëꞌ, co ina nápo tëparinhuëꞌ. 31 Ina 
piquëran iyaꞌhuainpita, quëmopinën
pita, inapita oꞌmapi. Nonën masa
huatona paꞌpincoꞌ Manoa itopisoꞌ 
poꞌoronënquë poꞌmoonpi. Inasoꞌ 
poꞌoroꞌ, Sora ninano quëran Istaoro 
ninanoquë ira paꞌninsoꞌ huáncana 
yaꞌhuërin. 
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Moapoquë paꞌpisoꞌ

1 
�1-2 Huaꞌanoꞌsa Israiro parti huaꞌa
nëntasoiꞌ, yaꞌipi ina parti tana

rotopi. Napohuachinara, aꞌnaso Cota 
huënton quëmapi Pirin ninanoquë 
yaꞌhuërinsoꞌ, pipirin. Pipiton moaporoꞌsa 
noꞌpanën parti paꞌnin yacapatapon. 
Inasoꞌ quëmapi Irimiri itopi. Saꞌin, cato 
huiꞌninpita, inapitarë chachin paꞌnin. 
Saꞌinsoꞌ, Noimi itopi. Huiꞌninpitantaꞌ, 
aꞌnaso Quirion, aꞌnantaꞌ, Maaron itopi. 
Yaꞌipi inapita Pirinquë yaꞌhuëpi niꞌton, 
iporataroꞌsa itopi. Inapitasoꞌ Moapoquë 
canconahuatonaꞌ, inaquë yaꞌhuëantapi.

3 Inaquë yaꞌhuëapirinahuëꞌ, Irimiriso 
chiminin. Soꞌin chiminpachina Noimisoꞌ, 
cato huaꞌhuinpitarëáchin quëparitërin. 
4-5 Huaꞌquimiachin quëran huaꞌhuinpi
tasoꞌ, inaquëranchin saꞌapi. Moapo sana
piꞌsa mapi. Aꞌnasoꞌ, Orpa itopi. Aꞌnantaꞌ, 
Rota itopi. Shonca piꞌipi pochin Moapoquë 
yaꞌhuëasoiꞌ, Maaron, Quirion, inapitanta 
chiminpi. Inapoaton Noimisoꞌ soꞌin, huaꞌ
huinpita, inapitari taquinanpirin. Napo
huachinara, inaora paya quëparitërin.

Noimi Rotarë chachin 
Pirinꞌpaꞌ paantarinsoꞌ

6 Aꞌna tahuëri Noimisoꞌ, yacapatërinquë 
nanan natantërin: “Siniorori israiroꞌsa 
nosoroantarin. Ina nohuanton cosharo 
noyataantarin,” topi. 7 Napohuachinara, 
yacapatërin quëran pipirin. Pipirahuaton 
Cota huënton israiroꞌsa noꞌpanën parti 
paantarin. Cato notainpitarë chachin 
paꞌnin. 8-9 Inapitarëꞌ pacaponahuëꞌ, 
iraquë itapon:

—Paꞌmantatoma canpitasoꞌ, mamama 
nimaco topirahuëꞌ. Canpitaso naꞌcon 
nosororamaco. Huaꞌhuahuëpitantaꞌ, 
napotëramaꞌ. Ina marëꞌ Sinioro canpi
tanta nosoroꞌinquëmaꞌ. Ina nohuanton 
chachin noya soꞌyaantatomaꞌ, pëinë
maquë noya yaꞌhuëcoꞌ, itërin. Itahuaton, 
pacacaiso marëꞌ apinoraꞌpiarin. Inahuaso 
napoaponahuëꞌ, naꞌnëconpi. 10 Naꞌnë
tona itaponaꞌ:

—¡Ama aꞌshacha aꞌpacoisohuëꞌ! 
Quëmarëꞌcoi chachin yaꞌhuëranꞌpaꞌ 
paꞌsarai, itopi. 11 Napotopirinahuëꞌ, 
Noimiri itaantapon:

—Panantaco huaꞌhuataꞌhuaroꞌsaꞌ. 
¡Imapatamaco, topinan quëran imasara
maco! Co huachi caso huaꞌhuaantapohuëꞌ. 
Huaꞌhuanahuë naporini, inapita chachin 
maantaꞌitënquëmahuëꞌ. 12-13 Paatoma 
yaꞌhuëramaquë paantacoꞌ. Nani caso 
paiyaco. Co huachi onpo soꞌyaantaꞌhua
sohuëꞌ niconahuë. Ipora tashi soꞌyaantato 
huaꞌhuanahuë nicaipo tërantaꞌ, co apípora 
soꞌsoitonahuëꞌ. ¡Inapita huiꞌnapitai huarëꞌ 
macaimasoꞌ, co canpitaso ninacamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ! ¡Canpitanta inapita soꞌso
caisoꞌ ninatomaꞌ, co topinan nipayata
masoꞌ nohuantërahuëꞌ! Co carëꞌquëma 
pacacamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Tëhuëncha
chin Sinioro nohuanton chiníquën pari
sitërahuë. Napoaponahuëꞌ, canpitanta 
parisitëramasoꞌ niꞌpato, naꞌcon naꞌcon 
parisitarahuë, itërin. 14 Napotohuachina, 
inahuaso naquëranchin naꞌnëantapi. 
Napoin quëran Orpasoꞌ, aꞌshatën yapa
taton apinorin huachi. Apinorahuaton 
panantarin. Rotaso napoaponahuëꞌ, inarë 
quëparitërin. 15 Naporoꞌ Noimiri itapon:

Rota naporinsoꞌ
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—Niꞌquë huaꞌhua. Caishasoꞌ, yaꞌhuë
ramaso noꞌpaquë paantarin. Maman
shinën moshacaso marëꞌ paantarin. 
Quëmanta inarëꞌquën paquëꞌ, itërin.

16 Napotopirinhuëꞌ, Rotarisoꞌ itaan
tapon:

—¡Ama aꞌshacha pataꞌhuanquënso 
shaꞌhuitocosohuëꞌ! Intohuaso paꞌpatan, 
inaquë canta paꞌsarahuë. Intohuaso 
yaꞌhuëhuatan, inaquë canta yaꞌhuëa
rahuë. Cantaꞌ, Israiro sanapi pochin 
nisarahuë. Quëma Sinioro chinotë
ransoꞌ, canta chinotarahuë. 17 Intohuasoꞌ 
chiminpatan, inaquë canta chiminpato 
paꞌpichinaco. Coꞌhuara chiminyátërapo
huëꞌ patohuatënquënsoꞌ, Sinioro chiní
quën anaꞌinchinco, itërin. 18 Naporinso 
natanaton, Noimiso co huachi aquëtë 
yaꞌhuërinquë paantacaso shaꞌhuitë
rinhuëꞌ.

19 Ina pochin cato chachin paꞌsápatona 
Pirinꞌpaꞌ canconpi huachi. Ninanoquë 
yaꞌconpachinara, naní quëran paꞌya
topi. Paꞌyatatona napopi:

—¡Niꞌcochi. Noimi canquirin! topi. 
20 Napopirinahuëꞌ, inariso itapon:

—Ama Noimi itocosohuëꞌ. Mara itoco. 
Sinioro Yaꞌipi nanitaparinsoꞌ chiní
quën aparisitërinco niꞌton, ina pochin 
nohuitoco. 21 Naporoꞌ pacapo, naꞌcon 

quëparëso pochin ninahuë. Iporaso 
nipirinhuëꞌ co huachi manta quënta
rësohuë pochin ninahuë. Sinioro ina 
pochin nohuantërin niꞌton, naporahuë. 
¡Napoaton ama huachi Noimi itoco
sohuëꞌ! Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitaparin. 
Ina anaꞌintatonco aparisitërinco. 22 Ina 
pochin Noimisoꞌ, Moapo noꞌpa quëran 
huënantarin. Huaꞌhuatën Rota itopi
sorëꞌ huënantarin. Sipata macacaisoꞌ 
caniaritapaso canquipi.

Pooso iminënquë 
Rota naporinsoꞌ

2 
�1 Noimisoꞌ, soꞌinco quëran aꞌnara 
imoroën maꞌhuan yaꞌhuëtërin. 

Inasoꞌ, Pooso itopi. Naní quëran noya 
niꞌpi. 2 Aꞌna tahuëri Rotari Noimi itapon:

—Iminoꞌsaquë paꞌi topirahuë. Tapona 
inso sipata yaquinaꞌpi tërantaꞌ, patërin
sopita macaꞌhuasoꞌ nohuantërin, itërin.

—Paquë nipachin huaꞌhua, itërin aꞌsha
tëni. 3 Napotohuachina iminquë paꞌnin. 
Yaquinaꞌpiroꞌsa otayapisoꞌ, masárin. Co 
nitotopirinhuëꞌ, ina iminso Poosonquën.

4 Inapoaton maꞌpatasoꞌ, imin huaꞌanën 
Pirin quëran canquirin. Canquirahuaton 
yaquinaꞌpiroꞌsa noya nontërin: “Sinioro 
chachin catahuainquëmaꞌ,” itërin. 
Napotohuachina piyapinënpitantaꞌ, 
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“Quëmanta Sinioro catahuainquën,” 
itopi. 5-6 Ina quëran Poososoꞌ sacato
roꞌsa huaꞌan natanin:

—¿Inta huiꞌnin pasoꞌ sanapi? itërin.
—Inasoꞌ, Moapo sanapi. Inatohua 

quëran Noimi imaquirinsoꞌ. 7 Yaqui
naꞌpiroꞌsa imaton, otayapiso macacaso 
marëꞌ nani nataninco. Tashiramiachin 
quëran huarëꞌ sacatápirinhuëꞌ, apira 
huëꞌsahuaton piꞌpian chinotarin, itërin. 
8 Napohuachina paaparahuaton itapon:

—Natanquë imoya piꞌpian shaꞌhuichin
quën. Ama aꞌna iminoꞌsaquë otayapisoꞌ 
macapon paquësohuëꞌ. Piyapinëhuëpita 
sanapiꞌsa nipisopitarëꞌquën, isëquëran
chin maquëꞌ. 9 Yaquinaꞌpiroꞌsa insëquësona 
yaquiantahuachinaꞌ, inatohua inahuanta 
paꞌsapi. Naporoꞌ quëmanta inapita imaquëꞌ. 
Ama insonta apiinquënso marëhuëꞌ, nani 
piyapinëhuëpita shaꞌhuitërahuë. Yamoro
huatan, yonsharoꞌsaquë iꞌsha yaꞌhuëarin. 
Insosona sëꞌhuapisoꞌ oꞌocontaquëꞌ, itërin. 
10 Napotohuachina, inaso Pooso noya 
nicaton isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshomarin. Ina quëran itapon:

—¿Onpoatonta ina pochin niꞌnanco? 
Caso nisha sanapico nipirahuëꞌ, noyasha 
nontëranco, itërin.

11 —Soꞌyan chiminin quëran huarëꞌ, 
aꞌshacha nosororansoꞌ, nani nitotërahuë. 
Tataparin, mamaparin, noꞌpanën, inapita 
huëshiran. Co nohuitopirancoihuëꞌ, yaca
paancoiso marëꞌ huëꞌnansontaꞌ, nitotë
rahuë. 12 Inapohuatana, quëmaso Yosë 
chachin yoniton naporan. Inaso Sinioro, 
israiroꞌsacoi chinotërai. Ina paꞌpoyain
quënso marëꞌ inaporan. Inasoꞌ, atari 
huaꞌhuinpita toꞌcohuëtërinso pochin 
paꞌpoyarinpoaꞌ. ¡Napoaton inari chachin 
naporanso marëꞌ acanainquën taꞌto, ina 
nontërahuë! itërin. 13 Napotohuachina, 
Rotariso itapon:

—Quëmaso noyasha nontëranco. Ina 
pochin nontatonco achinicancananco. 

Caso co piyapinënpita sanapiꞌsa pochin 
tëranta nipirahuëꞌ, noyasha nontë
ranco, itërin.

14 Capacaiso marëꞌ ora nanihuachina, 
Poosorisoꞌ, Rota përaton itapon:

—Huëquë imoya pan macaton, noca
roya tërantaꞌ, iꞌshiiquëꞌ. Iso nocarosoꞌ, 
huino áin ninin quëran nipi, itërin. 
Napotohuachina, paꞌsahuaton yaqui
naꞌpiroꞌsarëꞌ, huënsëconin. Napora
huaton sipatanta iyanapisoꞌ, Poosori 
quëtohuachina caꞌnin. Natëaquë huarëꞌ 
coshatahuaton pëꞌsotopitërarin.

15 Ina piquëran paantarahuaton otapi
sopita maantararin. Naporoꞌ Poosori, 
piyapinënpita iso pochin camairin:

—Sipata tonporamasoꞌ quëraontaꞌ, 
aꞌnaya aꞌnaya main. Ama apiracosohuëꞌ. 
16 Tonpoasëmantaꞌ, aꞌnaya aꞌnaya atatocoꞌ. 
Inari macacaso marëꞌ inapotocoꞌ. 
Naporahuaton ama insoquëma tëranta 
apicosohuëꞌ, itërin. 17 Ina pochin Rotasoꞌ, 
Pooso iminënquë sipata otapisoꞌ manin. 
Tashiaquë huarëꞌ manin. Naporo tahuëri 
yontoninso toꞌnorarahuaton, pëꞌtënpa
china, cato shonca quiro naꞌcon icanin.

18 Ina quëran maꞌpatërinso pëꞌpë
rahuaton, ninanoquë paꞌmantarin. 
Aꞌshatën cantonahuaton, maꞌpatërinso 
aꞌnotërin. Cosharo pëꞌsotërinsontaꞌ, 
quëtërin. 19 Aꞌshatëni itapon:

—¿Inta iminënquë ipora tahuëri 
maꞌpatëran? ¿Insëquëta inanapo 
manan? insosona ina pochin catahua
rinquënsoꞌ, Siniorori catahuain, itërin. 
Napotohuachina shaꞌhuitërin:

—Pooso itopisoꞌ iminënquë ipora 
tahuëri maꞌpatërahuë, itërin Rotari.

20 —Siniorori ina catahuain tënahuë. 
Iráca chimipicoroꞌsa nosororinso pocha
chin, canpoanta ipora nosororinpoaꞌ. 
Inasoꞌ quëmopinpoaꞌ. Napoaton inantaꞌ, 
nanitërin nichaꞌëinpoasoꞌ, tënin Noimi. 
21 Ina quëran Rota taantapon:
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—Napotomantarinco aꞌshacha: 
“Piyapinëhuëpita sanapi nipisopita
rëꞌquën paaton otayapisoꞌ maquëꞌ. 
Yaꞌipi shaꞌtërahuësoꞌ nanquiai huarëꞌ 
inapitarëꞌquën paquëꞌ,” itërinco, itërin.

22 —Tëhuënchachin noꞌtëquën napo
tërinquën: Piyapinënpita sanapi nipiso
pitarëꞌquën paquëꞌ. Ama aꞌna iminquë 
paquësohuëꞌ, apichinën, itërin aꞌshatë
nintaꞌ. 23 Napotopiso chachin Rotasoꞌ 
Pooso piyapinënpita sanapi nipisopi
tarëꞌ paꞌnin. Otayapisopita maꞌpatárin. 
Sipata nanquirahuatonaꞌ, trico yaꞌhuërëꞌ 
nanquiyai huarëꞌ inapitarëꞌ paꞌnin. Ina 
pochin Rotasoꞌ, aꞌshatën yacaparin.

Poosori Rota nosororinsoꞌ

3 
�1 Aꞌna tahuëri Noimiri Rota itapon: 
—Noya noya yaꞌhuëcamaso marëꞌ 

soꞌyan yonítaꞌhuanquënso yaꞌhuërin 
tënahuë. 2 Niꞌquëꞌ. Poososoꞌ quëmo
pinënpoa niꞌton, ina piyapinënpita 
sanapiꞌsa nipisopitarëꞌquën paꞌnan. 
Ipora tashi inasoꞌ, sipata toꞌnorarinso 
tëꞌyarayacaso marëꞌ paꞌsarin. 3 Napoaton 
quëmasoꞌ amarahuaton pimo huaꞌsaiquë 
nipashitëquëꞌ. Inaporahuaton noya 
noya aꞌmoransoꞌ, aꞌmoquëꞌ. Ina quëran 
toꞌnoratopiquë paquëꞌ. Inaso napoapo
nahuëꞌ, ama insonta quënanainquënso 
marëhuëꞌ noyá naꞌpiquëꞌ. Pooso cosha
taton oꞌoquë huarëꞌ naꞌpiton ninataquëꞌ. 
4 Insëquësona huëꞌëpachin, noya niꞌquëꞌ. 
Ina quëran paaparahuaton paꞌshoran
tëquëꞌ. Inapotahuaton nantën pirayan 
quëhuënquëꞌ. Inapohuatan inari chachin 
shaꞌhuitarinquën maꞌsona nicacasoꞌ, 
itërin. 5 Napotohuachina Rotasoꞌ tapon:

—Inta nipachin. Napotërancoso 
chachin nisarahuë, itërin.

6 Itahuaton nitaparin. Naporahuaton 
toꞌnoratopiquë paꞌnin. Inaquë canco
nahuaton, aꞌshatëni napotërinso 
chachin ninin. 7 Poososoꞌ coshatërin, 

oꞌorin, naporin. Naporahuaton noya 
cancantërin. Ina quëran sipata imopisoꞌ 
pirayan quëhuënin. Yono tashi Rotari, 
co irinaponahuëꞌ yaꞌcaririn. Nantëquën 
niimotërinsoꞌ paꞌshirapirin. Inapota
huaton nantën pirayan quëhuënin. 
8 Huancana tashi nisahuasoꞌ, Poososoꞌ 
capayatërin. Huënsëintarahuaton, cari 
cariarin. Inaporahuaton paꞌpi paꞌyan
tërin: “¿Ma sanapita iso napoarin?” 
taꞌton:

9 —¿Ma sanapinquënta quëmasoꞌ? 
itërin

—Caso Rotaco. Quëma piyapinën 
pochinco ninahuë. Quëmasoꞌ quëmopin
quën. Aꞌmoranso huirotënquë tëranta 
imopitoco. Paꞌpoyatonco nichaꞌëancoso 
marëꞌ inapotoco. Ina marëꞌ máco topi
rahuë, itërin.

10 —Sinioro chachin catahuainquën 
imoya, tënahuë. Ipora naporan quëran 
soꞌyancoráchin cancantëranso anitotë
ranco. Nani ayananpirinquën nichinapon 
chachin aꞌna quëmapi cá quëran huiꞌna 
huiꞌnapi yoniitonhuëꞌ. Maꞌhuanhuë 
nipon, co maꞌhuanhuëꞌ nininso tërantaꞌ, 
yoniitonhuëꞌ. Quëmaso napoapona
huëꞌ, co inaporanhuëꞌ. 11 Ama imoya 
tëꞌhuaquësohuëꞌ. Yaꞌipi yaꞌhuërahuëquë 
yaꞌhuëpisopita noya sanapi ninansoꞌ nani 
nitotopi. Napoaton shaꞌhuitërancoso 
chachin nisarahuë. 12 Napoaponahuë 
caso soꞌyanco marëꞌ, áquë quëmopimia
chinco. Aꞌnara yaꞌhuëtërinquën yaꞌcari 
quëmopi. 13 Tashiraya ina nontarahuë 
paꞌpoyatënquën nichaꞌëinquënso marëꞌ. 
Nohuantohuachin anoyatarinquën. 
Coꞌsoꞌ nohuantohuachinhuëꞌ, Yoscoarëꞌ 
carinquën anoyataranquën. Iporasoꞌ isë
quëranchin chinotëquëꞌ, itërin Poosori.

14 Naporo tashi Rotasoꞌ Pooso nantën 
pirayan huëꞌërin. Tahuëririnquë tashi 
chachin capayatërin. Poosori: “Ama 
huëꞌnanso inso tëranta nitochinsohuëꞌ,” 
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itërin niꞌton, naporin. 15 Naporoꞌ Poosori 
itaantapon:

—Aipi aꞌmoranso ocoirahuaton, 
noya sëꞌquëquëꞌ, itërin. Inapohua
china, catapini shonca quiro pochin 
quëꞌninsoꞌ sipata acotërin. Ina quëran 
apëꞌpëtohuachina, Rotaso ninanoꞌpaꞌ 
paantarin.

16 Aꞌshatën pëinënquë canpachina, 
inari itapon:

—¿Onpoca huaꞌhua? itërin. Napoto
huachina Poosori napotërinsoꞌ shaꞌ
huitërin. 17 Ina quëran napoantarin:

—Co topinamia aꞌshacha payataquë 
panantamaso yaꞌhuërinhuëꞌ, taꞌton, iso 
sipata quëtërinco, itërin.

18 —Napotërinquën niꞌquëhuarëꞌ, 
iporasoꞌ ninaquëꞌ: ¿Maꞌtama onpoꞌinpaꞌ? 
Inasoꞌ, yaꞌipi anoyataquë huarëꞌ chino
tarin, tënahuë, itërin aꞌshatëni.

Pooso saꞌarinsoꞌ

4 
�1 Ina quëran Poososo paꞌsahuaton, 
ninano yaꞌcoanaquë huënsëconin. 

Inaquë piyapiꞌsa yániyontonpi niꞌton, 
huënsëconin. Naporo chachin Poosori 
Rota shaꞌhuitaton: “Inaso soꞌyanco marëꞌ 
yaꞌcariꞌ quëmopi,” itërinsoꞌ quëmapi 
naꞌhuëarin. Quënanahuaton përarin:

—Iyasha. Huëquë huënsëriaquëꞌ, 
itërin. Napotohuachina, inaso huën
sëconin. 2-3 Shonca ansianoroꞌsanta 
përarin. Inapitasoꞌ ninano huaꞌanoꞌsaꞌ. 
Huëꞌpachinara inahuanta ahuënsërin. 
Inapotahuaton quëmopinën itapon:

—Noimi Moapo noꞌpa quëran huë
nantarin. Huëntarahuaton soꞌinco 
noꞌpanën yapaꞌanin. 4 Quëmanta 
nitota marëꞌ ina shaꞌhuitaranquën. 
Yapaꞌanpatan quëmari paꞌantëquëꞌ. 
Yaꞌipi isopita niꞌtërantapaisoꞌ natan
tonënaquë shaꞌhuitaranquën. Ninano 
ansianoꞌsanta natantonënaquë napo
taranquën. Quëmasoꞌ Irimiricoco 

marëꞌ quëmopimia ninan. Napoaton 
nanitëran noꞌpanën paꞌanamasoꞌ. Co 
yapaꞌantohuatanhuëꞌ, shaꞌhuitoco 
nitochi. Cantaꞌ, nanan yaꞌhuëtërinco 
paꞌantaꞌhuasoꞌ, itërin. Napotohuachina 
quëmopinënisoꞌ:

—Cari paꞌantapo, itërin. 5 Naporoꞌ 
Poosori itaantapon:

—Noimi noꞌpanën paꞌantohuatansoꞌ, 
onpopionta Rota quëyoron macamaso 
yaꞌhuërin. Inasoꞌ moaporon. Ama soꞌinco 
noꞌpaꞌ maninsoꞌ quëran nininën ayacaso 
marëhuëꞌ inapotaran, itërin. 6 Napoto
huachina quëmopinënsoꞌ taantapon:

—Inapocaso niꞌquëhuarëꞌ, co caso 
nanitapohuëꞌ nimara. Chiminpato, 
ina noꞌpaꞌ huiꞌnahuëpitari macacaso 
nipirinhuëꞌ, co huachi inapoapihuëꞌ. 
Nohuantohuatan yaꞌhuërënamëhuë 
quëmari paꞌantëquëꞌ, itërin. 7-8 Naporo 
tahuëriꞌsa Israiro nacionquë iso pochin 
inachintopiso yaꞌhuërin: Quëmopi
nëna capini maꞌsona yaꞌhuërënamën 
nicacasoꞌ niquëtopi. Napohuachinara, 
nanan yoꞌnaꞌpiso sapatën ocoirahuaton, 
quëmopinën quëtërin. Maꞌsona nipaꞌan
tatona anoyatohuachinarantaꞌ, inapopi. 
Inachintopi niꞌton, quëmopinënsoꞌ 
aꞌnara sapatën ocoirin. Ocoirahuaton 
Pooso quëtërin. Ina quëtahuaton itapon:

—Quëmari paꞌantëquëꞌ, itërin.
9 Naporoꞌ Poososoꞌ, yaꞌipi inaquë 

nisapisopita itapon:
—Irimirico, Quirionco, Maronco, 

inapita noꞌpanën Noimiri huaꞌanëntërin. 
Ina huachi carisoꞌ, canpita niꞌtonëmaquë 
paꞌantarahuë. 10 Canpita niꞌtonëmaquë 
chachin, Rota quëyoronta masarahuë. 
Inasoꞌ, Moapo sanapi Maaroncori ayanan
pirinsoꞌ. Inapohuato noꞌpanën nini
nënsoꞌ, Maaronco nininënquë chachin 
yaꞌhuëápon. Co incari tëranta nanian
taponhuëꞌ, itërin. 11-12 Napohuachina, 
yaꞌipi inaquë nisapisopitari itaponaꞌ:
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—Quiya mini niꞌtonëhuëiquë 
napoaran. Sinioro nohuanton sanapi 
manansoꞌ, Naquira, Nia, inapita pochin 
niin. Inapita quëran yaꞌipi israiroꞌ
sanpoa pipirëhuaꞌ. Quëmanta yaꞌipi 
Pirin ninanoquë yaꞌhuëpisopita noya 
niꞌinën. Napotërinënsoꞌ, yaꞌipi iso nina
noquë nahuiꞌin. Sinioro nohuanton ina 
sanapi masaranquë naꞌa huiꞌnahuan
quëꞌ. Inapita quëraonta panca huënton 
quëmopiroꞌsa pipiinaꞌ. Parisi itërëhuaso 
yaꞌhuëtërinso nápoꞌ, pipiinaꞌ. Inasoꞌ, 
Cota huiꞌnin Tamaraquëya huiꞌnahua
ninsoꞌ, itopi. 13 Ina pochin Poososoꞌ, Rota 
manin. Nani mapachina ichihuëꞌërin. 
Napohuachinara Sinioro nohuanton 
cayorahuaton quëmapiaꞌhua huairin.

14 Naporoꞌ sanapiꞌsari Noimi itaponaꞌ:
—¡Ma noyacha Sinioroso paya! itahuaꞌ. 

Ina nohuanton nëhuëtiinquënso marëꞌ 
amiaꞌhua yaꞌhuëtërinquën huachi. 
Maꞌcha inaso iso noꞌpanënpoaquë, noya 
nicaton nahuininhuë paya. 15 Noyá paiya 
nipatan, ina achinicancanarinquën, 
nocomarinquën. Inasoꞌ, huaꞌhuatoparin 

huaꞌhuin niꞌton, napotarinquën. Aꞌshionta 
nosoromiatërinquën niꞌton, canchisë 
huaꞌhuanpoa quëran naꞌcon naꞌcon 
paꞌtërin, itopi. 16 Napotohuachinara, 
Noimiso amin manin. Masahuaton inari 
chachin asoꞌsorin. 17 Ina nicatonaꞌ, niya
capapisoꞌ capini sanapiꞌsarisoꞌ itaponaꞌ:

—¡Noimi huaꞌhuin miáchin huaꞌhuatatë 
pochin ninin! topi. Inahuari chachin 
aninihuanatonaꞌ, Opito itopi. Inasoꞌ 
Quisi paꞌpin niꞌton, Tapi shimashonën.

Tapi shimashonënpita nininsoꞌ
18-22 Isopita Parisi quëran pipipisopita 

yaꞌhuëpi: Parisi huiꞌnahuanpachina 
Isromo, itopi. Isromonta huiꞌnahuan
pachina Aramo, itopi. Aramonta 
huiꞌnahuanpachina Aminatapo, itopi. 
Inanta huiꞌnahuanpachina Nasono, 
itopi. Nasononta huiꞌnahuanpachina 
Sarëmon itopi. Inanta huiꞌnahuanpa
china Pooso, itopi. Poosonta huiꞌna
huanpachina Opito, itopi. Opitonta 
huiꞌnahuanpachina Quisi, itopi. Quisinta 
huiꞌnahuanpachina Tapi, itopi. 
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Yosë nohuanton Ana 
huaꞌhuaninsoꞌ

1 
�1 Iprain huënton motopiroꞌsaquë 
aꞌnara ninano yaꞌhuërin Nama 

itopisoꞌ. Inaquë aꞌnara quëmapi Iricana 
itopiso yaꞌhuërin. Inasoꞌ, Sohui itopisoꞌ 
shiin. Iricanasoꞌ, Iroamo itopisoꞌ huiꞌnin. 
Iroamonta paꞌpin, Irio itopi. Irionta 
paꞌpin, Too itopi. Toonta paꞌpin, Sohui 
itopi. Inasoꞌ, Iprain huënton quëmapi. 
2 Iricanasoꞌ cato saꞌahuan. Aꞌna saꞌinsoꞌ 
Ana itopi. Aꞌnantaꞌ, Pinina itopi. Pini
nasoꞌ huaꞌhuanaꞌpi. Yaꞌhuërëꞌ Anasoꞌ, 
co nito huaꞌhuaninhuëꞌ.

3 Nani piꞌiquë Iricanasoꞌ, Siro ninano 
itopiquë paꞌnin. Sinioro yaꞌipi nani
taparinsoꞌ chinotacaso marëꞌ paꞌnin. 
Inaquë nipachina maꞌsha tëparahuaton 
ina chinotërin. Inaquë Iri itopisoꞌ corto 
huaꞌan huiꞌninpita catoyaꞌpi sacatopi. 
Inapitasoꞌ Opini, Pinisë, inapita itopi. 
Inapitanta corto huaꞌanoꞌsa nicatona 
Sinioro marëꞌ sacatopi. 4 Iricana Sinioro 
marëꞌ maꞌsha tëparin. Inasoꞌ, nanan 
anoyatopiso marëꞌ itopisoꞌ. Inapohua
china, Pinina, huaꞌhuinpita, inapi
taso napopináchin quëtërin. 5 Anaso 
nipirinhuëꞌ, panca panca quëtërin. 
Sinioro nohuanton co huaꞌhuanaꞌpihuë 
nipirinhuëꞌ, nosororin. Nosoroaton 
yánapotërin. 6 Napoaton Pininarisoꞌ 
co yainhuëꞌ nontërin. Naporahuaton 
Sinioro nohuanton co huaꞌhuanaꞌpihuë 
niꞌton, nocanaton tëhuarin. Noꞌhuian
tërinsoꞌ nichinapon chachin napotërin.

7 Nani piꞌiquë Sinioro chinotacaso 
pëiquë paꞌpachinara, Anaso naꞌnëton 

co yacoshatërinhuëꞌ. Pininari noꞌhui
rárin niꞌton, naporin. 8 Napohuachina, 
soꞌini itapon: “Ana. Ama sëtaton naꞌnë
quësohuëꞌ. Noya coshatëquëꞌ. Carin
quënso nosororanquën. Yaꞌipiya quëran 
naꞌcon naꞌcon nosororanquën. Shonca 
quëmapiaꞌhua huaꞌhuanan naporini, co 
onpopinchin noya cancanchitonhuëꞌ. 
Ca yaꞌhuëarahuë niꞌton, noya noya 
cancantëquëꞌ,” itërin.

9 Aꞌna tahuëri Siroquë paantapi. Inaquë 
nicasoiꞌ, nani coshatohuachina Anaso 
huanirin. Huanirahuaton Yosë chino
tacaso nëꞌmëtë pëiquë paꞌnin. Iri corto 
huaꞌan yaꞌcoanaquë huënsëasoꞌ, yaꞌcoon
tarin. 10 Inaquë nipachina naꞌnërin. Pari
sitërinso marëꞌ co napion cancantaton 
naꞌnërin. Naꞌnëton Sinioro nontërin. 
11 “Sinioro quëmaso yaꞌipi nanitaparan. 
Piyapinënco niporahuëꞌ parisitërahuëso 
nicaton, aꞌnara quëmapiaꞌhua huaꞌhuanaꞌ
huasoꞌ, quëtoco. Inapotëranco naporini, 
carinta ina huaꞌhuahuë quëma marëꞌ 
acoꞌitohuëꞌ. Ina anitotaꞌhuanquënso 
marëꞌ co onporonta yaꞌiapihuëꞌ,” itërin.

12 Ina pochin huaꞌqui Sinioro nontërin. 
Iri corto huaꞌansoꞌ, Ana nanamën 
niꞌsárin. 13 Inaso napoaponahuëꞌ, 
yonquinën quëran Sinioro nontërin. 
Co manta noninso yaꞌcaninhuëꞌ, nana
mënsáchin nahuë nahuëtárin. Napoaton 
Iririsoꞌ: “Isoso sanapi noꞌpirin,” tënin 
yonquinënquë. 14 Ina yonquiaton itapon:

—¡Co noꞌpiquë huarëꞌ oꞌocaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ! Tananpitëquë huachi 
huinosoꞌ, itërin.

15 —Co apiya noꞌpirahuëꞌ. Co huino 
oꞌorahuëꞌ. Co maꞌsha tëranta main 

Samoiro naporinsoꞌ
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nininsoꞌ oꞌoporahuëꞌ, co napion 
ancantato Yosë nontarahuë. Parisitëra
huësoꞌ Sinioro shaꞌhuitarahuë. 16 Ama 
yonquirapitonco: “Isoso inpio sanapi,” 
itocosohuëꞌ. Parisitato co noyahuëꞌ 
cancantërahuë niꞌton, huaꞌqui Yosë 
nontërahuë, itërin Anari.

17 —Noyapaꞌ. Sano cancantaton paquë 
huachi. Israiroꞌsanpoa chinotërëhuaso 
Yosë chachin, maꞌsona natananso 
acochinquën, itërin corto huaꞌani.

18 —Maꞌcha inachachin aꞌna tahuërinta 
noya niantarancohuë paya, itaantarin 
Anari. Ina quëran inaso paantara
huaton, coshatoonin. Naporahuaton 
co huachi sëtërinhuëꞌ.

19 Tahuëririnquë aꞌcayan Yosë chino
tahuatonaꞌ, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ paantapi.

Ina quëran Iricanasoꞌ, saꞌin ichi
huëꞌërin. Naporoꞌ Siniorosoꞌ, Anari 
nontërinsoꞌ yonquiaton catahuarin. 
20 Ina nohuanton cayorin huachi. 
Tahuëri nanihuachina quëmapiaꞌhuaya 
huairin. Nininën nohuitaton Samoiro 
itërin. Sinioro natanaton huaꞌhuaninso 
marëꞌ ina pochin nohuitërin.

21 Ina piꞌi niantarinquë Iricanasoꞌ, 
Siroquë paantarin. Saꞌin, huiꞌninpita, 
inapitarë chachin paꞌsahuatonaꞌ, 
Sinioro shaꞌhuitërinsoꞌ quëpatërin. 
Naporahuaton nani piꞌiquë Sinioro 
marëꞌ maꞌsha tëpacasoꞌ nininsoꞌ quë
patërin. 22-23 Anaso napoaponahuëꞌ, 
co paꞌninhuëꞌ. Coꞌhuara soꞌin paꞌshá
tëraponhuëꞌ:

—Co caso inatohua paꞌshatërapohuëꞌ. 
Huaꞌhuasha aꞌpota huarëꞌ paꞌsarahuë. 
Nani aꞌpotohuachin, Sinioronquën 
nicacaso marëꞌ quëpatarahuë. Acoon
pato, inaso inaquë yaꞌhuëapon, itërin. 
Napotohuachina, soꞌini itapon:

—Inta nipachin. Maꞌsona nicacaso 
yonquiransoꞌ, niquëꞌ. Ina aꞌpota huarëꞌ, 
isëranchin yaꞌhuëtaquëꞌ. Sinioro 

chachin catahuainquën ina shaꞌhui
tëransoꞌ nicacaso marëꞌ, itërin. Soꞌini 
napotohuachina, inaso quëparitaton 
inaquëranchin huaꞌhuin asoꞌsorin. 
Soꞌsohuachina aꞌpotërin.

24 Siroquë Yosë chinotacaso nëꞌmëtë 
pëi yaꞌhuërin niꞌton, huaꞌhuin aꞌpoto
huachina, inaquë quëparin. Huaꞌhua 
nipirinhuëꞌ quëparin. Cara toroaꞌhua, 
cato shonca cato quiro trico, inapitanta 
quëparin. Naporahuaton aꞌnara shaꞌhuëtë 
morsaquë huinonta quëparin. 25 Nani 
inaquë nipachina aꞌnara toroaꞌhua 
Sinioro marëꞌ tëpapi. Inapotahuatona 
Iri corto huaꞌan huaꞌhuasha aꞌnotopi. 
26 Naporoꞌ Anari itapon:

—Iꞌhuata apiya. ¿Yonquiran ipora 
iráca isëquë huëcato sacaroënquë Yosë 
nontërahuëso to? 27 Iso huaꞌhuasha 
marëꞌ naporahuë. Niꞌquëchi. Nani 
quëtërinco. 28 Napoaton carintaꞌ, ina 
piyanën nicacaso marëꞌ acorahuë, 
itërin. Ina natanaton, Iriso isonin. 
Isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ monsho
rahuaton Sinioro chinotërin.

Yosë cantanën Ana cantarinsoꞌ

2 
�1 Naporoꞌ Anantaꞌ, Yosë nontaton 
itapon:

“Sinioro yonquiato capa cancan
tërahuë.

Yaꞌipi cancanëhuë quëran capa 
cancantërahuë.

Achinirinco niꞌton, inimicoroꞌsa 
aꞌpaniaꞌhuaso nanitërahuë.

Catahuarinco niꞌton, noya 
cancantërahuë.

	 2	¡Inasáchin noya noyasoꞌ!
¡Co insonta ina pochin paꞌpoya

rinpoahuëꞌ!
Co aꞌna yosë ina pochin yaꞌhuë

rinhuëꞌ.
	 3	Ama inso tëranta nocanchinso

huëꞌ.
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Ama aquëtëꞌ: ‘Ca tëhuënchinsoꞌ,’ 
chinasohuëꞌ.

Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, yaꞌipi 
naporëhuaso nitotërin.

Pëꞌtënatë quiro nitotërëso pochin,
naporëhuaso nitotaton, noꞌtë

quën shaꞌhuitarinpoaꞌ.
	 4	Ahuëtonoꞌsa nipirinahuëꞌ, ina 

topachin sanpatapi.
Sanpacharoꞌsanta nipirinahuëꞌ, 

ina topachin ahuëtapi.
	 5	Aꞌnaquënsoꞌ, huaꞌhuayátërahuë 

cosharohuanpi.
Napoaton, pëꞌsotai huarëꞌ coshatopi.
Inapopirinahuë iporasoꞌ 

pahuantopi niꞌton,
piꞌpian tëranta capacaiso marëꞌ 

patrohuanpi.
Aꞌnaquënso tanarápirinahuëꞌ, 

iporaso noyá coshatopi.
Co huaꞌhuanaꞌpihuë sanapintaꞌ, 

canchisë huarëꞌ huaꞌhuanpi
tërarin.

Naꞌa huaꞌhuanaꞌpiso nipirinhuëꞌ, 
co huachi huaꞌhuanatonhuëꞌ, 
copi tënin.

	 6	Sinioro nohuanton chiminarëhuaꞌ.
Ina nohuanton chachin huaꞌhua

tërëhuaꞌ.
Ina topachina chimipiroꞌsa 

yaꞌhuërinquë paꞌmarihuaꞌ.
Ina taantahuachinasoꞌ, inatohua 

quëran huënantarihuaꞌ.
	 7	Sinioro nohuanton aꞌnaquën 

maꞌhuanpi.
Ina nohuanton chachin aꞌna

quënso popriyatopi.
Inari aꞌnaquën atapanin. Inari 

chachin aꞌnaquënso noya 
acoantarin.

	 8	Saꞌahuaroꞌsa anotopiso pochin 
aꞌnaquënso maꞌsha onpopi.

Ina quëran opatërëso pochin 
Siniorori noya acoantarin.

Aꞌnaquëontaꞌ, nosorotatona capacaiso 
marëꞌ huëyoroquë icaratopitërapi.

Inapopisopitantaꞌ, Siniorori 
noya acoantarahuaton huaꞌa
noꞌsapitarë ahuënsëarin.

Inapotohuachina aꞌnapitarintaꞌ, 
noya niꞌpi huachi.

Sinioroáchin yaꞌipiroꞌpaꞌ ninin.
Inari chachin ipora yaꞌhuëa

rinquë acorin.
Ina nohuanton yaꞌipi isoroꞌpaquë 

yaꞌhuërinsopita noyatarin.
	 9	Sinioroáchin cancantopisopita 

intohuaso paꞌpachinara, 
inari noya aꞌpaiarin.

Co noyahuëꞌ cancantopisopitaso 
nipirinhuëꞌ, chimipiroꞌsa 
nisapiquë paꞌsapi.

Inaquësoꞌ, yaꞌipi tashinantárin. Co 
insonta inaora chininënquë 
noya noya niacoarinhuëꞌ.

	 10	Siniorosoꞌ yaꞌipi inimiconënpita 
ataꞌhuantarin.

Noꞌhuiton inápa quëran huira 
aꞌpatiimapon.

Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuëpisopita, 
Siniorori noꞌtëquën shaꞌhuitapon.

Noꞌtëquën shaꞌhuitaton, yonsha 
paꞌpaarëso pochin nitapon.

Copirno marëꞌ huayoninsoso 
nipirinhuëꞌ,

chini chiníquën nanan quëtapon,” 
tënin Ana Yosë chinotaton.

11 Ina quëran Iricanasoꞌ, saꞌinpita, 
huiꞌninpita, inapitarë chachin Nama 
ninanoquë paantarin. Huaꞌhuashaso 
nipirinhuëꞌ, inaranchin quëparitërin. 
Iri corto huaꞌani maꞌsona camairinso 
nicaton, Sinioro marëꞌ sacatarin.

Iri huiꞌninpita co 
noyahuëꞌ nipisoꞌ

12 Iri huiꞌninpitasoꞌ, co noyahuëꞌ 
cancantopi. Napoatonaꞌ, co Sinioro 
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tëranta tëꞌhuatatonaraihuëꞌ, co noyahuëꞌ 
nisápi. 13-14 Corto huaꞌanoꞌsa inachinto
piso imatona isopopi: Israiroꞌsa Sinioro 
chinotacaiso marëꞌ maꞌsha tëpapi. 
Inapotahuatona co yaꞌipi Yosë marëꞌ 
ahuiquitohuachinarahuëꞌ, napopinchin 
capacaiso marëꞌ anpipi. Anpiasoiꞌ, corto 
huaꞌan piyapinëni huëcapairin. Panca 
insën pochin nininquë patoroitahuaton, 
corto huaꞌan marëꞌ nosha ocoirin. Inari 
Sinioro marëꞌ maꞌsha quëpisoꞌ tëpaton 
aꞌnotarin. Yaꞌipi Siroquë huëcatonaꞌ, 
maꞌsha Sinioro marëꞌ aꞌnopisopita 
inapotëraꞌpiapi. 15 Napoaponahuëꞌ, aꞌna 
tahuëriso co napopihuëꞌ. Maꞌsha Sinioro 
marëꞌ tëpapisoꞌ tomaquën artaroquë 
ahuiquitacaso nipirinhuëꞌ, coꞌhuara 
ahuiquichátërasoihuëꞌ, corto huaꞌan 
piyapinënꞌton huëꞌnin. Huëꞌsahuaton 
nosha huaꞌanën itapon: “Nosha quëtoco, 
cancatato corto huaꞌan aꞌcaꞌi. Co inaso 
anpipinan maꞌpaponquënhuëꞌ,” itërin. 
16 Napotohuachina aꞌnaquëni itapon: 
“Coꞌ. Tomaquënꞌton Sinioro marëꞌ corto 
huaꞌani ahuiquitacaso yaꞌhuërin. Ina 
piquëran quëmasoꞌ nohuantëransoꞌ 
maquëꞌ,” itërin. Napotohuachina, 
inariso itaantapon: “Co naporinhuëꞌ, 
apiramiachin quëtancoso yaꞌhuërin. 
Co noya quëran quëtohuatancohuëꞌ, 
osërëtaranquën,” itërin. 17 Inapoatona 
ina huiꞌnapiꞌsasoꞌ, co Sinioro tëꞌhua
tatonaraihuëꞌ panca oshahuanapi. Ina 
chinotacaiso marëꞌ maꞌsha tëpapisopita 
nocanatë pochin nitopi.

18 Inapoasoiꞌ, Samoirosoꞌ huiꞌnapiraꞌ
huatarin. Rino piꞌshi quëran nipinan 
ipoto aꞌmosahuaton, Sinioro marëꞌ 
sacatarin. Corto huaꞌanoꞌsa inanpi 
aꞌmopi niꞌton, inanta inanpi aꞌmorin. 
19 Nani piꞌiquë paꞌpin, aꞌshin, inapi
taso Yosë chinotacaso nëꞌmëtë pëiquë 
paꞌpi. Sinioro marëꞌ maꞌsha tëpacasoꞌ 
nininsoꞌ quëparahuatonaꞌ, ina marëꞌ 

tëpapi. Naporahuaton, nani paꞌpiquë 
aꞌshini aꞌmocaso nitërinsoꞌ quëpatërin. 
20 Napohuachina, Iriri Iricana saꞌinë 
chachin noya yonquirapiton itapon: 
“Saꞌan nani aꞌnara huaꞌhuin Sinioro 
marëꞌ acorin. Ina yaꞌhuërënamën 
Sinioro chachin iso sanapiquë huiꞌna
huaantacaso catahuainquën,” itërin.

Napotohuachina, Iricanaso saꞌin
pita, huiꞌninpita, inapitarë chachin 
yaꞌhuërinꞌpaꞌ paantapi. 21 Siniorori 
Ana catahuarin niꞌton, huaꞌhuaan
tarin. Huaꞌhuanápaton aꞌnatërápoaꞌhua 
ananirin. Cara quëmapi, cato sanapi 
yaꞌhuëtërin. Samoiroso nipirinhuëꞌ, 
Sinioro chinotacaso nëꞌmëtë pëiquë
ranchin ina marëꞌ sacatarin. Inapoapon 
pochin soꞌsorarin.

22 Iri corto huaꞌanso nipirinhuëꞌ, nani 
noyá mashotërin. Napoaponahuëꞌ, 
cato huiꞌninpita napopisoꞌ natantárin. 
Israiroꞌsa Sinioro marëꞌ maꞌsha tëpa
huachinara, napotopiso natantërin. 
Sanapiꞌsanta Yosë marëꞌ sacatopisopita, 
ichihuëꞌëpiso natantërin. Ina sanapiꞌsasoꞌ, 
Yosë chinotacaso nëꞌmëtë pëi yaꞌcoa
naquë sacatopirinahuëꞌ, inapotopi. 23 Ina 
natantaton huiꞌninpita itapon: “Canpita 
paꞌpi co noyahuëꞌ nisaramasoꞌ, naní 
quëran shaꞌhuitërinaco. ¡Ama huachi ina 
pochin nicosohuëꞌ! 24 Aꞌnapita israiroꞌsa 
canpita naporamasoꞌ shaꞌhuitërinaco 
niꞌton: ‘Tëhuënchachin paꞌpi co noyahuëꞌ 
nisaramaꞌ,’ tënahuë. Ama conparoꞌsa 
ninonpintocosohuëꞌ. 25 Aꞌna piyapi 
maꞌsha onpotohuachinpoaꞌ, Sinioro nani
tërin paꞌpoyainpoasoꞌ. Napoaponahuë 
Sinioro maꞌsha onpotohuatëhuaꞌ: ¡Co 
insonta yaꞌhuërinhuëꞌ paꞌpoyainpoasoꞌ!” 
itërin. Napotopirinhuëꞌ, inahuariso co 
paꞌpina yanatëpihuëꞌ. Siniorori nani 
chinotërin tëpacaso niꞌton, co natëto
pihuëꞌ. 26 Samoiroso nipirinhuëꞌ, noya 
soꞌsorarin. Naporahuaton noyasáchin 
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nisarin niꞌton, piyapiꞌsari noya niꞌpi. 
Siniororinta noya niꞌnin.

27 Naporo tahuëriꞌsa aꞌnara pënënto
naꞌpi Iri huëcapairahuaton itapon: “Iráca 
shimashonënpita Iquipito noꞌpaquë 
yacapatopi. Iquipito copirnori piya
pitaton asacatërin. Naporoꞌ, aꞌninquë
chin inapita nohuitërinaco. 28 Aꞌnapita 
Israiro huëntonoꞌsa yaꞌhuëpirinhuëꞌ, 
canpita huëntonëma huayonahuë. Corto 
huaꞌanoꞌsanquëma nicatoma maꞌsha 
chinotiinacoso marëꞌ quëpachinara, 
tëpamaso marëꞌ huayonanquëmaꞌ. 
Tëparahuatomaꞌ, artaronëhuëquë ahui
quitamaso marëꞌ huayonanquëmaꞌ. 
Yonarin pochin pimóchin nininsonta 
aꞌpëamaso marëꞌ acoranquëmaꞌ. Ipoto 
aꞌmosahuatomaꞌ, chinotëramacoso 
nëꞌmëtë pëiquë sacatamaso marëꞌ 
nohuantëranquëmaꞌ. Caso Sinioroco 
niꞌto, israiroꞌsa maꞌsha ahuiquitatona 
chinotërinaco. Yaꞌipi inapita quëran 
shimashonënpita nanan quëtërahuë 
napopinchin capacaisoꞌ. Napoaton 
canpitanta noya caꞌnamaꞌ. 29 Nani 
camairanquëma maꞌsha chinotiinacoso 
marëꞌ quëpiso tëpatomaꞌ, ca marëꞌ 
ahuiquitamasoꞌ. Maꞌpitasona quëshi
rinacosontaꞌ, aꞌnotamacoso marëꞌ 
nani camairanquëmaꞌ. ¡Canpitaso co 
ina nocanamaso yaꞌhuërinhuëꞌ! ¡Ca 
naꞌcon naꞌcon paꞌyataancoso nipirin
huëꞌ, quëmasoꞌ huiꞌnanpita naꞌcon 
naꞌcon paꞌyatëran! Israiroꞌsa maꞌpi
taso quëshihuachinacora, noya noya 
nininsoꞌ quëshirinaco. ¡Co ina naꞌcon 
naꞌcon maꞌpatatomaꞌ, canpitaso amomia
tamaso yaꞌhuërinhuëꞌ! 30 Napoaton 
Sinioro israiroꞌsanpoa chinotërëhuaso 
naporin: ‘Nani yonquipirahuë piyapinë
huënquën nisápamasoꞌ. Quëmá quëran 
pipipisopitantaꞌ, inapoꞌina topirahuë. 
Iporaso nipirinhuëꞌ shaꞌhuitaranquën: 
Co onporo napocamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 

Noya niꞌninacosopita tëhuënchinsoꞌ, 
carinta noya niꞌsarahuë. Nocanina
copitaso nipirinhuëꞌ, atapamiatara
huëꞌ. Ca Sinioroco napotaranquëmaꞌ. 
31 Co huaꞌquia quëranhuë huiꞌnanpita 
tëpaarahuë. Co mashochátërasoihuëꞌ 
inapotarahuë. 32 Aꞌnapita israiroꞌsa 
catahuamiatohuato, quëmaso co napion 
ancantaton, noyapataran. Napora
huaton quëmá quëran pipipisopita co 
mashochátërasoihuëꞌ chiminaponaꞌ. 
33 Aꞌna tëranta quëmá quëran pipi
rinsoꞌ artaronëhuëquë corto huaꞌan 
pochin sacatohuachin, noyapataton 
sëtápon. Sëtaton naꞌnërápaton, soma
raya pochin quëparitarin. Napora
huaton napotëranquënso chachin 
nisarin. Co aꞌnaya tëranta quëmá 
quëran pipirinsoꞌ mashotaquë huarëꞌ 
nanpiponhuëꞌ. 34-35 Huiꞌnanpita Opini, 
Pinisë, inapita naporo tahuërirachin 
chiminaponaꞌ. Napotëranquënsoꞌ nani
caso marëꞌ napoaponaꞌ. Ina quëran 
aꞌna corto huaꞌan co quëmá quëran 
pipirinsohuëꞌ acoarahuë. Ina tëhuën
chinsoꞌ natëarinco. Yaꞌipi camaira
huësoꞌ, inaso nicapon. Ina acohuato, 
carinta noya aꞌpaiarahuë. Ina quëran 
pipipisopitanta inapotarahuë. Inso
sona copirno huayonpato, ina marëꞌ 
sacataponaꞌ. 36 Naporoꞌ quëmá quëran 
pipipisopita, aꞌnaquën co chiminyátë
raponahuëꞌ. Inapitasoꞌ aꞌnaya aꞌnaya 
ina corto huaꞌanquë isonahuatonaꞌ: 
“Maꞌshaquë tëranta corto huaꞌanoꞌsa 
catahuai. Inapohuato piꞌpian tëranta 
coshatapo topirahuë,” itapon,’ tënin 
Sinioro,” itërin.

Pënëntacaso marëꞌ Yosëri 
Samoiro acorinsoꞌ

3 
�1 Samoiro nani huiꞌnapitarin 
huachi. Iriri camairinso nicaton 

Sinioro marëꞌ sacatarin. Iracaso 
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pënëntonaꞌpiroꞌsaꞌ, Yosëri yonquirinso 
apira apira anitotërin. Huaꞌnarëso 
pochin anitotërin. Samoiro huaꞌhuataso 
tahuëriꞌsaso nipirinhuëꞌ, co huachi 
inapochininhuëꞌ.

2-3 Aꞌna tashiso napoaponahuëꞌ, poꞌnin: 
Irisoꞌ patoananënquë huëꞌësárin. Inasoꞌ 
yasomarayaton, co huachi noya quënan
tërinhuëꞌ. Samoironta Yosë chinotacaso 
nëꞌmëtë pëiquë huëꞌësárin. Siniororë 
anoyatopiso caposonën yaꞌcariya 
huëꞌësárin. Sëꞌparahuan nanpariontaꞌ, 
co tacopiyátërarinhuëꞌ. 4 Naporoꞌ Sinio
rori përaton itapon:

—¡Samoiro! itërin. Inasoꞌ capaya
tahuaton:

—Maꞌta api yaꞌhuëarahuë, tënin. 
5 Naporahuaton Iri huëꞌërinquë taꞌa
rëꞌnachin paapaton itapon:

—Maꞌta api yaꞌhuëarahuë. ¿Maꞌma
rëta përaranco? itoonin.

—Co carinquën përaranquënhuëꞌ. 
Paantarahuaton huëꞌëantaquëꞌ, itërin Iriri.

Napotohuachina paꞌsahuaton 
quëhuëantarin. 6 Quëhuënápirinhuëꞌ 
Siniorori naquëranchin përaantarin:

—¡Samoiro! itaantarin.
Naquëranchin huënsëantarahuaton 

Iri paapantarin. Paapaton itapon:
—Maꞌta api yaꞌhuëarahuë. ¿Maꞌma

rëta përaranco? itaantarin.
—Co carinquën përaranquënhuëꞌ. 

Paantarahuaton huëꞌëantaquëꞌ, itaan
tarin Iriri.

7 Samoiroso Yosë yaꞌhuërinso nitotapo
nahuëꞌ, co nohuichátërarinhuëꞌ. Napoaton 
nontopirinhuëꞌ, “Iri nontarinco,” tënin.

8 Quëhuëantasoꞌ Siniorori naquëran
chin përaantarin.

Naquëranchin Samoirosoꞌ huënsëan
tarahuaton Iri paapantarin:

—Maꞌta api yaꞌhuëarahuë. ¿Maꞌma
rëta përaranco? itaantarin. Naporoꞌ 
Irisoꞌ, yonquirin huachi: “Siniorori mini 

përasarin ipora,” tënin yonquiaton. 
9 Napoaton itapon:

—Paaton quëhuëantaquëꞌ. Sinioro aꞌna 
përasamarinquën. Përaantahuachinquën 
napotëquëꞌ: “Nontoco Sinioro, caso piya
pinënco niꞌto, natanaranquën,” itëquëꞌ, 
itërin. Napotohuachina Samoirosoꞌ 
paꞌsahuaton huëꞌërinquë quëhuëantarin. 
10 Ina quëran Sinioroso huëantarahuaton, 
achin pochin përaantarin:

—¡Samoiro! ¡Samoiro! itaantarin.
—Nontoco Sinioro, caso piyapinënco 

niꞌto, natanaranquën, itërin 11 Napoto
huachina Siniorori itapon:

—Israiroꞌsanquëma yaꞌhuëramaquë 
aꞌnara huëhuëpiro nininsoꞌ nisarahuë. 
Ina natanpatamaꞌ, paꞌpi paꞌyanaramaꞌ. 
12 Naporo tahuëri chachin Iri napotëra
huësoꞌ, naniarin. Nani ina, huiꞌninpitarë 
chachin maꞌsona onpotaꞌhuasoꞌ shaꞌ
huitërahuë. 13 Ina quëran pipipisopita 
anaꞌintomiataꞌhuaso yaꞌhuërinsontaꞌ, 
nani shaꞌhuitërahuë. Huiꞌninpita paꞌpi 
co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ napotarahuë. 
Nani ina nitotërin. Huiꞌninpita noca
ninaco nipirinhuëꞌ, co inari pënënin
huëꞌ. 14 Napoaton: “Caso Yosëco niꞌto, 
Iri huiꞌninpitarë chachin co noyahuëꞌ 
nicatona oshahuanpisoꞌ, co onporonta 
inquitarahuëꞌ. Onponta oshanëna marëꞌ 
maꞌsha tëpapirinahuëntaꞌ, co inquitara
huëꞌ. Maꞌpitaso quëshihuachinacontaꞌ, 
co inquitarahuëꞌ,” itërin.

15 Ina quëran Samoiroso tahuëriquë 
huarëꞌ huëꞌërin. Capayatahuaton Yosë 
chinotacaso nëꞌmëtë pëi yaꞌcoanaroꞌsa 
iꞌsohuatërin. Siniorori shaꞌhuitërinsoso 
nipirinhuëꞌ, Iri tëꞌhuataton, co yashaꞌ
huitërinhuëꞌ.

16 Co yashaꞌhuitopirinhuëꞌ, Iriri përa
sahuaton itapon:

—Shamoꞌ, huëquë conpaaꞌhua, itërin.
—Maꞌta api yaꞌhuëarahuë, itërin 

Samoirori. 17 Naporoꞌ Iriri natanin:
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—¿Maꞌta Sinioro shaꞌhuitërinquën? 
Ama manta canitaponcorahuëꞌ, 
yaꞌipi shaꞌhuitoco. Maꞌsona tëranta 
shaꞌhuitërinquënso canitohuatanco, 
quëmasá Sinioro chini chiníquën 
anaꞌinchinquën, itërin. 18 Napoto
huachina, Samoirori yaꞌipi Siniorori 
anitotërinso shaꞌhuitërin. Ina nata
naton, Iriso panca paꞌyanin:

—¡Sinioro nichinapon chachin 
maꞌsona nohuantërinsoꞌ niin! tënin.

19 Naporarin quëran Samoiro aꞌshinin. 
Siniorori noya catahuarin. Yaꞌipi shaꞌ
huitërinso chachin catahuarin. 20 Yaꞌipi 
israiroꞌsari Samoiro natëpi: “Tëhuëncha
chin inasoꞌ, Yosëri anitotërinso shaꞌhui
tërinpoaꞌ,” topi. Tano ninano quëran, 
Piirsipa ninanoquë huarëꞌ israiroꞌsa 
napopi. 21 Inapoaton Siniorosoꞌ, naquë
ranchin Siroquë yaꞌnoantarin. Yaꞌnoan
tarahuaton, yonquirinsopita Samoiro 
anitotaantarin.

4 
�1 Anitotohuachina, yaꞌipi israiroꞌsa 
shaꞌhuitacaiso marëꞌ comisionoꞌsa 

aꞌparin.

Huiristino sontaroꞌsari 
Yosë caposonën mapisoꞌ

Naporo tahuëriꞌsa huiristino sonta
roꞌsasoꞌ, niyontonpi. Israiroꞌsa ahuë
caiso marëꞌ niyontonpi. Napoaton 
israiroꞌsantaꞌ, inapita chinitacaiso 
marëꞌ niyontonahuatonaꞌ, paapapi. 

Israiroꞌsasoꞌ, Ipini-sëri motopiaꞌhua 
itopiquë chinotopiso acopi. Ina notë
nanquë huiristinoꞌsantaꞌ, Apico moto
piaꞌhua itopiquë chinotopiso acopi. 
2 Huiristinoꞌsa ahuëtacaiso caniaritopi. 
Niahuëhuachinara inapitari israiroꞌsa 
canapi. Catapini huaranca Israiro 
sontaroꞌsa tëpapi.

3 Israiro sontaroꞌsa chinotopiquë 
paantahuachinara: “Iporaso co Sinioro 
catahuarinpoahuë niꞌton, huiristinoꞌsa 
canarinënpoaꞌ. ¿Onpoatoncha napo
tërinpoa nicaya?” topi ansianoroꞌsaꞌ. 
Napoatona yonquiantapi: “Huëco 
Siroꞌpaꞌ sontaroꞌsa aꞌpaꞌahuaꞌ. Inatohua 
quëran Siniororëꞌquënpoa anoya
tërëhuaso caposonën macontaꞌinaꞌ. 
Sinioro chachin canpoarë paꞌpachin 
tëhuënchinsoꞌ, inimicoroꞌsa quëran 
nichaꞌësarinpoaꞌ,” niitopi. 4 Ninapo
tatonaꞌ, sontaroꞌsa aꞌpapi. Inapitasoꞌ 
paꞌsahuatonaꞌ, Siniororë anoyatopiso 
caposonën macontapi. Siniorosoꞌ yaꞌipi 
nanitapaton, quiropinoꞌsa huáncana 
shiranënquë huënsaton huaꞌanëntërin. 
Iri huiꞌninpita: Opini, Pinisë, inapitanta 
paꞌpi. Inapitari Siniororë anoyatopisoꞌ 
caposonën aꞌpaipi niꞌton, inahuanta 
caꞌtantopi.

5 Quëꞌcanquihuachinara israiroꞌsa 
capa cancantopi. Capa cancantatona 
noncaromiatopi. Noꞌpaꞌ nacontaquë 
huarëꞌ noncaropi. 6 Huiristinoꞌsanta 
israiroꞌsa noncaropisoꞌ natanpi. Napoa
tonaꞌ: “¿Onpoatonta iprioroꞌsa napoin 
noncarorapi?” nitopi. Ina quëran aꞌnari 
shaꞌhuitërin: “Sinioro caposonën 
macontapi. Quëꞌcaimatona naporapi,” 
itërin. 7 Ina natanatonaꞌ, huiristinoꞌsaso 
paꞌpi paꞌyanpi: “Iporasoꞌ Yosë chachin 
israiroꞌsa yaꞌhuëapiquë canquirin. 
¡Maꞌhuantacha canpoasoꞌ nisarëhua 
paya! Iꞌhuasoꞌ, co Yosë caposonën 
yaꞌhuërinhuë niꞌton, canatërëhuaꞌ. 
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a
 4.21-22 Icapotisoꞌ: “Coꞌchachimia quëparitërëhuaꞌ,” tapon naporin. 

8 Inasoꞌ Yosë, chini chiníquën nanan
tërin. Inari iquipitoroꞌsa inotëro parti 
ataꞌhuantërin. Nisha nisha maꞌsha 
onpotaton tiquirin. ¿Inta iporasoꞌ ina 
quëran nichaꞌëinpoa? ¡Maꞌhuantacha 
canpoasoꞌ nisarëhua paya! 9 Ina nipirin
huëꞌ, chiníquën cancantocoꞌ. Canpoari 
inapita huaꞌanëntërëhuaꞌ. Ama inahua 
yaꞌhuërëꞌ, huaꞌanëntiinpoaso marë
huëꞌ ahuëtomia ahuëtahuaꞌ,” niitopi. 
10 Naporoꞌ huiristinoꞌsasoꞌ, ahuëtaan
tapi. Ahuëtahuatonaꞌ, canataantapi. 
Co huachi nanitohuachinarahuëꞌ, 
aꞌnaquën israiroꞌsaso, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ 
taꞌapi. Naporoꞌ huaꞌhuayátërahuë 
Israiro sontaroꞌsa tëpapi. Cara shonca 
huaranca tëpaantapi. 11 Yosë caposo
nëonta osërëtopi. Iri huiꞌninpita Opini, 
Pinisë, inapitanta tëpapi.

12 Aꞌnara Mincamin huënton sontarosoꞌ, 
ahuëtaponahuë aꞌpotahuaton Siroquë 
taꞌarin. Taꞌarëꞌnachin paꞌsahuaton 
naporo tahuëri chachin canconin. 
Aꞌmorinso osharahuaton, amocanquë 
nipashimototërin. 13 Canconpachina, 
Iriso ninano yaꞌcoana pirayan huën
saton ninatárin quënamarin. Ira parti 
notëtaton ninatárin. Sinioro caposonën 
yonquirárin. Ina sontaroso ninanoquë 
yaꞌcoontarahuaton, napopiso shaꞌhuiin
tarin. Ina natanahuatonaꞌ, yaꞌhuë
huanoꞌsaso co napion cancantatopi. 
Inapoatonaꞌ: “Yai,” topi. 14-16 Naporoꞌ 
Irisoꞌ, nani noyá mashoya. Nani iscon 
shonca piꞌipitahuaton noyá somara
yarin. Noncaropisoꞌ natanaton tapon:

—¿Onpoatonta piyapiꞌsa napoin 
noncaroapi? tënin. Napohuachina ina 
sontarori huëcapairahuaton shaꞌhuitërin:

—Ahuëtapi quëran taꞌaito apiramia
chin canquirahuë, itërin.

—¿Maꞌta api onporamaꞌ? taantarin Iri.

17 —Huiristinoꞌsa canatonacoi paꞌpi 
notohuaroꞌ tiquirinacoi. Huiꞌnanpitantaꞌ, 
cato chachin tëpapi. Napotohuachina
coira napopinchin taꞌarai. Yosë caposo
nëontaꞌ, osërëtërinënpoaꞌ, itërin. 18 Yosë 
caposonën osërëpisoꞌ natanahuaton, 
Iriso paꞌyanin. Paꞌyanënquë shiranën 
quëran ninantërarahuaton anotërin. 
Yaꞌcoana pirayan anotahuaton, yaꞌpoa
motorin. Mashoya niponahuë amonën 
niꞌton, inapo chimintërin. Inaso huaꞌan 
yaꞌconin quëran huarëꞌ, catapini shonca 
piꞌipi israiroꞌsa catahuarin.

19 Naporo chachin Pinisë saꞌionta 
cayoron paya, nani yahuaiarin. Yosë 
caposonën osërëpisoꞌ natantërin. Soꞌionta 
tëpapi. Shionta chiminin. Inapita natan
tahuaton, aꞌnanaya huaꞌhua iquitarin. 
Iquitaton nisiꞌhuitërarin quëran huairin 
huachi. 20 Noya huaiponahuëꞌ, chimi
narinso niꞌsahuatonaꞌ, ahuaitoroꞌsari 
itaponaꞌ: “Ama paꞌyanquësohuëꞌ. Quëma
piaꞌhua huairan,” itopi. Itopirinahuëꞌ, 
inaso co manta pacaritërinhuë huachi. 
21-22 Napoaponahuëꞌ, coꞌhuara chiminyátë
raponhuë huaꞌhuin nohuitaton: Icapoti a, 
itërin. “Siniororëꞌquënpoa anoyatërëhuaso 
caposonën iporasoꞌ inimiconënpoapita 
osërëtërinënpoaꞌ. Napoaton co huachi 
inso tëranta tëꞌhuatiinpoaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ, taꞌto, ina pochin huaꞌhuahuë 
nohuitarahuë,” tënin. Siniororëꞌ anoya
topiso caposonën osërëtopi. Soꞌin, shiin, 
inapitanta chiminpi niꞌton, naporin.

Huiristinoꞌsa yaꞌhuëpiquë 
Yosë caposonën naporinsoꞌ

5 
�1 Ipini-sëriquë Yosë caposonën 
macatona huiristinoꞌsasoꞌ, Asototo 

ninano itopiquë quëpapi. 2 Inaquë 
nipachina, Tacon itopisoꞌ mamanshi 
moshacaiso pëiquë poꞌmoonpi. Ina 

1 Samuel 4​, ​5

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



244

nonanpisoꞌ pirayan acopi. 3 Tahuëri
rinquë tashíramiachin moshatopiso 
pëiquë paꞌpachinara, mamanshinë
nasoꞌ anotërin niꞌconpi. Sinioro capo
sonën notënanquë chachin anotaton 
quëhuëánin niꞌconpi. Napohuachina 
panca paꞌyanpi. Ahuanirahuatonaꞌ, 
acopiquë chachin acoantapi. 4 Tahuë
ririnquë paantahuachinara maman
shinëna anotaantarin niꞌcoantapi. 
Siniororë anoyatopiso caposonën 
notënanquë tantoncha quëhuëánin 
niꞌconpi. Motën, tanpaquën, inapitaso 
yaꞌquiatonaꞌ, yaꞌcoana conëranën aipi 
quëhuënantapi. Naporinso nicatonaꞌ, 
naꞌcon naꞌcon paꞌyanpi. 5 (Napoaton 
iso quirica ninshitasoco huarëntaꞌ, 
Tacon moshapisoꞌ pëi yaꞌcoana conë
ranën, co iꞌnatopihuëꞌ. Asototo corto 
huaꞌanoꞌsa napopi.)

6 Ina piquëran Siniorori Asototoquë 
yaꞌhuëpisopita anaꞌintaton paꞌpi aꞌpa
yanin. Inainpichin noꞌpaquë yaꞌhuëpiso
pitanta napotërin. Panca piꞌpiraꞌpiatona 
parisitápi. 7 Parisitatona inahuasoꞌ: 
“Israiroꞌsa Yosë chinotopiso caposonën 
aꞌpaꞌahuaꞌ. Inaso chini chiníquën anaꞌin
tarinpoaꞌ. Mamanshinënpoa Tacon 
itërëhuasontaꞌ, chiníquën anaꞌintarin,” 
topi. 8 Napoaton huaꞌanëni, aꞌnapita 
huiristino huaꞌanoꞌsa amatërin. Huëꞌ
pachinara itapon:

—Israiroꞌsa Yosë chinotopiso capo
sonën ¿maꞌta onpotahuaꞌ? itërin.

—Cato ninanoquë quëpacoꞌ, itopi 
inapitari.

Napohuachinara, aꞌnaquëni ina 
ninanoquë quëpapi. 9 Quëpapirinahuëꞌ, 
Siniororiso ina ninanoquë yaꞌhuëpiso
pita yaꞌhuërëꞌ, chiníquën anaꞌintërin. 
Huaꞌhuaroꞌsa quëran mashoroꞌsaquë 
huarëꞌ panca piꞌpiraꞌpiapi. Inapoa
tona chiníquën parisitapi. Napoaton 
inahuanta panca paꞌyanpi.

10 Naporoꞌ aꞌnaquëni, Icoron ninano 
itopiquë Yosë caposonën quëpaantapi. 
Inaquë quëꞌcanpachinara yaꞌipi ina 
ninanoquë yaꞌhuëpisopita chiníquën 
noncaropi: “¡Israiroꞌsa Yosë chinoto
piso caposonën quëshiantërinënpoaꞌ! 
¡Yaꞌipinpoa tiquiinpoaso marëꞌ napota
rinënpoaꞌ!” topi. 11 Siniorori inahuanta 
chiníquën aparisitarin. Paꞌpi parisita
tonaꞌ: “Taquiarihua canpoasoꞌ,” topi. 
Ina tëꞌhuatatonaꞌ, huaꞌanëni aꞌnapita 
huiristino huaꞌanoꞌsa amatërin. Canqui
huachinara itapon: “Israiroꞌsa Yosë 
chinotopiso caposonën, isëran quëpacoꞌ. 
Yaꞌhuërinquë chachin quëpanantacoꞌ. 
Ama yaꞌipinpoa tiquiinpoaso marëhuëꞌ 
inapotocoꞌ,” itërin. 12 Yaꞌhuëhuanoꞌsaso 
chiníquën parisitatonaꞌ, mamanshi
nënari nichaꞌëcaso marëꞌ nontápi. 
Aꞌnaquënsoꞌ, chiminapi. Aꞌnaquëontaꞌ, 
panca piꞌpiraꞌpiapi. Napopi.

Yosë caposonën ayanpisoꞌ

6 
�1 Sinioro caposonënsoꞌ, canchisë 
yoqui huiristinoꞌsa noꞌpanënaquë 

yaꞌhuërin. 2 Napohuachina inahuasoꞌ, 
corto huaꞌanoꞌsaꞌ, pënotonoꞌsaꞌ, inapita 
ayontonpi. Huëꞌpachinara itaponaꞌ: 
¿Onpotahuata Sinioro caposonën? 
¿Onpo aꞌpamantaꞌahuataꞌ? itopi. 
3 Napotohuachinara, inapitari itaponaꞌ:

—Israiroꞌsa chinotërinso Yosë capo
sonën yaaꞌpaantahuatamaꞌ, ama topi
namia aꞌpaantacosohuëꞌ. Ama aquëtë 
chachin noꞌhuirápainpoaso marëhuëꞌ, 
maꞌsona tëranta quëtocoꞌ. Inapotohua
tamaꞌ, noyataantarihuaꞌ. Co huachi 
aquëtë anaꞌintiinpoaso yaꞌhuëarin
huëꞌ, itopi.

4 —Noꞌhuirinpoasoꞌ acopitacaso 
marëꞌ: ¿Maꞌta nipachin aꞌnotahuaꞌ? 
taantahuachinara:

—Aꞌnatërápo huaꞌanoꞌsanënpoa
pita yaꞌhuëpi. Napoaton oro quëran 
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nipinan, aꞌnatërápo piꞌpirëhuaso 
pochin nonanatëhuaꞌ, quëtahuaꞌ. Aꞌnaya 
aꞌnaya marëꞌ aꞌnara quëtahuaꞌ. Ina 
nápo chachin shoꞌminta nonanpinan 
quëtahuaꞌ. Inapitanta oro quëran 
chachin nipinan. Huaꞌanënpoapitarë 
chachin inapita quëran anaꞌintarinpoa 
niꞌton, inapotahuaꞌ. 5 Napoaton oro 
quëran piꞌpirëhuasopita nonahuan. 
Naníquënpoa caniotëhua piꞌpi piꞌpi 
niconëhua niꞌton, napoaꞌahuaꞌ. Shoꞌ
miroꞌsanta nonahuan. Inapitanta 
yaꞌhuërëhuaso noꞌpaꞌ tapiarin niꞌton, 
nonahuan. Ina quëran israiroꞌsa Yosë 
chinotopisoꞌ, noya nicatëhua quëtahuaꞌ. 
Tapona inapotërëhuaso marëꞌ anaꞌin
tërinpoasoꞌ, yatananpitápirinpoahuëꞌ. 
Mamanshinënpoaꞌ, noꞌpanënpoaꞌ, 
inapitanta yatananpitápirinhuëꞌ. 6 Iráca 
iquipitoroꞌsa co natantochináchinhuëꞌ 
cancantopi. Copirnonënantaꞌ, ina pocha
chin cancantërin. Yosëri chiníquën 
aparisitaquë huarëꞌ israiroꞌsa aꞌpapi. 
Ama canpitaso inapita pochin cancan
tocosohuëꞌ. 7 Aꞌnara toronan nicoꞌ. Ina 
quëran cato ohuacaꞌ huaꞌhuanshiron 
co noꞌpaꞌ ohuërëyátërarinsopitahuëꞌ, 
macoꞌ. Pomonënaquë nara oyoanta
huatomaꞌ, toronanquë aꞌsonco quë
pacaiso marëꞌ. Ama napoaponahuëꞌ, 
huaꞌhuinpitariso aꞌshina imainasohuëꞌ. 
Tënpaanaquëranchin quëparichinaꞌ. 8 Ina 
quëran Yosë caposonën masahuatomaꞌ, 
toronanquë aꞌmitocoꞌ. Aꞌna cacon
quëntaꞌ, oro quëran nonanamasopita 
Sinioro aꞌnotamaso marëꞌ acocoꞌ. Ama 
huachi aquëtë chachin noꞌhuitonpoa 
anaꞌintiinpoaso marëhuëꞌ, ina quëran 
pahuërëtatë pochin nisarëhuaꞌ. Inantaꞌ, 
masahuatoma toronanquë aꞌmitocoꞌ. 
Nani aꞌmitëhuatamaꞌ, ohuacaroꞌsa 
toronanquë aꞌsontëramasoꞌ, aꞌpaco 
inahuara quëpaꞌinaꞌ. 9 Napoaponahuëꞌ, 
insëchinsona ohuacaroꞌsa paꞌsapisoꞌ 

niꞌcoꞌ. Noꞌpanënpoa notënanquë Israiro 
ninano Piti-simisi itopiso yaꞌhuërin. 
Inaso ninanoꞌ, Sinioro caposonën noꞌpa
nënquë chachin yaꞌhuërin. Ina parti 
paꞌpachin, noꞌtëquën yonquiarihuaꞌ: 
“Tëhuënchachin Sinioro nohuanton 
maꞌsha onporëhuaꞌ,” tëcarihuaꞌ. Napoa
ponahuëꞌ, ohuacaroꞌsaso huaꞌhuina 
yonquiatonaꞌ, tënpaanquë paꞌpachinaꞌ: 
“Co Sinioro nohuanton maꞌsha onpo
rëhuahuëꞌ, topinan naporëhuaꞌ,” tëca
rihuaꞌ, itopi.

10 Napotohuachinara, huiristinoꞌsasoꞌ 
ina inachachin nipi. Cato ohuaca huaꞌ
huanshiron mapi. Huaꞌhuinpitasoꞌ, 
tënpaanaquë oncorapipi. Napotahua
tonaꞌ, aꞌshinasoꞌ toronan ohuaracaiso 
marëꞌ aꞌsonpi. 11 Sinioro caposonëonta 
masahuatonaꞌ, toronanquë aꞌmitëpi. 
Shoꞌmiroꞌsaꞌ, piꞌpiroꞌsaꞌ, inapita oro 
quëran nonanpisontaꞌ, caconquë 
poꞌmorahuatonaꞌ, toronanquë aꞌmitëpi. 
12 Nani aꞌmitëhuachinara, ohuacaroꞌ
sasoꞌ toronanë chachin aꞌpapi huachi. 
Aꞌpahuachinara, inapitasoꞌ Piti-simisi 
ira patatonaꞌ: “Maaa,” tërëꞌnachin 
noꞌtëquën paꞌsapi. Aꞌnatërápo huiris
tino huaꞌanoꞌsasoꞌ, Piti-simisiroꞌsa 
noꞌpanëna nanirinquë huarëꞌ imaquipi.

13 Naporoꞌ aꞌnaquën Piti-simisi israi
roꞌsaꞌ, motopianaquë trico masapi. 
Sinioro caposonën nicatonaꞌ, capa 
cancantopi. 14 Aꞌnara yaꞌhuëhuan 
Cosoi itopisoꞌ iminënquë toronansoꞌ 
canquihuachina, inaquë chiniconin. 
Panca naꞌpi inaquë yaꞌhuërinso pirayan 
chiniconin. Naporoꞌ yaꞌhuëhuanoꞌsari, 
toronan pëꞌshatona ihuë atarantopi. 
Cato ohuacaroꞌsanta tëpapi. Inapota
huatona ina ihuëquë chachin Sinioro 
marëꞌ yaꞌipi ahuiquitopi. 15 Coꞌhuara 
inapochátëraponahuëꞌ, Nihui huënton 
israiroꞌsari Yosë caposonën anohuarapi. 
Aꞌna cacontaꞌ, anohuarapi. Inaquësoꞌ, 
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oro quëran nonanpisopita acopi. Inapita 
anohuararahuatonaꞌ, panca naꞌpi aipi 
acopi. Inapoatona yaꞌhuëhuanoꞌsasoꞌ, 
Sinioro chinotacaiso marëꞌ maꞌsharoꞌsa 
tëparahuatona aꞌnaquën yaꞌipi ahui
quitopi. Aꞌnaquëontaꞌ, piꞌpian ahuiqui
topi. 16 Napopiso nicatona aꞌnatërápo 
huiristino huaꞌanoꞌsasoꞌ, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ 
paꞌmantapi. Naporo tahuëri chachin 
Icoronquë camapi.

17 Huiristinoꞌsa aꞌnatërápo ninano 
yaꞌhuëtopi: Asototo, Casa, Asocaron, 
Cato, Icoron, inapita. Inapita ninanoroꞌsa 
huaꞌanënpitasoꞌ, aꞌnaya aꞌnaya pipipiso
pita oro quëran nonanpi. Nonanatonaꞌ, 
pahuërëtërëso pochin nitacaiso marëꞌ, 
Sinioro marëꞌ acopi. 18 Oro quëran shoꞌ
miroꞌsa nonanpisopitantaꞌ, nápo chachin 
acopi. Aꞌnatërápo yaꞌhuërin niꞌton, ina 
nápo acopi. Aꞌnaquën ninanoroꞌsasoꞌ, 
pairahuan nipi. Aꞌnaquën ninanoaꞌhuaroꞌ
sasoꞌ, co pairahuanhuëꞌ nipi. Panca naꞌpi 
aipi naporo Yosë caposonën acopi. Ina 
naꞌpisoꞌ, ipora iso quirica ninshitasoco 
huarënta yaꞌhuëárin. Piti-simisi ninano 
yaꞌcariꞌ, Cosoi iminënquë yaꞌhuëárin.

19 Israiroꞌsa inaquë yaꞌhuëpisopitasoꞌ, 
capa cancantopirinahuëꞌ, tëhuëpi. Yosë 
caposonën iꞌsohuatatona niꞌpi. Ina 
niꞌpiso marëꞌ canchisë shonca yaꞌpi 
Siniorori tëparin. Ina marëꞌ panca 
sëtatona naꞌnëpi. Naꞌa niyacapapiso
pita chiminpi niꞌton, napopi. 20 Naporoꞌ 
yonquiatona napopi: “Yosëso noyasá
chin ninin. Napoaton tëhuërinsopitasoꞌ, 
inari anaꞌintëraꞌpiacaso yaꞌhuërin. 
¿Intohuacha iporasoꞌ Siniororëꞌquënpoa 
anoyatërëhuaso caposonën aꞌpaꞌahua 
nicaya? Coꞌsoꞌ inapohuatëhuahuëꞌ, 
caposonën tëhuëtaantahuatëhuaꞌ, 
anaꞌintaantarinpoaꞌ,” topi.

21 Ina yonquiatona Quiriato-quiarimo 
ninanoquë yaꞌhuëpisopita nanan 
aꞌpatopi: “Huiristinoꞌsa Sinioro 

caposonën ayantërinënpoaꞌ. Huëco 
canpitari isëran quëpacoꞌ,” itopi.

7 
�1 Napotohuachinara, inahuaso 
paꞌsahuatonaꞌ, Sinioro caposonën 

macontapi. Yaꞌhuëpiꞌpaꞌ quëparahua
tonaꞌ, Apinatapo itopisoꞌ pëinënquë 
poꞌmontapi. Inaso pëinën, motopiaꞌ
huayaquë yaꞌhuërin. Inapotahuatonaꞌ, 
huiꞌnin Iriasaro itopisoꞌ Sinioro capo
sonën aꞌpaicaso marëꞌ acopi.

Samoiro israiroꞌsa 
huaꞌan yaꞌconinsoꞌ

2 Quiriato-quiarimoquë Sinioro 
caposonën acopi quëran huarëꞌ, cato 
shonca piꞌipi naꞌhuërin. Yaꞌipi israiroꞌsa 
Siniorori catahuacaso marëꞌ co napion 
cancantopi. 3 Napoaton Samoirori inapita 
itapon: “Yaꞌipi cancanëma quëran, 
Sinioroíchin yanatëhuatamaꞌ, nisha 
nisha mamanshiroꞌsa mosharamasoꞌ, 
aꞌpocoꞌ. Asotariti itopisoꞌ mamanshi
roꞌsanta aꞌporahuatomaꞌ, Sinioroíchin 
cancantocoꞌ. Inasáchin chinotohuatamaꞌ, 
huiristinoꞌsa huaꞌanëntërinpoa quëran 
nichaꞌësarinpoaꞌ,” itërin. 4 Napotohua
china, israiroꞌsaso nisha nisha maman
shiroꞌsa Paaro nonanpisoꞌ tëꞌyatopi. 
Asotariti itopisonta nonanpisoꞌ tëꞌya
topi. Inapita tëꞌyatahuatona Sinioroí
chin chinotopi huachi. 5 Ina piquëran 
Samoirosoꞌ comisionoꞌsa aꞌparin: “Yaꞌipi 
israiroꞌsanpoa Mispaquë pacatëhua 
niyontoanhuaꞌ. Inaquë Samoiro canpoa 
marëꞌ Yosë nontarin, itocoꞌ,” itërin.

6 Napotohuachinara, Mispaquë niyon
tonpi. Inaquë iꞌsha ocoipi. Sinioro 
aꞌnotacaiso marëꞌ ocoirahuatonaꞌ, 
noꞌpaquë opopi. Naporo tahuëri co 
manta coshatatonaraihuëꞌ Yosë chino
topi. Yaꞌipiya natantonënaquë co 
Sinioro natëtonaraihuëꞌ oshahuanpisoꞌ, 
shaꞌhuipi. Inaquë chachin Samoirosoꞌ, 
israiroꞌsa huaꞌan nicacasoꞌ caniaririn. 

1 Samuel 6​, ​7

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



247

7 Huiristinoꞌsanta niyontonpiso natan
topi. Ina natantatonaꞌ, huaꞌanëna
pitasoꞌ, sontaronënapitarë chachin 
israiroꞌsa ahuëcaiso marëꞌ huëcapaipi. 
Ina natanatonaꞌ, inahuaso tëꞌhuatopi. 
8 Tëꞌhuatona Samoiro itaponaꞌ: “Yosë 
nontëransoꞌ, ama copi tëquësohuëꞌ. 
Huiristinoꞌsa chiníquën nanantatona 
huaꞌanëntërincoi nipirinhuëꞌ, inapita 
quëran nichaꞌëincoi huachi,” itopi.

9-11 Samoirosoꞌ, aꞌnara carniroaꞌhuaya 
manin. Ina masahuaton, Sinioro marëꞌ 
tëparin. Inapotahuaton, yaꞌipimiachin 
ina marëꞌ ahuiquitërin. Ina quëran 
israiroꞌsa marëꞌ Sinioro nontërin. 
Nontohuachina inari aꞌpanirin. Carni
roaꞌhuaya ahuiquitasoꞌ, huiristinoꞌsa 
canquirapi. Israiroꞌsa ahuëcaiso 
marëꞌ pashica taꞌsoi chachin, Sinioro 
nohuanton panca huira ahuëtërin. 
Ina natanatona paꞌpi paꞌyanpi. Israi
roꞌsasoꞌ, aꞌnaroáchin Mispa quëran 
pipirahuatonaꞌ, huiristinoꞌsa taꞌarapiso 
ahuëconpi. Ahuërahuatona notohuaroꞌ 
inimicoroꞌsa tiquiipi. Piti-caro ninano 
itopiquë huarëꞌ inapotopi. Inapochin 
israiroꞌsari huiristinoꞌsa canapi huachi.

12 Ina quëran Samoirosoꞌ, panca naꞌpi 
macacaiso camaitërin. Ina macatona 
Mispa quëran Sën itopiso motopiaꞌhua
yaquë ira paꞌninsoꞌ huáncana acorin. 
Ina naꞌpi acorinsoꞌ, aninihuanin: “Ipini-
sëri,” itërin. “Isëquë huarëꞌ Sinioro 
catahuarinpoaꞌ,” tapon ina pochin 
nohuitërin.

13 Ina pochin israiroꞌsari huiristinoꞌsa 
canapi. Napoatona inahuasoꞌ, israiroꞌsa 
noꞌpanënaquë co huachi aquëtë ahuë
tacaiso nohuantopihuëꞌ. Samoiro 
nanpisoꞌ, Siniorori israiroꞌsa catahuarin. 
14 Iráca huiristinoꞌsari israiroꞌsa cana
tonaꞌ, naꞌa ninanoaꞌhuaroꞌsa matopi. 
Icoron quëran Cato ninanoquë huarëꞌ 
napopi. Napopirinahuëꞌ, naquëranchin 

israiroꞌsari ina ninanoaꞌhuaroꞌsa huaꞌa
nëntaantapi. Inapoatona noꞌpanëna 
huiristinoꞌsari matërinsoꞌ, naquëran
chin huaꞌanëntaantapi. Naporahuaton 
israiroꞌsaso amororoꞌsarëntaꞌ, co huachi 
niahuëpihuëꞌ.

15 Samoirosoꞌ chiminaquë huarëꞌ 
israiroꞌsa huaꞌanëntërin. 16 Nani piꞌiquë 
Pitiriquë, Quiricaroquë, Mispaquë, 
inaquëpita paꞌsárin. Israiroꞌsa cata
huacaso marëꞌ inaquëpita paꞌsárin. 
17 Nani niꞌtohuachina, Namaquë chachin 
paantarin. Inaquë pëinën yaꞌhuëtërin. 
Inatohua quëran israiroꞌsa huaꞌanën
tërin. Naporahuaton inaquë chachin 
aꞌnara artaro Sinioro marëꞌ ninin.

Israiroꞌsa copirno 
nohuantopisoꞌ

8 
�1 Samoirosoꞌ mashotërin huachi. 
Mashotohuachina, israiroꞌsa huaꞌa

nëntacaiso marëꞌ huiꞌninpita acorin. 
2 Paninansoꞌ, Coiro itërin. Ina quëran 
niantarinsosoꞌ, Apiasë itopi. Inapitaso 
Piirsipaquë yaꞌhuëatonaꞌ, huaꞌanëntopi. 
3 Inahuaso napoaponahuëꞌ, co paꞌpina 
pochin noya nipihuëꞌ. Maꞌsha naꞌcon 
naꞌcon cancantopi. Napoatona pahuë
rëhuachinara co huachi noꞌtëquën 
anaꞌintopihuëꞌ. Inapoatona paꞌpi co 
noyahuëꞌ nipi.

4-5 Napoaton Israiro ansianoꞌsa niyon
tonpi. Naporahuatonaꞌ, Samoiro nonta
caiso marëꞌ Namaquë paꞌpi. Quënan
conahuatona itaponaꞌ: “Nani quëmasoꞌ 
mashotëran. Napoaton co huachi nani
taranhuëꞌ huaꞌqui huaꞌanëntancoisoꞌ. 
Huiꞌnanpita mini acopiranhuëꞌ, inahuaso 
co quëma pochin nipihuëꞌ. Napoaton 
aꞌnara copirno acotocoi camaiincoiso 
marëꞌ. Aꞌnapita nacionoꞌsa napopiso 
pochachin quiyanta yaninai,” itopi.

6 Napotohuachinara, Samoiroso 
co noyahuëꞌ cancantërin. Copirno 
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nohuantopiso marëꞌ naporin. Napoaton 
Sinioro nontërin: “Israiroꞌsaꞌ, copirno 
acotaꞌhuaso nataninaco,” itërin. 7 Samoi
rosoꞌ co noyahuëꞌ cancantopirinhuëꞌ, 
Siniorori itapon: “Ina nohuantopi 
niꞌquëhuarëꞌ, acotëquë nipachin. 
Co quëma nocaninënhuëꞌ. Ama cari 
huaꞌanëntaꞌhuaso marëhuëꞌ ca noca
ninaco. 8 Iquipito quëran ocoirahuë 
quëran huarëꞌ israiroꞌsa nocaninaco. 
Quëma ipora nocaninënquënso pocha
chin canta nocanárinaco. Nisha nisha 
mamanshiroꞌsa moshacaiso marëꞌ 
aꞌporinaco. 9 Inapoaton nipachin 
nohuantopiso chachin nitëquëꞌ. Napoa
ponahuëꞌ coꞌhuara acochátëraponhuëꞌ, 
shaꞌhuitëquë maꞌpitasona copirnori 
nitacasoꞌ,” itërin.

10 Napotohuachina, Samoirosoꞌ Yosëri 
shaꞌhuitërinsoꞌ israiroꞌsa shaꞌhuitërin:

11 —Copirno acotohuatënquëmaꞌ, 
isopotarinquëmaꞌ: Huiꞌnamapita 
masarin sontaronënpita nicacaiso 
marëꞌ. Aꞌnaquën ahuëtacaso toronanoꞌ
saquë pacacaiso acoapon. Aꞌnaquëntaꞌ, 
cahuarioroꞌsaquë pacacaiso acoapon. 
Aꞌnaquëontaꞌ, inaora chachin aꞌpaicaiso 
marëꞌ acoapon. 12 Aꞌnaquëntaꞌ, huaranca 
sontaroꞌsa camaiapon. Aꞌnaquënsoꞌ, aꞌna
tërápo shonca camaiapon. Aꞌnaquëontaꞌ, 
iminënpitaquë noꞌpaꞌ ohuërëaton 
shaꞌtapon. Nitërinsopitanta macapon, 
napoapon. Aꞌnaquënsoꞌ, ahuëtacaiso 
marëꞌ ohuarapisopita nitaponaꞌ. Napo
rahuaton ahuëtacaiso toronanënpita 
maquënpitasona nininsoꞌ, nitaponaꞌ. 
13 Sanapi huiꞌnamapitantaꞌ, pimo huaꞌsaiꞌ 
nitacaiso marëꞌ masarin. Cosharoꞌ, pan, 
inapitanta nitacaiso marëꞌ masarin. 
14 Noꞌpanëma noya noya nininsopitanta 
matarinquëmaꞌ. Oparonëmaꞌ, oripo
roronëmaꞌ, inapita noya noyatërinso
pita matarinquëmaꞌ. Matatënquëma 
catahuapisopita huaꞌanoꞌsa quëtapon. 

15 Shaꞌtëramasopita nitërinsonta shonca 
costaro quëran aꞌna costarora matapon
quëmaꞌ. Inapita huaꞌanoꞌsa quëtacaso 
marëꞌ mataponquëmaꞌ. 16-17 Naporahuaton 
piyapinëmaꞌ, quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, 
inapitanta mataponquëmaꞌ. Toronëma
pita, moranëmapita, inapitanta mata
huatënquëmaꞌ, inaora iminënpitaquë 
asacatapon. Pëꞌtahuanëmapitanta shonca 
quëran aꞌnara mataponquëmaꞌ. Canpi
taora chachionta macatënquëmaꞌ, asaca
táponquëmaꞌ. 18 Inapotohuachinënquëma 
aꞌna tahuëri co napion cancantaramaꞌ. 
Ina pochin ancantatomaꞌ, napotërinquë
maso marëꞌ Sinioro nontaramaꞌ. Naporo 
inasoꞌ, co tahuërëtarinquëmahuëꞌ, itërin.

19-20 Samoirori napotopirinhuëꞌ, 
inapitaso co ina natëpihuëꞌ. Napoatona 
itaantaponaꞌ:

—Ina nipirinhuë tëranta copirno 
nohuantërai. Aꞌnapita nacionoꞌsa pochin 
quiyanta huaꞌanënchincoi. Inapotatoncoi 
ahuëtaꞌhuaiso nipachina, quëpaꞌincoi, 
itopi. 21-22 Napopisoꞌ natanahuaton, 
Samoirosoꞌ ina chachin Sinioro shaꞌ
huitaantarin. Shaꞌhuitohuachina:

—Noyapaꞌ. Napopiso chachin nipa
chin copirno acotëquëꞌ, itërin. Ina 
natanaton, Samoirosoꞌ israiroꞌsa itapon:

—Noyapaꞌ. Naporama niꞌquëhuarëꞌ, 
copirno nipachin acochinquëmaꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, co apira acotaran
quëmahuëꞌ. Iporaso yaꞌhuëramaquë 
paantacoꞌ, itërin.

Saono Samoirorëꞌ niquënanpisoꞌ

9 
�1 Mincamin huëntonquë iráca, 
aꞌnara Israiro quëmapi yaꞌhuërin. 

Ahuia itopisoꞌ. Inasoꞌ huiꞌnahuanpa
china, Picorato itopi. Inanta huiꞌna
huanpachina, Siroro itopi. Siroronta 
huiꞌnahuanpachina, Apiiri itopi. Inanta 
huiꞌnahuanpachina, Quisi itopi. Naní 
quëran Quisisoꞌ noya niꞌpi. 2 Inasoꞌ, 
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aꞌnara huiꞌnin yaꞌhuëtërin Saono 
itërinsoꞌ. Saonosoꞌ huiꞌnapi. Noyapin 
noyapin yaꞌnorin. Co aꞌnaya tëranta 
Israiro quëmapi ina pochin niꞌtërinhuëꞌ. 
Naporahuaton nápo naporopi huanirin. 
Yaꞌipi aꞌnapitasoꞌ, tëꞌtëtëntaquëáchin 
acoraꞌpiarin.

3 Aꞌna tahuëri Quisisoꞌ moranënpita 
sanapi nininsoꞌ ayarin. Napohuachina 
huiꞌnin Saono itërinsoꞌ itapon:

—Paaton moraroꞌsa yoníconquëꞌ. 
Ina marëꞌ aꞌnara piyapinënpoa quëpa
quëꞌ, itërin. 4 Napotohuachina, inapita 
yonípona paꞌpi. Paꞌsápatonaꞌ, Iprain 
huënton noꞌpanëna motopitontarin
sopita pëntontopi. Sarisa parti itopi
sonta pëntontopi. Napoaponahuëꞌ, 
co quënanpihuëꞌ. Paantarahuatonaꞌ, 
Saarin itopiso partinta pëntoantapi. 
Mincamin huënton noꞌpanënantaꞌ, 
pëntontaantapi. Napoaponaraihuëꞌ, 
co quënanpihuëꞌ. 5 Sopi parti cancon
pachinara Saonori piyapinën itapon:

—Huëquë paꞌmantaꞌa. Naꞌcon naꞌcon 
huaꞌquiarëꞌ. Tatasoꞌ moraroꞌsa nanian
taton, canpo marëꞌ iporaso co napion 
ancantamara, itërin. 6 Napotohuachina 
inari itapon:

—Niꞌquë patron. Iso ninanoquë 
aꞌnara pënëntonaꞌpi yaꞌhuërin. Inasoꞌ 
maꞌsona topachina ina inachachin ninin. 
Napoaton naní quëran natëpi. Huëquë 
inatohua paꞌa. Tapona maꞌsona nicacasoꞌ 
noꞌtëquën anitotápirinpohuëꞌ, itërin.

7 —Paꞌa nipachin. Napoaponahuëꞌ, co 
manta pahuërëcaso yaꞌhuëtërinpohuëꞌ. 
Co huachi pan tëranta tanpanantëroꞌ
saquë yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin Saonori.

8 —Caso prata quëran nipisoꞌ coriquiaꞌ
huaya yaꞌhuëtërinco. Maꞌsona nicacasoꞌ 
anitotiinposo marëꞌ paꞌa ina quëchi, 
itërin piyapinëni. 9 (Ipora iso quirica 
ninshitasoco huarëꞌ Samoiro pochin 
nipisopitasoꞌ pënëntonaꞌpi itërëhuaꞌ. 

Iráca chachinsoꞌ, co ina pochin nohui
topihuëꞌ. Ninoton shaꞌhuinaꞌpi itopi. 
Israiroꞌsa maꞌsona Yosëri anitotacaso 
nohuantohuachinara, ninapotopi: 
“Huëquë paꞌa ninoton shaꞌhuinaꞌpi 
natahuan,” niitopi.) 10 Piyapinëni napo
tohuachina, Saonorisoꞌ itapon:

—Noyapaꞌ. Paꞌa nipachin niꞌcontaꞌa, 
itërin.

Ninapotatonaꞌ, cato chachin ninoton 
shaꞌhuinaꞌpi ninanonënquë paꞌsapi. 11 Ina 
ninanoquë pacacaiso marësoꞌ, panca 
panën paꞌtopi. Ina paꞌtasoi nanoꞌsa iꞌsha 
macacaiso marëꞌ oꞌmarapi nacapipi. 
Nacapirahuatonaꞌ:

—¿Ninoton quënanaꞌpi yaꞌhuëárin 
ipora ninanoquë to? itopi.

12 —Yaꞌhuëárin mini. Napoapona
huëꞌ, nani yapaꞌsarin maꞌsha Sinioro 
marëꞌ tëpacaso nininsoꞌ, aꞌnopon. 
Inahuara nohuanton artaro acopiquë 
aꞌnopon paꞌsarin. Manon paꞌpatamaꞌ, 
quënancoanamaꞌ. 13 Canconpatamaꞌ, 
aꞌnaroáchin yonícoꞌ. Coꞌhuara inaquë 
paꞌshátërasohuëꞌ, yaꞌcopiontacoꞌ. Inasoꞌ, 
inaquë capon paꞌsarin. Coꞌhuara ina 
canshátërasohuëꞌ, co aꞌnapitaso capo
nahuëꞌ. Ina cancona huarëꞌ caponaꞌ. 
Inari maꞌsha Sinioro marëꞌ tëpapisoꞌ, 
“Yosparinquën,” itacaso niꞌton, ninapi. 
Inapotohuachina naporo huarëꞌ përa
rinsopita caponaꞌ. Napoaton apira 
paꞌpatamaꞌ quënancoanamaꞌ, itopi 
nanoꞌsari.

14 Napotohuachinara, ninanoquë 
pantapi. Canconasoi chachin Samoironta 
niquë yapaꞌsarin. Inahuara nohuanton 
artaro acopiquë yapaꞌsarin.

15 Iꞌhuara pochin Samoirosoꞌ nani 
Siniorori iso pochin anitotërin: 16 “Tashi
raya ipora pochin aꞌnara Mincamin 
huënton quëmapi aꞌpatiaranquën. Ina 
masahuaton israiroꞌsa huaꞌanën nica
caso marëꞌ acoaran. Huiristinoꞌsari 
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piyapinëhuëpita huaꞌanëntápirinahuëꞌ, 
inari nichaꞌësarin. Inapitari aparisi
topiso marëꞌ chiníquën nontërinaco 
niꞌton, nosoroantarahuë,” itërin.

17 Saono quënanaso chachin Siniorori 
Samoiro itapon: “Iso mini quëmapi 
iꞌhuara napotaranquënsoꞌ. Inari piya
pinëhuëpita huaꞌanëntarin,” itërin. 
18 Ninano yaꞌcoanaquë nipachina Saonori 
Samoiro yaꞌcarirahuaton itapon:

—Yosë marëꞌ api cantaꞌ, ninoton 
shaꞌhuinaꞌpi pëinën aꞌnotoco topi
rahuë, itërin.

19 —Ca mini inaco. Inahuara nohuanton 
artaro acopiquë, huëco caꞌtancoi paꞌa
huaꞌ. Inaquë ipora tahuëri coshatari
huaꞌ. Tashiraya tashíramiachin anito
taranquën maꞌsona yonquiransopita. 
Ina quëran yaꞌhuëramaquë paꞌsarama 
huachi. 20 Moraroꞌsa ayatëramasopita 
marësoꞌ, ama huachi sëtëquësohuëꞌ. Nani 
quënanpi. Naporahuaton israiroꞌsanpoa 
yaꞌhuërëhuaquë, maꞌsha noya noyapiro 
nininsopitasoꞌ, quëmari huaꞌanëntaran. 
Quëmopinënpitarinta huaꞌanëntaponaꞌ, 
itërin. 21 Napotohuachina Saonori itapon:

—Coꞌta api caso, Mincamin huënton 
quëmapico. Inaso huënton, aꞌnapita 
quëran huaꞌhui huaꞌhuishin huënton. 
Naporahuaton quëmopinëhuëpitanta 
aꞌnapita Mincamin huënton israiroꞌsa 
quëran naꞌcon naꞌcon popriyatopi 
niꞌton: ¿Onpoatonta ina pochin nontë
ranco? itërin.

22 Ina pochin Samoirosoꞌ, Saono, 
piyapinën, inapita quëparin. Inahuara 
nohuanton artaro acopiquë quëpara
huaton, coshatacaiso patoanaquë poꞌmoon
tarin. Huaꞌanoꞌsa huënsëpiquë chachin 
ahuënsërin. Cara shonca yaꞌpi pochin, 
huënsëapiso huáncana ahuënsërin. 23 Ina 
quëran Samoirosoꞌ, cosharo ninaꞌpi itapon:

—Nosha nisha quëtatënquën: “Isosoꞌ, 
ama papinanquë yoꞌquësohuëꞌ,” 

itëranquën. Napotëranquënsoꞌ, quëquë 
huachi, itërin. 24 Napotohuachina 
cosharo ninaꞌpisoꞌ, aꞌna tonara nani
rinso chachin Saono acotërin. Acoto
huachina, Samoirori itapon:

—Niꞌquëꞌ. Nani tapatëranquënso 
acotërinën. Isopita ichicoshataꞌhuaso 
yonquiato, ipora tahuëri quëmanta 
tapatëranquën. Caꞌquë huachi, itërin. 
Inapoaton naporo tahuëri Samoirosoꞌ, 
Saono, piyapinën, inapita ichicoshatërin.

25 Inahuara nohuanton artaro acopi 
quëran ninanoquë nohuaramapi. 
Naporoꞌ Samoiro pëinën aipi, Saono 
huëꞌëcaso acotopi. 26 Inaquë Saono 
huëꞌërin. Tahuëririnquë Samoirori 
nanpëontarahuaton itapon:

—Huënsëaton yaꞌhuëranquë paantaquë 
huachi, itërin. Napotohuachina Saonosoꞌ 
huënsëintarin. Ina quëran Samoiro, Saono, 
ina piyapinën, inapitaso cachi paꞌtapi. 
27 Ninano aipiran yanohuaramahuachinara 
Samoirori Saono itapon:

—Piyapinën camaiquë quëchitotaꞌin. 
Quëmaso nipirinhuëꞌ, piꞌpian ninaco. 
Maꞌsona Yosë tëninso shaꞌhuichin
quën, itërin.

Israiroꞌsa copirnonën nicacaso 
marëꞌ Saono acopisoꞌ

10 
�1 Naporoꞌ Samoirosoꞌ, toma 
taparinsoꞌ manin. Masahuaton 

Saono opomototërin. Napotahuaton 
apinorin. Ina quëran itapon:

—Sinioro chachin israiroꞌsa huaꞌanën
tacaso marëꞌ ipora tahuëri acorinquën. 
Quëmari huaꞌanëntahuaton, yaꞌipi 
inimiconënpita quëran nichaꞌësaran. 
Piyapinënpita huaꞌanëntacaso marëꞌ Yosë 
acorinquën. Ina nitotamaso marëꞌ apira 
shaꞌhuitaranquënsopita yaꞌipi naniarin: 
2 Apira paꞌpatan cato quëmapiꞌsa Sirisa 
ninano itopiquë quënancoanan. Inaso 
ninanoꞌ, Mincamin huënton noꞌpaꞌ 
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b
 10.5 Quipia: Quipiasoꞌ motopiaꞌhua tapon naporin. 

mapiquë yaꞌhuërin. Naquira paꞌpitopiso 
yaꞌcariꞌ, quënancoanan. Inapitasoꞌ, mora
roꞌsa nani quënanpiso shaꞌhuitarinën. 
Tataparionta canpita marëꞌ co napion 
cancantërinsoꞌ, shaꞌhuitarinquëmaꞌ: 
“¿Intopata iporaso huiꞌnahuë piyapi
nënë chachin nisaca?” tënin, itaponën. 
3 Amasha aquëcha paꞌsahuaton, Taporo 
itopiquë cansaran. Inaquë aꞌnara insina 
nara yaꞌhuërin. Inaquë cara yaꞌpi naca
piaran. Inahuasoꞌ, Pitiri ninanoquë 
Sinioro chinotacaiso marëꞌ pantarapi. 
Aꞌnasoꞌ, cara chipo quëpararin. Aꞌnantaꞌ, 
cara pan quëpararin. Aꞌnantaꞌ, aꞌnara 
shaꞌhuëtë morsaquë huino taꞌpanpinan 
quëpararin. 4 Inapitasoꞌ nontahuatënën, 
cato pan quëtarinën. Maꞌpaquëꞌ. 5 Ina 
quëran paꞌsahuaton Yosë Quipianën b 
itopisoꞌ ninanoquë cansaran. Inaquë 
panca huënton huiristino sontaroꞌsa 
yaꞌhuërin. Ina ninanoquë yaꞌconpa
tamaꞌ, aꞌna huëntonaca pënëntonaꞌpi
roꞌsa nacapiaramaꞌ. Yosë yonquirinso 
shaꞌhuirëꞌnachin huëꞌsapi, nacapiaran. 
Inahuasoꞌ, inahuara nohuanton artaro 
acopi quëran nohuaramarapi. Aꞌnaquën 
quëchitatona nisha nisha piꞌníriapi. 
Nisha quitara, pantirita, arpa, inapita 
piꞌníriapi. Pirinanoꞌsanta pihuiriapi 
nacapiaran. 6 Naporoꞌ Sinioro ispi
ritonën noyá yaꞌcoancantarinquën. 
Ina nohuanton quëmanta inapita 
pochin pënëntaran. Inapotahuatën
quën Sinioro anishatarinquën. 7 Yaꞌipi 
inapita nanihuachin, maꞌsona noya 
nicacaso yonquiransoꞌ, niquëꞌ. Naporo 
Sinioro catahuararinquën huachi. 
8 Naporahuaton Quiricaroquë quëchi
taton paquëꞌ. Inaquë cantaꞌ, oshaquë
ranchin paꞌsarahuë. Inaquë Sinioro 
marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëparahuato yaꞌipi 
ahuiquitarahuë. Aꞌnaquëontaꞌ, nanan 

anoyatërëhuaso marëꞌ maꞌsharoꞌsa 
tëparahuato, piꞌpian ahuiquitarahuë. 
Inaquë canchisë tahuëri ninaco. Cancona 
huarëꞌ ninaco. Naporoꞌ shaꞌhuitaran
quën maꞌsona nicacaso yaꞌhuërinsoꞌ, 
itërin. 9 Nani nontohuachina, Saonosoꞌ 
paꞌnin huachi. Ipora pataso chachin 
Yosëri yonquirinsoꞌ, anishatërin. Napo
rahuaton naporo tahuëri chachin yaꞌipi 
Samoirori shaꞌhuitërinsopita nanirin.

10 Ina quëran Saono piyapinënë chachin 
Quipiaquë canconpi. Canconpachinara, 
aꞌna huëntonaca pënëntonaꞌpiroꞌsari 
nacapirin. Yosë yonquirinso shaꞌhui
rëꞌnachin, huëꞌsapi nacapirin. Naporoꞌ 
Yosë ispiritonëni noyá yaꞌcoancantërin. 
Napoaton Saononta inapita pocha
chin Yosë yonquirinsoꞌ shaꞌhuirarin. 
11 Aꞌnapita pënëntonaꞌpiroꞌsarëꞌ, Saonoso 
Yosë yonquirinso shaꞌhuirarin niꞌpi. 
Ina niꞌsahuatonaꞌ, nohuitopisopitari 
inahua capini ninontopi: “¡Niꞌcochi 
Quisi huiꞌnionta naporarin! ¡Saononta 
pënëntonaꞌpichi paya!” nitopi. 12 Aꞌnantaꞌ, 
inaquë nisarinso napoantarin: “Co 
tatanpo nohuanton pënëntërëhuahuëꞌ. 
Yosë nohuanton pënëntërëhuaꞌ. Napoaton 
Saononta Quisi huiꞌnin nipirinhuëꞌ 
pënëntërinso marëꞌ, co paꞌyanacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ,” tënin. Napoaton aꞌna 
piyapi aꞌnanaya maꞌsha nicaton aꞌpa
yantohuachina, paꞌyatopi napocaisoꞌ: 
“¡Coꞌta Saononta pënëntonaꞌpi antaꞌ!” 
topi. 13 Nani Yosë yonquirinso shaꞌhui
huachina, Saonosoꞌ piyapinënë chachin 
paꞌsahuatonaꞌ, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ canconpi.

14 Nani inaquë nipachina apini natanin:
—¿Intohuata paꞌsápiramahuëꞌ? itërin. 

Napotohuachina Saonori itapon:
—Coꞌta moraroꞌsa yonípoi paꞌnai. 

Yonisápiraihuëꞌ co quënanatoirahuëꞌ, 
Samoiro nicapoi paꞌnai, itërin.
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—¿Maꞌta inaso shaꞌhuitërinquëmaꞌ? 
Shaꞌhuitoco canta nitochi, itaantarin 
apini.

16 —“Nani moraroꞌsa quënanpi 
huachi,” itërincoi topinan, itërin 
Saonori. “Copirno yaꞌconaran,” itërin
soso nipirinhuëꞌ, co shaꞌhuitërinhuëꞌ.

17 Ina piquëran Samoiro yaꞌipi israiroꞌsa 
amatërin: “Huëco Mispaquë Sinioro 
chinotahuaꞌ,” taꞌton amatërin. 18 Nani 
niyontonpachinara itapon:

—Sinioro israiroꞌsanpoaꞌ chinotërë
huaso naporin: “Carinquëma Iquipito 
quëran ocoiranquëmaꞌ. Inapitasoꞌ chiní
quën nanantatona aparisitápirinënquë
mahuëꞌ, nichaꞌëranquëmaꞌ. Nisha nisha 
piyapiroꞌsanta canarahuatënënquëma 
aparisitërinëma quëran nichaꞌëran
quëmaꞌ. 19 Iporaso napoaponahuëꞌ, noca
natomaco aꞌporamaco. Caso Yosënëmaco 
niꞌton, parisitërama quëran nichaꞌëran
quëmaꞌ. Copirno huaꞌanëntiinquëmasoꞌ 
natanatomaco, naporamaꞌ. Iporaso 
nipirinhuëꞌ, nohuantëramaso chachin 
nitaranquëmaꞌ. Napoaton iporasoꞌ, niꞌto
nëhuëquë aꞌna huënton aꞌna huënton 
yaꞌcaritocoꞌ. Huëntoaꞌhuaroꞌsantaꞌ, 
inapochachin nicatona yaꞌcarichinaꞌ,” 
tënin Yosë, itërin Samoirori.

20 Napohuachina yaꞌipi huëntonoꞌsa 
aꞌna huënton aꞌna huënton yaꞌcaritopi. 
Naporoꞌ Samoirori nicanapiso pochin 
nitohuachina, Mincamin huënton cana
tërin. 21 Ina piquëran, canatoroꞌsa huënton 
yaꞌcaritacaiso camairin. Yaꞌcaritohua
chinara, Matri itopiso huëntoaꞌhuanën 
canatërin. Ina huëntoaꞌhuanënta yaꞌcari
tohuachinara, Quisi huiꞌnin Saono cana
tërin. Canatohuachina yonípirinahuëꞌ, co 
quënanpihuëꞌ. 22 Napoaton naquëranchin 
Sinioro nataantapi: “¿Isëquë Sinioro 
Saono nisarin?” topachinara: “Nani 
isëquë nisarin. Pëꞌpëtoroꞌsa huáncana 
naꞌpirarin,” itërin Yosëri.

23 Napohuachina, taꞌarahuatona naꞌpirin 
quëran ocoipi. Napotatonaꞌ, aꞌnapita 
israiroꞌsa huáncana aꞌnopi. Aꞌnohuachi
nara yaꞌipiya quëran nohuitopi huachi. 
Niꞌpirinahuëꞌ, co aꞌnaya tëranta ina 
napapi huanirinhuëꞌ. Tëꞌtëtëntaquëá
chin aꞌnapitaso acoraꞌpiarin. 24 Naporoꞌ 
Samoirori yaꞌipi israiroꞌsa itapon:

—¡Yaꞌipima niꞌcoꞌ! ¡Iso mini Sinio
rori copirnonëma marëꞌ huayonin! 
¡Co aꞌna Israiro quëmapi tëranta ina 
pochin huanirinhuëꞌ! itërin.

—¡Ma inacha inaso paya! ¡Huaꞌqui 
tahuëri camaiinpoaꞌ! topi aꞌnapita israi
roꞌsantaꞌ. 25 Ina piquëran Samoirosoꞌ, 
onpopinsona copirno camaitacaso 
israiroꞌsa shaꞌhuitërin. Naporahuaton 
aꞌna soꞌnanpi quiricaquë ina ninshi
tërin. Nani ninshitahuaton Sinioro 
chinotacaso nëꞌmëtë pëiquë acorin. 
Ina piquëran yaꞌipi israiroꞌsa camairin 
yaꞌhuëpiꞌpaꞌ pacacaisoꞌ.

26 Saonosoꞌ Quipiaquë yaꞌhuërin. Inaquë 
yapaꞌpachina, Yosë nohuanton naꞌa 
chiníquën cancantopisopita sontaroꞌ
sari imarin. Catahuacaiso marëꞌ imapi. 
27 Aꞌnaquëniso napoaponahuëꞌ, noca
natona itaponaꞌ: “¡Co onporonta isoso 
inimiconënpoapita quëran nichaꞌësa
rinpoahuëꞌ!” topi. Napotatona nocanpi. 
Naporahuaton co maꞌsha tëranta noya 
nicatonaꞌ, nicarapihuëꞌ. Saonoso nipi
rinhuëꞌ, napopisoꞌ natanaponahuëꞌ, co 
nataninhuë pochin ninin.

Saonori amonoꞌsa minsërinsoꞌ

11 
�1 Naporo tahuëriꞌsa amonoꞌsa 
copirnonënasoꞌ, Naasë itopi. 

Inasoꞌ, sontaronënpitarë chachin 
Capisë ninano itopiquë paꞌnin. Inaso 
ninanoꞌ, Carata parti yaꞌhuërin. 
Inaquë paꞌsahuaton sontaronënpita 
ahuëtacaiso marëꞌ noyá acoraꞌpiarin. 
Ina ninano ahuëcaiso marëꞌ naporin. 
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Napoaponahuëꞌ, yaꞌhuëhuanoꞌsari 
nanan aꞌpatopi:

—Ama ahuëcoisohuëꞌ, anoyatahuaꞌ. 
Napohuatan quëma huaꞌanëntarancoi 
huachi, itopi. 2 Napotohuachinara, 
inariso itapon:

—Noyapaꞌ. Anoyatahua nipachin. 
Napoaponahuëꞌ, yaꞌipinquëma inchinan 
yaꞌpira ocoichinquëmaꞌ. Naporo huarëꞌ 
canpitarëꞌco anoyatarahuë. Inapotatën
quëma atapanaꞌhuanquëmaso marëꞌ 
napotaranquëmaꞌ, itërin. 3 Napoto
huachina Capisë ansianoꞌsari itapon:

—Canchisë tahuëri quëtocoi. Yaꞌipi 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë catahuainacoiso 
marëꞌ nanan aꞌparai. Coꞌsoꞌ inso tëranta 
catahuahuachinacoihuëꞌ, inapotocoi 
nipachin, itopi. Napotohuachinara, 
Naasësoꞌ nohuantërin.

4 Ansianoꞌsasoꞌ, comisionoꞌsa aꞌpapi. 
Inapitasoꞌ, Saono yaꞌhuërinso nina
noquë huëꞌsahuatonaꞌ, Naasë napo
rinso shaꞌhuiquiipi. Ina natanatonaꞌ, 
yaꞌhuëhuanoꞌsaso caniaritopi naꞌnë
miatacaisoꞌ. 5 Naporoꞌ Saononta imin 
quëran huënantárin. Tororoꞌsa asaca
tërin quëran quënantárin. Piyapiꞌsa 
naꞌnërapisoꞌ natanaton, natantërin:

—¿Maꞌta onpoatona naꞌnërantapisoꞌ? 
tënin. Napohuachina Capisë quëran 
huëcatona nanan quëpisoꞌ aꞌnari shaꞌ
huitërin. 6 Ina natanpachina, Saonoso 
Yosë ispiritonëni yaꞌcoancantërin. 
Naporoꞌ Naasë naporinso marëꞌ paꞌpi 
noꞌhuitërin.

7 Noꞌhuitaton cato toronënpita tëparin. 
Teparahuaton piꞌpian piꞌpian yaqui
raꞌpiarin. Inapotahuaton, aꞌnapita 
comisionoꞌsa yaꞌhuërëꞌ, yaquirinso 
quëtëraꞌpiarin. Naporahuaton yaꞌipi 
israiroꞌsa iso pochin shaꞌhuitacaiso 
marëꞌ camairin: “Saono Samoirorë 
chachin Pisiqui ninano itopiquë niyon
tonacasoꞌ camaitopi. Ina piquëran 

Capisiquë yaꞌhuëpisopita paꞌpoyacaso 
marëꞌ Saono imarihuaꞌ. Insosona co 
yapaꞌpachinhuëꞌ, toronënpita tëpa
tona iso pochin yaquiraꞌpiaponaꞌ,” 
itëraꞌpiapi. Napotohuachinara, yaꞌipi 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë Yosë nohuanton 
paꞌpi tëꞌhuatopi. Napoatona yaꞌipiya 
quëran catahuatacaiso marëꞌ paꞌpi. 
8 Pisiqui ninanoquë niyontonpachinara, 
Saonosoꞌ sontaronënpita pichirin. Cara 
pasa huaranca israiroꞌsa niyontonpi. 
Cota huënton quërantaꞌ, cara shonca 
huaranca niyontonpi. 9 Ina quëran 
Capisë comisionoꞌsa itapon:

—Yaꞌhuëramaquë paantatoma shaꞌ
huiconcoꞌ: “Tashiraya camotëchin 
nisahuasoꞌ paꞌpoyaranquëmaꞌ,” tënin 
Saono, itoncoꞌ, itërin.

Napotohuachina, inahuaso Capisiquë 
yaꞌhuëpisopita inachachin shaꞌhuitonpi. 
Ina natanahuatonaꞌ, capa cancantopi. 
10 Naporoꞌ inahuasoꞌ, Naasë copirno 
nanan aꞌpatopi:

—Tashiraya maꞌsona nohuantëransoꞌ 
nitancoiso marëꞌ yaꞌipicoi paꞌsarai, itopi.

11 Tahuëririnquë Saonosoꞌ, sontaro
nënpita cara huënton acorin. Napora
huaton coꞌhuara tahuëriyátërasohuëꞌ, 
inimicoroꞌsa yaꞌhuëapiquë yaꞌcontonpi. 
Napotatona paꞌpi notohuaroꞌ Amon 
sontaroꞌsa tiquipi. Camotëchin huarëꞌ 
ahuëatona napotopi. Caraíchin co tëpa
pisopitahuëꞌ ayanquëëtopi. Napoaton 
aꞌnaya aꞌnaya taꞌapi.

12 Ina quëran aꞌnaquën israiroꞌsari 
Samoiro itaponaꞌ:

—Saono nóya huaꞌanëntiinpoaso 
nipirinhuëꞌ, aꞌnaquënso iꞌhua nocanpi. 
¡Napopisopita tëpacaso yaꞌhuërin! 
Quëina inapita tëpaꞌi, topi. 13 Napopi
rinahuë Saonori itapon:

—Sinioro ipora tahuëri israiroꞌ
sanpoa nichaꞌërinpoaꞌ. Napoaton ipora 
tahuëri co insonta aquëtë tëpacaiso 
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yaꞌhuërinhuëꞌ. 14 Samoironta yaꞌipi 
israiroꞌsa itapon:

—Huëco paꞌahua Quiricaroquë. 
Inaquë Saono caniaritarin huaꞌanën
tiinpoasoꞌ, itërin.

15 Napotohuachina, yaꞌipi israiroꞌsa 
inatohua paꞌpi. Inaquë nipachina, 
Sinioro chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë pëi 
nipiso notënanquë niyontonpi. Niyon
tonatonaꞌ: “¡Saono huaꞌanëntërinpoa 
huachi!” topi chiníquën nonatonaꞌ. 
Ina quëran Sinioro chinotacaiso marëꞌ 
maꞌsharoꞌsa tëpapi. Nanan anoyatërëso 
marëꞌ itopisoꞌ. Inapoaton Saono capa 
cancantërin. Aꞌnapita israiroꞌsanta 
capa cancantopi.

Samoirori israiroꞌsa nontërinsoꞌ

12 
�1 Naporo tahuëri chachin 
Samoirori yaꞌipi israiroꞌsa 

inaquë nisapisoꞌ, itapon:
—Niꞌcoꞌ. Iꞌhua natanamacoso chachin 

nani acotëranquëmaꞌ. Nani copirno 
huaꞌanëntiinquëmaso acorahuë. 
2 Maꞌtana ipora quëran huarëꞌ copirno 
huaꞌanëntarinquëma nisapasoꞌ. Cantaꞌ, 
huiꞌnapitërahuë quëran huarëꞌ huaꞌa
nëntëranquëmaꞌ. Ina nipirinhuëꞌ, nani 
mashotërahuë. Mashotato acasáchin 
niconahuë. Huiꞌnahuëpitanta nohui
tëramaꞌ. Inapitanta isëquë chachin 
nisapi. 3 Iporasoꞌ, canpitarëꞌco onpo 
sacatërahuësosona shaꞌhuicoꞌ. Toro
nëmahuë nipon, moranëmahuë nipon 
matohuatënquëmaꞌ, noꞌtëquën shaꞌhuicoꞌ. 
Inquëma tëranta aparisitëranquëmaꞌ, 
maꞌsha onpotëranquëmaꞌ, napoto
huatënquëmaꞌ, noꞌtëquën shaꞌhuicoꞌ. 
Insonquëma tëranta tëhuëpiramahuë 
pahuërëramaco niꞌton, co anaꞌintohua
tënquëmahuëꞌ, shaꞌhuico antaꞌ. Sinioro 
nani nitotërin. Copirno acorinsonta 
natanarinpoa niꞌton, nihuihuatënquë
masoꞌ noꞌtëquën pahuërëaranquëmaꞌ, 

itërin. 4 Napotohuachina, inahuarisoꞌ 
itaponaꞌ:

—Co onporonta ihuarancoihuëꞌ. 
Co aparisitërancoihuëꞌ. Co maꞌsha 
onpotërancoihuëꞌ. Co incoi tëranta 
pahuërëatëinquën anaꞌintancoiso 
chaꞌëtëraihuëꞌ, itopi.

5 —Co maquë tëranta tëhuëtëranquë
masoꞌ nani shaꞌhuiramaꞌ. Siniorosoꞌ 
nani nataninquëmaꞌ. Copirno acorin
sonta nani nataninquëmaꞌ, taantarin 
Samoiro.

—Naporin mini, taantapi israiroꞌsaꞌ.
6 Ina quëran Samoirosoꞌ yaꞌipi israiroꞌsa 

itaantapon:
—Moisësë, Aaron, inapitari Iquipito 

quëran shimashonënpoapita ocoipi. 
Sinioro nohuanton napopi. 7 Iporasoꞌ 
noya natanco: Sinioronta niꞌsárinco 
niꞌton, noꞌtëquën ayonquiꞌinquëmaꞌ: 
“Ina catahuaarinpoaꞌ,” taꞌtomaꞌ, co 
copirno natanamaso nipirinhuëꞌ. Ina 
natantatomaꞌ, oshahuanamaꞌ. Paꞌa 
carinquëma Sinioro nosoroatonpoa 
catahuarinpoasoꞌ, ayonquiꞌinquëmaꞌ. 
Shimashonënpoapitanta catahuarinsoꞌ 
ayonquiꞌinquëmaꞌ. 8 Cacopo huiꞌninpita, 
shinpita, inapita iráca Iquipitoquë 
paꞌpi. Paꞌpachinara, iquipitoroꞌsari 
chiníquën aparisitopi. Inapotohuachi
nara shimashonënpoapitasoꞌ, Sinioro 
nontopi huachi. Inariso natanahuaton, 
Moisësë, Aaron, inapita acorin catahua
caiso marëꞌ. Inapitari Iquipito quëran 
ocoirahuatonaꞌ, shimashonënpoapitasoꞌ 
iso noꞌpaquë yaꞌhuëcaiso marëꞌ quëpi. 
9 Inapitaso napoaponahuëꞌ, Sinioro
nënpoa naniantopi. Inaso Yosënëna 
nipirinhuëꞌ, naniantopi. Napopiso 
marëꞌ ina nohuanton inimiconënapi
tari ahuërahuatona minsëipi. Capin 
copirnosoꞌ, Asoroquë huaꞌanëntërin. 
Sontaronënpita huaꞌanënsoꞌ, Sisara 
itopi. Inari minsëiton, huaꞌanëntërin. 
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Huiristinoꞌsaꞌ, moaporoꞌsaꞌ, inapitarinta 
canarahuatona inapotopi. 10 Inapotohua
chinara, Sinioro aꞌpopiso yonquiantapi: 
“Sinioro, aꞌpoatëinquën nisha nisha 
mamanshiroꞌsa mosharaiso marëꞌ 
oshahuanai. Paaro, Asotariti, inapita 
mamanshiroꞌsa nonanpiso moshapirai
huëꞌ, ina aꞌpoarai. Ina aꞌpoatoi, quëma
sáchin chinotarainquën. Nosoroatoncoi 
inimiconëhuëipita quëran nichaꞌëcoi,” 
itopi. 11 Ina niꞌton, Siniorori Quiropaaro, 
Quipiti, inapitaꞌton nichaꞌëinquëmaso 
marëꞌ acorin. Ina piquëran cantaꞌ, ina 
marë chachin acorinco. Inapotërain
quëma niꞌton, canpitaso naꞌa piꞌipi 
noya yaꞌhuëramaꞌ. 12 Napoaponahuëꞌ, 
amonoꞌsa copirno Naasë itopiso yaahuë
rinquëmasoꞌ, natantëramaꞌ. Ina natan
tatomaꞌ, copirno acotaꞌhuanquëmaso 
natanamaco. Sinioro chachin copir
nonënpoaso nipirinhuëꞌ, naporamaꞌ. 
Inaso Yosënënpoa chinotërëhuasoꞌ.

13 Iporasoꞌ, copirno huayonamaso 
isëquë chachin nisarin. Copirno 
natanamasoꞌ, Sinioro acotërinquëma 
huachi. 14 Sinioro noya nicatoma natëcoꞌ. 
Inasáchin chinotatomaꞌ, nohuantë
rinsoꞌ natancoꞌ. Camaitërinsopita 
noꞌtëquën natëtocoꞌ. Inapoatomaꞌ, 
copirnonëmarëꞌquëma chachin Sinioro 
nohuantërinso nicoꞌ. Inaso Yosënënpoa 
niꞌton, inapocoꞌ. Inapohuatamaꞌ, noya 
yaꞌhuaramaꞌ. 15 Co natëtatomarahuëꞌ 
camaitërinsopita aꞌpohuatamasoꞌ, inasoꞌ 
anaꞌintarinquëmaꞌ. Copirnonëmarë 
chachin anaꞌintarinquëmaꞌ.

16 Ama patacosohuëꞌ. Inaquëranchin 
ninacoꞌ. Sinioro huëhuëpiro nininsoꞌ 
aꞌnotarinquëmaꞌ. Chini chiníquën 
nanantërinsoꞌ anitotiinquëmaso marëꞌ 
aꞌnotarinquëmaꞌ. 17 Ipora tahuëriꞌsa 
trico macacaso tahuëri niꞌton, ¿co 
oꞌnaninhuëꞌ paꞌ? Napopirinhuë Yosë 
nontohuato, ina nohuanton huira, oꞌnan, 

inapita anotarin. Inapohuachin, Sinioro 
yonquirapirinquëmasoꞌ, nitotaramaꞌ: 
“Copirno acotiinpoaso natanatëhuaꞌ, 
paꞌpi co noyahuëꞌ ninëhuaꞌ,” tosaramaꞌ, 
itërin. 18 Ina tosahuaton Samoirosoꞌ 
Sinioro nontërin: Nontohuachina, naporo 
chachin ina nohuanton huira, oꞌnan, 
inapita anotërin. Naporoꞌ israiroꞌsasoꞌ, 
Sinioro paꞌpi tëꞌhuatopi. Samoironta 
tëꞌhuatopi.

19 Napoaton yaꞌipiya quëran Samoiro 
itaponaꞌ:

—Sinioroso Yosënën niꞌton, ina 
nontëquë quiya marëꞌ. Quiyasoꞌ 
quëma piyapinënpitacoi ninai. Ama 
anaꞌintatoncoi tëpaincoiso marëhuëꞌ 
ina nontëquëꞌ. Paꞌpi co noyahuëꞌ 
nicatoi oshahuanapiraihuëꞌ, copirno 
acotiincoiso natanatoi, naꞌcon naꞌcon 
tëhuërai, itopi.

20 Napotohuachinara, Samoirorisoꞌ 
itapon:

—Ama paꞌyancosohuëꞌ. Tëhuëncha
chin mini copirno acotiinquëmaso 
natanatomaꞌ, paꞌpi co noyahuëꞌ ninamaꞌ. 
Napopiramahuëꞌ, ama Sinioro aꞌpo
cosohuëꞌ. Yaꞌipi cancanëma quëran 
inasáchin chinotocoꞌ. 21 Ama maman
shiroꞌsa moshacosohuëꞌ. Inapitasoꞌ, 
co catahuainpoaso nanitopihuëꞌ. Co 
nichaꞌëinpoasoꞌ nanitopihuëꞌ. Nonpin 
yosëroꞌsa niꞌton, co nanitopihuëꞌ. 
22 Sinioronënpoasoꞌ Yosë chachin. 
Inaora nohuanton israiroꞌsanpoa huayo
ninpoaꞌ. Inasoꞌ, nani shaꞌhuitërinpoa 
aꞌpainpoasoꞌ. Co inasoꞌ aꞌpoarinpoahuëꞌ. 
Yaꞌipi shaꞌhuitërinpoasoꞌ acotarinpoaꞌ. 
Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuëpisopita noya 
nicatonaꞌ: “Ma noyacha inaso paya,” 
taꞌcaiso marëꞌ napotarinpoaꞌ. 23 Caso 
nipirinhuëꞌ, canpita marëꞌ orarahuësoꞌ, 
co tananpitapohuëꞌ. Tananpitohuatosoꞌ, 
Sinioro co natëtohuëꞌ oshahuanarahuë. 
Naporahuaton carima aꞌchintáponquëma 

1 Samuel 12

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



256

noya nicatoma noꞌtëquën ina imaca
maso marëꞌ. 24 Yosëso tëhuënchachin 
nosoroatonpoa naꞌcon catahuarinpoaꞌ. 
Ina yonquiatoma canpitasoꞌ, inaíchin 
noya nicatoma natëcamaso yaꞌhuërin. 
Yaꞌipi cancanëma quëran noꞌtëquën ina 
chinotamaso yaꞌhuërin. 25 Napotopi
ranquëmahuëꞌ, canpitasoꞌ co noyahuëꞌ 
nicacamasoráchin cancantohuatamaꞌ, 
inimicoroꞌsa minsëarinquëmaꞌ. Sinioro 
nohuanton minsërahuatënënquëma 
yaꞌhuërama quëran ocoiarinquëmaꞌ. 
Copirnonëmarë chachin asacatiimaso 
marëꞌ yaꞌhuëpiꞌpaꞌ quëpaponënquëmaꞌ, 
itërin.

Saono yaꞌnan tëhuërinsoꞌ

13 
�1-2 Saono nani ishipinahuasoꞌ, 
copirno yaꞌconarin. Cara 

piꞌipi pochin israiroꞌsa huaꞌanëntasoꞌ, 
aꞌna tahuëri cara huarancaraꞌ, Israiro 
sontaroꞌsa huayonin. Inapita quëran 
cato huaranca Miquimasë ninano 
itopiquë, inarë quëparitopi. Inapita 
quëran, Pitiri yaꞌcari motopiaꞌhuaroꞌsa
quëntaꞌ, napopinchin acorin. Huaran
caso nipirinhuëꞌ, Quipia ninanoquë 
huiꞌninë acorin. Inasoꞌ, Conatan itopi. 
Quipia ninanosoꞌ, Mincamin huënton 
noꞌpanënquë quëparitërin. Aꞌnapita 
sontaroꞌsaso nipirinhuëꞌ, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ 
paantacaiso camairin.

3 Aꞌna tahuëri Conatansoꞌ, sontaro
nënpitarë chachin Quipia ninanoquë 
paꞌnin. Inaquë huiristino sontaroꞌsa 
sirihuitopiquë yaꞌhuërin. Inaquë inaso 
sontaronënpitarë chachin ahuëtahua
tonaꞌ, huiristino sontaroꞌsa tiquipi. 
Aꞌnapita huiristinoꞌsanta napoaponahuëꞌ, 
israiroꞌsa napopisoꞌ natantopi. Saononta 
ina natanahuaton, yaꞌipi israiroꞌsa 
yaꞌhuëpiquë tronpita pihuicaisoꞌ camai
tërin. Yaꞌipi Israiro sontaroꞌsa niyon
tonatona ahuëtacaiso marëꞌ naporin. 

4 Conatan sontaronënpitarë chachin 
napopisoꞌ yaꞌipi israiroꞌsa natantopi. 
Ina marëꞌ huiristinoꞌsari noꞌhuipisonta 
natantopi. Ina nitotatonaꞌ, Saonorëꞌ 
Quiricaroquë yaꞌipiya niyontonpi.

5 Huiristino sontaroꞌsanta israiroꞌsa 
ahuëcaiso marëꞌ niyontonpi. Cara 
huaranca quira toronanoꞌsa yaꞌhuë
topi. Saota huaranca sontaroꞌsanta 
cahuarioquë paꞌpisopita yaꞌhuëtopi. 
Noꞌpaꞌ paꞌtopisopita sontaroꞌsanta huaꞌ
huayátërahuë. Inotë marë yonsanquë 
yaꞌhuërinso pochin yaꞌhuëpi. Ina nápo 
niyontonahuatonaꞌ, Miquimasë parti 
notëtopi. Huëꞌsahuatonaꞌ, Piti-apin 
ninano quëran piꞌi pipirinso parti 
nëꞌmëtë pëinëna ótënaꞌpiapi.

6 Huiristinoꞌsa notohuaroꞌ huëꞌsapi 
nicatonaꞌ, israiroꞌsaso panca paꞌyanpi. 
Napoatona motopi naninoꞌsaquë 
naꞌpicaiso marëꞌ taꞌapi. Noꞌpaꞌ nani
noꞌsaquë, natëtë casonantëroꞌsaquë, 
iꞌsha paꞌtacaso marëꞌ cashapisopitaquë, 
posoroꞌsaquë, inaquëpita naꞌpicaiso 
marëꞌ taꞌapi. 7 Naꞌcon chachin Israiro 
sontaroꞌsa Cortaniiꞌ pëntontopi. Caro 
huënton noꞌpanën parti, naꞌpicaiso 
marëꞌ napopi. Carata partintaꞌ, paꞌpi.

Saonoso napoaponahuëꞌ, Quiricaro
quëranchin quëparitërin. Yaꞌipi sonta
ronënpitanta paꞌpi tëꞌhuaponaraihuëꞌ, 
inarë quëparitopi. 8 Inaquë Saonosoꞌ 
canchisë tahuëri ninarin. Samoirori 
shaꞌhuitërinso chachin ninarin. Inaso 
napoaponahuëꞌ, co Quiricaroquë yacan
quirinhuëꞌ. Naporahuaton sontaronën
pitanta caniaritopi taꞌananpicaisoꞌ. 
9 “Coꞌhuara ahuëchátërasocoihuëꞌ, 
maꞌsha tëparahuato Sinioro chinochi,” 
tënin. Ina yonquiaton Saonosoꞌ piya
pinënpita camairin:

—Maꞌsharoꞌsa yaꞌipi ahuiquitatë 
Sinioro chinotacaso nipisopita quëcoꞌ. 
Nanan anoyatërëhuaso marënta 
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nipisopita quëcoꞌ, tënin. Napohua
china quëshipi. Nani quëshihuachinara 
inaora chachin tëparahuaton yaꞌipi 
ahuiquitërin.

10 Inapotaso chachin Samoiro 
canquiarin huachi. Naporoꞌ Saonosoꞌ 
paꞌsahuaton nontoonin: 11-12 Nontopi
rinhuëꞌ, Samoirorisoꞌ itapon:

—¡Co quëma nicacasohuëꞌ nininsoꞌ 
nicaton, paꞌpi co noyahuëꞌ ninan! itërin. 
Napotohuachina Saonori itapon:

—Huiristino sontaroꞌsa Miquima
sëquë ahuëinacoiso marëꞌ huëꞌpi. 
Sontaronëhuëpita taꞌananpirinaco. 
Quëmanta co shaꞌhuiranso oraquë 
chachin canquiranhuëꞌ. Inapita nicato 
yonquirahuë: “Sinioro catahuainpoaso 
marëꞌ maꞌsha tëpatëhua ahuiquitë
rëhuaꞌ. Caso co inapochátërasocohuëꞌ, 
huiristino sontaroꞌsa Miquimasëquë 
oꞌmarahuatona ahuëhuachinaco, 
canaponaco,” tënahuë. Ina yonquiato 
Sinioro marëꞌ maꞌsha tëparahuato, 
yaꞌipi ahuiquitërahuë, itërin. 13 Napo
tohuachina Samoirori itapon:

—¡Co noꞌtëquën yonquiatonhuëꞌ 
naporan! Yosë nani camairinquën 
maꞌsona noya nicacasoꞌ. Ina noꞌtëquëná
chin natëran naporini, ina nohuanton 
quëmasáchin israiroꞌsa huaꞌanënchi
tonhuëꞌ. Quëmá quëran pipipisopitanta 
inapita huaꞌanënchitonahuëꞌ. Co aꞌna
pitari huaꞌanënchitonahuëꞌ. 14 Iporaso 
nipirinhuëꞌ, co quëmari huaꞌanënto
miataponhuëꞌ. Sinioro yonisarin aꞌnara 
quëmapi noya niꞌninsoꞌ. Quëmasoꞌ 
camairinquënsoꞌ, co natëranhuëꞌ. Ina 
niꞌton, quëma yaꞌhuërënamën piya
pinënpita huaꞌanëntacaso marëꞌ ina 
acoarin, itërin. 15-16 Napotahuaton, 
Samoirosoꞌ Quiricaro ninano quëran 
paꞌnin. Israiro sontaroꞌsasoꞌ Saono imapi 
huiristinoꞌsa ahuëcaiso marëꞌ. Quiri
caro quëran pipirahuatona Quipiaquë 

canconpi. Shaꞌhuitëranquëmaso chachin 
Quipiasoꞌ, Mincamin huënton noꞌpa
nënquë yaꞌhuërin. Inaquë nipachina 
Saonosoꞌ sontaronënpita pichirin. 
Saota pasaraꞌ icanin. Saono, Conatan, 
sontaronënapita, inapitaso Quipiaquë 
quëparitopi. Yaꞌhuërëꞌ huiristino sonta
roꞌsasoꞌ, Miquimasëquë nëꞌmëtë pëinëna 
otënaꞌpiatona yaꞌhuëipi. 17 Huiristino 
sontaroꞌsa yaꞌhuëapi quëran cara huënton 
sontaroꞌsa pipirin. Inapitasoꞌ, ahuëta
caiso marëꞌ itohua itohua paꞌpi. Aꞌna 
huëntonsoꞌ, Opara ninanoquë paꞌnin. 
Inaso ninanoꞌ, Soaro parti yaꞌhuërin. 
18 Aꞌna huëntontaꞌ, Piti-oron ninanoquë 
paꞌnin. Yaꞌhuërëꞌ aꞌna huëntonsoꞌ, 
Sipoin motopiana quëran motopiaꞌhua 
pantarinquë paꞌnin. Inotëro parti ira 
paꞌninꞌpaꞌ inasoꞌ.

19 Yaꞌipi israiroꞌsa noꞌpanënaquë co 
aꞌnaya tëranta huaꞌna camayo yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Huiristinoꞌsaso ina nitotoroꞌsa 
niponaraihuëꞌ, co israiroꞌsa yaaꞌchinto
pihuëꞌ: “Aꞌchintohuatëhuaꞌ, inahuanta 
ahuëtacaiso marëꞌ sahuëniroꞌsaꞌ, 
nansaroꞌsaꞌ, inapita nisapi,” taꞌtonaꞌ, 
apiratopi aꞌchintacaisoꞌ. 20 Israiroꞌsa 
noꞌpaꞌ ohuërëpiso huaꞌnatë achiꞌmo
huachinara, huiristinoꞌsa paapapi. 
Atoꞌnatacaiso marëꞌ paapapi. Nanpa
nënaꞌ, imotonënaꞌ, osonënaꞌ, inapitanta 
achiꞌmohuachinara napopi. 21 Noꞌpaꞌ 
ohuërëpiso huaꞌnatë, nanpa, inapita 
toꞌnahuachinara, catotë coriqui maꞌpa
topi. Yaꞌhuërëꞌ imoto toꞌnacasoꞌ, ohuan
tiinan anoyatacasoꞌ, inapita marësoꞌ, 
aꞌnatëra coriqui maꞌpatopi. 22 Napoaton 
Saono, Conatan, inapitaráchin sahuëni, 
nansa, inapita yaꞌhuëtopi. Sontaro
nënapitaso ahuëtohuachinara, co 
aꞌnaya tëranta inapita yaꞌhuëtopihuëꞌ. 
23 Napoasoi aꞌna huëntonaca huiristino 
sontaroꞌsa Miquimasi motopitaëchin 
paꞌsapi.
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Conatan canatërinsoꞌ

14 
�1-2 Aꞌna tahuëri Conatansoꞌ, 
catahuarinso sontaronën itapon:

—Huëquë paꞌa. Motopi paꞌtatë huiris
tino sontaroꞌsa aquëtëran nisapisoꞌ, 
ahuëcontaꞌa, itërin. Conatanso ina 
pochin yonquiaponahuëꞌ, co paꞌpin shaꞌ
huitërinhuëꞌ. Inasoꞌ, sontaronënpitarë 
chachin Quipia ninano naniconinquë 
nëꞌmëtë pëinëna ótënatona yaꞌhuëapi. 
Saonosoꞌ cranata narasoquë nisarin. 
Inaquë chachin trico toꞌnoroꞌsanta 
sacatapi. Saota pasa sontaroꞌsari Saono 
caꞌtanpi. 3 Corto huaꞌan Aiasi itopi
sonta Saonorë nisarin. Inachintërin 
niꞌton, ipoto itopisoꞌ aꞌmorahuaton 
Yosë marëꞌ Siroquë sacatërin. Aiasisoꞌ, 
Aitopo huiꞌnin. Inanta Huinisi huiꞌnin. 
Huinisënta Iri huiꞌnin. Icapotintaꞌ, 
Aiasi apin.

Conatan catahuarinsoarë ahuëtapona 
paꞌpisoꞌ, co aꞌnapita Israiro sontaroꞌ
sasoꞌ nitotopihuëꞌ. 4-5 Conatanso cata
huarinsoarë chachin, huiristinoꞌsa 
yaꞌhuëapiquë yaꞌcontacaiso marëꞌ 
parisi paꞌtapi. Inaquë nincantacaiso 
marëꞌ motopi pëntontacaiso yaꞌhuërin. 
Cato panca natëtëroꞌsa huáncana iraso 
paꞌnin. Miquimasi notënanquë norti 
parti quëran aꞌnaso natëtë yaꞌhuërin. 
Inasoꞌ, Posisi itopi. Yaꞌhuërëꞌ aꞌnantaꞌ, 
Quipia notënanquë sor parti quëran 
yaꞌhuërin. Inanta Sini itopi. 6 Papon 
pochin Conatansoꞌ, catahuarinso itapon:

—Huiristino sontaroꞌsasoꞌ motopi 
aquëtëran yaꞌhuëapi. Inapitasoꞌ co 
canpoa pochin Yosë chinotopihuëꞌ. 
Huëquë inatohua paꞌa. Tapona Sinioro 
catahuarinpo inapita minsërëꞌ. Ina 
topachina caraíchinta nipirinahuëꞌ, 
inimicoroꞌsa minsëpi. Naꞌanta nipachina 
ina nohuanton minsëtopi, itërin. 7 Napo
tohuachina, catahuarinsoari itapon:

—Maꞌsona yanipatan niquëꞌ. Carin
quën catahuainquën, itërin.

8 —Niꞌquëꞌ. Huiꞌristinoꞌsa quënanain
poso marëꞌ apira motopi pëntontaꞌa. 
9-10 “Inaquë ninatacoi, paꞌmariꞌi,” topa
chinasoꞌ, co huachi inahua nisapiquë 
pantarihuëꞌ. Isëquëranchin quëpari
taꞌa. Yaꞌhuërëꞌ: “Huëntarico nipachin,” 
itohuachinposoꞌ, Sinioro nohuanton 
inapita minsëcaso niꞌton, pantari.

11 Napoatona pantarapi. Pantasoi 
huiristinoꞌsari quënanpi. Quënanatonaꞌ, 
tëhuacaiso marëꞌ napotopi: “Maꞌtana 
iprioroꞌsa motopi naninoꞌsaquë naꞌpipi 
quëran pipirantapi,” topi. 12 Napoatonaꞌ:

—¡Nanpëintarico nipachin ahuëta
maso aꞌchinchinquëmaꞌ! itopi chiní
quën nontatonaꞌ. Naporoꞌ Conatani 
catahuarinsoꞌ itapon:

—Huëquë imaco paꞌa. Sinioro 
catahuararinpo niꞌton, huiristinoꞌsa 
minsëari, itërin.

13 Napotahuaton pantarapi. Sacai 
niꞌton, matatona matatona panta
rapi. Cantontarahuatona huiristinoꞌsa 
ahuëontapi. Conatani atatohuachina, 
catahuarinsoari tëpachanin. 14 Naporo 
Conatansoꞌ, catahuarinsorë chachin 
cato shonca pochin inimicoroꞌsa tëpapi. 
Co panca roꞌchaquëhuë nipirinhuëꞌ, 
napopi.

15 Yaꞌipi huiristinoꞌsa yaꞌhuëapiquë 
panca paꞌyanpi. Aꞌnapita huëntonoꞌsa 
ahuëtacaiso marëꞌ paꞌpisopitanta napopi. 
Naporo chachin noꞌpanta nacontarin. 
Inapotaton Yosëri huiristinoꞌsa aꞌpa
yamiatërin. 16 Saonosoꞌ sontaronënpita 
aꞌnaquën aꞌpaitacaiso marë acorin. 
Inapitarinta huistino sontaroꞌsa paꞌya
natona taꞌarapisoꞌ quënanpi. Saono 
shaꞌhuitohuachinara, inaso tapon: 
“¿Aꞌnaquën sontaronëhuëpitari ahuë
rapi niꞌton, taꞌaramarai ti?” tënin. 
17 Napoaton sontaronënpita camairin:
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—Insosona pahuaninsoꞌ nitotacaso 
marëꞌ yaꞌipinquëma niyontonatoma 
nipichico, itërin. Napotohuachina 
nipichipi. Napohuachinara Conatan 
catahuarinsoarë chachin nohuanpi. 
18 Naporo tahuëri corto huaꞌan inaquë 
nisarin. Napoaton, Saonosoꞌ coꞌhuara 
ahuëchátëraponhuëꞌ, Yosë yanatanin. 
Corto huaꞌani ipoto aꞌmosahuaton 
natanacaso niꞌton, Aiasi corto huaꞌan 
përarin:

—Ipoto quëcaton Yosë natanquë 
nohuantërinsoꞌ anitochinpoaꞌ, itërin. 
19 Corto huaꞌan nontaton napotopirin
huëꞌ, huiristinoꞌsa yaꞌhuëapiquësoꞌ, 
aquë aquëtë paꞌyanapi. Huaꞌyantatonaꞌ, 
“yai,” tërëꞌnachin taꞌa taꞌarantapi. Ina 
nicaton Saonoso corto huaꞌan itapon:

—Ama huachi quëquësohuëꞌ. 
Apiramiachin ahuëta marëꞌ pacacaso 
yaꞌhuërin, itërin.

20 Saonosoꞌ sontaronënpitarë chachin 
aꞌnaroáchin niyontoantapi. Niyontona
tonaꞌ, ahuëtacaiso marëꞌ pashica topi. 
Huiristinoꞌsasoꞌ, aquë aquëtë huaꞌyantopi. 
Huaꞌyantatonaꞌ, inahuara capini nita
huërëtopi quëran nitëparapi huachi. 
21 Naporahuaton naꞌa Israiro sontaroꞌsanta 
huaꞌqui huiristinoꞌsa catahuapirinahuëꞌ, 
Israiro sontaroꞌsa chachin catahuaantapi. 
Saono, Conatan, inapita sontaronën
pita catahuaantapi. 22 Iprain huënton 
israiroꞌsa noꞌpanëna motopiroꞌsaquë, 
aꞌnaquën naꞌpipi. Naꞌpirápirinahuëꞌ, 
huiristinoꞌsa taꞌarapisoꞌ natantopi. Ina 
natantatonaꞌ, inahuarinta ahuëcaiso 
marëꞌ imapi. 23 Naporoꞌ niahuëpisoꞌ, 
ahuëtërëꞌnaichin Piti-apinquë huarëꞌ 
nincanpi. Ina pochin naporo tahuëri 
Siniorori israiroꞌsa nichaꞌërin.

Saono Yoscoarëꞌ tëninsoꞌ
24 Naporo tahuëri israiroꞌsari huiris

tinoꞌsa canapi. Napoaponahuëꞌ, coꞌhuara 

ahuëchátërasoihuëꞌ, Saonoso piya
pinënpita camairin: “Ipora tahuëri 
inimiconëhuëpita iꞌhuërëtaꞌhuaso 
yaꞌhuërin. Coꞌhuara inapochátëraso
huëꞌ insosona coshatohuachin, Yosëri 
anaꞌinchin. Yoscoarëꞌ inapochin,” tënin. 
Ina tëꞌhuatatona Israiro sontaroꞌsasoꞌ, 
co coshatopihuëꞌ. Inapo ahuëtatonaꞌ, 
paꞌpi canotopi.

25-26 Inimicoroꞌsa imasápatona Israiro 
sontaroꞌsasoꞌ, aꞌna tananaꞌhuayaquë 
canconpi. Inaquë ninoiꞌ noꞌpaquë 
anpoiárin quënanpi. Yaꞌhuërin quëran 
huiꞌshirápaton naporin. Nicaponarai
huëꞌ co insoari tëranta yapiꞌnirinhuëꞌ. 
Saono Yoscoarëꞌ tëninsoꞌ tëꞌhuatatona 
napopi. 27 Conatanso nipirinhuëꞌ, 
paꞌpin naporinso co nataninhuëꞌ. Co 
nitotatonhuëꞌ huaranën quëran ninoiꞌ 
yaꞌhuërinquë pacomaitërin. Inapotaton 
irorin. Ina iroaton aꞌnaroáchin chiní
quën cancantiintarin. 28 Naporoꞌ aꞌna 
Israiro sontarori itapon:

—¡Maꞌhuantacha quëmasoꞌ ninan 
paya! Coꞌta quiyasoꞌ tata Yoscoarëꞌ 
taꞌton ama cosharo piꞌniaꞌhuaiso marë
huëꞌ shaꞌhuitërincoi: “Insosona cosharo 
piꞌnihuachin Yosëri anaꞌinchin,” tënin. 
Napoaton quiyasoꞌ yaꞌipicoi co huachi 
manta chiniraihuëꞌ, itërin. 29 Napoto
huachina, Conatani itapon:

—Tatahuë yaꞌipi israiroꞌsanpoa tëhuë
tërinpoaꞌ. Niꞌquëꞌ, caso ninoiꞌ iroato 
chiníquën cancantërahuë. 30 Cosharo 
inimicoroꞌsa osërëtërëhuasoꞌ caꞌnama 
naporini, yaꞌipinquëma chiníquën 
cancanchitomahuëꞌ. ¡Inapoatoma 
naꞌcon naꞌcon huiristinoꞌsa aꞌnaroá
chin tëpaꞌitomahuëꞌ! itërin. 31 Inapo
chin israiroꞌsari huiristinoꞌsa canapi. 
Miquimasi quëran ahuëtopisoꞌ, Aiaron 
ninano itopiquë huarëꞌ napotopi.

Israiro sontaroꞌsasoꞌ co huachi nani
topihuëꞌ. 32 Napoinquëran inahuasoꞌ, 
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inimicoroꞌsa osërëtopiso mapi. Ohui
caroꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsaꞌ, toroaꞌhuaroꞌsaꞌ, 
inapita masahuatona tëpapi. Noꞌpaquë 
tëparahuatonaꞌ, co huënainën inqui
taponaraihuëꞌ caꞌpi.

33 Inapo caꞌsapirinahuëꞌ, aꞌnaquëni 
Saono shaꞌhuitapona paꞌpi:

—Sinioro pënëntërinsoꞌ co natëto
naraihuëꞌ, sontaroꞌsa oshahuanapi. 
Maꞌsharoꞌsa tëpatona co huënainën 
inquitaponaraihuëꞌ caꞌsapi, itopi. Napo
tohuachinara, sontaronënpita itapon:

—Sinioro camaitërinsoꞌ, co canpitaso 
natëramahuëꞌ. Aꞌnara pancaraꞌpi piꞌna
pirahuatoma quëshico. 34 Naporahuaton 
aꞌnapita sontaroꞌsanta shaꞌhuitoco 
ohuicanëna quëcacaisoꞌ. Toronënahuë 
nipon quëshiinaco iso pancaraꞌpi aipi 
tëpaꞌinaꞌ. Huënainën noquitacaso 
marëꞌ inapochinaꞌ. Inapotohuatamaꞌ, 
co Sinioro tëhuëtatoma oshahuanapo
mahuëꞌ, itërin.

Naporo tashi chachin aꞌnaya aꞌnaya 
toronëna quëcatonaꞌ, pancaraꞌpi aipi 
tëpapi. 35 Saononta Sinioro chinotacaso 
marëꞌ aꞌnara artaro ninin. Ina artarosoꞌ, 
Saono yaꞌnan nininsoꞌ. 36 Ina quëran 
Saono taantarin:

—Huëco paꞌmatëhua huiristinoꞌsa 
imaantaꞌahuaꞌ. Yaꞌipi maꞌshanëna 
matahuaꞌ. Tahuëriquë huarëꞌ ama 
aꞌnaya tëranta nichaꞌëahuasohuëꞌ, 
tënin. Napohuachina yaꞌipiya quëran 
napotopi:

—Quëma topatan, paꞌa imahuaꞌ, itopi.
Napopirinahuë Aiasi corto huaꞌansoꞌ 

tapon:
—Coꞌhuara paꞌshátërasëhuahuëꞌ, 

Yosëꞌton natahuan, tënin. 37 Napohua
china Saonosoꞌ Yosë natanin:

—¿Huiristinoꞌsa taꞌarapisopita imaꞌi? 
¿Catahuaponcoi inapita minsëaꞌhuaiso 
to? itërin. Napotopirinhuëꞌ, Sinio
rori naporo co manta aꞌpanirinhuëꞌ. 

38 Napoaton Saono yonquirin: “Inso 
tëranta ipora oshahuanin,” tënin. Inapo 
yonquiaton sontaro huaꞌanoꞌsa itapon:

—Yaꞌipinquëma sontaro huaꞌanoꞌsan
quëma yaꞌcaritocoꞌ. Insosona tëhuëaton 
oshahuaninsoꞌ natantocoꞌ. 39 Siniorosoꞌ 
nichaꞌërinpoaꞌ. Ina niꞌsárinco niꞌton, 
noꞌtëquën shaꞌhuitaranquëmaꞌ. Huiꞌnahuë 
tëranta tëhuërin nipachin, chiminarin, 
itërin. Napotopirinhuëꞌ, co insoari 
tëranta aꞌpanirinhuëꞌ. 40 Napoaton 
Saonori yaꞌipi israiroꞌsa itapon:

—Yaꞌipinquëma canpitasoꞌ, pasëran 
huanicoꞌ. Caso huiꞌnahuëroꞌco isëran 
huaniarahuë, tënin. Napohuachina 
sontaronënpitari itaponaꞌ:

—Inta nipachin, itopi. 41 Naporoꞌ 
Saonosoꞌ chiníquën Yosë nontërin:

—Sinioro quëmasoꞌ yaꞌipi israiroꞌ
sacoi chinotërainquën. Ipora tahuëri 
anitotancoiso marëꞌ natanpiranquën
huëꞌ, co aꞌpanirancohuëꞌ. Ca huiꞌnahuë
roꞌco tëhuërahuë nipachin, nicanapiso 
pochin nipatoi Orin pipiarin. Yaꞌhuërëꞌ 
aꞌnapita israiroꞌsa tëhuëhuachinaꞌ, Tomin 
pipiarin, itërin. Napotohuachina Yosë 
nohuanton Conatan, Saono, inapita 
marëꞌ nininsoꞌ pipirin. Aꞌnapita israi
roꞌsasoꞌ, co manta naꞌinpihuëꞌ.

42-44 Ina quëran Saono taantapon:
—Iporaso huiꞌnahuëroꞌco yaꞌhuërëꞌ, 

nicanariꞌi, taantarin. Napohuachina, 
Conatan marëꞌ nininsoꞌ pipirin. Napoaton 
Saonosoꞌ huiꞌnin itapon:

—Shaꞌhuitoco conpa: ¿Maꞌta onporan? 
itërin. Napotohuachina inari itapon:

—Huaranëhuë quëran ninoiꞌ yaꞌhuë
rinquë pacomaitahuato piꞌnirahuë 
pora. ¡Co inaya marëáchin tëpaan
coso yaꞌhuërinhuëꞌ, tënahuë! itërin. 
Napotohuachina Saonori chiníquën 
itaantarin:

—¡Coꞌsoꞌ ipora chiminpatanhuëꞌ, Yosë 
chini chiníquën anaꞌinchinco! itërin. 
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45 Inaso napopirinhuëꞌ, yaꞌipi Israiro 
sontaroꞌsari huanirahuatona itaponaꞌ:

—¡Co Conatan chiminacaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ! ¡Ina caniaritërin niꞌton, 
inimiconënpoa minsërëhuaꞌ! ¡Co 
ina pochin nicacaso yaꞌhuërinhuëꞌ! 
¡Sinioro nanpiárin nichinapon chachin 
co nohuantëraihuëꞌ Conatan maꞌsha 
onpocasoꞌ! Inari mini catahuarin 
niꞌton, naporinsoꞌ, itopi. Napotatonaꞌ, 
Conatan nichaꞌëpi. 46 Saonosoꞌ huistino 
sontaroꞌsa tananpitërin. Tananpitohua
china, inahuaso yaꞌhuëpiꞌpaꞌ paantapi.

47 Inapoaton Saono israiroꞌsa huaꞌa
nëntërin. Sontaronënpitarë chachin 
itohua itohua noꞌpanënaquë inimi
coroꞌsa ahuërin. Inimiconënpitasoꞌ: 
Moaporoꞌsaꞌ, amonoꞌsaꞌ, itomoroꞌsaꞌ, 
inapita. Sopa copirno, huiristinoꞌsaꞌ, 
inapitarinta inimicotopi. Intohua tëranta 
Saono sontaronënpitarë ahuëtapona 
paꞌpachinara, canatëraꞌpiarin. 48 Panca 
huënton sontaroꞌsa yontonahuaton, 
Saonosoꞌ amaricoroꞌsanta minsërin. 
Inapoaton, israiroꞌsa ihuatë huëntonoꞌsa 
quëran nichaꞌërin.

49 Saono huiꞌninpitasoꞌ, isopita: 
Conatan, Isipi, Maraquisoa, inapita. 
Sanapiꞌsanta cato yaꞌhuëtërin: Paya 
payasoꞌ, Mirapo itopi. Huaꞌhua ninin
sosoꞌ, Micaro itopi. 50 Saono saꞌinsoꞌ, 
Ainoama itopi. Inasoꞌ paꞌpin Aimasë 
itopi. Sontaronënpita huaꞌanëontaꞌ, 
Apiniro itopi. Inasoꞌ paꞌpin Niro itopi. 
Nironta Saono apin. 51 Shaꞌhuitëran
quëmaso chachin Saono paꞌpinsoꞌ 
Quisi itopi. Apiniro paꞌpionta Niro 
itopi. Quisi, Niro, inapitanta Apiiri 
huiꞌninpita.

52 Saono huaꞌanëntapon, inaso sonta
ronënpitarë chachin huiristinoꞌsarëꞌ 
niahuërápi. Paꞌpi chiníquën ninoꞌhui
tona niahuërápi. Napoaton Saonosoꞌ 
chiníquën nipisopita, chiníquën 

cancantopisopita, inapita huayonin. 
Yaꞌipi israiroꞌsa quëran huayonahuaton, 
sontaronënpita nicacaso marëꞌ acorin.

Saono co noꞌtëquën 
natërinso marëhuëꞌ, Yosëri 

co noyahuëꞌ niꞌninsoꞌ

15 
�1 Aꞌna tahuëri Samoirori Saono 
itapon:

—Israiroꞌsasoꞌ Sinioro piyapinënpita. 
Ina aꞌparinco niꞌton, inapita huaꞌanën
tamaso marëꞌ acoranquën. Iporasoꞌ 
maꞌsona ina nohuantërinsoꞌ shaꞌhui
taranquën natëcaso marëꞌ. 2 Siniorosoꞌ 
yaꞌipi nanitaparin. Ina chachin iso 
pochin nanan aꞌpatërinquën: “Quëmá 
quëran amaricoroꞌsa anaꞌintaꞌhuasoꞌ 
yonquirahuë. Iráca Iquipito quëran 
israiroꞌsa pipihuachinara, inapitari 
ahuëimapi. 3 Napoaton sontaronënpita
rëꞌquën paaparahuaton ahuëontaquëꞌ. 
Yaꞌipi maꞌsha yaꞌhuëtopisorë chachin 
ataꞌhuantocoꞌ: Quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, 
huaꞌhuaroꞌsaꞌ, inapita ataꞌhuantocoꞌ. 
Nasha huaꞌhuatopisopitantaꞌ, inapotocoꞌ. 
Tororoꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, camiyoroꞌsaꞌ, 
moraroꞌsaꞌ, yaꞌipi inapitantaꞌ, ca marëꞌ 
tiquicoꞌ,” tënin Yosë, itërin.

4 Napotohuachina, inaso sontaronën
pita ayontonin. Tiraimo ninanoquë 
niyontonahuatona nipichipi. Nipi
chihuachinara, cato pasa huaranca 
sontaroꞌsa yaꞌhuëpi. Cota huënton 
quëranta shonca huaranca sontaroꞌsa 
yaꞌhuëpi.

5 Ina quëran Saonosoꞌ sontaronënpita 
Amarico ninanoquë quëparin. Ina yaꞌcari 
aꞌnara iꞌsha yaꞌhuërin niꞌton, inaquë 
naꞌpicaiso marëꞌ camairin. Aꞌnanaya 
amaricoroꞌsa ahuëcaiso marëꞌ napopi. 
6 Naporo chachin quiniroꞌsanta nanan 
aꞌpatërin: “¡Amaricoroꞌsa patahuatoma 
pipicoꞌ! Canpitaso shimashonëhuëipita 
Iquipito quëran pipisoiꞌ, nosororamaꞌ. 
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¡Napoaton ama amaricoroꞌsarëꞌquëma 
taꞌhuantamaso marëhuëꞌ, pacoꞌ! tënin 
Saono,” itopi.

Napotohuachinara, inahuaso amari
coroꞌsa yaꞌhuëpi quëran pipipi. 7 Naporoꞌ 
Saonosoꞌ, sontaronënpitarë chachin 
amaricoroꞌsa ahuërin. Nitaꞌatahuaton, 
Apira parti quëran imarinsoꞌ, Shor parti 
itopiquë huarëꞌ aꞌporin. Inasoꞌ noꞌpaꞌ, Iqui
pito noꞌparë nichinpitërin. Inaquë huarëꞌ 
ahuërahuaton canarin. 8 Saonosoꞌ inapita 
canarahuaton copirnonënta manin. 
Inasoꞌ, Acaco itopi. Yaꞌhuërëꞌ sontaro
nënpitasoꞌ, yaꞌipi tiquipi. 9 Napoapona
huëꞌ, Saonoso sontaronënpitarë chachin, 
Acaco co yatëpapihuëꞌ. Pëꞌtahuaroꞌsa 
noya noya nipisopitanta co tëpapihuëꞌ. 
Ohuicaroꞌsaꞌ, tororoꞌsaꞌ, toroaꞌhuaroꞌsa 
amoshin nipisopita, carniroroꞌsaꞌ, inapi
tanta co tëpapihuëꞌ. Naporahuaton maꞌsha 
paꞌton nipisopitanta co ataꞌhuantopihuëꞌ. 
Naponin nipisopitaráchin ataꞌhuantopi.

10-11 Ina quëran Siniorori Samoiro itapon:
—Copirno nicacaso marëꞌ Saono 

acoato, sëtërahuë. Maꞌsona nicacaso 
camairahuësoꞌ, co noꞌtëquën natërin
cohuëꞌ, itërin. Napotohuachina Samoi
rosoꞌ, paꞌpi co noyahuëꞌ cancantërin. 
Napoaton yaꞌipi tashi Yosë nontochi
náchin tahuërianpitërin.

12 Tahuëririnquë Samoirosoꞌ anoa
chin Saono nicapon paꞌnin. Coꞌhuara 
quënayántëraponhuëꞌ aꞌnaquëni itapon: 
“Saonosoꞌ Carmiro ninanoquë paꞌnin. 
Inaquë aꞌnara panca raꞌpi ahuanirin. Ina 
nicatona piyapiꞌsari noya niꞌcaiso marëꞌ 
ahuanirin. Inaporahuaton Quiricaroquë 
paꞌmantacaso marëꞌ tahuimarin,” itërin.

13 Napotohuachina Samoirosoꞌ, Saono 
yaꞌhuëarinquë canconin. Inari quëna
nahuaton itapon:

—Sinioro catahuainquën. Caso Sinioro 
camairincosoꞌ, yaꞌipi natërahuë, itërin. 
14 Napotopirinhuëꞌ, Samoirorisoꞌ itapon:

—Sinioro camairinquënso yaꞌipi 
natëran naporini, amaricoroꞌsa pëꞌta
huanëna yaꞌipi tëpaꞌitonhuëꞌ. ¡Coꞌ mini 
Yosë natëranhuë niꞌton, ohuicaroꞌsaꞌ, 
ohuacaroꞌsaꞌ, inapita noncarorapiso 
natanahuë! itërin.

15 —Inapitasoꞌ amaricoroꞌsa yaꞌhuëpi 
quëran quëpisoꞌ. Sontaronëhuëpitari 
ohuicaroꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsaꞌ, inapita noya 
noya nininsoꞌ mapi. Sinioro chinotacaso 
marëꞌ mapi. Inaso Yosë, quëmari chino
tëransoꞌ. Aꞌnapitaso napoaponahuëꞌ, 
yaꞌipi tiquirai, itërin. 16 Itapirinhuëꞌ, 
Samoirori itapon:

—¡Taꞌtëquëꞌ, achin tashi Sinioro 
anitotërincoso shaꞌhuichinquën! itërin

—Shaꞌhuitoco nipachin, tënin Saono.
17 —Coꞌhuara copirno yaꞌconyántëra

sënquënhuëꞌ, noya cancantaton noya 
ninan. “Caora co nanitërahuëꞌ noya 
nicaꞌhuasoꞌ,” tënan. Sinioro chachin 
acorinquën yaꞌipi Israiro huëntonoꞌsa 
huaꞌanëntamaso marëꞌ. Napoaton inasá
chin natëcamaso yaꞌhuërin. 18 Amari
coroꞌsasoꞌ, co Yosë chinotatonaraihuëꞌ 
oshahuanpi. Inapita ataꞌhuantacaso 
marëꞌ Sinioro chachin camairinquën. 
19 Sinioro camaitërinso natëton, sonta
ronënpita pëtahuaroꞌsa mapisoꞌ, co 
quëitonhuëꞌ. ¡Quëmaso nipirinhuëꞌ, 
inapita quëcaton Sinioro co natëran
huëꞌ! itërin. 20 Napotohuachina Saonori 
itaantapon:

—Sinioro camaitërinsoꞌ, caso natëra
huëꞌ. Maꞌsona nicacasoꞌ shaꞌhuitërincosoꞌ 
natërahuëꞌ. Yaꞌipi amaricoroꞌsa ataꞌhuan
tërai. Ataꞌhuantahuatoi, copirnonëna 
manaisoꞌ quënahuë. Inasoꞌ, Acaco itopi. 
21 Sontaronëhuëpitaso nipirinhuëꞌ, ohui
caroꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsaꞌ, inapita noya noya 
nininsoꞌ mapi. Inapitanta ataꞌhuantacaso 
nipirinhuëꞌ, mapi. Tëpatona Quiricaroquë 
Sinioro chinotacaiso marëꞌ mapi. Inasoꞌ 
Yosë quëmari chinotëransoꞌ, itërin.
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22 Napotohuachina Samoirori itapon: 
“Maꞌsha Sinioro marëꞌ tëpatona piꞌpian 
ahuiquitacaisoꞌ, noya. Yaꞌipi ahuiquita
caisontaꞌ, noya. Sinioro camaitërinso 
natëcasoso nipirinhuëꞌ, noya noya. 
Maꞌsha Sinioro marëꞌ tëpatona piꞌpian 
ahuiquitacaisoꞌ, noya. Carniro tomaquën 
ahuiquitasontaꞌ, noya. Camaitërinso 
noya natanatë natëcasoso nipirinhuëꞌ, 
noya noya. 23 Pënotonquë aniꞌtohua
tëra oshahuanëso pochachin, Yosë 
camaitërinsonta co natëhuatërahuëꞌ, 
oshahuanëꞌ. Mamanshi moshahuatëra 
oshahuanëso pochachin co Yosë natë
chináchinhuëꞌ cancantohuatërantaꞌ, 
oshahuanëꞌ. Quëmasoꞌ Sinioro camai
rinquënsoꞌ, nocanan. Ina pochachin 
inantaꞌ, quëma copirno nisápasoꞌ 
nocaninquën,” itërin.

24 Napotohuachina, inariso itapon:
—Sontaronëhuëpita tëꞌhuatato maꞌsona 

nohuantopiso ninahuë. Inapoato Sinioro 
camaitërinsoꞌ, quëma shaꞌhuitërancoso
pita, inapita naniantërahuë. Inapoato 
oshahuanahuë. 25 Inapopirahuëꞌ, co 
noyahuëꞌ ninahuëso naniantëquëꞌ. Ina 
naniantaton, carëꞌquën Sinioro chino
tacaso marëꞌ panantaꞌa, itërin. 26 Napo
topirinhuëꞌ, Samoiroriso itaantarin:

—Co quëmaroꞌco panantapohuëꞌ. 
Sinioro camairinquënso nocananso 
marëꞌ, iporasoꞌ inantaꞌ, quëma Israiro 
copirno nisápamasoꞌ nocaninquën, itërin.

27 Napotahuaton pacacaso marëꞌ 
tahuërëasoꞌ, Saonori aꞌmorinso huirotën 
matërin. Inapotërin niꞌton, oshatërin. 
28 Naporoꞌ Samoirori itapon:

—Aꞌmorahuëso osharanso pochin, 
Sinioronta ipora tahuëri huaꞌanëntë
ranso oshatatë pochin nitërinquën. 
Inapotatënquën, aꞌnara Israiro quëmapi 
ahuaꞌanëntarin. Quëmá quëran noya 
noya quëmapi inapotarin. 29 Yosëso 
noya noya niꞌton, israiroꞌsanpoa 

chinotërëhuaꞌ. Co inaso nonpininhuëꞌ. 
Maꞌsona nicacaso yonquirinsoꞌ, noꞌtë
quën nisarin. Inaso co piyapihuë niꞌton, 
co nisha nisha yonquirinhuëꞌ, itërin. 
30 Napotohuachina Saono taantarin:

—Caso oshahuanahuë. Napopira
huëꞌ, onpopiontaꞌ, ansianoꞌsaꞌ, aꞌnapita 
israiroꞌsaꞌ, inapita niꞌtonënquë noya 
niꞌcoꞌ. Noya nicatonco natëco. Napoaton 
carëꞌquën Sinioro chinotacaso marëꞌ 
panantaꞌa. Inasoꞌ Yosë quëmari chino
tëransoꞌ, itërin.

31 Napotohuachina, Samoirosoꞌ Saonorë 
chachin Quiricaro ninanoquë panan
tapi. Inaquë nipachinara, Saonosoꞌ Yosë 
chinotërin. 32 Ina quëran Samoirosoꞌ 
camaitaton:

—Amarico copirno Acaco itopisoꞌ 
quëshico, tënin. Napohuachina 
quëshiipi. “Israiroꞌsa aparisitatonaco 
tëpainacoso yaꞌhuërin naporini, nani 
tëpaꞌitonacohuëꞌ,” tënin yonquinënquë. 
Ina yonquiaton co mácancayan quë
ranhuëꞌ huëꞌnin. 33 Samoiroriso napoa
ponahuëꞌ, itapon:

—Sahuëninën quëran notohuaroꞌ 
piyapiꞌsa tiquiran. Napoatona aꞌshina 
saꞌahuapi. Inapita saꞌahuapiso pochin 
mamaparinta quëparitapon, itërin. 
Itahuaton, sahuëniquë tëparin. Sinioro 
camaitërinso chachin nitahuaton 
yaquirin. Quiricaroquë naporin.

34 Ina piquëran Samoirosoꞌ Naama nina
noquë paꞌnin. Inaquë yaꞌhuërin niꞌton, 
inaquë paꞌnin. Yaꞌhuërëꞌ Saononta yaꞌhuë
rinquë paꞌnin. Shaꞌhuitëranquëmaso 
chachin Saonosoꞌ Quipiaquë yaꞌhuërin. 
35 Naporo quëran huarëꞌ Samoirosoꞌ 
nanpipon co huachi Saono quënan
chininhuëꞌ. Siniorori Saono israiroꞌsa 
copirnonën nicacaso marëꞌ acorin. 
Napoaponahuëꞌ, co huachi ina marëꞌ 
nohuantërinhuëꞌ niꞌton, Samoiro sëtërin. 
Sëtaponahuëꞌ, co huachi niꞌchininhuëꞌ.
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Israiroꞌsa copirnonën nicacaso 
marëꞌ Tapi acorinsoꞌ

16 
�1 Aꞌna tahuëri Siniorori Samoiro 
itapon:

—¡Noya huachi! ¡Ama aquëtë Saono 
yonquiaton sëtáquësohuëꞌ! Co huachi 
nohuantërahuëꞌ inari israiroꞌsa huaꞌa
nëntápasoꞌ. Ohuaca pomonquë ca 
marëꞌ toma nininsoꞌ taꞌpanconquëꞌ. 
Inaporahuaton Quisi itopisoꞌ pëinënquë 
paquëꞌ. Inasoꞌ, Pirinquë yaꞌhuërin. Ina 
huiꞌninpita quëran, aꞌnara copirno 
nicacaso marëꞌ nani huayonahuë. 
Quëmari tomaquë opomototahuaton 
acoaran, itërin.

2 —¿Onporahuatocha inapochi nicaya? 
¡Ina marëꞌ paꞌsarahuësoꞌ Saono nito
tohuachin tëpaponco! itërin. Napoto
huachina, Siniorori itapon:

—Aꞌnara ohuacaꞌhua macaton paquëꞌ. 
Inso tëranta maꞌmarësona paꞌsaransoꞌ 
natanpachinquën: “Iso ohuacaꞌhua 
tëpaato Yosë chinotaꞌhuaso marëꞌ 
huëꞌsarahuë,” itëquëꞌ. 3 Inatohua cancon
patan, ohuacaꞌhua tëpaton chinotan
coso marëꞌ Quisinta përaquëꞌ. Naporoꞌ 
carinquën anitotaranquën maꞌsona 
nicacasoꞌ. Insosona huayonahuësoꞌ, 
aꞌnotaranquën. Aꞌnotohuatënquën 
quëmari copirno nicacaso marëꞌ ina 
acoquëꞌ, itërin.

4-5 Napotohuachina Samoirosoꞌ Sinio
rori camairinso chachin ninin. Pirinquë 
canconpachina, ninano ansianoꞌsari, 
tëꞌhuainpichin natanpi:

—¿Maꞌsha onpotancoiso marëꞌ huëꞌ
samaranquën ti? itopi. Napotohuachi
nara, Samoiroso tapon:

—Co naporinhuëꞌ. Maꞌsha tëpato 
Sinioro chinotaꞌhuaso marëꞌ huëꞌnahuë. 
Iporasoꞌ, Sinioro camaitërinso nicatoma 
nitapacoꞌ. Inapoatomaꞌ, caꞌtanco Sinioro 
chinochi. Naporahuatëhua coshatahuaꞌ, 

itërin. Ina quëran Samoirosoꞌ, Quisi 
huiꞌninpitarë chachin taparin. Sinioro 
camaitërinso nicaton, taparin. Inapo
taton shaꞌhuitërin Yosë chinotacaso 
marëꞌ ohuacaꞌhua tëparinquë pacacaisoꞌ.

6 Inaquë canconpachinara, Samoi
rosoꞌ Iriapo noya niꞌsárin. Inasoꞌ, 
Quisi huiꞌnin paninantërinsoꞌ. Ina 
niꞌsahuaton yonquirin: “Iso mini ipora 
israiroꞌsa huaꞌanëntacaso marëꞌ Siniorori 
huayonin,” tënin yonquinënquë. 7 Inariso 
napoaponahuëꞌ, itapon: “Noyapintë
rinsoꞌ, naporopitërinsoꞌ, ama inasáchin 
nicaton noya niꞌquësohuëꞌ. Carisoꞌ, co ina 
nohuantërahuëꞌ. Piyapinquëmasoꞌ, aipi 
yaꞌnorinsoráchin nicatoma noya niꞌnamaꞌ. 
Caso nipirinhuëꞌ, acopo cancanën quëran 
yonquirinso nitotërahuë. Insosona noya 
yonquihuachina, noya niꞌnahuë,” itërin. 
Napotërin niꞌton, Samoiroso co Iriapo 
huayoninsohuëꞌ, nitotërin.

8 Napohuachina Quisisoꞌ, huiꞌnin 
Apinatapo itërinso yaꞌhuërëꞌ, përarin. 
Huëꞌpachina Samoiro aꞌnotërin. Inaso 
napoaponahuëꞌ, tapon:

—Isonta co Siniorori huayoninhuëꞌ, 
tënin. 9 Ina quëran Quisisoꞌ, aꞌna 
yaꞌhuërë huiꞌnin Samoiro aꞌnotacaso 
marëꞌ quëantarin. Inasoꞌ, Sama itërin. 
Samoiroso napoaponahuëꞌ, taantapon:

—Co isonta Siniorori huayoninhuëꞌ, 
tënin. 10 Inapochinachin Quisisoꞌ, 
canchisë huiꞌninpita Samoiro aꞌno
tërin. Inariso napoaponahuëꞌ, itapon: 
“Isopita huiꞌnanpitasoꞌ, co Siniorori 
huayoninhuëꞌ,” itërin. 11 Ina quëran 
Quisi nataantarin:

—¿Inaíchin yaꞌipiya quëran 
huiꞌnanpita? taantarin.

—Huaꞌhua nininso pahuanin. Inaso 
ohuicaroꞌsa aꞌpairarin, itërin Quisiri.

—Aꞌnara aꞌpaquë macontaꞌin. Ina 
canquia huarëꞌ, coshatarëhuaꞌ, itërin 
Samoirori.
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12 Napotohuachina Quisisoꞌ, aꞌnara 
aꞌparin ina macontacaso marëꞌ. Inasoꞌ 
canquihuachina niꞌpirinhuëꞌ, huiꞌnapi. 
Noyapin noyapin niꞌtahuaton, quë
huashin aintërin, naporin. Naporoꞌ 
Siniorori Samoiro itapon:

—Iso mini huayonahuësoꞌ. Ina copirno 
nicacaso marëꞌ tomaquë opomoto
tahuaton, acoquëꞌ, itërin. 13 Siniorori 
napotohuachina, inaso pomonquë toma 
quëninsoꞌ manin. Ina masahuaton iinpita 
niꞌtonënquë copirno nicacaso marëꞌ 
acorin. Inasoꞌ huiꞌnapi Tapi itopi. Naporo 
quëran huarëꞌ Sinioro ispiritonëni yaꞌcoan
cantërin. Ina piquëran coshatopi huachi. 
Nani coshatohuachinara Samoirosoꞌ, 
yaꞌhuërinꞌpaꞌ panantarin. Inasoꞌ, shaꞌhuitë
ranquëmaso chachin Namaquë yaꞌhuërin.

Saono marëꞌ Tapi sacatërinsoꞌ
14 Naporo tahuëriꞌsa Sinioro ispiri

tonënsoꞌ, Saono quëran pipirin. Ina 
pipihuachina Yosë nohuanton sopairi 
yaꞌcoancantërin. Inari yaꞌcoancanto
huachina, ahuaꞌyantaton aparisitárin. 
15 Napoaton piyapinënpitari itaponaꞌ:

—Yosë nohuanton sopai aparisitá
rinquën. Inapotohuachinpora, mosica 
piꞌnipiso natanpatëra noya ninatanëꞌ. 
16 Napoaton camaitëquë aꞌnara arpa 
nito piꞌnirinsoꞌ yoníchinën. Onporo
sona sopai aparisitohuachinquën, inari 
arpa piꞌniꞌin. Piꞌnihuachina quëmasoꞌ 
noya ninataanan, itopi.

17 —Noyapaꞌ. Aꞌnara nipachin arpa 
nito piꞌnirinsoꞌ yonitoma quëshico, 
itërin. 18 Napotohuachina aꞌnara piya
pinëni itapon:

—Quisi Pirinquë yaꞌhuërinsoꞌ, aꞌnara 
huiꞌnin arpa noya piꞌnirin. Inasoꞌ, chiní
quën cancantaton míso ahuëtërin. Noya 
yonquiaton nonin. Noyapin noyapin 
niꞌtërin. Siniorori naꞌcon catahuarin. 
Naporin. Inasoꞌ nininën Tapi, itërin.

19 Naporoꞌ Saonosoꞌ aꞌnara piyapinën 
camairin: “Paaton Quisi shaꞌhuitontaquëꞌ: 
‘Huiꞌnan Tapi itëransoꞌ, aꞌpatiico. 
Inasoꞌ, ohuicanënpita aꞌpairin,’ tënin 
Saono, itëquëꞌ,” itërin. 20 Napotohua
china Quisisoꞌ huiꞌnin Tapi itërinsoꞌ, 
Saono aꞌpatiirin. Inaquë Quisisoꞌ, 
Saono isopita aꞌpatërin: Aꞌna moraquë 
pansáchin, aꞌpatërin. Aꞌna shaꞌhuëtë 
morsaquënta huino aꞌpatërin. Napo
rahuaton aꞌnara chipoaꞌhua, aꞌpatërin. 
21 Inapita quëpaton Tapi Saonotaquë 
canconin. Canconpachina, ina marëꞌ 
sacatërin huachi. Saonori noya nohui
tahuaton, Tapi paꞌyatërin. Napoaton 
inari naꞌcon naꞌcon catahuacaso marëꞌ 
acorin. 22 Ina piquëran Saonosoꞌ, aꞌnara 
piyapinën aꞌparin Quisi nontacaso 
marëꞌ: “Tapi nóya niꞌnahuë niꞌton, 
carë sacachin topirahuë, tënin Saono,” 
itërin. 23 Inapoaton Tapisoꞌ Saono marëꞌ 
sacatërin. Aꞌna tahuëri Yosë nohuanton 
sopairi aparisitaantarin. Aparisito
huachina, Tapisoꞌ arpa masahuaton 
piꞌnirarin. Inapohuachina Saonosoꞌ, 
chiníquën cancantaton noya nina
taantarin. Sopai ispiritonëontaꞌ, Saono 
piꞌpian tananpitërin.

Tapi canataton israiroꞌsa 
catahuarinsoꞌ

17 
�1 Huiristinoꞌsa naquëranchin 
sontaronënpita yontoanta

rahuatonaꞌ, israiroꞌsa yaahuëantapi. 
Cota huënton noꞌpaquë cato ninano 
yaꞌhuërin. Soco, Asica, inapita. Inapita 
huáncana Ipisi-tamin itopiquë huë
catonaꞌ, yaꞌhuëintarapi. Ina piquëran 
huiristino sontaroꞌsasoꞌ, Socoquë niyon
tonpi. 2 Yaꞌhuërëꞌ Saononta sontaronën
pitarë chachin Ira motopiana itopiquë 
yaꞌhuëquiipi. Nëꞌmëtë pëinëna ótëna
tona yaꞌhuëquiipi. Inaquë yaꞌhuëapona 
pochin huiristinoꞌsarëꞌ niahuëcaiso 
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marëꞌ noya niacorapi. 3 Huiristinoꞌ
sasoꞌ, aꞌna motopiaꞌhuaquë panshinpi. 
Israiroꞌsanta aꞌnaquë panshinpi. Aꞌna 
motopianariáchin yaꞌshopirin.

4 Huiristino sontaroꞌsa quëran, ahuë
tacaso caniaritacaso marëꞌ aꞌnara 
sontaro pipirin. Cara mitro pochin 
naporopitërinsoꞌ. Inaso Coriato itopi. 
Cato ninano itopiquë yaꞌhuërin. 5 Motën 
yaꞌcopicaso marëꞌ shaꞌpi huaꞌna quëran 
casco nipinan yancorin. Cancanën, 
pinën, inapita yaꞌcopicaso marëntaꞌ, 
inanpi huaꞌna quëran chachin nipinan 
aꞌmorin. Aꞌnatërápo shonca aꞌnatërápo 
quiro pochin quëquëninsoꞌ aꞌmorin. 
6 Tonainpitanta yaꞌcopicaso marëꞌ inanpi 
huaꞌna quëran chachin nipinanquë 
yaꞌcopitërin. Nansaꞌhuantaꞌ, inanpi 
huaꞌna quëran chachin pasaranin. 
7 Nansanën huëratëontaꞌ, aꞌnan conëra 
napapi ninin. Natëquënsoꞌ, huaꞌnamia 
quëran nipinan. Inasoꞌ, saota quiro 
naꞌcon quëꞌnin. Catahuacaso marëꞌ 
sontaro acorinsontaꞌ, aquëchitërin.

8 Chiniconahuaton, noꞌhuitarin. 
Noꞌhuitaton:

—¡Canpitasoꞌ, ahuëamacoiso marëꞌ 
huëꞌnamaꞌ! Caso huiristinoco. Canpitaso 
nipirinhuëꞌ, Saono piyapinënquëmaꞌ. 
Aꞌnara huayonco oꞌmaton carë niahuëꞌin. 
9 Inasoꞌ chini chiníquën niꞌton, ahuë
rahuatonco canahuachinco, canpita 
huaꞌanëntaramacoi. Napoaponahuëꞌ, 
cari minsëhuato, quiyarima huaꞌanënta
rainquëmaꞌ. 10 Ipora tahuëri carinquëma 
napotaranquëmaꞌ. ¡Aꞌnara aꞌpaimaco 
oꞌmain! tënin chiníquën noꞌhuitaton. 
11 Saonoso sontaronënpitarë chachin 
naporinsoꞌ, natanpi. Ina natanahua
tonaꞌ, paꞌpi paꞌyanpi.

12 Shaꞌhuitëranquëmaso chachin Pirin 
ninanoquë aꞌnara Israiro quëmapi 
yaꞌhuërin. Inasoꞌ, Quisi itopi. Saono 
copirno nicasoꞌ, inasoꞌ nani másho 

ninin. Posa huiꞌninpita yaꞌhuëtërin. 
Aꞌnasoꞌ, Tapi itërin. 13-14 Cara huiꞌninpita 
masho masho nipisopitasoꞌ, isopita: 
Iriapo, Apinatapo, Sama, inapita. Inapi
tasoꞌ, cara chachin ahuëtacaiso marëꞌ 
Saono imapi. Tapisoꞌ, inapita quëran 
huaꞌhua huaꞌhua ninin. 15 Inaso Saono 
catahuaponahuëꞌ, co inarëꞌ yaꞌhuëmia 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Onpohuachina Pirinquë 
pantaraahuaton, paꞌpin ohuicanënpita 
aꞌpaitaantarin. 16 Coriatosoꞌ, catapini 
shonca tahuëri Israiro sontaroꞌsa 
apisárin. Nani tashiramiachin nani 
iꞌhuaraya naporápirinhuëꞌ, co paapa
pihuëꞌ.

17 Aꞌna tahuëri Quisisoꞌ Tapi itapon:
—Trico iyanapinan cato shonca 

quiro pochin maquëꞌ. Isopita shonca 
paonta masahuaton iya mashoroꞌsa 
nisapaiquë aꞌnaroáchin quëpatë
quëꞌ. 18 Isonta shonca quiso ohuaca 
shoꞌshoiꞌ quëran nipinan, capitan 
huaꞌan quëpatëquëꞌ. Iya mashoroꞌsa 
onpoinsona nisapisoꞌ, niꞌcontaquëꞌ. 
Naporahuaton noya yaꞌhuapiso 
nitotaꞌhuaso marëꞌ, maꞌsha tëranta 
quëchinën quëshico, itërin. 19 Saonosoꞌ 
sontaronënpitarë chachin huiristino 
sontaroꞌsarë ninoꞌhuirápi. Ira moto
pianaquë naporápi. Tapi iin masho
nënpitantaꞌ, inaquë nisapi.

20 Tahuëririnquë tashíramiachin 
Tapisoꞌ, paꞌpini cosharo quëtërinsoꞌ 
pëꞌpërin. Quisi ohuicanënpitasoꞌ, 
aꞌna piyapiri aꞌpaitarin. Ina pëꞌpërin 
quëran Israiro sontaroꞌsa yaꞌhuëapiquë 
canconin. Naporo chachin sonta
roꞌsasoꞌ niyaꞌcariatona ninoꞌhuirápi 
natanconin. 21 Israiro sontaroꞌsa huiris
tino sontaroꞌsarëꞌ ninotëcaiso marëꞌ 
panshinpi. 22 Tapisoꞌ quëparinsopita, 
aꞌna sontaro quëtërin aꞌpaitacaso 
marëꞌ. Cosharoꞌ, ahuëtacaiso marëꞌ 
ohuarapisopita, inapita aꞌpairinsoꞌ 
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quëtërin. Sontaroꞌsa panshinpiquë 
taꞌaontarahuaton, iin mashonënpita 
nontoonin. 23 Nontapirinhuëꞌ, huiristino 
sontaroꞌsa panshinpi quëran, Coriato 
chachin pipiantarin. Pipirahuaton 
naquëranchin Israiro sontaroꞌsa 
noꞌhuiantarin. Noꞌhuitërinsoꞌ Tapinta 
natanin.

24-25 Ina nicatona Israiro sontaroꞌsasoꞌ 
paꞌpi tëꞌhuatopi. Tëꞌhuatatona pinëna 
quëran paꞌsa paꞌsapi. Napoatona nina
potapi: “¡Niꞌcoꞌ! ¡Ina sontaro chachin 
pipiantarin! ¡Anoꞌhuitiinpoaso marëꞌ 
napoárin! Napoápirinhuëꞌ, insoari 
tëranta ina canahuachin, copirnori 
notohuaroꞌ maꞌsha paꞌton nininsoꞌ 
quëtapon. Ina quëtahuaton aꞌnara 
huiꞌnin nanon yaꞌhuëtërinsoꞌ, acoan
tapon. Naporahuaton ina quëmopi
nënpitasoꞌ, co huachi copirno marëꞌ 
pahuërëtáponahuëꞌ,” tosapi. 26 Napopisoꞌ, 
co Tapi nataninhuëꞌ. Co natanatonhuëꞌ, 
aꞌnapita sontaroꞌsa natanin:

—Canpoasoꞌ, Yosë nanpiárin nininso 
imarëhuaꞌ. Ina catahuarinpoa ahuë
tarëhuaꞌ. Paso huiristinosoꞌ, co ina 
chinotërinhuëꞌ. ¡Napoaton co piꞌpian 
tëranta ina pochin noꞌhuiinpoaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ! Insosona ina tëpaton 
taparo nitarinpoasoꞌ acopitohuachinaꞌ: 
¿Maꞌta copirnori quëtapon? itërin. 
27 Napotohuachina, inapitaso nonatona 
napopisoꞌ shaꞌhuitopi. Insosona Coriato 
tëpahuachin copirnori quihuítërinsoꞌ 
shaꞌhuitopi.

28 Iriaposo napoaponahuëꞌ, Tapi 
naporinso natanin. Ina natanaton, 
iyaꞌhuain chiníquën noꞌhuiton itapon:

—¡Co quëmaso isoporinquë huëca
maso nipirinhuëꞌ! Quëmaso ohuicaroꞌsa 
nicacaso yaꞌhuërin. Inapitaso inotë
roquë yaꞌhuërapi. Co aꞌna aꞌpainaꞌpi 
acoantaton huëshicasohuëꞌ nipirinhuëꞌ. 
¡Co natantonquënhuë niꞌton, quira 

nisaraiso topinan costacaso marëꞌ 
huëꞌnan! itërin.

29 —¡Co caso manta onporahuëꞌ! 
Yonquirëso shaꞌhuihuatëra, co 
maꞌshahuëꞌ. ¡Naporahuëso marëꞌ co 
noꞌhuitonco atapanancoso yaꞌhuërin
huëꞌ! itërin Tapiri.

30 Napotahuaton iin mashonën 
yaꞌhuincananpirin. Ina quëran 
aꞌna sontaro yaꞌhuërëꞌ ina chachin 
natantarin. Natanpachina, inarinta 
ina chachin shaꞌhuitaantarin. 31 Tapi 
natantërinso natanahuatonaꞌ, aꞌnaquën 
sontaroꞌsari Saono shaꞌhuitoonpi. 
Inarinta natanahuaton, aꞌnaroáchin 
amatërin.

32 Cantontarahuaton Tapiri Saono 
itapon:

—Ama inso tëranta pasoꞌ huiristino 
sontaro tëꞌhuachinasohuëꞌ. Quëmasoꞌ 
chiníquën nanantëran. Caso piyapinënco 
nipirahuëꞌ, ina ahuëaꞌhuaso marëꞌ 
paꞌsarahuë, itërin. 33 Napotohuachina 
Saonori itapon:

—Quëmaso huaꞌhuanquën. Pasoso 
nipirinhuëꞌ, huiꞌnapitërin quëran huarëꞌ 
ahuëchantërinsoꞌ. Co quëmaoraíchin 
ina ahuëcaso marëꞌ pacamaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ, itërin. 34-35 Ina natanaton, 
Tapirisoꞌ itapon:

—Quëmasoꞌ chiníquën nanantëran. 
Caso piyapinënco. Tatahuë ohuica
nënpita aꞌpairahuë. Ina aꞌpaiasoco 
aꞌna tahuëri paꞌpinihuë nipon, toca
nihuë nipon huëꞌnin. Huëꞌsahuaton 
aꞌnara ohuica manin. Masahuaton 
taꞌarahuachina, imato matërahuë. 
Napotohuatora, ca yaꞌhuërëꞌ yata
huërëtaantarinco. Inapotohuachin
cora, nanamën matato ohuishana
nahuë. Napotahuato ahuëhuatora, 
tëparahuë. 36 Paꞌpiniꞌ nisapirinhuëꞌ, 
tocaniꞌ nisapirinhuëꞌ, inapotato 
tëparaꞌpiarahuë. Paso huiristinonta 
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co Yosë chinotaponahuëꞌ, naporinso 
marëꞌ inapotarahuë. Canpoasoꞌ, Yosë 
nanpiárin nininso imarëhuaꞌ. Ina 
sontaronënpoapita nipirëhuahuëꞌ 
noꞌhuirinpoa niꞌton, tëpaarahuë. 
37 Paꞌpiniꞌ, tocaniꞌ, inapita quëran 
Sinioro nichaꞌërinco. Ina chachin 
pasoꞌ huiristino sontaro quërantaꞌ, 
nichaꞌësarinco, itërin. Napohuachina 
Saonori itapon:

—Inta nipachin. Naporan niꞌquëhuarëꞌ, 
paquëꞌ. Sinioro catahuainquën, itërin.

38 Napotahuaton sontaronënpita 
camairin Tapi aꞌmotacaiso marëꞌ. 
Inaora aꞌmorinso chachin aꞌmotopi. 
Casco shaꞌpi huaꞌna quëran nipisoꞌ, 
ayancotopi. Huaꞌna coton aꞌmotopi. 
39 Ina aꞌmotohuachinara, aꞌmorinso 
aipi sintoronquë nitonporin. Inaquë 
sahuëninën pëꞌtënahuaton, iratacaso 
tënirin. Iratopirinhuëꞌ yacantërin. 
Napoaton aꞌnaroáchin Saono itapon:

—Isanpi co noꞌquiatorahuëꞌ 
yacantërahuë, itërin. Napotahuaton 
aꞌmotopisoꞌ, yaꞌipi paꞌcoirin. 40 Huaranën 
masahuaton, aꞌnatërápo naꞌpira 
iꞌshaquë manin. Tomarain tomarain 
nininso masahuaton, tanpanantënquë 
poꞌmorin. Ina quëran naꞌpira aꞌpa
rinquë manin. Inapita masahuaton, 
huiristino sontaro ahuëapon paꞌnin. 
41 Coriatosoꞌ, oshaquëran oshaquëran 
Tapi yaꞌcarirarin. Catahuacaso marëꞌ 
sontaro acorinsontaꞌ, quëchitëriarin.

42 Coriatori Tapi niꞌpirinhuëꞌ, quë
huashin aintahuaton, noyapin noyapin 
niꞌtërin niꞌnin. Ina pochin nicaton 
nocanin. 43 Huaranën sëꞌquërin quëran 
huëꞌsarinso nicaton, itapon:

—Ashaꞌ. ¿Niꞌnitë masho ti? ¡Niꞌni
rachasoꞌ naraquë ahuërëꞌ! itërin. 
Itahuaton, Tapi ama huachi noya 
yaꞌhuëcaso marëhuëꞌ, mamanshinën 
nontërin. 44 Napotahuaton itaantapon:

—Noyapaꞌ. ¡Huëquë nipachin tëpa
tënquën soporoꞌsaꞌ, niꞌniroꞌsaꞌ, inapita 
aꞌcaꞌinquën! itërin.

45 —Quëmasoꞌ, sahuëni, nansa, 
nansaꞌhua, inapita tëpaancoso marëꞌ 
quëshiantaranco. Caso nipirinhuëꞌ, 
Sinioro nanan quëtërinco niꞌton, huë
capayaranquën. Inasoꞌ Yosë, yaꞌipi 
nanitaparinsoꞌ. Israiro sontaroꞌsacoi 
huaꞌanëntërincoi. Ina huaꞌanëntopi
rincoihuëꞌ, quëmasoꞌ noꞌhuirancoi. 
46 Iporasoꞌ ina chachin minsëaꞌhuan
quënsoꞌ catahuararinco. Ipora tahuëri 
chachin tëparahuatënquën nishitë
conotaranquën. Aꞌnapita huiristino 
sontaroꞌsanta chiminpisoꞌ, soporoꞌsaꞌ, 
niꞌniroꞌsaꞌ, inapita aꞌcaarahuë. Inapoto
huato, yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuëpisopita 
nitotapi: “Israiroꞌsasoꞌ, Yosë chachin 
chinotopi. Inasoꞌ, chini chiníquën 
nanantërin,” tosapi. 47 Yaꞌipi isëquë nisa
pisopita nitotapona huachi: “Siniorori 
chachin catahuarin ahuëtacaiso niꞌton, 
canatopi. Napoaton nansa, sahuëni, co 
inapitaquëáchin canatërëhuëꞌ,” tosapi. 
Ina nohuanton ipora tahuëri quiyarima 
minsëarainquëmaꞌ, itërin.

48 Coriato yaꞌcaritërarin. Tapiso 
nipirinhuëꞌ, taꞌarëꞌnachin paꞌsarin 
ahuëapon. 49 Tanpanantën quëran 
naꞌpira ocoirahuaton, naꞌpi aꞌparinquë 
acorin. Huënintahuaton tëꞌyarahua
china Coriato tëꞌintaquëchin naꞌpira 
paꞌta paꞌtaratarin. Napoaton inasoꞌ, 
nocotërinquëranchin anotërin. 
50-51 Inapotaton Tapiri Coriato canarin. 
Naꞌpira aꞌparinquëáchin nipirin
huëꞌ, acohuachina, nitëpatëpatarin. 
Tapisoꞌ co sahuënihuanhuë niꞌton, 
yaꞌcariconin. Yacariconahuaton 
inaora sahuëninën chachin ocoita
huaton, tëpachanin. Ina piquëran 
nishitëconotërin. Aꞌnapita huiris
tino sontaroꞌsasoꞌ chini chiníquën 
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sontaronëna chimininso niꞌpi. Ina 
nicatona taꞌapi huachi.

52 Naporoꞌ Israiro sontaroꞌsaꞌ, Cota 
sontaroꞌsaꞌ, inapitaso chiníquën 
noꞌhuitopi. Chiníquën noꞌhuitëratona 
huiristinoꞌsa imapi. Cato, Icoron, inapita 
ninanoroꞌsa yaꞌcoanaroꞌsaquë huarëꞌ 
imapi. Saarain itopi quëran ira paꞌninquë 
notohuaroꞌ huiristino sontaroꞌsa tëpapisoꞌ 
quëhuënantapi. Inapita cato huiristino 
ninanoroꞌsaquë huarëꞌ naporin.

53 Inapita ahuëcaiso marëꞌ imapi 
quëran, israiroꞌsaso huënantapi. 
Huënantarahuatona huiristinoꞌsa 
yaꞌhuëquipiquë maꞌsha mamiatopi.

54 Tapisoꞌ Coriato motën, ahuëta
caso marëꞌ ohuararinsopita, inapita 

pëinënquë quëparin. Inaquë tapacaso 
marëꞌ quëparin. Ina piquëran moto
tënsoꞌ, Quirosarinquë quëparin.

55 Coꞌhuara inapoyatëraponhuëꞌ, 
Saonoso sontaronënpita huaꞌan natanin. 
Inaso Apiniro itopi. Tapi Coriato 
ahuëapon paaso natanin:

—Apiniro. ¿Maꞌninta pasoꞌ huiꞌnapi 
paꞌpin? itërin. 56 Napotohuachina, 
inariso itapon:

—Quëmasoꞌ chiníquën nanantëran. 
Yoscoarëꞌ co nitotërahuëꞌ, itërin.

—Natantëquë nipachin, itaantarin 
Saonori.

57 Coriato tëparahuaton, nishitëmoto
tërinsoꞌ otërin quëran Tapi huënantarin. 
Huënantasoꞌ, Apinirori nacapirahuaton 
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Saonoquë quëparin. 58 Quëꞌcanconpa
china, inari natanin:

—Shaꞌhuitoco huiꞌnapi ¿Inta quëmaso 
tata? itërin.

—Quëmasoꞌ sinioro copirno, chiní
quën nanantëran. Caso tatahuë, Quisi 
itopi. Inasoꞌ, quëma piyapinën pochin 
ninin. Pirinquë yaꞌhuërin, itërin Tapiri.

Conatan Tapirëꞌ anoyatërinsoꞌ

18 
�1-4 Naporo tahuëri chachin Saonori 
Tapi shaꞌhuitërin: “Ipora quëran 

huarëꞌ ca marëꞌ sacatomiatëquëꞌ. Ama 
huachi pëinënquë paantaquësohuëꞌ,” 
itërin. Nani napotohuachina, Conatani 
Tapi apayamiatërin. Inaora ninosororinso 
pochachin nosororin. Napoaton Yoscoarëꞌ 
niitatona nipayamiatacaiso marëꞌ anoya
topi. Ninapotatona anoyatopiso nitotacaiso 
marëꞌ Conatansoꞌ, aipi aꞌmorinso paꞌcoirin. 
Aꞌmorinsonta paꞌcoirahuaton inapita Tapi 
quëtërin. Sahuëninën, pëꞌchinanën, sinto
ronën, inapitanta quëtërin.

5 Saono maꞌsona tëranta camaitohua
china, Tapisoꞌ aꞌnaroáchin natëtërin. 
Napoaton napopinchin sontaronënpita 
camaicaso marëꞌ acorin. Acohuachina 
yaꞌipi sontaronënpita noya cancantopi. 
Sontaro huaꞌanoꞌsantaꞌ, noya ancantopi.

Tapi naní quëran paꞌyatopiso 
marëꞌ Saono noꞌhuitërinsoꞌ

6 Tapi Coriato tëparinso piquëran, 
Israiro sontaroꞌsasoꞌ huënantapi. Inachin
topiso niꞌton, yaꞌipi Israiro sanapiꞌsari 
Saono nacapipi. Yaꞌipi ninanoroꞌsa quëran 
huëꞌsahuatonaꞌ, nacapipi. Pantirita, arpa, 
inapita piꞌnirahuatonaꞌ, cantarëꞌnachin 
nansaariapi. Capa cancantatona napo
riapi. 7 Cantatonaꞌ, nansatonaꞌ, naporápi:

“Saonosoꞌ, huaranca inimico
roꞌsa tëparin.

Tapiso nipirinhuëꞌ, shonca 
huaranca tëparin,” tosápi.

8 Ina natanaton, Saonosoꞌ co noyahuëꞌ 
cancantërin. Napoaton paꞌpi noꞌhui
taton tapon:

—Tapisoꞌ shonca huaranca inimico
roꞌsa tëparin, itopi. Caso nipirinhuëꞌ, 
“huarancaíchin tëparin,” itërinaco. 
¡Yaꞌhuërënamëhuë copirno acocaisoá
chin pahuanarin! tënin. 9 Naporo quëran 
huarëꞌ Saonosoꞌ, Tapi saitërin huachi.

10 Tahuëririnquë naquëranchin 
aparisitërinso sopairi, Saono aparisi
taantarin. Napohuachina pëinënquë 
huaꞌyantaantarin. Nansanën sëꞌquërin 
quëran huaꞌyantasoꞌ, Tapisoꞌ arpanën 
piꞌnirarin. Huaꞌyantohuachina yápiꞌnirin 
niꞌton, napoantarin. 11 Aꞌnanaya Saonosoꞌ 
nansanën ihuësahuaton Tapi ohuan
pirinhuëꞌ, pashicharinsoꞌ pacoitërin. 
Naquëranchin napotaantapirinhuëꞌ, 
pacoitaantarin: “Pairaquë Tapi payon 
payontaꞌi,” taꞌton napopirinhuëꞌ, co 
nanitërinhuëꞌ.

12 Napohuachina Saonosoꞌ, Tapi 
tëꞌhuatërin huachi: “Siniorori inasoꞌ 
naꞌcon catahuarin. Caso nipirinhuëꞌ, 
co huachi catahuarincohuëꞌ,” taꞌton 
tëꞌhuatërin. 13 Napoaton naꞌa sontaroꞌsa 
camaicaso marëꞌ acorin. Yaꞌhuincanan
picaso marëꞌ napotërin. Napohuachina 
Tapisoꞌ sontaronënpitarë chachin ahuë
tapon paꞌsárin. Co huachi yaꞌhuëmia 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 14 Siniorori catahuarin 
niꞌton, Tapi maꞌsona nipachina noya 
pipitërin. 15 Noya noya nisarinso nicaton, 
Saonosoꞌ ina tëꞌhuatërin. 16 Napoa
ponahuëꞌ, aꞌnapita israiroꞌsaso Tapi 
paꞌyatopi. Cota huëntonoꞌsarinta napo
topi. Ahuëtapona paꞌpachinara, inari 
noya camairin niꞌton, noya ahuëtopi. 
Napoatona noya huënantapi.

17 Aꞌna tahuëri Saonori Tapi itapon:
—Natanquë api shaꞌhuichinquën: 

Chiníquën cancantaton Sinioro marëꞌ 
ahuëtëquëꞌ. Ina pochin nicacaso marëꞌ 
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huiꞌnahuë paninan nininsoꞌ quëtaran
quën. Inasoꞌ, Mirapo itërahuë, itërin. 
“Huiristinoꞌsari tëpahuachinaꞌ, co caora 
chachin tëpaꞌhuaso yaꞌhuëaponhuëꞌ,” 
taꞌton napotërin. 18 Napotohuachina 
Tapiri itapon:

—Co caso máquëncohuëꞌ. Quëmo
pinëhuëpitantaꞌ, co máquënoꞌsahuëꞌ. 
Napoaton co nanitërahuëꞌ miꞌsëtaꞌ
huanquënsoꞌ, itërin.

19 Napotaponahuë acoantacaso 
tahuëri nanihuachina, co shaꞌhui
tërinso chachin nininhuëꞌ. Mirapo 
Tapi acoantacaso nipirinhuëꞌ, aꞌna 
quëmapi Atiriri itopisoꞌ acoantërin. 
Inasoꞌ, Miyora ninanoquë yaꞌhuërin. 
20-21 Napoaponahuëꞌ, Saonoso aꞌnanta 
huiꞌnin nanon yaꞌhuëtërin. Micaro itërin. 
Inasoꞌ, Tapi cancantërin. Ina shaꞌhuito
huachinara, Saono noya cancantërin: 
“Ina nipachin Tapi acoanchi. Ina marëꞌ 
inasoꞌ, huiristinoꞌsa ahuëꞌin. Napoin 
quëran huiristinoꞌsari tëpahuachin 
noya nisarin,” taꞌton, naquëranchin 
Tapi itapon:

—Ipora tëhuënchinsoꞌ miꞌsëhuënquën 
nisaran, itërin.

22 Napotahuaton Saonosoꞌ, caraya 
piyapinënpita camairin Tapi nonta
caiso marëꞌ:

—Paatoma inaoraíchin Tapi 
nontooncoꞌ: “Nohuantëquë copirno 
miꞌsëtamasoꞌ. Inasoꞌ, tëhuënchachin 
nosoromiatërinquën. Piyapinënpita
cointa nóya niꞌnainquën,” itocoꞌ, itërin.

23 Napotohuachina piyapinënpitasoꞌ 
Tapi paapapi. Paaparahuatonaꞌ, yaꞌipi 
Saonori napotërinso shaꞌhuitopi. Shaꞌ
huitohuachinara inari itapon:

—¡Naporinchi paya! Caso topinan 
piyapico. Naporahuaton co maꞌhuan
cohuëꞌ: “Copirno miꞌsëtëquëꞌ,” topa
tamara noya nicatomaco naporamaꞌ. 
Sacai nipirinhuëꞌ, inta nipachin, itërin.

24-25 Napotohuachina piyapinënpitasoꞌ 
ina ina chachin Saono shaꞌhuitoonpi. 
Ina natanaton, Saonosoꞌ co noyahuëꞌ 
yonquirin: “Huiristinoꞌsari tëpaꞌin,” 
tënin. Ina yonquiaton piyapinënpita 
naquëranchin Tapi nontaantacaiso 
marëꞌ aꞌpaantarin:

—Quëmapinposoꞌ inachintërëhua 
niꞌton, sanapi marëꞌ pahuërëtërëꞌ. 
Caso co ina pochin pahuërëincosoꞌ 
nohuantërahuëꞌ. Inimiconëhuëpita 
iꞌhuërëtaꞌhuaso marëꞌ pasa huiristino 
sontaroꞌsa tëpaꞌin. Tëparahuaton tapa
ronëna shaꞌhuëtën machin. Matahuaton 
quëshiinco, tënin Saono itocoꞌ, itërin.

26a Napotohuachina, naquëranchin 
Tapi paaparahuatona ina chachin shaꞌ
huitoonpi. Ina natanaton: “Inanapo 
huiristinoꞌsa tëparahuato copirno 
miꞌsëchi nipachin,” tënin.

26b-27a Coꞌhuara copirnori tahuëri shaꞌ
huitërinsoꞌ naniyátërasohuëꞌ, Tapisoꞌ 
paꞌnin. Sontaronënpitarë chachin paꞌsa
huaton, cato pasa huiristinoꞌsa tëpaconin.

27b Inapotaton taparonëna shaꞌhuëtën 
matëraꞌpiarin. Matëraꞌpiaton copirno 
miꞌsëtacaso marëꞌ quëpatërin. Napohua
china, inariso huiꞌnin Micaro itërinso 
acoantërin. 28-29 Napoaponahuëꞌ, Saonoso 
Siniorori Tapi catahuarinsoꞌ, niꞌnin. 
Huiꞌnininta soꞌin nosororinsoꞌ niꞌnin. 
Inapita nicaton, aquë aquëtë tëꞌhua
tërin. Napoaton inimicotomiatërin.

30 Naporahuaton huiristino huaꞌanoꞌsa 
sontaronënpitarë chachin ahuëtapona 
yáhuëꞌpi. Nani huëꞌpiquë niahuëhua
chinara, aꞌnapita Israiro huaꞌanoꞌsa 
quëran Tapisoꞌ noya noya ahuëtërin. 
Napoaton naní quëran nóya niꞌpi.

Saonori Tapi yatëparinsoꞌ

19 
�1-2 Aꞌna tahuëri Saonosoꞌ, Tapi 
tëpacaisoꞌ camaitërin. Conatan 

camairahuaton, aꞌnapita huaꞌanoꞌsanta 
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camairin. Camaipirinhuëꞌ, Conatanisoꞌ 
paꞌpi nosoroaton Tapi shaꞌhuitërin.

—Tata yatëparinquën. Napoaton 
tashiraya aꞌcayanchin co piyapi paꞌnin
quëhuëꞌ naꞌpiquëꞌ. 3 Caso tataroꞌco, 
pastoquë naꞌpiárantaquë paꞌsarahuë. 
Naporoꞌ quëma marëꞌ ina nontarahuë. 
Ina quëran maꞌsona topachin shaꞌhui
chinquën, itërin.

4 Inaquë nipachina Conatani Tapi 
marëꞌ paꞌpin nontaton itapon:

—Ama tata Tapi maꞌsha onpotëquëso
huëꞌ. Inasoꞌ co manta onpotërinquënhuëꞌ. 
Naꞌcon catahuarinquën tëhuënchinsoꞌ. 
5 Naporoꞌ Coriato tëpapon, chiminchi
náchin ninin. Siniorori catahuarin 
niꞌton, ina quëran israiroꞌsanpoa 
nichaꞌërinpoaꞌ. Quëmaora chachin 
naporinso nicaton capa cancantëran. 
¡Napoaton co tëpamaso yaꞌhuërin
huëꞌ! ¡Co manta onporinhuëꞌ! itërin. 
6 Huiꞌnini napotërinso natanahuaton, 
Saonoso chiníquën nonin:

—Yoscoarëꞌ co tëpapohuëꞌ, tënin.
7a Ina tosahuaton Saonosoꞌ, yaꞌhuë

rinꞌpaꞌ paantarin. Conatanso nipirinhuëꞌ, 
Tapi përasahuaton paꞌpinë ninontopisoꞌ 
shaꞌhuitërin.

7b Ina quëran paꞌpin yaꞌhuërinquë 
quëpaantarin. Napohuachina naquëran
chin Tapisoꞌ Saono marëꞌ sacataantarin.

8 Naquëranchin israiroꞌsa huiristinoꞌ
sarëꞌ niahuëantapi. Napoaton Tapisoꞌ 
sontaronënpitarë chachin huiristinoꞌsa 
ahuëcaiso marëꞌ paantapi. Ahuëto
huachinara, huiristinoꞌsa canatonaꞌ, 
notohuaroꞌ tiquipi. Chaꞌëpisopitasoꞌ, 
taꞌapi. 9-10 Ina piquëran Tapisoꞌ Saono 
pëinënquë huënantarin. Aꞌna tahuëri 
Saonosoꞌ naquëranchin sopairi yaꞌcoan
cantaantarin. Nansanën sëꞌquërin 
quëran patoananënquë huënsëaso 
napoantarin. Tapisoꞌ arpa piꞌniarin. 
Napoápirinhuë aꞌnanaya Saonori 

nansaquë tëꞌyanantërin: “Pairaquë 
payon payontaꞌi,” taꞌton tëꞌyanan
topirinhuëꞌ, pashi charinso pairaraꞌ 
ohuanin. Naporo tashi chachin Tapisoꞌ, 
pëinënquë taꞌarin.

11 Naporo chachin Saonosoꞌ piya
pinënpita camairin. Tapi pëinënquë 
paatona aꞌpaicaiso marëꞌ camairin: 
“Tashiraya pëinën quëran pipihua
chin tëpacoꞌ,” taꞌton naporin. Saꞌiniso 
napoaponahuëꞌ, shaꞌhuitërin:

—Coꞌsoꞌ ipora tashi taꞌahuatanhuëꞌ, 
tatari aꞌparinsopita tashiraya tëpapon
quën, itërin. 12 Napotahuaton huintana 
quëran noninquë soꞌin anohuaramarin. 
Inapotërin niꞌton, Tapi taꞌarin. 13 Soꞌin 
inapotahuaton Micarosoꞌ, aꞌnara 
mamanshi manin. Masahuaton Tapi 
huëꞌërinso pëꞌsaraquë aquëhuënin. 
Motën parti quëran chipo anporo 
quëran nipisoꞌ, motoantonan acotërin. 
Inapotahuaton sahuanasaquë imotërin.

14 Tahuëririnquë Saono piyapinënpi
tasoꞌ, Tapi pipicasoꞌ ninarápirinahuëꞌ, co 
pipirinhuëꞌ. Napohuachina quëpacaiso 
marëꞌ yaꞌcoana piꞌniconpi. Piꞌnihuachi
nara, Micarori iꞌsoatahuaton itapon: 
“Tapi caniorin,” itërin.

15 Napotohuachina Saono shaꞌhui
toonpi. Shaꞌhuitopirinahuëꞌ, inaso 
camaitaantarin:

—Quëhuëanpirinhuë tërantaꞌ, masahua
toma quëshico tëpaꞌi, itërin. 16 Napotohua
china pëinënquë yaꞌconpi. Yaꞌconatona 
pëꞌsaranënquë niꞌpirinahuëꞌ, mamanshiraꞌ 
quëhuëánin niꞌcontapi. Chipo sanapi 
anporo quëran motoantonan nipiquë 
motën parti quëran acotopi. Ina niꞌsa
huatonaꞌ, Saono shaꞌhuitapona paantapi.

17 Ina natanaton, Saonosoꞌ Micaro 
itapon:

—¡Co poꞌpin nonpintatonco inimico
nëhuë aꞌpaꞌitonhuëꞌ pora! ¿Onpoatonta 
naporan? itërin.
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c
 20.5 Yoquiaꞌhuaraiꞌ pitasoꞌ: Nasha yoqui canquirinsoꞌ, Sinioro marëꞌ niin taꞌtona naꞌhuëpi. 

Naporo tahuëri Yosë chinotacaiso marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëpapi. Tronpitaroꞌsa pihuipi. Napopi. 

—Coꞌsoꞌ aꞌpahuatancohuëꞌ, Yoscoarëꞌ 
tëparanquën itërinco niꞌton, naporahuë, 
itërin huiꞌnini.

18 Inapoaton Tapi taꞌarin. Paꞌsahuaton 
Namaquë Samoiro nontoonin. Saonori 
napotërinsoꞌ yaꞌipi shaꞌhuitërin.

Ina quëran Samoirorë chachin Nayoto 
ninano itopiquë paꞌpi yaꞌhuëaponaꞌ. 
19 Saonosoꞌ piyapiꞌsa nonpisoꞌ natan
tërin: “Tapisoꞌ Nayotoquë yaꞌhuëarin,” 
topi. 20 Ina natantaton, piyapinënpita 
inatohua aꞌpaantarin. Tapi maconta
caiso marëꞌ aꞌparin. Canconahuatona 
niꞌpirinahuëꞌ, Samoiroso aꞌna huënto
naca pënëntonaꞌpiroꞌsa ichipënëntarin 
niꞌconpi. Aꞌnanaya Yosë ispiritonëni 
inahuanta yaꞌcoancantohuachina, 
caniaritopi pënëntacaisoꞌ.

21 Ina natanaton, Saonoso aꞌnapita 
yaꞌhuërëꞌ, Tapi macontacaiso marëꞌ 
aꞌpaantarin. Aꞌpapirinhuëꞌ, inahuanta 
aꞌnapita pochachin pënëntaantapi. 
Naquëranchin Saonosoꞌ aꞌnapita 
yaꞌhuërë aꞌpaantapirinhuëꞌ, inahuanta 
ina chachin niantapi.

22 Napohuachina inaora chachin 
Namaquë paꞌnin. Sico ninanoquë panca 
iꞌsha tapapiquë yaꞌhuërin. Inaquë canpa
china, Samoiro, Tapi, inapita natan
tërin. Natantohuachina: “Nayotoquë 
yaꞌhuapi,” itopi. 23 Ina natanaton inaquë 
paꞌsapirinhuëꞌ, Yosë ispiritonëni inanta 
yaꞌcoancantërin. Yaꞌcoancantohuachina, 
inanta pënëntërin. Pënëntochináchin 
Nayotoquë huarëꞌ canconin. 24 Napora
huaton oꞌnanpiramantarin. Oꞌnanpirapi 
Samoiro notënanquë yaꞌipi tahuëri 
yaꞌipi tashi quëhuënárin. Napoaton 
piyapiꞌsa nonpachinara paꞌyatopi 
napocaisoꞌ: “¡Saononta pënëntonaꞌpi 
antaꞌ!” topi.

Tapi taꞌacaso Conatani 
catahuarinsoꞌ

20 
�1 Tapi Nayoto quëran taꞌara
huaton, Conatan yaꞌhuërinquë 

paꞌnin. Quënanconahuaton itapon:
—¡Co caso manta tëhuërahuëꞌ! 

¡Co maꞌmarë tëranta anaꞌintiinacoso 
yaꞌhuërinhuëꞌ! Tataparin co manta 
onpotërahuëꞌ niꞌton: ¡Co tëpaincoso 
yaꞌhuërinhuëꞌ, tënahuë! itërin. 2 Napo
tohuachina, inariso itapon:

—¡Co Yosë nohuantarinhuëꞌ tatahuë 
tëpainquënsoꞌ! ¡Co tëpaarinquënhuëꞌ! 
Tatahuë maꞌsona yanipachina onpo
pionta shaꞌhuitërincosoꞌ, nani nitotëran. 
Napoaton iporanta maꞌsona nicacasoꞌ 
yonquihuachina, co poꞌotarincohuëꞌ, 
itërin. 3 Napotopirinhuëꞌ, Tapiriso 
chiníquën shaꞌhuitaantarin:

—Nipayarësoꞌ tata nani nitotërin: 
“Tapi tëpahuato, Conatan co noyahuëꞌ 
cancantarin. Napoaton ama shaꞌhui
chisohuëꞌ,” tosarin. Napoaponahuëꞌ, 
Yoscoarëꞌ co huaꞌquiya quëranhuëꞌ 
caso tata tëpaponco, itërin.

4 —¿Onporahuatota catahuainquën? 
itërin Conatani.

5 —Niꞌquëꞌ. Tashiraya yoquiaꞌhuaraiꞌ 
pita c nisarin. Napoaton copirnorëꞌco 
capahuaso yaꞌhuërin. Inaso nipirinhuëꞌ, 
tashiraya aquëtëran iꞌhuaquë huarëꞌ 
caso iminoꞌsaquë naꞌpii topirahuë. 
6 Tata natantohuachinco, napotëquëꞌ: 
“Pirinquë yaꞌipi quëmopinëhuëpi
tarëꞌco chachin Yosë chinotarai. Nani 
piꞌiquë Sinioro chinotacaso marëꞌ 
maꞌsha tëpaꞌhuaiso nininsoꞌ, tëpaarai. 
Napoaton aꞌnaroáchin paꞌsarahuë,” 
itërinco niꞌton, aꞌparahuë, itëquëꞌ. 
7 Napotohuatan: “Noyapaꞌ,” topachin, 
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co manta tëꞌhuataꞌhuaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Napoaponahuëꞌ noꞌhuitohuachinsoꞌ, 
tëhuënchachin tëpaincoso nitotaran. 
8 Caso piyapinënco nipirahuëꞌ, Sinioro 
marëꞌ nipayacasoꞌ nishaꞌhuitërëꞌ. 
Napoaton ina pochin tata shaꞌhuitëquë 
topirahuë. Napoaponahuëꞌ, ca tëhuë
rahuë nipachinsoꞌ, quëma chachin 
nipachin tëpachinaco. Co tataquë 
huarëꞌ quëpaancoso yaꞌhuërinhuëꞌ, 
itërin. 9 Napotopirinhuëꞌ, inariso itapon:

—¡Ama ina pochin yonquiquësohuëꞌ! 
Maꞌsona tatahuë yaonpotohuachinquën, 
tëhuënchachin shaꞌhuitaranquën, itërin.

10 —Tata co yainhuëꞌ aꞌpanihuachin
quën, ¿inta ina shaꞌhuitaponco? itërin 
Tapiri. 11 Napotohuachina Conatani 
itapon:

—Huëquë iminquë paꞌa shaꞌhuichin
quën, itahuaton quëparin. 12 Inaquë 
nipachina itaantapon:

—Sinioronta niꞌsárinco niꞌton, shaꞌ
huitaranquën. Inasoꞌ, yaꞌipi israiroꞌ
sanpoa chinotërëhuaꞌ. Tashirayahuë 
nipon, tashiraya aquëtëranhuë nipon, 
maꞌsona tatahuë yonquirapirinquënsoꞌ, 
natanarahuë. Noyaso yonquirapihuachin
quën, shaꞌhuitaranquën. 13 Co noyahuëꞌ 
yonquirapihuachinquëntaꞌ, Yoscoarëꞌ 
shaꞌhuitaranquën. Inapotatënquën 
catahuaranquën noya taꞌacaso marëꞌ. 
Coꞌsoꞌ inapotohuatënquënhuëꞌ, Sinioro 
chiníquën anaꞌinchinco. Naporahuaton 
ina chachin quëmanta catahuainquën. 
¡Iráca tata catahuarinso pochachin 
nichinquën! 14-15 Yoscoarëꞌ inapotaran
quën. Quëmanta Yoscoarëꞌ taꞌton, noya
sáchin nicancosoꞌ shaꞌhuitoco. Sinioro 
noya niꞌninquënso pochin canta niꞌco. 
Chiminpatoso nipirinhuëꞌ, iso pochin 
niquëꞌ: Siniorori yaꞌipi inimiconënpita 
ataꞌhuantarin. Inapotopirinhuë tëranta 
ama quëmopinëhuëpitasoꞌ nanian
tëquësohuëꞌ. Inapitasoꞌ noyasáchin 

niꞌquëꞌ. 16 Coꞌsoꞌ ina pochin nipatan
huëꞌ, quëmopinënpitarëꞌquën chachin 
Sinioro anaꞌintarinquëmaꞌ. Yoscoarëꞌ 
tënansoꞌ co natëranhuë niꞌton, anaꞌin
tarinquëmaꞌ, itërin. Ina pochin Conatan 
Tapirëꞌ Yoscoarëꞌ taꞌtonaꞌ, anoyatopi. 
17 Inaora ninosororinso pochachin 
Conatani Tapi nosororin. Ina pochin 
nosoroaton naquëranchin Yoscoarëꞌ 
taꞌton, catahuacaso shaꞌhuitërin.

18 Ina quëran Tapi itaantapon:
—Tashiraya yoquiaꞌhuaraiꞌ pita 

nisarin. Huënsëyantëranquë capa 
nipatan, tata nohuanarinquën. 19 Cara 
tahuëri quëranso nipirinhuëꞌ, naꞌcon 
naꞌcon nohuanarinquën. Napoaton iꞌhua 
naꞌpiranquë paquëꞌ. Paantarahuaton, 
naꞌpiroꞌsa inaquë imopiso aquëtëꞌ, 
naꞌpiquëꞌ. 20 Ina parti pëꞌchinanëhuëquë 
cara shinërë aꞌpararahuë. Noꞌquicaso 
marëꞌ aꞌparëso pochin nisarahuë. 
21 Nani aꞌpahuato piyapinëhuë camaia
rahuë: “Paaton shinërëroꞌsa yoníquëꞌ,” 
itohuato paꞌsarin. Paasoꞌ: “Naroꞌparan 
nisapi. Maquimaquëꞌ,” itohuatosoꞌ, 
noya nanan yaꞌhuërin niꞌton, noya 
huëꞌsaran. Sinioronta nitotërin co 
manta onpoaranhuëꞌ. 22 Napoaponahuëꞌ: 
“Shinërëroꞌsa quëma aquëtëꞌ nisapi,” 
itohuatosoꞌ, paquëꞌ. Sinioro pacamaso 
nohuantërin niꞌton, pacamaso yaꞌhuërin. 
23 Yoscoarëꞌ niitatë anoyatërëso nipi
rinhuëꞌ, Sinioronta nani nitotërin. Co 
inaso naniantarinhuëꞌ, itërin.

24 Napotohuachina Tapisoꞌ, Conatani 
shaꞌhuitërinquë naꞌpirin. Tahuëri
rinquë pita nanihuachina, copirnoso 
coshatapon huënsërin. 25 Paira pirayan 
huënsëyantërinquë huënsërin. Cona
tansoꞌ, paꞌpin notënanquë huënsërin. 
Apinirontaꞌ, Saono pirayan huënsërin. 
Napoaponahuëꞌ, Tapiso huënsëyantë
rinquë capa. 26 Naporoꞌ Saonosoꞌ Tapi 
nohuanaponahuëꞌ, co manta tëninhuëꞌ: 
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“Maꞌshaquë tëranta tëhuëaton osha
huamara. Napoaton Sinioro marëꞌ 
maꞌsha tëpapisoꞌ noshinën co capacasoꞌ 
nohuantërinhuëꞌ,” tënin yonquinënquë.

27 Tahuëririnquënta pita chachin 
niponahuëꞌ co Tapi yaꞌnoantarinhuëꞌ. 
Napohuachina Saonosoꞌ Conatan 
natanin:

—¿Onpoatonta Quisi huiꞌnin co 
iꞌhuaranta capacaso marëꞌ yaꞌnorin
huëꞌ? itërin. 28-29 Napotohuachina, 
inariso itapon:

—Pirinquë aꞌnaroáchin yapaaton 
nataninco: “Pirinquë yaꞌipi quëmo
pinëhuëpita Yosë chinotapi. Sinioro 
chinotacaiso marëꞌ maꞌsha tëpacaiso 
nininsoꞌ, tëparapi. Naporahuaton inaquë 
nicaꞌhuaso marëꞌ iya masho camairinco. 
Napoaton inaquë pita naꞌhuëcaꞌhuaso 
marëꞌ quëtoco paꞌi,” itërinco. Napo
tohuachincora aꞌparahuë. Aꞌparahuë 
niꞌton, co inasoꞌ isëquë nininhuëꞌ, itërin. 
30 Ina natanaton, Saonoso huiꞌnin paꞌpi 
noꞌhuirin. Noꞌhuiton itapon:

—¡Maꞌninquën chachinta niꞌton, 
naporan! ¡Quisi huiꞌninëꞌquën noyá 
nipayaransoꞌ, nani nitotërahuë! Ina 
marëꞌ quëmasoꞌ taparo nisaran. Mama
parinta naꞌintaran niꞌton, inanta taparo 
nisarin. 31 Inaso nanpirápachin, co 
quëmaso nanpicaso tëranta yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Aquëtë huarëꞌ yaꞌhuërëtaan
cososoꞌ, co nanitaranhuëꞌ. Napoaton 
aꞌpaquë piyapinënpita macoinaꞌ. Inasoꞌ, 
chiminacaso yaꞌhuërin, itërin. 32 Napo
topirinhuëꞌ, inariso paꞌpin itapon:

—¿Onpoatonta chiminacaso yaꞌhuërin? 
¿Maꞌta onporinso marëꞌ tëpacaso 
yaꞌhuërin? itërin. 33 Huiꞌnini napotopi
rinhuëꞌ, Saonoso co manta taponahuëꞌ 
nansanën ihuërin. Huiꞌnin ohuana
caso marëꞌ ihuërin. Inaporinso marëꞌ: 
“Tëhuënchachin tatari Tapi yatëparin,” 
tënin yonquiaton. 34 Napohuachina 

Conatansoꞌ, paꞌpi noꞌhuitaton, paꞌpin 
huaninanpirin. Co huachi naporo 
coshatocoantarinhuëꞌ. Paꞌpini Tapi 
pinorinso marëꞌ, paꞌpi sëtaton naporin.

35 Tahuëririnquë inasoꞌ, Tapiri nina
rinquëꞌpaꞌ paꞌnin shaꞌhuitapon. Nishaꞌ
huitopisoꞌ oraquë paꞌnin. Aꞌnara piya
pinën huiꞌnapishin quëparin. 36 Inaquë 
canconahuaton, piyapinën itapon:

—Paaton shinërëroꞌsa aꞌpaarahuëso 
yonícontaquëꞌ, itërin. Napotohuachina 
piyapinënsoꞌ taꞌararin. Taꞌasoꞌ Cona
taontaꞌ, pëꞌchinanënquë, shinërënën 
aꞌpararin. Chiníquën tëꞌyatërin niꞌton, 
huiꞌnapi aquëtë anotërin. 37 Piyapinëni 
cantonpachina Conatanisoꞌ chiníquën 
shaꞌhuitërin:

—¡Shinërësoꞌ quëma aquëtë nisarin! 
itërin. 38 Naquëranchin piyapinën shaꞌ
huitaantarin:

—¡Manóton taꞌaquëꞌ! itaantarin. 
Napotohuachina huiꞌnapisoꞌ, shinërë 
maconahuaton huaꞌanën quëpataan
tarin. 39 Huaꞌanën naporinso natana
ponahuëꞌ, co manta yonquirinhuëꞌ: 
“Nanan nishaꞌhuitapi,” co tëninhuëꞌ. 
Conatan, Tapi, inapitasáchin maꞌsona 
tapona napopiso nitotopi. 40 Ina quëran 
Conatansoꞌ, pëꞌchinanën, shinërënën
pita, inapita piyapinën quëtërin. Quëta
huaton naporo chachin yaꞌhuërinquë 
quëpanantacasoꞌ camairin.

41 Nani paꞌpachina, naꞌpiroꞌsa imopisoꞌ 
aquëtëran quëran Tapi pipirin. Pipi
rahuaton Conatan notënanquë isona
huaton, noꞌpaquë huarëꞌ monshomarin. 
Noya nicaton cararo napotërin. Ina 
quëran nisëꞌquërahuatonaꞌ, ninaꞌnë
topi. Tapisoꞌ naꞌcon naꞌcon naꞌnëton 
sëto inquiahuarëꞌ naꞌnërin. 42 Napoin 
quëran Conatani itapon:

—Noya paquë huachi. Catonpo chachin 
Yoscoarëꞌ taꞌtë nishaꞌhuitërë niꞌton, 
ama tëꞌhuatëquësohuëꞌ. Noya nipayatë 
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d
 21.1 Nopoquë naporosoꞌ: Yosë chinotacaso nëꞌmëtë pëi yaꞌhuërin. 

yaꞌhuëcaso marëꞌ nani Yosë nontërëꞌ. 
Shinpopitanta noya ninicatona yaꞌhuë
caiso marëꞌ nani anoyatërëꞌ, itërin.

Nani ninontohuachinara, Tapisoꞌ 
paꞌnin huachi. Yaꞌhuërëꞌ Conataontaꞌ, 
yaꞌhuërinquë paantarin.

Pan Yosë marëꞌ acopisoꞌ 
Tapi caꞌninsoꞌ

21 
�1 Tapisoꞌ paꞌsahuaton Nopo d 
ninano itopiquë canconin. 

Canconahuaton Aimirico corto huaꞌan 
nicapon paꞌnin. Inasoꞌ, Tapi inaoraí
chin huëꞌsarin niꞌnin. Ina niꞌsahuaton 
paꞌyanin. Paꞌyanaton itapon:

—¿Ma iporata quëmaoraíchinsoꞌ 
huëꞌsaran? itërin. 2 Napotohuachina:

—Copirno maꞌsha nicaꞌhuaso camaya
tonco itërinco: “Maꞌmarësona aꞌparan
quënsoꞌ, ama insonta nitochinsohuëꞌ,” 
itërinco. Sontaronëhuëpitaso nipirin
huëꞌ, nani camairahuë insëquësona 
niquënanaꞌhuaisoꞌ. 3 ¿Maꞌta ipora 
yaꞌhuëtërinquën capacasoꞌ? Aꞌnatërápo 
pan quëtoco topirahuë. Coꞌsoꞌ yaꞌhuë
tohuachinquënhuëꞌ, maꞌsha tëranta 
quëtoco quëpaꞌi, itërin.

4 —Pan mini yaꞌhuëpirinhuëꞌ, co pan 
miahuëꞌ. Sinioro marëꞌ acorahuësoráchin 
yaꞌhuërin. Co canpitaso ina capamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, sonta
ronënpita co osha nipihuëꞌ nipachinsoꞌ, 
quëchinquën, itërin.

5 Napotohuachina, Tapiriso aquino
rahuaton itapon:

—Sontaronëhuëpitaroꞌco chachin 
ahuëtapoi yápaꞌnai. Napohuatoira, co 
osha ninaihuëꞌ. Aquëtë huarëꞌ iporasoꞌ, 
chini chiníquën copirno camairincoi 
niꞌton, co inapoatoi oshahuanai
huëꞌ, itërin. 6 Napotohuachina, corto 
huaꞌansoꞌ Sinioro marëꞌ pan acopiso 

chiꞌhuincarinsopita Tapi quëtërin. 
Inanpi pansáchin inaquë yaꞌhuërin 
niꞌton, quëtërin. Inaso panoꞌsaꞌ, noya 
patoana itopiquë acopisoꞌ. Nasha panoꞌsa 
huënocachararinsoꞌ acoaton, naporo 
tahuëri chachin chiꞌhuincarinsoꞌ.

Tapi Saono tëpacaso co 
nohuantërinsohuëꞌ

24 
�(Nopo ninano quëran Tapi 
pipihuachina, oshaquëran 

saota pasa pochin sontaronënpita 
yaꞌhuëtërin. Inapitarisoꞌ, catahuacaso 
marëꞌ imapi. Saonori sontaronënpitarë 
chachin yaahuëaton imasárin niꞌton, 
itohua itohua yaꞌhuë yaꞌhuëŕantapi.) 
1 Aꞌna tahuëri Saonosoꞌ huiristinoꞌsa 
ahuëapon paꞌnin quëran, huënantarin. 
Naporoꞌ aꞌnari itapon: “Tapisoꞌ In-cati 
inotëroquë yaꞌhuëarin,” itërin. 2 Nata
nahuaton Saonosoꞌ, cara huaranca 
sontaroꞌsa huayonin. Yaꞌipi Israiro 
huëntonoꞌsa quëran ina nápo huayonin. 
Inapitarë paꞌsahuaton Tapi sontaro
nënpitarë chachin yonípi. Natëtëroꞌsa 
paꞌpi huëhuëpiro nininquëpita yonípi.

3 Paꞌsápaton Saonosoꞌ ohuicaroꞌsa ahuëꞌë
topiquë canconin. Ina yacaria motopi 
nanin yaꞌhuërin. Inaquë Tapi piyapinën
pitarë chachin naꞌpirapirinahuëꞌ, Saonosoꞌ 
chiꞌchicaso marëꞌ yaꞌconin. 4 Naporoꞌ 
aꞌnara piyapinëni sacaroënquë Tapi itapon:

—Niꞌquëꞌ. Ipora tahuëri chachin Sinioro 
shaꞌhuitërinquënsoꞌ nanirin: “Aꞌna tahuëri 
inimiconën maꞌsona nohuantëransoꞌ 
nitamaso marëꞌ quëtaranquën,” itërin
quën, itërin. Napotohuachina Tapisoꞌ, 
oshaquëran paaparin. Paaparahuaton 
Saono aꞌmorinso huirotën yashitëtërin. 
5 Napoaponahuëꞌ, yashitëtërinso marëꞌ 
co noyahuëꞌ cancantërin. 6 Ina quëran 
piyapinënpita sacaronquë itapon:
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—¡Siniorori Saono huayonin copirno 
nicacaso marëꞌ! Napoaton carisoꞌ, co ina 
tëpaꞌhuaso nanitërahuëꞌ, itërin. 7 Napo
tahuaton Tapisoꞌ, ama Saono tëpacaiso 
marëhuëꞌ piyapinënpita yaꞌcopirin. 
Inaso co manta yonquiaponahuëꞌ, ina 
quëran pipirin. 8 Pipihuachina, Tapinta 
aꞌnaroáchin pipiintarin. Pipirahuaton 
chiníquën itapon:

—¡Api, api! itërin. Napotarinso nata
naton, Saonoso tahuërëtërin. Naporoꞌ 
Tapiri noya nicaton, isonin quëran 
noꞌpaquë huarëꞌ monshomarin. 9 Ina 
quëran itapon:

—Aꞌnaquën nonpinapitonaco: “Tapi 
yatëparinquën,” itërinën. Napotopiri
nënquënhuëꞌ, co inapita natëcamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 10 Ipora tahuëri chachin 
nitotaran co carinquën yatëparan
quënsohuëꞌ. Sinioro nani quëtërinco 
naninquë tëpaꞌhuanquënsoꞌ. Inaso 
nipirinhuëꞌ, co nohuantërahuëꞌ inapo
taꞌhuanquënsoꞌ: “Siniorori huayonin 
niꞌton, apiso copirno yaꞌconin,” taꞌto 
naporahuë. 11 Niꞌquë api. Aꞌmoranso 
yashitërahuësoꞌ, sëꞌquëárahuë. Yashi
tasoco nohuantërahuë naporini, 
tëpaꞌitënquënhuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
co inapotëranquënhuëꞌ. Ina quëran 
nitotëquëꞌ, co manta yaonpotëran
quënsohuëꞌ. Co aꞌnapita tëranta maꞌsha 
onpotiinënsoꞌ camairahuëꞌ. Co maquë 
tëranta tëhuëpirahuëꞌ quëmasoꞌ tëpaan
coso marëꞌ, yonisáranco. 12 Sinioro 
chachin noꞌtëquën shaꞌhuichinpoꞌ, 
inquënposona tëhuërësoꞌ. Inari chachin 
maꞌsha onpotërancoso marëꞌ iꞌhuërë
chinquën. Caso napoaponahuëꞌ, co 
onporo tëranta tëpaponquënhuëꞌ. 13 Iráca 
quëran huarëꞌ paꞌyatopi napocaisoꞌ: 
“Co noyahuëꞌ cancantopisopitaráchin 
co noyahuëꞌ nipi,” topi. Caso co ina 
pochin cancantërahuë niꞌton, co tëꞌhua
taancoso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co onporonta 

tëpaponquënhuëꞌ. 14 Naporahuaton co 
caso máquëncohuëꞌ. Quëmasoꞌ copir
nonquën nichinapon chachin pëinënquë 
huënsëyarápamaso yaꞌhuërin. Napo
pirinhuëꞌ, poꞌpin inotëroquë huëcaton 
tahuëri chiniaran. ¡Niꞌnira chimipitëꞌ, 
imincara, inapita co onporonta yoni
rëhuëꞌ! Inapita pochin nipirahuëꞌ, 
quëmaso yonitonco ainashitáranco. 
15 Napoaton Sinioro chachin noꞌtëquën 
shaꞌhuichinpoꞌ, inquënposona tëhuërësoꞌ. 
Inari chachin naporahuësoꞌ noꞌtëquën 
tantiainco. Inapotatonco quëmá quëran 
paꞌpoyainco, itërin.

16 Tapiri tonitohuachina, Saonosoꞌ 
paꞌyanaton chiníquën itapon:

—¡Tapi chachin mini nontarinco! 
tosahuaton naꞌnëmiatërin. 17 Ina quëran 
itapon:

—Quëma noꞌtë noꞌtëquënsoꞌ 
yonquiran. Carinquënso naꞌcon aparisi
topiranquënhuëꞌ, quëmaso nosororanco. 
18 Ipora tahuëri anitotëranco noya 
yonquirapirancosoꞌ. Sinioro chachin 
nani quëtërinquën tëpaancosoꞌ. Napoa
ponahuëꞌ, co tëparancohuëꞌ. 19 Inso 
tëranta inimiconën tëpachináchin 
quënanpachina, co onporonta nichaꞌë
rinhuëꞌ. Napoaton noya niꞌnancoso 
marëꞌ, quëmanta Sinioro noya niꞌinquën. 
20 Tëhuënchachin quëmasoꞌ, copirno 
yaꞌcoanan tënahuë. Ina yaꞌconpatan 
chiníquën nanantaran. Naporahuaton 
israiroꞌsantaꞌ, noya noya yaꞌhuëapona 
huachi. 21 Iporaso shaꞌhuitoco: “Sinioro 
niꞌsárinco huiꞌnanpita, shiparinpita, 
inapita co tëpapohuëꞌ. Nininënapita 
ninshitopisoꞌ tapiatona naniantohua
chinaꞌ, itoco,” itërin.

22 Napotohuachina: “Sinioro niꞌsárinco 
co napoarahuëꞌ,” itërin Tapiri. Nani 
ninontohuachinara, Saonoso pëinënquë 
panantarin. Tapinta sontaronënpitarë 
chachin naꞌpipiꞌpaꞌ yaꞌcoantapi.
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e
 28.8 Ispiritonën topachina: Yosë quiricanënquësoꞌ canpoa chimipiroꞌsa huaꞌyanën yonquia

tona napopi. 

Huiristino sontaroꞌsa 
Tapiri catahuarinsoꞌ

28 
�(Oshaquëranchin Samoiro 
chiminin. Ina piquëran Tapi, 

quëmopinënpita, saota pasa sontaro
nënpita, inapitaso Saono taꞌananpipi. 
Huiristinoꞌsa yaꞌhuëpiquë paꞌsahuatonaꞌ, 
aꞌna piꞌi naꞌcon inaquë yacapatopi.) 
1 Aꞌna tahuëri huiristinoꞌsasoꞌ, sonta
ronënapita yontoantapi. Israiroꞌsa 
ahuëcaiso marëꞌ napoantapi. Cato 
ninano copirnonënsoꞌ, Aquisi itopi. 
Inari Tapi itapon:

—Quëmanta sontaronënpitarëꞌquën 
chachin catahuancoso marëꞌ pacamaso 
yaꞌhuërin, itërin. 2 Napotohuachina:

—Paꞌsarai mini quiyantaꞌ. Caso piya
pinënco. Míso ahuëtërahuëso niꞌsaranco 
huachi, itërin.

—Míso ahuëtëran niꞌquëhuarëꞌ, 
ipora quëran huarëꞌ aꞌpairinacoso
pita sontaroꞌsa camaiaran, itërin 
Aquisiri.

Saono ninotonaꞌpiquë paꞌninsoꞌ
3 Samoiro chimininsoꞌ ayonquian

taꞌinquëmaꞌ: Ina chiminpachina yaꞌipi 
israiroꞌsari naꞌnëtopi. Ina quëran 
Namaquë paꞌpitopi. Huaꞌhuatërinso 
ninanoquë chachin napotopi. Saonosoꞌ 
iráca chachin ninotonaꞌpiroꞌsa Israiro 
noꞌpa quëran ocoirin. Chimipiroꞌsa 
huaꞌyanën nito përatona nontopiso
pitantaꞌ, napotërin. 4 Huiristinoꞌsa 
niyontoantapi. Naporahuatona Sonin 
ninano itopisoꞌ notënanquë paꞌsahua
tona yaꞌhuëconpi. Nëꞌmëtë pëinëna 
ótënatona yaꞌhuëconpi. Saononta 
israiroꞌsa ayontonin. Ayontonahuaton, 
Quiripoa motopi itopiquë nëꞌmëtë 

pëinëna ótënatona yaꞌhuëconpi antaꞌ. 
5 Huiristinoꞌsa yaꞌhuëintapisoꞌ, Saono 
niꞌnin. Ina niꞌsahuaton, paꞌpi paꞌya
miatërin. 6 Napoaton Yosëri anitota
caso marëꞌ natanin. Natanpirinhuëꞌ, 
co inariso aꞌpanirinhuëꞌ. Huaꞌnarin 
quëran, Orin quëran, pënëntonaꞌpiroꞌsa 
quëran, inapita quëran anitotacaso 
nohuantopirinhuëꞌ, co anitotërinhuëꞌ.

7 Napohuachina, sontaro huaꞌanoꞌsa 
camairin:

—Inso sanapi tërantaꞌ, chimipiroꞌsa 
huaꞌyanën nito përaton nontërinsoꞌ, 
yonítoco. Paato nontaꞌhuaso marëꞌ 
nohuantërahuë, itërin. Napotohua
china inahuari:

—Intoro ninano itopiquë, aꞌnara 
sanapi ina nitotërinso yaꞌhuërin, itopi. 
8 Ina natanaton, Saonosoꞌ ama nohui
tacaiso marëhuëꞌ nisha aꞌmorin.

Naporahuaton cato huaꞌanoꞌsarë ina 
sanapi nicapon tashi paꞌnin. Cantona
huaton itapon:

—Aꞌna piyapi chimininso përatoco. 
Maꞌsona yanitotërahuësoꞌ, anitochinco 
topirahuë. Insosona shaꞌhuitaranquënsoꞌ, 
ispiritonën e përatoco, itërin. 9 Napoto
huachina, inariso itapon:

—Niꞌquëꞌ. Saono naporinso nani nito
tëran. Ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, chimipiroꞌsa huaꞌ
yanën nito përatona nontopisopita, inapita 
iso noꞌpa quëran ocoirin. Napotarancoso 
natëhuatënquën, inaso nitotohuachin 
atëpataponco. ¡Napoaton co napotaancoso 
yaꞌhuërinhuëꞌ! itërin sanapiri.

10 —Yoscoarëꞌ co ina marëꞌ manta 
onpoaranhuëꞌ, itaantarin Saonori.

11 —¿Insoꞌ chimipita përachinquën? 
taantarin sanapi.

—Samoiro përatoco, itërin Saonori. 
Napotohuachina përarin. 12 Sanapisoꞌ 
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aꞌnanaya niꞌpirinhuëꞌ, Samoiro huëꞌ
sarin niꞌnin. Ina niꞌsahuaton huiyo 
tënin. Naporahuaton Saono itapon:

—¡Nonpintëranco! ¡Quëma mini 
Saononquën! itërin sanapiri. 13 Itopi
rinhuëꞌ:

—Ama tëꞌhuatëquësohuëꞌ. ¿Maꞌta 
niꞌnan? itaantarin Saonori.

—Aꞌnara yosë noꞌpa quëran pipirarin 
niꞌnahuë, taantarin sanapi. 14 Napo
huachina Saonori itapon:

—¿Onpopinta yaꞌnorin niꞌnan? itërin.
—Máshoya yaꞌnorin niꞌnahuë. Aipi 

aꞌmorinso niimopitopinan yaꞌnorin, 
itërin sanapiri. Ina natanaton, Saonosoꞌ: 
“Samoiro mini,” tënin. Naporahuaton 
isonin. Isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
moshomarin. Noya nicaton napotërin.

15 Naporoꞌ Samoirori itapon:
—¿Maꞌmarëta përatonco apiranco? 

itërin.
—Co napion cancantato përaranquën. 

Huiristinoꞌsa ahuëinacoso marëꞌ huëca
pairinaco. Yosëntaꞌ, aꞌporahuatonco co 
huachi aꞌpanirincohuëꞌ. Pënëntonaꞌpi
roꞌsa quëranta co aꞌpanirincohuëꞌ. Co 
huaꞌnarahuë quëran tërantaꞌ, aꞌpanirin
cohuëꞌ. Napoaton maꞌsona nicaꞌhuasoꞌ 
anitotaancoso marëꞌ, apëratëranquën 
itërin. 16 Napotohuachina, Samoirori 
itapon:

—Sinioro aꞌporahuatënquën inimi
cotërinquën niꞌquëhuarëꞌ, ¡ama caso 
natancosohuëꞌ! 17 Ina nohuanton iráca 
shaꞌhuitëranquën: “Co huachi nohuan
tërinhuëꞌ israiroꞌsa quëmari huaꞌanën
tacasoꞌ,” itëranquën. Ina nohuanton 
chachin Tapi yaꞌhuërëtarinquën huachi. 
18 Naporoꞌ amaricoroꞌsa yaꞌipi ataꞌhuan
tacaso camairinquën. Camaipirinquën
huëꞌ, co noꞌtëquën natëranhuë niꞌton, 
naporin. 19 Naporahuaton yaꞌipi ahuë
tamarë huëꞌnamasopita, ina nohuanton 
huiristinoꞌsa minsëarinquëmaꞌ. Tashiraya 

quëmaso huiꞌnanpitarëꞌquën chachin 
carëꞌquën nisarama huachi. Ina 
nohuanton yaꞌhuëintaramaquë maꞌsha 
yaꞌhuëtërinquëmasontaꞌ, huiristinoꞌsa 
matarinënquëmaꞌ, itërin. 20 Naporoꞌ 
aꞌnanaya Saonosoꞌ, chimipi pochin 
anotërin. Naporopi niꞌton notëntochi
narin. Samoirori napotërinsoꞌ natanaton, 
naporin. Naporo tahuëri, naporo tashi 
co manta caꞌmantatonhuëꞌ, naporin. 
21 Saono paꞌpi paꞌyaninsoꞌ, sanapiso 
niꞌnin. Napohuachina yaꞌcarirahuaton, 
itapon:

—Niꞌquë sinioro. Caso quëma piya
pinën pochinco ninahuë. Tëpainacoso 
yaꞌhuërinso nitotaporahuëꞌ, natëranquën. 
22 Ina pochin quëmantaꞌ, shaꞌhuitohua
tënquën natëco topirahuë. Chiníquën 
cancantaton paantamaso marëꞌ cosharo 
nitatënquën aꞌcaꞌinquën, itërin.

23 Saonosoꞌ co nohuantërinhuëꞌ 
coshatacasoꞌ. Co nohuantopirinhuëꞌ, 
huaꞌanoꞌsa quëparinsoꞌ, sanapi, inapi
tari apisápachina nohuantërin huachi. 
Huaniintarahuaton pëꞌsaraquë huënsë
conin. 24 Naporoꞌ sanapisoꞌ, toroaꞌhua 
amoshin pëꞌtahuarinsoꞌ manin. Pëinën 
aquëtëran acorinso masahuaton tëparin. 
Ina piꞌisoꞌ tricoroꞌmonta manin. Ina 
quëran pan co ahuëpocatopinanhuë 
anpirin. 25 Nani inapita anpihuachina, 
capacaiso marëꞌ acotërin. Nani cosha
tohuachinara, sanapi nontahuatona 
yaꞌhuëapiquë paantapi. Naporo tashi 
chachin paꞌpi.

Saono huiꞌninpitërë 
chachin chiminpisoꞌ

31 
�1 Huiristino sontaroꞌsari 
israiroꞌsa ahuëipi. Ahuëra

huatona notohuaroꞌ tiquipi Quiripoa 
motopiquë inapotopi. Napotohuachi
nara, aꞌnapitaso taꞌapi. 2 Saononta 
huiꞌninpitarë chachin taꞌapirinahuëꞌ, 
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huiristinoꞌsari imapi. Icantatonaꞌ, cara 
chachin huiꞌninpita tëpapi: Conatan, 
Apinatapo, Maraquisoa, inapita. 3 Ina 
quëran Saonoráchin cancantopi huachi. 
Pëꞌchinan camayoroꞌsari shinërënëna 
quëran ohuanpi. Inapotohuachinara, 
inapita paꞌpi tëꞌhuatërin. 4 Napoaton 
catahuacaso marëꞌ sontaro acorinsoꞌ, 
itapon:

—Pasopitasoꞌ co marcahuanoꞌsa
huëꞌ. Inapitaso yatëpahuachinaco, 
aparisitatonaco tëpaponaco. Napoaton 
sahuëninën quëran papitatonco tëpaco, 
itërin. Napotopirinhuëꞌ, inariso paꞌpi 
tëꞌhuaton co nohuantërinhuëꞌ. Napo
huachina inaora chachin sahuëninën 
yaꞌhuaratërin. 5 Catahuacaso marëꞌ 
sontaro acorinsoari Saono chimininso 
niꞌnin. Ina niꞌpachina niinapotaton 
inanta chiminin. 6 Ina pochin naporo 
tahuëri Saono huiꞌninpitarë chachin 
chiminin. Catahuacaso marëꞌ acorinso 
sontarontaꞌ, chiminin. Aꞌnapita sonta
ronënpitanta chiminpi. 7 Israiroꞌsa 
Cortaniiꞌ motopiana aquëtëran yaꞌhuëpi
sopita natantopi: “Saono, huiꞌninpitarë 
chachin nani chiminpi. Sontaronën
pitanta napopinchin chiminpi. Napo
pinchin taꞌapi,” topi. Ina natantatonaꞌ, 
yaꞌhuëpiso ninanoroꞌsa pipinanpitona 
taꞌapi. Napohuachinara, huiristinoꞌsaso 

canconahuatona inaquë yaꞌhuëconpi 
huachi. Ina noꞌpasoꞌ, Cortaniiꞌ quëran 
piꞌi pipirinso parti quëparitërin.

8 Tahuëririnquë huiristinoꞌsasoꞌ, 
israiroꞌsa chiminpisopita maꞌshanëna 
matapona paꞌpi. Naporoꞌ Saono 
huiꞌninpitarë chachin chiminpiso 
quënanpi. 9 Quënanahuatonaꞌ, Saonosoꞌ 
nishitëconotopi. Ahuëtacaso marëꞌ 
ohuararinsopitanta matopi. Inapo
tahuatonaꞌ, yaꞌipi yaꞌhuëpiquë nanan 
shaꞌhuicaiso marëꞌ sontaroꞌsa aꞌpapi. 
Aꞌpahuachinara, inahuaso mamanshi 
pëiroꞌsaquë shaꞌhuiconpi. 10 Nonënsoꞌ, 
Piti-san ninano itopisoꞌ pairanënquë 
pëꞌtënpi. Ahuëtacaso marëꞌ ohua
rarinsopitasoꞌ, Asotariti moshapiso 
pëiquë acopi.

11 Carata parti Capisi ninanoquë 
yaꞌhuëpisopitasoꞌ, Saono napotopiso 
natantopi. 12 Natantatonaꞌ, chiníquën 
cancantopisopitari yonquipi catahua
caisoꞌ. Yaꞌipi tashi iratatonaꞌ, Saono 
nonën pëꞌtënpiso mapi. Huiꞌninpi
tanta nonëna pëꞌtënpi niꞌton, inanta 
mapi. Yaꞌipi masahuatona Capisiꞌpaꞌ 
quëpantapi. Cancontarahuatonaꞌ, 
ahuiquitopi. 13 Inapotahuatonaꞌ, nara 
tashinantërinsoanaquë nansëna paꞌpi
topi. Inapotatona canchisë tahuëri co 
coshataponaraihuëꞌ, sëtopiso nanipi. 
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Saono tëpapisoꞌ Tapi 
natantërinsoꞌ

1 
�1 Tapisoꞌ sontaronënpitarë chachin 
amaricoroꞌsa ahuërin. Ahuëra

huatona canapi. Inapoasoꞌ, Saono cara 
huiꞌninpitarë chachin nani tëpapiri
nahuëꞌ, co nitochátërarinhuëꞌ. Inasoꞌ, 
sontaronënpitarë chachin Sicaraco 
ninano itopiquë yaꞌhuëpi. Ahuëtopi 
quëran canquitonaꞌ, nani cato tahuëri 
inaquë yaꞌhuërapi.

2 Tahuëririnquë aꞌnara huiꞌnapi 
canquirin. Saono sontaronënpitarë 
chachin yaꞌhuëpi quëran canquirin. 
Aꞌmorinso nioshatërin. Naporahuaton, 
motëonta moꞌshiquë nisëꞌmomotorin. 
Sëtërinsoꞌ nitotai marëꞌ naporin. Canqui
rahuaton Tapi notënanquë noya nicaton 
isonin. Isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshomarin. 3 Naporoꞌ Tapiri natanin:

—¿Intohuaranta huëꞌsaran? itërin.
—Huiristinoꞌsari israiroꞌsa yaꞌhuëa

piquë yaꞌhuëasoi ahuëquipi. Caso nipi
rinhuëꞌ, chaꞌërahuë, itërin.

4 —¿Maꞌta onpopi? ¡Shaꞌhuitoco canta 
nitochi! itërin Tapiri.

—Huiristinoꞌsari ahuërahuachinara, 
israiroꞌsaso taꞌapi. Napoaponahuëꞌ, 
notohuaroꞌ Israiro sontaroꞌsa chiminpi. 
¡Saononta Conatanë chachin tëpapi 
antaꞌ! itërin huiꞌnapiri.

5 —Saono, huiꞌninë chachin chimin
pisoꞌ: ¿Onpo nitotërantaꞌ? itërin Tapiri.

6 —Quiripoa motopiquë topinan paꞌsá
porahuëꞌ, Saono quënanahuë. Nansanën 

paquëaton yachiminárin. Huiristino 
sontaroꞌsari ohuanpi niꞌton, naporin. 
Huiristino sontaroꞌsanta ahuëtacaiso 
toronanoꞌsaquë yaꞌcaritërapi. Cahua
rioroꞌsaquë paꞌpisopitantaꞌ, naporapi. 
7 Naporo chachin tahuërërahuaton 
quënaninco. Përápachincora: “¿Maꞌta 
nohuantëran nicaꞌhuasoꞌ?” itërahuë. 
8 Napotohuatora, inaso nataninco: “¿Ma 
piyapinquënta quëmasoꞌ?” itërinco. “Caso 
amaricoco,” itërahuë. 9 Naporoꞌ inasoꞌ, 
manóton tëpaꞌhuasoꞌ camairinco. Nani 
yachimiánpaton napotërinco. 10 Napo
tohuachincora, tëparahuë. Co onpo 
nanpichináchinhuëꞌ nitopisoꞌ nicato, 
napotërahuë. Inapotato yancorinsoꞌ, 
aꞌsontanparinsoꞌ, inapita matërahuë. 
Quëmasoꞌ huaꞌanëhuënquën niꞌton, 
quëshintaꞌhuanquënso marëꞌ matë
rahuë, itaantarin huiꞌnapiri.

11 Ina natanaton, Tapiso sontaronënpi
tarë chachin aꞌmopiso oshapi. Sëtopisoꞌ 
nitotai marëꞌ napopi. 12 Saono, huiꞌninë 
chachin chiminpiso marëꞌ oshaapona 
pochin naꞌnërápi. Israiro sontaroꞌsanta 
canapisoꞌ yonquiatona napopi: “Israiro 
sontaroꞌsasoꞌ, Sinioro sontaronënpita 
nipirinahuëꞌ, canapi,” taꞌtonaꞌ, naꞌnëpi. 
Inapoatona iꞌhuaraya huarëꞌ coshatopi.

13 Ina quëran Tapirisoꞌ nanan quënaꞌpi 
natanapon:

—¿Intoparanta quëmasoꞌ? itërin. 
Itohuachina:

—Caso nishaco. Amaricoco taꞌa, itërin.
14 —Siniorori chachin copirno nicacaso 

marëꞌ huayoninso tëparan. ¡Ina tëpaton 

Samoiro piquëran 
Tapi huaꞌanëntërinsoꞌ 
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paꞌpi co noyahuëꞌ ninan! itaantarin Tapiri 
chiníquën nontaton. 15 Napotahuaton 
aꞌnara piyapinën përarin. Huëꞌpachina:

—¡Tëpaquëꞌ! itërin. Napotohuachina, 
inariso tëparin. 16 Ina chiminasoꞌ, 
Tapiri itapon:

—Quëmaora tëhuënënquë chiminaran: 
“Siniorori copirno huayoninsoꞌ tëpa
rahuë,” tënanso marëꞌ ninaꞌintëran, itërin.

Saonocoꞌ, Conatancoꞌ, 
inapita yonquiaton Tapi 

naꞌnëton oshaarinsoꞌ
17-18 Naporo tahuëri Tapisoꞌ, Saonocoꞌ, 

Conatancoꞌ, inapita yonquiaton oshaa
rárin. Naporahuaton Cota huënton 
israiroꞌsa nitotacaiso marëꞌ aꞌchintacaiso 
camaitërin. Ina chachin noya ninaꞌpi 
itopisonta quiricaquë ninshitërinso 
yaꞌhuëárin. Iso pochin acorin:
	 19	“¡Maꞌhuántacha israiroꞌsanpoa 

ninëhua paya!
¡Huaꞌanënpoapita chachin nipi

rinahuëꞌ, nani tëpapi!
Motopinënpoapitaquë napotopi 

taꞌa. ¡Chiníquën cancantopi
rinahuëꞌ, nani tëpapi!

	 20	Amana Cato ninanoquë ina 
nanan shaꞌhuicosohuëꞌ.

Asocaron cachiroꞌsaquëntaꞌ, 
ama ina nitochinasohuëꞌ.

Huiristino sanapiꞌsa nitotatona 
capa cancantohuachinaꞌ.

Inpio sanapiroꞌsa niponaraihuëꞌ, 
capa cancantohuachinaꞌ.

	 21	Quiripoa motopiroꞌsanquëmaꞌ, 
carima ama huachi noya 
yaꞌhuëcamaso marëhuëꞌ 
shaꞌhuichinquëmaꞌ:

Ama huachi canpitataquë oꞌna
naton shipichinquëmasohuëꞌ.

Ama poroncayo tëranta inapo
chinquëmasohuëꞌ.

Inaquë naꞌa israiroꞌsa tëpapi.

Chiníquën cancantopisopita 
huaꞌanoꞌsa nisapirinahuëꞌ, 
napotopi.

Iscotonëna toꞌpi toꞌpitërëso 
pochin nitopi.

Inaquë chachin Saono iscotonën 
huënarachantërinsoꞌ, sacorin 
huachi.

	 22	Saono, Conatan, inapitaso ahuë
tapona paꞌpachinara,

co topinan ayaimapihuëꞌ.
Sahuëninëna quëran inimico

roꞌsa tëpai huarëꞌ huënantapi.
Shinërënënaquënta tëpai huarëꞌ 

huënantapi.
Chiníquën cancantopisopita 

nipirinahuëntaꞌ, co oshatopi
huëꞌ tëpaponaꞌ.

	 23	Saono, Conatan, canpitaso noso
rorainquëmaꞌ.

Noyanquëma niꞌton, yaꞌipicoi 
nosororainquëmaꞌ.

¿Nanpipoma co niaꞌporamahuëꞌ 
pora?

¿Chiminamaquënta co niaꞌpora
mahuëꞌ paꞌ?

¡Panca onianoꞌsasoꞌ yanponpa
chinara, chiníquën paꞌpi!

¡Canpitaso napoaponahuë taꞌa
huatamara,

inapita quëran chini chiníquën 
paꞌnamaꞌ!

¡Paꞌpiniroꞌsantaꞌ, chiníquënoꞌsaꞌ.
Canpitaso napoaponahuëꞌ, chini 

chiníquënoꞌsa ninamaꞌ!
	 24	Israiro sanapiꞌsanquëmantaꞌ, 

Saono yonquiatoma naꞌnëcoꞌ.
Ina copirno nicapon maꞌhuanamaꞌ.
Maꞌmaro nëꞌmëtë paꞌton 

nininquë aꞌmopitëraramaꞌ.
Noya noya rino piꞌshi quëran 

nipisoꞌ, aꞌmoramaꞌ.
Oro quëran nipisopitantaꞌ, nita

pamaso marëꞌ paꞌanamaꞌ.
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¡Inapitaso paꞌton nipirinhuëꞌ, 
naporamaꞌ!

	 25	¡Chiníquën cancantopirinahuëꞌ, 
nani tëpapi!

Niahuëpiquë chachin nani 
tëpapi taꞌa.

Conatanochi motopiroꞌsaquë 
tëpapi.

	 26	¡Quëma marëꞌ paꞌpi sëtërahuë 
taꞌa!

Quëmasoꞌ iyahuëmiáchin 
pochin ninan.

Nanpisënquën noya noya nipa
yarëꞌ.

Sanapisoꞌ quëmapi chinpitohua
china, paꞌpi nosororin.

Quëmasoꞌ inapita quëran naꞌcon 
naꞌcon nosororanco.

	 27	¡Chiníquën cancantopirinahuëꞌ, 
nani tëpapi!

Huaꞌanënpoapita ahuëtai marëꞌ 
nisha nisha ohuarapi.

Napopirinahuëꞌ, inimiconën
poapitari nani acopitopi 
huachi,” tënin oshaaton.

Cota huënton copirno 
Tapi acopisoꞌ

2 
�1 Ina piquëran Tapisoꞌ, Sinioro 
natanapon:

—Cota huënton noꞌpanënquë naꞌa 
ninanoroꞌsa yaꞌhuërin. ¿Noya ina 
ninanoroꞌsaquë pacaꞌhuaisoꞌ to? itërin.

—Noya paquëꞌ, itërin Siniorori.
—¿Inso ninanoquëta paꞌi? taantarin 

Tapi.
—Iporon ninanoquë paquëꞌ, itaan

tarin Siniorori.
2 Inari napotohuachina Tapisoꞌ, 

saꞌinpitarë chachin inatohua paꞌnin. 
Saꞌinpitasoꞌ aꞌnara Ainoama itopi. 
Inasoꞌ, Quisiriroquë yaꞌhuërin. Aꞌnantaꞌ, 
Apicairo itopi. Inasoꞌ, Naparo itopi
sori ayananpirinsoꞌ. Naparocosoꞌ, 

Caromiroquë yaꞌhuërin. 3 Sontaronën
pitantaꞌ, saꞌina huiꞌninpitarë chachin 
imapi. Inapitaso napopinchin Ipronquë 
yaꞌhuëconpi. Aꞌnaquëontaꞌ, ina yaꞌcari 
ninanoaꞌhuaroꞌsaquë yaꞌhuëconpi.

4-5 Ina piquëran Cota huënton quë
mapiꞌsa Ipronquë niyontonpi. Tapinta 
ina huënton quëmapi niꞌton, copirno
nëna nicacaso marëꞌ inaquë acopi.

Capisi ninano Carata parti yaꞌhuërin. 
Inaquë yaꞌhuëpisopitari Saono noso
roatona paꞌpitopisoꞌ, Tapi natantërin. 
Ina natantaton, inapita shaꞌhuitacaiso 
marëꞌ comisionoꞌsa aꞌparin. Iso pochin 
taꞌcaisoꞌ aꞌparin: “Saonosoꞌ copirno
nënpoa niꞌton, ina naꞌcon nosoroatoma 
paꞌpitëramaꞌ. Ina marëꞌ canpitanta 
Sinioro chachin catahuainquëmaꞌ. 6 Napo
rahuaton nosoroatënquëma noꞌtëquë
náchin catahuainquëmaꞌ. Naporamaso 
marëꞌ carimantaꞌ, noya nicatënquëma 
nosoroaranquëmaꞌ. 7 Napoaton iporasoꞌ, 
canpitanta chiníquën cancantocoꞌ. 
Saonosoꞌ nani chiminin. Ina chimin
pirinhuëꞌ, Cota huënton israiroꞌsasoꞌ, 
copirnonëna nicaꞌhuaso marëꞌ nani 
acorinaco. Canpita topatamasoꞌ, nani
tërahuë copirnonëma yaꞌconaꞌhuasoꞌ, 
tënin Tapi,” itopi.

Yaꞌipi israiroꞌsa copirnonëna 
nicacaso marëꞌ Tapi yaꞌconinsoꞌ

5 
�(Cota huënton israiroꞌsa copirno
nëna Tapi yaꞌconin. Ina piquëran 

Iso-posi itopisoꞌ aꞌnapita israiroꞌsa 
copirnonëna nicacaso marëꞌ yaꞌconin. 
Inasoꞌ, Saonocoꞌ huiꞌnin. Sontaronënpita 
huaꞌanënsoꞌ, Apiniro itopi. Yaꞌhuërëꞌ 
Tapi sontaronënpita huaꞌanëntaꞌ, Coapo 
itopi. Inapitasoꞌ huaꞌqui niahuëpi. 
Napoin quëran Iso-posisoꞌ, cato piya
pinënpitari tëparin.)

1 Ina piquëran, yaꞌipi Israiro ansia
noroꞌsa Ipronquë paꞌpi. Inaquë Tapi 
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quënanconahuatonaꞌ, itaponaꞌ: 
“Canpoasoꞌ, israiroꞌsanpoaráchin. 
2 Saonoꞌton copirnonënpoa yaꞌconin. 
Napoaponahuëꞌ, naporo quëran huarëꞌ 
quëmari Israiro sontaroꞌsa camairan. 
Ahuëtacaiso marëꞌ quëpahuatana, 
quëmari chachin quëantaran. Napo
rahuaton Sinioro chachintaꞌ, nani 
shaꞌhuitërinquën copirnonëhuëi nica
maso marëꞌ. Ohuicaroꞌsa huaꞌanëni 
aꞌpairinso pochin nitancoiso marëꞌ 
nani acorinquën,” itopi. 3 Inapoatona 
yaꞌipi Israiro ansianoroꞌsari Tapi 
Ipronquë nontoonpi. Napotohuachi
nara inarintaꞌ, “Sinioronta niꞌsárinco 
niꞌton, noya camaitarahuë,” itahuaton 
inapitarëꞌ anoyatërin. Napohuachina, 
inapitaso yaꞌipi israiroꞌsa copirnonëna 
nicacaso marëꞌ acopi huachi.

4 Cara shonca piꞌipitasoꞌ copirno 
yaꞌconarin. Yaꞌipiya quëran catapini 
shonca piꞌipi copirno ninin. 5 Ipron
quëꞌton yaꞌconaton, Cota huënton 
israiroꞌsa huaꞌanëntërin. Canchisë piꞌipi 
miria inaquë huaꞌanëntërin. Ina quëran 
yaꞌipi israiroꞌsa huaꞌanëntohuachina, 
cara shonca cara piꞌipi huaꞌanëntërin. 
Quirosarin ninanoquë naporin.

Quirosarin notënanquë 
noyá niacorapipirinahuëꞌ, 

Tapiri minsërinsoꞌ
6 Onporahuatonsona Tapi Quiro

sarin ninanoquë huaꞌanëntërinsoꞌ, 
shaꞌhuichinquëmaꞌ: Inasoꞌ, sonta
ronënpitarë chachin Quirosarinquë 
yaꞌhuëapon paꞌnin. Ina notënanquë 
quiposoroꞌsa noyá niacorapitona 
yaꞌhuëpi. Inapita ahuëcaiso marëꞌ 
Tapisoꞌ sontaronënpitarë chachin 
paaparin. Ina niꞌsahuatonaꞌ, inapi
taso yonquinëna quëran: “Co onpo
ronta Tapi yaꞌcontarinpoahuëꞌ,” topi. 
Napoaton nocanatona nanan aꞌpatopi: 

“Co onporonta quëmasoꞌ ninanonë
huëiquë yaꞌconaranhuëꞌ. Somaraya
roꞌsaꞌ, sonpacharoꞌsaꞌ, inapitaráchin 
iso ninano aꞌpaiapirinahuë tërantaꞌ, 
co napoaranhuë taꞌa,” itopi. 7-9 Naporoꞌ 
Tapisoꞌ sontaronënpita itapon: “Quipo
soroꞌsa ahuëcamaso marëꞌ isopocoꞌ: 
Yayaꞌconpatamaꞌ, iꞌsha ninanoquë 
yaꞌconintaquëchin yaꞌconacamaso 
yaꞌhuërin. Nani yaꞌconpatamaꞌ, soma
rayaroꞌsaꞌ, sonpacharoꞌsaꞌ, inapita 
quihuitërinacosoꞌ tëpacoꞌ. ‘Inapitari 
tëranta yaꞌcopiapon,’ topiso marëꞌ 
inapita paꞌpi co quëꞌyarahuëꞌ,” tënin. 
Napoaton piyapiꞌsa nonpachinara 
napopi: “Somarayaroꞌsaꞌ, sonpacha
roꞌsaꞌ, inapitasoꞌ, co onporonta Sinioro 
pëinënquë yaꞌconaponahuëꞌ,” topi. 
Inapotaton Tapisoꞌ sontaronënpitarë 
chachin quiposoroꞌsa yaꞌcontatona 
ahuëpi. Nani canarahuatona inaquë 
yaꞌhuërin. Napoaton inaso ninanoꞌ: 
“Tapi ninanonën,” itopi antaꞌ. Oshaquë
ranchin Quirosarin co pairahuanhuëꞌ 
nininsonta apairatërin. Noꞌpaꞌ paꞌpipi 
quëran apairatërinsoꞌ, pëinënquëꞌpaꞌ 
huarëꞌ nanirin.

Iran itopisoꞌ copirnori, 
Tapi catahuarinsoꞌ

10 Tapisoꞌ aquë aquëtë chiníquën 
nanantarin. Siniorori catahuarin niꞌton, 
naporin. Inasoꞌ Yosë yaꞌipi nanitaparin. 
11 Napoaton Tiro copirno Iran itopisori, 
piyapinënpita huaꞌanoꞌsa nininsoꞌ 
aꞌpatiirin. Nontë camayoroꞌsaꞌ, naꞌpi 
camayoroꞌsaꞌ, inapitanta aꞌpatiirin. 
Inapitari pëinën nitacaiso marëꞌ nonara 
nontë quëpatopi. 12 Inapotohuachinara 
Tapi tapon: “Sinioro chachin Israiro 
copirno nicaꞌhuaso marëꞌ acorinco. 
Yaꞌipi israiroꞌsa nosoroaton, noya noya 
huaꞌanëntaꞌhuaso catahuarinco,” tënin 
yonquinënquë.
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Tapi Quirosarinquë 
huiꞌnahuaantarinsopita

(Tapisoꞌ Ipronquë huaꞌanëntapon 
pochin, saota huiꞌninpita quëmapiꞌsa 
yaꞌhuëtërin.)

13 Ina quëran Quirosarinquë yaꞌhuë
caso marëꞌ paꞌpachina, naꞌa sanapiꞌsa 
maantarin. Inaquëpitanta huiꞌna
huanpachina, aquë aquëtë huiꞌninpita 
quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, yaꞌhuëtaantarin. 
14-16 Huiꞌninpita inaquë huaꞌhuatopisopi
tasoꞌ, isopita: Samoa, Sopapo, Natano, 
Saromon, Iparo, Irisoa, Nihuico, Cahuia, 
Irisama, Iriata, Irihuirito, inapita. 
Yaꞌipi inapitasoꞌ, quëmapiráchin nipi.

Huiristinoꞌsa Tapiri minsërinsoꞌ
17 Tapi yaꞌipi israiroꞌsa copirnonëna 

nicacaso marëꞌ acopi. Ina acopisoꞌ, 
huiristino huaꞌanoꞌsanta natantopi. 
Napoaton sontaronënapita ayontona
tonaꞌ, ina yonicaiso marëꞌ paapapi. 
Tapisoꞌ ina nitotaton, sontaronënpi
tarë chachin motopi naninoꞌsaquë 
naꞌpicaiso marëꞌ paꞌpi. 18 Huiristinoꞌsaso 
huëꞌsahuatonaꞌ, Nihuaimo motopiana 
itopisoꞌ huaꞌanëntiipi. 19 Napoaton 
Tapisoꞌ Sinioro natanin:

—¿Huiristinoꞌsa ahuëcaꞌhuaso marëꞌ 
paꞌi? ¿Quëma catahuaponco inapita 
minsëaꞌhuasoꞌ to? itërin. Napotohua
china, inariso itapon:

—Paapaton ahuëconquëꞌ. Carinquën 
catahuaranquën inapita minsëamasoꞌ, 
itërin.

20 Naporoꞌ Tapisoꞌ, sontaronënpitarë 
chachin aꞌna noꞌpaquë canconpi. Inaquë 
israiroꞌsaso ahuëtatonaꞌ, huiristinoꞌsa 
canapi. Napoaton Tapi tapon: “Iꞌsha 
paquiitohuachina ihuairin. Inapo
chachin Sinioro catahuarinco niꞌton, 
inimicoroꞌsa yaꞌcontato ahuërahuë,” 
tënin. Napoaton ina noꞌpaso nohuitaton: 

Paaro-pirasin itërin. 21 Huiristinoꞌsasoꞌ, 
co ahuantatonaraihuëꞌ, taꞌapi. Taꞌatona 
mamanshinënapitanta patopi. Pato
huachinara Tapisoꞌ sontaronënpitarë 
chachin inapita mapi.

22 Napotopirinahuëꞌ, huiristinoꞌsaso 
naquëranchin huëantapi. Huëꞌsahua
tonaꞌ, Nihuaimo motopiana huaꞌanën
tiantapi. 23 Napohuachinara Tapisoꞌ, 
naquëranchin Sinioro nataantarin. 
Natanpachina Siniorori itapon:

—Ama notënan quëran ahuëconcoso
huëꞌ. Conitahuaton, pinëna parti quëran 
ahuëconcoꞌ. Parsamo nararoꞌsataquëchin 
canconpatamaꞌ, inaquë ahuëtocoꞌ. 24 Ina 
nararoꞌsa huiꞌnimotënquë piyapiꞌsa 
iratërinso pochin natanaramaꞌ. Ina 
natanpatamaꞌ, ahuëtocoꞌ. Cá chachin 
quëchitato huiristinoꞌsa tiquiarahuë. 
Ina nitotamaso marëꞌ ina pochin nata
naramaꞌ, itërin.

25 Siniorori camairinso chachin Tapisoꞌ 
ninin. Inapoatona huiristino sontaroꞌsa 
canapi. Capaon quëran Coisiri ninano 
itopiquë huarëꞌ canapi.

Siniororë anoyatopiso 
caposonën Tapiri yaquëparinsoꞌ

6 
�1 Aꞌna tahuëri Tapisoꞌ sontaronënpita 
ayontoantarin. Yaꞌipi Israiro huën

tonoꞌsa quëran huayonaton, cara shonca 
huaranca ayontonin. 2 Inapitarë chachin 
Quirosarin quëran paꞌnin. Paꞌsahuatonaꞌ, 
Quiriato-quiarimoquë canconpi. Inaso 
ninanoꞌ, Paara itopi antaꞌ. Cota huënton 
noꞌpanënaquë yaꞌhuërin. Siniororë anoya
topiso caposonën macaton Quirosarinquë 
quëpacaso marëꞌ inatohua paꞌnin. (Israi
roꞌsasoꞌ, Sinioro yaꞌipi nanitaparinsoꞌ 
chinotopi. Ina caposo aꞌtanamënquë, 
Sinioroso huaꞌanëntërinso shiranën 
yaꞌhuëtërin. Cato quiropinoꞌsa nonanpisoꞌ 
huáncana yaꞌhuërin.) Yaꞌhuërinso nina
noquë acocaso marëꞌ Tapiri yaquëparin.
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a
 6.8 Pirisi-osasoꞌ: Osa pëꞌsarapiquë tapon naporin. 

3-4 Apinatapo itopisosoꞌ, motopiaꞌhua 
huiꞌnimotënꞌpaꞌ pëinën yaꞌhuëtërin. 
Inaquë canconahuatonaꞌ, aꞌnaquëni Sinio
rorë anoyatopiso caposonën ocoiconpi. 
Ina quëran nasha toronan nininquë 
aꞌmitëpi. Cato torori ina toronansoꞌ 
ohuarararin. Apinatapo huiꞌninpitari 
ótëërapi. Inapitasoꞌ Aiyo, Osa, inapita. 
Aiyosoꞌ, quëchitërarin. Osasoꞌ, piquëran 
paꞌsarin. 5 Tapisoꞌ, aꞌnapitarë chachin 
imatatonaꞌ, cantararapi. Nansararapi. 
Yaꞌipi cancanëna quëran naporarapi. 
Aꞌnaquën nisha nisha nininsopita piꞌni
rarapi: Arpa, nisha quitara, pantirita, 
pirinan, huaꞌna shari shari, inapita 
piꞌnirasoiꞌ, naporarapi.

6 Nacon itopisoꞌ trico toꞌnorarinquë 
canquiasoi chachin tororoꞌsasoꞌ, iꞌpa
conpi. Ina nicaton Osasoꞌ, Sinioro capo
sonën pitë pitëtëarin: “Anotarin,” taꞌton 
naporin. 7 Siniororiso napoaponahuëꞌ, 
naporinso marëꞌ Osa paꞌpi noꞌhuirin. 
Noꞌhuiton inaquë chachin tëparin. 
Caposonën pirayan anotaton chiminin. 
8 Ina nicaton Tapinta paꞌpi noꞌhuitërin. 
Siniorori Osa tëparinso marëꞌ naporin. 
Napoaton ina roꞌtësoꞌ apoyatërin: “Pirisi-
osa a” itërin nohuitaton. Napoaton iso 
quirica ninshitasoco huarëntaꞌ, ina 
chachin ina noꞌpaꞌ nohuitapi. 9 Naporo 
tahuëri Tapisoꞌ Sinioro paꞌpi tëꞌhuatërin. 
Tëꞌhuataton chiníquën nonin: “¡Sinioro
rëꞌquënpoa anoyatërëhuaso caposonën 
co onporo quëpaꞌhuaso yaꞌhuërinhuëꞌ!” 
tënin. 10 Co huachi quëpachináchinhuëꞌ 
cancantaton, piyapinënpita camairin: 
“Opito-itomo itopisoꞌ pëinënquëꞌpaꞌ 
acooncoꞌ,” itërin. Opito-itomosoꞌ, huiris
tino quëmapi. Cato ninanoquë yaꞌhuë
pirinhuëꞌ, iporasoꞌ israiroꞌsa yacaparin.

11 Tapi camaitohuachina, piyapi
nënpitaso ina inachachin nipi. Cara 

yoqui Opito-itomo pëinënquë Sinioro 
caposonën yaꞌhuërin. Inaquë yaꞌhuë
huachina, Siniorori saꞌin, huiꞌninpita, 
inapita catahuamiatërin.

Sinioro caposonën 
Quirosarinquë 

quëꞌcancontapisoꞌ
12 Aꞌnaquën israiroꞌsari Tapi shaꞌhui

topi: “Sinioro caposonën Opito-itomo 
pëinënquë acoran niꞌton, Siniorori 
ina catahuamiatërin. Quëmopinën
pita, maꞌshanënpita, inapita cata
huamiatërin,” itopi. Ina natanaton, 
piyapinënpitarë chachin paꞌnin. Capa 
cancantaton Opito-itomo pëinën 
quëran ocoirin. Ocoirahuaton Quirosa
rinquë quëparin. 13 Sinioro caposonën 
pitënpisopita paꞌsapi. Saota achiíchin 
paasoiꞌ, Tapiso aꞌnara toro Sinioro 
marëꞌ atëpatërin. Aꞌnara carnirontaꞌ, 
amoshin nininso ina marë chachin 
atëpatërin. 14 Tapisoꞌ, aꞌnara ipoto 
rino piꞌshi quëran nipisoꞌ aꞌmorin. 
Ina aꞌmosahuaton yaꞌipi cancanën 
quëran Sinioro marëꞌ nansaraarin. 
15 Sinioro caposonën quëpapisopita 
caꞌtanpisopitasoꞌ, capa cancantatonaꞌ: 
“Yai, yai,” charapi. Tapinta napórarin. 
Aꞌnaquëontaꞌ, tronpitaroꞌsa pihuiraapi.

16 Sinioro caposonën Quirosarinquë 
quëꞌcanconpi. Napohuachinara, Saonocoꞌ 
huiꞌnin Micaro itopisosoꞌ, huintananën 
quëran nocotiirin. Nocotopirinhuëꞌ, 
soꞌinsoꞌ nansaton pashi pashitëriarin. 
Sinioro chinotaton napóriapirinhuëꞌ, 
inarisoꞌ co yainyántërahuëꞌ, niꞌnin. 
17 Coꞌhuara Sinioro caposonën macon
chátërasoihuëꞌ, Tapisoꞌ piyapinënpita 
camairin: “Sinioro caposonën acocaso 
marëꞌ nëꞌmëtë pëi nitatomaꞌ, ótëncoꞌ,” 
itërin. Napotohuachina piyapinënpitasoꞌ, 
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b
 6.19 Tatirosoꞌ: Oꞌyapi pochin nininsoꞌ.  

ina inachachin nipi. Napoaton Sinioro 
caposonën pitënpi quëran canquihua
chinara, inaquë acoonpi. Naporahuaton 
Tapisoꞌ Sinioro chinotacaso marëꞌ 
maꞌsharoꞌsa yoꞌnin. Corto huaꞌanoꞌsari 
tëpatona aꞌnaquën oshanën marëꞌ yaꞌipi 
ahuiquitopi. Aꞌnaquënso nipirinhuëꞌ, 
nanan anoyatopiso marëntaꞌ, tëpapi. 
18 Nani inapita Sinioro marëꞌ ahuíqui
tohuachinara, yaꞌipi israiroꞌsa itapon: 
“Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitaparin. Inari 
chachin catahuaráponquëma niꞌton, 
nóya yaꞌhuëaramaꞌ,” itërin. 19 Inapota
huaton aꞌnaya aꞌnaya pan quëtëraꞌpiarin: 
Aꞌnara pan mia. Aꞌnasoꞌ pan pochin 
tatiro b quëran nipisoꞌ. Aꞌnantaꞌ, opa 
ayanitopi quëran nipisoꞌ. Quëmapiꞌsaꞌ, 
sanapiꞌsaꞌ, quëtëraꞌpiarin. Ina piquëran 
yaꞌipiya yaꞌhuëpiꞌpaꞌ panantapi.

20 Tapinta pëinënquë paꞌsahuaton, 
saꞌinpita, huiꞌninpita, inapita nontoonin. 
Micaroriso nipirinhuëꞌ, nacapirahuaton 
itapon:

Quëmasoꞌ Israiro copirnonquën 
nipiranhuëꞌ, co taparohuanhuëꞌ ninan. 
Piyapinënpita quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, 
inapita niꞌtonënquë nansaton naporan, 
itërin. 21 Saꞌini napotohuachina, inariso 
itapon:

—Tëhuënchachin mini nansarahuë. 
Napoaporahuë Sinioro chinotato 
naporahuë. Tataparin yaꞌhuërënamën 
israiroꞌsa huaꞌanëntaꞌhuaso marëꞌ 
ina huayoninco. Yaꞌipi quëmopinën
pita yaꞌhuërënamën huayoninco. 
Napoaton ina chinotato caso nansa
rahuë. 22 Iporasoꞌ piꞌpian nansarahuë. 
Aꞌna tahuëriso naꞌcon naꞌcon nansa
huatontaꞌ, noyatapon. Inaporahuëso 
marëꞌ: “Co taparohuanhuëꞌ ninan,” 
itëranco. Napopiranhuë tërantaꞌ, piya
pinëhuëpita sanapiꞌsa nipisopitasoꞌ, 

noya niꞌsarinaco, itërin. 23 Naporinso 
marëꞌ Micarosoꞌ, co huaꞌhuanaꞌpihuëꞌ 
quëparitërin.

Yosë Tapirëꞌ anoyatërinsoꞌ

7 
�1 Tapi copirno niꞌton, pëinënquë 
yaꞌhuëaton camaitarin. Siniorori 

catahuarin niꞌton, co huachi inimi
coroꞌsari ahuëcaiso nohuantopihuëꞌ. 
2 Aꞌna tahuëri inasoꞌ, pënëntonaꞌpi 
Natan itopisoꞌ nontaton itapon:

—Niꞌquëꞌ. Caso nonara nontë pëiquë 
noya yaꞌhuërahuë. Sinioro caposonënso 
nipirinhuëꞌ, topinan nëꞌmëtë pëiquë 
yaꞌhuëarin, itërin. 3 Napotohuachina 
Natani itapon:

—Ina pëinën yanitohuatan, nitëquëꞌ. 
Sinioro catahuarararinquën, itërin.

4 Napotopirinhuëꞌ, naporo tashi chachin 
Siniorori yaꞌnotaton itapon: 5 “Paaton 
piyapinëhuë Tapi, yonquirahuëso shaꞌ
huitëquëꞌ: ‘Pëi yaꞌhuëcaꞌhuaso marëꞌ, 
co quëma nitarancohuëꞌ. 6 Israiroꞌsan
quëma Iquipito quëran ocoiranquëmaꞌ. 
Naporo quëran huarëꞌ ipora huanta 
co pëimiaquë yaꞌhuërahuë. Topinan 
nëꞌmëtë pëiroꞌsaquë itohua itohua 
yaꞌhuërahuë. 7 Ca nohuanton israiroꞌsa 
aꞌpaicaso marëꞌ huaꞌanoꞌsa acorahuë. 
Co inso huaꞌan tërantaꞌ, natanahuë 
nonara nontë quëran, pëi nitiincosoꞌ.’ 
8 Napoaton piyapinëhuë Tapi shaꞌhui
tëquëꞌ: ‘Sinioro yaꞌipi nanitaparinso 
napotërinquën: “Quëmasoꞌ huiꞌnapitapon 
co máquënquënhuëꞌ ninan. Ohuicaroꞌsa 
aꞌpairapiranhuëꞌ, carinquën ocoiranquën. 
Piyapinëhuëpita huaꞌanëntamaso marëꞌ 
acoranquën. 9 Intopa tëranta paꞌnanquë, 
carinquën caꞌtanatënquën catahuaran
quën. Inimiconënpita chinitopirinën
quënhuëꞌ, carinquën catahuaranquën 
inapita tiquicamasoꞌ. Ca nohuanton 
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sacóshin nahuinan. Chiníquën nanan
topisopita pochin quëmanta nahuinan. 
10 Naporahuaton, canpita yaꞌhuëca
maso marëꞌ noꞌpaꞌ taparahuë. Inaquë 
yaꞌhuëcamaso marëꞌ acoranquëmaꞌ. 
Isëquësoꞌ, co insonta apiponquëmahuëꞌ. 
Co noyahuëꞌ nipisopita co aparisitapon
quëmahuëꞌ. Shimashonëmapitasoꞌ iso 
Canaan noꞌpaquë yaꞌnan yaꞌhuëaponaꞌ, 
aparisitopi. Canpitaso ipora co huachi 
inapotarinënquëmahuëꞌ. 11 Naporo tahuë
riꞌsasoꞌ, israiroꞌsanquëma catahuaimaso 
marëꞌ nisha nisha huaꞌanoꞌsa acorahuë. 
Quëmanta carinquën catahuaranquën 
inimiconënpita minsëamasoꞌ. Yaꞌipi 
inapita quëran nichaꞌëranquën. Napo
rahuaton ca nohuanton quëmá quëran 
pipipisopitantaꞌ, israiroꞌsa huaꞌanën
táponaꞌ. 12 Aꞌna tahuëri chiminpatan, 
aꞌnara huiꞌnan copirno nicacaso marëꞌ 
acoarahuë. 13 Ina huachi pëinëhuë nita
rinco. Ca nohuanto ina yaꞌconaton, 
huaꞌanëntomiatapon. 14 Inasoꞌ, huiꞌnahuë 
pochachin niꞌsarahuë. Inantaꞌ, paꞌpin 
pochachin niꞌsarinco. Inasoꞌ tëhuë
pachin, anaꞌintatë huihuirëso pochin 
nitarahuë. Quëmapiꞌsa huiꞌnina noso
roatona pënënpiso pochin nitarahuë. 
Ina quëran pipipisopitanta copirno 
yaꞌconpachinaꞌ, ina pochachin nita
rahuë. 15 Napotaporahuëꞌ, inapitaso co 
aꞌpomiatarahuëꞌ. Saonosoꞌ tëhuërinso 
marëꞌ aꞌpomiatërahuë. Aꞌpomiatato, 
ina yaꞌhuërënamën quëma acoran
quën. Inapitasoꞌ, co ina pochin nita
rahuëꞌ. 16 Quëmá quëran pipipisopita 
cari aꞌpairápo. Napoaton inapitaráchin 
piyapinëhuëpita copirnonëna yaꞌcona
ponaꞌ. Ca nohuanto inapitaso copirno 
yaꞌconatonaꞌ, huaꞌanëntáponaꞌ. Co 
nisharoꞌsari huaꞌanëntarinhuëꞌ,” tënin,’ 
itëquëꞌ,” itërin.

17 Napotohuachina, Natanisoꞌ inacha
chin Tapi shaꞌhuitërin. 18 Naporoꞌ inasoꞌ, 

Yosë caposonën acopisoꞌ nëꞌmëtë pëiquë 
yaꞌconin. Yaꞌconaton iso pochin Sinioro 
nontërin: “Sinioro. Quëmaso Yosënquën. 
Chini chiníquën nanantëran. Caso co 
máquëncohuëꞌ. Quëmopinëhuëpitantaꞌ, 
co máquënoꞌsahuëꞌ. Napoaton israiroꞌsa 
copirnonëna nicaꞌhuasoꞌ co inashitëra
huëꞌ. 19 Quëmaso Sinioro, Yosënquën. 
Chini chiníquën nanantëran. Co 
copirno nicaꞌhuasoꞌ inashitopirahuëꞌ, 
acoranco piyapinënpita huaꞌanëntaꞌ
huaso marëꞌ. Naporahuaton cá quëran 
pipipisopitanta piyapinënpita huaꞌa
nëntacaiso marëꞌ acoaran. ¡Co inso 
piyapi tërantaꞌ, quëma pochin ninin
huëꞌ! 20 Quëmaso Sinioro, Yosënquën. 
Chini chiníquën nanantëran. Co huachi 
nanitërahuëꞌ maꞌsona itaꞌhuanquënsoꞌ. 
Caso piyapinënco. Noyá nohuitëranco. 
21 Quëmasoꞌ Sinioro, paꞌyapiro nininsoꞌ 
nicaton catahuaancoso yonquiran. Cá 
quëran pipipisopitantaꞌ, ina chachin 
nitaran. Quëmaora nohuanton inapo
caso yonquiaton nitotaꞌhuaso marëꞌ 
shaꞌhuitëranco. 22 Quëmaso Sinioro, 
Yosënquën. Chini chiníquën nanan
tëran. ¡Ma nóyacha quëmasoꞌ ninan 
paya! Shimashonëhuëipita yáshaꞌ
huitërinacoi: ‘Co insonta ina pochin 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Co aꞌna yosë tëranta ina 
pochin nininhuëꞌ,’ itërinacoi. 23 Israi
roꞌsacoisoꞌ, piyapinënpitacoi. Nisha
tërai niꞌton, co aꞌna nacion tëranta 
quiya pochin yaꞌhuërinhuëꞌ. Iquipito 
quëran nichaꞌërahuatoncoi, huaꞌanën
tërancoi. Nisha nisha nacionoꞌsa isëquë 
yaꞌhuëpirinahuëꞌ, ocoiran. Inapitasoꞌ 
nisha nisha mamanshi moshapirina
huëꞌ, napotëran. Huëhuëpiro nitaton 
ocoiran niꞌton, sacóshin nahuinan. 
24 Israiroꞌsacoi huaꞌanëntápancoiso 
marëꞌ naporan. Napoaton quëmasoꞌ 
Sinioro Yosënëhuëinquën nisaran. 
25 Inapoaton quëmasoꞌ, shaꞌhuitërancosoꞌ 
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yonquiráquëꞌ. Ama naniantëquësohuëꞌ. 
Cá quëran pipipisopitanta copirno 
yaꞌconpachina, shaꞌhuitërancoso 
chachin nitëquëꞌ. 26 Quëmasoꞌ Sinioro 
yaꞌipi piyapiꞌsa noya nicatënën paꞌya
chinën. Nontohuachinën napoꞌinaꞌ: 
‘¡Quëmaso Sinioro yaꞌipi nanitaparan! 
¡Israiroꞌsa Yosënënquën. Inapita noya 
aꞌpaiton catahuaran! Tapisoꞌ quëma 
piyapinën ninin. Ina quëran pipipi
sopitanta copirno yaꞌconpachinaꞌ, 
noya huaꞌanëntomiachinaꞌ. Quëmari 
chachin inapita aꞌpaiquëꞌ,’ ichinën. 
27 Quëmasoꞌ Sinioro yaꞌipi nanitaparan. 
Cá quëran pipipisopitaráchin copirno 
yaꞌconacaisoꞌ, anitotëranco. Napoaton 
piyapinënco nipirahuëꞌ, nanitërahuë iso 
pochin nontaꞌhuanquënsoꞌ: 28 Quëmaso 
Sinioro, Yosënquën. Chini chiníquën 
nanantëran. Noꞌtëquënáchin nonan. 
Caso piyapinënco nipirahuëꞌ, naꞌcon 
nosoroatonco catahuancoso shaꞌhui
tëranco. 29 Shaꞌhuitërancoso chachin 
nipachin, cá quëran pipipisopita 
copirno yaꞌconpachina, catahuaquëꞌ. 
Inapotaton noya aꞌpaiquëꞌ. Quëmaso 
Sinioro, Yosënquën. Chini chiníquën 
nanantaton, nani shaꞌhuitëranco. Napo
tërancoso chachin, inapitaso nitaran 
niꞌton, noya huaꞌanëntaponaꞌ,” itërin.

Tapiri Mihui-posi catahuarinsoꞌ

9 
�1 Aꞌna tahuëri Tapisoꞌ, piyapinën
pita natanin: “¿Saonocoꞌ quëmo

pinënpita aꞌnaya tëranta yaꞌhuëarin 
to? iráca Conatancorëꞌco anoyatatoi, 
‘Yoscoarëꞌ co ninoꞌhuiarihuëꞌ,’ niitatoi 
nipayarai. Ina yonquiato inso tëranta 
quëmopinën yaꞌhuëapachin, shaꞌhuitoco. 
Nosorocaꞌhuaso marëꞌ napoarahuë,” 
itërin. 2 Napotohuachina, aꞌnari itapon: 
“Saono quëmopinënpita piyapinëna 
aꞌnara yaꞌhuëarin, Sipa itopisoꞌ,” itërin. 
Ina natanaton: “Quëshico,” itaantarin.

Quëpachina itapon:
—¿Quëma Sipanquën? itërin.
—Inaco mini sinioro copirno. Caso 

piyapinënco niꞌto, maꞌsona camaitë
ranso nisarahuë, itërin inarintaꞌ.

3 —¿Aꞌnaya tëranta Saono quëmo
pinën yaꞌhuëarin to? Yaꞌhuëapachin 
shaꞌhuitoco. Yosë niꞌsárinco nosoroa
rahuë, itërin Tapiri.

—Yaꞌhuëarin mini aꞌnara Conatanco 
huiꞌnin. Inasoꞌ, Mihui-posi itopi. Cato 
paꞌhuën quëran chachin yamorin, 
itërin Sipari.

4 ¿Insëquëta ipora ina yaꞌhuëarin? 
itaantarin Tapiri.

—Notiparo ninano itopiquë yaꞌhuarin. 
Amiri huiꞌnin Maquiri itopisoꞌ pëinënquë 
yaꞌhuëarin, tënin Sipantaꞌ.

5 Napotohuachina, copirnori camairin 
quëcacasoꞌ.

6 Maconpachina, canquirin. Inasoꞌ 
Conatanco huiꞌnin niꞌton, Saonocoꞌ shiin. 
Canquirahuaton copirno notënanquë 
mónsho tënin. Noya nicaton naporin. 
Tapirisoꞌ chiníquën nontaton itapon:

—¿Quëma Mihui-posinquën? itërin.
—Inaco mini sinioro copirno. Caso 

piyapinënco niꞌto, maꞌsona camaitë
ranso nisarahuë, itërin inarintaꞌ.

7 —Ama tëꞌhuatocosohuëꞌ. Iráca 
quëmaquën tatacorëꞌco, “Yoscoarëꞌ co 
ninoꞌhuiarihuëꞌ,” niitatoi nipayarai. Ina 
yonquiato carinquën nosoraoaranquën. 
Tata masho Saonocoꞌ noꞌpanën maca
maso marëꞌ camaitarahuë. Naporahuaton 
quëmasoꞌ, ipora quëran huarëꞌ carëꞌquën 
coshataran, itërin. 8 Napotohuachina, 
inariso mónsho taantarahuaton:

—Caso piyapinënco. Co máquënco
huëꞌ niꞌto, ina pochin catahuaancoso 
co inashitërahuëꞌ. ¡Niꞌnira chimipitë 
pochinco niꞌto, co maꞌmarë tëranta 
paꞌtërahuëꞌ! itërin. 9 Napotopirinhuëꞌ, 
copirnoriso Sipa amatahuaton itapon:
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c
 11.4 Amirotochináchin Yosëri niꞌnin topachina: Israiro sanapiꞌsa inapopisoꞌ, ayonquirinpoaꞌ. 

Huënainëna quënanpiso tahuëriꞌsaꞌ, co huachi Yosë chinotacaiso nanitopihuëꞌ. 
d

 11.4 Inquiarin topachina: Inachintopiso noꞌnarin piquëran Yosë camaitërinso nicatonaꞌ, 
inquipi. e

 11.8 Nipaꞌmorantëquë topachina: “Saꞌan ichihuëꞌëquëꞌ,” tapon napotërin. 

—Saonocoꞌ noꞌpanën, maꞌshanën
pita, inapita Mihui-posi quëtarahuë. 
10-13 Napoaton quëmasoꞌ, huiꞌnanpitarëꞌ
quën chachin ina noꞌpaquë sacataramaꞌ. 
Piyapiparinpitanta inaquë chachin 
sacataponaꞌ. Shaꞌtëramaso cayahuachin, 
macatoma tapaaramaꞌ. Huaꞌanëncoꞌ 
quëmopinënpita nanpicaiso marëꞌ 
inapotaramaꞌ. Mihui-posiso napoapo
nahuëꞌ, carë chachin coshatápon, itërin. 
Sipasoꞌ shonca aꞌnatërápo huiꞌninpita 
yaꞌhuëtahuaton, cato shonca piyapinën
pita yaꞌhuëtërin. Inari copirno itapon:

—Yaꞌipi camaitëranso sinioro copirno 
nisarai, itërin.

Mihui-posisoꞌ cato paꞌhuën quëran 
chachin yamorin niꞌton, co nanitërinhuëꞌ 
sacatacasoꞌ. Napoaton Sipasoꞌ, huiꞌnin
pitarë chachin ina marëꞌ sacatopi. Piya
pinënpitanta ina marëꞌ sacatopi. Inasoꞌ, 
saꞌinë chachin Quirosarinquë yaꞌhuërin. 
Inaquë copirno yaꞌhuërin niꞌton, inanta 
inaquë yaꞌhuërin. Copirno huiꞌninpita 
pochin nicaton, nani tahuëri inarë 
coshatërin. Aꞌnara huiꞌnin huaꞌhuishin 
yaꞌhuëtërin. Inasoꞌ, Micaia itopi.

Tapi oshahuaninsoꞌ

11 
�1 Piꞌipi tahuëriꞌsa yananiria
pasoꞌ, copirnoroꞌsa ahuëtapona 

yápaꞌpi. Ina tahuëriꞌsa Tapinta sonta
ronënpita ahuëtacaiso marëꞌ aꞌparin. 
Yaꞌipi sontaronënpita huaꞌanënsoꞌ, Coapo 
itopi. Aꞌnapita huaꞌanoꞌsarë chachin 
paꞌsahuatonaꞌ, amonoꞌsa canaconpi. 
Naporahuaton, Napa ninano itopisoꞌ 
ahuëcaiso marëꞌ tancapitoonpi. Tapiso 
napoaponahuëꞌ, Quirosarinquëranchin 
quëparitërin.

2 Aꞌna tahuëri iꞌhuararahuasoꞌ, inaso 
chinotërin quëran huënsërin. Pëinën aipi 
nanpëontarahuaton, costatarin. Costa
tapon pochin nocotopirinhuëꞌ, aꞌnara 
sanapi quënanin. Inasoꞌ sanapi noyá
piroyanchin. Iꞌiratënënquë amararin. 
3 Ina niꞌsahuaton, nohuitacaso marëꞌ 
piyapinënpita aꞌparin. Inapitaso huëan
tarahuatonaꞌ, itaponaꞌ: “Inasoꞌ sanapi 
Iriamo huiꞌnin Pitisapi itopi. Soꞌionta 
Oriasë itopi. Inasoꞌ, Iti piyapi,” itiipi. 
4 Napotopirinahuëꞌ, quëshicaisoꞌ camai
tërin. Quëpatohuachinara ichiquëhuënin. 
Inahua sanapiꞌsasoꞌ inachintopiso 
quënanpachinara, amirotochináchin 
Yosëri niꞌnin c. Pitisapiso inaporinsoꞌ, 
nasha inquiarin d. Nasha inquiaso 
niꞌton, inapotërin. Nani inapotohua
china, naporo tashi chachin sanapisoꞌ 
pëinënquë panantarin.

5 Inaso napoaponahuëꞌ, cayorin. 
Inapoaton naporinso nitotacaso marëꞌ 
Tapi nanan aꞌpatërin. 6 Ina nitotaton 
aꞌnara piyapinën aꞌparin. Coapo 
huaꞌan shaꞌhuitacaso marëꞌ aꞌparin: 
“Iti quëmapi Oriasë itopisoꞌ aꞌpatiico,” 
taꞌcaso nanan aꞌpatërin. Ina natanaton, 
Coaposo aꞌpatiirin.

7 Canquihuachina, onpopinsona 
amonoꞌsarëꞌ niahuëpiso natanin. Coapo 
huaꞌan, sontaroꞌsaꞌ, inapitanta onpopin
sona yaꞌhuëapiso natanin. Napotohua
china, Oriasëri inapita shaꞌhuitërin. 8 Shaꞌ
huitohuachina, Tapiri itapon: “Noyapaꞌ. 
Iporaso huachi pëinënquë paaton nipaꞌ
morantëquëꞌ e,” itërin. Napotohuachina, 
Oriasësoꞌ Tapi pëinën quëran pipirin. 
Nani paꞌpachina, piyapinënpita quëran 
noya noya cosharo nininsoꞌ aꞌpatërin.
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9 Napoaponahuëꞌ, Oriasëso co 
pëinënquë paꞌninhuëꞌ. Copirno pëinën 
aꞌpaipisopita sontaroꞌsarëꞌ tahuërian
pitërin. Copirno pëinën yaꞌcoanaquë 
tahuërianpitërin.

10 Oriasë naporinso Tapi shaꞌhuitopi. 
Shaꞌhuitohuachinara, amataantahuaton 
natanin:

—Iꞌhuara quëmasoꞌ aquëran canquiran. 
Napoaponahuëꞌ: ¿Onpoatonta co 
pëinënquë paaton chinotëranhuëꞌ? 
itërin. 11 Copirnori napotohuachina, 
inariso itapon:

—Yosë chinotërëhuaso caposonën, 
yaꞌipi Israiro sontaroꞌsaꞌ, Cota huënton 
sontaroꞌsaꞌ, inapitaso co pëianaquë 
yaꞌhuëapihuëꞌ. Topinan imënamëaꞌ
huaroꞌsaquë yaꞌhuëapi. Huaꞌanëhuë 
Coapo itopisoꞌ, aꞌnapita huaꞌanoꞌsa 
acoransopita, inapitanta aipiran huëꞌë
sapi. Napoaton caso co nanitërahuëꞌ 
pëinëhuëquë yaꞌconato, yashi yashin 
chinotaꞌhuasoꞌ. ¿Coshatato, oꞌoto, saꞌa
huëroꞌco nicato, capa cancanchi ti? 
¡Co onporonta caso sinioro copirno 
inapochin nisarahuë! itërin. 12 Napo
topirinhuëꞌ, inarisoꞌ itaantapon:

—Iporaíchin iꞌhuatëquëꞌ. Tashiraya 
aꞌpaꞌinquën huachi, itërin.

Napotohuachina, Oriasësoꞌ Quirosa
rinquë chachin niiꞌhuarin. 13 Naporo 
tahuëri copirnori aꞌcarin, oꞌshitërin, 
napotërin. Naporahuaton naꞌcon 
naꞌcon oꞌshitaton anoꞌpirin. Nani tashi 
nipachina, Oriasësoꞌ copirno pëinën 
quëran pipirin. Pipirahuaton, aꞌpaito 
sontaroꞌsa pëiquë chinotaantarin. Co 
pëinënquë paantarinhuëꞌ.

14 Tahuëririnquë Tapisoꞌ Coapo 
aꞌpatacaso marëꞌ quirica ninshitërin. 
Oriasëri chachin quëpatacaso marëꞌ 
ninshitërin. 15 Iso pochin taꞌcasoꞌ 
ninshitërin: “Chini chiníquën niahuë
rapaiquë Oriasënta quëchichin. Inaquë 

ahuëtasoꞌ, inimicoroꞌsari tëpacaiso 
marëꞌ aꞌnapitari taꞌananpiinaꞌ,” itërin.

16 Copirnori napotohuachina Coaposoꞌ, 
sontaronënpitarë chachin ninano 
tancapitërin. Ahuëcaiso marëꞌ inapo
tahuaton, sontaroꞌsa chini chiníquën 
ahuëtopisopitarëꞌ, Oriasënta aꞌparin. 
17 Naporoꞌ inimicoroꞌsasoꞌ, ninano 
quëran pipirahuatona ahuëtopi. Inapo
huachinara, aꞌnaquën Israiro sontaro 
huaꞌanoꞌsa tëpapi. Oriasënta tëpapi.

18 Ina quëran Coaposoꞌ, Tapi shaꞌ
huitacaso marëꞌ aꞌnara sontaro 
aꞌpatërin. Niahuëpisoꞌ shaꞌhuitacaso 
marëꞌ naporin. 19 Coꞌhuara paꞌshátë
rasohuëꞌ onpopinsona shaꞌhuitacasoꞌ 
anitotërin: “Ahuëtërëhuasoꞌ, yaꞌipi 
copirno shaꞌhuitëquëꞌ. 20 Ina natanaton, 
noꞌhuitapon aꞌna nimara. Noꞌhuitaton: 
‘¿Onpoatonta inimicoroꞌsa ninano 
naꞌcon naꞌcon yaꞌcariramaꞌ? ¡Nani 
canpita nitotërama paira aipi quëran 
inimicoroꞌsa maꞌsha tëꞌyanantopisoꞌ! 
21 Inapoaton mini iráca Tipisi ninano 
itopiquë Quiropaaro huiꞌnin Apimirico 
itopisoꞌ tëpapi. Inasoꞌ copirno nipirin
huëꞌ, aꞌna sanapiri paira aipi quëran 
pëꞌsantoraꞌpi tëꞌyanantaton tëparin. 
Ina canpitaso nani nitotërama niꞌton, 
¡co naꞌcon naꞌcon yaꞌcarichitomahuëꞌ!’ 
itaponquën. Naporoꞌ quëmarinta 
napotëquëꞌ: ‘Sontaro huaꞌan Oriasë 
itopisonta chiminin,’ itëquëꞌ,” itërin.

22 Napotohuachina, inaso paꞌnin. Tapi 
yaꞌhuërinquë canconahuaton, Coasëri 
anitotërinso chachin shaꞌhuitoonin. 
Ina natanaton noꞌhuitërin. Noꞌhuitaton 
nanan quënaꞌpi itapon:

—¿Onpoatonta inimicoroꞌsa ninano 
naꞌcon naꞌcon yaꞌcariramaꞌ? ¡Nani 
canpita nitotërama paira aipi quëran 
inimicoroꞌsa maꞌsha tëꞌyanantopisoꞌ! 
Inapoaton mini iráca Tipisi ninano 
itopiquë Quiropaaro huiꞌnin Apimirico 
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itopisoꞌ tëpapi. Inasoꞌ copirno nipirin
huëꞌ, aꞌna sanapiri paira aipi quëran 
pëꞌsantoraꞌpi tëꞌyanantaton tëparin. 
Ina canpitaso nani nitotërama niꞌton, 
¡co naꞌcon naꞌcon yaꞌcarichitomahuëꞌ! 
itërin. 23 Naporoꞌ nanan quënaꞌpiriso 
itaanpon:

—Inimicoroꞌsa ahuëtai marëꞌ pipipi
sopitasoꞌ, quiya quëran naꞌcon naꞌcon 
pipipi. Inaso nipirinhuëꞌ, quiyari ninano 
yaꞌcoanaquë huarëꞌ, paꞌtë paꞌtëtocoanai. 
24 Naporoꞌ mini pëꞌchinan camayoroꞌsa 
inaninacoi. Paira aipi quëran inapotato
nacoi aꞌnaquën sontaro huaꞌanoꞌsanën
pita tëpapi. Inapitarëꞌ, Oriasënta tëpapi, 
itërin. 25 Ina natanaton, Tapirisoꞌ itapon:

—Shaꞌhuitëquë Coapo ama ina marëꞌ 
aquëtë sëchinsohuëꞌ. Inachin quira
quësoꞌ. Aꞌnaquën sontaronënpoapitantaꞌ, 
chiminacaiso yaꞌhuërin. Napoapona
huëꞌ, chini chiníquën cancantaton ina 
ninanoquë inimicoroꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ, 
ahuëꞌin. Inapita ataꞌhuantaquë huarëꞌ 
inapochin. Quëmarinta achinicancan
contaquëꞌ, itërin.

26 Oriasë saꞌinsoꞌ, soꞌin chimininso 
natantërin. Ina natantaton, canchisë 
tahuëri sëtërinsoꞌ imarin.

27 Sëtërinso tahuëriꞌsa naꞌhuërin. 
Naporoꞌ Tapisoꞌ, pëinënquë quënta
caiso marëꞌ piyapinënpita camairin. 
Inapotaton manin. Huaꞌhuin noya 
nasitaponahuëꞌ, Siniororiso Tapi napo
rinso co noyahuëꞌ niꞌnin.

Natani Tapi pënëninsoꞌ

12 
�1 Siniorori Natan camairin Tapi 
nontacaso marëꞌ. Cantoona

huaton itapon:
—Aꞌna ninanoquë cato quëmapiꞌsa 

yaꞌhuëpi. Aꞌnasoꞌ, maꞌhuan. Aꞌnaso nipi
rinhuëꞌ, co maꞌhuanhuëꞌ. 2 Maꞌhuansoꞌ, 
notohuaroꞌ ohuicaroꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsaꞌ, 
inapita yaꞌhuëtërin. 3 Aꞌnaso nipirinhuëꞌ, 

aꞌnaíchin ohuicaꞌhua paꞌaninsoꞌ yaꞌhuë
tërin. Inaora chachin nocomarin niꞌton, 
aꞌshinin. Huiꞌninpitarë napopináchin 
ohuicaꞌhuanta soꞌsorin. Inaora cosharo
nën chachin aꞌcarin. Oꞌorinsoꞌ oꞌshitërin. 
Ina pirayan huëꞌërin. Naporin. ¡Huiꞌnin 
sanapiaꞌhua nosororinso pochachin 
nosororin! 4 Aꞌna tahuëri maꞌhuansoꞌ, 
aꞌna quëmapiri nicapon aquëran huë
capairin. Ina aꞌcacaso marëꞌ inasoꞌ, 
co nohuantërinhuëꞌ pëꞌtahuanënpita 
tëpacasoꞌ. Co ohuicanën co ohuacanën 
yatëparinhuëꞌ. Co inapita yatëpaton
huëꞌ, co maꞌhuanhuëꞌ nininso ohui
canën matërin. Ina atëpatahuaton, 
cantiirinso quëmapi aꞌcacaso marëꞌ 
apoꞌmotërin, itërin.

5-6 Ina natanaton, Tapiso paꞌpi noꞌhui
tërin. Maꞌhuan naporinso marëꞌ noꞌhui
taton, Natan itapon:

—¡Co nosoroatonhuëꞌ napotërin 
niꞌquëhuarëꞌ, pahuërëchin. Catapini 
ohuica ina marëꞌ pahuërëtacaso 
yaꞌhuërin. Naporahuaton, Yoscoarëꞌ 
noya chiminacasoꞌ! itërin.

7-8 Naporoꞌ Natani itapon:
—Quëma mini, ina maꞌhuan pochin 

ninan. Naporin Sinioro chinotërëhuasoꞌ: 
“Israiroꞌsa copirnonëna nicamaso marëꞌ 
carinquën huayonanquën. Saono quëran 
nichaꞌëranquën. Ina pëinën, saꞌinpita, 
inapita quëtëranquën. Yaꞌipi israiroꞌsanta 
huaꞌanëntamaso marëꞌ quëtëranquën: 
‘Co inaíchin nanitërincohuëꞌ,’ tënanta 
nicaipoꞌ, aquë aquëtë quëchitënquën
huëꞌ. 9 Nani carima pënënanquëmaꞌ: 
Nimapatamaꞌ ama nitëhuananpitoco
sohuëꞌ, itëranquëmaꞌ. Naporahuaton 
ama tëpatocosohuëꞌ itëranquëmaꞌ. 
Napo pënëntërahuësoꞌ co nocanacaso 
yaꞌhuëpirinhuëꞌ, nocanan. ¡Inapoaton 
co costarahuësohuëꞌ ninan! Quëma 
camaitëran quëran Oriasë amonoꞌsari 
tëparin. Inapotahuaton saꞌin matëran. 
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10 Ina macaton nocananco niꞌquë
huarëꞌ, co huachi huiꞌnanpita noyasha 
yaꞌhuëapihuëꞌ. Itohuara capini maꞌsha 
nionpotáponaꞌ. 11 Caso Sinioroco niꞌton, 
shaꞌhuitaranquën: Ca nohuanton aꞌna 
tahuëri quëmopinënpita chachin maꞌsha 
onpotatënënquën aparisitarinënquën. 
Ca nohuanton aꞌnara quëmopinën, 
cosonanënpita osërëtarinquën. Osërë
tahuatënquën yaꞌipi niꞌtërantapaiquë 
ichiquëhuënapon. 12-13 Quëmasoꞌ poꞌoana 
quëran naporan. Caso nipirinhuëꞌ, 
yaꞌipi israiroꞌsa niꞌtonënquë tahuëri 
anaꞌintaranquën,” tënin Sinioro, itërin.

Napotohuachina: “Tëhuënchachin 
naporahuë,” taꞌton, Natan itapon:

—Tëhuënchachin co Sinioro natë
tohuëꞌ oshahuanahuë, itërin. Napo
tohuachina inari itapon:

—Inaporanso marëꞌ chiminamaso 
yaꞌhuëpirinhuëꞌ, Sinioro co ina pochin 
anaꞌintarinquënhuëꞌ. 14 Napoaponahuëꞌ, 
co noyahuëꞌ ninanso marëꞌ inimico
nënpitari Yosë nocanpi. Inapotopi 
niꞌton, huiꞌnan nasha huaꞌhuatërinsoꞌ, 
chiminacaso yaꞌhuërin, itërin.

15 Napotahuaton, Natanso yaꞌhuë
rinquë paantarin. Ina paꞌpachina, 
Sinioro nohuanton Oriasëcoꞌ saꞌinquëya 
huiꞌnahuaninsoꞌ, chiníquën caniorin. 
16 Naporoꞌ Tapi ina marëꞌ Yosë nontërin. 
Ina marëꞌ nontaton co coshatërin
huëꞌ. Tashinta nipachina, co huachi 
huëꞌërinquë huëꞌërinhuëꞌ. Noꞌpaquë 
quëhuënaton tahuërianpitárin. 17 Inapo
rápachina, ansianoroꞌsa pëinënquë 
yaꞌhuëpisopitari huanicaso shaꞌhuitopi. 
Shaꞌhuitápirinahuëꞌ, co nohuantërin
huëꞌ. Co yahuanirinhuëꞌ. Co inapitarëꞌ 
yacoshatërinhuëꞌ. Naporárin.

18 Canchisë tahuëri quëran huaꞌhuasha 
chiminin huachi. Piyapinënpitariso 
nipirinhuëꞌ, tëꞌhuatopi shaꞌhuita
caisoꞌ: “Huaꞌhuasha nanpipon chachin 

nontopirëhuahuëꞌ, sëtaton co yanata
ninpoahuëꞌ. ‘Nani chiminin,’ itohuatë
huaꞌ, naꞌcon naꞌcon sëtapon. ¡Niꞌquëna 
maꞌsha nionpotohuachin!” nitopi. 
19 Inaso napoaponahuëꞌ, ina pochin 
ninontopisoꞌ niꞌnin. Ina nicaton: “Nani 
chimimara,” tënin yonquinënquë. 
Napoaton piyapinënpita natanin:

—¿Nani huaꞌhuishin chiminin? itërin.
—Nani chiminin taꞌa, itopi.
20 Ina natanahuaton, huanirin. 

Amarahuaton nitaparin. Pimóton 
nininsoꞌ pashirin. Naporin. Inapo nita
parahuaton, Yosë caposonën acocaso 
marëꞌ nëꞌmëtë pëi nipiquë yaꞌconin. 
Inaquë Yosë chinotahuaton, pëinënquë 
paantarin. Capacaso natantohuachina, 
acotiipi caꞌnin. 21 Naporoꞌ piyapinën
pitari itaponaꞌ:

—Canpoaso nichimiyantohuatëhuara, 
co coshatërëhuahuëꞌ. ¿Onpoatonta 
ipora quëmasoꞌ, coshatëran, oꞌoran, 
naporan? Huaꞌhuasha nanpiápon, 
ina marëꞌ sëtaton co coshatëranhuëꞌ. 
¡Napoaponahuë ina chiminpachina, 
quëhuënan quëran huanirahuaton 
coshatëran! itopi. 22 Napotohuachinara 
Tapiri itapon:

—Huaꞌhuasha nanpipon co coshata
torahuëꞌ Yosë nontërahuë, naꞌnërahuë, 
naporahuë: “Tapona Sinioro nosoroa
tonco huiꞌnahuë anoyatërin,” taꞌto 
naporahuë. 23 Iporasoꞌ nani chiminin 
niꞌquëhuarëꞌ: ¡Maꞌmarëta aquëtë huarëꞌ 
inapoisoꞌ! Co caso nanitërahuëꞌ anan
pitaꞌhuasoꞌ. Aꞌna tahuëri chiminpato, 
quënancontarahuë. ¡Inasoꞌ, co huachi 
isoroꞌpaquë yaꞌnoaponhuëꞌ! itërin.

Saromon huaꞌhuatërinsoꞌ
24 Pitisapintaꞌ, huaꞌhuin marëꞌ 

paꞌpi sëtërin niꞌton, Tapiri noyasha 
nontahuaton achinicancanin. Ina 
quëran oshaquëran huaꞌhuaantarin. 
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ë
 12.24 Saromonsoꞌ: Sano quëmapi tapon naporin.  f

 12.25 Quititiasësoꞌ: Siniorori nosoro
rinsoꞌ tapon naporin.  

Huaihuachina Saromon ë itërin. Inasoꞌ 
huaꞌhuasha nasitohuachina Siniorori 
noya nicaton nosororin.

25 Ina nosororinsoꞌ, Natan quëran Tapi 
anitotërin. Ina natanaton huiꞌnin iso 
pochin nohuitërin: Quititiasë f itërin.

Tapi Apësaronë nanan 
anoyatopisoꞌ

14 
�(Huaꞌqui quëran Tapisoꞌ, huiꞌnin
pitari nanitopi huachi. Siniorori 

Natan quëran iráca Tapi shaꞌhuitërin. 
Ina nanicaso marëꞌ Amonisoꞌ, oshin 
tapirin. Inasoꞌ, Tamara itopi. Paꞌpina 
quëransoꞌ inarachin nicaponahuëꞌ, 
aꞌshina quëranso nisha. Napoapona
huëꞌ, cato piꞌi quëran pochin ina yoꞌin 
miáchin nininsoari, Amon atëpatërin. 
Inasoꞌ, Apësaron itopi. Oshin napotë
rinso marëꞌ iꞌhuërëtaton napotërin. Iin 
mashonën inapotaton, shiin yaꞌhuë
rinquë taꞌarin. Quisoro ninanoquë 
shiinsoꞌ copirno niꞌton, inaquë cara piꞌipi 
yacapatërin. Inaquë nicasoꞌ, Coaposo 
ina huëntacaso marëꞌ Tapi nontërin.) 
21 Napotohuachina aꞌna tahuëri Tapisoꞌ 
Coapo itapon:

—Niꞌquëꞌ. Natanancosoꞌ, nani 
nohuantërahuë. Apësaron isëquë 
huënantacaso marëꞌ paapaquëꞌ. Paapa
rahuaton nontoonquë huënantaꞌin, 
itërin. 22 Napotohuachina, inaso Tapi 
mosharin. Isonin quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuaton mosharin. 
Ina quëran copirno noya yaꞌhuëcaso 
marëꞌ shaꞌhuitaton itapon:

—Sinioro noya catahuainquën. 
Tëhuënchachin noya niꞌnancosoꞌ, 
ipora tahuëri anitotëranco. Quëmasoꞌ 
copirnonquën nipiranhuëꞌ, shaꞌhui
tëranquënsoꞌ nicaton anitotëranco, 

itërin. 23-24 Napotahuaton, Coaposo 
pacacaso marëꞌ huanirin. Naporoꞌ 
Tapiri itaantapon:

—Apësaron quëpatan, ama niꞌin
cosohuëꞌ. Pëinënquë noꞌtëin, itërin. 
Coaposo Quisoroquë paꞌsahuaton, 
Apësaron quënanconin. Inaquë nonta
huaton Quirosarinquë quënantarin. 
Nani canquintahuachina, Apësaronso 
yaꞌhuërinquë noꞌtëërin. Co paꞌpin 
niꞌninhuëꞌ.

25 Apësaronso yaꞌipi israiroꞌsa quëran, 
noya noyapin niꞌtërin. Ina marëꞌ naní 
quëran paꞌyatopi. Co máquën tëranta 
tëhuërinhuëꞌ. 26 Nani piꞌiquë aꞌnaroíchin 
niyaꞌitërin. Quëquën niꞌton, pëꞌhuaton 
niyaꞌitërin. Napotohuachina ainënsoꞌ, 
cato quiro naꞌcon quëꞌnin. Pëꞌtënan 
Copirno nohuantërinsoanpiquë 
pëꞌtënpachinara, inanapo quëꞌnin. 
27 Naporahuaton cara huiꞌninpita quë
mapiꞌsa yaꞌhuëtërin. Aꞌnara sanapinta 
noyápiroyanchin yaꞌhuëtërin. Inasoꞌ, 
Tamara itërin.

28 Cato piꞌipi pochin Quirosarinquë 
yaꞌhuërin. Napoaponahuëꞌ, co paꞌpin 
niꞌshátërarinhuëꞌ. 29 Napoin quëran Coapo 
nontacaso marëꞌ piyapinën aꞌparin: 
“Copirno shaꞌhuitëquëꞌ, inarëꞌco nanan 
anoyachi,” tënin huaꞌanëhuë. Taꞌcaso 
nanan aꞌpatërin. Napotopirinhuëꞌ, 
inaso co nohuantërinhuëꞌ pacacasoꞌ. 
Napohuachina naquëranchin nanan 
aꞌpataantarin. Naporonta co nohuan
taantarinhuëꞌ.

30 Napohuachina Apësaronsoꞌ, piya
pinënpita camairin:

—Niꞌquëꞌ. Coapo iminën caquën 
pirayan yaꞌhuërin. Sipataráchin 
shaꞌninsoꞌ nani cayarin. Paatoma ina 
iꞌchinpitocoꞌ, itërin.
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Natanahuatonaꞌ, inahuaso iꞌchinpi
tonpi. 31 Inapotohuachinara Apësaron 
pëinënquë aꞌnaroáchin Coapo paꞌnin:

—¿Onpoatonta piyapinënpita iminëhuë 
iꞌchinpitërinaco? itërin.

32 —Poꞌpin yonquiato naporahuë: 
“¿Maꞌmarëcha Quisoro quëran huëꞌ
nahuë nicaya? inaquë nisarahuë napo
rini, noya noya niitohuëꞌ,” tënahuë. 
Ina Coapori copirno shaꞌhuichin taꞌto, 
piyapinëhuë catoro aꞌpatopiranquën
huëꞌ, co huëꞌnanhuëꞌ. Iporaso huachi 
shaꞌhuitonquë copirno niꞌchinaꞌi. 
Tëhuërahuëso marëꞌ yatëpahuachinco 
tëpachinaꞌinco, itërin.

33 Napotohuachina, inaso, copirno 
shaꞌhuitoonin. Ina natanaton, inaso 
Apësaron amatërin. Paꞌpinquë canqui
huachina, isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorahuaton mosharin. Inarinta 
apinorahuaton nontërin.

Apësaroni paꞌpin 
yaꞌhuërëtërinsoꞌ

15 
�1 Huaꞌquimiachin quëran Apë
saronsoꞌ, aꞌnara ahuëtacaso 

toronan cahuarionënpitarë chachin 
paꞌanin. Naporahuaton aꞌnatërápo 
shonca sontaroꞌsantaꞌ, aꞌpairápaiso 
marëꞌ acorin. 2-3 Naporahuaton nani 
tahuëri tashíramiachin ira yonsanquë 
ninatárin. Ninano yaꞌcoana pirayan 
naporin. Aꞌnaquënsoꞌ, nanan yaꞌhuë
topi niꞌton, copirno nontapona paꞌsapi. 
Inari maꞌsona onpotacasoꞌ noꞌtëquën 
shaꞌhuitarin. Inapopisopita Apësa
ronso përasahuaton, intohuaransona 
huëꞌsapisoꞌ, natanin. Natanpachina: “Ina 
Israiro huënton quëran caso taꞌa,” itopi. 
Napotohuachina, inariso itapon: “Quë
marisoꞌ inimiconën noꞌtëquën yashaꞌ
huirapiran. Ina pochin mini nicacaso 
yaꞌhuërin. Copirnoso napoaponahuëꞌ, co 
nanitarinhuëꞌ natanainquënsoꞌ,” itërin. 

4 Ina tosahuaton taantarin: “¡Maꞌcha ca 
iso noꞌpaquë coisë huaꞌan, yaꞌconahuë 
paya! Inaporahuë naporini, yaꞌipi 
nanan yaꞌhuëtopisopita caquë huëꞌi
tonahuëꞌ. ¡Cari tëhuënchinso maꞌsona 
onpotacasoꞌ, noꞌtëquën shaꞌhuichito
huëꞌ!” itëraꞌpiarin. 5 Nontacaiso marëꞌ 
yaꞌcarihuachinaranta noya sëꞌquërin, 
iporin, apinorin, napotërin. 6 Yaꞌipi 
copirno paapapisopita inapotëraꞌ
piarin. Inapotohuachina, israiroꞌsaso 
co huachi copirno paꞌyatatonaraihuëꞌ, 
inaraꞌ paꞌyatapi huachi.

7-8 Inapochinachin catapini piꞌi 
naꞌhuërin. Aꞌna tahuëri inasoꞌ, paꞌpin 
paaparahuaton itapon:

—Siria parti Quisoro ninanoquë 
yacapatapo, chinotaꞌhuaso marëꞌ Yosë 
shaꞌhuitërahuë: “Quëma nohuanton 
Quirosarinquë panantarahuë naporini, 
maꞌsharoꞌsa tëpato, chinochitënquën
huëꞌ,” itërahuë. Napotërahuëso chachin 
ina catahuarinco. Napoaton quëtoco 
canta Ipron ninanoquë paato, Yosë 
shaꞌhuitërahuësoꞌ nii, itërin.

9 —Noya paquë conpa, itërin paꞌpini.
Napotohuachina, inaso inaquë paꞌnin. 

10 Coꞌhuara inatohua paꞌshátëraponhuëꞌ, 
comisionoꞌsa aꞌparin. Yaꞌipi Israiro 
huëntonoꞌsa iso pochin anitotacaiso 
marëꞌ aꞌparin: “Tronpita pihuipisoꞌ 
natanaramaꞌ. Ina natanpatamaꞌ: 
‘Ipronquë Apësaron israiroꞌsanpoa 
huaꞌanëntiinpoaso marëꞌ copirno nani 
acopi,’ tosaramaꞌ,” itërin. 11 Napora
huaton cato pasa quëmapiꞌsa pochin 
Quirosarin quëran inatohua quëparin. 
Inapitasoꞌ, co piꞌpisha tëranta yonqui
rinso nitotaponaraihuëꞌ imapi: “Yosë 
imaton noya nisarin,” taꞌtonaꞌ, imapi. 
12 Naporahuaton Aitohuiro itopisonta 
amatërin. Inasoꞌ, copirno ayonqui
naꞌpi. Quiro ninano itopiquë yaꞌhuërin. 
Maꞌsha Yosë marëꞌ tëparinso aꞌnosoꞌ, 
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caꞌtanacaso marëꞌ amatërin. Napoto
huachina inarinta imarin. Inapoatona 
naꞌcon naꞌcon israiroꞌsa Apësaron 
imasapi. Ina naꞌcon naꞌcon imatona 
chini chiníquën nanantapi huachi.

Tapi Quirosarin 
quëran taꞌarinsoꞌ

13 Naporoꞌ aꞌnari paꞌsahuaton Tapi 
shaꞌhuitoonin: “Naꞌcon naꞌcon israiroꞌsa 
inimicotatënën Apësaron imasapi,” 
itërin. 14 Napotohuachina, inaso sontaro 
huaꞌanoꞌsa Quirosarinquë yaꞌhuëapiso 
camairin:

—Aꞌnaroáchin paꞌahuaꞌ. Coꞌsoꞌ inapo
huatëhuahuëꞌ, Apësaron minsëarinpoaꞌ. 
Manóton paꞌahuaꞌ. Icantatonpoa yaꞌipi 
iso ninanoquë yaꞌhuërëhuaso sahuëniquë 
tëpahuachinpoaꞌ, itërin. 15 Napotopi
rinhuëꞌ, inapitariso copirno itaponaꞌ:

—Quiyasoꞌ sinioro copirno maꞌsona 
quëma camaitëranso nisarai, itopi.

16 Copirnosoꞌ, shonca cosonanënpita 
pëinën tapatacaiso marëꞌ acorin. Aꞌna
pitaso nipirinhuëꞌ, yaꞌipi quiquirin. 
17 Tapisoꞌ, caꞌtaninsopitarë chachin 
Quirosarin quëran pipirin. Paꞌsapi
rinhuëꞌ, yaꞌnatooninso pëi nininquë 
chiniconin. 18 Sontaro huaꞌanoꞌsanën
pitantaꞌ, ina pirayan chiniconpi. Quiri
toroꞌsaꞌ, piritoroꞌsaꞌ, inapitaso copirno 
aꞌpainaꞌpiroꞌsaꞌ. Inapitasoꞌ saota pasa 
sontaroꞌsa Cato ninano quëran huëꞌ
pisopitarëꞌ naꞌhuëatonaꞌ, quëchitapi.

19 Naporoꞌ Copirnosoꞌ, aꞌnara ina nina
noquë yaꞌhuërinso quëmapi përarin. 
Inasoꞌ, Itai itopi. Përasahuaton itapon:

—¡Co quëmasoꞌ quiyarëꞌquën huëca
maso yaꞌhuërinhuëꞌ! Paquë paantaton 
nasha copirnorëꞌquën quëparitëquëꞌ. 
Quëmasoꞌ nisha piyapinquën. Noꞌpanën 
quëran ocoirinën niꞌton, yacaparancoi. 
20 Quëmasoꞌ, co huaꞌqui yacapayá
tërarancoihuëꞌ. Naporahuaton co ca 

tëranta nitochatërarahuëꞌ insëquësona 
pacaꞌhuaisoꞌ. Napoaton co nanitërahuëꞌ 
quëpaꞌhuanquënsoꞌ. Paquë paantaton 
quëmopiparinpita Quirosarinquë quëpa
nantaquëꞌ. Sinioro caꞌtanatënquën cata
huainquën. Ama nanianchinquësohuëꞌ 
tënahuë, itërin. 21 Napotohuachina, 
inariso itapon:

—Sinioro yaꞌhuërin niꞌton, noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquën. Insëquësona quëma 
nipatan, inaquë canta nisarahuë. 
Nanpihuatan inaquë cantaꞌ, quëmarëꞌco 
nanpiarahuë. Chiminpatan inaquë 
cantaꞌ, quëmarëꞌco chiminarahuë, 
itërin. 22 Napotohuachina Tapiri itapon:

—Napoahuarëꞌ huëquë nipachin, 
itërin. Inapoaton Itaisoꞌ, piyapinënpi
tarë chachin Tapi imarin. Aꞌnapitarë 
chachin imapi.

23 Tapisoꞌ caꞌtaninsopitarë chachin 
co napion ancantopi. Papona pochin 
naꞌnëŕaapi. Inapochinachin Sitron 
iꞌsha pëntontopi. Aꞌnapitaꞌton quëchi
topi. Piquëran copirnosoꞌ, pëntonin. 
Inapoatona piyapinënpitasoꞌ quëchi
topi. Quëchitatona inotëro parti ira 
paꞌninsoꞌ paꞌtopi.

24 Corto huaꞌan Satoco itopisontaꞌ, Tapi 
imasarin. Yosërëꞌ anoyatopiso caposonën 
quëpanaꞌpiroꞌsarë chachin yaꞌipi paꞌsapi. 
Inahuaso nihuiroꞌsaꞌ. Yosë caposonënso 
quësáponaraihuëꞌ, Apiataro corto huaꞌani 
aꞌpaicaso marëꞌ iraquë acopi. Quirosa
rinquë yaꞌhuëpisopita yaꞌipi noquitai 
huarëꞌ, inari niꞌsarin. 25 Nani yaꞌipi 
paꞌpachinara, Copirnori Satoco itapon:

—Yosë caposonën ninanoquë 
quëpaantaquëꞌ. Sinioro nosoroatonco 
catahuahuachincosoꞌ, huënantahuato 
niantapo. Acorëhuaquë chachin nian
tapo. 26 Napoaponahuëꞌ, co huachi 
yacatahuahuachincohuëꞌ, noyatapon. 
Maꞌsona ina nohuantërinsoꞌ nichinco, 
itërin. 27 Napotahuaton itaantarin:
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—Apiatarorëꞌquën ninanoquë paan
tacoꞌ. Huiꞌnaonta Aimasë itëransoꞌ, 
paantaꞌin. Apiataro huiꞌnin Conatan 
itërinsontaꞌ, paꞌin. Inaquë maꞌsona 
onporapiso nëhuëcontacoꞌ. 28 Napoa
sëmaꞌ, Cortaniiꞌ yaꞌcariꞌ inotëro nininquë 
ninaranquëmaꞌ. Ninanoquë maꞌsona 
onporapisoꞌ anitotamacoso marëꞌ, 
inaquë ninaranquëmaꞌ. Ina piquëran 
Cortaniiꞌ pëntontarahuë, itërin.

29 Napotohuachina, inahuaso Yosë 
caposonën Quirosarinquë quëpaantapi. 
Naporahuatonaꞌ, inaquë quëparitopi.

30 Tapisoꞌ Oriposë motopiaꞌhua 
nanpëtacaso marëꞌ sapatën ocoirin. 
Ocoirahuaton iꞌnanpirantë nanpëon
tarin. Motëonta moꞌshiquë nipashimo
totahuaton, naꞌnërëꞌnachin nanpërin. 
Yaꞌipi imapisopitanta inapochachin 
nicatona paꞌsapi. Sëtopisoꞌ nitotacaiso 
marëꞌ napopi. 31 Aꞌnari Tapi shaꞌhuitërin: 
“Aitohuironta Apësaron catahuarin,” 
itërin. Ina natanaton, inaso Sinioro 
nontërin: “Aitohuirori maꞌsona nica
casoꞌ, Apësaron ayonquiarin. Ayon
quihuachin, quëma nohuanton ama 
natëinsohuëꞌ,” itërin.

32 Oriposë motopiaꞌhua huiꞌnimo
tënquë israiroꞌsa Yosë chinotopiquë 
yaꞌhuërin. Tapi inaquë pomosonta
huachina, aꞌnara Arqui piyapi Osai 
itopisoari nacapirin. Inasoꞌ aꞌmorinso 
osharahuaton, motëonta moꞌshiquë 
nipashimototërin. 33 Tapiri itapon:

—Quëmaso imapatanco, saca sacaiꞌ 
taꞌacaꞌhuaso nisarin. 34 Quirosarinquë 
tëhuëchinsoꞌ paantaquëꞌ. Inaquë paꞌsa
huaton Apësaron iso pochin nontëquëꞌ: 
“Caso quëma piyapinënco nisarahuë. 
Tata catahuarahuëso pochachin 
quëmanta catahuainquën,” itëquëꞌ. 
Napotohuatan, ina piyapinën nicacaso 
marëꞌ nohuantarinquën. Inapoaton 
Aitohuirori maꞌsona nicacaso marëꞌ 

ayonquihuachin, quëmarisoꞌ nisha 
ayonquiquëꞌ. 35 Satoco, Apiataro, 
inapitaso inaquë nisapi. Nani inapita 
shaꞌhuitërahuë maꞌsona onpocaisoꞌ 
yonquihuachinaꞌ, shaꞌhuitiinacoso 
marëꞌ. Napoaton quëmari inapita shaꞌ
huitaran, maꞌsona Apësaron onpotiin
coso yonquirinsoꞌ. 36 Satoco, Apiataro, 
inapita huiꞌninpitanta inaquë nisapi. 
Aimasë, Conatan, inapita. Inapita 
quëran yaꞌipi yashaꞌhuitëramacoso 
anitotoco, itërin.

37 Napotohuachina Osaisoꞌ, Quirosa
rinquë panantarin. Apësaron piyapi
nënpitarë chachin yaꞌconasoiꞌ, inanta 
yaꞌcoontarin.

Tapi taꞌahuachina naporinsoꞌ

16 
�1 Tapisoꞌ piyapinënpitarë 
chachin Oriposë motopiaꞌhua 

pomosotoontarin. Pomosotoontara
huatona amasha paasoiꞌ, Mihui-posi 
piyapinën Sipa itopisori nacapirin. 
Cato moraquë cato pasa pan quësarin. 
Pasa pan pochin nininsoꞌ opa ayani
topi quërantaꞌ, quësarin. Pasa chachin 
sharoꞌsa cayarinsoꞌ, aꞌnara shaꞌhuëtë 
morsaquë huino, inapitanta quësarin. 
2 Nacapirahuaton copirnori itapon:

—¿Maꞌmarëta isopita quësaran? itërin.
—Moraroꞌsasoꞌ, saꞌanpita, huiꞌnanpita, 

inapita yaꞌmitëatona pacacaiso marëꞌ 
quësarahuë. Pan, sharoꞌsa cayarinsoꞌ, 
inapitasoꞌ, sontaroꞌsari capacaisoꞌ. 
Huinoso nipirinhuëꞌ, inotëro paꞌta
sëma yamoro yatapinantopisopitari 
oꞌocaisoꞌ, itërin Sipari.

3 —¿Saonocoꞌ shiin Mihui-posi poꞌ? 
itaantarin copirnori.

—Inasoꞌ, Quirosarinquëranchin 
quëparitërin: “Iporacha tëhuënchinsoꞌ 
tata mashoco Saono pochin israiroꞌsa 
copirnonëna nicaꞌhuaso marëꞌ acoapo
naco,” taꞌton yaꞌhuëárin, itërin.
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4 —Noyapaꞌ. Yaꞌipi ina huaꞌanëntë
rinsoꞌ, iporaso quëmaquën nisarin, 
itërin copirnori.

—Ipora tahuëri noya nicatonco cata
huamiatëranco. ¡Maꞌcha ina pochachin 
catahuarárancohuë paya! itërin Sipari. 
Copirno noya nicaton monshoapon 
pochin napotërin.

5 Paorin ninano itopiquë Tapi canconin. 
Ina quëran pipiton aꞌnara Saonocoꞌ 
shiini chiníquën noꞌhuirin. Inasoꞌ, 
Cohuira huiꞌnin, Simii itopisoꞌ. 6 Aꞌpai
pisopita sontaroꞌsaꞌ, sontaronënpita, 
inapita huáncana Tapisoꞌ paꞌsarin. 
Napopirinhuëꞌ, Simiisoꞌ noꞌhuitapon 
pochin naꞌpiraquë tëꞌyarárarin. Sontaro 
huaꞌanoꞌsantaꞌ, inapotëriarin. 7 Tëꞌya
ratapon pochin:

—¡Paquë paꞌsáquë matararo mashon
quën! 8 Saonocoꞌ huiꞌninpita tiquira
huaton, ina yaꞌhuërënamën copirno 
yaꞌconan. Inapoaton co noyahuëꞌ 
ninanso marëꞌ Sinioro anaꞌintarin
quën. Iporasoꞌ ina nohuanton Apësaron 
yaꞌhuërëtërinquën. Quëmaso matara
ronquën niꞌton, co noyahuëꞌ ninanso 
marëꞌ parisitaran, itërarin.

9 Naporoꞌ Sirohuia huaꞌhuin Apisai 
itopisori, copirno itapon:

—Paso piyapi co máquënhuëꞌ. ¡Co 
ina pochin noꞌhuiinquënso yaꞌhuë
rinhuëꞌ! ¡Apiramiachin paꞌsahuato 
nishitëconochi! itërin.

10 —Coapo, Apisai, canpitaso Sirohuia 
huaꞌhuinpitanquëmaꞌ. Noꞌhuirincoso 
yatëpahuatamaꞌ, co noꞌtëquën yonqui
ramahuëꞌ. Inasoꞌ, co inaora nohuanton 
napotërincohuëꞌ, Siniorori camairin 
niꞌton, napotamarinco. Napoaton 
naporinso marëꞌ co naꞌininhuëꞌ, 
itërin. 11 Napotahuaton Apisai, sontaro 
huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita itapon:

—Niꞌcoꞌ. Huiꞌnahuë chachin nipi
rinhuëꞌ, yatëparinco. Aquëtë huarëꞌ 

Mincamin huënton piyapisoꞌ tëpainco
sonta yaꞌhuërin. ¡Tananpitoco noꞌhuiinco! 
Siniorori ina pochin camaimara. 12 Ipora 
parisitërahuësoꞌ Sinioronta niꞌsarin. 
Tapona ipora ina noꞌhuirincoso marëꞌ, 
Sinioro yacatahuápirincohuëꞌ, itërin.

13 Napotohuachina paantapi. Tapisoꞌ 
yaꞌipi caꞌtaninsopitarë chachin ira 
paꞌtapi. Yaꞌhuërëꞌ Simiisoꞌ, Tapirë 
napopináchin panën nisha paꞌtarin. 
Noꞌhuipon pochin naꞌpiquë tëꞌyarárarin. 
Amocaonta masahuaton paꞌsárarin. 
14 Paꞌsápatona Cortaniiquë camapi. Yaꞌi
piya canotopi niꞌton, inaquë chinotopi.

Osairi Apësaron monarinsoꞌ
15 Napoasoi Apësaronsoꞌ, imarinsopitarë 

chachin Quirosarinquë nani yaꞌconpi. 
Aitohuirorintaꞌ, catahuaton imaquirin. 
16 Yaꞌhuërëꞌ Osaisoꞌ, Apësaron nacapiapon 
paꞌnin. Ina paꞌyataton chiníquën nonin:

—¡Ma inacha copirnoso paya! 
¡Huaꞌqui tahuëri camaiinpoaꞌ! tënin. 
17 Ina natanaton, Apësaroniso itapon:

—Quëmarësoꞌ tata paꞌpi nipayarin 
topirahuë. Iporaso napoaponahuëꞌ, 
nisha cancantëran yaꞌnoran. ¿Onpoa
tonta co ina imaranhuëꞌ? itërin.

18 —Co nanitërahuëꞌ ina imacaꞌ
huasoꞌ. Quëmasoꞌ, Sinioro chachin 
copirno nicamaso marëꞌ, huayoninquën. 
Yaꞌipi israiroꞌsanta nohuantërinquën. 
Napoaton cantaꞌ, quëma catahua
raranquën huachi. 19 Naporahuaton 
Amiconëhuë huiꞌninquën. Napoaton, 
noya ancantato catahuararanquën. 
Tataparin catahuarahuëso pochachin 
quëmanta nitaranquën, itërin.

Aitohuirori Apësaron pënëninsoꞌ
20-21 Ina quëran Apësaroni Aitohuiro 

natanin:
¿Maꞌta iporasoꞌ niahua huachi? itërin. 

Napotohuachina, inariso pënënin:
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—Insoari tëranta copirno saꞌinpita 
tëcarihuachina: “Copirno yaꞌhuërë
tërin huachi,” tënëhuaꞌ. Napoaton 
tata cosonanënpita inapotëraꞌpiaquëꞌ. 
Inapitasoꞌ pëi aꞌpaicaiso marëꞌ patërin. 
Inapohuatan yaꞌipi israiroꞌsaꞌ: “Inaporin 
niꞌton, iporasoꞌ paꞌpini, tëhuënchachin 
co huachi quëꞌyaponhuëꞌ,” tosapi. 
Napoatona quëmasáchin cancantapo
nën huachi, itërin.

22 Napotohuachina, piyapinënpitari 
aꞌnara nëꞌmëtë pëi copirno pëi aipi 
otënpi. Nani ótënpachinara, inaquë 
yaꞌconaton paꞌpin saꞌinpita inapotë
raꞌpiarin. Inaporinsoꞌ, yaꞌipi israiroꞌsa 
nitotopi. 23 (Naporo tahuëriꞌsa Aitohuiro 
maꞌsona nicacaisoꞌ natanpanchinara, 
pënënin. Pënënpachin, Yosë shaꞌhui
rinso pochachin nitopi. Ina pochin 
Aitohuiro natëpi. Tapirinta natërin. 
Apësaronta natërin.)

Osai, Aitohuiro, inapitari 
Apësaron nisha nisha 

ayonquipisoꞌ

17 
�1 Apësaronsoꞌ, paꞌpin cosonanën
pita inapotërin. Ina piquëran 

Aitohuirori pënënin:
—Apiramiachin shonca cato huaranca 

israiroꞌsa huayonarahuë. Inaporahuato 
ipora tashi chachin inapitaroꞌcoi tata 
ahuëaꞌhuaiso marëꞌ imasarai. 2 Canotaton 
sanpataso chachin ahuëarai. Inapotatoi 
aꞌpayanarai. Naporoꞌ piyapinënpita
risoꞌ, taꞌananpiponaꞌ. Inapotohuachina 
tatasáchin tëparahuë. 3 Ina catahua
pisopitasoꞌ, co manta onpotarahuëꞌ. 
Oshaquëranchin inapitarëꞌco anoya
tarahuë. Inapohuato, nohuantapona 
quëma yaꞌhuërëꞌ natëinënsoꞌ. Quëmasoꞌ, 
tatasáchin chiminacaso nohuantëran. 
Ina chiminpachin, yaꞌipinpoa sano 
yaꞌhuëantarihuaꞌ, itërin. 4 Ina pochin 
pënëninsoꞌ Apësaron costarin. Aꞌnapita 

Israiro ansianoꞌsantaꞌ, costapi. Inahua
rinta copirno yápënënpi. 5 Yaꞌipiya 
quëran costapirinahuëꞌ, Apësaronso 
Osainta quëcacaiso camaitaantarin. 
Inanta yonquirinso shaꞌhuihuachin 
nitotacaiso marëꞌ naporin.

6 Osai canquihuachina Apësaronsoꞌ, 
Aitohuirori pënëninsoꞌ shaꞌhuitahuaton, 
itapon:

—Ina pochin Aitohuiro pënëninco: 
¿Noya ipora ina pochin nicacasoꞌ to? 
¿Maꞌta quëma yonquiran? itërin.

7 —Aitohuiro ipora pënëninquënsoꞌ, 
co noyahuëꞌ. 8 Nani quëmasoꞌ tataparin 
nohuitëran. Inasoꞌ, piyapinënpitarë 
chachin chiníquën cancantonaꞌpi
roꞌsaꞌ. Apiramiachin inahuasoꞌ, paꞌpi 
noꞌhuitapi. Tocani paya huaꞌhuinpita 
matopiso pochin cancantapi. Napo
rahuaton tatasoꞌ ahuëton nichinapon 
chachin nani tantiarin inimiconën
pitari ahuëcaisoꞌ. Inapo yonquiaton 
tashisoꞌ, co piyapinënpitarëꞌ huëꞌëpon
huëꞌ. 9 Nani ipora apiramiachin inso 
motopi naninquë tërantaꞌ, naꞌpiarin. 
Onpopinquëhuë nipon nisarin. Ipora 
ahuëtasoi chachin, inapitari quëma 
sontaronënpita tëpaapi. Tëparahuachina 
aꞌnaroáchin quëma sontaronënpitasoꞌ: 
“Nanichi canarinënpoa paya,” tosapi. 
10 Napohuachina aꞌnaquën sontaronën
pita chiníquën cancantopirinahuënta 
co huachi nanitapihuëꞌ. Paꞌpini pochin 
cancantopirinahuë tërantaꞌ, co huachi 
chiniapihuëꞌ. Naní quëran israiroꞌsasoꞌ: 
“Tapi, sontaronënpita, inapitaso chiní
quën cancantopisopita,” topi. 11 Napoaton 
carinquën pënëiquën: Pëtëtë parti 
Tano ninano yaꞌhuërin. Pëꞌnatëraonta 
Piirsipa ninano yaꞌhuërin. Yaꞌipi ina 
nani chachin israiroꞌsaso yaꞌhuëatonaꞌ, 
marë yonsanquë inotëraꞌhuaya pochin 
naꞌapi. Ina nápo chachin niyontoinaꞌ. 
Naporahuaton tata ahuëamaso marëꞌ 
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quëmari chachin inapita quëpaquëꞌ. 
12 Naporoꞌ tataparin intohua yaꞌhuëpi
rinhuë tërantaꞌ, ahuëarihuaꞌ. Poroncayo 
anotohuachina, yaꞌipi parti anotërin. 
Ina pochin canpoanta noyá tahuira
pitohuatëhuaꞌ, co intoparan taꞌapon
huëꞌ. Inapotatëhuaꞌ, sontaronënpitarë 
chachin tiquiarihuaꞌ. 13 Pairahuan 
ninanoquë chaꞌëcaso marëꞌ yaꞌcon
pirinhuëꞌ tërantaꞌ, poꞌtarihuaꞌ: Yaꞌipi 
Israiro sontaroꞌsanpoa noninoꞌsa 
quëparihuaꞌ. Aꞌnaya aꞌnaya quëran ina 
ninano naꞌpinënpita ohuaratëhuaꞌ, iꞌquë 
huarëꞌ tëꞌyaitarihuaꞌ. Inapotohuatëhuaꞌ, 
co aꞌna naꞌpi tëranta inaquë yaꞌhuëa
ponhuëꞌ naꞌpicasoꞌ, itërin.

14 Apësaron, Israiro ansianoꞌsaꞌ, 
inapitaso Osai naporinso natanpi. 
Ina natanatonaꞌ: “Osaicha, Aitohuiro 
quëran noya noya pënëninpoa paya,” 
topi. Aitohuirori noꞌtëquën pënën
pirinhuëꞌ, Sinioro nohuanton co ina 
imapihuëꞌ. Tapiri, Apësaron canacaso 
marëꞌ naporin.

15 Ina quëran pipirahuaton Osaisoꞌ, 
corto huaꞌanoꞌsa Satoco, Apiataro, 
inapita niꞌconin. Niꞌconaton Aitohui
rori Apësaron, Israiro ansianoꞌsaꞌ, 
inapita pënëninsoꞌ shaꞌhuitërin. Inaora 
chachionta inapita pënëninsoꞌ shaꞌhui
tërin. Nani shaꞌhuitahuaton: “Inapita 
Tapi shaꞌhuitonco nitochin. 16 Napo
rahuaton sontaronënpitarë chachin 
aꞌnaroáchin Cortaniiꞌ pëntonchinaꞌ. 
Ama tëpacaiso marëhuëꞌ inapoꞌinaꞌ, 
itocoꞌ,” itërin.

17 Conatan, Aimasë, inapitasoꞌ, In-
roquë itopiso huinanquë nisapi. Co 
nanitopihuëꞌ Quirosarinquë pacacaisoꞌ. 
Inaquë quënanpi naporini, Apësaronquë 
shaꞌhuirapiitonahuëꞌ. Ina camaitërin 
macatonaꞌ, Tapi shaꞌhuirapicaiso marëꞌ 
aparisichitonahuëꞌ. Napoaton Satoco, 
Apiataro, inapitasoꞌ, aꞌnara piyapinën 

sanapi inatohua aꞌpapi. Osairi Tapi 
nanan aꞌpatërinso shaꞌhuitacaso 
marëꞌ aꞌpapi. Ina natanatonaꞌ, inapi
taso aꞌnaroáchin Tapi shaꞌhuitapona 
paꞌpi. 18 Paꞌsapirinahuëꞌ, aꞌna huiꞌnapiri 
quënanin. Quënanaton, Apësaronquë 
shaꞌhuirapipon paꞌnin. Napohuachina: 
“Nani quënaninënpoaꞌ,” taꞌtonaꞌ, aꞌna 
pëiquë taꞌapi. Ina pëi huaꞌanënsoꞌ, Paorin 
ninanoquë yaꞌhuërin. Pëi huaꞌanën 
natanpachinara, ina posonënquë 
naꞌpicaiso marëꞌ nohuaramapi. 19 Ina 
quëran ina quëmapi saꞌinsoꞌ, posonën 
aꞌtantërin. Inapotahuaton, trico toꞌno
rarinsoꞌ ina aipi aꞌhuintacaso marëꞌ 
acorin. Inapotohuachina, co insonta 
manta nitotërinhuëꞌ.

20 Apësaron sontaronënpita canqui
rahuatonaꞌ, sanapi natanpi:

—Aimasë, Conatan, inapita yoni
sarai. ¿Co quëmari niꞌnanhuëꞌ? itopi.

—Isëchin mini naꞌhuëpi. Iꞌ parti 
paꞌmapi pora, itërin sanapiri.

Napotohuachina, yonípona paꞌpi. 
Yonisápirinahuëꞌ, co quënanpachina
raihuëꞌ Quirosarinquë paantapi.

21 Sontaroꞌsa paꞌpachinara, cato yaꞌpiso 
pipipi. Taꞌarëꞌnachin paꞌsahuatonaꞌ, Tapi 
shaꞌhuitomapi: “Aꞌnaroáchin Cortaniiꞌ 
pëntontocoꞌ. Aitohuirori nani Apësaron 
tëpainquënso marëꞌ pënënin,” itopi.

22 Napotohuachinara, inaso piyapi
nënpitarë chachin tashi nipirinhuëꞌ, 
Cortaniiꞌ pëntontopi.

23 Aitohuirosoꞌ: “Noꞌtëquën pënën
pirahuëꞌ, co Apësaron natërincohuëꞌ. 
Co natërincohuëꞌ niꞌquëhuarëꞌ, paꞌpini 
canapon,” tënin. Ina yonquiaton moranën 
taparin. Inaquë yaꞌmitëahuaton huaꞌ
huatërinso ninanoquë paꞌnin. Cancona
huaton quëmopinënpita, piyapinënpita, 
inapita nontërin. Maꞌpitaso nicacaisoꞌ 
camaitërin. Inaporahuaton, noninquë 
nihuënquëconorin quëran chiminin. 
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Napohuachina, inanta paꞌpincoꞌ 
poꞌmopiquë chachin poꞌmoontapi.

Tapi Maanain ninanoquë 
canconinsoꞌ

24 Apësaronsoꞌ, Israiro sontaroꞌsa ayon
tonin. Ayontonahuaton Tapi ahuëcaso 
marëꞌ imarin. Naporahuaton sontaro
nënpitarë chachin Cortaniiꞌ pëntontërin. 
Naporoꞌ Tapinta piyapinënpitarë chachin, 
Maanain ninanoquë canconpi. Inaso 
ninanoꞌ, pairahuan. 25 Apësaronsoꞌ, 
sontaronënpita huaꞌanën nicacaso 
marëꞌ Amasa itopisoꞌ acorin. Coapo 
yaꞌhuërënamën ina acorin. Amasasoꞌ, 
aꞌnara Ismairo quëmapi huiꞌnin. Inasoꞌ, 
Itara itopi. Apicairo itopisoꞌ macaton 
huiꞌnahuaninsoꞌ. Apicairosoꞌ, Naasi 
huiꞌnin. Naporahuaton Sirohuia cain
pain. Nani shaꞌhuitëranquëmaso chachin 
inasoꞌ, Coapo, Apisai, inapita aꞌshinaꞌ. 
26 Apësaronso sontaronënpitarë chachin 
Carata parti canconpi. Inaquë chinotai 
marëꞌ nëꞌmëtë pëinëna ótënaꞌpiapi.

27 Maanainquë canpachinara, cara 
quëmapiꞌsari nontacaiso marëꞌ Tapi 
nacapipi: Aꞌnasoꞌ, Naasi huiꞌnin. Sohui 
itopi. Napa ninanoquë yaꞌhuërinsoꞌ. 
Ina ninanosoꞌ, amonoꞌsa noꞌpanënquë 
yaꞌhuërin. Aꞌnantaꞌ, Amiri huiꞌnin 
Maquiri itopisoꞌ. Inanta Notiparo nina
noquë yaꞌhuërin. Aꞌnantaꞌ, Parisirai 
itopi. Inaso nipirinhuëꞌ, Carata parti 
Noquirin ninano itopiquë yaꞌhuërin. 
28-29 Inapitari, sahuanasaroꞌsaꞌ, panti
caroꞌsaꞌ, noꞌpaꞌ huëꞌëtaroꞌsaꞌ, inapita 
quëshipi. Trico, sipata, trico roꞌmoꞌ, 
sipata iyana, aparaya, shantë, inapi
tanta quëshipi. Ninoiꞌ, ohuaca shoꞌshoiꞌ 
atachirotopisoꞌ, ina quëran chachin quiso 
nipisoꞌ, ohuica shoꞌshoiꞌ quëranta quiso 
nipisoꞌ, inapita quëshiipi: “Tapi piyapi
nënpitarë chachin inotëro huëꞌshitona 
canotopi, tanapi, yamoropi, napopi. 

Quëpatahua inaya tëranta caꞌinaꞌ,” 
taꞌtona inapita quëshipi.

Apësaron canatonaꞌ, tëpapisoꞌ

18 
�1 Tapisoꞌ sontaronënpita ayon
tonahuaton huaꞌanoꞌsa acoraꞌ

piarin. Aꞌnaquën, huaranca sontaro 
camairarin. Aꞌnaquënsoꞌ, pasa sontaro 
camairarin. 2-3 Inapotahuaton patoma 
pochin Coapo huaꞌan aꞌpantërin. Inana
pochachin Coapo iin Apisai itopisontaꞌ, 
aꞌpantërin. Itai itopisonta inanapocha
chin aꞌpantërin. Naporahuaton yaꞌipi 
sontaronënpita itapon:

—Cantaꞌ, canpitaroꞌco paꞌsarahuë, 
itërin. Napopirinhuëꞌ, inapitariso 
itaponaꞌ:

—Co naporinhuëꞌ. Co pacamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Quiyasoꞌ inimicoroꞌsa co 
aquëtë tahuërëtarinacoihuëꞌ. Tëpahua
chinacoi co maꞌshahuëꞌ nisarin. Nitaꞌa
tohuachinacointaꞌ, noyatapon. Quëma 
tëhuënchinsoꞌ shonca huarancacoi 
pochin paꞌtëran. Napoaton quëmasoꞌ 
ninanoquëranchin quëparitaton cata
huacoi, itopi.

4 —Naporama niꞌquëhuarëꞌ, inapoꞌi 
nipachin, itërin Tapiri. Napotahuaton 
ninano yaꞌcoanaquë yaꞌhuincá tënin. 
Sontaronënpita pipicaiso marëꞌ naporin. 
Inapohuachina, aꞌna huënton aꞌna 
huënton pipipi. Aꞌnaquën huaranca 
huaranca. Aꞌnaquënsoꞌ, pasa pasa 
pipipi. 5 Sontaroꞌsa coꞌhuara pipiyátë
rasoihuëꞌ, Tapisoꞌ Coapo, Apisai, Itai, 
inapita camairin: “Noya nicatomaco 
natëhuatamacosoꞌ, ama Apësaron 
maꞌsha onpotocosohuëꞌ,” itërin. Yaꞌipi 
sontaroꞌsa natantonënquë inapita 
huaꞌanoꞌsa napotërin.

6 Inapoatona Tapi sontaronënpitasoꞌ, 
Apësaron sontaronënpitarëꞌ niahuë
caiso marëꞌ paꞌpi. Niquënapachinara 
niahuëpi. Iprain tanan itopiquë niahuëpi. 
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7 Niahuëhuachinara, Tapi sontaronën
pitari Apësaron sontaronënpita canapi. 
Notohuaroꞌ tiquipi. Cato shonca huaranca 
sontaroꞌsa pochin chiminpi. 8 Yaꞌipi ina 
tanan nani chachin niahuëpi. Napoapo
nahuëꞌ, co Tapi sontaronënpitariáchin 
ina nápo tiquirinhuëꞌ. Tanani naꞌcon 
naꞌcon napotërinsoꞌ.

9 Ahuëtasoi Apësaronsoꞌ, moranënquë 
yaꞌmitëpinan paꞌsarin. Paꞌsapirin
huëꞌ, aꞌnanaya paꞌpin sontaronënpita 
quënanin. Napohuachina, tahuërë
rahuaton taꞌacaso marëꞌ pashi tënin. 
Pashitopirinhuëꞌ, moranënso insina 
naraanaquë yaꞌconconin. Notohuaroꞌ 
sëꞌpaquënpita yaꞌhuërintaquëchin 
naꞌhuërapirinhuëꞌ, inaquë ainën aꞌtën
conin. Moraso naꞌhuërin niꞌton, inasoꞌ 
inaquëranchin huëntënárin.

10 Aꞌnari quënanahuaton, Coapo shaꞌ
huitapon paꞌnin:

—Apësaron insina sëꞌpaquë ainën 
quëran aꞌtënpinan huëntënárin quë
nanahuë, itërin. 11 Napotohuachina:

—¡Nani quënanan niꞌquëhuarëꞌ, 
tëpachinaꞌitonhuëꞌ! Paantarahuaton 
tëpaontahuatan, noya ancantato shon
catë coriqui prata quëran nininsoꞌ, 
quëchitënquënhuëꞌ. Ina quëtahua
tënquën, chini chiníquën nanantaton 
camaitacaso marëꞌ, huaꞌan sintoron 
quëtochinaꞌitënquënhuëꞌ, itërin.

12 —Huarancatë coriqui prata quëran 
nininsoꞌ quëtopirancohuë tërantaꞌ, co 
tëpaꞌitohuëꞌ. Nani quiyanta natanai 
copirno camairinquënsoꞌ. Apisai, Itai, 
inapitanta ina chachin camairin. Ama 
huiꞌnin maꞌsha onpotamaso marëhuëꞌ 
camairinquëmaꞌ. 13 Tëparahuënta 
nicaipoꞌ, copirnoso nitotaantaꞌitonhuëꞌ. 
(Ina marësoꞌ, co poꞌoana quëran maꞌsha 
nishápasohuëꞌ niconin.) Tëparahuë napo
rini, inaso canta yatëpaantaꞌintoncohuëꞌ. 
Co quëma paꞌpoyaitoncohuëꞌ, itërin.

14 —Co nonsápatë tahuëri chiniacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin Coapori.

Napotahuaton cara huaꞌnaroaꞌhua 
manin. Ina masahuaton Apësaron 
paaparin. Inasoꞌ, inaquëranchin huën
tënárin quënanconin. Quënancona
huaton cara huaꞌnaroaꞌhuaquë chachin 
ninopinëntaquëchin tëꞌyanantaton, 
papitërin. 15 Inapotohuachina Coapo 
catahuarinsopita shonca sontaroꞌsari 
tancapitatona tëpaihuarëꞌ nitopi. 
16 Nani tëpahuachinara, Coaposo tron
pita pihuinaꞌpi pihuicasoꞌ camairin. 
Ama huachi Apësaron sontaronënpita 
imatona ahuëcaiso marëhuëꞌ napo
tërin. Camaihuachina, inaso pihuirin 
huachi. Inapoaton, Coapori ahuëtopiso 
acopitërin. 17 Naporoꞌ Apësaron nonën 
masahuatonaꞌ, noꞌpaꞌ nanin acopo
nantëquë tëꞌyatopi. Inapotahuatonaꞌ, 
notohuaroꞌ naꞌpiroꞌsaquë imotopi. 
Sontaronënpitaso co huachi imapa
chinarahuëꞌ, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ taꞌapi.

18 Inaso nanpipon, piyapinënpita 
camairin aꞌnara panca raꞌpi ahuanicaisoꞌ. 
Napotohuachina inapitasoꞌ, copirno moto
piana itopiquë ahuanipi. Ahuanirahua
tonaꞌ, ina nininënquë nohuitopi. Inasoꞌ, 
co huachi aꞌnaya tëranta huiꞌnin quëmapi 
yaꞌhuëtërinhuëꞌ yaꞌhuërëtacaso niꞌton: 
“Iso naꞌpi ahuanirahuë quëran, yonquia
ponaco,” taꞌton naporin. Napoaton iso 
quirica ninshitasoco huarënta inacha
chin: “Apësaron naꞌpinën,” itapi.

19 Ina quëran Satoco huiꞌnin Aimasëri 
Coapo itapon:

—Taꞌarëꞌnachin paꞌsahuato copirno 
shaꞌhuitocoꞌin: “Sinioro noya nicatën
quën inimiconënpita quëran nichaꞌë
rinquën,” itoꞌin, itërin.

20 —Co quëma iporasoꞌ copirno 
nanan quëpatacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Aꞌna tahuëri mini quëmari nanan 
quëpataran. Iporasoꞌ copirno huiꞌnin 
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chiminin niꞌton, co quëpataranhuëꞌ, 
itërin. 21 Napotaponahuëꞌ, aꞌnara Itiopia 
sontaro camaiaton itapon:

—Quëmari paꞌsahuaton maꞌsona 
onporëhuasoꞌ copirno shaꞌhuitoon
quëꞌ, itërin. Napotohuachina, inaso 
Coapo notënanquë mónsho tënin. 
Naporahuaton taꞌarëꞌnachin paꞌnin. 
22 Napoaponahuëꞌ, Aimasëso naquë
ranchin Coapo itaantapon:

—Onpopionta cantaꞌ, Itiopia quëmapi 
imasarahuë, itërin. Napotaantapirinhuëꞌ:

—¡Ama apiaꞌhua napoquësohuëꞌ! 
Copirno huiꞌnin chimininso shaꞌhui
tohuatan, co ina marëꞌ manta cana
ranhuëꞌ, itaantarin Coapori.

23 —¡Maꞌta pini! Onpopionta 
paꞌsarahuë, tënin Aimasë.

—¡Naporan niꞌquëhuarëꞌ, paquë nipa
chin! itërin Coapori. Napotohuachina, 
inaso paꞌnin. Motopianataquëchin taꞌa
rahuaton, Itiopia quëmapi naꞌcotërin.

24 Napoasoi Tapisoꞌ, cato yaꞌcoanaroꞌsa 
huáncana huënsëárin. Ina yaꞌcoanaroꞌ
sataquëchin ninanoquë yaꞌconpi. Aꞌpai
tonaꞌpi sontarontaꞌ, yaꞌcoanaroꞌsa pëira
pipiso aipi nanpërahuaton, aꞌpaitárin. 
Inasoꞌ, ira parti notëtahuaton niꞌpirinhuëꞌ, 
aꞌnara quëmapi taꞌarëꞌnachin huëꞌsarin 
niꞌnin. 25-26 Chiníquën nonaton, quëna
ninsoꞌ copirno shaꞌhuitërin. Naporoꞌ 
copirnosoꞌ, chiníquën nonaton tapon:

—Inaoráchin huëꞌsarin niꞌquëhuarëꞌ, 
noya nanan quëshiarinpoaꞌ, tënin. Napoin 
quëran huëꞌsarinsosoꞌ, yacaritëriarin. 
Naporoꞌ aꞌpaitonaꞌpisoꞌ, naquëranchin 
notëantapirinhuëꞌ, aꞌna yaꞌhuërëꞌ taꞌarian
tarin niꞌnin. Ina niꞌsahuaton, yaꞌcoana 
aꞌpainaꞌpi chiníquën shaꞌhuitërin:

—¡Aꞌna yaꞌhuërëꞌ, taꞌarëꞌnachin 
huëantararin! itërin.

—Inanta noya nanan quëshiarinpoaꞌ, 
tënin copirno. 27 Naquëranchin aꞌpainaꞌpi 
sontarosoꞌ, copirno shaꞌhuitaantarin:

—Taꞌarin quëran nohuitërahuë. 
Yaꞌnan huëꞌsarinsosoꞌ, Satoco huiꞌnin 
Aimasë tënahuë, tënin.

—Inasoꞌ, noya quëmapi. Co nisha 
nisha cancantërinhuëꞌ. Noya nanan 
quëshiarinpoa ipora, tënin copirnontaꞌ.

28 Aimasë canquirahuaton copirno 
notënanquë isonin. Noya nicaton isonin 
quëran noꞌpaquë huarëꞌ monshomarin. 
Ina quëran nontaton itapon:

—¡Ma noyacha Sinioroso paya! Inasoꞌ 
Yosë chinotëransoꞌ. Ina nohuanton 
yaocoirinënquënsopita quiyari minsërai, 
itërin. 29 Napotohuachina copirnori 
itapon:

—¿Apësaron poꞌ? ¿Co manta onpo
rinhuëꞌ? itërin.

—Coaposoꞌ, quëma piyapinën. 
Huëcaꞌhuaso marëꞌ ina camaiasonco 
chachin sontaroꞌsa panca noncarorapi. 
Noncarorapirinahuëꞌ, co caso nitotëra
huëꞌ maꞌsona onpopisoꞌ, itërin Aimasëri. 
30 Naporoꞌ copirnori camairin:

—Amasha yaꞌhuincarahuaton inaquë 
huanitaquëꞌ, itërin. Napotohuachina, 
inaso ina inachachin ninin.

31 Naporoꞌ Itiopia quëmapinta 
canquiarin. Canquirahuaton itapon:

—Noya nanan quëshiaranquënsoꞌ 
nitotëquë sinioro copirno. Ipora tahuëri 
Sinioro noya nicatënquën catahuarin
quën. Yaꞌipi yaocoirinënquënsopita 
quëran nichaꞌërinquën, itërin. 32 Napo
tohuachina, inanta copirnori itapon:

—¿Apësaron poꞌ? ¿Co manta onpo
rinhuëꞌ? itërin.

—Nani chiminin. Inimicotërinën
quënsopita, yaocoirinënquënsopita, 
maꞌsha yaonpotërinënquënsopita, 
inapita inaporaꞌpiapi naporini, noya 
niitonahuëꞌ, itërin. 33 Ina natanaton, 
copirnoso paꞌpi sëtërin. Sëtaton 
yaꞌcoana aipi patoana yaꞌhuërinquë 
nanpëontarin. Inaquë huiꞌnin marëꞌ 
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sëtaton, naꞌnëmiatërin. Ayanapon 
pochin naporin:

“Apësaron, huiꞌnahuë taꞌa. 
Apësaron conpaaꞌhua taꞌa. 
Quëma yaꞌhuërënamën 
chiminahuë naporini, noya 
niitohuë taꞌa. Apësaron, 
huiꞌnahuë taꞌa. Apësaron 
conpaaꞌhua taꞌa,” tënin 
naꞌnëton.

19 
�1 Tapi Copirno huiꞌnin marëꞌ 
sëtaton naꞌnërinsoꞌ natantatonaꞌ, 

aꞌnaquëni Coapo shaꞌhuitapona paꞌpi. 
2 Naporo tahuëri sontaroꞌsasoꞌ, inimico
roꞌsa minsëatona capa cancantacaiso 
yonquiapirinahuëꞌ, Tapi naporinso 
marëꞌ inahuanta sëtopi. 3 Napoatonaꞌ, 
tapainpichin Maanainquë huënantapi. 
Inimicoroꞌsari minsëaton nitaꞌatopiso 
pochin, taꞌtatona ninanoquë yaꞌcoinpi. 
4 Napoasoi copirnosoꞌ, sëtaton niimo
rayatërin. Naporin quëran chiníquën 
yaitárin: “Apësaron, huiꞌnahuë taꞌa. 
Apësaron conpaaꞌhua taꞌa,” tosárin.

5 Napohuachina, Coaposo copirno 
pëinënquë paꞌsahuaton itapon:

—Quëmasoꞌ sinioro copirno piya
pinënpita atapanan. Inimiconënpita 
ahuëatënën tëpainënquënso nipirinhuëꞌ, 
inapitaso paꞌpoyarinën. Huiꞌnanpita, 
saꞌanpita, cosonanënpita, inapitanta 
paꞌpoyapi. 6 Co quëꞌyarinënquënsopi
tahuëꞌ nosoroaton, nosororinënquën
sopitasoꞌ co quëꞌyaranhuëꞌ. Inapoaton 
quiyasoꞌ huaꞌan acorancoisopita co 
paꞌtëraihuë pochin niꞌnancoi. Apësaron 
nanpiárin naporini, yaꞌipicoi chiminpi
raihuëntaꞌ, naporo tëhuënchinsoꞌ noya 
ancanchitonhuëꞌ, tënahuë. 7 Iporaso 
nipirinhuëꞌ, pipiton sontaronënpita 
noya nontaton achinicancanquëꞌ. Coꞌsoꞌ 
inapohuatanhuëꞌ, yaꞌipi patarinën. 
Sinioronta niꞌsárinco niꞌton, noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquën. Ipora tashi co aꞌnaya 

tëranta catahuarinënquënso quëpari
tarinhuëꞌ. Inapotohuachinën naꞌcon 
naꞌcon parisitaran. Huiꞌnapitapon 
quëran huarëꞌ maꞌsha onpoaton pari
sitëran nipirinhuëꞌ, co inayátërahuë 
iporasoꞌ nisaran, itërin. 8 Napotohua
china copirnosoꞌ, ninano yaꞌcoanaquë 
paꞌsahuaton huënsëconin. Naporinso 
yaꞌipiya quëran natantohuachinara, 
nontacaiso marëꞌ paapapi.

Tapi Quirosarinquë 
paantarinsoꞌ

Apësaroncoꞌ sontaronënpitaso 
tronpita pihuipiso natanahuatonaꞌ, 
yaꞌipiya yaꞌhuëpiꞌpaꞌ taꞌapi. Nani ina 
shaꞌhuitëranquëmaꞌ. 9 Ina piquëran 
yaꞌipi Israiro huëntonoꞌsaquë pochin 
nonatona napopi: “Tapi copirno huiris
tinoroꞌsa quëran nichaꞌërinpoaꞌ. Inaso 
nipirinhuëꞌ, Apësaronco tëꞌhuataton 
iso noꞌpa quëran taꞌarin. 10 Ina huachi 
copirnonënpoa nicacaso marëꞌ acopirë
huahuëꞌ, nani chimimin. Aꞌnaroáchin 
paꞌahua Tapi huaꞌanëntaantainpoaso 
marëꞌ Quirosarinquë quëpantaꞌahuaꞌ,” 
niitopi.

11-12 Ina pochin nonpisoꞌ, yacapatë
rinso ninanoquë Tapi nataantërin. 
Ina natantaton, corto huaꞌanoꞌsaꞌ, 
Satoco, Apiataro, inapita nanan aꞌpa
tërin. Iso pochin taꞌcaso aꞌpatërin: 
“Cota huënton ansianoꞌsa nontooncoꞌ. 
Naporin Tapi: ‘Manóton pëinëhuëquë 
panantato, huaꞌanëntaantaꞌhuaso cata
huainaco. Aꞌnapita israiroꞌsasoꞌ, nani 
yonquiapi Quirosarinquë quëpanan
tainacosoꞌ. Canpoasoꞌ, ina huënton 
quëransáchin nicarihuarahuëꞌ, co 
inapita pochin yonquiramahuë niꞌton, 
tapanamaso yaꞌhuërin, tënin,’ itocoꞌ,” 
itërin. 13 Naporahuaton apin Amasa 
itopisonta shaꞌhuitacaiso marëꞌ nanan 
aꞌpatërin: “Copirno naporin: ‘Quëmasoꞌ 
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quëmopinëhuënquën. Napoaton ipora 
quëran huarëꞌ yaꞌipi sontaronëhuëpita 
quëmari camaiapon. Coapo yaꞌhuërë
namën napoaran. Coꞌsoꞌ inapotohuatën
quënhuëꞌ, Yosë chiníquën anaꞌinchinco, 
tënin copirno,’ itocoꞌ,” itërin.

14 Napotaton copirnosoꞌ, Cota huënton 
quëmapiꞌsa catahuacaiso marëꞌ anohuan
tërin. Napohuachinara, napopináchin 
yonquiatonaꞌ, Tapi nanan aꞌpatopi: 
“Sontaro huaꞌanoꞌsarë chachin Quiro
sarinquë huënantaton, huaꞌanëntaan
tacoi,” itoonpi.

15 Napotohuachinara, copirnoso piya
pinënpitarë chachin huënantatonaꞌ, 
Cortaniiquë canquipi. Cota huënton 
quëmapiꞌsasoꞌ, nacapiatona nontacaiso 
marëꞌ Quiricaroquë paꞌmapi. Napora
huaton Cortaniiꞌ pëntontohuachinara 
catahuatacaiso marëꞌ paꞌmapi. 16 Simii 
Paorinquë yaꞌhuërinsontaꞌ, mano
rahuaton Copirno nacapicaso marëꞌ 
paꞌmarin. Mincamin huënton quëmapi 
niponahuëꞌ, Cota huënton quëmapiꞌsarë 
chachin paꞌmarin. 17 Simiisoꞌ huaranca 
quëmapiꞌsari caꞌtanin. Inapitasoꞌ 
Mincamin huënton quëmapiꞌsaꞌ. Inapitarë 
chachin Saonocoꞌ piyapinën Sipantaꞌ, 
shonca aꞌnatërápo huiꞌninpitarë oꞌmarin. 
Cato shonca piyapinënpitanta quëmarin. 
Yaꞌipi inapitasoꞌ, coꞌhuara Tapi Corta
niiquë canquimayátërasohuëꞌ, camapi. 
18 Pëntoinantaquëchin pëntonatonaꞌ, 
aquëtëran Tapi ninapi. Saꞌinpita, huiꞌ
ninpita, inapitarë chachin huëꞌpachina 
catahuacaiso marëꞌ napopi. Canquihua
chinara, copirnori noya niꞌcaso marëꞌ 
pëntoinanquë catahuamiatopi. Inaora 
chachin yapëntonahuasoꞌ, Simiiri noya 
nicaton, noꞌpaquë huarëꞌ monshorin 
quëran mosharin. 19 Ina quëran itapon:

—Caso piyapinënco nipirahuëꞌ, 
iꞌhua Quirosarin quëran pipisënquën 
noꞌhuiranquën. Napoaponahuëꞌ ina 

naniantaton, ama anaꞌintocosohuëꞌ. 
Naporahuaton ama huachi ina yonqui
quësohuëꞌ. 20 Tëhuënchachin tëhuëato 
naꞌinpiro ninahuë. Inapopirahuëꞌ, 
quiyaꞌton nacapiaponquën oꞌmarai. 
Cota huënton quëmapiꞌsarëꞌcoi naporai. 
Aꞌnapita Israiro huënton quëmapiꞌsasoꞌ, 
co nacapiaponën huëꞌshamátërapihuëꞌ, 
itërin. 21 Naporoꞌ Apisaisoꞌ, tapon:

—Quëmasoꞌ sinioro copirno Sinioro 
chachin huayoninquën. Ina nipiranhuëꞌ, 
Simii noꞌhuitënquën naꞌinpiro ninin. 
¡Chiminacaso yaꞌhuërin tënahuë casoꞌ! 
tënin. 22 Apisai napopirinhuëꞌ, Tapisoꞌ 
Coaponta itapon:

—Canpitaso Sirohuia huaꞌhuinpitan
quëmaꞌ. Catonquëma chachin yaiꞌhuë
rëtatoma naporamaꞌ. Caso nipirinhuëꞌ, 
co ina pochin yonquirahuëꞌ. Ca mini 
Israiro copirnocosoꞌ. ¡Napoaton canpi
tasoꞌ, co nisha camaitamaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ! Co nohuantërahuëꞌ ipora 
tahuëri aꞌna Israiro quëmapi tëranta 
chiminacasoꞌ, itërin. 23 Ina quëran Simii 
tahuërëtahuaton itapon: “Yoscoarëꞌ co 
carinquën atëpataranquënhuëꞌ,” itërin.

24 Saonocoꞌ shiin Mihui-posi itopisonta 
copirno ninapon paꞌmarin. Apia nipi
rinhuëꞌ, catahuapi niꞌton, Quirosarin 
quëran paꞌmaton Cortaniiꞌ aquëtëran 
copirno ninarin. Tapi Quirosarin 
quëran pipirin quëran huarëꞌ sëtaton 
co manta nitaparinhuëꞌ. Co nantën 
tëranta paꞌmorinhuëꞌ. Co shinoratëontaꞌ, 
yaquirinhuëꞌ. Co aꞌmorinso tëranta 
pëꞌsarinhuëꞌ. Naporin. 25 Copirno nonta
caso marëꞌ yaꞌcaritohuachina, inariso 
quënanahuaton itapon:

—¿Onpoatonta co imarancohuëꞌ? itërin.
26 —Piyapinëhuë Sipa itërahuësoꞌ 

nonpintërinco sinioro copirno. Apiaco 
niꞌto, imaꞌhuanquënso marëꞌ mora tapa
tiincosoꞌ ina camaipirahuëꞌ. Inaso co 
natërincohuëꞌ. 27 Naporahuaton, quëmaquë 
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nonpinapirinco: “Iporacha tëhuënchinsoꞌ 
tata mashoco Saono pochin israiroꞌsa 
copirnonëna nicaꞌhuaso marëꞌ acoa
ponaco, tënin” taꞌton nonpinapirinco. 
Nonpinapipirincohuëꞌ, co tëꞌhuatërahuëꞌ. 
Quëmasoꞌ Yosë anquëninën pochinquën 
niꞌton, nitotaran insosona noꞌtëquën 
noninsoꞌ. Ina nitotaton maꞌsona onpo
taancoisoꞌ, yonquiaran. 28 Yaꞌipi Saonocoꞌ 
quëmopinënpitacoi tiquirancointa napo
rini, noꞌtëquën niitonhuëꞌ. Napopirin
huëꞌ, nosoroatonco quëmarëꞌco chachin 
coshataꞌhuaso quëtëranco. Napoaton: 
¡Co huachi nanitërahuë aquëtë huarëꞌ 
natanaꞌhuanquënsoꞌ! itërin Mihui-posiri.

29 —Nani natananquën. Co huachi 
aquëtë nonacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Nani 
Sipa yaꞌipi Saonocoꞌ noꞌpanën quëtë
rahuë. Quëtopirahuëꞌ, iporasoꞌ camai
taantapo quëmarë nipatomatacasoꞌ, 
itërin copirnori.

30 —Yaꞌipi inari machaꞌin. Co ina 
naꞌcon naꞌcon yonquirahuëꞌ. Noya 
huënantaton, huaꞌanëntaantarancoi 
niꞌton, ina marëꞌ tëhuënchinsoꞌ noya 
noya cancantërahuë, itërin Mihui-posiri.

31 Carataquë yaꞌhuërinso Parsirai 
itopisontaꞌ, Noquirin ninano quëran 
copirno chiꞌyaimarin. Cortaniiꞌ apën
tontacaso marëꞌ chiꞌyaimarin. Napora
huaton inaquë nontaton panantacaso 
marëꞌ naporin. 32 Tapi imarinsopitarë 
chachin Maanainquë yaꞌhuasoiꞌ, inari 
catahuarin. Nani mashoya, posa shonca 
piꞌipitaponahuëꞌ, yaꞌipiya capacaiso inari 
quëtërin. Paꞌpi maꞌhuan niꞌton, ina nápo 
nipirinhuëꞌ, ananitërin. 33 Panantacaso 
marëꞌ nontahuachina, copirnori itapon:

—Huëquë Quirosarinquë paꞌa. Inaquë 
carinquën niꞌsaranquën huachi, itërin. 
34 Inariso napoaponahuëꞌ, itapon:

—Caso co huachi huaꞌqui tahuëri nica
pohuëꞌ. Napoaton ¿Maꞌmarëta inatohua 
imacontaꞌinquën? 35 Nani posa shonca 

piꞌipitërahuë. Caꞌpatora, oꞌopatora co 
huachi yátërahuëꞌ. Cantapisontaꞌ, co 
huachi ina inahuë natanahuëꞌ. Imapa
tënquën sacai nisaran. Napoaton co 
nohuantërahuëꞌ imaꞌhuanquënsoꞌ. 
36 Cortaniiꞌ pëntontacamaso marëíchin 
caꞌtanaranquën. Inaíchin niꞌquëhuarëꞌ, 
co aquëtë huarëꞌ acanaancoso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. 37 Iso tëhuënchinso natainquën. 
Yaꞌhuërahuë ninanoquë panantaꞌhuaso 
quëtoco. Inaquë chiminpato, quëmopi
nëhuëpita paꞌpichinaco. Shimashonë
huëpita poꞌmopiquë cantaꞌ, poꞌmoinaco. 
Huiꞌnahuë Quiman itërahuësoꞌ tëhuën
chinsoꞌ yaꞌhuëarin. Inantaꞌ, carinquën 
natëranquënso pochin natëarinquën. 
Ina tëhuënchinsoꞌ imainquën. Imapa
chinquën nosoroaton catahuahuatan, 
noya nisarin topirahuë, itërin.

38 —Noyapaꞌ. Quëpaarahuë. Maꞌsona 
onpotaꞌhuasoꞌ shaꞌhuitohuatanco, ina 
chachin nitarahuë. Quëmanta maꞌsona 
natanpatanco, quëchinquën, itërin 
copirnori.

39 Yaꞌipiya quëran Cortaniiꞌ pëntontopi 
huachi. Copirnonta pëntonpachina, 
Parsirairi noya pacacaso marëꞌ apinorin. 
Napotahuaton yaꞌhuërinꞌpaꞌ panantarin. 
40 Copirnontaꞌ, Quimanë chachin Quirica
roquë paꞌnin. Cota huënton sontaroꞌsari 
imapi. Patoma pochin aꞌnapita Israiro 
sontaroꞌsanta oꞌmapisoꞌ, Tapi imapi.

41 Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ Israiro 
sontaroꞌsasoꞌ copirno paaparahuatona 
itaponaꞌ:

—Cota huënton sontaroꞌsaráchin 
huaꞌanëntatë pochin nitarinën. Inapo
tahuatënën quëmopinënpita, sontaro
nënpita, inapita Cortaniiꞌ ichipënton
tërinën. ¿Onpoatonta napopi? itopi. 
42 Napotohuachinara, Cota huënton 
sontaroꞌsari itaponaꞌ:

—Copirnosoꞌ quëmopinëhuëi chachin 
niꞌton, napotarai. Napoaponahuëꞌ, ama 
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ina marëꞌ noꞌhuitocosohuëꞌ. ¡Co copirno 
cosharo caꞌparaihuëꞌ! Co maꞌshanën 
tëranta matatoi napotaraihuëꞌ, itopi. 
43 Napotohuachinara, inahuaso taan
taponaꞌ:

—Canpitaso aꞌna huëntoínchinquëmaꞌ. 
Quiyaso nipirinhuëꞌ, shonca huën
toncoi niꞌtoi, copirno caꞌtanaꞌhuaiso 
yaꞌhuërin antaꞌ. Naꞌcon naꞌconcoi nichi
napon chachin ama nocancosoihuëꞌ. 
¡Quiyariꞌton copirno Quirosarinquë 
huënantacasoꞌ, yonquirai! itopi. Nina
potatonaꞌ, ninoꞌhuipi. Cota huënton 
sontaroꞌsaso napoaponahuëꞌ, naꞌcon 
naꞌcon noꞌhuitopi.

Yosë chinotaton Tapi naporinsoꞌ

22 
�1-2 Siniorori Tapi nichaꞌërin. 
Copirno Saonocori inimicotaton 

yatëpapirinhuëꞌ, nichaꞌërin. Aꞌnapita
rinta inimicotatona yatëpapirinahuëꞌ, 
nichaꞌërin. Ina yonquiaton iso pochin 
cantarin:

“Quëmasáchin Sinioro paꞌpoya
ranco.

Naꞌpianaquë naꞌpirahuëso 
pochin yaꞌcopiranco.

Quëmasáchin yánichaꞌëranco.
	 3	Quëmaso Yosënquën. Quëmasá

chin imaranquën.
Panca naꞌpiana noyá yaꞌcopi

rinco.
Iscotontaꞌ, noya paꞌpoyarinco.
Inapochachin quëmanta noya 

paꞌpoyaranco.
Chiníquën nanantaton nichaꞌë

ranco.
Ina inápa natëtëquë noya 

naꞌpirëꞌ, inapochachin 
quëmanta noya yaꞌcopiranco.

Inimicoroꞌsa quëran nichaꞌë
ranco.

Noꞌhuitërayaroꞌsa yatëpapirina
cohuëꞌ, nichaꞌëranco.

	 4	Inimicoroꞌsa yaahuëhuachin
cora, nontëranquën.

Ina natanaton, inapita quëran 
nichaꞌëranco.

Napoaton chinotaꞌhuanquënso 
yaꞌhuërin.

	 5	Inimicoroꞌsa imapachinacora: 
‘Masarinaco mini.

Marë coꞌsacairi imotërinso 
pochin tëpaponaco,’ topi
rahuë.

Huëhuëpiro pama pochin inimi
coroꞌsaso niꞌton,

inapita nicato paꞌpi tëꞌhuatë
rahuë.

	 6	Ohuacaꞌ caporinquë aꞌsonpa
tëra, co taꞌarinhuëꞌ.

Ina pochachin cantaꞌ, nani 
chimirin aꞌsoninco topi
rahuë.

Pëcotanquë maꞌsha mapatëra, 
tëparëꞌ.

Ina pochachin cantaꞌ, macato
naco tëpaponaco topirahuë.

	 7	Napoaton co napion ancantato 
Sinioro përaranquën.

‘¡Catahuaco!’ taꞌto nontëranquën.
Napotohuatënquëra, yaꞌhuëran 

quëran natananco.
Chiníquën nontohuatënquëra, 

natananco huachi.
	 8	Naporoꞌ quëma nohuanton, 

chiníquën ocohua paꞌnin.
Motopiroꞌsanta nacon nacon

chararin.
Quëma Sinioro noꞌhuitëran 

niꞌton, naporin.
Inimiconëhuëpita noꞌhuiton 

naporan.
	 9	Paꞌpi noꞌhuitëran niꞌton, nitë

quën quëran conai pipirinso 
pochin yaꞌnoran.

Nanamën quëran panca pën 
pipirinso pochin yaꞌnoran.
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¡Inaran chachin pënayaroꞌsa 
opororanso pochin yaꞌnoran!

	 10	Piꞌiroꞌtë paꞌshintëransoꞌ 
paꞌshirëso pochin nitaton, 
oꞌmaran.

Oꞌmahuatana, panca chitoro 
nininquë oꞌmaran.

¡Yara yaráchin nininquë 
oꞌmaran!

	 11	Cahuarioquë yaꞌmitërëso 
pochin aꞌna quiropinoquë 
yaꞌmitëran.

Yanponatë paꞌnëso pochin 
aꞌnaroáchin huëcapairinco.

Panca ihuantaꞌ, anpiantëhuan 
pochin ninin.

Ina aipi paꞌnëso pochin 
oꞌmaransoꞌ yaꞌnorin.

	 12	Paꞌpi tëꞌhuatoro yaꞌnocaso marëꞌ 
yaráton chitoro yaꞌcopirin
quën.

Oꞌnan yaꞌhuërinquë chitoro 
napotërinquën.

	 13	Quëma nisaranquë oꞌcori 
huënaratërinso pochin huë
naratarin.

Pënayaroꞌsanta oꞌnan pochin 
aꞌpaimaran.

	 14	Chini chiníquën nanantonaꞌpi 
Sinioronquën nipiranhuëꞌ, 
anoꞌhuitërinën.

Noꞌhuitaton huira pochin: 
‘Sharí,’ tënan.

	 15	Pëꞌchinanquë shinërë tëꞌyatë
rëso pochin, oꞌcorinënpita 
aꞌpaimaran.

Inimiconëhuëpita inaquë ohua
nëso pochin ayanquëëran.

	 16	Inimiconëhuëpita noꞌhuiton 
iquianantëran.

Inapita noꞌhuiton pihui 
pihuiaran.

Naporoꞌ marë anpo nipirinhuëꞌ, 
noꞌpaꞌ yaꞌno yaꞌnoarin.

Isoroꞌpaꞌ achinipisopitantaꞌ, 
yaꞌno yaꞌnoarin.

	 17	Panca marëquë paꞌitërëso 
pochin inimicoroꞌsa nitëri
naco.

Quëmasoꞌ imiranën ihuëtatë 
pochin nitëranco.

Napotohuatancora, inaquë 
matatë pochin nicato 
chaꞌërahuë.

	 18	Inimiconëhuëpitasoꞌ, chini 
chiníquën nanantopi.

Chiníquënoꞌsa niꞌtona noꞌhuipi
rinacohuëꞌ, inapita quëran 
nichaꞌëranco.

	 19	Maꞌsha onpoasoco chachin 
pashitaꞌparinaco.

Quëmasoꞌ Sinioro napoapona
huëꞌ, catahuaranco.

	 20	Inimicoroꞌsa quëran nichaꞌë
ranco niꞌton, co tëparinaco
huëꞌ.

Nosororanco niꞌton, nichaꞌë
ranco.

	 21	Noya ninahuëso marëꞌ noya 
catahuaranco.

Co maquë tëranta naꞌinpiro 
ninahuëꞌ niꞌton, nóya acana
ranco.

	 22	Quëma camaitëransopita noꞌtë
quën natërahuë.

Pënëntëransopita noꞌtëquëná
chin natërahuë.

	 23	Yaꞌipi camaitëransopita natë
rahuë.

Pënëntëransopitanta yaꞌipi natë
rahuë.

	 24	Noyasáchin nicato imaranquën.
Co noyahuëꞌ nipatëra, tëhuërëꞌ.
Co caso piꞌpian tëranta inapo

rahuë.
	 25	Quëma nohuantëransoráchin 

ninahuë.
Napoaton Sinioro acanaranco.
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	 26	Noꞌtëquënáchin natëhuachinën, 
quëmarinta noꞌtëquënáchin 
catahuaran.

Noyasáchin nicatona imapa
chinën, noya nicaton cata
huaran.

	 27	Noꞌtëquën nontohuachinën quë
marinta noꞌtëquën nontaran.

Yanonpintohuachinënsoꞌ, quëmarisoꞌ 
naꞌcon naꞌcon nitotaton monaaran.
	 28	Co manta nanitopisopitahuëꞌ, 

nichaꞌëran.
‘Cashachaꞌ,’ topisopitaso nipirin

huëꞌ, atapanaran.
	 29	Quëmasoꞌ aꞌpintatë pochin nita

tonco noyasha acancantë
ranco.

Tashinanquë paꞌnëso pochin 
maꞌsha onpotatonaco yatë
parinaco.

Quëmaso nipirinhuëꞌ, aꞌpintatë 
pochin nitëranco.

Napotohuatancora, co inimico
roꞌsa maꞌsha onpotarinaco
huëꞌ.

	 30	Quëma catahuaranco niꞌton, 
inimicoroꞌsa ahuëarahuë.

Pairahuan ninanoroꞌsaquë 
yaꞌhuëpirinahuëꞌ, yaꞌcontato 
minsërahuë.

	 31	Quëmaso Sinioro ninansopita, 
noyasáchin ninin. Co manta 
tëhuëranhuëꞌ.

Catahuancoiso shaꞌhuitërancoi
sopitasoꞌ, natëpiro ninin.

Sontaroꞌsa iscotonëni paꞌpoyarin.
Inapochachin quëmanta natëri

nënquënsopita paꞌpoyaquëꞌ.
	 32	¡Quëmasáchin Sinioro Yosën

quën!
¡Co aꞌna yaꞌhuërinhuëꞌ paꞌpo

yaincoisoꞌ!
	 33	Quëma catahuaranco niꞌton, 

chiníquën ahuëtërahuë.

Quëma catahuaranco niꞌton, 
noyasáchin nisarahuë.

	 34	Quëma catahuaranco niꞌton, yo 
pochin taꞌarahuë.

Huëhuëpiro motopiroꞌsa ninin
quënta míso paꞌnahuë.

Inaporahuë niꞌton, co inimico
roꞌsa icantërinacohuëꞌ.

	 35	Quëma aꞌchintëranco ahuëtaꞌ
huasoꞌ.

Achiniranco niꞌton, shaꞌpi 
huaꞌna pëꞌchinanoꞌsaquë 
inantërahuë.

	 36	Inimicoroꞌsa quëran paꞌpoyara
huatonco, nichaꞌëranco.

Nosoroatonco catahuaranco 
noya noya yaꞌhuërahuë.

	 37	Inimicoroꞌsa imapachinacora co 
sacai quëranhuëꞌ taꞌananpi
rahuë.

Inapohuatora, co toꞌcoitona
huanhuëꞌ taꞌarahuë.

	 38	Inimicoroꞌsa nitaꞌatohuatora, 
imato tiquirahuë.

Yaꞌipi tiquiaꞌhuarëꞌ huënanta
rahuë.

	 39	¡Yaꞌipi tiquiato, paꞌsa paꞌsatë
rahuë!

Notatohuachinara, inaquëran
chin taꞌhuantopi.

	 40	Quëma achiniranco niꞌton, 
inimicoroꞌsa ahuërahuë.

Co natantochináchinhuëꞌ 
cancantopisopitanta mosha
rinaco.

	 41	Quëma nohuanton inimicoroꞌsa 
taꞌananpirinaco. Taꞌapiri
nahuë imarahuë.

Inapotato, noꞌhuirinacosopita 
tiquirahuë.

	 42	Canarahuatora, catahuacaiso 
marëꞌ: ‘Yai’ topi.

Napopirinahuëꞌ, co incari cata
huarinhuëꞌ.
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Quëmápita Sinioro përápirinën
huëꞌ, co aꞌpaniranhuëꞌ.

	 43	Amocan paꞌsarëso pochin inimi
coroꞌsa canarahuë.

Cachiquë chipiroꞌ iꞌnatërëso 
pochin inimicoroꞌsa nitë
rahuë.

	 44	Piyapinëhuëpita chachionta 
chinitopirinacohuëꞌ, nichaꞌë
ranco.

Nisha nisha nacionoꞌsa huaꞌa
nëntërahuë quëran co ocoi
rancohuëꞌ.

Co nohuitërahuësopitantaꞌ, 
natërinaco.

	 45	Nisharoꞌsa niponaraihuëꞌ, natëi
nacoso nohuantopi.

Maꞌsona camaihuatora aꞌnaroá
chin natërinaco.

	 46	Nisha piyapiroꞌsanta tëꞌhuatato
naco co huachi chinitërina
cohuëꞌ.

Tëꞌhuanënaquë, ropatërëꞌna 
naꞌpipi quëran pipipi.

	 47	¡Sinioro quëmaso yaꞌhuëmiatë
quëꞌ!

¡Ma noyacha quëmasoꞌ paꞌpoya
rancoi paya!

Quëmasoꞌ nichaꞌëranco, paꞌpo
yaranco, napotëranco.

Napotëranco niꞌton, shaꞌhui
huato naní quëran paꞌyachi
nën.

	 48	Quëmaso Yosënquën niꞌton, 
inimiconëhuëpita iꞌhuërë
tëran.

Quëma chachin nisha nisha 
nacionoꞌsa camaicaꞌhuaso 
marëꞌ acoranco.

	 49	Inimiconëhuëpita quëran 
nichaꞌëranco.

Aꞌnaquën co natëtatona
huëꞌ yaocoirinaco. Inapita 
quëraonta nichaꞌëranco.

Sinioro: Noꞌhuitërayaroꞌsa 
yatëpapirinacohuëꞌ, quëma 
nichaꞌëranco.

	 50	Nisha nisha nacionoꞌsaquë 
chinotaranquën.

Quëma yonquiatënquën canta
rahuë.

	 51	Quëma catahuaranco niꞌton, naꞌaro 
inimicoroꞌsa minsërahuë.

Huayonatonco copirno 
nicaꞌhuaso marëꞌ acoranco.

Nosoroatonco yácatahuaranco.
Cá quëran pipipisopitanta 

inapotápon,” tënin Tapi Yosë 
cantanën cantaton.

Tiquinamën canta Tapi ocoirinsoꞌ

23 
�1 Isoíchin huachi Tapi 

ocoiaton, cantarin:
“Caso Quisi huiꞌninco: Tapi 

itërinaco.
Napoyaconpirahuëꞌ, Yosë noya 

noya acorinco.
Yosë chachin huayoninco 

copirno yaꞌconahuë.
Inasoꞌ, tata masho Cacopoco

rintaꞌ, chinotërin.
Ca mini yashi yashin cantanaꞌpi 

Israiroco.
Iso pochin acoarahuë natancoꞌ:

	 2	Sinioro ispiritonën cá quëran 
nontarinquëmaꞌ.

Noninso chachin apira shaꞌhui
taranquëmaꞌ.

	 3	Israiroꞌsanpoa chinotërëhuasoꞌ, 
nontërinco.

Yápaꞌpoyarinpoaso naporin:
‘Insosona copirno yaꞌconpachin, 

noyasáchin nicaton camaitapon.
Ca tëꞌhuatatonco natëincoso 

yaꞌhuërin.
	 4	Ina pochin nipachin, tahuëri

riarinso pochin piyapiꞌsa 
catahuapon.
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Noyahuanquë piꞌi aꞌpininso 
pochin catahuatapon.

Oꞌnan mëꞌtahuachina, panpa
toro noya paporin.

Ina pochin noya copirnoso cata
huatapon,’ tënin.

	 5	Napoaton cá quëran pipipisopi
tasoꞌ, Yosëri catahuarápon.

Nani ina marëꞌ inarëꞌco anoya
tomiatërahuë.

Inaora chachin nanan yocaton 
co nonpintarincohuëꞌ.

Ina nohuanton yaꞌipi inimico
roꞌsa minsërahuë.

Yaꞌipi nohuantërahuësoꞌ natan
patëra, acotërinco.

Ina chachin aꞌna tahuërinta 
nitáponco.

	 6-7	Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi
rinhuëꞌ, Yosëri ataꞌhuan
tapon.

Inapitasoꞌ aꞌtën shihuarin co 
quëꞌyarësohuë pochin nica
ponaꞌ.

Inasoꞌ yainquihuatëra, co 
topinan paaparëhuëꞌ.

Sahuënirëꞌquënpo chachin 
paaparëꞌ. Piꞌquirahuatë sona
mënquë imorëꞌ.

Yanipachina aꞌpëhuatëra, noyá 
huëyarin huachi,” tënin Tapi 
cantaton. 
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Tapi copirno mashotaton 
parisitërinsoꞌ

1 
�1 Tapi copirno mashotërin. Napo
huachina tëꞌnarin niꞌton, noyá 

aꞌmotopi. Inapotopirinahuë tërantaꞌ, 
co nanitërinhuëꞌ huënocatacasoꞌ. 
2 Napoaton aꞌnara catahuacaso marëꞌ 
huaꞌan acorinsoari itapon: “Aꞌnara 
nanon nocomatënquën nëhuëtiinquënso 
marëꞌ yonítiinënso yaꞌhuërin. Napora
huaton cahuainquënso marëꞌ quëmarë 
chachin huëꞌëin,” itërin.

3 Napotohuachina aꞌnara nanon 
noyápiroyanchin nininsoꞌ yaꞌipi Israiro 
noꞌpaquë yonípi. Yonipachinara, Sonin 
ninano itopiquë aꞌnara quënanpi. Inasoꞌ 
sanapi, Apisaca itopi. Ina quënanatona 
Copirnoquë quëpapi. 4 Ina sanapisoꞌ 
noyápiroyanchin. Inari copirno aꞌpaiaton 
nocomarárin. Inaso napoaponahuëꞌ, co 
onporonta copirnori tëcarichininhuëꞌ.

Atoniasë, copirno yayaꞌconinsoꞌ
5 Naporo tahuëriꞌsa copirno huiꞌnin 

Atoniasë itopisosoꞌ, paꞌpin yayaꞌhuërë
taton: “Ca copirno nisarahuë,” tënin. 
(Inasoꞌ, Aquita itopisoꞌ huaꞌhuin.) Ina 
pochin yonquiaton naꞌamiachin ahuëta
caiso toronanoꞌsa paꞌanin. Cahuarioquë 
paꞌpisopita sontaroꞌsanta yaꞌhuëtërin. 
Aꞌpairápaiso marëntaꞌ, aꞌnatërápo 
shonca sontaroꞌsa ina marëꞌ acorin. 
6 Inaso huaꞌhuatapon quëran huarëꞌ co 
paꞌpini pënëninhuëꞌ niꞌton, co noyahuëꞌ 

cancantërin. Maꞌsona tëranta nisa
huachina, co onporo tëranta paꞌpini: 
“Maꞌmarëta ina pochin nisaran,” co 
itërinhuëꞌ. Apësaronco piquëran inasoꞌ 
huaꞌhuatërin. Naporahuaton inantaꞌ, 
noyapin noyapin niꞌtërin. 7 Aꞌna tahuëri 
inasoꞌ, Coapo itapon: “Catahuaco cantaꞌ, 
copirno yaꞌcoin,” itërin. Itohuachina: 
“Noyapaꞌ, catahuainquën nipachin,” 
itërin inarintaꞌ. Apiataro corto huaꞌanta 
ina chachin natanpachina, inarinta 
aꞌpanirin. 8 Satoco corto huaꞌaniso 
napoaponahuëꞌ, co ina catahuarin
huëꞌ. Coiata huiꞌnin Pinaia itopisoꞌ, 
Natan pënëntonaꞌpi, inapitarinta co 
ina catahuapihuëꞌ. Tapi amiconën Simii 
itopisontaꞌ, co Atoniasë catahuarinhuëꞌ. 
Copirno aꞌpaipisopita sontaroꞌsantaꞌ, 
co ina catahuapihuëꞌ.

9 Aꞌna tahuëri Atoniasësoꞌ, Soiriti 
natëtë pirayan pita ninin. (Inaso natëtëꞌ, 
Noquiri itopiquë huinan yaꞌhuërinso 
yaꞌcari yaꞌhuërin.) Ina pitaquë capa
caiso marëꞌ ohuicaroꞌsaꞌ, tororoꞌsaꞌ, 
toroaꞌhuaroꞌsa amoshin nipisopita, 
inapita atëpatërin. Inapoaton yaꞌipi 
pochin iinpita përarin. Yaꞌipi Cota 
huënton sacatoroꞌsa copirno marëꞌ 
sacatopisontaꞌ, përarin. Coshatasoi 
shaꞌhuirin: “Yaꞌipi israiroꞌsa copirnonën 
ca yaꞌcoanahuë,” itërin. 10 Napoapona
huëꞌ, Natan pënëntonaꞌpiso co përarin
huëꞌ. Paꞌpin aꞌpaipisopita sontaroꞌsaꞌ, 
Pinaia, iyaꞌhuain Saromon, inapitanta 
co përarinhuëꞌ.

Yaꞌnan Israiro 
copirnoroꞌsa napopisoꞌ

 

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



313

11 Natanso naporapiso nicaton, 
Saromon aꞌshin nontapon paꞌnin:

—Atoniasë pita nisarin. Inaquë yaꞌipi 
përarinsopita natantonënquë naporin: 
“Israiroꞌsa copirnonën ca yaꞌcoanahuë,” 
tënin. Copirnosoꞌ, co manta nitotopi
rinhuëꞌ napoarin. 12 Napoaton apira 
carinquën shaꞌhuichinquën maꞌsona 
noya nicamasoꞌ. Inapohuatan co tëpa
ponënhuëꞌ. Saromonta co tëpapona
huëꞌ. 13 Paaton copirno nontoonquëꞌ: 
“Quëmasoꞌ sinioro copirno chiníquën 
nanantëran. Nani iráca shaꞌhuitëranco: 
‘Yoscoarëꞌ huiꞌnahuë Saromon itërahuësoꞌ 
yaꞌhuërëtaponco,’ itëranco. Napoapona
huëꞌ, nani Atoniasë yaꞌconaton huaꞌa
nëntacaso caniaritarin huachi,” itëquëꞌ. 
14 Napotasën chachin canta yaꞌconato, 
ina chachin shaꞌhuitarahuë, itërin.

15 Napotohuachina Pitisapisoꞌ paꞌsa
huaton, patoananënquë copirno niꞌconin. 
Inasoꞌ noyá mashoya niꞌton, Apisacari 
aꞌpairárin niꞌconin. 16 Naporoꞌ isonin 
quëran noꞌpaquë huarëꞌ monshora
huaton, copirno mosharin. Inapoasoꞌ 
copirnori itapon:

—¿Maꞌta nohuantëran? itërin.
17 —Quëmasoꞌ sinioro copirno 

chiníquën nanantëran. Nani iráca 
shaꞌhuitëranco: “Yoscoarëꞌ huaꞌhuan 
Saromon itërësoꞌ yaꞌhuërëtaponco,” 
itëranco. 18 Napoaponahuëꞌ, nani 
Atoniasë yaꞌconaton huaꞌanënta
caso caniaritarin huachi. Naporinso 
quëmaso sinioro copirno, co nitochá
tëraranhuëꞌ. 19 Tororoꞌsaꞌ, toroaꞌhua
roꞌsa inapita atëpatërin. Naꞌa ohuica
roꞌsanta atëpatahuaton, pita nisarin. 
Huiꞌnanpita yaꞌipiya pochin përarin. 
Apiataro, Coapo, inapitanta përarin. 
Saromoánchin co përarinhuëꞌ. 20 Inaso 
napopirinhuëꞌ, yaꞌipiyacoi ninárainquën 
insosona quëma yaꞌhuërënamën copirno 
acocasoꞌ. 21 Coꞌsoꞌ ina pochin Saromon 

acoyátërasënquënhuëꞌ, maꞌsha onpo
huatan, Atoniasë quiyasoꞌ tëpaponcoi.

22-23 Nontaso chachin Natan pënën
tonaꞌpintaꞌ, copirno pëiquë canquirin. 
Canquirinso aꞌnari shaꞌhuitohuachina: 
“Yaꞌcointaꞌin,” tënin. Copirno notë
nanquë nipachina, inaso noya nicaton 
isonin. Isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshomarin. Naporoꞌ Pitisapisoꞌ 
pipirin. 24 Natani copirno itapon:

—¿Quëma chachin sinioro copirno 
camaitëran niꞌton, Atoniasë quëma 
yaꞌhuërënamën huaꞌanëntarin huachi? 
25 Ipora tahuëri chachin inaso pita 
nicaton, naꞌa ohuicaroꞌsaꞌ, tororoꞌsaꞌ, 
toroaꞌhuaroꞌsaꞌ, inapita atëpatërin. Inapo
rahuaton yaꞌipiya pochin huiꞌnanpita 
përarin. Sontaro capitanoꞌsanta përa
sahuaton, Apiataro corto huaꞌaonta 
përarin. Inaquë capatonaꞌ, oꞌotonaꞌ, 
chiníquën noncaroapi: “¡Atoniasë 
copirno, huaꞌqui tahuëri huaꞌanën
chinpoaꞌ!” tosapi. 26 Napoaponahuëꞌ, 
co caso shaꞌhuitërincohuëꞌ. Satoco 
corto huaꞌan, Pinaia, inapitanta co 
shaꞌhuitërinhuëꞌ. Co Saromon tëranta 
shaꞌhuitërinhuëꞌ. 27 Insosona quëma 
yaꞌhuërënamën huaꞌanëntacaso co 
shaꞌhuitaponcorahuëꞌ acoran niꞌton, 
¿ina pochin nisamarai ti? itërin.

Saromon copirno yaꞌconacasoꞌ, 
Tapi camaitërinsoꞌ

28 Natani napotërinsoꞌ natanahuaton, 
Tapisoꞌ, Pitisapi apërátaantarin. Huëꞌ
sahuaton inasoꞌ, copirno notënanquë 
huanirin. 29-30 Naporoꞌ copirnori itapon:

—Siniorosoꞌ, nisha nisha maꞌsha 
onporahuësopita quëran nichaꞌërinco. 
Ina niꞌsárinco niꞌton, Yosë chinotërë
huaso yonquiato iráca Yoscoarëꞌ itëran
quën. Napo nontëranquënso chachin, 
ipora tahuëri nisarahuë. Huaꞌhuan 
copirno yaꞌconaton, huaꞌanëntërahuëso 
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shiranëhuëquë huënsapon huachi, 
itërin. 31 Napotohuachina Pitisapisoꞌ, 
copirno noya nicaton isonin. Isonin 
quëran noꞌpaquë huarëꞌ monshomarin. 
Napotahuaton chiníquën nonin:

—¡Nanpimiataton sinioro copirno 
huaꞌanëntocoi! itërin.

32-33 Ina quëran Tapisoꞌ piyapinënpita 
camairin Satoco corto huaꞌan përacaisoꞌ. 
Pinaia, Natan pënëntonaꞌpi, inapitanta 
amatërin. Huëꞌpachinara itapon:

—Catahuainacoso marëꞌ huaꞌanoꞌsa 
acorahuëso quëparahuatomaꞌ, huiꞌ
nahuë Saromon itërahuëso moranë
huëquë aꞌmitocoꞌ. Inapotahuatomaꞌ, 
Quiyon huinanquë quëpacoꞌ. 34 Inaquë 
Satoco, Natan, inapitari tomaquë 
opomototahuatonaꞌ, israiroꞌsa copir
nonën nicacasoꞌ marëꞌ acoꞌinaꞌ. Nani 
acohuachinaꞌ, naní quëran chiníquën 
noinaꞌ: “¡Saromon copirno huaꞌqui 
tahuëri nanpiton, huaꞌanënchinpoaꞌ!” 
chinaꞌ. 35 Ina quëran caꞌtanatomaꞌ, 
huaꞌanëntërahuësoꞌ shiranëhuëquë 
ahuënsëicoꞌ. Nani ina huayonahuë 
ca yaꞌhuërënamëhuë yaꞌipi israiroꞌsa 
huaꞌanëntacaso marëꞌ, itërin.

36 Naporoꞌ Pinaiari copirno itapon:
—¡Noyapaꞌ! Camaitëranso chachin 

mini nisarai. Ipora camaitëransoꞌ, 
Yosë nohuantërinso chachin niin. 
37 Naporahuaton quëma catahuarin
quënso pochachin Saromonta Sinio
rori catahuain. Ina nohuanton quëma 
huaꞌanëntëran quëran noya noya inaso 
huaꞌanënchin, itërin.

38 Ina quëran inapitasoꞌ, quiritoroꞌsaꞌ, 
piritoroꞌsaꞌ, inapitarë chachin Quiyon 
huinanquë paꞌpi. Copirno mora
nënquë Saronon aꞌmitëahuatona paꞌpi. 
39 Coꞌhuara inaquë paꞌshátëraponarai
huëꞌ, Satoco corto huaꞌansoꞌ, Yosë capo
sonën yaꞌhuërinquë paꞌnin. Ina quëran 
pomonquë Yosë marëꞌ toma tapapiso 

masahuaton paꞌnin. Canconpachina, 
inaquë Saromon opomototahuaton 
copirno nicacaso marëꞌ acorin. Ina 
piquëran aꞌnari carniro pomon pihuirin. 
Naporoꞌ yaꞌipi caꞌtanpisopitari chiníquën 
nonatonaꞌ: “¡Saromon copirno huaꞌqui 
tahuëri nanpiton, huaꞌanënchinpoaꞌ!” 
topi. 40 Naporahuatona Quirosarinquë 
imaquipi. Capa cancantatona piri
nanoꞌsa pihuiriapi. Inapoapona pochin 
chiníquën noncaropi niꞌton, noꞌpaꞌ 
nacontochináchin niriapi.

41 Atoniasësoꞌ, yaꞌipi përarinsopitarë 
chachin pëꞌinipi. Naporoꞌ aꞌnapita 
israiroꞌsa noncaropisoꞌ natanpi. 
Coaponta carniro pomon pihuipisoꞌ 
natanahuaton tapon:

—Ninanoquë chiníquën noncarorapi. 
¿Maꞌta ipora onpocai? tënin. 42 Napoaso 
chachin Apiataro corto huaꞌan huiꞌnin 
Conatan itopisosoꞌ canquirin. Canqui
huachina Atoniasëri itapon:

—Huëquëꞌ. Quëmasoꞌ chiníquën 
nanantëran. Noya nanan ipora quëshia
rancoi, itërin.

43 —Coꞌchi paya. Copirnonënpoa 
yaꞌhuërëtacaso marëꞌ nani Saromon 
acorin. 44-45 Satoco, Natan, Pinaia, inapita 
copirnori camairin: “Quiritoroꞌsaꞌ, pirito
roꞌsaꞌ, inapitarëꞌquëma chachin Saromon 
caꞌtanatomaꞌ, yaꞌhuërënamëhuë ina 
acocoꞌ. Ina marëꞌ moranëhuëquë aꞌmi
tëcoꞌ. Naporahuaton Satoco corto huaꞌan, 
Natan pënëntonaꞌpi, inapitari copirno 
nicacaso marëꞌ Quiyonquë acoꞌinaꞌ,” 
tënin. Ina pochin nicatonaꞌ, capa cancan
tërëꞌnachin huënantarapi. Inahua mini 
noncarorapiso natanama nisapasoꞌ. 
46-48 Inapoaton Saromon, huaꞌanëntacaso 
shiranënquë huënsërin. Catahuacaso 
marëꞌ copirno Tapiri acorinsopitanta 
paaparahuatonaꞌ: “Ma noya copirno
nëhuëi nicacaso marëꞌ yaꞌconan. Yosë 
chachin catahuainquën tata quëran panca 
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a
 1.50 Artaroquë oshanënpo marëꞌ maꞌsha ahuiquitohuatëra: Yosë oshanënpo inquitërinpoꞌ. Ina 

pochachin aꞌna piyapi artaro pomonënpitaquë matohuachina, tëhuërinsopitari co naꞌintarin
huëꞌ. 

pancana huaꞌanëntamasoꞌ,” itopi. Copirno 
Tapi chachionta pëꞌsaranënquë mónsho 
tahuaton, iso pochin Yosë chinotërin: “Ma 
noyanquëncha quëmasoꞌ Sinioro ninan 
paya. Quëmaso Yosënquën, israiroꞌsacoi 
chinotërainquën. Quëma nohuanton 
aꞌnara huiꞌnahuë camaitacaso marëꞌ 
yaꞌconin niꞌnahuë,” tënin, itërin Conatani.

49 Ina natanahuatonaꞌ, Atoniasëri 
përarinsopitasoꞌ, paꞌyanpi. Napoatona 
aꞌnaroáchin yanquëpi. 50 Atoniasënta 
Saromon tëꞌhuataton, Yosë caposonën 
yaꞌhuërinso nëꞌmëtë pëiquë chaꞌëcaso 
marëꞌ paꞌnin. Inaquë paꞌsahuaton artaro 
pomonënpitaquë matonin a.

51 Naporinso nicaton, aꞌnari Saromon 
shaꞌhuitapon paꞌnin:

—Sinioro copirno. Atoniasë tëꞌhua
tërinquën. Napoaton artaro pomonën
pitaquë matërin. Nanan aꞌpatatënquën 
naporin: “Ama ipora tëpaꞌincoso marëhuëꞌ, 
‘Yoscoarëꞌ,’ taꞌton shaꞌhuichinco,” tënin, 
itërin. 52 Napotohuachina Saromoni itapon:

—Noya nipachinsoꞌ, co manta onpo
tarahuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, co noyahuëꞌ 
nininsoꞌ nitotohuato, chiminapon, tënin. 
53 Napotahuaton caraya huaꞌanoꞌsa artaro 
quëran chiꞌhuincacaiso marëꞌ camairin.

Ina quëran Atoniasësoꞌ, copirno 
pëinënquë paꞌnin. Inaquë nipachina, 
copirno Saromon notënanquë mónsho 
tahuaton mosharin. “Natëaranquën,” 
taꞌton naporin. Ina quëran copirnori 
yaꞌhuërinquë pacacaso camairin.

Yachiminaton Tapi 
camaitërisopita

2 
�1-2 Tapisoꞌ nani yachiminin nina
tanin. Napoaton huiꞌnin Saromon 

nontaton itapon: “Piyapico niꞌto cantaꞌ, 

co huaꞌquiya quëranhuëꞌ chiminarahuë 
huachi. Quëmaso nipirinhuëꞌ, quëmapi 
chachin huaniton, chiníquën cancantë
quëꞌ. 3 Nani Yosë camairinpoaꞌ, aꞌchin
tërinpoa ina nohuantërinso nicacasoꞌ. 
Yaꞌipi ina camaitërinso natëquëꞌ. Yaꞌipi 
Moisësë ninshitërinpoaso natëquëꞌ. Ina 
mini Yosë pënëninpoaꞌ. Ina pochin 
nipatan, nani maꞌsha ninanquë noya 
pipitarinquën. Intohuasona paꞌpa
taontaꞌ, noya paꞌsaran. 4 Huiꞌnanpita, 
shiparinpita, inapitanta inasáchin 
natëcaiso yaꞌhuërin. Inapohuatamaꞌ, 
carë anoyatërinso chachin, quëmo
pinënporáchin israiroꞌsa copirnonëna 
nicaponaꞌ.

5 Coapo naporinsoꞌ, ama naniantëquë
sohuëꞌ. Inasoꞌ, cato sontaro huaꞌanoꞌsa 
tëparin. Niro huiꞌnin Apiniro itopi
soꞌton tëparahuaton, Itëra huiꞌnin 
Amasa itopisonta tëparin. Inapitariso 
quiraquë ahuëtatona tëpatopirinahuëꞌ, 
Coaporisoꞌ, ina iꞌhuërëtërin. Napoapo
nahuëꞌ, co quira tahuëri napotërinhuëꞌ. 
Topinan tahuëri napotërinso marëꞌ 
naꞌinin. Quëmari iporasoꞌ, noꞌtëquën 
anaꞌintacaso yaꞌhuërin. 6 Napoaton 
yonquínahuan maꞌsha niquëꞌ. Inaporinso 
marëꞌ ama noya chiminchinsohuëꞌ.

7 Carataquë yaꞌhuërinso Parisirai huiꞌ
ninpitaso nipirinhuëꞌ, nosoroaton cata
huaquëꞌ. Quëma coshatëranso misaquë 
chachin inahuanta coshachinaꞌ. Iráca 
iya mashoco Apësaron yaꞌhuërëtatonco 
noꞌhuirinco niꞌton, taꞌananpirahuë. 
Naporoꞌ inahuasoꞌ, nosoroatonaco 
paꞌpoyarinaco. Napoaton nosoroquëꞌ.

8 Isontaꞌ, shaꞌhuichinquën yonquiquëꞌ: 
Cohuira huiꞌnin Simii itopisoꞌ, iporahuanta 
yaꞌhuëarin. Inasoꞌ, Mincamin huënton 
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quëmapi. Paorinquë yaꞌhuërin. Iráca 
taꞌato Maanainquë paasoco, paꞌpi chiní
quën noꞌhuirinco. Inaso niponahuëꞌ, noya 
huënantahuatora, Cortaniiꞌpaꞌ nacapirinco. 
Naporoꞌ: ‘Yoscoarëꞌ co carinquën tëparan
quënhuëꞌ,’ itërahuë. 9 Ipora quëmarisoꞌ 
ama huachi nichaꞌëquësohuëꞌ. Yonquí
nahuanquën niꞌton, maꞌsona onpotacasoꞌ 
nitotaran. Inaporinso marëꞌ ama noya 
chiminchinsohuë antaꞌ,” itërin.

Tapi chimininsoꞌ
10 Ina piquëran Tapi chiminin. Chimin

pachina, Quirosarinquë paꞌpitopi. Inaso 
ninanoꞌ, shaꞌhuitëranquëmaso chachin: 
“Tapi ninanonën,” itopi. 11 Catapini shonca 
piꞌipi israiroꞌsa copirnonën yaꞌconin. 
Canchisë piꞌi Ipronquë huaꞌanëntërin. Cara 
shonca cara piꞌi, Quirosarinquë huaꞌanën
tërin. 12 Ina quëran Saronon copirno, paꞌpin 
yaꞌhuërëtaton, israiroꞌsa huaꞌanëntërin. 
Inasoꞌ huaꞌanëntohuachina, chini chiníquën 
nanantaton, yaꞌipi israiroꞌsa noya camairin.

Saromon Iquipito copirno 
huiꞌnin maninsoꞌ

3 
�1 Saromon copirno Iquipito copirnorëꞌ, 
noya niniꞌtona yaꞌhuëcaiso marëꞌ 

anoyatopi. Anoyatopiso yonquicaiso marëꞌ 
Saromonsoꞌ, Iquipito copirno huiꞌnin manin. 
Masahuaton, iracaya Quirosarin itopiquë 
ichiyaꞌhuëcaso marëꞌ quëparin. Sacatoroꞌ
sari, pëinën, Yosë pëinën, ninano paira, 
inapita tënicai huarëꞌ inaquë ichiyaꞌhuërin. 
2 Naporo tahuëriꞌsa Yosë pëinën co nishá
tërapihuëꞌ. Napoaton israiroꞌsaso Sinioro 
chinotacaso marëꞌ maꞌsha yatëpahuachi
nara, inahuara nohuanton artaro acopiquë 
tëpatona chinotopi.

Yonquínahuan nicacaso marëꞌ 
Saromoni Yosë nataninsoꞌ

3 Saromonsoꞌ Sinioro nosororin. Napo
rahuaton paꞌpincoꞌ pënëntërinsopita 

acorinsoꞌ, natërin. Napoaponahuëꞌ, 
inahuara nohuanton artaro acopiquë 
maꞌsharoꞌsa tëpaton, Sinioro chinotërin. 
Yonarin pochin nininsonta aꞌpëaton 
chinotërin. 4 Capaon ninanoquë huarënta 
paꞌsahuaton, Yosë chinotacaso marëꞌ 
maꞌsha tëparin. Inaquë yaꞌhuërinso 
artaro naꞌcon naꞌcon yamotopi niꞌton, 
inaquë huarëꞌ paꞌnin Yosë chinotapon. 
Aꞌna tahuëri ina marëꞌ huaranca maꞌsha 
atëpatërin. Inapotaton oshanën marëꞌ 
corto huaꞌanoꞌsari noyá ahuiquitopi.

5 Naporo tashi chachin Siniorori 
huëꞌënquë yaꞌnotahuaton itapon: 
“Maꞌsona nohuantëransoꞌ natanco 
acochinquën,” itërin. 6-7 Natanahuaton 
inarisoꞌ: “Tatacosoꞌ quëma piyapinën. 
Inasoꞌ, noꞌtëquënáchin imamiatërinquën. 
Noyasáchin nicaton, co manta ihuatërin
huëꞌ. Ina marëꞌ quëmarisoꞌ noya nicaton 
catahuaran. Ina nosoroaton israiroꞌsa 
huaꞌanëntaꞌhuaso marëꞌ acoranco 
cantaꞌ. Quëma nohuanton huiꞌnapico 
niporahuëꞌ, ina yaꞌhuërënamën huaꞌa
nëntaꞌhuaso marëꞌ acoranco. Co manta 
camaitaꞌhuaso nitotopirahuëꞌ, napotë
ranco. 8 Napoaponahuëꞌ, piyapinënpita 
huayonanso huaꞌanëna yaꞌconahuë. 
Inahuaso notohuaroꞌ niꞌtonaꞌ, panca 
nacion ocoipi. Onposona yaꞌhuëpisoꞌ, 
co pichichináchinhuëꞌ. 9 Ina pochin 
nacionsoꞌ, co insonta nanitërinhuëꞌ 
inaora noya huaꞌanëntacasoꞌ. ¡Quëmari 
anitotohuatan tëhuënchinsoꞌ, noya 
camaitapon! Napoaton yonquínahuan 
nicaꞌhuaso marëꞌ catahuaco. Noya 
nininsoꞌ, co noyahuëꞌ, nininsoꞌ inapita 
nitochi. Inapita nitotohuato piyanën
pita noya huaꞌanëntarahuë,” itërin.

10 Ina natanaton, Siniorosoꞌ noya 
cancantërin. 11 Napoaton itapon: 
“Yonquínahuan nicaton piyapinëhuë
pita noya huaꞌanëntacaso natanancoso 
marëꞌ noya cancantërahuë. Co huaꞌqui 
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tahuëri nanpicamasoꞌ natanancohuëꞌ. 
Co maꞌhuanamasoꞌ, co inimiconënpita 
tëranta chiminacaisoꞌ, natanancohuëꞌ. 
12 Napoaton natanancosoꞌ, carinquën 
quëtaranquën. Ca nohuanton aꞌnapita 
quëran yonqui yonquínahuan nisaran. 
Iráca quëran huarëꞌ co insonta quëma 
pochin nininhuëꞌ. Aꞌna tahuërinta 
yaꞌhuëpirinahuëꞌ co quëma pochin 
nisapihuëꞌ. 13 Maꞌhuanacasoꞌ, paꞌyápiro 
nicacasoꞌ, inapitaso co natanancohuëꞌ. 
Co natanpirancohuëꞌ, inapitanta acota
ranquën. Acotomiataranquën niꞌton, 
nanpisënquën co insonta isoroꞌpaquë 
quëma pochin copirno yaꞌhuëaponhuëꞌ. 
14 Nohuantërahuësoráchin nicaton, 
pënëntërahuësopita, camaitërahuëso
pita, inapita natëquëꞌ. Tataco natërin
coso pochin nipatan, huaꞌqui tahuëri 
niꞌcamasoꞌ catahuaranquën,” itërin.

15 Naporoꞌ Saromonso capayatahuaton, 
tapon: “Siniorochi huëꞌëhuëquë nontë
rinco paya,” tënin. Ina quëran Quiro
sarinquë canconpachina, Siniororë 
anoyatopiso caposonën yaꞌhuërinquë 
yaꞌconconin. Inaquë yaꞌconaton oshanën 
marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëparin. Tëparahuaton 
yaꞌipi ahuiquitërin. Nanan anoyatë
rinso marëntaꞌ, maꞌsharoꞌsa tëparin. 
Inapotaton yaꞌipi catahuacaiso marëꞌ 
huaꞌanoꞌsa acorinsopita, ichicoshatërin.

Saromon yonquínahuan 
coisë nininsoꞌ

16-17 Ina piquëran cato monshihuantë 
sanapiꞌsari copirno paapapi. Ina notë
nanquë nipachinara, aꞌnari itapon:

—¡Maꞌcha sinioro copirno napotaran
quën paya! Caso iso caisharoꞌco, ina 
pëiquëráchin yaꞌhuërai. Inanta pëiquë 
yaꞌhuëasoꞌ, caꞌton huairahuë. 18 Cara 
tahuëritapasoco inantaꞌ, huaiantarin. 
Ina pëiquësoꞌ, catocoíchin yaꞌhuërai. 
19-20 Aꞌna tashiso napoaponahuëꞌ, isoso 

huaꞌhuin yaꞌquëtaton tëparin. Yono 
tashi inasoꞌ, huëꞌësoco huënsëintarin. 
Huaꞌhuahuë matatonco chimipiaꞌhua 
acotërinco. 21 Tashiramiachin capaya
tahuato, huaꞌhuahuë ashoꞌshocaꞌhuaso 
marëꞌ mapirahuëꞌ, nani chiminin. 
Napoaponahuëꞌ, noya niꞌpatora, inaso 
co caquënhuëꞌ nininsoꞌ, nohuitërahuë, 
itërin. 22 Inaso napopirinhuëꞌ, aꞌnariso 
itapon:

—¡Co naporinhuëꞌ! ¡Huaꞌhuan mini 
chimipiaꞌhuasoꞌ! Yaꞌhuërëꞌ nanpiaꞌ
huasoꞌ caquën, itërin.

—Chimipiaꞌhuaso quëmáquën. 
Nanpiaꞌhuasoꞌ caquën, itërin yaꞌnan 
noninsoari. Ninapotatonaꞌ, copirno 
niꞌtonënquë ninoꞌhuirápi.

23-25 Naporápachinara, copirnoso 
yonquirin: “Yaꞌnan noninsosoꞌ: ‘Huaꞌ
huahuëso nanpiárin. Chimipiaꞌhua 
aꞌnanquënsoꞌ,’ tënin. Yaꞌhuërëꞌ aꞌnantaꞌ: 
‘Co naporinhuëꞌ. Nanpiaꞌhuasoꞌ caquën. 
Chimipiaꞌhua inanquën,’ tënin.” Ina 
pochin yonquiaton, piyapinënpita 
camairin:

—¡Aꞌnara sahuëni quëshico! tënin. 
Napohuachina, quëpatopi. Ina quëran 
camaitaantarin:

—Nanpiaꞌhua nisahuasoꞌ, huancánachin 
nichatocoꞌ. Inapotatoma aꞌnatëran aꞌnara 
quëtocoꞌ. Aꞌnantaꞌ, aꞌnatëran quëtocoꞌ, 
tënin. 26 Napoaponahuëꞌ, huaꞌhuasha 
aꞌshin cháchinso co napion cancantërin. 
Inapoaton, huaꞌhuin marëꞌ copirno itapon:

—Ama sinioro copirno nanpiaꞌhuaya 
tëpaquësohuëꞌ. Iso cai quëtëquë asoꞌsoin, 
itërin. Aꞌnariso napoaponahuëꞌ, itapon:

—¡Nichachinaꞌ! Co quëmari tëranta 
macamaso yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin. 
27 Naporoꞌ copirnosoꞌ, camaitaton tapon:

—Ama tëpacosohuëꞌ. Nanpiaꞌhua 
masahuatomaꞌ, pasoꞌ sanapi quëtocoꞌ. 
Ina aꞌshin cháchinso niꞌton, quëtocoꞌ, 
itërin piyapinënpita.
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28 Naporinso yaꞌipi israiroꞌsa natan
topi. Ina natantatonaꞌ, paꞌyanpi huachi: 
“Tëhuënchachin Yosëri catahuarin. 
Napoaton yonquínahuan pochin noꞌtë
quën shaꞌhuirin,” topi.

Tiro copirno Iran itopisorëꞌ, 
Saromon anoyatërinsoꞌ

5 
�1 Tiro copirno Iran itopisosoꞌ, 
Saromon paꞌpincorëꞌ noya nipayapi. 

Saromoni huachi paꞌpin yaꞌhuërëtaton, 
israiroꞌsa huaꞌanëntarinso natantërin. 
Ina natantaton, catahuacaso marëꞌ 
huaꞌanoꞌsa acorinsopita aꞌpatërin. Noya 
cancantërinso shaꞌhuitacaiso marëꞌ 
naporin. 2 Saromonsoꞌ shaꞌhuitohua
chinara, inapita noya nontërin. Noya 
nontaton huaꞌanëna iso pochin taꞌcaiso 
nanan aꞌpatërin: 3 “Caquën tatacoꞌ, Yosë 
chinotacaso pëi nicacaso yonquipirinhuëꞌ, 
inimiconënpitarë niahuëápatonaꞌ, co nani
tërinhuëꞌ. Napoin quëran huachi Siniorori 
catahuarin inimiconënpita minsërin. 
4 Inapita minsëpirinhuëꞌ, Yosë pëinënsoꞌ 
co nitërinhuëꞌ. Iporaso nipirinhuëꞌ, Sinioro 
nohuanton co huachi niahuëatoiraihuëꞌ, 
sano yaꞌhuërai. Co huachi inimicoroꞌsa 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Naporahuaton co maꞌsha 
tëranta tëꞌhuataꞌhuaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
5 Napoaton cari huachi yonquirahuë, 
Yosë chinotacaso pëi anitaꞌhuasoꞌ. Inari 
chachin iráca tataco nani shaꞌhuitërin: 
‘Ca nohuanto huiꞌnan quëma yaꞌhuërë
namën israiroꞌsa huaꞌanëntarin. Inari 
piyapinënpita camaiapon chinotiinacoso 
pëi nitiinacosoꞌ,’ itërin. 6 Napoaton cata
huaco. Piyapinënpita camaiquë Nipano 
motopiroꞌsa quëran nonara ocoichinaco. 
Ina ocoicaiso marëꞌ piyapinëhuëpitantaꞌ, 
quëma piyapinënpita catahuaponaꞌ. 
Canpita noꞌpanëmaquë sitonoꞌsa yaꞌhuëpi. 
Inapitasoꞌ misotopi nontëquë sacatacaisoꞌ. 
Quiyasoꞌ israiroꞌsacoi co ina nitotëraihuëꞌ. 
Napoaponahuëꞌ piyapinënpita sacatërinso 

marësoꞌ, maꞌsona nohuantëransoꞌ natanco 
noꞌtëquën pahuërëꞌinquëmaꞌ,” itërin.

7 Iran piyapinënpitasoꞌ, paꞌsahuatona 
ina inachachin huaꞌanëna shaꞌhuiton
tapi. Natanaton, inaso capa cancantërin. 
Capa cancantaton tapon: “¡Ma noyacha 
Sinioroso paya! Ina nohuanton Tapico 
huiꞌnin, yonquínahuan ninin. Ina pochin 
niꞌton, israiroꞌsa nóya huaꞌanëntapon,” 
tënin. 8-9 Ina tosahuaton Saromon 
shaꞌhuitacaiso marëꞌ piyapinënpita 
aꞌpataantarin: “Naporansoꞌ, nani piyapi
nëhuëpita shaꞌhuitërinaco. Natanancoso 
chachin nonara, pino nara, inapita aꞌpa
taranquën. Piyapinëhuëpitari Nipano 
motopiroꞌsa quëran marëꞌpaꞌ tëꞌyaita
ponaꞌ. Inaquë nantënahuatonaꞌ, marë 
quëpatapi. Insëquësona nohuantëranquë 
quëꞌcamahuachinaꞌ, piyapinënpitari 
iꞌshiritahuatona quëpataponën. Ina 
marëꞌ quëmanta nisha nisha cosharo 
quëtaranco yaꞌhuërahuëquë piyapinë
huëpita capacaiso marëꞌ,” itërin.

10 Inapoaton Iransoꞌ, nonara, pino nara, 
inapita Saromon quëtërin. Onposona 
nohuantërinsoꞌ quëtërin. 11 Yaꞌhuërëꞌ 
Saromonintaꞌ, nani piꞌipiquë Iran 
copirno cosharo quëtërin: Catapini 
michon catapini pasa huaranca quiro 
quëꞌninsoꞌ trico. Tomanta asitona quëran 
ocoipisoꞌ, catapini huaranca catapini 
pasa nitro. 12 Inapoaton Siniorori 
Saromon catahuarin yonquínahuan 
nicacaso marëꞌ. Shaꞌhuitërinso chachin 
acotërin. Naporahuaton Saromonisoꞌ, 
Iran copirnorëꞌ noya ninicatona yaꞌhuë
caiso marëꞌ anoyatopi.

13 Naporo tahuëriꞌsa Saromonsoꞌ, israi
roꞌsari catahuacaiso marëꞌ, sontaroꞌsa 
chiníquën nanan quëtërin piyapiꞌsa 
huayonacaisoꞌ. Inapoatonaꞌ, yaꞌipi 
israiroꞌsa noꞌpanënaquë cara shonca 
huaranca quëmapiꞌsa yontonpi. 14 Inapi
tasoꞌ, cara huënton acopi. Shonca 
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huaranca shonca huaranca acopi. Aꞌna 
huëntonꞌton Nipano motopiroꞌsaquë aꞌna 
yoqui marëꞌ paꞌsapi. Huëantarahuatonaꞌ, 
cato yoqui yaꞌhuëpiquë yaꞌhuëantaponaꞌ. 
Inapitasoꞌ, co pahuërëaponaraihuëꞌ asaca
topi. Isopita sacatoroꞌsa huaꞌanënasoꞌ, 
Atoniran itopi. 15 Naporahuaton pasa 
aꞌnatërápo shonca huaranca quëmapiꞌsaꞌ, 
Saromon marëꞌ sacatapi. Ina motopiroꞌ
saquë chachin posa shonca huaranca 
yaꞌpi naꞌpiroꞌsaꞌ, pëicaiso marëꞌ patëtapi. 
Canchisë shonca huarancantaꞌ, pëꞌpëto 
camayoroꞌsa yaꞌconpi. 16 Camaitoroꞌsantaꞌ, 
cara huaranca yaꞌhuëpi. 17 Saromonsoꞌ 
naꞌpi patëtoroꞌsa pancaraꞌpisáchin patëta
caisoꞌ camaitërin. Yosë pëinën simintonën 
marëꞌ inapita nohuantërin. Ina naꞌpiroꞌ
sasoꞌ, naꞌcon naꞌcon paꞌtopi. 18 Inapoa
tona pëi camayoroꞌsasoꞌ, nara pëꞌshitëpi, 
naꞌpiroꞌsa patëtopi, napopi. Yosë pëinën 
nitacaiso marëꞌ inapita tapapi. Inapita pëi 
camayoroꞌsasoꞌ, Saromon, Iran, inapita 
piyapinënpita. Quiparo ninanoquë yaꞌhuë
pisopitantaꞌ, catahuatopi.

Saromon Yosë chinotacaso 
pëiꞌ anitërinsoꞌ

6 
�1 Copirno yaꞌconin quëran huarëꞌ 
Saromonsoꞌ, nani catapini piꞌipi

tarin. Naporoꞌ Yosë chinotacaso pëiꞌ 
anitacaso caniaritarin. Pascoa yoqui 
quëran aꞌna yoqui niantarinquë cania
ritarin. Naporoꞌ israiroꞌsa Iquipito 
quëran pipipisoꞌ, nani catapini pasa 
posa shonca piꞌipi nanirin.

2 Yosë chinotacaso pëiꞌ nipachinara: 
Cato shonca canchisë mitro naporopi
tërinso acopi. Pancanatërinsonta iscon 
mitro acopi. Inaparinsoso nipirinhuëꞌ, 
shonca cara mitro miria acopi. 3 Yaꞌcoana 
parti quëran ishpanamën pochin nininsoꞌ 
yaꞌhuëtërin. Pëiꞌ pancanatërinsoꞌ nani 
chachin iscon mitro naporopitërin. 
Pancanatërinsosoꞌ catapini mitro miria 

yaꞌhuëtërin. 4 Naporahuaton huintana
roꞌsanta acotacaiso marëꞌ camaitërin. 
Huaꞌnanan quëran nipiquë paꞌshintëraꞌ
piapi. 5 Corto huaꞌanoꞌsa maꞌsha tapa
caiso marëntaꞌ, apëitaantarin. Pairaroꞌsa 
nanirinquë aipiran quëran, cara paꞌcotë 
yaꞌhuëcaso marëꞌ inapotërin. Cato parti 
quëran chachin, naporopitërin quëran 
inapotërin. Oncotënan parti quëraonta 
acorin. 6 Yaꞌnatomarinso paꞌcotësoꞌ, cato 
mitro miria pancanatërin. Huancana
chinsoꞌ, cara mitro yaꞌhuëtërin. Yaꞌna
tontarinsoso nipirinhuëꞌ, cara mitro 
miria yaꞌhuëtërin. Yosë chinotacaso pëi 
pairanën acohuachinara, co napopiná
chin tanónën acopihuëꞌ. Noꞌpa quëransoꞌ, 
tano tanónën acopi. Huancana paꞌcotë 
partisoꞌ, shimënën miachin acopi. Inapa 
paꞌcotë partisoꞌ, shimë shimënën acopi. 
Ama paꞌcotëroꞌsa huicanëna paira aquë
tëran huarëꞌ naꞌhuëcaso marëhuëꞌ, ina 
pochin acopi. 7 Yosë pëinën acohuachi
nara, naꞌpiroꞌsa ocoipiquëranchin noyá 
tapapinan quëpi. Napoaton pëihuachinara 
co huachi martichoquë sacatopihuëꞌ. Co 
naꞌpi patëtopiquë tërantaꞌ, co maꞌsha 
huaꞌnaquë tëranta sacatopihuë niꞌton, 
tanahuantárin. 8 Yaꞌnatomarinso paꞌcotë 
yaꞌcoananën, inchinan parti quëran 
acotopi. Huancana paꞌcotëꞌ, inapa paꞌcotëꞌ, 
inaquëpita pantacaso marëꞌ tahuirantarin 
nanpënanquë pantapi. 9 Pëinaꞌpiroꞌsa 
Yosë chinotacaso pëi yaaꞌcanpachinara, 
huicaroꞌsa acoraꞌpiapi. Ina aipi nontëroꞌsa 
chiꞌnipipi. Huicaroꞌsaꞌ, nontëroꞌsaꞌ, inapi
taso nonarasáchin acotopi. 10 Maꞌsha tapa
caiso marëꞌ paꞌcotëroꞌsa huicanënpitantaꞌ, 
nonara quëran nitopi. Yaꞌipiana chachin 
inapotopi. Inapita paꞌcotëroꞌsasoꞌ, cato 
mitro miriasáchin inaparaꞌpiapi.

11 Naporoꞌ Siniorori Saromon itapon: 
12 “Iporasoꞌ, chinotamacoso pëi nita
ranco. Israiroꞌsanquëma yaꞌhuëramaquë 
yaꞌhuëcaꞌhuaso marëꞌ nitaranco. Yaꞌipi 
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camaitërahuëso natëtonco noya niquëꞌ. 
Inapohuatan, carinta tataparinco shaꞌ
huitërahuëso pochachin nitaranquën. 
13 Canpita yaꞌhuëramaso huáncana 
yaꞌhuëato, catahuaráponquëmaꞌ. Co 
onporonta pataranquëmahuëꞌ. Iso 
pëiquë nontohuatamaco, natanaran
quëmaꞌ,” itërin.

14 Inapoatona pëinaꞌpiroꞌsasoꞌ, Yosë 
chinotacaso pëi tënipi. 15 Nani tënihua
chinara, Saromoni pëinaꞌpiroꞌsa acoana 
tapacaisoꞌ camairin. Acoana yaꞌipi 
paira nani chachin nonara nontëquë 
achinpitëraꞌpiacaisoꞌ, camairin. Napo
huachina inapotopi. Iꞌnatacaisoso 
nipirinhuëꞌ, pino nontëquë inapotopi. 

16 Yosë chinotacaso pëi acoana, patoana 
nitopi. Iscon mitro naporopitërinsoꞌ. 
(Pancanatërinsonta nápo chachin.) 
Noꞌpa quëran huarëꞌ huicaꞌpaꞌ icaninsoꞌ, 
nonara nontë quëran pairatopi. Noya 
noya patoana nicacaso marëꞌ inapotopi. 
17 Yaꞌnatiirinsosoꞌ, panca panca patoana 
ninin. Inasoꞌ, shonca posa mitro napo
ropitërin. 18 Yaꞌipi acoana nontëroꞌsa 
achinpitopiquë, noyápiachin nonanpi. 
Nontëquë chachin patëtahuatonaꞌ, 
yancoroꞌsaꞌ, sharoꞌsa nitopisoꞌ, inapita 
nonanpi. Nonarasáchin yaꞌnorin. Co 
aꞌna naꞌpi tëranta yaꞌnorinhuëꞌ.

19 Ina quëran Saromonsoꞌ, noya noya 
patoana nininsoꞌ taparin. Inaquë 
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Siniororëꞌ anoyatopiso caposonën 
acocaso marëꞌ taparin. 20 Shaꞌhuitëran
quëmaso chachin noya noya patoanasoꞌ, 
iscon mitro pancanatahuaton nápo 
chachin naporopitërin. Inaparinsontaꞌ, 
nápo chachin yaꞌhuëtërin. Patonpiso 
yaꞌcarintaꞌ, aꞌnara artaro acorin. Nonara 
nontë quëran anitahuaton, yaꞌipi 
chachin oro quëran pashitopi. 21 Ina 
quëran chachin yaꞌipi pëiana pashitopi. 
Noya noya patoananta inapotopi. Ina 
patoanasoꞌ, yaꞌcoananën aipi oro quëran 
catina nipiquë acotopi. 22 Inapotatonaꞌ, 
yaꞌipi acoana oro quëran pashitopi. 
Acoana artaro yaꞌhuërinsontaꞌ, inanpi 
quëran chachin pashitopi.

23 Cato quiropinoꞌsantaꞌ, anitërin. 
Oripo nara quëran anitahuaton, 
noya noya patoana nininquë acorin. 
Aꞌnaya aꞌnaya catapini mitro miria 
naporopitërinso anitërin. 24-25 Aꞌnaya 
aꞌnaya anpiantëna cato mitro miria 
pochin yaꞌhuëtërin. Napoaton cato 
quëransoꞌ, catapini mitro miria yaꞌhuë
topi. Inapitasoꞌ inanapapiráchin nipi. 
Naporahuaton napopináchin yaꞌnopi. 
26 Naporopitopisontaꞌ, napopináchin 
nipi. 27 Inapitasoꞌ noya noya patoa
naquë iso pochin acocaisoꞌ, Saromon 
camaitërin: Anpiantëna anquipi quëran 
acopi. Aꞌnasoꞌ, ahuënan anpiantën 
quëran aꞌnatëran paira caririn. Aꞌnantaꞌ, 
inchinan anpiantën quëran aꞌnatëran 
paira caririn. Yaꞌhuërëꞌ huancanachinsoꞌ, 
anpiantëna quëran nicaripi. 28 Inapitanta 
oro quëran pashitacaisoꞌ, camaitërin. 
Camaitohuachina inapotopi.

29 Yaꞌipi pairatopiquë, acoana quëran, 
aipiran quëran nontëquë chachin 
patëtahuatonaꞌ, quiropinoꞌsa nonanpi. 
Palmeraroꞌsaꞌ, yancoroꞌsaꞌ, inapitanta 
nonanpi. 30-32 Acoana iꞌnatopisontaꞌ, 
yaꞌipiana chachin oro quëran pashitopi. 
Noya noya patoanaquëntaꞌ, inapotopi. 

Ina yaꞌcoananënsoꞌ, catotë huarëꞌ 
yaꞌhuëtërin. Inapitasoꞌ, oripo nontë 
quëran nitopi. Inapitaquënta patëta
huatonaꞌ, quiropinoꞌsaꞌ, palmeraroꞌsaꞌ, 
yancoroꞌsaꞌ, inapita nonanpi. Inapota
huatonaꞌ, oroquë pashitopi antaꞌ. Ina 
yaꞌcoanasoꞌ, aꞌnatërápo cachinën yaꞌhuë
tërin. Noꞌpa parti quëran cato yaꞌhuë
tërin. Inapa quëransoꞌ, cara cachinën 
yaꞌhuëtërin. 33-34 Tëquën yaꞌcoananën 
chachinsoꞌ, catapini cachihuan acorin. 
Onconan chinpinanoꞌsasoꞌ, oripo nara 
quëran nitopi. Onconanoꞌsasoꞌ, pino 
nontë quëran nitopi. Iꞌsoahuahuachi
nara, tahuí chararin. 35 Inapitaquënta 
patëtahuatonaꞌ, quiropinoꞌsaꞌ, palme
raroꞌsaꞌ, yancoroꞌsaꞌ, inapita nonanpi. 
Inapotahuatona oroquë pashitopi antaꞌ. 
36 Iꞌiratënta pairapirin. Cara panshin 
naꞌpi patëtopinan quëran acorin. 
Aꞌna panshinaꞌ nonara nontë tanónën 
nininsoꞌ quëran, acotopi.

37-38 Saromon copirno yaꞌconinso nani 
catapini piꞌipitasoꞌ, Yosë chinotacaso 
pëiꞌ simintonën acotapi. Pascoa yoqui 
quëran, niantarinsoꞌ yoquiquë inapo
tapi. Nani shonca aꞌna piꞌi copirno 
yaꞌconinsoꞌ nanihuachina, tënirapi 
huachi. Pascoa yoqui quëran posa 
yoqui naꞌhuërahuasoꞌ, tënirapi. Yaꞌipi 
yonquirinso acocaiso marëꞌ Saromon 
piyapinënpitasoꞌ, canchisë piꞌi sacatopi.

Yosë caposonën chinotacaso 
pëiquë quëpapisoꞌ

8 
�1 Yosë chinotacaso pëiꞌ tënipiso 
piquëran, Saromonsoꞌ Quirosa

rinquë israiroꞌsa ayontonin. Ansianoꞌsa 
nipisopita aꞌnaya aꞌnaya huëntonënaquë, 
huaꞌan yaꞌconpisopita, aꞌnapitanta 
huaꞌanoꞌsa pochin chiníquën nananto
pisopita, inapita ayontonin. Siniororëꞌ 
anoyatopiso caposonën paꞌpincori 
acorin quëran, Yosë chinotacaso pëiquë 
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quëpacaiso marëꞌ naporin. 2 Imënamëaꞌ
huaroꞌsa pita itopiquë niyontonapi. Inasoꞌ 
pita, pascoa yoqui quëran canchisë 
yoquitahuasoꞌ, naꞌhuëpi.

3 Yaꞌipi Israiro ansianoꞌsa canqui
huachinara, corto huaꞌanoꞌsari Yosë 
caposonën quëpacaiso marëꞌ naranën
pita patorotopisoꞌ mapi. 4 Aꞌnapitantaꞌ, 
nëꞌmëtë pëinën soꞌnanapi. Soꞌnanahua
tona inarë chachin quëpapi. Inaquë 
ohuaracaiso marëꞌ nisha nisha acopi
sontaꞌ, quëpapi. Iráca Yosë camaitërinso 
chachin nitopi. 5 Naporoꞌ Saromonsoꞌ, 
yaꞌipi niyontonpisopitarë chachin Yosë 
caposonën notënanquë maꞌsharoꞌsa 
ina marëꞌ tëpapi. Co pichinahuanhuëꞌ 
ohuicaroꞌsaꞌ, tororoꞌsaꞌ, inapita tëpapi.

6 Ina quëran corto huaꞌanoꞌsari Yosë 
chinotacaso pëi acoana poꞌmoontapi. 
Noya noya patoana itopiquë poꞌmo
rahuatonaꞌ, quiropinoꞌsa anpiantëna 
quëran anquipisoanaquë acoonpi. 7 Ina 
quiropinoꞌsasoꞌ anpiantëna quëran 
anquiápi. Inapoatona Yosë caposonën, 
naranënpita, inapita anaꞌitatë pochin 
nitopi. 8 Napoaponahuëꞌ, Yosë caposonën 
naranënpita patorotopisosoꞌ, naporopi 
acotopi. Ina niꞌton, noya noya patoana 
iꞌsohuatohuachinara, noya patoana 
itopi quëran huarëꞌ, piꞌpian yaꞌnorinso 
quënanpi. Inapo acopisoꞌ, iso quirica 
ninshitasoco huarënta inaquëranchin 
nisarin. 9 Yosë caposonënquësoꞌ, cato 
naꞌpitëaꞌhuaroꞌsa yaꞌhuërin. Inapi
taquë israiroꞌsa Siniororë anoyatopisoꞌ, 
ninshitopi. Iquipito quëran pipipona 
Sinaiquë Moisësëri poꞌmorin.

10 Yosë chinotacaso pëi quëran corto 
huaꞌanoꞌsa pipipi. Nani pipihuachinara, 
chitorori mëntatërin. 11 Ina aꞌpininso 
nicatona corto huaꞌanoꞌsasoꞌ, co huachi 
nanitopihuëꞌ acoana sacatacaisoꞌ. Yosë 
huënaratërinsoari noyá aꞌpintërin 
niꞌton, napopi.

Pëi Yosë marëꞌ acorinsoꞌ
12 Ina quëran Saromonsoꞌ Yosë 

nontaton itapon:
“Quëmasoꞌ Sinioro tashinanquë 

yaꞌhuëran.
	 13	Inaquë yaꞌhuëpiranhuëꞌ, carin

quën pëi anitëranquën.
Inaquë yaꞌhuëmiatamaso marëꞌ 

acotëranquën,” itërin.
14 Itahuaton, israiroꞌsa huaniran

tapaiso yaꞌhuërëꞌ, tahuërëtaantarin. 
Tahuërëtahuaton noya yaꞌhuëcaiso 
marëꞌ shaꞌhuitërin: 15 “¡Ma noyacha 
Sinioroso paya! Inasoꞌ, israiroꞌsanpoa 
chinotërëhuaꞌ. Tata Tapico shaꞌhuitë
rinso chachin nani acotërinpoaꞌ. Inari 
iráca shaꞌhuitërin: 16 ‘Israiroꞌsa Iquipito 
quëran ocoirahuë. Naporo quëran huarëꞌ 
co aꞌna ninano tërantaꞌ, noꞌpanëmaquë 
chinotamacoso pëi nitamacoso marëꞌ 
huayonahuë. Quëmaso napoaponahuëꞌ, 
cari chachin huayonanquën israiroꞌsa 
huaꞌanëntamaso marëꞌ,’ itërin. 17 Tata
cosoꞌ mini nohuantopirinhuëꞌ Yosë
nënpoa pëinën nitacasoꞌ. 18 Siniorori 
itërin: ‘Chinotamacoso pëi yanitatonco, 
noya yonquiran. 19 Napoaponahuëꞌ, co 
quëma nitarancohuëꞌ. Huiꞌnan yaꞌhuë
rëtarinquën nininsoꞌ, ina nitarinco 
huachi,’ itërin. 20 Napotërinso chachin, 
ina nohuanton cari tatahuë yaꞌhuërë
tërahuë. Inapoato ina chinotacaso pëi 
anitërahuë. 21 Naporahuaton, shima
shonënpoa Iquipito quëran pipipona 
Siniororëꞌ anoyatopi. Ina caposonën 
yaꞌhuëcaso marëꞌ aꞌnara patoana acotë
rahuë,” itërin.

22-23 Ina quëran Saromonsoꞌ, artaro 
notënanquë paꞌnin. Inaquë Sinioro 
marëꞌ maꞌsharoꞌsa ahuiquitopisoꞌ. 
Niyontonpisopitanta pinën parti quëran 
huanirantapi. Naporoꞌ anquirahuaton 
Yosë nontërin: “Quëmasoꞌ Sinioronquën. 
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Yaꞌipi israiroꞌsacoi chinotërainquën. Co 
aꞌna Yosë tëranta isoroꞌpaquë quëma 
pochin yaꞌhuërinhuëꞌ. Piꞌiroꞌtëquënta co 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Inëꞌquën tëranta anoya
tohuatan, shaꞌhuitëranso chachin ninan. 
Inso tëranta yaꞌipi cancanën quëran 
natëhuachinquën nosoromiatëran. 24 Ina 
pochinquën niꞌton, tatahuërëꞌquën 
anoyatëran. Anoyataton shaꞌhuitëran: 
‘Huiꞌnan yaꞌhuërëtarinquënsoꞌ, chino
tamacoso pëi nitarinco,’ itëran. Inasoꞌ 
natërinquën niꞌton, shaꞌhuitëranso 
chachin nani nanirin.

25-26 Naporahuaton, isonta tata Tapico 
nani shaꞌhuitëran: ‘Ca nohuanton quëmá 
quëran pipipisopitaráchin israiroꞌsa 
huaꞌanëntaponaꞌ. Quëma natërancoso 
pochachin inapitanta natëhuachinaco, 
inapoapi,’ itëran. Ina pochin shaꞌhui
tëran niꞌton, ina inachachin nitëquëꞌ.

27 Pëi mini nitopiranquënhuëꞌ, co 
quëmasoꞌ inaquë naniaranhuëꞌ. Co 
piꞌiroꞌtëquë tëranta naniranhuëꞌ 
nichinapon chachin, aquëtë huarëꞌ 
iso pëi nitëranquënquësoꞌ, co nani
ponhuëꞌ. 28-29 Ina niponahuëꞌ, Sinioro 
quëmaso Yosënëhuëinquën. Canta 
piyapinënco niꞌton, apira nontaran
quënsoꞌ natanco. Chinotiinënquënso 
marëꞌ iso pëiquë huëꞌpachinaꞌ, tahuëri 
tashirë chachin niꞌsáquëꞌ. Isëquë quëma 
nininën yaꞌhuëarin niꞌton, nontëran
quënsoꞌ natanco. 30 Quëmaso inápaquë 
yaꞌhuëran. Nipirinhuëꞌ Insëran tëranta 
iso pëi notërahuatoi nontohuatëinquën, 
noya natancoi. Inapoaton catahuacoi. 
Oshahuanpatointa nontarainquën. 
Nontohuatëinquën, oshanëhuëi inqui
tatoncoi nanan anoyatocoi.

31 Maꞌsha nionpotopisoꞌ nishaꞌhui
rapihuachinaꞌ, insosona shaꞌhuirapi
pisoꞌ artaronën notënanquë paꞌsarin. 
Chinotatënën maꞌsha tëparahuatona 
ahuiquitopiquë paꞌsarin. Topinan 

quëran napotohuachinaꞌ: ‘Yoscoarëꞌ 
co naporahuëꞌ,’ tapon. 32 Naporinso 
natanahuaton, noꞌtëquën nonsahuachin 
paꞌpoyaquëꞌ. Insosona tëhuëhuachin, 
noꞌtëquën anaꞌintëquëꞌ.

33-34 Tapona aꞌna tahuëri israiroꞌsa 
co natëtënënhuëꞌ, oshahuanaponaꞌ. 
Napohuachinasoꞌ, inimiconënapitari 
minsërahuatona quiquiaponaꞌ. Inapitaso 
napoaponahuëꞌ, chinotaantarinën. Iso 
pëinën yaꞌhuërinso parti notërahua
tonaꞌ, nontapënën. Inapotohuachinën, 
yaꞌhuëran quëran natanaton, oshanëna 
inquitëquëꞌ. Nanan anoyatahuaton, 
shimashonëna noꞌpaꞌ quëtëranquë 
chachin quënantaquëꞌ.

35-36 Aꞌna tahuëri israiroꞌsa co natë
tënënhuëꞌ, oshahuaantapi. Inapopiso 
marëꞌ quëma nohuanton co huachi 
oꞌnan yaꞌhuëarinhuëꞌ. Napohuachina: 
‘Co noyahuëꞌ ninëhuaso marëꞌ Yosë 
anaꞌintarinpoaꞌ,’ taꞌtonaꞌ, chinotaanta
rinën. Oshanëna aꞌporahuatona pëinën 
parti notëtopi quëran nontaantarinën. 
Inapotohuachinën, yaꞌhuëran quëran 
natanahuaton, piyapinënpita oshanën 
inquitëquëꞌ. Nanan anoyatahuaton 
aꞌchintëquë onpopinsona imainënsoꞌ. 
Naporahuaton quëma nohuanton 
oꞌnantaꞌin. Ama taquiatonaraihuëꞌ, 
noꞌpaꞌ huaꞌanëntopiso niyaꞌhuërëtá
paiso marëꞌ.

37 Piyapinënpita co natëtënënhuëꞌ 
oshahuaantahuachinaꞌ, quëmari 
anaꞌintaran. Quëma nohuanton shaꞌ
topisopita co manta nitaponahuëꞌ. Piꞌi 
quëranhuë nipon, taquiapon. Sëquë
rërihuë nipon, chaꞌchorihuë nipon, 
pëꞌyapon. Pëtoratërin quëranhuë 
nipon, chanatapon. Aꞌna tahuëriso 
inimiconënpitarihuë nipon, ninano
nëna tancapitahuatona ahuëaponaꞌ. 
Chiníquën caniohuë nipon yaꞌconaton, 
tiquiapon. Inapoatona parisitaponaꞌ. 
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38 Ina marëꞌ aꞌnaya aꞌnayahuë nipon, 
yaꞌipi israiroꞌsahuë nipon: ‘Oshahua
nëhua niꞌton, Yosë anaꞌintarinpoaꞌ,’ 
taponaꞌ. Inapohuachinaꞌ pëinën parti 
anquirahuatonaꞌ, nontapënën. Oshanën 
inquitacaso marëꞌ nontohuachinën, 
quëmari inquitëquëꞌ. 39 Quëmasáchin 
aꞌnaya aꞌnayacoi yonquiraisoꞌ, nito
tëran. Ina nitotaton aꞌnaya aꞌnayacoi 
noꞌtëquën aꞌpanicoi. Oshahuanpiso 
marëꞌ aparisitëran niꞌton, nirótëa
tona nontohuachinën, ina inquitaton 
nanan anoyatëquëꞌ. 40 Inapotohuatan, 
shimashonëna noꞌpaꞌ quëtëranquë 
yaꞌhuëaponaꞌ. Inaquë yaꞌhuëapona 
pochin noya nicatënën chinotáponën.

41-43 Nisha piyapiroꞌsanta niponaraihuëꞌ, 
noya nicaton nahuinanso natantapi. 
Chiníquën nanantëransontaꞌ, natantapi. 
Ina natantatonaꞌ, áquë yaꞌhuëapona
raihuëꞌ huëcapayarinën. Huëꞌpachinaꞌ, 
pëinën parti notëtahuatona nontaponën. 
Inapotohuachinën, yaꞌhuëran quëran 
natanahuaton, nataninënquënso chachin 
acotëquëꞌ. Yaꞌipi isoroꞌpaquë nisha 
nisha piyapiroꞌsa yaꞌhuëpi. Inapitantaꞌ, 
nohuitiinënquënso marëꞌ aꞌpaniquëꞌ. 
Nohuitohuachinën noya nicatënën 
quiya pochachin chinotarinën huachi. 
Inapoatonaꞌ: ‘Tëhuënchachin Saromon 
Yosë chinotacaso pëi anitërinquë, 
Sinioro yaꞌhuërin. Napoaton inaquë ina 
nontohuatëra, nataninpoaꞌ,’ taponaꞌ.

44-45 Israiro sontaroꞌsa inimiconënpita 
ahuëcaiso marëꞌ intohuasoꞌ quëmari 
aꞌpahuatan, nontarinën. Intohuaran 
tëranta iso ninano huayonanso parti 
notëapi. Chinotiinënquënso marëꞌ pëi 
anitëranquënso parti notëtahuatonaꞌ, 
nontarinën. Napohuachinaꞌ, yaꞌhuëran 
quëran natanahuaton, catahuaquëꞌ.

46 Quiyasoꞌ piyapicoi, yaꞌipicoi osha
huancoi. Co quëma natëtëinquën
huëꞌ naporai. Napoaton israiroꞌsa 

tëhuëtatënën oshahuanpachinaꞌ, quëma
risoꞌ chiníquën noꞌhuiton anaꞌintaran. 
Inimiconënpitari minsëatonaꞌ, yaꞌhuëpiso 
noꞌpaꞌpaꞌ quëpaponaꞌ. Aquëhuë nipon, 
yacariahuë nipon, quëpaponaꞌ. 47 Tapona 
quëpapisoꞌ noꞌpaquë, chinotatënën: 
‘Tëhuënchachin co noyahuëꞌ ninai. Ina 
nipirinhuëꞌ, oshanëhuëi inquitatoncoi 
catahuacoi,’ itapënën. 48-49 Tapona 
quëpapisoꞌ noꞌpaquë quëmasáchin 
cancantatënën chinotërinën. Tapona 
shimashonënpita noꞌpaꞌ quëtëranso 
parti, Quirosarin ninano huayonanso 
parti, iso pëi anitëranquënso parti 
notëtahuatonaꞌ, nontarinën. Inapoto
huachinën yaꞌhuëran quëran natana
huaton, catahuaquëꞌ. 50 Co noyahuëꞌ 
nicatona oshahuanpisoꞌ, inquitëquëꞌ. 
Co natantochináchinhuëꞌ cancanto
pisonta inquitahuaton, catahuaquëꞌ. 
Quëpapisopitari nosorocaiso marëꞌ 
catahuaquëꞌ. 51 Israiroꞌsasoꞌ, quëma 
piyapinënpita. Quëmari huaꞌanën
tëran. Shimashonënpita Iquipitoquë 
aparisitápirinahuëꞌ, ocoiran. Huaꞌna 
asoquipiso ornoquë pochin parisita
pirinahuëꞌ, napotëran.

52 Canta piyapinënco niꞌto, nonta
ranquënsoꞌ natanco. Israiroꞌsanta 
piyapinënpita. Inapitanta nontarinën 
niꞌton, natanquëꞌ. ¡Co napion ancan
tatoi nontohuatëinquën natancoi! 
53 Nisha nisha piyapiroꞌsaꞌ, nisha nisha 
nacionquë yaꞌhuëpi. Yaꞌhuëpirinahuëꞌ, 
quëmaso huayonancoi. Piyapinën 
Moisësë itopisoꞌ, quëma nohuanton 
shimashonëhuëipita Iquipito quëran 
ocoirin. Naporoꞌ ina quëran anitotë
rancoi huaꞌanëntërancoisoꞌ,” itërin.

54 Ina pochin Saromonsoꞌ, Yosë 
nontërin. Artaro notënanquë isonin 
quëran anquirahuaton nontërin. 55 Ina 
quëran huanirahuaton, israiroꞌsa 
noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌhuitërin: 
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56 “¡Ma noyacha Sinioroso paya! Shaꞌ
huitërinpoaso chachin israiroꞌsanpoa 
noya yaꞌhuërëhuaꞌ. Moisësë quëran 
anitotërinpoaso chachin, noya cata
huarinpoaꞌ. 57-58 Sinioronënpoasoꞌ 
Yosë niꞌton, catahuainpoaꞌ. Shimasho
nënpoapita catahuarinso pochachin 
nichinpoaꞌ. Ama naniantatonpoarahuëꞌ, 
natëtochináchin cancantacaso marëꞌ 
catahuainpoaꞌ. Maꞌpitaso ninëhuaquë 
nohuantërinsoráchin nicatëhua pënën
tërinsoꞌ natëahuaꞌ. Nohuantërinsopita, 
camaitërinsopita, inapitanta natëa
huaꞌ. Yaꞌipi inapita natëcaiso marëꞌ 
shimashonënpoapita camairin. 59 Ipora 
tahuëri Sinioro nontërahuësoꞌ, tahuëri 
tashirë chachin yonquiraꞌin. Noꞌtëquë
náchin catahuainpoaso marëꞌ napoꞌin. 
Canpoaso ina piyapinënpita ninëhua 
niꞌton, nani tahuëri pahuantërinpoaso
pita acochinpoaꞌ. 60 Inapotohuachinpoaꞌ, 
Sinioronënpoasáchin Yosë nininsoꞌ, 
yaꞌipi isoroꞌpaquë nitotapi. Nisha 
nisha piyapiroꞌsa yaꞌhuëpiso nohui
tapi. 61 Napoaton canpitanta Sinioro 
noꞌtëquën imacoꞌ. Ina Yosënënpoa 
chinotërëhuasoꞌ. Pënëntërinsopita, 
camaitërinsopita, inapita ipora tahuëri 
natërëhuaso pochachin nisácoꞌ,” itërin.

62-63 Ina piquëran Saromonsoꞌ, niyon
tonpisopitarë chachin Sinioro marëꞌ 
maꞌsharoꞌsa tëpapi. Naporoꞌ Saro
monsoꞌ, cato shonca cato huaranca 
tororoꞌsa atëpatërin. Ohuicaroꞌsanta 
pasa cato shonca huaranca atëpatërin. 
Nanan anoyatërinso marëꞌ ina nápo 
atëpatërin. Inapoaton Saromonsoꞌ, 
aꞌnapitarë chachin Yosë chinotacaso 
pëi Sinioro marëꞌ acorin.

64 Naporo tahuëri chachin copirnosoꞌ, 
iꞌiratë huáncana nininquë, Yosë marëꞌ 
acorin. Inaso iꞌiratëꞌ, Yosë chinota
caso pëi yaꞌcoananën notënanquë 
yaꞌhuërin. Inaquë oshanëna marëꞌ 

maꞌsha tëpapisopita, yaꞌipi ahuiquitopi. 
Trico pochin nipisopita quëshipisontaꞌ, 
Sinioro marëꞌ aꞌnopi. Nanan anoya
topiso marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëpapisoꞌ 
tomaquëontaꞌ, Sinioro marëꞌ inaquë 
ahuiquitopi. Shaꞌpi huaꞌna artarosoꞌ, 
Yosë pëinën notënanquë acopirinahuëꞌ, 
huaꞌhuishin niꞌton, co inaquë inapita 
ahuiquitacaiso nanirinhuëꞌ. Napoaton 
iꞌiratë huáncana, inapotopi. 65 Naporoꞌ 
Saromonso israiroꞌsapitarëꞌ, huaꞌhua
yátërahuë niyontonpi. Amato ninano 
quëran huarëꞌ oꞌmapi. Inaso ninanoꞌ, 
pëtëtë parti yaꞌhuërin. Iquipito iꞌsha 
itopi quëraontaꞌ, huëntapi. Inasoꞌ iꞌsha 
pëꞌnatë parti yaꞌhuërin. Iquipitoroꞌsa 
noꞌpaꞌ mapisoꞌ nanirinquë yaꞌhuërin. 
Imënamëaꞌhuaroꞌsa pita itopiquë 
napopi. Sinioro chinotatona capa 
cancantacaiso marëꞌ napopi. Ina pita 
naꞌhuëhuachinara, Yosë pëinën Sinioro 
marëꞌ acoatonaꞌ, canchisë tahuëri 
chachin pita niantapi. Yaꞌipiya quëran 
shonca catapini tahuëri pita naꞌhuëpi. 
66 Tahuëririnquë Saromonsoꞌ, israiroꞌsa 
nontahuaton, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ aꞌparin. 
Inahuarinta copirno nontahuatonaꞌ, 
yaꞌhuëpiꞌpaꞌ paantapi. Siniorori Tapi 
catahuarinsoꞌ yonquipi: “Ma noyacha 
Siniorori piyapinën catahuarin paya. 
Canpoantaꞌ, naꞌcon catahuarinpoaꞌ,” 
topi. Ina yonquiatona capa cancantë
rëꞌnachin yaꞌhuëpiꞌpaꞌ paantapi.

Yosë Saromonëꞌ anoyatërinsoꞌ

9 
�1-3 Saromon Yosë chinotacaso pëiꞌ, 
inaora huaꞌanëntacaso pëiꞌ, inapita 

tënirin. Naporahuaton maꞌpitaso nica
casoꞌ yonquirinsopitantaꞌ, tënirin. Inapita 
tënihuachina, naquëranchin Siniorori 
yaꞌnotaantarin. Capaonquë yaꞌnotërinso 
pochachin nitaton, itapon: “Pëi anita
tonco nontërancoso marëꞌ nani nata
nanquën. Napoaton inaquë nontiinacoso 
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marëꞌ acorahuë. Ina yonquiato cari 
aꞌpairápo. 4 Quëmasoꞌ tataparinco 
pochachin cancantaton natëco. Ama 
nonpinaton, canamaso yonquiquësohuëꞌ. 
Noꞌtëquënáchin piyapiꞌsa yonquirapi
quëꞌ. Nani carima pënënanquëmaꞌ. Nani 
anitotëranquëma noꞌtëquën natëama
cosoꞌ. Canpita capininta onpopinsona 
niniꞌcamasoꞌ, nani anitotëranquëmaꞌ. 
5 Ina pochin nipatan, quëmá quëran 
pipipisopitaráchin israiroꞌsa huaꞌa
nëntaponaꞌ. Tataparinco nani shaꞌhui
tërahuë: ‘Ca nohuanto quëmá quëran 
pipipisopitaráchin israiroꞌsa huaꞌanën
taponaꞌ,’ itërahuë. 6-7 Napoaponahuëꞌ, 
quëmahuë nipon, quëmá quëran pipi
pisopitahuë nipon, pënëntërahuësopita, 
camaitërahuësopita aꞌpoatomaꞌ, nisha 
nisha mamanshiroꞌsa moshahuatamaꞌ, 
israiroꞌsa noꞌpaꞌ quëtërahuë quëran 
ocoiarahuë. Chinotamacoso marëꞌ pëi 
acorahuësontaꞌ, aꞌpoarahuë. Inapoto
huatënquëmaꞌ, nisha nisha nacionquë 
yaꞌhuëpisopita tëhuayatáponënquëmaꞌ. 
8 Iso pëi noyápiachin nipirinhuëꞌ, ca 
nohuanton inimicoroꞌsari ohuatohua
chinaꞌ, naꞌpiroꞌsaraꞌ yamorápon. Ina 
nicatona naꞌhuëroꞌsasoꞌ, tëhuaponaꞌ. 
Tëhuapona pochin inahua capini ninata
napi: ‘¿Onpoatoncha Siniorori napotërin 
nicaya?’ niitaponaꞌ. 9 Naporoꞌ aꞌnari 
itapon: ‘Siniorori nosoroaton shima
shonënapita Iquipito quëran ocoirin. 
Ocoipirinhuëꞌ, inapitaso nisha nisha 
mamanshiroꞌsa moshacaiso marëꞌ ina 
aꞌpopi. Napoaton Yosërinta inapita aꞌpo
rahuaton poꞌpin aparisitërin,’ itapon,” 
itërin.

Sapa noꞌpaꞌ copirnori, 
Saromon nicapon huëꞌninsoꞌ

10 
�1 Sapa noꞌpaꞌ copirnosoꞌ, 
sanapi. “Saromon Yosëri 

catahuarin niꞌton, yonquínahuan,” 

topisoꞌ natantërin. Ina natantaton 
yatënirin: “Tëhuënchachin yonquí
nahuan nipachin, sacaiꞌ yonquicaso 
nininsopita natanpato, aꞌpaniponco,” 
taꞌton, Quirosarinquë huëꞌnin.

2 Chini chiníquën nanantopisopita 
huaꞌanoꞌsari caꞌtanpi. Camiyonënpitaquë 
pimo huaꞌsairoꞌsaꞌ, oro, naꞌpiraꞌhua 
paꞌton nininsopita, inapita notohuaroꞌ 
quënin. Saromonquë canquihuachina, 
tënicaso marëꞌ maꞌpitaso yanata
ninsopita natanin. 3 Natanpachina, 
inariso yaꞌipi noꞌtëquën aꞌpanirin. 
4 Yaꞌipi noꞌtëquënáchin aꞌpanitërinso 
natanaton: “Tëhuënchachin iso quë
mapisoꞌ, yonqui yonquínahuan,” tënin. 
Huaꞌanëntërinso pëi anitërinsontaꞌ, 
niꞌnin. 5 Misanënquë naꞌa noya cosharo 
capacaiso marëꞌ acopisoꞌ, huaꞌanoꞌsa 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ noyápiachin patoa
naroꞌsa acotërinsoꞌ, piyapinënpita, 
oꞌshinaꞌpi huaꞌanoꞌsanënpita, onpo 
sacatopisoꞌ, onpo aꞌmoanpisoꞌ, corto 
huaꞌanoꞌsanta Sinioro marëꞌ noya 
maꞌsharoꞌsa tëparahuatona yaꞌipi ahui
quitopisoꞌ, yaꞌipi inapita niꞌnin. Yaꞌipi 
inapita niꞌsahuaton, paꞌpi paꞌyantërin.

6 Paꞌyanaton Saromon itapon: 
“Yaꞌhuërahuëso parti, yonquínahuan 
ninansoꞌ natantërahuë. Maꞌpitasona 
ninansopitantaꞌ, natantërahuë. Noꞌtë
quën shaꞌhuitërinaco, tënahuë. 7 Shaꞌ
huitopirinacohuëꞌ, co natëtërahuëꞌ. 
Caora chachin huëcato niꞌcaꞌhuarëꞌ 
natëtërahuë huachi. Nitotëransopita, 
maꞌsha yaꞌhuëtërinquënsopita, inapita 
shaꞌhuitopirinacohuëꞌ, co nanirinso 
chachin shaꞌhuitërinacohuëꞌ, tënahuë. 
8 ¡Saꞌanpita, yaꞌipi piyapinënpita, inapita 
nóya yaꞌhuëpi niꞌnahuë! Inapitasoꞌ nani 
tahuëri nonansoꞌ natanápatonaꞌ, capa 
cancantopi, tënahuë. 9 Sinioroso Yosënën 
niꞌton, noya nicatënquën acorinquën 
israiroꞌsa huaꞌanëntamaso marëꞌ. Inasoꞌ, 

1 Reyes 9​, ​10

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



327

israiroꞌsa nosororinsoꞌ co onporonta 
nishatarinhuëꞌ. Napoaton, noꞌtëquën 
huaꞌanëntacaso marëꞌ acorinquën. 
¡Ma noyacha Sinioroso paya!” itërin.

10 Napotahuaton cara huaranca iscon 
pasa saota shonca quiro quëꞌninsoꞌ, 
oro quëtërin. Naꞌpiraꞌhua paꞌton ninin
sopita, pimo huaꞌsairoꞌsaꞌ, inapitanta 
notohuaroꞌ quëtërin. Co onporonta ina 
nápo pimo huaꞌsaiꞌ israiroꞌsa yaꞌhuë
piquë, quëchinpihuëꞌ. 11-13 Saromoninta 
notohuaroꞌ maꞌsha nicanarin. Napo
rahuaton maꞌpitaso nataninsopita 
quëtërin. Ina piquëran Sapa copirnosoꞌ, 
caꞌtaninsopitarë chachin yaꞌhuërinꞌpaꞌ 
panantarin.

Naporahuaton Iran copirno nancha
nënpitantaꞌ, paꞌanamarëꞌ paꞌpi quëran, 
oro quëpi. Opiro parti quëran quëpi. 
Notohuaroꞌ santaro nontëꞌ, naꞌpiraꞌhua 
paꞌton nininsopita, inapitanta quëpi. 
Ina santaro nontë quëran Yosë chinota
caso pëiquë nanpënanoꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ, 
matatona nanpëcaisoꞌ acotëraꞌpiapi. 
Huaꞌanëntërinso pëiquëntaꞌ, inapotopi. 
Arparoꞌsaꞌ, quitara pochin nipisopita, 
inapitanta piꞌninaꞌpiroꞌsa marëꞌ ina 
nontë quëran chachin nitopi.

Saromon maꞌhuanaton 
nahuininsoꞌ

14-15 Nani piꞌiquë maꞌsha paꞌanaꞌpiroꞌ
sasoꞌ, Israiro noꞌpaquë Saromon copirno 
pahuërëpi. Arapia parti copirnoroꞌsa 
yaꞌhuëpisopitarintaꞌ, ina pahuërërápi. 
Yaꞌipi Israiro huëntonoꞌsaquë chirinchi
roꞌsa yaꞌhuëpisopitarintaꞌ, pahuërërápi. 
Inapitari pahuërëpisoꞌ aquëtë Saromonsoꞌ, 
cato shonca cato huaranca quiro oro 
quëꞌninsoꞌ nani piꞌiquë maꞌpatërin. 
16 Notohuaroꞌ oro yaꞌhuëtaton Saro
monsoꞌ, cato pasa iscoto inaquëran 
anitërin. Pancaráchin anitërin. Aꞌnaya 
aꞌnaya saota quiro quëꞌninsoꞌ anitërin. 

17 Ina nápo anitahuaton, cara pasa isco
toaꞌhuanta oro quëran chachin anitaan
tarin. Aꞌnaya aꞌnaya quiro miria naꞌcon 
quëꞌninsoꞌ anitërin. Nani anitahuaton: 
“Nipano tanan pëiꞌ” itopiquë acorin.

18 Huaꞌanëntacaso shiranëntaꞌ, huiri 
pomon quëran anitërin. Nani tënihuachi
nara, oro quëran yaꞌipi pashitopi. 19 Ina 
shirasoꞌ, nanpënan yaꞌhuëtërin. Saota 
achinahuan. Pisanamëntaꞌ, tahuishin 
miachin. Huënsërinsoꞌ, panca naꞌhuë
tërin. Tanpaquën yaꞌnanacaso marëntaꞌ, 
cato tëranchin yaꞌhuëtërin. Inapita 
pirayan, aꞌnatëran, aꞌnatëran paꞌpiniꞌ 
nonanpisoꞌ huaniárin acopi. 20 Aꞌnaya 
aꞌnaya achinanoꞌsaquëntaꞌ, cato cato 
paꞌpiniꞌ nonanpisoꞌ acoraꞌpiapi. Aꞌnatëran 
aꞌnatëran aꞌnara acopi. Yaꞌipiya quëran 
shonca cato yaꞌhuërin. ¡Co onporonta 
aꞌna parti ina shira pochin nichinpihuëꞌ!

21 Oꞌorinquë minëroꞌsantaꞌ, oro 
quëransáchin nipi. “Nipano tanan” 
itopiso pëiquënta coshatacaiso marëꞌ 
ohuarapisopitasoꞌ, inanpi quëransáchin 
nipi. Co manta prata quëranso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Naporo tahuëriꞌsasoꞌ, naꞌcon 
naꞌcon oro yaꞌhuërin niꞌton, pratasoꞌ, 
co aquëtë paꞌtërinhuëꞌ. 22 Tarsis ninano 
itopiquë Saromonsoꞌ nancharoꞌsa 
anitërin. Inapitaquë piyapinënpitari 
nani cara piꞌipi quëran oro quëshipi. 
Prata, huiri pomon, tanpahuanoꞌsaꞌ, 
nisha huaro huaroroꞌsaꞌ, inapita 
quëshipi. Iran copirno nanchanënpi
tarë chachin paꞌsahuatona quëshipi. 
23 Saromon copirnosoꞌ, yaꞌipi isoroꞌpaquë 
copirnoroꞌsa naꞌhuëtërin. Maꞌhuanin 
quëran naꞌhuëtahuaton, yonquínahuan 
ninin quëraontaꞌ, naꞌhuëtëraꞌpiarin. 
24 Napoaton naní quëran yaniꞌpi. Nonin
sonta yanatanpi. Yosëri yonquínahuan 
acorin niꞌton, yanatanpi. 25 Napora
huaton nani piꞌiquë maꞌsha tëranta 
quëpatopi nicanacaiso marëꞌ. Prata 

1 Reyes 10

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



328

quëran nipisoꞌ, oro quëran nipisoꞌ, 
aꞌmocaiso nipisopita, ahuëtacaiso marëꞌ 
ohuarapisopita, cosharo apimotacaso 
marëꞌ yaꞌhuërinsopita, cahuarioroꞌsaꞌ, 
moraroꞌsaꞌ, inapita quëpatopi.

Saromon toronanoꞌsaꞌ, 
cahuarioroꞌsaꞌ, inapita 

paꞌaninsoꞌ
26 Saromon toronanoꞌsa paꞌanahuaton, 

cahuarioquë paꞌnapiroꞌsanta camairin. 
Huaranca catapini pasa toronanoꞌsa 
yaꞌhuëtërin. Cahuarioquë paꞌnapiroꞌ
santa shonca cato huaranca camairin. 
Inapitasoꞌ nisha nisha ninanoroꞌsaquë 
acorin. Ahuëtacaiso toronanoꞌsa 
acorinquë, acoraꞌpiarin. Napopin
chin Quirosarinquë aꞌpaito sontaroꞌsa 
yaꞌhuërinquënta acorin. 27 Paꞌpi noto
huaroꞌ prata Quirosarinquë ayontonin. 
Naꞌpiroꞌsa pochin anaꞌatërin. Nonarantaꞌ, 
anaꞌatërin. Canonquë tanan iquiraroꞌsa 
naꞌarinso nápo anaꞌatërin. 28-29 Cahua
rioroꞌsasoꞌ, copirno marëꞌ maꞌsha paꞌan
pisopitari Iquipitoquë paꞌanpi. Sisiria 
partinta paꞌanpi. Inaquëpita noya noya 
cahuarioroꞌsa yaꞌhuërin niꞌton, napopi. 
Paꞌanatona copirno nanchanënpitaquë, 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë aꞌpaintapi. Iqui
pitoquë toronan paꞌanpachinara, saota 
pasatëꞌ coriqui marëꞌ paꞌanpi. Ina cori
quisoꞌ, prata quëran ninin. Yaꞌhuërëꞌ 
aꞌnara cahuarioso paꞌanpachinara, pasa 
aꞌnatërápo shoncatë marëꞌ paꞌanpi. Iti 
copirnoroꞌsaꞌ, Siria copirnoroꞌsaꞌ, inapi
tanta huëꞌsahuatonaꞌ, ina cahuarioroꞌsaꞌ, 
toronanoꞌsaꞌ, inapita paꞌanquipi. Copirno 
marëꞌ maꞌsha paꞌanpisopitari paꞌantopi.

Israiroꞌsa cato huënton 
ocoicaisoꞌ shaꞌhuirinsoꞌ

11 
�26 Huaꞌqui quëran aꞌna huaꞌani 
Saromon chinitërin. Inari 

chachin huaꞌan acopirinhuëꞌ, naporin. 

Inasoꞌ huaꞌan Napato huiꞌnin Quiro
poamo itopi. Inasoꞌ, Sirita ninano 
itopiquë yaꞌhuërin. Iprain israiroꞌsa 
noꞌpanënquë yaꞌhuërin. Paꞌpinsoꞌ nani 
chiminin. Aꞌshinsoꞌ, Sirohuia itopi. Inaso 
quëyoron. 27 Onpoatonsona copirno 
chinitërinsoꞌ, shaꞌhuichinquëma nito
tocoꞌ: Inanta Saromon marëꞌ sacatërin. 
Tapi ninanonën itopiquë noꞌpaꞌ amënta
rotahuatonaꞌ, pairanën anoyataantapi. 
28 Saromoni chiníquën huiꞌnapi nicaton, 
sacato huaꞌan nicacaso marëꞌ acorin. 
Iprain, Manasisi, inapita huëntonoꞌsaquë 
sacatoroꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ, camaicaso 
marëꞌ acorin. Inapitasoꞌ, Cosi shinpita.

29 Aꞌna tahuëri Quiropoamosoꞌ, Quiro
sarin quëran niꞌtapon paꞌnin. Naporoꞌ 
iraquë, aꞌnara pënëntonaꞌpi nasha 
capaquë niimotopinan nacapirin. Inasoꞌ, 
Aiasi itopi. Siro ninanoquë yaꞌhuërin. 
Inahuaráchin inaquë nisapi. 30 Naporoꞌ 
Aiasisoꞌ, nasha capa manin. Oshara
huaton shonca cato osërarin. 31 Inapo
rahuaton, Quiropoamo itapon: “Shonca 
osharahuësoꞌ, quëmari maquëꞌ. Sinioro 
israiroꞌsanpoa chinotërëhuaso napo
tërinquën: ‘Saromon huaꞌanëntërinso 
osërëtahuato, shonca huënton quëmari 
huaꞌanëntacaso marëꞌ quëtaranquën. 
32 Saromonsoꞌ aꞌna huëntoínchin huaꞌa
nëntapon. Piyapinëhuë Tapi itopisoꞌ noya 
nicato napotarahuë. Quirosarinta cari 
huayonahuë inaquë pëinëhuë yaꞌhuëcaso 
marëꞌ niꞌton, nosororahuë. Napoaton 
ina pochin nisarahuë. 33 Saromonsoꞌ 
aꞌporahuatonco, mamanshiroꞌsa mosha
patërin. Siton mamanshi paya Asotariti 
itopisoꞌ mosharin. Quimosi itopisonta 
mosharin. Inasoꞌ, moaporoꞌsari mosha
rinsoꞌ. Mircon itopisonta mosharin. 
Inanta amonoꞌsari mosharin. Inapoaton 
co costarincosohuëꞌ ninin. Pënëntëra
huësopita, anitotërahuësopita, inapita 
co inaso paꞌpinco pochin natërinhuëꞌ 
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niꞌton, napotarahuë. 34 Napoapona
huëꞌ, yaꞌipi huaꞌanëntërinso co ipora 
osërëtarahuëꞌ. Paꞌpincoꞌ noya nicato, 
chiminaquë huarëꞌ huaꞌanëntacaso 
quëtarahuë. Tapisoꞌ iráca nanpipon, 
pënëntërahuësoꞌ, camaitërahuësoꞌ, inapita 
natërin niꞌton, napotarahuë. 35 Huiꞌnini 
yaꞌhuërëtohuachin, naporo huarëꞌ huaꞌa
nëntërinso osërëtarahuë. Ina osërëta
huato, quëma huachi shonca huënton 
nininsoꞌ huaꞌanëtacaso marëꞌ quëtaran
quën. 36 Huiꞌninsoꞌ aꞌna huëntoínchin 
huaꞌanëntapon huachi. Tapi quëran 
pipirinsoꞌ Quirosarinquë huaꞌanëntacaso 
marëꞌ napoarin. Inaquë chinotiinacoso 
marëꞌ huayonahuë niꞌton, napoarahuë. 
37 Quëmaso nipirinhuëꞌ, acoaranquën 
naꞌcon naꞌcon israiroꞌsa huaꞌanëntacaso 
marëꞌ. Onposoꞌ noꞌpaꞌ huaꞌanëntamaso 
nohuantohuatan, huaꞌanëntaran. 38 Yaꞌipi 
camairanquënsopita natëton noya nipa
tansoꞌ, noya niꞌsaranquën. Tapisoꞌ iráca 
nanpipon, pënëntërahuësoꞌ, camaitë
rahuësoꞌ, inapita natërin. Ina pochin 
quëmanta natëhuatanco, carinquën 
catahuaranquën niꞌton, quëmá quëran 
pipipisopitaráchin israiroꞌsa huaꞌanën
taponaꞌ. Tapi shaꞌhuitërahuëso chachin 
quëmanta nitaranquën. 39 Tapi quëran 
pipipisopitasoꞌ, Saromon tëhuërinso 
marëꞌ anaꞌintarahuë. Napoaporahuëꞌ, 
co anaꞌintomiatapohuëꞌ,’ tënin Sinioro,” 
itërin.

40 Napotërinso natantaton, Saro
monso Quiropoamo yatëparin. Inaso 
napoaponahuëꞌ, Iquipitoquë taꞌarin. 
Saromon chiminaquë huarëꞌ inaquë 
yacapatërin. Naporoꞌ iquipitoroꞌsasoꞌ, 
Sisaco copirno itopisoari huaꞌanëntërin.

Saromon chimininsoꞌ
41 Saromon huaꞌanëntapon napo

rinsoꞌ, yonquínahuan nininsoꞌ, inapita 
aꞌna quëmapiri ninshitërin. “Saromon 

huaꞌanëntapon naporinsoꞌ,” taꞌton ninshi
tërin. 42 Saromonsoꞌ, Quirosarin quëran 
yaꞌipi israiroꞌsa huaꞌanëntërin. Catapini 
shonca piꞌipi huaꞌanëntërin. 43 Ina quëran 
chiminpachina, Tapi ninanonën itopiquë 
paꞌpitopi. Ina piquëran huiꞌnin Nopoamo 
itopisori yaꞌhuërëtërin huachi.

Israiroꞌsa cato huënton ocoipisoꞌ

12 
�1-3 Nopoamosoꞌ, Siquimoquë paꞌnin. 
Inaquë israiroꞌsa nani niyontonpi: 

“Nopoamo copirnonënpoa yaꞌconin huachi,” 
taꞌcaiso marëꞌ niyontonpi. Naporoꞌ Quiro
poamosoꞌ, Iquipitoquëranchin nisarin. 
Saromon taꞌananpiton paꞌninquëranchin 
yaꞌhuëarin. Aꞌnaquëni Nopoamori israiroꞌsa 
huaꞌanëntërinsoꞌ, shaꞌhuitopi. Napohua
china, Iquipito quëran pipirahuaton yaꞌhuë
rinquë chachin huënantarin. Israiro ansia
noꞌsari amatohuachinara, yaꞌipi huaꞌanoꞌsa
pitarë chachin Nopoamo nontacaiso marëꞌ 
paapapi. Quënanconahuatona itaponaꞌ:

4 —Tatacosoꞌ, chini chiníquën asaca
tërincoi. Naporahuaton, copirno marëꞌ 
nininsoꞌ naꞌcon apahuërëtërincoi. 
Inapoatoi parisitërai. Quëmasoꞌ ipora 
sanoanan quëran camaicoi. Pahuërë
taꞌhuaisoꞌ nininsonta amashamiachin 
aꞌpamaquëꞌ. Inapohuatan, noya natëa
rainquën, itopi.

5 —Noyapaꞌ. Yonquiriꞌi nipachin. 
Iporaso paꞌsahuatomaꞌ, cara tahuëri 
quëran huëantacoꞌ. Naporoꞌ shaꞌhui
taranquëma yonquirahuësoꞌ, itërin. 
Napotohuachina, inahuaso paꞌpi.

6-7 Nani paꞌpachinara, Nopoamoso 
paꞌpincoꞌ catahuarinsopita ansianoroꞌsa 
amatërin. Maꞌsona nicacaso natanpa
china, inahuariso shaꞌhuitopi:

—Tëhuënchachin israiroꞌsa natëin
quënso nohuantohuatan, nataninënquënso 
chachin nitëquëꞌ. Ama huachi coꞌchachin 
asacatëquësohuëꞌ. Naporahuaton pahuë
rëtacaisoꞌ nininsontaꞌ, aꞌpamaquëꞌ, itopi.
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8-11 Napotopirinahuëꞌ, inariso co natërin
huëꞌ. Co natëtonhuëꞌ, aꞌnapita huaꞌanoꞌsa 
co masho nipisopitahuëꞌ amatërin. Huëꞌpa
chinara, inahuanta ina chachin natanin. 
Natanpachina, inahuariso itaponaꞌ:

—Ama huachi coꞌchachin asacatocoi
sohuëꞌ. Naporahuaton pahuërëtaꞌhuaiso 
nininsontaꞌ, aꞌpamaquëꞌ, itërinën. Napo
tërinënsopita, iso pochin shaꞌhuitëquëꞌ: 
“Tatahuësoꞌ chiníquën asacatërinquëmaꞌ. 
Carimaso nipirinhuëꞌ, chini chiníquën 
asacataranquëmaꞌ. Naꞌcon pahuërëtacasoꞌ 
camairinquëmaꞌ. Caso nipirinhuëꞌ, naꞌcon 
naꞌcon pahuërëtamasoꞌ camaiaranquëmaꞌ. 
Inasoꞌ, sintoron quëran ahuihuitërin
quëmaꞌ. Carimaso nipirinhuëꞌ, huaꞌna
raꞌhuaquë motoanpinan huihuitiinanquë, 
ahuihuitaranquëmaꞌ,” itëquëꞌ, itopi.

12 Cara tahuëri quëran Quiropoamosoꞌ, 
aꞌnapitarë chachin Nopoamo paapantapi. 
Shaꞌhuitërinso chachin nipi. 13 Paapantapi
rinahuëꞌ, inariso co yainhuëꞌ nontërin. Co 
ansianoroꞌsari pënëninso pochin shaꞌhui
tërinhuëꞌ. 14 Aꞌnapita huaꞌanoꞌsa co masho
huëꞌ nipisopitari pënëninsoꞌ shaꞌhuitërin: 
“Tatahuësoꞌ chiníquën asacatërinquëmaꞌ. 
Carimaso nipirinhuëꞌ, chini chiníquën 
asacataranquëmaꞌ. Copirno marëꞌ nininsoꞌ 
naꞌcon pahuërëtacasoꞌ camairinquëmaꞌ. 
Caso nipirinhuëꞌ, naꞌcon naꞌcon pahuërë
tamasoꞌ camaiaranquëmaꞌ. Inasoꞌ, sintoron 
quëran ahuihuitërinquëmaꞌ. Carimaso 
nipirinhuëꞌ, huaꞌnaraꞌhuaquë motoanpinan 
huihuitiinanquë ahuihuitaranquëmaꞌ,” 
itërin. 15 Inapoaton Nopoamosoꞌ, Israiro 
huaꞌanoꞌsari natanpisoꞌ, co natërinhuëꞌ. 
Siniorori Aiasi quëran Quiropoamo shaꞌ
huitërinsoꞌ nanicaso marëꞌ, naporin.

16 Copirnori napotërinsoꞌ Israiro 
huaꞌanoꞌsasoꞌ, natanpi. Ina natanatonaꞌ: 
“¡Coꞌchi natërinpoahuë paya!” topi. 
Napoatona copirno chiníquën nontopi:

“Tapi quëran pipipisopita, co huachi 
huaꞌanëntiincoiso yaꞌhuërinhuëꞌ.

Quisi chiminpachina maꞌsha
nënpita Tapiri manin.

Co ina quëran canpoasoꞌ maꞌsha 
tëranta manëhuahuëꞌ.

Ma topinanta shinpita natëráparihuaꞌ.
Napoaton, ¡huëco patahua huachi!
Sacataton inantaꞌ, huiꞌninpita 

nocomaꞌin,” itopi.
Napotatonaꞌ, inapitaso yaꞌhuëpiꞌpaꞌ 

paꞌpi huachi. 17 Yaꞌhuërëꞌ Cota huënton 
israiroꞌsasoꞌ, Nopoamo copirno natëpi.

18 Israiro huaꞌanoꞌsasoꞌ, noꞌhuitatona 
paꞌpi. Paasoi chachin Nopoamosoꞌ, 
Sacato huaꞌan Atoramo itopisoꞌ aꞌparin. 
Noꞌhuitatona paꞌsapisopita noya nontaton 
asanocaso marëꞌ aꞌparin. Aꞌpapirinhuëꞌ, 
inapitariso naꞌpiquëtatona tëpapi. Ina 
nitotaton Nopoamosoꞌ, aꞌnaroáchin 
toronanënquë nanpëaton Quirosarinquë 
taꞌarin. 19 Ina pochin shonca huënton 
israiroꞌsasoꞌ, Tapi quëran pipirinsoꞌ 
copirno aꞌpopi. Napoaton iso quirica 
ninshitasoco huarënta ina chachin nisapi.

20 Quiropoamo Iquipito quëran huënan
tarinsoꞌ, yaꞌipi israiroꞌsa natantopi. Ina 
quëran niyontonahuatonaꞌ, amatopi. 
Canquihuachina, shonca huënton israi
roꞌsari, copirnonëna nicacaso marëꞌ 
acopi. Cota huënton israiroꞌsaráchin 
Tapi quëran pipirinsoꞌ copirno natëpi.

21 Nopoamosoꞌ Quirosarinquë canqui
rahuaton, pasa posa shonca huaranca 
sontaroꞌsa ayontonin. Cota, Mincamin, 
inapita huëntonoꞌsa quëran ina nápo 
ayontonin. Shonca huënton israiroꞌsa 
ahuëatona, naquëranchin huaꞌanën
taantacaso marëꞌ naporin.

22 Napopirinhuëꞌ, Yosëri Simaiasë 
itopiso nontaton camairin:

23 —Paaton Nopoamo nontoonquëꞌ. 
Cota, Mincamin, inapita sontaro huënto
noꞌsanta nontoonquëꞌ: 24 “Naporin Sinioro: 
‘Carima camaiaranquëma ama iyamapi
tarëꞌquëma niahuëcamaso marëhuëꞌ. Ca 
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nohuanton piyapinëhuëpita cato nacion 
yaꞌhuëapon. Napoaton yaꞌhuëramaquë 
panantacoꞌ,’ tënin Sinioro,” itëquëꞌ, 
itërin. Cantonahuaton, inaso Siniorori 
camairinso shaꞌhuitërin. Ina natanatonaꞌ, 
inahuaso camaitërinso chachin nipi. 
Co huachi ahuëtacaiso marëꞌ paꞌpihuëꞌ.

Quiropoamo mamanshi 
moshacaiso camaitërinsoꞌ

25 Quiropoamosoꞌ copirno yaꞌcona
huaton, Siquimo ninano noyá acorin. 
Inaso ninanoꞌ, Iprain israiroꞌsa noꞌpa
nënquë yaꞌhuërin. Noyá acorapiton inaquë 
yaꞌhuërin huachi. Ina piquëran Pinoiro 
ninano itopisonta noyá acorapirin.

26-27 Oshaquëran yonquiaton tapon: 
“Israiroꞌsasoꞌ, Sinioro chinotacaiso marëꞌ 
maꞌsharoꞌsa Quirosarinquë tëpapi. Ina 
marëꞌ, paꞌsápachinaꞌ, maꞌshátërahuë 
Nopoamo noya niantaponaꞌ. Napo
huachina tëparahuatonaco Nopoamo 
natëantaponaꞌ. Inapohuachina, Tapi 
quëran pipirinso chachin yaꞌipi israiroꞌsa 
huaꞌanëntaantapon,” tënin yonquiaton.

28 Inapo yonquirinso huaꞌanoꞌsa shaꞌ
huitërin. Inapitarë nonsahuaton, cato 
toroaꞌhua oro quëran anitërin. Tënihua
chinara israiroꞌsa itapon: “Canpoaso 
israiroꞌsanpoaꞌ, nani naꞌaro Quirosarinquë 
paꞌnëhuaꞌ. Maꞌtana yosënënpoapita. Isopita 
mini Iquipito quëran ocoirinpoaꞌ,” itërin.

29-30 Napotahuaton piyapinënpita 
camairin aꞌnara Pitiriquë acocaiso 
marëꞌ. Aꞌnaso nipirinhuëꞌ, Tano nina
noquë acopi. Napohuachina israiroꞌsasoꞌ, 
aꞌnaquën Pitiriquë paꞌpi. Aꞌnaquëontaꞌ, 
Tano ninanoquë pantapi. Toroaꞌhua
roꞌsa moshacaiso marëꞌ inaquëpita 
paꞌsápatonaꞌ, co huachi Yosë chinota
caiso marëꞌ Quirosarinquëso paꞌpihuëꞌ. 
Inapoatona israiroꞌsasoꞌ, oshahuanpi.

31 Naporahuaton Quiropoamosoꞌ, 
inahuara nohuanton artaroroꞌsa naꞌcon 

naꞌcon anitërin. Inaquëpita corto 
huaꞌanoꞌsa pochin sacatacaiso marëꞌ 
topinan israiroꞌsa acorin. Co Nihui 
huënton israiroꞌsa acorinhuëꞌ.

32-33 Nasha pita naꞌhuëcaiso marëntaꞌ, 
inaora yonquinën quëran ocoirin. Ina 
pitasoꞌ, pascoa yoqui quëran canchisë 
yoqui nisahuaton shonca aꞌnatërápo 
tahuëritahuasoꞌ, naꞌhuëpi. Cota huënton 
israiroꞌsa Quirosarinquë niyontonatona 
pita naꞌhuëpiso pochin ninin. Quiro
poamo chachintaꞌ, toroaꞌhua nonanpisoꞌ 
moshacaso marëꞌ Pitiriquë yápaꞌmarin. 
Inaquë maꞌsharoꞌsa tëparahuaton 
nonanpisoꞌ mosharin. Naporahuaton 
ina moshaton yonarin pochin nininsoꞌ 
aꞌpërin. Inaora nohuanton artaroroꞌsa 
acorinquë sacatacaiso marëntaꞌ, corto 
huaꞌanoꞌsa acoraꞌpiarin.

Acapo copirno yaꞌconinsoꞌ

16 
�(Nopoamo chiminpachina, 
huiꞌnin Apiamo itërinso Cota 

huënton copirno yaꞌconin. Inanta 
chiminpachina, huiꞌnin Asa itërin
soari yaꞌhuërëtërin. Quiropoamonta 
chiminpachina, huiꞌnin Natapo itërin
soari israiroꞌsa huaꞌanëntaantarin. 
Inaso napoaponahuëꞌ, Isacaro huënton 
quëmapi Paasa itopisoari tëparin. 
Inapotaton yaꞌhuërëtërin. Inanta 
chiminpachina, huiꞌnin Ira itërinsoari 
yaꞌhuërëtërin. Aꞌnara sontaro huaꞌani 
napoaponahuëꞌ, tëparahuaton inanta 
yaꞌhuërëtërin. Inasoꞌ, Simiri itopi. 
Napoaponahuëꞌ, inantaꞌ aꞌnara sontaro 
huaꞌani tëparahuaton yaꞌhuërëtërin. 
Inasoꞌ, Omiri itopi.)

29 Cota huënton copirno Asa itopi
sosoꞌ, cara shonca posa piꞌipitarin. 
Inanapo piꞌipitasoꞌ, Omiri huiꞌnin 
Acapo itopiso yaꞌhuërëꞌ, israiroꞌsa 
huaꞌanëntacaso marëꞌ yaꞌconin. Inaso 
yaꞌconin quëran huarëꞌ, cato shonca 
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cato piꞌipi israiroꞌsa huaꞌanëntërin. 
Samaria ninanoquë yaꞌhuëaton 
naporin. 30 Napoaponahuëꞌ, paꞌpi co 
noyahuëꞌ ninin. Ina marëꞌ Siniorosoꞌ 
co noyahuëꞌ cancantërin. 31 Quiro
poamo iráca co noyahuëꞌ ninin. 
Acaposo nipirinhuëꞌ, naꞌcon naꞌcon 
co noyahuëꞌ ninin. Canaan sanapi 
Quisapira itopisoꞌ macaton, naporin. 
Quisapirasoꞌ paꞌpin, Iti-paaro itopi. 
Inaso Sitonquë copirno yaꞌconinsoꞌ. 
Inapitasoꞌ Paaro mamanshi moshapi 
niꞌton, Acaponta ina moshapatërin. 
32 Samariaquëntaꞌ, aꞌnara Paaro mosha
caisoꞌ pëi artarorë chachin anitërin. 
33 Naporahuaton naranta moshacaiso 
marëꞌ ahuanirin. Ina naraquë chachin 
Asira itopisoꞌ mamanshi nonanpi. 
Inapita anitërinso marëꞌ Siniorori 
Acapo noꞌhuirin. Aꞌnapita copirno
roꞌsa noꞌhuirin quëran, naꞌcon naꞌcon 
ina noꞌhuirin.

34 Acapo huaꞌanëntaso tahuëriꞌsaꞌ, 
Quirico ninano iráca ataꞌhuantopisoꞌ, 
anoyataantapi. Pitiriquë aꞌnara Israiro 
quëmapi yaꞌhuërin, Iiri itopisoꞌ. Ina cania
ritërin quëran simintonën acopi. Naporo 
chachin huiꞌnin paninantërinsoꞌ, chiminin. 
Inasoꞌ, Apiramo itopi. Napoin quëran 
payora aꞌcanin. Aꞌcanahuaton onconanoꞌsa 
acoaso chachin, huinshoin yaꞌhuërëꞌ 
chimiantarin. Inasoꞌ, Sicopo itopi. Sinio
rori iráca Cosoi napotërinso chachin ninin.

Piꞌimiatacaso Iniasë 
shaꞌhuirinsoꞌ

17 
�1 Carata parti, Tisipi ninanoquë 
aꞌnara pënëntonaꞌpi yaꞌhuërin. 

Inasoꞌ, Iniasë itopi. Aꞌna tahuëri inasoꞌ, 
Acapo paaparahuaton itapon: “Sinioro 
chinotërëhuaso yaꞌhuërin niꞌton, caso 
inasáchin natërahuë. Ina camairinco 
niꞌton, noꞌtëquën shaꞌhuitaranquën. Ipora 
quëran huarëꞌ co huachi oꞌnanaponhuëꞌ. 

Co poroncayo tëranta yaꞌhuëaponhuëꞌ. 
Ca shaꞌhuiantaꞌhuarëꞌ yaꞌhuëantapon. 
Co Sinioro natëtonhuëꞌ oshahuananso 
marëꞌ ina pochin anaꞌintarinquën,” 
itërin. 2 Ina quëran Siniorori Iniasë 
itapon: 3 “Cortaniiꞌ aquëtëran piꞌi pipi
rinso parti paꞌsahuaton, Quiriti iꞌshaquë 
naꞌpipon pochin yaꞌhuëconquëꞌ. 4 Ina 
iꞌsha oꞌosaran. Naporahuaton nani 
cari itatanoꞌsa camairahuë cosharo 
quëpatiinënquënsoꞌ,” itërin.

5 Napotohuachina, inaso ina inacha
chin ninin. Cortaniiꞌ aquëtëran piꞌi 
pipirinso parti paꞌsahuaton, Quiriti 
iꞌshaquë yaꞌhuëconin. 6 Inaquë itatanoꞌ
sari nani tashiramiachin nani iꞌhua
raya nosha, pan, inapita quëpatopi. 
Yamorohuachina iꞌsha oꞌorin.

7 Napoápirinhuëꞌ, huaꞌqui quëran 
ina iꞌshasoꞌ, yanirin. Co oꞌnaninhuëꞌ 
niꞌton, naporin.

Iniasë quëyoroni nocomarinsoꞌ
8-9 Napohuachina Siniorori Iniasë 

itaantapon: “Iporasoꞌ, Saripita ninano 
itopiquë paꞌsahuaton yaꞌhuëconquëꞌ. 
Inaso ninanoꞌ, Siton parti yaꞌhuërin. 
Nani inaquë aꞌnara quëyoron camai
rahuë nocomainquënso marëꞌ,” itërin.

10 Napotohuachina, inaso Saripitaquë 
paꞌnin. Ninano yaꞌcoanaquë cancona
huaton, aꞌnara quëyoron ihuë masarin 
quënanconin. Përasahuaton itapon:

—Yosë marëꞌ canta imoya, piꞌpian 
iꞌsha quëshico oꞌoi, itërin. 11 Inasoꞌ, iꞌsha 
matapon paꞌsapirinhuëꞌ, naquëranchin 
përantarin. Huëantahuachina itapon:

—Yosë marëꞌ paonta quëshico topi
rahuë, itaantarin. 12 Napotaantahua
china, inariso itapon:

—Yoscoarëꞌ co anpipinan yaꞌhuëtërinco
huëꞌ. Aꞌna sëꞌtamoíchin pochin orinanquë 
arina yaꞌhuëcharinco. Tomanta yonshaquë 
piꞌpisha yaꞌhuëtërinco. Inaíchin anpiato 
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huaꞌhuahuë aꞌcaꞌhuaso marëꞌ ihuë masa
pirahuëꞌ: “Ina pëꞌyachinatoi tana tëpa
chinaꞌincoi,” taꞌto naporapirahuëꞌ, itërin.

13 —Ama imoya paꞌyanquësohuëꞌ. 
Paaton naporanso chachin anpiontaquëꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, caꞌton anpitahuatonco 
quëshico caꞌi. Ina piquëran canpitantaꞌ, 
capamaso marëꞌ anpiantaquëꞌ. 14 Sinioro 
israiroꞌsacoi chinotëraisoꞌ, naporin: 
“Ca nohuanto arina orinanquë yaꞌhuë
rinsoꞌ, co nitiquiaponhuëꞌ. Tomanta 
yonshaquë yaꞌhuërinsoꞌ, napoarin. 
Ca nohuanton oꞌnanpachin, cosharo 
yaꞌhuëaquë huarëꞌ, yaꞌhuëápon,” tënin 
Sinioro, itërin.

15 Napotohuachina, inaso ina inacha
chin ninin. Napoaton quëyoron, 
huaꞌhuin, Iniasë, inapitaso huaꞌqui 
noya coshatopi. 16 Siniorori piyapinën 
quëran shaꞌhuitërinso chachin arina, 
tomaꞌ, inapita yaꞌhuërinsoꞌ, co nitiqui
rinhuëꞌ. Yaꞌhuërachinin.

17 Huaꞌqui quëran quëyoron 
huaꞌhuinsoꞌ, caniorin. Chiníquën 
caniorahuaton, chiminaquë huarëꞌ 
ninin. 18 Huaꞌhuin chiminpachina, 
inaso Iniasë itapon:

—Quëmasoꞌ Yosë nohuanton pënën
tëran. ¡Co carinquënsoꞌ, manta onpo
tëranquënhuëꞌ! Co Yosë natëtohuëꞌ 
oshahuanahuë. Napoaton ina ayon
quiancoso marëꞌ huaꞌhuahuë tëpatë
ranco. ¡Inapotatonco anaꞌintëranco 
tënahuë! itërin. 19 Napotohuachina, 
inariso itapon:

—Huaꞌhuan quëshico, itërin.
Quëpatohuachina, matërin. Inapa 

pëꞌsatëquë huëꞌërinso patoana yaꞌhuërin 
niꞌton, inatohua quëpantarin. Quëpan
tarahuaton, huëꞌërinso pëꞌsaranënquë 
acoontarin. 20 Ina quëran chiníquën 
Yosë nontërin: “¡Sinioro quëmasoꞌ, 
Yosënëhuënquën! Iso quëyoronsoꞌ 
naꞌcon nosororinco. Pëinënquë chachin 

ichiyaꞌhuërinco. Quëmariso napoapona
huëꞌ, huaꞌhuin tëpataton, paꞌpi asëtaran,” 
itërin. 21-22 Napotahuaton chimipiaꞌhua 
cararo yaꞌquëtërin. Inapotapon pochin 
chiníquën Yosë nontaantarin: “¡Sinioro 
quëmasoꞌ, Yosënëhuënquën! ¡Quëma 
nohuanton iso huaꞌhuasha nanpian
taꞌin tënahuë!” itërin. Napotohuachina 
Siniorori aꞌpaniton, quëmapiaꞌhua anan
pitaantarin.

23-24 Naporoꞌ Iniasëri quëmapiaꞌhua 
maimirarahuaton, anohuaramarin. 
Inaquë aꞌshin quëtaton:

—¡Niꞌquë imoya huaꞌhuan nanpirin! 
itërin.

—Iporacha tëhuënchinsoꞌ Yosë piya
pinën ninansoꞌ noya noya nitotërahuë 
huachi. Maꞌsona tëranta quëmasoꞌ 
topatan, Sinioro anitotërinquënso 
noꞌtëquën shaꞌhuiaran, itërin quëyoroni.

Iniasëri Acapo nontaantarinsoꞌ

18 
�1 Cara piꞌipi Israiro noꞌpaquë 
co manta oꞌnaninhuëꞌ. Ina 

piquëran Siniorori Iniasë nontaton 
itapon: “Paaton Acapo nontaantaquëꞌ. 
Ca nohuanton oꞌnanapon huachi,” itërin.

2 Napotohuachina paꞌnin. Samariaquë 
canquirahuaton niꞌpirinhuëꞌ, piyapiꞌsa 
tanarotatona paꞌpi chiníquën parisi
tapi. 3-4 Iniasë Samariaquë huëcasoꞌ, 
Acaponta piyapinën Apitiasë itërinsoꞌ 
nontacaso marëꞌ përarin. (Apitiasësoꞌ, 
yaꞌipi cancanën quëran huarëꞌ Sinioro 
chinotërin. Napoaton pënëntonaꞌpiroꞌsa 
nosoroaton catahuarin. Iꞌhua chachin 
Quisapirari sontaroꞌsa camairin inapita 
tëpacaisoꞌ. Napohuachina Apiasësoꞌ, 
pasa pënëntonaꞌpi masahuaton poꞌorin. 
Aꞌnatërápo shonca, aꞌnatërápo shonca 
acorahuaton, cato motopi naninoꞌsaquë 
poꞌorin. Inapotahuaton, aꞌcarárin.)

5 Apitiasë canquihuachina Acapo 
copirnori itapon:
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—Niquë niquë paatëhua yaꞌhuërëhuaso 
noꞌpaꞌ, paꞌtahuaꞌ. Iroꞌsaꞌ, huinanoꞌsaꞌ, 
inapita yaꞌhuërinquë pëꞌtahuaroꞌsa 
quëpaꞌahuaꞌ. Pasto quënanpatëhuaꞌ, 
inaquë cahuarioroꞌsaꞌ, moraroꞌsaꞌ, 
inapita aꞌcaꞌahuaꞌ. Coꞌsoꞌ inapohua
tëhuahuëꞌ, yaꞌipi taquiaponaꞌ, itërin. 
6 Napoatona niquë niquë paꞌpi.

7 Apitiasësoꞌ, iraquë Iniasë nacapiaton, 
paꞌyanin. Ina quëran mónsho tahuaton:

—¿Quëma taꞌma sinioro, Iniasënquën 
nica? itërin.

8 —Ca mini. Paaton Acapo shaꞌhui
tëquë yanontërahuë, itërin Iniasëri.

9 —¡Acapo napotohuato, co manta 
onpopirahuëꞌ tëpaponco caso! 10 Iꞌhua 
chachin inasoꞌ, comisionoꞌsa nisha nisha 
parti aꞌparin yoniinënquënso marëꞌ. 
Nisha nisha nacionquë paꞌpirinahuëꞌ, 
co quënaninënhuëꞌ. Huënantatona 
shaꞌhuihuachinara: “¿Yoscoarëꞌ co 
quënanamahuëꞌ?” itërin copirnori. 
Napotohuachina, inapitasoꞌ: “Nonpin
patoisoꞌ, Yosë anaꞌinchincoi” topi. 
11-12 Poꞌpin yonípirinënhuëꞌ, co quëna
ninënhuëꞌ. Iporasoꞌ: “Paaton copirno 
shaꞌhuitonquë yanontërahuë,” itëranco. 
Paꞌnahuësoꞌ Sinioro ispiritonën niquëꞌpaꞌ 
quëpaantaponquën. Copirno huëꞌpachin 
co quënanquiponquënhuëꞌ. Inapohua
chin, inaso atëpataponco. Huiꞌnapitapo 
quëran huarëꞌ Yosëíchin paꞌyatopirahuë, 
inapotaponco. 13 Iꞌhua chachin Quisa
pirari sontaroꞌsa camairin pënënto
naꞌpiroꞌsa tëpacaisoꞌ. Napohuachina, 
carisoꞌ pasa pënëntonaꞌpi poꞌorahuë. 
Aꞌnatërápo shonca, aꞌnatërápo shonca 
acorahuato, cato motopi naninoꞌsaquë 
poꞌorahuë. Inapotahuato, aꞌcarárahuë. 
¡Co aꞌna ina nitotomaranquënhuëꞌ! 
14 ¡Acapo yanontëranso shaꞌhuitohuato, 
inaso huëntapon. Napoaponahuëꞌ co 
quënanpachinquënhuëꞌ, tëpaponco 
casoꞌ! itërin Apitiasëri.

15 —Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitaparin. Ina 
marëꞌ sacatato noꞌtëquën shaꞌhuitaran
quën. Ipora tahuëri chachin Acaporoꞌco 
nonaꞌhuaso yaꞌhuërin, itërin Iniasëri.

16 Napotohuachina Apitiasësoꞌ, Acapo 
yonípon paꞌnin. Quënanconahuaton, 
Iniasëri yanontërinso shaꞌhuitërin. Ina 
natanahuaton nicapon paꞌnin.

17 Ipora quënanapon chachin Acapori 
itapon:

—¡Iꞌyan! Israiroꞌsa aparisitápiranhuëꞌ, 
nani quënananquën huachi, itërin.

18 —Quëma tëhuëchinsoꞌ piyapinën
pitarëꞌquën chachin Sinioro camaitë
rinso aꞌporan. Ina aꞌporahuatoma nisha 
nisha mamanshiroꞌsa Paaro nonanpisoꞌ 
mosharamaꞌ. Ina naꞌintërinquëma pari
sitaramaꞌ. 19 Iporasoꞌ Carmiro motopiquë 
israiroꞌsa ayontonquëꞌ. Catapini pasa 
aꞌnatërápo shonca yaꞌpi Paaro marëꞌ 
pënëntopisopitantaꞌ, përaquëꞌ. Catapini 
pasa Asira marëꞌ pënëntopisopitantaꞌ, 
huëꞌinaꞌ. Inapitasoꞌ Quisapirari pahuë
rërin, itërin Iniasëri.

Paaro marëꞌ pënëntopisopita 
Iniasëri canarinsoꞌ

20 Iniasëri napotohuachina Acaposoꞌ, 
israiroꞌsa ayontonacaiso marëꞌ comisio
noꞌsa aꞌparin. Yaꞌhuërëꞌ inaora chachinsoꞌ, 
Paaro marëꞌ pënëntopisopita Carmiro 
motopiquë ayontonin. 21 Naporo Inia
sëso israiroꞌsa yaꞌcarirahuaton, itapon:

—Ama huachi cato imatocosohuëꞌ. 
Sinioro Yosë nipachin inasáchin imacoꞌ. 
Paaronta Yosë nipachin, ina nipachin 
imacosoꞌ, itërin. Napotohuachina co 
aꞌpanitopihuëꞌ. 22 Iniasërisoꞌ, naquë
ranchin itaantapon:

—Casáchin Sinioro marëꞌ pënënta
rahuë. Napoaponahuëꞌ Paaro marësoꞌ, 
catapini pasa aꞌnatërápo shonca yaꞌpi 
yaꞌhuërapi. 23 Inta nipachin, cato 
toroaꞌhua quëcoꞌ. Aꞌnara Paaro marëꞌ 
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huayonahuatona tëpaꞌinaꞌ. Nani tëpa
huachina artaronënquë ihuë aipi acoꞌinaꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, ama aꞌpërapichinaso
huëꞌ. Yaꞌhuërëꞌ cantaꞌ, aꞌnara tëpara
huato Sinioro artaronën aipi acoarahuë. 
Napoaporahuëꞌ, co canta aꞌpërapitarahuëꞌ. 
24 Nani acohuachina Paaro nonchinaꞌ. 
Tëhuënchachin Yosë nipachin ahuiquita
caso marëꞌ pën aꞌpatimain. Canta inapo
tahuato, Sinioro nontarahuë. ¡Insosona 
aꞌpanitaton pën aꞌpaimahuachin, ina 
tëhuënchachin Yosësoꞌ! itërin. Napoto
huachina yaꞌipi israiroꞌsari:

—¡Noꞌtëquën! Ina pochin niin, topi.
25 Napohuachinara, Paaro marëꞌ 

pënëntopisopita Iniasëri itapon:
—Canpitaso naꞌaquëma niꞌquëhuarëꞌ, 

canpitaꞌton toroaꞌhua huayonahuatoma 
inapotëricoꞌ. Nani tapahuatamaꞌ, ama 
aꞌpërapitapomarahuëꞌ, mamanshinëma 
nontoco ahuiquitacaso marëꞌ, itërin. 
26 Napotohuachina inahuasoꞌ, aꞌnara 

toroaꞌhua huayonpi. Ina tëparahuatona 
artaro aipi acopi. Inapotahuatona tashi
ramiachin quëran camotëchin huarëꞌ 
Paaro nontápi: “¡Paaro aꞌpanicoi!” tosápi. 
Napoapona pochin, artaro conitatona 
pashi pashitërapi. Napopirinahuëꞌ co 
aꞌpanitërinhuëꞌ. 27 Camotëchin nisa
pasoꞌ Iniasëri tëhuarin:

—¡Chini chiníquën nontocoꞌ! yosë inanta 
niꞌquëhuarë aꞌpaniinquëmaꞌ. Maꞌsona 
nisamara. Chiꞌchiámara aꞌna, iyámara, 
niꞌtapon paꞌmara, huëꞌësámara. ¡Huëꞌë
sápachin ochinancoꞌ! itárin. 28 Napotápi
rinhuëꞌ, inapitaso chiníquën: “Yai, yai,” 
tëcapona pochin conitapi. Cosoroaꞌhua
roꞌsaquë, nahuacaroꞌsaquë, inaquëpita 
inahuara niohuanpitërapi. Inachintopi 
niꞌton, huënaiꞌ amaquë huarëꞌ inapopi. 
29 Napochináchin panca tëhuërënin huachi. 
Sinioro marëꞌ maꞌsha ahuiquitacaiso ora 
naꞌhuëpirinhuëꞌ, co macari aꞌpanirinhuëꞌ.

30 Naporoꞌ Iniasëri israiroꞌsa itapon:
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—Iporasoꞌ, yaꞌipinquëma yacaritocoꞌ, 
itërin. Napotohuachina, yaꞌipi yacaripi. 
Iráca chachin inaquë Yosë marëꞌ artaro 
acopirinahuëꞌ, ohuatopi. Ina chachin 
Iniasëri anoyatarin. 31 Ina marëꞌ shonca 
cato naꞌpiroꞌsa ohuatopisoꞌ manin. Cacopo 
huiꞌninpita yaꞌhuërinso napochachin 
manin. Ina Cacopo chachin iráca Sinio
rori aninihuanin: “Quëmasoꞌ Israiro 
itarinën,” itërin. 32 Ina naꞌpiroꞌsa quëran 
Sinioro artaronën niantarin. Ina tahui
rinquëntaꞌ, panca casharin. Cato shonca 
quiro trico yaꞌconinsoꞌ, casharin. 33 Inapo
rahuaton artaro aipi ihuë acorin. Ina 
quëran toroaꞌhua tëparahuaton yaquirin. 
Inapotërinsopita ihuë aipi acorin.

34 Inaquë acorahuaton israiroꞌsa camairin:
—Catapini orinaꞌhua iꞌsha quëca

tomaꞌ, toroaꞌhua yaquirahuëso opotocoꞌ, 
itërin. Napotohuachina ina inachachin 

nipi. Naquëranchin inapotaantacaiso 
camaitaantahuachina, inapotaantapi. 
Cararo inapotopi. 35 Inapotopi niꞌton, 
iꞌshasoꞌ artaro noyá sëꞌcotërin. Casha
rinsontaꞌ, noyá mëntaitërin.

36 Ahuiquitacaso ora nanihuachina, 
artaro yaꞌcarirahuaton chiníquën Yosë 
nontërin: “¡Sinioro, quëmasoꞌ Apraan, 
Isaco, Cacopo, inapita chinotërinën! 
Ipora nontëranquënsoꞌ aꞌpanitonco, 
quëmasáchin Yosënquën ninansoꞌ 
anitotocoi. Canta piyapinënco niꞌto, 
camaitëranso chachin nisarahuë. 
Inanta nitochinaꞌ. 37 Aꞌpanico Sinioro. 
Quëmasáchin Yosënquën nicaton, piya
pinënpita noya chinotaantaꞌinënquëso 
nohuantëran. ¡Ina nitotacaiso marëꞌ 
aꞌpanico!” itërin. 38 Naporo chachin 
inápa quëran Siniorori pën aꞌpaimarin. 
Oshanëna marëꞌ artaro aipi acopisoꞌ 
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yaꞌipi ahuiquitërin. Ihuë, naꞌpiroꞌsaꞌ, 
amocan, iꞌsha mëntairinsoꞌ, inapi
tanta huiquitërin. 39 Ina nicatona yaꞌipi 
niꞌtërantapisopita isonpi. Noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuatonaꞌ: “¡Siniorocha 
Yosëso paya!” topi. 40 Naporoꞌ Iniasëso 
camaitaton:

—¡Paaro marëꞌ pënëntopisopita yaꞌipi 
macoꞌ! itërin. Napotohuachina israi
roꞌsari yaꞌipi mapi. Nani mapachinara: 
“Quison iꞌshaquë quëparahuatëhuaꞌ, 
inaquë tëpaꞌahuaꞌ,” tënin. Napohua
china inaquë quëparahuatona tëpapi.

Oꞌnanacaso marëꞌ 
Iniasë orarinsoꞌ

41 Ina quëran Iniasëri Acapo itapon:
—Paaton coshatëquëꞌ, oꞌoquëꞌ, 

coꞌhuara oꞌnan huëꞌshatërasohuëꞌ, 
inapoquëꞌ. Nani oꞌnan yaꞌcaritarin, 
itërin. 42 Napotohuachina paꞌsahuaton, 
coshatërin, oꞌorin, naporin.

Iniasëso napoaponahuëꞌ, Carmiro 
motopi huiꞌnimotënꞌpaꞌ pantarin. 
Inaquë isonahuaton, toꞌtopitënënquë 
huarëꞌ yaꞌpirin paquëmarin. 43 Ina 
quëran piyapinën itapon:

—Paaton marë parti notëtëquëꞌ, itërin. 
Napotohuachina, inaso paꞌsahuaton 
notëontarin. Huënantarahuaton:

—Capa, co manta yaꞌnorinhuëꞌ, itërin. 
Napotopirinhuëꞌ, Iniasëri naquëranchin 
camaiantarin:

—Canchisëro paꞌsahuaton notëonta
quëꞌ, itërin. 44 Canchisëro paꞌninquë, 
piyapinënsoꞌ shaꞌhuiintarin:

—¡Marë quëran imira napapi chitoro 
pipiarin quënanahuë! itintarin. Naporoꞌ 
huaꞌanëni camaiantarin:

—Paaton Acapo shaꞌhuitonquë toro
nanën cahuarionënpitaquë aꞌtënchin. 
Inaporahuaton aꞌnaroáchin paꞌin. 
Coꞌhuara chiníquën oꞌnani yaꞌsho
piara, itërin.

45 Napotohuachina Acaposoꞌ, toro
nanënquë huënsërahuaton, Quisi
riro ninanoquë paꞌnin. Paasoꞌ, oꞌnan 
tashirotërin. Ihuanë chachin huëcaton 
chiníquën oꞌnanarin huachi. 46 Inia
sësoꞌ, Siniorori achinirin. Aꞌmorinso 
amotoontarahuaton, sintoronquë noyá 
huëquëantërin. Inaporahuaton taꞌa
huachina, Acapo naꞌhuëtërin. Inaꞌton 
Quisiriro ninanoquë canconin.

Oripi motopiꞌpaꞌ 
Iniasë taꞌarinsoꞌ

19 
�1 Acaposo yaꞌhuërinꞌpaꞌ 
canconahuaton, yaꞌipi Iniasë 

naporinso Quisapira shaꞌhuitërin. 
Paaro marëꞌ pënëntopisopitanta 
atëpatërinsoꞌ, shaꞌhuitërin. 2 Ina nata
nahuaton Quisapirasoꞌ, Iniasë shaꞌhui
tacaso marëꞌ aꞌnara comision aꞌparin: 
“Naporin Quisapira: ‘Quëmasoꞌ Paaro 
marëꞌ pënëntonaꞌpiroꞌsa acorahuësoꞌ, 
atëpatëran. Napoaton carionta atëpa
taꞌhuanquënso yaꞌhuërin. Tashiraya 
ipora pochin atëpatëransopita pochin 
nitaranquën. Coꞌsoꞌ inapotohuatën
quënhuëꞌ, mamanshiroꞌsa chiníquën 
anaꞌinchinaco,’ tënin,” itërin.

3 Ina natanaton, Iniasëso paꞌyanin: 
“Coꞌsoꞌ taꞌahuatohuëꞌ, tëpaponaco,” 
taꞌton Piirsipa ninanoquë piyapi
nënë chachin taꞌarin. Inaso ninanoꞌ, 
Cota huënton noꞌpanën paꞌmarinꞌpaꞌ 
yaꞌhuërin. Inaquë canconahuaton, 
piyapinën patërin. 4 Ina quëran inasoꞌ, 
inotëro parti paaton, aꞌna tahuëriraꞌ 
iratërin. Napoin quëran nitama nara 
tashinantërinquë huënsëconin. Inaquë 
co napion cancantárin. Yachiminaton: 
“¡Co huachi Sinioro ahuantërahuëꞌ! 
¡Cantaꞌ, shimashonëhuëpita pochachin 
naponahuë niꞌton, acopitochanco!” 
itërin. 5 Napotahuaton ina narasoquë 
quëhuënin. Quëhuënin quëran huëꞌërin.
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Napoaponahuëꞌ, Sinioro anquëninëni 
pichianahuaton ochinanin. Capaya
tohuachina itapon: “Huënsërahuaton 
coshatëquëꞌ,” itërin. 6 Huënsërahuaton 
yonisarin. Niꞌpirinhuëꞌ, motoantërinso 
pirayan pan pënayaquë anpipisoꞌ, 
quënanin. Iꞌshanta yonshaquë ina 
pirayan huënsëarin. Ina quëran huani
rahuaton coshatërin, oꞌorin, naporin. 
Nani coshatohuachina quëhuëantaton 
huëꞌantarin. 7 Napoaponahuëꞌ, Sinioro 
anquëninëni pichiantarahuaton ochi
naantarin. Capayatohuachina itapon: 
“Huënsëantarahuaton coshataantaquëꞌ. 
Áquë iratamaso yaꞌhuëtërinquën. Coꞌsoꞌ 
noya coshatohuatanhuëꞌ, co chinoranquë 
cancontaranhuëꞌ,” itërin. 8 Napotohua
china, caantarin, oꞌoantarin, naporin. 
Inaporahuaton, catapini shonca tahuëri 
tashirë chachin iratërin. Paꞌsápaton 
Oripi motopiꞌpaꞌ huarëꞌ canconin. Ina 
motopisoꞌ, Sinioro motopinën itopi antaꞌ.

9 Cancontarahuaton, motopi naninquë 
huëꞌëcaso marëꞌ yaꞌconin. Yaꞌconpirin
huëꞌ, Siniorori itapon: “¿Maꞌta isëquë 
nisaran Iniasë?” itërin. 10 “Quëmaso 
Sinioro Yosënquën, yaꞌipi nanitaparan. 
Napoaton paꞌpi aꞌpitëranquën. Israiroꞌ
sarëꞌquën anoyatëranso aꞌpopi. Arta
ronënpitantaꞌ, ohuatopi. Quëma marëꞌ 
pënëntopisopitantaꞌ, sahuëniquë tëpapi. 
Casáchin nipirinhuëꞌ, tëpainacoso marëꞌ 
yonisarinaco,” itërin Iniasëri.

11 Naporoꞌ Siniorori itapon: “Aipiran 
pipirahuaton huaniquëꞌ. Inaëchin 
naꞌhuëarahuë niꞌton, inaquë huani
quëꞌ,” itërin. Napotohuachina, inaso 
pipirin. Naporoꞌ Siniorosoꞌ naꞌhuëarin. 
Naporo chachin paꞌpi chiníquën ihuan 
paaton motopiroꞌsa paꞌton paꞌtontërin. 
Natëtëroꞌsanta opoa opoatërin. Sinio
roso napoaponahuëꞌ, co ihuanquë 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Ihuan naꞌhuëso chachin, 
ocohua yaꞌhuërëꞌ paantarin. Sinioroso 

napoaponahuëꞌ, co ocohuaquë tëranta 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 12 Ocoanta copitaꞌso 
chachin, pën yaꞌhuërëꞌ paantarin. 
Sinioroso napoaponahuëꞌ, co inaquë 
tëranta yaꞌhuërinhuëꞌ. Naporoꞌ Iniasësoꞌ, 
yaꞌcoontarin. Pën naꞌhuërin piquëran, 
yashin yashin natanchináchin, sanóshin 
huinpiso irinin. 13 Ina natanaton, aipi 
aꞌmorinso quëran nipaꞌcopirayatërin. 
Inaporahuaton pipiintarin. Naporoꞌ 
Siniorori nontaton itapon: “¿Maꞌta 
isëquë nisaran Iniasë?” itërin. 14 Napo
tohuachina: “Quëmasoꞌ Sinioro Yosën
quën, yaꞌipi nanitaparan. Napoaton 
paꞌpi aꞌpitëranquën. Israiroꞌsarëꞌquën 
anoyatëranso aꞌpopi. Artaronënpitantaꞌ, 
ohuatopi. Quëma marëꞌ pënëntopiso
pitantaꞌ, sahuëniquë tëpapi. Casáchin 
quëparitopirahuë, tëpainacoso marëꞌ 
yonisarinaco,” itërin.

15 Naporoꞌ Siniorori itapon: “Yaꞌhuë
ranquë paantarahuaton Tamasco nina
noquë huarëꞌ paquëꞌ. Inaso ninanoꞌ, 
inotëro intonquë yaꞌhuërin. Inaquë 
aꞌnara quëmapi Asairo itopisoꞌ, Siria 
copirno nicacaso marëꞌ acoonquëꞌ. 
16 Yaꞌhuërëꞌ israiroꞌsa copirnonën 
nicacaso marëntaꞌ, Nimisi shiin Quio 
itopisoꞌ, acoquëꞌ. Quëma yaꞌhuërëna
mën pënëntonaꞌpi nicacaso marëntaꞌ, 
Sahuati huiꞌnin Irisio itopisoꞌ, acoquëꞌ. 
Inasoꞌ, Apiri-miora ninanoaꞌhuaquë 
yaꞌhuërin. 17-18 Inapotohuatan, insosona 
Asairo quëran chaꞌëpachin, Quiori 
tëpapon. Quio quëran chaꞌëpachin, 
Irisiori tëpapon. Ina nipirinhuëꞌ, ca 
nohuanton canchisë huaranca israiroꞌsa 
imamiatarinaco. Inapitaso mamanshi 
Paaro itopisoꞌ, co moshapihuëꞌ,” itërin.

Pënëntacaso marëꞌ 
Irisio acorinsoꞌ

19 Siniorori napotohuachina, Iniasëso 
yaꞌhuërinquë paantarin. Apiri-miora 
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yaꞌcari nipachina, Irisio sacatarin 
quënanconin. Shonca aꞌna quëmapiꞌ
santa quëchitapi. Inapitasoꞌ cato cato 
tororoꞌsaquë noꞌpaꞌ ohuërërantapi. 
Piquëran nininso Irisiori quëpararin. 
Iniasëri paaparahuaton, aipi aꞌmo
rinsoquë imopitërin. Inapotahuaton 
huëshiarin. 20 Naporo chachin Irisiosoꞌ, 
tororoꞌsa aꞌporin. Ina quëran taꞌara
huaton icantoonin:

—Imasaranquën mini sinioro. Napoa
ponahuëꞌ, quëtoco paato, tata, mama, 
inapita nonta nontaꞌi, itërin.

—Noya paquëꞌ. Ama napoaponahuëꞌ, 
napotëranquënsoꞌ naniantëquësohuëꞌ, 
itërin Iniasëri.

21 Napotohuachina, paꞌsahuaton cato 
chachin toro asacatërinsoꞌ, tëpaconin. Ina 
anpicaso marëntaꞌ, nararoꞌsa oyoninsoꞌ 
manin. Inaquë nosha anpihuachina, 
caꞌpi. Nani caꞌpachinara, paꞌpin, aꞌshin, 
inapita, nontërin. Inapotahuaton, Iniasë 
imarin. Imaton, ina marëꞌ sacatërin.

Napoto oparonën 
Acapori osërëtërinsoꞌ

21 
�1 Huaꞌqui quëran pochin 
Acaposoꞌ, nanan ocoiantarin. 

Quisiriroquë chachin aꞌnanta quëmapi 
yaꞌhuërin. Napoto itopisoꞌ. Inasoꞌ, 
Acapo copirno huaꞌanëntërinso pëinën 
pirayan oparonën yaꞌhuëtërin. 2 Aꞌna 
tahuëri Acaposoꞌ, Napoto itapon:

—Oparonën paꞌantoco topirahuë. Ina 
marëꞌ noꞌtëquën pahuërëꞌinquën. Coꞌsoꞌ 
paꞌantancosoꞌ nohuantohuatanhuëꞌ, 
carinquën nipachin aꞌna oparo noya 
noya nininsoꞌ quëchinquën. Pëinëhuë 
pirayan yaꞌhuërin niꞌton, nisha nisha 
cosharo shacaꞌhuaso marëꞌ nohuantë
rahuë, itërin. 3 Napotopirinhuëꞌ, inariso 
itapon:

—Isoso oparoꞌ, tatahuë yachimi
naton, cari huaꞌanëntaꞌhuaso marëꞌ 

quëtërinco. Shimashonëhuëpitarinta 
ina chachin huaꞌanëntopi niꞌton, co 
quëtaꞌhuanquënsoꞌ Yosë nohuantë
rinhuëꞌ, itërin.

4 Napotërinso natanaton, inaso 
sëtërin, noꞌhuitërin, naporin. Pëinënquë 
quëhuënconahuaton, paira parti notë
tërin quëran natantárin. Coshatacaso 
marëꞌ përapirinahuëꞌ, co nohuantë
rinhuëꞌ. 5 Napohuachina Quisapirari 
paaparahuaton itapon:

—¿Onpoatonta paꞌpi sëtaton, co 
yacoshatëranhuëꞌ? itërin.

6 —Napoto oparonën nohuantato, 
iso pochin nontërahuë: “Ina marë 
pahuërëꞌinquën. Co ina nohuantohua
tanhuëꞌ, aꞌna oparo ina yaꞌhuërënamën 
noya noya nininso quëchinquën,” 
itërahuë. Napotopirahuë, co nohuan
tërinhuëꞌ, itërin soꞌini.

7 —¿Macairata huaꞌanquënsoꞌ? Ama 
ina marëꞌ sëtatonhuëꞌ, coshatëquëꞌ. 
¡Carinquën quëtaranquën Napoto 
oparonën! itërin saꞌini.

8 Napotahuaton Acapo nininën aꞌpi
tahuaton quiricaroꞌsa ninshitërin. 
Copirno sichonënquë chachin sicho
tahuaton, Quisiriro ansianoꞌsa aꞌpa
tërin. 9-10 Quiricaroꞌsaquësoꞌ tapon: 
“Niyontonatoma ayono nicacamaso 
marëꞌ shaꞌhuicoꞌ. Niyontonpatamaꞌ, 
yaꞌnatiirinso huënsënanquë Napoto 
ahuënsëcoꞌ. Ina notënanquëntaꞌ, cato 
yaꞌpi ina nonpinapicaiso marëꞌ ahuën
sëcoꞌ. Ina quëran yaꞌipi natantapaiquë 
nonpinapiinaꞌ: ‘Napoto Yosë noꞌhuiton, 
pinorin. Copirnontaꞌ, napotërin natanai,’ 
ichinaꞌ. Ina piquëran inasoꞌ, ninano 
quëran ocoicoꞌ. Inaquë naꞌpiquë tëꞌya
ratoma tëpacoꞌ,” tënin.

11-14 Napohuachina yaꞌhuëhuanoꞌsaꞌ, 
ansianoꞌsaꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ, inapitaso ina 
inachachin nipi. Inapoatonaꞌ, aꞌnara 
comision Quisapira shaꞌhuitacaso marëꞌ 
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aꞌpapi. Cantonahuaton: “Napoto nani 
naꞌpiquë tëꞌyaratona tëpapi,” itërin.

15 Ina natanaton, Quisapirasoꞌ soꞌin 
shaꞌhuitërin: “Oparonën co yapaꞌantë
rinquënsohuëꞌ, nani chiminin. Paaton 
ina oparo quëmari maquëꞌ,” itërin. 16 Ina 
natanaton, Acaposo Napoto oparonën 
huaꞌanëntërin huachi.

17 Naporoꞌ Siniorori Iniasë nontaton 
itapon: 18 “Aꞌnaroáchin paꞌsahuaton, 
Acapo niꞌcontaquëꞌ. Apiramiachin 
inasoꞌ, Napotoco oparonënquë nisarin. 
Ayananpirin niꞌton, huaꞌanëntacaso 
marëꞌ paꞌnin. 19 Quënanconpatan 
napotëquëꞌ: ‘Naporin Sinioro: Napoto 
tëparahuaton oparonën matëran. Inapo
tëran niꞌton, niꞌniraroꞌsari huënainën 
irotërin. Ina marëꞌ quëmanta inaquë 
chachin niꞌniraroꞌsa huënainën irota
pënën,’ itëquëꞌ,” itërin.

20 Napotohuachina, paꞌsahuaton Sinio
rori napotërinsoꞌ Acapo shaꞌhuitonin. 
Napotohuachina Acapori itapon:

—¡Quëmasoꞌ inimiconëhuënquën 
nipiranhuëꞌ, niquënanëchi paya! itërin. 
Napotohuachina Inari itapon:

—Co Sinioro costarinsohuëráchin 
ninanso marëꞌ niquënanëꞌ. 21 Napoaton 
Sinioro napotërinquën: “Yaꞌipi quëmá 
quëran pipipisopita Israiro nacion 
quëran ataꞌhuantarahuë. Aꞌnaquën 
inaora marëꞌ sacataponaꞌ. Aꞌnaquënsoꞌ 
patrohuanaponaꞌ. Inapopirinahuë 
yaꞌipi inapita tiquiarahuë. 22 Quiro
poamo, Paasa, inapita copirnoroꞌsa 
quëmopinënpita napotërahuëso 
pochachin quëmanta nitaranquën. 
Inapita pochachin quëmanta israiroꞌsa 
aoshahuanan. Inaporan niꞌton, paꞌpi 
noꞌhuitato napotaranquën.

23 Quisapiranta yonquiaton, Siniorori 
itërin: ‘Quisapiranta chiminpachin, 
Quisiriro ninano pairanën pirayan, 
niꞌniraroꞌsari noshanën caponaꞌ. 

24 Insosona quëma quëmopinën nina
noquë chiminpachin, niꞌniraroꞌsari 
caꞌsarin. Áquësoꞌ chiminpachin, chanaro 
caꞌtëroꞌsari caponaꞌ,’ tënin,” itërin. 25 (Co 
aꞌna tëranta Acapo copirno pochin 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Inasoꞌ, yaꞌipiya quëran 
nápo naponin ninin. Saꞌini camairin 
niꞌton, co Sinioro nohuantërinsohuëꞌ, 
nisárin. 26 Nisha nisha mamanshiroꞌsa 
mosharápaton, amororoꞌsa pochin 
niconin. Inapitasoꞌ Siniorori ocoirin. 
Israiroꞌsari yaꞌhuërëtacaiso marëꞌ 
napotërin.)

27 Iniasëri napotërinsoꞌ natanahuaton, 
Acaposo paꞌpi sëtërin. Aꞌmorinso osha
rahuaton, saꞌcatën nininsoꞌ aꞌmorin. 
Naporahuaton co huachi coshataton
huëꞌ, Yosë yonquirin. Huëꞌëpachinantaꞌ, 
inanpi aꞌmorinquëranchin huëꞌërin. 
Oshanën marëꞌ sëtërinsoꞌ nitotacaiso 
marëꞌ naporin. 28-29 Napohuachina, 
Siniorori Iniasë itapon: “¡Niꞌquëꞌ! 
Acaponta co noyahuëꞌ nininso marëꞌ 
sëtërin. Napoaton inaporinso marëꞌ co 
nanpisoꞌ anaꞌintapohuëꞌ. Nani chimin
pachin, huiꞌnini yaꞌhuërëtapon. Naporoꞌ 
quëmopinënpita anaꞌintarahuë,” itërin.

Acapo minsëcaisoꞌ, 
Micaiasëri shaꞌhuitërinsoꞌ

22 
�1 Cara piꞌipi pochin israiroꞌ
sasoꞌ, siriaroꞌsarëꞌ co huachi 

niahuëpihuëꞌ. 2 Naporoꞌ Cota huënton 
copirno Cosahuato itopisosoꞌ, Acapo 
nicapon paꞌnin. 3 Ninontërapi quëran 
Acaposoꞌ, sontaro huaꞌanoꞌsanënpita 
napotërin:

—Carata parti Namoto ninano 
yaꞌhuërin. Inaso ninanoꞌ, canpoanquën. 
Napoaponahuëꞌ, Siria copirnori huaꞌa
nëntarin. ¡Paꞌahua osërëtahuaꞌ! itërin. 
4 Napotahuaton, Cosahuatonta natanin:

—Siria sontaroꞌsa Namotoquë 
yaꞌhuëapi. ¿Coꞌtama quëmanta inapita 
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b
 22.11 Pomonsoꞌ: Iráca israiroꞌsa yaꞌhuëpiso parti, chiníquën nipisoꞌ ayonquirin. Toro 

pomonën quëran co oshatarinpoasohuë pochin nininsoꞌ ayonquirin. 

ahuëaꞌhuaiso catahuaponcoihuëꞌ to? 
itërin.

—Quëma topatan, catahuainquën nipa
chin. Sontaronëhuëpita ira paꞌtopisoꞌ, 
cahuarioquë paꞌpisoꞌ, inapitanta quëma 
sontaronënpita catahuararin. 5 Napoa
ponahuëꞌ, coꞌhuara paꞌshátërasëhuahuëꞌ, 
Sinioro natahuan. Ina nohuantërinsoꞌ 
anitochinpoaꞌ, itërin inarintaꞌ.

6-7 Napotohuachina Acaposoꞌ, pënën
tonaꞌpiroꞌsa ayontonin. Catapini pasa 
ayontonahuaton natanin:

—¿Sontaroꞌsaroco chachin paꞌsahuato, 
Namotoquë Siria sontaroꞌsa yaꞌhuëpisoꞌ, 
ahuëcoꞌin? itërin. Napotohuachina 
inahuari:

—Noya paquëꞌ. Sinioro catahuara
rinquën niꞌton, inapita minsëaran, 
itopi. Napopirinahuëꞌ, Cosahuatoso 
Acapo natanin:

—¿Coꞌtama aquëtë Sinioro marëꞌ 
pënëntërinso yaꞌhuërinhuë nica? inanta 
natanëhua naporini, noꞌtëquën anito
chitonpoahuëꞌ, taantarin.

8 —Yaꞌhuërin mini aꞌnara. Inasoꞌ, 
Imiro huiꞌnin Micaiasë itopisoꞌ. Cariso 
napoaporahuëꞌ, co quëꞌyarahuëꞌ. Maꞌsha 
onpocaꞌhuasoráchin shaꞌhuitërinco 
niꞌton, naporahuë, tënin Acapo. Napo
pirinhuëꞌ:

—Ama napoquësohuëꞌ, itërin Cosa
huatori. 9 Naporoꞌ Acaposoꞌ, aꞌnara 
huaꞌan camairin:

—Aꞌnaroáchin Micaiasë quëquëꞌ, itërin.
10 Cosahuato, Acapo, inapitaso shira

nënaquë huënsërantapi. Ahuëtai marëꞌ 
nitapapiquëranchin Samaria ninano 
prasaꞌhuayanënquë huënsëapi. Inasoꞌ 
prasaaꞌhuaya yaꞌcoana pirayan yaꞌhuërin. 
Inaquë aꞌnapita pënëntonaꞌpiroꞌsasoꞌ, 
pënëntápi.

11 Aꞌnaso pënëntonaꞌpi, Quinaana huiꞌnin 
Sitiquiasë itopi. Inasoꞌ pënëntacaso marëꞌ 
huaꞌna quëran pomonoꞌsa ninin. Ina 
aꞌnorahuaton, chiníquën pënëntarin: 
“¡Naporin Sinioro: ‘Iso pomonoꞌsa b quëran 
ohuanëso pochin nitaton, Siria sontaroꞌsa 
minsëaran! Tiquiaquë huarëꞌ inapotaran,’ 
tënin,” tosárin. 12 Aꞌnapita pënëntonaꞌpi
roꞌsantaꞌ, inachachin copirno shaꞌhuitápi: 
“Siria sontaroꞌsa Namotoquë yaꞌhuëpisoꞌ, 
ahuëconquëꞌ. Napohuatan canataran. 
Sinioro catahuarinquën niꞌton, inapita 
minsërahuaton ninano osërëtaran,” itápi.

13 Micaiasë macapon paꞌninsoꞌ huaꞌani, 
quënanconahuaton itapon: “Naní quëran 
aꞌnapita pënëntonaꞌpiroꞌsasoꞌ, copirno 
nohuantërinso chachin shaꞌhuitapi. 
Napoaton quëmantaꞌ, inapita pocha
chin shaꞌhuiquë topirahuëꞌ,” itërin.

14 —Sinioro camairincosoráchin 
Yoscoarëꞌ caso shaꞌhuiarahuë, itërin 
Micaiasëri.

15 Acapotaquë canconpachina, inari 
itapon:

—Micaiasë. ¿Noya ipora Namotoquë 
paato Siria sontaroꞌsa ahuëcaꞌhuasoꞌ 
to? itërin.

—Paaton ahuëconquëꞌ. Canpita 
canataramaꞌ. Sinioro catahuarinquëma 
niꞌton, inimicoroꞌsa minsërahuatomaꞌ, 
ninano osërëtaramaꞌ, itërin Micaiasëri.

16 —“Sinioro niꞌsárinco noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquën,” taꞌton noꞌtëquën 
shaꞌhuitoco. Nani naꞌaro shaꞌhuitëran
quën ina pochin nontancosoꞌ, itaantarin 
Acapori. 17 Naporoꞌ Micaiasë tapon:

“Paꞌpatan maꞌsona onpocamasoꞌ 
nani ninorahuë.

Ohuicaroꞌsa co huaꞌanëhuanhuë 
pochin Israiro sontaroꞌsa 
motopiroꞌsa yanquëëtopi.

1 Reyes 22

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



342

 

c
 22.19 Sontaronënpita topachina: Anquëninënpita tapon naporin. 

Napopi niꞌton, Sinioro shaꞌhui
tërinco:

‘Inapitasoꞌ co huaꞌanëna yaꞌhuë
topihuëꞌ.

Napoaton noya quëran yaꞌhuë
piꞌpaꞌ paantaꞌinaꞌ,’ tënin,” 
itërin.

18 Naporoꞌ Acaposoꞌ, Cosahuato itapon:
—¡Niꞌnina huachi! ¡Napotëranquënso 

chachin maꞌsha onpocaꞌhuasoꞌ shaꞌ
huitarinco! itërin.

19 Ina quëran Micaiasësoꞌ, taantapon:
—Naporanso marëꞌ Sinioro aꞌnotë

rincoso shaꞌhuichinquën natanquëꞌ: 
Sinioro huaꞌanëntacaso shiranënquë 
huënsëarin niꞌnahuë. Sontaronënpi
tantaꞌ c, ina yaꞌcari huaniápopi. Inchinan 
quëran, ahuënan quëran huaniápopi. 
20-21 Naporoꞌ Siniorori inapita natanin: 
Namoto ninanoquë Siria sontaroꞌsa 
yaꞌhuëapi. Inaquë paꞌsahuaton, chimina 
marëꞌ: ¿Incarita Acapo nonpintapon 
ipora? itërin. Napohuachina naꞌa 
anquëniroꞌsari nisha nisha shaꞌhuitopi. 
Napoaponahuëꞌ, aꞌna sopairi Sinioro 
yaꞌcarirahuaton: “Cari nonpintarahuë,” 
itërin. “¿Onpo nonpintapontaꞌ?” itërin 
Siniororintaꞌ. 22 “Yaꞌipi pënëntonaꞌpi
roꞌsa Acapo camairinso nonpintarahuë. 
Inapitari shaꞌhuitohuachina, ahuëtapon 
paꞌsarin,” itërin sopairi. Ina nata
naton, Siniorori itapon: “Naporinchi 
paya. Nonpintaran niꞌsora. Paꞌmaton 
inapotëquëꞌ,” itërin. 23 Naporin niꞌton, 
nonpintarinënsoꞌ nani nitotëran. Sinioro 
tëpainquënsoꞌ yonquirin. Napoaton 
sopairi pënëntonaꞌpiroꞌsa camairansoꞌ, 
anonsarin, itërin.

24 Naporoꞌ Sitiquiasëri, Miquiasë 
panpirayarin. Napotahuaton:

—“Sinioro ispiritonëni Sitiquiasë anito
tacaso tananpitërin. ¡Ina tananpitaton, 

ca yaꞌhuërë anitotërinco huachi,” 
topatan, ninonpintaran! itërin.

25 —Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ aꞌna 
patoanaquë aꞌna patoanaquë naꞌpicaso 
marëꞌ taꞌa taꞌarantapon. Naporoꞌ noꞌtë
quën nonahuësoꞌ, nitotaran quëmantaꞌ, 
itërin Micaiasëri. 26 Naporoꞌ Acaposoꞌ 
sontaronënpita camairin:

—Micaiasë masahuatomaꞌ, Amon 
chirinchitaquë quëpacoꞌ. Huiꞌnahuë 
Coasë itërahuësoarinta niꞌin. 27 Inapi
taquë quëparahuatomaꞌ, shaꞌhuitoco 
tashinanpëiquëchinaꞌ. Naporahuaton 
piꞌpian piꞌpian aꞌcainaꞌ, oꞌshichinaꞌ, 
napochinaꞌ. Siria sontaroꞌsa minsëato 
huënantaꞌhuarëꞌ, inapochinaꞌ, itërin. 
28 Micaiasëso napoaponahuëꞌ, taantarin:

“Noya huënantahuatansoꞌ,
co tëhuënchachin Sinioro 

noninsoꞌ shaꞌhuirahuëꞌ,” 
tënin.

29 Ina pochin Acapo, Cosahuato, 
inapitaso Namotoquë Siria sontaroꞌsa 
ahuëapona paꞌpi. Yaꞌipi sontaronënpi
tarë chachin paꞌpi. 30 Inaquë nipachina 
Acaposoꞌ, Cosahuato itapon:

—Quëmasoꞌ aꞌmoranquëranchin 
ahuëtapon paquëꞌ. Caso nipirinhuëꞌ, 
nisha aꞌmoto ahuëtarahuë, itërin. 
Napoaton inasoꞌ, nisha aꞌmorin quëran 
ahuëtapon yaꞌconin.

31 Siria copirnosoꞌ, cara shonca cato 
capitanoꞌsa camairin. Inapitasoꞌ ahuëta
caiso toronanoꞌsaquë sontaroꞌsa paꞌpisoꞌ 
huaꞌanënaꞌ. Inapita camaiaton itapon: 
“Israiro copirnoráchin cancantatoma 
ahuëcoꞌ,” itërin. 32 Napotohuachina inapi
tasoꞌ, Cosahuato quënanpi: “Iso mini 
Israiro copirno,” taꞌtona tancapitopi. 
Inapotohuachinara, inaso “yai,” tënin. 
33 Naporo inapitarisoꞌ, nohuitopi: “Co 
aso Israiro copirnohuëꞌ,” taꞌtona aꞌpopi.
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34 Napoaponahuëꞌ, aꞌnara Siria sontaro 
pëꞌchinanën quëran inantërin. Topinan 
aꞌpaponahuëꞌ, Acapo ohuanin. Huaꞌna 
cotonën nipachintërintaëchin pichinan 
ninopinën ohuantërin. Napotohuachina 
inasoꞌ, toronanën quëpanaꞌpi camairin:

—¡Acorinacochi paya! ¡Aꞌpotahuaton 
chiꞌhuincaco! itërin. 35 Naporo tahuëri 
paꞌpi chiníquën siriaroꞌsarëꞌ niahuëpi. 
Napoasoi copirnosoꞌ, aꞌnaquën sonta
roꞌsari achinipi niꞌton, huanichináchin 
niiꞌhuarin. Napoaponahuëꞌ, iꞌhua
raya huarëꞌ chiminin. Toronaanaquë 
huënainën noquitërin niꞌton, naporin.

36 Piꞌi yayaꞌconahuasoꞌ, Israiro sontaro 
huaꞌanoꞌsa chiníquën nanan shaꞌhuipi: 
“¡Yaꞌipinquëma yaꞌhuëramaquë pacoꞌ! 
37 Copirnonënpoa chiminin niꞌton, co 
huachi ahuëtacaso yaꞌhuërinhuëꞌ,” topi. 
Ninapotatona yanquëëpi. Aꞌnaquën 

huaꞌanoꞌsaso nipirinhuëꞌ, copirno nonën 
Samariaquë quëpapi. Inaquë quëmo
pinënpitari paꞌpitopi. 38 Ina piquëran 
aꞌnaquën piyapinënpitari iꞌsha tapa
piquë toronanën paꞌmotopi. Inaquë 
chachin monshihuantë sanapiꞌsanta 
amapi. Siniorori Iniasë quëran iráca 
shaꞌhuitërinso chachin, niꞌniraroꞌsa
rinta huënainën irotopi.

39 Iso quiricaquë, co yaꞌipi Acapo 
naporinso ninshitërahuëꞌ. Aꞌna quë
mapinta ninshitaton: “Acapo huaꞌanën
tapon naporinsoꞌ,” taꞌton ninshitërin. 
Huaꞌanëntacaso pëinën anitaton, 
huiri pomon quëran acoana taparinso 
shaꞌhuirin. Ninanoroꞌsa apairatërin
sontaꞌ, shaꞌhuirin. 40 Inapochin Acapo 
chiminin. Ina chiminpachina, huiꞌnin 
Ocosiasë itërinso yaꞌhuërëꞌ, israiroꞌsa 
huaꞌanëntërin. 
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Iniasë inápaquë pantarinsoꞌ

2 
�1 Panca ihuanquë Siniorori Iniasë 
quëpacasoꞌ yonquirin. Yaquëpa

huachina, Iniasëso Irisiorë chachin 
Quiricaro quëran pipirapi. 2 Naporoꞌ 
Iniasëri itapon:

—Sinioro Pitiriꞌpaꞌ aꞌparinco. 
Quëmasoꞌ isëranchin quëparitëquë 
topirahuë, itërin.

—¡Yoscoarëꞌ co quëparitarahuëꞌ! 
itërin Irisiori.

Napotohuachina, cato chachin 
Pitiriꞌpaꞌ paꞌpi. 3 Canconpachinara, 
pënëntonaꞌpiroꞌsa inaquë yaꞌhuëpi
sopitari nacapipi. Nacapirahuatonaꞌ, 
Irisio itaponaꞌ:

—Siniorori maistronën ipora tahuëri 
quëpararin. ¿Nani ina nitotëran to? itopi.

—Nani mini nitotërahuë. Ama 
napoaponahuë canpitasoꞌ, ina shaꞌ
huicosohuëꞌ, itërin Irisiori.

4 Ina piquëran Iniasëri Irisio itaantapon:
—Sinioro Quiricoquë aꞌpaantarinco. 

Quëmasoꞌ isëranchin quëparitëquë 
topirahuë, itaantarin.

—¡Yoscoarëꞌ co quëparitarahuëꞌ! 
itaantarin Irisiori.

Napotohuachina, cato chachin 
inatohua paantapi. 5 Canconpachinara, 
pënëntonaꞌpiroꞌsa inaquë yaꞌhuëpiso
pitari yaꞌhuërëꞌ, nacapipi. Nacapira
huatonaꞌ, Irisio itaponaꞌ:

—Siniorori maistronën ipora tahuëri 
quëpararin. ¿Nani ina nitotëran to? itopi.

—Nani mini nitotërahuë. Ama 
napoaponahuë canpitasoꞌ, ina shaꞌ
huicosohuëꞌ, itërin Irisiori.

6 Ina piquëran Iniasëri Irisio itaan
tapon:

—Sinioro Cortaniiꞌpaꞌ aꞌpaantarinco. 
Quëmasoꞌ isëranchin quëparitëquë 
topirahuëꞌ, itaantarin.

—¡Yoscoarëꞌ co quëparitarahuëꞌ! 
itaantarin Irisiori.

Napotohuachina, cato chachin 
inatohua paantapi. 7 Inatohua cama
tona niꞌpirinahuëꞌ, aꞌnatërápo shonca 
pënëntonaꞌpiroꞌsanta naporo chachin 
canquimapi. Canquimarahuatonaꞌ, aquë
ranchin huanitona notëtápi. Iniasësoꞌ, 
Irisiorë chachin Cortaniiꞌ yonsanꞌpaꞌ 
paꞌsahuatonaꞌ, chiniconpi. 8 Naporoꞌ 
Iniasësoꞌ, aipi aꞌmorinso soꞌnanahuaton 
huihuiirin. Inapotohuachina, iiso nipa
tomairin. Napohuachina, cato chachin 
inataquëchin pëntonpi. 9 Aquëtëran 
nipachinara, Iniasëri itapon:

—Ipora tahuëri pataranquën. Coꞌhuara 
pachátëraponquënhuëꞌ, shaꞌhuitoco 
maꞌsona nohuantëransoꞌ acochinquën, 
itërin. Napotohuachina, inariso itapon:

—Quëmaso maistro, Sinioro ispirito
nën yaꞌcoancantërinquën niꞌton, nani 
maꞌsha nanitaparan. Caso nipirinhuëꞌ, 
quëmá quëran naꞌcon naꞌcon yaꞌcoan
canchinco topirahuë, itërin.

10 —Sacai nininsochi natananco paya. 
Patasënquën chachin quënanpatanco, 
natanancoso chachin yaꞌhuëtarinquën. 

Piquëran Israiro 
copirnoroꞌsa napopisoꞌ
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Coꞌsoꞌ napohuatanhuëꞌ, co ina pochin 
nitarinquënhuëꞌ, itërin Iniasëri.

11 Ninapotatona cato chachin paꞌsapi. 
Papona pochin ninontërapi. Naporoꞌ 
aꞌnanaya pën pochin toronan yaꞌnorin. 
Cahuarionënpitantaꞌ, inapochachin 
yaꞌnorin. Inari yaꞌcon yaꞌcontahuaton 
Iniasë chiꞌhuincarin. Inapoaton, inaso 
panca ihuanquë inápaquë quëpantarin. 
12 Ina nicaton Irisiosoꞌ, chiníquën nonin: 
“¡Maistro, maistro! ¡Quëmasoꞌ panca 
sontaroꞌsa huënton pochin nicaton, 
yaꞌipi israiroꞌsacoi paꞌpoyarancoi!” tënin.

Ina piquëransoꞌ, co huachi maistro
nën quënaninhuëꞌ.

Iniasë yaꞌhuërënamën 
Irisio pënëntërinsoꞌ

Ina tosahuaton sëtonënquë aꞌmo
rinso osharin. Catotë huarëꞌ acorin. 
13 Naporahuaton Iniasë aipi aꞌmorinso 
anotërinso manin. Tahuërëantarahuaton 
Cortaniiꞌ yonsanquë huaniintarin. 
14 Ina aꞌmorinsoquë chachin huihuii
tahuaton, tapon: “¡Sinioro, quëmasoꞌ 
huaꞌanëhuë Iniasë chinotërinquën! 
¡Ina catahuaranso pochachin cantaꞌ, 
catahuaco!” itërin.

Naporo chachin Cortaniiꞌ nipato
mairin. Napohuachina aquëtëran 
pëntoantarin. 15-16 Naporinso nicatona 
pënëntonaꞌpiroꞌsa Quiricoquë yaꞌhuë
pisopitasoꞌ: “Iniasë yaꞌcoancantërinso 
chachin, iporaso Irisionta yaꞌcoancan
tërin,” topi.

Naporoꞌ paaparahuatona nontopi. 
Mónsho tahuatonaꞌ:

—Niꞌquë maistro. Quiyasoꞌ, aꞌnatërápo 
shonca yaꞌpi chiníquën cancantonaꞌpicoi 
huëꞌnai. Paatoi maistronën yoniꞌi. Tapona 
Sinioro ispiritonëni otërahuaton, onpo
pinquë tëꞌyatërin. Motopiroꞌsaquëhuë 
nipon, motopianaroꞌsaquëhuë nipon 
tëꞌyatërinso yoniriꞌi, topiraihuëꞌ, itopi.

Inariso napoaponahuëꞌ, itapon:
—Ama pacosohuëꞌ, itërin. 17 Napoto

pirinhuëꞌ, inapitariso apisápi. Napotá
pachinara tapanaton itapon:

—Paco nipachin, itërin. Paꞌsahua
tona inapitasoꞌ, cara tahuëri yonípi. 
Yonisápirinahuëꞌ, co quënanpihuëꞌ. 
18 Irisioso Quiricoquëranchin quëpari
tërin niꞌton, co manta quënanpachina
rahuëꞌ huënantapi. Huëntahuachinara 
inari itapon:

—Coꞌta nani shaꞌhuitopiranquëma
huëꞌ, itërin.

Huinan anoyaitërinsoꞌ
19 Quirico yaꞌhuëhuanoꞌsari Irisio 

paaparahuatona itaponaꞌ:
—Niꞌquë maistro. Ninano yaꞌhuëtë

raiso noyaroꞌtëquë nipirinhuëꞌ, huinan 
oꞌoraisosoꞌ, co noyahuëꞌ. Naporahuaton 
noꞌpantaꞌ, co maꞌsha noyatërinhuëꞌ, itopi.

20 —Aꞌnara nasha tasonquë yamora 
quëshico, itërin inari.

Quëpatohuachinara, 21 huinanquë 
paꞌsahuaton inaquë taꞌsaitërin. 
Inapoapon pochin:

—Naporin Sinioro: “Cari iso huinan 
anoyaitërahuë. Iporasoꞌ co huachi ina 
oꞌorama quëran caniotoma chiminapo
mahuëꞌ. Co noꞌpaꞌ tëranta tapiarinhuëꞌ. 
Iporasoꞌ maꞌsha shaꞌpatamaꞌ, noyatapon 
huachi,” tënin, itërin. 22 Naporinso 
chachin huinan noyaitërin.

Ama huachi noya yaꞌhuëcaiso 
marëhuëꞌ, huaꞌhuaroꞌsa 

shaꞌhuitërinsoꞌ
23 Ina piquëran Irisiosoꞌ, Pitiriꞌpaꞌ 

paꞌsarin. Inaso ninanoꞌ, panënquë 
yaꞌhuërin. Nanpëasoꞌ, naꞌa huaꞌhuaroꞌsari 
nacapirin. Nacapirahuatona tëhuarapi: 
“Chiniaton nanpëquë soquimoto,” itatona 
tëhuapi. 24 Napotohuachinara, Irisiori 
tahuërëtahuaton co noyahuëꞌ niꞌnin: 
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“Napotëramacoso marëꞌ Sinioro co 
noyahuëꞌ niꞌninquëmaꞌ. Napoaton ama 
huachi noya yaꞌhuëcamaso marëhuëꞌ, 
shaꞌhuichinquëmaꞌ,” itërin. Itahuaton 
pataso chachin, cato tocaniꞌ yaꞌnorin, 
catapini shonca cato huaꞌhuaroꞌsa oqui 
oquitahuatonaꞌ, tëpapi. 25 Ina quëran 
Irisiosoꞌ, Carmiro motopiꞌpaꞌ paantarin. 
Ina piquëran Samariaquë huënantarin.

Sonin sanapi Irisiori 
catahuarinsoꞌ

4 
�8 Aꞌna tahuëri Irisiosoꞌ, Sonin nina
notaëchin naꞌhuërarin. Naꞌhuësoꞌ, 

aꞌna yaꞌhuëhuan sanapiri cosharo 
caꞌpacaso marëꞌ apisárin quëran, 
pëinënquë poꞌmorin. Inaso sanapi 
chiníquën nanantërin. Ina piquërantaꞌ, 
nani paꞌninquë inaquë coshatapatërin. 
9-10 Napoápachina sanapisoꞌ soꞌin itapon:

—Niꞌquëꞌ. Quëmapi yániꞌninposoꞌ, 
pënëntonaꞌpi. Inasoꞌ, Yosë marëáchin 
pënëntërin tënahuë. Paꞌa aꞌnara patoana, 
pëi aipi nitaꞌa. Inapotahuatëꞌ, pëꞌsara, 
misa, shira, nanparin, inapita acotaꞌa. 
Napohuatë nicaponpo huëꞌpachin, inaquë 
huëꞌëpaponpoꞌ, itërin. Napoatona nitopi.

11-12 Aꞌna tahuëri inaso piyapinënë 
chachin huëcaton, ina patoanaquë 
huëꞌëpatërin. Naporoꞌ piyapinën Quiasi 
itërinso camairin:

—Pëi huaꞌanën përaquëꞌ, itërin. Përa
pachina yaꞌcaritiintarin. Ina quëran 
Irisiosoꞌ, piyapinën camaiantarin: 13 —Iso 
sanapi yánosororinpo niꞌton, natanquë 
maquëta catahuaꞌa: Copirnohuë nipon, 
sontaroꞌsa huaꞌanhuë nipon nontaꞌa 
catahuacaiso marëꞌ topirahuë, itërin. 
Napotohuachina, sanapisoꞌ natanpirin
huëꞌ co aꞌpanitërinhuëꞌ. Topinan tapon:

—Caso aꞌnapita yaꞌhuëhuanoꞌsaroꞌco 
noya yaꞌhuërahuë, tënin.

14 —¿Maquëta nipachin catahuaꞌa? 
tënin Irisio piyapinën nontaton.

—Isoso sanapi co huaꞌhuahuanhuëꞌ. 
Soꞌintaꞌ, nani mashoya, itaantarin 
piyapinëni.

15-16 Huaꞌanëni camaiantahuachina, 
amasha yaꞌcaritacaso marëꞌ përaan
tarin. Yaꞌcoanaquë huarëꞌ huëꞌpachina, 
Irisiori itapon:

—Aꞌna piꞌiquë ipora pochin huaꞌhua
naran. Quëmapiaꞌhua yaꞌhuëtarinquën 
huachi, itërin.

—Quëmaso sinioro, Yosë marëꞌ pënën
tëran. Napoaton co ina pochin narin
taancoso yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin sanapiri.

17 Sanapiriso co natëpirinhuëꞌ, shaꞌhui
tërinso chachin cayorin. Cayorahuaton 
tahuërinën nanihuachina, quëma
piaꞌhua huairin. 18-19 Quëmapiaꞌhuasoꞌ 
noya soꞌsorarin. Aꞌna tahuëri paꞌpinsoꞌ 
piyapinënpitarëꞌ, trico macatona yaqui
rapi. Huiꞌniniso nicapon paꞌpirinhuëꞌ, 
motoꞌ iquitaton:

—¡Ayao! ¡Motoꞌ tëpararinco taꞌa! tënin. 
Naporoꞌ paꞌpinsoꞌ, piyapinën camairin 
aꞌshinquë quëpacaso marëꞌ. 20 Masa
huaton inarisoꞌ, aꞌshinquë quëparin. 
Inarinta maꞌparahuaton camotëchin 
huarëꞌ tonainquë ahuënsërin. Naporoꞌ 
piꞌi huaꞌhuasha chiminarin huachi. 
21 Huaꞌhuin nani chiminpirinhuëꞌ, Irisio 
patoananënquë acoontarin. Huëꞌërinso 
pëꞌsaraquë acorahuaton oncorapirin. 
22 Inapotahuaton soꞌin përarin:

—Aꞌnara piyapinën morarë chachin 
huëꞌin. Inaquë yaꞌmitëato pënëntonaꞌpi 
niꞌconiꞌi. Ina quëran huënantarahuë, 
itërin.

23 —¿Maꞌmarëta iporasoꞌ yaniꞌnan? 
Co yoquiaꞌhuaraihuëꞌ. Co sahuatohuëꞌ, 
itërin soꞌini.

—Ama paꞌyanquësohuëꞌ. Noya 
paꞌsarahuë, itaantarin saꞌinintaꞌ. 24 Ina 
quëran piyapinën camairin mora 
tapacaso marëꞌ. Nani tapahuachina 
yaꞌmitëahuaton:
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—Mora huëntëntëraton manóton 
quëpaco. Shaꞌhuitaꞌhuanquë huarëꞌ 
achiniquëꞌ, itërin. 25 Irisiosoꞌ, Carmiro 
motopiquë yaꞌhuëarin niꞌton, inaquë 
paꞌnin. Yaꞌcaritahuachina, nohuita
huaton piyapinën itapon:

—Sonin sanapi, yáyacaparëso huëꞌ
sarin, niꞌquëꞌ. 26 Taꞌarahuaton nacapiquëꞌ. 
Quënamarahuaton, soꞌin, huaꞌhuin, 
inapita onpohuinsona yaꞌhuëapiso 
natamaquëꞌ, itërin.

Inasoꞌ paꞌsahuaton natamapirinhuëꞌ: 
“Noya yaꞌhuëapi,” itërin topinan. 
27 Cancontahuachina, Irisio quënancon
tarahuaton, iporantërin. Ina nicaton 
piyapinënisoꞌ yachiꞌhuincapirinhuëꞌ:

—Tananpitëquëꞌ. Co napion cancan
taton napoarin. Napoaponahuëꞌ, maꞌsona 
onporinso co Sinioro anitochátërarinco
huëꞌ. 28 Naporoꞌ sanapiri nontaton itapon:

—¡Huaꞌhuahuë yaꞌhuëtiincosoꞌ, co 
carinquën natananquënhuëꞌ! ¡Ama 
narintocosohuëꞌ, itëranquën tëhuën
chinsoꞌ! itërin. 29 Ina natanaton, piya
pinën camairin:

—Tapatahuaton pitananëhuë maquëꞌ. 
Ina quëran iso sanapi pëinënquë paquëꞌ. 
Inso tëranta nacapihuatan ama nontë
quësohuëꞌ. Nontopirinënhuë tërantaꞌ, 
ama aꞌpaniquësohuëꞌ. Canconpatan, 
huaꞌhuasha yaꞌpirin aipi pitananëhuë 
acoquëꞌ, itërin. 30 Sanapiso napoapo
nahuëꞌ, Irisio itapon:

—Yoscoarëꞌ sinioro, quëma paꞌpatan 
naporo huarëꞌ canta paꞌsarahuë, itërin. 
Napotohuachina, inanta paꞌnin.

31 Piyapinënsoꞌ, quëchitahuaton huaꞌa
nëni shaꞌhuitërinso chachin pitananën 
quëran nitopirinhuëꞌ, huaꞌhuashaso 
co pacaritërinhuëꞌ.

Napohuachina huaꞌanën nacapiapon 
paantarin:

—Camairancoso chachin nitopirahuëꞌ, 
huaꞌhuashaso co pacaritërinhuëꞌ, itërin.

32 Naporoꞌ Irisionta canquirahuaton, 
chimipiaꞌhua pëꞌsaranënquë acopisoꞌ 
quënancontarin. 33 Inaoraíchin nion
corapiton, Yosë nontarin. 34 Nani 
orahuachina chimipiaꞌhua aipi yaꞌmi
tëontarin. Nanamën, yaꞌpirin, imirin, 
inapita huaꞌhuashataquë acorin. 
Yaꞌquëëtohuachina, chimipiaꞌhuaso 
huënocatarin. 35 Huaniantarahuaton 
patoanaquë itohua itohua paꞌsarin. Ina 
quëran naquëranchin inapotaantarin. 
Aꞌnanaya huaꞌhuashasoꞌ, nanpiinta
rahuaton canchisëro aꞌchiconin. Ina 
quëran niꞌtërin huachi. 36 Napohuachina, 
piyapinën përasahuaton aꞌshin përa
casoꞌ camairin. Huëꞌpachina itapon:

—Maꞌtana imoya huaꞌhuan huachi, 
itërin. 37 Napohuachina sanapisoꞌ, 
“Yosparinquën,” taꞌcaso marëꞌ, Irisio 
nantën pirayan isonin. Isonin quëran 
noꞌpaquë huarëꞌ, monshomarin. Ina 
quëran huaꞌhuin masahuaton, pipirin.

Namano chana canio 
quëran noyatërinsoꞌ

5 
�1 Siria copirno sontaronënpita 
huaꞌanën, Namano itopi. Inasoꞌ, 

Copirnori nóya niꞌnin. Siniorori ina 
huaꞌan quëran siriaroꞌsa catahuarin 
inimiconënpita minsëpi. Napoaton 
nóya niꞌnin. Napoaponahuëꞌ, inaso 
chana caniori manin.

2 Iꞌhua chachin siriaroꞌsasoꞌ, israiroꞌ
sarë niahuëpi. Naporoꞌ siriaroꞌsasoꞌ, 
aꞌnara Israiro sanapiaꞌhua mapi. Siria 
parti quëpahuachinara, Namano saꞌini 
camaicaso marëꞌ manin. 3 Aꞌna tahuëri 
inasoꞌ, patronanën itapon:

—Samariaquë aꞌnara pënëntonaꞌpi 
yaꞌhuërin. Ina nicapon huaꞌanëhuë 
paꞌnin naporini, chana canio yaꞌhuë
tërin quëran noyachitonhuëꞌ, itërin.

4 Ina natanaton, sanapisoꞌ, soꞌin 
shaꞌhuitërin. Inasoꞌ, paꞌsahuaton ina 
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chachin copirno shaꞌhuitoonin. 5 Ina 
natanahuaton copirnosoꞌ:

—Noyapaꞌ. Paquë inatohua nipachin. 
Cari ninshitahuato ina pochin Israiro 
copirno quirica aꞌpatarahuë, itërin.

Napotohuachina, Namanoso inatohua 
pacacaso marëꞌ tapatarin. Cara shonca 
huaranca coriqui prata quëran ninin
sopita manin. Saota huaranca coriqui 
oro quëran nininsopitanta manin. 
Aꞌmocaisontaꞌ, shonca manin. Yaꞌipi 
inapitasoꞌ, anoyatohuachina quëta
caso marëꞌ quëpatapon. 6 Quiricanta 
copirnori ninshitërinsoꞌ, masahuaton 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiso parti huëꞌnin. 
Canquirahuaton Israiro copirno quirica 
aꞌnotiirin. Inaquë ninshitaton naporin: 
“Iso quirica nontohuatan, carinquën 
Namano aꞌpataranquënso nitotaran. 
Inasoꞌ, sontaronëhuëpita huaꞌanën. Chana 
caniori manin quëran anoyatamaso marëꞌ 
aꞌpataranquën,” tënin. 7 Nontohuachina, 
inaso paꞌyanin. Inapoaton aꞌmorinso 
osharin. Inaporahuaton piyapinënpita 
natantonënquë tapon:

—¡Co caso Yosëcohuëꞌ! Inacha tëhuën
chinsoꞌ nohuantërinsopita ananpirin. 
Nohuantërinsopitasoꞌ, chiminpi. Siria 
copirnosoꞌ, co chana caniori maninso 
anoyataꞌhuaso marëꞌ aꞌpatiincoso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Inta yonquirico canpi
tantaꞌ. Ahuëinënpoaso yonquiaton 
napotarinco inasoꞌ tënahuë, tënin.

8 “Quirica aꞌpatopiso nontaton copirno
nënpoasoꞌ, aꞌmorinso osharin,” topisoꞌ, 
Irisio natantërin. Ina natanaton, iso 
pochin nanan aꞌpatërin: “¿Onpoatonta 
aꞌmoranso osharan? Quëmapi huëꞌninsoꞌ, 
shaꞌhuitëquë niꞌquiinco. Niꞌpachinco, 
tëhuënchachin Israiro noꞌpaquë pënën
tonaꞌpi yaꞌhuërinsoꞌ, nitotarin,” taꞌcaso 
nanan aꞌpatërin.

9 Namanoso ina nitotaton, torona
nënquë paꞌnin Irisio nicapon. Pëinën 

yaꞌcoanaquë huarëꞌ canconahuaton, 
chiniconin. 10 Inaquë nipachina, Irisiori 
aꞌnara comision camairin shaꞌhuita
casoꞌ: “Naporin pënëntonaꞌpi: ‘Paaton 
cortaniiꞌpaꞌ canchisëro yaꞌcoitëquëꞌ. 
Inapohuatan, chana canio maninquënso 
inquiaran,’ tënin,” itoonin. 11 Ina nata
naton, Namanoso noꞌhuitërin:

—Sëëshi. Pipirahuaton taꞌma Sinioro 
nontapon. Ina quëran chanatërahuëquë 
sëꞌhuarahuaton, inquitarinco, topirahuë. 
12 Tamascoquënta iiroꞌsa yaꞌhuërin. 
Apana, Huara huara, inapita. Ina 
iiroꞌsasoꞌ, yaꞌipi Israiro iiroꞌsa quëran 
noya noya. ¡Inaquënta paato yaꞌcoitë
rahuë naporini, noyachitohuë nimara! 
tënin. Napoaton noꞌhuitërachinin 
paꞌnin. 13 Paꞌsapirinhuëꞌ, piyapinën
pitari yaꞌcarirahuatonaꞌ:

—Sinioro. Sacai nininsonta pënën
tonaꞌpi shaꞌhuitërinquën naporini, 
aꞌnaroáchin natëitonhuëꞌ. Aquëtë huarëꞌ 
iporasoꞌ, co sacaiyátërahuëꞌ camairin
quën. Yaꞌcoitohuatan noyataran, itopi. 
14 Napotohuachinara, paꞌsahuaton Irisiori 
camairinso chachin ninin. Canchisëro 
Cortaniiquë yaꞌcoitërin. Napohuachina 
noyataton huiꞌnapiraꞌhua pochin shaꞌ
huëtëtërin.

15 Nani noyatohuachina yaꞌipi caꞌta
ninsopitarë chachin Irisio nicapona 
panantapi. Cantonahuaton:

—Yaꞌipi isoroꞌpaquë nisha nisha 
mamanshi moshapirinahuëꞌ, co inapitaso 
Yosëhuëꞌ. Isëquësáchin Yosëso yaꞌhuërin 
tënahuë. Ina nitotato, quëshiranquën
sopita maquë topirahuë, itërin.

16 —Yoscoarëꞌ co manta maꞌparan
quënhuëꞌ, itërin Irisiori. Namanori 
apisápirinhuëꞌ, co nohuanchátëra
rinhuëꞌ maꞌpacasoꞌ. 17 Napohuachina 
Namanori itapon:

—Co manta yamaꞌparancohuëꞌ niꞌquë
huarëꞌ, carin nipachin natainquën 
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quëtoco. Cato mora pëꞌpërinsoꞌ noꞌpa
nëma masarahuë. Yaꞌhuërahuë roꞌtëquë 
canconpato, ina quëran Sinioro chino
taꞌhuaso marëꞌ artaro nisarahuë. Ipora 
quëran huarëꞌ caso, co huachi mamanshi
roꞌsa marëꞌ maꞌsha tëpato chinotapohuëꞌ. 
Sinioroíchin marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëpato, 
aꞌnaquën yaꞌipi ahuiquitapo. Aꞌnaquënsoꞌ, 
tomaquënsaꞌ ahuiquitapo. Inapohuato, 
canta Sinioroíchin chinotapo huachi. 
18 Napoaponahuëꞌ inaquë nipato, Nimon 
mamanshi moshacaiso pëiquë copirno
nëhuë caꞌtanarahuë. Inaso moshatacaso 
marëꞌ matanparahuatonco isonpachin, 
canta isonarahuë. Ama ina marëꞌ Sinioro 
anaꞌinchincosohuëꞌ, tënahuë.

19 —Co anaꞌintarinquënhuëꞌ. Noya 
paquëꞌ, itërin Irisiori. Napotohuachina, 
Namanoso paꞌsarin huachi.

Amasha paasoꞌ, 20 Irisio piyapinënso 
yonquirin: “Huaꞌanëhuësoꞌ, Namano 
co manta maꞌpaponahuëꞌ aꞌparin. 
Yoscoarëꞌ cari imasarahuë. Tapona 
maꞌsha tëranta maꞌparahuë,” tënin.

21 Inapo yonquiaton, taꞌarëꞌnachin 
imarin. Nincantoonpachina Namanori 
nohuitahuaton nohuararin:

—¿Maꞌta onporamaꞌ? itërin.
22 —Co manta onpopiraihuëꞌ, 

huaꞌanëhuë aꞌparinco nontaꞌhuanquënso 
marëꞌ. Naporin: “Cato pënëntonaꞌpi 
huiꞌnapiꞌsaꞌ, Iprain huënton motopi
roꞌsa quëran nicaponaco canquipi. 
Napoaton inapita quëtaꞌhuaso marëꞌ cara 
huaranca coriqui prata quëran nininsoꞌ, 
nohuantaparanquën. Ina nisahuaton 
cato aꞌmocasontaꞌ, nohuantërahuë,” 
tënin, itërin. 23 Napotohuachina:

—Noyapaꞌ. Onpopionta saota 
huaranca maquëꞌ, itárin. Napotápa
china, anohuantërin. Napoaton cato 
tanpanantëquë aꞌmocaisorë chachin 
coriqui poꞌmotërin. Inapotahuaton cato 
piyapinënpita camairin pëꞌpëtacaisoꞌ.

24 Motopiaꞌhuaquë canconpachinara, 
tanpanantëroꞌsa maꞌparin. Ina quëran 
Namano piyapinënpitaso nontahuaton, 
huaꞌanënaꞌpaꞌ aꞌparin. Nani paꞌpachi
nara, maꞌpatërinso masahuaton, pëiquë 
noyá taparin.

25 Inapotahuaton, huaꞌanën nicapon 
paꞌnin. Cantonpachina huaꞌanëni:

—¿Intohuaranta huëꞌsaran? itërin.
—Co caso intohua tëranta paꞌnahuëꞌ, 

itërin inarisoꞌ. 26 Huaꞌanëniso napoa
ponahuëꞌ, chiníquën nontaton:

—Namano nontiinquënso marëꞌ toro
nanën quëran nohuararin. Inapoaso 
cantaꞌ, ninoto inaquë niꞌnanquën. 
Quëmasoꞌ: “Coriqui, aꞌmocasoꞌ, inapita 
maꞌpatacasoꞌ, noya. Oripororoꞌsaꞌ, 
oparoroꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, tororoꞌsaꞌ, 
piyapinta camaicaso marëꞌ quëma
piꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, inapitanta paꞌana
casoꞌ, noya antaꞌ,” tocomaranquën. ¡Co 
naporinhuëꞌ! ¡Co ina pochin nanpicaso 
tahuërihuëꞌ! 27 Co ina pochin yonqui
ranso marëhuëꞌ, Namano chana canio 
inquirinsoꞌ, quëmaquë paꞌsarin. Quëmá 
quëran pipipisopitantaꞌ, inanpihua
naponaꞌ. Co onporonta inquiapihuëꞌ, 
itërin. Napotohuachina piyapinënsoꞌ 
paꞌnin. Paaso chachin chana caniori 
pipitohuachina, ocai pochin huiri
huantërin paꞌnin huachi.

Imotoꞌ ayanpointarinsoꞌ

6 
�1 Aꞌna tahuëri pënëntonaꞌpiroꞌsari 
Irisio itaponaꞌ:

—Canpoasoꞌ, naꞌaquënpoa yaꞌhuërë
huaꞌ. Napoaton pëi yaꞌhuëtërëhuasoꞌ, co 
nanirëhuahuëꞌ. 2 Cortaniiꞌ yonsanꞌpaꞌ 
paꞌsahuatoi, inaquë huachi pëicaꞌhuaiso 
marëꞌ nara mai, topiraihuëꞌ, itopi.

—Noyapaꞌ. Paco nipachin, itërin 
Irisiori. 3 Napoaponahuëꞌ, aꞌnari itapon:

—Paꞌa quëmanta caꞌtancoi topi
rahuë, itërin.
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—Noyapaꞌ. Paꞌi nipachin, tënin inantaꞌ.
4 Napoatona Cortaniiꞌpaꞌ paꞌmapi. 

Camahuachinara, nararoꞌsa aꞌnërantapi. 
5 Sacatapirinahuëꞌ, aꞌnaso yonsaisha 
pëꞌshitëarin. Inapoasoꞌ, imotonën 
nocoitahuaton anpoquë paꞌnin. Naporo 
chachin: “Yai,” taꞌton:

—¡Maistro! ¡Imotoꞌ aꞌpaitërahuë taꞌa! 
¡Topinan aꞌnancharahuëso nipirinhuëꞌ, 
napotërahuë! itërin.

6 —¿Insëchinta paꞌnin? itërin Irisiori. 
Napotohuachina aꞌnotërin. Naporoꞌ 
Irisioso nara pëꞌshitërahuaton, inaquë 
chachin tëꞌyaitërin. Inapotohuachina 
yanpointarin. 7 Yanpointahuachina:

—Maquë huachi, itërin. Napotohua
china manin.

Siria sontaroꞌsa atapaninsoꞌ
8 Siriaroꞌsasoꞌ, israiroꞌsarëꞌ niahuëan

tapi. Napoaton Siria copirnosoꞌ, sontaro 
huaꞌanoꞌsa yáayontonin. Napohuachina 
insëquësona israiroꞌsa toꞌshitatona 
ahuëcaiso marëꞌ nishaꞌhuitopi. 9 Sinio
roriso napoaponahuëꞌ, insëquësona 
yaninatopisoꞌ, Irisio anitotërachinin. 
Inaso anitotohuachina, Israiro copirno 
shaꞌhuitacaiso marëꞌ comision aꞌpara
chinin. Ama inaëchin pacacaiso marë
huëꞌ shaꞌhuitërachinin. 10 Inapohuachina 
Israiro copirnosoꞌ, sontaronënpitarë 
chachin co inatohua paꞌpihuëꞌ. Irisio 
camaitërinquë paꞌpachinara naꞌaro 
chaꞌërachinpi. 11 Naporápachinara, Siria 
copirnoso paꞌpi noꞌhuitërin. Napoaton 
sontaro huaꞌanoꞌsa përasahuaton:

—¿Incháchinta yonquirëhuasopita 
Israiro copirno shaꞌhuitërachinin? 
¡Shaꞌhuirapico nitochi! itërin. 12 Napo
tohuachina aꞌnari itapon:

—Co insonta naporinhuëꞌ. Irisio inaquë 
yaꞌhuëaton, yaꞌipi quëma naporansoꞌ, 
Israiro copirno shaꞌhuitërachinin. 
Huëꞌëranquë tëranta napohuatan, inaso 

nitotapon, itërin. 13 Ina natanaton, 
copirnoso piyapinënpita camairin:

—Paatoma natantoco insëquësona 
Irisio yaꞌhuëarin. Ina nitotohuato, 
macacaiso marëꞌ sontaroꞌsa aꞌpaa
rahuë, itërin.

Napotohuachina, natantoonpi: 
“Totanquë yaꞌhuëarin,” itohuachi
nara, inachachin copirno shaꞌhuitopi. 
14 Naporoꞌ notohuaroꞌ sontaroꞌsa inatohua 
aꞌparin. Aꞌnaquën cahuarioroꞌsaquë, 
aꞌnaquëonta toronanoꞌsaquë. Aꞌnaquënso 
ira paꞌtopi. Tashi cantoonahuatonaꞌ, 
tancapitopi huachi.

15 Tahuërihuachina, Irisio piyapi
nënsoꞌ capayatërin. Aipiran paꞌsahuaton 
niꞌpirinhuëꞌ, paꞌpi notohuaroꞌ sonta
roꞌsari ninano tancapitopi niꞌnin. Ina 
quëran yaꞌcoontarahuaton, huaꞌanën 
shaꞌhuitërin:

—Paꞌpi notohuaroꞌ sontaroꞌsa tanca
pitërinënpoaꞌ. ¿Onpoaꞌahuata iporaso 
huachi? itërin.

16 Napotopirinhuëꞌ, inariso itapon:
—Ama tëꞌhuatëquësohuëꞌ. Canpoa 

catahuarinpoasopitasoꞌ, naꞌcon naꞌcon 
yaꞌhuëapi, itërin. 17 Napotahuaton Yosë 
nontërin: “Sinioro. Quëma nohuanton 
piyapinëhuë ca niꞌnahuësoꞌ niꞌin,” itërin. 
Napotohuachina Siniorori catahuarin 
niꞌton, quënanin huachi. Huaꞌhuayátë
rahuë sontaroꞌsa quënanin. Cahuarioquë 
paꞌpisopita, toronanquë paꞌpisopita, 
inapita motopiquë yaꞌsorápi. Yaꞌipi 
inapitasoꞌ, pën pochin yaꞌnotona Irisio 
tahuirapitopi.

18-19 Siria sontaroꞌsari yaahuërahuachi
nara, Irisioso Yosë nontërin. Nontaton: 
“Sinioro, quëma nohuanton isopita 
somarayainaꞌ,” itërin. Napotohuachina, 
nataninso chachin Siniorori asomara
yarin. Ina quëran pipirahuaton itapon:

—Isëquë huëcatomaꞌ, canpitaso 
chihuëramaꞌ. Quëmapi yonisaramaso 
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yaꞌhuërinquë, carima quëpaꞌinquëmaꞌ, 
itërin. Napotahuaton Samariaꞌpaꞌ 
quëparin.

20 Inaquë canconpachinara, Irisiosoꞌ 
naquëranchin Yosë nontaantarin: 
“Iporasoꞌ Sinioro quëma nohuanton, 
somarayapisoꞌ inquiantaꞌinaꞌ,” itërin. 
Napotohuachina Sinioro nohuanton 
inquiantapi. Israiro copirno yaꞌhuërinquë 
chachin naporin. 21 Inari niꞌsahuaton 
Irisio natanin:

—Quëmasoꞌ tatahuë pochin ninan. 
Shaꞌhuitoco: ¿Atëpachi isopita ti? itërin.

22 —Co tëpacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Quëmaora chachin ahuëtahuaton, 
aꞌnaquën nanpi mapatana, co tëpachinan
huëꞌ. Aquëtë isopitasoꞌ. Aꞌcarahuatoma 
oꞌshitocoꞌ. Inapotahuatoma yaꞌhuëpiꞌpaꞌ 
aꞌpaantacoꞌ, itërin. 23 Napotërinso chachin 
copirnosoꞌ, inapita marëꞌ panca pita 
nitërin. Coshatopi, oꞌopi, napopi. Ina 
quëran noya nontahuaton, huaꞌanënaquë 
chachin aꞌpaantarin. Naporo quëran 
huarëꞌ Siria sontaroꞌsasoꞌ, huaꞌquimiachin 
co huachi israiroꞌsarëꞌ niahuëpihuëꞌ.

Samaria tancapitohuachinara, 
Irisio naporinsoꞌ

24 Aꞌna tahuëri Siria copirno Pin-ata 
itopisosoꞌ, sontaronënpita ayontoantarin. 
Ina quëran paaparahuatona Samaria 
ninano ahuëcaiso marëꞌ tancapitoonpi. 
25 Inapotopi niꞌton, co huachi cosharo 
macacaiso nanitopihuëꞌ. Napoaton 
inanaquësoꞌ, co manta capacaiso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Inapopi niꞌton, mora 
motoꞌ tëranta paꞌpi paꞌton. Posa shonca 
coriqui prata quëran nininsoꞌ paꞌtërin. 
Nëpë chiꞌchirinso tërantaꞌ, patoma quiro 
patomaíchin nipirinhuëꞌ, aꞌnatërápo 
coriqui prata quëran nininsoꞌ paꞌtërin.

26 Aꞌna tahuëri Israiro copirnosoꞌ, 
paira aipi paꞌsarin. Paasoꞌ, aꞌna sana
piri chiníquën nontaton:

¡Catahuaco sinioro copirno! itërin. 
27-30 Napotohuachina, inariso itapon:

—¡Co Sinioro tëranta catahuahua
chinquënhuëꞌ, aquëtë huarëꞌ caso! Trico, 
huino, inapita co manta yaꞌhuëtërin
cohuëꞌ. ¿Onpoatonta napopiranhuëꞌ? 
itërin.

—Iso cai nonpintërinco niꞌton, napo
rahuë. Iꞌhua inasoꞌ: “Huaꞌhuan quëquë 
ipora tahuëri tëpatëꞌ caꞌa. Tashiraya 
caquën yaꞌhuërëꞌ inapotaantaꞌa,” itërinco. 
Napotohuachincora, huaꞌhuahuë poꞌmo
rahuatoi caꞌnai. Inaso napoaponahuëꞌ, 
co huachi nohuantërinhuëꞌ huaꞌhuin 
aꞌnocasoꞌ, itërin. Ina natanaton, copir
noso aꞌmorinso nioshatërin. Naporin 
niꞌton, nëꞌpëpisopitari acopo aꞌmorinso 
niꞌpi: “Sëtaton, saꞌcatën aꞌmorin,” topi. 
31 Naporoꞌ copirnosoꞌ: “¡Ipora tahuëri 
Irisio anishitëconotarahuë! ¡Coꞌsoꞌ 
inapotohuatohuëꞌ, Sinioro chiníquën 
anaꞌinchinco!” tënin chiníquën nonaton.

32 Irisiosoꞌ, pëinënquë yaꞌhuëarin. 
Israiro ansianoꞌsarë chachin huënsëa
tonaꞌ, ninontapi. Napoasoi copirnori 
tëpacaso marëꞌ aꞌpairinso quëmapi, 
nani yaꞌcaritëriarin. Coꞌhuara canqui
yátërasohuëꞌ, inaso ansianoꞌsa itapon:

—Copirnosoꞌ tëpatonaꞌpi huiꞌnin nichi
napon chachin nani aꞌpairin comision 
nishitëconotiincoso marëꞌ. Napoaton ina 
canquihuachin, yaꞌcoana oncotahua
toma patëëtocoꞌ. Ina piquëran copirno 
chachinta canquiarin, itërin. 33 Itaso 
chachin comisionꞌton, canquirin. Ina 
piquëran copirno chachinta canqui
rahuaton Irisio itapon:

—Sinioro nohuanton poꞌsarëhua 
niꞌquëhuarëꞌ, co huachi catahuain
poaso ninacaso yaꞌhuërinhuëꞌ, itiirin.

7 
�1 Napotiihuachina, Irisiori itapon: 
—Sinioro naporinso shaꞌhuichin

quën natanquëꞌ: “Tashiraya ipora pochin 
co huachi cosharo paꞌtarinhuëꞌ. Cara 
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quiro tricoroꞌmo, sipataroꞌmonta saota 
quiro nipirinhuëꞌ, aꞌnaíchin coriqui 
prata quëran nininsoꞌ paꞌtapon. Iso 
ninano yaꞌcoanaquë ina nápo marëꞌ 
nipaꞌantaramaꞌ,” tënin, itërin. 2 Napo
huachina, copirno catahuarinso huaꞌani, 
Irisio aꞌpaniton itapon:

—Sinioro inápaquë huintanaroꞌsa 
iꞌsoatopirinhuë tërantaꞌ, co naporanso 
chachin nisarinhuëꞌ, itërin. Napopirin
huëꞌ, Irisiori shaꞌhuitërin: “Quëmanta 
mini niꞌsaran. Napoaponahuëꞌ, co ina 
caꞌsaranhuëꞌ,” itërin.

3 Catapini chana caniori maninso
pita yaꞌcoana pirayan aipiran quëran 
yaꞌhuëpi. Inapitasoꞌ ninontatonaꞌ:

—Capa capacasoꞌ yaꞌhuëtërinpoa
huëꞌ. Co isëranchin chimirin ninacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 4 Acoana yaꞌconpatëhuaꞌ, 
inaquënta tanari piyapiꞌsa quëtarin. 
Isëranchinta ninapatëhuaꞌ, tana 
tëpaonpoaꞌ. Huëco paꞌahua nipachin 
siriaroꞌsa yaꞌhuëapiꞌpaꞌ niꞌcontaꞌahuaꞌ. 
Nosorohuachinënpoasoꞌ, nanpiarëhuaꞌ. 
Tëpahuachinënpoanta maꞌta pini. Copi
tochanꞌahua huachi, niitopi.

5 Ninapotatonaꞌ, siriaroꞌsa yaꞌhuëapiquë 
yatashirahuaso paꞌsapi. Yaꞌcariconpa
chinara tanahuantápi quënanconpi. 
6 Sinioro nohuanton Siria sontaroꞌsasoꞌ, 
notohuaroꞌ sontaroꞌsa toronanoꞌsaquë, 
cahuarioroꞌsaquë, inaquëpita huëꞌsapiso 
pochin natanpi. Ina natanatonaꞌ: “Israiro 
copirnosoꞌ, Iquipito copirno, Iti copirno, 
inapita copirnoroꞌsa sontaronënpitarë 
chachin pahuërërin. Napoaton inapita 
ahuëaponpoa huëcapaiarinënpoaꞌ,” 
topi. 7 Ina taꞌtona tashiroꞌporahuaso 
taꞌamiatopi. Nëꞌmëtë pëinëna ótënpi
quëranchin patopi. Cahuarionënapita, 
moranënapita, inapitanta chaꞌëcaiso 
marëꞌ patopi.

8 Chana caniohuanoꞌsaso cancona
huatonaꞌ, aꞌna nëꞌmëtë pëiquë yaꞌconpi. 

Inaquë coshatopi, oꞌopi, napopi. Napo
rahuatonaꞌ, prata, oro, aꞌmocaisoꞌ, 
inapita mapi. Ina quëran mapisoꞌ, 
aquëmiachin poꞌoconpi. Naquëranchin 
huënantarahuatonaꞌ, aꞌna nëꞌmëtë piëquë 
yaꞌhuërëꞌ yacoantarahuatona inapoan
tapi. 9 Naporápi quëran inahua capini:

—Canpoa marëáchin maꞌsha maca
tëhuaꞌ, canpoasoꞌ co noyahuëꞌ nisa
rëhuaꞌ. Iporasoꞌ noya nanan shaꞌhuicasoꞌ 
yaꞌhuëpirinhuëꞌ, co shaꞌhuirëhuahuëꞌ. 
Tahuëri huarëꞌ shaꞌhuihuatëhuasoꞌ, 
anaꞌintaponënpoaꞌ. Ipora chachin paꞌsa
huatëhua copirno pëinënquë siriaroꞌsa 
taꞌapisoꞌ shaꞌhuicontaꞌahuaꞌ, niitopi.

10 Ninapotatonaꞌ, Samariaꞌpaꞌ paantapi. 
Cancontarahuatonaꞌ, aꞌpaito sontaroꞌsa 
shaꞌhuitoonpi:

—Siriaroꞌsa yaꞌhuëapiquë paꞌpirai
huëꞌ, co manta yaꞌhuëpihuëꞌ. Cahua
rioroꞌsaꞌ, moraroꞌsantaꞌ, aꞌsonpiquëran
chin yaꞌhuëapi. Nëꞌmëtë pëiroꞌsanta 
ótënpiquëranchin nisapi, itopi. 11 Ina 
natanatonaꞌ, inahuaso Copirno pëinën 
aꞌpaipisopita përatona shaꞌhuitopi. 
12 Copirnonta natantahuaton, tashi 
nipirinhuëꞌ huënsërin. Ina quëran 
huaꞌanoꞌsa ayontonahuaton itapon:

—Maꞌsona siriaroꞌsa yaonpotërin
poasoꞌ, carima shaꞌhuichinquëmaꞌ. 
Tana quëtárinpoasoꞌ nani nitotatonaꞌ, 
yamonarinënpoaꞌ: “Yaꞌhuëarëhuaso 
patatëhuaꞌ, naꞌpiahuaꞌ. Inapohuatëhua 
israiroꞌsasoꞌ, yaꞌhuëpi quëran pipi
rahuatona huëꞌsapi. Inapohuachina 
ama tëparihuarahuëꞌ camaicaso marëꞌ 
maahuaꞌ,” nitopi ipora. Ina pochin 
yonquiatona naporapi, itërin. 13 Aꞌna 
huaꞌanso napoaponahuëꞌ, tapon:

—Aꞌnatërapoíchin cahuario quëpari
tërin. Napoaton inaquë yaꞌmitëatonaꞌ, 
niꞌcontacaiso marëꞌ sontaroꞌsa paꞌinaꞌ. 
Nanpihuachinaꞌ, noyatapon. Chimin
pachinantaꞌ, noyatapon chachin. 

2 Reyes 7

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



353

Canpoanta isëquë co noya yaꞌhuëá
parihuahuëꞌ, tënin.

14 Napohuachina, cato toronanquë 
cahuarioroꞌsa aꞌsontahuatonaꞌ, sontaroꞌsa 
ina marëꞌ aꞌpapi. 15 Inapitasoꞌ paꞌsa
huatonaꞌ, cortaniiꞌpaꞌ huarëꞌ taꞌapiso 
imapi. Yaꞌipi ira nani chachin nëꞌmëtë, 
maꞌsha, inapita otapisoꞌ niraapi. Ina 
quëran huënantarahuatonaꞌ, niꞌpiso 
copirno shaꞌhuitiintapi. 16-18 Ina natana
huatonaꞌ, siriaroꞌsa yaꞌhuëapiquë paꞌpi. 
Yaꞌipiya quëran paꞌsahuatona maꞌsha 
mamiatopi. Napoaton Siniorori Irisio 
quëran shaꞌhuirinso chachin cara quiro 
tricoroꞌmo, sipataroꞌmonta saota quiro, 
nipirinhuëꞌ, aꞌnaíchin coriqui prata 
quëran nininquë nipaꞌantopi. Samaria 
ninano yaꞌcoanaquë napopi. Copirnosoꞌ, 
catahuarinsoꞌ huaꞌan ninano yaꞌcoana 
aꞌpaicaso marëꞌ acorin. Acopirinhuëꞌ, 
huaꞌhuayátërahuë piyapiꞌsa pipitona 
yaꞌtaatopi. Inapotatona toꞌpi toꞌpitopi 
niꞌton, chiminin. Irisiori shaꞌhuitërinso 
chachin nitopi. 19 Irisiori co huachi 
cosharo paꞌtacasoꞌ shaꞌhuihuachina, 
inaso co natëtonhuëꞌ: “Sinioro inápaquë 
huintanaroꞌsa iꞌsoatopirinhuë tërantaꞌ, 
co naporanso chachin nisarinhuëꞌ,” 
itërin. Napopirinhuëꞌ, Irisiori naporo 
shaꞌhuitërin: “Quëmanta mini niꞌsaran. 
Napoaponahuëꞌ, co ina caꞌsaranhuëꞌ,” 
itërin. 20 Napotërinso chachin ninin. 
Piyapiꞌsari ninano yaꞌcoanaquë toꞌpi 
toꞌpitahuatona tëpapi.

Israiroꞌsa Yosëri catahuacaso 
marëꞌ shaꞌhuirahuaton, 

Irisio chimininsoꞌ

13 
�(Aꞌna tahuëri Irisiori aꞌnara 
pënëntonaꞌpi aꞌparin: “Quio 

itopisoꞌ israiroꞌsa copirnonën nicacaso 
marëꞌ acoonquëꞌ,” itërin. Ina piquëran 
inaso copirno yaꞌconahuaton, Israiro 
copirno Coramo itopisoꞌ tëparin. Cota 

huënton copirno Ocosiasë itopisonta 
tëparin. Acapoco saꞌin Quisapira itopi
sontaꞌ, Iniasë shaꞌhuirinso chachin Quio 
camaitërin quëran inapa paꞌcotë quëran 
tëꞌyatohuachinara chiminin. Acapoco 
huiꞌninpitanta tiquirin. Ina piquëran 
inasoꞌ chiminin. Ina chiminpachina, 
huiꞌnin Coacasë itopiso yaꞌhuërëꞌ, 
israiroꞌsa huaꞌanëntërin. Inanta 
chiminpachina, huiꞌnin Coasë itopiso 
yaꞌhuërëꞌ, huaꞌanëntërin.) 14 Naporo 
tahuëriꞌsa Irisiosoꞌ, chiminchináchin 
caniorin. Ina natanaton, Coasë copirnori 
paaparin. Quënanconahuaton iporin 
quëran naꞌnëtërin. Naꞌnëtapon pochin:

—¡Quëmasoꞌ tatahuë pochin ninan! 
¡Panca sontaroꞌsa huënton pochin 
nicaton yaꞌipi israiroꞌsacoi paꞌpoya
rancoi! itërin.

15 —Aꞌnara pëꞌchinan, shinërënën
pita, inapita maquëꞌ, itërin Irisiori. 
Napotohuachina, copirnoso inapita 
manin. 16-17 Naporoꞌ Irisiori itaantapon:

—Pëꞌchinanquë shinërë acorahuaton 
aꞌpacaso marëꞌ ótoroquëꞌ, itërin. Coasëri 
inapotasoꞌ, piquëimirarin. Inapotapon 
pochin:

—Piꞌi pipirinso parti quëran huin
tana yaꞌhuërinsoꞌ, iꞌsoatëquëꞌ, itërin. 
Napotohuachina iꞌsoatërin. Naporoꞌ 
camaiantarin:

—Iporasoꞌ: ¡Aꞌpaquë huachi! itërin. 
Ina natanaton, Coasëso aꞌparin. Shinërë 
paasoꞌ, Irisioso tapon:

“¡Sinioro pëchinanën quëran chachin 
nichaꞌësarinquëmaꞌ! ¡Siriaroꞌsa minsë
rahuaton nichaꞌësarinquëmaꞌ! Ina 
nohuanton quëmari Siria sontaroꞌsa 
Ahuico ninanoquë minsëaran. ¡Tiquiaquë 
huarëꞌ nitaran!” itërin. 18 Ina quëran 
camaiantarin:

—Aꞌnapita shinërëroꞌsa maquëꞌ, itërin. 
Napotohuachina copirnoso inapita 
manin. Nani mapachina:
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—Shinërëroꞌsaquë noꞌpaꞌ huihui
quëꞌ, itaantarin Irisiori. Ina natanaton, 
Coasëso cararo noꞌpaꞌ huihuiton tanan
pitërin. 19 Naporinso marëꞌ Irisiori 
noꞌhuirin:

—Aꞌnatëráporohuë nipon, saotarohuë 
nipon huihuiran naporini, noya noya 
niitonhuëꞌ. Siria sontaroꞌsa minsëra
huaton tiquimiachitonhuëꞌ. Iporaso 
napoaponahuëꞌ, cararora inapita 
minsëaran, itërin. 20 Ina quëran Irisioso 
chiminin. Chiminpachina, quëmopi
nënpitari paꞌpitopi. Ina piquëransoꞌ 
Moapo ihuatë huëntonoꞌsari israiroꞌsa 
ihuacaiso marëꞌ yáhuëcapaipi. Nani 
piꞌipiquë napopi. 21 Aꞌna tahuëri inapita 
huëcasoiꞌ, israiroꞌsanta chimipi paꞌpi
tapi. Co huëꞌsapiso nicatonaraihuëꞌ 
naporapirinahuëꞌ, aꞌnanaya yaꞌno
huachinara paꞌyanpi. Paꞌyanënaquë 
chimipisoꞌ, Irisioco poꞌmopi pirayan 
tëꞌyatopi. Napotatona taꞌananpipi. 
Chimipiso napoaponahuëꞌ, Irisio nansë
quën cari cariaso chachin nanpianta
rahuaton, huanirin.

Samaria ninano canapisoꞌ

18 
�(Israiro copirno Coasë itopiso 
piquëran, canchisë copirnoroꞌsa 

yaꞌhuëantarin. Inapitanta napoapo
nahuëꞌ, co Yosë natëtonaraihuëꞌ, co 
noyahuëꞌ nininsoráchin nipi. Piquëran 
pochin yaꞌconinsosoꞌ, Osiasë itopi. Ina 
paꞌpinsoꞌ, Ira itopi.) 9 Ina saota piꞌipi 
huaꞌanëntasoꞌ, Cota huënton copirnontaꞌ, 
nani cara piꞌipi copirno yaꞌconinso 
nisarin. Inasoꞌ, Acaso huiꞌnin Isiquiasë 
itopi. Naporo tahuëriꞌsa Asiria copirno 
Saromanasaro itopisoꞌ huëꞌnin. Sonta
ronënpitarë chachin huëꞌsahuatonaꞌ, 
Samaria tancapitopi. Inapotahuatona 
ahuëpi. 10 Tancapitopiso cara piꞌipi 
nanihuachina, canapi huachi. Naporoꞌ 
Isiquiasësoꞌ, nani saota piꞌipitarin 

copirno yaꞌconinsoꞌ. Osiasëntaꞌ, nani 
iscon piꞌipitarin. 11 Asiria copirnori 
israiroꞌsa canarahuaton, yaꞌhuërinso 
roꞌtëquë quëparin. Ara parti, Aporo 
parti, inapita parti acorin. Inapitasoꞌ, 
Cosaniiquë yaꞌhuërin. Naporahuaton 
Mitia piyapiroꞌsa ninanonënaquëntaꞌ, 
acorin. 12 Sinioroso Yosënëna nipirin
huëꞌ, co natëpiso marëhuëꞌ inapotopi. 
Inapitarë anoyatërinsoꞌ, co natëpihuëꞌ. 
Moisësënta camaitërinsopita co natëpi
huëꞌ. Inasoꞌ, Sinioro natëton noꞌtëquën 
camaitopirinhuëꞌ, co natëpihuëꞌ.

Sinaquiripo Cota huënton 
ahuëcaso marëꞌ huëꞌninsoꞌ

13 Isiquiasë copirno shonca catapini 
piꞌipi huaꞌanëntasoꞌ, Asiria copirno 
Sinaquiripo itopisori ahuëcaso marëꞌ 
huëcapairin. Yaꞌipi pairahuan ninano
roꞌsa Cota huëntonquë yaꞌhuërinsoꞌ, 
ahuërahuaton canaraꞌpiarin. 14 Asiria 
copirno Naquisëquë yaꞌhuëasoꞌ, 
Isiquiasëri nontacaso marëꞌ comision 
aꞌpatërin. Iso pochin taꞌcasoꞌ aꞌpa
tërin: “Tëhuërahuë. Napopirahuëꞌ, 
ama yaꞌcontatoncoi ahuëcoisohuëꞌ. Ina 
marëꞌ onposoꞌ pahuërëtaꞌhuaso camai
huatanco, pahuërëaranquën,” tënin 
copirnonëhuë, itërin. Napotohuachina 
inasoꞌ: “Iscon huaranca iscon pasa iscon 
shonca quiro prata. Nisahuaton iscon 
pasa iscon shonca quiro oro. Inanapo 
Isiquiasë pahuërëꞌinco nipachin,” 
tënin. 15-16 Napohuachina Isiquiasësoꞌ, 
Yosë chinotacaso pëiquë prata yaꞌhuë
rinsoꞌ, yaꞌipi manin. Huaꞌanëntërinso 
pëiquënta paꞌton nininsopita taparin. 
Inaquënta prata yaꞌhuërinsoꞌ, yaꞌipi 
manin. Naporo chachin Yosë chino
tacaso pëi yaꞌcoanaroꞌsa oro quëran 
apashitërinsoꞌ, mataantarin. Yaꞌipi 
inapita masahuaton, Asiria copirno 
quëtërin.
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17-18 Ina piquëran inasoꞌ, cara huaꞌanoꞌsa 
chiníquën nanantopisopita Naquisi 
quëran Quirosarinquë aꞌparin. Panca 
sontaroꞌsa huëntontaꞌ, inapitarë aꞌparin. 
Isiquiasë, sontaronënpita, inapitarë 
niahuëcaiso marëꞌ naporin. Inapita 
huaꞌanoꞌsasoꞌ, aꞌnara yaꞌipi sontaro
nënpita huaꞌanën yaꞌconin. Aꞌnantaꞌ, 
sontaroꞌsa quëpanaꞌpi huaꞌan yaꞌconin. 
Aꞌnaso nipirinhuëꞌ, catahuarinsoꞌ 
huaꞌan. Yaꞌipi inapita paꞌsahuatonaꞌ, 
Quion huinan quëran cashatonaꞌ, iꞌsha 
quëpapiso yaꞌcariꞌ yaꞌhuëconpi. Ina 
cashapisosoꞌ, panca tapainanquë mëtai
conin. Inaquë piyapiꞌsa pëꞌsainacaiso 
marëꞌ paꞌpi. Ina quëran Isiquiasë përapi 
nontacaiso marëꞌ. Përapirinahuëꞌ, inaso 
co paꞌninhuëꞌ, cara huaꞌanoꞌsa inapita 
nontacaiso marëꞌ aꞌparin. Aꞌnasoꞌ, huaꞌa
nëntërinso pëiquë camaitonaꞌpi. Inasoꞌ, 
Iriaquin itopi. Aꞌnanta copirnoroꞌsa 
onpo huaꞌanëntopisona ninshitonaꞌpi. 
Inasoꞌ, Sipina itopi. Asapo huiꞌnin Coa 
itopisontaꞌ, ninshitonaꞌpi. Inanta paꞌnin.

Asiria huaꞌanoꞌsa nocantopisoꞌ
19 Canconpachinara, Asiria huaꞌanoꞌsari 

itaponaꞌ: “Naporin Asiria copirno: ‘Noya 
ipora yaꞌhuëarihuaꞌ,’ ama chinsohuëꞌ 
Isiquiasë. 20 ‘Noyasha anoyatohuato, 
co ahuëaponacohuëꞌ,’ topachin ninon
pintarin. Panca sontaroꞌsa huënton 
yaꞌhuëtahuatonpoꞌ, míso ahuëtohuatëra 
tëhuëchinsoꞌ, noꞌtëquën ina pochin 
nonsarëhuaꞌ. ¡Chinitamacoso marëꞌ 
co insonta nanitërinhuëꞌ catahuainën
quëmasoꞌ! 21 ‘Iquipitoroꞌsa catahuapo
nacoi,’ tënama ipora. Napopiramahuëꞌ, 
iquipitoroꞌsaso piquiranan nopantë 
pochin niconpi. Piquiranan nopantëquë 
piquëëtohuatëra, pápi papitarinpoꞌ. 
Inapochin Iquipito copirnori yaꞌipi 
catahuacaiso marëꞌ chinotopisopita 
nitapon. 22 Naporahuaton:

‘Sinioroso Yosënëhuëi niꞌton, ina cata
huaponcoi,’ tënamaꞌ. Iráca canpitasoꞌ, 
itohua itohua ina Yosë chinotamaso 
marëꞌ artaroroꞌsa yaꞌhuëtërinquëmaꞌ. 
Isiquiasëso nipirinhuëꞌ, ina artaroroꞌsa 
ayatëraꞌpiarin. Naporahuaton yaꞌipi 
Quirosarinquë yaꞌhuëramasopita, ‘iso 
ninanoquë artaro yaꞌhuërin. Isëquëáchin 
Sinioro chinotocoꞌ,’ itërinquëmaꞌ. Yaꞌipi 
Cota huëntonquë yaꞌhuëpisopitantaꞌ, 
ina chachin camairin. 23 Paꞌa huaꞌanë
huërëꞌ Isiquiasë anoyachin. Sontaroꞌsa 
cahuarioquë paꞌpisoꞌ yoniton ananiin. 
Napohuachin, carima cato huaranca 
cahuario quëtaranquëmaꞌ. 24 Ina nata
naton, Isiquiasëso tosarin: ‘Iquipitoquë 
cahuarioroꞌsa maꞌpatarahuë. Sontaroꞌ
santa cahuarioquë paꞌpisopita inaquë 
maꞌpatarahuë,’ topachin, topinan 
quëran napoarin. Napoaton maꞌpatopi
rinhuë tërantaꞌ, co nanitarinhuëꞌ Asiria 
sontaroꞌsa nitaꞌatacasoꞌ. ¡Apinapicha 
nininsoꞌ huaꞌan tëranta co nitaꞌata
rinhuëꞌ! 25 Naporahuaton: ‘Inahuara 
nohuanton ahuëinacoiso marëꞌ huëꞌpi,’ 
topachin, co noꞌtëquën yonquirinhuëꞌ. 
Sinioro catahuarincoi niꞌton, minsëa
rainquëmaꞌ. Ina catahuarincoi niꞌtoi, 
noꞌpanëma ataꞌhuantarai. Ina camairincoi 
niꞌtoi, poꞌsarai, itonco huaꞌanëmaꞌ,” itopi.

26 Napotohuachina Iriaquin, Sipina, 
Coa, inapitari itaponaꞌ:

—Ama onpopionta quiya nonaiquë 
nontocoisohuëꞌ. Paira aipi nisapiso
pitanta natanpachinaꞌ. Quiyasoꞌ nito
tërai niꞌton, Aran nananquë nontocoi 
topiraihuëꞌ, itopi. 27 Napotopirinahuëꞌ, 
Asiria huaꞌansoꞌ, tapon:

—Co Isiquiasëráchin nontaꞌhuaiso 
marëꞌ, Asiria copirno aꞌparincoihuëꞌ. 
Paira aipi nisapisopitantaꞌ, nitota
caisoꞌ nohuantërin. Inapitanta canpita 
pochachin chiꞌchiꞌ caꞌchináchin, iyai 
oꞌochináchin nisapi, itërin.

2 Reyes 18

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



356

28-29 Napotahuaton Israiro nananquë 
chiníquën nonin:

—Asiria copirno naporinso natancoꞌ: 
“Isiquiasë nonpintárinquëma niꞌton, 
ama natëcosohuëꞌ. Inaso co onporonta 
nanitarinhuëꞌ sontaronëhuëpita quëran 
nichaꞌëinquëmasoꞌ. 30 Inasoꞌ: ‘Sinioro 
ninahua nichaꞌëinpoaꞌ. Ina nohuanton 
isëquësoꞌ, co Asiria sontaroꞌsa yaꞌcona
tona minsëarinënpoahuëꞌ,’ itërinquëmaꞌ. 
31 Napotopirinquëmahuëꞌ, ama inaso 
natëcosohuëꞌ. Asiria copirno tëhuën
chinso napotërinquëmaꞌ: Ama huachi 
chinitácoisohuëꞌ. Nanan anoyatahua 
huaꞌanënchinquëmaꞌ. Napohuatamaꞌ, 
oparonëma nitërinso caꞌsaramaꞌ. 
Iquiranëmanta nitërinsoꞌ, caꞌsaramaꞌ. 
Iꞌshanëmanta taparamaquëranchin 
oꞌosaramaꞌ. 32 Ina piquëran aꞌna roꞌtëꞌpaꞌ 
quëpaponquëmaꞌ. Iso noꞌpanëma pochin 
nininꞌpaꞌ quëpaponquëmaꞌ. Inaquë pan 
nicacaso marëꞌ trico noya noyatërin. 
Huinonta nicacaso marëꞌ opa noya 
noyatërin. Oripontaꞌ noyatërin niꞌton, 
notohuaroꞌ toma ocoipi. Ninointa co 
pahuaninhuëꞌ. Inaquë paꞌpatamaꞌ 
noya yaꞌhuëaramaꞌ. Co chiminarama
huëꞌ. Isiquiasëso pënënatënquëmaꞌ: 
‘Sinioro nichaꞌësarinpoaꞌ,’ itárinquëmaꞌ. 
Napotatënquëma inasoꞌ, nonpintárin
quëmaꞌ. Napoaton co ina natëamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 33 Asiria copirno sonta
ronënpitacoisoꞌ, nisha nisha nacionquë 
yaꞌhuëpisopita minsëraꞌpiarai. Co inso 
nacion tërantaꞌ, yosënënari nichaꞌë
rinhuëꞌ. 34 Amatoquë, Arohuatoquë, 
Sihuaropaimoquë, Inanquë, Ipaquë, 
inaquëpita nisha nisha mamanshi 
moshapi. ¡Moshapirinahuëꞌ, ahuëhua
toira co mamanshinënari nichaꞌërinhuëꞌ! 
Samariaquë yaꞌhuëpisopita tëranta co 
yosënënari nichaꞌërinhuëꞌ. 35 Co inso 
yosënëna tërantaꞌ, inapita ninanoroꞌsa 
quiya quëran nichaꞌërinhuëꞌ. ‘¡Quiyasoꞌ 

Quirosarinquë yaꞌhuërai niꞌton, Sinioro 
nichaꞌësarincoi!’ co taꞌcamaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ,” itërin.

36 Napotopirinhuëꞌ, inapitaso co manta 
aꞌpanitopihuëꞌ. Isiquiasëri ina pochin 
camairin niꞌton, co aꞌpanipihuëꞌ. 37 Ina 
natanatonaꞌ, Isiquiasë aꞌparinsopitaso 
co napion cancantopi. Napoatona 
aꞌmopiso oshapi. Ina quëran Asiria 
huaꞌani napotërinsoꞌ, Isiquiasë shaꞌ
huitacaiso marëꞌ paantapi.

Asiria copirno 
quëran chaꞌëpisoꞌ

19 
�1 Cara huaꞌanoꞌsarisoꞌ, Asiria 
huaꞌani napotërinsoꞌ Isiquiasë 

shaꞌhuitonpi. Ina natanaton, co napion 
cancantërin. Inapoaton aꞌmorinso 
osharin. Ina quëran saꞌcatën aꞌmosa
huaton, Sinioro chinotacaso pëiquë 
Yosë nontacaso marëꞌ paꞌnin. 2 Coꞌhuara 
inaquë paꞌshátëraponhuëꞌ, Iriaquin, 
Sipina, corto huaꞌanoꞌsa masho masho 
nipisopita, inapita camairin: “Saꞌcatën 
aꞌmosahuatomaꞌ, Amosë huiꞌnin Isaiasë 
pënëntonaꞌpi niꞌconcoꞌ. 3 Cantonpatamaꞌ 
iso pochin shaꞌhuitocoꞌ: ‘Iporasoꞌ co 
napion cancantarëhuaꞌ. Inimicoroꞌsa 
aparisitatënënpoaꞌ, taparo nitari
nënpoaꞌ. Napoaton sanapi huaꞌhua 
iquitohuachina, co nanitërinsohuë 
pochin nisarëhuaꞌ. 4 Sinioroso Yosënën 
niꞌton, yaꞌipi nitotërin. Asiria copir
nori huaꞌanoꞌsa aꞌparinsopita quëran 
pinorinsontaꞌ, natanin. Maꞌcha ina 
natanaton anaꞌintërin naporini, noya 
niitonhuëꞌ. Quëmanta Sinioro nontëquë 
yaꞌhuëarëhuasoꞌ, catahuainpoaꞌ, tënin 
Isiquiasë,’ itoncoꞌ,” itërin.

5 Napotohuachina, inapitaso paꞌpi. 
Isaiasë quënanconahuatonaꞌ, copirno 
naporinso shaꞌhuitonpi. 6 Natanahuaton 
inasoꞌ: “Huaꞌanëma shaꞌhuitocoꞌ: ‘Asiria 
copirno piyapinënpita naꞌcon pinorinaco. 
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Ama ina natanaton paꞌyanquësohuëꞌ. 
7 Ca nohuanton nanan natantarin. Ina 
natanaton, yaꞌhuërinquë paantarin. 
Inaquë nipachina, tëpapona huachi,’ 
tënin Sinioro,” itërin.

8 Napoasoi Asiria copirnosoꞌ, Naquisi 
ninano patahuaton, Nipina ninano ahuë
caso marëꞌ pantarin. Asiria sontaroꞌsa 
huaꞌansoꞌ ina natanahuaton, sontaro
nënpitarë chachin inatohua panantarin. 
9 Asiria copirnoso inaquë niꞌsoꞌ, nanan 
natantërin: “Iquipito copirno Tiraca 
itopisoꞌ, ahuëinquënso marëꞌ huëꞌsarin. 
Cota huënton sontaroꞌsa catahuacaiso 
marëꞌ huëꞌsarin,” itopi.

Napotopisoꞌ natanaton, naquëranchin 
huaꞌanoꞌsa aꞌpaantarin. Isiquiasë copirno 
quirica quëpatacaiso marëꞌ, aꞌparin. 
10 Ninshitaton naporin: “Quëmaso 
Yosënën napotërinquën: ‘Ca nohuanton 
asiriaroꞌsasoꞌ, co minsëarinquëmahuëꞌ,’ 
itërinquën. Napotohuachinquëna, 
quëmasoꞌ ina natëran. Napotopirin
quënhuëꞌ, ama natëquësohuëꞌ. 11 Nisha 
nisha copirnoroꞌsari nisha nisha parti 
huaꞌanëntopirinahuëꞌ, Asiria copirno
roꞌsari ataꞌhuantëraꞌpiapi. Inpitasona 
ataꞌhuantacaiso yonquihuachinara, 
inapotëraꞌpiapi. Napoaton quëmantaꞌ: 
‘¡Sinioro nichaꞌësarincoi quiyasoꞌ!’ 
Co taꞌcamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 12 Iráca 
shimashonëhuëpitanta copirno 
yaꞌconpi. Inapitanta naꞌa ninanoroꞌsa 
ataꞌhuantopi. Inapitasoꞌ nisha nisha 
yosëroꞌsa moshapirinahuëꞌ, co inapitari 
nichaꞌërinhuëꞌ: Cosan ninanoꞌ, Aran, 
Nisihui, Tirasaro, inapita ninanoroꞌsa 
ataꞌhuantopi. (Tirasaroquësoꞌ, Piti-itin 
parti quëran huëcatona inaquë yaꞌhuë
pirinahuëꞌ, ataꞌhuantopi.) 13 Amatoquë, 
Arohuatoquë, Sihuaropaimoquë, 
Inanquë, Ipaquë, ¡inaquëpita copirno
roꞌsa huaꞌanëntopisoꞌ, nani taꞌhuantopi!” 
tënin ninshitaton.

14 Asiria copirno piyapinënpitari 
Isiquiasë quirica quëtopi. Maꞌpara
huaton nontërin.

Nani nontahuaton, Yosë chinotacaso 
pëiquë paꞌnin. Inaquë nipachina, opori
nahuaton Sinioro caposonën notënanquë 
aꞌnotoonin. 15 Ina quëran Yosë nontaton: 
“Quëmasoꞌ Sinioro, Yosënquën. Israi
roꞌsacoi chinotërainquën. Quiropinoꞌsa 
aipi, huaꞌanëntëranso shiranën yaꞌhuërin. 
Quëmariáchin yaꞌipi nacionoꞌsa ninan. 
Isoroꞌpaꞌ, piꞌiroꞌtëꞌ, inapitanta quëma 
nohuanton yaꞌhuërin. 16 Asiria copirno 
ninshitaton pinorinquënsoꞌ natanquëꞌ. 
Quëmasoꞌ nanpirápiranhuëꞌ, napotë
rinquën. 17 Tëhuënchachin mini Asiria 
copirnoroꞌsa nisha nisha nacionoꞌsa 
ataꞌhuantopi. 18 Mamanshinënapitantaꞌ, 
pënquë aꞌpëraꞌpiapi. Inapitasoꞌ co 
Yosëhuë niꞌton, napotopi. Piyapiꞌsari 
naꞌpi quëran, nontë quëran, inaranpita 
nipi niꞌton, napotëraꞌpiapi. 19 Quëmaso 
Sinioro, Yosënëhuënquën. Asiriaroꞌsa 
chiníquën nanantopirinahuëꞌ, inapita 
quëran nichaꞌëcoi. Inapotohuatancoi 
yaꞌipi nacionoꞌsa isoroꞌpaquë yaꞌhuë
rinsoꞌ, quëmaíchin Sinioronquën 
ninansoꞌ nitotapi huachi,” itërin.

20 Naporoꞌ Isaiasëri, Isiquiasë shaꞌhuita
caso marëꞌ aꞌnara comision aꞌpatërin. Iso 
pochin taꞌcasoꞌ aꞌpatërin: “Yosënënpoa 
nontëransoꞌ, nani nataninquën. 21 Iso 
pochin Siniorori Asiria copirno anitotërin:

‘Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 
nanon pochin nicatonaꞌ,

tëhuaponënquën Asiria copirno.
Tëhuatënën huësë huësët́aponaꞌ.
Ninanonëna patohuatan, napoa

ponaꞌ.
	 22	¿Ca nipirahuëꞌ pinoranco ti?

¿Ca nipirahuëꞌ iquianantëranco 
ti?

“¡Co insonta minsëarincohuëꞌ!” 
taꞌton nocananco.
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Caso Yosëco. Israiroꞌsa chinotë
rinaco.

Noyasáchin nipirahuëꞌ, napotë
ranco.

	 23	Piyapinënpita quëran noꞌhui
tonco naporan:

“Quira toronanoꞌsa co pichica
sohuëꞌ yaꞌhuëtërinco.

Inapitaquë paato, motopiroꞌsa 
huiꞌnimotënꞌpaꞌ nanpërahuë.

Nipano motopi huiꞌnimotënꞌpaꞌ 
nanpërahuë.

Nonararoꞌsa inaquë panca 
panca nipisopita aꞌnërahuë.

Pino naranta noyanpinayanchin 
nipisopita napotërahuë.

Ina inápa motopiroꞌsaquë 
nanpërahuë.

Inaquë nararoꞌsasoꞌ, shaꞌpinan 
pochin yaꞌhuërin.

	 24	Nisharoꞌsa yaꞌhuëpiquë poso
roꞌsa ihuato oꞌorahuë.

Yaꞌipi Iquipito iroꞌsantaꞌ, iꞌnai
tato ayanirahuë,” toconan.

	 25	Quëmasoꞌ: “Caora nohuanto 
inaporahuë,” topiranhuëꞌ,

iporaso nitotëquë huachi.
¡Ca nohuanton, ina pochin ninan!
Iráca quëran huarëꞌ yonquira

huësoꞌ, nani nanirin.
Napoaton pairahuan ninanoroꞌsa 

nipirinahuëꞌ, ataꞌhuantëran.
Inapotahuaton naꞌpiroꞌsaꞌ, nararoꞌsaꞌ, 

inapitaraꞌ
yamo yamo toconin acoran.

	 26	Ina ninanoroꞌsaquë yaꞌhuëpi
sopitasoꞌ, panpatoro pochin 
niconpi.

Napoatona paꞌpi tëꞌhuatërinën. 
Tëꞌhuatatënën paꞌpi taparo 
nipi.

Panpatoro nasha paporinsoꞌ 
huaꞌtërëso pochin co manta 
chinipihuëꞌ.

Socatë pëipitëquë, pacatoro 
paporinso pochin niconpi.

Inanpi pacatorosoꞌ, piꞌiri co 
oshatarinhuëꞌ ahuitapon.

Ina pochin quëmarintaꞌ, inapita 
minsëcasoꞌ co oshatëranhuëꞌ.

	 27	Intohuasoꞌ paꞌpatan, nani nito
tërahuë.

Maꞌsona nipatanantaꞌ, yaꞌipi 
nitotërahuë.

Noꞌhuimiatërancosontaꞌ, nitotë
rahuë.

	 28	Noꞌhuitomiatëransoꞌ, nocanto
miatëransoꞌ, inapita nitotë
rahuë.

Ina nitotato, yoꞌnananëhuë 
quëran aꞌtënitëtaranquën.

Cahuario huaꞌnanan acatënto
huatëra, noya ótëërëꞌ.

Inapotatë pochin nitohuatënquën, 
naporo huarëꞌ natëaranco.

Huëꞌnansotaquëchin apayantaan
taranquën,’ itërin,” tënin.

29 Ina quëran Isaiasësoꞌ, Isiquiasë 
paaparin.

Quënanconahuaton iso pochin 
shaꞌhuitërin:

“Inaporëꞌpotaꞌma nica,” topatan, 
isopoarinquëran inapocaso 
nitotaran:

Cato piꞌipi trico inaora papo
rinsoꞌ caꞌsaramaꞌ.

Ina quëran niantarinquësoꞌ, 
canpitaora shaꞌtatoma nitë
rinsoꞌ masaramaꞌ.

Oparotohuatamaꞌ, nitërinsoꞌ 
caꞌsaramaꞌ.

	 30	Cota huëntonquë quëparitopiso
pitasoꞌ,

sharoꞌsa itëhuanatona nitërinso 
pochin nisapi.

	 31	Co yaꞌipi Quirosarinquë yaꞌhuë
ramasopita taꞌhuantarama
huëꞌ.
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Naꞌamiachinquëma chaꞌësa
ramaꞌ.

Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitaparin.
Paꞌpi aꞌpitatonpoa napotarin

poaꞌ.
	 32	Asiria copirnonta yonquiaton, 

Sinioro naporin:
“Co Quirosarinquë yaꞌcoanin

huëꞌ.
Co aꞌna shinërë tëranta aꞌpapon

huëꞌ.
Co iscotonënquë naꞌpiton ahuë

tarinhuëꞌ.
Paira nanpëtacaso marëntaꞌ, co 

noꞌpaꞌ nanpënan nicapon
huëꞌ.

	 33	Paꞌpachina, huëꞌshirinso ira 
chachin paꞌtonantapon.

Co Quirosarinquë yaꞌconapon
huëꞌ.

Ca Sinioroco napotaranquëmaꞌ.
	 34	Cari chachin iso ninano paꞌpo

yato nichaꞌësarahuë.
Piyapinëhuë Tapi natërinco 

niꞌton, napoarahuë.
Ca napoarahuë niꞌton,
inapotaꞌhuanquëmaso 

yaꞌhuërin,” tënin Sinioro, 
itërin.

35 Naporo tashi chachin Sinioro anquë
ninëni paꞌsahuaton, Asiria sontaroꞌsa 
tëpaconin. Pasa posa shonca aꞌnatërápo 
huaranca tëpachanin. Tahuërihuachina 
nanpipisopitaso niꞌpirinahuëꞌ, chimin
pisopita naꞌcon naꞌcon quëhuënantapi 
niꞌpi. 36 Ina nicaton Asiria copirnosoꞌ, 
tapatacaisoꞌ camaitërin. Nani tapato
huachinara, huaꞌanëntërinso ninanoquë 
panantapi. Inaso ninanoꞌ, Ninihui itopi.

37 Aꞌna tahuëri Asiria copirnosoꞌ, 
Nisoroco mamanshi moshapiso pëiquë 
yaꞌconin. Ina moshaso chachin cato 
huiꞌninpitari huëcapairahuatona tëpapi. 
Inapitasoꞌ Atëramirico, Sarisiri, inapita. 

Paꞌpina tëparahuatonaꞌ, Ararato parti 
taꞌapi. Chimipicosoꞌ, aꞌnanta huiꞌnin 
yaꞌhuëtërin Isaraton itërinsoꞌ. Inari 
paꞌpin yaꞌhuërëtaton, Asiria huaꞌa
nëntaantarin.

Cota huëntonquë Cosiasë 
huaꞌanëntërinsoꞌ

22 
�(Isiquiasë chiminpachina, 
huiꞌnin Manasisi itërinsoari 

yaꞌhuërëtërin. Ina yaꞌhuërë chimin
pachina, huiꞌnin Amon itërinsoari 
yaꞌhuërëtaantarin. Amon yaꞌhuërë 
chiminpachina, huiꞌnin Cosiasë itërin
soari yaꞌhuërëtaantarin.) 1 Cosiasë Cota 
huënton copirno nicacaso marëꞌ caniari
tohuachina, posa piꞌipiíchin yaꞌhuëtërin. 
Cara shonca aꞌna piꞌipi Quirosarinquë 
copirno yaꞌconin. Aꞌshinsoꞌ, Ataia 
huiꞌnin Itita itopi. Posocato ninanoquë 
yaꞌhuërin. 2 Cosiasë huaꞌanëntapon 
noyasáchin ninin. Noꞌtëquën Sinioro 
natërin. Iráca shimashonën Tapi napo
rinso pochin inanta ninin.

Iráca pënëntërinsoꞌ 
quirica quënanpisoꞌ

3-4 Copirnoroꞌsa huaꞌanëntërinso 
ninshitonaꞌpisoꞌ, Sahuin itopi. Inaso 
paꞌpin, Asariasë itopi. Inanta paꞌpin, 
Misoramo itopi. Cosiasë copirno shonca 
canchisë piꞌi copirno yaꞌconinso nisa
huasoꞌ, Sahuin përasahuaton, Sinioro 
chinotopiso pëiquë aꞌparin. Inaquë 
Iriquiasë corto huaꞌan nontaton, iso 
pochin shaꞌhuitacaso marëꞌ camairin:

—Nihuiroꞌsasoꞌ, Sinioro chinotacaso 
pëi yaꞌcoanaquë aꞌpaitopi. Napora
huaton israiroꞌsa Sinioro marëꞌ coriqui 
quëpachinara, yontonpi. Ina yonton
piso maꞌpaquëꞌ. 5-6 Nani maꞌpahuatan 
Yosë chinotacaso pëi anoyatonaꞌpiroꞌsa 
huaꞌanënpita quëtëquëꞌ. Inapitari saca
toroꞌsa pahuërërapi. Nontë camayo 
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a
 22.11 Sëtërinsoꞌ topachina: “Pënëntërinsoꞌ quirica co natërahuë niꞌquëhuarëꞌ, Yosë anaꞌin

tiincoso yaꞌhuërin,” taꞌton naporin. 

nipisopita, sacato huaꞌanoꞌsaꞌ, pëinaꞌ
piroꞌsaꞌ, inapita. Naporahuaton, ina 
coriqui quëran chachin nontëroꞌsaꞌ, 
naꞌpiroꞌsa pëicai marëꞌ nininsoꞌ, inapita 
paꞌanapi. Inapitasoꞌ nohuantapi Yosë 
chinotacaso pëi anoyatacaiso marëꞌ. 
7 Inapitaso co ihuatatonaraihuëꞌ, noꞌtë
quën sacatapi. Napoaton onpo castara
pisoꞌ, co shaꞌhuitiinënso yaꞌhuërinhuëꞌ, 
itëquëꞌ, itërin.

8 Napotohuachina, paꞌsahuaton 
shaꞌhuitoonin. Nani natanahuaton, 
Iriquiasësoꞌ aꞌna shaꞌhuitërin: “Sinioro 
chinotacaso pëi acoana, iráca pënëntë
rinsoꞌ quirica quënanai. Maꞌtana isoꞌ,” 
itahuaton quëtërin. Quëtohuachina, 
Sahuinsoꞌ ina maꞌparahuaton nontërin.

9-10 Ina piquëran copirno shaꞌhuitoonin:
—Yosë chinotacaso pëiquë coriqui 

yaꞌhuërinsoꞌ, piyapinënpitari nani 
yontonpi. Inapotahuatonaꞌ, pëi anoya
tonaꞌpiroꞌsa quëtopi. Naporahuaton 
Iriquiasë corto huaꞌan, iso quirica quë
tërinco, itërin. Napotahuaton Cosiasë 
copirno natanacaso marëꞌ nontërin. 
11 Iráca pënëntërinso quirica natana
huaton, copirnoso aꞌmorinso osharin. 
Sëtërinso a nitotacaiso marëꞌ naporin. 
12 Ina quëran corto huaꞌan Iriquiasë 
amatahuaton, Sahuin huiꞌnin Aican 
itopisonta amatërin. Micaiasë huiꞌnin 
Acaporoꞌ, Sahuin ninshitonaꞌpi, piya
pinën Asaiasë itërinsoꞌ, inapitanta 
amatërin. Huëꞌpachinara, itapon:

13 —Paatomaꞌ, onpopinsona niꞌnincosoꞌ, 
Sinioro natancoꞌ. Yaꞌipi iso ninanoquë 
yaꞌhuëpisopita, yaꞌipi Cota huëntonquë 
yaꞌhuëpisopita, inapitanta onpopinsona 
Yosëri niꞌninsoꞌ, natancoꞌ. Iso quirica 
quëran inaso pënënpirinpoahuëꞌ, co 
natërëhuahuëꞌ. Shimashonënpoapitantaꞌ, 

pënëntërinsoꞌ co natëpihuëꞌ. Napoaton 
ipora Siniorosoꞌ, paꞌpi noꞌhuitomara, 
itërin.

14-16 Napotohuachina, inapitaso 
Saron saꞌin Orata itopisoꞌ, nicapona 
paꞌpi. Inaso sanapi, Yosë yonquirinso 
shaꞌhuinaꞌpi. Soꞌinsoꞌ, Tiquipa huiꞌnin. 
Yaꞌhuërëꞌ inantaꞌ, Arasi huiꞌnin. Arasisoꞌ, 
corto huaꞌanoꞌsa aꞌmorinso tapanaꞌpi. 
Orataso soꞌinëꞌ, Quirosarin quëran 
yaꞌnatiirinso barrio pirayan yaꞌhuërin. 
Cantonahuatona natanpachinara:

—Sinioro chinotërëhuaso naporin: 
“Natanamacoso marëꞌ aꞌparinquëmasoꞌ, 
iso pochin shaꞌhuitoncoꞌ: ‘Caso Sinioroco 
napotaranquën. Tëhuënchachin Quiro
sarinquë yaꞌhuëpisopita anaꞌintarahuë. 
Moisësë ninshitërinso chachin iso ninano 
ataꞌhuantarahuë. Pënëntërahuësoꞌ quiri
caquë Cota huënton copirno nataninso 
chachin nitarahuë. 17 Yaꞌipi Cota huënton 
israiroꞌsa aꞌporinaco. Inapoatona nisha 
nisha mamanshiroꞌsa moshacaiso marëꞌ 
yonarin pochin nininsoꞌ, aꞌpëpi. Naꞌcon 
co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ anoꞌhuitëri
naco. Napoaton isëquë yaꞌhuëpisopita 
anaꞌintaꞌhuaso yaꞌhuërin huachi,’ itocoꞌ,” 
tënahuë. 18-19 Napoaponahuë aꞌpairin
quëmasontaꞌ, iso pochin shaꞌhuitocoꞌ: 
“Pënëntërahuësoꞌ quirica nontohuachina, 
quëmaso natëran: ‘Iso roꞌtëquë yaꞌhuëpi
sopita ataꞌhuantarahuë,’ tënahuësoꞌ nata
naton, co napion cancantëran. Oshanën 
marëꞌ sëtëran. Piyapinënpita oshanën 
marëntaꞌ, sëtëran. Shimashonënpitantaꞌ, 
co natëpiso marëhuëꞌ naporan. Inapoaton 
aꞌmoranso osharan. Inaporanso marëꞌ 
carintaꞌ, nontërancoso natananquën. Ca 
Sinioroco napotaranquën. 20 Carinquën 
quëtaranquën noya chimintamasoꞌ. 
Inapoaton shimashonënpita paꞌpitopiquë 
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b
 23.2 Siniororë anoyatopiso quirica: Iráca pënëntërinsoꞌ quirica ina chachin tapon naporin. 

paꞌpitaponën. Iso ninanoꞌ, piyapinënpita, 
inapita ataꞌhuantërahuëquë parisitopisoꞌ, 
co niꞌsaranhuëꞌ, tënin, itonco huaꞌanëmaꞌ,” 
itërin.

Copirno aꞌparinsopitasoꞌ, huaꞌanë
naquë huënantarahuatona ina inacha
chin shaꞌhuitopi.

23 
�1 Ina natanahuaton, copirnoso 
Quirosarinquë yaꞌipi ansiano

roꞌsa yaꞌhuëpiso amatërin. Yaꞌipi Cota 
huëntonquë yaꞌhuëpisopitantaꞌ, amatërin.

2 Amatohuachina, yaꞌipi huëꞌpi. Yaꞌipi 
Quirosarinquë yaꞌhuëpisopitantaꞌ, niyon
tonpi. Pënëntonaꞌpiroꞌsaꞌ, corto huaꞌanoꞌsaꞌ, 
inapitanta Yosë chinotacaso pëiquë 
niyontonpi. Inaquë Cosiasë copirnosoꞌ, 
Siniororë anoyatopiso quirica b ninshito
pisoꞌ chiníquën nontërin. Inasoꞌ quirica 
Sinioro chinotacaso pëiquë nasha quënan
pisoꞌ. 3 Nani nontohuachina, Yosë pëinën 
yaꞌcoanaquë panca onë pochin nininsoꞌ 
pirayan huanirin. Inaquë huanirahuaton, 
Sinioro natëcaiso marëꞌ shaꞌhuitërin. Yaꞌipi 
cancanëna quëran huarëꞌ pënëntërinsoꞌ, 
camaitërinsoꞌ, inapita natëcaisoꞌ shaꞌhui
tërin. Siniororë anoyatopiso natëcaisontaꞌ, 
shaꞌhuitërin. Yaꞌipi inapitasoꞌ, pënëntërinso 
quiricaquë ninshitopinan nani yaꞌhuërin. 
Ina pochin shaꞌhuihuachina, yaꞌipi niyon
tonpisopitantaꞌ, ina pochachin natëcaisoꞌ 
Sinioro shaꞌhuitopi.

Cota huëntonquë Cosiasë 
noya noya Yosë imacaiso 

camaitërinsoꞌ
4 Sinioro natëcaisoꞌ shaꞌhuito

piso piquëran, Cosiasësoꞌ Iriquiasë 
corto huaꞌan përarin. Aꞌnapita corto 
huaꞌanoꞌsaꞌ, yaꞌcoana aꞌpairoꞌsaꞌ, inapi
tanta përasahuaton camairin: “Sinioro 
chinotopiso pëiquë, Paaro mamanshi 
chinotacaiso marëꞌ nisha nisha maꞌsha 

yaꞌhuërin, Asira mamanshi payanta 
moshacaiso marëꞌ yaꞌhuërin. Nisha 
nisha tayora moshacaiso marënta 
yaꞌhuërin. Yaꞌipi inapita ocoirahuatomaꞌ, 
ninano aipiran ahuiquitocoꞌ. Sitron iꞌsha 
yonsanquë iminoꞌsaquëntaꞌ, napopin
chin ahuiquitocoꞌ. Ina ahuiquitëramaso 
yanonëntaꞌ, Pitiriꞌpaꞌ quëpacoꞌ,” itërin. 
5 Amon copirno, Manasisi copirno, 
inapitaso iráca mamanshiráchin paꞌya
topi. Napoatona inapita moshacaiso 
marëꞌ corto huaꞌanoꞌsa acoraꞌpiapi. 
Quirosarin pairapipisoꞌ tahuirinquë, 
inahuara nohuanton artaroroꞌsa acopiso 
yaꞌhuërin. Cota huënton ninanoroꞌsa
quënta yaꞌhuërin. Inaquëpita ina corto 
huaꞌanoꞌsasoꞌ, Paaro marëꞌ, piꞌi marëꞌ, 
nisha nisha tayoraroꞌsa marëntaꞌ, 
yonarin pochin nininsoꞌ aꞌpëpi. Yaꞌipi 
ina corto huaꞌanoꞌsa Cosiasëri camaiton: 
“Canpitasoꞌ co huachi corto huaꞌanoꞌsa 
nisaramahuëꞌ. Co huachi yonarin pochin 
nininsoꞌ aꞌpëaramahuëꞌ,” itërin. 6 Nara 
moshacaiso marënta patëtopisoꞌ, Yosë 
chinotacaso pëiquë yaꞌhuëpirinhuëꞌ. 
Inasoꞌ, Asotariti itopi. Inantaꞌ, Cosiasë 
camaitërin quëran corto huaꞌanoꞌsari 
ocoipi. Ocoirahuatonaꞌ, Sitron iꞌsha 
yonsanquë aꞌpëpi. Ina quëran yanonën 
masahuatonaꞌ, saꞌahuaroꞌsa chimin
pachinara paꞌpitopisoanaquë paꞌsapi. 
7 Sinioro chinotacaso pëi iꞌiratëquëntaꞌ, 
naꞌa patoanaroꞌsa acopi. Inaquë nimon
shitapona pochin mamanshi moshacaiso 
marëꞌ acopi. Aꞌnaquën sanapiꞌsanta 
inaquë chachin Asira marëꞌ aꞌmopiso 
nipi. Cosiasëri ina patoanaroꞌsa aohua
tërin. Quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, inapitanta 
inaquë sacatopisoꞌ, aꞌpapi.

8-9 Naporo tahuëriꞌsa naꞌa Nihui 
huënton corto huaꞌanoꞌsa yaꞌhuëpi. 
Inapitasoꞌ Cota huënton ninanoroꞌsaquë 
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yaꞌhuëatonaꞌ, Sinioro marëꞌ yonarin 
pochin nininsoꞌ aꞌpëpi. Inahuara 
nohuanton artaroroꞌsa acopiquë napo
piso marëꞌ, Cosiasëri Quirosarinquë 
huëcacaiso camairin. Huëꞌpachinara 
ayontonahuaton itapon: “Canpitasoꞌ, 
inahuara nohuanton artaroroꞌsa acopiquë 
yonarin pochin nininsoꞌ aꞌpëramaꞌ. 
Pëtëtë parti Quipa ninano quëran, 
pëꞌnatë parti Piirsipa ninanoquë huarëꞌ 
inaporamaꞌ. Inaquëpita artaroroꞌsa 
yaꞌhuërinsoꞌ, co Yosë marëꞌ acopi
huëꞌ. Co inaquë Sinioro chinotacaiso 
yaꞌhuërinhuëꞌ,” itërin. Napotahuaton 
camairin: “Aꞌnapita corto huaꞌanoꞌ
sarëꞌquëmaꞌ, pan co ahuëpocatopi
nanhuëꞌ noya caꞌcoꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
Sinioro pëinën artaroquë maꞌsha ina 
marëꞌ quëpisoꞌ, co aꞌpëamaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ,” itërin. Quirosarin chirin
chintaꞌ, Cosoi itopi. Inantaꞌ, ninano 
yaꞌcoana ahuënan quëran artaroroꞌsa 
acorin. Sopairoꞌsa chinotacaso marëꞌ 
acorin. Inapitanta copirno camaitërin 
quëran corto huaꞌanoꞌsaꞌ, Yosë pëinën 
yaꞌcoana aꞌpairoꞌsaꞌ, inapitari ohuatopi. 
10 Pini-inon motopianaquëntaꞌ, Moroco 
mamanshi moshacaiso marëꞌ artaro 
yaꞌhuërin. Inaquë aꞌnaquën huiꞌnina 
ahuiquitahuatonaꞌ, ina mamanshi 
moshapi. Inapopirinahuëꞌ, Cosiasëri 
camairin ina artaro tapicaisoꞌ. Ama 
insonta huachi, inaquë huiꞌnina aꞌpë
caiso marëhuëꞌ inapotopi.

11 Iráca copirnoroꞌsari piꞌi mosha
caiso marëꞌ toronan cahuarionënpitarë 
chachin acotopi. Inapitasoꞌ Sinioro 
chinotacaso pëi yaꞌcoanaquë acopi. 
Ina pirayan Natan-mirico huaꞌan 
yaꞌhuërin. Ina huaꞌani cahuarioroꞌsa 
ina marëꞌ acopisoꞌ aꞌpairin. Napopi
rinahuëꞌ Cosiasëri ina cahuarioroꞌsa 
aosërëtërin. Toronanta aꞌpërahuaton 
ahuiquitërin. 12 Manasisi copirno 

yaꞌhuëapon, mamanshiroꞌsa mosha
caiso marëꞌ artaroroꞌsa anitërin. Sinioro 
chinotacaso pëi iꞌiratënquë, anitërin. 
Aꞌnapita copirnoroꞌsantaꞌ, ina pocha
chin anitopi. Acaso copirno patoananën 
aꞌcaontarinso aipi artaroroꞌsa anitopi. 
Inapita artaroroꞌsantaꞌ, Cosiasë copirnori 
aohuatërin. Inapita paꞌqui paꞌquitopi. 
Inapotahuatona noꞌmorainpitasoꞌ, 
Sitron iꞌshaꞌpaꞌ inquiitopi.

13 Iráca Saromon copirnontaꞌ, Oriposë 
motopiquë sor parti quëran artaroroꞌsa 
anitërin. Asotariti mamanshi moshacaiso 
marëꞌ, anitërin. Inasoꞌ mamanshi, sito
noꞌsari mosharinsoꞌ. Quimosi mamanshi 
marëntaꞌ, anitërin. Inanta moaporoꞌsari 
mosharin. Mirico mamanshi marëntaꞌ, 
anitërin. Inasoꞌ, amonoꞌsari mosharin. 
Yaꞌipi ina mamanshiroꞌsa Siniorori co 
quëꞌyarinhuëꞌ. Napoaton Cosiasëri: “Ina 
artaroroꞌsasoꞌ, co Sinioro marëꞌ acopi
sohuëꞌ,” taꞌton, yaꞌipi ataꞌhuantërin.

14 Naꞌpiroꞌsaꞌ, nararoꞌsaꞌ, inapita 
moshacaiso marëꞌ acopisoꞌ, apaꞌqui
tëraꞌpiarin. Inapotahuaton atëꞌyatë
raꞌpiarin. Inapita acopiquësoꞌ, piyapi 
nansëroꞌsa acotëraꞌpiapi.

15 Napato huiꞌnin Quiropoamo copir
nonta iráca, inaora nohuanton artaro 
acopisoanpi Pitiriquë acorin. Toroaꞌhua 
nonanpisoꞌ moshacaiso marëꞌ naporin. 
Inaquë moshatatonaꞌ, israiroꞌsa osha
huanpi. Cosiasë, corto huaꞌanoꞌsaꞌ, 
yaꞌcoana aꞌpairoꞌsaꞌ, inapitari paꞌsa
huatonaꞌ, ohuatoonpi. Inapotahuatona 
paꞌqui paꞌquitopi. Noꞌmoraináchin acora
huatonaꞌ, ahuiquitopi. Inaquë chachin 
Asira mamanshi nonanpisonta yaꞌhuë
pirinhuëꞌ, inanta inapotopi. 16 Coꞌhuara 
ina artaro ohuachátërasoihuëꞌ, poꞌnin. 
Ina pirayan motopiaꞌhuaquë nipaꞌpito
piso yaꞌhuërin. Ina nicaton Cosiasëri 
catahuarinsopita itapon: “Nansëroꞌsa 
inaquë yaꞌhuërinsoꞌ, ocoirahuatoma 
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quëcoꞌ,” itërin. Quëpatohuachinara, ina 
artaro aipi ahuiquitërin. Ama huachi 
inso tëranta inaquë maꞌsha ahuiquita
caso marëhuëꞌ, inapotërin. Quiropoamo 
nanpiso chachin, aꞌna pënëntonaꞌpiri 
inapotacaso shaꞌhuitërin. Shaꞌhuitë
rinso chachin Cosiasëri nitërin. 17 Ina 
quëran Cosiasësoꞌ, natantërin:

—¿Isopo naꞌpi ahuanipisoꞌ? tënin. 
Napohuachina yaꞌhuëhuanoꞌsari:

—Inaquë mini Cota huënton pënën
tonaꞌpi paꞌpitopi. Inaso iráca huëꞌnin. 
Naporoꞌ iso artaro quëmari isopota
masoꞌ, ninorin, itopi. 18 Naporoꞌ Cosiasë 
camaitërin:

—Tananpitoco inasoꞌ. Co incari tëranta 
nansëquën sëꞌhuacaso yaꞌhuërinhuëꞌ, 
tënin. Inapoatonaꞌ, co inaso nansëquën 
sëꞌhuapihuëꞌ. Pënëntonaꞌpi Samaria 
quëran huëꞌninsonta chiminpachina, 
inaquë chachin paꞌpitopi niꞌton, co 
inanta nansëquën sëꞌhuapihuëꞌ.

19 Samariaquënta inahuara nohuanton 
artaroroꞌsa acopiso yaꞌhuërin. Aꞌnaquën 
artoroꞌsa yaꞌhuërinquësoꞌ, Israiro 
copirnoroꞌsa camaitohuachinara pëi 
acotëraꞌpiapi. Inapoatona Sinioro paꞌpi 
anoꞌhuitopi. Napoaton Cosiasëri yaꞌipi 
inapitantaꞌ, aohuatëraꞌpiarin. Pitiriquë 
yaꞌhuërinsopita nitërinso pochin inapi
tanta nitërin. 20 Coꞌhuara ina artaroroꞌsa 
ataꞌhuanchátërasohuëꞌ, corto huaꞌanoꞌsa 
inaquë mamanshi moshapisopita atëpa
tërin. Ina artaroroꞌsa aipi inapotërin. 
Inaquë chachin piyapi nansëroꞌsanta 
ahuiquitopi. Inaporahuaton Quirosa
rinquë paantarin.

Cosiasë pascoa naꞌhuërinsoꞌ
21 Aꞌna tahuëri copirnosoꞌ, yaꞌipi Cota 

huëntonquë yaꞌhuëpisopita camairin: 
“Sinioro marëꞌ pascoa pita naꞌhuëaꞌahuaꞌ. 
Iráca Moisësë pënëntërinsoꞌ quiricaquë 
ninshitërinso pochachin niahuaꞌ,” 

tënin. 22 Napohuachina, naꞌhuëpi. Iráca 
huaꞌanoꞌsa naꞌhuëpi quëran huarëꞌ 
co ina pita naꞌhuëchinpihuëꞌ. Israiro 
copirnoroꞌsaꞌ, Cota huënton copirno
roꞌsaꞌ, inapita huaꞌanëntaponantaꞌ, co 
naꞌhuëpihuëꞌ. 23 Cosiasë copirno, shonca 
posa piꞌipi copirno yaꞌconinso naniquë 
huarëꞌ, Quirosarinquë naꞌhuëantapi.

Cosiasë Yosëíchin cancantërinsoꞌ
24 Cosiasësoꞌ, Yosëíchin cancantaton, 

pënotonoꞌsaꞌ, ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, inapitanta 
yaꞌipi ayatërin. Quëmopinënapitarëꞌ 
mamanshi moshapisonta napotërin. 
Nisha nisha mamanshiroꞌsaꞌ, nisha nisha 
moshacaiso marëꞌ Quirosarinquë yaꞌhuë
topisoꞌ, Cota huëntonquënta yaꞌhuëtopisoꞌ, 
ayatërin. Inapitaso Yosëri co quëꞌyarinhuë 
niꞌton, napotërin. Iriquiasë corto huaꞌan, 
Sinioro chinotacaso pëiquë pënëntërinso 
quirica quënaninso natëton, naporin. 
25 Cosiasëráchin ina pochin Sinioro 
imaton, yaꞌipi cancanën quëran, yaꞌipi 
huaꞌyanën quëran, yaꞌipi chinirin quëran 
Sinioroíchin natërin. Moisësë pënëntë
rinso chachin natërin. Co inso copirno 
tërantaꞌ, inapochin iráca quëran huarëꞌ 
natërinhuëꞌ. Ina piquërantaꞌ, co huachi 
aꞌna ina pochin yaꞌhuëantarinhuëꞌ.

26 Ina nipirinhuë tëranta Siniorori 
Cota huënton israiroꞌsa noꞌhuirinsoꞌ, co 
sanorinhuëꞌ. Iráca Manasisi copirnori co 
noyahuëꞌ nicaton anoꞌhuitomiatërinso 
marëꞌ naporin. 27 Napoaton Sinioro tapon: 
“Pëtëtë yaꞌhuëpiso israiroꞌsa aꞌpoato, aꞌpa
rahuë paꞌpi. Inapochachin Cota huënton 
israiroꞌsantaꞌ, nitarahuë. Quirosarin nina
nonta huayonato, inaquë chinotiinacoso 
marëꞌ pëi acorahuë. Inapopirahuë co 
huachi nohuantarahuëꞌ,” tënin.

Cosiasë chimininsoꞌ
28 Iso quiricaquë, co yaꞌipi Cosiasë 

naporinso ninshitërahuëꞌ. Aꞌna 
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quëmapinta ninshitaton: “Cota huënton 
copirnoroꞌsa huaꞌanëntapona napopisoꞌ,” 
taꞌton ninshitërin. 29 Cosiasë huaꞌanën
taso chachin Iquipito copirno Nicao 
itopisoꞌ huëꞌnin. Sontaronënpitarë 
chachin huëꞌsahuatonaꞌ, Iopiratisiiꞌpaꞌ 
chinotona paꞌsapi. Asiria copirno cata
huacaso marëꞌ paꞌsapirinhuëꞌ, Cosiasëri 
sontaronënpitarë chachin Miquitoquë 
nacapirin. Nacapipirinhuëꞌ, Nicaori 
ipora quënanaso chachin tëparin. 
30 Inapotohuachina huaꞌanoꞌsari aꞌna 
toronanquë nonën acorahuatonaꞌ, 
Quirosarinquë quëpapi. Inaquë paꞌpi
tacaiso marëꞌ anitërinquë poꞌmopi. 
Ina piquëran huiꞌnin Coacasë itopiso 
masahuatonaꞌ, paꞌpin yaꞌhuërënamën 
copirno nicacaso marëꞌ Yosë nonta
huatona acopi.

Coaquin copirno 
huaꞌanoꞌsapitarë chachin 
Papironiaꞌpaꞌ quëpapisoꞌ

24 
�(Cosiasë chimininso piquëran 
Coacasë huaꞌanëntaponahuëꞌ, 

cara yoquíchin huaꞌanëntërin. Nicao 
copirnori huëcapairahuaton, minsëirin. 
Inapotahuaton yaꞌhuërinꞌpaꞌ quëparin. 
Napohuachina, iyaꞌhuain Coasin itopiso 
shonca aꞌna piꞌipi huaꞌanëntaantarin. 
Ina chiminpachina, huiꞌnin Coaquin 
itopiso yaꞌhuërëꞌ huaꞌanëntaantarin.)

8 Coaquin shonca posa piꞌipitahuasoꞌ, 
Cota huëntonquë copirno yaꞌconarin. 
Cara yoquíchin Quirosarinquë huaꞌa
nëntërin. Aꞌshinsoꞌ, Irinatan huiꞌnin, 
Niosta itopi. Quirosarinquë yaꞌhuërin. 
9 Coaquinta napoaponahuëꞌ, co Sinioro 
natëtonhuëꞌ co noyahuëꞌ ninin. Paꞌpincoꞌ 
naporinso chachin nininso marëꞌ Sinio
rori co noyahuëꞌ niꞌnin antaꞌ.

10 Ina huaꞌanëntasoꞌ, Papironia copirno 
sontaronënpitari huëcapairin. Huëꞌsa
huatonaꞌ, Quirosarin ninano ahuëcaiso 

marëꞌ tancapitiipi. 11 Inapotasoiꞌ, Papi
ronia copirno Napocotono itopisontaꞌ, 
canquirin.

12 Napotohuachinara, Coaquin copir
noso co huachi chinitatonhuëꞌ, Napoco
tono natërin. Aꞌshin, huaꞌanoꞌsaꞌ, sontaro 
huaꞌanoꞌsaꞌ, ayonquirinsopita, inapitarë 
chachin napopi. Napohuachinara, Napo
cotono sontaronënpitari inapita mapi. 
Napocotono copirno yaꞌconin quëran 
huarëꞌ, posa piꞌipitapaso naporin.

13 Ina piquëran Napocotonosoꞌ, Yosë 
chinotacaso pëiquë paꞌton nininso
pita manin. Copirno huaꞌanëntërinso 
pëiquëntaꞌ, naporin. Naporahuaton 
iráca Saromon copirno Yosë chinota
caso pëiquë oro quëran Sinioro marëꞌ 
anitërinsopita yaꞌipi paꞌquirin. Siniorori 
inapotacaiso shaꞌhuitërinso chachin 
ninin. 14-16 Naporahuaton Quirosa
rinquë yaꞌhuëpisopita, yaꞌipi pochin 
quiquirin. Huaꞌanoꞌsa nipisopita, noya 
noya sontaroꞌsaꞌ, maꞌsha ninaꞌpiroꞌsaꞌ, 
huaꞌna camayoroꞌsaꞌ, inapita. Yaꞌipiya 
quëran shonca huaranca yaꞌpi pochin 
quëpapi. Caraya pochin piyapiꞌsa Cota 
huëntonquë quëparitopi. Saꞌa saꞌahua 
nipisopitaráchin patopi. Naporoꞌ Coaquin 
copirnontaꞌ, aꞌshinë chachin quëpapi. 
Saꞌinpita, huaꞌanoꞌsaꞌ, maꞌhuanoꞌsaꞌ, 
yaꞌipi inapita Quirosarin quëran Papi
roniaꞌpaꞌ quëpapi. Canchisë huaranca 
sontaroꞌsa míso ahuëtopiráchin quëpapi. 
Maꞌsha ninaꞌpiroꞌsaꞌ, huaꞌna cama
yoroꞌsa inapitantaꞌ, huaranca icanpi.

17 Naporoꞌ Napocotonosoꞌ, Cota 
huëntonquë copirno nicacaso marëꞌ 
Mataniasë acorin. Inasoꞌ, Coaquin 
apin. Ina acorahuaton nininën nisha 
acotërin Sitiquiasë itërin.

Sitiquiasë copirno yaꞌconinsoꞌ
18 Sitiquiasësoꞌ, cato shonca aꞌna 

piꞌipitapon copirno yaꞌconin. Shonca 
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aꞌna piꞌipi Quirosarinquë huaꞌanën
tërin. Aꞌshinsoꞌ, Amotaro itopi. Inasoꞌ, 
Irimiasë huiꞌnin. Nipina ninanoquë 
yaꞌhuërinsoꞌ. 19 Sitiquiasënta napoa
ponahuëꞌ, co Sinioro natëtonhuëꞌ co 
noyahuëꞌ ninin. Coaquin naporinso 
chachin nininso marëꞌ Siniorori co 
noyahuëꞌ niꞌnin. 20 Napoaton Siniorori 
Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita noꞌhuiton, 
co huachi ahuantërinhuëꞌ. Yaꞌipi Cota 
huëntonquë yaꞌhuëpisopitanta napo
tërin. Inapotahuaton noꞌpaꞌ quëtërin 
quëran aꞌparin.

Coꞌhuara inapochátërasohuë Sitiquia
sësoꞌ, co huachi Napocotono copirno 
yanatërinhuëꞌ.

Quirosarin ninano 
ataꞌhuantopisoꞌ

25 
�1 Sitiquiasë copirno yaꞌco
ninsoꞌ, nani posa piꞌi shonca 

yoqui shonca tahuëri nisarin. Naporo 
tahuëri Napocotonosoꞌ, sontaronën
pitarë chachin canquirin. Quirosarin 
tancapitahuatonaꞌ, ahuëcaiso marëꞌ 
itohuaran itohuaran noꞌpaꞌ nanpëna
noꞌsa nipi.

2 Tancapitochinaichin Sitiquiasë 
copirnosoꞌ, shonca piꞌipi nanianatërin. 
3-4 Pascoa yoqui quëran cara yoqui iscon 
tahuëri imasahuasoꞌ, Quirosarin nina
noquë cosharo taꞌhuantërin. Naporoꞌ 
Papironia sontaroꞌsasoꞌ, Quirosarin 
ninano pairanën pacoantopi. Napoaton 
Sitiquiasësoꞌ, sontaronënpitarë chachin 
naporo tashi taꞌapi. Cato paira yaꞌhuë
rinso parti yaꞌcoana yaꞌhuërintaquëchin 
pipipi. Copirno yancoronëntaquëchin 
ira yaꞌhuërinso masahuatonaꞌ, paꞌpi. 
Papironia sontaroꞌsa aꞌpaitapirinahuëꞌ, 
Cortaniiꞌ motopiana parti taꞌapi.

5 Taꞌarapirinahuëꞌ, Papironia sonta
roꞌsari imapi. Quirico canonamatë 
parti icantopi. Inaquë Sitiquiasësoꞌ, 

sontaronënpitari taꞌananpitona 
yanquëënanpipi. 6 Napotohuachinara, 
Sitiquiasësoꞌ huiꞌninpitarë chachin 
mapi. Naporoꞌ Napocotonosoꞌ, Amato 
parti yaꞌhuëarin. Nipra ninanoquë 
yaꞌhuëarin. Aꞌnaquën Papironia sonta
roꞌsari Sitiquiasësoꞌ, huiꞌninpitarë 
chachin inatohua quëpapi.

Inaquë nipachinara, Napocotonori 
anaꞌintacaisoꞌ camaitërin. 7 Niꞌtonënquë 
chachin huiꞌninpita tëparaꞌpiapi. 
Yaꞌhuërëꞌ inaso ocoshorayarahuatonaꞌ, 
Papironiaꞌpaꞌ catinaquëtopinan quëpapi. 
Copirno camaitërinso chachin nipi.

Yosë chinotacaso 
pëi ohuatopisoꞌ

8 Napocotono copirno yaꞌconinsoꞌ, 
shonca posa piꞌipi, aꞌnatërápo yoqui, 
canchisë tahuëri nisarin. Naporo 
tahuëri aꞌpairinsopita sontaroꞌsa 
huaꞌanën aꞌparinsoꞌ, Quirosarinquë 
canconin. Inaso huaꞌan, Naposaratan 
itopi. 9 Inasoꞌ, sontaronënpitarë chachin 
Yosë chinotacaso pëi iꞌchinpitërin. 
Copirno huaꞌanëntërinso pëiꞌ, yaꞌipi 
noya noya pëi nipisopita, inapitanta 
inapotërin. 10 Sontaronënpitarintaꞌ, 
ninano pairanën ohuatopi.

11 Ina piquëran Quirosarinquë quënan
quipisopita Papironiaꞌpaꞌ quëpantapi. 
Aꞌnaquën inahuara nohuanton copirno 
yanatëpisoꞌ, aꞌnaquëontaꞌ, ninanoquë 
quënanpisoꞌ. Caraya maꞌsha ninaꞌpiroꞌsa 
nipisopitantaꞌ, quëpapi. 12 Inapotahua
tonaꞌ, caraíchin pochin patopi huachi. 
Saꞌahua nipisopita, nosorotapisopita, 
inapitaíchin pataantapi. Oparoroꞌsaꞌ, 
iminoꞌsaꞌ, inaquëpita sacatacaiso marëꞌ 
patopi. 13 Yosë chinotacaso pëiquë nisha 
nisha maꞌsha shaꞌpi huaꞌna quëran 
nipiso yaꞌhuërin: Onëroꞌsa pochin 
nininsoꞌ. Ina onëroꞌsa atoꞌquëtopiquë 
nininsoꞌ. Panca pantica pochin iꞌsha 
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c
 25.23 Sontaro huaꞌanoꞌsa: Isopita huaꞌanoꞌsasoꞌ, Naposaratan huëꞌpachina, co Quirosarinquë 

yaꞌhuëpihuëꞌ. Ina paaquë huarëꞌ yaꞌnoantapi. 

acocaiso marëꞌ nininsoꞌ, yaꞌipi inapita 
paꞌqui paꞌquitahuatonaꞌ, Papironiaꞌpaꞌ 
quëpapi. 14 Huariano acocaso marëꞌ 
nipisopita, para pochin nininsopita, 
nanparin iꞌyaritinanoꞌsaꞌ, oꞌhuintina
noꞌsaꞌ, inapita quëpapi. Naporahuaton, 
nisha nisha Sinioro chinotacaiso marëꞌ 
ohuarapisopita shaꞌpi huaꞌna quëran 
nipisoꞌ, yaꞌipi quiquipi. 15 Oro quëran, 
prata quëran, nisha nisha nipisopitantaꞌ, 
tasonoꞌsaꞌ, pënaya quëpainanoꞌsaꞌ, 
inapitanta yaꞌipi quiquipi.

16 Cato onëroꞌsa pochin nipisopita, 
panca pantica pochin iꞌsha acocaiso 
marëꞌ nininsoꞌ, inapita iráca Saromon 
copirnori Yosë chinotacaso pëiquë 
acorin. Inapita quëꞌninsoꞌ, co tantia
nahuanhuëꞌ quëꞌnin. 17 Aꞌnaya aꞌnaya 
onë pochin nininsoꞌ, posa mitro naꞌcon 
yaꞌhuëtërin. Inapita naniontarinquë 
motën pochin acotopi cato mitro 
tanoninsoꞌ. Inapita aipi Yosë chinota
caso pëi ishpanamën pochin nininsoꞌ 
aꞌmitopi. Ina motën pochin nininquë 
huaꞌna camayoroꞌsasoꞌ, catina atahui
topi. Ina catinaroꞌsaquëntaꞌ, cranata 
nitërinso nonanpi. Yaꞌipi inapitasoꞌ, 
shaꞌpi huaꞌna quëransáchin nipi.

Cota huënton israiroꞌsa 
quëpaantapisoꞌ

18 Naporoꞌ Naposaratansoꞌ, Siraiasë 
corto huaꞌan manin. Ina quëran nian
tarinsonta manin. Inaso Sooniasë itopi. 
Naporahuaton cara huaꞌanoꞌsantaꞌ, Yosë 
pëinën aꞌpainaꞌpiroꞌsa manin. 19 Aꞌnara 
sontaro huaꞌan, copirno ayonquinaꞌ
piroꞌsanta aꞌnatërápo, aꞌnara sontaro 
huayonaꞌpi huaꞌan, nisahuaton saota 
shonca maꞌhuanoꞌsa Quirosarinquë 
yaꞌhuëpisoꞌ, inapitanta manin. 20 Inapita 

masahuatonaꞌ, Napocotono yaꞌhuëa
rinquë quëpapi. Naporo inasoꞌ, Nipra 
ninanoquë yaꞌhuëarin.

21 Niprasoꞌ Amato roꞌtëquë yaꞌhuërin. 
Inaquë quëꞌcanpachinara, Napocotonori 
yaꞌipi inapita tëpacaisoꞌ camaitërin. 
Ina pochin Cota huënton israiroꞌsantaꞌ, 
yaꞌhuëpiso noꞌpa quëran, ocoipi.

Napocotonori patërinsopita 
Iquipitoquë taꞌapisoꞌ

22 Napocotonosoꞌ caraya israiroꞌsa 
Cota huëntonquë yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
acorin. Inapita camaicaso marëꞌ aꞌnara 
chirinchi acotërin. Inasoꞌ, Quitariasë 
itopi. Mispaquë yaꞌhuërinsoꞌ. Paꞌpinsoꞌ 
Aican itopi. Ina paꞌpiontaꞌ, Sahuin itopi. 
23 Cota huënton sontaro huaꞌanoꞌsasoꞌ c, 
ina natantopi. Ina natantatonaꞌ, sonta
roꞌsarë chachin Mispaquë Quitariasë 
paapapi. Aꞌnaso huaꞌan, Ismairo itopi. 
Inasoꞌ, Nitaniasë huiꞌnin. Aꞌnantaꞌ, 
Coanan itopi. Inasoꞌ, Cario huiꞌnin. 
Aꞌnantaꞌ, Siraiasë itopi. Inasoꞌ, Tanomito 
huiꞌnin. Tanomitosoꞌ, Nitopa ninanoquë 
yaꞌhuërin. Aꞌnantaꞌ, Caasaniasë itopi. 
Inasoꞌ, Maaca huiꞌnin. 24 Cantonpachi
nara Quitariasëri shaꞌhuitërin: “Ama 
Papironia huaꞌanoꞌsa tëꞌhuatocosohuëꞌ. 
Noya isëranchin yaꞌhuëatëhuaꞌ, Papironia 
copirno camaitërinso natëahuaꞌ. Inapo
huatëhuaꞌ, noya yaꞌhuëarihuaꞌ. Yoscoarëꞌ 
noꞌtëquën shaꞌhuitaranquëmaꞌ,” itërin.

25 Napotopirinhuëꞌ, pascoa yoqui 
quëran canchisë yoquitapasoꞌ, Ismai
rori huëcapairin. (Inasoꞌ, Cota huënton 
copirnoroꞌsa quëmopinën. Nisahuaton 
Nitaniasë huiꞌnin, Irisama shiin.) Ismai
rosoꞌ, shonca sontaroꞌsarë chachin 
huëꞌsahuatonaꞌ, Quitariasë tëpaipi. 
Aꞌnapita cotioroꞌsaꞌ, Papironia sontaroꞌsaꞌ, 
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inapitanta Mispaquë yaꞌhuëpisoꞌ, inapo
topi. 26 Napohuachina cotioroꞌsasoꞌ, 
papironiaroꞌsa tëꞌhuatopi. Napoaton 
sontaro huaꞌanoꞌsaꞌ, topinan piyapiroꞌsa 
nipisopita, inapitaso Iquipitoꞌpaꞌ taꞌapi.

Papironia copirnori Coaquin 
noya acoantarinsoꞌ

27 Coaquinsoꞌ, iráca Papironiaꞌpaꞌ 
quëpapi. Quëpapisoꞌ, nani cara 
shonca saota piꞌipi, shonca cato yoqui 
nisahuaton, cato shonca canchisë 
tahuëri nisarin. Naporosoꞌ, aꞌna 
copirno Papironiaquë huaꞌanëntarin 

huachi. Inasoꞌ, Ipiro-mirataco itopi. 
Inari Coaquinsoꞌ, noya nicaton 
tashinan pëi quëran ocoirin. 28 Noya 
nontahuaton aꞌnapita copirnoroꞌsa 
quëpapi quëran noya noya niꞌnin. 
29 Inapotohuachina Coaquinsoꞌ, 
tashinan pëiquë aꞌmorinso ocoira
huaton tëꞌyatërin. Ina quëran noya 
aꞌmosahuaton, nani tahuëri copirno 
caꞌparin. Chiminaquë huarëꞌ naporin. 
30 Naporahuaton copirnori pahuan
tërinsopita paꞌanacaso marëꞌ nani 
tahuëri coriqui quëtárin. Chiminaquë 
huarëꞌ inapotërin. 

2 Reyes 25

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



368

Siro copirno camaitërinsoꞌ

1 
�(Cotioroꞌsa Quirosarin quëran 
quëpapisoꞌ, nani canchisë shonca 

piꞌipi pochin nanirin. Papironia noꞌpa
quësoꞌ Napocotono piquëran, nisha 
nisha copirnoroꞌsari huaꞌanëntërin. 
Papironiaroꞌsa minsërahuatonaꞌ, Mitia, 
Pirsia, inapita copirnoroꞌsari, huaꞌanën
taantapi. Napoin quëran Siro itopisoꞌ 
copirno yaꞌcoantarin.)

1 Pirsia copirno Siro itopisoꞌ, aꞌna 
piꞌipira huaꞌanëntarin. Naporoꞌ Irimiasë 
quëran Sinioro shaꞌhuirinsoꞌ nanicaso 
marëꞌ, Siroso nanan aꞌparin. Yaꞌipi 
huaꞌanëntërinquë nitotacaiso marëꞌ 
iso pochin ninshitahuaton aꞌparin:

2 “Caso Siroco. Pirsia copirnoco 
niꞌto, napotaranquëmaꞌ. Siniorosoꞌ 
Yosë niꞌton, inápaquë huaꞌanëntërin. 
Ina acorinco nisha nisha nacionoꞌsa 
huaꞌanëntaꞌhuaso marëꞌ. Camairinco 
niꞌton, Quirosarinquë ina chinota
caso pëi anitarahuë. Inaso ninanoꞌ, 
Cota parti yaꞌhuërin. 3 Napoaton 
Sinioro piyapinënquëma nipatamaꞌ, 
pacoꞌ. Paatoma ina chinotacaso pëiꞌ, 
Quirosarinquë nicontacoꞌ. Siniorosoꞌ 
Yosënëma niꞌton, catahuarinquëma 
pëinën nitamasoꞌ. Inasoꞌ Yosë, Quiro
sarinquë yaꞌhuërin. 4 Inpitasona ina 
piyapi nipachinaꞌ, niyacapapisopi
tari catahuain: Prata, oro, maꞌsha, 
pëꞌtahua, inapita quëran catahuainaꞌ. 
Inahuara nohuanton Yosë chino
tacaso pëi nicacaiso marëꞌ maꞌsha 
yaacohuachinantaꞌ, acoinaꞌ. Inasoꞌ pëi 
Quirosarinquë yaꞌhuëapon,” tënin.

Quirosarinquë huënantapisoꞌ
5 Ina nitotatona Cota huënton 

huaꞌanoꞌsaꞌ, Mincamin huënton 
huaꞌanoꞌsaꞌ, corto huaꞌanoꞌsaꞌ, nihui
roꞌsaꞌ, inapitaso yonquipi panantacaisoꞌ. 
Sinioro chinotacaso pëi Quirosarinquë 
yaanoyataantapi. Sinioro nohuanton 
ina pochin yonquiatonaꞌ, tapatapi 
huachi. 6 Ina nicatona niyacapapisopitari 
prata, oro, maꞌsha paꞌton nininsopita, 
pëꞌtahua, inapita quëran catahuapi. 
Naporahuaton inahuara nohuanton 
Yosë chinotacaso pëi nicacaiso marëꞌ 
nani maꞌsha acopi. 7 Sinioro chino
tacaso pëiquë nisha nisha maꞌsha 
ohuarapisoꞌ iráca yaꞌhuërin. Yaꞌhuë
pirinhuëꞌ, Napocotonori Quirosarin 
quëran ocoirahuaton, mamanshinënpita 
moshapiquë acoonin. Siro copirnori 
inapita ayantaantarin. 8 Ayantohua
china, Mitritatisë itopisori maꞌparin. 
Inasoꞌ, paꞌton nininsopita tapanaꞌpi 
huaꞌan. Inari yaꞌipi pichisahuaton, 
Sispasaro huaꞌan quëtërin. Inasoꞌ, Cota 
huënton huaꞌan. 9-11 Isonápo maꞌsharoꞌsa 
ohuarapisopita pichipiso yaꞌhuërin: 
Cara shonca tasonoꞌsa oro quëran 
nininsoꞌ. Huaranca tasonoꞌsa prata 
quëran nininsoꞌ. Cato shonca iscon 
cosoroaꞌhua. Cara shonca posicho oro 
quëran. Catapini pasa shonca posicho 
prata quëran. Huaranca maꞌshanta 
nisha nisha nipisopita. Inapitasoꞌ 
yaꞌipiya quëran aꞌnatërápo huaranca 
catapini pasa icanin. Yaꞌipi inapita 
Sispasarosoꞌ maꞌpatahuaton, Quiro
sarinquë quëpanantarin.

Istrasë naporinsoꞌ
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Sinioro chinotaantapisoꞌ

3 
�(Israiroꞌsaso huëꞌsápatonaꞌ, yaꞌhuë
piquë canquipi. Canquirahuatonaꞌ, 

nisha nisha ninanoroꞌsaquë yaꞌhuëcaiso 
marëꞌ yanquëëpi.)

1 Pascoa yoqui quëran canchisë yoqui 
nanihuachina, israiroꞌsaso imënamëaꞌ
huaroꞌsa pita naꞌhuëpi. Naporoꞌ yoquiquë 
yaꞌhuëpi quëran huëꞌsahuatonaꞌ, Quiro
sarinquë niyontonpi. Yaꞌipiya quëran 
niyontonpi co pahuanpihuëꞌ. 2 Naporoꞌ 
corto huaꞌansoꞌ, Cosoi itopi. Inaso 
paꞌpin, Cosata itopi. Saratiro huiꞌnin 
Soropapiro itopisonta huaꞌan yaꞌconin. 
Ina cato huaꞌanoꞌsa quëmopinënpitarë 

chachin Sinioro chinotacaiso marëꞌ 
artaro nipi. Iráca Moisësësoꞌ Sinioro 
piyapinën niꞌton, pënëntaton ninshi
tërin. Ina camaitërinso chachin maꞌsha 
tëpatonaꞌ, oshanëna marëꞌ inaquë yaꞌipi 
ahuiquitopi. 3 Naporoꞌ artaro nicaponaꞌ, 
noyá acochanpi. Inaquë yaꞌhuëantapi
sopita tëꞌhuatatonaꞌ, ina pochin acopi. 
Inapoatona nani tashiramiachin nani 
iꞌhuaraya maꞌsha tëpapisoꞌ, Sinioro 
chinotacaiso marëꞌ yaꞌipi ahuiquitopi. 
4 Naporahuaton pënëntërinsoꞌ quiricaquë 
camaitërinso chachin, imënamëaꞌhua
roꞌsa pita naꞌhuëpi. Ina pitaquënta 
nani tahuëri maꞌsharoꞌsa tëpatonaꞌ, 
oshanëna marëꞌ yaꞌipi ahuiquitopi. 

Esdras 3
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Onposona nani tahuëri ahuiquitacaiso 
camaitërinso chachin nipi. 5 Nani 
tahuëri oshanëna marëꞌ ahuiquitahua
tonaꞌ, nani yoquiaꞌhuaraiꞌ pitaquënta 
inapopi. Nisha nisha Sinioro marëꞌ pita 
naꞌhuëcaiso yaꞌhuërinquëntaꞌ, inapopi. 
Inaquë chachin inahuara nohuanton 
Sinioro maꞌsha quëshihuachinara, ahui
quitopi. 6 Naporoꞌ yoqui yaꞌnatiirinso 
tahuëri quëran huarëꞌ, oshanëna marëꞌ 
maꞌsha tëpapisoꞌ yaꞌipi ahuiquitacaiso 
caniaritopi. Sinioro chinotacaso pëiꞌ 
co nishátëraponaraihuëꞌ, artaronën 
nipiquë inapotopi. 7 Ina quëran pëinaꞌ
piroꞌsaꞌ, nontë camayoroꞌsaꞌ, inapita 
pahuërëpi. Cosharoꞌ, huino, tomaꞌ, 
inapitanta Tiro piyapiroꞌsa quëtopi. 
Siton piyapiroꞌsanta inapotopi. Inapi
tasoꞌ Nipano motopi quëran nonara 
ocoiatonaꞌ, marë quëpatomacaisoꞌ 
camaipi niꞌton, inapotopi. Siro copirno 
camaitërinso chachin nipi.

Sinioro chinotacaso 
pëi niantapisoꞌ

8 Soropapiro, Cosoi, corto huaꞌanoꞌsaꞌ, 
nihuiroꞌsaꞌ, yaꞌipi huënantapisopita, 
inapita Sinioro chinotacaso pëi nian
tacaisoꞌ caniaritaantapi. Canquintapi 
quëran huarëꞌ nani aꞌna piꞌi cato yoqui 
nisarin. Nihuiroꞌsa cato shonca naꞌcon 
piꞌipitopisoꞌ, huaꞌanoꞌsa pochin sacato 
camaitacaiso marëꞌ acopi. 9 Yaꞌipi sacato 
camaitacaiso marëꞌ isopita huaꞌanoꞌsa 
yaꞌhuëpi: Cosoi corto huaꞌan, Catomiri, 
Inatato, inapita huiꞌninpita, quëmo
pinënpita, inapita. Inapitasoꞌ Nihui 
huënton israiroꞌsaráchin.

10 Yosë chinotacaso pëi simintonën 
acoasoiꞌ, capa cancantatona Sinioro 
chinotopi. Corto huaꞌanoꞌsa Sinioro 
chinotai marëꞌ aꞌmopisoꞌ, aꞌmopi. 
Ina aꞌmosahuatonaꞌ, huanipi quëran 
Tronpitaroꞌsa pihuipi. Asahua quëran 

pipipisopita nihuiroꞌsantaꞌ, huaꞌna shari 
shariroꞌsa piꞌnipi. Napopi. Inapitaso 
iráca Tapi copirno camaitërinso chachin 
nipi. 11 “Yosparinquën Sinioro,” itatonaꞌ, 
Yosë cantanën cantapi: “Sinioroso noya 
niꞌton, chinotahuaꞌ. Israiroꞌsanpoa 
nosororinpoasoꞌ, co nitiquiaponhuëꞌ,” 
topi. Inapoatona capa cancantopi. Capa 
cancantatona nonca, nonca charapi: 
“¡Ma noyacha Siniorosoꞌ! ¡Ina cata
huarinpoa niꞌton, ina chinotacaso pëi 
simintonën nani acoarëhuaꞌ!” topi. 
12 Naꞌa corto huaꞌanoꞌsaꞌ, nihuiroꞌsaꞌ, 
ansianoroꞌsaꞌ, inapita masho masho 
nipisopitasoꞌ, iráca yaꞌhuërinsonta 
niꞌpi niꞌton, sëtopi. Inaso ataꞌhuantopi
rinahuëꞌ, inaquë chachin acoantarapi 
nicatonaꞌ, chiníquën naꞌnëpi. Inapitasoꞌ 
naꞌnëpirinahuëꞌ, naꞌcon naꞌcon capa 
cancantatonaꞌ: “Yai, yai,” charapi. 
13 Napopi niꞌton, co natantochináchin
huëꞌ noncaropi. Aquë quëran huarëꞌ 
napopiso yaꞌcanin.

Yosë chinotacaso pëiꞌ 
aꞌcanacaiso marëꞌ 
nanan yoꞌninsoꞌ

6 
�(Sacatápirinahuëꞌ, coꞌhuara aꞌca
yántërasoihuëꞌ inimicoroꞌsari 

acopitërin. Napohuachina tananpito
pirinahuëꞌ, cato pënëntonaꞌpiroꞌsari 
pënënin acoantacaiso marëꞌ. Sacatasoi 
inimicoroꞌsasoꞌ: “Iso pëi nicacasoꞌ co 
nanan yaꞌhuërinhuëꞌ,” itopi. Napoto
pirinahuëꞌ, pëinaꞌpiroꞌsarisoꞌ itaponaꞌ: 
“Nani iráca Pirsia copirno Siro itopiso 
nanan quëtërincoi niꞌton, pëiantarai,” 
itopi. Ina natanatonaꞌ, Tario copirno 
quirica aꞌpatopi nitotacaso marëꞌ.)

1 Napotohuachinara, Tario copirnoso 
piyapinënpita camairin: “Quiricaroꞌsa 
naꞌcon naꞌcon nohuantërëhuasopita 
Papironiaquë taparëhuaꞌ. Inaquë 
yoníconcoꞌ,” itërin. 2 Napotohuachina, 
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yonisápatona Copirno huaꞌanëntërinso 
pëiquë quënanpi. Inaso pëiꞌ, Aquimita 
ninanoquë yaꞌhuërin. Inaso ninanoꞌ, 
Mitia propinciaquë yaꞌhuërin. Soꞌnanpi 
quiricaquë ninshitopinan quënanpi. 
Inaquë iso pochin nanan yaꞌhuërin:

3-4 “Siro copirno yaꞌconinso piꞌiquë 
chachin, Yosë chinotacaso pëi nica
caiso marëꞌ nanan yoꞌnin. Inaso pëiꞌ, 
Quirosarinquë yaꞌhuërin. Nani iráca 
yaꞌhuëpirinhuëꞌ ohuatopi niꞌton, inaquë 
chachin acoantacaiso yaꞌhuërin. Inaquë 
maꞌsharoꞌsa tëpatonaꞌ, Yosë chinota
caiso marëꞌ nisapi. Iso pochin acocaiso 
camaitërin: Simintonën noya acora
huatonaꞌ, caniarichinaꞌ. Inaparinsosoꞌ, 
cato shonca canchisë mitro yaꞌhuëtarin. 
Pancatërinsontaꞌ, nápo chachin panca
nachin. Cara panshin panca naꞌpiroꞌsa 
quëran acoinaꞌ. Naporahuaton aꞌna 
panshinaꞌ, nasha nontë quëran acoꞌinaꞌ. 
Ina acocaiso marëꞌ coriqui taparahuë 
quëran pahuërëchinaꞌ. 5 Iráca Napoco
tonori Yosë chinotacaso pëi quëran, 
nisha nisha maꞌsharoꞌsa ohuarapisoꞌ 
ocoirin. Ocoirahuaton, Papironiaꞌpaꞌ 
quëparin. Inapitantaꞌ, naquëranchin 
Quirosarinquë quëpanantaꞌinaꞌ. Yaꞌhuë
rinquë chachin yaꞌhuëantacaso marëꞌ 
inapochinaꞌ, tënahuë,” tënin.

6-7 Ina natanaton Tario copirnosoꞌ, 
huaꞌanoꞌsa Iopiratisiiꞌ aquëtëran yaꞌhuë
pisopita quirica aꞌpatërin. Iso pochin 
aninshitahuaton aꞌpatërin:

“Tatinai, Sitaro-posnai, canpitaso piꞌi 
yaꞌconinso parti noꞌpaquë, chirinchi 
yaꞌconamaꞌ. Aꞌnapita chirinchiroꞌ
santa inaquë yaꞌhuëpisoꞌ, yonquiato, 
yaꞌipinquëma ninshitaranquëmaꞌ: 
Iꞌhua chachin ninshitatomaco natana
maco: ‘¿Tëhuënchachin Siro copirno 
nanan yoꞌnin, Yosë chinotacaso pëi 
Quirosarinquë niantacaisoꞌ?’ itëra
maco. Noꞌtëquën mini. Napoaton 

ipora canpitasoꞌ, ina pëi nisapiso
pita yaꞌhuincananpicoꞌ. Cotioroꞌsa 
chirinchinënaꞌ, ansianoroꞌsaꞌ, piyapi
nënapita inapitari Yosë chinotacaso 
pëi niantaꞌinaꞌ. Iráca yaꞌhuërinquë 
chachin acoinaꞌ. 8 Ina marëꞌ canpi
tanta isopoamaso yaꞌhuërin: Cotio 
ansianoꞌsa ina pëi nisapisopita, 
canpitarinta catahuamaso yaꞌhuërin. 
Yaꞌhuërama parti camaitërahuësoꞌ, 
pahuërëárinaco. Ina coriqui yaꞌhuërin 
quëran, maꞌpitamarësona nohuan
tohuachinaꞌ, aꞌnaroáchin quëtocoꞌ. 
Ama sacatapiso tananpitacaiso 
marëhuëꞌ, inapotocoꞌ. 9 Quirosarin 
corto huaꞌanoꞌsantaꞌ, maꞌsona natan
pachinquëmaꞌ, shaꞌhuitërinquëmaso 
chachin yaꞌipi quëtamaso yaꞌhuërin. 
Toroaꞌhuaroꞌsaꞌ, carniroroꞌsaꞌ, 
carniroaꞌhuaroꞌsaꞌ, inapita topachinaꞌ, 
aꞌnaroáchin quëtocoꞌ. Inapitaso Yosë 
inápaquë yaꞌhuërinso chinotatonaꞌ, 
yaꞌipi ahuiquitacaiso marëꞌ nohuan
topi. Trico, yamora, huino, tomaꞌ, 
inapitanta nani tahuëri quëtocoꞌ. 
10 Inapotohuatamaꞌ, Yosë inápaquë 
huaꞌanëntërinso noya chinotapi. Ina 
marëꞌ maꞌsha tëparahuatonaꞌ, ahui
quitapi. Naporahuaton ca marëntaꞌ, 
Yosë nontapi. Huiꞌnahuëpita marëntaꞌ, 
Yosë nontapi.

11 Isontaꞌ, camaitërahuëso natëcoꞌ: 
Insosona iso camaitërahuësopita 
co natëtohuachinahuëꞌ, anaꞌintocoꞌ. 
Pëinënquë huica yaꞌhuërinso pishoin
tocoꞌ. Inapotahuatoma ahuanicoꞌ. Ina 
ahuaniramaquë, inapa quëran pitacoꞌ. 
Inapotohuatamaꞌ, yaꞌhuarataton chimi
napon. Naporahuatoma pëinëonta 
ohuatoco yamoraꞌin. 12 Naꞌa ninanoroꞌsa 
isoroꞌpaquë yaꞌhuërin. Napopirinhuëꞌ, 
Yosëso pëinën nitacaiso marëꞌ, Quiro
sarin ninano huayonin. Inari chachin 
insosona pëinën yaataꞌhuantërinsoꞌ, 
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a
 6.15 Atara yoqui canpoa marësoꞌ: Toquën yoqui itërëhuaꞌ. 

anaꞌinchin. Ina nitacaisontaꞌ, noꞌhui
tatona yaꞌcopitopisopita, inapochin. 
Copirnoroꞌsahuë nipon, nacionoꞌsahuë 
nipon napohuachinaꞌ, ataꞌhuantëraꞌ
piaꞌin. Ca Tarioco camaitarahuë niꞌton, 
aꞌnaroáchin natëco, tënahuë,” tënin.

Sinioro chinotacaso 
pëi aꞌcanpisoꞌ

13 Napotohuachina, ina huaꞌanoꞌsasoꞌ 
copirno Tario camaitërinso chachin 
yaꞌipi nipi. 14 Inapoatonaꞌ, cotio huaꞌa
noꞌsasoꞌ tëniaquë huarëꞌ sacatopi. Ito 
huiꞌnin Sacariasë pënëntonaꞌpi Sinioro 
nohuanton shaꞌhuirinso chachin nipi. 
Aquio pënëntonaꞌpintaꞌ, inachachin 
shaꞌhuirin. Isopita Pirsia copirnoroꞌ
santa camaitopiso chachin tënipi: Siro, 
Tario, Artaquirquisë, inapita. 15 Tario 
copirno yaꞌconin quëran huarëꞌ, aꞌna
tërápo piꞌipi, shonca aꞌna yoqui, cara 
tahuëri nisahuasoꞌ, Sinioro chinota
caso pëi nisapisoꞌ, aꞌcanpi huachi. Ina 
yoquisoꞌ, atara a yoqui itopi.

16 Nani aꞌcanpachinara, yaꞌipi huë
nantapisopita capa cancantopi. Capa 
cancantatona pëi tënipisoꞌ, Yosë marëꞌ 
acopi. 17 Naporo tahuëri Sinioro chino
tacaiso marëꞌ pasa toroaꞌhua, cato pasa 
carniro, catapini pasa carniroaꞌhua, 
inapita tëpapi. Shonca cato chiponta 
yaꞌipi israiroꞌsa oshanëna marëꞌ noyá 
ahuiquitopi. Shonca cato huënton 
yaꞌhuëpi niꞌton, aꞌnara aꞌna huënton 
marëꞌ nanirin. 18 Ina quëran corto 
huaꞌanoꞌsantaꞌ, onporosona sacata
caiso acotopi. Nihuiroꞌsanta maꞌsona 
nicatona catahuatacaisoꞌ, acotopi. 
Inapoatona Sinioro marëꞌ Quirosa
rinquë onpo sacatacaisoꞌ shaꞌhuitopi. 
Moisësë iráca ninshitërinso chachin 
nicacaiso marëꞌ inapopi.

19 Ina quëran ina yoqui niantarinquë 
pascoa niꞌton, ina pitanta Sinioro marëꞌ 
naꞌhuëpi. Shonca catapini tahuërita
huasoꞌ, caniaritopi. 20 Corto huaꞌanoꞌsaꞌ, 
nihuiroꞌsaꞌ, inapitaso napopianachin 
yonquiatona nani oshanëna inquipi. 
Pënëntërinsoꞌ quiricaquë camaitërinso 
chachin nicatona inquipi. Napoaton 
yaꞌipi huënantapisopita marëꞌ maꞌsha
roꞌsa tëpapi. Inapoatona Sinioro chino
tacaiso marëꞌ napopi. Aꞌnapita corto 
huaꞌanoꞌsa marënta tëpapi. Inahuara 
marënta inapopi. 21-22 Napoaton yaꞌipi 
huënantapisopita pascoa pitaquë cosharo 
nipisoꞌ caꞌpi. Aꞌnapitanta nisharoꞌsa 
niponaraihuëꞌ, co noyahuëꞌ nipisoꞌ 
aꞌporahuatonaꞌ, caꞌpatopi antaꞌ: “Sinioro 
chinotëramasoꞌ, quiyanta imasarai 
topachinara,” caꞌpatopi. Canchisë 
tahuëri capa cancantatona pan co 
ahuëpocatopinanhuë caꞌpi: “Sinioro 
catahuarinpoa niꞌton, ina chinota
caso pëi aꞌcanëhuaꞌ. Ina nohuanton 
Pirsia copirno catahuarinpoa niꞌton, 
tënirëhuaꞌ,” taꞌtona capa cancantopi.

Istrasë aꞌnapitarë chachin 
Quirosarinquë canquipisoꞌ

7 
�1 Huaꞌqui quëran aꞌna yaꞌhuërëꞌ, 
Pirsia parti huaꞌanëntaantarin. 

Inasoꞌ, Artaquirquisë itopi. Ina huaꞌa
nëntasoꞌ, aꞌnara Nihui huënton quëmapi 
yaꞌhuërin. Inasoꞌ, Istrasë itopi. Paꞌpinsoꞌ, 
Siraiasë itopi. Inanta paꞌpin Asariasë 
itopi. Ina paꞌpionta Iriquiasë. 2-5 Iriquia
sënta paꞌpin, Saromo itopi. Inanta 
paꞌpin, Satoco. Inanta paꞌpin, Aitopo. 
Ina paꞌpiontaꞌ, Amariasë. Inanta paꞌpin, 
Asariasë. Ina paꞌpiontaꞌ, Mirayoto. 
Inanta paꞌpin, Siraiasë. Ina paꞌpiontaꞌ, 
Osi. Inanta paꞌpin, Poqui. Ina paꞌpiontaꞌ, 
Apisoa. Ina paꞌpiontaꞌ, Huinisë. Inanta 
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paꞌpin, Iriasaro. Ina paꞌpiontaꞌ, Aaron. 
Inasoꞌ, yaꞌnan corto huaꞌan yaꞌconinsoꞌ. 
6-9 Istrasësoꞌ, iráca pënëntërinsoꞌ quirica 
nóya nitotaton, aꞌchinaꞌpi yaꞌconin. Ina 
quiricaquë Sinioro nohuanton Moisësë 
ninshitërin. Naporahuaton Siniorori 
noya catahuarin. Napoaton Artaquir
quisë copirnori yaꞌipi nataninsopita 
catahuacaso marëꞌ quëtërin. Inapoaton 
inasoꞌ, Papironia quëran Quirosarinquë 
huëntarin. Aꞌna huëntonaꞌ, israiroꞌsari 
imaquipi. Inapitasoꞌ aꞌnaquën corto 
huaꞌanoꞌsaꞌ. Aꞌnaquëntaꞌ, nihuiroꞌsaꞌ. 
Aꞌnapitasoꞌ, cantanaꞌpiroꞌsaꞌ. Aꞌnapi
tantaꞌ, yaꞌcoana aꞌpairoꞌsaꞌ. Aꞌnaquënsoꞌ, 
Yosë chinotacaso pëiquë sacatopisopita. 
Artaquirquisë nani canchisë piꞌipi 
copirno yaꞌconinso nisapasoꞌ, Quirosa
rinquë canquipi. Yaꞌnatiirinso yoquiquë 
yaꞌnatiirinso tahuëri chachin pipipi. 
Napoaponaraihuëꞌ, aꞌnatërápo yoqui 
nisahuaton, aꞌna tahuëri quëran Quiro
sarinquë canquipi. Siniorori catahuarin 
niꞌton, noya iratopi. 10 Istrasësoꞌ, yaꞌipi 
cancanën quëran Sinioro pënëntërinso 
yanitotërin. Ina nitotahuaton, noꞌtëquën 
natëcaso yonquirin. Naporahuaton, 
aꞌnapita israiroꞌsanta aꞌchintochináchin 
cancantërin. 11 Artaquirquisë copirnori 
quirica ninshitahuaton, quëtërin. Istra
sësoꞌ corto huaꞌan. Naporahuaton Yosë 
camaitërinsopita, pënëntërinsopita, 
inapita noyá nitotahuaton, israiroꞌsa 
aꞌchintërin. Iso pochin ninshitahuaton 
quëtërin:

12 “Ca Artaquirquisë copirnoco Istra
sënquën nontaranquën. Quëmasoꞌ 
corto huaꞌanquën. Naporahuaton 
Yosë inápaquë yaꞌhuëaton, pënëntë
rinsoꞌ, noyá nitotëran. Ina nitotaton 
aꞌchinaꞌpinquën yaꞌconan.

13 Naꞌa israiroꞌsa huaꞌanëntë
rahuëquë yaꞌhuëapi. Inpitasona 
quëmarëꞌ Quirosarinquë pacacaiso 

nohuantohuachinaꞌ, paꞌinaꞌ. Corto 
huaꞌanoꞌsahuë nipon, nihuiroꞌsahuë 
nipon, paꞌinaꞌ. 14 Canchisë huaꞌanoꞌsa 
ayonquirinacosopita yaꞌhuërin. 
Inapitarëꞌco chachin anoyatatoi, 
Quirosarinquë aꞌpaaranquën. Onpo
pinsona Cota parti, Quirosarinquë, 
inaquëpita nisapi niꞌconquëꞌ. ¿Yosë 
pënëntërinsoꞌ quiricaquë naporinso 
chachin taꞌma nisacai? 15 Canpita 
Yosënëma chinotëramasosoꞌ, Quiro
sarinquë yaꞌhuërin. Ina marëꞌ, oro, 
prata, inapita caora nohuanton 
acorahuë. Huaꞌanoꞌsa ayonquirina
cosopitantaꞌ, inapochachin acopi. 
Yaꞌipi inapita inátohua quëpaquëꞌ. 
16 Yaꞌipi Papironia propinciaquënta 
natantohuatan, quëtarinën. Corto 
huaꞌanoꞌsaꞌ, piyapiroꞌsaꞌ, inapitanta 
inahuara nohuanton Yosë pëinën 
marëꞌ acoapi. Napohuachinaꞌ, inapi
tarë chachin yaꞌipi quëpaquëꞌ. 17 Ina 
coriquiquë toroaꞌhuaroꞌsaꞌ, carni
roroꞌsaꞌ, carniroaꞌhuaroꞌsaꞌ, inapita 
paꞌanaran. Sharoꞌsa noꞌmoquën 
ahuiquitacasoꞌ, huinonta artaro aipi 
opotacasoꞌ, inapitarë chachin paꞌa
naran. Inapotahuaton Yosë chinotëra
maso pëi artaronënquë ahuiquitocoꞌ. 
18 Oro, prata, inapita yaꞌsohuachin, 
maꞌsona Sinioro nohuantërinso nica
toma tiquicoꞌ. 19 Nisha nisha Yosë 
pëinënquë ohuaracaiso marënta 
quëtërainquën. Inasoꞌ, ina chino
tëramaso pëiquë quëmari chachin 
quëtontaquëꞌ. 20 Yosë chinotamaso 
marëꞌ maꞌsona aquëtë pahuanpachin, 
maꞌsha tapatërinacosoꞌ pëiroꞌsaquë 
maꞌpatëquëꞌ. 21 Ca Artaquirquisë 
copirnoco camaitarahuë. Iopirati
sëiꞌ aquëtëran piꞌi yaꞌconinso parti, 
naꞌanquëma maꞌsha tapatëramaco
sopita yaꞌhuëramaꞌ. Ina naponquëma 
chachin iso pochin camaiaranquëmaꞌ. 
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Corto huaꞌan Istrasë maꞌsona natan
pachinquëmaꞌ, quëtocoꞌ. Inasoꞌ, Yosë 
inápaquë yaꞌhuëaton pënëntërinsoꞌ, 
noyá nitotërin. Ina nitotaton aꞌchinaꞌpi 
yaꞌconin. 22 Prata natanpachinquëmaꞌ, 
cara huaranca cara pasa quiroquë 
huarënta nanitërama quëtamasoꞌ. 
Tricontaꞌ, cato shonca cato huaranca 
quiroquë huarëꞌ quëtocoꞌ. Huinohuë 
nipon, tomahuë nipon topachin, cato 
pasa cato shonca rataquë huarëꞌ 
nanitërama quëtacasoꞌ. Yamorantaꞌ, 
onposoꞌ nohuantërinsoꞌ quëtamaso 
yaꞌhuërin. 23 Yosë inápaquë huaꞌanën
tërinso pëinën marëꞌ maꞌsona nohuan
tohuachin, aꞌnaroáchin quëtacaso 
yaꞌhuërin. Ama maquëran tëranta 
huiꞌnahuëpita, piyapinëhuëpita, 
inapita inari anaꞌintacaso marëhuëꞌ 
inapotocoꞌ. 24 Naporahuaton, isonta 
nitotocoꞌ: Corto huaꞌanoꞌsaꞌ, nihui
roꞌsaꞌ, cantanaꞌpiroꞌsaꞌ, yaꞌcoana 
aꞌpairoꞌsaꞌ, Yosë chinotacaso pëiquë 
sacatopisopita, inapitasoꞌ, co aꞌnapita 
pahuërërinacoso pochin pahuërë
tapihuëꞌ. Apahuërëtohuatamasoꞌ, 
naꞌinaramaꞌ.

25 Quëmanta Istrasë Yosë yonquí
nahuan acorinquën. Inapotërinquën 
nichinapon chachin, coisëroꞌsaꞌ, 
chirinchiroꞌsaꞌ, inapita acoquëꞌ. 
Iopiratisëiꞌ aquëtëran piꞌi yaꞌconinso 
partiquë inapoquëꞌ. Piyapiroꞌsa 

noya nicatona yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
camaichinaꞌ. Yosë pënëntërinsoꞌ 
nitotopisopita acoquëꞌ. Co nitotopiso
pitahuënta acohuatan, aꞌchintëquëꞌ. 
26 Insosona Yosë pënëntërinsohuë 
nipon, ca pënëntërahuësohuë nipon, 
co natëhuachinahuëꞌ, tëpaꞌinaꞌ. Naꞌin 
naꞌinpiro nipachinaꞌ, inapochinaꞌ. 
Co onpopinchin tëhuëhuachina
huëꞌ, yaꞌhuërin quëran ocoirahua
tonaꞌ, aꞌna noꞌpaquë tëꞌyachinaꞌ. 
Pahuërëchinahuë nipon, tashinan 
pëiquëchinahuë nipon, inapochina 
tënahuë,” tënin ninshitaton.

Yosparinquën taꞌton, 
Yosë nontërinsoꞌ

27-28 Copirnori quirica quëtohuachina, 
Istrasësoꞌ Yosë nontaton tapon:

“Yosparinquën Sinioro. Quëmaso 
Yosënquën. Shimashonëhuëpitanta 
chinotërinquën. Quëma nohuanton, 
Pirsia copirno noya yonquirin. Quirosa
rinquë chinotiinënso pëi noya nicaton, 
quëma marëꞌ sacataꞌhuaisoꞌ catahua
rincoi. Quëma nohuanton copirno 
nosororinco. Ina ayonquipisopitantaꞌ, 
catahuarinaco. Aꞌnapita huaꞌanoꞌsanta 
napotërinaco. Ina marëꞌ chiníquën 
cancantërahuë. Inapita catahuarinaco 
niꞌton, chiníquën nanantopisopita 
israiroꞌsa ayontonahuë. Inapitarëꞌcoi 
pacaꞌhuaiso marëꞌ naporahuë,” itërin. 
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Niimiasë Yosë nontërinsoꞌ

1 
�1-2 Caso Niimiasëco. Tatahuësoꞌ 
Acariasë itopi. Artaquirquisë 

copirno yaꞌconinsoꞌ, nani shonca iscon 
piꞌipi, iscon yoqui nisarin. Naporo 
yoquisoꞌ, pascoa yoqui quëran iscon 
yoquitarin. Caso, Sosa ninanoquë 
yaꞌhuërahuë. Inaquë copirno yaꞌhuërin 
niꞌton, canta inaquë yaꞌhuërahuë. Inaquë 
yaꞌhuëasoco Cota parti quëran iyahuë 
canquirin. Inasoꞌ, Anani itërai. Inarë 
chachin caraya quëmapiꞌsa huëꞌpi antaꞌ. 
Canquihuachinara: “¿Onpopinta ipora 
Quirosarin ninanoquë quëparitopiso
pita yaꞌhuëapi?” Itërahuë. 3 “Inapitaso 
yaꞌhuëaponaraihuëꞌ, naꞌcon parisitapi. 
Ninano pairanën ohuatopiquëranchin 
yaꞌhuëarin. Yaꞌcoana onconanoꞌsantaꞌ, 
iráca ahuiquitopi. Inapoatona taparo 
nisapi,” itërinco iyahuë.

4 Ina natanato paꞌpi sëtërahuë. Huën
sërahuë quëran naꞌnëmiatërahuë. 
Naporahuato, naꞌa tahuëri co cosha
tatorahuëꞌ, Yosë nontërahuë:

5 “Quëmasoꞌ Sinioro Yosënquën. 
Inápaquë yaꞌhuëaton chini chiní
quën nanantëran. Paꞌpi huëhuëpiro 
nininsopita ninan. Nosororinquënso
pitarëꞌquën anoyatohuatana, noꞌtë
quënáchin catahuaran. Camaitëran
sopitanta natëhuachinën inapotëran. 
6 Onpopionta Sinioro nontëranquënsoꞌ 
natanco. Israiroꞌsacoisoꞌ, quëma piya
pinënpitacoi. Inapita marëꞌ tahuëri 
tashirë chachin nontaranquën. 
Tëhuënchachin quiyasoꞌ co natë
tëinquënhuëꞌ, oshahuanai. Cantaꞌ, 

quëmopinëhuëpitaroꞌco chachin 
oshahuanahuë. 7 Paꞌpi co noyahuëꞌ 
nicatoi, camaitëransopita, pënën
tëransopita, inapita co natëraihuëꞌ. 
Quëma nohuanton iráca piyapinën 
Moisësë itopisoꞌ, inapita ninshitërincoi. 
8 Naporo chachin ina shaꞌhuitëran: 
‘Coꞌsoꞌ natëtonacohuëꞌ oshahuan
pachinaꞌ, yaꞌipi parti isoroꞌpaquë 
ayanquëarahuë. 9 Napoaponahuëꞌ, 
co noyahuëꞌ yonquiramasopita aꞌpo
rahuatoma casáchin tahuërëtaanta
huatamaco, noya niꞌsaranquëmaꞌ. 
Camaitërahuësopita noya natëanta
huatamaꞌ, huayonahuëso noꞌpaquë 
chachin chinotaantaramaco. Noꞌpaꞌ 
nanirinquë huarëꞌ quëpapirinën
quëmahuë tërantaꞌ, isëquë chachin 
quëantaranquëmaꞌ,’ itërancoi.

10 Quiyasoꞌ quëma piyapinënpitacoi. 
Chini chiníquën nanantaton Iquipito 
quëran ocoirancoi. 11 Onpopionta 
Sinioro nontëranquënsoꞌ natanco. 
Aꞌnapita piyapinënpitantaꞌ, nonta
rinënsoꞌ natanquëꞌ. Quiyasoꞌ paꞌya
taꞌhuainquënsoráchin cancantarai. 
Copirno yanontërahuë. Nontohuato, 
quëma nohuanton noya natanatonco 
catahuainco,” itërahuë.

Niimiasë Quirosarinquë 
paꞌninsoꞌ

2 
�1-2 Naporoꞌ caso, Artaquirquisë 
copirno oꞌshitonaꞌpico. Inaso 

copirno yaꞌconin quëran huarëꞌ, 
cato shonca piꞌipi nisahuaton, aꞌna 
yoquiraꞌ nisarin. Naporoꞌ oꞌshitasoco, 
paꞌpi sëtërahuëso niꞌnin. Ina nicaton: 

Niimiasë naporinsoꞌ
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“Paꞌpi sëtëran niꞌnahuë. Carinquënsoꞌ, 
co canioranhuë pochin niꞌnanquën. 
Nanan ipora yaꞌhuëtërinquën,” itërinco. 
Napotohuachincora, paꞌpi paꞌyanahuë.

3-5 —Quëmasoꞌ huaꞌanëhuënquën. 
Nanpimiataton huaꞌanëntocoi. Iráca 
shimashonëhuëpita Quirosarinquë 
yaꞌhuëpi. Chiminpachinara, inaquë
ranchin nipaꞌpitopi. Inasoꞌ ninano 
pairanën, inimicoroꞌsari iráca ohuatopi. 
Onconanënpitanta ahuiquitopi. Ipora 
huanta ina chachin nisárin. ¡Napoaton 
iporasoꞌ, co nanitërahuëꞌ capa cancan
taꞌhuasoꞌ! itërahuë.

—¿Ma quërancha catahuainquën 
nicaya? itërinco copirno. Napotohua
chincora, Yosë inápaquë yaꞌhuërinso 
nontahuato copirno natanahuë:

—Noya niꞌpatancosoꞌ, onpopionta 
Cotia parti aꞌpaco pantaꞌi. Inaquë 
paato Quirosarin ninano anoyatontaꞌi, 
itërahuë. 6 Copirnosoꞌ, saꞌin pirayan 
huënsëarin. Napotërahuësoꞌ natana
huaton, itaponco:

—Paꞌpatan: ¿Onporota huënantaran? 
itërinco. Napotohuachincora, tahuëri 
huënantaꞌhuaso shaꞌhuitërahuë. Shaꞌ
huitohuatora, nohuantërin aꞌpaincosoꞌ. 
7 Naporahuaton chirinchiroꞌsa Iopira
tisiiꞌ aquëtëran yaꞌhuëpisoꞌ, anitotacaso 
marëꞌ quirica copirno aninshitërahuë. 
“Inapitanta maꞌmarësona paꞌsarahuësoꞌ 
nitotatonaꞌ, Cotia parti pacaꞌhuasoꞌ 
quëchinaco taꞌto,” naporahuë. Ina 
chirinchiroꞌsasoꞌ, piꞌi yaꞌconinso parti 
yaꞌhuëpi. 8 Asahua huaꞌan marëntaꞌ, 
aninshitërahuë. Inasoꞌ huaꞌan, copirno 
tananën aꞌpainaꞌpi. Ama nara apira
tiincoso marëhuëꞌ aninshitërahuë. Yosë 
chinotacaso pëi pairanën yaꞌcoanaroꞌsa 
marëꞌ nohuantarahuë. Ninano pairanën 
yaꞌcoanaroꞌsa marëntaꞌ, nohuantarahuëꞌ. 
Caora pëinëhuë marëntaꞌ, nohuanta
rahuë niꞌton, aninshitërahuë.

Inapita natanpatora, Sinioro nohuanton 
co manta copirno apiratërincohuëꞌ.

9 Yahuëꞌpatora, sontaro huaꞌanoꞌsa 
caꞌtanaincoso marëꞌ aꞌparin. Cahua
rioroꞌsaquë inahuanta imaquirinaco. 
Sontaroꞌsanta cahuarioroꞌsaquë chachin 
imaquirinaco. Iopiratisiiꞌ aquëtëran 
piꞌi yaꞌconinso parti canquihuatoira, 
chirinchiroꞌsa copirnori quirica aꞌpa
tiirinsoꞌ, quëtëraꞌpiarahuë. 10 Ina parti 
cato huaꞌanoꞌsa yaꞌhuëpi: Sanparato, 
Topiasë, inapita itopisoꞌ. Sanparatosoꞌ 
Oron piyapi. Yaꞌhuërëꞌ Topiasësoꞌ, 
Amon piyapi. Inapitasoꞌ israiroꞌsa 
catahuaꞌhuaso marëꞌ huëꞌsarahuëso 
natantahuatonaꞌ, paꞌpi noꞌhuitopi.

Ninano pairanën 
acoantacaso shaꞌhuirinsoꞌ

11-12 Napoin quëran Quirosarinquë 
canquirahuë huachi. Canquirahuato, 
cara tahuëri chinotërahuë. Naporo tashi 
caraya quëmapiꞌsarëꞌco huëꞌërai quëran 
huënsërai. Naporoꞌ Yosë ayonquirincosoꞌ, 
co inso tëranta shaꞌhuichátërarahuëꞌ. 
Huënsërahuatoi paꞌnai. Casáchin cahua
rioquë paꞌnahuë. Aꞌnapitasoꞌ, topinan 
ira patopi. 13 Naporo tashi chachin 
motopiana yaꞌcoana, itopitaquëchin 
pipirahuë. Panca yaꞌhuan huinan 
itopiquë paꞌsarahuë. Ina quëran amoro 
inquinan yaꞌcoana itopiquë paanta
rahuë. Papo pochin ninano pairanën 
nírarahuë. Yaꞌipi ohuatopi. Onconanën
pitanta iráca ahuiquitopi nírarahuë. 
14 Ina quëran huinan yaꞌcoana itopiquë 
paantarahuë. Ina pirayan copirno iꞌsha 
taparinsonta yaꞌhuërin. Inaquë huarëꞌ 
noya cahuarioquë paporahuëꞌ, ina 
aquëtësoꞌ, co huachi onpo pacasohuëꞌ 
niconin. 15 Tashi chachin iꞌsha imacon
tarahuë. Ina quëran ninano pairanën 
nocorahuë. Tahuërëantarahuato, pipi
rahuëtaquëchin yaꞌcoantarahuë.

Nehemías 2

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



377

16 Huaꞌanoꞌsasoꞌ, paꞌnahuësoꞌ co 
nitotopihuëꞌ. Aꞌnapita cotioroꞌsantaꞌ, 
co manta shaꞌhuichátërarahuëꞌ. Corto 
huaꞌanoꞌsaꞌ, maꞌhuanoꞌsaꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ, 
topinan piyapiroꞌsaꞌ, inapitanta pairaquë 
catahuatacaiso marëꞌ co nonchátërara
huëꞌ. 17 Naporoꞌ shaꞌhuitërahuë huachi:

—Yaꞌipinpoa naponin yaꞌhuëarë
huasoꞌ, nitotërëhuaꞌ. Quirosarin nina
noquë pëiroꞌsa ohuatëraꞌpiapi. Paira 
onconanënpitanta iráca ahuiquitopi. 
Napoaton sacai yaꞌhuëarëhuaꞌ. Ninano 
pairanën acoantaꞌhuaso marëꞌ huëꞌ
nahuë. Huëco canpitanta nicatahua
tëhua aꞌcanhuaꞌ. Inapotohuatëhua co 
huachi tëhuáponënpoahuëꞌ, itërahuë. 
18 Ina quëran Yosë catahuarincosopita 
shaꞌhuitërahuë. Ina nohuanton copirno 
nanan quëtërincosonta shaꞌhuitërahuë. 
Napotohuatora inapitasoꞌ:

—¡Huëco paꞌahua caniaritahuaꞌ! 
topi. Ina quëran sacatacaiso marëꞌ 
noya ninontatona niachinicancanpi. 
19 Sanparato, Topiasë, inapitaso napoa
ponahuë nocanatonacoi, tëhuarinacoi:

—¿Maꞌcha canpitanta inaquë yanian
tarama nicaya? ¡Copirno ipora noꞌhui
tomaꞌ, co huachi yanatëantaramahuëꞌ! 
itërinacoi. Aꞌna huaꞌaontaꞌ, tëhuarincoi. 
Inaso Arapia piyapi. Quisimo itopi.

20 Tëhuapirinacoihuëꞌ:
—Yosë inápaquë huaꞌanëntërinsoꞌ, 

catahuararincoi noya sacatarai. Quiyasoꞌ 
ina piyapinënpitacoi niꞌtoi, Quirosarin 
ninano anoyataantarai. Canpitaso 
nisharoꞌsanquëmaꞌ. Co yaꞌcopitamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ, itërahuë.

Inimicoroꞌsa napopisoꞌ

4 
�1 Ninano pairanën acoantaraisoꞌ 
Sanparato natantahuaton, paꞌpi 

noꞌhuitërin. Noꞌhuitaton yaatapa
nincoi. 2 Amiconënpita, Samaria sonta
roꞌsaꞌ, inapita nontaton tëhuarincoi: 

“Cotioroꞌsasoꞌ, tanari yatëparárin. ¿Ina 
nipirinhuëꞌ yasacatopi ti? ‘¡Naquë
ranchin maꞌsha tëparahuatëhua Yosë 
chinotaantarihuaꞌ! ¡Aꞌna tahuëri 
marëáchin sacato tëniarihuaꞌ! ¡Naꞌpi
roꞌsanta huiquitopirinahuëꞌ, yamopi 
quëran nasha pipiponaꞌ!’ tëcatona 
inaporapi ipora,” tënin. 3 Topiasënta 
ina pirayan huaniton, tapon: “Niꞌcoꞌ, 
nani pairatatona naꞌpi ayaꞌhuiriraanta
rapi. Napoaponahuëꞌ, anashiri tëranta 
nanpëtohuachin, nohuatapon,” tënin 
tëhuaton.

4 Napotápachinacoira caso Yosë 
nontato itapo: “Quëmaso Yosënëhuëin
quën. Nocanatonacoi tëhuarinacoisoꞌ, 
natanquëꞌ. Noꞌhuitonacoi napotarinacoi 
niꞌton, quëmari anaꞌintëquëꞌ. Quëma 
nohuanton inimiconënapitari minsë
rahuatonaꞌ, aꞌna noꞌpaꞌpaꞌ tëꞌyachinaꞌ. 
5 Co noyahuëꞌ cancantopiso marëꞌ 
ama nichaꞌëquësohuëꞌ. Oshahuanpiso 
yonquiráquëꞌ. Paira nicasocoi noꞌhuia
tërinacoi niꞌton, inapotëquëꞌ,” itërahuë.

6 Napotápirinacoihuëꞌ, co tananpitë
raihuëꞌ. Sacatápatoi huancopitontarai. 
Yaꞌipiya quëran noya cancantërai 
niꞌton, napotërai. 7 Inapotëraisoꞌ, Sanpa
rato, Topiasë, arapiaroꞌsaꞌ, amonoꞌsaꞌ, 
asototoroꞌsaꞌ, inapitanta natantopi. Co 
huachi intoparan yaꞌconacaisohuëꞌ 
nipachina, naꞌcon naꞌcon noꞌhuitopi. 
8 Napopináchin yonquiatona ahuëi
nacoiso marëꞌ yahuëcapairinacoi. 
Inapoatona sacatëraisoꞌ, yatapiantapi. 
9 Ina natantatoi, catahuaincoiso marëꞌ 
Yosë nontërai. Naporahuaton tahuëri 
tashirë chachin aꞌpaitaꞌhuaiso marëꞌ 
niacorai. 10 Napoin quëran Cota huënton 
sacatoroꞌsa chachinta napopi: “Naꞌpi 
pëꞌpëroꞌsa sanpatopi huachi. Paꞌpi 
notohuaroꞌ naꞌpi yamorinso yaꞌhuëarin. 
Quiyanta co huachi aꞌcanchináchinhuë 
cancantërai,” topi.
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11 Inimicoroꞌsanta napopi: “Yaahuë
rëhuasoꞌ, ama nitochinasohuëꞌ. 
Aꞌnanaya yaꞌcontatëhua tiquiaꞌahuaꞌ. 
Inapotatëhua atananpitahuaꞌ,” topi. 
12 Napopirinahuëꞌ, cotioroꞌsa inaquë 
yaꞌhuëpisopitasoꞌ, apira apira shaꞌ
huitiirinacoi: “Itohuaran itohuaran 
yayaꞌcontatënënquëma yaahuërinën
quëmaꞌ,” itiirinacoi. 13 Napotohuachi
nacoira, sacatoroꞌsa quëmopinënpitarë 
chachin yapo yaporia paira nininquë 
acoraꞌpiarahuë. Sahuëninënaꞌ, nansa
nënaꞌ, pëꞌchinanënaꞌ, inapitarë chachin 
acoraꞌpiarahuë. Yaꞌcoanaroꞌsaquëntaꞌ, 
inapotëraꞌpiarahuë. 14 Inapotopirahuëꞌ, 
tëꞌhuatopisoꞌ nicato yaꞌipi huaꞌanoꞌsaꞌ, 
maꞌhuanoꞌsaꞌ, sacatoroꞌsaꞌ, inapita 
shaꞌhuitërahuë:

—Ama inapita tëꞌhuatocosohuëꞌ. 
Siniorosoꞌ chini chiníquën nanantaton, 
paꞌpi huëhuëpiro ninin. Ina catahua
rinpoa niꞌton, ahuëtocoꞌ. Iyanpoapita, 
huiꞌnanpoapita, saꞌanpoaꞌ, pëinënpoaꞌ, 
inapita yonquiatëhuaꞌ, ahuëtahuaꞌ, 
itërahuë.

15 Yosë nohuanton, chinotërinacoiso 
nitotërai. Inahuanta noyá niacorapi
raisoꞌ natantopi. Napoaton co huachi 
ahuërinacoihuëꞌ. Napohuachina yaꞌi
picoi sacataantarai. 16-18 Naporo quëran 
huarëꞌ, patomachin piyapinëhuëpita 
pairaquë sacatopi. Patoma chachin: 
Sahuëni, nansa, iscoto, pëꞌchinan, 
inapita sëꞌquëatona aꞌpaitapi. Huaꞌna 
cotonsáchin aꞌmomantapi. Huaꞌanoꞌsa
rinta sacatoroꞌsa noya catahuapi. Naꞌpi 
pëꞌpëroꞌsanta chiꞌyatapona pochin 
niyatainpita sacatapi. Yaꞌipi sacato
roꞌsa sahuëninënaꞌ, pëꞌtënpiquëran
chin sacatapi. Tronpita camayonta ca 
pirayan huanirin. 19 Yaꞌipi huaꞌanoꞌsaꞌ, 
maꞌhuanoꞌsaꞌ, sacatoroꞌsaꞌ, inapita cari 
shaꞌhuitërahuë: “Canpoasoꞌ, panca 
sacato nisarëhuaꞌ. Co inaquëráchin 

sacatatëhuahuëꞌ, aquë aquë niacorë
huaꞌ. 20 Napoaton insëquësona tronpita 
pihuipisoꞌ natanpatamaꞌ, aꞌnaroáchin 
taꞌaintacoꞌ. Naporoꞌ Yosënënpoa cata
huainpoaso marëꞌ ahuëtarin,” itërahuë.

21 Inapochin niacoatoi, iꞌhuaquë huarëꞌ 
iꞌhuaquë huarëꞌ sacatërai. Aꞌnaquën 
sacatasoiꞌ, napopinchin nansanëna 
sëꞌquërahuatona aꞌpaitapi. 22 Napora
huaton yaꞌipi sacatoroꞌsa inaranchin 
huëꞌëcaiso camairahuë. Catahuatoroꞌsa 
quëran huarëꞌ, ina pochin camairahuë. 
Tashinta aꞌpaitacaiso marëꞌ, tahuërinta 
sacatacaiso marëꞌ napotërahuë. 23 Napo
rahuaton co iꞌnanpiratoi huëꞌëraihuëꞌ. 
Nansanta niacoantëraiquëranchin 
huëꞌërai. Amacaꞌhuaiso marëáchin 
iꞌnanpirarai.

Istrasë Yosë 
quiricanën nontërinsoꞌ

8 
�(Yosëri catahuarin niꞌton, pairaquë 
sacatopisoꞌ aꞌnaroáchin aꞌcanpi. 

Huaꞌqui quëran pochin Niimiasësoꞌ, 
yaꞌipi cotioroꞌsa amatërin.)

1-3 Pascoa yoqui quëran saota yoqui 
aꞌna tahuëri naꞌhuërapasoꞌ, yaꞌipi 
cotioroꞌsa aꞌna prasaquë niyontonpi. 
Inasoꞌ prasa, Iꞌsha maꞌcaisoꞌ yaꞌcoana 
itopisoꞌ notënanquë yaꞌhuërin. Inaquë 
niyontonahuatonaꞌ, Istrasë maistro 
Moisësë pënëntërinsoꞌ quirica nonta
caso marëꞌ shaꞌhuitopi. Inasoꞌ quirica, 
Yosëri chachin israiroꞌsa iráca anitotërin. 
Napotohuachinara, inaso quësahuaton 
yaꞌipi quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, huaꞌhua
roꞌsa quëran huarëꞌ natantonënquë 
nontërin. Tashiramiachin quëran 
huarëꞌ caniaritërinsoꞌ, nontochináchin 
camotëanatërin.

Yaꞌipiya quëran noya natanápi. 
4 Naporoꞌ quirica nontacaso marëꞌ, 
nontë quëran pëꞌsatë nitopi. Inaquë 
huanirin quëran nontërin. Inchinan 
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quëran Matataiasë, Sima, Aniasë, 
Oriasë, Iriquiasë, inapita huanipi. 
Ahuënan quërantaꞌ, Pitaiasë, Misairo, 
Marquiasë, Asomo, Asapatana, Saca
riasë, Misoramo, inapita huanipi. 
5 Yanontohuachina, inatohua huanira
huaton, soꞌnanpiso quirica oporinin. 
Napohuachina yaꞌipiya quëran notërápi. 
Oporinaso chachin natanacaiso marëꞌ 
yaꞌipiya quëran huanipi. 6 Ina nonta
caso marëꞌ Istrasësoꞌ, anquirahuaton 
Yosë chinotërin: “¡Ma noyanquëncha 
quëmasoꞌ Sinioro ninan paya! ¡Yaꞌipi 
nanitapaton chini chiníquën nanan
tëran!” tënin. Napohuachina, yaꞌipi 
niyontonpisopitanta anquirahuatonaꞌ: 
“¡Naporin mini!” topi. Napoatona isonpi 
quëran noꞌpaquë huarëꞌ monshomapi.

7-8 Cosoi, Pani, Siripiasë, Camin, Acopa, 
Sapitai, Otiasë, Maasiasë, Quirita, 
Asariasë, Cosapito, Anan, Piraia, inapi
taso nihuiroꞌsaꞌ. Ina niꞌtona Yosë pënën
tërinsoꞌ nontohuachina, maꞌsona tapon 
naporinsopita piyapiꞌsa aꞌninquëchin 
shaꞌhuitapi. Yosë pënëntërinsoꞌ quirica 
chiníquën nontahuatonaꞌ, maꞌsona tapon 
naporinsopita shaꞌhuiantapi. 9 Ina nata
natonaꞌ, niyontonpisopitaso naꞌnëpi. 
Napoaton Niimiasë, Istrasë, maꞌsona 
tapon naporinsopita shaꞌhuinaꞌpiroꞌsaꞌ, 
inapitari piyapiꞌsa achinicancanpi. 
Ama aquëtë sëtatona naꞌnëcaiso marë
huëꞌ, achinicancanpi. Naporahuaton 
ina tahuërisoꞌ, Sinioro marëꞌ acopiso 
tahuëri niꞌton, co naꞌnërápaiso marë
huëꞌ napotopi. 10 Ina quëran Istrasëri 
itapon: “Paatoma noya coshatocoꞌ. 
Huino shaꞌmoronta oꞌocoꞌ. Naporahuaton 
aꞌnaquën co manta yaꞌhuëtohuachina
huëꞌ, përaco caꞌpainëmaꞌ, oꞌopainëmaꞌ. 
Sinioro marëꞌ tahuëri acorëhua niꞌton, 
inapocoꞌ. Ama sëtatomarahuëꞌ Sinioro 
yonquiatoma noya cancantocoꞌ. Inasoꞌ, 
noya aꞌpaiarinpoaꞌ,” itërin.

11 Aꞌnapita nihuiroꞌsarintaꞌ, naꞌnëpiso
pita achinicancanpi: “Ipora tahuërisoꞌ, 
Sinioro marëꞌ acorëhuaso tahuëri. 
Napoaton co naꞌcon naꞌcon naꞌnëca
maso yaꞌhuërinhuëꞌ,” itopi.

12 Napotohuachinara, inahuaso 
yaꞌhuëpiquë paꞌsahuatonaꞌ, coshatopi, 
oꞌopi, napopi. Aꞌnaquëonta co yaꞌhuë
tohuachinarahuëꞌ, ichicaꞌpi, ichioꞌopi, 
inapotopi. Naporahuatonaꞌ, aꞌchintopiso 
noya nitotopi niꞌton, capa cancantopi.

13 Tahuëririnquë Israiro huaꞌanoꞌ
sasoꞌ, niyontoantapi. Corto huaꞌanoꞌsaꞌ, 
nihuiroꞌsaꞌ, inapitanta niyontonpi. 
Istrasërë chachin Yosë quiricanën 
nontaantapi. 14 Nontohuachinara, 
Sinioro Moisësë quëran camaitërinso 
quënanpi: “Israiroꞌsa ina yoquiquë 
chachin shonca aꞌnatërápo tahuë
ritapasoꞌ, imënamëaꞌhuaroꞌsa pita 
naꞌhuëinaꞌ,” tënin. 15 Napohuachina, 
Quirosarinquë nisahuaton yaꞌipi nina
noroꞌsaquë, iso pochin nanan aꞌpapi: 
“Tananoꞌsaquë paꞌsahuatomaꞌ, oripo, 
tanan oripo, arayan, inapita nara
roꞌsa sëꞌpaquën macoꞌ. Nisha nisha 
panpënta macoꞌ. Panca taꞌan nara
roꞌsa sëꞌpaquën, inapita macoꞌ. Inapita 
quëran imënamëaꞌhuaroꞌsa nicarihuaꞌ. 
Quiricanënquë ninshitopiso chachin 
nicarihuaꞌ,” topi. 16 Napotohuachinara, 
camaitopiso chachin macatona imëna
mëaꞌhuaroꞌsa nipi. Aꞌnaquën pëinëna 
aꞌcanpiso aipi. Aꞌnaquëontaꞌ, iꞌiratënë
naquë nipi. Aꞌnaquënsoꞌ, Yosë chino
tacaso pëi iꞌiratëquëntaꞌ, acopi. Iꞌsha 
macacaiso yaꞌcoana notënanquëntaꞌ, 
prasa yaꞌhuërin niꞌton, inaquënta 
acopi. Iprain yaꞌcoana itopiquëntaꞌ, 
prasa yaꞌhuërin niꞌton, inaquënta 
nipi. 17-18 Nani acohuachinara, yaꞌipi 
huënantapisopita, pita naꞌhuëquë 
huarëꞌ, inaquë yaꞌhuëpi. Iráca Non, 
huiꞌnin Cosoi itopiso nanpisoꞌ, naꞌhuëpi 
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quëran huarëꞌ, israiroꞌsa co ina pita 
naꞌhuëchinpihuëꞌ. Inapoatona capa 
cancantopisoꞌ, canchisë tahuëri nanipi. 
Caniaritërin quëran huarëꞌ Istrasëri 
Yosë pënëntërinso quirica nontërin. 
Nani tahuëri naporin. Taꞌhuantërinso 
tahuëririnquëntaꞌ, Sinioro marëꞌ niyon
toantapi. Quiricanënquë camaitërinso 
chachin nipi.

Israiroꞌsa oshanëna marëꞌ 
Istrasë Yosë nontërinsoꞌ

9 
�1 Naporoꞌ yoquiquë cato shonca 
catapini tahuëritahuasoꞌ, israi

roꞌsaso naquëranchin niyontoantapi. 
Saꞌcatën aꞌmosahuatonaꞌ, moꞌshiquë 
nisëꞌmomotopi. Inapoatona co cosha
tatonaraihuëꞌ Yosë nontopi. 2 Nisha
roꞌsarë niyaꞌtontopirinahuëꞌ, inapita 
aꞌporahuatonaꞌ, Sinioro marëꞌ huanipi. 
Shimashonënapitarë chachin co noya
huëꞌ nicatona oshahuanpisoꞌ, yonquipi. 
3 Naporo chachin Yosë pënëntërinsoꞌ 
quirica, cara ora pochin nontopi. Ina 
quëran nápo ora chachin oshanëna 
yonquiatonaꞌ, Sinioro shaꞌhuitopi. 
Naporahuatona Sinioro chinotopi. 
4-5 Ina quëran isopita nihuiroꞌsasoꞌ, 
pëꞌsatëquë nanpëpi: Cosoi, Pinoi, Cato
miri, Sipaniasë, Otiasë, Pitaiasë, Poni, 
Siripiasë, Pani, Quinani, Asapaniasë, 
inapita. Inapitasoꞌ chiníquën Yosë 
nontopi. Nani nontohuachinara, niyon
tonpisopita achinicancanpi: “Sinioroso 
Yosënënpoa niꞌton, huanirahuatëhua 
ina chinotahuaꞌ:

Inasoꞌ, yaꞌhuëmiatarin. Co 
onporonta taꞌhuantarinhuëꞌ.

¡Noya noya niꞌton!
‘Yosparinquën Sinioro,’ itahuaꞌ,” 

itopi.
	 6	Istrasëntaꞌ, Yosë nontaton 

tapon: “Quëmasáchin Sinio
ronquën.

Quëmari yaꞌipi piꞌiroꞌtë acoran.
Yaꞌipi yaꞌhuërinsopitarë chachin 

ninan.
Isoroꞌpaꞌ, marë, inapitanta ninan.
Yaꞌipi inaquëpita yaꞌhuërinsopi

tarë chachin acoran.
Quëma nohuanton yaꞌipi 

yaꞌhuëapi.
Quëma nohuanton chachin 

yaꞌipi nanpiapi.
Piꞌiroꞌtëquë yaꞌhuërinsopita 

chinotarinën.
	 7	Quëmasoꞌ Sinioro, Yosënquën.

Apran huayonahuaton, Orë 
ninano quëran ocoiran.

Inaquëso cartioroꞌsa yaꞌhuëpi.
Ina chachin nininën canpiataton,
Apraan itëran.

	 8	‘Tëhuënchachin natëarinco,’ taꞌton,
inarëꞌquën anoyatëran.
Cananoꞌsaꞌ, itiroꞌsaꞌ, amororoꞌsaꞌ,
huirisëroꞌsaꞌ, quiposoroꞌsaꞌ, 

quiriquiroꞌsaꞌ,
inapita noꞌpanën matahuaton,
shinpitari huaꞌanëntacaiso 

marëꞌ shaꞌhuitëran.
Quëmasoꞌ noꞌtëquënáchin 

nonan niꞌton,
shaꞌhuitëranso chachin nanirin.

	 9	Shimashonëhuëipita Iquipitoquë
paꞌpi aparisitapirinahuëꞌ,
Quëhuaiꞌ marë yonsanquë
naꞌnëtërinënsoꞌ natanaton, cata

huaran.
	 10	Iquipito copirnonta anaꞌintaton,

nani maꞌsha paꞌpi huëhuëpiroꞌ 
nininsopita aꞌnotëran.

Piyapinënpitarë chachin 
anaꞌintaton, napotëran.

Israiroꞌsa co quëꞌyatonaraihuëꞌ 
aparisitapi niꞌton,

anaꞌintaton, napotëran.
Inapoaton iporasoꞌ, sacóshin 

nahuinan.
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	 11	Marë patomaihuatana, yaniro
taquëchin

piyapinënpita pëntonpi.
Imaquipisopitaso nipirinhuëꞌ,
anpoquë naꞌpi tëꞌyaitërëso 

pochin nitëran.
	 12	Piyapinënpitasoꞌ quëpahuatana,

naporopi chitoro aquëchitëran.
Tashinta paꞌpachinara ina 

chachin,
pën pochin huënaratërarin.
Noya pacacaiso marëꞌ aꞌpintë

rarin.
	13-14	Ina quëran Sinai motopiquë 

nohuaraimaran.
Naporoꞌ inápa quëran noya
nicacaiso marëꞌ pënënan, 

camairan, naporan.
Noꞌtën nanan aꞌchintahuaton,
yonquínahuan yaꞌhuëcaiso 

marëꞌ anitotëran.
Pënënancoisopita, camairancoi

sopita, anitotërancoisopita,
inapitaso noyasáchin ninin.
Chinoto tahuërinta acotëran.
Ina tahuëri noya nicatonaꞌ,
chinotiinënso marëꞌ acotëran.
Piyapinën Moisësë itopiso quëran,
yaꞌipi inapita anitotëran.

	 15	Tanahuachinarantaꞌ, inápaquë 
cosharo yaꞌhuërinso quëtëran.

Yamorohuachinarantaꞌ, natëtë 
quëran iꞌsha ocoitëran.

Noꞌpaꞌ quëtamaso quihuitë
ranquë yaꞌcaritohuachinara:

‘Yaꞌconatoma huaꞌanëntoco 
huachi,’ itëran.

	 16	Napotopiranhuëꞌ, shimashonë
huëipitasoꞌ co natëtopihuëꞌ.

Co natantochináchinhuëꞌ, 
cancantatonaꞌ, co natërinën
huëꞌ.

	 17	Quëmarisoꞌ naꞌcon catahuapi
ranhuëꞌ,

co ina yayonquipihuëꞌ.
Co natëtënënhuëꞌ Iquipitoquë 

chachin
panantacaisoꞌ yonquiantapi.
Ina marëꞌ huaꞌan yonípi.
Iquipitoroꞌsari camaiantacaiso 

marëꞌ yatahuërëantapi.
Napopirinahuë tërantaꞌ, co ataꞌ

huantëranhuëꞌ.
Noyápiachin cancantaton, 

aꞌnaroáchin yanosorotëran.
Co aꞌnaroáchin noꞌhuitëranhuëꞌ.
Piyapinënpita nosoromiatëran 

niꞌton, co aꞌporanhuëꞌ.
	18-19	Oro asoquirahuatona toroaꞌhua 

nonanpi.
Tënihuachinara:
‘Quëma Iquipito quëran ocoi

rancoi,’ itopi moshatonaꞌ.
Inapoatona naꞌaro tëhuëtërinën.
Napopitërapirinahuëꞌ, quëma

risoꞌ nosororan.
Nosoroaton co inotëroquë 

aꞌporanhuëꞌ.
Tahuëri nipachina, chitorori 

quëparárin.
Tashintaꞌ, ina chitoro quëran 

pën pochin
aꞌpintaton co patërinhuëꞌ.
Inapoaton noꞌtëquën paacaiso 

marëꞌ aꞌnotëraran.
	 20	Quëma Ispiritonëni nosoroaton 

aꞌchintërarin.
Mananta co osërëtëranhuëꞌ.
Yamorohuachinaranta iꞌsha 

quëtëran.
	 21	Inotëro parti catapini shonca 

piꞌipi nocomaran.
Co manta ichipahuantëranhuëꞌ.
Aꞌmopisontaꞌ, co mocarinhuëꞌ.
Iratápirinahuëꞌ, co pomarantë

topihuëꞌ.
	 22	Naꞌa nacionoꞌsa huaꞌanëntopiso 

osërëtaton,
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shimashonëhuëi ahuaꞌanëntëran.
Aꞌna huënton aꞌna huënton 

noꞌpaꞌ quëtëraꞌpiaran.
Sicon copirno Isponquë yaꞌhuë

pirinhuëꞌ,
noꞌpanën osërëtaton ahuaꞌanën

tëran.
Oco copirnonta Pasan parti 

yaꞌhuëpirinhuëꞌ,
inanta noꞌpanën osërëtaton 

ahuaꞌanëntëran.
	 23	Quëma nohuanton notohuaroꞌ 

huiꞌnahuanpi.
Tayoraroꞌsa nápo naꞌapi.
Shimashonënpita noꞌpaꞌ quëta

caso
shaꞌhuitëranso chachin ahuaꞌa

nëntëran.
	 24	Napotëranso chachin shinpitari

Canaan noꞌpaꞌ huaꞌanëntopi 
huachi.

Cananoꞌsari inaso noꞌpaꞌ huaꞌa
nëntopirinahuëꞌ,

quëma nohuanton canapi.
Inapotatona atapanpi.
Naꞌa copirnoroꞌsa yaꞌhuëpirina

huëꞌ canapi.
Nisha nisha piyapiroꞌsa nipiri

nahuëꞌ, canapi.
Canarahuatonaꞌ, nohuantopiso 

nitopi.
	 25	Naꞌa pairahuan ninanoroꞌsa 

yaꞌhuëpirinhuëꞌ.
Noꞌpanënanta noya noya nipi

rinhuëꞌ.
Pëiroꞌsaquënta notohuaroꞌ 

maꞌsha amëntatopi.
Iꞌsha tapainanoꞌsaꞌ, oparoroꞌsaꞌ,
oripororoꞌsaꞌ, nisha nisha 

cashinoꞌsaꞌ, inapita yaꞌhuëpi
rinhuëꞌ, yaꞌipi mapi.

Inapoatona noya coshatopi, 
oꞌopi, napopi.

Inapoatona amonpitërapi.

Nosororan niꞌton, capa cancan
topi.

	 26	Quëmarisoꞌ nosoropiranhuëꞌ,
co natëtënënhuëꞌ anoꞌhuitërinën.
Pënëntëransopita nocanatona 

aꞌpopi.
Quëma marëꞌ pënëntopisopi

tanta tëpapi.
Inapitari co noyahuëꞌ nipiso
aꞌninquëchin shaꞌhuitopi:
‘Ina aꞌporahuatomaꞌ, Sinioroí

chin tahuërëtocoꞌ,’ itopi.
Napotopirinahuëꞌ, tëpapi.
Inapoatona panca tëhuëtërinën.

	 27	Napoaton inimiconënapitari 
canaipi.

Inapitari huaꞌanëntatona apari
sitopi.

Parisitatona nontohuachinën,
quëmarisoꞌ nosoroantaran.
Inápa quëran natanahuaton, 

catahuaran.
Quëma nohuanton huaꞌanoꞌsa 

huanipi.
Aparisitopisopita aꞌpacaiso 

marëꞌ huanipi.
	 28	Napoaponahuëꞌ, noya yaꞌhuëan

tahuachinaꞌ,
aꞌnaroáchin naniantaantarinën.
Quëmari niꞌsápiranhuëꞌ,
co noyahuëꞌ niantapi.
Napoaton naquëranchin inimi

coroꞌsari
minsërahuatona aparisitaantapi.
Parisitatona nontaantahuachinën,
nosoroaton inápa quëran cata

huantaran.
Inimiconënpita quëran naꞌaro 

nichaꞌëran.
	 29	Quëma pënëntëransopitaráchin 

natëantatonaꞌ,
yaꞌhuëcaiso pënënan.
Pënënpiranhuëꞌ: ‘Noya quiyaora 

yaꞌhuëapoi,’
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tënëso pochin cancantatona co 
natëtopihuëꞌ.

Camaitëransopita, shaꞌhuitëran
sopita,

inapita natëhuachina ananpito
miatacaso nipirinhuëꞌ,

co natëtochináchinhuëꞌ cancan
topi.

	 30	Napopirinahuëꞌ, naꞌcon piꞌipi 
ahuantaton niꞌsáran.

Quëma ispiritonën quëran
pënëntonaꞌpiroꞌsa ayonquiran.
Inapitari pënënpirinhuëꞌ, co 

natëpihuëꞌ.
Napoaton nisha nisha nacionoꞌ

saquë quëpapi.
Inapitari huaꞌanëntatona 

camaipi.
	 31	Napoaponahuëꞌ nosoromiataton,

co aꞌpomiatëranhuëꞌ. Co ataꞌ
huantëranhuëꞌ.

Noyápiachin cancantaton,
nosorochináchin cancantëran 

niꞌton, naporan.
	 32	Quëmaso Yosënëhuëinquën.

Chini chiníquën nanantaton 
paꞌpi huëhuëpiro nininsopita 
ninan.

Nosororancoisoꞌ co nishatërin
huëꞌ.

Quiyarëꞌquën anoyatëransontaꞌ, 
inachachin nisárin.

Napoaton parisitëraisoꞌ noꞌtë
quën tantiaquëꞌ.

Copirnonëhuëipita, huaꞌanoꞌsaꞌ,
corto huaꞌanoꞌsaꞌ, pënëntonaꞌpi

roꞌsaꞌ,
shimashonëhuëipita, yaꞌipicoi
nani nohuantaso parisitërai.
Asiria copirnoroꞌsa quëran huarëꞌ
aparisitërinacoisoꞌ, ipora huanta 

inapoarai.
	 33	Co quëma tëhuëran quëran 

parisitëraihuëꞌ.

Quiyaora tëhuënëhuëiquë pari
sitarai.

Shaꞌhuitërancoiso chachin
co noyahuëꞌ ninaiso marëꞌ 

noꞌtëquën anaꞌintërancoi.
	 34	Copirnonëhuëipita, huaꞌanoꞌsaꞌ,

corto huaꞌanoꞌsaꞌ, shimashonë
huëipita, yaꞌipi inapita

quëma pënëntëransoꞌ co natë
pihuëꞌ.

Camaitëransopita, shaꞌhuitëran
sopita,

inapitanta co natëpihuëꞌ.
	 35	Noꞌpaꞌ ahuaꞌanëntëransosoꞌ,

pancana nisahuaton noyaroꞌpaꞌ.
Inaquë nani maꞌsha quëtëran.
Inapotopiranhuëꞌ, co paꞌyatatë

nën chinotërinënhuëꞌ.
Co noyahuëꞌ nipisonta co 

yaaꞌpopihuëꞌ.
	 36	Napoaton iporasoꞌ, topinan

quëran asacatárinacoi.
Shimashonëhuëipita noꞌpaꞌ 

quëtëran.
Shaꞌtatona capacaiso marëꞌ 

quëtopiranhuëꞌ,
inaquë chachin topinan quëran 

asacatárinacoi.
	 37	Naꞌcon nitërinso mapiraihuëꞌ,

nisha copirnoroꞌsa matërachi
nincoi.

Oshanëhuëi marëꞌ anaꞌinta
toncoi,

ina copirnoroꞌsaquë yoꞌnancoi.
Pëꞌtahuanëhuëipita quëran 

huarëꞌ, nohuantopisoꞌ nitopi.
Inapoatoi paꞌpi parisitarai,” 

itërin.
38 Ina yonquiatoi: “Ipora quëran huarëꞌ 

Yosëíchin natëarai huachi,” taꞌtoi, quiri
caquë ina pochin ninshitërai. Inapoto
huatoira, huaꞌanoꞌsaꞌ, corto huaꞌanoꞌsaꞌ, 
nihuiroꞌsaꞌ, inapitari huiꞌshapi. Inapo
tahuatona sichotopi huachi. 
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Onpopinsona Copo yaꞌhuërinsoꞌ

1 
�1 Oso parti itopiquë aꞌnara quëmapi 
yaꞌhuërin, Copo itopisoꞌ. Inasoꞌ noya

sáchin nicaton, co manta tëhuërinhuëꞌ. 
Yosë noꞌtëquën natëton, co manta piyapiꞌsa 
maꞌsha onpotërinhuëꞌ. 2-3 Shonca huiꞌnin
pita yaꞌhuëtërin. Canchisë quëmapi, cara 
sanapi. Notohuaroꞌ pëꞌtahuatërin: Canchisë 
huaranca ohuicaroꞌsaꞌ, cara huaranca cami
yoroꞌsaꞌ, aꞌnatërápo pasa moraroꞌsaꞌ, inapita 
pëꞌtahuarin. Noꞌpaꞌ ohuërërinsopitanta toro
nënpitarë chachin aꞌnatërápo pasa yaꞌhuë
tërin. Naporahuaton piyapinënpitantaꞌ, 
huaꞌhuayátërahuë camairin. Napoaton 
aꞌnapita piꞌi pipirinso parti yaꞌhuëroꞌsa 
quëran, maꞌhuan maꞌhuan inasoꞌ.

4 Huiꞌninpitaso noya ninicatonaꞌ, coshata
caiso marëꞌ yánipërapi. Noya noya cosharo 
acohuachinara, napopi. Aꞌnaya aꞌnaya 
pëinënaquë coshatopi. Aꞌnaꞌton përatërin. 
Ina quëran aꞌna yaꞌhuërëꞌ, përataantarin. 
Inapopi. Nani napopiquë oshinapitantaꞌ, 
përapi. 5 Nipërapiso tahuëriꞌsa naꞌhuëhua
china, Coposo tashíramiachin huënsëin
tarin. Yaꞌipi huiꞌninpita amatahuaton aꞌnaya 
aꞌnaya marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëparin. Inapo
tahuaton oshanëna marëꞌ yaꞌipi ahuiqui
tërin: “Tapona huiꞌnahuëpitasoꞌ, cancanëna 
quëran Yosë noꞌhuitonaꞌ, pinoápirinahuëꞌ,” 
taꞌton naporin. Nani nichicoshatopiquë 
naporin.

Copo nani maꞌsha onporinsopita
6 Aꞌna tahuëri Yosësoꞌ, anquëninën

pita ayontonin. Inapitarë chachin 

shaꞌhuirapirinpoasoꞌ anquëni a itopisontaꞌ, 
paꞌnin. 7 Ina nicaton Siniorori itapon:

—¿Intohuaranta huëꞌnan? itërin.
—Itohua itohua pasoroꞌpaquë 

paꞌsárahuë, itërin Satanasëri.
8 —¿Piyapinëhuë Copo itopiso 

niꞌchinan to? Co insonta paso roꞌpaquë 
ina pochin yaꞌhuërinhuëꞌ. Inaso noꞌtë
quën natëtonco, noyasáchin ninin. 
Napoaton co maꞌmarë tërantaꞌ, pënë
nacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Naporahuaton 
co inso tërantaꞌ, maꞌsha onpotërinhuëꞌ, 
itaantarin Yosëri.

9-10 —Co topinan natërinquënhuëꞌ. Nani 
maꞌsha nipachina quëmari catahuaran. 
Inapotëran niꞌton, notohuaroꞌ pëꞌtahua 
yaꞌhuëtërin. Inapoaton maꞌhuanin. 
Saꞌin, huiꞌninpita, maꞌshanënpita, 
inapitanta quëmari noya aꞌpairan 
niꞌton, natërinquën. 11 Napoaponahuëꞌ, 
inta yaꞌipi yaꞌhuëtërinso osërëtëriquëꞌ. 
Inapotohuatan, aꞌninquëchin noꞌhuia
rinquën, itaantarin Satanasëri.

12 Naporoꞌ Siniorori itapon:
—Inta nipachin. Nani maꞌsha yaꞌhuë

tërinsoꞌ, maꞌsha onpotëriquëꞌ. Inaora 
chachinso napoaponahuëꞌ, ama manta 
maꞌsha onpotëquësohuëꞌ, itërin.

Napotohuachina, inaso Sinioro 
yaꞌhuërin quëran pipirin.

13 Aꞌna tahuëri Copo huiꞌninpitasoꞌ, 
naquëranchin coshatacaiso marëꞌ 
nipëraantapi. Napoatonaꞌ, paninantërinso 
pëinënquë noya coshatapi. 14-15 Napoasoiꞌ, 
Copotaquë aꞌnara piyapinën taꞌarëꞌna
chin canquirin. Canquirahuaton itapon:

Copo naporinsoꞌ
 

 

a
 1.6 Shaꞌhuirapirinpoasoꞌ anquëni: Iprio nananquësoꞌ, Satanasë itopi. 
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b
 1.20 Niyaꞌirin: Ina parti yaꞌhuëpisopitasoꞌ, paꞌpi sëtohuachinara napopi. 

—¡Tororoꞌsaquë noꞌpaꞌ ohuërëasocoi, 
moraroꞌsasoꞌ, ina pirayan coshatapi! 
Aꞌnanaya sapioroꞌsa canquirahuatonaꞌ, 
yaꞌipi pëꞌtahua aꞌpairoꞌsaꞌ, sacatoroꞌsaꞌ, 
inapita tiquiipi. Inapotahuatonaꞌ, pëꞌta
huanënpita quiquitërinën. ¡Casáchin 
chaꞌërahuato shaꞌhuitaꞌhuanquënso 
marëꞌ, taꞌaintarahuë! itiirin.

16 Inari shaꞌhuitasoꞌ, aꞌna yaꞌhuërëꞌ 
piyapinën taꞌainantararin. Canquira
huaton itapon:

—¡Oꞌcori pochin inápa quëran pën 
anotiimarin! Inapoaton yaꞌipi ohuicanën
pita tiquitërinquën. Aꞌpainaꞌpiroꞌsantaꞌ, 
tiquirin. ¡Casáchin chaꞌërahuato shaꞌ
huitaꞌhuanquënso marëꞌ, taꞌaintarahuë! 
itiintarin.

17 Inarinta shaꞌhuitaso chachin, aꞌna 
yaꞌhuërëꞌ piyapinën taꞌainantararin. 
Inarinta canquirahuaton itapon:

—¡Camiyoroꞌsa aꞌpairápiraihuëꞌ, 
cara huënton cartioroꞌsa huëꞌsahua
tonaꞌ, ahuëirinacoi! Tiquirahuatonacoi, 
camiyoroꞌsa quiquitërinën. ¡Casáchin 
chaꞌërahuato shaꞌhuitaꞌhuanquënso 
marëꞌ, taꞌaintarahuë! itiintarin.

18-19 Inarinta shaꞌhuitaso chachin, aꞌna 
yaꞌhuërëꞌ piyapinën taꞌainantararin. 
Canquirahuaton itapon:

—¡Yaꞌipi huiꞌnanpita paninantëranso 
pëinënquë coshatapirinahuëꞌ, aꞌnanaya 
panca ihuan huëꞌnin! Inotëro parti quëran 
huëꞌsahuaton, pëi tëꞌyatërin. Napotohua
china yaꞌipi huiꞌnanpita tiquitërinquën. 
¡Caso chaꞌërahuato shaꞌhuitaꞌhuanquënso 
marëꞌ, taꞌaintarahuë! itiintarin.

20 Naporo Coposoꞌ, co napion cancan
tahuaton huanirin. Aꞌmorinso oshara
huaton, noyá niyaꞌirin b. Inaporahuaton, 
Yosë chinotacaso marëꞌ, isonin. Isonin 
quëran noꞌpaquë huarëꞌ monshoma
rahuaton:

21 —Ipora huaꞌhuatapo, co manta yaꞌhuë
tërincohuëꞌ. Chiminpatontaꞌ, co manta 
quëpapohuëꞌ. Sinioro nohuanton maꞌsha 
yaꞌhuëtopirincohuëꞌ, ina nohuanton capa 
niantarin. ¡Ma noyacha Sinioroso paya! 
tënin. 22 Inapoaton Coposoꞌ, nani maꞌsha 
onpoaponahuëꞌ, co Yosë noꞌhuiton osha
huaninhuëꞌ.

Aquë aquëtë maꞌsha onporinsoꞌ

2 
�1 Naquëranchin Yosësoꞌ, anquëni
nënpita ayontoantarin. Satana

sënta inapitarë paantarin. 2 Naporoꞌ 
Siniorori itaantapon:

—¿Intohuaranta huëantaran? itërin.
—Itohua itohua pasoroꞌpaquë 

paꞌsárahuë, itërin Satanasëri.
3 —¿Piyapinëhuë Copo itopisoꞌ niꞌnan 

huachi? Co insonta pasoroꞌpaquë ina 
pochin yaꞌhuërinhuëꞌ. Inasoꞌ, noꞌtëquën 
natëtonco noyasáchin ninin. Napoaton co 
maꞌmarë tëranta pënënacaso yaꞌhuërin
huëꞌ. Naporahuaton co inso tëranta maꞌsha 
onpotërinhuëꞌ. Quëma napotëranco niꞌton, 
yaꞌipi maꞌshanënpita topinan quëran ayatë
rahuë. Inapotopirahuëꞌ, inaso co piꞌpisha 
tëranta nisha cancantërinhuëꞌ, itërin.

4 Siniorori napotopirinhuëꞌ, inariso 
itaantapon:

—Maꞌshanënpita ayatopiranhuëꞌ, 
inaora chachinso co maꞌsha onpotë
ranhuë niꞌton, ina pochin cancantarin. 
5 Inta inaora chachin maꞌsha onpotëri
quëꞌ. Inapotohuatansoꞌ, tëhuënchachin 
noꞌhuitënquën aꞌpoarinquën, itërin. 
6 Naporoꞌ Siniorori itapon:

—Inta nipachin. Maꞌsha onpotëriquëꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, ama tëpaquësohuëꞌ, 
itaantarin.

7 Napotohuachina, inaso Sinioro 
yaꞌhuërin quëran pipiantarahuaton 
Copo yaꞌhuërinquë paantarin.

Job 1​, ​2
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c
 3.1-2 Tahuëri noꞌhuirin: Canpo piyapinpoanta parisitohuatëhuara: “¡Maꞌmarëcha nanpito 

poꞌsárahuë paya!” tënëso pochin inapitanta tahuëri noꞌhuipi. 

Ina nohuanton Coposoꞌ, paꞌpi chiní
quën caniori manin. Yaꞌipi nonënquë 
taꞌtasáchin niꞌton, yonito yonito toconin. 
8 Napohuachina, amoro ahuiquitopiquë 
paꞌsahuaton huariano aipi huënsëconin. 
Inaquë socatë masahuaton niitërárin. 
9 Naporoꞌ saꞌini itapon:

—Noyasáchin nicaponahuëꞌ poꞌsáran 
niꞌquëhuarëꞌ, Yosë noꞌhuirahuaton 
aꞌpoquëꞌ. Inaporahuaton, chimin
chanquë huachi, itërin.

10 —¡Coꞌchi quëmasoꞌ noꞌtëquën 
yonquiranhuë paya! Noya nininsopita 
Yosë quëtohuachinpoaꞌ, maꞌparëhuaꞌ. 
Co noyahuëꞌ nininsopitaso quëtohua
chinpoaꞌ: ¿Co maꞌpacaso yaꞌhuërinhuëꞌ 
ti? ¡Inanta mini maꞌpacaso yaꞌhuërin! 
itërin. Inapoaton Coposoꞌ, parisitapo
nahuëꞌ ahuantërin. Co piꞌpian tëranta 
Yosë noꞌhuiton, oshahuaninhuëꞌ.

Copo amiconënpitari 
huëcapairinsoꞌ

11 Coposoꞌ, cara amiconënpita yaꞌhuë
tërin. Aꞌnasoꞌ, Irihuasë itopi. Inasoꞌ, 
Timan parti yaꞌhuërin. Aꞌnantaꞌ, Piri
tato itopi. Inantaꞌ, Soa parti yaꞌhuërin. 
Aꞌnantaꞌ, Sohuaro itopi. Inasoꞌ, Naamato 
parti yaꞌhuërin. Copo parisitërinsoꞌ inapi
tanta natantatonaꞌ, achinicancanacaiso 
marëꞌ paapacaiso yonquipi. Huëcatona 
niquënanpachinara, napopináchin 
Copo yaꞌhuërinquë canquipi. 12 Aquë
ranchin notërahuatona niꞌpirinahuëꞌ, 
inaso nishinahuën yaꞌnorin niꞌton, 
co nohuitopihuëꞌ. Noya nohuitahua
tonaꞌ, chiníquën naꞌnëtopi. Co napion 
ancantatonaꞌ, aꞌmopiso oshapi. Napo
rahuatona amocan inápaquë taꞌsapi. 
Inaquë chachin nisëꞌmomotopi. Napopi. 
13 Naporahuatonaꞌ, Coporë chachin 

noꞌpaquë huënsëpi. Canchisë tahuëri 
tashirë chachin co manta taponarai
huëꞌ napopi. Chiníquën parisitërinsoꞌ 
nicatonaꞌ, co manta itopihuëꞌ.

Parisitaton Copo naporinsoꞌ

3 
�1-2 Canchisë tahuëri nani naꞌhuë
huachina, Coposoꞌ parisitápaton 

huaꞌhuatërinso tahuëri yonquirin. Ina 
yonquiaton ina tahuëri noꞌhuirin c. 
Napoaton chiníquën tapon:
	 3	“¡Tatahuë huiꞌnarincoso tashi 

yonquiato,
paꞌpi co noyahuëꞌ niꞌnahuë!
¡Huaꞌhuatërahuëso tahuërinta
inapochachin niꞌnahuë!

	 4	¡Maꞌcha naporo tahuëri
tashi nininhuëꞌ paya!
Co Yosëri nohuaninhuëꞌ napo

rini,
co tahuëriitonhuëꞌ.

	 5	¡Paꞌpi tashirori imotërin naporini,
noya noya niitonhuëꞌ!
¡Maꞌcha yaráchin chitorori 

iꞌcopitërinhuë paya!
¡Piꞌihuë nipon chiminaton aꞌpa

yaninhuë paya!
	 6	¡Maꞌcha tatahuë huiꞌnarincoso 

tashi
tashinantërinsoari ayatërin 

naporini,
noya noya niitonhuëꞌ! tënahuë.
Inaporin naporini,
¡co huachi nani piꞌiquë ina 

tahuëri pichiꞌitonahuëꞌ!
¡Co huachi nani yoquiquë 

tëranta yonquiꞌitonahuëꞌ!
	 7	¡Maꞌcha naporo tashi mamahuë

co huaꞌhuanincohuëꞌ paya!
Inaporin naporini, co insonta 

noya cancanchitonhuëꞌ.

Job 2​, ​3
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	 8	Panca yaꞌhuan marëquë 
yaꞌhuërin.

Inasoꞌ, Nipiatan itopi.
Pënotonoꞌsari pënoitohuachi

nara,
ina anocantopi, topi.
¡Maꞌcha inapitari, naporo tashi 

pënopihuëꞌ paya!
Inapotopi naporini,
co mamahuë huaꞌhuaintonco

huëꞌ.
	 9	¡Maꞌcha naporo tahuëririnquëntaꞌ,

huënio tayora co yaꞌnorinhuëꞌ 
paya!

¡Tahuëricasonta ninapirinahuëꞌ
co tahuëririnhuë naporini, 

noyataꞌitonhuëꞌ!
¡Tahuërinta huënihuaninsoꞌ,
co quënanpihuëꞌ naporini,
noya noya niitonhuëꞌ!

	 10	Co inapoatonhuëꞌ, naporo tashi
huaꞌhuataꞌhuaso quëtërinco 

niꞌton,
paꞌpi co noyahuëꞌ niꞌnahuë.
¡Yaꞌcopirinco naporini,
co poꞌpin nosorochitohuëꞌ!

	 11	¡Yoꞌnanquë chachin
chiminahuë naporini, noya 

niitonhuëꞌ!
¡Mamahuë huaisonco chachin 

chiminahuë naporini,
noya noya niitohuëꞌ!

	 12	Mamahuë huairahuatonco
tonainquë acorinco.
Inapotatonco ashoꞌshorinco.
¡Co inapotërincohuëꞌ naporini, 

noya noya niitohuëꞌ!
	 13	Naporoꞌ chiminahuë naporini,

yashi yashin huëꞌëpiso pochin
sano cancantato chinotaꞌitohuëꞌ.

	14-15	Iráca copirnoroꞌsaꞌ,
catahuarinsopita huaꞌanoꞌsaꞌ,
inapitasoꞌ, nipaꞌpitacaiso marëꞌ 

panca noꞌpapiroꞌsa nipi.

Huaꞌanoꞌsa nipisopitanta noto
huaroꞌ

oro, prata, inapita
huaꞌanëntopiso pëiroꞌsaquë 

yontonpi.
Inapitanta nani chiminpi niꞌton,
inapitarëꞌco cantaꞌ, chinotaꞌito

huëꞌ.
	 16	Anaꞌhuayaroꞌsasoꞌ, paꞌpitopi.

Chimipiaꞌhua huaꞌhuatopisontaꞌ, 
inapotopi.

Canta inapotërinaco naporini,
noya noya cancanchitohuëꞌ.

	 17	Apiroꞌsasoꞌ, piyapiꞌsa yaaparisi
topi.

Napoaponaraihuëꞌ chiminpachi
nara,

copi topi huachi.
Parisitápatona amipisopitantaꞌ,
chiminpachina chinotopi 

huachi.
	 18	Quiraquë mapisopitantaꞌ,

sacato huaꞌanoꞌsari naꞌcon 
aparisitopi.

Napoápirinahuë chiminpachi
nara,

inahuanta copi topi huachi.
	 19	Chimipiroꞌsa yaꞌhuëpiquësoꞌ, 

maꞌhuanoꞌsa
saꞌahuaroꞌsarëꞌ, napopináchin 

yaꞌhuërapi.
Aꞌnaquën huaꞌanëhuanpirina

huëntaꞌ,
inaquësoꞌ, co huachi huaꞌanë

huanpihuëꞌ.
	 20	Yosë nohuanton piyapi huaꞌhua

tërin.
¡Napoaponahuëꞌ, parisitacaiso 

marëꞌ
huaꞌhuatopiso yonquiato,
co noyahuëꞌ cancantërahuëꞌ!
Parisitapisopitasoꞌ chiminchi

napi naporini,
noya noya niitonahuëꞌ.

Job 3
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	 21	Aꞌnaquën parisitatonaꞌ, yachi
minpi huachi.

Oro yonirëso pochin chimirin 
nohuantopi.

¡Napopirinahuë nanpirápiso 
marëntaꞌ,

co noyahuëꞌ cancantërahuëꞌ!
	 22	Napoin quëran chiminpachi

nara, paꞌpitopi.
Naporo huarëꞌ capa cancantopi 

huachi.
	 23	Piyapinpoa Yosë

nohuanton yaꞌhuëpirëhuahuëꞌ,
maꞌsona onpocasoꞌ co anitotë

rinpoahuëꞌ.
Oncorapirëso pochin acorinpoaꞌ.
Co onpo taꞌananpichináchin

huëꞌ, ninëhuaꞌ.
	 24	Co napion natanato tarëtárahuë

co capahuaso tëranta yonquirahuëꞌ.
Naꞌnërápato co yamoro manin

cohuëꞌ.
	 25	Yaꞌipi tëꞌhuatërahuësopita,

huëꞌhuëtërahuësopita,
inapita cantiirinco taꞌa.

	 26	‘Piꞌpian tëranta chinochi,’ topi
rahuë,

co manta sano cancantërahuëꞌ.
¿Onpoatosoꞌ topinan parisitá

marahuë?”
tënahuë yonquiato.

Irihuasëri Copo pënëninsoꞌ

4 
�1-2 Naporoꞌ Irihuasëri Copo pënë
naton itapon:

“Iya Copo, tëhuënchachin pari
sitáran niꞌton,

nontiinënsoꞌ co noyahuëꞌ nata
napon.

Napoaponahuëꞌ, naporanso 
natanato,

shaꞌhuitochinaꞌinquën tënahuë.
	 3-4	Quëmasoꞌ maistro pochin 

nicaton

naꞌa piyapiꞌsa aꞌchintëran.
Sanpatopiso pochin cancantopi

sopitantaꞌ,
achinicancanan.
Sëtopisopitanta noya catahuaran.
Yanitëpapisopitanta
noya nontaton achinicancanan 

niꞌton, co nitëpapihuëꞌ.
	 5	Inaponaꞌpiquën niꞌton,

ipora maꞌsha onporanquë
chiníquën cancantëquëꞌ.

	 6	Quëmasoꞌ noꞌtëquën Yosë 
natëran.

Inapoaton noyasáchin ninan.
Naporan nichinapon chachin,
‘Yosë mini anoyataantaponco,’ 

tëquëꞌ.
	 7	Inta yonquiriquëꞌ. Noꞌtëquëná

chin natërinsopitasoꞌ,
co Yosëri ataꞌhuantochininhuëꞌ. 

Co aꞌnaya tërantaꞌ.
	 8	Co noyahuëꞌ nipisopita tëhuën

chinsoꞌ,
napopiso marëꞌ noꞌtëquën 

anaꞌintarin.
Maꞌsharaya shaꞌpatëra,
ina nitërinso chachin manëꞌ.
Inapochachin Yosëriso
noꞌtëquën iꞌhuërëtarin.
Nani huaꞌqui tahuëri nicato,
ina noyá nitotërahuë.

	 9	Panca ihuan paꞌpachina, nani 
maꞌsha tapirin.

Inapochachin Yosërintaꞌ,
aꞌnanaya inapita noꞌhuiton ataꞌ

huantarin.
	 10	Paꞌpiniroꞌsa përapachina aꞌpa

yaninpoꞌ.
Inapochachin co noyahuëꞌ nipi

sopitasoꞌ, yanoꞌhuitopi.
Napoápirinahuëꞌ, Yosëri acopi

tapon.
Paꞌpiniroꞌsa nipanatëtaton 

acopitërin.

Job 3​, ​4
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Inapochin inapitanta nitapon.
	 11	Paꞌpiniroꞌsa 

nipanatëtohuachinara,
co huachi mapintatonaraihuëꞌ 

chiminpi.
Napohuachinara,
paꞌpiniaꞌhuaroꞌsasoꞌ yanquëëpi.
Inapochachin noꞌhuitërayaroꞌ

santa
chiminpachinaꞌ, huiꞌninpita 

pataponaꞌ.
	 12	Ina caso co nitotopirahuëꞌ anito

tërinaco.
Aꞌnara huaꞌyan oshaquëraꞌhuaya
nontatonco shaꞌhuitërinco.

	 13	Yono tashi piyapiꞌsa huëꞌësoiꞌ,
huëꞌëhuëquë nocorinco.
Capayatohuatora, paꞌyan 

tënahuë.
	 14	Ina quëran paꞌyamiatato,

ropa ropátarahuë.
	 15	Ihuan pochin

pihui pihuirayararinco nata
nahuë.

Napohuachina, naꞌcon naꞌcon 
aꞌpayaninco.

	 16	Niꞌpirahuëꞌ, piꞌpian quiró tënin 
niꞌnahuë.

Napoaporahuëꞌ, co nirayarahuëꞌ.
Topinan tanahuantápirinhuëꞌ,
noninso huachi natanahuë:

	 17	‘Yosë marësoꞌ, co aꞌnaya tëranta

noyasáchin ninaꞌpi yaꞌhuërin
huëꞌ.

Noyápiachin cancantërinsontaꞌ,
co aꞌnaya tëranta yaꞌhuërinhuëꞌ.

	 18	Inápaquë camairinsopita 
yaꞌhuëtërinso tërantaꞌ,

piꞌpian Yosëri natërin.
Co nanitërinhuëꞌ noyá natëcasoꞌ.
Anquëniroꞌsantaꞌ, tëhuëpiso 

quënayatërin.
	 19	Aquëtë huarëꞌ piyapiꞌsasoꞌ,

co manta chinipihuëꞌ.
Noꞌpapi pëi amocanquë pëipiso 

pochin niconpi.
Noꞌson pochin shiꞌsharichiná

chin niconpi.
	 20	Isoroꞌpaquë nanpipisoꞌ,

co huaꞌquirinhuëꞌ.
Huaꞌhuatopi quëran
chiminaquë huarëꞌ,
aꞌna tahuëriíchin pochin 

huaꞌquirin.
Chiminpachinara, copi tochi

napi.
Co huachi insoari tëranta 

nohuanaponhuëꞌ.
	 21	Piꞌshirin yashitërëso pochin 

copi taponaꞌ.
Co yonquínahuan nishátërasoi

huëꞌ,
taꞌhuantaponaꞌ,’ itërinco.

5 
�1 Chiníquën: ‘Oo,’ tëquëꞌ. 

Tapona aꞌpanirinën.
¡Catahuainquënso marëꞌ
co aꞌna anquëni tëranta yaꞌhuë

rinhuëꞌ!
	 2	Co yonquinahuanhuëꞌ nipatëra, 

noꞌhuitomiatërëꞌ.
Inapohuatëra chimirin yonitë 

pochin ninëꞌ.
	 3	Aꞌnaquën piyapiꞌsa co noya

yonquiaponahuëꞌ, maꞌhuanarin.
Naporapirinhuëꞌ, co huaꞌquiya 

quëranhuëꞌ
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yaꞌipi yaꞌhuëtërinso ataꞌhuanta
ponaꞌ.

	 4	Inaponaꞌpi huiꞌninpitasoꞌ, co 
incari catahuaarinhuëꞌ.

Coisëroꞌsarinta naꞌcon naꞌcon 
anaꞌintohuachinaꞌ,

co inso tëranta ina marëꞌ nonsa
rinhuëꞌ.

	 5	Shaꞌtërinsopita nitërinsontaꞌ,
tanarotopisopitari pëꞌyapon.
Nahuanoꞌsa huáncana ocoia

tonaꞌ, pëꞌyaponaꞌ.
Maꞌsharáchin cancantopisopitari,
maꞌshanëna noyapaponaꞌ.
Inapotatona osërëtaponaꞌ.

	 6	Pacatorosoꞌ inaora paporin.
Co noyahuëꞌ nicacasoso nipirin

huëꞌ,
co inaora nohuanton yaꞌhuërin

huëꞌ.
Inapochachin parisitacasonta
co topinan naporinhuëꞌ.

	 7	Pën noꞌhuitohuachina,
chocaca chocaca chararin.
Inapochachin piyapinpoantaꞌ,
canpoara tëhuënënpoaquë pari

sirëhuaꞌ.
	 8	Quëma pochin nisarahuë napo

rini,
Yosëíchin tahuërëtaantaꞌitohuëꞌ.
Catahuaincoso marëꞌ maꞌsha 

onporahuësoꞌ,
yaꞌipi shaꞌhuichitohuëꞌ.

	 9	Inasoꞌ, nani maꞌsha paꞌpi huë
huëpiro

nininsopita ninin. ¡Naꞌaro 
naporin!

Naporinsopita
co insonta nanitërinhuëꞌ nitota

casoꞌ.
	 10	Ina nohuanton isoroꞌpaquë 

oꞌnanin.
Napohuachina sharoꞌsa nipaꞌ

quirin.

	 11	Sano piyapiroꞌsanta catahua
huachina,

noya noya acorin huachi.
Sëtopisopitantaꞌ,
sëto inquitaton acapacancanin.

	 12	Aꞌnaquën yonquínahuan niꞌton,
aꞌnapita maꞌsha onpotacaisoꞌ 

yonquipi.
Napopipirinahuëꞌ,
Yosëso yonqui yonquínahuan 

niꞌton,
yonquipiso tapitarin.
Inapotohuachin,
co huachi yonquipiso chachin 

nisapihuëꞌ.
	 13	Yonquinahuanoꞌsasoꞌ, yamona

topi.
Napopirinahuëꞌ,
Yosëso yonqui yonquínahuan 

niꞌton,
minsëaton atapanarin.
Piyapiꞌsa maꞌsha onpotacaisoꞌ 

yonquipirinahuëꞌ,
Yosëri yonquipiso tapiarin.

	 14	Huaꞌyantërëso pochin cancanta
tonaꞌ,

tahuëri nipirinhuëꞌ, tashi 
pochin paꞌsapi.

Tashiri noyá iꞌcopitërinso 
pochin nisapi.

	 15	Co noyahuëꞌ nipisopitari
saꞌahuaroꞌsa aparisitërin.
Napoaponahuëꞌ,
Yosëri inapita quëran nichaꞌë

sarin.
	 16	Co chinipisopitahuëntaꞌ,

Yosëri catahuacaso ninapi.
Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi

rinhuëꞌ,
sëꞌcopianantatë pochin, maꞌsha 

onpotaton, acopitarin.
	 17	Yosë pënënaponquën poꞌtërinquën.

Napoaton tëhuënchachin noya 
cancantëquëꞌ.
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Inasoꞌ, yaꞌipi nanitaparin.
Ina nohuanton maꞌsha onpo

huatan,
ama noꞌhuitëquësohuëꞌ.

	 18	Ina nohuanton caniohuatan,
ina nohuanton chachin noya

tapon.
Ina nohuanton parisitohuatan,
ina chachin inquitapënquën.

	 19	Naquëranchin naquëranchin 
huëhuëpiro

ninin quëran nichaꞌësarinquën.
Ina nohuanton co nosorotápon

huëꞌ.
	 20	Tanaro tahuëriꞌsa nipachin,

co chiminaponhuëꞌ.
Quira tahuëriꞌsantaꞌ,
co tëpaponënhuëꞌ.

	 21	Yanonpinapihuachinën,
ina paꞌpoyarinquën.
Nonapitënën maꞌsha onpotochi

náchin
nitopirinënhuëꞌ, co tëꞌhuataran

huëꞌ.
	 22	Tanaro tahuëriꞌsanta noya 

cancantaran.
Nisha nisha maꞌsha onpohua

taontaꞌ,
noya chinitaran.
Maton maꞌsharoꞌsa
tërantaꞌ, co tëꞌhuataranhuëꞌ.

	 23	Naꞌpiroꞌsanta co iminënpitaquë,
yaꞌcopiarinquënhuëꞌ.
Maton maꞌsharoꞌsanta paya

pënën.
Napoaton co sacai quëranhuëꞌ,
iminënquë sacataran.

	 24	Pëinënquë yaꞌhuëpisopitanta
maꞌhuanaponaꞌ.
Pëꞌtahuanënpita pichihuatan,
co pahuanaponhuëꞌ.

	 25	Paꞌpi notohuaroꞌ shiparinpita
yaꞌhuëtarinquën.
Iminquë pacatoro yaꞌhuërinso

pochin naꞌaponaꞌ.
	 26	Sharoꞌsa cayahuachina, manëꞌ.

Inapochachin quëmantaꞌ,
máshoya nipiranhuëꞌ, chinirápon.

	 27	Nani huaꞌqui tahuëri
nicato inapita nitotërahuë.
Yaꞌipi shaꞌhuitëranquënsoꞌ,
noꞌtëquënáchin ninin.
Nani shaꞌhuitëranquën niꞌton,
quëmarinta tëniriquëꞌ,” itërin 

Irihuasëri.

Piyapinpoa co huaꞌqui 
nanpiarëhuasohuëꞌ

14 
�(Irihuasëri nontohuachina, 
Coposoꞌ aꞌpaniantarin. Toni

tohuachina, Piritatori yaꞌhuërëꞌ Copo 
nontaantarin. Inanta Copori aꞌpanian
tarin. Ina quëran Sohuarori yaꞌhuërëꞌ, 
Copo nontaantarin. Inanta aꞌpanian
tarin. Ina aꞌpanirinso tiquiapon pochin 
Yosë nontaton, tapon.)
	 1	Piyapicoisoꞌ,

sanapi quëran huaꞌhuatatoi,
co chiniraihuëꞌ.
Co huaꞌqui nanpipiraihuëꞌ,
naꞌcon parisitërai.

	 2	Yanco huësohuatochina ahuian
tarin.

Inapochachin piyapicointaꞌ,
aꞌnaroáchin capa nisarai.
Huaꞌyanëhuëi piꞌiquë,
aꞌnaroáchin naꞌhuërinso pochin 

ninai.
	 3	Ina pochinco niꞌto,

¡co yonquiancoso yaꞌhuërinhuëꞌ!
¡Co coisë pochin nitancoso 

yaꞌhuërinhuëꞌ!
	 4	Piyapicoi co aꞌnayacoi tëranta

noyápiachin cancantëraihuëꞌ.
Ina pochin nininso huiꞌnarinco 

niꞌton,
nëꞌhuëtërahuëso pochin cancan

tërahuë.
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	 5	Onposona nanpicaꞌhuaisoꞌ,
quëma isoroꞌpaquë quëtërancoi.
Chiminaꞌhuaiso nanihuachin,
co piꞌpisha tëranta naꞌhuëarin

huëꞌ.
	 6	Inapoarai niꞌton,

ama yonquicoisohuëꞌ.
Quiyaora yaꞌhuëatoi sano 

cancanchi.
Pahuërë marëꞌ sacatëraiso 

pochin
nicatoi noya ancanchi.

	 7	Nara aꞌnëhuatëra,
papoyantacasoꞌ ninarëꞌ.
Papoyantohuachina naꞌantarin.

	 8	Itënsoꞌ nani aꞌshiitë masho.
Namënëonta chiminaton moca

sarin nipirinhuëꞌ,
	 9	oꞌnani masápachina papotaan

tararin.
Nasha shaꞌpinan nara pochin 

sëꞌpahuantarin.
	 10	Piyapiso napoaponahuëꞌ 

chiminpachina,
co aso inapoyátërarinhuëꞌ.
¡Inapohuachina copi tochaanin!

	 11	Sonoroꞌsanta tomoitaton 
yanirin.

Iroꞌsanta inapohuachina yanirin.
Ina pochin piyapicointa chimin

patoira,
capa nisarai.

	 12	Napohuatoisoꞌ,
co piꞌiroꞌtëꞌ taꞌhuanchátëraso

huëꞌ,
paꞌpitërinacoi quëran co yaꞌnoa

raihuëꞌ.
Huëꞌërai pochin ninaisoꞌ,
co capayatëraiso pochin nisa

raihuëꞌ.
	 13	Chimipiroꞌsa yaꞌhuërin quëran

huënantacaso nanitërai naporini,
chiminacaso nohuanchitohuëꞌ.
Inapoasoco, noꞌhuitëranso

asanorahuaton yonquiantaꞌiton
cohuëꞌ.

	 14	Napoaponahuëꞌ piyapi chimin
pachina,

co huachi nanpiantaponhuëꞌ.
Sontaroꞌsasoꞌ, sirhuitopi quëran
pipicaisoꞌ ninapi.
Nanpiantacaso yaꞌhuërin naporini,
ina pochin cantaꞌ,
nanpiantaꞌhuaso ninaitohuëꞌ.

	 15	Tahuëri nanihuachin përaiton
cohuëꞌ.

Nanpiantarahuato, aꞌpaniitën
quënhuëꞌ.

Quëma ninanco niꞌton, 
nosoroꞌitoncohuëꞌ.

	 16	Iporaso mini
oshahuanahuëso marëꞌ anaꞌin

tëranco.
Naporoso co huachi
oshanëhuë yonquiꞌitonhuëꞌ.

	 17	Tëhuërahuësopita naniantaton,
yaꞌipi oshanëhuë inquichitonco

huëꞌ.
	 18	Motopiroꞌsa notarintopi.

Natëtëroꞌsanta nopoatatonaꞌ, 
nohuatopi.

	 19	Chiniiri naꞌpiroꞌsa asoquirin.
Oꞌnaninta amocan quiquirin.
Inapochachin quëmantaꞌ,
piyapi noya yaꞌhuëcaso nina

rinso osërëtëran.
	 20	Canamiatahuaton, noꞌpanën 

quëran tëꞌyatëran.
Inapotohuatan, nishinahuën 

niꞌtahuaton paꞌsarin huachi.
	 21	Huiꞌninpita piyapiꞌsari noya 

niꞌpachinaꞌ,
co nitotarinhuëꞌ.
Taparo nitohuachinantaꞌ, co 

nitotarinhuëꞌ.
	 22	Nanpiraiquëáchin iquitaꞌhuaisoꞌ,

sëtatoi co napion ancantaꞌhuaisoꞌ, 
inapita yaꞌhuërin, itërin.
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Piritato aꞌpaniton Copo noninsoꞌ

19 
�(Copo tonihuachina, naquëran
chin Irihuasëri nontaantarin. 

Ina quëran Copori aꞌpaniantarin. 
Tonitaantahuachina, naquëranchin 
Piritatori Copo nontaantarin.)
	 1	Ina quëran Copori aꞌpaniton 

itapon:
	 2	“¡Tananpitatomaco copi toco 

huachi!
Nontohuatamacora, cosoraꞌ

huaquë
papitërëso pochin nitëramaco.

	 3	Nani naꞌaro noꞌhuiramaco.
Inapoatomaꞌ, aparisitaramaco 

niꞌton, tapanco huachi.
	 4	Tëhuërahuë nicaiꞌpontaꞌ,

co canpita naꞌinchitënquëma
huëꞌ.

Ca naꞌintarincosoꞌ.
	 5	Parisitërahuësoꞌ nicatomaco

pënënamaco:
‘Quiyasoꞌ Copo quëran
noya noya ninai,’ tënamaꞌ.

	 6	Tëhuënchachin mini Yosë
poꞌtatonco atapaninco.
Maꞌsha pëcotanquë
manëso pochin nitatonco 

anaꞌintërinco.
	 7	Natanco: ‘Tëpaarinaco mini,’

taꞌto yaitosárahuë.
Napopirahuëꞌ, co insonta aꞌpani

rincohuëꞌ.
Noya coisë noꞌtëquën shaꞌhui

rinso pochin
canta nichinaco topirahuë.
Co insonta inapotërincohuëꞌ.

	 8	Parisitërahuësoꞌ taꞌananpitë 
pochin yanitopirahuëꞌ.

Ira paꞌcopitatë pochin Yosë nitë
rinco.

Co onpo taꞌachináchinhuëꞌ 
ninahuë.

Iranëhuë, tashiri noyá iꞌcopitë
rinso pochin acotërinco.

	 9	Yaꞌipi maꞌshanëhuë matërinco.
Piyapiꞌsa noya niꞌpirinacohuëꞌ,
ina nohuanton maꞌsha onpo

rahuë niꞌton,
co huachi tëꞌhuatërinacohuëꞌ.

	 10	Naꞌpi pëi ohuatërëso pochin 
nitërinco.

Nara itëquën quëran huarëꞌ,
ocoihuachinara co huachi papo

rinhuëꞌ.
Inapochachin cantaꞌ, co huachi
noya yaꞌhuëcaꞌhuaso ninara

huëꞌ.
	 11	Panpëtë iꞌchinpitërëso pochin

noꞌhuitonco inimicotërinco.
	 12	Yaꞌipi sontaronënpita aꞌpai

maton,
inapita quëran aparisitatë 

pochin nitërinco.
Tancapitahuatonaco ahuëina

coso marëꞌ
noyá niacopiso pochin nitëri

naco.
	 13	Quëmopinëhuëpita, amiconë

huëpita,
inapitanta Yosë poꞌtërinco niꞌton,
taꞌananpirinaco.
Nisha pochin nitatonaco napo

tërinaco.
	 14	Quëmopinëhuëpita, amiconë

huëpita,
inapitanta aꞌporinaco.

	 15	Yániꞌninacosopitantaꞌ, naniantë
rinaco.

Piyapinëhuëpita sanapiꞌsa
nipisopitantaꞌ, nishapotërinaco.
Camaihuatora, co huachi natëri

nacohuëꞌ.
	 16	Piyapinëhuë camaihuatora,

co manta natërincohuëꞌ.
Nontápirahuë tëranta co natë

rincohuëꞌ.
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	 17	Saꞌahuë tëranta yaꞌcarihuatora,
noꞌhuiconinco.
Ina mamaquëranchin ninaiso

pitanta
amirotërinaco.

	 18	Huaꞌhuaroꞌsa quëran huarëꞌ
tëhuaconinaco.
Huënsërahuë quëran huanihua

tora,
noꞌhuirinaco.

	 19	Noyá payarinacosopita, nosoro
rahuësopita,

inapita quëran huarëꞌ imicotë
rinaco.

	 20	Nansëyaráchin nicato
nani yacanaraꞌpiarinco nata

nahuë.
Inapoato parisi quëran nanpiá

rahuë.
	 21	Canpitaso amiconëhuëpitan

quëmaꞌ niꞌtomaꞌ,
nosoroco topirahuë.
Ahuëatë niquitërëso pochin 

Yosë nitatonco,
paꞌpi aparisitërinco niꞌton, 

naporahuë.
	 22	Yosë aparisitarincosoꞌ, naniꞌin.

¡Ama canpi canpitanta aparisi
tocosohuëꞌ!

Tananpitoco huachi.
¡Nani naꞌaro quëtëtë pochin 

nitëramaco!

Amiconënpita nontaton 
Copori tonitërinsoꞌ

31 
�(Cara amiconënpitari chachin 
cara cararo Copo nontopi. Nani 

nontopiquë inarinta aꞌpaniraꞌpiarin.) 
Toninamën aꞌpanitaton tapon:
	 1	‘Yoscoarëꞌ co nanoꞌsa tëranta

noyacaꞌhuaso yaꞌhuërinhuëꞌ,’ taꞌto
Yosë shaꞌhuitërahuë.

	 2	Napopirahuë tërantaꞌ, sanapiꞌsa 
noyarahuë naporini,

Yosë yaꞌipi nanitaparinsoꞌ inápa 
quëran anaꞌinchitoncohuëꞌ.

	 3	¡Co noyahuëꞌ nicatona osha
huanpisopita,

Yosëri co noyahuëꞌ niꞌnin!
	 4	¡Yosëso yaꞌipi naporahuësoꞌ 

niꞌsárinco!
¡Iratato onpo achisona paꞌna

huësontaꞌ, nitotërin!
	 5-6	Co noyahuëꞌ yonquiato maꞌsona 

nipatosoꞌ,
Yosë noya coisë pochin niꞌton, 

noꞌtëquën shaꞌhuiin.
Insosona yanonpintohuatosoꞌ,
pëꞌtënanquë pëꞌtënëso pochin
nitatonco tantiainco.
Inapotohuachinco,
co manta onporahuësohuëꞌ nito

tarin.
	 7	Noyasáchin ninahuë quëran

pëshonahuë, maꞌsharáchin 
yonquirahuë,

ihuatërahuë, inaporahuë nipa
chinsoꞌ,

	 8	Yosë chachin anaꞌinchinco.
Aꞌnapitari shaꞌtërahuëso caꞌinaꞌ.
Shaꞌtërahuësopita
itëquën quëran huarëꞌ yaꞌipi 

huinquichinaꞌ.
	 9-10	Saꞌahuësoꞌ, saꞌahuë niꞌton, noya

rahuë.
Soꞌyahuan noyato yamonshito

huatosoꞌ,
Yosë anaꞌinchinco.
Aꞌna quëmapiri saꞌahuënta 

huaꞌanënchin.
Niyacaparaisoꞌ capini saꞌin 

nëhuërápatosoꞌ,
nisharoꞌsari saꞌahuënta monshi

chinaꞌ.
	 11	Ina pochin ninahuë nipatosoꞌ,

paꞌpi co noyahuëꞌ niitohuëꞌ.
Coisëroꞌsantaꞌ, noꞌtëquën anaꞌin

tiinacoso yaꞌhuëitonhuëꞌ.
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	 12	Pënsoꞌ yaꞌipi ahuiquitërin.
Soꞌyahuan monshitërahuë napo

rini,
ina pochin cantaꞌ,
yaꞌipi maꞌshanëhuëpita
Siniorori ataꞌhuanchitonhuëꞌ.

	13-14	Piyapinëhuëpita apahuantëra
huëso marëꞌ

natanpachinacora,
nohuantopisoꞌ noꞌtëquën acotë

rahuë.
Coꞌsoꞌ inapotërahuë naporini,
Coisë pochin nicaton
Yosë yaanaꞌintohuachinco,
¡co onporonta chinichitohuëꞌ!
Naporahuëso marëꞌ natanpa

chincontaꞌ,
¡co onpo aꞌpanicaso nanichito

huëꞌ!
	 15	Ina Yosëráchin nohuanton

mamanpoa huaꞌhuaninpoaꞌ.
Piyapinëhuëpitarëꞌco
napopináchin ananpirinco.

	 16	Popriyaroꞌsa pahuantohuachi
nara,

catahuarahuë.
Quëyoronoꞌsanta tanarin niꞌpa

tora,
aꞌcarahuë.
Co tana natanacaisoꞌ nohuantë

rahuëꞌ.
	 17	Saꞌahuaroꞌsanta nosoroato ichi

coshatërahuë.
	 18	Inapitasoꞌ huiꞌnahuëpita

pochin nicato napotërahuë.
Quëyoronoꞌsanta paꞌpoyaꞌ

huasoꞌ,
co naniantërahuëꞌ.

	19-20	Aꞌnaquën aꞌmocaiso pahuan
tërin niꞌton,

sëhuëni canachináchin nipi.
Aꞌnaquëonta popriyatatonaꞌ, co 

manta
aꞌmocaiso yaꞌhuëtopihuëꞌ.

Napopisoꞌ niꞌpatora, aꞌmocaiso 
quëtërahuë.

Ohuicanëhuëpita anporonën 
quëran

huaita ocoipiquë aꞌmocaiso 
anitato,

aꞌmotërahuë.
Inapotërahuësopitasoꞌ:
‘Yosparinquën,’ yáitërinaco.

	 21	Co onporo tëranta saꞌahuaroꞌsa 
noꞌhuito,

maꞌsha onpotaꞌhuasoꞌ shaꞌhuitë
rahuë.

‘Coisëroꞌsa noya nicatonaco, co 
anaꞌintaponacohuëꞌ,’

tëcaporahuë tëranta Yosë 
tëꞌhuatato co inapotërahuëꞌ.

	 22	Inapita naporahuësoꞌ, co noꞌtë
quën nipachinsohuëꞌ,

tanpaquëhuëpita yaꞌquiꞌin.
Shorancanëhuëpitahuë nipon, 

noshitëchin.
	 23	‘Co noyahuëꞌ nipato,

Yosë chini chiníquën nanan
taton nanitërin anaꞌintiin
cosoꞌ.

Inapotohuachinco co ahuanta
rahuëꞌ,’

taꞌto, noyasáchin ninahuë.
	 24	‘Oro, coriqui, inapita yaꞌhuëtë

rinco niꞌton,
noya yaꞌhuëápo,’ co tënahuëꞌ.

	 25	Aꞌnaquën notohuaroꞌ maꞌsha
yaꞌhuëtohuachinara, noya 

cancantopi.
Caso co onporo tëranta ina 

pochin yonquirahuëꞌ.
Naꞌcon coriqui canapirahuë 

tërantaꞌ, co naporahuëꞌ.
	 26	Piꞌi noyápiachin aꞌpinin 

niꞌnahuë.
Yoquinta paꞌyápiro yaꞌnorin.

	 27	Napopirinahuëꞌ,
co poꞌoana quëran tëranta
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inapita mosharahuë.
Co imirahuë tëranta apinoto
inapita mosharahuë.

	 28	Inapoato co noyahuëꞌ ninahuë 
naporini,

noꞌtëquën anaꞌintiincoso 
yaꞌhuëitonhuëꞌ.

Yosëíchin inápaquë yaꞌhuëpirin
huëꞌ,

‘naꞌa yosëroꞌsa yaꞌhuërin,’
tënëso pochin niitohuëꞌ.

	 29	Inimiconëhuëpita maꞌsha onpo
huachinara,

co onporo tëranta noya cancan
tërahuëꞌ.

Aꞌnapitarihuë nipon maꞌsha 
onpotohuachinara,

sëtëyarahuë.
	 30	Co onporo tëranta inapita

co noyahuëꞌ yonquirapito 
noꞌhuirahuëꞌ:

‘Maꞌcha chiminaton copi tocha
ninhuëꞌ paya,’

co tënahuëꞌ.
	 31	Piyapinëhuëpita nonpachinara, 

napopi:
‘Copo pëinënquë huëꞌëpatopiso

pitasoꞌ,
naní quëran noya coshatopi,’ topi.

	 32	Nisharoꞌsantaꞌ,
pëinëhuëquë huëꞌëcaiso marëꞌ 

përarahuë.
Co cachiquë huëꞌëcaiso nohuan

tërahuëꞌ.
	 33	Aꞌnaquënsoꞌ, tëhuëaponaraihuëꞌ:

‘Co tëhuëraihuëꞌ,’ toconpi.
Caso nipirinhuëꞌ, tëhuërahuëso

pita co poꞌorahuëꞌ.
Co onporonta poꞌoana quëran 

co noyahuëꞌ ninahuëꞌ.
	 34	Aꞌnaquënsoꞌ, piyapiꞌsari noya 

niꞌcaiso marëꞌ
co noyahuëꞌ nipirinahuëꞌ, co 

manta itopihuëꞌ.

Caso nipirinhuëꞌ, co naporahuëꞌ.
Quëmopinëhuëpita tëranta co 

noyahuëꞌ nipachinara,
noꞌtëquën pënënahuë.

	35-36	¡Maꞌcha naporahuësoꞌ
insha tëranta natërincohuë 

paya!
Naporahuësopitasoꞌ,
nani ninshitato huirmarahuëso 

pochin acorahuë.
Napopirahuëꞌ, co natëramaco

huëꞌ.
Co natëpiramacohuëꞌ, Yosëso 

yaꞌipi nanitaparin.
Ina tëhuënchinsoꞌ yaꞌipi nanpi

rahuësoꞌ nitotaton,
noꞌtëquën shaꞌhuiarin tënahuë.
Canpitasoꞌ: ‘Co noyahuëꞌ ninan,’ 

itëramaco.
Naporamaso nani ninshita

tomaꞌ,
coisëquë aꞌnoramaso pochin 

nipiramahuëꞌ,
co manta tapanaꞌhuaso yaꞌhuë

rinhuëꞌ.
Ninshitëramaso
noya nicato yancorëso pochin 

nitarahuë.
Caso noꞌtëquën nonato napoa

rahuë.
Canpitaso nipirinhuëꞌ, tëhuë 

tantiatomaco
naporama niꞌton, napoarahuë.

	 37	Yaꞌipi naporahuësopita, Yosë 
shaꞌhuitarahuë.

Huaꞌan co tëhuëatonhuëꞌ,
co manta Yosë poꞌotërinhuëꞌ.
Ina pochin cantaꞌ, Yosë 

yaꞌcariapo.
	 38	Noꞌpanëhuënta

noꞌtëquën achinotërahuë niꞌton,
co naꞌnëton, shaꞌhuirapiatë 

pochin nitiincoso yaꞌhuërin
huëꞌ.
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	39-40	Napoaporahuëꞌ, iminënaquë shaꞌ
topisopita nitërinsoꞌ ihuahuato,

Yosë nohuanton noꞌpanëhuëquë 
trico yaꞌhuërënamën,

nahuanoꞌsaráchin papoin.
Imin camayoroꞌsanta topinan 

quëran asacatohuato,
Sipata yaꞌhuërënamëntaꞌ, paca

torora papoꞌin,” tënin Copo.
Inapochin Copo, amiconënpita aꞌpa

nirinsoꞌ, tiquirin.

Yosëri chachin Copo 
noꞌtëquën ayonquirinsoꞌ

38 
�(Coposoꞌ cara aminconën
pita chachin aꞌpaniraꞌpiaton 

acopitëraꞌpiarin. Naporoꞌ aꞌna huiꞌnapi 
yaꞌhuërëꞌ, noantarin. Cara chachin Copo 
amiconënpita pënënin. Copori acopi
tëraꞌpiarinso marëꞌ pënënaꞌpiarin. Ina 
quëran Copo yaꞌhuërë tahuërëtahuaton, 
pënënin. Chiníquën pënënpirinhuëꞌ, 
inaso co insoari tëranta aꞌpanirinhuëꞌ.)

1 Naporoꞌ Siniorori chachin panca 
ihuan quëran, Copo nontërin:
	 2	“Chiníquën nanantërahuësoꞌ, co 

noꞌtëquën nitotatonhuëꞌ,
¡co manta nitotëransohuë 

pochin quëmasoꞌ nonan!
	 3	Iporaso chiníquën cancantë

ransoꞌ, aꞌnotoco niꞌi.
Natanpatënquën: ¡Aꞌpanicona!

	 4	Isoroꞌpaꞌ yaꞌhuëcaso marëꞌ
simintonën pochin nininsoꞌ 

acoasoco,
¿insëquëta naporo quëmasoꞌ 

nisaran?
‘¡Naꞌcon nitotërahuë!’ tënan 

niꞌquëhuarëꞌ,
¡Shaꞌhuitoco insëquësona 

naporo nisaransoꞌ!
	 5	Inso napapisona isoroꞌpaꞌ 

acocasoꞌ, ¿inta ina 
yonquirin?

¿Inso pichinantonaꞌpirita pichi
nantërin?

	 6	Isoroꞌpaꞌ achinicaso marëꞌ 
¿maquëta simintonën 
acotopi?

Noya noya naꞌpinën nininsoꞌ, 
¿macarita acotërin?

¡Cari mini inapita acotërahuë!
	 7	Tahuëri yaꞌcari tayoraroꞌsa 

yaꞌnopisoꞌ,
piyapiꞌsa pochin cantasoiꞌ, cari 

inapita acotërahuë.
Anquëninëhuëpitanta capa 

cancantasoiꞌ, acotërahuë.
	 8	Aꞌshin yoꞌnamën quëran 

huaꞌhuasha pipirin.
Inapochachin marëntaꞌ, acoporo 

quëran pipirin.
Ama taꞌhuëaton isoroꞌpaꞌ imota

caso marëhuëꞌ,
¡cari yaꞌcoananën oncotërëso 

pochin nitërahuë!
	 9	Canopiaꞌhuasoꞌ, soꞌnashitëquë 

soꞌquëtërëꞌ.
Inapochachin marënta soꞌquë

tërëso pochin nitamarëꞌ, 
chitoro acotërahuë.

	 10	Insëquësona marë nanicasoꞌ, 
cari acotërahuë.

Yaꞌcoananën niahuitërëso 
pochin nitërahuë.

Ama ina aquëtë pacacaso marë
huëꞌ napotërahuë.

	 11	Marë camaiato shaꞌhuitërahuë:
‘Isëquë huarëꞌ naniaran. 

Isëranso co naꞌhuëaranhuëꞌ.
Coꞌsacainënpita, co panoro

huanhuë paꞌpiso pochin 
huëꞌpi.

Yonsaiquë huëncahuachina 
sanoapona huachi,’ itërahuë.

	 12	Huënihuantacaso camaihuatana:
¡Co onporonta natëarinquën

huëꞌ!
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¡Co quëma nohuanton tahuëri
rinhuëꞌ!

	 13	Piꞌisoꞌ, yaꞌipi parti aꞌpinin.
Aꞌpinpachina, co noyahuëꞌ nipi

sopita naꞌpipi.
¡Co quëma camaitëran quëran 

aꞌpininhuëꞌ!
	 14	Nisha sichoquë chipiroꞌ sichoto

huatëra,
aꞌnaroáchin nonanpisoꞌ yaꞌnorin.
Inapochachin piꞌi aꞌpinpachina 

motopiroꞌsa yaꞌnorin.
Anconën quëran aꞌshitopinan 

aꞌmorëso pochin
isoroꞌpaꞌ yaꞌnorin.

	 15	Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ,
piꞌi aꞌpininso tëꞌhuatopi.
Napohuachina,
piyapiꞌsa maꞌsha onpotacaisoꞌ co 

huachi nanitopihuëꞌ.
	 16	Acoporo quëran marë pipirinsoꞌ,

co insonta niꞌchininhuëꞌ.
¡Co quëmanta niꞌnanhuëꞌ!

	 17	Piyapiꞌsa chiminpachinara,
tashinanquë paꞌsahuatona 

yaꞌhuëpi.
¡Inaquë yaꞌconpitaëchin co 

quëmaso niꞌchinanhuëꞌ!
	 18	Isoroꞌpaꞌ onpo mitrosona panca

natërinsoꞌ,
co quëmasoꞌ nitotëranhuëꞌ.
Yaꞌipi nitotëranso pochin nonan 

niꞌquëhuarëꞌ:
¡Inta ina shaꞌhuitërico!

	 19	Tahuëri, tashiꞌ, inapita
niquë niquë taparahuë.
¡Insëquësona taparahuësoꞌ,
co quëmasoꞌ nitotëranhuëꞌ!

	 20	Tahuërihuachina yaꞌipi parti 
aꞌpinin.

Tashihuachinantaꞌ, yaꞌipi parti 
tashirin.

¡Ca nitotërahuë quëran inapi
tantaꞌ,

sacatoroꞌsa niyaꞌhuërëtopiso 
pochin nipi!

	 21	Iráca nasitaton nitotërëso pochin
nonan niꞌquëhuarëꞌ:
¡Nani ipora yaꞌipi inapita nito

tëran!
	 22	Ocaiꞌ, ocai tachitërinsoꞌ,

inapitaso taparahuëquë 
yaꞌhuëárin.

Inapita taparahuëquë:
¡Co onporonta quëmasoꞌ niꞌco

nanhuëꞌ!
	 23	Quira nicatona piyapiꞌsa niapa

risitopi.
Napohuachinara,
ca nohuanton ocai anotohua

china, copi topi.
	 24	Oꞌcori huënshaꞌ, topachina 

niosërarin.
Inapoaton ira pochin paꞌtërin.
¡Ina paꞌtërinsoꞌ, co quëmasoꞌ 

nohuitëranhuëꞌ!
Piꞌi pipirinso parti quëran ihuan 

huëcaton,
yaꞌipi isoroꞌpaquë yanquëërin.
¡Onpo paꞌninsona co quëmasoꞌ 

nitotëranhuëꞌ!
	 25	Noꞌpaꞌ cashahuatëra, iꞌsha 

paꞌirinso pochin,
panca oꞌnaonta canquirin.
Huiraitohuachinantaꞌ, ira huëꞌ

shitë pochin ninin.
Incarisona inapita ira aꞌnotatë 

pochin nitërinsoꞌ,
¡co quëma nitotëranhuëꞌ!

	 26	Cari mini inapita ira aꞌnotërëso 
pochin nitërahuë.

Inotëro parti oꞌnanacaso marëꞌ 
napotërahuë.

Inaquëso co piyapi yaꞌhuëpirin
huëꞌ, ca nohuanton oꞌnanapon.

	 27	Ca nohuanton oꞌnanpachina,
tomaroꞌtë nipirinhuëꞌ, panpa

toro papopon.
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d
 38.31 Orionsoꞌ: Tayoraroꞌsa huënton ina pochin nohuitopi. e

 38.32 Tocani paya itopisosoꞌ: 
Tayoraroꞌsa huënton ina pochin nohuitopi. ë

 38.32 Tocaniaꞌhuasoꞌ: Tayoraroꞌsa huënton ina 
pochin nohuitopi. 

	 28	Oꞌnan, poroncayoꞌ, inapitasoꞌ,
co piyapiꞌsa pochin paꞌpina 

yaꞌhuëtopihuëꞌ.
¡Ca nohuanton inapitaso 

yaꞌhuëpi!
	 29	Ocaiꞌ, iꞌ tachitërinsoꞌ, inapitaso

co piyapi pochin aꞌshina yaꞌhuë
topihuëꞌ.

¡Ca nohuanton inapitaso 
yaꞌhuëpi!

	 30	Iꞌshanta sëhuënquë naꞌpi pochin 
tachitërin.

Inapoaton marë aipintaꞌ, tachi
tërin.

¡Ca nohuanton inapitanta 
napopi!

	 31	Tayoraroꞌsa huënton Priyatisë 
itopiquësoꞌ,

tayoraroꞌsa sësëshin yamopi.
Orion itopiquëso d nipirinhuëꞌ, 

tayoraroꞌsa aquë aquë yaꞌnopi.
¡Ca nohuanton inapitanta 

inapopi!
	 32	Huëniosoꞌ, aꞌcayan yaꞌnorin.

¡Ca nohuanton inanta naporin!
Tocani paya e itopisosoꞌ tahuëri

nënquë yaꞌnorin.
Tocaniaꞌhua itopisonta ë naporin.
¡Co quëma nohuanton yaꞌnopi

huëꞌ!
	 33	Tayoraroꞌsaso piꞌiroꞌtëquë, 

camaipinan pochin paꞌsapi.
¡Co quëmari camairan quëran 

napoapihuëꞌ!
¡Napoaton co quëma nohuanton
isoroꞌpa aꞌpintopihuëꞌ!

	 34	Cari chitoro camaihuatora, 
oꞌnan anotërin.

Quëmasoꞌ oꞌnanacaso marëꞌ 
camaihuatan,

¡co onporo natëarinquënhuëꞌ!
	 35	Oꞌcori camaihuatora, nohuantë

rahuëquë paꞌsarin.
¡Quëmarisoꞌ camaihuatan, co 

onporo natëarinquënhuëꞌ!
	 36	Yoꞌhuin tamë, huaꞌantëꞌ, inapi

taso
yonquínahuan pochin nipi.
Co quëmari ina pochin acoran

huëꞌ.
	37-38	Onposona chitoro yaꞌhuërinsoꞌ, 

¿inta nanitërin pichicasoꞌ?
Noꞌpaꞌ yaniton huëncharopa

china,
ina shipirotacaso marëꞌ:
¿Inta nohuanton inápa quëran 

oꞌnan anotërin?
	 39	Paꞌpiniꞌ payaroꞌsa huaꞌhuinpita 

aꞌcacaiso marëꞌ
cari mapinën yonítërahuë.
Napotohuatëra, amiaquë huarëꞌ 

caꞌpi.
Co quëmari mapinën yonítëran

huëꞌ.
	 40	Yaꞌhuërinquëhuë nipon, niqui

huinanquëhuë nipon,
mapintacaiso marëꞌ yaꞌchoran

tapi.
Maꞌsha naꞌhuëhuachina,
pashitaꞌpatonaꞌ, tëpaquë huarëꞌ, 

nitopi.
	 41	Itatanaꞌhuaroꞌsa tanahuachina 

noncaropi.
Aꞌshinari aꞌcacaiso marëꞌ maꞌsha 

yonípachinara,
cari quëtërahuë.
¡Co quëmari quëtëranhuëꞌ!

39 
�1 Tanan chiporoꞌsa onporo

sona huaꞌhuatopisoꞌ,
¡co quëma nitotëranhuëꞌ!
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f
 39.13 Apistrosoꞌ: Panca inaira masho. Yaꞌipi anpiantëhuanoꞌsa quëran panca panca ninin. 

Yo payaroꞌsanta huairinsoꞌ,
¡co quëmasoꞌ niꞌnanhuëꞌ!

	 2	Onpo yoqui quëransona inapita 
huaꞌhuatopisoꞌ,

¡co quëmasoꞌ nitotëranhuëꞌ!
	 3	Monconpirahuatona tanpachinara,

huaꞌhuina huaꞌhuatapi.
	 4	Ina quëran chinirahuatonaꞌ, 

soꞌsorapi.
Caꞌmëtatona aꞌshinpachinara,
aꞌshina patopi huachi.

	 5	Tanan morasoꞌ,
co camaipinanhuë yaꞌhuërin.
¿Incarita inapo yaꞌhuëcaso 

quëtërin?
¡Cari quëtërahuë inapo yaꞌhuë

casoꞌ!
	 6	Inotëro parti yaꞌhuëcaso marëꞌ 

acorahuë.
Co maꞌsha noyatërinquëhuëꞌ, 

yaꞌhuërin.
	 7	Ninanoquë noncaropisoꞌ, co 

costarinhuëꞌ.
Pëꞌpëto camayori,
moranënpita noꞌhuirëꞌnachin 

quëparin.
Ina pochin quëpacaisoꞌ, co 

costarinhuëꞌ.
	 8	Pasto yoniton motopiaꞌhuaroꞌsa 

paꞌtërin.
Maꞌsha huëron tëranta
canomëtërinsoꞌ, capacaso marëꞌ 

yonirin.
	 9	Tanan ohuacasoꞌ, topinan 

yaꞌhuërin.
Camaihuatan:
¡Co onporo natëarinquënhuëꞌ!
Ohuacanënpita huëꞌërinquë: ¡Co 

onporo huëꞌësarinhuëꞌ!
	 10	‘Toronëhuërëꞌ sacachin,’ taꞌton,

noꞌpanën ohuërëcaso marëꞌ 
camaihuatan,

¡co onporo inasoꞌ sacatapon
huëꞌ!

	 11	Chiníquën niꞌton, catahuain
quënso marëꞌ camaihuatan,

¡co onporo catahuaponquën
huëꞌ!

	 12	Shanënpita mananquë camai
huatan,

toꞌnorapisoꞌ yontonacaso marëꞌ 
camaihuatan,

¡co onporo inasoꞌ natëarinquën
huëꞌ!

	 13	Apistro  f itopiso inairasoꞌ,
capa cancantaton porin porin

tarin.
Napoaponahuëꞌ, co cayoquën 

nosororinhuëꞌ.
	 14	Inotëroquë huairahuaton patërin.

Piꞌiri piꞌcahuachina huaꞌhuin 
taranin huachi.

	 15	‘Piyapiꞌsari iꞌnatapona nimara,’ 
co tëninhuëꞌ.

Maꞌsharoꞌsarihuë nipon toꞌpoita
caisoꞌ, co yonquirinhuëꞌ.

	 16	Nishaꞌhua pochin huaꞌhuinpita 
nitërin.

Huaiton sacai nicaponahuëꞌ, co 
aꞌpairinhuëꞌ.

	 17	Cari inaso ina pochin ninahuë.
Co onpopin yonquinahuanhuëꞌ, 

acorahuë.
	 18	Napoaponahuëꞌ huanirahuaton 

taꞌahuachina,
co cahuarioquë tëranta icanto

chináchinhuëꞌ ninin.
	 19	Cahuariosoꞌ, chini chiníquën.

Onquironënquë tanónën anporo 
panshinin.

¡Co quëmari ina pochin acoran
huëꞌ!

	 20	Niihuachina, sëquërë pochin 
ninin.
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Nocantërëso pochin nanamën 
airintërin.

Napohuachina tëꞌhuatoroꞌ 
natanpi.

¡Co quëma nohuanton cahuario 
naporinhuëꞌ!

	 21	Ahuëtacaiso marëꞌ quëpahua
chinara,

tanpaquën quëran noꞌpaꞌ ihua 
ihuátarin.

Co panorohuanhuëꞌ, niahuëa
piquë taꞌarin.

	 22	Huëhuëpiro nininquë paꞌsapo
naraihuëꞌ,

co manta tëꞌhuapihuëꞌ.
Sontaroꞌsasoꞌ sahuënihuansá

chin nipirinahuëꞌ,
co manta tëꞌhuatopihuëꞌ.

	 23	Cahuarioquë paꞌpachinara,
pëꞌchinan shinërë tapapisoꞌ, 

irinarin.
Nansanënaꞌ, nansaꞌhuanënaꞌ,
inaquëpita nitëꞌyanantohuachi

nara,
aꞌpin aꞌpinchararin.
Ina tëranta nipirinhuëꞌ, co 

tëꞌhuatopihuëꞌ.
	 24	Ahuëtacaiso marëꞌ tronpita 

pihuihuachinara,
inahuaꞌton yaquëchitopi.
Pashitópachinara, aꞌnaroáchin
inimicoroꞌsa nisapaiquë 

canconpi.
Mapintonoꞌsa tanatonaꞌ,
aꞌnaroáchin mapinëna pëꞌyapiso 

pochin
co osharapihuëꞌ inimicoroꞌsa 

nisapaiquë canconacaisoꞌ.
	 25	Tronpita pihuipisoꞌ natanaton,

aꞌpanitërëso pochin ninin.
Ina pochin nicaton, naꞌnë 

naꞌnëćhararin.
Aquëran inimicoroꞌsa imëpiso 

pochin ninin.

Huaꞌanoꞌsa camaitopisoꞌ, natanin.
Niahuëatona noncaropisontaꞌ, 

natanin.
	 26	Cocoitëꞌ, míso yanponin.

Yanpon topachina sor parti 
noꞌtëërin.

¡Co quëmari nitotaton, inapo
caso aꞌchintëranhuëꞌ!

	 27	Panca oniaontaꞌ, inápa cari 
nininquë

pëꞌpëtën acorahuaton huaꞌhua
tërin.

¡Co quëmari inaquë huaꞌhuata
caso camairanhuëꞌ!

	 28	Inasoꞌ, tahuëri tashirë chachin 
inaporinquë yaꞌhuërin.

Noyá niacorapipiquë pochin 
yaꞌhuërin.

	 29	Inatohua quëran yonquitaton,
maꞌsharoꞌsa macacaso marëꞌ 

quënanin.
	 30	Huaꞌhuinpitasoꞌ, huënaiꞌ paꞌyatopi.

Maꞌsha chimininquë panca 
oniansoꞌ co pahuaninhuëꞌ.

40 
�1-2 Caso yaꞌipi nanitapato 

inapita nipirahuëꞌ,
¿coisëquë niquëpapiso pochin 

yanitëranco ti?
¿Ipora huanta nohuantëran 

aꞌpaniancosoꞌ?” itërin Yosëri 
Copo nontaton. Napotohua
china inarisoꞌ:

	 3-4	“¡Caso co ina pochin nonaꞌhuaso 
nipirahuëꞌ, naporahuë!

Iporasoꞌ co huachi yanonahuëꞌ.
	 5	Nani naꞌaro nonahuë.

Co huachi aquëtë yanonahuëꞌ,” 
itërin Copori.

Naquëranchin Copo, 
Siniorori nataantarinsoꞌ

6 Copo napohuachina, naquëran
chin panca ihuan quëran Siniorori 
nontaantarin:
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g
 41.1-2 Nipiatan: Inaso maꞌsha, mato taya pochin niponahuëꞌ, panca panca ninin. 

	 7	“Naquëranchin chiníquën 
cancantaton nontaantaco.

Nataantahuatënquën aꞌpanian
taco.

	 8	‘Siniorosoꞌ topinan quëran anaꞌin
tatonco tëhuërin,’ tënan.

Napoaton quëmasoꞌ, co manta 
tëhuëransohuë pochin 
yaꞌnoran.

	 9	¡Quëmasoꞌ co ca pochin chiní
quën nanantëranhuëꞌ!

Caso nonpatora, huira pochin 
yaꞌcanin nonahuësoꞌ.

¡Quëmaso nonpatana, co ina 
pochin nonanso yaꞌcaninhuëꞌ!

	 10	Chiníquën nanantonaꞌpi 
huaꞌansoꞌ, noyápiachin nita
parin.

Ina pochin nitapahuatan:
‘Coposoꞌ yaꞌipiya quëran chini 

chiníquën nanantërin,’ tosapi.
	 11	Inaporahuaton nocantoroꞌsa 

atapanquëꞌ.
Paꞌpi chiníquën noꞌhuitaton 

napotëquëꞌ.
	 12	Tëmën mapachinara iꞌpoitopi.

Co noyahuëꞌ nipisopita quëma
rintaꞌ,

iꞌpoitatë pochin anaꞌintëquëꞌ.
Topinan niꞌsharapiranhuëꞌ,
paira nohuaatërinso pochin niinaꞌ.

	 13	Yaꞌipi inapita noꞌpaquë paꞌpitë
rëso pochin nitëquëꞌ.

Chimipiroꞌsasoꞌ, oncorapipiso 
pochin nitopi.

Inapochachin quëmanta inapita 
oncorapiquëꞌ.

	 14	Napohuatan tëhuënchinsoꞌ, 
carionta natëaranquën:

‘Tëhuënchachinchi chiníquën 
nanantaton canatërin paya,’ 
tëcapo.

	 15	Piimoto itopisosoꞌ, panca masho.
Toro pochin pasto caꞌnin.
Inanta cari acorahuë.
Quëma acoranquënso pocha

chin acorahuë.
	 16	Pishanpiranën paꞌpi chiníquën.

Chiníquën niꞌton,
ocapironënpita toꞌmo toꞌmoto

conin.
	 17	Huinamënsoꞌ, nonara pochin 

taríton.
Nantë ipatënënpitantaꞌ, niaꞌ

sonto niaꞌsonto toconin.
	 18	Nansëquënpitantaꞌ, shaꞌpi 

huaꞌna topo pochin niconin.
Huaꞌnamia huaꞌnanan pochin 

paꞌhuëtërin.
	 19	Yaꞌipi maꞌsharoꞌsa ninahuë quëran

ina noya noya acorahuë.
Cariáchin acorahuë niꞌton, nani

tërahuë tëpaꞌhuasoꞌ.
	 20	Motopiroꞌsaquë, tanan maꞌsha

roꞌsa yaꞌnipipi.
Inaquë panpatoro yoniton 

coshatërin.
	 21	Tancoroanaquë quëhuënin.

Piquiraroanaquë naꞌpirin.
	 22	Tancoroanaquë naꞌirin.

Iꞌ yonsan aramo nararoꞌsari 
tahuirapitërin.

	 23	Iꞌ pamatohuachina co aso 
tëꞌhuatërinhuëꞌ.

Panca paquiitahuaton
nanamëntaquëchin icantopi

rinhuë tërantaꞌ,
co manta tëninhuëꞌ.

	 24	Noninquë tonpoanantaton 
ocoshorayacasoꞌ,

¡co insonta nanitarinhuëꞌ!

41 
�1-2 Aꞌna maꞌshantaꞌ, ina pochin 

marëquë acorahuë.
Inasoꞌ, nipiatan g itopi.
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¡Inasoꞌ, co piꞌpian tëranta
yoꞌnanaquë oshicamaso nanita

ranhuëꞌ!
Noninquë tonpoanantacasoꞌ, 

iꞌnaraquë aꞌtëncohuiratëta
casoꞌ,

inapotacasoꞌ, ¡co onporonta 
nanitaranhuëꞌ!

	 3	Mapatan, co noyasha nontarin
quënhuëꞌ.

‘Nosoroatonco aꞌpaco paꞌi,’ co 
itarinquënhuëꞌ.

	 4	Yatëparahuataontaꞌ: ‘Ama tëpa
cosohuëꞌ,

chiminaquë huarëꞌ quëma piya
pinën nisarahuë,’

¡co itarinquënhuëꞌ!
	 5	Inaira yaꞌnipitërëꞌ.

¡Co inarëꞌquënsoꞌ, yaꞌnipicaso 
nanitaranhuëꞌ!

Piyapinënpita sanapi nipiso 
costacaiso marëꞌ

¡co aꞌsonconotahuaton quëpata
ponhuëꞌ!

	 6	Caꞌnan tëpahuatëra, anpira
huatë aꞌcatërëꞌ.

Inasoꞌ: ¡Co onporonta inapota
ranhuëꞌ!

Panca caꞌnansoꞌ, yaquiatë 
paꞌanëꞌ.

Inasoꞌ: ¡Co inapotaton paꞌanaꞌpi
roꞌsa paꞌantaranhuëꞌ!

	 7	Pëꞌchinanquë maꞌsha inanpa
tëra, pápi papitarëꞌ.

Arponquënta motën ohuanto
huatëra, tëparëꞌ.

Inasoꞌ: ¡Co onporonta napota
ranhuëꞌ!

	 8	Inta macaton tëniriquëꞌ.
Inasoꞌ chinitarinquën niꞌton,
¡co catoro macamaso yonquia

ranhuëꞌ!
	 9	Inasoꞌ topinan niꞌsharapirinahuëꞌ,

paꞌyani tëpa tëparapon.

	 10	Insoari tëranta apipachin, inaso 
noꞌhuitarin.

¡Napoaton co insonta ina 
apicaso yonquiarinhuëꞌ!

	 11	Insoariso ina apipachin,
¡co onporonta ina canaarinhuëꞌ!

	 12	Onpopinsona nipiatan nininsoꞌ,
shaꞌhuitochinaꞌinquën:
Nantën quëran huarëꞌ paꞌpi 

chinirin.
¡Co inso maꞌshari tërantaꞌ, 

chinirinso icantërinhuëꞌ!
	 13	Shaꞌhuëtënsoꞌ paꞌpi taríton.

Cato yaꞌhuiri shaꞌhuëtëtërin.
¡Co incari tëranta ina iꞌsoarinhuëꞌ!

	 14	Natëquënpita paira pochin 
panshinin.

Paꞌpi huëhuëpiro niꞌton,
¡co incari tëranta nanitarinhuëꞌ 

ina onirianancasoꞌ!
	 15	Pinënsoꞌ, iscotoroꞌsa

apanshinpiso pochin nininquë 
yaꞌcopirin.

Ina panshinoꞌsasoꞌ, naꞌpi pochin 
tachitopi.

	 16	Ina iscotoroꞌsasoꞌ, noyá niyaꞌ
quëtopi.

Napoaton co ihuan tëranta inaë
chin yaꞌconinhuëꞌ.

	 17	Nichiꞌhuarataton noyá nichinpitërin.
¡Co insonta ina oquiarinhuëꞌ!

	 18	Aꞌchiconpachina, oꞌcori
pochin huënsha huënshachararin.
Yaꞌpirinpitanta quëhuashin huë

naratërin.
Tashiramiachin piꞌi pipihuachina
yaꞌnorinso pochin ninin.

	19-21	Nanamën quëran pën pipirin.
Ina pën chachin huënapo 

huënapochararin.
Nitën quëraonta conai pipirin.
Panca huëꞌëtaquë iꞌsha inpiito

huachina,
panca tomontërin.
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h
 41.30 Trichosoꞌ: Toꞌnoratacaiso marëꞌ nipisoꞌ. Coarton pochin nininquë aꞌnatëran notohuaroꞌ 

huaꞌnatëroꞌsa achinpitopi. 

Ina pochin nitëquën quëran 
tomontërin.

Pihuihuachina pëyara matërin.
	 22	Cononënsoꞌ, panca masho.

Naporahuaton paꞌpi chiníquën.
Ina niꞌpachinara, yaꞌipiya 

quëran tëꞌhuatopi.
	 23	Noshinën tëranta inasoꞌ, taríton.

Huaꞌnamia asoquipi quëran 
nipiso pochin tarítërin.

	 24	Ninopinëontaꞌ, natëtë tarítë
rinso pochin tarítërin.

Naꞌpi quëran nanpi nipiso 
pochin ninin.

	 25	Huanihuachina, huaꞌanoꞌsanta 
paꞌyanpi.

Paꞌyanënaquë taꞌamiatopi.
	 26	Sahuëni, nansa, shinërë,

huaꞌnaroaꞌhua, inapitaquësoꞌ,
co onporo nanitaranhuë paqui

tacasoꞌ.
	 27	Huaꞌnamiaquë ohuanpirinahuëꞌ,

shinpitëquë ohuanpiso pochin 
natanin.

Shaꞌpi huaꞌnaquënta nipirinhuëꞌ,
nara nanparo pochin natanin.

	 28	Pëꞌchinan shinërëquë ohuanpi
rinahuëntaꞌ, co taꞌaponhuëꞌ.

Naꞌpiquë tëꞌyarahuachinaꞌ,
shinpitë pochin natanapon.

	 29	Panca pasananquë ahuëpirina
huëꞌ,

pëshananquë ahuëpiso pochin 
natanapon.

Nansaꞌhua tëꞌyanantohuachinaꞌ
iriniarinso natanaponahuëꞌ,
topinan tëhuarinso pochin nisarin.

	 30	Chipiro paꞌtohuachina, niꞌhua
cotërinso huiꞌshatárin.

Panca tricho h ohuarahuachi
nara,

noꞌpaꞌ niꞌhuacorinso pochin 
acorin.

	 31	Marë anpoquë quëhuëitohua
china,

comamaitárin.
Huëꞌëtaquë iꞌsha ainpitërëso 

pochin nitërin.
Panca huëꞌëtaquë mintoro nica

caiso marëꞌ
nisha nisha ayontopi.
Ayontai marëꞌ chiníquën ohuë

rëpi.
Inapochachin inarinta marë 

nitërin.
	 32	Marë paꞌtohuachina, cato 

quëran chachin iꞌ taꞌsararin.
Taꞌsarinsoꞌ moncoiaton, huirí

chin huënaratërarin.
Acasáchin nisahuaton
naporopi aintërinso pochin 

marë acorin.
	 33	Isoroꞌpaquë, marëquë, inaquëpita

co aꞌna, maꞌsha ina pochin 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

Inasoꞌ maꞌsha, co tëꞌhuarohuan
huëꞌ,

cari acorahuë.
	 34	Co panorohuanhuëꞌ maꞌsharoꞌsa 

nipisopitanta
co oshatarinhuëꞌ canapon.
Yaꞌipi tanan maꞌsharoꞌsa huaꞌa

nëntatë pochin nitërin,” 
itërin Yosëri.

Copo tiquiapon pochin 
Yosë nontërinsoꞌ

42 
�1 Yosëri napotohuachina, Copo
riso itapon:

	 2	“Quëmasoꞌ Sinioro
tëhuënchachin yaꞌipi nanita

paran.
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Maꞌsona yanipatan, co insonta
yaꞌcopiarinquënhuëꞌ ina nica

caso marëꞌ.
	 3	‘Chiníquën nanantëranso co 

noꞌtëquën nitotatohuëꞌ,
¡co manta nitotërahuësohuë 

pochin nonahuë!’
Quëma tëhuënchinsoꞌ noꞌtëquën 

yonquiaton,
noyasáchin ninan niꞌton,
co ina pochin yonquirapiaꞌ

huanquënso nipirinhuëꞌ.
Naporanso co noꞌtëquën 

yonquiaporahuëꞌ, napo
rahuë.

Co onpo yonquichináchinhuë 
niꞌton,

co noꞌtëquën yonquirahuëꞌ.
	 4	Quëmaso napotëranco:

‘Natanquë yanontëranquën.
Maꞌpitaso natanpatënquën aꞌpa

nicona,’ itëranco.
	 5	Iꞌhua casoꞌ: ‘Yosë nohuitërahuëꞌ,’ 

topirahuë.
Aꞌnapita shaꞌhuitërinacosoraꞌ 

yonquiato, naporahuë.
Iporaso nipirinhuëꞌ,
aꞌninquë quënananquënso 

pochin nontërancosoꞌ nata
nahuë.

	 6	Napoaton co noya yonquiato
huëꞌ

nonahuëso marëꞌ tapanahuë.
Amocan, huarianoꞌ, inaquëpita 

huënsëato
nonahuëso marëꞌ sëtërahuë.
Ama huachi ina yonquiquëso

huëꞌ, tënahuë,” itërin.

Yosëri Copo noya acoantarinsoꞌ
7 Siniorori ina pochin Copo nonto

huachina, inarinta yonquirinso Sinioro 
shaꞌhuitërin. Ina piquëran Siniorosoꞌ, 
Irihuasë yaꞌhuërë tahuërëtaton itapon: 

“Quëmasoꞌ amiconënpitarëꞌquën chachin 
co noꞌtëquën yonquirapiramacohuëꞌ. 
Napoaton Copo nontohuatamara, co 
noꞌtëquën shaꞌhuitëramahuëꞌ. Inaso 
nipirinhuëꞌ, noꞌtëquën yonquirapitonco 
shaꞌhuirin. Napoaton iporasoꞌ, paꞌpi 
noꞌhuiranquëmaꞌ. 8 Noꞌhuiranquë
masoꞌ sanocaꞌhuaso marëꞌ, isopocoꞌ: 
Canchisë toro, nápo chachin carni
ronta quëpatomaꞌ, Copo niꞌconcoꞌ. Inari 
canpita marëꞌ inapita tëparahuaton 
yaꞌipi ahuiquitapon. Inapotahuaton 
canpita marëꞌ nontarinco. Nontohua
chinco, noya natanahuato co maꞌsha 
onpotaranquëmahuëꞌ. Co noꞌtëquën 
yonquirapitomacohuëꞌ Copo shaꞌhuitë
ramaso marëꞌ, naꞌinamaꞌ. Napopirama
huëꞌ, co maꞌsha onpotaranquëmahuëꞌ. 
Coposoꞌ, noꞌtëquën yonquiarapitonco 
shaꞌhuirin,” itërin.

9 Napotohuachina, inapitaso Siniorori 
camairinso chachin nipi. Ina quëran 
Copori inapita marëꞌ Yosë nontërin. 
Nani nontohuachina, Siniorori aꞌpa
niton co maꞌsha onpotërinhuëꞌ.

10 Amiconënpita marëꞌ Copo Yosë 
nontohuachina, inaora chachinta noya
tahuaton, noya noya yaꞌhuëantarin. 
Iꞌhua yaꞌhuëtërin quëran naꞌcon naꞌcon 
yaꞌhuëtaantarin. 11 Iinpita, oshinpita, 
amiconënpita, yaꞌipi nohuitërinso
pita, inapitari pëinënquë huëcapaipi. 
Huëꞌpachinara, inapitarë chachin 
noya noya cosharo caꞌpi. Naporoꞌ, 
parisitërinso marëꞌ achinicancanpi. 
Naporahuatonaꞌ, aꞌnaya aꞌnayari aꞌna 
tansëraꞌ prata quëtopi. Ina nisahuaton 
aꞌnara oro quëran nipisoꞌ poꞌmoitëra 
quëtëraꞌpiapi.

12 Iráca coꞌhuara maꞌsha onpoyátëra
ponhuëꞌ, Yosëri Copo noya catahuarin. 
Maꞌsha onporin piquëransoꞌ, noya 
noya catahuarin. Ina nohuanton ohui
canënpita shonca catapini huaranca, 
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camiyonënpitanta saota huaranca, 
noꞌpaꞌ ohuërërinsopitanta toronënpi
tarë chachin huaranca, moranënpitanta 
huaranca, inanapo yaꞌhuëtërin. 13 Huiꞌ
ninpitanta canchisë quëmapi, cara 
sanapi yaꞌhuëtaantarin. 14 Paya paya 
nininsosoꞌ, Imima itërin. Huancana 
nininsoꞌ, Sisia itërin. Ina quëran nianta
rinsoꞌ, Quirin-apoca itërin. 15 Inapitasoꞌ 
noyápiroyanchin. Co aꞌnaya tëranta 
isoroꞌpaquë inapita pochin yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Aꞌna tahuëri paꞌpinari itapon: 

“Chiminpato, yoꞌyoroꞌsapitarëꞌquëma 
napopináchin maꞌshanëhuëpita pato
matëranquëmasoꞌ masaramaꞌ,” itërin. 
16 Parisitaponahuëꞌ noyataantarinso 
piquëran Coposoꞌ, pasa catapini shonca 
piꞌipi aquëtë yaꞌhuëantarin. Ina nápo 
tahuëri nicaton, huiꞌninpita, shinpita, 
inapita niꞌnin. Shinpitanta huiꞌna
huanpisoꞌ, huiꞌnina yaꞌhuëtai huarëꞌ 
tahuëri niꞌnin. 17 Naporoꞌ Copo chiminin 
huachi. Noyá mashoya nicaquë huarëꞌ 
chiminin. 
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Tëhuënchachin noya 
cancantërëhuasopita

1 
�1 Cancanënpoa quëran huarëꞌ 

Yosë imapatëhuaꞌ, noya 
niꞌsarinpoaꞌ.

Ina marëꞌ tëhuënchachin noya 
cancantarihuaꞌ.

Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ, 
yaanishacancantërinënpoaꞌ.

Yainapotohuachinënpoaꞌ, ¡ama 
natëahuasohuëꞌ!

Oshahuanoꞌsa napopisoꞌ, ¡ama 
nonanapatahuasohuëꞌ!

Aꞌnaquënsoꞌ, Yosë yatëhuapi.
¡Co inapita payacaso yaꞌhuërin

huëꞌ!
	 2	Sinioro pënëntërinsoꞌ paꞌyatatë

huaꞌ,
tahuërinta tashinta co nanian

tarihuahuëꞌ.
	 3	Inapohuatëhuaꞌ,

iꞌshana yonsanquë sharoꞌsa shaꞌ
pinan pochin nicarihuaꞌ.

Inasoꞌ, monoquën quëran huarëꞌ 
noya noyataton,

tahuërinën nanihuachin nitërin 
huachi.

Ina pochin nipatëhuasoꞌ, yaꞌipi 
ninëhuasopita noya pipita
rinpoaꞌ.

	 4	Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ, co 
onporo napoapihuëꞌ.

Arosë shaꞌhuëtë ihuani quiquiconin.
Ina pochin nicatonaꞌ, co manta 

chiniapihuëꞌ.
	 5	Anaꞌintacaso tahuëri nanihua

chin,

co onporo chaꞌëponahuëꞌ.
Noya nipisopita huáncana,
co onporo huaniapihuëꞌ.

	 6	Noyasáchin nipatëhuaꞌ, Sinioro 
aꞌpaiarinpoaꞌ.

Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipirin
huëꞌ, oshanënari naꞌintarin.

Inari naꞌintarin niꞌton, taꞌhuan
tapona huachi.

Yosëri huaꞌanëntacaso 
marëꞌ acorinsoꞌ

2 
�1 Inpio nacionoꞌsaquë yaꞌhuë

pisopita, co noꞌtëquën 
yonquipihuëꞌ.

Sinioro co quëꞌyatonaraihuëꞌ 
pinosapi:

“Huëco canpoari minsëahuaꞌ,”
taꞌtonaꞌ, maꞌsha onpotacaisoꞌ 

yonquirapi.
	 2	Copirnoroꞌsaꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ, 

inapita niyontonpi.
Sinioro ahuëcaiso marëꞌ nishaꞌ

huitapi.
Copirno huayoninso tërantaꞌ, co 

nohuantopihuëꞌ:
	 3	“¡Huëco canpoara nohuantërë

huasoꞌ niahuaꞌ!
¡Co ina natëcaso yaꞌhuërin

huëꞌ!” tosapi.
	 4	Siniorosoꞌ, inápaquë huaꞌanën

tërin.
Piyapiꞌsari noꞌhuipisoꞌ nata

naton, tëhuarin.
	 5	Ina quëran noꞌhuiton pënënin. 

Iquianantaton aꞌpayanin:
	 6	“Quirosarin ninanosoꞌ, cari 

huayonahuë.

Yosë yonquiatona cantapisoꞌ
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Inaquë huaꞌanëntacaso marëꞌ 
¡nani copirno acorahuë!” 
itërin.

	 7	Copirno acorinsonta pënëntaton:
“Iporaso Sinioro yonquirinsoꞌ, 

shaꞌhuichinquëmaꞌ.
Inachachin nontatonco:
‘Quëmasoꞌ huiꞌnahuënquën.
Ipora acoranquën huaꞌanënta

maso marëꞌ.
	 8	Nisha nisha nacionoꞌsaꞌ, huaꞌa

nëntaton camaiaran.
Isoroꞌpaꞌ nanirinquë huarënta 

natanpatanco,
yaꞌipi quëtaranquën huaꞌanën

taran.
	 9	Huaꞌna huaraquë copirnoroꞌsa 

ataꞌhuantaran.
Noꞌpaꞌ huëꞌëta nipatërëso pochin 

nitaran,’ itërinco,” tënin.
	 10	Napoaton copirnoroꞌsanquëma 

yonquicoꞌ.
Huaꞌanoꞌsanquëmantaꞌ, noya 

natancoꞌ.
Apira aꞌchintaranquëmasoꞌ, 

noya nitotocoꞌ.
	 11	Sinioro tëꞌhuatatomaꞌ, noya 

chinotocoꞌ.
Inapoatomaꞌ, capa cancantocoꞌ.

	 12	Isonama quëran huiꞌnin chino
tocoꞌ.

Inapotatomaꞌ, apinorantëcoꞌ.
Coꞌhuara noꞌhuiyátërasënquë

mahuëꞌ, inapocoꞌ.
Noꞌhuihuachinquëmasoꞌ, pahua

yanpiramahuëꞌ chimina
ramaꞌ.

Coꞌsoꞌ chinotohuatamahuëꞌ, 
aꞌnanaya inaso noꞌhuiarin
quëmaꞌ.

Ina natëtoma chinotohuatamaso 
nipirinhuëꞌ,

tëhuënchachin noya cancanta
ramaꞌ.

Yosë chiníquën nanantaton 
noya acorinpoasoꞌ

Yosë cantanën Tapiri ocoirinsoꞌ

8 
�1 Quëmasáchin Sinioro huaꞌa

nëntërancoi.
Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuërinso

pita huaꞌanëntëran.
“¡Ma noyanquëncha quëmasoꞌ 

ninan paya!
Yaꞌipi inápaquë yaꞌhuërinsopita 

quëran,
noya noyanquën quëmasoꞌ,” 

tënai.
	 2	Quëma nohuanton huaꞌhuaroꞌsa 

noya chinotarinën.
Shoꞌshopiaꞌhuaroꞌsantaꞌ, chino

tarinën.
Inapohuachinara, chini chiní

quën nanantaton,
piyapinënpita paꞌpoyaran.
Inapita paꞌpoyaton, inimicoroꞌsa 

minsëaran.
	 3	Piꞌiroꞌtë acoransoꞌ nëꞌpëhuatora,

yoqui, tayoraroꞌsaꞌ, inapita 
niꞌnahuë.

Ina nicato: “Ma noyacha acorin 
paya,” tënahuë.

	 4	Inapita acoaponahuëꞌ,
¿piyapicointa yonquirancoi ti?
¡Co quiyasoꞌ máquëncoihuëꞌ!
¡Co yonquiatoncoi catahuan

coiso inashitëraihuëꞌ!
	 5	Ina nipirinhuëꞌ, anquëniroꞌsa 

pochin shininancoi.
Noya nicatoi huaꞌanëntaꞌhuaiso 

marëꞌ acorancoi.
	 6	Huaꞌan pochin nicaꞌhuaiso 

marëꞌ acorancoi.
Yaꞌipi maꞌsha huaꞌanëntërai.

	 7-8	Ohuacaroꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, 
tanan maꞌsharoꞌsaꞌ,

anpiantëhuanoꞌsaꞌ, samiroꞌsa 
iꞌquë paꞌpisopita,
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nisha nisha maꞌsharoꞌsa 
marëquë yaꞌhuëpisoꞌ,

yaꞌipi inapita ahuaꞌanëntërancoi.
	 9	Quëmasáchin Sinioro huaꞌanën

tërancoi.
Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuërinso

pita huaꞌanëntëran.
“¡Ma noyanquëncha quëmasoꞌ 

ninan paya!
Yaꞌipi inápaquë yaꞌhuërinsopita 

quëran,
noya noyanquën quëmasoꞌ,” tënai.

Piyapiꞌsa nitapicancanpisoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

14 
�1 Piyapiꞌsa naponin yonquia

tonaꞌ,
co Yosë yaꞌhuërinhuë pochin 

cancantopi.
Inapoatona chihuëpiso pochin 

nipi.
Co nishinahuën nicatonaꞌ, osha

huanpi.
¡Co aꞌnaya tëranta noya ninin

huëꞌ!
	 2	Inápa quëran Siniorosoꞌ noco

rinpoaꞌ.
“¿Aꞌnaya tëranta taꞌma yonquí

nahuan niꞌton,
chinotaponco to?” taꞌton ninapi

rinhuëꞌ.
	 3	¡Coꞌchi paya! Yaꞌipiya pëshonpi.

Chihuërëso pochin nicatona 
nitapicancanpi.

¡Co aꞌnaya tëranta noya ninaꞌpi 
yaꞌhuërinhuëꞌ!

	 4	Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ,
co manta yonquirëhuë pochin 

nipi.
Cosharo caꞌnëso pochin Yosë 

piyapinënpitanpoa nitari
nënpoaꞌ.

Naporahuatonaꞌ, co manta 
Sinioro chinotopihuëꞌ.

	 5	Inahuasoꞌ, paꞌyanatona ropata
ponaꞌ.

Canpoaso nipirinhuëꞌ, ina 
imarëhua niꞌton, catahuara
rinpoaꞌ.

	 6	Sano piyapiroꞌsa yonquipisoꞌ, 
yatëhuapi.

Napopirinahuëꞌ, Siniorori inapi
taso noya nicaton paꞌpoya
rarin.

	 7	¡Maꞌcha Quirosarin quëran 
Sinioro huëꞌsahuaton,

israiroꞌsanpoa nichaꞌërinpoahuë 
paya!

Piyapinënpitanpoa nipirë
huahuëꞌ, aꞌna parti quëni
nënpoaꞌ.

Sinioro nohuanton yaꞌhuërë
huaquë panantahuatëhuaꞌ,

Cacopo shinpitanpoa noya 
ancantarihuaꞌ.

Yaꞌipi israiroꞌsanpoa napoari
huaꞌ.

Onporahuatësona Yosë noya 
chinotacaso yaꞌhuërinsoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

15 
�1 Sinioro quëmasoꞌ noya 

noyanquën.
¿Onporahuatoita noya nohuita

tëinquën
quëma huaꞌanëntëranquë nani

tërai yaꞌhuëcaꞌhuaisoꞌ?
	 2	Noya nipisopitaráchin nanitopi 

inaquë yaꞌhuëcaisoꞌ.
Aꞌnapita noꞌtëquën yonquirapi

caso yaꞌhuërin.
Noꞌtën nanansáchin yonquiatë

huaꞌ,
noꞌtëquënáchin nonacaso 

yaꞌhuërin.
	 3	Co pinotacaso yaꞌhuërinhuëꞌ.

Co aꞌnapita maꞌsha onpotacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ.
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	 4	Co noyahuëꞌ nipisopita co paꞌya
tacaso yaꞌhuërinhuëꞌ.

Yosë paꞌyatopisopitasoꞌ, noya 
niꞌcaso yaꞌhuërin.

Maꞌsona nicacasoꞌ shaꞌhuihua
tëhuaꞌ,

co canapirëhuahuë tëranta 
ananicaso yaꞌhuërin.

	 5	Aꞌna piyapi coriqui aꞌnanpatë
huaꞌ,

co manta ananpëcaso nohuanta
rihuahuëꞌ.

Aꞌna piyapi co manta tëhuëpi
rinhuëꞌ anaꞌintacaso marëꞌ

pahuërëhuachinënpoaꞌ, co 
maꞌpatarihuahuëꞌ.

Inaporëhuasopitasoꞌ,
co onporonta toꞌcoitërëso 

pochin nisarëhuahuëꞌ.

Yosë nosoroatonpoa 
aꞌpairinpoasoꞌ

Tapi Yosë nontërinsoꞌ

16 
�1 “Yosë noya aꞌpairinco,” taꞌto 

imaranquën Sinioro.
Napoaton noya aꞌpaico.

	 2	Quëmasáchin chinotëranquën.
Co nohuitëranquënhuëꞌ napo

rini,
co noya cancanchitohuëꞌ.

	 3	Aꞌnaquën yaꞌhuëhuanoꞌsasoꞌ, 
mamanshiráchin moshapi.

“Inapitasoꞌ chiníquën nanan
topi,” taꞌtonaꞌ, imapi.

	 4	Mamanshiráchin paꞌyatatonaꞌ, 
aꞌna maꞌpatërachinpi.

Inapita marëꞌ maꞌsha tëparahua
tonaꞌ, huënaiꞌ aꞌpatopi.

Caso co piꞌpisha tëranta inapita 
pochin cancantarahuëꞌ.

	 5	Quëmasáchin Sinioro nohuantë
ranquën.

Catahuamiatëranco niꞌton, nóya 
cancantarahuë.

Noya aꞌpaiatonco niꞌsáranco.
	 6	Quëma nohuanton nóya yaꞌhuë

rahuë.
Catahuaranco niꞌton, nóya 

cancantërahuë.
	 7	Yonquiransopita anitotëranco.

Ina marëꞌ noya cancantato 
chinotëranquën.

Tashirë chachin yonquihuatën
quën,

aꞌchintaranco noya nicaꞌhuaso 
marëꞌ.

	 8	Nani tahuëri quëmasoꞌ caꞌtana
ranco.

Inchinanëhuë quëran 
yaꞌhuëaran niꞌton,

co anotatë pochin nisarahuë.
	 9	Napoaton caso capa cancantë

rahuë.
Co chiminaꞌhuaso tëranta 

tëꞌhuatërahuëꞌ.
	 10	Quëmasáchin Sinioro natëran

quën niꞌton,
co nohuantaranhuëꞌ nonëhuë 

chanatacasoꞌ.
Huaꞌyanëhuëntaꞌ, co chimipiroꞌsa 

yaꞌhuërinquë tëꞌyataranhuëꞌ.
	 11	Onporahuatosoꞌ nanpimiataꞌ

huasoꞌ, quëma aꞌchintaranco.
Nani tahuëri catahuaranco 

niꞌton, noya cancantarahuë.
Quëmaquëꞌpaꞌ nipato, capa 

cancantomiatarahuë.

Yosë noya noya nininsoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

19 
�1 Piꞌiroꞌtë nëꞌpëhuatëhuara, 

nani maꞌsha Yosëri 
acorinsopita niꞌnëhuaꞌ.

Inapita yaꞌhuërin niꞌton, Yosë noya 
noya nininsoꞌ anitotërinpoaꞌ.

	 2	Tahuërinta tahuëri capini, 
tashinta tashi capini

nishaꞌhuitopiso pochin nicatonaꞌ,
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Yosë noya noya nininsoꞌ anito
tërinpoaꞌ.

	 3	Nonpisoꞌ co natanëhuahuëꞌ. 
Topinan tanahuantárin.

	 4	Napoaponahuëꞌ, nisha nisha 
parti, inachachin anitotarin.

Yaꞌipi isoroꞌpaquë nahuinin.
Piꞌinta yaꞌhuëcaso marëꞌ 

inápaquë pëi pochin acotërin.
	 5	Nani tahuëri inasoꞌ, taꞌanaꞌpi 

pochin nisarin.
Capa cancantaton iranën 

paꞌtërinso pochin nisarin.
Saꞌanaꞌpi huëꞌërinso patoana 

quëran, pipirinso pochin ninin.
	 6	Pipirin quëran yaꞌnorahuaton, 

pomosoontarin.
Ina quëran yaꞌconinꞌpaꞌ nohua

ramarin.
Co incari tëranta piꞌcatërinsoꞌ 

chaꞌëtërinhuëꞌ.
	 7	Sinioro pënëntërinsontaꞌ, noya 

noya.
Anitotohuachinpoaꞌ, anoyacan

cantërinpoaꞌ.
Shaꞌhuirinsopita noya natëhua

chinaꞌ,
apínapichin yonquipisopitantaꞌ, 

yonquínanhuan quëparitapi.
	 8	Nanamën quëran noꞌtëquën 

anitotërinpoaꞌ.
Natëhuatëhuaꞌ, noya cancanta

rihuaꞌ.
Camaitërinsopitasoꞌ, noyasáchin.
Natëhuatëhuaꞌ, quënantërëso 

pochin cancantarihuaꞌ.
	 9	Sinioro tëꞌhuatatëhua natëhua

tëhuaꞌ,
co nëꞌhuëtërinso pochin nisarë

huahuëꞌ.
Inapohuatëhuaꞌ, yaꞌhuëmiatarihuaꞌ.
Shaꞌhuirinsopitasoꞌ, noꞌtëquëná

chin.
Yaꞌipi inapitasoꞌ, noyasáchin.

	 10	Oro paꞌton niꞌton, naꞌcon 
nohuantopi.

Ina quëran paꞌton paꞌton Yosë 
shaꞌhuirinsoso niꞌton,

naꞌcon naꞌcon nohuantahuaꞌ.
Ninointa cashi cashin niꞌton, 

paꞌyatopi.
Yosë shaꞌhuirinsosoꞌ, ina quëran 

cashi cashin niꞌton,
naꞌcon naꞌcon paꞌyatahuaꞌ.

	 11	Yosë shaꞌhuirinsopita yonquiatëhuaꞌ,
niyátainpichin yaꞌhuëarihuaꞌ.
Noya natëhuatëhuaꞌ, naꞌcon 

catahuarinpoaꞌ.
	 12	Co noyahuëꞌ nipatoira, co 

quiyaora nitotëraihuëꞌ.
Tëhuëtatëinquën oshahuanpi

raihuëꞌ, co nitotëraihuëꞌ.
Ina marëꞌ anaꞌintancoiso nipi

rinhuëꞌ, nichaꞌëcoi.
	 13	“Quiyaora noya nisarai,” topatoira,

co natantochináchinhuëꞌ cancantarai.
Piyapinëncoi niꞌtoi, ina pochin 

cancantohuatoi, inquitocoi.
Inapotohuatancoi, co tëhuëcaꞌhuaiso 

yaꞌhuëtarincoihuëꞌ.
Panca oshahuanaꞌhuaiso nipi

rinhuëꞌ, chaꞌësarai.
	 14	Quëmasoꞌ nani tahuëri niꞌsarancoi.

Catahuacoi noyasáchin 
yonquiatoi, noyasáchin noin.

Quëmasáchin Sinioro paꞌpoya
toncoi, nichaꞌërancoi.

Parisitopirinhuëꞌ, Yosëri 
noya acoantarinsoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

22 
�1 Quëmaso Yosënëhuënquën 

nipiranhuëꞌ,
¿onpoatonta patëranco?
¡Huëcaton nichaꞌëco huachi!
Co napion ancatato nontaran

quënsoꞌ natanaton, ¡cata
huaco huachi!
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	 2	Tahuëri tashirë chachin nontá
piranquënhuëꞌ,

co aꞌpanirancohuëꞌ.
¡Inapoato co manta sano 

cancantërahuëꞌ!
	 3	Quëmaso napoaponahuëꞌ, noya

sáchin ninan.
Yaꞌipi israiroꞌsacoi huaꞌanëntë

rancoi.
Napoaton yaꞌipicoi chinotërain

quën.
	 4	Iráca shimashonëhuëpita natë

rinën.
“Catahuarinpoa mini,” topiso 

marëꞌ nichaꞌëran.
	 5	Chiníquën nontohuachinën 

nichaꞌëran.
Quëma ninarinën niꞌton, co 

atapananhuëꞌ.
	 6	Caso nipirinhuëꞌ, co piyapi 

pochin niꞌninacohuëꞌ.
Chaꞌcho pochin nicatonaco 

tëhuarinaco.
Naꞌa piyapiꞌsa co quëꞌyarinaco

huëꞌ.
	 7	Naꞌhuëpona pochin nocanato

naco tëhuarinaco.
Tanshitatonaco, aquinotërinaco.

	 8	Napoatonaꞌ:
“ ‘Yosë natërahuë niꞌton, cata

huaponco,’
tënin niꞌquëhuarëꞌ, inari 

nichaꞌëin.
Nosororin niꞌquëhuarëꞌ, 

nichaꞌëin,” topi nonatonaꞌ.
	 9	Noꞌhuitonaco napopirinahuëꞌ, 

noꞌtëquën mini nosororanco.
Quëma nohuanton huaꞌhuatë

rahuë.
Quëma nohuanton mamahuë, 

iporahuatonco ashoꞌsho
rinco.

	 10	Coꞌhuara huaꞌhuachátërasoco
huëꞌ, aꞌpairanco.

Yoꞌnanquë nicasoco quëran 
huarëꞌ

quëmasoꞌ acoranco chinotaꞌ
huanquënso marëꞌ.

	 11	Ama naniantocosohuëꞌ.
Nani maꞌsha onpopirahuëꞌ, co 

insonta catahuarincohuëꞌ.
	 12	Toro noꞌhuitëraya pochin inimi

coroꞌsa tancapitërinaco.
Pasan parti tororoꞌsasoꞌ, chiní

quënoꞌsaꞌ.
Ina pochin nicatona yaminsëri

naco.
	 13	Paꞌpinisoꞌ përaantahuaton 

maꞌsha manin.
Inapochachin inimicoroꞌsantaꞌ,
noꞌhuimiatahuatonaco pashitaꞌ

parinaco.
	 14	Iꞌsha nëꞌhuëiꞌ nipachina, oporëꞌ.

Inapochachin cantaꞌ, co huachi 
nohuantërinacohuëꞌ.

Yaꞌipi nansënëhuëpita niaꞌpo 
niaꞌpo toconin ninatanahuë.

Paꞌnansoꞌ pënquë soquirin.
Inapochachin canta cancantato,
co huachi chiníquën cancantë

rahuëꞌ.
	 15	Sënan aꞌpëhuatëra yanirin.

Ina pochachin cantaꞌ,
yanirahuëso pochin nicato co 

huachi chinirahuëꞌ.
Paꞌpi yamoroto yaniconopira

rahuë ninatanahuë.
Chiminpatëra, amocan taranëꞌ.
Inapochinachin canta nisa

rahuë.
	 16	Huëntonën niꞌnirasoꞌ, tancapita

huatona maꞌsha mapi.
Inapochachin cantaꞌ, inimico

roꞌsa nitërinaco.
Imirahuë, nantëhuë, inapita 

oquitërinaco.
	 17	Nansënëhuëpita pichichináchin 

pasháporin.
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Parisitasoco inimicoroꞌsaso 
niꞌsárinaco.

	 18	Aꞌmorahuësoꞌ, nicanapiso pochin 
nicatonaꞌ, aꞌnaya aꞌnaya mapi.

	 19	Napotopirinacohuëꞌ, quëmasoꞌ 
Sinioro achiniaranco.

Ama patocosohuëꞌ. ¡Aꞌnaroáchin 
huëꞌsahuaton catahuaco!

	 20	Sahuëniquë tëparëso pochin 
yanitërinaco.

Nichaꞌëco ama inapochinacoso
huëꞌ.

Niꞌnira pochin cancantatona yatë
papirinacohuëꞌ, ¡paꞌpoyaco!

	 21	Paꞌpiniroꞌsasoꞌ, nahuëantahua
tonpo yamaninpoꞌ.

Tanan ohuacaroꞌsanta pomonën 
quëran yatëparinpoꞌ.

Inapita pochin inimicoroꞌsa yani
topirinacohuëꞌ, ¡nichaꞌëco!

	 22	Inapotohuatanco, imarinquën
sopita achinicancanarahuë.

Niyontonaiquë chinotatënquën: 
“Yosparinquën,” itarainquën.

	 23	Sinioro imarëhuasopita inasá
chin chinotahuaꞌ.

¡Cacopo shinpitanpoa inasáchin 
paꞌyatahuaꞌ!

¡Yaꞌipi israiroꞌsanpoa inapoaꞌa
huaꞌ!

	 24	Popriyaroꞌsa parisitohuachi
nara, Siniorosoꞌ co topinan 
niꞌsárinhuëꞌ.

Co naꞌpitatë pochin nicaton, 
tananpitaponhuëꞌ.

Co napion ancatatona nonto
huachinara, natanahuaton 
catahuararin.

	 25	Naporinso marëꞌ ina chinotato:
“Notohuaroꞌ imarinënquënso

pita niyontonpiquë, chinota
ranquën.

Noꞌtëquën nonaton catahuatë
ranso marëꞌ napotaranquën.

Maꞌsona nicaꞌhuasoꞌ shaꞌhuitë
ranquënsopita,

chinotërinënsopita niꞌtonënquë 
ananiarahuë,” itarahuë.

	 26	Aꞌnaquëmantaꞌ, aꞌnapita aparisi
tápirinënquëmahuëꞌ,

noyá natëaquë huarëꞌ coshatoco 
huachi.

Sinioro yoniramasopita huaꞌqui 
tahuëri nicatomaꞌ, ina chino
tocoꞌ.

	 27	Nisha nisha piyapinquëma nisha 
nisha nacionquë yaꞌhuëramaꞌ.

Yaꞌipi parti yaꞌhuëramasopita 
huëcapairahuatomaꞌ, ina 
chinotocoꞌ.

¡Isonahuatoma chinotocoꞌ!
	28-29	Sinioro mini yaꞌipi nacionoꞌsa 

huaꞌanëntërin niꞌton,
isonahuatona chinochinaꞌ.
Yaꞌipi maꞌhuanoꞌsaꞌ, yaꞌipi 

nanpipisopita, inapitari 
chinochinaꞌ.

Ina nohuanton nanpirapi niꞌton, 
inapochinaꞌ.

	 30	Cá quëran pipipisopita Sinioro 
chinotáponaꞌ.

Ina naporinsopita chiminai 
huarëꞌ shaꞌhuiponaꞌ.

	 31	Aꞌna tahuëri huaꞌhuatopisopita,
Yosë noꞌtëquënáchin nininsoꞌ 

shaꞌhuitaponaꞌ.
Nani maꞌsha nininsopitantaꞌ, 

anitotaponaꞌ.

Sinioro aꞌpairinpoasoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

23 
�1 Quëmasoꞌ Sinioro nóya 

aꞌpairanco.
Ohuicaroꞌsa huaꞌanëni aꞌpai

rinso pochin nitëranco.
Co manta pahuantërincohuëꞌ.

	 2	Huaꞌanëni ohuicaroꞌsa noya 
pastoquë quëparin.
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Nani coshatohuachinara, inaquë 
chinotopi.

Oꞌocaiso marëntaꞌ, sanoiꞌ 
nininquë quëparin.

	 3	Inapochachin cantaꞌ, achinican
canachinanco.

Noyanquën niꞌton, anoyacancantë
ranco noya nicaꞌhuaso marëꞌ.

	 4	Chiminchináchin nipirahuë 
tërantaꞌ,

co manta tëꞌhuataꞌhuaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ.

Quëmasoꞌ Sinioro co pataran
cohuëꞌ.

Ohuicaroꞌsasoꞌ, huaꞌanëni 
huaranën quëran paꞌpoyarin.

Inapochachin canta noya 
niꞌsaranco niꞌton, chiníquën 
cancantarahuë.

	 5	Inimicoroꞌsa noꞌhuipirinacohuëꞌ,
quëmasoꞌ noya nicatonco, noya 

cosharo acotëranco.
Pimo huaꞌsaiquë pashimototëranco.
Minëquë taꞌpanápatëra chaꞌhuë

rinso pochin
yaꞌsoaquë huarëꞌ catahuaranco.

	 6	Noya noyanquën niꞌton, nosoro
miatëranco.

Chiminaꞌhuaquë huarëꞌ cata
huarancoso nisarin.

Ina piquërantaꞌ, quëmaroꞌco 
chachin yaꞌhuëranquë 
yaꞌhuëmiatarahuë.

Noya noya copirno 
huaꞌanëntarinsoꞌ

24 
�1 Yaꞌipi isoroꞌpasoꞌ, Siniorori 

huaꞌanëntërin.
Yaꞌipi yaꞌhuërinsopitarë chachin 

huaꞌanëntërin.
	 2	Ina nohuanton isoroꞌpaꞌ achini

rinsopita yaꞌhuërin.
Marëroꞌsaꞌ, iroꞌsaꞌ, inapita aipi 

noyá acorin.

	 3-5	Sinioro motopinënquë: ¿Inta 
nanitërin nanpëcasoꞌ?

¡Co insonta topinan napoarin
huëꞌ!

Noya noya chinotacaso 
pëinënquë,

¿Inta nanitërin yaꞌhuëmiata
casoꞌ?

¡co insonta topinan inaquë 
yaꞌhuëmiatarinhuëꞌ!

Aꞌnaquën noyasáchin yonquiaton, 
noyasáchin ninin.

Naporahuaton co mamanshi 
mosharinhuëꞌ.

Yoscoarëꞌ topachinantaꞌ, noꞌtë
quënáchin nonin.

Ina pochin nininsoꞌ nanitërin 
Sinioro pëinënquë yaꞌhuë
casoꞌ.

Ina pochin nininsosoꞌ, Siniorori 
catahuararin.

Yosëri noya nicaton, nichaꞌësarin.
	 6	Ina pochin cancantohuatëhuaꞌ, 

Yosë nóya chinotarëhuaꞌ.
Cacoponta ina pochin cancan

taton ina chinotërin.
	 7-10	Quirosarin ninano yaꞌcoanaroꞌ

sasoꞌ,
iráca quëran huarëꞌ yaꞌhuërin.
Noya noya copirno yayaꞌconpa

china,
yaꞌcoana aꞌpairoꞌsa camaiaponaꞌ:
“¡Yaꞌcoanaroꞌsa noyá iꞌsoatocoꞌ!
¡Naporo huarëꞌ noya noya 

copirno yaꞌconarin!” itapi.
“¿Inta isoso noya noya copirno?” 

topachinantaꞌ:
“¡Isoso mini Sinioro! Israiroꞌ

sanpoa chinotërëhuasoꞌ.
Chini chiníquën nanantaton, 

míso ahuëtërin.
Inariáchin yaꞌipi maꞌsha yaꞌhuë

rinso huaꞌanëntërin,” tosa
rëhuaꞌ.
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Sinioro aꞌpintatonco 
nichaꞌërincosoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

27 
�1 Sinioro, quëmasoꞌ aꞌpinta

tonco nichaꞌëranco.
¡Co insonta tëꞌhuataꞌhuaso 

yaꞌhuërinhuëꞌ!
Sinioro, quëmasoꞌ paꞌpoyaranco 

niꞌton, noya yaꞌhuëarahuë.
¡Co inso tëranta tëꞌhuatarahuëꞌ!

	 2	Aꞌnaquën co noyahuëꞌ nipiso
pita, inimicotërinaco.

Niyontonatonaꞌ, yaahuërinaco.
Ahuëatonaco ataꞌhuantiinacoso 

yonquipi.
Napoaponaraihuëꞌ,
inahuasá iꞌparahuatona anoto

piso pochin nisapi.
	 3	Sontaroꞌsa huënton tancapitopi

rinacohuë tërantaꞌ,
co paꞌyanapohuëꞌ.
Ahuëinacoso marëꞌ noya 

niacohuachinarantaꞌ,
sano cancantarahuë.

	 4	Aꞌnaíchin maꞌsha Sinioro 
natainquën acotoco.

Ina paꞌpi nohuantato napoa
rahuë.

Quëma pëinënquë quëtoco 
yaꞌhuëꞌi.

Inaquë yaꞌhuëato chinotaꞌinquën.
Noyápiachin ninansoꞌ, niꞌsaꞌi.

	 5	Parisitacaso tahuëri canquihua
chin,

quëma Sinioro paꞌpoyaponco.
Pëinënquë chachin poꞌorëso 

pochin nitaranco.
Inaquë noya noyaso naꞌpirai.

	 6	Naporoꞌ inimicoroꞌsa co huachi 
nanitapaponacohuëꞌ.

Ina quëran maꞌsharoꞌsa quëcato,
pëinënquë quëma marëꞌ tëpato, 

ahuiquitarahuë.

Capa cancantato, “yai,” charápo.
Nisha nisha cantanën cantato 

chinotaranquën.
	 7	Quëma Sinioro nontaranquën 

niꞌton, natanco.
Nosorochináchin nontaranquën 

niꞌton, catahuaco.
	 8	“Nontoco catahuainquën,” itaran

coso pochin cancantërahuë.
Napoaton nontaranquën Sinioro.

	 9	Ama naꞌpitatë pochin nitocoso
huëꞌ.

Ama noꞌhuitonco aꞌpacosohuëꞌ.
Catahuancoso marëꞌ quëmasá

chin chinotëranquën.
Aꞌpohuatanco, co insonta paꞌpo

yaponcohuëꞌ.
Quëmasáchin Yosënëhuënquën 

niꞌton, nichaꞌëranco.
	 10	Tatahuë, mamahuë, inapita 

aꞌpopirinacohuë tërantaꞌ,
quëmasoꞌ Sinioro masahuatonco 

catahuararanco.
	 11	Inimiconëhuëpita maꞌsha yaon

potërinaco.
Napoaton Sinioro maꞌsona nicaꞌ

huasoꞌ anitotoco.
Aꞌninquëchin anitotoco chaꞌëi.

	 12	Ama canainacoso marëhuëꞌ 
paꞌpoyaco.

Nonpinapitonaco, yaaparisitëri
naco.

	 13	Yaaparisitopirinacohuëꞌ,
Sinioro nosorancosoꞌ niantara

rahuë.
Isoroꞌpaquë nanpisoco chachin 

niantararahuë.
	 14	Napoaton chiníquën cancantato:

“¡Siniorosoꞌ onpopionta cata
huararinco!

Chiníquën cancantato inasáchin 
ninarahuë.

¡Tëhuënchachin Sinioro cata
huarinco!” tënahuë.
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Oshanën shaꞌhuitohuachina, 
Yosëri inquitërinsoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

32 
�1 Insosona tëhuëaton osha

huanpirinhuëꞌ,
Yosëri noyá inquitohuachina,
tëhuënchachin capa cancanchin.

	 2	Oshanënpoa Yosë shaꞌhuitohua
tëra, inquitërinpoaꞌ.

Inquitërinpoa niꞌton,
inaso co piꞌpian tëranta ina 

yonquirinhuëꞌ.
	 3	Oshahuanpirahuëꞌ, co noꞌtëquën 

nonahuëꞌ:
“Caso noyaco, co oshahuanco

huëꞌ,” toconahuë.
Napopirahuëꞌ, co sano cancan

tërahuëꞌ.
Sëtoroꞌco chachin yaꞌhuëato,
nonëhuënta sanpatëraꞌpiarin 

ninatanahuë.
	 4	Tahuëri tashirë chachin anaꞌin

tëranco niꞌton,
quëquën pëꞌpëto quëparëso 

pochin ninatanahuë.
Piꞌisahuachina pasto yanirinso 

pochin
Co huachi manta chinirahuë 

ninatanahuë.
	 5	Naporoꞌ oshanëhuë shaꞌhuitëranquën.

Co noyahuëꞌ ninahuësopita 
noꞌtëquën shaꞌhuitëranquën.

Inapohuatora, yaꞌipi oshanëhuë 
Sinioro inquitëranco huachi.

	 6	Inapotëranco niꞌton, imarinën
quënsopita nontaponën.

Yacatahuatëranso tahuëriꞌsa 
nontaponën.

Paquiitërinso pochin maꞌsha 
onpocaso tahuëri nanipon.

Napopirinhuëꞌ, imarinënquënso
pitaso sano cancantaponaꞌ.

	 7	Quëmaso Sinioro paꞌpoyarancoi.

Huëhuëpiro ninin quëran 
yaꞌshopirancoi.

Catahuarancoi niꞌton, canato
huatoi cantarápoi.

	 8	Sinioronënpoa naporin:
“Carinquën catahuaranquën 

noꞌtëquën yonquicasoꞌ.
Anitotaranquën maꞌsona nicacasoꞌ.
Noyasha pënënatënquën,
noya ira aꞌnorëso pochin nita

ranquën.
	 9	Inapotohuatënquën, quëmasoꞌ 

natëco.
Ama cahuario, mora, inapita 

pochin cancantëquësohuëꞌ.
Inapitasoꞌ noninquë 

aꞌsonconotahuatëꞌ, huaꞌ
nanan acatëntërëꞌ.

Inapotohuatëra, noya natëtopi 
huachi.

Coꞌsoꞌ inapotohuatërahuëꞌ, co 
onporonta yaꞌyoraninpo
huëꞌ,” tënin.

	 10	Inpioroꞌsasoꞌ, naꞌcon parisitaponaꞌ.
Sinioro ninarëhuasopitaso nipi

rinhuëꞌ,
canopiaꞌhua soꞌquëtërëso 

pochin nitatonpoaꞌ,
nosoromiatërinpoaꞌ.

	 11	Sinioro yonquiatoma capa 
cancantocoꞌ.

Noya piyapitatoma aꞌnapita 
maꞌshanënanta noya 
niꞌpatamaꞌ,

capa cancantatomaꞌ, “yai,” charácoꞌ.

“Yosparinquën Sinioro,” 
itaton, chinotërinsoꞌ

33 
�1 Noyasáchin ninaꞌpinquëma 

noya cancantocoꞌ.
Yaꞌipi cancanëna quëran imapi

sopitari
Sinioro chinotohuachinaꞌ, noya 

noya cantapi.
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a
 33.5 Noya coisësoꞌ: Noꞌtëquën yonquirin. Co noyahuëꞌ nipisopita anaꞌintarin. Noya nipisopi

tasoꞌ paꞌpoyararin. Nonpinapipirinahuëꞌ, paꞌpoyararin. 

	 2	Arpa piꞌniatoma Sinioro chino
tocoꞌ.

“Yosparinquën Sinioro,” taꞌtoma 
piꞌnicoꞌ.

Shoncarin arpanta piꞌniatomaꞌ, 
cantanën cantacoꞌ.

	 3	Nasha canta ocoirahuatoma 
cantacoꞌ.

Noya cantatomaꞌ, noyasha 
piꞌnicoꞌ.

	 4	Sinioro nanamënsoꞌ, noꞌtëquë
náchin ninin.

Noyasáchin maꞌsha acorin 
quëran

co nisha nisha cancantërinso
huëꞌ, anitotërinpoaꞌ.

	 5	Noya coisë a pochin noꞌtëquën 
yonquihuatëhuaꞌ,

Sinioro nosoroarinpoaꞌ.
Yaꞌipiroꞌpaquë ina nosororin

poaso niꞌnëhuaꞌ.
	 6	Sinioro camaitohuachina, piꞌi

roꞌtë yaꞌnorin.
Inaquë yaꞌhuërinsopitantaꞌ, 

nonin quëran chachin 
acorin.

	 7	Marënta pancaiꞌ nipirinhuëꞌ,
yontonahuatë taparëso pochin 

itohua itohua acorin.
	 8	Yaꞌipiroꞌpaquë yaꞌhuëramasopita

Sinioro noya nicatoma natëcoꞌ.
Yaꞌipi nanpiramasopita noya 

nicatoma natëcoꞌ.
	 9	Ina nonin quëran nani maꞌsha 

yaꞌhuërin niꞌton, natëcoꞌ.
Ina camaitërin quëran noyá 

acopinan quëparitërin.
Napoaton noya nicatoma 

natëcoꞌ.
	 10	Nisha nisha piyapiroꞌsa maꞌpi

taso nicacaisoꞌ yonquipi.

Siniorori yaꞌcopihuachina, co 
yonquipiso nicaponahuëꞌ.

	 11	Sinioro maꞌpitaso nicacasoꞌ 
yonquihuachina,

ina tëhuënchinsoꞌ onpopionta 
yaꞌhuëapon.

	 12	Sinioro piyapinënpitasoꞌ capa 
cancanchinaꞌ.

Inari huayoninsopita napoꞌinaꞌ.
	 13	Siniorosoꞌ inápa quëran niꞌsá

rinpoaꞌ.
Yaꞌipi piyapinpoa yaꞌhuërëhuaso 

niꞌninpoaꞌ.
	 14	Yaꞌhuërin quëran huarëꞌ inasoꞌ,

isoroꞌpaquë yaꞌhuëpisopita noya 
niꞌsárin.

	 15	Inari cancanëna acotërin.
Maꞌpitaso nisapisoꞌ, noya 

niꞌsárin.
	 16	Panca sontaroꞌsa huënton 

tërantaꞌ,
co copirnonëna nichaꞌësarin

huëꞌ.
Chiníquënoꞌsa nipirinahuë 

tërantaꞌ,
co inaora chaꞌëcaiso nanitapi

huëꞌ.
	 17	Cahuarioroꞌsasoꞌ, chiníquë

noꞌsaꞌ.
Napopirinahuë tërantaꞌ,
co ina aipi yaꞌmitëatona chaꞌë

sapihuëꞌ.
	 18	Sinioro chinotopisopitaso nipi

rinhuëꞌ,
inari aꞌpaimiatarin.
Noya nicatona natëpisopitasoꞌ, 

inapotarin.
	 19	Chimirin quëran nichaꞌëcaso 

marëꞌ aꞌpaiarin.
Tanaro tahuëriꞌsanta nipirin

huëꞌ,
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aꞌpaiaton catahuararin niꞌton, 
nanpiapi.

	 20	Quiyasoꞌ Sinioroíchin chino
tërai.

¡Ina paꞌpoyatoncoi catahua
rincoi!

	 21	Ina yonquiatoi capa cancantërai.
“Inasoꞌ, noyasáchin nicaton cata

huararincoi,” taꞌtoi naporai.
	 22	¡Quëmasáchin Sinioro ninaran

quën niꞌton,
nosorocoi! tënahuë.

Siniorori aꞌpairinsoꞌ 
yonquiaton cantarinsoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

34 
�1 Apira apira Sinioro chino

tarahuë.
Ina chinotaꞌhuasoꞌ, co onpo

ronta tananpitapohuëꞌ.
	 2	Sinioro imato: “¡Ma noyacha 

ninahuë paya!” tënahuë.
Sano piyapiroꞌsa natanpachi

nara, capa cancanchinaꞌ.
	 3	Huëco napopináchin Sinioro 

chinotahuaꞌ.
Chini chiníquën nanantërinso 

marëꞌ inapotahuaꞌ.
	 4	Maꞌsha onpoato Sinioro chinotë

rahuë.
Paꞌpi paꞌyanpirahuëꞌ, ina 

nichaꞌërinco huachi.
	 5	Sinioroíchin nëꞌpëhuatëhuaꞌ, 

capa cancantarihuaꞌ.
Co onporonta topinan quëran 

ina ninarihuahuëꞌ.
	 6	Saꞌahuaya pochin cancantato, 

chiníquën Sinioro nontë
rahuë.

Inasoꞌ, nani maꞌsha onporahuë 
quëran nichaꞌërinco.

	 7	Sinioro noya nicatë natëhuatëra,
anquëninën tahuirapitatonpoa 

paꞌpoyararinpoaꞌ.

	 8	Siniorosoꞌ nóya. Tënitoma nito
toco canpitantaꞌ.

Ina natëtona chinotopisopitasoꞌ,
¡tëhuënchachin capa cancan

chinaꞌ!
	 9	Sinioroáchin cancantëramasopi

tasoꞌ,
ina noya nicatoma natëcoꞌ.
Ina noya nicatona natëpisopitasoꞌ,
nani maꞌsha noya nininsoꞌ 

yaꞌhuëtapi.
	 10	Paꞌpiniaꞌhuaroꞌsanta cosharo 

pahuantopi.
Pahuantohuachinara, tana 

natanpi.
Sinioroíchin yonihuatëhuasoꞌ,
nani maꞌsha noya nininsoꞌ co 

onporo pahuantarinpoahuëꞌ.
	 11	Huëco huaꞌhuaroꞌsa aꞌchinchin

quëmaꞌ, natancoꞌ.
Sinioro noya nicatë natëcasoꞌ 

aꞌchintaranquëmaꞌ.
	12-13	¿Huaꞌqui tahuëri nicatomaꞌ,

noya yaꞌhuëcaso nohuantërama ti?
Napohuachinsoꞌ, noyasáchin 

nonacamaso yaꞌhuërin.
Ama onporo tëranta nonpinquë

sohuëꞌ.
	 14	Co noyahuëꞌ ninansopita aꞌpora

huaton,
noyasáchin niquë huachi.
Naporahuaton sano yaꞌhuëca

maso cancantëquëꞌ.
Sano yaꞌhuëaton ina pochin 

yaꞌhuëquëꞌ.
	 15	Aꞌnapita maꞌshanëna noya nica

tonaꞌ,
co sëꞌhuahuachinahuëꞌ,
Siniorori noya aꞌpaiarin.
Maꞌsha onpoatona nontohuachi

nara,
noya natanaton catahuararin.

	 16	Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi
rinhuëꞌ,
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Siniorori co noyahuëꞌ niꞌnin.
Ataꞌhuantohuachin, co incari 

tëranta inapita yonquiarin
huëꞌ.

	 17	Noya nipisopita maꞌsha onpoatona
Sinioro nontohuachinara, noya 

natanin.
Inapoaton nani maꞌsha onpopi 

quëran nichaꞌësarin.
	 18	Oshanëna marëꞌ co napion sëto

huachinara,
yaꞌcarísha Siniorori huaniparin.
Oshanëna yonquiatona naꞌnë

huachinara,
Siniorori nichaꞌësarin.

	 19	Noyasáchin nipisopitantaꞌ, nisha 
nisha maꞌsha onpopi.

Napopirinahuëꞌ, nani maꞌsha 
onpopi quëran Siniorori 
nichaꞌësarin.

	 20	Yaꞌipi nansëquën quëran huarëꞌ 
Siniorori aꞌpairarin.

Co aꞌnaya tëranta nipantapihuëꞌ.
	 21	Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi

rinhuëꞌ,
co noyahuëꞌ nipisoari chachin 

tëpapon.
Noya nipisopita co quëꞌyahua

chinarahuëꞌ,
anaꞌintacaso yaꞌhuërin.

	 22	Piyapinënpitasoꞌ, Siniorori 
nichaꞌësarin.

¡Inasáchin chinotopisopitasoꞌ,
co onporonta anaꞌintacaso 

yaꞌhuëaponhuëꞌ!

Yosëíchin yonquicaso yaꞌhuërinsoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

37 
�1 Ama co noyahuëꞌ nipiso

pita yonquiaton noꞌhui
tëquësohuëꞌ.

Naꞌa maꞌsha yaꞌhuëtohuachinaꞌ, 
ama noyapatëquësohuëꞌ.

	 2	Iporasoꞌ mini noya yaꞌhuëapi.

Napopirinahuëꞌ, pasto pochin 
nisapi.

Pasto nipotohuatëra ahuirin.
Inapochachin inahuantaꞌ, 

aꞌnanaya taꞌhuantaponaꞌ.
	 3	Canpitaso noya nicatoma 

Sinioro natëcoꞌ.
Inasáchin cancantatoma isoroꞌ

paquë yaꞌhuëcoꞌ.
	 4	Sinioroíchin nosoroaton capa 

cancantëquëꞌ.
Ina nohuanton nohuantomia

tëransopita natanansoꞌ, 
yaꞌhuëtarinquën.

	 5	Nani tahuëri Yosë nontatomaꞌ:
“Nohuantëransoꞌ Sinioro anito

toco natëinquën,” itocoꞌ.
Inasáchin chinotohuatamaꞌ, 

catahuararinquëmaꞌ.
	 6	Camotëchin nipachina, piꞌi noya 

noya aꞌpinin.
Inapochachin Sinioro catahua

huachinquëmaꞌ,
noya nicatoma imamiatëra

masoꞌ, yaꞌnoarin.
	 7	Sinioro yonquiaton sano 

cancantëquëꞌ.
“Catahuaponco mini,” tëcaton 

ina ninaquëꞌ.
Aꞌnaquën co noyahuëꞌ nicapo

nahuëꞌ
maꞌhuanahuachin, ama noꞌhui

tëquësohuëꞌ.
	 8	Ama noꞌhuitaton yaiꞌhuërëtë

quësohuëꞌ.
Inapohuatan, aquë aquëtë 

nanan yaꞌhuëapon.
	 9	Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ,

yaꞌhuëpiso noꞌpa quëran aꞌpaponaꞌ.
Sinioro chinotopisopitaso nipi

rinhuëꞌ,
yaꞌhuëpisoꞌ noꞌpaꞌ huaꞌanënta

ponaꞌ.
	 10	Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ,
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co huaꞌquiya quëranhuëꞌ 
taꞌhuantaponaꞌ.

Yonipiranhuë tërantaꞌ, co 
huachi inapita niꞌsaranhuëꞌ.

	 11	Sano piyapiroꞌsaso nipirinhuëꞌ,
iso noꞌpaꞌ huaꞌanëntaponaꞌ.
Naporahuatonaꞌ, sano cancan

tapi huachi.
	 12	Inpioroꞌsasoꞌ, noya nipisopita 

maꞌsha yaonpotopi.
Napoatona co tënorochináchin

huëꞌ niꞌpi.
	 13	Napopirinahuëꞌ,

Siniororisoꞌ inapita yonquiaton 
tëhuarin.

Anaꞌintacaso tahuëri nani 
naniarin niꞌton, naporin.

	 14	Inpioroꞌsasoꞌ, sahuëni, 
pëꞌchinan, inapita quihuípi.

Saꞌahuaroꞌsaꞌ, sano piyapiroꞌsaꞌ, 
noya piyapiroꞌsaꞌ,

inapita tëpacaiso marëꞌ inapita 
ohuarapi.

	 15	Sahuëninën quëran yatëpatopi
rinhuëꞌ,

inaorasaꞌ nisha chiminapon.
Pëꞌchinanëontaꞌ, nopantapon.

	 16	Aꞌnaquën inpioroꞌsa niponarai
huëꞌ, notohuaroꞌ maꞌhuanpi.

Noya piyapisoꞌ piꞌpian yaꞌhuëta
ponahuëꞌ, noya noya ninin.

	 17	Inpioroꞌsasoꞌ, Siniorori ataꞌhuan
tapon.

Noya piyapiroꞌsaso nipirinhuëꞌ, 
achiniapon.

	 18	Noꞌtëquën imapisopitasoꞌ, Sinio
rori aꞌpaiarin.

Inari ahuaꞌanëntërinsontaꞌ, 
yaꞌhuëmiatapon.

	 19	Parisitacaso tahuëri canquihua
chin, co tapanaponahuëꞌ.

Tanaro tahuëriꞌsanta nipirin
huëꞌ, natëaquë huarëꞌ cosha
taponaꞌ.

	 20	Pasto yanipachina aꞌnaroáchin 
huëyarin.

Inapochachin inpioroꞌsasoꞌ, 
Yosëri anaꞌintapon.

Sinioro inimicotopisopitasoꞌ,
conai yanquëërinso pochin 

nicaponaꞌ.
	 21	Inpioroꞌsaso maꞌsha aꞌnantapo

naraihuëꞌ,
co yapahuërëtopihuëꞌ.
Noya piyapiꞌsasoꞌ, nosoroatona 

aꞌnantopi.
	 22	Siniorori catahuarinsopitasoꞌ,

iso noꞌpaꞌ huaꞌanëntaponaꞌ.
Inari co noyahuë yonquirapiton 

noꞌhuirinsopitasoꞌ,
taꞌhuantaponaꞌ.

	 23	Piyapi noya nisahuachina,
Siniorori chachin achiniarin 

noya noya nicacaso marëꞌ.
	 24	Anotërëso pochin nipirinhuë 

tërantaꞌ,
co inaquëranchin quëparitarin

huëꞌ.
Siniorori imirin quëran 

sëꞌquëatë pochin nitarin 
niꞌton,

huaniantapon.
	 25	Iráca canta huiꞌnapico nipirahuëꞌ,

iporasoꞌ mashotërahuë huachi.
Mashotopirahuë, noya nipiso

pitaso
co onporonta nosoro yaꞌhuëtá

rinso niꞌchinahuëꞌ.
Co huiꞌnina tëranta maꞌshari
pahuantërinhuë niꞌton, co nata 

natantëŕantapihuëꞌ.
	 26	Nani tahuëri piyapiꞌsa noso

roaton maꞌsha aꞌnanin.
Huiꞌninpitanta noya niꞌtonaꞌ, 

noya catahuatapi.
	 27	Co noyahuëꞌ ninansopita aꞌpora

huaton
noyasáchin niquëꞌ.
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Ina pochin nipatan yaꞌhuëmia
taran.

	 28	Siniorosoꞌ, noyasáchin nipiso
pita paꞌyatërin.

Imamiatërinsopita co onporonta 
aꞌpoarinhuëꞌ.

Noya aꞌpairápon.
Inpioroꞌsa shinpitaso nipirin

huëꞌ, ataꞌhuantapon.
	 29	Noya nipisopitasoꞌ, iso noꞌpaꞌ 

huaꞌanëntaponaꞌ.
Naporahuatonaꞌ, inaquë yaꞌhuë

miataponaꞌ.
	 30	Noya nipisopitasoꞌ, yonquína

huan nonpi.
Noya coisë pochin noꞌtëquën 

nonpi.
	 31	Cancanëna quëran Yosë 

aꞌchininsoꞌ, yonquirápi.
Napoaton co toꞌcoitërëso pochin 

nisapihuëꞌ.
	 32	Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ,

noya nipisopita poꞌoana quëran 
nëhuëpi.

“Tëpachinaꞌi,” taꞌtona napopi.
	 33	Napopirinahuëꞌ, Siniorori yaꞌco

piarin co masapihuëꞌ.
Anaꞌintacaiso marëꞌ coisëquë 

quëpahuachinarantaꞌ,
ina nohuanton coisëri noya 

aꞌpapon.
	 34	Quëmanta Sinioro natëton ina 

ninaquëꞌ.
Inapohuatan Sinioro noya acoa

rinquën.
Inari chachin iso noꞌpaꞌ huaꞌanën

tacaso marëꞌ quëtarinquën.
Inpioroꞌsa ataꞌhuantërinsoꞌ, 

quëmaora yaꞌpiran quëran 
chachin niꞌsaran.

	 35	Aꞌnaquën inpioroꞌsa noya yaꞌhuëa
tonaꞌ, aꞌnapita nocanpi.

Nara panca taꞌahuaninso pochin 
noya noyatopi.

	 36	Napoaponaraihuëꞌ, naꞌhuërinso 
pochin nicatonaꞌ,

capa nisapi huachi.
Inapita yonquiato yonípirahuëꞌ, 

co huachi quënanahuëꞌ.
	 37	Noya nicaton noꞌtëquënáchin 

imarinsoꞌ, niꞌquëꞌ.
Inasoꞌ co paꞌyan paꞌyan tëcaton

huëꞌ, sano cancantapon.
	 38	Co natantochináchinhuëꞌ 

cancantopisopitasoꞌ,
taꞌhuantomiataponaꞌ.
Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ, 

taꞌhuantacaisoꞌ cantiipon.
	 39	Noya nipisopitasoꞌ Siniorori 

catahuararin.
Maꞌsha onpoatona co napion 

ancantohuachinaꞌ,
inari paꞌpoyapon.

	 40	Siniorori catahuararin taꞌacasoꞌ.
Inpioroꞌsari maꞌsha yaonpotërin 

quëran
taꞌacasoꞌ catahuapon.
Paꞌpoyacaso marëꞌ ina nontopi 

niꞌton, nichaꞌësarin.

Paꞌpoyarinso marëꞌ 
Yosë chinotërinsoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

40 
�1 Maꞌsha onpohuatora, 

Sinioroíchin catahuain
coso ninarahuë.

Naporahuë niꞌton,
co napion ancantato nontëra

huësoꞌ natanahuatonco,
catahuarinco.

	 2	Yaꞌcoroquë yaꞌcorotërëso pochin 
co napion ancantopirahuëꞌ,

ina quëran ocoirëso pochin 
catahuarinco.

Natëtëquë ahuanirincoso pochin 
achinicancaninco niꞌton,

chiníquën cancantato noya 
paꞌnahuë huachi.
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	 3	Inapotërinco niꞌton, nasha 
cantanën ocoiato cantarahuë.

“Ma noyacha Yosë catahuarinco 
paya,”

tënahuë cantato.
Ina nicatonaꞌ, naꞌa piyapiroꞌsa 

Yosë tëꞌhuatopi.
Ina tëꞌhuatatonaꞌ, natëpi huachi.

	 4	Sinioroíchin ninahuatëhuaꞌ,
tëhuënchachin capa cancanta

rihuaꞌ.
Co natëtochináchinhuëꞌ cancan

topisopita,
co catahuainposo marëꞌ yoniri

huahuëꞌ.
Mamanshi moshacaiso marëꞌ 

Yosë aꞌpopisopitantaꞌ,
co tahuërëtarihuahuëꞌ.

	 5	Napoaton Sinioro nontato napo
tërahuë:

“Quëmasoꞌ Sinioro catahuan
coiso marëꞌ

notohuaroꞌ paꞌyápiro nininso
pita ninan.

Noya yonquirancoisontaꞌ, huaꞌ
huayátërahuë.

Catahuarancoisopita shaꞌhui
huatointaꞌ,

co apira tiquichináchinhuëꞌ.
	 6	Maꞌsharoꞌsa tëpatoi chinotaꞌhuain

quënsoꞌ, co nohuantëranhuëꞌ.
Trico roꞌmo pochin nininsoꞌ 

quëshihuatëinquëntaꞌ, co 
nohuantëranhuëꞌ.

Oshanëhuëi marëꞌ maꞌsha yaꞌipi 
ahuiquitohuatointaꞌ,

co noya niꞌsarancoihuëꞌ.
Napoaponahuëꞌ, quëma 

nohuanton nasitërahuë
natëaꞌhuanquënso marëꞌ.

	 7	Napoaton naporahuë:
Maꞌtana Sinioro isëquë nisarahuë.
Quiricanënquë naporinso 

chachin nitocoꞌ.

	 8	Quëma nohuantëranso chachin
nohuantërahuë nicaꞌhuasoꞌ.
Pënëntëransoꞌ, cancanëhuë 

quëran yonquirárahuë.
	 9	Notohuaroꞌ piyapinënpita niyon

tonpiquë,
noya nicacaisoꞌ shaꞌhuitërahuë.
Nani Sinioro shaꞌhuitërahuësoꞌ 

nitotëran.
Co piyapiꞌsa canitërahuëꞌ.

	 10	Noyasáchin ninansoꞌ shaꞌhuitë
rahuë.

Nichaꞌërancosoꞌ, co nisha nisha 
cancantëransohuëꞌ,

inapitanta shaꞌhuitërahuë.
Nosororancosoꞌ, noꞌtëquënáchin 

nonansoꞌ, inapitantaꞌ,
notohuaroꞌ piyapinënpita niyon

tonpiquë noꞌtëquën shaꞌhui
tërahuë.

	 11	Quëmanta Sinioro nosoroatonco 
catahuaco.

Noꞌtëquën nontërancoso 
chachin nosoroco.

	 12	Naꞌcon maꞌsha onporahuë.
Co tiquinahuanhuë niꞌton, co 

shaꞌhuichináchinhuëꞌ.
Co noyahuëꞌ ninahuëso marëꞌ 

parisitárahuë.
Yaꞌpirahuë quëraontaꞌ, co 

huachi noya quënantërahuëꞌ.
Motohuëquë naꞌcon ain 

yaꞌhuërin.
Ina quëran naꞌcon naꞌcon 

maꞌsha onporahuë.
Naporahuaton co huachi chiní

quën cancantërahuëꞌ.
	 13	¡Sinioro! Nosoroatonco nichaꞌëco.

Manóton huëꞌsahuaton catahuaco.
	 14	¡Yatëparinacosopita quëmari 

atapanquëꞌ!
Maꞌsha yaonpotërinacosopitantaꞌ,
co taparohuanhuë pochin taꞌa

nanpiinaco.
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	 15	Nocanatonaco tëhuarinacosopi
tantaꞌ,

inapochachin taꞌananpiinaco.
	 16	Quëma chinotërinënquënsopi

taso nipirinhuëꞌ,
yonquiatënën capa cancanchinaꞌ.
Quëmari nichaꞌëcasoꞌ nohuanto

pisopitanta napoꞌinaꞌ:
‘¡Siniorosoꞌ chini chiníquën 

nanantërin!’ chinaꞌ.
	 17	Caso nipirinhuëꞌ, maꞌsha 

onpoato nosorotárahuë.
Ama Sinioro naniantocosohuëꞌ.
Quëmasáchin catahuatonco 

nichaꞌëranco.
¡Manóton catahuaco huachi!” 

itërahuë.

Sëtaton Yosë nontërinsoꞌ

Cori huiꞌninpita canta ocoipisoꞌ

42 
�1 Yo taꞌahuachina, yamo

roton iꞌsha naꞌcon naꞌcon 
nayarin.

Inapochachin cantaꞌ, Yosë naꞌcon 
naꞌcon nohuantërahuë.

	 2	Yamoro yatëparincoso pochin 
cancantato,

Yosë naꞌcon naꞌcon nohuantë
rahuë.

Inasoꞌ nanpiárin niꞌton, yachi
notërahuë.

¿Onporo huarëcha ina 
pëinënquë paato,

chinotaantarëꞌpoya? tënahuë.
	 3	Nani tahuëri piyapiꞌsa tëhuarinaco:

“¿Inso huachi Yosë chinotë
ransoꞌ?” itërinaco.

Napotërinacoso marëꞌ
tahuëri tashirë chachin sëtato 

naꞌnërahuë.
	 4	Ina yonquihuatora, paꞌpi sëtë

rahuë.
Iráca naꞌa niyontonahuatoi, 

Yosë chinotërai.

Pëinënquë yapaꞌpatoira, cari 
piyapiꞌsa quëparahuë.

Capa cancantatoi nonca nonca 
tërarai.

“Yosparinquën Sinioro,” tëcatoi, 
panca pita ninai.

Iporaso napoaponahuëꞌ, parisi
tárahuë.

	 5	Parisitapirahuëꞌ, ¡ama huachi 
sëchisohuëꞌ!

¡Ama huachi napoin ancanchi
sohuëꞌ!

“Sinioro catahuaantaponco,” 
tënahuë.

Ina nohuanton noya chinotaan
tapo.

Inasáchin Yosënëhuë niꞌton, 
nichaꞌësarinco.

	 6	Ina pochin cancantato Yosë 
nontërahuë:

“Cortaniiꞌ huiꞌnirai parti Irmon 
motopi yaꞌhuërin.

Nisaro motopinta yaꞌhuërin.
Ina parti yaꞌhuëato,
pënsha yatacopirinso pochin 

cancantërahuë.
Napoaton Sinioro naꞌcon 

yonquiaranquën.
	 7	Panca tahuanoꞌsaquë,

anoiroꞌsa tënëntërinso natanëꞌ.
Anoiꞌ imotërincoso pochin Sinioro
quëma nohuanton nanirinso 

chachin parisitërahuë.
	 8	Napoaporahuëꞌ, tahuëri nani

huachin nosoroaranco.
Tashinta nipirinhuëꞌ, yonquia

tënquën cantarápo.
Quëmasáchin ananpiranco 

niꞌton, nontáponquën:
	 9	Quëmasoꞌ Sinioro yápaꞌpoyaranco.

¿Onpoatonta iporasoꞌ naniantë
ranco?

Inimiconëhuëpita aparisitëri
naco niꞌton, sëtárahuë.
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b
 46.4 Noyápiachin iꞌ nininsoari topachina: Aꞌna tahuëri ina pochin yaꞌhuëcaso tapon 

naporin. 

	 10	Inimicoroꞌsa noꞌhuirina
cosoꞌ yonquiato, co napion 
cancantërahuëꞌ.

Nani tahuëri piyapiꞌsa tëhuarinaco:
‘¿Inso huachi Yosë chinotë

ransoꞌ?’ itárinaco,” itërahuë.
	 11	Parisitapirahuëꞌ, ¡ama huachi 

sëchisohuëꞌ!
¡Ama huachi napoin ancanchi

sohuëꞌ!
Sinioro catahuaantaponco.
Ina nohuanton noya chinotaan

tapo.
Inasáchin Yosënëhuë niꞌton, 

nichaꞌësarinco.

Noya acoantacaso marëꞌ 
Yosë nontërinsoꞌ

43 
�1 Ina quëran Yosë nontaan

tarahuë:
“Co caso manta onpopirahuëꞌ, 

aparisitárinaco.
Inpioroꞌsa niponaraihuëꞌ napo

tarinaco.
Co noyahuëꞌ cancantatonaꞌ, 

nonpinapirinaco.
Inapotopirinacohuëꞌ,
¡inapita quëran nichaꞌëco!

	 2	Quëmasáchin Yosënëhuënquën 
niꞌton, yápaꞌpoyapirancohuëꞌ.

¿Onpoatonta co huachi tahuërë
tërancohuëꞌ?

Inimiconëhuëpita aparisitëri
naco niꞌton, sëtárahuë.

‘¡Co inapochin sëtápaꞌhuaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ!’ tënahuë 
yonquiato.

	 3	Quëmasoꞌ Sinioro noꞌtëquëná
chin aꞌchinan.

Aꞌchinan quëran aꞌpintoco 
iranën noꞌtëquën paꞌchi.

Yaꞌhuëranquë chachin pacaꞌ
huasoꞌ, aꞌnochinco.

	 4	Artaronënquë huarëꞌ cancona
huato chinotaranquën.

Arpa piꞌniato: ‘Yosparinquën,’ 
itaranquën.

Quëmasáchin yonquiatënquën 
capa cancantërahuë,” itërahuë.

	 5	Parisitápirahuëꞌ, ¡ama huachi 
sëchisohuëꞌ!

¡Ama huachi napion ancanchi
sohuëꞌ!

Sinioro catahuaantaponco.
Ina nohuanton noya chinotaantapo.
Inasáchin Yosënëhuë niꞌton, 

nichaꞌësarinco.

Yosë paꞌpoyatonpoa 
achinirinpoasoꞌ

Isonta Cori huiꞌninpita canta ocoipisoꞌ

46 
�1 Yosë paꞌpoyatonpoa achi

nirinpoaꞌ.
Nani maꞌsha onporëhuaquë 

catahuarinpoaꞌ.
	 2-3	Napoaton co tëꞌhuarëhuahuëꞌ.

Isoroꞌpaꞌ nisha nisha nisapi
rinhuë tërantaꞌ,

co paꞌyanarihuahuëꞌ.
Motopiroꞌsa marëquëꞌpaꞌ 

niitohuachinaꞌ,
Marë panca coꞌsacaitaton tënën

tapon.
Napohuachina, motopiroꞌsa 

nacon naconcharapon.
Inapopirinhuë tërantaꞌ, co 

tëꞌhuatarihuahuëꞌ.
	 4	Aꞌna noyápiachin iꞌ nininsoari b,

Yosë ninanonënquë yaꞌhuëpiso
pita acapacancanin.

Inaquësoꞌ, Yosë chini chiníquën 
nanantërinsoꞌ chinotopi.
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	 5	Yosë chachin inaquë yaꞌhuërin niꞌton,
co incari tëranta minsëarinhuëꞌ.
Tahuëririahuachina Siniorori 

catahuararin.
	 6	Ina nonpachina, isoroꞌpaꞌ 

soquiarin huachi.
Nacionoꞌsaquë nisha nisha copirno

roꞌsari huaꞌanëntërinso
noꞌhuitapirinahuëꞌ, ropatatona 

huaꞌya huaꞌyantáponaꞌ.
	 7	Siniorosoꞌ, yaꞌipi nanitaparin.

Inasoꞌ, yacatahuarinpoaꞌ.
Iráca Cacapori chinotërinsoꞌ, 

paꞌpoyararinpoaꞌ.
	 8	Yaꞌipi piyapiꞌsa yonquiꞌinaꞌ.

Yosë naporinso noya niꞌinaꞌ.
Ina nohuanton co noyahuëꞌ nipi

sopita, taꞌhuantopi.
	 9	Yaꞌipi roꞌpaꞌ nanirinquë huarëꞌ,

ina nohuanton co huachi quira 
nisapihuëꞌ.

Pëꞌchinanoꞌsaꞌ, nansaroꞌsaꞌ, 
inapita paꞌquirin.

Quira toronanoꞌsanta ahuiquita
huaton:

	 10	“¡Taꞌtoco huachi! Ca Yosëco 
napotaranquëmaꞌ.

Cari yaꞌipi nacionoꞌsa huaꞌanën
tarahuë.

¡Yaꞌipi roꞌpaꞌ huaꞌanëntaꞌhuaso 
yaꞌhuërin!” itarin.

	 11	Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitaparin.
Inasoꞌ, yacatahuarinpoaꞌ.
Iráca Cacapori chinotërinsoꞌ, 

paꞌpoyararinpoaꞌ.

Yosë yaꞌipiroꞌpaꞌ huaꞌanëntërinsoꞌ

Isonta canta, Cori huiꞌninpitari ocoirinsoꞌ

47 
�1 Nisha nisha piyapinquëma 

yaꞌhuëramasoꞌ,
Sinioro yonquiatoma pinca 

pinca tocoꞌ.
Ina paꞌyatatomaꞌ, “yai, yai,” 

charácoꞌ.

	 2	Siniorosoꞌ chini chiníquën nanan
taton, paꞌpi tëꞌhuatoro yaꞌnorin.

Yaꞌipi isoroꞌpaꞌ huaꞌanëntaton 
noya noya copirno yaꞌconin.

	 3	Israiroꞌsanpoasoꞌ ina catahua
rinpoa niꞌton,

nisha nisha nacionoꞌsa ataꞌhuan
tërëhuaꞌ.

Inapita canatëhuaꞌ, nohuantërë
huaso nitërëhuaꞌ.

	 4	Ina huayontërinpoa noꞌpaꞌ 
huaꞌanëntacasoꞌ.

Ina huaꞌanëntatëhua Cacopo 
shinpitanpoasoꞌ:

“Ma noyacha noꞌpaꞌ huaꞌanëntë
rëhua paya.

Nosoroatonpoa ahuaꞌanëntërin
poaꞌ,” tënëhuaꞌ.

	 5	Siniorosoꞌ Yosë.
Huaꞌanëntacaso shiranënquë 

huënsëcaso marëꞌ
nani nanpërin.
Naporo chachin capa cancanta

tëhuaꞌ, noncarorëhuaꞌ.
Corto huaꞌanoꞌsantaꞌ, tronpita

roꞌsa pihuirantapi.
	 6	Yosë cantanën cantaco cantahuaꞌ.

Copirnonënpoa niꞌton, ina 
cantanën cantahuaꞌ.

	 7	Inasoꞌ yaꞌipi roꞌpaꞌ huaꞌanën
tërin niꞌton,

noya yonquiatomaꞌ, cantanën 
cantacoꞌ.

	 8	Yosësoꞌ, yaꞌipi nacionoꞌsa copir
nonën

nicacaso marëꞌ yaꞌconin.
Noya noya huaꞌanëntacaso 

shiranënquë huënsëárin.
	 9	Nacionoꞌsa huaꞌanënapita,

Yosë piyapinënpitarëꞌ nipayaponaꞌ.
Apraan shinpitarëꞌ napoaponaꞌ.

	 10	Yosë nohuanton isoroꞌpaquë 
copirnoroꞌsa yaꞌconpi.

Inari yaꞌipi huaꞌanëntarin.
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Oshanën inquitacaso 
marëꞌ Yosë nontërinsoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

51 
�1 Quëmasoꞌ Sinioro noyan

quën niꞌton, nosoroco.
Nosoromiatatonco oshanëhuë 

inquitoco.
	 2	Co noyahuëꞌ cancantërahuëso 

noyá paꞌmorëso pochin,
oshanëhuë inquitatonco noyá

piachin cancan quëtoco.
	 3	Iꞌhua tëhuënchachin co noya

huëꞌ ninahuë.
Oshahuanahuësoꞌ yonquiato, co 

napion cancantërahuë.
	 4	Noya pënënpirancohuëꞌ, co 

natëranquënhuëꞌ.
Naꞌinpiro nininsoꞌ nicato tëhuë

tëranquën.
Co natëranquënhuë niꞌquëhuarëꞌ,
anaꞌintancoso yaꞌhuërin.

	 5	Tëhuënchachin huaꞌhuatapo 
quëran huarëꞌ,

co noyahuëꞌ cancantërahuë.
Mamahuë yoꞌnamënquë 

yaꞌhuëasoco quëran huarëꞌ,
oshahuanchináchin cancantë

rahuë.
	 6	Noya cancantaꞌhuaiso marëꞌ 

acorancoi niꞌton,
catahuacoi noꞌtëquën yonquiꞌi.

	 7	Oshanëhuë inquitoco noyápia
chin cancanchi.

Paꞌmocancanco huiri huiríchin 
pochin cancanchi.

	 8	Co noyahuëꞌ nicato chiníquën 
sëtopirahuëꞌ.

Anoyacancantohuatanco, capa 
cancantarahuë huachi.

	 9	Oshahuanpirahuëꞌ, ama huachi 
ina yonquiquësohuëꞌ.

Yaꞌipi co noyahuëꞌ ninahuësoꞌ, 
inquitoco.

	 10	Nasha cancan Sinioro quëtoco.
Cancanëhuë anoyatohuatanco, 

noyápiachin cancantaanta
rahuë.

Inapotohuatanco noyasáchin 
yonquiato,

natëtochináchin cancantarahuë.
	 11	Ama aꞌpomiatocosohuëꞌ.

Noya nicaꞌhuaso catahuarincoso 
ispirito,

ama cancanëhuë quëran ocoi
quësohuëꞌ.

	 12	Co noyahuëꞌ ninahuë niꞌton, 
sëtërahuë.

Anoyacancantoco noya 
cancantaantaꞌi.

Quëma ispiritonën achinian
taꞌinco.

	 13	Inapotohuatanco oshahuanoꞌsa 
aꞌchintantarahuë.

Pënënpato, co noyahuëꞌ yonqui
pisopita

aꞌporahuatonaꞌ, imasarinën 
huachi.

	 14	Nichaꞌëco, ama tëpaꞌinacoso
huëꞌ.

Quëmasáchin nanitëran 
nichaꞌëancosoꞌ.

Inapotohuatanco,
nichaꞌërancosoꞌ yonquiato 

cantaarahuë.
	 15	Catahuaco Sinioro nichaꞌëran

cosoꞌ shaꞌhuiꞌi.
Noya noyanquën ninansoꞌ 

yonquiato, cantanën cantai.
	 16	“Oshanëhuë marëꞌ maꞌsha tëpato

yaꞌipi ahuiquichi,” topirahuë, co 
ina nohuantëranhuëꞌ.

	 17	Oshanëhuëi marëꞌ paꞌpi sëtatoi,
co napion cancantohuatoira 

tëhuënchinsoꞌ, noya niꞌsa
rancoi.

	 18	Quirosarin ninano nosoroanta
quëꞌ.
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Pairanën ohuatopisoꞌ noya 
acoantaquëꞌ.

	 19	Naporoꞌ tëhuënchinsoꞌ, quëma 
marëꞌ maꞌsha nininsoꞌ 
tëpaarai.

Aꞌnaquën yaꞌipi ahuiquitarai. 
Aꞌnaquëontaꞌ, piꞌpian ahui
quitarai.

Naporoꞌ, artaronënquë toroaꞌ
huaroꞌsa ahuiquitatoi chino
tarainquën.

Yosë yanohuitërinsoꞌ

63 
�1 Quëmasáchin Yosënëhuën

quën.
Paꞌpi yamororëso pochin cancan

tato, yanohuitëranquën.
Inotëroquë noꞌpaꞌ yanirin.
Inaquë shaꞌtohuatëra, co noyatë

rinhuëꞌ.
Ina pochin cancantato noyá 

nohuitaꞌhuanquë huarëꞌ
sano cancantarahuë.

	 2	Chinotërinënquënso pëiquë
chinotatënquën noya nohuichin

quën.
Tëhuënchachin chiníquën 

nanantaton, yaꞌipi nanita
paran.

Quëmasoꞌ noya noyanquën.
	 3	Co huachi nosorohuatancohuëꞌ,

chiminaꞌhuaso noya noya.
Noya noyanquën niꞌton, chino

táponquën.
	 4	Isoroꞌpaquë nanpisoco, chinotá

ponquën.
Nontohuatanquën, natananco 

mini.
	 5	Noya ancantato, noya cosharo 

caꞌnëso pochin
chiníquën cancantarahuë.
Noya ancantato chinotaranquën.

	 6	Tashinta quëhuënpatora 
yonquiáranquën.

Yono tashihuë nipon,
tahuëri yaꞌcarihuë nipon capa

yatohuatora,
yonquiantaranquën.

	 7-8	Naꞌcon catahuaranco niꞌton,
inchinan quëran sëꞌquërëso pochin,
quëpatonco co onporonta aꞌpoa

rancohuëꞌ.
Anpiantëhuanoꞌsa
huaꞌhuin toꞌcohuëtërinso pochin 

aꞌpairanco.
Napoaton noya ancantato canta

rahuë.
	 9	Yatëparinacosopitasoꞌ,

inahuaꞌton chiminpachinaꞌ, 
paꞌpitapi.

	 10	Inimiconënpitari sahuëniquë 
tëpaponaꞌ.

Inapotohuachinaꞌ, asaniroꞌsari 
caponaꞌ.

	 11	Piyapinënpitacoi chinotatëin
quën capa cancanchii.

Copirnonëhuëintaꞌ, chinotatën
quën capa cancanchin.

Nonpintëroꞌsaso nipirinhuëꞌ,
quëmari Sinioro anaꞌintaton 

ataꞌhuantapon.

Nani piꞌiquë Yosë catahuarinpoasoꞌ

65 
�1-2 Quëmasáchin Yosën

quën.
Sionquë chinotërinënquënso pëi 

yaꞌhuërin.
Noya noyanquën niꞌton,
yaꞌipiya quëran chinochinën.
Maꞌsona nicaꞌhuaisoꞌ shaꞌhuito

huatëinquën,
ina inachachin nicaꞌhuaiso 

yaꞌhuërin.
Nontërainquënsoꞌ natanatoncoi
catahuarancoi niꞌton, inapocaꞌ

huaiso yaꞌhuërin.
Napoaton yaꞌipi piyapiꞌsa nonta

rinënquën.
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	 3	Co noyahuëꞌ cancantatoi co 
noyahuëꞌ ninai.

Oshahuanpiraihuëꞌ, oshanëhuëi 
inquitërancoi.

	 4	Nohuitaꞌhuainquënso marëꞌ 
huayonancoi niꞌton,

noya cancantërai.
Noya cosharo pëinënquë 

yaꞌhuërin.
Ina aꞌcatë pochin nitatoncoi
catahuacoi nohuitatëinquën 

noya noya cancanchii.
	 5	Quëmaso Yosënëhuëinquën.

Nontohuatëinquëran noꞌtëquën 
aꞌpaniarancoi.

Paꞌpi huëhuëpiro nininsopita 
nicaton aꞌpaniarancoi.

Isoroꞌpaꞌ nanirinquë yaꞌhuëpiso
pita quëma ninaponën.

Marë aquëtëran yaꞌhuëpisopita 
quëran huarëꞌ, ninaponën.

	 6	Quëmari motopiroꞌsa achiniran.
Chiníquën nanantaton naporan.

	 7	Marë panca coꞌsacaitohuachina, 
quëmari asanoiran.

Nisha nisha nacionoꞌsanta 
noꞌhuitohuachinara,

quëmariáchin asanoran.
	 8	Isoroꞌpaꞌ nanirinquë huarëꞌ

yaꞌhuëpisopitantaꞌ,
huëhuëpiro ninansoꞌ nicatona 

tëꞌhuatopi.
Quëma nohuanton
piꞌi pipirinso parti yaꞌhuëroꞌsa 

capa cancantopi.
Piꞌi yaꞌconinso parti yaꞌhuëroꞌ

santa napopi.
	 9-10	Quëma nohuanton oꞌnani, noꞌpaꞌ 

ohuërëpisoꞌ acaniororin.
Inapotërinquë shaꞌtohuachinara, 

notohuaroꞌ nitërin huachi.
Nishitëmototopisonta cata

huaran niꞌton, noyataan
tarin.

	 11	Quëma nohuanton nani piꞌiquë 
cosharo noya noyatërin.

Chitoro quëran oꞌnan anoto
huachina, nani maꞌsha noya 
noyatërin.

	 12	Inotëro partinta oꞌnanpachina,
pastoroꞌsa canomëtërin.
Motopiroꞌsaquënta oꞌnanpachina,
huënaráchin aꞌmopiso pochin 

yaꞌnopi.
	 13	Canonamatëroꞌsaquë pëꞌtahua 

huëntonoꞌsa naꞌarin.
Motopianaroꞌsantaꞌ, tricororoꞌ

sari imotërin.
Capa cancantatona noncaropiso 

pochin nipi.
Yaꞌipi inapita cantapiso pochin 

nipi.

Nani maꞌsha nininsoꞌ 
yonquiatëhuaꞌ, Yosë paꞌyatahuaꞌ

66 
�1 Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuë

rëhuasopita
capa cancantatëhuaꞌ, Yosë 

chinotahuaꞌ.
	 2	Paꞌyapiro niꞌton, ina cantanën 

cantahuaꞌ.
Noya noya nininso cantaroꞌsa 

cantatëhuaꞌ, chinotahuaꞌ:
	 3	“Nani maꞌsha acoransopitasoꞌ, 

paꞌyápiro ninan.
Chini chiníquën nanantëran niꞌton,
inimiconënpita tëꞌhuatatënën, 

anotatonaꞌ: ‘Tomonca,’ tëca
ponaꞌ.

	 4	Yaꞌipi piyapiꞌsa chinotaponën.
Quëma cantanën cantatona 

paꞌyataponën,” itahuaꞌ.
	 5	Sinioro catahuainpoaso marëꞌ 

naporinsopita, yonquicoꞌ.
Canpoa marëꞌ paꞌyapiro ninin

sopita acorin:
	 6	Marë pancaiꞌ nipirinhuëꞌ, 

ayanirin.
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Iinta ayanipachina, noꞌpaꞌ 
paꞌtatonaꞌ,

shimashonënpoapita pëntonpi.
Inaquëpita Yosë yonquiatona 

capa cancantopi.
	 7	Inasoꞌ, chiníquën nanantaton 

huaꞌanëntomiatarin.
Yaꞌipi nacionoꞌsa aꞌpaiarin.
Ama co natantochináchinhuëꞌ 

cancantopisopitari
yaꞌhuërëtacaiso marëhuëꞌ, 

aꞌpaiarin.
	 8	Nisha nisha piyapinquëma 

yaꞌhuëramasoꞌ,
Yosë paꞌyatatoma chinotocoꞌ.
Cantanën cantatoma inapocoꞌ.

	 9	Ina nohuanton nanpiarëhuaꞌ.
Co taꞌhuantërëhuahuëꞌ.

	 10	Napoaton ina nontato: 
“Quëmasoꞌ Yosënëhuëin
quën.

Prata asoquirëso pochin tëni
rancoi.

	 11	Ritiquë sami manëso pochin 
nitërancoi.

Panca pëꞌpëto aꞌmitëtatë pochin 
aparisitërancoi.

	 12	Tananpitërancoi niꞌton,
apinapicharoꞌsanta toꞌpi toꞌpi

tatë pochin nitërinacoi.
Pancaiꞌ apëntontërëso pochin 

nitatoncoi, aparisitërancoi.
Naporahuaton pënquë
poꞌmorëso pochin maꞌsha onpo

tërancoi.
Napoaponahuëꞌ, napoin quëran 

noya noya acoantarancoi.
	 13	Napoaton pëinënquë yaꞌconahuë.

Inaquë quëma marëꞌ maꞌsha 
tëparahuato yaꞌipi ahuiqui
tarahuë.

Inapoato shaꞌhuitëranquënsoꞌ, 
ananiarahuë.

	 14	Maꞌsha onpochináchin nicasoco,

inapochin nicaꞌhuasoꞌ shaꞌhuitë
ranquën.

	 15	Noya nicatënquën chinotaꞌhuan
quënso marëꞌ

tororoꞌsa amo amonën nininsoꞌ 
quëshiaranquën.

Tororoꞌsaꞌ, chipoaꞌhuaroꞌsaꞌ, 
carniroroꞌsaꞌ,

inapita quëma marëꞌ tëpara
huato, pimóchin ahuiquita
rahuë,” itërahuë.

	 16	Yaꞌipinquëma Yosë chinotëra
masopita,

huëco catahuarincoso shaꞌhui
chinquëmaꞌ.

	 17	Co napion ancantato chiníquën 
Yosë nontërahuë.

Naporahuato cantanën canta
rahuë.

	 18	Co noyahuëꞌ yonquirahuë napo
rini,

co Sinioro natëitoncohuëꞌ.
	 19	Inaso napoaponahuëꞌ,

natanahuatonco aꞌpanirinco.
	 20	Ma noyacha Yosëso paya.

Nontohuatora aꞌpanirinco.
Nosoroatonco catahuarinco.

Co napion ancantaton 
Yosë nontërinsoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

69 
�1-2 Quëmaso Yosënëhuën

quën.
Paꞌitato yachimiitarahuëso 

pochin nisarahuë.
Nosoroatonco nichaꞌëco.
Yaꞌcoroquë paꞌmiatarahuëso 

pochin nisarahuë.
Co maquë tëranta nantëhuë 

chinicaso yaꞌhuërinhuëꞌ.
Anpo acopo camarëso pochin 

nisarahuë.
Chiniiꞌ quëpararincoso pochin 

parisitarahuë.
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	 3	Yaitápato sacarorahuë.
Napoápato iquin conopiratë

rahuë.
Yosë catahuaincoso ninato, 

pëtorayatërëso pochin 
niꞌtërahuë.

	 4	Ainëhuë huaꞌhuayátërahuë nipi
rinhuëꞌ,

ina quëran naꞌcon naꞌcon inimi
cotërinacosopita naꞌarin.

Co manta onpotopirahuëꞌ, 
noꞌhuirinaco.

Inimicoroꞌsa naꞌatonaꞌ, topinan 
quëran yatëparinaco.

Co manta ihuatopirahuëꞌ, 
ayanaꞌhuaso camaiárinaco.

	 5	Quëmaso Yosënëhuënquën.
Caso co manta yonquirahuë

sohuë pochin ninahuë.
Oshanëhuë co nanitërahuëꞌ, 

poꞌotaꞌhuanquënsoꞌ.
	 6	Sinioro, quëmasoꞌ yaꞌipi nanita

paran.
Ama tëhuërahuëso marëꞌ chino

tërinënquënsopita tapaina
sohuëꞌ.

Aꞌnaquën paꞌpi nohuantatonaꞌ, 
chinotërinën.

Ama naporahuëso yonquiatonaꞌ, 
inapitanta aꞌpochinasohuëꞌ.

	 7	Imaranquënso marëꞌ naꞌaro 
maꞌsha onpotërinaco.

Inapotatonaco atapaninaco.
	 8	Iyahuëpita tëranta nisha pochin 

niꞌninaco.
Mamahuë huaꞌhuinpita nipona

raihuëꞌ, inapotërinaco.
	 9	Quëma pëinën Sinioro paꞌpi 

aꞌpitërahuë.
Napoaton quëma inimiconën

pita noꞌhuirinaco cantaꞌ.
	10-11	Sëtato naꞌpatëra, tëhuaconinaco.

Sëtohuatora, saꞌcatën aꞌmo
rahuë.

Napohuatorantaꞌ, tëhuayatoni
naco.

	 12	Naní quëran chinotárinaco.
Ninano yaꞌcoanaroꞌsaquë huën

sëpisopitantaꞌ, pinorinaco.
Noꞌpirahuëroꞌsa quëran huarëꞌ,
cantahuachinara aꞌpiantërinaco.

	 13	Caso nipirinhuëꞌ, Sinioro chiní
quën nontëranquën.

Quëmaso Yosënëhuënquën 
niꞌton, ipora catahuaco.

Nosoroatonco aꞌpanico huachi.
Yácatahuaranco niꞌton, 

nichaꞌëco.
	 14	Yaꞌcorotërahuëso pochin 

ninahuë quëran, ocoico 
huachi.

Noꞌhuirinacosopita quëran 
nichaꞌëco.

Anpo quëran ocoirëso pochin 
nitoco.

	 15	Ama chiniiꞌ quëparincoso 
pochin maꞌsha onpoꞌisohuëꞌ.

Panca nihui oꞌhuatërinso pochin
inimicoroꞌsa yanitërinaco.
Paꞌpoyaco ama canainacosohuëꞌ.

	 16	Quëmasoꞌ noyanquën Sinioro.
Nosoromiatërancoi niꞌton, 

aꞌpanico.
Paꞌpi nosoromiatatonco 

yonquico huachi.
	 17	Piyapinënco niꞌto, ama nocan

cosohuëꞌ.
Paꞌpi huëhuëpiroquë nisarahuë 

niꞌton,
aꞌnaroáchin catahuaco.

	 18	Yaꞌcarirahuatonco catahuaco.
Inimiconëhuëpita quëran 

nichaꞌëco.
	 19	Maꞌsha onpotërinacosoꞌ quëma 

nitotëran.
Atapaninacosoꞌ, co noyahuëꞌ 

niꞌninacosoꞌ, inapitanta nito
tëran.
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Inpitasona inimicotërinacosopi
tantaꞌ, nitotëran.

	 20	Maꞌsha onpotápatonaco asëto
miatërinaco.

Inapoato co huachi chiníquën 
cancantërahuëꞌ:

“Insha tëranta taꞌma nosoroa
tonco

achinicancanaponco,” taꞌto 
ninápirahuëꞌ. ¡Coꞌchi paya!

	 21	Cosharonëhuëquë noniarinaco.
Yamorohuatorantaꞌ, huino áin 

oꞌshitërinaco.
	 22	Napopiso marëꞌ anaꞌintëquëꞌ:

Capatonaꞌ, oꞌotona capa cancan
topirinahuëꞌ,

ina quëran chachin nitapican
cainaꞌ.

	 23	Somarayarëso pochin cancanta
tonaꞌ,

ama noꞌtëquën yonquiꞌinasohuëꞌ.
Naporahuatonaꞌ, yamorinso 

pochin quëparichinaꞌ.
	 24	Noꞌhuiton chiníquën anaꞌintë

quëꞌ.
Ama aꞌnaya tëranta taꞌananpii

nënquënsohuëꞌ.
	 25	Yaꞌhuëpiquë ama huachi 

yaꞌhuëꞌinasohuëꞌ.
Tananhuantërarin quëran 

pantachin.
	 26	Quëma nohuanton parisitopira

huëꞌ,
ina inahuanta aparisitarinaco, 

tëhuarinaco, napotërinaco.
	 27	Co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ parisi

chinaꞌ.
Ama oshanëna inquitëquësohuëꞌ.

	 28	Nanpipisopita quiricanënquë nini
nëna ninshitëransoꞌ, tapiquëꞌ.

Ama noya piyapiꞌsa nininënpitarëꞌ 
nininëna ninshitëquësohuëꞌ.

	 29	Caso canioto, co napion cancan
tápirahuëꞌ,

quëma Yosënëhuënquën anoya
tahuatonco nichaꞌëco.

	 30	Quëma cantanën cantato chino
taranquën.

“Yosparinquën,” itatënquën 
napotaranquën.

Inapoato Sinioro noya cancan
tarahuë.

	 31	Toro tëparahuato ahuiquitopira
huëꞌ,

toroaꞌhuanta tëpato inapotopi
rahuëꞌ,

co cantato chinotëranquënso 
pochin niꞌsaranhuëꞌ.

	 32	Ina nicatona parisitopisopita 
capa cancantapi.

Chinotërinënquënsopita chiní
quën cancantapi.

	 33	Nosorotopisopitari nontohuachi
nara, Siniororisoꞌ natanin.

Piyapinënpita áquë quëpapiri
nahuëꞌ, co nocaninhuëꞌ.

	 34	Inápaquë yaꞌhuëpisopitarintaꞌ, 
Sinioro chinochinaꞌ.

Isoroꞌpaꞌ, marë, inaquëpita 
yaꞌhuëpisopitantaꞌ,

yaꞌipiya quëran ina chinochinaꞌ.
	 35	Quëmari chachin Quirosarinquë

yaꞌhuëpisopita nichaꞌësaran.
Cota huënton noꞌpanënaquë 

ninanoroꞌsa yaꞌhuërinsontaꞌ,
anoyataantaran.
Quëma nohuanton piyapinën

pita
iso noꞌpa chachin huaꞌanënta

ponaꞌ.
Huaꞌanëntatonaꞌ, inaquë 

yaꞌhuëapona huachi.
	 36	Piyapinënpita quëran pipipisopi

tantaꞌ,
iso noꞌpa chachin huaꞌanënta

ponaꞌ.
Nosororinënquënsopita isëquë 

chachin yaꞌhuëaponaꞌ.
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Copirno marëꞌ Yosë nontërinsoꞌ

Isoso canta, Saromoni ocoirinsoꞌ

72 
�1 Quëmasáchin Yosënquën 

niꞌton chinotaranquën.
Copirnonëhuëi catahuaquëꞌ.
Quëma pochin noꞌtëquën 

yonquiaton,
noyasáchin niin.

	 2	Quëma pochin cancantaton 
huaꞌanënchincoi.

Quëma piyapinënpitacoi, noya 
camaiincoi.

Saꞌahuaroꞌsantaꞌ, catahuain.
	 3	Motopiroꞌsaꞌ, motopiaꞌhuaroꞌsaꞌ,

inaquëpita sano yaꞌhuëatonaꞌ, 
noꞌtëquën yonquiꞌinaꞌ.

	 4	Saꞌahuaroꞌsa paꞌpoyain.
Inapita huiꞌninpitanta nichaꞌëin.
Nonpinatona ihuatopisopitasoꞌ,
nipincatërëso pochin anaꞌin

chin.
	 5	Tëꞌhuatatënquën natëmiachin

quën.
Piꞌi, yoqui, inapita yaꞌhuëmiato

piso pochin,
naporinso ama ayachinsohuëꞌ.

	 6	Pasto nipotohuatëra, oꞌnanpa
china papotaantarin.

Poroncayonta noꞌpaꞌ shipiro
tërin.

Inapochachin copirnonëhuëi 
nicaton, catahuachin.

	 7	Ina huaꞌanëntasoꞌ, sano 
yaꞌhuëatoi noꞌtëquën 
yonquiꞌi.

Yoqui taꞌhuantomiataquë 
huarëꞌ, inapo yaꞌhuëchi.

	 8	Aꞌna marë quëran, aꞌna marëꞌpaꞌ 
huaꞌanëntërinso noꞌpaꞌ 
naniin.

Iopiratisiiꞌ quëran, isoroꞌpaꞌ 
nanirinquë huarëꞌ huaꞌanën
chin.

	 9	Inimiconënpita inotëro parti 
yaꞌhuëpi. Inapitasoꞌ:

“Co huachi nanitëraihuëꞌ chini
taꞌhuaisoꞌ.

Huaꞌanëntatoncoi camaiincoi 
nipachin,”

taꞌtona inarë anoyachinaꞌ.
	 10	Noya nicatonaꞌ, nani maꞌsha 

quëchinaꞌ.
Copirno marëꞌ nininsonta 

pahuërëchinaꞌ.
Tarsis copirnoroꞌsaꞌ,
Soꞌtonoꞌsaquë copirnoroꞌsa 

yaꞌhuëpisoꞌ,
inapitarinta inapochinaꞌ.
Sapa, Sipa, inaquëpita copirno

roꞌsa yaꞌhuëpisontaꞌ,
inapochinaꞌ.

	 11	Yaꞌipi copirnoroꞌsa ina notë
nanquë isoinaꞌ.

Yaꞌipi nacionoꞌsaquë yaꞌhuëpiso
pitari natëinaꞌ.

	 12	Nosorotopisopitari nontohua
chinaꞌ, nichaꞌësarin.

Pahuantopisopitanta co incari 
catahuapirinhuëꞌ,

inari catahuapon.
	 13	Sano piyapiroꞌsa nosoroaton 

catahuapon.
Nosorotopisopita chimirin 

quëran nichaꞌësarin.
	 14	Huaꞌanëntatona aparisitohua

chinaꞌ, nichaꞌësarin.
Naꞌcon paꞌtërinso pochin 

nicaton napotarin.
	 15	Copirnonëhuëi ¡Huaꞌqui tahuëri 

nanpiton, camaiincoi!
Sapaquë oro yaꞌhuërinso quëchinaꞌ.
Ina marëꞌ Yosë nontápaiso yaꞌhuërin.
Siniorori chachin catahuaraꞌin.

	 16	Notohuaroꞌ trico
yaꞌhuërëhuaso noꞌpaquë yaꞌhuëꞌin.
Motopiroꞌsa huiꞌnimotënquëpita 

noya noyachin.
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Nipano motopi tanantërinquë 
maꞌsha noya noyatërin.

Ina pochin trico shaꞌnëhuasoꞌ 
noyachin.

Iminoꞌsaquë pacatoro yaꞌhuë
rinso pochin.

Ninanoroꞌsaquëntaꞌ, notohuaroꞌ 
piyapi naꞌain.

	 17	Noya copirno niꞌton, yaꞌipi parti 
noya nahuiꞌin.

Piꞌi yaꞌhuërárinso pochin 
inantaꞌ, yonquiraꞌinaꞌ.

Insosona noya yaꞌhuëcaso marëꞌ 
yashaꞌhuihuachin

iꞌna yonquiaton shaꞌhuiꞌin.
Yaꞌipi nacionoꞌsaquë yaꞌhuëpiso

pitari ina paꞌyachinaꞌ.
	 18	¡Ma noyacha Yosëso paya!

Inasoꞌ Sinioro, israiroꞌsanpoa 
chinotërëhuasoꞌ.

Inasáchin nani maꞌsha ninin.
	 19	Inasoꞌ, noyápiachin.

Inasáchin chinotomiachinaꞌ.
¡Yosë huënaratërinsoari yaꞌipi isoroꞌpaꞌ
noyá aꞌpinchin!
¡Inapoꞌin mini!

20 Isëquë huarëꞌ Tapi Yosë nontërinso
pita taꞌhuantërin. Inasoꞌ, Quisi huiꞌnin.

Yosë shiaꞌporahuësoꞌ

Isoso canta, Asahuari ocoirinsoꞌ

73 
�1 Yosësoꞌ, israiroꞌsanpoa 

paꞌpi nosororinpoaꞌ.
Noyápiachin cancantohuatë

huaꞌ, nosororinpoaꞌ.
	 2	Iꞌhuaso nipirinhuëꞌ, piꞌpian 

nisha yonquirahuë.
Yosë yaaꞌporëso pochin cancan

tërahuë.
	 3	Co noyahuëꞌ nipisopita noyapa

rahuë.
Inapitaso nocanatonpoa co 

noyahuëꞌ nipirinahuëꞌ,
noya noya yaꞌhuërapi.

Ina yonquiato co noyahuëꞌ 
yonquipirahuëꞌ.

	 4	Inapitasoꞌ noya noya yaꞌhuëatonaꞌ,
co chiminacaiso yonquipihuëꞌ.

	 5	Co aꞌnapita pochin parisitatona
raihuëꞌ,

yashi yashin yaꞌhuërápi.
	 6	Nitapapisoꞌ, co tapayapihuëꞌ. Ina 

pochachin inahuantaꞌ:
“Ma noyacha caso ninahuë 

paya,” toconpi.
Aꞌmoanpisontaꞌ, co aꞌpopihuëꞌ. 

Inapochachin inahuantaꞌ,
aꞌnapita maꞌsha onpotacaisorá

chin cancantopi.
	 7	Paꞌpi amonpi niꞌton, tomari yaiꞌ

copirayatárin.
Co noyahuëꞌ nicacaisoráchin 

yonquimantapi.
	 8	Co taparohuanhuëꞌ noꞌhuitopi.

Co yonquinahuanhuë niꞌtonaꞌ,
piyapiꞌsa maꞌsha yaonpotopi.

	 9	Inápaquë huaꞌanëntërinsontaꞌ, 
pinopi.

Isoroꞌpaquë yaꞌhuëpisopitantaꞌ, 
chinotopi.

	 10	Napoaton naꞌa piyapiꞌsari paꞌyatopi.
Yosë piyapinënpitanta inahua 

pochachin yacancantopi.
	 11	Inapita yonquiatona napopi:

“Isopitasoꞌ co noyahuëꞌ nisápi
rinahuëꞌ, co Yosë nitotarin
huëꞌ.

Chini chiníquën nanantapona
huëꞌ, co manta aꞌpiponhuëꞌ.

	 12	Niꞌco isopita:
Co noyahuëꞌ niponaraihuëꞌ, 

naꞌcon canapi.
Co parisitaponaraihuëꞌ, 

maꞌhuanpi.
	 13	Topinan quëran canpoasoꞌ noyá

piachin cancantërëhuaꞌ.
Topinan quëran co noyahuëꞌ 

ninëhuasopita aꞌporëhuaꞌ.
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	 14	Apira apira ahuërëso pochin 
Yosë nitárinpoaꞌ.

Nani tashíramiachin maꞌsha 
onpotárinpoaꞌ,” topi.

	 15	Canta inapita pochin yonqui
rahuë naporini,

imarinënquënsopita anishacan
canchitohuëꞌ.

	 16	Ina naꞌcon yonquiato:
“¿Onpoatoncha napoca nicaya?” 

topirahuë,
co nanitërahuë noꞌtëquën 

yonquicaꞌhuasoꞌ.
	 17	Yosë chinotacaso pëiquë yaꞌco

nato yonquiárahuë.
Naporo huarëꞌ inapita taꞌhuan

tacaiso yaꞌhuërinsoꞌ,
yonquirahuë huachi.

	18-19	Tëhuënchachin co natëpisopita
huëꞌ, co yaꞌhuëmiatapihuëꞌ.

Aꞌnanaya toꞌcoitërëso pochin 
nipachinaꞌ, taꞌhuantaponaꞌ.

Naporo huarëꞌ noꞌtëquën yonquia
tona paꞌyanapona huachi.

	 20	Quëmari Sinioro capayatërëso 
pochin nicaton anaꞌintaran.

Noya yaꞌhuëpirinahuëꞌ, 
anaꞌintaran huachi.

	 21	Inapita yonquiato noꞌhuitochi
náchin cancantopirahuëꞌ.

	 22	Co noꞌtëquën yonquiatohuëꞌ
co yonquinahuanhuë pochin 

ninahuë.
¡Quëma marësoꞌ Sinioro, maꞌsha

roꞌsa pochin niconahuë ipora!
	 23	Napoaporahuëꞌ, co aꞌporanco

huëꞌ.
Nosoroatonco inchinan imira 

quëran
sëꞌquërëso pochin quëparanco.

	 24	Noya nicaꞌhuaso marëꞌ nani 
tahuëri ayonquiranco.

Aꞌna tahuërintaꞌ, inápaquë 
quëpantaranco huachi.

	 25	¡Quëmasáchin Sinioro nohuan
tëranquën!

Imaranquën niꞌton, isoroꞌ
paquë yaꞌhuërinsopita, co 
paꞌyatërahuëꞌ.

	 26	Aꞌna tahuëri Sinioro parisitë
rahuë.

Naꞌcon parisitopirahuëꞌ, 
quëmasoꞌ huaꞌanëntomiatë
ranco.

Achinicancananco niꞌton, 
imamiataranquën.

	 27	Co imarinënquënsopitasohuëꞌ, 
quëmari ataꞌhuantapon.

Aꞌporinënquënsopitantaꞌ, acopi
tapon.

	 28	Caso nipirinhuëꞌ,
nohuitaꞌhuanquënsoráchin 

cancantarahuë.
Ina pochin cancantohuato, noya 

noya nisarahuë.
Quëma huaꞌanëntatonco paꞌpo

yaranco.
Napoaton yaꞌipi naporansopita 

shaꞌhuirápo.

Nosoroaton noya acoantacaso 
marëꞌ Yosë nontopisoꞌ

Isonta canta, Asahuari ocoirin

80 
�1-2 Quëmasoꞌ Sinioro, ohuica 

huaꞌanën pochin ninan.
Israiroꞌsacoisoꞌ, ohuicanënpita 

pochin ninai.
Cosi shinpita noya aꞌpaiquëꞌ.
Quiropinoꞌsa anquipisoanaquë 

quëmasoꞌ yaꞌhuëran.
Noya nicaton Iprain, Mincamin, 

Manasisi,
inapita huëntonoꞌsa catahuaquëꞌ.
Chiníquën nanantaton 

nichaꞌëcoi.
	 3	Quëmaso Yosënquën.

Catahuacoi iráca pochachin 
niantaꞌi.
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Noya nicatoncoi nichaꞌëhua
tancoi, chaꞌësarai.

	 4	Sinioro quëmasoꞌ yaꞌipi nanita
paran.

Ama huachi noꞌhuitoncoirahuëꞌ,
nontërainquënsoꞌ natanaton, 

nichaꞌëcoi.
	 5	Cosharo yaꞌhuërënamën, naꞌnë

caꞌhuaisoꞌ quëtërancoi.
Oꞌoi yaꞌhuërënamëntaꞌ, sëto 

quëtërancoi.
	 6	Niyacaparaisoꞌ capini nipirin

huëꞌ, nocanatonacoi tëhuari
nacoi.

Inimicoroꞌsanta tëhuarinacoi.
	 7	Quëmaso Yosënquën. Yaꞌipi 

nanitaparan.
Catahuacoi iráca pochachin 

niantaꞌi.
Noya nicatoncoi nichaꞌëpa

tancoi, chaꞌësarai.
	 8	Opa paꞌhuë ocoirëso pochin

piyapinëpitacoi Iquipito quëran 
ocoirancoi.

Inpio nacionoꞌsaquë yaꞌhuëpiso
pita aꞌparahuaton,

noꞌpanënaquë shacatë pochin 
nitërancoi.

	 9	Noꞌpaꞌ taparoatë shaꞌtërëso 
pochin nitohuatancoira,

itëhuanatë pochin nisahuatoi, 
aꞌshinai.

Inaporahuatoi yaꞌipi iso noꞌpaꞌ 
yaꞌhuëtërai.

	 10	Naꞌamiatatoi, motopiroꞌsaquë 
huarëꞌ yaꞌhuërai.

Nipano motopiroꞌsaquënta 
yaꞌsotërai.

	 11	Piꞌi yaꞌconinso parti quëran,
marë Pancaiquë huarëꞌ yaꞌhuë

tërai.
Pipirin quëraontaꞌ, Iopirati

sëiquë huarëꞌ yaꞌhuërai.
	12-14	Quëmasoꞌ yaꞌipi nanitaparan.

Quiyasoꞌ quëma opanën pochin 
nipiraihuëꞌ:

¿Onpoatonta co huachi paꞌpoya
rancoihuëꞌ?

Inimiconëhuëipita naꞌhuëpona 
pochin

maꞌsha onpotërinacoi.
Naman pochin cancantatonaꞌ, 

yapëꞌyarinacoi.
Inápa quëran nocorahuatoncoi, 

nosorocoi.
Ama huachi anaꞌintocoisohuëꞌ.

	 15	Quëmaora chachin shacatë 
pochin nitërancoi.

Quëma chachin aꞌpairancoi.
	 16	Iporaso nipirinhuëꞌ, inimico

roꞌsa minsërincoi.
Ninanonëhuëipitantaꞌ, pënquë 

ahuiquitëraꞌpiapi.
Ina marëꞌ quëmarintaꞌ, inapita 

noꞌhuiton ataꞌhuantëquëꞌ.
	 17	Piyapinënpitacoisoꞌ, quëma 

chachin noya acorancoi.
Ama amiatonhuëꞌ, catahuacoi.

	 18	Catahuaantahuatancoi, co huachi 
onporonta aꞌpoarainquënhuëꞌ.

Ananpitaantarëso pochin 
nitocoi, chinotaantaꞌinquën.

	 19	Quëmasoꞌ Sinioronquën, yaꞌipi 
nanitaparan.

Catahuacoi iráca pochachin niantaꞌi.
Noya nicatoncoi nichaꞌëpa

tancoi, chaꞌësarai huachi.

Yosë chinotacaso pëisáchin 
cancantërinsoꞌ

Isoso canta, Cori huiꞌninpita marëꞌ ocoipisoꞌ

84 
�1 Sinioro quëmasoꞌ yaꞌipi 

nanitaparan.
¡Ma noyápiachincha quëma 

pëinënso paya!
	 2	Ina iꞌiratëquë canconaꞌhuaso 

marëꞌ co napion cancanta
rahuë.
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Quëma nohuanton Sinioro 
nanpirai.

Yaꞌipi cancanëhuë quëran 
quëma cantanën cantara
rahuë.

	 3	Shinihuatëꞌ, pëirashiꞌ, inapitanta
artaronënpitaquë pëꞌpëtën acoa

tonaꞌ, huaꞌhuatopi.
Quëmaso huaꞌanëhuëinquën, 

Yosënëhuëinquën.
Sinioronquën niꞌton, yaꞌipi nani

taparan.
	 4	Pëinënquë chachin aꞌnaquënso 

yaꞌhuëatonaꞌ,
quëma marëꞌ sacatopi.
Naporahuatona nani tahuëri 

chinotërinën.
Inapitasoꞌ tëhuënchachin capa 

cancantopi.
	 5	Catahuaransopitantaꞌ, tëhuën

chachin capa cancantopi.
Napoaton huaꞌanëntëranquë 

huarëꞌ nohuantopi irata
caisoꞌ.

	 6	Naꞌnëiꞌ motopiana itopitaquë
chin naꞌhuëihuachinara,

noꞌpa quëran iꞌsha pipirinsoꞌ 
quënanquitona oꞌopi.

Naporoso nani oꞌnapi yaꞌcari 
niꞌton,

noya noya iꞌsha quënanquipi.
	 7	Yaꞌcaritapona pochin, chini 

chiníquën cancantëraponaꞌ.
Quirosarinquë canconpachinara,
Yosë chachin quënanëso pochin 

nicaponaꞌ.
	 8	Sinioro quëmaso Yosënquën, 

yaꞌipi huaꞌanëntëran.
Iráca Cacopo chinotërinquën.
Nontaranquënsoꞌ natanaton, 

aꞌpanico.
	 9	Copirno huayonaton acotërancoisoꞌ,

iscoto pochin yaꞌcopirincoi.
Noya nicaton ina catahuaquëꞌ.

	 10	Huaranca tahuëri niquë yaꞌhuëpira
huëꞌ, co noya cancantarahuëꞌ.

Aꞌna tahuëriíchin tëranta 
pëinën iꞌiratëquë nipato,

noya noya cancantarahuë.
Pëinën yaꞌcoananën aꞌpainaꞌpi 

nicaꞌhuasoꞌ,
naꞌcon naꞌcon nohuanchitohuëꞌ.
Co noyahuëꞌ nipisopita pëinënquë
yaꞌhuëcaꞌhuasoso nipirinhuëꞌ, co 

nohuantërahuëꞌ.
	 11	Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, paꞌpoya

rinpoaꞌ.
Aꞌpintatë pochin catahuarinpoa 

noꞌtëquën yonquicasoꞌ.
Noyasáchin nipatëhuaꞌ, nosoro

rinpoaꞌ.
Noya nicatonpoaꞌ, noya nininsoꞌ 

co apiratërinpoahuëꞌ.
	 12	Sinioro quëmasoꞌ, yaꞌipi nanita

paran.
Chinotërinënquënsopitasoꞌ,
tëhuënchachin capa cancantomiatapi.

Yosë ninanonën 
paꞌyapiro nininsoꞌ

Isoso canta, Cori 
huiꞌninpitari ocoirinsoꞌ

87 
�1 Noya motopiquë chachin 

Yosëso ninanonën acorin.
	 2	Quirosarin ninano yaꞌcoananën

pitasoꞌ, Siniorori nosororin.
Yaꞌipi Israiro ninanoroꞌsa quëran 

naꞌcon naꞌcon nosororin.
	 3	¡Quirosarinsoꞌ Yosë ninanonën 

chachin!
Ina yonquiatona paꞌyapiro shaꞌ

huipi.
	 4-5	Sinioro chachinta shaꞌhuiton:

“Nisha nisha ninanoroꞌsaquë 
yaꞌhuëpisopita imarinaco.

Iquipito, Papironia, Huiristia, 
Tiro, Itiopia, inaquëpita 
aꞌnaquën imarinaco.
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Yaꞌipi inapitaso nonpachinara:
‘Quirosarinquë pacatoi, huaꞌhua

tëraiso pochin ninai,’ topi.
Yaꞌhuëhuanoꞌsanta nonpachi

nara, inachachin shaꞌhuipi.
Caso Yosëco chini chiníquën 

nanantato iso ninano ocoi
rahuë.

	 6	Nisha nisha nacionoꞌsa nininëna 
ninshitohuatora:

‘Yaꞌipi isopita nacionoꞌsa
Quirosarinquë huaꞌhuatatona 

pochin nipi,’ tënahuë
	 7	Inapitanta nansarëꞌnachin 

cantatonaꞌ,
‘quiyanta Quirosarinquë Yosë 

nohuitërai,’ topi,” tënin.

Yosë Tapirëꞌ anoyatërinsoꞌ

Isoso canta, Israi quëmapi 
Itan itopisori ocoirinsoꞌ

89 
�1 Sinioro quëmasoꞌ nosoro

miatëranco.
Ina yonquiato cantanën canta

rápo.
Co nisha nisha cancantëranso

huëꞌ, shaꞌhuirápo.
	 2	Co nisha nisha cancantatonhuëꞌ, 

nosoromiatëranco.
Piꞌiroꞌtëꞌ co nishatërinsohuë 

pochin quëmasoꞌ ninan.
	 3	Nani quëmasoꞌ Tapirëꞌquën 

anoyatëran.
Piyapinën huayonanso niꞌton, 

nani shaꞌhuitëran:
	 4	“Ca nohuanton quëmá quëran 

pipipisopitanta huaꞌanënta
ponaꞌ,” itëran.

	 5	Quëmasoꞌ Sinioronquën niꞌton,
yaꞌipi inápaquë yaꞌhuëpisopita 

chinotërinën.
Co nisha nisha cancantatonhuëꞌ, 

paꞌyapiro ninanso marëꞌ 
chinotërinën.

	 6	Co aꞌna yosë quëma pochin 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

Inápaquë yaꞌhuëpirinahuë 
tërantaꞌ, co quëma pochin 
nipihuëꞌ.

	 7	Quëmasoꞌ chini chiníquën 
nanantëran.

Paꞌpi tëꞌhuatoro yaꞌnoran. Anquë
ninënpita tancapitërinën.

	 8	Sinioro quëmasoꞌ yaꞌipi huaꞌa
nëntëran.

¡Co insonta quëma pochin 
nininhuëꞌ!

Yaꞌipi nanitapaton, noꞌtëquëná
chin nonan.

¡Co insonta quëma pochin 
nininhuëꞌ!

	 9	Marë noꞌhuitohuachina panca 
coꞌsacaitërin.

Quëmariáchin nanitëran asanoi
casoꞌ.

	 10	Marëquë panca maꞌsha yaꞌhuë
rinsoꞌ,

co oshataranhuë minsëapon.
Chini chiníquën nanantaton 

inimiconënpita aꞌparan.
	 11	Piꞌiroꞌtëꞌ, isoroꞌpaꞌ, inapitaso 

quëmaquën.
Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuërinso 

quëmari acoran.
	 12	Quëmari norti parti, sor parti, 

inapita acoran.
Taporo, Irmon, inapita motopi

roꞌsantaꞌ, quëmari acoran.
Inapitanta piyapi pochin nica

tonaꞌ, chinotaponën.
Capa cancantatonaꞌ, cantaponaꞌ.

	 13	Quëmasoꞌ chini chiníquën 
nanantëran.

Inchinan tanpanënsoꞌ chiníquën 
niꞌton, yáminsëtëran.

	 14	Quëmasoꞌ noya coisë pochin 
niꞌton, noꞌtëquënáchin 
yonquiran.
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Napopináchin piyapiꞌsa nicaton, 
maꞌsona onpotacasoꞌ noꞌtë
quën shaꞌhuiran.

Nosorotëransoꞌ, co nisha nisha 
cancantëransohuëꞌ,

ina pochin ninansoꞌ co aꞌporin
quënhuëꞌ.

	 15	Noya ancantatonaꞌ chinotohua
chinën, tëhuënchachin capa 
cancantapi.

Quëmari Sinioro aꞌpintatë 
pochin quëpaaran niꞌton, 
noya paꞌsapi.

	 16	Nani tahuëri quëma yonquiatë
nën capa cancantapi.

Noꞌtëquënáchin yonquiranso 
marëꞌ paꞌyatërinën.

	 17	Tëhuënchachin quëma cata
huarancoi niꞌton, chiníquën 
cancantarai.

Naporahuatoi, noya noya 
yaꞌnoarai.

Noya yonquirancoi niꞌton, chini 
chiníquën nanantarai.

	 18	Sinioronënpoasoꞌ iscoto pochin 
nicaton, paꞌpoyarinpoaꞌ.

Noyasáchin nicaton huaꞌanëntë
rinpoaꞌ.

	 19	Piyapinënpita huaꞌnatopiquë 
pochin yaꞌnotaton, shaꞌhui
tëran:

“Piyapinëhuëpita quëran
aꞌnara quëmapi chiníquën 

cancantërinso huayonahuë.
Cari catahuarahuë niꞌton, noya 

noya acorahuë.
	 20	Inasoꞌ, Tapi. Piyapinëhuë huayo

nahuësoꞌ.
Ca marëꞌ toma nipiquë opomo

totohuachina,
copirno nicacaso marëꞌ 

acorahuë.
	 21	Inasoꞌ, cari chachin catahua

rápo.

Chini chiníquën nanantato 
achinirápo.

	 22	Co inimiconënpitari ahuëarin
huëꞌ.

Co noyahuëꞌ nipisopitari co 
minsëarinhuëꞌ.

	 23	Inimiconënpita cari chachin 
minsëtarahuë.

Inapotohuato, co huachi inapita 
quënanaponhuëꞌ.

Noꞌhuipisopitantaꞌ, ataꞌhuanta
rahuë.

	 24	Cari nosoroato catahuarápo.
Ca nohuanton chini chiníquën 

nanantapon.
	 25	Chiníquën nanantaton huaꞌa

nëntapon.
Marë Pancaiꞌ quëran Iopira

tisëiquë huarëꞌ huaꞌanën
tapon.

	 26	Nontohuachincora, ‘quëmaso 
tatahuënquën, Yosënëhuën
quën,

paꞌpoyaranco, nichaꞌëranco, 
napotëranco,’ itaponco.

	 27	Carintaꞌ, paninanoꞌsa ahuaꞌa
nëntopiso pochin quëta
rahuë.

Yaꞌipi aꞌnapita copirnoroꞌsa quëran, 
chini chiníquën nanantarin.

	 28	Ina nosororahuësoꞌ co nishata
rinhuëꞌ.

Inarëꞌco anoyatërahuësontaꞌ, co 
nishatarinhuëꞌ.

	 29	Ina quëran pipipisopitaráchin 
yaꞌhuërënamën huaꞌanënta
ponaꞌ.

Piꞌiroꞌtë yaꞌhuëasoꞌ, co nishari 
huaꞌanëntarinhuëꞌ.

	30-32	Napoaponahuëꞌ, aꞌchintërahuë
sopita aꞌpohuachinaꞌ,

naporahuaton co camaitëra
huëso pochin nanpihuachi
nahuëꞌ, anaꞌintarahuë.
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Pënëntërahuësopita, camaitëra
huësopita,

inapitanta co yanatëtonaraihuëꞌ 
co noyahuëꞌ nipachinaꞌ,

huaraquë ahuërëso pochin nita
rahuë.

	 33	Inapotopirahuëꞌ, Tapisoꞌ noso
roápo.

Nani shaꞌhuitërahuë niꞌton, co 
naniantarahuëꞌ.

	 34	Inaroꞌco anoyatërahuësoꞌ, 
yonquirápo.

Nani nonahuë niꞌton, inacha
chin nisápon.

	 35	Caso noyasáchin nicato napo
rahuë:

Yosëco niꞌto, noꞌtëquën Tapi 
shaꞌhuitërahuë.

Napoaton co nonpintarahuëꞌ.
	 36	Ina quëran pipipisopitarácin 

copirno yaꞌconpachinaꞌ, 
huaꞌanëntaponaꞌ.

Piꞌi yaꞌhuëasoꞌ, co aꞌnapitari 
huaꞌanëntarinhuëꞌ.

	 37	Yoquinta yaꞌhuërárinso pochin 
nicaponaꞌ.

Piꞌiroꞌtë yaꞌhuërinso co taꞌhua
chátërasohuëꞌ,

co nisharoꞌsari israiroꞌsa huaꞌa
nëntaponhuëꞌ,” itëran.

	 38	Napotaponahuëꞌ, Tapi 
copirno shinpita noꞌhuiton 
anaꞌintëran.

Huayonpiranhuëꞌ, nocanaton 
aꞌporan.

	 39	Inarëꞌquën anoyatëranso 
naniantëran.

Shinpita huaꞌanëntërin quëran 
ocoiran.

	 40	Ninanonënpita pairanën inimico
nënpitari pacoantëraꞌpiarin.

Pëinënpitanta ohuatëraꞌpiapi.
	 41	Inapotopi niꞌton, naꞌhuëroꞌsari 

nohuantopisoꞌ mapi.

Napotopiso marëꞌ yaꞌcaria 
yaꞌhuëpisopitari tëhuayatopi.

	 42	Quëma nohuanton inimiconën
pitari chiníquën nicatonaꞌ, 
canapi.

Canatatonaꞌ, capa cancantopi.
	 43	Sahuëninën achiꞌmotatë pochin 

nitëran.
Ahuëtohuachinantaꞌ, co huachi 

catahuaranhuëꞌ.
	 44	Noya noya yaꞌnopirinhuëꞌ, 

napoonin yaꞌnorin huachi.
Huaꞌanëntacaso shiranëntaꞌ, 

tëꞌyatatë pochin nitëran.
	 45	Huaꞌqui nanpicaso nipirinhuëꞌ, 

tahuëri matëran.
Inapotëran niꞌton, paꞌpi taparo 

nisarin.
	 46	¡Ama huachi Sinioro naꞌpirëso 

pochin nitocoisohuëꞌ!
¡Ama huachi pën huëyarárinso 

pochin noꞌhuitáquësohuëꞌ!
	 47	Sinioro, caso co huaꞌqui 

yaꞌhuëapohuëꞌ.
Piꞌpian marëꞌ isoroꞌpaquë 

acorancoi.
	 48	Co inso tëranta yaꞌhuëráponhuëꞌ.

Co insonta chimirin quëran 
chaꞌësarinhuëꞌ.

	 49	Yaꞌnan nosororancoisoꞌ, 
yonquiantaquëꞌ.

¡Noꞌtëquënáchin nonaton Tapi 
shaꞌhuitëransoꞌ yonquiquëꞌ!

	 50	Piyapinënpitacoi nipiraihuëꞌ, 
naꞌa piyapiꞌsa noꞌhuirinacoi.

Noꞌhuirinacoisoꞌ, cancanëhuë 
quëran yonquirárahuë.

	 51	Inapochin inimiconënpita nitá
rinacoi.

¡Huayonanso shinpitacoi nipi
raihuëꞌ, noꞌhuirárinacoi!

	 52	¡Ma noyacha Sinioroso niꞌton, 
yaꞌhuëmiatarin paya! 
¡Amen!
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Piꞌpian marëꞌ isoroꞌpaquë 
yaꞌhuërëhuasoꞌ

Moisësë oraton naporinsoꞌ

90 
�1 Sinioro quëmasoꞌ paꞌpoya

rancoi.
Iráca quëran huarëꞌ aꞌpairancoi.

	 2	Coꞌhuara isoroꞌpaꞌ, motopiroꞌsaꞌ,
inapita yaꞌhuëyátërasohuëꞌ, 

quëmasoꞌ yaꞌhuëran.
Iráca quëran huarëꞌ yaꞌhuëran.
Tahuëri nitiquipirinhuë tërantaꞌ, 

quëmaso yaꞌhuëápon.
Quëmasáchin Yosënquën.

	 3	Nanpirapiraihuëꞌ, camaitaton:
“Piyapinquëmaꞌ, amocan 

taraantacoꞌ,” tënan.
Topatana, chiminatoi amocan 

taranai.
	 4	Tëhuënchachin huaranca piꞌinta 

nipirinhuëꞌ,
aꞌna tahuëriíchin pochin quë

marisoꞌ niꞌnan.
Cara oraíchin tashi aꞌpaitopiso 

pochin niconin.
	 5	Chiniiri quëparinso pochin nitë

rancoi.
Huaꞌnaraiso pochin co huaꞌqui 

nanpiraihuëꞌ.
	 6	Pacatoro yancotërinso pochin ninai.

Inasoꞌ, tashíramiachin noyápia
chin yaꞌnorin.

Iꞌhuaraya huarëso nipirinhuëꞌ, 
ahuirin.

Inapochachin quiyanta co 
huaꞌqui yaꞌhuëraihuëꞌ.

	 7	Tëhuënchachin anoꞌhuitohua
tëinquën, aꞌpayanarancoi.

Noꞌhuihuatancoira, ataꞌhuantërancoi.
	 8	Yaꞌipi co noyahuëꞌ ninaisopita 

nitotëran.
Poꞌoana quëran nicatoi osha

huanpiraihuëꞌ, yaꞌipi nito
tëran.

	 9	Tëhuënchachin noꞌhuihuatan
coira,

huaꞌyanëhuëi matërancoi.
Sëtërarai quëran panca nii oꞌhua

huatoira, co huaꞌquirinhuëꞌ.
Inapochachin nanpiraisontaꞌ, co 

huaꞌquirinhuëꞌ.
	 10	Canchisë shonca piꞌíchin nanpi

raiso nanirin.
Chiníquënoꞌsasoꞌ, posa shonca 

nanipi.
Ina nápo piꞌipi nanpitona nipaꞌ

yatopi.
Napopirinahuëꞌ, naꞌcon naꞌcon 

sacai nipi.
Naporahuatonaꞌ, aꞌnapitarinta 

amipi.
Naporápirinahuëꞌ, aꞌnaroáchin 

tahuëri naꞌhuëhuachina,
chiminapi anta huachi.

	 11	¡Co incoi tëranta noꞌhuitonënquë
maꞌsha onpotancoisoꞌ, nitotërai

huëꞌ!
¡Co insonta noꞌhuitomiatëransoꞌ, 

nitotërinhuëꞌ!
	 12	Co huaꞌqui isoroꞌpaquë yaꞌhuëa

poihuë niꞌton,
catahuacoi yonquínahuan 

yaꞌhuëꞌi.
	 13	Sinioro tahuërëtaantacoi.

¡Ama huachi noꞌhuicoisohuëꞌ!
Nosoroatoncoi catahuaantacoi.

	 14	Tahuëririahuachina, nosororan
coisoꞌ aꞌnotocoi.

Inapotohuatancoi, quëma 
cantanën cantatoi,

chiminaquë huarëꞌ capa cancan
tarai.

	 15	Naꞌa piꞌipi parisitërai.
Inanapo piꞌipi chachin cata

huacoi noya cancanchii.
	 16	Quëma nohuanton piyapinën

pitacoi, chiníquën nanantë
ranso niꞌi.
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c
 91.3 Tiquito canio topachina: Co pënoton quëran topiso yonquipihuëꞌ. Caniomia niponahuëꞌ 

yaꞌconpachina, notohuaroꞌ piyapiꞌsa tiquichanin. 

Quiya quëran pipipisopitanta 
ina chachin niꞌinaꞌ.

	 17	Naꞌcon nohuantërai quëma 
pochin cancantaꞌhuaisoꞌ.

Napoaton noya niꞌcoi.
Yanatërainquën niꞌton,
catahuacoi quëma nohuantë

ranso chachin nii.

Sinioro noya noya 
paꞌpoyarinpoasoꞌ

91 
�1 Siniorosoꞌ chini chiníquën 

nanantaton, yaꞌipi nani
taparin.

Ina yaꞌipi cancanënpoa quëran 
imapatëhuaꞌ, sano yaꞌhuëa
rihuaꞌ.

Chiníquën nanantaton aꞌpaia
rinpoaꞌ.

	 2	Sinioro nontohuatëhuara: 
“Quëmaso Yosënëhuënquën.

Naꞌpianaquë naꞌpiraiso pochin 
yaꞌcopirancoi.

Inápa pairahuan ninano pochin 
paꞌpoyarancoi.

Maꞌsha onpohuatoira, quëma
sáchin chinotërainquën,” 
itërëhuaꞌ.

	 3	Pëcotanquë maꞌsha manëso pochin
maꞌsha yaonpotopirinënpoahuëꞌ, 

inaso nichaꞌsarinpoaꞌ.
Naporahuaton ina nohuanton co 

tiquito canio c tiquiarinpoahuëꞌ.
	 4	Anpiantëhuanoꞌsa huaꞌhuina 

toꞌcohuëtopiso pochin 
aꞌpaiarinpoaꞌ.

Aꞌpaiarinpoa niꞌton, sano 
yaꞌhuëarihuaꞌ.

Iscoto yaꞌcopirinpoaso pochin 
noꞌtëquën noninso paꞌpoya
rarinpoaꞌ.

	 5	Tashinta co manta tëꞌhuatacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

Tahuërinta pëꞌchinan quëran 
tëpainënpoasoꞌ co tëꞌhuata
rihuahuëꞌ.

	 6	Tiquito canio matohuachina, co 
tashi tëranta tëꞌhuatarihua
huëꞌ.

Tahuërinta nani maꞌsha onpopi
rëhuahuëꞌ, co paꞌyanarihua
huëꞌ.

	 7	Ahuënanënpoa parti quëran 
huaranca nanitopi taquicaisoꞌ.

Inchinanënpoa quëranta shonca 
huaranca taquirapirinahuëꞌ,

co canpoasoꞌ maꞌsha onpoari
huahuëꞌ.

	 8	Canpoara yaꞌpiranpoa quëran 
chachin

co noyahuëꞌ nipisopita Yosëri 
anaꞌintërinsoꞌ niꞌsarëhuaꞌ.

	 9-10	Canpoasoꞌ, Sinioro chachin paꞌpo
yainpoaso marëꞌ acorëhuaꞌ.

Chini chiníquën nanantërinsoꞌ 
nontërëhua niꞌton, co manta 
onpoarihuahuëꞌ.

Co tiquito canio tëranta macain
poaso yaꞌhuërinhuëꞌ.

	 11	Yosëri anquëninënpita aꞌpaiin
poaso marëꞌ camaiarin.

Intohuaso paꞌnëhuaquë, inapita 
aꞌpaiarinpoaꞌ.

	 12	Ama naꞌpiquë tëranta iꞌpacaso 
marëhuëꞌ,

imirina quëran masarinënpoaꞌ.
	 13	Paꞌpiniroꞌsaꞌ, yaꞌhuanoꞌsaꞌ, 

panca maꞌsharoꞌsaꞌ,
inapita huáncana noya paꞌsarëhuaꞌ.

	 14	Sinioro napotërinpoaꞌ:
“Nohuitatomaco nosororamaco 

niꞌton,
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inapita quëran nichaꞌësaran
quëmaꞌ.

Co insonta nanitapaponquëmahuëꞌ.
	 15	Nontohuatamaco aꞌpaniaran

quëmaꞌ. Ca chachin caꞌtana
ranquëmaꞌ.

Maꞌsha onpoatoma co napion 
ancantopiramahuëꞌ, nichaꞌë
saranquëmaꞌ.

Inapotaranquëma niꞌton, naní 
quëran noya niꞌsarinënquëmaꞌ.

	 16	Huaꞌqui tahuëri nanpitomaꞌ, 
noya yaꞌhuëapomaꞌ.

Nichaꞌëranquëmasoꞌ yonquia
tomaꞌ, capa cancantaramaꞌ,” 
itërinpoaꞌ.

Sinioro chini chiníquën 
nanantaton huaꞌanëntarinsoꞌ

93 
�1 ¡Sinioro huaꞌanëntarin 

huachi!
Noya noya aꞌmorëso pochin 

yaꞌnorin.
Chini chiníquën nanantaton 

camaitarin.
Yaꞌipiroꞌpaꞌ nóya acorin niꞌton,
co piꞌpian tëranta nacontarin

huëꞌ.
	 2	Quëmaso Sinioro yaꞌhuëmiatëran.

Nani maꞌsha caniaritërin quëran 
huarëꞌ, huaꞌanëntëran.

	 3	Quëmasoꞌ Sinioronquën. Iroꞌ
sasoꞌ, panca coꞌsacaitatona 
tënëntopi.

	 4	Quëmaso napoaponahuëꞌ, 
inápaquë yaꞌhuëran.

Marëroꞌsa coꞌsacaitatona tënën
topi quëran chini chiníquën 
nanantëran.

	 5	Sinioronquën niꞌton, camaitë
ransopita yaꞌhuëmiatarin.

Noyasáchin nicaton, chino
tërinënquënso pëiquë 
yaꞌhuëran.

Inaquë yaꞌhuëran niꞌton, 
pëinënsoꞌ noyápiachin 
yaꞌnorin.

Capa cancantatëhua Yosë 
cantanën cantahuaꞌ

95 
�1 Huëco Yosë chinotahuaꞌ:
“¡Ma noyanquëncha 

quëmaso paya!” itahuaꞌ.
Inasoꞌ nóya aꞌpairinpoa niꞌton,
capa cancantatëhua cantahuaꞌ.
Inaíchin nichaꞌërinpoaꞌ.

	 2	“Yosparinquën Sinioro,” 
itatëhua chinotahuaꞌ.

Nisha nisha cantanën canta
tëhuaꞌ, paꞌyatahuaꞌ.

	 3	Yosëíchin chini chiníquën 
nanantërin.

Piyapiꞌsasoꞌ nisha nisha mosha
pirinahuëꞌ,

Yosëíchin chini chiníquën 
nanantërinsoꞌ.

	 4	Acoporo yaꞌhuërinsopita quëran 
huarëꞌ huaꞌanëntërin.

Ina inápa motopiroꞌsantaꞌ, 
huaꞌanëntërin.

	 5	Marënta inari acoaton huaꞌanëntërin.
Yaniroꞌpanta imirin quëran 

chachin ninin.
	 6	Huëco Yosëíchin yonquiaꞌahuaꞌ.

Isonatëhua ina chinotahuaꞌ.
Ina nininpoa niꞌton, paꞌyatahuaꞌ.

	 7	Inaíchin Yosënënpoaꞌ.
Canpoasoꞌ ina piyapinënpi

tanpoa ninëhuaꞌ.
Ohuicaroꞌsa huaꞌanëni pastoquë 

noya aꞌpairin.
Inapochachin Sinioronta noya 

aꞌpairinpoaꞌ.
Ipora tahuëri ina nontarin

quëma niꞌton,
noya natanatoma yonquicoꞌ:

	 8	“Iráca inotëro parti shimasho
nëmapita huëcasoiꞌ,
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Miripaquë, Masaquë, inaquëpita 
co natërinacohuëꞌ.

Ama inapita napopiso pochin 
nicosohuëꞌ.

	 9-10	Inapitasoꞌ naꞌcon catahuato,
catapini shonca piꞌipi nani 

maꞌsha quëtërahuë.
Inapotopirahuëꞌ, co natëtonaco

huëꞌ tënirinaco.
Napoaton inapita noꞌhuito:
‘Isopitasoꞌ, camaitërahuësopita 

co yanatërinacohuëꞌ.
Co yanohuitërinacohuëꞌ.
Co cancanëhuë yamapihuëꞌ.

	 11	Napoaton caso Yosëco niꞌto, 
noꞌtëquën shaꞌhuitërahuë.

Co natëtonacohuë anoꞌhuitëri
naco niꞌquëhuarëꞌ,

co onporonta noyaroꞌpaquë 
yaꞌconatonaꞌ,

sano cancantaponahuëꞌ,’ 
tënahuë,” itërinquëmaꞌ.

Nasha cantanën cantatëhuaꞌ, 
Sinioro chinotahuaꞌ

96 
�1 Nasha cantanën cantatëhuaꞌ, 

Sinioro chinotahuaꞌ.
Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuërëhua

sopita
inasáchin chinotahuaꞌ.

	 2	“Yosparinquën Sinioro,” itatë
huaꞌ, chinotahuaꞌ.

Nichaꞌërinpoasoꞌ, aꞌnapitanta 
shaꞌhuitahuaꞌ.

	 3	Yosëso noyasáchin nicaton,
paꞌyapiro nininsopita ninin.
Naporinso yaꞌipi piyapiꞌsa shaꞌ

huitahuaꞌ.
	 4	Yosëso chini chiníquën nanantërin.

Inasáchin chinotacaso yaꞌhuërin.
Mamanshiroꞌsasoꞌ topinan 

quëran tëꞌhuatopi.
Yosë tëhuënchinsoꞌ tëꞌhuatacaso 

yaꞌhuërin.

	 5	Piyapiroꞌsa mamanshinënapi
tasoꞌ, co máquënhuëꞌ.

Sinioroso nipirinhuëꞌ, piꞌiroꞌtë 
acorin.

	 6	Yosëso huënaráchin huënará
chin yaꞌnorin.

Chini chiníquën nanantërin.
Ina chinotacaso pëiquë nani 

maꞌsha noyápiachin 
yaꞌhuërin.

	 7	Nisha nisha piyapinquëmaꞌ,
Sinioro yonquiatoma chinotocoꞌ.
Chini chiníquën nanantërinso 

marëꞌ paꞌyatocoꞌ.
	 8	Noya nicatëhua ina natëahuaꞌ.

Maꞌsha ina marëꞌ quëcatëhuaꞌ,
chinotacaso pëiꞌ iꞌiratëquë 

niyontoanhuaꞌ.
	 9	Sinioro pëinënsoꞌ, noyápiachin.

Ina iꞌiratëquë yaꞌconatëhua 
chinotahuaꞌ.

Yaꞌipi piyapiꞌsari ina tëꞌhua
chinaꞌ.

	 10	Nisha nisha nacionoꞌsaquë 
yaꞌhuëpisopitantaꞌ:

“Sinioro huaꞌanëntërinpoa 
huachi.

Isoroꞌpaꞌ noya acorin niꞌton, co 
huachi nacontarinhuëꞌ.

Nisha nisha piyapinpoa nipirë
huahuëꞌ,

napopináchin nicatonpoaꞌ 
huaꞌanëntarinpoaꞌ,” tocoꞌ.

	 11	Inápaquë yaꞌhuëpisopita capa 
cancanchinaꞌ.

Isoroꞌpaquë yaꞌhuëpisopitanta 
capa cancanchinaꞌ.

Marënta tënënchin.
¡Nani maꞌsha inaquë yaꞌhuëpi

sopitanta capa cancantatona 
tënënchinaꞌ!

	 12	¡Sharoꞌsanta noya noyataponaꞌ!
Nararoꞌsantaꞌ, capa cancantërëso 

pochin noya noyataponaꞌ.
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	 13	¡Sinioro oꞌmaton huaꞌanënta
rinpoa niꞌton, napoapi!

¡Yaꞌipi piyapiroꞌsa noꞌtëquën 
huaꞌanëntarin!

Noya coisë pochin nicaton, 
huaꞌanëntarinpoaꞌ.

Nininpoa niꞌton, Sinioro 
chinotacaso yaꞌhuërinsoꞌ

100 
�1 Yaꞌipi isoroꞌpaquë 

yaꞌhuërëhuasopita,
capa cancantatëhua Sinioro 

cantanën cantahuaꞌ.
	 2	Capa cancantatëhua Sinioro 

paꞌyatahuaꞌ.
Capa cancantatëhua ina chino

tacaso pëiquë yaꞌcoanhuaꞌ.
	 3	Yosëíchin chini chiníquën 

nanantërin.
Ina nitotoco canpitantaꞌ.
Inaso nininpoa niꞌton, huaꞌanën

tërinpoaꞌ.
Ina piyapinënpoa canpoasoꞌ.
Ohuicaroꞌsa huaꞌanëni aꞌpai

rinso pochin
noya aꞌpairinpoaꞌ.

	 4	Chinotacaso marëꞌ yaꞌconpatëhuaꞌ:
“Yosparinquën Sinioro.
¡Ma noyanquëncha niꞌton,
catahuarancoi paya!” itahuaꞌ.

	 5	Siniorosoꞌ noyasáchin ninin.
Nosoromiatërinpoa niꞌton,
co onporonta aꞌpoarinpoahuëꞌ.
Shaꞌhuitërinpoaso chachin
huiꞌnanpoaꞌ, shiaꞌhuayanënpoaꞌ,
inapitanta noya catahuarápon.

Yosë nosororinpoasoꞌ

Isonta canta, Tapiri ocoirin

103 
�1-2 Paꞌpi paꞌyatato
yaꞌipi cancanëhuë quëran 

Sinioro chinotarahuë.
Inasoꞌ nóya niꞌton, yaꞌipi canca

nëhuë quëran napoarahuë.

Noya catahuarinco niꞌton, 
“Yosparinquën,” itarahuë.

Yaꞌipi catahuarincosopita 
yonquirápo.

	 3	Yaꞌipi co noyahuëꞌ ninahuësoꞌ 
inquitërinco.

Yaꞌipi caniorahuësontaꞌ, anoya
tërinco.

	 4	Anaꞌintincoso yaꞌhuëpirinhuëꞌ,
chimirin quëran nichaꞌërinco.
Paꞌpi nosoroatonco nóya niꞌninco.

	 5	Noya cosharoráchin aꞌcarinco.
Inapotatonco,
panca onian anporonën quëran 

nitapaantarinso pochin 
acorinco.

	 6-7	Aꞌnaquënsoꞌ, aꞌnapitari maꞌsha 
onpotatonaꞌ, aparisitopi.

Inapotohuachinara,
Siniorori noya coisë pochin 

nicaton catahuarin.
Yonquirinso chachin iráca 

Moisësë anitotërin.
Nani maꞌsha nininsopitanta
israiroꞌsanpoa anitotërinpoaꞌ.

	 8	Siniorosoꞌ noyápiachin cancan
tërin.

Aꞌnaroáchin yanosorotërin.
Co aꞌnaroáchin noꞌhuitërinhuëꞌ.
Piyapinënpoapita nosoromiatë

rinpoaꞌ.
	 9	Co apira apira pënëninpoahuëꞌ.

Noꞌhuihuachinpoantaꞌ, co 
noꞌhuimiatërinpoahuëꞌ.

	 10	Paꞌpi co noyahuëꞌ nicatëhuaꞌ, 
oshahuanpirëhuahuëꞌ,

co nanirinso chachin anaꞌintë
rinpoahuëꞌ.

	 11	Noya nicatëhua natëhuatëhuaꞌ, 
nosoromiatarinpoaꞌ.

Isoroꞌpaꞌ quëran piꞌiroꞌtësoꞌ co 
nincantarihuahuëꞌ.

Inapochachin Yosë nosororin
poasontaꞌ,
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co yaꞌipi nitotarihuahuëꞌ.
	 12	Piꞌi pipirin quëran, yaꞌconinquë 

huarëꞌ áquë tënëhuaꞌ.
Ina quëran áquë áquë pochin
Yosëso oshanënpoa inquitaton

poaꞌ, naniantërin.
	 13	Ina noya nicatëhua natëhua

tëhuaꞌ, nosoroarinpoaꞌ.
Quëmapi huiꞌnin nosororinso 

pochin nitarinpoaꞌ.
	 14	Canpoasoꞌ, amocan quëran 

nininpoa niꞌton,
co chinirëhuasohuëꞌ, nitotërin.
Napoaton nosororinpoaꞌ.

	 15	Isoroꞌpaquë canpoasoꞌ panpa
toro pochin niconëhuaꞌ.

Yanco huësoatërinso pochin 
ninëhuaꞌ.

	 16	Inasoꞌ ihuani pihuitë pochin 
nipachina,

aꞌnaroáchin capa ninin huachi.
Inapochachin canpoanta 

chiminpatëhuaꞌ,
aꞌnaroáchin naniantërinënpoaꞌ.

	 17	Napoaponahuëꞌ, Sinioro noya 
nicatëhua natëhuatëhuasoꞌ,

nosoromiatarinpoaꞌ.
Noꞌtëquënáchin yonquiaton, 

shinpoapitanta catahuarápon.
	 18	Canpoarë anoyatërinso natë

tëhuaꞌ,
camaitërinsopitanta natëhua

tëhuaꞌ, inapotarinpoaꞌ.
	 19	Yosëso inápaquë yaꞌhuëaton, 

yaꞌipi huaꞌanëntërin.
	 20	Anquëniroꞌsanquëmanta chiní

quën nanantapomarahuëꞌ,
Sinioro chinotocoꞌ.
Canpitaso ina camaihuachin

quëma aꞌnaroáchin natë
ramaꞌ.

	 21	Inápaquë huaꞌhuayátërahuë 
yaꞌhuëramasopitantaꞌ, ina 
chinotocoꞌ.

Canpitaso ina natëtomaꞌ, 
nohuantërinsoꞌ ninamaꞌ.

	 22	Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuërama
sopitantaꞌ,

Sinioro chinotocoꞌ.
Yaꞌipi huaꞌanëntërinquë yaꞌhuë

ramasopita
ina chinotocoꞌ.
Yaꞌipi cancanëhuë quëran 

Sinioro chinotarahuë.

Nani maꞌsha acorinsopita 
Yosëri noya aꞌpairinsoꞌ

104 
�1 Yaꞌipi cancanëhuë quëran 

Sinioro chinotarahuë.
Tëhuënchachin quëmasoꞌ Sinioro 

chiníquën nanantëran.
Noyápiachin aꞌmoton, huënará

chin huënaráchin yaꞌnoran.
	 2	Quëmasoꞌ noyasáchin nicaton, 

tahuëri pochin cancantëran.
Nëꞌmëtëquë paꞌshintërëso 

pochin piꞌiroꞌtënta acoran.
	 3	Marë aipi inápa pëꞌsatëꞌ pëi 

pochin
yaꞌhuëcamaso marëꞌ acoran.
Chitorontaꞌ, toronanën pochin 

quëparinquën.
Ihuaontaꞌ, anpiantëhuan pochin 

nicaton, quëparinquën.
	 4	Ihuanoꞌsanta comisionoꞌsa 

pochin acoran.
Oꞌcoriroꞌsanta piyapinënpita 

pochin natërinën.
	 5	Simintonënꞌton acorahuaton, 

isoroꞌpaꞌ noyá acorin.
Co onporonta nichiꞌhuincaponhuëꞌ.

	 6	Aꞌmorëhuasoꞌ, nonënpoa imotë
rinso pochachin

marëri naporo yaꞌipiroꞌpaꞌ 
imotërin.

Motopiroꞌsa quëran huarëꞌ 
imotërin.

	 7	Quëmari shaꞌhuitohuatana,
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huinquintatë pochin nicaton 
paꞌmairin.

Huira pochin nonansoꞌ natana
huaton, taꞌarin.

	 8	Naporoꞌ motopiroꞌsantaꞌ, 
moncorointapi.

Motopianaroꞌsantaꞌ, paꞌmapi.
Insëquësona quëmari shaꞌhuitë

ranquë nanipi.
	 9	Marënta yaꞌhuëcasoꞌ, acotëran.

Co inaquëran pipiton isoroꞌpaꞌ 
imotaponhuëꞌ.

	 10	Quëma nohuanton noꞌpaꞌ 
quëran iꞌsha pipiton pancai
tërin.

Paꞌihuachina, motopianaroꞌsata
quëchin paꞌipi.

	 11	Inaquë tanan maꞌsharoꞌsa oꞌopi.
Tanan moraroꞌsanta ina 

oꞌotonaꞌ, yamoro inquipi.
	 12	I yonsanquë inairaroꞌsa 

huaꞌhuatopi.
Nararoꞌsaquë huënsëatonaꞌ, 

përarantapi.
	 13	Yaꞌhuëran quëran huarëꞌ

oꞌnan aꞌpaimaton motopiroꞌsa 
shipirotëran.

Isoroꞌpaꞌ yamororëso pochin 
nisapirinhuëꞌ,

ina aꞌpaimahuatana
yamororinso inquirinso pochin 

ninin.
	 14	Quëma nohuanton pastoroꞌsa

maꞌsharoꞌsa marëꞌ aꞌshinpi.
Piyapiꞌsanta shaꞌtopisoꞌ noyato

huachinara,
cosharo yaꞌhuëtopi huachi.

	 15	Oꞌotona noya ancantacaiso 
marëꞌ huinonta yaꞌhuëtopi.

Yaꞌpirina tapacaiso marëꞌ 
tomanta yaꞌhuëtopi.

Capatona chinicaiso marëꞌ 
paonta yaꞌhuëtopi.

	 16	Oꞌnanpachina nararoꞌsantaꞌ,

yamoro inquirinso pochin nipi.
Nipano motopiquë
nonararoꞌsa Siniorori shaꞌninso 

napopi.
	 17	Inaquë inairaroꞌsa huaꞌhuatopi.

Pino nararoꞌsaquëntaꞌ, yoꞌhuin 
tamëroꞌsa huënsëpi.

	 18	Inápa motopiroꞌsaquësoꞌ, 
chiporoꞌsa yaꞌhuërin.

Natëtëanaroꞌsaquëntaꞌ, shihua
niroꞌsa yaꞌhuërin.

	 19	Tahuëri tantiacaiso marëꞌ yoqui 
acoran.

Piꞌinta nitóton pochin ora nani
huachina, naꞌpipon paꞌsarin.

	 20	Tashihuachinantaꞌ,
yaráton aꞌmopiquë isoroꞌpaꞌ 

imotërëso pochin nitëran.
Naporo tashi paꞌtëroꞌsasoꞌ, pipi

rapi.
	 21	Paꞌpiniroꞌsa tanatonaꞌ, përaran

tapi.
Inapoatona cosharonënaꞌ, Yosë 

natanapi.
	 22	Piꞌi pipihuachina napoaponahuëꞌ,

huëꞌëshinantënënaquë 
quëhuëantapi.

	 23	Naporoꞌ piyapiꞌsa yaꞌhuërëꞌ, 
sacatapona paꞌpi.

Sacatochinaichin niiꞌhuapi.
	 24	¡Maꞌpitacha Sinioro quëmasoꞌ 

ninan paya!
Noya yonquiaton nani maꞌsha 

acoran.
Nani maꞌsha ninansopita 

isoroꞌpaꞌ mëntatërin.
	 25	Quëmari chachin marë acoran.

Inasoꞌ pancaiꞌ niꞌton,
co piꞌpisha tëranta aquëtëran 

quënantërëhuëꞌ.
Inaquë paꞌpi notohuaroꞌ maꞌsha 

yaꞌhuërin.
Aꞌnaquën panca, aꞌnaquën 

huaꞌhuishin.
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	 26	Inasoꞌ, panca nancharoꞌsari 
paꞌtërin.

Inaquë nipiatan yaꞌhuërin.
Inasoꞌ, panca maꞌsha.
Quëmari ina maꞌsha, marëquë 

yaꞌnipiitacaso marëꞌ acoran.
	 27	Yaꞌipi inapita quëmari cosharo 

quëtacasoꞌ ninarinën.
	 28	Quëmari quëtohuatana cosha

topi huachi.
Imiranën ihuëtatë pochin nito

huatana,
noya noya nininsoꞌ capatona 

natëpi.
	 29	Apiratohuatana, paꞌpi paꞌyanpi.

Niinëna matohuatana, chimi
napi.

Inapoatonaꞌ, amocan taraantapi.
	 30	Ispiritonën aꞌpaimahuatana, 

nani maꞌsha acoantaran.
Isoroꞌpaꞌ anashatatë pochin 

nitaantaran.
	 31	Sinioro noya noya nininsosoꞌ, 

yaꞌhuëmiatarin.
Nani maꞌsha acorinsopita nicaton, 

inasoꞌ noya cancantërin.
	 32	Siniorori nocohuachina, 

isoroꞌpaꞌ nacontërin.
Motopiroꞌsanta carihuachina, 

conai tomontërin.
	 33	Nanpito nëꞌcatasoco, Sinioro 

chinotarahuë.
Nisha nisha cantanën cantato 

ina chinotarahuë.
	 34	Inasáchin yonquirahuëso nito

taton, noya cancanchin.
Inaíchin yonquiato caso noya 

cancantërahuë.
	 35	Oshahuanoꞌsa isoroꞌpaquë 

yaꞌhuëpisopitasoꞌ,
taꞌhuanchinaꞌ.
Yaꞌipi inpioroꞌsantaꞌ, copichinaꞌ.
Yaꞌipi cancanëhuë quëran 

Sinioro chinotarahuë.

Yaꞌipinquëmaꞌ:
“¡Ma noyanquëncha quëmaso 

Sinioro paya!” itocoꞌ.

Israiroꞌsa catahuaton Sinioro 
nani maꞌsha nininsoꞌ

105 
�1-2 Nisha nisha piyapiꞌsa 

Sinioro naporinso 
shaꞌhuitahuaꞌ.

“¡Yosparinquën Sinioro,” itatëhuaꞌ,
nisha nisha cantanën cantahuaꞌ!
Naꞌcon catahuarinpoasoꞌ, shaꞌ

huiahuaꞌ.
	 3	Inasoꞌ, noyasáchin ninin.

Ina imarëhua niꞌton, nipaꞌyata
huaꞌ.

Yaꞌipi Sinioro chinotërëhuaso
pita,

capa cancantahuaꞌ.
	 4	Siniorosoꞌ chini chiníquën 

nanantërin niꞌton,
inasáchin chinotahuaꞌ.
Noya nicainpoaso marëꞌ chiní

quën yonquiaꞌahuaꞌ.
	 5	Nani maꞌsha huëhuëpiro ninin

sopita aꞌnorinsoꞌ,
ama naniantahuasohuëꞌ.
Aꞌchintatonpoa shaꞌhuitërinpoa

sontaꞌ,
ama naniantahuasohuëꞌ.

	 6	Canpoasoꞌ Apraan, Cacopo, 
inapita shinpitanpoaꞌ.

Sinioro nani huayoninpoa 
niꞌton, noya natancoꞌ.

	 7	Sinioroso Yosënënpoa niꞌton, 
ina huaꞌanëntërinpoaꞌ.

Inasoꞌ, yaꞌipiroꞌpaꞌ huaꞌanën
tërin.

	 8-9	Apraan, Isaco, inapitarë nani 
anoyatërin:

“Caso Yosëco niꞌto, catahuaran
quëmaꞌ,” itërin.

Nani shaꞌhuitaton, co nanianta
rinhuëꞌ.
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Huaranca shinpita huënton 
yaꞌhuëpiriontaꞌ, co nanianta
rinhuëꞌ.

	 10	Cacoposoꞌ, Israiro itopi antaꞌ.
Inarë anoyatërinsoꞌ, co onpo

ronta nishataponhuëꞌ.
	 11	Ina shaꞌhuitaton:

“Quëmari iso Canaan noꞌpaꞌ 
huaꞌanëntaran.

Carinquën quëtaranquën niꞌton, 
napoaran,” itërin.

	 12	Yaꞌnan yaꞌhuëaponaꞌ, caraíchin 
yaꞌhuëpi.

Topinan nisharoꞌsa pochin 
yaꞌhuëpi.

	 13	Aꞌna nacion quëran aꞌna 
nacionquë paꞌpi.

Nisha nisha copirnoroꞌsari 
huaꞌanëntërinquë paꞌpi.

	 14	Insëquë tëranta paꞌpachinara,
co Yosë nohuantërinhuëꞌ aꞌnapi

tari maꞌsha onpotacaisoꞌ.
Copirnoroꞌsantaꞌ anaꞌintaton, 

pënënin:
	 15	“Ama huayonahuësopita noꞌhui

cosohuëꞌ.
Pënëntonaꞌpiroꞌsa acorahuësoꞌ,
ama maꞌsha onpotocosohuëꞌ,” 

itërin.
	 16	Yosë nohuanton iráca tanarotopi.

Capa, co manta capacaiso 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

	 17	Napoaponahuëꞌ, ina nohuanton 
Cosi quëchitërin.

Inasoꞌ, aꞌna huaꞌani camaicaso 
marëꞌ paꞌanin.

	 18	Paꞌhuëquën catinaquëtatonaꞌ, 
oquërë oquërëtopi.

Ina quëran tashinan pëiquënta 
poꞌmopi.

	 19	Sinioro nanamën shaꞌhuirinso 
marëꞌ piyapiꞌsasoꞌ:

“Tëhuënchachin taꞌma 
naporëꞌpoꞌ,” topirinahuëꞌ,

tanarotacaiso naniquë huarëꞌ, 
natëpi huachi.

	 20	Copirnori camaihuachina, 
ocoipi huachi.

Inasoꞌ copirno notohuaroꞌ piya
piroꞌsa camairin.

	 21	Ocoirahuaton chiníquën nanan 
quëtërin.

Yaꞌipi huaꞌanëntërinquë camai
tacaso marëꞌ acorin.

	 22	Ansianoroꞌsaꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ,
inapita aꞌchintacaso marëꞌ 

acorin.
Aꞌchintohuachina, naꞌcon naꞌcon 

nitotopi huachi.
	 23	Ina quëran Israironta inátohua 

paꞌmarin.
Ina chachin Cacopo itopi antaꞌ.
Paꞌmarahuaton nisharoꞌsa 

pochin Iquipitoquë yacapa
tërin.

Iráca Noi huiꞌnin Camo itopisoꞌ 
noꞌpaꞌ maninquë yacapa
tërin.

	 24	Yosë nohuanton inaquë israiroꞌ
sanpoa naꞌamiatërëhuaꞌ.

Yaꞌhuëhuanoꞌsa quëran, chini 
chiníquënoꞌsa nicoantarë
huaꞌ.

	 25	Napoaponahuëꞌ, ina nohuanton 
chachin

iquipitoroꞌsari shimashonënpoa
pita inimicotopi.

Nonpintatonaꞌ, sacatopiso marëꞌ 
co pahuërëpihuëꞌ.

Yosë piyapinënpita nipirinahuëꞌ, 
inapotopi.

	 26	Napohuachina piyapinën 
Moisësë itopisoꞌ aꞌpatërin.

Aaronta huayonin niꞌton, inarë 
paꞌnin.

	 27	Iquipitoroꞌsa niꞌtonënaquë
nisha nisha huëhuëpiro nininso

pita aꞌnopi.
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Camo itopisoꞌ noꞌpaꞌ maninquë 
inapopi.

	 28	Yosë nohuanton iquipitoroꞌsa 
tashiri imotërin.

Inapoaponaraihuëꞌ, co yanatëto
pihuëꞌ.

	 29	Iquipitoquë iroꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ,
huënaiꞌ atarantërin, samiroꞌsa 

tiquirin, napotërin.
	 30	Yaꞌhuëpiso noꞌpaꞌ nani chachin 

huarira anaꞌatërin.
Copirno huëꞌërinso patoanaquë 

huarëꞌ yaꞌconpi.
	 31	Sinioro nonpachina tonca, ico, 

inapita naꞌamiatopi.
Inapitari iquipitoroꞌsa aparisi

topi.
	 32	Oꞌnan pochin ocai aꞌpaimarin.

Pënë chachin anotërin.
	 33	Oparoroꞌsaꞌ, iquiraroroꞌsaꞌ, 

inapita paquitërin.
Yaꞌipi nararoꞌsa Iquipitoquë 

yaꞌhuërinsoꞌ, paquitërin.
	 34	Yosë noantahuachina, sëquë

rënta canquirin.
Paꞌpi notohuaroꞌ niꞌton, co 

pichinahuanhuëꞌ.
	 35	Sharoꞌsaꞌ, pacatororoꞌsaꞌ, yaꞌipi 

inapita pëꞌyarin.
	 36	Inaquë chachin paninanoꞌsanta 

tiquirin.
Yaꞌipi yaꞌnan huaꞌhuatopisopita 

napotërin.
	 37	Inapotaton piyapinënpita Iqui

pito quëran ocoirin.
Inapitasoꞌ orohuanatonaꞌ, prata

huanatonaꞌ,
maꞌhuanoꞌsa pipipi.
Papona pochin co manta onpo

pihuëꞌ.
	 38	Paꞌpisoꞌ nicatona iquipitoroꞌsasoꞌ, 

nóya cancantopi huachi.
Nani maꞌsha onpoatonaꞌ, paꞌpi 

paꞌyanpirinahuëꞌ.

	 39	Panca chitoroquë yaꞌcopiatë 
pochin

Yosëri piyapinënpita nitërin.
Tashinta aꞌpintacaso marëꞌ
ina chitoro chachin pën pochin 

acorin.
Nosha nohuantohuachinara,
ocoron pochin nininsoꞌ,
huaꞌhuayátërahuë aꞌpatiirin.

	 40	Cosharo inápa quëran 
oꞌmarinsoꞌ

aꞌcaton noyá anatërin.
	 41	Natëtënta nipoatahuaton, noto

huaroꞌ iꞌsha ocoirin.
Inasoꞌ, tëquëin pochin inotëro 

parti paꞌtërin.
	 42	Piyapinën Apraan itopisoꞌ shaꞌ

huitërinso
yonquiaton, naporin.

	 43	Inapochin Yosëri piyapinënpita 
ocoihuachina,

capa cancantatonaꞌ, “nonca, 
nonca,” charapi.

	 44	Nisha nisha nacionoꞌsari noꞌpaꞌ 
huaꞌanëntopiso osërëta
huaton,

inapita quëtërin.
Sacatatona acopisopitantaꞌ, 

inapotërin.
	 45	Pënëntërinsopita, aꞌchininsopita,

inapita noya nicatona natëcaiso 
marëꞌ napotërin.

“¡Ma noyacha Sinioroso paya!” 
tocoꞌ.

Sinioro piyapi nosoroaton 
yacatahuarinsoꞌ

107 
�1 Siniorosoꞌ nóya.
Naporahuaton nosoro

miatërinpoaꞌ.
Napoaton, “Yosparinquën,” 

itahuaꞌ.
	 2	Inimicoroꞌsa quëran Sinioro 

nichaꞌërinpoasopita,
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napoaꞌahuaꞌ.
	 3	Nisha nisha noꞌparoꞌsa quëran 

ayontoantarinpoaꞌ.
Norti quëran, sor quëran, piꞌi 

pipirin parti quëran,
yaꞌconinso parti quëran,
yaꞌipi inaquëranpita ayonto

ninpoaꞌ.
	 4	Aꞌnaquënsoꞌ, inotëro parti 

chihuëatonaꞌ, paꞌsápirina
huëꞌ,

co aꞌna ninano tëranta yaꞌhuë
caiso marëꞌ quënanpihuëꞌ.

	 5	Tanatona co huachi chinipihuëꞌ.
Yamorotonaꞌ, yachiminpi huachi.

	 6	Napohuachinara,
co napion cancantatonaꞌ, Yosë 

nontopi.
Naporoꞌ inari nichaꞌërin.

	 7	Ina nohuanton noya ira 
quënanpi.

Ninanoquë pipitona noya 
yaꞌhuëpi huachi.

	 8	Sinioroso nosoromiatërinpoa 
niꞌton,

nani maꞌsha onporëhuaquë 
paꞌyápiro ninin.

Inapoaton catahuarinpoaꞌ.
Ina marëꞌ, “Yosparinquën 

Sinioro,” itahuaꞌ.
	 9	Paꞌpi yamorotohuatëhuara, ina 

chachin inquitërinpoaꞌ.
Paꞌpi tanahuatëhuarantaꞌ, napo

tërinpoaꞌ.
	10-11	Aꞌnaquëonta co noyahuëꞌ nica

tonaꞌ,
tashinanquë tëꞌyatopiso pochin 

chiníquën parisitopi.
Inapoatonaꞌ, chiminchináchin 

nipi.
Sinioro camaitërinso co natëto

naraihuëꞌ, napopi.
Ina nohuantërinsoꞌ nitotapona

raihuëꞌ nocanpi.

Ina marëꞌ catinaquëtopinan 
parisitopi.

Inapoatonaꞌ, paꞌpi sëtopi.
	 12	Sinioro nohuanton chiníquën 

sacato tëꞌyanantopi.
Iꞌpatona anotohuachinarantaꞌ, 

co macari catahuarinhuëꞌ.
	 13	Napohuachinara,

co napion cancantatonaꞌ, Yosë 
nontopi.

Naporoꞌ inari nichaꞌërin.
	 14	Tashinanquë tëꞌyatatë pochin nito

pirinahuëꞌ, ina quëran ocoirin.
Catinaroꞌsantaꞌ, oshitëraꞌpiaton 

nichaꞌërin.
	 15	Siniorosoꞌ nosoromiatërinpoa 

niꞌton,
nani maꞌsha onporëhuaquë 

paꞌyápiro ninin.
Inapoaton catahuarinpoaꞌ.
Ina marëꞌ, “Yosparinquën 

Sinioro,” itahuaꞌ.
	 16	Yaꞌcoanaroꞌsa shaꞌpi huaꞌna 

quëran nipirinhuëꞌ,
paꞌquiraꞌpiarin.
Huaꞌnananoꞌsanta huaꞌnamia 

quëran nipirinhuëꞌ,
inapotëraꞌpiarin.

	 17	Aꞌnaquën nipaꞌyatacaisoráchin
cancantatonaꞌ, aꞌnaratipita nipi.
Co noyahuëꞌ nisápatonaꞌ, 

caniopi huachi.
	 18	Coꞌchachin nicatona aꞌpocosha

rotopi.
Napoatona tapinanpitërapi.

	 19	Napohuachinara,
co napion cancantatonaꞌ, Yosë 

nontopi.
Naporoꞌ inari nichaꞌërin.

	 20	Ina nohuanton noyatopi.
Poꞌoroquë pacacaiso nipirin

huëꞌ, chaꞌëpi.
	 21	Siniorosoꞌ nosoromiatërinpoa 

niꞌton,
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nani maꞌsha onporëhuaquë 
paꞌyápiro ninin.

Inapoaton catahuarinpoaꞌ.
Ina marëꞌ, “Yosparinquën 

Sinioro,” itahuaꞌ.
	 22	“Ma noyacha Siniorosoꞌ nosoro

rinpoa paya,”
taꞌtëhua ina chinotahuaꞌ.
Noya ancantatëhuaꞌ,
nani maꞌsha naporinso shaꞌhuia

huaꞌ.
	 23	Aꞌnaquëntaꞌ, nanchaquë marë 

paꞌtopi.
Maꞌsha quëpatona paꞌanacaiso 

marëꞌ napopi.
	 24	Inaquë Sinioro

huëhuëpiro nininsopita aꞌno
rinso niꞌpi.

	 25	Inari camaihuachina,
panca ihuan paꞌsarin.
Inapohuachina panca coꞌsacai

tërin.
	 26	Inari piꞌiroꞌtë parti nancha 

anëꞌpëtërin.
Inapotahuaton aꞌpamaantarin.
Napohuachina, co huachi nanpi

chináchinhuëꞌ cancantopi.
	 27	Napoatonaꞌ, noꞌpirahuëroꞌsa 

pochin pisancaroconpi.
Nitotonoꞌsa nipirinahuëꞌ, co 

huachi manta nanitopihuëꞌ.
	 28	Napohuachinara,

co napion cancantatona Yosë 
nontopi.

Naporoꞌ inari nichaꞌërin.
	 29	Ina nohuanton ihuan copi tënin.

Coꞌsacainta asanoirin.
	 30	Naporinso marëꞌ noya cancan

topi.
Inapotaton, chinopiso nonshi

nanquë chachin
canconacaisoꞌ, catahuarin.

	 31	Siniorosoꞌ nosoromiatërinpoa 
niꞌton,

nani maꞌsha onporëhuaquë 
paꞌyápiro ninin.

Inapoaton catahuarinpoaꞌ.
Ina marëꞌ, “Yosparinquën 

Sinioro,” itahuaꞌ.
	 32	Yaꞌipi imarëhuasopita niyonto

nëhuaquë ina chinotahuaꞌ.
Ansianoroꞌsantaꞌ, niyontonpiquë 

ina paꞌyachinaꞌ.
	 33	Inari chachin iroꞌsanta ayaniton, 

inotëro atarantërin.
Iꞌshanaroꞌsa yaꞌhuërinquëntaꞌ, 

yaniro atarantërin.
	 34	Noyaroꞌpanta nipirinhuëꞌ, ina 

nohuanton nitapirin.
Yaꞌhuëhuanoꞌsa co noyahuëꞌ 

nipiso marëꞌ,
anaꞌintaton inapotërin.

	 35	Inotëronta napoaponahuëꞌ, 
noyaroꞌpaꞌ atarantërin.

Naꞌa iꞌsharoꞌsaꞌ, sonoroꞌsaꞌ, 
inapitari tahuitërin.

	 36	Tanarotopisopita inaquë acorin.
Inapitaso yaꞌhuëatonaꞌ, ninano

roꞌsa ocoipi.
	 37	Inaquë shaꞌtatonaꞌ, notohuaroꞌ 

nitërinsonpita mapi.
Oparoroꞌsanta yaꞌhuëtopi.

	 38	Yosëri catahuarin niꞌton, naꞌa
miatopi.

Pëꞌtahuanënapitantaꞌ, sacóshin 
anaꞌatopi.

	 39	Huaꞌqui quëran co noyahuëꞌ 
nipisopitari atapanin.

Chiníquën aparisitatonaꞌ, shiti
quipi.

	 40	Yosëriso napoaponahuëꞌ, inapita 
anaꞌintaton,

inotëroroꞌsaquë achihuërin.
	 41	Popriyatopisopitasoꞌ nichaꞌërin.

Noya nipi niꞌton, noya noya 
acorin.

Huiꞌninapitantaꞌ, notohuaroꞌ 
yaꞌhuëtopi.
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d
 110.4 Miriquiso naporinso nitotacaso marëꞌ Gen 14.18-20 nontëquëꞌ. Heb 6.20-7.28 

inaquënta nontëquëꞌ. 

Ohuicaroꞌsa pochin naꞌapi.
	 42	Noya nipisopitasoꞌ ina nicatonaꞌ, 

capa cancantopi.
Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi

rinhuëꞌ, taꞌtopi.
	 43	Yonquínahuan nipatamasoꞌ,

shaꞌhuitaranquëmasopita 
yonquicoꞌ.

Yosë nóya nosororinpoasoꞌ, 
yonquirácoꞌ.

Siniorori copirno chiníquën 
nanan quëtërinsoꞌ

Isonta canta, Tapiri ocoirin

110 
�1 Yosëri Sinioronëhuë 

shaꞌhuitërin:
“Inchinanëhuë quëran huënsë

quëꞌ.
Inimiconënpita carinquën 

minsëchinquën,” itërin.
	 2	Ina napotërinquën niꞌton, cata

huainquën.
Inimiconënpita minsëraꞌpiaquëꞌ.
Nani Quirosarinquë huaꞌanënta

caso marëꞌ acorinquën.
	 3	Copirno yaꞌconanso tahuëri 

chachin,
piyapinënpita noyá nitapara

huatonaꞌ, paꞌyataponën.
Natëmiatinënquënso marëntaꞌ, 

shaꞌhuitaponën.
Poroncayo nani tashi shipihua

ninso pochin
huiꞌnapitëransonta ina chachin 

nisápon.
	 4	Yosë chachin nani shaꞌhuitërin

quën:
“Caso Yosëco niꞌto, noꞌtëquën 

shaꞌhuitaranquën:
Quëmasoꞌ noya noya corto 

huaꞌan acoaranquën.

Miriquiso d pochin nisaran.
Co onporonta pipiaranhuëꞌ,” itë

rinquën.
	 5	Yosëso inchinanën quëran 

yaꞌhuëarin.
Anaꞌintacaso tahuëri nanihua

chin,
copirnoroꞌsa ataꞌhuantapon.

	 6	Nacionoꞌsa ayontonahuaton 
coisë pochin nisarin.

Notohuaroꞌ piyapiꞌsa tiquiarin.
Itohua itohua inimicoroꞌsa 

paꞌpamotoraꞌpiapon.
	 7	Huëcapon pochin iꞌshanaquë 

iꞌsha oꞌosarin.
Ina oꞌoton chiníquën cancan

tiintapon.

Yosëíchin chinotacaso 
yaꞌhuërinsoꞌ

115 
�1 Quëmasáchin noya 

noyanquën niꞌton, 
paꞌyachinën.

Nosoromiatatoncoi catahuarancoi.
Napoaton co quiyasoꞌ paꞌyatii

nacoiso yaꞌhuërinhuëꞌ.
	 2	Inpioroꞌsasoꞌ, tëhuatona natani

nacoi:
“¿Insëquëta ipora Yosënë

masoꞌ?” itërinacoi.
	 3	Yosënëhuëisoꞌ, inápaquë 

yaꞌhuëarin.
Inaora nohuanton maꞌsona 

nohuantërinsoꞌ ninin.
	 4	Inpioroꞌsasoꞌ, oro quëran 

mamanshiroꞌsa nipi.
Prata quëraonta nipi.
Inaora imirina quëran nicatonaꞌ, 

moshapi.
	 5	Inapitasoꞌ nanamëna yaꞌhuëta

ponaraihuëꞌ,
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co nanitopihuëꞌ nonacaisoꞌ.
Yaꞌpirahuanponaraihuëꞌ, co 

nanitopihuëꞌ quënantacaisoꞌ.
	 6	Huëratëhuanaponaraihuëꞌ, co 

natantopihuëꞌ.
Nitëhuanaponaraihuëꞌ, co nani

topihuëꞌ imëtacaisoꞌ.
	 7	Imirahuanaponaraihuëꞌ, co 

nanitopihuëꞌ sëꞌquëtacaisoꞌ.
Nantëhuanaponaraihuëꞌ,
co nanitopihuëꞌ iratacaisoꞌ.
Co conopiranëna tëranta irinin

huëꞌ.
	 8	Ina ninaꞌpiroꞌsantaꞌ, mamanshi

roꞌsa pochin niconpi.
Ina moshapisopitantaꞌ, inapita 

pochachin niconpi.
	 9	Israiroꞌsanpoasoꞌ, Sinioroíchin 

chinotahuaꞌ.
Inasoꞌ, catahuatonpoa paꞌpoya

rinpoaꞌ.
	 10	Corto huaꞌanoꞌsanquëmaꞌ, Sinio

roíchin chinotocoꞌ.
Inasoꞌ, catahuatonpoa paꞌpoya

rinpoaꞌ.
	 11	Sinioro noya nicatoma natëra

masopitantaꞌ,
inaíchin chinotocoꞌ.
Inasoꞌ, catahuatonpoa paꞌpoya

rinpoaꞌ.
	 12	Sinioroso yonquiantarinpoa 

niꞌton,
catahuamiatarinpoaꞌ.
Yaꞌipi israiroꞌsa catahuararin.
Corto huaꞌanoꞌsanta napotarin.

	 13	Ina noya nicatona natëpisopi
tantaꞌ, catahuararin.

Huaꞌanoꞌsaꞌ, topinan piyapiꞌsaꞌ,
inapitanta imapachinaꞌ, cata

huararin.
	 14	Sinioro chachin catahuain

quëma
naꞌcon naꞌcon huiꞌnahuancoꞌ.
Huiꞌnamapitanta inapochin.

	 15	Siniorosoꞌ piꞌiroꞌtë, isoroꞌpaꞌ, 
inapita acorin.

Ina chachin canpitanta cata
huainquëmaꞌ.

	 16	Siniorosoꞌ, piꞌiroꞌtë huaꞌanën
tërin.

Isoroꞌpaso nipirinhuëꞌ,
piyapinpoa ahuaꞌanëntërinpoaꞌ.

	 17	Chiminpisopitasoꞌ, tanahuantá
piquë paꞌpi.

Inaquë paꞌsahuatonaꞌ, co huachi 
nanitopihuëꞌ Yosë paꞌyata
caisoꞌ.

	 18	Canpoaso nipirinhuëꞌ ipora 
quëran huarëꞌ

“Yosparinquën Sinioro,” tosápa
rihuaꞌ.

Naporahuaton: “¡Ma noyacha 
Yosëso paya!” itahuaꞌ.

“Yosparinquën Sinioro,” 
taꞌton chinotërinsoꞌ

116 
�1 Co napion ancantato 

nontërahuësoꞌ,
Sinioro natanatonco catahua

rinco.
Napoaton carintaꞌ, ina noso

roato paꞌyatërahuë.
	 2	Nosoroatonco aꞌpanirinco niꞌton,

chiminaquë huarëꞌ ina chinotápo.
	 3	Iꞌhua iquitato, “chiminapo,” 

topirahuë.
Naporoꞌ paꞌpi tëꞌhuato, co 

napion ancantërahuë.
	 4	Naporoꞌ Sinioro nontërahuë:

“Nichaꞌëco Sinioro, ama 
chimiinsohuëꞌ,” itërahuë.

	 5	Siniorosoꞌ nosorotochináchin 
cancantërin.

Noya coisë pochin paꞌpoyatërin. 
Noyápiachin cancantërin.

	 6	Siniorosoꞌ saꞌahuaroꞌsa aꞌpairin.
Coꞌchachin nicasoco nichaꞌë

rinco.

Salmos 115​, ​116

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



454

	 7	Sinioro nosoroatonco catahua
rinco niꞌton,

sano cancantaantarahuë.
	 8	Toꞌcoitërëso pochin nicato naꞌnë

rápirahuëꞌ, nichaꞌërinco.
Chimirin quëran nichaꞌërinco 

niꞌton,
	 9	Sinioroíchin isoroꞌpaquë natëa

rahuë huachi.
	 10	Parisitaporahuëꞌ:

“Sinioro nichaꞌësarinco niꞌton, 
shaꞌhuiarahuë,” tënahuë.

	 11	Napoaporahuëꞌ, parisitápato 
naporahuë:

“Yaꞌipi piyapinpoa nonpinë
huaꞌ,” tënahuë.

	 12	Iporaso naporahuë:
“¿Onporahuatocha yaꞌipi Sinioro 

catahuarincoso marëꞌ
iꞌhuërëchi nicaya?” tënahuë 

yonquiato.
	 13	Nichaꞌërancosoꞌ yonquiato,

“Yosparinquën Sinioro” itaran
quën.

Quëmasáchin imatënquën nani 
tahuëri nontáponquën.

	 14	Maꞌpitaso quëtaꞌhuanquënso
shaꞌhuitëranquënsopita anania

rahuë.
Yaꞌipi piyapinënpita niꞌtonënquë 

napoarahuë.
	 15	Sinioro nosororëhuasopita 

yachiminpatëhuaꞌ,
inaso co noyahuëꞌ cancantërin.

	 16	Caso Sinioro, piyapinënco.
Mamahuëntaꞌ, piyapinën 

chachin.
Nisha nisha maꞌsha onpoato
chiminchináchin nipirahuëꞌ, 

nichaꞌëranco.
	 17	Ina marëꞌ “Yosparinquën,” 

itatënquën
maꞌsha tëparahuato chinotaran

quën.

Naporahuaton nani tahuëri 
chinotaranquën.

	 18	Maꞌpitaso quëtaꞌhuanquënso
shaꞌhuitëranquënsopita anania

rahuë.
Yaꞌipi piyapinënpita niꞌtonënquë 

ananiarahuë.
	 19	Sinioro chinotacaso pëi 

iꞌiratëquë napoarahuë.
Quirosarin ninanoquë chachin 

napoarahuë.
¡Ma noyacha Sinioroso paya! 

itarahuë.

Yosë chini chiníquën 
nanantaton paꞌyapiro acorinsoꞌ

118 
�1 Siniorosoꞌ nosoromiatë

rinpoaꞌ.
Inasoꞌ nóya niꞌton, “Yosparin

quën,” itahuaꞌ.
	 2	Yaꞌipi israiroꞌsanpoaꞌ: “Sinio

rosoꞌ nosoromiatërinpoaꞌ,” 
itahuaꞌ.

	 3	Corto huaꞌanoꞌsantaꞌ: “Sinio
rosoꞌ nosoromiatërinpoaꞌ,” 
chinaꞌ.

	 4	Noya nicatona natëpisopita
rintaꞌ: “Siniorosoꞌ nosoro
miatërinpoaꞌ,” chinaꞌ.

	 5	Co napion ancantato Sinioro 
nontërahuë.

Ina quëran natanahuatonco 
nichaꞌërinco.

	 6	¡Sinioro catahuararinco niꞌton,
co tëꞌhuatarahuëꞌ!
Co piyapiꞌsa maꞌsha onpotiin

coso yaꞌhuërinhuëꞌ.
	 7	¡Sinioro catahuararinco niꞌton,

noꞌhuirinacosopita minsëarahuë!
	 8	Piyapiꞌsa catahuainpoasoꞌ,

co aquëtë ninacaso yaꞌhuërin
huëꞌ.

Sinioro catahuainpoaso nina
huatëhuaꞌ,
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noya noya nisarëhuaꞌ.
	 9	Huaꞌanoꞌsanta nanitërin cata

huainpoasoꞌ.
Sinioro catahuainpoaso nina

huatëhuaꞌ,
noya noya nisarëhuaꞌ.

	 10	Yaꞌipi nacionoꞌsaquë yaꞌhuëpiso
pita tancapitërinaco.

Napopirinahuëꞌ, Sinioro nanan 
quëtërinco niꞌton,

inapita minsëarahuë.
	 11	Yaꞌipi parti quëran tancapitëri

naco.
Napoaponahuëꞌ, Sinioro nanan 

quëtërinco niꞌton,
minsëarahuë.

	 12	Cancan pochin yamotopirinaco
huëꞌ,

nahuan huëyarapirinhuëꞌ taco
pirinso pochin

noꞌhuitopisoꞌ sano sanoapi.
Sinioro chachin nanan quëtë

rinco niꞌton,
inapita minsërahuë.

	 13	Atatinacoso marëꞌ chiníquën 
pitarëso pochin

nitërinaco.
Napotopirinacohuëꞌ, Sinioro 

oꞌmarahuaton
catahuarinco.

	 14	Ina achinirinco niꞌton,
cantanën cantato chinotarahuë.
Insáchin nichaꞌërinco.

	 15	Sinioro imamiatopisopita pëinë
naquësoꞌ,

capa cancantatonaꞌ, cantarapi.
Sinioro nohuanton Inimicoroꞌsa 

canapi niꞌton, napopi.
	 16	¡Sinioro chiníquën nanantërin

sosoꞌ, paꞌyapiro!
¡Inasoꞌ chiníquën nanantaton,
inimicoroꞌsa minsërin!

	 17	¡Co chiminarahuëꞌ! Yosë cata
huararinco.

Sinioro naporinso shaꞌhuicaꞌ
huaso marëꞌ nanpiarahuë.

	 18	Sinioro chiníquën anaꞌintopirin
cohuëꞌ,

co chimirinquë aꞌparincohuëꞌ.
	 19	Sinioro chinotacaso pëiꞌ 

iꞌsoatocoꞌ.
Yaꞌconato, “Yosparinquën 

Sinioro,” ichi.
	 20	Ina mini Sinioro yaꞌcoananën.

Imamiatopisopita inaëchin 
yaꞌconaponaꞌ.

	 21	Nontëranquënsoꞌ aꞌpaniranco 
niꞌton,

“Yosparinquën Sinioro,” itaran
quën.

Nichaꞌërancoso marëntaꞌ, 
“Yosparinquën,” itaranquën.

	 22	Pëinaꞌpiroꞌsa naꞌpi nocanatona 
tëꞌyatopi.

Tëꞌyatopirinahuëꞌ, huaꞌanëni 
maantarahuaton,

noya noya naꞌpi pochin acoan
tarin.

	 23	Sinioro chachin ina pochin 
ninin.

Ina yonquiatëhuaꞌ:
“¡Maꞌpitacha nitotërin paya!” 

tënëhuaꞌ.
	 24	Iso mini tahuëri Siniorori 

acorinsoꞌ.
Ina tahuëri nanirin niꞌton, capa 

cancantahuaꞌ.
	 25	¡Onpopionta Sinioro nichaꞌëcoi!

¡Onpopionta catahuacoi noya 
noya yaꞌhuëantaꞌi!

	 26	Sinioro chachin aꞌnara aꞌpai
marin

huaꞌanëntiinpoaso marëꞌ.
¡Ma noyacha inasoꞌ oꞌmaton 

huaꞌanëntarinpoa paya!
Yosë chinotacaso pëi quëran 

noya yaꞌhuëcamaso marëꞌ 
shaꞌhuitarinquëmaꞌ.
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	 27	Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, aꞌpintatë 
pochin nitarinpoaꞌ.

Artaro pomonënpitaquë ina 
marëꞌ tëpacaiso maꞌsharoꞌsa 
aꞌsoncoꞌ.

	 28	Quëmasoꞌ Sinioro chini chiní
quën nanantëran.

“¡Ma noyanquëncha ninan 
paya!”

taꞌto chinotaranquën.
	 29	Tëhuënchachin Siniorosoꞌ nóya 

niꞌton, nosoromiatërinpoaꞌ.
Ina marëꞌ canpitantaꞌ: “Yospa

rinquën,” itoco Yosë.

¡Ma noyacha Yosë 
nanamënso paya!

119 
�97 ¡Quëma aꞌchinanso 

Sinioro, paꞌpi nosoro
rahuë! ¡Yaꞌipi tahuëri 
ina yonquirárahuë!

	 98	Camaitëransopita huaꞌanënto
miatërahuë.

Inapita catahuarinco niꞌton, 
inimiconëhuëpita quëran

yonqui yonquínahuan ninahuë.
	 99	Aꞌchintërinacosopita quëran

naꞌcon naꞌcon nitotërahuë nina
tanahuë.

Camaitëransopita naꞌcon 
yonquirápato naporahuë.

	 100	Yonquínahuan mashoroꞌsa 
quëran

naꞌcon naꞌcon nitotërahuë nina
tanahuë.

Nanamën natëto naporahuë.
	 101	Nanamën natëcaꞌhuaso marëꞌ

co noyahuëꞌ ninahuësopita aꞌpo
rahuë.

	 102	Quëmachachin aꞌchintaranco 
niꞌton,

shaꞌhuiransopita co nanianta
rahuëꞌ.

	 103	Ninoiꞌ cashi cashin irorëꞌ.

Quëma nanamënso nipirinhuëꞌ,
ina quëran cashi cashin pochin 

natanahuë.
	 104	Quëma nanamën cancantato,

yonquínahuan quëparitërahuë.
Napoaton nonpintëroꞌsa co quëꞌ

yarahuëꞌ.
	 105	Tashi noya pacacaso marëꞌ

nanparin aꞌpininquë noya 
paꞌnëꞌ.

Inapochachin quëma nana
mënsoꞌ,

noꞌtëquën yonquicaꞌhuaso anito
tërinco.

	 106	Noya nicaꞌhuaiso marëꞌ shaꞌhui
ransopita natëarahuë.

“Yoscoarëꞌ natëarahuë,”
tënahuë niꞌton, napoarahuë.

	 107	Paꞌpi napion cancantarahuë 
Sinioro.

Nani shaꞌhuitëranco catahuan
coso niꞌton,

ananpitatë pochin nitoco.
	 108	“Yosparinquën Sinioro,” taꞌto 

chinotaranquën.
Ina natanaton, noya cancantë

quëꞌ.
Naporahuaton shaꞌhuiransopita 

aꞌchintoco.
	 109	Tëpachináchin nitárinaco.

Napoaporahuëꞌ,
co quëma aꞌchinansopita 

naniantërahuëꞌ.
	 110	Co noyahuëꞌ nipisopita

pëcotanquë maꞌsha manëso 
pochin yanitërinaco.

Napoaporahuëꞌ, co quëma 
nanamën naniantërahuëꞌ.

	 111	Camaitëransopita quëtëranco 
niꞌton,

huaꞌanëntomiatarahuë.
Inapita acapacancaninco niꞌton, 

napoarahuë.
	 112	Yaꞌipi cancanëhuë quëran huarëꞌ
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quëma pënëntëransoꞌ natëcaꞌ
huasoꞌ nohuantërahuë.

Chiminaquë huarëꞌ ina natëa
rahuë.

	 129	Camaitëransopitasoꞌ, paꞌpi 
paꞌyapiroꞌ.

Napoaton caso inapita natë
rahuë.

	 130	Quëma nanamën natanpatora,
aꞌpintërëso pochin catahua

rinco.
Apinapichin yonquipisopitantaꞌ,
ina natanpachina, yonquínan

huan quëparitapi.
	 131	Camaitëransopita paꞌpi nohuan

tërahuë.
Ina marëꞌ co napion ancantato 

nontëranquën.
	 132	Nosororinënquënsopitasoꞌ,

noya nicaton nosororan.
Ina pochin cantaꞌ, noya nica

tonco nosoroco.
	 133	Nani shaꞌhuitëranco catahuaan

cosoꞌ.
Ama co noyahuëꞌ cancantëra

huëso canaincosohuëꞌ.
	 134	Piyapiꞌsa maꞌsha yaonpotëri

naco.
Nichaꞌëco ama maꞌsha onpochi

nacosohuëꞌ.
Quëma nanamën noꞌtëquën 

yanatërahuë.
	 135	Caso piyapinënco.

Noya nicatonco pënëntëranso
pita aꞌchintoco.

	 136	Quëma aꞌchinansopita co piya
piꞌsa natëpihuëꞌ.

Ina marëꞌ sëtato naꞌnërárahuë.
	 137	Quëmasoꞌ, noya coisë pochin

quën.
Shaꞌhuiransopitanta noꞌtëquëná

chin shaꞌhuiran.
	 138	Yaꞌipi camaitëransopitantaꞌ, 

noyasáchin camaitëran.

Noꞌtëquënáchin shaꞌhuitërancoi.
	 139	Quëma nanamën Sinioro 

aꞌpitato
co napion ancantërahuë.
Inimiconëhuëpitasoꞌ, ina 

naniantopi niꞌton,
ina pochin cancantërahuë.

	 140	Quëma shaꞌhuitërancoisopitaso 
sacai nanicaso nipirinhuëꞌ,

quëma nohuanton nanirin.
Napoaton quëma nanamënsoꞌ,
paꞌpi nosororahuë.

	 141	Caso, co máquëncohuë niꞌton, 
nocaninaco.

Napoaporahuëꞌ, quëma nana
mënso co naniantarahuëꞌ.

	 142	Quëmasoꞌ noya coisë pochin
quën,

noꞌtëquënáchin shaꞌhuiran.
Aꞌchinansopitantaꞌ, noꞌtëquëná

chin aꞌchinan.
	 143	Naꞌaro maꞌsha onpoato co 

napion ancantërahuë.
Napoaporahuë quëma camaitë

ransopita
yonquiato noya cancantërahuë.

	 144	Camaitëransopitasoꞌ, noꞌtëquë
náchin camaitëran.

Catahuaco yonquínahuan nicato 
yaꞌhuëꞌi.

Sinioro paꞌpoyarinpoasoꞌ

121 
�1 Motopiroꞌsa nëꞌpëra

huato naporahuë:
“¿Incha iporasoꞌ catahuaincoso 

marëꞌ huëꞌnëpoya?” tënahuë.
	 2	Sinioro chachin catahuaincoso 

marëꞌ huëꞌsarin.
Inasoꞌ piꞌiroꞌtë acorahuaton, 

isoroꞌpanta acorin.
	 3	Ina aꞌpaiarinpoa niꞌton,

co toꞌcoitarihuahuëꞌ.
Paꞌpoyainpoaso marëꞌ
co piꞌpian tëranta huëꞌëponhuëꞌ.
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	 4	Inasoꞌ, co nito huëꞌërinhuëꞌ.
Israiroꞌsanpoa paꞌpoyainpoaso 

marëꞌ
co onporonta huëꞌëponhuëꞌ.

	 5	Sinioro canpoasoꞌ aꞌpaiarinpoaꞌ.
Ina chachin paꞌpoyararinpoaꞌ.
Catahuainpoaso marëꞌ
canpoa pirayan nisarin.

	 6	Tahuërintaꞌ, co piꞌi acoarinpoa
huëꞌ.

Yoquintaꞌ, co manta onpotarin
poahuëꞌ.

	 7	Nani maꞌsha huëhuëpiro quëran
Sinioro paꞌpoyararinpoaꞌ.
Inapotarinpoa niꞌton, noya 

nanpiarihuaꞌ.
	 8	Intohuasona paꞌnëhuaquë,

Sinioro paꞌpoyararinpoaꞌ.
Co onporonta naniantarinpoa

huëꞌ.

Quirosarin yonquiatona cantapisoꞌ

122 
�1 “Sinioro chinotacaso 

pëiquë paꞌahuaꞌ,”
itohuachinacora, inapitaroꞌco 

capa cancantërahuë.
	 2	¡Ma noyacha Quirosarinso paya!

Yaꞌcoananënpitataquëchin 
yaꞌconatëhuaꞌ,

capa cancantërëhuaꞌ.
	 3	Iso ninanosoꞌ, Yosë chinotacaso 

marëꞌ ocoipi.
Napoaton isëquësoꞌ, noya nini

catëhua yaꞌhuëaꞌahuaꞌ.
	 4	Isëquë chachin Sinioro huënto

nënpita huëꞌpi.
“Yosparinquën Sinioro,” itacaiso 

marëꞌ huëꞌpi.
Israiroꞌsanpoa ina pochin camai

rinpoa niꞌton, naporëhuaꞌ.
	 5	Isëquë coisëroꞌsa sacatopi.

Tapi quëran pipipisopita copir
noroꞌsantaꞌ,

isëquë huaꞌanëntopi.

	 6	Quirosarinquë sano yaꞌhuëcaiso 
marëꞌ Yosë nontocoꞌ.

Quirosarin paꞌyatërëhuasopi
tasoꞌ, noya yaꞌhuëaꞌahuaꞌ.

	 7	Iso ninano pairapipisoanaquë, 
sano niꞌtonaꞌ, yaꞌhuëꞌinaꞌ.

Huaꞌanoꞌsa sacatopiquë sano 
niꞌtonaꞌ, sacachinaꞌ.

	 8	Quëmopinëhuëpita inaquë yaꞌhuëpi.
Amiconëhuëpitantaꞌ, inaquë yaꞌhuëpi.
Inapita yonquiato:
“Inaquë sano niꞌtona 

yaꞌhuëꞌinaꞌ,” tënahuë.
	 9	Sinioro chinotërëhuaso pëiꞌ, 

inaquë yaꞌhuërin.
Napoaton inaquë noya yaꞌhuë

caisoꞌ, naꞌcon nohuantarahuë.

Inimicoroꞌsa quëran nichaꞌërin 
niꞌton, “Yosparinquën,” 

taꞌtonaꞌ, cantapisoꞌ

Isonta canta Tapiri ocoirin

124 
�1-2 Yosë tëhuënchachin 

catahuarinpoaꞌ.
Co catahuarinpoahuë naporini,
inimiconënpoapita nani minsëi

tonpoahuëꞌ.
Inachachin yaꞌipi israiroꞌsanpoa 

shaꞌhuiahuaꞌ.
Inimicoroꞌsa ahuëinënpoaso 

marëꞌ huëꞌpirinahuëꞌ,
Sinioro catahuarinpoaꞌ.

	 3	Coꞌsoꞌ ina catahuarinpoahuë 
naporini,

yaꞌipi miꞌtërëso pochin nani 
nichitënënpoahuëꞌ.

Chiníquën noꞌhuitënënpoaꞌ, 
napochitënënpoahuëꞌ.

	 4	Pamari maꞌsha quiquirinso pochin
nani ataꞌhuanchitënënpoahuëꞌ.

	 5	Pacon paquiirinso pochin
nichitënënpoahuëꞌ.

	 6	Tanan niꞌniri maꞌsha nashari
rinso pochin
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co oshataꞌitënënpoahuëꞌ.
	 7	Huënson acohuatëra, anpiantë

huanoꞌsa manëꞌ.
Ohuëtëhuachinaso nipirinhuëꞌ, 

chaꞌërin.
Inapochachin inimicoroꞌsa 

maꞌsha yaonpotopirinënpoa
huëꞌ, chaꞌërëhuaꞌ.

	 8	Sinioroáchin tëhuëchinsoꞌ cata
huarinpoaꞌ.

Inasoꞌ, piꞌiroꞌtë acorahuaton,
isoroꞌpanta acorin.

Noya noya yaꞌhuëantacaiso 
marëꞌ Yosë nontopisoꞌ

126 
�1-2 Nisharoꞌsa yaꞌhuëpiquë 

parisitápirëhuahuëꞌ,
Sinioro nohuanton yaꞌhuërë

huaquë chachin
yaꞌhuëantarëhua huachi.
Inaporëhuasoꞌ, huaꞌnarëso 

pochin cancantopirëhuahuëꞌ,
noꞌtëquën niꞌton, capa cancanta

tëhua huinarëhuaꞌ.
Naporahuatëhuaꞌ, nonca noncá

chararëhuaꞌ.
Nisha nisha piyapiroꞌsantaꞌ:
“¡Ma noyacha Siniorori cata

huarin paya!” topi.
	 3	Tëhuënchachin Siniorosoꞌ panca 

catahuarinpoaꞌ.
Ina yonquiatëhua capa cancan

tërëhuaꞌ.
	 4	Iporantaꞌ, Sinioro noya cata

huaantacoi.
Niquipi inotëroquë co manta 

paporinhuëꞌ.
Oꞌnanpachina napoaponahuëꞌ,
noya papoantarin.
Inapochachin quëmanta nicaton,
catahuacoi noya yaꞌhuëantaꞌi.

	 5	Parisitatoi naꞌnërëꞌnachin shaꞌtërai.
Napoaponahuëꞌ, shaꞌtëraisoꞌ 

nanitohuachina,

capa cancantatoi masarai.
	 6	Shaꞌtamarëꞌ yaꞌpirin quëpatëhua 

naꞌnëpirëhuahuëꞌ,
capa cancantatëhua cantarëꞌna

chin huënantarihuaꞌ.
Trico tonporoꞌsa ipo ipotahuatë

huaꞌ, huënantarihuaꞌ.

Yosë catahuahuachinpoa 
noya yaꞌhuërëhuasoꞌ

Isonta canta, Saromon ocoirinsoꞌ

127 
�1 Coꞌsoꞌ Sinioro pëicasoꞌ 

catahuahuachinpoa
huëꞌ,

topinan quëran pëinaꞌpiroꞌsa 
sacatopi.

Coꞌsoꞌ Sinioro ninano aꞌpaihua
chinhuëꞌ,

topinan quëran aꞌpaitoroꞌsa 
aꞌpaitopi.

	 2	Aꞌnaquën tashirë chachin saca
topi.

Naporahuatona chiníquën 
sacatai huarëꞌ coshatopi.

Napoaponaraihuëꞌ, co sano 
cancantopihuëꞌ.

Yosë nosororëhuasopitasoꞌ,
tashi noya huëꞌëpirëhuahuëꞌ,
ina nohuanton noya cosharo 

yaꞌhuëtërinpoaꞌ.
	 3	Sinioro catahuahuachinpoasoꞌ,

huiꞌnanpoapita yaꞌhuëtërinpoaꞌ.
	 4	Huiꞌnapitasëhua huiꞌnanpoa 

yaꞌhuëtërinpoasoꞌ,
naꞌcon catahuarinpoaꞌ.
Sontaro, pëꞌchinan shinërëroꞌsa 

sëꞌquërinso pochin nipi.
	 5	Naꞌa shinërë yaꞌhuëtërinpoaso 

pochin
naꞌa huiꞌnahuanpatëhuaꞌ, capa 

cancantarihuaꞌ.
Inimiconënpoapita coisëquë 

quëpahuachinpoaꞌ,
co atapanarinënpoahuëꞌ.
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Yosë naꞌcon naꞌcon 
nohuantërinsoꞌ

130 
�1-2 Paꞌpi napion cancan

tato nontaranquën 
Sinioro.

Natanatonco catahuaco.
Nosorochináchin nontarainquën 

niꞌton, catahuaco.
	 3	Quiyasoꞌ piyapicoi oshahuanpi

raihuëꞌ, nontarainquën.
Co noyahuëꞌ ninaisoꞌ yonqui

ráran naporini,
co onporonta noya niꞌitoncoihuëꞌ.

	 4	Nipirinhuëꞌ oshanëhuëi inquitë
rancoi niꞌton,

noya nicatëinquën chinotarain
quën.

	 5	Yaꞌipi cancanëhuë quëran cata
huaancoso ninaranquën.

Nani shaꞌhuitëranco niꞌton, “co 
nonpintarancohuëꞌ,” tënahuë.

	 6	Aꞌpaitoroꞌsasoꞌ, tahuëricaso 
paꞌpi ninapi.

Inapita quëran naꞌcon naꞌcon 
cariquënsoꞌ, ninaranquën.

	 7	Yaꞌipi israiroꞌsanpoa Sinioro 
ninahuaꞌ.

Inasoꞌ nosororinpoa niꞌton, noyá 
nichaꞌësarinpoaꞌ.

	 8	Canpoasoꞌ ina piyapinënpoa 
niꞌton,

yaꞌipi co noyahuëꞌ ninëhuaso
pita, inquitarinpoaꞌ.

Papironia iroꞌsa 
yonsanquë sëtopisoꞌ

137 
�1 Papironia iroꞌsa yonsanquë 

huënsëatoi naꞌnërai.
Quirosarin naꞌhuanatoi naporai.

	 2	Ninanoquë aramo nararoꞌsa 
yaꞌhuërin.

Ina sëꞌparoꞌsaquë arparoꞌsa 
pëꞌtënai.

	 3	Canatonacoi quëparinacoisopi
tasoꞌ:

“Quirosarinquë cantayantëra
masoꞌ,

acoco nataꞌinquëmaꞌ,” itëri
nacoi.

Yaꞌipi maꞌshanëhuëi osërëtapo
naracoihuëꞌ:

“Capa cancantatoma
Yosë cantanën acocoꞌ,” itëri

nacoi.
	 4	Napotopirinacoihuëꞌ nisharoꞌsa 

yaꞌhuëpiquësoꞌ,
¡co onporontaꞌ Sinioro cantanën 

cantaꞌhuaiso yaꞌhuërinhuëꞌ!
	 5	Quirosarinsoꞌ, co onporonta 

naniantarahuëꞌ.
Naniantohuatosoꞌ, inchinan 

imirahuë chachin tachichin.
	 6	Nënërahuënta piracotëquë chin

piaton tachichin.
Quirosarináchin yonquiato 

tëhuënchinsoꞌ, noya 
cancanchi.

	 7	Quirosarin ninano canahuachi
nara,

itomoroꞌsa capa cancantopi:
“¡Ohuatocoꞌ! ¡Pairanën paquëë

marinquë huarëꞌ
inapotocoꞌ!” topi.
Napopisoꞌ yonquiaton Sinioro
inapitanta anaꞌintëquëꞌ.

	 8	Canpitanta papironiaroꞌsaꞌ, ataꞌ
huantaponëmaꞌ.

Napotëramacoiso marëꞌ
insosona nanirinso chachin 

anaꞌintohuachinquëmaꞌ,
tëhuënchachin capa cancan

chin.
	 9	Quëmapiaꞌhuanëmapita

natëtëquë huihuiraꞌpiaponaꞌ.
Insosona inaponaꞌpi,
tëhuënchachin capa cancan

chin.
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Yosëso yaꞌipi nitotahuaton, 
yaꞌipi parti yaꞌhuërinsoꞌ

Isonta canta, Tapiri ocoirin

139 
�1 Sinioro, quëmasoꞌ 

nohuitatonco
yonquirahuësonta nitotëran.

	 2	Yaꞌipi ninahuësopita quëmasoꞌ 
nitotëran.

Aquëranta nipirinhuëꞌ, maꞌsona 
yonquirahuëso nitotëran.

	 3	Paꞌpatora, nitotëran.
Chinotohuatorantaꞌ, nitotëran.
Yaꞌipi ninahuësopita, nitotëran.

	 4	Co nonshátërapirahuë tërantaꞌ,
maꞌsona taꞌcahuasoꞌ nani nito

tëran.
	 5	Yaꞌipi parti quëran tahuirapitatë 

pochin yaꞌcopiranco.
Imiran quëran picopitatë pochin 

nitëranco.
	 6	Yaꞌipi inaporanso yonquihua

tora, paꞌyanahuë.
Onpoatonso napomaranquën.
Yonquirahuësoꞌ, co inaquë 

huarëꞌ icaninhuëꞌ.
	 7	Ispiritonën pataꞌhuasoꞌ, ¡co 

onporonta nanichitohuëꞌ!
Taꞌananpipiranquënhuë tërantaꞌ, 

¡co onporo pachitënquën
huëꞌ!

	 8	Piꞌiroꞌtëquë paꞌpirahuëntaꞌ,
inaquë quëmaso nisaran.
Noꞌpaꞌ acoporoquë paꞌmapi

rahuë tërantaꞌ,
inaquënta quëmaso yaꞌhuëaran.

	 9-10	Inaira pochin yanponato,
piꞌi pipirinso parti paꞌpirahuë 

tërantaꞌ,
inaquë quëmaso yaꞌhuëaran.
Marë Pancaiꞌ naniconinquë 

paꞌnaonta naporini,
inaquënta inchinan imira 

quëran

sëꞌquëatë quëparëso pochin co 
aꞌpoitoncohuëꞌ.

	 11	“Tashinanquë naꞌpichi nipa
chin,” tënahuënta naporini,

co ina tëranta catahuaitoncohuëꞌ.
	 12	Tashinanquë tëranta co naꞌpi

chitënquënhuëꞌ.
Quëma marësoꞌ tashintaꞌ, 

tahuëri pochin
aꞌpiánahuanin.

	 13	Yaꞌipi nonëhuëquë yaꞌhuërinso
pita quëmari acoran.

Quëma nohuanton mamahuë 
yoꞌnamënquë piyapi tara
nahuë.

	 14	Nani maꞌsha ninansopita paꞌya
piro niꞌton, chinotaranquën.

“¡Maꞌpitacha Siniorosoꞌ acorin 
paya,” tënahuë!

	 15	Yoꞌnanquë nonëhuë aꞌshininsoꞌ, 
yaꞌipi niꞌnan.

Noꞌpaꞌ acoporoquë aꞌshinatë 
pochin nipirahuëꞌ, quëmaso 
niꞌnanco.

	 16	Yoꞌnanquë nonëhuë aꞌshinasoꞌ, 
yaꞌipi niꞌnan.

Onpo tahuërisona nanpicaꞌhua
sontaꞌ, quëma acotëranco.

Coꞌhuara nasichátërapohuëꞌ, 
quiricanënquë inapita 
ninshitëran.

	 17	¡Manápocha quëmasoꞌ Sinioro 
yonquiran paya!

Inapita pichirahuë naporini,
co onporonta yaꞌipi pichiitohuëꞌ.

	 18	Inapita pichicasoꞌ nohuantë
rahuë naporini,

inotëroꞌmo quëran naꞌcon 
naꞌcon naꞌaitonhuëꞌ.

Pichirápirahuë tërantaꞌ, huëꞌë
nanpiitohuëꞌ.

Capayataantahuatontaꞌ, quë
marëꞌco chachin niantaꞌito
huëꞌ.
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	 19	¡Sinioro, inpioroꞌsa ataꞌhuan
tëquë huachi!

Tëpatoroꞌsanta acopitëquëꞌ, co 
yaniꞌnahuëꞌ.

	 20	Pinorinënquënsopita, topinan 
quëran chinitërënënquënso
pita,

inapitanta acopitëquëꞌ.
	 21	Co quëꞌyarinënquënsopitahuësoꞌ, 

¡carinta co quëꞌyarahuëꞌ!
Noꞌhuirinënquënsopitantaꞌ, co 

noyahuëꞌ niꞌnahuë.
	 22	Yaꞌipi cancanëhuë quëran 

noꞌhuirahuë.
Inimicoroꞌsa pochin niꞌnahuë.

	 23	Cancanëhuë Sinioro nicaton 
tantiaquëꞌ.

Tënitonco yonquirahuësonta 
nitotëquëꞌ.

	 24	Co noyahuëꞌ nisarahuë nipa
chinsoꞌ,

nanpirin iraquë chachin ahua
niantaco.

Yaꞌipi piyapinpoa Sinioro 
chinotacaso yaꞌhuërinsoꞌ

Isonta cantaꞌ, Tapiri ocoirin

145 
�1-2 “¡Ma noyanquëncha 

quëmasoꞌ Sinioro 
paya!”

Quëmaso copirnonëhuënquën. 
Chinotomiatáponquën.

Nani tahuëri naporápo. Co 
onporonta copitosarahuëꞌ.

	 3	Siniorosoꞌ, chini chiníquën 
nanantërin.

Inasáchin noya noya chino
tahuaꞌ.

Chiníquën nanantërinsoꞌ, co 
inquënpoa tëranta nitotari
huahuëꞌ.

	 4-7	Huiꞌnahuëipitarëꞌcoi chachin,
huiꞌnahuëipitanta huiꞌninarë 

chachin

acoransopita yonquiatoi chino
tápoinquën.

Chiníquën nanantaton nani 
maꞌsha ninansoꞌ, shaꞌhui
rápoi.

Noya noya niꞌton, huënaráchin 
yaꞌnoransontaꞌ, shaꞌhuirápoi.

Paꞌyapiro ninansopita shaꞌhui
rápoi.

Chiníquën nanantaton huëhuë
piro ninansopita shaꞌhui
rápoi.

Noya noya yaꞌnoranso shaꞌhui
rápoi.

Nosoromiatërancoisoꞌ 
yonquiatoi shaꞌhuirápoi.

Noyasáchin ninansontaꞌ, chiní
quën shaꞌhuirápoi.

Naporaisoꞌ, co onporonta nisha
tapoihuëꞌ.

	 8	Siniorosoꞌ noyápiachin cancan
tërin.

Aꞌnaroáchin yanosorotërin.
Co aꞌnaroáchin noꞌhuitërinhuëꞌ.
Naporahuaton nosoromiatërin

poaꞌ.
	 9	Inasoꞌ, yaꞌipi marëꞌ paꞌpi noya 

ninin.
Yaꞌipi acorinsopita noya aꞌpairin.

	 10	Nani maꞌsha acoransopita 
Sinioro, chinochinën.

Imarinënquënsopitantaꞌ, noya 
chinochinën.

	 11	Noya noya huaꞌanëntëransoꞌ 
yonquiatonaꞌ, shaꞌhuiinaꞌ.

Chini chiníquën nanantaton 
catahuatëransopitantaꞌ, shaꞌ
huiinaꞌ.

	 12	Yaꞌipi nanitaparansoꞌ, piyapiꞌsa 
nitochinaꞌ.

Noya noya huaꞌanëntëransontaꞌ, 
nitochinaꞌ.

	 13	Quëma huaꞌanëntërancoisosoꞌ, 
yaꞌhuëmiatarin.
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Co onporonta quëmasoꞌ huaꞌan 
quëran pipiaranhuëꞌ.

	 14	Anotërinso pochin nipisopitasoꞌ, 
Siniorori achiniantarin.

Sanpatopisopitantaꞌ, ahuanian
tarin.

	 15	Quëmasáchin yaꞌipiya nëꞌpërinën.
Tanasoi chachin cosharo quëta

maso marëꞌ napopi.
	 16	Quëmari nosoroaton quëtohuatana,

yaꞌipiya quëran macatona caꞌpi.
	 17	Maꞌpitaso nipachina, Siniorosoꞌ 

noyasáchin ninin.
Yaꞌipi nininsopita nosoroaton 

noya acorin.
	 18	Chinotërinsopitasoꞌ, yaꞌcarísha 

quëran natanin.
Tëhuënchachin nohuantatona 

chinotopisopita, inapotërin.
	 19	Noya nicatona natëpisopitasoꞌ, 

Siniorori nohuantopisoꞌ 
acotërin.

Catahuacaso marëꞌ nontohuachi
nara, natanaton nichaꞌësarin.

	 20	Sinioro nosoropisopitasoꞌ, inari 
paꞌpoyararin.

Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ, ataꞌ
huantarin.

	 21	Sinioro chinotato:
“¡Ma noyacha inaso paya!” ichi.
¡Yaꞌipiya quëran Sinioro chino

tahuaꞌ!
¡Ama onporonta copitahuasohuëꞌ!

Yaꞌipi acorinsopitari 
Sinioro paꞌyatopisoꞌ

148 
�1 ¡Ma noyacha Sinioroso 

paya!
¡Inápaquë yaꞌhuëramasopita ina 

chinotocoꞌ!
¡Piꞌiroꞌtë quëran huarëꞌ ina 

paꞌyatocoꞌ!
	 2	¡Yaꞌipi Sinioro anquëninëpitari 

ina chinochinaꞌ!

¡Ina sontaronëna nipisopitantaꞌ, 
ina paꞌyachinaꞌ!

	 3	Piꞌi, yoqui, inapitanta ina chino
chinaꞌ.

Tayoraroꞌsa huënaráchin nipiso
pitantaꞌ, ina paꞌyachinaꞌ.

	 4	Ina inápa piꞌiroꞌtë nininsontaꞌ, 
ina chinochin.

Piꞌiroꞌtë aipi iꞌ yaꞌhuërinsontaꞌ, 
ina paꞌyachin.

	 5	Yaꞌipi inapitari Sinioro chino
chinaꞌ.

Ina camaitërin quëran yaꞌipi 
inapita yaꞌhuëpi.

	 6	Inari yaꞌhuëmiatacaiso marëꞌ 
inapita acorin.

Onpo yaꞌhuëcaisontaꞌ, inari 
acotëraꞌpiarin.

Napoaton co onporonta tapiapo
nahuëꞌ.

	 7	Isoroꞌpaquë yaꞌhuëramasopi
tantaꞌ, Sinioro chinotocoꞌ.

Yaꞌipi marë anpotërinsopita,
inaquë panca maꞌsharoꞌsa 

yaꞌhuërinsoꞌ,
	 8	oꞌcoriꞌ, ocai anotërinsoꞌ,

ocai tachitërinsoꞌ, noyahuan 
chitoroꞌ,

Yosëri camaihuachina panca 
ihuan paꞌninsoꞌ,

	 9	motopiroꞌsaꞌ, motopiaꞌhuaroꞌsaꞌ,
yaꞌipi nonararoꞌsaꞌ, huayo 

nararoꞌsaꞌ,
	 10	pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, tanan maꞌsharoꞌsaꞌ,

anpiantëhuanoꞌsaꞌ, niohuarato
naꞌpiroꞌsaꞌ,

	 11	yaꞌipi copirnoroꞌsaꞌ, yaꞌipi piya
pinënpita,

huaꞌanoꞌsaꞌ, coisëroꞌsaꞌ,
	 12	quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ,

huiꞌnapiꞌsaꞌ, mashoroꞌsaꞌ,
huaꞌhuaroꞌsaꞌ, payaroꞌsaꞌ,

	 13	¡yaꞌipinquëma canpitantaꞌ, 
Sinioro chinotocoꞌ!
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Inaíchin chini chiníquën nanan
tërin niꞌton, paꞌyatocoꞌ.

Piꞌiroꞌtëꞌ, isoroꞌpaꞌ, inapitaso 
noyápiachin yaꞌnopi.

Yosëso nipirinhuëꞌ, inapita 
quëran noya noya yaꞌnorin.

	 14	¡Piyapinënpitanpoa chiníquën 
nanan quëtërinpoaꞌ!

Yaꞌipi imarinsopitari chino
chinaꞌ.

Israiroꞌsanpoasoꞌ, cancantërin
poaꞌ.

Ina piyapinënpoa ninëhuaꞌ.
¡Ma noyacha Sinioroso paya!

Nisha nisha piꞌniatona Sinioro 
chinotacaso shaꞌhuirinsoꞌ

150 
�1 ¡Ma noyacha Sinioroso 

paya!
Siniorosoꞌ pëinënquë yaꞌhuëarin.
Niyontonahuatëhuaꞌ, inaquë 

chinotahuaꞌ.
Piꞌiroꞌtëquë acorinsopita nica

tëhuaꞌ,

chiníquën nanantërinsoꞌ 
yonquiaꞌahuaꞌ.

	 2	Yaꞌipi nanitahuaton nani maꞌsha 
ninin. Ina marëꞌ paꞌyatahuaꞌ.

Iráca quëran huarëꞌ yaꞌipi huaꞌa
nëntarin.

Ina yonquiatëhuaꞌ: “Yosparin
quën Sinioro,” itahuaꞌ.

	 3	Tronpitaroꞌsa pihuitëhuaꞌ, ina 
chinotahuaꞌ.

Nisha nisha arparoꞌsa piꞌnia
tëhua cantahuaꞌ.

	 4	Pantiritanta piꞌniatëhuaꞌ, 
Sinioro marëꞌ nansaahuaꞌ.

Nisha nisha pirinan, pihuitë
huaꞌ, ina paꞌyatahuaꞌ.

	 5	Pinca pinca taꞌtëhuaꞌ, Yosë 
yonquiaꞌahuaꞌ.

Shari shari taꞌtëhuaꞌ, “Yosparin
quën,” itahuaꞌ.

	 6	Yaꞌipi nanpirëhuasopita inasá
chin chinotahuaꞌ.

¡Ma noyacha Sinioroso paya! 
itahuaꞌ. 
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Maꞌmarësona aꞌchinacaso 
nananoꞌsa ninshitopisoꞌ

1 
�1-2 Saromonsoꞌ, Tapi huiꞌnin. Inasoꞌ, 
Israiro copirno yaꞌconahuaton, 

pënëinpoaso marëꞌ, naꞌa aꞌchinacaso 
nananoꞌsa ninshitërin.

Ina nananoꞌsasoꞌ, yonquínahuan 
nicacamaso marëꞌ anitota
rinquëmaꞌ.

Noya nanpicamaso marëꞌ yaaꞌ
chintatënquëmaꞌ, naporin.

	 3	Inasoꞌ, yonquínahuan
nicacaso marëꞌ catahuarin

quëmaꞌ.
Noyasáchin nicatomaꞌ,
noꞌtëquën yonquicamaso cata

huarinquëmaꞌ.
	 4	Huiꞌnapiꞌsa co noꞌtëquën 

yonquipihuëꞌ.
Ina yonquihuachinaꞌ, chinóton 

yonquiapi.
Naꞌcon nitotatonaꞌ, noya 

yonquiapi huachi.
	 5	Yonquínahuan nipisopitasoꞌ,

pënëinpoaso marëꞌ ninshito
pisoꞌ, paꞌyatapona natana
caisoꞌ.

Inapoatonaꞌ, yonqui yonquína
huanoꞌsa nicaponaꞌ.

	 6	Napoatonaꞌ, maꞌsona tapon 
pënëntopisoꞌ, yonquiaponaꞌ.

Yonquínahuanoꞌsa nonpisoꞌ, 
natanaponaꞌ.

Ninocaiso nananoꞌsantaꞌ, noya 
shaꞌhuiponaꞌ.

	 7	Yonquínahuan nicamasoꞌ 
nohuantohuatamaꞌ,

Sinioro noya nicatoma natëcoꞌ.
Co yonquínahuanhuëꞌ nipachi

nara,
yonquínahuan yonquipisopita 

nocanpi.
Co aꞌchintacaiso tëranta paꞌya

topihuëꞌ.

Huiꞌnapiꞌsa pënëninsoꞌ

	 8	Natanquë huaꞌhua pënëinquën:
Tataparin aꞌchintohuachinquën, 

noya natanquëꞌ.
Mamaparionta aꞌchintërinquënsoꞌ, 

ama naniantëquësohuëꞌ.
	 9	Inapita aꞌchinpiso co nanianto

huatanhuëꞌ,
nitapacaiso marëꞌ yancotë 

yancopiso pochin,
miyo pëꞌpëpiso pochin costa

piroꞌ yaꞌnoaran.
	 10	Oshahuanoꞌsa yanonpintohua

chinquën,
ama piꞌpian tëranta natëquëso

huëꞌ.
	 11	Yanonpintatënën:

“Huëquë paꞌa quëmantaꞌ,
piyapi toꞌshitatëhua tëpaꞌahuaꞌ.
Co manta yonquiasoihuëꞌ inapo

tahuaꞌ.
	 12	Chimirinsoꞌ, piyapiꞌsa tëpacaso 

co oshatarinhuëꞌ.
Inapochachin canpoanta piyapi 

mapatëhuaꞌ,
co oshatarihuahuëꞌ.

	 13	Nani maꞌsha manëhua quëran 
maꞌhuanarihuaꞌ.

Pëinënpoapitantaꞌ, amëntata
rihuaꞌ.

Aꞌchinacaso nananoꞌsaꞌ
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	 14	Huëquë napopináchin sacatahuaꞌ.
Inaquëráchin coriquinta tapa

huaꞌ,”
itarinënquën.

	 15	Napotopirinënhuëꞌ,
¡ama huaꞌhua imatëquësohuëꞌ!
Inahuasoꞌ, co noyahuëꞌ yonquia

tona paꞌsapi.
Yaꞌhuincananpiquëꞌ.

	 16	Inahuasoꞌ, co noyahuëꞌ nica
caiso marëꞌ manopi.

Tëpatacaiso marëꞌ manopi.
	 17	Inaira nani notëtohuachina

topinan quëran huënson acorëꞌ.
	 18	Inapochachin tëpatoroꞌsasoꞌ,

inahuara chachin pison acopiquë
yaꞌconpiso pochin nicatonaꞌ,
maꞌsha onpotochinaichin nisapi.

	 19	Maꞌhuanacaisoráchin cancanto
pisopitasoꞌ,

inapo taꞌhuantaponaꞌ.

Yonquínahuan acocaso 
marëꞌ përátërinsoꞌ

	 20	Yonquiso piyapi pochin nicaton,
piyapiroꞌsa yonquínahuan 

acocaso marëꞌ
cachiroꞌsaquë chiníquën shaꞌ

huirárin.
Prasaroꞌsaquëntaꞌ, naporárin.

	 21	Naꞌcon yamopiquë naporin.
Ninano yaꞌcoanaroꞌsaquëntaꞌ,
yonquirinso shaꞌhuiton atosárin:

	 22	“Aꞌnaquëmasoꞌ, co chinoton 
yonquiátëraramahuëꞌ.

¿Onporo huarëta co chinoton
huëꞌ yonquiramaso nanian
tapomaꞌ?

Aꞌnaquëmantaꞌ, narinatoma 
tëhuacamasoráchin cancan
taramaꞌ.

¿Onporo huarëta ina pochin 
cancantëramaso aꞌpoa
pomaꞌ?

Apínapichin yonquiramasopi
tantaꞌ,

¿Onporo huarëta nitoton nicaca
maso nohuantapomaꞌ?

	 23	Cariima pënënanquëmasoꞌ, 
natëco huachi.

Natëhuatamaco, ispiritonëhuë 
ayaꞌcoancantaranquëmaꞌ.

Naporahuaton, yonquirahuëso
pita anitotaranquëmaꞌ.

	 24	Nani carima pënënanquëmaꞌ.
Canpitaso nipirinhuëꞌ,
co yanatëramacohuëꞌ.
Yacatahuatënquëmaꞌ, imira 

ihuëtërëso pochin
nitopiranquëmahuëꞌ, co tahuë

rëtëramacohuëꞌ.
	 25	Napoatomaꞌ, pënënanquëmaso

pita nocanamaꞌ.
Aꞌchintëranquëmasopitantaꞌ, co 

yaimaramahuëꞌ.
	 26	Naporamaso marëꞌ

maꞌsha onpocamasoꞌ cantiipon
quëmaꞌ.

Inapoatoma paꞌyan yatëpasën
quëmaꞌ,

carimanta tëhuayataranquëmaꞌ.
	 27	Panca ihuan canquirinso pochin

nanan yaꞌhuëtarinquëmaꞌ.
Maꞌsha onpoatoma co napion 

cancantaramaꞌ.
	 28	Naporo huarëꞌ

chinotatomaco përasaramaco.
Cancantatomaco yonípiramaco

huëꞌ,
co huachi quënanaramacohuëꞌ.

	 29	Noꞌtëquën yonquicaso noca
nama niꞌton,

inapotaranquëmaꞌ.
Co Sinioronta noya nicatoma
natëramaso marëhuëꞌ, napoa

ramaꞌ.
	 30	Yaotëatënquëma napotápiran

quëmahuëꞌ,
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pënënanquëmasopita noca
namaꞌ.

	 31	Napoaton ina naꞌintarinquëma
parisitamaso yaꞌhuërin.
Amiquë huarëꞌ caꞌnëso pochin 

parisitaramaꞌ.
‘Caora nohuantato napoarahuë,’
tënamaso marëꞌ napoaramaꞌ.

	 32	Co nitotoroꞌsahuëꞌ pëshonpisoꞌ,
nonanapatëramaꞌ.
Inaporamasoꞌ, canpitanta tëpa

ponquëmaꞌ.
Co yonquinahuanoꞌsahuëꞌ 

maꞌhuaninsontaꞌ,
noyapatëramaꞌ.
Inaporamaso canpitantaꞌ, tapi

ponquëmaꞌ.
	 33	Inquëmaso napoaponahuëꞌ,

noya natanatomaco natëtohua
tamaꞌ,

sano yaꞌhuëaramaꞌ.
Co manta maꞌsha onpocasoꞌ 

tëꞌhuataramahuëꞌ,” tënin.

Onporahuatësona 
yonquínahuan nicacaso 

yaꞌhuërinsoꞌ

3 
�5 Ama canpitaora yonquiramaso 

nicosohuëꞌ.
“Yosëíchin catahuarinco,” 

taꞌtomaꞌ,
yaꞌipi cancanëma quëran ina 

natëcoꞌ.
	 6	Maꞌsona tëranta yanipatamaꞌ:

“Anitotoco Sinioro noꞌtëquën 
yonquiꞌi,” itocoꞌ.

Napohuatamaꞌ, anitotarinquëmaꞌ.
Ina catahuarinquëma noya nica

camasoꞌ.
	 7	“Caso caora noꞌtëquën yonqui

rahuë,” ama tëquësohuëꞌ.
Sinioro noya nicaton natëquëꞌ.
Inapoaton co noyahuëꞌ ninansoꞌ 

aꞌpoquëꞌ.

	 8	Inapohuatan noya noya nimirio 
pochin

nonën marëꞌ yaꞌhuëtarinquën.
	 9	Maꞌsha yaꞌhuëtërinquënsopita

Sinioro noya nicaton quëtëquëꞌ.
Shaꞌnansopita yaꞌnan cayarin

sontaꞌ, quëtëquëꞌ.
	 10	Inapohuatan sacóshin cosharo 

yaꞌhuëtarinquën.
Huinonta co pahuantarinquën

huëꞌ.
	 11	Yonquiquë huaꞌhua: Yosë noso

rorinpoꞌ.
Noya noya imacahuaso marëꞌ
ina nohuanton aꞌna tahuëri 

parisirëꞌ.
Aꞌna tahuëri piꞌpian anaꞌintopi

rinpohuëꞌ,
ama amiaton aꞌpoquësohuëꞌ.

	 12	Nosororinpoa niꞌton,
aꞌna tahuëri ina nohuanton 

maꞌsha onporëhuaꞌ.
Huiꞌninpita pochin nicatonpoaꞌ,
piꞌpian anaꞌintërinpoa noya 

noya yonquicaso marëꞌ.
	 13	Insosona nitoton nisahuaton

yonquínahuan nipachin,
tëhuënchachin capa cancan

chin.
	 14	Oro, prata, inapitasoꞌ,

co onpopinchin catahuarinpoa
huëꞌ.

Yonquínahuan nicacasoso nipi
rinhuëꞌ,

naꞌcon naꞌcon catahuarinpoaꞌ.
	 15	Naꞌpiraaꞌhuaya paꞌton nipisopita 

quëran
yonquínahuan nicacasosoꞌ, 

naꞌcon naꞌcon paꞌtërin.
Paꞌyapiro maꞌsha nipisopita 

tëranta
co ina pochin paꞌtërinhuëꞌ.

	 16	Inchinan quëran ihuëtatë 
pochin
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huaꞌqui tahuëri nanpicasoꞌ 
quëtarinpoaꞌ.

Ahuënan quëran ihuëtatë 
pochin

maꞌhuanacasoꞌ, noya nicatë
nënpoa natëinënpoasoꞌ,

inapita quëtarinpoaꞌ.
	 17	Yonquínahuan nicacasoꞌ 

cancantohuatëhuaꞌ,
noyápiachin cancantarihuaꞌ.
Sano niꞌtëhua yaꞌhuëarihuaꞌ.

	 18	Yonquínahuan nipatëhuaꞌ,
nanpirin nara caꞌnëso pochin 

ninëhuaꞌ.
Yonquínahuan ninëhuaso coꞌsoꞌ 

aꞌpohuatëhuahuëꞌ,
tëhuënchachin capa cancanta

rihuaꞌ.
	 19	Yonquínahuan niꞌton,

Siniorosoꞌ piꞌiroꞌtë noyá acorin.
Isoroꞌpanta inapotërin.

	 20	Yonquínahuan niꞌton marëntaꞌ,
aꞌna patonquë aꞌna patonquë 

pochin acorin.
Ina nitotërin quëran poronca

yonta huiꞌshirin.
	 21	Maꞌsona huaꞌhua yanipatan,

noya yonquirahuaton niquëꞌ.
Ama inapita naniantëquësohuëꞌ.

	 22	Inapo yaꞌhuëhuatan,
nanpirin quënanëso pochin 

nisaran.
Miyo pëꞌpëpiso pochin costa

piroꞌ yaꞌnoaran.
	 23	Intohua tëranta paꞌpatan,

co manta tëꞌhuarëꞌquën paꞌsa
ranhuëꞌ.

Naporahuaton, co toꞌcoitërëso 
pochin nisaranhuëꞌ.

	 24	Chinotohuatan, co manta 
tëꞌhuataranhuëꞌ.

Huëꞌëpatan, noya huëꞌësaran.
	 25	Aꞌnanaya maꞌsha onpocasoꞌ co 

tëꞌhuataranhuëꞌ.

Inpioroꞌsa anaꞌintohuachinantaꞌ, 
co paꞌyanaponhuëꞌ.

	 26	Sinioro yonquiaton chiníquën 
cancantaran.

Ina aꞌpaiarinquën niꞌton,
co anotatë pochin nisaranhuëꞌ.

	 27	Saꞌahuaroꞌsa nosorocaso 
yaꞌhuërin.

“Catahuaco topirahuë,”
itohuachinquën, catahuaquëꞌ.
Maꞌsona pahuantërinsoꞌ yaꞌhuë

tohuachinquën,
quëtëquëꞌ.

	 28	Ama apiratëquësohuëꞌ.
“Aꞌna tahuëri nimara quëchin

quën,”
ama itëquësohuëꞌ.
Yaꞌhuëtohuachinquën, quëtochi

naquëꞌ.
	 29	Ama aꞌna piyapi naponin 

yonquirapiquësohuëꞌ.
Noya nicatënquën yacapahua

chinquën nosoroquëꞌ.
	 30	Ama topinan quëran noꞌhuitë

quësohuëꞌ.
Co maꞌsha onpotopirinquënhuëꞌ 

noꞌhuihuatan,
co noyahuëꞌ nisaran.

	 31	Ama ahuëtonoꞌsaꞌ noyapaquëso
huëꞌ.

Ama co noyahuëꞌ nininsoꞌ, 
nonanquësohuëꞌ.

	 32	Yosëso co noyahuëꞌ nipisopita
co quëꞌyarinhuëꞌ.
Noya nipisopitasoꞌ, noya 

apayarin.
	 33	Co noyahuëꞌ nipisopita yaꞌhuë

topisopitasoꞌ,
Yosëri co noyahuë yonquira

piton noꞌhuirin.
Noya nipisopita huaꞌanëntërin

sosoꞌ,
noya nicaton, noya yonquira

pirin.

Proverbios 3

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



469

	 34	Nocantopisopitasoꞌ, Siniorori 
nocanapon.

Sano piyapi nipisopitasoꞌ,
inaora nohuanton catahuapon.

	 35	Yonquínahuan nipisopitasoꞌ,
piyapiꞌsari noya nicatona natë

ponaꞌ.
Co yonquinahuanhuëꞌ nipisopi

tasoꞌ,
co ina pochin nitaponahuëꞌ.

Chirotëroꞌsa pënëninsoꞌ

6 
�6 Aꞌnaquëmasoꞌ, chiroconamaꞌ.
Paatoma canpitaso nipi 

niꞌconcoꞌ.
Maꞌpitaso nisarinso nicatomaꞌ, 

cancan macoꞌ.
	 7	Inasoꞌ, co huaꞌanën yaꞌhuëtërin

huëꞌ.
Co incari tëranta maꞌsona nica

casoꞌ, camairinhuëꞌ.
	 8	Piꞌipi tahuëri cosharonën 

yontonin.
Sharoꞌsa macacaso tahuëriꞌsa
cosharo yontonaton taparin.

	 9	¡Capayatëquë huachi chirotëꞌ!
¡Huënsëaton huachi maꞌsha 

niquëꞌ!
	 10	“Amashamiachin huëꞌëriꞌi,” 

tëcaton,
nichiꞌhuara tanpatëran quëran 

huëꞌëantaran.
	 11	Napoápatan maꞌsha nohuanta

masoꞌ cantiarinquën.
Matararo huëcapairinquënso 

pochin,
popriyatacasontaꞌ, cantiarin

quën.

Yosëri co quëꞌyarinsopitahuëꞌ

	 16	Saota pochin, canchisënta 
yaꞌhuërin

co Siniorori quëꞌyarinsopita
huëꞌ:

	 17	Caso noya noyaco topisopita.
Nonpinacasoráchin cancantopi

sopita.
Co maꞌsha onpotopirinahuëꞌ 

tëpatopisopita.
	 18	Co noyahuëꞌ nicacaisoráchin 

yonquipisopita.
Co noyahuëꞌ nicacaiso marëꞌ 

paꞌpi manopisopita.
	 19	Piyapi nonpinapipisopita.

Noya ninicatona yaꞌhuërapirina
huëꞌ, nanan ocoirapipisopita.

Inapita co Siniorori quëꞌyarin
huëꞌ.

Soꞌin tëhuananpitaton, 
naporinsoꞌ

7 
�1 Shaꞌhuitaranquënsopita 

huaꞌhua, natëquëꞌ.
Yaꞌipi camairanquënsopita 

yonquiráquëꞌ.
	 2	Aꞌchintatënquën camairanquën

sopita natëquëꞌ.
Yaꞌpira paꞌpoyarëso pochin
inapita cancantohuatan, 

nanpiaran.
	 3	Imisëranënpitaquë tonpoantë

quëꞌ.
Naporahuaton yonquinën 

quëran nitotëquëꞌ.
	 4	Saꞌina cancantopiso pochin 

yonquisoꞌ, cancantëquëꞌ.
Quëmopinën pochin noya 

niꞌquëꞌ.
	 5	Ina, soꞌin tëhuananpitë sanapi 

quëran, nichaꞌësarinquën.
Inaso nisha niponahuëꞌ yashi 

yashin nonaton,
quëmapiꞌsa yaanishacancantërin.

	 6-8	Aꞌna tahuëri huintananëhuë 
quëran

co aꞌpípirohuëꞌ notëtárahuë.
Notëtapirahuëꞌ, naꞌamiachin 

huiꞌnapiꞌsa
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co panorohuanhuëꞌ huëꞌsapi 
niꞌnahuë.

Aꞌnaso naꞌcon naꞌcon nicaton,
cachi taconorinquë canquirin.
Pëntontahuaton, ina sanapi 

yaꞌhuërinso parti paꞌsarin.
	 9	Iꞌhuaraya napoarin, nani yata

shirapasoꞌ.
	 10	Aꞌnanaya inari chachin

monshihuantë sanapi pochin 
nisahuaton nacapirin.

	 11	Inasoꞌ sanapi nisha nisha 
cancantërin.

Inapoaton co pëinënquë yaꞌhuë
rinhuëꞌ.

	 12	Cachiroꞌsaquë, prasaroꞌsaquë,
cachiroꞌsa taconorinquë, 

inaquëpita paꞌsárin.
Inaporinquë quëmapi ninarárin.

	 13	Inasoꞌ, huiꞌnapi iporahuaton 
apinorin.

Co taparohuanhuëꞌ nontaton 
itapon:

	 14	“Nanan anoyatërëso marëꞌ
maꞌsha tëpaꞌhuasoꞌ Sinioro shaꞌ

huitërahuë.
Ina shaꞌhuirahuësoꞌ, ipora 

tahuëri ananirahuë.
	 15	Napoaton yoníponquën huëꞌ

nahuë.
Napishinhuë yanicatënquën 

yoniranquënsoꞌ,
¡nani quënananquën!

	 16	Noyápiachin sahuanasaquë
quëhuëntërahuësoꞌ huëtërahuë.
Inasoꞌ, Iquipito rino piꞌshi 

quëran nipinan.
	 17	Noya huaꞌsaiquë chachin

quëhuëntërahuësoꞌ, pashitërahuë.
Ina huaꞌsaisoꞌ, shinpanantëꞌ, 

canina, pimo yaquiꞌ,
inaquëranpita nipi.

	 18	Huëquë canposo tahuërianpi
taquë huarëꞌ inapoaꞌa.

	 19	Soꞌyahuësoꞌ áquë paꞌnin niꞌton,
co pëiquë yaꞌhuërinhuëꞌ.

	 20	Tanpanantënquë naꞌa coriqui 
quëparin.

Yoqui nincoan nisapa huarëꞌ 
huënantapon,” itërin.

	 21	Ina pochin yáshin nontaton, 
huiꞌnapi anohuantërin.

	 22	Aꞌnaroáchin nohuantaton 
imarin.

Toro tëpacaiso marëꞌ imatërinso 
pochin nirachinin.

Yo pisonquë yaꞌconinso pochin 
ninin antaꞌ.

	 23	Huinca ritiquë yaꞌconinso 
pochin ninin.

Pëꞌchinan shinërëri ninopinën 
cancata huarëꞌ

yonquipirinhuëꞌ,
co huachi nanitërinhuë 

chaꞌëcasoꞌ.
	 24	Ina pochin huaꞌhua niꞌton,

napotëranquënsoꞌ, noya nata
naton yonquiquëꞌ.

	 25	Ama ina pochin sanapi cancan
tëquësohuëꞌ.

Ama ina marëꞌ taꞌhuantacasoꞌ, 
yaꞌhuëchinquënsohuëꞌ.

	 26	Nani naꞌa huiꞌnapiꞌsa inapo 
tiquirin.

Chiníquënoꞌsa nipirinahuëꞌ nani 
tiquirin.

	 27	Ina sanapi pëinënquë pacaca
sosoꞌ,

chimipiroꞌsa yaꞌhuërinquë ira 
paꞌninso pochin ninin.

Yonqui piyapi pochin 
nicaton pënëntërinsoꞌ

8 
�1 Yonquisoꞌ, piyapi pochin 

nicaton
chiníquën shaꞌhuitarinpoaꞌ.
Yonquínahuan acoinpoaso 

marëꞌ napoarin.
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	 2	Motopiaꞌhuaroꞌsaquë 
nanpëaton,

iraroꞌsanta nipëntontërinquë,
	 3	ninano yaꞌcoanaroꞌsaquë,

inaquëpita huanirahuaton tapon:
	 4	“Canpita piyapinquëma pënëna

ranquëmaꞌ.
	 5	Naꞌaquëma huiꞌnapinquëma 

niꞌton,
co noya yonquiátëraramahuëꞌ.
Naponin yonquiramasopitantaꞌ,
yonquínahuan nicacamasoꞌ 

nohuantocoꞌ.
	 6	Noya nininsoꞌ shaꞌhuitaran

quëma niꞌton, noya natancoꞌ.
	 7	Noꞌtën nanan nininsoꞌ shaꞌhui

taranquëmaꞌ.
Nonpinacasosoꞌ, co costarinco

huëꞌ.
	 8	Noyasáchin caso nonahuë.

Co piꞌpian tëranta nonpintaran
quëmahuëꞌ.

	 9	Nitotonquëma nipatamasoꞌ,
aꞌninquëchin nonahuësoꞌ nito

taramaꞌ.
Co piꞌpiyan tërantaꞌ nonahuëso 

nocanaramahuëꞌ.
	 10	Coriqui quëran naꞌcon naꞌcon

yonquínahuan nicacamasoꞌ 
cancantocoꞌ.

Oro quëran noya noya, naꞌcon 
naꞌcon

nitotacamasoꞌ cancantocoꞌ.
	 11	Naꞌpiraꞌhuaya paꞌton nipisopita 

quëran
yonquínahuan nicacasosoꞌ, 

naꞌcon naꞌcon paꞌtërin.
Paꞌyapiro maꞌsha nipisopita 

tëranta
co ina pochin paꞌtërinhuëꞌ.

	 12	Caso Yonquico ninahuë. Nitoto
noꞌsapitarëꞌco yaꞌhuërahuë.

Naporahuaton noya noya nito
pënëntërahuë.

	 13	Sinioro noya nicatoma natëhua
tamaꞌ,

co noyahuëꞌ ninamasopita
co quëꞌyamaso yaꞌhuërinhuëꞌ.
‘Caso noya noyaco,’ topachi

nara, co quëꞌyarahuëꞌ.
Nocantohuachinaꞌ,
co noyahuëꞌ nipachinaꞌ, nonpin

pachinaꞌ,
inapohuachinarantaꞌ, co quëꞌya

rahuëꞌ.
	 14	Ca nohuanton maꞌsha nicacaiso 

marëꞌ yonquipi.
Inapohuachinara ca nohuanton
ina inachachin acopi.
Ca nohuanton noꞌtëquën 

yonquipi, chinipi, napopi.
	 15	Ca nohuanton copirnoroꞌsantaꞌ, 

huaꞌanëntopi.
Noya nicacaiso marëꞌ noꞌtëquën 

camaitopi.
	 16	Huaꞌanoꞌsanta cari catahua

rahuë huaꞌanëntopi.
Coisëroꞌsanta catahuahuatora,
maꞌsona onpotacaisoꞌ noꞌtëquën 

shaꞌhuipi.
	 17	Nosororinacosopita, carinta 

nosororahuë.
Inpitaso cancantohuachinaco,
quënanarinaco.

	 18	Nohuantërahuësopita,
cari maꞌhuanacaisoꞌ quëtërahuë.
Aꞌnapitari noya nicatona natë

caisoꞌ, noya yaꞌhuëcaisoꞌ,
inapita cari quëtërahuë.

	 19	Oro, prata, inapita noyá asoqui
huachinara,

naꞌcon paꞌtërin.
Cari quëtërahuësopitasoꞌ,
inapita quëran naꞌcon naꞌcon 

paꞌtërin.
	 20	Ca nohuanto piyapiꞌsa noꞌtën ira 

paꞌtopi.
Ca nohuanto chachin noya nipi.
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	 21	Nosororinacosopitasoꞌ,
noꞌpaꞌ huaꞌanëntacaiso marëꞌ 

cari quëtëraꞌpiapo.
Paꞌton nininsopita tapapi

quëntaꞌ,
cari amëntatëraꞌpiapo.

	 22	Iráca chachin caniaritapon,
Sinioro huaꞌanëntërinco.
Coꞌhuara maꞌsha acoyátërapon

huëꞌ, huaꞌanëntërinco.
	 23	Yaꞌnan tahuëri caniaritaso 

chachin
Sinioro caꞌton acorinco.
Coꞌhuara isoroꞌpaꞌ acoyátëra

ponhuëꞌ, acorinco.
	 24	Coꞌhuara marëroꞌsaꞌ, iiroꞌsaꞌ,

noꞌpaꞌ quëran iꞌsha pipirinso
pita, inapita yaꞌhuëyátëra
ponhuëꞌ,

caꞌton acorinco.
	 25	Coꞌhuara motopiroꞌsaꞌ, moto

piaꞌhuaroꞌsaꞌ,
inapita noya acoyátëraponhuëꞌ,
Sinioro acorinco.

	 26	Co isoroꞌpaꞌ, co noyaroꞌparoꞌsaꞌ,
co amocan tëranta acoyátëra

sohuëꞌ,
Sinioro acorinco.

	 27	Marë inápaquë yaꞌhuërinsoꞌ
yaꞌcopinamën acoasoꞌ,
nani canta inaquë nisarahuë.

	 28	Chitoronta inápaquë noya 
acoasoꞌ,

	 29	marënta ama yaꞌhuërin quëran 
chaꞌhuëaton

pipicaso marëhuëꞌ camaiasoꞌ,
isoroꞌpanta simintonën pochin 

nininsoꞌ acoasoꞌ,
	 30	inapoasoꞌ, nani inaquë canta 

nisarahuë.
Co piꞌpian tëranta aꞌporahuëꞌ.
Cari acapacancanahuë.
Nani oraquë pochin inarëꞌco
yaꞌnipiárahuë.

	 31	Isoroꞌpaꞌ acorinquë yaꞌnipiá
rahuë.

Piyapiroꞌsa acorinso yonquiato,
capa cancantërahuë.

	 32	Iporaso huaꞌhuaroꞌsa noya 
natancoꞌ.

Ca nonanpatamaco,
tëhuënchachin capa cancanta

ramaꞌ.
	 33	Noya yonquicaso marëꞌ aꞌchin

tohuachinënquëmaꞌ,
noya natancoꞌ.

	 34	Aꞌpaitonaꞌpisoꞌ, nani tahuëri 
yaꞌcoana aꞌpairin.

Inso tëranta noya natanatonco
ina pochin cancantohuachinco,
tëhuënchachin capa cancan

tapon.
	 35	Inso tëranta quënanpachincosoꞌ,

nanpirin quënanapon.
Siniororinta nosoroaton cata

huacaso quënanapon.
	 36	Aꞌpohuachinacoso napoapona

huëꞌ,
huëhuëpiro nisapi.
Insosona co quëꞌyahuachinco

huëꞌ,
inaora chachin chimirin yoni

sarin,” tënin yonqui pënën
taton.

Huiꞌnapiꞌsa pënënacaso 
marëꞌ ninshitërinsoꞌ

13 
�1 Yonquínahuan huiꞌnapi 

nipachin,
paꞌpini pënënaton
anaꞌintohuachina, noya cancan

tërin.
Co natantonhuëꞌ nininsosoꞌ,
co pënënacasoꞌ tëranta nohuan

tërinhuëꞌ.
	 2	Noya yonquiaton nonpatan,

noꞌtëquën canarëso pochin 
nisaran.
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Nipirinhuëꞌ, aꞌna piyapi co 
noyahuëꞌ

yonquirapiton shaꞌhuirapi
huatan,

parisitacaso quënanaran.
	 3	Noya yonquiatë nonpatëra,

noya niaꞌpairëso pochin 
ninëhuaꞌ.

Macatë macatë nonpatërasoꞌ,
canpora chachin maꞌsha onpo

casoꞌ yonisarëhuaꞌ.
	 4	Chirotëso maꞌsha nohuantopi

rinhuëꞌ,
co sacatërinhuëꞌ niꞌton, co 

yaꞌhuëtërinhuëꞌ.
Sacaton nipachinasoꞌ, noya 

yaꞌhuëaponaꞌ.
	 5	Piyapi noya nipachinsoꞌ,

nonpinacasoꞌ co paꞌyatërinhuëꞌ.
Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi

rinhuëꞌ,
taparo nicatona nahuinaponaꞌ.

	 6	Piyapi noya nipachin, noya 
nininsoari

ama maꞌsha onpocaso marëhuëꞌ 
yaꞌcopirin.

Oshahuanoꞌsaso nipirinhuëꞌ,
co noyahuëꞌ nipisoari ataꞌhuan

tapon.
	 7	Aꞌnaquën maꞌhuan pochin 

yaꞌnoponaraihuëꞌ,
co manta yaꞌhuëtopihuëꞌ.
Aꞌnaquëontaꞌ, popriya pochin 

yaꞌnoponaraihuëꞌ,
co manta pahuantopihuëꞌ.

	 8	Isoroꞌpaꞌ marëꞌ maꞌhuansoꞌ,
coriquinën quëran nanitërin 

chaꞌëcasoꞌ.
Popriyaso napoaponahuëꞌ, co 

aquëtë huarëꞌ pinosapihuëꞌ.
	 9	Noya nipisopitasoꞌ,

aꞌpiánahuaninso pochin nisapi.
Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi

rinhuëꞌ,

nanparin tacopirinso pochin 
nisapi.

	 10	“Caso noya noyaco,” topisopi
tasoꞌ,

aꞌnaroáchin nanan ocoipi.
Sano piyapiroꞌsaso nipirinhuëꞌ,
yonquínahuan nicacaisoꞌ naꞌcon 

naꞌcon cancantopi.
	 11	Nonpinatona maꞌhuanpisopi

tasoꞌ,
oshaquëran oshaquëran
maꞌshanëna capa nicapon.
Piꞌpiraꞌhuaya quëran huarëꞌ
yontonpisopitaso nipirinhuëꞌ, 

anaꞌataponaꞌ.
	 12	Maꞌsona ninarëhuaso co canti

huachinpoahuëꞌ,
ina marëꞌ napion ancantápa

rihuaꞌ.
Ninarëhuaso chachin cantihua

chinpoasoꞌ,
nanpirin huayo caꞌnëso pochin 

nisarëhuaꞌ.
	 13	Camairinënquënso co natëhua

tanhuëꞌ,
parisitamaso yaꞌhuërin.
Natëhuatanso nipirinhuëꞌ, cana

camaso quënaanan.
	 14	Yonquínahuan piyapi aꞌchinin

sosoꞌ,
nanpirin huinan pochin ninin.
Ina aꞌchininso natëhuatëhuaꞌ,
chimirin quëran nichaꞌësarin

poaꞌ.
	 15	Noya yonquinaꞌpisoꞌ, naní 

quëran paꞌyataponaꞌ.
Aꞌna piyapi co noyahuëꞌ yonqui

rapitonaꞌ
shaꞌhuirapihuachinaso nipirin

huëꞌ, taꞌhuantacaiso marëꞌ 
napopi.

	 16	Yonquínahuansoꞌ, noya 
yonquiaton maꞌsha ninin.

Co yonquinahuanso nipirinhuëꞌ,

Proverbios 13

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



474

tëhuëaponahuëꞌ co tapaninhuëꞌ.
	 17	Co noya comisionsoꞌ,

nanan apancatërin.
Noya comisionso nipirinhuëꞌ,
nanan anoyatërin.

	 18	Pënënpisoꞌ nocanpachinaꞌ,
popriyataponaꞌ.
Naporahuatona co noya nicapo

nahuëꞌ.
Natëhuachinaso nipirinhuëꞌ,
aꞌnapitari naꞌcon noya nica

ponaꞌ.
	 19	Nohuantërëhuaso chachin 

yaꞌhuëtohuachinpoaꞌ,
acapacancaninpoaꞌ.
Co noyahuëꞌ yonquipisopitaso 

nipirinhuëꞌ,
co nohuantopihuëꞌ co noyahuëꞌ 

nipiso aꞌpocaisoꞌ.
	 20	Yonquínahuanoꞌsarëꞌquën nipa

yapatan,
yonquínahuan nisaran.
Co noyahuëꞌ yonquipisopitarëꞌ

quën
nipayapatan, nitapicancanaran.

15 
�1 Noꞌhuirapirinënhuëꞌ 

sanoanan quëran
aꞌpanihuatan, asanotaran.
Iquianan quëran chachin aꞌpa

nihuatansoꞌ,
naꞌcon naꞌcon anoꞌhuitaran.

	 2	Yonquinahuanoꞌsa nonpachi
nara,

natanpisopitasoꞌ yonquínahuan 
nicaponaꞌ.

Co yonquinahuanoꞌsahuëꞌ 
nonpachinara,

anishacancantapi.
	 3	Siniorosoꞌ yaꞌipi parti yaꞌhuëarin.

Noya nipisopita,
co noyahuëꞌ nipisopitanta yaꞌipi 

niꞌsárin.
	 4	Noyasha nonpatëra, nanpirin 

nara pochin ninëꞌ.

Naponin nonpatëraso nipirin
huëꞌ, piyapiꞌsa asëtërëꞌ.

	 5	Co yonquinahuanhuëꞌ nipachin,
co paꞌpini tëranta pënënaton 

anaꞌintacaso nohuantërin
huëꞌ.

Noya natanpachinsoꞌ, yonquína
huan nisarin.

	 6	Aꞌnaquënso co ihuatochináchin
huëꞌ, cancantopi.

Inaporinsopitasoꞌ, notohuaroꞌ 
maꞌsha pëinënquë yaꞌhuëtërin.

Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi
rinhuëꞌ,

naꞌcon canapirinahuëꞌ, co inari 
catahuarinhuëꞌ.

	 7	Yonquinahuanoꞌsaso nonpachi
nara,

piyapiꞌsa yonquínahuan acoapi.
Yaꞌhuërëꞌ co yonquinahuanoꞌsa

huëꞌ nonpachinara,
anishacancantopi.

	 8	Co noyahuëꞌ nipisopita Yosë 
marëꞌ maꞌsha acopisoꞌ,

Yosëri co noyahuëꞌ niꞌsarin.
Noya nipisopitari nontohuachi

nasoꞌ,
noya natanaton catahuarin.

	 9	Co noyahuëꞌ nipisopita napopisoꞌ,
co Siniorori ahuantërinhuëꞌ.
Noyasáchin nipisopitaso nipi

rinhuëꞌ, nosororin.

20 
�1 Huinoso paꞌyatohuatëra,
co panorohuanhuëꞌ acorinpoaꞌ.

Máin oꞌopatëra, anishacancan
tërinpoaꞌ.

Noꞌpiraoꞌ maꞌsha nipatëra,
co manta noya nisarëhuahuëꞌ.

	 2	Copirno noꞌhuitohuachinasoꞌ, 
paꞌpiniꞌ përarinso pochin 
ninin.

Insoariso anoꞌhuitohuachin, 
chimirin yonitë pochin 
nisarin.
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	 3	Co noyahuëꞌ yonquipisopitasoꞌ, 
aꞌnaroáchin nanan ocoipi.

Insosona co napohuachinhuëꞌ, 
paꞌyatatona pincarotaponaꞌ.

	 4	Shaꞌto tahuëri nipirinhuëꞌ, 
chirotëso co shaꞌtërinhuëꞌ.

Macacaso tahuëriꞌsa huarëꞌ 
yonípirinhuëꞌ, co quëtapo
nahuëꞌ.

	 5	Poꞌoana quëran maꞌsha nica
caisoꞌ yonquihuachinara,

anpo acopoiꞌ nanimarinꞌpaꞌ 
iꞌsha yaꞌhuërinso pochin 
ninin.

Yonquínahuan nipisopitaso nipi
rinhuëꞌ,

nanitopi ina yonquipiso noꞌtë
quën tantiacaisoꞌ.

	 6	Naꞌa piyapiꞌsa nonpachinara:
“Caso noya piyapico,” topi. 

Napopirinahuëꞌ,
noꞌtëquënáchin nonaꞌpisoꞌ, co 

aꞌnaya tëranta quënanëhuëꞌ.
	 7	Aꞌnaquën noyasáchin nicatonaꞌ, 

co manta yaihuatopihuëꞌ.
Napopisopita huiꞌninpitaso 

paꞌpina chiminpirinahuëꞌ,
noya yaꞌhuatona capa cancanta

ponaꞌ.

22 
�1 Naꞌa oro, prata, inapita 

yaꞌhuëtacaisoꞌ,
co onpopinchin paꞌtërinhuëꞌ.
Noya piyapi nininso marëꞌ
noya nahuinpachin naꞌcon 

naꞌcon paꞌtërin.
	 2	Maꞌhuanoꞌsasoꞌ, popriroꞌsa 

quëran nishatopi.
Napoaponahuëꞌ, cato chachin 

Yosëri ninin.
	 3	Yonquínahuansoꞌ, huëꞌhuëpiro 

nininsoꞌ tantiarin.
Napoaton coꞌhuara maꞌsha 

onpoyátëraponhuëꞌ,
yaꞌhuincarin.

Naponin yonquipisopitaso nipi
rinhuëꞌ,

co inapoatonahuëꞌ, maꞌsha 
onpocasoꞌ quënapatopi.

	 4	Sano piyapi nicatëhua Yosë 
natëhuatëhuaꞌ,

maꞌhuanacasoꞌ, huaꞌqui nanpi
casoꞌ,

noya nicainënpoasoꞌ, inapita 
quënanarihuaꞌ.

	 5	Co noyahuëꞌ nisápatëhuasoꞌ,
huënsonquë maꞌsha manëso 

pochin maꞌsha onpoarihuaꞌ.
Noya yonquihuatëhuaso nipi

rinhuëꞌ,
co noyahuëꞌ ninëhuasopita 

aꞌpoatëhuaꞌ, noya nicarihuaꞌ.
	 6	Huaꞌhuatapona quëran huarëꞌ

huiꞌnanpoa noya nicacaiso 
marëꞌ pënëanhuaꞌ.

Inapotohuatëhua mashotohua
chinantaꞌ,

huaꞌhuatapon nitotërinsoꞌ,
co naniantarinhuëꞌ.

Maꞌshasoꞌ, co yaꞌhuëmiatërinhuëꞌ

23 
�4 Ama maꞌhuanacasoráchin 

cancantëquësohuëꞌ.
Inaporanso aꞌporahuaton, sano 

cancantëquëꞌ.
	 5	Intana noya yonquiriquëꞌ.

Maꞌshasoꞌ, co yaꞌhuëtomiatopihuëꞌ.
Inasoꞌ, onian yanponaton 

paꞌninso pochin nisarin.
Anpiantëhuanaton paꞌninso 

pochin pataantarinpoaꞌ.

Inpitarëꞌquënpoasona co 
nipayacasohuëꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

	 19	Pënënanquënsopita huaꞌhua,
noya natanaton, yonquínahuan 

niquëꞌ.
Noya nicacasoráchin cancantë

quëꞌ.
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	 20	Oꞌocaisoráchin, capacaisoráchin
cancantopisopitarëꞌquën, ama 

nipayaquësohuëꞌ.
	 21	Oꞌonaꞌpiroꞌsaꞌ, coshatonoꞌsaꞌ, 

inapitaso popriyataponaꞌ.
Yaꞌipi chirotëroꞌsaꞌ, paꞌpiyará

chin aꞌmoponaꞌ.
Napoaton co inapitarëꞌquën 

nipayacaso yaꞌhuërinhuëꞌ.

Onporahuatësona tatanpoꞌ, 
mamanpoꞌ, inapita 
acapacancanësoꞌ

	 22	Tataparin camaihuachinquën
noya natanaton natëquëꞌ.
Mamaparin paiya nipachi

nantaꞌ,
ama amirotatonhuëꞌ, catahua

quëꞌ.
	 23	Noꞌtëquën nanan nitotacasoꞌ,

yonquínahuan nicacasoꞌ, aꞌchin
pisoꞌ noya natanacasoꞌ,

yonqui yonquícharacasoꞌ, 
inapita cancantëquëꞌ.

Ina pochin nipatan, ama aꞌpo
quësohuëꞌ.

	 24	Yonquínahuan nisahuaton noya 
huiꞌnapi nipachin,

noꞌtën chachin paꞌpinsoꞌ, noya 
cancantarin.

“Ma noyacha huiꞌnahuë yaꞌhuë
tërinco paya,”

taꞌcasonta nanitërin.
	 25	Ina huiꞌnapi pochin niquë 

quëmantaꞌ.
Inapohuatan, tataparin, mama

parin, inapita
noya cancantaponaꞌ.
“Ma noyacha huiꞌnahuë yaꞌhuë

tërinco paya,”
tëcapon tataparin.
“Ma noyacha huaꞌhuahuë 

yaꞌhuëtërinco paya,”
tëcapon mamaparintaꞌ.

Onpopinsona monshihuantë 
sanapi nininsoꞌ

	 26	Cancantaton huaꞌhua, nanpira
huëso niꞌquëꞌ.

Noya nicatonco nonanco.
	 27	Monshihuantë sanapisoꞌ, nanin

catë yamianasha pochin 
niconin.

Inarëꞌquënpoa poꞌpatëra, inaquë 
toꞌhuarantërëso pochin nisa
rëhuaꞌ.

	 28	Ina pochin sanapiꞌsasoꞌ, ihuatë 
pochin yatoꞌshitëtopi.

Inapoatonaꞌ, naꞌa piyapiꞌsa 
anishacancantopi.

Noꞌpicasoꞌ paꞌyatohuatëra, 
maꞌpitaso onpocaso yaꞌhuërinsoꞌ

	 29	Aꞌnaquën parisitatonaꞌ,
“¡maꞌhuantacha ninahuë paya!” 

tëcaponaꞌ.
Iquitatonaꞌ, tarëtaponaꞌ.
Nanan yaꞌhuëtohuachinaꞌ, sëta

ponaꞌ.
Co manta onpopirinahuëꞌ, ahuë

huachinaꞌ,
isarorayarachin niꞌtaponaꞌ.
¿Inpitacha naporëꞌpoi nicaya?

	 30	Co inso napoarinhuëꞌ.
Noꞌpicasoáchin cancantopiso

pita napoaponaꞌ.
Nisha nisha oꞌoi yapiꞌnipisopita 

napoaponaꞌ.
	31-32	Ama máin nininsoꞌ nocoaton 

paꞌyatáquësohuëꞌ.
“¡Ma noyacha yanpoáporairin 

paya!”
Ama tëquësohuëꞌ.
Yashi yashin mini mitopiran

huëꞌ,
osha oshaquëranchin yaꞌhuan 

quëtëtohuachina,
iquitopiso pochin nitarinquën.
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	 33	Noꞌpiraoꞌ nipatansoꞌ,
maꞌpitaso quënanatë pochin 

nisaran.
Nisha cancantaton,
co yonquirësohuë pochin 

nonsaran.
	34-35	Marë huáncanaiꞌ

nanchaquë paꞌsárëso pochin 
ninatanaran.

Pantiranën aꞌpaontapiꞌpaꞌ
pëꞌsatëaꞌhua acopisoꞌ aipi
quëhuëánëso pochin ninatanaran.
Naporahuaton tapon:
“Ahuëpirinacohuëꞌ, co iquitëra

huëꞌ.
Huihuipirinacohuëꞌ, co natanahuëꞌ.
Napoaporahuë nonataantahuatora,
aquëtë chachin oꞌoi yonianta

rahuë,” tapon.

Yonquínahuan nicacasoꞌ, naꞌcon 
naꞌcon catahuarinpoasoꞌ

24 
�3 Yonquínahuan nipatëra, 

noya pëirëꞌ.
Yonqui yonquícharahuatëra, 

achinicaso marëꞌ
simintonënꞌton acotërëꞌ.

	 4	Maꞌsha nicacasoꞌ nitotohuatëra,
pëinënpoaquë patoanaroꞌsa 

amëntatërëꞌ.
Noyápiachin paꞌton nininsopita 

quëran amëntatërëꞌ.
	 5	Chiníquën nipatëra, naꞌcon 

catahuarinpoꞌ.
Yonquínahuan nipatërasoꞌ, 

naꞌcon naꞌcon catahuarinpoꞌ.
Chiníquën nanantohuatëra, 

catahuarinpoꞌ.
Yonquínahuan nipatërasoꞌ, 

naꞌcon naꞌcon catahuarinpoꞌ.
	 6	Noya yonquirahuatë quira ninëꞌ.

Naꞌa ayonquinaꞌpiroꞌsa shaꞌhui
huachinaꞌ,

nanitërë canatacasoꞌ.

Inimiconën maꞌsha 
onpohuachin, co capa 

cancantacaso yaꞌhuërinhuëꞌ

	 17	Inimiconën maꞌsha onpohuachin:
“Ma noyacha naporin paya,” 

ama tëquësohuëꞌ.
Maꞌsha opohuachin,
ama ina marëꞌ capa cancantë

quësohuëꞌ.
	 18	Naporinso marëꞌ noya ancanto

huatan,
co Sinioro costaponhuëꞌ.
Co costatonhuëꞌ, anaꞌintërinso 

tananpitapon.

Co noyapatatë noꞌhuitacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ

	 19	Co noyahuëꞌ nipisopita 
yonquiaton,

ama noꞌhuitëquësohuëꞌ.
Naꞌa maꞌsha yaꞌhuëtohuachinaꞌ,
ama noyapatëquësohuëꞌ.

	 20	Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ,
co noya quëran taꞌhuantaponahuëꞌ.
Nanparin tacopirinso pochin
inapitaso taꞌhuantaponaꞌ.

Inimicoroꞌsa maꞌsona 
onpotacasoꞌ aꞌchininsoꞌ

25 
�21 Inimiconën tanahuachin, 

aꞌcaquëꞌ.
Yamorohuachin, oꞌshitëquëꞌ.

	 22	Inapotohuatan, atapanaran.
Inaporanso marëꞌ Sinioro 

chachin acanaarinquën.

Nisha nisha aꞌchininsopita

27 
�1 Aꞌnaquëma co Yosë 

yonquiapomarahuëꞌ:
“Tashiraya maꞌsha nisarahuë,” 

toconamaꞌ.
Napopiramahuëꞌ, canpitaso co 

nitotëramahuëꞌ
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tashiraya maꞌsha onpocamasoꞌ.
	 2	Noya nipiranhuë tëranta

ama ina marëꞌ, “caso noya 
noyaco,” tëquësohuëꞌ.

Aꞌnapita naporapihuachinquën 
tëhuënchinsoꞌ, noya nisaran.

	 3	Naꞌpi, inotëꞌ, inapitaso paꞌpi quëquën.
Co yonquinahuanhuëꞌ noꞌhuitë

rinsoso napoaponahuëꞌ,
inapita quëran quëquën 

quëquën pochin ninin.
	 4	Piyapi noꞌhuitohuachinasoꞌ,

co tënorotochináchinhuëꞌ 
cancantërin.

Paꞌpi huënocatohuachinantaꞌ,
maꞌsha ataꞌhuantochináchin niconin.
Noyapatatona noꞌhuitohuachi

nasoꞌ napoaponahuëꞌ,
aquë aquëtë co ahuantacasohuëꞌ 

nisarin.
	 5	Tëhuënchachin nosorohuachin

quënsoꞌ,
pënënatënquën co canitarinquënhuëꞌ.

	 6	Aꞌnaquënsoꞌ, inimiconënpoa 
nipirinhuëꞌ,

nonpintatonpoa nanitërin 
yashin nontiinpoasoꞌ.

Amiconënpoa nipirinhuëꞌ,
pënënatonpoa anaꞌintohuachin

poaꞌ, inaso
noya noya catahuarinpoaꞌ.

Co nitotochináchinhuëꞌ 
nipisopita

30 
�18 Cara pochin, catapininta 

yaꞌhuërin.
Paꞌyapiro nisahuaton co nitoto

chináchinhuëꞌ nipisopita:
	 19	Onian yanponpachina, yaꞌhuan 

natëtë paꞌtohuachina,
nancha marë paꞌtohuachina, 

inapita insëchinsona paꞌpisoꞌ,
co nitotochináchinhuëꞌ.
Inapochachin quëmapinta

nanon maninquë huiꞌnahuaninsoꞌ,
co onpo nitotochináchinhuëꞌ, 

niconin.

Noya sanapi nininsoꞌ

31 
�10 Noya sanapi chachin 

yoniton mapatan,
naꞌcon canaran.
Naꞌpiraꞌhuaroꞌsa paꞌton nininso

pita quëran,
naꞌcon naꞌcon inasoꞌ paꞌtërin.

	 11	Saꞌan noya nipachin natëaran.
Co onporonta inaso aꞌna 

quëmapi tëhuarinhuëꞌ.
Nani tahuëri sacataton coriqui 

yaꞌhuëtapon.
	 12	Noya nicaton yáshin ichiyaꞌ

huëaponquën.
Chiminaquë huarëꞌ inapotapon

quën.
	 13	Huaita, rino piꞌshi, inapita 

paꞌanin.
Noya ancantaton imirin quëran
nisha nisha maꞌsha ninin.

	 14	Nicatonoꞌsa nanchanën pochin 
nicaton,

aquëran cosharonën quësarin.
	 15	Coꞌhuara tahuëriátërasohuëꞌ 

capayataton,
huaꞌhuinpita, piyapinënpita, 

inapita aꞌcarin.
	 16	Noꞌpanta yapaꞌanpachina,

noya nicaton paꞌanin.
Canarinso coriqui quëran 

oparotërin.
	 17	Co chirotonhuëꞌ noya sacatërin.
	 18	Maꞌsha paꞌaninsopitanta 

anaꞌatacaso marëꞌ
inaora chachin niꞌsárin.
Tashirë chachin sacataton, 

nanparinëonta orotárin.
	 19	Inaora chachin piꞌshitaton 

aꞌnantohuachina,
nisha nisha ocoirin.
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	 20	Saꞌahuaroꞌsaꞌ, pahuantopisopita,
inapitanta nosoroaton cata

huarin.
	 21	Yaꞌipi pëinënquë yaꞌhuëpisopita

Sëhuën nipachina aꞌmocaiso 
quëtëraꞌpiarin.

Napoaton co ocai anotacaso 
tëranta tëꞌhuatërinhuëꞌ.

	 22	Inaora chachin huëtaton 
quëhuëntacasoꞌ ninin.

Noya noya nëꞌmëtë nininsopita 
quëran aꞌmorin.

	 23	Soꞌiontaꞌ, ninanonënquë naní 
quëran nohuitopi.

Yaꞌhuërinso noꞌpaquëntaꞌ,
noya nicatona natëpi.

	 24	Aꞌnantaton, naꞌa aꞌmocaiso 
ninin.

Nitonpocaiso marëntaꞌ, naꞌa 
sintoron ninin.

Inapita nisahuaton paꞌanin.
	 25	Maꞌsha onpoaponahuënta chiní

quën cancantërin.
Aꞌna tahuëri maꞌsona onpoca

sontaꞌ,
co tëꞌhuatërinhuëꞌ.

	 26	Nonpachina, nóya yonquiaton 
nonin.

Piyapiꞌsa nosoroaton aꞌchin
tërin.

	 27	Maꞌpitaso pëinënquë nipisoꞌ, 
aꞌpairarin.

Sacainën quëran quënana 
huarëꞌ coshatërin.

	28-29	Huaꞌhuinpitari paꞌyatatona 
itaponaꞌ:

“Noya sanapiꞌsa naꞌcon yaꞌhuë
pirinhuëꞌ,

quëmasoꞌ inapita quëran noya 
noyanquën,” itopi.

Soꞌininta paꞌyataton inachachin, 
itërin.

	 30	Aꞌnaquën sanapi noyasha nona
ponahuëꞌ, yanonpinin.

Noyápiroyanchin nipirinaontaꞌ, 
topinan quëran.

Sinioro noya nicaton natëhua
chin tëhuëchinsoꞌ, noya 
nicatonaꞌ,

paꞌyataponaꞌ.
	 31	Nani maꞌsha nipachina, paꞌpi 

nóya ninin niꞌton,
yaꞌipi piyapi natantonënquë 

noya nicatona natëapi.
Huaꞌanoꞌsa quëran huarëꞌ, noya 

nicatona paꞌyatapi. 
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Nani maꞌsha nicacaso marëꞌ 
tahuërinën yaꞌhuërinsoꞌ

3 
�1 Yaꞌipi maꞌsha isoroꞌpaquë ninë
huasoꞌ, tahuërinën yaꞌhuëtërin. 

Maꞌpitaso nicacasoꞌ nohuantërëhua
sopitantaꞌ, oranën yaꞌhuëtërin:
	 2	Huaꞌhuatacaso tahuëri.

Chiminacaso tahuëri.
Shaꞌtacaso tahuëri.
Shaꞌtërësonta huaꞌtaantacaso 

tahuëri.
	 3	Maꞌsha onpotacaso tahuëri.

Nonëntacaso tahuëri.
Maꞌsha ninësoꞌ, oquicaso tahuëri.
Oquirësonta anoyataantacaso 

tahuëri.
	 4	Naꞌnëcaso tahuëri.

Huinacaso tahuëri.
Sëtacaso tahuëri.
Pita nicacaso tahuëri.

	 5	Naꞌpira inquicaso tahuëri.
Inquirësoꞌ, yontoantacaso tahuëri.
Ipocaso tahuëri.
Tananpitacaso tahuëri.

	 6	Maꞌsha yonicaso tahuëri.
Ayatacaso tahuëri.
Tapacaso tahuëri.
Tëꞌyatacaso tahuëri.

	 7	Oshacaso tahuëri.
Osharësonta pipitaantacaso 

tahuëri.
Taꞌtápaso tahuëri.
Nonacaso tahuëri.

	 8	Nosorocaso tahuëri.
Noꞌhuitacaso tahuëri.
Quira nicacaso tahuëri.
Nanan anoyatacaso tahuëri.

Nanpisëhua noya 
ancantacaso yaꞌhuërinsoꞌ

9 Sacatoráchin cancantatëhua co 
napion cancantopirëhuahuëꞌ. ¡Co manta 
tëhuënchachin canarëhuahuëꞌ! 10 Ina 
pochin Yosë acoatonpoaꞌ, cahuario 
panca pëꞌpëto aꞌmitëtërëso pochin 
nitërinpoaꞌ. 11 Inari chachin tahuërinën 
nanihuachin, yaꞌipi maꞌsha noyápiachin 
acorin. Piyapinpoanta yonquínahuan 
acorinpoaꞌ. Iráca quëran huarëꞌ tahuëri 
yaꞌhuërinso yonquiatëhuaꞌ, aꞌna tahuë
rinta yaꞌhuëantacasoꞌ, piꞌpian anitotë
rinpoaꞌ. Co yaꞌipi Yosë naporinsopita 
nitotacasoꞌ nanitërëhuahuëꞌ.

12-13 Napoaton nanpisëhuasoꞌ, noya 
ancatatëhua yaꞌhuëcaso yaꞌhuërin. 
Sinioro nani quëtërinpoaꞌ, capacasoꞌ, 
oꞌocasoꞌ, sacatatë canacasoꞌ, inapita 
acotërinpoa niꞌton, noya ancantahuaꞌ. 
14 Nani maꞌsha Yosë acorinsopitasoꞌ, ina 
chachin yaꞌhuëmiatarin. “Iso pahuan
tërin niꞌton, acochi. Isoso yaꞌsotërin 
niꞌton, machi,” co taꞌcaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Ina pochin Yosëri acorin. Tëꞌhuatatëhua 
ina chinotacaso marëꞌ naporin. 15 Ipora 
yaꞌhuërinsopita nani iráca quëran huarëꞌ 
yaꞌhuërin. Aꞌna tahuërinta ina chachin 
nisápon. Yosë nohuanton iráca napopi
sopitantaꞌ, naquëranchin yaꞌhuëantapon.

Yaꞌipi, noꞌpa chachin 
niantacaiso yaꞌhuërinsoꞌ

16 Isoroꞌpaquë nanpipo pochin, nisha 
nisha co noyahuëꞌ nipisoꞌ niꞌnahuë. 
Aꞌnaquën co noyahuëꞌ nipi niꞌton, 
coisëroꞌsari noꞌtëquën anaꞌintacaiso 

Aꞌchinaꞌpi naporinsoꞌ
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nipirinhuëꞌ, co anaꞌintopihuëꞌ. 17 Napoa
ponahuëꞌ, isoroꞌpaquëso maꞌsha nica
caiso tahuërinën yaꞌhuëtëraꞌpiarin. Ina 
yonquiato co huachi aquëtë sëtërahuëꞌ. 
Noya nipisopita, co noyahuëꞌ nipisopita, 
tahuërinën nanihuachin, Yosëri coisë 
pochin nicaton maꞌsona onpotacasoꞌ, 
noꞌtëquën shaꞌhuitapon.

18 Naporahuaton isoroꞌpaquë nanpi
sëhua chachin Yosë tëniarinpoaꞌ. 
Canpoantaꞌ, maꞌsharoꞌsa pochachin nico
nëhuasoꞌ nitotacaso marëꞌ tëniarinpoaꞌ. 
19 Tëhuënchachin piyapinpoanta maꞌsha
roꞌsa pochin niconëhuaꞌ: Inapita niipiso 
pochin canpoanta niitëhua nanpirëhuaꞌ. 
Inapita chiminpiso pochin canpoantaꞌ, 
chiminëhuaꞌ. Co canpoasoꞌ maꞌsharoꞌsa 
quëran naꞌcon naꞌcon paꞌtërëhuahuëꞌ. 
Napoaton nani maꞌsha yaꞌhuërinsopita, 
topinan quëran yaꞌhuërin. 20 Yaꞌipi 
inaquëráchin paꞌsarëhuaꞌ. Amocan 
quëran yaꞌipi ninin. Naporahuaton 
amocan chachin yaꞌipi niantacaiso 
yaꞌhuërin. 21 “Piyapinpoa chiminpatëhuaꞌ, 
ispiritonënpoasoꞌ inápaquë pantarin. 
Yaꞌhuërëꞌ maꞌsharoꞌsa ispiritonënsoꞌ, 
paꞌpi acoporoquë paꞌmarin. Ina caso 
noꞌtëquën nitotërahuë,” taꞌcasoꞌ, ¡co 
insonta nanitërinhuëꞌ! 22 Napoaton 
piyapinpoa isoroꞌpaquë nanpisëhua 
chachin, sacatërëhuaso marëꞌ noya 
coshatahuaꞌ, noya oꞌoahuaꞌ, nohuantë
rëhuasopita maꞌpatahuaꞌ, napoaꞌahuaꞌ. 
Inayara canpoasoꞌ acanatë pochin Yosë 
quëtërinpoaꞌ. Chiminpatëhuaꞌ, yaꞌipi 
patarihuaꞌ. Ina piquëran maꞌsona isoroꞌ
paquë onporapisoꞌ aꞌnotiinënpoaso marëꞌ 
co insonta quësarinpoahuëꞌ.

Capa cancantatëhua yaꞌhuëcasoꞌ

9 
�7 ¡Huëco paꞌahua capa cancantahuaꞌ! 
Noya coshatahuaꞌ, noya oꞌoahuaꞌ, 

napoaꞌahuaꞌ. Sacatërëhuaso marëꞌ nani 
Sinioro noya niꞌninpoaꞌ. 8 Huiritonáchin 

aꞌmoquëꞌ. Noya huaꞌsaiquë nipashimo
totáquëꞌ. 9 Sanapi nosoroaton manan. 
Inarëꞌquën chiminaquë huarëꞌ yashin 
yaꞌhuëquëꞌ. Yosë acorinquën isoroꞌ
paquë co huaꞌqui yaꞌhuëcaso marëhuëꞌ. 
Nohuantasoꞌ isoroꞌpaquë sacatëranso 
marëꞌ inayarëꞌquën tëranta quëmanta 
niquëꞌ. 10 Maꞌsona tëranta nicacasoꞌ 
yonquihuatan, yaꞌipi cancanën quëran 
niquëꞌ. Aꞌna tahuëri chiminpatan, co 
huachi manta nisaranhuëꞌ. Co manta 
yonquiaranhuëꞌ. Co inaquëso maꞌsha 
nitotërëhuëꞌ. Co inaquësoꞌ yonquína
huan ninëhuëꞌ.

11 Isopitantaꞌ, isoroꞌpaquë niꞌnahuë: 
Taꞌapisopita nicanahuachinara, co 
chini chiníquën taꞌapisopitaráchin 
canatopihuëꞌ. Ahuëtohuachinarantaꞌ, 
co chiníquën cancantopisopitaráchin 
canatopihuëꞌ. Co yonquínahuan nipi
sopitaráchin cosharohuanpihuëꞌ. Co 
yonqui yonquicharapisopitaráchin 
maꞌhuanpihuëꞌ. Co nitotonoꞌsaráchin 
piyapiꞌsari noya niꞌpihuëꞌ. Yaꞌipinpoa 
capainchiaquë huarëꞌ noya ninëhuaꞌ. 
12 Naporahuaton co inquënpoa tëranta 
ninorëhuahuëꞌ onporosona chimina
casoꞌ. Canpoanta samira ritiquë manëso 
pochin, inairanta huënsonquë manëso 
pochin, co yonquiasëhuahuëꞌ, maꞌsha 
onpocasoꞌ cantiarinpoaꞌ.

Noya yonquiatëhuaꞌ, yaꞌipi 
cancanënpoa quëran 

sacatacaso yaꞌhuërinsoꞌ

11 
�1 Naꞌa cosharo yaꞌhuëtohua

chinquën,
paꞌanacaso marëꞌ marë quëpa

tëquëꞌ.
Napohuatan co huaꞌquiya quë

ranhuëꞌ
naꞌcon naꞌcon canaaran.

	 2	Maꞌsha yaꞌhuëtohuachinquën,
ama apiraquësohuëꞌ.

Eclesiastés 3​,  9,  ​11
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a
 11.6 Tashiramiachin shaꞌtëquëꞌ, topachina: Shaꞌto tahuëri caniaritapasoꞌ yonquiarin. 

b
 11.6 Iꞌhuanahuanquënta topachina: Shaꞌto tahuëri tahuërapaso yonquiarin. 

Pahuantiinquë huarënta yoꞌquëꞌ.
Co nitotërëhuahuëꞌ tashiraya 

maꞌsha onpocaso niꞌton,
inapoquëꞌ.

	 3	Oꞌnanchináchin chitoro yaꞌno
huachina,

isoroꞌpaquë oꞌnanapon.
Nara mashonta inpanaton norti 

partihuë nipon,
sor partihuë nipon notëtohua

chin,
inaquëran chachin quëparitapon.

	 4	Shaꞌtacaso tahuëri nipirinhuëꞌ,
aꞌnaquënso ihuan tëꞌhuatatona 

co shaꞌtopihuëꞌ.
Nitërinsoꞌ macacaso tahuërinta 

nipirinhuëꞌ,
oꞌnan tëꞌhuatatona co mapihuëꞌ.

5 Co ina pochin nicacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Canpoasoꞌ ihuan insëchinsona paꞌninsoꞌ, 
co nitotërëhuahuëꞌ. Huaꞌhuashanta 
aꞌshin yoꞌnamënquë aꞌshininsoꞌ, co 
nitotërëhuahuëꞌ. Inapita co nitotërë
huasohuë pochachin Sinioro maꞌsona 
nicacasonta co nitotërëhuahuëꞌ. Ina 
nohuanton nani maꞌsha yaꞌhuërin.

6 Napoaton tashiramiachin shaꞌtëquëꞌ a. 
Iꞌhuanahuanquëntaꞌ b, shaꞌtaantaquëꞌ. 
Co nitotërëhuahuëꞌ insoso noyatapon 
nimara. Yaꞌnan shaꞌnëhuaso aꞌna nimara, 
piquëran shaꞌtërëhuaso aꞌna nimara. 
Cato chachin aꞌna nimara.

Huiꞌnapiꞌsa pënëninsoꞌ

12 
�1 Yosëso nininquën.
Huiꞌnapitasënquën chachin 

ina imaquëꞌ.
Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ 

mashotaran.
Naporoꞌ, co huachi yashinhuëꞌ 

yaꞌhuëaran.

Inapoaton: “Co huachi yain 
nanpichináchinhuëꞌ

cancantërahuë,” tosaran.
	 2	Coꞌhuara piꞌi aꞌpininso tacopiá

tërasohuëꞌ, imaquëꞌ.
Yoqui, tayoraroꞌsaꞌ, inapitanta
coꞌhuara aꞌpinpiso tacopiátëra

soihuëꞌ, imaquëꞌ.
Iporasoꞌ oꞌnan mëꞌtarinso 

piquëran
chitoro inapaantarin.
Inapita noya yaꞌhuëasoi chachin 

imaquëꞌ.
	 3	Mashotohuatan,

pëi mocarinso pochin nisaran.
Naporoꞌ aꞌpairinquënsopita 

pochin nininsoꞌ,
ropatapona huachi.
Pëi nonoropitërinso pochin
monconpicasoꞌ yaꞌhuëapon.
Morinoroꞌsa nitoꞌquiratërinso 

pochin
natëroꞌsanta capa niraꞌpiapon.
Inapoaton co huachi noya 

coshataranhuëꞌ.
Huintana quëran costatërëso 

pochin quënantopiranhuëꞌ,
oshaquëran oshaquëran pëtora

yataramaꞌ.
	 4	Ina pochin nisahuatan

yaꞌcoanaroꞌsanta cachiꞌpaꞌ notë
topisoꞌ, nioncotapon.

Inapita nioncotërinso pochin
co huachi aquëran natantaran

huëꞌ.
Morinonta huënotërinsoꞌ,
copi tëninso pochin
co huachi nanitaranhuëꞌ noya 

coshatamasoꞌ.
Inairaroꞌsanta yáshin përapiri

nahuëꞌ,

Eclesiastés 11​, ​12
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c
 12.5 Arcaparasoꞌ: Sanapi ipocaiso marëꞌ ninonënpisoꞌ. d

 12.6 Oꞌsërin prata quëran nininsoꞌ: 
Isanpi oꞌsërinsoꞌ, prata asoquiatona piꞌshirin pochin atarantopi quëran nipisoꞌ. 

co huachi natanaranhuëꞌ.
	 5	Inapamiachin nanpëhuatan, 

huëhuëtaran.
Iratohuataontaꞌ, aꞌnaroáchin 

maꞌsha onpoaran.
Shinpira yancotërinso pochin 

motëonta huiritapon.
Co huachi chiniatonhuëꞌ,
sëquërë tëranta quëquëntaran.
Arcapara nara itopiquë c nino

nënpiranhuë tërantaꞌ,
co huachi natëarinhuëꞌ.
Nani huachi yaꞌhuëmiatonta

ranquë
yapaꞌsápaton napoaran.
Naporaran quëran chiminpatan,
naꞌnëroꞌsa noncaropiso natanapi 

huachi.
	 6	Yosëso nininquën.

Ipora chachin ina imaquëꞌ.
Coꞌhuara oꞌsërin prata quëran 

nininso d noshitëtara,
coꞌhuara huëꞌëta oro quëran 

nininsonta yaꞌquiara,

partinta poso quëran iꞌsha ocoi
rësoꞌ,

coꞌhuara ina pirayan yaꞌpoara,
iꞌsha ohuaracasoꞌ porianënta 

coꞌhuara yaꞌquiara,
inapita napopiso pochin, aꞌna 

tahuëri quëmanta chimi
naran.

Napoaton coꞌhuara ina tahuëri 
naniyátërasohuëꞌ, Yosë 
imaquëꞌ.

	 7	Amocan quëran Yosë ninin
quën niꞌton, chiminpatan 
nonënsoꞌ, noꞌpaꞌ niantapon.

Ispiritonëntaꞌ, Yosëꞌpaꞌ paan
tapon. Ina quëtërinquën 
niꞌton,

ina chachin mataantarinquën.
	 8	Inapita yonquiato

ca aꞌchinaꞌpico napoantarahuë:
¡Co manta isoroꞌpaquë canamia

tarihuahuëꞌ!
¡Topinan quëran yaꞌhuërëhuaꞌ! 

tënahuë. 

Eclesiastés 12
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Cota huënton israiroꞌsa 
oshahuanacaisoráchin 

cancantopisoꞌ

1 
�1 Osiasë copirnoꞌton Cota huën
tonquë huaꞌanëntasoꞌ, Isaiasë 

pënëntacasoꞌ caniaritërin. Ina quëran 
Cotamo yaꞌhuërëꞌ, huaꞌanëntaantarin. 
Ina piquëran Acasontaꞌ, huaꞌanëntaan
tarin. Ina quëran, Isiquiasënta huaꞌa
nëntaantarin. Inapita copirnoroꞌsa Cota 
huëntonquë huaꞌanëntasoiꞌ, Isaiasë 
pënëntërin. Inasoꞌ, Amosë huiꞌnin. 
Yosëri huaꞌnarëso pochin aꞌnotaton, Cota 
huënton israiroꞌsaꞌ, Quirosarin ninanoꞌ, 
inapita maꞌsona onpocaisoꞌ anitotërin.
	 2	Piꞌiroꞌtëquë, isoroꞌpaquë, 

inaquëpita yaꞌhuëramasoꞌ,
yaꞌipinquëma Sinioro noninso 

natancoꞌ:
“Huiꞌnahuëpita huaꞌhuishin 

quëran huarëꞌ asoꞌsorahuë.
Inapotopirahuëꞌ, inahuaso co 

natërinacohuëꞌ.
	 3	Torosoꞌ, huaꞌanën nohuitërin.

Morantaꞌ, huaꞌanëni pëi acotë
rinsoꞌ, nohuitërin.

Israiroꞌsaso piyapinëhuëpita 
nipirinahuëꞌ, co nohuitërina
cohuëꞌ.

Co nohuitatonacohuëꞌ, co manta 
yonquipisohuë pochin 
niconpi.

	 4	Oshahuanacasoráchin cancantë
ramasopita,

¡maꞌhuantacha nisarama paya!
Canpitaso paꞌpi co noyahuëꞌ 

ninamaꞌ.

Co noyahuëꞌ nipisopita huiꞌna
rinquëmaꞌ.

Nitapicancamiatëramaꞌ. Aꞌpora
maco. Naporamaꞌ.

Caso Yosëco noyasáchin 
ninahuë niꞌton, Israiro 
chinotërinco.

Inaco nipirahuëꞌ, aꞌporamaco.
	 5-6	Canpitaso co natantochináchin

huëꞌ
cancantëramasoꞌ, co yaaꞌpora

mahuëꞌ.
Ina marëꞌ noꞌhuitënquëma 

anaꞌintëranquëmaꞌ.
Co máquëma tëranta noyatë

rinso yaꞌhuërinhuëꞌ.
Motëma quëran nantëranë

maquë huarëꞌ,
piꞌniosáchin pochin, pomato 

pomato toconinso pochin,
taꞌtaráchin niconinso pochin, 

niconamaꞌ.
Naporamasoꞌ, co inso tëranta 

nonëninquëmahuëꞌ.
Co tomaquë tëranta pashitatë

nënquëma asanorinënquë
mahuëꞌ.

Inapoatoma co huachi manta 
chiniramahuëꞌ.

	 7	Yaꞌipi yaꞌhuëramaso noꞌpaꞌ, 
tananhuantárin quëpari
tërin.

Ninanoroꞌsantaꞌ, huiquitëran
tarin.

Inimiconëmapitanta niꞌtonë
maquë chachin

shaꞌtëramasopita nitërinsoꞌ, 
capitërinënquëmaꞌ.

Isaiasë pënëntërinsoꞌ
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Sotoma ninano ataꞌhuantopiso 
pochin

yaꞌipi yaꞌhuëramasoꞌ taꞌhuan
tërin.

	 8	Quirosarin ninanoáchin quëpa
ritërin.

Oparo aꞌpaicaiso marëꞌ ina 
huancánachin pëi acopiso 
pochin

quëparitërin.
Pipinoroꞌ huáncana naꞌicaiso 

marëꞌ pëi acopiso pochin 
ninin.

Inimicoroꞌsari ninano tancapitë
rinso pochin

inaora quëparitërin,” tënin 
Sinioro.

	 9	Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitapaton,
carayanpoa quëparitahuaso 

marëꞌ aꞌpairinpoaꞌ.
Coꞌsoꞌ inaporinhuë naporini,
Sotoma, Comora, inapita nina

noroꞌsa pochin,
nani taꞌhuanchitërihuahuëꞌ.

Yosë chinotopirinahuëꞌ, 
topinan quëran napopisoꞌ

	10-11	Quirosarin huaꞌanoꞌsanquëmaꞌ.
Canpitasoꞌ sotomaroꞌsa huaꞌa

nëna pochin niconamaꞌ.
Comoraroꞌsa pochin nipirama

huëꞌ,
Sinioro pënëntërinsoꞌ noya 

natanco:
“Ama huachi maꞌsharoꞌsa ca 

marëꞌ quëcosohuëꞌ.
Naꞌa carniroroꞌsa oshanëma 

marëꞌ yaꞌipi ahuiquitaramaꞌ.
Toroaꞌhuaroꞌsanta tomaquën 

ahuiquitaramaꞌ.
Tororoꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, 

chiporoꞌsaꞌ,
inapita huënainënantaꞌ, co 

huachi noya niꞌnahuëꞌ.

	 12	Chinotamacoso marëꞌ canpi
tasoꞌ, pëinëhuëquë huëꞌ
namaꞌ.

Napohuatamara, canpitaora 
nohuanton huëꞌnamaꞌ.

¡Pëinëhuë iꞌiratëroꞌsa toꞌquia
toma anëꞌhuëtamasoꞌ,

co carima camairanquëmahuëꞌ!
	13-14	Co noyahuëꞌ nisápomarahuëꞌ,

maꞌsha tëpatoma chinotama
coso marëꞌ yáquënamaꞌ.

Inapita quënamasoꞌ, co manta 
paꞌtërinhuë pochin niꞌna
huëꞌ.

Inapita aꞌpëhuatamara conainën 
pantarinsoꞌ,

co huachi ahuantërahuëꞌ.
Nani sahuato, nani yoquiaꞌhua

raiquë,
niyontonatoma chinotëramaco.
Co noyahuëꞌ cancantërama 

niꞌton,
niyontonpiramahuëꞌ amiran

quëmaꞌ.
Amitënquëmaꞌ, co huachi 

ahuantëranquëmahuëꞌ.
	 15	Nontamacoso marëꞌ anquihua

tamara,
co manta yaniꞌnanquëmahuëꞌ.
Naꞌaro nontopiramacohuëꞌ, co 

natanaranquëmahuëꞌ.
Naꞌcon tëpatërama niꞌton, 

huënaiꞌ imirasáchin pochin 
niꞌnanquëmaꞌ.

	 16	Amarëso pochin nicatomaꞌ, ¡ama 
huachi oshahuancosohuëꞌ!

¡Co noyahuëꞌ ninamasopita 
aꞌpoco huachi!

	 17	¡Noya nicacamasoꞌ nitotocoꞌ!
Aꞌnapita napopináchin nicaca

maso marëꞌ cancantocoꞌ.
Saꞌahuaroꞌsaꞌ, quëyoronoꞌsaꞌ, 

inapita catahuatoma 
paꞌpoyacoꞌ.

Isaías 1

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



486

	 18	Huëco paꞌahua nonatëhua 
anoyatahuaꞌ.

Quëhuanën quëran aꞌshitërëso 
pochin

naꞌcon oshahuanpiramahuëꞌ, 
inquitaranquëmaꞌ.

Ina inquitatënquëmaꞌ, ocai, 
piꞌshiro, inapita

huiritërinso pochin, anoyacan
cantaranquëmaꞌ.

	 19	Natëhuatamaco,
sharoꞌsa noya noyatërinsoꞌ 

caꞌsaramaꞌ.
	 20	Napoaponahuëꞌ, co natantochi

náchinhuëꞌ cancantápatamaꞌ,
quiraquë taꞌhuantapomaꞌ,” tënin.
Sinioro chachin ina pochin shaꞌ

huitërinpoaꞌ.

Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 
anaꞌintahuaton, noya 

acoantarinsoꞌ

	 21	Naquëranchin Sinioro pënënin
quëmasoꞌ natancoꞌ:

“Iráca Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita
casáchin cancantërinaco.
¡Iporaso nipirinhuëꞌ, monshi

huantë sanapi pochin
cancantëramaꞌ!
Iracasoꞌ, yaꞌipi inaquë yaꞌhuëpi

sopita noyasáchin nipi.
Noꞌtëquënáchin yonquipi.
Inapopirinahuëꞌ,
iporasoꞌ, tëpatoroꞌsaráchin 

pochin yaꞌhuëramaꞌ.
	 22	Pratasoꞌ paꞌton.

Inapochachin canpitanta nipira
mahuëꞌ.

Iporasoꞌ ina chiꞌchironën pochin 
niconamaꞌ.

Noya huino pochin noya nipira
mahuëꞌ,

iporasoꞌ, iꞌsha pochin nico
namaꞌ.

	 23	Huaꞌanoꞌsanëma quëran huarëꞌ
co natantochináchinhuëꞌ 

cancantopi.
Ihuatëroꞌsarëꞌ nipayapi.
Pahuërëhuachinara,
co huachi noꞌtëquën anaꞌintopihuëꞌ.
Maꞌsha topinan quëtápaisoꞌ 

nohuantoonpi.
Saꞌahuaroꞌsaꞌ, quëyoronoꞌsaꞌ, inapita
maꞌsha onpotohuachinara, co 

paꞌpoyapihuëꞌ.
	 24	Napoaton ca Sinioroco yaꞌipi 

nanitapato naporahuë:
‘Caso yaꞌipi nanitaparahuë.
Co insonta Israiro nacionquë ca 

pochin yaꞌhuërinhuëꞌ.
¡Copi toco huachi! Inimicotë

rinacosopitasoꞌ, noꞌtëquën 
anaꞌintarahuë.

¡Iꞌhuërëtaꞌhuaso yaꞌhuërin!
	 25	Naquëranchin maꞌsha onpotaan

taꞌhuanquënso yaꞌhuërin.
Amoro ahuiquitomiatërëso 

pochin amirotochináchin 
ninamasoꞌ, inquitaranquëmaꞌ.

	 26	Ca nohuanton iráca pochachin 
coisëroꞌsaꞌ, yaꞌhuëtaantarin
quëmaꞌ.

Ayonquinaꞌpiroꞌsantaꞌ, yaꞌhuëan
tapon.

Noya acoantahuatënquëmaꞌ:
“Noyasáchin nipiquë ninanoꞌ,” 

itaantaponëmaꞌ.
“Noꞌtëquënáchin natëtopiquë 

ninanoꞌ,” itaponëma antaꞌ.
	 27	Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita

casáchin tahuërëtaantahuachi
naco, nichaꞌësarahuë.

Caso noyaco niꞌto, napotarahuë.
	 28	Co natëtochináchinhuëꞌ cancan

topisopita,
oshahuanoꞌsaꞌ, inapitasoꞌ,
tëshi paꞌquirëso pochin nita

rahuë.
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Aꞌporinacosopitantaꞌ, chimina
ponaꞌ.

	 29	Canpitasoꞌ, insina narasoroꞌsaquë 
mamanshiroꞌsa mosharamaꞌ.

Yancororoꞌsaquëntaꞌ, inaporamaꞌ.
Inapita naꞌcon paꞌyatopirama

huëꞌ, atapanaponquëmaꞌ.
	 30	Insina nara nohuamëtërinso 

pochin canpitanta nisaramaꞌ.
Yancoroꞌ iꞌshari pahuantërinso 

pochin nisaramaꞌ.
	 31	Chiníquënoꞌsanquëma nipoma

rahuëꞌ,
shinpitë yanimë pochin nisa

ramaꞌ.
Co noyahuëꞌ ninamasopitasoꞌ,
pën noꞌhuitërinso pochin nisarin.
Huëchinpitohuachina,
naporo chachin huëyapoma 

huachi.
Co incari tëranta atacopitapon

huëꞌ,’ tënahuë,” tënin.

Sinioro yaꞌipi huaꞌanëntarinsoꞌ

2 
�1 Amosë huiꞌnin Isaiasë pënënto
naꞌpisoꞌ, Yosëri huaꞌnarëso pochin 

aꞌnotërin. Cota huënton israiroꞌsaꞌ, 
Quirosarin ninanoꞌ, inapita maꞌsona 
onpocaisoꞌ anitotërin:
	 2	Ayaro tahuëri yaꞌcaritohuachin,

Sinioro chinotacaso pëi yaꞌhuë
rinquë motopisoꞌ,

Siniorori noya noya acoapon.
Aꞌnapita motopiroꞌsa quëran ina 

inápa nisarin.
Nisha nisha nacionquë yaꞌhuë

pisopita
inaquë huëcaponaꞌ.

	 3	Notohuaroꞌ piyapiroꞌsa huëꞌsa
huatonaꞌ:

“Huëco Sinioro motopinënquë 
pantaꞌahuaꞌ.

Israiroꞌsari chinotërinso 
pëinënquë pantaꞌahuaꞌ.

Pënëntërinsopita aꞌchinchinpoaꞌ.
Aꞌchintohuachinpoa noya natëa

huaꞌ.
Sion motopi quëran Yosë 

chachin aꞌchintarinpoaꞌ.
Quirosarin ninano quëran 

nanamën aꞌchinapi,” tëca
ponaꞌ.

	 4	Nisha nisha nacionoꞌsa Siniorori
coisë pochin nicaton noꞌtëquën 

shaꞌhuitarin.
Nisha nisha piyapiroꞌsa ninoꞌ

huirápirinahuëꞌ, acopitapon.
Sahuëninënaꞌ, noꞌpaꞌ ohuërë

nanoꞌsa atarantaponaꞌ.
Nansanënantaꞌ, yaquitonanoꞌsa 

atarantaponaꞌ.
Co inso piyapiroꞌsa tërantaꞌ, 

niahuëcaiso marëꞌ
ohuarapisopita macaponahuëꞌ.
Naporahuatonaꞌ, co huachi 

niahuëcaiso marëꞌ niaꞌchin
taponahuëꞌ.

	 5	Cacopo shinpitanpoasoꞌ,
¡huëco Sinioro natëahuaꞌ!
Piꞌi aꞌpininquë noya paꞌnëso 

pochin
noya yonquiantaꞌahuaꞌ.

Oparo pochin nininsoꞌ

5 
�1 Amiconëhuë nosororahuësoꞌ 

yaꞌhuërënamën, oparonën 
yonquiaton cantarinsoꞌ 
cantararahuë:

“Amiconëhuë nosororahuësoꞌ 
oparohuanin.

Noyaroꞌpaquë chachin acorin.
	 2	Noꞌpaꞌ ohuërërahuaton, naꞌpira

nënpita inquitërin.
Noya noya oparoꞌsa paꞌhuëquën 

huayonaton, apitërin.
Imin huáncana tori acorin.
Nanpinta toꞌpoitacaso marëꞌ 

naꞌpi quëran nitërin.
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‘Cashi cashin opa nitapon,’ taꞌton,
noya ancantaton ninarin.
Napoaponahuëꞌ, áin opasáchin 

nitërin.
	 3	Iporasoꞌ Quirosarinquë yaꞌhuë

ramasopita,
carima natainquëma shaꞌhuitoco.
Cota huënton israiroꞌsanquë

mantaꞌ, shaꞌhuitoco.
¿Inta tëhuërin niꞌton, oparo

nëhuë naporin?
¿Ca nica, inaora chachin nica?

	 4	¡Noya nitacaso marëꞌ nanirinso 
chachin nani acotërahuë!

Noꞌtëquën chachin caso cashi 
cashin opa nitacaisoꞌ ninarahuë.

Inapotopirahuëꞌ, áin opasáchin 
nitërin.

	 5	Noyapaꞌ. Naporin niꞌquëhuarëꞌ,
oparonëhuë maꞌsona onpotaꞌ

huasoꞌ yonquirahuësoꞌ,
shaꞌhuitaranquëmaꞌ:
Nahuan shatërahuëso oquita

rahuë yaꞌcontatona tapiinaꞌ.
Pairanënta oquitohuato,
pëꞌtahuaroꞌsari yaꞌcontatonaꞌ, 

toꞌqui toꞌquichinaꞌ.
	 6	Inapotahuato patarahuë.

Co incari pacarapiponhuëꞌ.
Co incari yaquisëꞌpaponhuëꞌ.
Nahuanoꞌsaꞌ, pacatoroꞌ, inapitari 

imotapon.
Chitoronta camaihuato, co 

inaquë oꞌnanaponhuëꞌ,”
tënin nosororahuësoꞌ.

	 7	Israiroꞌsaꞌ, Cota huënton 
israiroꞌsanpoaꞌ,

canpoasoꞌ, Sinioro yaꞌipi nani
taparinsoꞌ oparonën pochin 
ninëhuaꞌ.

Napoaton: “Inapitasoꞌ, pënëntë
rahuësoꞌ natëtona

noya nicacaiso yaꞌhuërin,” topi
rinhuë Siniorosoꞌ.

Nitëpacasoráchin tëhuënchinsoꞌ 
paꞌyatërëhuaꞌ.

Noya nicacasoꞌ ninapirinhuëꞌ,
maꞌsha nionpotatëhua nitësha

rárëhuaꞌ.

Isaiasë pënëntacaso 
marëꞌ acorinsoꞌ

6 
�1 Osiasë copirno chimininso piꞌiquë, 
huaꞌnarëso pochin Sinioro niꞌnahuë. 

Huaꞌanëntacaso shiranën paꞌpi inápaquë 
acorahuaton, huënsëarin niꞌnahuë. Aꞌmo
rinsontaꞌ, chinotacaso pëi yaꞌipi mënta
tërin. 2 Nisha anquëniroꞌsa pën pochin 
yaꞌnopisontaꞌ, Sinioro huënsërinso aipi 
yanpoápopi. Aꞌnaya aꞌnaya saota saota 
anpiantëhuanpi: Cato anpiantëna quëran, 
yaꞌpirina nipaꞌcopirayatopi. Cato quërantaꞌ, 
taparonëna parti quëran, nonëna paꞌcopi
topi. Cato quëransoꞌ yanponpi. 3 Napora
huatona inahua capini nonatona naporápi:

“Siniorosoꞌ noyasáchin nicaton, 
noya noya ninin.

Yaꞌipi nanitaparin.
Yaꞌipi isoroꞌpaquë maꞌsha 

acorinsopita,
Yosë chini chiníquën nanantë

rinsoꞌ anitotërinpoaꞌ,” tosápi.
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4 Napopisoꞌ yaꞌcan topachina, Yosë 
chinotacaso pëi yaꞌcoananënpita 
nacon nacontapi. Naporahuaton yaꞌi
piana chachin conairi mëntatërin. 
5 Ina yonquiato: “¡Maꞌhuantacha caso 
nicato chiminarahuë paya! ¡Caso co 
noyahuëꞌ cancantato naponi nonahuë! 
¡Aꞌnapitanta ca pochachin cancantopi 
nipirinhuëꞌ, inapitarëꞌco yaꞌhuërahuë! 
¡Napoaporahuëꞌ, Sinioro yaꞌipi nanita
paton yaꞌipi huaꞌanëntërinso quëna
nahuë!” tënahuë.

6 Naporo chachin pën pochin 
yaꞌnorinso anquëni, huëcapairinco. 
Artaro aipi pënaya yaꞌhuërinso naquë
tinanquë aquëtahuaton, quëshiantë
rinco. 7 Ina pënayaquë carianantonco:

“Niꞌquëꞌ. Nani pënayaquë caria
nananquën.

Napoaton co noyahuëꞌ ninansoꞌ 
Yosë inquitërinquën.

Co noyahuëꞌ ninansopita
naꞌintopirinquënhuëꞌ, inquitë

rinquën,” itërinco.
	 8	Naporoꞌ Sinioro noninsoꞌ nata

nahuë:
“¿Inta iporaso aꞌpaꞌi?
¿Incha yaꞌhuërënamënpoa
nanan shaꞌhuicaso marëꞌ 

paꞌnëꞌpoya?” tënin.
“Maꞌta Sinioro ca yaꞌhuëarahuë.
Ca nipachin aꞌpaco,” itërahuë.

9 Napotohuatora:
“Paaton nipachin piyapinëhuë

pita shaꞌhuitëquëꞌ:
‘Onponta nanamëhuë natanpi

ramahuëꞌ,
co natëtaramahuëꞌ.
Maꞌpitaso ninahuëso
niꞌsápomarahuë tërantaꞌ, co 

yonquiaramahuëꞌ,’ tënin 
Sinioro, itonquëꞌ.

	 10	Piyapinëhuëpita yonquinëna 
tapitëquëꞌ.

Nëꞌhuëya pochin cancanchinaꞌ.
Somarayapiso pochin cancanta

tonaꞌ,
ama manta noꞌtëquën yonquiꞌi

nasohuëꞌ.
Shaꞌhuitërahuësoꞌ noꞌtëquën 

yonquipi naporini,
oshanëna aꞌpoitonahuëꞌ.
Inapopi naporini,
co huachi anaꞌintaꞌhuasoꞌ 

yaꞌhuëitonhuëꞌ,” itërinco.
11 Napotohuachincora, natanahuë:

“¿Onporo huaꞌquita Sinioro ina 
pochin cancantaponaꞌ?” 
itohuatora:

“Ninanoroꞌsa ataꞌhuantohua
chinaꞌ,

tanahuantápai huarëꞌ napoapi.
Pëiroꞌsaꞌ, iminoꞌsaꞌ, inaquëpi

tanta sacorápona huachi.
	 12	Naporoꞌ ca Sinioroco nohuanton

piyapinëhuëpita inimicoroꞌsari 
quiquiaponaꞌ.

Inapotohuachinaꞌ, yaꞌhuëpiso 
noꞌpaꞌ tanahuantápon.

	 13	Pasayaꞌpi quëran shonca tëranta 
quëparitohuachina,

inapitanta taꞌhuantaponaꞌ.
Napoaponahuëꞌ,
aꞌnaquën nara aꞌnëhuatëra 

papotaantarinso pochin,
Sinioro marëꞌ nipisopitasoꞌ, 

yaꞌhuëantaponaꞌ,” itërinco.

Acasoꞌ copirno Isaiasëri 
yaꞌnan shaꞌhuitërinsoꞌ

7 
�1 Osiasë copirno huiꞌninsoꞌ, Cotamo 
itopi. Ina huiꞌnintaꞌ, Acaso itopi. 

Ina yaꞌhuërë Cota huënton copirno 
nicasoꞌ, Siria copirnosoꞌ, Israiro 
copirnorëꞌ nicatahuatonaꞌ, Quirosarin 
ahuëcaiso marëꞌ huëcapaipi. Napoapo
naraihuëꞌ, co nanitopihuë minsëcaisoꞌ. 
Siria copirnosoꞌ, Nisin itopi. Yaꞌhuërëꞌ 

Isaías 6​, ​7

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



490

Israiro copirnosoꞌ, Nimariasë huiꞌnin 
Pica itopi.

2 Naporoꞌ Acasoꞌ copirno quëmopi
nënpitarë chachin shaꞌhuitacaiso marëꞌ 
paaparahuatonaꞌ: “Siriaroꞌsa israiroꞌsarë 
nicatahuatonaꞌ, huëcapaiarinënpoaꞌ,” 
itopi. Napohuachinara, piyapinënpi
tarë chachin paꞌyanpi. Paꞌyanatona 
nararoꞌsa ihuani paꞌtan paꞌtantërinso 
pochin ropatopi.

3 Naporoꞌ Siniorori Isaiasë itapon:
—Huiꞌnan Siaro-iasopo itëranso masa

huaton, Acasoꞌ copirno nacapiontaquëꞌ. 
Inasoꞌ, panënquë iꞌsha paꞌshintopisoꞌ 
yonsanquë quënaontaran. Ina iꞌsha 
paꞌshintopisosoꞌ, pëꞌsainaꞌpi camayo 
noꞌpaꞌ huaꞌanëntërinso ira paꞌninꞌpaꞌ, 
yaꞌhuërin. 4-5 Quënaontarahuaton 
shaꞌhuitëquëꞌ:

“Niyátainpichin yaꞌhuëquëꞌ. Napoa
ponahuëꞌ, ama paꞌyanquësohuëꞌ. Cato 
copirnoroꞌsa paꞌpi noꞌhuitënquën huëca
paiarinquënso yonquiaton, ama tëꞌhua
tëquësohuëꞌ. Inahuasoꞌ, cato pënamocha 
yatacopirinso pochin tomontapi. Nisin 
siriaroꞌsarë chachin huëꞌsarin. Nima
riasë huiꞌnionta israiroꞌsarë chachin 
huëcapaiarinënquën. Inapitasoꞌ nani 
anoyatopi nicatahuatonaꞌ, maꞌsha 
onpotiinënquënso marëꞌ. Inapoatonaꞌ: 
6 ‘Cota huëntonoꞌsa yaꞌcontatëhuaꞌ, 
aꞌpayanhuaꞌ. Inapotatëhua noꞌpanëna 
matahuaꞌ. Naporahuatëhuaꞌ, Tapiiri 
huiꞌnin inahua copirnonëna nicacaso 
marëꞌ acoaꞌahuaꞌ,’ niitopi,” itëquëꞌ, itërin.
	 7	Napopirinahuëꞌ, Sinioroso taan

tarin:
“Co onporonta inapoarinhuëꞌ.

	 8-9	Siria copirno ninanonënsoꞌ, 
Tamasco itopi.

Inaquë Nisin copirno huaꞌanën
tërin.

Israiro copirno ninanonëntaꞌ, 
Samaria itopi.

Inaquë Nimariasë huiꞌnin huaꞌa
nëntërin.

Napopirinhuëꞌ, saota shonca 
aꞌnatërápo piꞌipiya quëran

israiroꞌsaso co huachi nacion 
nicaponahuëꞌ.

Coꞌsoꞌ canpitantaꞌ,
cancanëma quëran huarëꞌ natë

huatamacohuëꞌ,
inapita pochachin nisaramaꞌ,” 

tënin Sinioro, itërin Isaia
sëri.

Naquëranchin shaꞌhuitërinquë, 
Imanino huaꞌhuatacaso 

shaꞌhuitërinsoꞌ
10 Siniorori Isaiasë quëran naquëran

chin Acasoꞌ nontaantarin: 11 “Napo
tëranquënso chachin mini nisarin. 
Ina nitotacaso marëꞌ Yosë nontëquë 
maꞌsona aꞌnochinquën. Aco acopo
roquë yaꞌhuërin quëranhuë nipon, 
ina inápaquë yaꞌhuërin quëranhuë 
nipon aꞌnochinquën,” tënin Sinioro, 
itërin Isaiasëri.

12 Napotohuachina Acasosoꞌ tapon: 
“Inca, co nontarahuëꞌ. Co Sinioro tëni
caso yaꞌhuërinhuëꞌ,” tënin.

13 Naporoꞌ Isaiasëso taantapon:
“Tapi copirno shinpitanquëma 

huaꞌan yaꞌconamasoꞌ, noya 
natancoꞌ.

Canpitaso piyapiꞌsa maꞌsha 
onpotatomaꞌ, apinamaꞌ.

‘Co ina nanirinhuëꞌ,’ tënëso 
pochin cancantatomaꞌ,

¿Yosë chachinta yaapinamaꞌ ti?
	 14	Sinioro chachin napoahuarëꞌ

maꞌsona aꞌnotarinquëma nitota
maso marëꞌ:

Niꞌquëꞌ. Ca nohuanton nanon 
cayoapon.

Inapoaton quëmapiaꞌhuaya 
huaipon.
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a
 7.18 Yon: Iprio nananquësoꞌ, shona tënin. 

Inasoꞌ huaꞌhuin nohuitaton, 
Imanino itapon.

	 15	Inasoꞌ huaꞌhuatapon,
ohuaca shoꞌshoiꞌ atachirotopiso 

capon.
Ninoiꞌ iroapon, napoapon.

	 16	Ina huaꞌhuasha coꞌhuara chino
toaꞌhua nishátërasohuëꞌ,

ipora cato copirnoroꞌsa aꞌpaya
ninquënsopita noꞌpanënaꞌ,

ataꞌhuantapona huachi.
	 17	Sinioro nohuanton

quëmanta tahuëri cantiarin
quën.

Piyapinënpitanta cantiipon.
Quëmá quëran pipipisopitanta 

cantiarin.
Iráca shimashonëmapita
israiroꞌsarë niaꞌpopiso pochachin
paꞌpi parisitamasoꞌ cantiarin

quëmaꞌ.
Naporosoꞌ, Asiria copirno 

quëran napoaramaꞌ.
	 18	Ina tahuëriꞌsa nanihuachin,

Sinioro nohuanton inimicoroꞌsa 
huëꞌsapi.

Iquipito iroꞌsa quëran
yon a tomontërinso pochin huë

caponaꞌ.
Asiria parti quëraonta
ninora sanantërinso pochin 

huëcaponaꞌ.
	 19	Canquihuachina,

motopi casonantëroꞌsaquë, 
yaꞌhuëintaponaꞌ.

Natëtëanaroꞌsaquë, shihuarino
roꞌsaquë,

ohuacaroꞌsa oꞌorinquë, inaquë
pita yaꞌhuëintaponaꞌ.

	 20	Ina tahuëriꞌsa nanihuachin,
Asiria copirno quëran Sinioro 

anaꞌintarinquëmaꞌ.

Inasoꞌ, sontaronënpitarë chachin 
quëpainëmaso marëꞌ

ihuimotoarinëmaꞌ.
Shinonëmaꞌ, shinoratënëmaꞌ, 

inapitanta ihuitaponënquëmaꞌ.
	21-22	Ina tahuëriꞌsa nanihuachin,

inso tëranta aꞌnara ohuacaꞌ,
cato ohuica, inaíchin pëꞌtahua

ponahuëꞌ,
notohuaroꞌ shoꞌshoiꞌ ocoiapon.
Atachirotatonpita capon.
Ninoiꞌ iroapon, napoapon.
Inimicoroꞌsari quiquicaiso nipi

rinhuëꞌ chaꞌëpisopitasoꞌ,
tëhuënchachin inapoaponaꞌ.

	 23	Ina tahuëriꞌsa nanihuachin,
iminoꞌsa pantatápon.
Aꞌnaquën oparo huaranca 

yaꞌhuë yaꞌhuëtërinsoꞌ,
huarancatë coriqui paꞌtopirinhuëꞌ,
pantataton, shihuarino niantapon.

	 24	Inaquë yayaꞌconpachinaꞌ,
pëꞌchinan, shinërë, inapitarë 

chachin
yaꞌcontatona maꞌsha inanaponaꞌ.
Yaꞌipi noꞌpanëma nahuan noni

tëraro niantapon.
	 25	Panënoꞌsaquë sacatohuachinara,

noyaroꞌpaꞌ niꞌton, topinan 
nanpaquë ohuërëpi.

Inapopirinahuëꞌ, pantatatonaꞌ
nahuan nonitëraro niꞌton,
tëꞌhuatapona yaꞌcontacaisoꞌ.
Tororoꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ,
inapitaráchin yaꞌconatona 

coshataponaꞌ,” itërin.

Isaiasë huiꞌnin nininën quëran 
maꞌsona onpocaisoꞌ ninorinsoꞌ

8 
�1 Aꞌna tahuëri Sinioro nontatonco 
itaponco: “Panca nontë maquëꞌ. 

Inaquë aꞌninquëchin ninshitapon: 
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b
 8.1 Mairo-sararo-aspasosoꞌ: Aꞌnaroáchin ahuëatënënpoaꞌ, ihuaponënpoaꞌ, tapon naporin. 

‘Mairo-sararo-aspasoꞌ b.’ 2 Yaninshi
tohuatan, Oriasë corto huaꞌan niꞌto
nënquë ninshitëquëꞌ. Quiripiquiasë 
huiꞌnin Sacariasë itopisonta niꞌtonënquë 
ninshitëquëꞌ. Inapitasoꞌ, noꞌtëquën 
ninshitëransoꞌ shaꞌhuiponaꞌ,” itërinco.

3-4 Ina piquëran miachin saꞌahuëso 
cayorahuaton, quëmapiaꞌhua yaꞌhuë
taantarin. Naporoꞌ Sinioro itaponco: 
“Huiꞌnan nohuitaton, Mairo-sararo-
aspasoꞌ, itëquëꞌ. Coꞌhuara ina nonaton, 
‘tata, mama,’ toshátërasohuëꞌ, 
Tamasco, Samaria, inapita ninano
roꞌsa minsëaponaꞌ. Asiria copirno 
piyapinënpitari napotaponaꞌ. Minsëra
huatonaꞌ, huaꞌanëna quëpatontacaiso 
marëꞌ maꞌshanëna paꞌton nipisopita 
quiquitaponaꞌ,” itërinco. 5 Ina quëran 
nontaantarinco:
	 6-8	“Cota huënton israiroꞌsasoꞌ, 

Nisin copirno, Nimariasë 
huiꞌnin,

inapita tëꞌhuatopi.
Inapita tëꞌhuatatonaꞌ, nocani

naco.
Caso Siroiꞌ iꞌsha, sanoiꞌ paꞌninso 

pochin
inapita catahuapirahuëꞌ, noca

ninaco.
Napopi niꞌquëhuarëꞌ,
ca nohuanton Asiria copirno
sontaronënpitarë chachin huë

capaipon.
Inasoꞌ huëꞌpachin,
Iopiratësiiꞌ paquiitërinso pochin
yaꞌipi Cota huënton ninanoroꞌsa 

ahuëapon.
Pancaiꞌ paquiitohuachina,
conopirataquë huarëꞌ icaninso 

pochin nisarin.
Asiria copirnosoꞌ, panca onian 

yanponaton,

mapinën nocorinso pochin
yaꞌipi iso noꞌpaquë yaꞌhuëpiso

pita ahuëapon.
Napoaponahuëꞌ, ca Sinioroco 

canpitarëꞌco chachin nisa
rahuë,” itërinco.

	 9	Nisha nisha nacionquë yaꞌhuë
ramasopita nihuëntoncoꞌ.

Inapopiramahuëꞌ, paꞌyan tëpa
ponquëmaꞌ.

Aquë yaꞌhuëramasopita natanco 
shaꞌhuichinquëmaꞌ:

Ahuëtamaso marëꞌ noyá 
niacocoꞌ.

Noyá niacopiramahuëntaꞌ, paꞌpi 
paꞌyanaramaꞌ.

Tëhuënchachin noyá niacopira
mahuëntaꞌ, napoaramaꞌ.

	 10	Onpo ahuëtamaso yonquihuata
mantaꞌ,

topinan quëran yonquiaramaꞌ.
Maꞌsona nicamasoꞌ nonpatamaꞌ, 

co napoarinhuëꞌ.
Yosëso quiyarëꞌcoi chachin 

yaꞌhuëarin niꞌton,
co inapoaramahuëꞌ.

Sinioro tëhuënchinsoꞌ 
tëꞌhuatacaso yaꞌhuërin

11 Sinioro chiníquën nanantaton achi
nirinco. Inapotahuatonco ama aꞌnapita 
pochin cancantaꞌhuaso marëhuëꞌ, 
pënëninco: 12 “Aꞌnapitasoꞌ, tëꞌhuarëꞌna 
yaꞌhuëpi. Aꞌna huaꞌan ahuëcaiso marëꞌ 
poꞌoana quëran yonquihuachinara, 
nanan nahuinin. Napopirinhuëꞌ, co 
nani napopiquë noꞌtëquën nininhuëꞌ. 
Napoaton aꞌnapitaso tëꞌhuatopirinahuëꞌ, 
co canpitaso tëꞌhuatamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
13 Caso Sinioroco yaꞌipi nanitaparahuë. 
Noyasáchin ninahuë. Ca tëhuënchinso 
tëꞌhuatamacoso yaꞌhuërin. Carimasoꞌ, 
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yaꞌipinquëma niꞌsaranquëmaꞌ. 14 Israiroꞌ
sanquëmasoꞌ, cato huënton yaꞌhuëramaꞌ. 
Natëhuatamaco, carima catahuaran
quëma noꞌtëquën chinotamacosoꞌ. Coꞌsoꞌ 
natëhuatamacohuëꞌ, pëcotan pochin 
nisarahuë. Iraquë naꞌpi iꞌpatochináchin 
yaꞌhuërinso pochin nisarahuë. Huën
sonquë maꞌsha mapiso pochin, ritiquë 
sami mapiso pochin, Quirosarinquë 
yaꞌhuëpisopita anaꞌintarahuë. 15 Naꞌcon 
israiroꞌsa iꞌpatona anotopiso pochin nica
ponaꞌ. Inapoatona chiminaponaꞌ. Pëco
tanquë maꞌsha mapachinara co huachi 
pipirinsohuë pochin nisapi,” itërinco.
	 16	Ina quëran aꞌchintërahuësopita 

pënënato:
“Ipora shaꞌhuitëranquëmasoꞌ, 

noya natëcoꞌ.
Aꞌchintëranquëmasopita,
anitotëranquëmasopita, inapi

tanta ama naniantocosohuëꞌ.
	 17	Cacopo quëran pipipisopita,

Siniorori co huachi yacatahua
rinhuëꞌ.

Cariso napoaporahuëꞌ, inasá
chin ninarahuë:

‘Catahuarinco mini,’ tënahuë.
	 18	Sinioro yaꞌipi nanitaparinsoꞌ, 

Sion motopiquë yaꞌhuërin.
Huiꞌnahuëpita ina quëtërincoso

pitarëꞌco chachin
israiroꞌsa ayonquicaꞌhuaiso 

marëꞌ acorincoi.
	19-20	Aꞌnaquënsoꞌ, shaꞌhuitëranquë

masopita co natëtatonahuëꞌ:
‘Chimipiroꞌsa apërahuaꞌyanta

tomaꞌ, natancoꞌ.
Pënotonoꞌsanta sacaronquë 

nonpisopita natahuan.
¡Nisha nisha piyapiꞌsa yosënëna 

natanacaiso yaꞌhuërin!
¡Chimipiroꞌsa tëranta nanpiarë

huasopita maꞌsona onpocasoꞌ 
anitotiinpoaso marëꞌ

natanacaiso yaꞌhuërin!’ itapo
nëmaꞌ.

Inapitaso napopirinahuëꞌ,
co piꞌpian tëranta noya yonquia

tona naporapihuëꞌ.
Co tahuërianpitërëso pochin 

nishátërapihuëꞌ.
	 21	Inapoatona piyapiroꞌsa patë 

patëŕantaponaꞌ.
Aparisitaponaꞌ, tana anatana

ponaꞌ, napotaponaꞌ.
Tana natanápachinaꞌ, noꞌhuita

ponaꞌ.
Noꞌhuitatonaꞌ, copirnonënaꞌ, 

yosënënaꞌ,
inapita ama huachi noya 

yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ, shaꞌ
huitaponaꞌ.

Inápaquë nëꞌpëtahuatonaꞌ, cata
huacaiso yonisapi.

	 22	Isoroꞌpaquënta yonípirinahuëꞌ,
co insoari tëranta catahuaponhuëꞌ.
Napoaton parisitatonaꞌ, nosoro

táponaꞌ.
Tashinanquë co napion ancantë

rëso pochin
cancantáponaꞌ.
Tahuëripirinhuë tëranta tashirá

rinso pochin
cancantáponaꞌ.

9 
�1 Napoaponahuëꞌ 

parisitopisopitasoꞌ,
co inachachin parisitápona

huëꞌ,” itërahuë.

Yosëri acorinso nasitaton, 
huaꞌanëntarinsoꞌ

Cariria parti yaꞌhuëpisopitaꞌton 
Yosëri anaꞌintërin. Inapotaton atapanin. 
Inaquë saporonoroꞌsaꞌ, nipitariroꞌsaꞌ, 
inapita yaꞌhuëpi. Inapitasoꞌ inpioroꞌsarë 
niyaꞌyoranpi. Inapita noꞌpanënasoꞌ, 
Cortaniiꞌ quëran piꞌi yaꞌconinso parti 
huaꞌanëntopi. Inataquëchin tëquën ira 
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marëꞌpaꞌ paꞌninso yaꞌhuërin. Inapitaso 
Yosëri anaꞌintaton atapanpirinhuëꞌ, aꞌna 
tahuëri noya nicaton catahuaantapon.
	 2-3	Inapitasoꞌ co noyahuëꞌ nicatonaꞌ,

tashinanquë iratërëso pochin 
cancantopi.

Inapopirinahuëꞌ, panca aꞌpintë
rëso pochin

noya nicacaiso anitotaponaꞌ.
Sinioro quëma chachin
capa cancantaꞌhuaisoꞌ, quëshi

rancoi.
Shaꞌnaiso mapatoira, capa 

cancantërai.
Canatatona notohuaroꞌ maꞌsha 

nipatomatohuachinarantaꞌ,
capa cancantopi.
Inapochachin quiyantaꞌ, quëma 

niꞌtonënquë
capa cancantomiatarai.

	 4	Piyapinënpita huaꞌanëntatona
aparisitopirinahuëꞌ, quëmari 

nichaꞌëran.
Inapotahuaton co huachi inimi

conënpitari
aparisitápaiso quëtëranhuëꞌ.
Matianoꞌsa iráca ataꞌhuantë

ranso pochin
inimiconënpita minsëran.

	 5	Inimicoroꞌsasoꞌ,
sapatë poꞌmotona taꞌcaca taꞌca

cacharapi.
Aꞌmopisontaꞌ, huënaisáchin 

acopi.
Inapopirinahuëꞌ, sapatëroꞌsaꞌ, 

aꞌmopisoꞌ,
yaꞌipi inapita ahuiquitohua

chinaꞌ, pëni caꞌsarin.
	 6	Canpoa marëꞌ aꞌnara quëma

piaꞌhua nasitërin.
Huiꞌnanpoa Yosë quëtërinpoaso 

pochin
aꞌnara yaꞌipiya marëꞌ quëtë

rinpoaꞌ.

Ina mini huaꞌanëntacaso marëꞌ 
acorinsoꞌ.

Nisha nisha quëran nohuita
ponaꞌ:

“Paꞌyapiro yonquirinsoꞌ.”
“Co minsëchináchinhuëꞌ Yosë.”
“Yaꞌhuëmiatonaꞌpi tata.”
“Sano cancantonaꞌpi huaꞌan.”
Ina pochinpita nohuitaponaꞌ.

	 7	Tapi copirno iráca huaꞌanëntë
rinso shiraquë

huënsëaton huaꞌanëntapon.
Chiníquën nanantaton, yaꞌipi 

parti camaitapon.
Ina huaꞌanëntarin niꞌton, sano 

yaꞌhuëmiatapi.
Co onporonta huaꞌanëntërinso
nitiquiaponhuëꞌ.
Noꞌtëquënáchin yonquiaton, 

noyasáchin nicapon.
Ipora quëran huarëꞌ naporinsoꞌ,
co onporonta nishataponhuëꞌ.
Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitaparin.
Nosoromiatatonpoa napoarin.

Yosëri acorinso 
huaꞌanëntohuachin, noya 
yaꞌhuëcaiso yaꞌhuëarinsoꞌ

11 
�1 Nara motoꞌ itëquën quëran 

pichopitahuaton
papotaantarinso pochin aꞌna 

tahuëri Quisi shiin
copirno yaꞌconaton, huaꞌanën

tapon.
	 2	Sinioro ispiritonëni yaꞌcoancan

tomiatapon.
Inari yonquínahuan nicacasoꞌ 

quëtapon.
Nitopënëntahuaton, chiníquën 

nanantapon.
Sinioro noya nohuitaton, natëpon.

	 3	Co papinanquë piyapiꞌsa
maꞌsona onpotacasoꞌ shaꞌhui

ponhuëꞌ.
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Co nanan natëtaton piyapiꞌsa
maꞌsona onpotacasoꞌ shaꞌhui

ponhuëꞌ.
	 4	Noya coisë pochin, sanpatopiso

pita
maꞌsona onpotacasoꞌ shaꞌhui

tapon.
Popriyatopisopitanta 

paꞌpoyaton, catahuapon.
Noꞌhuitërayaroꞌsasoꞌ, topinan 

noncharapirinhuëꞌ 
anaꞌintapon.

Co noyahuëꞌ nipisopitantaꞌ, 
pihuitëꞌ aꞌparëso pochin ataꞌ
huantapon.

	 5	Piyapi nani tahuëri aꞌmoanaton 
paꞌninso pochin,

noyasáchin nicaton noꞌtëquëná
chin nonsarin.

	 6	Ina tahuëri nanihuachin: Tanan 
niꞌniraroꞌsanta co huachi

carniroaꞌhuaroꞌsa macatonahuëꞌ, 
napopináchin yaꞌhuëaponaꞌ.

Paꞌpiniroꞌsanta chipoaꞌhuaroꞌ
sarëꞌ,

napopináchin chinotaponaꞌ.
Toroaꞌhuanta paꞌpiniaꞌhuarëꞌ,
napopináchin yaꞌhuëaton 

soꞌsopon.
Aꞌna huaꞌhuashari inapita 

quëpapon.
	 7	Ohuacanta tocani payarëꞌ,

napopináchin pasto caꞌsarin.
Huaꞌhuinapitantaꞌ, napopiná

chin quëhuënaponaꞌ.
Paꞌpiniꞌ mashonta tororëꞌ,
napopináchin pasto capon.

	 8	Huaꞌhuaroꞌsantaꞌ, quëtëton 
yaꞌhuanoꞌsarëꞌ yaꞌnipiponaꞌ.

Ina yaꞌhuërinquë icarahuachi
nantaꞌ,

co manta onpotarinhuëꞌ.
	 9	Yaꞌipi huaꞌanëntërinquë noyasá

chin nicaponaꞌ.

Co insonta aꞌnapita maꞌsha 
onpotaponhuëꞌ.

Marë iꞌshari mëntaitërinso 
pochachin

yaꞌipiroꞌpaquënta Sinioro nohui
tapi.

Israiroꞌsa Yosëri anaꞌintacaso 
shaꞌhuitërinsoꞌ

28 
�1-4 ¡Maꞌhuántacha Samaria 

ninanoquë yaꞌhuëpiso
pita nisapi paya!

Inaquë Israiro copirno huaꞌa
nëntërin.

Yanco ahuirin quëran yancotë 
nipiso pochin nipirinhuëꞌ,

ina ninanosoꞌ, israiroꞌsari 
paꞌyatërin.

Inapitasoꞌ noꞌpicaisoráchin 
cancantatonaꞌ, co noyahuëꞌ 
nipi.

Noyaroꞌpaꞌ motopiana inapaton
tarinquë

ina ninanoso acopirinahuëꞌ,
yaꞌhuëhuanoꞌsasoꞌ, huino oꞌotona 

noꞌpicaisoráchin cancantopi.
Napoaton inapita anaꞌintacaso 

marëꞌ
Siniorori aꞌnara chiníquën 

quëmapi acorin.
Inari ocai anotërinso pochin
chiníquën nanantaton anoan

tarin.
Panca ihuan maꞌsha quiquirinso 

pochin,
ihuaiꞌ sharoꞌsa inquirinso 

pochin,
pacon huëhuëpiro paꞌninso 

pochin,
yaꞌipi atatahuaton toꞌpi toꞌpita

rinso pochin,
ina quëmapiri nitapon.
Samariaquë noꞌpicaisoráchin 

cancantopisopita

Isaías 11​,  ​28

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



496

ataꞌhuantapon.
Noyápiachin yancotë yaꞌhuë

tohuachinara nipaꞌyatopiso 
pochin

ina ninanosoꞌ israiroꞌsari paꞌya
topirinahuëꞌ, inapotapon.

Iquira huayo yaꞌnan cayarinso
pita quënanpachinara,

co oshatapihuëꞌ macatona capa
caisoꞌ.

Inapochachin ina quëmapintaꞌ, 
canquihuachin

co oshataponhuëꞌ ina ninano 
ataꞌhuantacasoꞌ.

	 5	Ina tahuëri nanihuachin,
Sinioro yaꞌipi nanitaparinsoꞌ, 

paꞌyataponaꞌ.
Caraya chaꞌëpisopitari, noya 

nicatona paꞌyataponaꞌ.
Paꞌpi noya yancotë paꞌyatopiso 

pochin nitaponaꞌ.
	 6	Coisëroꞌsa nanan anoyatohua

chinara,
inari catahuapon noꞌtëquën 

shaꞌhuitacaisoꞌ.
Sontaroꞌsa ninano paꞌpoyapiso

pitantaꞌ,
chiníquën cancantatona paꞌpo

yacaiso
catahuapon.

	 7	Samariaroꞌsa huino oꞌotona 
pisan pisan toconpi.

Máin paꞌyatatonaꞌ, inpan inpan 
toconpi.

Inapita pochachin corto 
huaꞌanoꞌsaꞌ, pënëntonaꞌpiroꞌsaꞌ,

inapitanta ina pochin oꞌotona 
noꞌpirápi.

Huino oꞌosápatona naponin 
yonquipi.

Inapitasoꞌ huaꞌnarëso pochin 
quënantacaiso nipirinhuëꞌ,

maꞌsona nicacasoꞌ shaꞌhuicaiso 
nipirinhuëꞌ,

noꞌpirahuëroꞌsa niꞌton, co Sinio
rori anitotërinhuëꞌ.

	 8	Oꞌopiquë, imopisoꞌ saiana
huanin.

Co insëquë tëranta imopiso 
pahuaninhuëꞌ.

	 9-10	Canta yonquiatonaco napopi:
“¡Isaiasëntachi yaaꞌchintë

rinpoaꞌ!
¡Sinioro anitotërincoso aꞌchin

chinquëmaꞌ!
taꞌton atosárin.
Huaꞌhuaroꞌsa quirica nontacaso 

nitotahuachinara:
‘ta ta tata të të tëtë ti ti titi to to 

toto,’ tosápi.
Inapita pochin cancantatonpoa
napotápirinpoahuëꞌ, ¡macari 

natanapon!” topi.
	 11	Noyapaꞌ. Naporama niꞌquëhuarëꞌ,

inimiconëma quëran Sinioro 
nontarinquëmaꞌ.

Nisha piyapiroꞌsa huëcapaira
huatënëmaꞌ,

nisha nananquë nontarinquëmaꞌ.
Maꞌsha onpotarinquëmasoꞌ nica

tomaꞌ,
naporo huarëꞌ Sinioro yaaꞌchin

tërinquëmasoꞌ,
nitotarama huachi.

	 12	Nani iráca ina shaꞌhuitërin
quëmaꞌ:

“Cariáchin nanitërahuë asano
cancanaꞌhuanquëmasoꞌ.

Canotërëso pochin cancanto
huatamaꞌ,

caquë huëcatomaꞌ, chinotoco,” 
itërinquëmaꞌ.

Napotopirinquëmahuëꞌ, co 
canpitaso natëramahuëꞌ.

	 13	Napoaton huaꞌhuaroꞌsa quirica 
aꞌchintohuachinara

nontopiso pochin Sinioro nonta
rinquëmaꞌ.
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Naporarama quëran aquë 
aquëtë pochin nisaramaꞌ.

Noya paꞌsarama quëran
ninantërarahuatona anotopiso 

pochin nisaramaꞌ.
Iꞌparahuatoma anotapomaꞌ.
Inapoatoma chiminapomaꞌ.
Huënsonquë inaira mapiso 

pochin
nitohuachinquëmaꞌ, co pipiara

mahuëꞌ.

Quirosarinquë 
yaꞌhuëpisopitanta pënëninsoꞌ

	14-15	Quirosarinquë huaꞌan yaꞌcona
toma camaitëramasopitantaꞌ,

Sinioro naporinso natancoꞌ:
“Canpitaso co panorohuanhuëꞌ 

camaitëramaꞌ.
Nonpatamara naporamaꞌ:
‘Sinioro piyapiroꞌsa anaꞌintohua

chin,
co quiyasoꞌ chiminaꞌhuaiso 

yaꞌhuërinhuëꞌ.
Nani chimirinëꞌcoi anoyatërai.
Aꞌnapitaso parisitaponaꞌ, 

quiyasoꞌ chaꞌësarai.
Piyapiꞌsa co noyahuëꞌ ninaisoꞌ 

shaꞌhuirapihuachinacoi,
nonpintahuatoi chinitarai.
Inapohuatoi, aꞌnaroáchin natëa

rinacoi.
Inapohuatoi co insonta minsëa

rincoihuëꞌ,’ toconamaꞌ,” tënin.
	 16	Napoaton Sinioro naporin:

“Niꞌquëꞌ. Sionquë aꞌnara naꞌpi 
acoarahuë.

Noyá huayonpinan nisahuaton, 
paꞌpi paꞌton.

Inari pëi achiniarin.
Ina, pëi simintonën pochin 

nisarin.
Insosona natëhuachinco,
co tëꞌhuarëꞌna yaꞌhuëaponhuëꞌ.

	 17	Ina pëi nipato, huanirinso ótëi
namën pochin

noyasáchin nicacaisoꞌ 
yaꞌhuëapon.

Noꞌtëquënáchin nicacaisontaꞌ,
tahuaninso tantiatiinan pochin 

nisarin.
Nonpinatoma yachaꞌëramasopi

taso nipirinhuëꞌ,
panca ihuan paaton pëi atatë

rinso pochin,
paquiiꞌ mëntacontarahuaton 

quiquitërinso pochin
Asiria copirno ataꞌhuantarin

quëmaꞌ,” tënin.

Sinioro co natëpiso 
marëhuëꞌ shaꞌhuitërinsoꞌ

30 
�1 Siniorori israiroꞌsa pënë

naton itapon:
“Canpitaso huiꞌnahuëpita 

pochin nipiramahuëꞌ,
iráca quëran huarëꞌ co yanatë

ramacohuëꞌ.
Maꞌsona tëranta nicacasoꞌ 

yonquihuatamara, co chino
tëramacohuëꞌ.

Co carima ayonquipiranquëma
huëꞌ, maꞌpitaso yaninamaꞌ.

Inapoatomaꞌ, naꞌcon naꞌcon 
oshahuanamaꞌ.

Ina marëꞌ canpitasoꞌ, ¡maꞌhuan
tacha nisarama paya!

	 2	Co natanapomaracohuëꞌ,
manorahuatoma Iquipitoquë 

paꞌmaramaꞌ.
Sanohuaninquë naꞌirëso pocha

chin canpitantaꞌ,
huaraon paꞌpoyainquë

maso marëꞌ natanapoma 
paꞌmaramaꞌ.

	 3	Napopiramahuëꞌ,
inaso co catahuainquëmaso 

nanitarinhuëꞌ.
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Sanohuaninquë naꞌirëso pochin 
nicamaso marëꞌ

Iquipitoquë paꞌmaramasoꞌ, 
atapanaponquëmaꞌ.

	 4	Soan, Anisë, inapita ninanoroꞌsa 
quëran

catahuainëmaso marëꞌ 
huaꞌanoꞌsa aꞌparamaꞌ.

	 5	Inapitaso napoaponahuëꞌ, co 
catahuainquëmaso nanitapi
huëꞌ.

Co maquë tëranta inapita cata
huaponquëmahuëꞌ.

Ina naꞌintarinquëma naꞌcon 
parisitaramaꞌ,” itërin.

	 6-7	Pëꞌtahuaroꞌsanta huaꞌanoꞌsari
quëpapisoꞌ yonquiato shaꞌhuita

ranquëmaꞌ:
Camiyoquë, moraquë, inaquë

pita yaꞌmitëatona
Iquipitoquë huaꞌanoꞌsa paꞌsapi.
Naꞌcon paꞌtërinsopita tapapisoꞌ,
inapitaquë aꞌmitëatona Iquipito 

huaꞌanoꞌsa quëpataponaꞌ.
Niquipi inotërotaquëchin 

paꞌsapi.
Paꞌpi huëhuëpiro noꞌpaꞌ paꞌtapi.
Inaquësoꞌ, paꞌpiniroꞌsa përaran

tapi.
Quëtëton yaꞌhuanoꞌsaꞌ, 

yanponaꞌpi yaꞌhuanoꞌsaꞌ,
inapitanta yaꞌhuërin.
Iquipitoroꞌsa co maquë nanito

pirinahuëꞌ, inapita quëpata
ponaꞌ.

Napoaton carisoꞌ, iquipitoroꞌsa 
apoyatërahuë:

“Topinan quëran përanaꞌpi 
maꞌsha,” itërahuë.

	 8	Ina quëran Siniorosoꞌ camaian
tatonco:

“Iporasoꞌ nontë masahuaton,
shaꞌhuitëranquënsopita ninshi

tëquëꞌ.

Noya ninshitahuaton inaquë 
acoquëꞌ.

Shaꞌhuirahuësopita nitotacaiso 
marëꞌ

inaquë yaꞌhuëmiachin.
	 9	Isopitaso piyapinëhuëpita nipiri

nahuëꞌ,
nisha nisha cancantatona co 

yanatërinacohuëꞌ.
Co natantochináchinhuëꞌ 

cancantatonaꞌ,
aꞌchintërahuësonta co nohuan

topihuëꞌ natanacaisoꞌ.
	10-12	Ninotona quënanaꞌpiroꞌsa shaꞌ

huitatomaꞌ:
‘Ama huaꞌnarëso pochin quëna

natoma
pënëncoisohuëꞌ,’ itonamaꞌ.
Pënëntonaꞌpiroꞌsantaꞌ:
‘Ama Sinioro noꞌtëquën anitotë

rinquëmasopita,
shaꞌhuitocoisohuëꞌ.
Costaraisopita tëhuënchinsoꞌ, 

shaꞌhuitocoi.
“Noya yaꞌhuëapoi,” taꞌtoi
huëꞌërai pochin cancantëraisoꞌ,
ama quëma huëꞌsahuaton
ochinanatë pochin nitocoiso

huëꞌ.
Yaꞌhuincananpicoi quiyanta 

nohuantëraisoꞌ nisaꞌi.
Sinioro natëramasoꞌ, aꞌpoco 

huachi.
Co huachi nohuantëraihuëꞌ,
Sinioro naporinso natanaꞌ

huaisoꞌ.
Inasoꞌ, noyasáchin ninin. Israi

rori chinotërin,’ toconamaꞌ.
Napoaton inaso shaꞌhuitarin

quëmaꞌ:
‘Canpitaso shaꞌhuitëranquëma

sopita nocanatomaꞌ,
ahuëtonoꞌsaꞌ, co noyahuëꞌ 

piyapiꞌsaꞌ, inapita
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catahuaimaso marëꞌ yoniramaꞌ.
	 13	Inapoatoma canpitasoꞌ, naꞌi

namaꞌ.
Inapa paira noꞌpapi quëran 

nipiso
yanotontërinso pochin huëhuë

piro nisaramaꞌ.
Inapohuachina co yonquiasë

huahuëꞌ, nohuatimapon.
	 14	Canpitanta maꞌsha onpocasoꞌ 

cantiihuachinquëmaꞌ,
minë noyá yaꞌquirinso pochin 

nisaramaꞌ.
Inapohuachina, co huachi 

pënaya
macacaso marëꞌ tëranta yaꞌhuë

rinhuëꞌ.
Co iꞌsha poso quëran macacaso 

tëranta
nanitërëhuëꞌ,’ tënin Sinioro,” 

itërinco.
	 15	Naporahuaton, inaso taantarin:

“Canpitaso nisha nisha cancan
tëramaꞌ.

Huëco natëantatomaco sano 
cancantocoꞌ.

Inapohuatamaꞌ, nichaꞌësaran
quëmaꞌ.

Sano cancantatoma casáchin 
chinotoco.

Inapohuatamaꞌ, chiníquën nisa
ramaꞌ,” tënin Sinioro.

Napopirinhuëꞌ, co canpitaso 
nohuantëramahuëꞌ.

	 16	Co yanatëtomarahuëꞌ naporamaꞌ:
“Coꞌchi paya. Cahuarioquë 

tëhuënchinso
yaꞌmitëahuatoi taꞌapoi,” toco

namaꞌ.
Naporama niꞌquëhuarëꞌ, taꞌaca

masoꞌ yaꞌhuëapon.
“Chiníquën taꞌanaꞌpi torona

noꞌsaquë taꞌapoi,” tomanta
ramaꞌ.

Naporama niꞌquëhuarëꞌ,
chini chiníquën taꞌanapiroꞌsa 

imaponquëmaꞌ.
	 17	Huarancanquëma nipomarahuëꞌ,

aꞌna inimico sontaroíchin nitaꞌa
taponquëmaꞌ.

Aꞌnatërápo inimico sontaroíchin 
niponaraihuëꞌ,

yaꞌipinquëma nitaꞌatarinquëmaꞌ.
Tomaroꞌtë motopiquë pantira 

naranën
aꞌhuanipiso pochin nicama 

huarëꞌ napoaramaꞌ.
	 18	Inapotiimaso shaꞌhuitopirinquë

mahuëꞌ,
iporaso nosoroinquëmaso marëꞌ 

ninarinquëmaꞌ.
Inasoꞌ, nosororinquëmasoꞌ paꞌpi 

yaaꞌnotërinquëmaꞌ.
Siniorosoꞌ noyasáchin ninaꞌpi. 

Inaso Yosë niꞌton,
inasáchin ninahuatëhuaꞌ,
tëhuënchachin capa cancanta

rihuaꞌ.

Iquipitoroꞌsari catahuacaisoꞌ 
nohuantopisopita, maꞌsona 

onpocaiso yaꞌhuërinsoꞌ

31 
�1 Iquipitoroꞌsari catahuacaiso 

marëꞌ paapapisopita,
¡maꞌhuántacha nisapi paya!
“Cahuarioroꞌsaꞌ, naꞌa sontaroꞌsa 

toronanquë paꞌpisopita,
notohuaroꞌ cahuarioquë paꞌpiso

pita sontaroꞌsaꞌ,
inapita catahuaponacoi,” topiso

pitantaꞌ,
¡maꞌhuantacha nisapi paya!
Co Siniorori catahuacaiso nina

pihuëꞌ.
Inasoꞌ noyasáchin ninin niꞌton, 

Israirori chinotërin.
Napoaponahuëꞌ, co ina nonto

pihuëꞌ.
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Ina marëꞌ ¡maꞌhuantacha nisapi 
paya!

	 2	Co chinotopiramahuëꞌ, inaso 
yonquínahuan niꞌton,

maꞌsha onpotiinquëmasoꞌ nito
tërin.

Maꞌsona nicacasoꞌ shaꞌhuihua
china, ina inachachin nisarin.

Inasoꞌ, co noyahuëꞌ nipisopita 
ataꞌhuantapon.

Inapita catahuapisopitantaꞌ, 
inapotapon.

	 3	Iquipitoroꞌsasoꞌ, co yosëroꞌsahuëꞌ.
Topinan piyapiroꞌsa inahuantaꞌ.
Cahuarionënapitantaꞌ, topinan 

maꞌsharoꞌsaꞌ,
co ispiritoroꞌsahuëꞌ.
Siniorori anaꞌintacaso nanihua

chin,
paꞌpoyapisopita taꞌhuantaponaꞌ.
Paꞌpoyatonaꞌpiroꞌsanta napoa

ponaꞌ.
Yaꞌipi napopináchin quiraquë 

taꞌhuantaponaꞌ.
	 4	Isontaꞌ, Sinioro naporinso shaꞌ

huitaantaꞌinquëmaꞌ:
“Paꞌpiniꞌ ohuica mapachina, 

noꞌhuitárin.
Napoasoꞌ, co aꞌpainaꞌpiroꞌsa 

tëranta tëꞌhuatërinhuëꞌ.
Notohuaroꞌ niyontonatona 

noꞌhuipirinahuë tërantaꞌ,
co mapinën patarinhuëꞌ.
Inapochachin caso Sinioroco 

nisarahuë.
Yaꞌipi nanitapato,
Quirosarin paꞌpoyaꞌhuaso marëꞌ 

oꞌmarahuë.
	 5	Inairanta huaꞌhuinpita 

paꞌpoyaton,
pëꞌpëtën aipi yanpo yanpónan

tarin.
Inapochachin canta yaꞌipi nani

tapato,

Quirosarin aꞌpaiapo, paꞌpoyapo, 
nichaꞌëpo, inapotapo.

	 6	Israiroꞌsanquëmaꞌ.
Canpitaso co natëtomacohuëꞌ, 

naꞌcon tëhuëtëramaco.
Inapotopiramacohuëꞌ, huëco 

casáchin natëantaco.
	 7-8	Mamanshiroꞌsa nicatoma osha

huanamaꞌ.
Inapitasoꞌ, oro, prata, inapita

quëran ninamaꞌ.
Inapita mosharamaso aꞌpohuatamaꞌ,
naporo tahuëri chachin 

asiriaroꞌsa minsëaponaꞌ.
Napoaponahuëꞌ, co piyapiꞌsari 

minsëarinhuëꞌ.
Quira tëꞌhuatatona piyapinën

pita taꞌaponaꞌ.
Huiꞌnapinënapitanta ahuëtona

piroꞌsa nisapirinahuëꞌ,
asacatacaiso marëꞌ macaponaꞌ.

	 9	Copirnonënantaꞌ, paꞌyanënquë 
taꞌapon.

Huaꞌanoꞌsantaꞌ, pantiranëna 
taꞌananpiponaꞌ.

Nani Quirosarinquë panca pën 
acorahuë.

Inimiconëma anaꞌintaꞌhuaso 
marëꞌ naporahuë,” tënin.

Noyasáchin nicaton 
huaꞌanëntërinsoꞌ

32 
�1 Natanco aꞌna shaꞌhuitaan

taꞌinquëmaꞌ:
Aꞌnaraꞌ copirno yaꞌconaton, 

noyasáchin huaꞌanëntapon.
Naporoꞌ huaꞌanoꞌsantaꞌ, noyasá

chin nicatona huaꞌanëntaponaꞌ.
	 2	Aꞌnaya aꞌnaya, ihuan naꞌpitiinan 

pochin paꞌpoyatapi.
Maꞌsha onpocaso tahuëri nipa

chin, catahuatapi.
Yaniroquë sharoꞌsa opotacaiso 

marëꞌ
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cashapiso pochin nisapi.
Panca natëtë inotëroquë, piꞌi 

yaꞌcopirinso pochin nisapi.
	 3	Maꞌsona yanipachinaꞌ, noya 

niꞌsahuatona acoaponaꞌ.
Maꞌsona shaꞌhuitahuachinantaꞌ,
noya huëratëhuanatona natanaponaꞌ.

	 4	Maꞌsona nicacasoꞌ yonquihuachina,
noya yonquiatona nicaponaꞌ.
Maꞌsona nonpachinaꞌ, aꞌninquë

chin nonsapi.
	 5	Co noyahuëꞌ nipisopita naporo 

tahuëriꞌsasoꞌ,
“noya quëmapi,” co itaponahuëꞌ.
Apiroꞌsantaꞌ, co huachi noya 

nicaponahuëꞌ.
	 6	Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ, 

naponin nonaponaꞌ.
Yonquinënaquë co noyahuëꞌ 

nicacaisoꞌ yonquiapi.
Mantanta nicatonaꞌ, co Yosë 

pënëntërinsoꞌ natëpihuëꞌ.
Sinioropita yanonpinapipitërapi.
Tanapisopita co aꞌcapihuëꞌ.
Yamoropisopitantaꞌ, co yaoꞌshi

topihuëꞌ.
	 7	Apiroꞌsasoꞌ, monatacaiso marëꞌ 

maꞌpitaso nipi.
Paꞌpi co noyahuëꞌ nicacaisoꞌ 

yonquirápi.
Popriroꞌsa nonpintatona ihuapi.
Noꞌtëquën catahuacaiso marëꞌ 

natantopirinahuëntaꞌ, co 
catahuapihuëꞌ.

	 8	Noya quëmapiso nipirinhuëꞌ, 
noya nicacasoꞌ yonquirin.

Yonquirinsopita nipachina, co 
nisha nisha cancantarinhuëꞌ.

Siniorori piyapinënpita 
anaꞌintahuaton, noya 

acoantarinsoꞌ

	 9	Sanapiꞌsanquëmantaꞌ, pënëin
quëma natanco:

Canpitaso co manta yonqui
rëhuë pochin

nicatomaꞌ: “Noya yaꞌhuëápoi,” 
toconamaꞌ.

Napopiramahuëꞌ, carima shaꞌ
huichinquëma natanco:

	 10	Iporaso mini noya yaꞌhuëapira
mahuëꞌ,

aꞌna piꞌi naꞌcon quëran pochin,
paꞌyanatoma ropatapomaꞌ.
Cosharoꞌ, oꞌoiꞌ, inapita
pahuantaponquëma niꞌton, 

napoaramaꞌ.
	 11	Co manta yonquiatoma yaꞌhuëá

piramahuëꞌ,
paꞌyanatoma ropatoco huachi.
Noyasha nitaparamasoꞌ paꞌcoi

rahuatomaꞌ,
sëtatoma aꞌmoramasoꞌ, aꞌmocoꞌ.

	 12	Noyápiachin iminoꞌsaꞌ, noya
roꞌpaquë oparoroꞌsa yaꞌhuë
rinsoꞌ,

inapita yonquiatoma naꞌnëcoꞌ.
	 13	Noꞌpanëma patarama niꞌton, 

pantatápon.
Nahuanoꞌsaꞌ, nonitëraroꞌsaꞌ, 

inapitari imotapon.
Pëiroꞌsa capa cancantëramaquë, 

pantatápon.
Ninanonëmaquënta napopira

mahuëꞌ, napoapon.
	 14	Noya pëiroꞌsa yaꞌhuëtërinquë

maso patapomaꞌ.
Ninanoquënta notohuaroꞌ 

yaꞌhuëpiramahuëꞌ, tana
huantápon.

Noyá niacorapiramasopitantaꞌ, 
patomiatarama huachi.

Tanan moraroꞌsa inaquë noya 
yaꞌhuëaponaꞌ.

Nisha nisha pëꞌtahuaroꞌsanta 
inaquë coshataponaꞌ.

	 15	Napoaponahuëꞌ, Siniorosoꞌ 
yaꞌipi nanitapaton,
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oꞌmantararin catahuainpoaso 
marëꞌ.

Naporoꞌ inotëroquëntaꞌ, noya
roꞌpaquë pochin shaꞌtaponaꞌ.

Noyaroꞌparoꞌsantaꞌ, aquëtë 
huarëꞌ noya noya nicapon.

	 16	Yaꞌipi piyapiroꞌsa noꞌtëquëná
chin yonquiapi.

Inapoatonaꞌ, yaꞌipi yaꞌhuërë
huaso noꞌpaquë noyasáchin 
nicaponaꞌ.

	 17	Noyasáchin nicatonaꞌ, sano 
yaꞌhuëaponaꞌ.

“Sinioro catahuarincoi,” tëca
tonaꞌ, noya yaꞌhuëmiataponaꞌ.

	18-20	Sano yaꞌhuëpiquë piyapinëhuë
pita yaꞌhuëaponaꞌ.

Noyá acopinan pëiroꞌsaquë, 
nóya yaꞌhuëaponaꞌ.

Tananoꞌsa aꞌnëatona tiquipiri
nahuë tërantaꞌ,

ninanonta minsërahuatona 
taparo nitopirinahuë tërantaꞌ,

canpitaso noya yaꞌhuëatomaꞌ, 
capa cancantomiataramaꞌ.

Shaꞌtëramaso oporapitamaso 
marëꞌ,

notohuaroꞌ iꞌsha yaꞌhuëtapon
quëmaꞌ.

Pastontaꞌ, tororoꞌsaꞌ, moraroꞌsaꞌ, 
inapita

capacaiso marëꞌ co pahuana
ponhuëꞌ.

Ahuëtopisopita Siniorori 
anaꞌintacaso shaꞌhuitërinsoꞌ

33 
�1 Aꞌnaquëmasoꞌ, piyapiꞌsa 

ahuëatoma ataꞌhuantë
ramaꞌ.

Aꞌnaquëmantaꞌ, nonpintatoma 
maꞌsha onpotëramaꞌ.

Aꞌnapita inapotopiramahuëꞌ, co 
canpitaso inapotërinënquë
mahuëꞌ.

Ataꞌhuantërama piquëran, 
canpitanta ataꞌhuantaponën
quëmaꞌ.

Nonpintatoma piyapiꞌsa maꞌsha 
onpotërama piquëran,

canpitanta inapotaponën
quëmaꞌ.

	 2	Quiyasoꞌ Sinioro quëmasáchin 
ninarainquën niꞌton, noso
rocoi.

Nani tashíramiachin catahua
rancoi.

Maꞌsha onporaiso tahuëriꞌsantaꞌ, 
nichaꞌëcoi.

	 3	Quëmari noꞌhuiransoꞌ natana
tonaꞌ,

nisha nisha piyapiroꞌsa taꞌapi.
Quëma huaniranso nicatonaꞌ, 

nacionoꞌsanta yanquëapi.
	 4	Sëquërëꞌ paꞌpachina chitoro 

tashirotërinso pochin paꞌnin.
Ina pochachin inimiconënapi

tanta yaꞌcontatonaꞌ,
maꞌshanënapita paꞌton nininsoꞌ 

osërëtaponaꞌ.
	 5	Siniorosoꞌ piꞌiroꞌtëquë yaꞌhuërin.

Inasoꞌ, chini chiníquën nanan
tërin.

Ina nohuanton Quirosarinquë
noꞌtëquën yonquiatona noyasá

chin nisapi.
	 6	Ina nohuanton chachin inaquë 

noya yaꞌhuëaponaꞌ.
Inaquë yaꞌhuëpisopitasoꞌ, 

yonquínahuan nicatonaꞌ,
nitotonoꞌsa nicaponaꞌ. Inapoa

tona chaꞌëponaꞌ.
Sinioro tëꞌhuatatona natëpi 

niꞌton,
maꞌsha paꞌton nininsoꞌ quëna

nëso pochin nipi.
	 7	Cota huënton sontaroꞌsasoꞌ,

chiníquën cancantopisopita 
nipirinahuëꞌ,
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catahuacaiso marëꞌ cachiroꞌ
saquë

chiníquën naꞌnërantapisoꞌ 
natancoꞌ.

Anoyatacaiso marëꞌ aꞌpapisopi
tantaꞌ,

co anoyatatonaraihuëꞌ, naꞌnë
rantapi.

	 8	Iraroꞌsa tanahuantápi. Co 
huachi paꞌtopihuëꞌ.

Nicatahuacaiso marëꞌ anoyato
pisopitantaꞌ, tapipi.

Quënaninso noꞌtëquën shaꞌhui
naꞌpintaꞌ, nocanconpi.

Itohuara capini maꞌsha nionpo
topi.

	 9	Shaꞌpirinahuëꞌ, co nítërinhuë 
niꞌton,

noꞌpa chachionta sëtatona 
aꞌmopiso pochin ninin.

Nipano tanan quëran huarëꞌ
ahuiánahuanaton tapaninso 

pochin ninin.
Saron motopianantaꞌ, inotëro 

pochin niconin.
Pasan parti, Carmiro motopi 

parti, inaquënta
nararoꞌsa ahuiánahuanatonaꞌ, 

nohuamonotopi.
	 10	Sinioro chachin naporin:

“Iporacha cantaꞌ, huanito 
maꞌsha nisarahuë.

Chini chiníquën nanantërahuësoꞌ,
noya noya ninahuësoꞌ, inapita 

aꞌnoarahuë.
	 11	Canpitaso maꞌsha nicacaso 

yonquipiramahuëꞌ,
yonquiramasopitasoꞌ, shinpitë 

yanimë pochin niꞌton,
co manta chiniarinhuëꞌ.
Pihuitë pochin nitatënquëmaꞌ, 

anaꞌintaranquëmaꞌ.
Pëni ataꞌhuantërinso pochin 

nitarinquëmaꞌ.

	 12	Nisha nisha ninanoroꞌsa huiqui
tatonaꞌ, huariano taranapi.

Nahuan yanirinso pochin huë
yaponaꞌ.

	 13	Aquë yaꞌhuëramasopita, napora
huëso natancoꞌ.

Yaꞌcaria yaꞌhuëramasopitanta 
naporahuëso nicatomaꞌ:

‘Tëhuënchachin Siniorosoꞌ, 
chini chiníquën nanantërin,’ 
tocoꞌ,” tënin.

	 14	Quirosarin oshahuanoꞌsasoꞌ, 
paꞌyanapi.

Yaꞌipi inpioroꞌsanta paꞌyanatonaꞌ:
“Siniorosoꞌ, pën maꞌsha ahuiqui

tërinso pochin ninin.
Yaꞌhuëmiatërinso pën pochin 

niꞌton,
¡Sinioro anaꞌintërinquësoꞌ, pën 

yaꞌhuëmiataton yaꞌipi ahui
quitërin!

¡Co inquënpoa tërantaꞌ, inaquë 
yaꞌhuëcaso nanichitërihua
huëꞌ!” tapona.

	15-16	Aꞌnaquën noꞌtëquënáchin 
yonquiatonaꞌ, noꞌtëquëná
chin nonpi.

Co piyapiꞌsa maꞌsha onpotatona 
maꞌhuanpihuëꞌ.

Maꞌsha yanicanapirinahuë 
tërantaꞌ, noꞌtëquën anaꞌintopi.

Tëpatacaso marëꞌ shaꞌhuitopiri
nahuëꞌ, co nohuantopihuëꞌ.

Co noyahuëꞌ nicacaisoꞌ, co 
piꞌpian tëranta yonquipihuëꞌ.

Napopisopitasoꞌ, noya yaꞌhuëa
ponaꞌ.

Natëtëanaroꞌsaquë yaꞌcopiina
mën acorinso pochin nisapi.

Cosharoꞌ, oꞌoi, inapita co 
pahuantapihuëꞌ.

	 17	Naquëranchin copirno noya 
noya yaꞌnorinso nianta
pomaꞌ.
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Naporosoꞌ, noꞌpanënpoa nani
rinso paꞌpi áquë nisarin.

	 18	Naporoꞌ inimicoroꞌsa tëꞌhuatë
ransoꞌ yonquiaton tapon:

“Inimico huaꞌan, sontoronënpita 
nicacaso marëꞌ pichiyantë
rinpoasoꞌ,

¡co huachi yaꞌhuërinhuëꞌ!
Inimico copirno marëꞌ pahuë

rëtacasoꞌ maꞌpatonaꞌpi 
huaꞌaontaꞌ,

¡co huachi yaꞌhuërinhuëꞌ!
Toriroꞌsa pichirahuaton onposo
sontaroꞌsa aꞌpacaiso marëꞌ 

tantiachantërinso huaꞌaontaꞌ,
¡co huachi yaꞌhuërinhuëꞌ!” 

tosaran.
	 19	Co panorohuanhuëꞌ inimico

roꞌsa
huáncana yaꞌhuëpiranhuëꞌ.
Co huachi inapita huáncana 

yaꞌhuëaponhuëꞌ.
Inapitasoꞌ nonpachinarantaꞌ, 

co natanchináchinhuëꞌ 
nonconpi.

Nisëꞌmorinso pochin nonpachi
nara co incari nataninhuëꞌ.

	 20	Quirosarin ninano niꞌcoꞌ.
Inaquë nani piꞌiquë pita naꞌhuë

caso marëꞌ paꞌnëhuaꞌ.
Inaso ninanoꞌ, noyá acopinan 

yaꞌhuërin huachi.
Sontaroꞌsa nëꞌmëtë pëinëna
noya ótënpiso pochin ninin.
Inapita achinicaiso marëꞌ noni

nënpitasoꞌ,
co incari tëranta oshitëapon

huëꞌ.
Naranënpita paꞌhuacopisontaꞌ, 

co incari tëranta opanapon
huëꞌ.

	 21	Inaquë Siniorosoꞌ, huënaráchin 
huënaráchin yaꞌnopon.

Inaquëso naꞌa iroꞌsa yaꞌhuëapon.

Pancairoꞌsanta yaꞌhuëapon.
Inaquëso napoaponahuëꞌ, co 

onporo tëranta
inimiconënpitari yaꞌcontapona

huëꞌ.
Inapitasoꞌ chiníquën nancha

roꞌsa yaꞌhuëtopi.
Panca noꞌsoratëhuan nipirina

huëꞌ, co nanitapihuëꞌ.
	22-23	Siniorosoꞌ coisënënpoa niꞌton,

maꞌpitaso nicacasoꞌ pënëninpoaꞌ.
Inasoꞌ copirnonënpoa niꞌton, 

nichaꞌësarinpoaꞌ.
Ina nohuanton inimicoroꞌsa 

nanchanënaquë
pancara nara ahuanipisoꞌ, co 

chiniaponhuëꞌ.
Sihuirinënpita ananahuatërin 

niꞌton,
ihuani pihuicasoꞌ nëꞌmëtëntaꞌ, 

saꞌmoconin.
Inapohuachina, inimicoroꞌsa 

maꞌshanëna osërëtarihuaꞌ.
Somarayaroꞌsa quëran huarëꞌ 

maꞌsha macaponaꞌ.
Sonpacharoꞌsanta maꞌsha 

mamiataponaꞌ.
	 24	Quirosarinquë yaꞌhuëpisopi

tasoꞌ, Siniorori oshanëna 
inquitarin niꞌton,

co huachi aꞌnaya tërantaꞌ, “canio
rahuë casoꞌ,” tëcaponahuëꞌ.

Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 
Yosë nohuanton huënantapisoꞌ

35 
�1 Inotëroquëso co manta 

noyatatonhuëꞌ,
sëtatë pochin noꞌpaꞌ nisárin.
Napopirinhuëꞌ, Yosë nohuanton 

noyatohuachinaꞌ,
capa ancantonaꞌpi pochin nisarin.

	 2	Nirio yanco huësoatërinso 
pochin capa cancantomia
chin.
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Yosë nohuanton Nipano tanan 
pochin nicapon.

Carmiro motopi, Saron moto
piana,

inapita noyaroꞌparoꞌsaquë pochin
nani maꞌsha shaꞌpachinaꞌ, noya 

noyatapon.
Inapohuachinaꞌ, Yosë chini 

chiníquën nanantërinsoꞌ 
niꞌsapi.

Noya noya nininsoꞌ yaꞌnopon 
huachi.

	 3	Sanpatërëso pochin cancantopi
sopita, achinicancancoꞌ.

Canotërëso pochin cancantopi
sopitantaꞌ,

catahuaco chiníquën cancan
chinaꞌ.

	 4	Tëꞌhuanaꞌpiroꞌsanta shaꞌhuita
tomaꞌ:

“¡Chiníquën cancantocoꞌ! ¡Ama 
paꞌyancosohuëꞌ!

Sinioro oꞌmararin nichaꞌëinquë
maso marëꞌ.

Inimiconëmapitasoꞌ, noꞌtëquën 
iꞌhuërëtarin,” itocoꞌ.

	 5-8	Naporoꞌ somarayaroꞌsa quënan
taponaꞌ.

Nëꞌhuëyaroꞌsanta natantaponaꞌ, 
nonaponaꞌ.

Sonpacharoꞌsantaꞌ, yo pochin 
niiponaꞌ.

Inotërosoꞌ, yaꞌshi yaꞌshin nipi
rinhuëꞌ,

noꞌpa quëran notohuaroꞌ 
iꞌsharoꞌsa pipirantapon.

Sonoroꞌsanta yaꞌhuëapon.
Ipora asaniroꞌsa yaꞌhuërin

quëntaꞌ,
piquiraroroꞌsaꞌ, shiꞌshinamatë

roꞌsaꞌ, inapita yaꞌhuëapon.
Ina noꞌpanëmataëchin aꞌnara 

caritira pëntonapon.
Co oshanëna inquihuachinahuëꞌ,

co nanitapihuë inataëchin paꞌta
caisoꞌ.

Naponin yonquipisopitantaꞌ, co 
inataquëchin paꞌsapihuëꞌ.

Ina caritirasoꞌ: “Yosë caritira
nën,” itaponaꞌ.

	 9	Inaquësoꞌ, co paꞌpiniroꞌsa 
yaꞌhuëaponhuëꞌ.

Co huachi tëꞌhuatoro maꞌsha
roꞌsa yaꞌhuëaponhuëꞌ.

Inataëchin Yosëri nichaꞌërinso
pita huënantaponaꞌ.

	 10	Siniorori nichaꞌërinsopita 
Quirosarinquë huënanta
ponaꞌ.

Capa cancantatona cantarëꞌna
chin huënantaponaꞌ.

Noya yaꞌhuëatona capa cancan
taponaꞌ.

Co huachi iquitacaisoꞌ yaꞌhuëa
ponhuëꞌ.

Co huachi naꞌnëcaisoꞌ yaꞌhuëa
ponhuëꞌ.

Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 
Siniorori achinicancaninsoꞌ

40 
�1 Sinioro naporin:
“Piyapinëhuëpita noya 

nontatomaꞌ, achinicancancoꞌ.
	 2	Noyasha nontatoma piyapinë

huëpita
catahuaco chiníquën cancan

chinaꞌ.
Sontaro sirihuitërinso pochin 

nininsoꞌ, nani nanirin.
Tëhuëpiso marëꞌ anaꞌintëra

huësoꞌ, nani pahuërëtatë 
pochin nipi.

Oshanëna marëꞌ nani naꞌcon 
naꞌcon parisitopi,” tënin.

	 3-4	Natanco, aꞌna quëmapi chiní
quën shaꞌhuirarin:

“Sinioro yaoꞌmarin niꞌton, ira 
tapacoꞌ.
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Inotëroquë ira yaꞌhuërinso ótëcoꞌ.
Panënoꞌsa papatahuatomaꞌ,
iconantërinsopita mëntarotocoꞌ.
Naꞌpiroꞌsanta chiꞌhuincacoꞌ.
Inapochachin canpitantaꞌ, 

cancanëma anoyatocoꞌ.
	 5	Naporoꞌ Sinioro chini chiníquën 

nanantërinsoꞌ aꞌnotarinpoaꞌ.
Napohuachina yaꞌipi piyapiꞌsari 

niꞌsapi.
Sinioro chachin naporin,” tapon.

	 6	Ina quëran napoantarin nata
nahuë:

“Chiníquën shaꞌhuiquëꞌ,” tënin.
Napohuachina cari natanahuë:
“Maꞌta chiníquën shaꞌhuiꞌi,” 

itërahuë.
“Yaꞌipi piyapiꞌsa panpatoro 

pochin niconpi.
Iminquë yanco yaꞌhuërinso 

pochin co chinipihuëꞌ.
	 7	Panpatoroso pacahuatëra, 

aꞌnaroáchin yanirin.
Yancoroꞌsanta aꞌnaroáchin 

ahuirin.
Sinioro nohuanton inapita co 

chinirinsohuë pochin,
piyapiꞌsantaꞌ, co chinipihuëꞌ.

	 8	Panpatorosoꞌ, yaniconin. Yanco
roꞌsanta ahuiconin.

Sinioro nanamënso napoapo
nahuëꞌ, yaꞌhuëmiatarin, 
tëquëꞌ,” itërinco.

Chiníquën nanantaton 
Sinioro oꞌmararinsoꞌ

	 9	Quirosarinquë yaꞌhuëramaso
pita noya nanan shaꞌhuicoꞌ.

Motopi naniontarinquë nanpë
rahuatoma chiníquën shaꞌ
huiontacoꞌ.

Ama tëꞌhuatatomahuëꞌ yaꞌipi 
Cota huënton israiroꞌsa shaꞌ
huitocoꞌ:

“¡Maꞌtana Sinioro chinotërë
huasoꞌ!

	 10	Chiníquën nanantaton oꞌma
rarin.

Yaꞌipi minsërahuaton, piya
pinënpita isëquë chachin 
quëantarin.

Nisharoꞌsari huaꞌanëntopi
rinahuëꞌ, inapita quëran 
nichaꞌërin.

	 11	Huaꞌanëni ohuicanënpita 
aꞌpairin.

Carniroaꞌhuaroꞌsaꞌ, iporahuaton 
quëparin.

Nasha huaipisopita oshaquëran 
quëpaton aꞌcarin.

Ina naporinso pochin 
canpoantaꞌ, Sinioro noya 
aꞌpaiarinpoaꞌ,” itocoꞌ.

Sinioro chini chiníquën 
nanantërinsoꞌ

	 12	Siniorosoꞌ chini chiníquën 
nanantaton,

marë pancaiꞌ nipirinhuëꞌ, aꞌna 
imiraquëáchin aꞌnirin.

Piꞌiroꞌtënta cara cuartaíchin 
pochin aꞌnirin.

Yaꞌipi isoroꞌpaquë amocan 
yaꞌhuërinsontaꞌ,

pëꞌtënacaso marëꞌ aꞌnitiinanquë 
poꞌmorin.

Motopiroꞌsaꞌ, motopiaꞌhuaroꞌsaꞌ, 
inapitanta pëꞌtënanquë 
pëꞌtënin.

	13-14	¡Co insoari tëranta Siniorosoꞌ 
ótëarinhuëꞌ!

¡Co insoari tëranta maꞌsona nica
casoꞌ, ina aꞌchintërinhuëꞌ!

¡Co insoari tërantaꞌ, pënënaton 
yonquínahuan ina acorinhuëꞌ!

	 15	Nacionoꞌsa panca nipirinahuëꞌ,
Sinioro marësoꞌ, aꞌna shiꞌtaíchin 

iꞌsha pochin niconpi.
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Marë yonsan noꞌparoꞌsaquë 
yaꞌhuëpisopitantaꞌ,

amocan pochin co manta paꞌto
pihuëꞌ.

	 16	Yaꞌipi Nipano tananquë tëranta
maꞌsharoꞌsa ina marëꞌ tëpacaisoꞌ 

co naniarinhuëꞌ.
Inaquë naꞌcon ihuë yaꞌhuëpirin

huëꞌ,
co ina tëranta naniarinhuë Yosë 

marëꞌ ahuiquitacaisoꞌ.
	 17	Yaꞌipi nacionoꞌsanta ina 

marësoꞌ,
co máquënoꞌsahuëꞌ.
Co manta paꞌtërinsopitahuë 

pochin niconpi.
	18-19	¡Co aꞌnaya tëranta Yosë pochin 

yaꞌhuërinhuëꞌ!
¡Co inso mamanshi tërantaꞌ, ina 

pochin yaꞌhuërinhuëꞌ!
Mamanshisoꞌ, huaꞌna asoquira

huatona nipi.
Nitapacaisoꞌ ninaꞌpiri oro 

quëran pashitërin.
Inapotahuaton prata quëran 

catinaaꞌhuaroꞌsa apëꞌpëco
notërin.

	 20	“Nara quëran nii,” topachinantaꞌ,
onëhuan nininso nara huayonin.
Inaporahuaton noyá nitotërinso 

patëtonaꞌpi, yonirin.
Inari noyá payontohuachina, co 

anotërinhuëꞌ.
	 21	¡Canpitanta nitotërama niꞌsora!

¡Nani natanama shaꞌhuipisopita!
¡Yaꞌnan caniaritërin quëran 

huarëꞌ shaꞌhuipisopita 
yaꞌhuërin!

¡Isoroꞌpaꞌ Yosëri acorin quëran 
huarëꞌ nani nitotëramaꞌ!

	 22	Yosësoꞌ, piꞌiroꞌtë tahuirinso aipi 
huaꞌanëntarin.

Inatohua quëran canpoasoꞌ 
sëquërë pochin niꞌninpoaꞌ.

Naꞌicaso marëꞌ nëꞌmëtë ótënëso 
pochin piꞌiroꞌtënta ótënin.

Nëꞌmëtë pëi ótënatë pochin 
nitërin.

	 23	Ina nohuanton chiníquën 
nanantopisopitantaꞌ,

co huachi máquënoꞌsahuëꞌ 
nisapi.

Huaꞌanoꞌsanta ina nohuanton 
taꞌhuantapi.

	 24	Ina marësoꞌ huaꞌanoꞌsantaꞌ,
sharoꞌsa nasha pichopitopiso 

pochin niconpi.
Ipora huarëꞌ itëaꞌhuain pipia

rinso pochin,
co manta chinipihuëꞌ.
Siniorori pihuitë pochin nito

huachina, chiminatona 
ahuiánahuanapi.

Panca ihuan paꞌpachina,
trico shaꞌhuëtë quiquirinso 

pochin nitërin.
	 25	Siniorosoꞌ noyasáchin nicaton 

naporin:
“¿In pochinta niꞌnamaco?
¡Co ca pochin aꞌna yaꞌhuërin

huëꞌ!
	 26	Inta nipachin piꞌiroꞌtë nëꞌpëricoꞌ.

¡Nani canpita cari acorahuësoꞌ 
nitotëramaꞌ!

Yaꞌipi inaquë yaꞌhuërinsopita 
acoato,

aꞌnaya aꞌnaya insëquësona 
nohuantërahuëquë acorahuë.

Chini chiníquën nanantato
nininëna quëran përapatora, 

yaꞌipi yaꞌnopi,” tënin.
	 27	Israiroꞌsanquëmaꞌ, canpitaso 

Cacopo shinpitanquëmaꞌ.
Canpitaso naporamaꞌ:
“¡Sinioroso co huachi tahuërëtë

rinpoahuëꞌ!
Parisitápirëhuahuëꞌ co noninin

poahuëꞌ,” tënamaꞌ.
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¡Co ina pochin yonquicamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ!

	 28	¡Nani canpitaso nitotëramaꞌ!
¡Nani shaꞌhuitërinënquëmasoꞌ 

natanamaꞌ!
Sinioronënpoasoꞌ, Yosë yaꞌhuë

miatërinsoꞌ.
Inari isoroꞌpaꞌ, yaꞌipi yaꞌhuërin

sopitarë chachin acorin.
Co aso canotaton nëꞌca nëꞌcato

sárinhuëꞌ.
Nitotërinsontaꞌ, co naninahuan

huëꞌ.
	 29	Canotopisopita, inari achinian

tarin.
Sanpatopisopitantaꞌ, ananitaan

tarin.
	 30	Huiꞌnapiꞌsa niponaraihuëꞌ, cano

tatona nëꞌca nëꞌcatopi.
Huaꞌhua huiꞌnapiꞌsantaꞌ, iꞌpara

huatona anotopi.
	 31	“Sinioro mini catahuarinco,” 

topisopitaso nipirinhuëꞌ,
nashaquëranchin chiniantarëso 

pochin nicaponaꞌ.
Panca onian co sacai quëranhuë 

yanponinso pochin nicatonaꞌ,
co oshataponahuë maꞌsona noya 

nicacaisoꞌ.
Co canotonahuanhuë taꞌarëso 

pochin co sanpataponahuëꞌ.
Co aminahuanhuë iratërëso 

pochin, Yosë imamiataponaꞌ.

Nisha nisha nacionoꞌsaquë 
yaꞌhuëpisopita pënëninsoꞌ

41 
�1 Naquëranchin Sinioro 

taantarin:
“Marë yonsanquë nacionoꞌsa 

yaꞌhuëramasopita,
taꞌtatoma nontaranquëmasoꞌ 

natancoꞌ.
Chiníquën cancantatoma huëco 

noanhuaꞌ.

Chiníquën nanan yaꞌhuërin 
niꞌton, niyontonatëhua 
noanhuaꞌ.

	 2	¡Ca nohuanton piꞌi pipi
rinso parti aꞌnara copirno 
yaꞌconapon!

Inasoꞌ, yaꞌipi inimiconënpita 
minsëapon.

Cari catahuarahuë niꞌton, nisha 
nisha nacionoꞌsa huaꞌanën
tapon.

Nisha nisha copirnoroꞌsa 
camaiapon.

Sahuëninën, pëꞌchinanën, 
inapita quëran ahuëaton,

trico toꞌnorahuatëra piꞌpitën 
paꞌsarëso pochin nitapon.

	 3	Inimiconënpita imapachin,
yanponatë pochin pacaton co 

oshataponhuëꞌ icantacasoꞌ.
	 4	Casáchin Yosëco niꞌto, inapita 

acorahuë.
Ca nohuanton nani maꞌsha 

isoroꞌpaquë onpopi.
Ca Sinioroco naporahuë.
Coꞌhuara isoroꞌpaꞌ yaꞌhuëyátëra

sohuëꞌ, caꞌton yaꞌhuërahuë.
Nani maꞌsha yaꞌhuërinsopita 

taꞌhuantopiriontaꞌ, caso 
yaꞌhuëápo.

	 5	Marë yonsanoꞌsaquë nacionoꞌsari
Siro copirno sontaronënpitarë 

chachin
huëꞌsarinso nicatonaꞌ, paꞌyana

ponaꞌ.
Isoroꞌpantaꞌ, yaꞌhuërinso nani 

chachin nacontarin.
Nani huëꞌsapi, nani yaꞌcaritë

riapi.
Nisha nisha parti quëran huëca

tona niyontonapi,” tënin.
	 6	Mamanshi ninaꞌpiroꞌsasoꞌ,

maꞌsha ninaꞌpi capini nicatahua
tonaꞌ, niachinicancanpi.
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	 7	Nara patëtonaꞌpiri, nitapacaisoꞌ 
ninaꞌpi achinicancanin.

Marticho quëran papincatonaꞌ
pintaꞌ,

papiotiinanquë sacatonaꞌpi achi
nicancanin:

“Nani noyá achinpitërëhuaꞌ,” 
itërin.

Napotahuaton naoquë 
mamanshi noyá payontërin.

Chiníquën huanicaso marëꞌ 
napotërin.

	 8	Piyapinënpitanpoaso napoapo
nahuëꞌ

Sinioro chachin achinicancanin
poaꞌ:

“Natanco israiroꞌsanquëmaꞌ:
Canpitasoꞌ piyapinëhuë Cacopo 

itopisoꞌ shinpitanquëmaꞌ.
Amiconëhuë Apraan itopisonta 

shimashonëmaꞌ.
	 9	Noꞌpaꞌ nanirinso parti quëran 

pochin ocoiranquëmaꞌ.
Paꞌpi áquë yaꞌhuëapiramahuëꞌ,
acoranquëma piyapinëhuëpita 

nicacamaso marëꞌ.
Carinquëma huayonanquëma 

niꞌton, co aꞌporanquëmahuëꞌ.
	 10	Ama manta tëꞌhuacosohuëꞌ, 

caꞌtanaranquëmaꞌ.
Ama paꞌyancosohuëꞌ. Caso 

Yosëco niꞌsáranquëmaꞌ.
Carinquëma achiniatënquëma 

catahuaranquëmaꞌ.
Chiníquën nanantato inchina

nëhuë quëran sëꞌquëaran
quëmaꞌ.

	 11	Noꞌhuirinënquëmasopita atapa
narahuë.

Chinitërinënquëmasopitantaꞌ, 
ataꞌhuantarahuë.

	 12	Inimicotërinënquëmasopita 
yonípatamaꞌ, co huachi 
quënanaramahuëꞌ.

Quira nicatona yaminsëpirinën
quëmahuëꞌ,

ca nohuanton taꞌhuantaponaꞌ.
	 13	Caso Sinioroco niꞌto, Yosënëmaco.

Imirahuë quëran sëꞌquëatë 
pochin quëpáranquëmaꞌ.

Napoaton:
‘Ama tëꞌhuacosohuëꞌ, catahua

ranquëmaꞌ,’ itaranquëmaꞌ.
	 14	Canpitaso israiroꞌsanquëmaꞌ, co 

naꞌashanquëmahuëꞌ.
Chaꞌcho co chinirinsohuë 

pochin nipiramahuëꞌ,
carima chachin catahuaran

quëmaꞌ.
Caso Yosëco noyasáchin 

ninahuë niꞌton, chinotëra
maco.

Carinquëma nichaꞌësaran
quëmaꞌ.

	 15	Carima catahuaranquëma 
niꞌton, inimiconëmapita 
minsëaramaꞌ.

Nasha toꞌnoratiinan cato 
panshin natëhuaninso 
pochin nisaramaꞌ.

Motopiroꞌsa papatatë amocan 
atarantërëso pochin nita
ramaꞌ.

Motopiaꞌhuaroꞌsanta papata
tomaꞌ,

trico shaꞌhuëtë atarantatë 
pochin nitaramaꞌ.

	 16	Trico pintiarëso pochin nitohua
tamaꞌ,

panca ihuani quiquirinso pochin
yaꞌipi inimiconëmapita ataꞌ

huantapomaꞌ.
Canpitaso napoaponahuëꞌ,
Sinioro yonquiatoma capa 

cancantaramaꞌ.
Naporahuatomaꞌ: ‘Ma noyacha 

Sinioro imarai paya,’ tosa
ramaꞌ.
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Caso noyasáchin ninahuë niꞌton, 
Israiro chinotërinco.

	 17	Popriroꞌsaꞌ, sano piyapiroꞌsaꞌ,
inapitaso iꞌsha yonípirinahuëꞌ, 

co quënanpihuëꞌ.
Paꞌpi yamorotonaꞌ, yaniconopi

rapi.
Napopirinahuëꞌ, ca Sinioroco 

niꞌto, catahuarahuë.
Ca Yosënëmaco niꞌto, inapitanta 

co aꞌpoapohuëꞌ.
	 18	Tomaroꞌtë motopiroꞌsaquë iroꞌsa 

ocoiarahuë.
Motopianaroꞌsaquëntaꞌ, iꞌshana

roꞌsa ocoiarahuë.
Inotëroroꞌsantaꞌ, sonoantëroꞌsa 

atarantarahuë.
Yaniroroꞌsaquëntaꞌ, huinanoꞌsa 

acoarahuë.
	 19	Inotëroquë nonararoꞌsa shaꞌsa

rahuë.
Acasiaroꞌsaꞌ, mirtoroꞌsaꞌ, oripo

roꞌsaꞌ, inapitanta shaꞌsa
rahuë.

Yaniroquëntaꞌ, siprisëroꞌsaꞌ, pino 
nararoꞌsaꞌ,

apitoroꞌsaꞌ, inapita shaꞌsarahuë.
	 20	Yaꞌipi piyapiroꞌsari nicatonaꞌ, 

yonquiinacoso marëꞌ napoa
rahuë:

‘Sinioro mini chiníquën nanan
taton

inapita acorin,’ taꞌcaiso marëꞌ 
napoarahuë.

Caso Yosëco noyasáchin ninahuë
niꞌton, Israiro chinotërinco,” 

tënin Sinioro.

Topinan quëran 
mamanshiroꞌsa chinotopisoꞌ

	 21	Israiroꞌsa copirnonënasoꞌ, 
Sinioro chachin.

Inari mamanshiroꞌsa përaton:
“Mamanshiroꞌsanquëmaꞌ,

piyapinëhuëpitaroꞌco nihuënto
nahuëquë,

huëco canpitanta noncoꞌ.
Natëaꞌhuainquëmaso marëꞌ 

canpitanta
chiniatoma noncoꞌ.

	 22	Onpoatonsona iráca napopiso
pita naporinsoꞌ,

aꞌna tahuërinta maꞌsona onpo
caso yaꞌhuëarinsoꞌ,

inapita shaꞌhuitocoi.
Napohuatamaꞌ, yonquirápoi.
Noꞌtëquën nanihuachin, natëa

rainquëma huachi.
	 23	Ina piquëran maꞌsona onpoanta

casonta shaꞌhuiantacoꞌ.
Napohuatamaꞌ, ‘tëhuënchachin 

yosëroꞌsa antaꞌ,’ tosarai.
Maꞌsha tëranta canpitanta nicoꞌ. 

Noya nininsohuë nipon,
co noya nininsohuë nipon, nicoꞌ.
Ina nicatoi paꞌyanaꞌhuaiso 

marëꞌ inapocoꞌ.
	 24	Napotopiranquëmahuëꞌ, canpi

taso co máquëmahuëꞌ.
¡Co manta nicacasoꞌ nanitapara

mahuëꞌ!
Chinotiinëmaso marëꞌ huayo

ninquëmasopitasoꞌ,
apiroꞌsa niꞌton, napopi.

	 25	Piꞌi pipirinso parti quëran 
aꞌnara copirno huëꞌsarin.

Nininën quëran përápato huëꞌ
sarin.

Huëꞌsahuaton nortitaquëchin 
canquipon.

Tëshitonaꞌpi noꞌpaꞌ toꞌcarinso 
pochin,

inaso copirnoroꞌsa nitëriapon.
Co incari tëranta chinitaponhuëꞌ.

	 26	¡Co inso mamanshinquëma 
tërantaꞌ,

coꞌhuara ina naniyátërasohuëꞌ 
shaꞌhuiramahuëꞌ!
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Insonquëma tëranta coꞌhuara 
ina naniyátërasohuëꞌ

shaꞌhuirama naporini,
‘tëhuënchachinchi noꞌtëquën 

shaꞌhuipi paya,’ chitohuëꞌ.
Co inquëma tëranta ina shaꞌhui

ramahuëꞌ.
Co insonta nonamasoꞌ natanin

huëꞌ.
	 27	Ca mini tëhuënchinsoꞌ shaꞌhui

rahuë.
Aꞌnara nanan shaꞌhuinaꞌpi 

Quirosarinquë aꞌparahuë:
‘Co huaꞌquiya quëranhuë Quiro

sarin yaꞌhuëhuanoꞌsa quëpapiso
huënantaponaꞌ,’ taꞌcaso marëꞌ 

aꞌparahuë.
	 28	Napoato niꞌpirahuëꞌ, co aꞌna 

mamanshi tëranta yaꞌnorin
huëꞌ.

Co inso tëranta maꞌsona noya 
nicacaisoꞌ shaꞌhuicaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

Natanahuësopitanta aꞌpaniina
cosoꞌ, co insonta yaꞌhuërin
huëꞌ.

	 29	¡Yaꞌipi mamanshiroꞌsasoꞌ co 
máquënhuëꞌ!

Co manta nicacaisoꞌ nanitopihuëꞌ.
Capanantë mamanshiroꞌsa 

niconpi,” itërin.

Sinioro piyapinën napoarinsoꞌ

42 
�1 Sinioro naporin: “Natanco 

shaꞌhuichinquëmaꞌ.
Piyapinëhuë nohuitocoꞌ. Cari 

chachin ina achiniapo.
Huayonahuëso niꞌton, nóya 

niꞌnahuë.
Ispiritonëhuë nani ayaꞌcoancan

tërahuë.
Noya coisë pochin nicaton,
yaꞌipi nacionoꞌsa noꞌtëquën shaꞌ

huitapon.

	 2	Nonpachin co chiníquën yaito
sáponhuëꞌ.

Co cachiroꞌsaquë iquianan 
quëran pënëntaponhuëꞌ.

	 3	Aꞌnaquën piquira yanopantë
rinso pochin

co huachi nanitopirinahuëꞌ, 
inari achiniantarin.

Nanparin yatacopirinso pochin
Yosë yaaꞌpopirinahuëꞌ, cata

huaantarin noya imaanta
caisoꞌ.

Noya coisë pochin yaꞌipi piya
piꞌsa noꞌtëquën shaꞌhuitapon.

	 4	Co amichináchinhuë sacataton,
isoroꞌpaquë noya nicatona 

yaꞌhuëcaiso catahuatapon.
Marë yonsanquë yaꞌhuëpiso

pitantaꞌ, inari aꞌchintacaso 
ninaponaꞌ,” tënin.

	 5	Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, piꞌiroꞌtë 
acorin.

Ina acoaton nëꞌmëtë pëi ótënëso 
pochin nitërin.

Isoroꞌpantaꞌ, nani maꞌsha yaꞌhuë
rinsopitarë chachin acorin.

Ina nohuanton piyapiꞌsa inaquë 
nanpipi.

Inari chachin niinta acotërin.
	 6	Ina chachin piyapinën nontaton 

itaantapon:
“Carinquën acoranquën nohuan

tërahuësoꞌ nicacaso marëꞌ.
Imirahuë quëran sëꞌquëatë 

pochin, carinquën achinia
ranquën.

Quëmá quëran piyapiroꞌsa 
nichaꞌëcaꞌhuaso marëꞌ 
acoranquën.

Inapitaroꞌco anoyatërahuëso 
ayonquiamaso marëꞌ acoran
quën.

Yaꞌipi nacionoꞌsa aꞌpintatë 
pochin noꞌtëquën anitotaran.
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	 7	Somarayaroꞌsa anoyarayataran.
Sopairi minsëaton huaꞌanëntë

rinsopita,
paꞌpi tashinan pëiquë pochin 

ichiyaꞌhuërin.
Inapitanta ocoiatë pochin nita

caso marëꞌ acoranquën,” 
itërin.

	 8	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Caso Sinioroco. Ina mini nini

nëhuë.
Casáchin noya noyaco niꞌton, 

paꞌyatiinacoso yaꞌhuërin.
Co mamanshiroꞌsasoꞌ noya 

nicatona natëcaiso yaꞌhuë
rinhuëꞌ.

	 9	Niꞌcoꞌ. Yaꞌnan shaꞌhuirahuësopi
tasoꞌ nani nanirin.

Iporaso coꞌhuara naniyátëraso
huëꞌ,

nasha nininsopita yaꞌhuërëꞌ, shaꞌ
huitaantaranquëmaꞌ,” tënin.

Yosëri nichaꞌërinso 
marëꞌ cantapisoꞌ

	 10	Nasha canta cantatomaꞌ, Sinioro 
chinotocoꞌ.

Aquë noꞌparoꞌsaquë yaꞌhuëpiso
pita, ina chinochinaꞌ.

Marë paꞌtopisopitantaꞌ, ina 
chinochinaꞌ.

Inaquë maꞌsharoꞌsa yaꞌhuërin
sopita,

marë yonsanoꞌsaquë yaꞌhuëpi
sopita,

yaꞌipi inapitantaꞌ, ina chino
chinaꞌ.

	 11	Ninanoroꞌsa inotëroquë yaꞌhuë
rinsopita,

ina chinotatona capa cancan
chinaꞌ.

Quitaro huënton piyapiroꞌsantaꞌ,
nëꞌmëtë pëinënaquë capa 

cancanchinaꞌ.

Sira ninanoquë yaꞌhuëpisopi
tantaꞌ,

capa cancantatona cantainaꞌ.
Motopiroꞌsa huiꞌnimotëna 

quëran huarëꞌ chiníquën 
cantainaꞌ.

	 12	“¡Ma noyacha Sinioroso paya!” 
taꞌtonaꞌ,

Marë yonsanquë yaꞌhuëpisopita 
ina chinochinaꞌ.

	 13	Míso ahuëtonaꞌpi pochin Sinio
rosoꞌ paꞌsarin.

Ahuëtonaꞌpi chiníquën ahuëtë
rinso pochin nisarin.

“Yai,” tahuaton caniaritarin.
Inaporahuaton inimiconënpita 

minsëarin.
	 14	Ina quëran Sinioro taantapon:

“Huaꞌqui tahuëri pochin 
taꞌtërahuë.

Noꞌhuípiro nipirinahuëꞌ, ahuan
tërahuë.

Iporaso napoaporahuëꞌ, sanapi 
yahuaihuachina

‘huiyo,’ tosárinso pochin nisa
rahuë.

‘Sëco sëcoꞌ,’ taꞌton canotarinso 
pochin nisarahuë.

	 15	Motopiroꞌsaꞌ, motopiaꞌhuaroꞌsaꞌ, 
inapita ataꞌhuantarahuë.

Yaꞌipi canincharárinso ayanisa
rahuë.

Iroꞌsa yaꞌhuërinquë, yaniro 
atarantarahuë.

Sonoroꞌsantaꞌ, ayanisarahuë.
	 16	Somarayaroꞌsanta ira co nohui

topisohuëꞌ, quëpatarahuë.
Inapita marëꞌ tashinantërinsoꞌ, 

tahuëriya pochin ataranta
rahuë.

Naꞌpiro iraroꞌsantaꞌ, siminto ira 
pochin atarantarahuë.

Onpopionta inapochin acota
rahuë.
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	 17	Mamanshi chinotatonaꞌ:
‘Canpitaso yosënëhuënquëmaꞌ,’
topisopitaso nipirinhuëꞌ, tapana

tona taꞌananpiponaco,” tënin.

Israiroꞌsa somaraya 
pochin cancantopisoꞌ

	 18	Israiroꞌsa pënënaton Siniorori 
napotërin:

“Canpitaso nëꞌhuëya pochinquëma 
nipomarahuëꞌ, natancoꞌ.

Canpitaso somaraya pochin
quëma nipomarahuëꞌ,

noya niꞌcoꞌ.
	 19	Israiroꞌsanquëmasoꞌ, piyapinë

huëpitanquëmaꞌ.
Cari huayonanquëma nana

mëhuë shaꞌhuicamaso marëꞌ.
Carima huayonpiranquëmahuëꞌ,
canpitaso aꞌnapita piyapiroꞌsa 

quëran
soma somaraya pochin, nëꞌhuë 

nëꞌhuëya pochin niconamaꞌ.
	 20	Naꞌcon catahuaranquëmaso 

nicapomarahuëꞌ, co yanatë
ramacohuëꞌ.

Noya natantapomarahuëꞌ,
shaꞌhuitëranquëmasopita co 

natëtëramahuëꞌ.
	 21	Sinioroso Yosë nichaꞌëtonaꞌpi 

niꞌton,
aꞌchininso noya noya niꞌcaiso marëꞌ
naꞌcon naꞌcon nohuantërëhuaso 

chachin aꞌchinin.
	 22	Napoaponahuë israiroꞌsasoꞌ,

inimiconënpitari yaꞌipi huaꞌa
nëntopiso matopi.

Aꞌnaquënsoꞌ, tëꞌhuanënaquë 
motopi naninoꞌsaquë naꞌpirápi.

Aꞌnaquëontaꞌ, macatona 
tashinan pëiquëtopi

pahuërëapitatona ocoicaiso 
marëꞌ aꞌnaquën inapotopiri
nahuëꞌ,

co macari tëranta pahuërapi
taton nichaꞌërinhuëꞌ,” itërin.

	 23	Inapotopiranquëmahuëꞌ, ¡co 
inso Israiro tërantaꞌ, yanatë
tërinhuëꞌ!

Naporahuaton co inquëma 
tëranta

maꞌsha onporama quëran 
cancan yonquicamaso 
nohuantëramahuëꞌ.

	 24	Canpitaso Cacopo shinpitan
quëmaꞌ,

nani noyá nitotërama insosona 
nohuanton

huëcapairahuatënënquëma 
minsërinënquëmasoꞌ.

Inapotahuatënënquëma quiqui
rinënquëmasontaꞌ,

¡nani nitotëramaꞌ!
¡Sinioro mini nohuanton napo

tërinënquëmaꞌ!
Co ina natëtomahuëꞌ oshahua

nama niꞌton, napotërin
quëmaꞌ.

Onpopinsona nanpicasoꞌ nani 
pënënpirinquëmahuëꞌ,

co ina pochin ninamaso marë
huëꞌ napotërinquëmaꞌ.

	 25	Napoaton Sinioro noꞌhuitën
quëma anaꞌintërinquëmaꞌ.

Ina nohuanton inimicoroꞌsa 
ahuërinquëmaꞌ.

Inapoaton pën quëran anaꞌintë
rëso pochin nitërinquëmaꞌ.

Napotopirinquëmahuëꞌ, co naporo 
tëranta yonquiramahuëꞌ.

Sinioroíchin nichaꞌërinpoasoꞌ

43 
�1 Israiroꞌsanquëmaꞌ, ninin

quëmasoꞌ nontarin
quëma natancoꞌ.

Canpitaso Cacopo shinpi
tanquëma niꞌtomaꞌ, noya 
natancoꞌ:
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“Carinquëma nichaꞌëranquëma 
niꞌton, ama tëꞌhuacosohuëꞌ.

Carima nininëma quëran përa
ranquëma niꞌton, huaꞌanën
tëranquëmaꞌ.

	 2	Pëntoitamasoꞌ nipachin, carima 
aꞌpaiaranquëmaꞌ.

Pancairoꞌsaquë tëranta pëntoito
huatamaꞌ, co paꞌitaramahuëꞌ.

Pën tënëntarintaquëchin pën
tonpatamaꞌ co huiquitara
mahuëꞌ.

Co pën tëranta ahuiquitarinquë
mahuëꞌ.

	 3	Caso Sinioroco niꞌto, napoarin.
Carima nichaꞌësaranquëmaꞌ.
Caso Yosëco noyasáchin ninahuë 

niꞌton, Israiro chinotërinco.
Aꞌnapita huaꞌanëntapirinënquë

mahuëꞌ, cari paꞌananquëmaꞌ.
Iquipito, Itiopia, Sapa, inapita 

nacionoꞌsa
pahuërë pochin quëtato, paꞌa

nanquëmaꞌ.
	 4	Noya nicatënquëma nosororan

quëmaꞌ.
Canpitasoꞌ, maꞌsha naꞌcon 

paꞌtërinso pochin ninamaꞌ.
Nichaꞌëtënquëmaꞌ, huaꞌanëntaꞌ

huanquëmaso marëꞌ
piyapiroꞌsaꞌ, nacionoꞌsaꞌ, inapita 

yoꞌsarahuë.
	 5	Ama tëꞌhuacosohuëꞌ, carin

quëma caꞌtanaranquëmaꞌ.
Piꞌi pipirin parti quëran, 

yaꞌconin parti quëran,
inaquëranpita yaꞌhuëramaquë 

chachin quëantaranquëmaꞌ.
	 6	Norti parti inimiconëmapita 

yaꞌhuëpisoꞌ,
sor partinta yaꞌhuëpisoꞌ, inapita 

camaiapo:
‘Ama huachi piyapinëhuëpita 

huaꞌanëntocosohuëꞌ.

Yaꞌhuëpiquë chachin 
aꞌpainantacoꞌ.

Iporasoꞌ áquë nisapi.
Isoroꞌpaꞌ nanirinquë huarënta 

nisapirinahuëꞌ,
huiꞌnahuëpita quëcoꞌ.
Quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, inapita 

quëcoꞌ.
	 7	Inapitasoꞌ ca pochachin ninin

topi.
Cari chachin inapitaso 

acorahuë.
Catahuarahuëso nicatonaꞌ,
yaꞌipiya quëran paꞌyatiinacoso 

marëꞌ acorahuë.
	 8	Piyapinëhuëpitaso yaꞌpirahua

naponaraihuëꞌ,
somaraya pochin cancantopi.
Huëratëhuanaponaraihuëꞌ,
nëꞌhuërinso pochin cancantopi.
Ina pochin nipirinahuëꞌ, quëan

tacoꞌ.
	 9	Yaꞌipi nacionquë yaꞌhuëramaso

pita niyontoncoꞌ.
Nisha nisha piyapiroꞌsanquëma 

niyontonatomaꞌ, shaꞌhuicoꞌ:
¡Co insonquëma tëranta
aꞌna tahuëri maꞌsona onpocasoꞌ, 

shaꞌhuichinamahuëꞌ!
Iracanta naporinsopita,
co insonta inapocaso shaꞌhui

chininhuëꞌ.
Co noꞌtëquën nonahuë nipa

chinsoꞌ,
niꞌpisopitari noꞌtëquën shaꞌ

huiinaꞌ,’ itarahuë.
	 10	Israiroꞌsanquëmaso nipirinhuëꞌ, 

nani niꞌnamaco.
Piyapinëhuëpita nicacamaso 

marëꞌ
huayonatënquëma acoran

quëmaꞌ.
Nohuitatomaco chinotamacoso 

marëꞌ acoranquëmaꞌ.
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Maꞌninsoꞌ ninahuësontaꞌ, nitota
maso marëꞌ acoranquëmaꞌ.

Coꞌhuara ca yaꞌhuëyátërasocohuëꞌ,
co aꞌna yosë yaꞌhuërinhuëꞌ.
Ca piquërantaꞌ co aꞌna yaꞌhuëa

ponhuëꞌ.
	 11	Casáchin Yosëco.

Casáchin nanitërahuë nichaꞌë
taꞌhuasoꞌ,” itërinquëmaꞌ.

	 12	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Iráca chachin nichaꞌëcaꞌhuan

quëmasoꞌ anitotëranquëmaꞌ.
Napoaton nichaꞌëranquëmaꞌ.
Co aꞌna mamanshi tëranta ina 

pochin nininhuëꞌ.
Canpita nani niꞌnamaco.

	 13	Coꞌhuara tahuëri yaꞌhuëyátëra
ponhuëꞌ,

caso Yosëco yaꞌhuërahuë.
Insosona anaꞌintaꞌhuasoꞌ 

yonquihuato,
co insoari tëranta nichaꞌësarin

huëꞌ.
Maꞌsona nisahuato
co insonta yaꞌcopiarincohuëꞌ,” 

tënin.
	 14	Sinioro nichaꞌërinquëmaso 

naporin:
Inaso Yosë, noyasáchin ninin 

niꞌton, Israirori chinotërin:
“Canpita nichaꞌëcaꞌhuanquë

maso marëꞌ
piyapiroꞌsa Papironiaꞌpaꞌ aꞌpaa

rahuë.
Ina ninano yaꞌcoananënpita 

yaꞌipi iꞌsoataponaꞌ.
Cartioroꞌsa inaquë yaꞌhuëpiso 

capa cancantapirinahuëꞌ,
parisitapona huachi.

	 15	Caso Sinioroco. Ca nohuanton 
israiroꞌsanquëma yaꞌhuëramaꞌ.

Caso Yosëco noyasáchin nicato 
huaꞌanëntëranquëmaꞌ,” 
tënin.

	 16	Siniorosoꞌ, marëquënta ira 
aꞌparëso pochin ninin.

Paꞌpi anpo nipirinhuëꞌ, naporin.
	 17	Ina nohuanton panca sontaroꞌsa 

huënton ina paꞌtopi.
Cahuarioroꞌsaꞌ, toronanoꞌsaꞌ, 

inapitarë chachin paꞌsapiri
nahuëꞌ, ataꞌhuantërin.

Marë huancoanaiꞌ iiri imoto
huachina, yaꞌipi taquiitopi.

Nanparin tacopirinso pochin 
nipi.

	 18	Inari chachin piyapinënpita 
nontaton:

“Ama huachi iráca napora
huësoꞌ yonquicosohuëꞌ.

	 19	Aꞌna huachi nasha nisarahuë.
Ipora chachin naporahuësoꞌ 

niꞌsaramaꞌ.
Naquëranchin inotëroquë ira 

aꞌpatë pochin nisarahuë.
Co manta maꞌsha noyatërinquë

huëꞌ, iroꞌsa acoarahuë.
	 20	Tanan maꞌsharoꞌsa noya niꞌsari

naco.
Asaniroꞌsaꞌ, apistroroꞌsaꞌ, inapi

tanta noya niꞌsarinaco.
Co manta maꞌsha noyatërinquë

huëꞌ, iroꞌsa acoarahuë.
Piyapinëhuëpita huayonahuëso 

oꞌocaiso marëꞌ
inapoarahuë niꞌton, noya niꞌsa

rinaco.
	 21	Piyapinëhuëpitasoꞌ, chinotiina

coso marëꞌ cari acorahuë.
	 22	Israiroꞌsanquëmaꞌ. Canpitaso 

Cacopo shinpitanquëma 
nipomarahuëꞌ,

co chinotëramacohuëꞌ. Amito
maco tëhuënchinsoꞌ, aꞌpora
maco.

	 23	Co ohuicaroꞌsa ca marëꞌ tëpa
toma yaꞌipi ahuiquitërama
huëꞌ.
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Aꞌnaquën maꞌsharoꞌsanta tëpa
rahuatoma

piꞌpian ahuiquitacaso nipirin
huëꞌ, co inaporamahuëꞌ.

Co yonarin pochin nininso 
tëranta natananquëmahuëꞌ.

Co inapita quëshiamacosoꞌ 
natanatënquëma apiranquë
mahuëꞌ.

	 24	Co pimo nashinan paꞌanahua
tomaꞌ,

quëshiamacosoꞌ natananquëma
huëꞌ.

Noya nicaꞌhuanquëmaso marëꞌ 
co maꞌsharoꞌsa tëpatoma

tomaquën ahuiquitamaso 
tërantaꞌ, natananquëmahuëꞌ.

Co noyahuëꞌ nicatoma oshahua
namaso tëhuënchinsoꞌ,

amiaquë huarëꞌ niꞌnahuë.
	 25	Inapopiramahuëꞌ, Yosënëmaco 

niꞌto,
paꞌpi co noyahuëꞌ ninamasopita, 

inquitaranquëmaꞌ.
Co yanatëtatomahuëꞌ anoꞌhui

topiramacohuëꞌ, co huachi 
inapita yonquiarahuëꞌ.

	 26	Tëhuëtëranquëma nipachinsoꞌ, 
anoyatahuaꞌ.

Canpitanta shaꞌhuicoꞌ, tapona co 
manta tëhuëápiramahuëꞌ.

	 27	Yaꞌnan shimashonëmaꞌ, aꞌchin
tërinquëmasopita,

inapitanta tëhuëtatonaco osha
huanpi.

	 28	Corto huaꞌanoꞌsantaꞌ, pëinë
huëquë sacatopi.

Inapopirinahuëꞌ, co noyahuëꞌ 
nipiso marëꞌ nocanahuë.

Napoaton israiroꞌsanquëmaso
Cacopo quëran pipipiramahuëꞌ,
inimiconëmapitari ataꞌhuanta

tënënquëmaꞌ, atapanaponën
quëmaꞌ,” itërin.

Siniorori noꞌtëquënáchin 
nontërinsoꞌ

44 
�1-2 Israiroꞌsanquëma noya 

natancoꞌ.
Sinioro naporinso shaꞌhuichin

quëmaꞌ:
“Canpitaso Cacopo shinpitan

quëmaꞌ.
Inasoꞌ, piyapinëhuë nicacaso 

marëꞌ cari huayonahuë.
Carima ninanquëmaꞌ.
Coꞌhuara nasichátërasënquëma

huëꞌ, acoranquëmaꞌ.
Ama paꞌyancosohuëꞌ.
Carima catahuaranquëmaꞌ.

	 3	Ca nohuanton inotëroquë 
naꞌcon iꞌ yaꞌhuëapon.

Yaniroquëntaꞌ, iꞌshanaroꞌsa 
yaꞌhuëapon.

Canpita quëran pipipisopitanta
ispiritonëhuë ayaꞌcoancanta

rahuë.
Inapotahuato naꞌcon catahuaa

rahuë.
	 4	Pasto noyá oporapitohuatëra, co 

shia soꞌsorinhuëꞌ.
Nararoꞌsantaꞌ, iꞌsha yonsanquë 

noya noyatërin.
Inapochachin inapitanta cata

huahuato, noya noya nisapi.
	 5	Napohuachina aꞌnasoꞌ:

‘Caso Sinioro huaꞌanëntërinco,’ 
tapon.

Aꞌnantaꞌ: ‘Caso Cacopo shiinco,’ 
tapon.

Aꞌnantaꞌ, imirinquë ninshi
taton:

‘Yosë caso huaꞌanëntërinco,’ 
tapon.

Aꞌnaquënsoꞌ, nininën ninshita
huaton,

ina pirayan Israiro nininën 
ninshitaantarin,” tënin.
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Yosë mamanshiroꞌsa quëran 
chini chiníquën nanantërinsoꞌ

	 6	Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitaparin.
Inasoꞌ, israiroꞌsa nichaꞌësa

huaton huaꞌanëntërin.
Ina nontatënquëma naporin:
“Coꞌhuara isoroꞌpaꞌ yaꞌhuëyátë

rasohuëꞌ, caꞌton yaꞌhuërahuë.
Nani maꞌsha yaꞌhuërinsopita 

taꞌhuantopiriontaꞌ,
caso yaꞌhuëápo.
Casáchin Yosëco.

	 7	Aꞌna ca pochin yaꞌhuëhuachin, 
huëꞌsahuatona shaꞌhuichinaco.

Casáchin caniaritërin quëran 
huarëꞌ

aꞌna tahuëri maꞌsona onpocasoꞌ 
shaꞌhuirahuë.

	 8	Ama tëꞌhuacosohuëꞌ, chiníquën 
cancantocoꞌ.

Coꞌta cari iráca quëran huarëꞌ
maꞌsona onpoamasoꞌ nani shaꞌ

huitëranquëmaꞌ.
Canpitaso nani natanamaco.
Casáchin Yosëco.
Co aꞌna yosë ca pochin paꞌpoya

tonaꞌpi yaꞌhuërinhuëꞌ,” tënin.
9 Mamanshi ninaꞌpiroꞌsasoꞌ, co maꞌmarë 

tëranta paꞌtopihuëꞌ. Mamanshi nipa
chinara paꞌyatopi. Paꞌyatopirinahuëꞌ 
inahuanta co maꞌmarë tëranta paꞌtopi
huëꞌ. Somaraya pochin cancantopiso
pita ina chinotopi. Apiroꞌsa nipisopita 
napopisoꞌ. Napopiso marëꞌ tapanacaisoꞌ 
yaꞌhuëapon. 10 Huaꞌna asoquirahuatona 
mamanshi nipachinara, topinan quëran 
napoapi. Inasoꞌ yosë pochin chinoto
pirinahuëꞌ, co catahuaponhuëꞌ. 11 Ina 
moshapisopitasoꞌ, taparo nisapi. Ina 
ninaꞌpiroꞌsantaꞌ, topinan piyapiroꞌsaꞌ. 
Napopináchin huëꞌsahuatonaꞌ, napo
pisoꞌ coisëquë shaꞌhuipi naporini, paꞌpi 
tapanatona paꞌyaintonahuëꞌ.

12 Mamanshi nicaton huaꞌna camayo 
naporinso yonquiaꞌahuaꞌ. Inasoꞌ, pënquë 
huaꞌna ahuënocatërin. Huaꞌna patë
tiinanquë martichoquë patëëtápaton 
yonquirinso chachin atarantërin. Tanpa
quën chiníquën niꞌton, noya sacatërin. 
Inapoaso co coshatohuachinhuëꞌ, co 
huachi nanitaantarinhuëꞌ. Co iꞌsha 
oꞌopachinhuëꞌ, sanpatërin.

13 Mamanshi ninaꞌpi naraquë sacatë
rinsontaꞌ, yonquiaꞌahuaꞌ. Inasoꞌ, mitro 
pochin nininquë yaꞌipi aꞌniraꞌpiarin. 
Napisë, conpasë, inapitaquë nonana
huaton sacatërin. Inapotahuaton naꞌpi 
yachananquë ashimëntërin. Napoin 
quëran piyapi pochin noyapin noyapin 
yaꞌnorinso acorin. Nani tënirahuaton, 
moshatopiso pëiquë acoconin.

14 Aꞌnaquëontaꞌ, nonararoꞌsa shaꞌpi. 
Oꞌnanápachina noya aꞌshinpi. Nohuan
tohuachinasoꞌ, siprisë narahuë nipon, 
nopri narahuë nipon shaꞌpi. Inapotatonaꞌ, 
aꞌpaipi niꞌton, aaꞌshinpi. 15 Aꞌnëhuachi
nara, napopinchin pëiquë quëpatona 
aꞌpëpi. Aꞌpëhuachinara napëntopi. 
Inaquë chachin paonta anpipi. Inapotá
pirinahuëꞌ, napopinchin masahuatona 
yosëroꞌsa nonanpi. Nani tënihuachi
nara, moshacaiso marëꞌ isonahuatonaꞌ, 
noꞌpaquë huarëꞌ monshomapi.

16 Ina nara chachin aꞌpërinquë, nosha 
cancatërinso anpiaton caꞌnin. Nani 
caꞌpachina natërin. Naporahuaton 
napëntërarin quëran tapon: “Ma noyacha 
pënso paya. Nani huënocatarahuë,” 
tënin. 17 Ina yaꞌsorin quëran chachin 
mamanshi niantarin. Nani nipachina, 
isonahuaton noꞌpaquë huarëꞌ monshorin 
quëran mosharin. Paꞌpi nohuantaton 
itapon: “Quëmaso yosënëhuënquën 
niꞌton, nichaꞌëco,” itërin.

18 Napopisopita napoonpi. Co manta 
yonquipihuëꞌ. Somaraya pochin cancan
tatona co nanitopihuëꞌ noꞌtëquën 
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yonquicaisoꞌ. 19 Noꞌtëquën yonquipi 
naporini: “Iso mamanshi ninëhuaso 
naraquë chachin, aꞌpëtërëhuaꞌ. Inaquë 
pan anpiatëhua caꞌnëhuaꞌ. Noshanta 
cancatërëhuasoꞌ, inaquë anpiatëhua 
caꞌnëhuaꞌ. ¡Napoaton iso mamanshisoꞌ 
co máquënhuëꞌ! ¡Moshapirëhuahuëꞌ, 
topinan nara tantontë napotarëhuaꞌ!” 
chitonahuëꞌ. 20 Napoatonaꞌ, inapitaso 
huariano caꞌpiso pochin nisapi. Nonpi 
nanan imatona napopi. Inapitasoꞌ co 
onporonta chaꞌësapihuëꞌ. Co nanitapi
huëꞌ: “Iso mamanshisoꞌ, topinan quëran 
mosharahuë,” taꞌcaisoꞌ.

Siniorori israiroꞌsa oshanën 
inquitahuaton, nichaꞌërinsoꞌ

	 21	Naquëranchin Sinioro taan
tarin:

“Israiroꞌsanquëmaꞌ.
Canpitaso Cacopo shinpitan

quëmaꞌ.
Piyapinëhuëpitanquëma niꞌton, 

ama naniantocosohuëꞌ.
Canpitaso piyapinëhuën

quëmaꞌ, carinquëma 
acoranquëmaꞌ.

	 22	Tëhuëtatomaco oshahuanama
sopita inquitëranquëmaꞌ.

Chitoro inquirinso pochin 
inapita ayatërahuë.

Carima nichaꞌëranquëma niꞌton, 
ca chachin tahuërëtaan
taco,” tënin.

	 23	Piꞌiroꞌtëꞌ, quëmanta piyapi 
pochin nicaton cantaquëꞌ.

Sinioro naporinso yonquiaton 
cantaquëꞌ.

Capa cancantaton, inapoquëꞌ.
Noꞌpaꞌ acoporonta piyapi pochin 

nicaton,
“yai, yai,” charaꞌin.
Motopiroꞌsaꞌ, tananoꞌsaꞌ, yaꞌipi 

nararoꞌsaꞌ,

canpitanta capa cancantocoꞌ.
Nichaꞌësahuatonpoaꞌ,
Sinioro chiníquën nanantërinsoꞌ 

aꞌnotërinpoaꞌ.

Siro copirno quëran aꞌna 
tahuëri piyapinënpita 

nichaꞌësarinsoꞌ

	 24	Siniorosoꞌ nichaꞌërinquëmaꞌ.
Coꞌhuara nasichátërasënquë

mahuëꞌ acorinquëmasoꞌ, 
naporin:

“Ca mini Sinioroco. Yaꞌipi 
maꞌsha cari acorahuë.

Cari piꞌiroꞌtë nëꞌmëtë pëi pochin 
ótënahuë.

Ca nohuanton isoroꞌpanta 
chinirin.

Caoraíchin acorahuë. Co 
insonta catahuarincohuëꞌ.

	 25	Nonpin nanan pënëntonaꞌpi
roꞌsa

maꞌsona onpocasoꞌ shaꞌhuihua
chinara,

ca nohuanton co inachachin 
nininhuëꞌ.

Ninotonoꞌsanta ca nohuanton 
huaꞌyantopi.

Yonquinahuanoꞌsantaꞌ, ca 
nohuanton itohuara capini 
nipatëtopi.

Nitotopirinahuë tërantaꞌ, 
napoonin yonquiapi.

	 26	Piyapinëhuëpita
maꞌsona onpocaisoꞌ shaꞌhuipiso

pitaso nipirinhuëꞌ,
ca nohuanton naniarin.
Maꞌsona yonquipisontaꞌ, ca 

nohuanton nanipon.
Quirosarinquë yaꞌhuëantacaisoꞌ, 

carima shaꞌhuitaranquëmaꞌ.
Cota huënton ninanoroꞌsantaꞌ, 

nashaquëranchin acoanta
ponaꞌ.

Isaías 44

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



519

Inapitasoꞌ ataꞌhuantopirinahuëꞌ, 
naquëranchin acoantaponaꞌ.

	 27	Cariso marë camairahuë napo
rini, aꞌnaroáchin yaniiton
huëꞌ.

Iroꞌsantaꞌ napoꞌitonhuëꞌ.
	 28	Cari Pirsia copirno Siro itopiso 

shaꞌhuitërahuë:
‘Ohuicanëhuëpita huaꞌanën 

pochin nicacamaso marëꞌ
carinquën acoranquën.
Maꞌsona nohuantërahuëso 

quëma nisaran,’ itërahuë.
Quirosarinta shaꞌhuitërahuë:
‘Quëmaso ataꞌhuantopirinën

quënhuëꞌ,
naquëranchin anoyataantari

nën,’ itërahuë.
Chinotëramacoso pëinta shaꞌ

huitatë pochin:
‘Naquëranchin simintonën 

acotaantaponën,’ itërahuë,” 
tënin.

Siro copirno Yosëri camaiarinsoꞌ

45 
�1 Pirsia copirno nicacaso 

marëꞌ Siniorori Siro 
acorin.

Imirin quëran sëꞌquëatë quëpa
rëso pochin

nacionoꞌsa minsëcaso marëꞌ 
inari catahuararin.

Copirnonënapitanta ahuëtacaiso 
marëꞌ ohuarapisoꞌ, matapon.

Ina nohuanton ninano yaꞌcoana
roꞌsa iꞌsoataponaꞌ.

Iꞌsoatohuachinaꞌ, co incari 
tëranta oncotaponhuëꞌ.

Ipora chachin ina shaꞌhuitaton 
itapon:

	 2	“Intohuaso paꞌpatan, ca quëchi
tërapo.

Motopiroꞌsanta canon ataranta
rahuë.

Panca yaꞌcoanaroꞌsa shaꞌpi 
huaꞌna quëran nipirinahuëꞌ,

cari paꞌquiarahuë.
Huaꞌnananoꞌsa quëran paꞌshin

topirinahuë tërantaꞌ,
opa opantarahuë.

	 3	Paꞌton nininsoꞌ poꞌopisopita 
carinquën aꞌnotaranquën.

Co nohuitopiquëhuëꞌ maꞌsha 
tapapisontaꞌ, aꞌnotaranquën.

Sinioroco ninahuësoꞌ nitota
maso marëꞌ napotaranquën.

Israiroꞌsa Yosënënaco niꞌton, 
nininën acotëranquën.

	 4	Piyapinëhuë Cacopo itopisoꞌ 
nosoroato napoarahuë.

Israiroꞌsanta huayonahuë niꞌton, 
piyapinëhuëpita.

Inapita nosoroato nininën 
quëran nohuitaranquën.

Ca nohuanton copirno acoatë
nënquën noya noya niꞌsari
nën.

Quëmasoꞌ co nohuitopiranco
huëꞌ, napotëranquën.

	 5	Ca mini Sinioroco. Co aꞌna 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

Casáchin Yosëco.
Co quëma nohuitopirancohuëꞌ, 

ca nohuanton míso ahuë
taran.

	 6	Yaꞌipiya quëran nitotacaiso 
marëꞌ catahuararanquën.

Piꞌi pipirinso parti yaꞌhuëpiso
pita,

piꞌi yaꞌconinso parti yaꞌhuëpiso
pita, inapitanta nitochinaꞌ.

Casáchin Sinioroco niꞌton, co 
aꞌna yaꞌhuërinsohuëꞌ, nito
chinaꞌ.

	 7	Ca nohuanton tahuëri 
yaꞌhuërin.

Ca nohuanton chachin tashinta 
yaꞌhuërin.
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Ca nohuanton noya yaꞌhuëpi.
Ca nohuanton chachin maꞌsha 

onpopi.
Ca Sinioroco, yaꞌipi inapita 

acorahuë.
	 8	Cari inápa quëran piyapiꞌsa 

isoroꞌpaquë noꞌtëquënáchin
yonquicaiso marëꞌ catahuara

rahuë.
Catahuarahuësoꞌ,
poroncayo inápa quëran anotë

rinso pochin nisarin.
Chitoro quëran oꞌnan anotë

rinso pochin nisarin.
Napohuachina isoroꞌpaquësoꞌ,
shaꞌpisopita nitërinso pochin 

chaꞌëcaiso yaꞌhuëapon.
Nitërinsoꞌ pirayan yancotërinso 

pochin
noyasáchin nicacaisoꞌ 

yaꞌhuëapon,” itërin.

Inaora nohuanton Yosë 
nani maꞌsha acorinsoꞌ

	 9	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Minëꞌ, yonsha, inapitasoꞌ, co 

onporonta huaꞌanën noca
naton:

‘¿Maꞌcha quëmanta nisaran 
nicaya?’ co itërinhuëꞌ.

Naporahuaton:
‘Quëmasoꞌ co nito sacatëran

huëꞌ,’ co itërinhuëꞌ.
	 10	Inapochachin huaꞌhuaroꞌsantaꞌ,

co paꞌpina noꞌhuicaiso yaꞌhuë
rinhuëꞌ:

‘¿Maꞌmarëta huiꞌnaranco niꞌton,
isoroꞌpaquë poꞌsarahuë?’ co 

taꞌcaiso yaꞌhuërinhuëꞌ.
	 11	Caso Sinioroco noyasáchin 

ninahuë niꞌton, Israiro 
chinotërinco.

Carima canpitasoꞌ, piyapinëhuëpita 
nicamaso marëꞌ acoranquëmaꞌ.

Huiꞌnahuëpita maꞌsona onpotaꞌ
huasoꞌ yonquirahuësoꞌ,

¡co naniarin quëran huarëꞌ nata
namacoso yaꞌhuërinhuëꞌ!

Maꞌsona nicacaꞌhuaso marëntaꞌ,
¡co canpita camaiamacoso 

yaꞌhuërinhuëꞌ!
	 12	Cari isoroꞌpaꞌ ninahuë. Yaꞌipi 

piyapiroꞌsanta cari ninahuë.
Piꞌiroꞌtëntaꞌ, cari nëꞌmëtë pëi 

ótënatë pochin acorahuë.
Ca camaitërahuë quëran yaꞌipi 

tayoraroꞌsa yaꞌhuërin.
	 13	Pirsia copirno Siro itopiso

ca nohuanton yaꞌconaton minsë
tapon.

Maꞌpitaso yanipachina, co sacai 
quëran nisáponhuëꞌ.

Ina camaitërin quëran Quiro
sarin anoyataantaponaꞌ.

Inaso ninanoꞌ, ca ninanonëhuë.
Co pahuërë maꞌpataponahuëꞌ,
piyapinëhuëpita quëpapisoꞌ 

aꞌpapon.
Co manta nicanapirinahuëꞌ, 

aꞌpapon.
Ca Sinioroco yaꞌipi nanitapato 

napoarahuë,” tënin.
	 14	Naquëranchin Siniorosoꞌ 

israiroꞌsa nontaton itapon:
“Iquipitoquë imin camayoroꞌsa 

yaꞌhuërinsoꞌ,
Itiopiaquë nicatonoꞌsa yaꞌhuë

rinsoꞌ,
Sapaquë yaꞌhuëpisopitanta
naporopi mashoráchin nicapona

raihuëꞌ, tëꞌhuataponënquëmaꞌ.
Tëꞌhuatatënëmaꞌ, canpitarë 

anoyataponaꞌ.
Inapoatoma canpita piquëran 

pacacaiso marëꞌ, catinaquë
taramaꞌ.

Isonahuatona nosorochináchin 
nontaponënquëmaꞌ:

Isaías 45

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



521

‘Canpitasáchin Yosë catahuarin
quëmaꞌ.

Co aꞌna ina pochin yaꞌhuërin
huëꞌ,’ itarinënquëmaꞌ,” itërin.

	 15	Sinioro quëmasoꞌ, co aꞌninquë
chin yaꞌnoranhuëꞌ.

Napoaponahuëꞌ, israiroꞌsacoi 
nichaꞌërancoi.

	 16	Yaꞌipi mamanshi ninaꞌpiroꞌsasoꞌ, 
taparo nicaponaꞌ.

Mamanshinënari co catahua
rinhuë niꞌton, naní quëran 
tëhuayataponaꞌ.

	 17	Israiroꞌsanpoaso nipirinhuëꞌ, 
Sinioro nichaꞌërinpoaꞌ.

Yaꞌhuëmiatacaso marëꞌ nichaꞌë
rinpoaꞌ.

Co onporonta taparo nisarëhuahuëꞌ.
	 18	Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, piꞌiroꞌtë 

acorin.
Isoroꞌpanta acohuachina, noyá 

acorin.
Co topinan nicacaso marëꞌ 

acorinhuëꞌ.
Piyapiroꞌsari yaꞌhuëtacaiso 

marëꞌ acorin.
Ina chachin nontatonpoaꞌ:
“Caso Sinioroco.
Co aꞌninquëchin yaꞌnorahuëꞌ. Co 

aꞌna ca pochin yaꞌhuërinhuëꞌ.
	 19	Maꞌsona yanipatora, co poꞌoana 

quëran nonato naporahuëꞌ.
Cacopo shinpitanquëmantaꞌ:
‘Topinan tëranta chinotoco,’ co 

itëranquëmahuëꞌ.
Caso Sinioroco noya coisë 

pochinco niꞌto,
noꞌtëquënáchin nontëran

quëmaꞌ,” itërinpoaꞌ.

Siniorori mamanshiroꞌsa 
patëntërinsoꞌ

	 20	Naquëranchin Sinioro nontaan
tarinpoaꞌ:

“Canpitaso taꞌhuantamaso nipi
rinhuëꞌ, chaꞌëramasopita

huëcatoma niyontonco shaꞌhui
chinquëmaꞌ.

Naꞌa piyapi yaꞌhuërin co manta 
yonquipisohuëꞌ.

Inapitasoꞌ nara quëran 
mamanshi nipiso

pitënahuatona ichiconipi.
Inapitasoꞌ co piꞌpian tëranta 

nichaꞌëcasoꞌ nanitopihuëꞌ.
Napopirinahuëꞌ, ina chinotatona 

nontopi.
	 21	Huëco paꞌahua coisëquë.

Noꞌtëquën yonquihuatamaꞌ, 
aꞌpaniaramaco:

¿Inta caniaritërin quëran
maꞌpitaso onpocasoꞌ nani 

shaꞌhuirin?
¿Inta iráca quëran huarëꞌ 

inapita shaꞌhuirin?
Ca mini Sinioroco niꞌto, inapita 

nani shaꞌhuirahuë.
Co aꞌna Yosë ca pochin yaꞌhuë

rinhuëꞌ.
Casáchin noꞌtëquën yonqui

rahuë.
Casáchin nanitërahuë minsëtato 

nichaꞌëtaꞌhuasoꞌ.
	 22	Nisha nisha parti isoroꞌpaquë 

yaꞌhuëramasopita,
huëco caquë nichaꞌëinquëmaꞌ.
Casáchin Yosëco niꞌto, paꞌpi 

áquë yaꞌhuëpiramahuëꞌ, 
huëcoꞌ.

	23-24	Caso Yosëco niꞌto,
nani shaꞌhuirahuë yaꞌipi inimi

conëhuëpita minsëcaꞌhuasoꞌ.
Nani shaꞌhuirahuë niꞌton, 

napoarahuë.
Aꞌna tahuëri yaꞌipi piyapiꞌsa 

isonatona chinotarinaco.
‘Quëmasáchin Yosënquën,’ itato

naco chinotarinaco.
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Inapotatonaco: ‘Sinioroíchin 
noꞌtëquën yonquirin.

Inaíchin chini chiníquën nanan
tërin,’ taponaꞌ.

Yaꞌipi noꞌhuirinacosopitasoꞌ, 
taparo nicaponaꞌ.

	 25	Israiroꞌsasoꞌ cari catahuarahuë 
niꞌton, noꞌtëquën yonquia
ponaꞌ:

‘¡Ma noyacha Sinioro imatëhua 
naporëhua paya!’

tëcaponaꞌ,” tënin.

Papironia mamanshiroꞌsa 
quëran Yosë chini 

chiníquën nanantërinsoꞌ

46 
�1 Piri mamanshi itopisoꞌ, 

nopanpitërin.
Nipo mamanshi itopisontaꞌ, 

noꞌpaquë anotërin.
Pëꞌtahuaroꞌsa aipi mamanshiroꞌ

sasoꞌ quëpapi.
Paꞌpi quëquënpi niꞌton, pëꞌta

huaroꞌsa canotopi.
	 2	Mamanshiroꞌsasoꞌ, nonpin 

yosëroꞌsaꞌ.
Napoaton nanitopi nopanpita

caisoꞌ,
noꞌpaquë anotacaisoꞌ, inapo

caisoꞌ.
Co inahuara tëranta nanitopi

huëꞌ chaꞌëcaisoꞌ.
Inimicoroꞌsari inahuanta quëpa

ponaꞌ.
	 3	Yosë chachin naporin:

“Cacopo quëran pipiramasopita 
natancoꞌ.

Yaꞌipi israiroꞌsa quëparitëra
masoꞌ natancoꞌ:

Coꞌhuara nasichátërapomahuëꞌ,
carima pëꞌpëatë pochin quëpa

ranquëmaꞌ.
Ipoatë pochin quëpatënquëma 

aꞌpairanquëmaꞌ.

	 4	Mashotohuatamantaꞌ, inacha
chin nitáponquëmaꞌ.

Acasáchin nipomarahuëntaꞌ, 
inachachin nitáponquëmaꞌ.

Carima ninanquëmaꞌ.
Carima chachin pëꞌpëatë pochin 

quëparáponquëmaꞌ.
Carima achiniaranquëmaꞌ.
Carima chachin nichaꞌësaran

quëmaꞌ.
	 5	¡Co inso tëranta ca pochin aꞌna 

yaꞌhuërinhuëꞌ!
¡Co aꞌna ca pochin nininso 

yaꞌhuërinhuëꞌ!
	 6	Aꞌnaquën, tanpanantëna quëran 

naꞌa oro ocoipi.
Pratanta ocoiatona pëꞌtënanquë 

pëꞌtënpi.
Ina quëran huaꞌnaquë sacatë

rinsoꞌ yonípi.
Inari mamanshi nitohuachina, 

monshorahuatona moshapi.
	 7	Ina quëran pitënahuatonaꞌ, 

acopiquë acocaiso marëꞌ 
quëpapi.

Inapotohuachinara, inaquëran
chin yaꞌhuëárin.

Chiníquën nontopirinahuëꞌ, co 
aꞌpanitërinhuëꞌ.

Parisitatona co napion ancanto
pirinahuëꞌ,

co nanitërinhuë nichaꞌëcasoꞌ.
	 8	Canpitaso oshahuanoꞌsan

quëmaꞌ.
Ama ninonpintocosohuëꞌ, noya 

yonquicoꞌ.
	 9	Iráca quëran huarëꞌ nani maꞌsha 

onpopisoꞌ yonquicoꞌ.
Casáchin Yosëco. ¡Co aꞌna ca 

pochin yaꞌhuërinhuëꞌ!
Caso Yosëco. ¡Co insonta aꞌna ca 

pochin yaꞌhuërinhuëꞌ!
	 10	Tahuëri caniaritërin quëran 

huarëꞌ
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taꞌhuantacaisoꞌ shaꞌhuitërahuë.
Aꞌna tahuëri maꞌsona onpo

caisoꞌ
iráca quëran huarëꞌ shaꞌhuitë

rahuëꞌ.
Maꞌpitasona nicaꞌhuasoꞌ yonqui

huatora, ina inachachin 
nisarin.

Maꞌsona nicaꞌhuasoꞌ yonquira
huësopita, nisarahuë.

	 11	Piꞌi pipirinso parti aꞌnara 
quëmapi yaꞌhuëapon.

Tahuëri nanihuachin, përápato 
huëꞌsarin.

Inasoꞌ huëꞌpachin,
panca onian áquë quëran 

huëꞌsarinso pochin nisarin.
Yaꞌipi yonquirahuësopita inari 

nicapon.
Maꞌsona nicaꞌhuasoꞌ nani 

yonquirahuë.
Yonquirahuëso chachin 

yaꞌhuëapon.
	12-13	Canpitasoꞌ, co natantochiná

chinhuëꞌ cancantëramaꞌ.
Napoapomarahuëꞌ, noya 

natancoꞌ.
Canpitaso naporamaꞌ:
‘Co nimara aꞌnaroáchin Yosë 

nichaꞌësarinpoahuëꞌ,’ 
tënamaꞌ.

Napopiramahuëꞌ, co huaꞌquiya 
quëranhuëꞌ,

nichaꞌëcaꞌhuanquëmaso marëꞌ 
maꞌsha nisarahuë.

Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ, 
nichaꞌësaranquëmaꞌ.

Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 
cari nichaꞌësarahuë.

Yaꞌipi Cota huëntonquë yaꞌhuë
pisopitantaꞌ, napotarahuë.

Israiro noꞌpaquë yaꞌhuëpisopita 
noya noya yaꞌnorahuësoꞌ, 
aꞌnotarahuë,” tënin.

Sinioro piyapinën, nisha 
nisha piyapiꞌsa aꞌpintatë 

pochin nitarinsoꞌ

49 
�1 Sinioro piyapinën naporin:
“Marë soꞌtonoꞌsaquë yaꞌhuë

ramasopita natancoꞌ.
Aquë nacionoꞌsaquë yaꞌhuëra

masopita noya natancoꞌ.
Caso Sinioro marëꞌ pënëntë

rahuë.
Coꞌhuara nasichátërasocohuëꞌ, 

ina marëꞌ Sinioro acorinco.
Yoꞌnanquë nicasoco chachin 

nininëhuë acotochinarinco.
	 2	Sahuëni noyá toꞌnarëso pochin

chiníquën nanantato nanamën 
shaꞌhuicaꞌhuaso marëꞌ 
acorinco.

Ama maꞌsha onpotiinacoso 
marëhuëꞌ

imirin quëran chachin paꞌpoya
rarinco.

Sontaro pëꞌchinan shinërë tapa
rinquë acorinso pochin,

ina marëꞌ sacataꞌhuasoꞌ 
acorinco.

	 3	Sinioro chachin nontatonco:
‘Quëmasoꞌ Israironquën. Piyapi

nëhuënquën.
Quëmá quëran noya noya nina

huësoꞌ aꞌnoarahuë,’ itërinco.
	 4	Caso nipirinhuë napopirahuëꞌ:

‘Topinan quëran caso chiníquën 
sacatato canotomarahuë,’ 
topirahuë.

Napopirahuë Siniorosoꞌ, onpo
pinsona sacatërahuëso nito
tërin.

Tëhuënchachin Siniorosoꞌ, 
chiníquën nanantërin.

Chiníquën nanantaton, noꞌtë
quën acanararinco.

	 5	Siniorosoꞌ Yosënëhuë niꞌton,
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noya nicaꞌhuaso marëꞌ achi
nirinco. Ina marëꞌ noya 
niꞌninco.

Mamahuë yoꞌnamënquë nica
soco quëran huarëꞌ,

ina piyapinën nicaꞌhuaso marëꞌ 
acorinco.

Israiroꞌsa ca quëran Sinioro 
chachin tahuërëtaantatonaꞌ,

imaantacaiso marëꞌ acorinco.
Inapitaso Cacopo quëran pipipi

sopita niꞌtonaꞌ,
inapocaiso marëꞌ inapotërinco.

	 6	Ina Sinioro chachin shaꞌhuitaan
tarinco:

‘Cacopo quëran pipipisopita 
huëntonoꞌsaꞌ, quëmari 
anoyataantapon.

Inimicoroꞌsari quëpapirinahuëꞌ, 
quëmari ayontoantapon.

Napoaponahuëꞌ, co inaíchin 
nicacaso marëꞌ acoranquën
huëꞌ,

nisha piyapiꞌsanta aꞌchintaton,
anohuitaancoso marëꞌ acoran

quën.
Aꞌpintërëso pochin nanamëhuë 

anitotaran.
Yaꞌipi parti piyapiꞌsa chaꞌëcaiso 

marëꞌ aꞌchintëraꞌpiapon,’ 
itërinco,” tënin.

	 7	Siniorosoꞌ nichaꞌëtonaꞌpi.
Siniorosoꞌ noyasáchin ninin 

niꞌton, Israirori chinotërin.
Ina chachin piyapinën nontaton:
“Quëmasoꞌ nisha piyapiꞌsa noca

miatarinquën.
Nisha nisha piyapiꞌsa noꞌhuia

rinquën.
Noꞌhuitërayaroꞌsa huaꞌanënta

tënquën asacatarinquën.
Inapotopirinënquënhuëꞌ,
copirnoroꞌsaꞌ, huaꞌanoꞌsa inapita 

niꞌsarinënquën.

Noya nicatënënquën huani
ponaꞌ. Huanipi quëran 
moshapënën.

Caso Sinioroco. Noyasáchin 
ninahuë niꞌton,

Israiro chinotërinco. Carinquën 
huayonanquën.

Napoaton shaꞌhuitëranquënso
pita ananiarahuë,” itërin.

8 Siniorori chachin napotaantarin:
“Nohuantasënquën chachin 

catahuaranquën. Nontohua
tanco natanaranquën.

Yanichaꞌëranquën niꞌton, cata
huaranquën chaꞌëcaso marëꞌ.

Quëmá quëran israiroꞌsarëꞌco 
anoyataꞌhuaso marëꞌ

carinquën paꞌpoyararanquën.
Inapohuato, yaꞌhuëpiso noꞌpaꞌ 

noya noya acoantarahuë.
Inimiconënapitari noꞌpanëna 

tapitopirinahuëꞌ,
piyapinëhuëpitari chachin 

huaꞌanëntaantaponaꞌ.
	 9	Minsërahuatona quëpapisopita, 

quëmari shaꞌhuitapon:
‘Ipora quëran huarëꞌ noya paco 

huachi,’ itaran.
Tashinanquë pochin yaꞌhuëpi

sopitantaꞌ: ‘¡Yaꞌnoco huachi!’ 
itaran.

Inapotohuatan, nani ira pirayan 
pastoroꞌsa quënanaponaꞌ.

Tomaroꞌtë motopiroꞌsaquëntaꞌ,
pëꞌtahuanëna cosharo yaꞌhuë

tapon.
	 10	Co huachi tanaponahuëꞌ. Co 

huachi yamoroaponahuëꞌ.
Co piꞌiri tëranta piꞌcaton apari

sitaponhuëꞌ.
Cari nosoroato insëchinsona 

pacacaisoꞌ, aꞌnotapo.
Huinanoꞌsa yaꞌhuërinquë cari 

quëpapo.
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	 11	Motopiroꞌsataquëchin ira acoa
rahuë.

Iraroꞌsanta yaꞌhuërinsoꞌ, noya 
noya acoarahuë.

	 12	¡Niꞌcochi huachi! ¡Paꞌpi áquë 
quëran huëꞌsapi!

Aꞌnaquën norti parti quëran,
aꞌnaquëonta piꞌi yaꞌconinso 

parti quëran,
aꞌnapitanta Sinin noꞌpa quëran 

huëꞌsapi.
	 13	Piꞌiroꞌtëquë yaꞌhuëpisopita, capa 

cancanchinaꞌ.
Capa cancantatonaꞌ: ‘yai,’ 

charaꞌinaꞌ.
Isoroꞌpaquëntaꞌ, inapochachin 

capa cancanchinaꞌ.
Motopiroꞌsa quëran huarëꞌ piya

piꞌsa pochin capa cancanta
tonaꞌ, ‘yai,’ charaꞌinaꞌ.

Sinioro piyapinënpita parisita
pisoꞌ, inari noya acoantarin.

Nosoroaton napotarin niꞌton, 
ina pochin nicoꞌ,” itërin.

Yaꞌhuëpiquë chachin israiroꞌsa 
huënantacaisoꞌ, shaꞌhuirinsoꞌ

	14-15	Quirosarin yonquiaton Yosë 
naporin:

“Canpitaso Quirosarinquë 
yaꞌhuëramasopita napo
ramaꞌ:

‘Sinioro aꞌporincoi. Yosënëhuëi 
nipirinhuëꞌ,

naniantërincoi huachi,’ tënamaꞌ.
Napopiramahuëꞌ,
sanapiso co onporonta huaꞌhuin 

nanaiantërinhuëꞌ.
¡Co onporonta nosororinso 

tananpitërinhuëꞌ!
Inaso huaꞌhuin naniantopi

rinhuë tërantaꞌ,
carimaso co onporonta nanian

taranquëmahuëꞌ.

	 16	Carima huaꞌanëntatënquëmaꞌ,
nininëma imirahuëquë ninshi

tërahuë.
Nahuanquë ninshitopinan 

pochin yaꞌhuërárin.
Ninanonëma pairapiramasontaꞌ, 

yonquirárahuë.
	 17	Ninanonëma ataꞌhuantacaiso 

marëꞌ
manorahuatona huëcapairi

nëmaꞌ.
Noya acoantacaiso marësoꞌ,
mano manorahuatona huëcapai

ponëmaꞌ.
Ataꞌhuantërinquëmasopita, nani 

paꞌpi huachi.
	 18	Quirosarinquë yaꞌhuëramasopita

itohuaran itohuaran noya notë
tocoꞌ.

Nisha nisha parti israiroꞌsa 
quëpapisopita huëantarapi.

Caso Sinioroco yaꞌhuëárahuë 
niꞌton,

noꞌtëquën shaꞌhuitaranquëmaꞌ:
Yaꞌipi israiroꞌsa huëꞌpachina,
nitapaantaranso pochin acoa

rinën.
Nanon yasoꞌyaton nitaparinso 

pochin nitarinën.
	 19	Canpitaso noꞌpanëma tapimia

topi.
Inapotopirinahuëꞌ,
notohuaro naꞌasarama niꞌton, 

noꞌpanëma pahuan pahuan
taponquëmaꞌ.

Ninanonëma ataꞌhuantopiso
pitasoꞌ, nani áquë huëshi
ramaꞌ.

	 20	Aꞌnaquën yaꞌhuëhuanoꞌsa 
quëpapi niꞌton,

ayatatë pochin nitopiranhuëꞌ,
huënantarahuatonaꞌ,
quëmaora chachin shaꞌhuitapo

nën:
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‘Iso noꞌpanënpoa co onpopin
chin pancanayahuëꞌ.

Onpopinquë tërantaꞌ, yaꞌhuë
caꞌhuaiso marëꞌ acocoi,’ 
itaponën.

	 21	Napotohuachinëmaꞌ,
canpitaso yonquinëmaquë 

napoapomaꞌ:
‘¡Isopitasoꞌ, co yaꞌhuëhuanoꞌsa

huëꞌ!
Quirosarinquë yaꞌhuëraisopi

tasoꞌ, quiquirinacoi.
Inapoatoi Quirosarinsoꞌ, tanan

huantárin patërai.
Co onpo naꞌacaꞌhuaisohuëꞌ nitë

rinacoi.
Isopita huëꞌpisopitasoꞌ, co 

isëquë soꞌsopihuëꞌ.
¡Intohuaranso aꞌna huëꞌmaraiꞌ!’ 

tosaramaꞌ,” tënin.
	 22	Sinioro naporin:

“Niꞌquëꞌ. Nisha nisha piyapiꞌsa 
nisha nisha parti yaꞌhuëpisoꞌ,

camaiato shaꞌhuitarahuë.
Imirahuë quëran aꞌnotërëso 

pochin inapita nitarahuë.
Quirosarin yaꞌhuëhuanoꞌsa 

iporahuatona
quëcacaiso marëꞌ napotarahuë.
Sanapi nipisopitanta paꞌmosora

huatonaꞌ,
quëcacaiso marëꞌ napotarahuë.

	 23	Copirnoroꞌsanta huiꞌninpita 
pochin nitarinquëmaꞌ.

Inahua huiꞌninpita sanapi nipi
sopitantaꞌ,

nocomatënquëma asoꞌsoarin
quëmaꞌ.

Inapitasoꞌ noya nicatënëmaꞌ, 
moshaponëmaꞌ.

Isonpi quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorahuatonaꞌ,

canpitasáchin natëinëmasoꞌ 
anitotarinënquëmaꞌ.

Inapoatonaꞌ: ‘Tëhuënchachin 
Siniorosoꞌ chini chiníquën 
nanantërin.

Naporahuaton inasáchin ninapi
sopitasoꞌ,

co onporonta taparo nisapihuëꞌ,’ 
tëcaponaꞌ,” tënin.

	 24	Canpitaso quëparinëmaquë 
napoaramaꞌ:

“Chiníquën piyapi ahuëtaton 
maꞌsha maninsoꞌ,

¿incarita nanitërin osërëta
casoꞌ?

Noꞌhuitëraya nininsontaꞌ, piyapi 
mapachina,

¿nanitërin inari taꞌananpicaso 
ti?” tosaramaꞌ.

	 25	Siniorosoꞌ, naporin: “Nanitopi 
mini.

Chiníquën piyapi maꞌsha 
maninso nipirinhuëꞌ,

aꞌnari nanitërin osërëtacasoꞌ.
Noꞌhuitërayanta canatërinsoꞌ,
aꞌnari nanitërin matacasoꞌ.
Inapochachin canta nisarahuë.
Aꞌnaquën maꞌsha yaonpotohua

chinquëmaꞌ, cari chinitarahuë.
Cari chachin Quirosarin yaꞌhuë

huanoꞌsa nichaꞌësarahuë.
	 26	Aparisitërinëmasopita,

cari camaiarahuë inahuara 
noshinëna capatë pochin

inahuara capini nitëpacaisoꞌ.
Huënainënantaꞌ, huino oꞌotona 

noꞌpipiso pochin
noꞌhuitonënaquë co nitënorocai

sohuëꞌ camaiarahuë.
Inapotohuato, yaꞌipi piyapiroꞌsa 

nichaꞌëranquëmasoꞌ nitota
ponaꞌ:

‘Sinioro niꞌton, Cacopo quëran 
pipipisopita nichaꞌërin.

Chiníquën nanantaton naporin,’ 
tosapi,” tënin.
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50 
�1-2 Ina quëran Sinioro napoan
tarin:

“Israiroꞌsanquëmaꞌ.
Carimaso naꞌcon yaaꞌchintatën

quëma yonípiranquëmahuëꞌ,
co quënananquëmahuëꞌ.
Përápiranquëmahuëꞌ, co aꞌpani

ramacohuëꞌ.
‘Nihuitërinsoꞌ pahuërëtacaso 

marëꞌ
paꞌanatë pochin nitërinpoaꞌ,’ 

topiramahuëꞌ.
Oshahuanama niꞌton, paꞌanatë 

pochin nitëranquëmaꞌ.
Co natantochináchinhuëꞌ 

cancantëramaso marëꞌ
aꞌpoatë pochin nitëranquëmaꞌ.
¡Natëramaco naporini, carima 

nichaꞌëitënquëmahuëꞌ!
Marënta camaihuatora, aꞌnaroá

chin yanirin.
Iꞌrosanta yanitonaꞌ, inotëro 

taranapi.
Napohuachina, samiroꞌsanta 

yamorori tëpapon.
Inapoatona chiminpachinaꞌ, 

chanataponaꞌ.
	 3	Ca nohuanton piꞌiroꞌtëntaꞌ,

sëtohuachinara aꞌmopiso pochin 
ayaꞌnorahuë.

Saꞌcatën nëꞌmëtë quëran
aꞌmotatë pochin nitërahuë,” 

tënin.

Sinioro piyapinën 
parisitaponahuëꞌ, ahuantërinsoꞌ

	 4	Sinioro piyapinën naporin:
“Canotërëso pochin cancanto

pisopita
achinicancanacaso marëꞌ, 

Sinioro aꞌchintërinco.
Nani tashiramiachin
taꞌtato natantaꞌhuaso marëꞌ 

catahuarinco.

	 5	Yonquínahuan nicaꞌhuaso marëꞌ 
Sinioro catahuarinco.

Anitotohuachincora, natërahuë.
Natëtochináchin cancantërahuë.

	 6	Yahuihuihuachinacora, co 
pinëhuë apirarahuëꞌ.

Shinoratënta yahuaꞌtohuachina
cora co apirarahuëꞌ.

Noꞌhuitonaco ipirayatohuachi
nacora,

co niquë tahuërërahuëꞌ.
	 7	Sinioro catahuarinco niꞌton,

noꞌhuipirinacohuëꞌ, co manta 
tënahuëꞌ.

‘Co atapanarinacohuëꞌ,’ taꞌto 
chiníquën cancantërahuë.

	 8	Paꞌpoyarincosoꞌ, ca pirayan 
nisarin.

¡Co inso tëranta maꞌsha onpotë
rahuëꞌ!

Inso tëranta maꞌsha onpotohua
tosoꞌ,

napopináchin coisëquë paꞌitoi
huëꞌ.

¡Co insonta shaꞌhuirapiincoso 
yaꞌhuërinhuëꞌ!

Yashaꞌhuirapihuachinacosoꞌ, 
huëꞌsahuatona shaꞌhuichi
naco.

	 9	Sinioro chachin catahuarinco 
niꞌton,

¡co insonta anaꞌintiincoso shaꞌ
huiponhuëꞌ!

Aꞌmorësoꞌ, aꞌshini pëꞌyarinso 
pochin,

inimicotërinacosopitasoꞌ, 
taꞌhuantaponaꞌ,” tënin.

Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 
Siniorori nichaꞌësarinsoꞌ

52 
�1 Naquëranchin Sinioro 

taantarin:
“Quirosarinquë yaꞌhuëramaso

pita,
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capayatërëso pochin cancan
tocoꞌ.

Naporahuatoma chiníquën 
cancantocoꞌ.

Ninanonëmasoꞌ, Yosë nina
nonën.

Noya noya nininsoꞌ aꞌmorëso 
pochin nitapacoꞌ.

Inpioroꞌsasoꞌ, co huachi yaꞌcon
tarinquëmahuëꞌ.

	 2	Quirosarinquë yaꞌhuëramaso
pita, ¡huanico huachi!

Sëtatoma amocanquë nitaꞌsatë
ramaꞌ.

Inaporamasoꞌ, nipaꞌtancoꞌ.
Tapan inquiaton, huaꞌanënta

caso shiranënquë
huënsëpisopita pochin cancan

tocoꞌ.
Quirosarinquë yaꞌhuëramaso

pita,
huiꞌnapinquëma nipomarahuëꞌ,
inimicoroꞌsa macatënënquëmaꞌ,
naraquë tonpoconotërinën

quëmaꞌ.
Inapotërinënquëmasoꞌ, paꞌcoicoꞌ.
Co huachi huaꞌanëntërinënquë

masohuëꞌ
nitotacaiso marëꞌ, inapocoꞌ.

	 3	Inimiconëma quëpainëmaso 
marëꞌ

co piꞌpian tërantaꞌ, pahuërë 
maꞌpatërahuëꞌ.

Napoaton huaꞌanëntaantaꞌhuan
quëmaso marëꞌ

co piꞌpian tëranta pahuërëtaꞌ
huaso yaꞌhuërinhuëꞌ,” tënin.

	 4	Yosëso chini chiníquën nanan
taton naporin:

“Piyapinëhuëpita yaꞌnan paꞌpa
chinara,

Iquipitoquëꞌton paꞌpi.
Inaquë nisharoꞌsa pochin yaca

patopi.

Ina piquëran asiriaroꞌsari 
topinan quëran aparisitopi.

	 5	Iporaso nipirinhuëꞌ, papiro
niaroꞌsari yaꞌhuërëꞌ,

topinan quëran aparisitapi 
niꞌnahuë.

Huaꞌanëntatonaꞌ: ‘Ma noyacha 
quiyasoꞌ ninai paya,’ tosápi.

Napoatona apira apira pinori
naco.

	 6	Napopirinahuëꞌ,
tahuëri nanihuachin piyapinë

huëpita nitotapi.
‘Sinioro chachin canpoasoꞌ 

nontërinpoaꞌ,’ tosapi,” tënin.
	 7	¡Ma noyacha niꞌton, 

motopiaꞌhuaroꞌsataquëchin
noya nanan shaꞌhuitaponpoa 

canquiarin paya!
Sinioro nichaꞌërinpoa niꞌton, 

sano yaꞌhuëarihua huachi.
Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 

itapon:
“Yosë chinotëramasoꞌ, copirno 

yaꞌconin huachi,” tosarin.
	 8	Natancoꞌ. Ninanonëma aꞌpaipi

sopita chiníquën shaꞌhuirapi.
Napopináchin noncaroapi.
Canatohuachinara noncaropiso 

pochin nisapi.
Onpopinsona Quirosarinquë 

Sinioro huëantarinsoꞌ,
inahuara yaꞌpirina quëran 

chachin niꞌsapi.
	 9	Quirosarin ninanoquë yaꞌhuëan

taramasopita,
capa cancantatoma cantaco 

huachi.
Sinioro ayontoantarinquëma 

niꞌton, inapocoꞌ.
Nichaꞌërinquëma niꞌton, inapocoꞌ.

	 10	Nisha nisha piyapiꞌsa niꞌtonënquë
Sinioro chiníquën nanantërinsoꞌ 

aꞌnorin.
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Yosënënpoa nichaꞌërinpoasoꞌ,
yaꞌipiroꞌpaquë yaꞌhuëpisopita 

nitotaponaꞌ.
	 11	¡Papironia quëran pipico huachi!

Ama manta Yosëri amirotochiná
chin niꞌninsoꞌ sëꞌhuacosohuëꞌ.

Sinioro pëinënquë yaꞌhuërinso
pita quëpanaꞌpiroꞌsanquëmaꞌ,

ama huachi oshahuaantacoso
huëꞌ.

	 12	Napoaponahuëꞌ yapipihuatamaꞌ,
co manorahuatoma pipipoma

huëꞌ.
Co taꞌarëso pochin nisaramahuëꞌ.
Sinioro chinotërëhuaso chachin,
yaꞌipi parti paꞌnamaquë noya 

aꞌpaiarinquëmaꞌ.

Sinioro piyapinën 
parisitaponahuëꞌ canatërinsoꞌ

13 Sinioro chachin naporin:
“Niꞌcoꞌ. Piyapinëhuë maꞌpitaso 

nipachin, noya pipitarin.
Cari chachin noya nicato, noya 

noya acoarahuë.
	 14	Yaꞌpirin, nonën, inapita nishina

huën nitopi niꞌton,
co huachi piyapi pochin yaꞌnoa

rinhuëꞌ.
Napoaton notohuaroꞌ piyapiꞌsa 

paꞌyanaponaꞌ.
	 15	Naꞌa nisha nisha piyapiroꞌsa

nisha nisha parti yaꞌhuëpisoꞌ,
inari oshanën inquitaton noya 

acoantarin.
Napoaton copirnoroꞌsarinta 

niꞌpachinara, tachiananta
ponaꞌ.

Co incari tëranta shaꞌhuitërin
sohuëꞌ niꞌsapi niꞌton, napoa
ponaꞌ.

Co onporonta natanpisohuëꞌ 
nitotapi niꞌton, napoaponaꞌ,” 
tënin.

53 
�1 Noya nanan shaꞌhuitërinën

poasoꞌ natanpirëhuahuëꞌ,
¡caraíchinpoa natëtërëhuaꞌ!
Sinioro chiníquën nanantë

rinsoꞌ, ¡co insonta yanitotë
rinhuëꞌ!

	 2	Sinioro nohuanton piyapinën,
co chiníquën nanantonaꞌpi 

pochin yaꞌnoarinhuëꞌ.
Naraaꞌhuaya yaniroquë co noya

tërinhuëꞌ.
Inapochachin inantaꞌ, co noya 

noyatarinhuëꞌ.
	 3	Piyapiꞌsari nocanatona aꞌpoa

ponaꞌ.
Co noyahuëꞌ nicatona chiníquën 

aparisitapi.
Aꞌpopi niꞌton, paꞌpi sëtaton pari

sitapon.
Canpoarinta co niꞌchináchin

huëꞌ cancantatëhuaꞌ, noca
nëhuaꞌ.

Co piꞌpian tëranta noya yonqui
rapirëhuahuëꞌ.

	 4	Napoaponahuëꞌ, canpoa yaꞌhuë
rënamënpoa ina parisitërin.

Canpoa iquitacaso nipirinhuëꞌ, 
inasá iquin natanin.

Canpoarisoꞌ: “Yosëri maꞌsha 
onpotaton aparisitërin.

Anaꞌintaton, atapanin,” tosa
rëhuaꞌ.

	 5	Napopirëhuahuëꞌ,
co natantochináchinhuëꞌ 

cancantërëhuaso marëꞌ ina 
ohuanapi.

Co noyahuëꞌ ninëhuasori 
naꞌintërin paꞌpi parisitarin.

Ina anaꞌintërin quëran noya nini
catëhua yaꞌhuarihua huachi.

Ohuanpisopita quëran noyata
rihuaꞌ.

	 6	Yaꞌipinpoa ohuicaroꞌsa chihuë
piso pochin ninëhuaꞌ.
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Canpoara yonquirëhuaso 
imatëhua naporëhuaꞌ.

Napopirëhuahuëꞌ,
Siniorori co noyahuëꞌ ninëhuaso 

marëꞌ inasá aparisitarin.
	 7	Inimiconënpitari aparisitohua

china, co manta tosarinhuëꞌ.
Co piꞌpian tëranta nonsarinhuëꞌ.
Carniroaꞌhua tëpacaso marëꞌ 

quëpapiso pochin nitapi.
Oꞌhuica yaꞌicaso marëꞌ quëpa

huachinara,
co manta tëninsohuë pochin 

inantaꞌ, co manta tosarinhuëꞌ.
	 8	Co manta onpopirinhuëꞌ, quëpa

ponaꞌ.
Co insoari tëranta paꞌpoyara

rinhuëꞌ.
“Niꞌcona maꞌsha onpotohua

chinaꞌ,” co tosapihuëꞌ.
Naraaꞌhuaya huaꞌtatë pochin 

nitapi.
Yosë piyapinënpita oshahuan

piso marëꞌ ina tëparapi.
	 9	Co onporonta nonpininhuëꞌ, co 

onporonta tëpatërinhuëꞌ,
napoaponahuëꞌ, co noyahuëꞌ 

piyapiroꞌsa pirayan paꞌpitapi.
	 10	Sinioro nohuanton parisitaton 

co napion cancantarin.
Piyapiꞌsa oshanëna marëꞌ ina 

chiminin niꞌquëhuarëꞌ,
huaꞌqui tahuëri niꞌsarin.
Huiꞌninpita pochin nipisopi

tanta niꞌsarin.
Ina naporin quëran Sinioro 

yonquirinsopita noya 
naniarin.

	 11	Paꞌpi parisitërinso piquëran:
“Tëhuënchachin yaꞌipi nani

rahuë huachi,” tosarin.
Ina nitotaton noya cancantarin.
Sinioro piyapinënsoꞌ, noꞌtëquë

náchin ninin.

Inapoaton naꞌa piyapiꞌsa 
nichaꞌësarin.

Co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ parisi
taton inapotarin.

	 12	Napoaton Siniorori, chiníquën 
nanantopisopitarëꞌ acoapon.

Chiníquën nanantopisopitantaꞌ,
inari catahuapon canatacaisoꞌ.
Canatohuachinara, inanta canatarin.
Inaora nohuanton chimininso 

marëꞌ napoapon.
Naporahuaton, “co noyahuëꞌ 

nininso marëꞌ parisitërin,”
itopiso marëꞌ napoapon.
Napotopirinahuëꞌ,
naꞌa piyapiꞌsa oshanëna marëꞌ 

inaso parisitërin.
Naporahuaton,
oshahuanoꞌsa catahuacaso 

marëꞌ Yosë nontërin.

Yosë nosoromiatërinpoasoꞌ

54 
�1 Quirosarin ninanoquë 

yaꞌhuëramasopitasoꞌ,
sanapi co huaꞌhuanaꞌpihuë 

pochin nipiramahuëꞌ,
capa cancantatomaꞌ, noncarocoꞌ.
Capa cancantatoma cantacoꞌ.
Co huaitoma iquin natanpirama

huëꞌ, Sinioro chachin naporin:
“Aꞌpopiso sanapi, soꞌyahuanoꞌsa 

quëran,
naꞌcon naꞌcon huaꞌhuinpita 

yaꞌhuëtapon,” tënin.
	 2	Nëꞌmëtë pëi apancanatohuachi

nara, isopopi:
Co tëꞌhuatonaraihuëꞌ nëꞌmëtë

roꞌsa otënpi.
Noninënpita anaporopitopi.
Nara paintopisopitantaꞌ, noyá 

paꞌhuacoraꞌpiapi. Inapopi.
Inapochachin canpitantaꞌ, 

yaꞌhuëramaso noꞌpaꞌ apanca
natocoꞌ.
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	 3	Inchinan quëran, apancanata
ramaꞌ.

Ahuënan quëraonta inapota
ramaꞌ.

Canpita quëran pipipisopita naꞌa 
nacionoꞌsa canaponaꞌ.

Ninanoroꞌsa 
tanahuantapisopitantaꞌ, 
yaꞌhuëtaantaponaꞌ.

	 4	Ama tëꞌhuacosohuëꞌ. Co tapana
masoꞌ yaꞌhuëaponhuëꞌ.

Co noꞌhuiponënquëmahuëꞌ.
Nanon pochin nicapoma tapa

namasoꞌ, naniantaramaꞌ.
Quëyoron pochin nicapoma 

taparo ninamasoꞌ,
co huachi yonquiaramahuëꞌ.

	 5	Nininquëmasoꞌ, saꞌatatë pochin 
nitarinquëmaꞌ.

Inasoꞌ nininën, Sinioro yaꞌipi 
nanitaparinsoꞌ.

Inasoꞌ Yosë, noyasáchin ninin 
niꞌton, Israirori chinotërin.

Ina nichaꞌërinquëmaꞌ.
Yaꞌipi isoroꞌpaꞌ huaꞌanëntaton 

napotarinquëma niꞌton,
yaꞌipi inapita naniantaramaꞌ.

	 6	Nanon soꞌyahuan soꞌini aꞌpo
huachina, naꞌcon parisitërin.

Ina pochachin canpitanta Yosë 
marëꞌ nipiramahuëꞌ,

inaso nosoroatënquëma
huaꞌanëntaantaꞌinquëmaso 

marëꞌ përaantarinquëmaꞌ:
	 7	“Co huaꞌqui marëꞌ aꞌporanquë

mahuëꞌ.
Inapotopiranquëmahuëꞌ, noso

romiatatënquëma
naquëranchin maantaranquëmaꞌ.

	 8	Aꞌnanaya noꞌhuitó tënahuëquë, 
naꞌpitatë pochin nitëran
quëmaꞌ.

Napoaporahuëꞌ, co huaꞌqui 
marëꞌ naporahuëꞌ.

Nosoromiatatënquëmaꞌ, 
yonquiantaranquëmaꞌ,”

tënin Sinioro nichaꞌërinquë
masoꞌ.

	 9	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Pacon paꞌninso piquëran iráca 

Noi shaꞌhuitërahuë:
‘Caso Yosëco niꞌto, noꞌtëquën 

shaꞌhuitaranquën.
Ipora quëran huarëꞌ co huachi 

iso pochin
pacon isoroꞌpaꞌ imotaantapon

huëꞌ,’ itërahuë.
Ina napotërahuëso chachin canpi

tanta shaꞌhuitaranquëmaꞌ.
Co huachi noꞌhuiantaponquë

mahuëꞌ.
Co huachi maꞌsha 

onpotaꞌhuanquëmasoꞌ,
shaꞌhuitaantaponquëmahuëꞌ.

	 10	Motopiroꞌsa nacontopirinahuë 
tërantaꞌ,

motopiaꞌhuaroꞌsanta nipaꞌtanpi
rinahuë tërantaꞌ,

nosororanquëmasoꞌ, inachachin 
nisápon.

Noya ninicatëhua yaꞌhuëcaso 
marëꞌ, nani canpitaroꞌco 
anoyatërahuë.

Naporëhuasoꞌ, co onporo tapia
rahuëꞌ.

Sinioro nosororinquëmaso 
naporin,” tënin.

Onpopinsona nasha 
Quirosarin acoarinsoꞌ

	 11	Sinioro naporin:
“Quirosarin ninanosoꞌ, sëtoro 

nisárin.
Panca ihuani tëꞌyatërinso 

pochin ninin.
Co incari tëranta
noya nontatë achinincancanëso 

pochin nitërinhuëꞌ.
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Napoápirinhuëꞌ, anoyataanta
caso marëꞌ

yara naꞌpi paꞌton nininsoquë 
anoyataantarahuë.

Pairanën paquëmarinsontaꞌ,
sapiro naꞌpi quëran acoarahuë.

	 12	Torinënpitantaꞌ, nopi itopisoꞌ 
naꞌpi quëran, acoarahuë.

Yaꞌcoananënpitantaꞌ, piriro 
itopiso naꞌpiroꞌsa quëran 
acoarahuë.

Pairanënpitanta nisha nisha 
paꞌton nininsopita

naꞌpiroꞌsa quëran acoarahuë.
	 13	Yaꞌipi inaquë yaꞌhuëcaiso nipi

sopita cari aꞌchintarahuë.
Yaꞌipi inaquë yaꞌhuëpisopitasoꞌ,
noya yaꞌhuëatona sano yaꞌhuëa

ponaꞌ.
	 14	Noꞌtëquënáchin nicatona chiní

quën nanantaponaꞌ.
Co inso tëranta huaꞌanëntarin

quëmahuëꞌ niꞌton,
co tëꞌhuaramahuëꞌ.
Co tëꞌhuaatoma nisha nisha 

yonquiaramahuëꞌ.
	 15	Insosona yaahuëhuachinquën,

co ca nohuanton napoarinhuëꞌ.
Pashitaꞌpapirinënquëontaꞌ, 

quëmari minsëaran.
	 16	Niꞌquëꞌ. Cari huaꞌna camayo 

ninahuë.
Inasoꞌ, pënaya ahuënarataton 

sacatërin.
Huaꞌna asoquirahuaton, ahuë

tacaiso marëꞌ ohuarapiso 
ninin.

Ahuëtaton tiquitonaꞌpintaꞌ, cari 
ninahuë.

Tiquitohuachina, naꞌcon tapi
tërin.

	 17	Napoaponahuëꞌ, co inso tëranta
ataꞌhuantiinquëmaso marëꞌ 

huaꞌna acoaponhuëꞌ.

Insosona shaꞌhuirapihuachin
quën,

quëmari acopitëraꞌpiapon.
Inpitasona natëhuachinaco, ca 

nohuanton minsëtaponaꞌ.
Sinioro chachin naporin,” tënin.

Noya catahuainpoaso 
Sinioro shaꞌhuirinsoꞌ

55 
�1 Sinioro tënin:
“Yamororëso pochin 

cancantohuatamaꞌ,
huëco anoyacancanchinquëmaꞌ.
Co coriqui yaꞌhuëtopirinquëma

huëꞌ, catahuararanquëmaꞌ.
Nontohuatamaco cosharo achi

nitërinso pochachin
achincancanaranquëmaꞌ.
Huino, ohuaca shoꞌshoiꞌ, inapita 

achinitërinso pochin
asanocancanaranquëmaꞌ.

	 2	Noya natanpatamaco,
noya coshatërëso pochin acoa

ranquëmaꞌ.
Cosharomia co achinimiatërin

quëmahuëꞌ.
¡Co topinan quëran pahuërëtatë 

maꞌpatacaso yaꞌhuërinhuëꞌ!
	 3	Huëcapairahuatomaco noya 

natancoꞌ.
Natanpatamaco nanpiaramaꞌ.
Tapi nosoroato nani shaꞌhuitërahuë.
Ina nanicaso marëꞌ canpitaroꞌco 

anoyatomiatarahuë.
	 4	Nisha nisha piyapiroꞌsa napora

huësoꞌ shaꞌhuitacaso marëꞌ,
cari ina acorahuë.
Nisha nisha parti yaꞌhuëpisopita
huaꞌanëntaton aꞌchintacaso 

marëꞌ acorahuë.
	 5	Natanco israiroꞌsanquëmaꞌ.

Canpitaso nisha piyapiroꞌsa
co nohuitapomarahuëꞌ, përasa

ramaꞌ.
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Nisha nisha nacionoꞌsaquë 
yaꞌhuëpisopita

co nohuitopirinëmahuëꞌ,
taꞌarëꞌnachin huëcapaiarinën

quëmaꞌ.
Caso Sinioroco noya niꞌnan

quëma niꞌton,
napotarinënquëmaꞌ,” tënin 

Sinioro.
	 6	Siniorosoꞌ, co áquë patërinpoa

huëꞌ.
Yonipatëhua quënanarihuaꞌ.
Nontohuatëhuaꞌ, natanarinpoaꞌ.

	 7	Co noyahuëꞌ nipisopita, co 
noyahuëꞌ nipisoꞌ aꞌpoinaꞌ.

Nitapicancanpisopitantaꞌ, 
co noyahuëꞌ yonquipisoꞌ 
aꞌpoinaꞌ.

Yosë chachin tahuërëtaanta
tomaꞌ, natëantacoꞌ.

Inaso noya niꞌton, oshanëma 
inquitarinquëmaꞌ.

	 8-9	Sinioro chachin naporin:
“Caso co canpita pochin yonqui

rahuëꞌ.
Maꞌpitaso yanipato, co canpita 

pochin caso ninahuëꞌ.
Piꞌiroꞌtëso isoroꞌpa quëran
áquë niꞌton, co nincantochiná

chinhuëꞌ.
Inapochachin canpitanta nisha 

nisha yonquirama niꞌton,
co onporonta ca pochin 

yonquiaramahuëꞌ.
Co ca pochin maꞌsha nisarama

huëꞌ,” tënin.
	 10	Ina quëran Sinioro taantarin:

“Ocaiꞌ, oꞌnan, inapitaso inápa 
quëran anotërin.

Napohuachina co topinan 
panantarinhuëꞌ.

Isoroꞌpaꞌ ashipirotaton anoya
tërin,

yaꞌpirin apaporin, naporin.

Nitohuachina, yaꞌpirin shaca
caiso yaꞌhuërin.

Cosharonta yaꞌhuërin huachi.
	 11	Inapochachin nonahuësontaꞌ,

co topinan caquë huënantarin
huëꞌ.

Inasoꞌ, ca nohuantërahuëso 
nisarin.

Maꞌsona camairahuëso nisarin.
	 12	Canpitaso quëparinëma quëran,

noya cancantatoma huënanta
ramaꞌ.

Yaꞌhuëramaso noꞌpaquë chachin
sano cancan quëran huënanta

ramaꞌ.
Motopiroꞌsaꞌ, motopiaꞌhuaroꞌsaꞌ, 

inapitanta
piyapi pochin capa cancanta

tona cantaponaꞌ.
Yaꞌipi nararoꞌsanta piyapi 

pochin pincaroponaꞌ.
	 13	Sarsaroꞌsa yaꞌhuërënamën, pino 

nararoꞌsa aꞌshinapon.
Ihuatatëroꞌsa yaꞌhuërënamën, 

arayan nararoꞌsa aꞌshinapon.
Inapohuato: ‘¡Ma noyacha Sinio

roso paya!’ tëcaponaꞌ.
Ina pochin acorahuësoꞌ, yaꞌhuë

miatapon.
Co incari tëranta ataꞌhuanta

ponhuëꞌ,” tënin Sinioro.

Yosë nohuantërinso pochin 
ayonacaso yaꞌhuërinsoꞌ

58 
�1 Sinioro shaꞌhuitërinco:
“Ama manta tëꞌhuatonhuëꞌ 

chiníquën nonquëꞌ.
Tronpita pihuihuachina irininso 

pochin niquëꞌ.
Piyapinëhuëpita co noyahuëꞌ 

nipiso marëꞌ pënënquëꞌ.
Cacopo quëran pipipisopita
oshahuanpiso marëꞌ inapotëquëꞌ.

	 2	Isopochin shaꞌhuitëquëꞌ:
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‘Canpitaso nani tahuëri yonqui
ramaco.

Imatomaco onpopinsona nanpi
camasoꞌ nitotëramaꞌ.

Napoaton noya cancantaramaꞌ.
Noyasáchin ninaꞌpiroꞌsa pochin 

ninamaꞌ.
Camaitërahuësopitantaꞌ,
co naniantëramasohuë pochin 

ninamaꞌ.
Noꞌtëquënáchin pënënaꞌhuan

quëmasoꞌ nohuantëramaꞌ.
Natëtomaco noya ancantëramaso 

pochin ninamaꞌ.
	 3	Inapopiramahuë naporamaꞌ:

“Ayono nipirëhuahuëꞌ, ¡co Yosë 
tahuërëtërinpoahuëꞌ!

Inaso co cancantopirinpoahuëꞌ,
¡ma topinanta ayonatëhua pari

sitáparihuaꞌ!” tënamaꞌ.
Ayono tahuëri nipirinhuëꞌ, cana

camaso marëꞌ sacatëramaꞌ.
Inapoatoma piyapinëmantaꞌ, 

naꞌcon naꞌcon aparisitëramaꞌ.
	 4	Ayono tahuëri nipirinhuëꞌ, 

ninoꞌhuitoma niahuëramaꞌ.
Inapoatoma nitëniama huarëꞌ 

niacoramaꞌ.
Inapochin ayonatoma nontohua

tamaco,
co aꞌpaniaꞌhuanquëmaso yaꞌhuë

rinhuëꞌ.
	 5	Canpitaso ayonahuatamara 

sëtërëso pochin yaꞌnoramaꞌ.
Shiꞌshinamatë pochin monshoá

poramaꞌ.
Saꞌcatën aꞌmosahuatomaꞌ, 

huariano aipi quëhuënamaꞌ.
“Ina pochin nicaꞌhuaisoꞌ Sinioro 

nohuantërin,” topiramahuëꞌ,
¡co ina caso nohuantërahuëꞌ!
“Inapoatë ayonacaso yaꞌhuërin.
Napohuatëhuaꞌ, Yosë noya niꞌsa

rinpoaꞌ,” tënamaꞌ.

	 6	Ama ina pochin yonquicoso
huëꞌ.

Co ina pochin ayono nicacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

Noya nicaꞌhuanquëmaso marëꞌ 
ayonahuatamaꞌ, isopocoꞌ:

Noꞌtëquënáchin yonquirapi
tomaꞌ, aꞌnapitanta noya 
niꞌcoꞌ.

Co manta onpopirinahuëꞌ cati
naquëtohuachinaꞌ, parisitopi.

Inapita pochin nitopisopita, 
iꞌshiritatë pochin nitocoꞌ.

Toro asacatohuachinara, onqui
nënquë nara oyontopi.

Ina tonpotopisoꞌ iꞌshiritatë 
pochin,

piyapiꞌsa inapo aparisitapisoꞌ, 
nichaꞌëcoꞌ.

Ama huachi noꞌhuitatoma piya
piꞌsa inapo aparisitocoso
huëꞌ.

	 7	Cosharo yaꞌhuëtërinquënsoꞌ, 
pahuantërinsopita quëtëquëꞌ.

Saꞌahuaroꞌsa co pëinëna yaꞌhuë
tohuachinarahuëꞌ,

canpitari pëinëmaquë ichiyaꞌ
huëcoꞌ.

Aꞌmocaiso pahuantohuachinaꞌ, 
quëtocoꞌ.

Aꞌnapita catahuachináchin 
cancantocoꞌ.

	 8	Napohuatamaꞌ, noya noya 
yaꞌhuëarama huachi.

Tahuërihuachina piꞌi aꞌpininso 
pochin nicapon.

Nisha nisha maꞌsha onporama
sopitantaꞌ, co shia noyata
rinhuëꞌ.

Naporoꞌ noyasáchin ninamasoꞌ,
quëchitaton quëpaatë pochin 

nitarinquëmaꞌ.
Huënaratërahuësonta imaatë 

pochin nitarinquëmaꞌ.
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	 9	Naporoꞌ tëhuënchinsoꞌ nontohua
tamaco, aꞌpaniaranquëmaꞌ.

Catahuahuanquëmaso marëꞌ 
chiníquën nontohuatamaco,

carimantaꞌ, aꞌpanitënquëma 
catahuaaranquëmaꞌ.

Coꞌso huachi aꞌnapita aparisito
huatanhuëꞌ,

co huachi noꞌhuihuatanhuëꞌ,
co huachi nonpinapihuatanhuëꞌ,

	 10	tanapisopita aꞌcacaso marëꞌ 
sacatohuatan,

aꞌnapitari aparisitërinso maꞌsha 
pahuantohuachin catahuahuatan,

tashinantërinquë nanparin aꞌpi
ninso pochin nisaran.

Camotëchin piꞌi aꞌpininso 
pochin nisaran.

	 11	Carima noꞌtën ira quëpatáponquëmaꞌ.
Co piyapi yaꞌhuërinquëhuë 

niponahuëꞌ,
natëaquë huarëꞌ aꞌcaponquëmaꞌ.
Ca nohuanton chiníquën nisaramaꞌ.
Yancoroꞌ noyá oporapitërëso 

pochin nisaramaꞌ.
Huinan co yanirinsohuë pochin 

nisaramaꞌ.
	 12	Canpitaso pëiroꞌsa ohuatopisoꞌ,

pairaroꞌsa ohuatopisoꞌ, inapita 
anoyataantapomaꞌ.

Iráca simintonën acopisontaꞌ, 
noya noya acoantapomaꞌ.

Napoaton nohuitatënëmaꞌ:
“Paira ohuatopisoꞌ anoyatonaꞌ

piroꞌsaꞌ.”
“Pëiroꞌsa ohuatopisoꞌ anoyato

naꞌpiroꞌsaꞌ,”
itaponëmaꞌ,’ itëquëꞌ,” itërinco.

Sahuato tahuëri yonquiaton 
Sinioro aꞌchininsoꞌ

	 13	Sinioro naporin:
“Sahuato tahuëri nanihuachin, 

noya nicaton chinotëquëꞌ.

Chinotamacoso tahuëri niꞌton,
ama canacaso marëꞌ sacatëquë

sohuëꞌ.
‘Ina tahuërisoꞌ, capa cancanta

caso tahuëri,’ tëquëꞌ.
Naporoꞌ Sinioro noya nicaton 

chinotëquëꞌ.
Inasoꞌ noyasáchin niꞌton, chino

tacaso yaꞌhuërin.
Ama quëmaora yonquiranso

pita nicatonhuëꞌ, ina tahuëri 
noya niꞌquëꞌ.

Noya nicaton, ama maꞌsona 
nohuantëransoꞌ niquësohuëꞌ.

Co canacamaso marënta sacata
caso yaꞌhuërinhuëꞌ.

	 14	Ina pochin ina tahuëri 
niꞌpatamaꞌ,

ca yonquiatomaco capa cancan
taramaꞌ.

Ahuëtatona canatohuachinara,
paꞌyatacaiso marëꞌ motopiroꞌsa 

quëpatopi.
Inapita quëpapiso pochin
carimanta noya nisarama 

niꞌton, quëpaponquëmaꞌ.
Cacopo quëran pipirama niꞌton,
ina noꞌpaꞌ quëtërahuëquë noya 

noyatërinsopita aꞌcapon
quëmaꞌ.

Inapotohuatënquëmaꞌ,
capa cancantarama huachi,” 

tënin.

Nasha Quirosarinquë noya noya 
yaꞌhuëcaiso yaꞌhuëarinsoꞌ

60 
�1 Cota huëntonquë, Quirosa

rinquë,
inaquëpita yaꞌhuëramasoꞌ, noya 

natancoꞌ:
Sinioro noya noya nininsoꞌ, 

canpitarë nisarin.
Inasoꞌ, huënaráchin huënará

chin aꞌpinarin.
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Napoaton canpitantaꞌ, aꞌpininso 
ahuënaratarinquëmaꞌ.

	 2	Niꞌquëꞌ. Isoroꞌpasoꞌ, tashiri iꞌco
pitapon.

Yaráton chitorori nisha nisha 
piyapiꞌsa imotapon.

Canpitataquëso niꞌpirinhuëꞌ, 
Sinioro aꞌpininso huënara
tarin.

Inasoꞌ, canpitataquë noya noya 
yaꞌnoarin.

	 3	Noyasáchin nicatomaꞌ, tahuëri 
pochin nisaramaꞌ.

Napoaton nisha nisha piyapiꞌsa 
huëcapayaponëmaꞌ.

Tahuërianpitërëso pochin 
cancantëramaso marëꞌ,

nisha nisha copirnoroꞌsa huëca
paiarinëmaꞌ.

	 4	Yaꞌipi tahuitërinquëmasoꞌ, noya 
niꞌcoꞌ.

Niyontonahuatona huëcapaiari
nëmaꞌ.

Huiꞌnamapita áquë quëran huë
capayaponëmaꞌ.

Sanapiꞌsa nipisopitanta noya 
aꞌpaiatonaꞌ, quësapi.

Iporahuatona quësapi.
	 5	Inapita nicaton, capa cancanto

miataran.
Marë soꞌtonoꞌsaquë yaꞌhuëpiso

pita,
maꞌsha naꞌcon naꞌcon paꞌtërinsoꞌ 

quëshiarinëmaꞌ.
Nisha nisha piyapiꞌsa maꞌhuana

tona huaꞌanëntopisoꞌ,
quëtáponëmaꞌ.

	 6	Yaꞌipi noꞌpanëma nanirinquë 
chachin

camiyo huëntonoꞌsa pëꞌpë
tohuanáchin huëꞌsapiso 
niꞌsaramaꞌ.

Matian parti quëran, Ipa parti 
quëran,

ina quëranpita huëꞌsapi.
Yaꞌipi camiyoroꞌsa Sapa parti 

yaꞌhuëpisontaꞌ,
oro quësapi. Yonarin pochin 

nininsonta quësapi.
“Sinioro maꞌsona nipachina, 

noya noya ninin,”
taꞌcaiso marëꞌ napoapi.

	 7	Quitaroquë yaꞌhuëpisopita,
pëꞌtahua huëntonoꞌsa quëshiari

nënquëmaꞌ.
Nipayoquë yaꞌhuëpisopitantaꞌ,
carniro huëntonoꞌsa quëshiari

nënquëmaꞌ.
Yaꞌipi inapita pëꞌtahua huën

tonoꞌsa
Sinioro artaronënquë ina marëꞌ 

aꞌnotaramaꞌ.
Inapohuatamaꞌ, inaso noya noya 

niꞌsarinquëmaꞌ.
Inapita quëran Siniorosoꞌ,
noyápiachin pëinën, noya noya 

acoapon.
	 8	¡Niꞌcochi pasopita! ¡Chitoro 

pochin co osharapihuëꞌ huë
caponaꞌ!

Nëpëroꞌsa huaꞌhuatopiquë 
huëꞌsapiso pochin niriapi.

¿Maꞌpitacha huëcatona napo
riacai?

	 9	Panca nancharoꞌsa napopiná
chin huëcatona naporiapi.

Tarsis ninanoquë nipisopita 
quëchitëriapi.

Aquë quëran Quirosarin yaꞌhuë
huanoꞌsa quësapi.

Oronënaꞌ, pratanënaꞌ, inapitarë 
chachin huëꞌsapi.

Sinioro noya nicatona quëta
caiso marëꞌ napoapi.

Inasoꞌ Yosë noyasáchin ninin. 
Napoaton Israirori chinotërin

Ina mini noya noya acoarin
quëma huachi.
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	 10	Nisharoꞌsari Quirosarin 
pairanën anoyataantaponaꞌ.

Copirnonënapitantaꞌ, canpita 
marëꞌ sacataponaꞌ.

Sinioro noꞌhuitënquëma anaꞌin
topirinquëmahuëꞌ,

naporoso paꞌpi nosoroarin
quëma huachi.

	 11	Ninanonëma yaꞌcoananënpitantaꞌ,
iꞌsoatopiquëranchin nisáponaꞌ.
Tahuërintaꞌ, tashintaꞌ, co onco

taponahuëꞌ.
Nisha nisha nacionoꞌsaquë 

yaꞌhuëpisopita
maꞌsharoꞌsa naꞌcon naꞌcon paꞌtë

rinsoꞌ,
quëshiinëmaso marëꞌ napoapon.
Copirnoroꞌsaꞌ, catahuarinsopita 

huaꞌanoꞌsaꞌ,
inapita yaꞌconacaiso marëꞌ 

napoapon.
	 12	Inso nacionquë tëranta yaꞌhuë

pisopita
co canpita marëꞌ yasacatohua

chinahuëꞌ,
taꞌhuantomiataponaꞌ.

	 13	Quirosarinquë yaꞌhuëramasopita
Sinioro napotërinquëmaꞌ:
“Nipano noꞌpa quëran paꞌton 

nininsopita quëshiarinëmaꞌ.
Pino, apito, siprisë, inapita 

nararoꞌsa quësapi.
Chinotërinacoso pëiꞌ, noya noya 

tapacaiso marëꞌ quësapi.
Huaꞌanëntërahuëso pëiꞌ,
noya noya acocaiso marëꞌ 

napoaponaꞌ.
	 14	Aparisitërinëmaso shinpita 

huëcapairahuatënëmaꞌ,
nosorochináchin nontaponëmaꞌ.
Yaꞌipi nocaninëmasopitantaꞌ, 

isonahuatona moshaponëmaꞌ.
Quirosarintaꞌ, ‘Sinioro nina

nonën,’ itaponaꞌ.

Siniorosoꞌ noyasáchin ninin 
niꞌton,

israiroꞌsari inaquë chinotopi.
	 15	Ina tahuëri nanihuachin, co 

huachi pataranquëmahuëꞌ.
Co huachi noꞌhuiaranquëmahuëꞌ.
Co huachi canpitaora quëparita

ramahuëꞌ.
Carima noya noya acoaran

quëmaꞌ.
Co huachi onporonta nishatara

mahuëꞌ.
Napoatoma capa cancantomia

tarama huachi.
	 16	Noya noya cosharonënaꞌ, 

nacionoꞌsa quëshiponëmaꞌ.
Copirnonënantaꞌ, paꞌton ninin

sopita maꞌshanëna quëshipo
nëmaꞌ.

Ca Sinioroco niꞌton, nichaꞌëran
quëmasoꞌ nitotaponaꞌ.

Chiníquën nanantërahuëso 
marëꞌ iráca Cacopontaꞌ, 
chinotërinco.

Inapochinco niꞌton, nichaꞌëran
quëmasoꞌ nitotapi.

	 17	Shaꞌpi huaꞌna yaꞌhuërënamën, 
oro quëtaranquëmaꞌ.

Huaꞌnamia yaꞌhuërënamën, 
prata quëtaranquëmaꞌ.

Nontë yaꞌhuërënamën, shaꞌpi 
huaꞌna quëtaranquëmaꞌ.

Naꞌpi yaꞌhuërënamëntaꞌ, huaꞌ
namia quëtaranquëmaꞌ.

Huaꞌanëntërinquëmasonta
noya huaꞌanëntarinquëma 

niꞌton, sano cancantaramaꞌ.
Aꞌnapitanta noꞌtëquënáchin 

yonquirapitomaꞌ, noya 
niꞌsaramaꞌ.

	 18	Nisha nisha maꞌsha nionpoto
pisoꞌ,

co huachi yaꞌhuëramaquë 
natantaramahuëꞌ.
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Noꞌhuitatona ataꞌhuantopisoꞌ,
tapitopisoꞌ, inapitanta co huachi 

natantaramahuëꞌ.
Ninanonëma pairanënpitaquë:
‘Yosë nichaꞌërinpoaꞌ,’ taꞌcasoꞌ 

ninshitaramaꞌ.
Yaꞌcoananënpitaquëntaꞌ,
‘Sinioro chinotahuaꞌ,’ taꞌcasoꞌ 

ninshitaramaꞌ.
	 19	Co huachi piꞌi aꞌpintiimasoꞌ, 

nohuantapomahuëꞌ.
Co yoqui tërantaꞌ, aꞌpintiimaso 

nohuantapomahuëꞌ.
Ca Sinioroco chachin aꞌpinto

miatáponquëmaꞌ.
Yosënëmaco niꞌton, noya noya 

acoaranquëmaꞌ.
	 20	Piꞌisoꞌ, co huachi yaꞌconapon

huëꞌ.
Yoquinta co huachi ayamapon

huëꞌ.
Caso Sinioroco aꞌpintomiataran

quëmaꞌ.
Inapotatënquëmaꞌ, sëtëramasoꞌ 

inquitaranquëmaꞌ.
	 21	Yaꞌipi inaquë yaꞌhuëramasopita,

noya nicatënëmaꞌ, natëponëmaꞌ.
Noꞌpanëma huaꞌanëntomiata

ramaꞌ.
Shanëhuë, papoyantërinso 

pochin nisaramaꞌ.
Chini chiníquën nanantëra

huësoꞌ aꞌnocaꞌhuaso marëꞌ
carima noya noya acoaranquëmaꞌ.

	 22	Iporasoꞌ carayanquëma nipoma
rahuëꞌ, naꞌamiataramaꞌ.

Carayanquëma nipomarahuëꞌ, 
panca nacion taranapomaꞌ.

Caso Sinioroco.
Ca nohuanton co huaꞌquiya 

quëranhuëꞌ naporahuësoꞌ 
nanipon.

Tahuëri acorahuësoꞌ nanihua
chin nanipon,” itërinquëmaꞌ.

Sinioro piyapinëni israiroꞌsa 
nichaꞌësarinsoꞌ

61 
�1 Sinioro piyapinën naporin:
“Sinioro ispiritonën yaꞌcoan
cantërinco niꞌton, noya cata
huarinco.

Ina chachin acorinco popri
yaroꞌsa

noya nanan shaꞌhuitaꞌhuaso 
marëꞌ.

Aparisitopisopita catahuacaꞌ
huaso marëꞌ acorinco.

Yaꞌhuëpi quëran quëparahua
tona huaꞌanëntapirinahuëꞌ,

yaꞌhuëpiquë chachin paanta
caiso shaꞌhuitarahuë.

Tashinan pëiquë pochin 
yaꞌhuëapisopitantaꞌ,

ina quëran pipicaisoꞌ shaꞌhuita
rahuë.

	 2	Ipora tahuëriꞌsa Yosë
nosoroatënquëma nichaꞌësarin

quëmasoꞌ,
shaꞌhuitaranquëmaꞌ.
Inimiconëmapitantaꞌ, Yosëri 

iꞌhuërëtacasoꞌ shaꞌhuitaran
quëmaꞌ.

Yaꞌipi sëtopisopita
achinicancanaꞌhuaso marëꞌ 

aꞌparinco.
	 3	Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 

canapi niꞌton sëtápirinahuëꞌ,
inahua yaꞌhuërëꞌ canatohuachinaꞌ,
yancotë yancopiso pochin acoa

rahuë.
Naꞌnërápirinahuëꞌ, noya acan

cantaantarahuë.
Co napion ancantápirinahuëꞌ,
catahuarahuë niꞌton, Sinioro 

chinotatona cantaponaꞌ.
Nisha nisha piyapiꞌsari: ‘Ma 

noyacha Siniorosoꞌ nanita
paton,
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piyapinënpita shacatë pochin 
nitërin.

Noyanpinanyanchin nopri nara
roꞌsa pochin acorin,’

taꞌcaiso marëꞌ ina pochin cata
huapo.

	 4	Ninanoroꞌsa iráca ohuatopisoꞌ 
anoyataantaponaꞌ.

Pëiroꞌsanta iráca ataꞌhuantopiri
nahuëꞌ, acoantaponaꞌ.

Ninanoroꞌsa tapipisopitantaꞌ, 
anoyataantaponaꞌ.

	 5	Pëꞌtahua huëntonëmapita, 
iminëmapita,

oparonëmapita, inapita nisha
roꞌsari aꞌpaiapon.

	 6	Inapitasoꞌ nohuitatënquëmaꞌ:
‘Sinioro marëꞌ sacatopisopita 

corto huaꞌanoꞌsaꞌ,’ itaponëmaꞌ.
Nisha nisha nacionoꞌsa quëran
noya noya cosharo quëpisoꞌ 

capomaꞌ.
Inapita noya noya nitapapisopi

taquë,
canpitanta nitapapomaꞌ.

	 7	Canpitasoꞌ inimiconëmapita 
naꞌcon naꞌcon noꞌhuitënëmaꞌ,

taparo nitërinëmaꞌ.
Paninanoꞌsa naꞌcon naꞌcon 

maꞌsha quëtopiso pochin 
nitërënëmaꞌ.

Napoaton yaꞌhuëramaso 
noꞌpaquë chachin

naꞌcon naꞌcon capa cancanto
miatapomaꞌ.

Paninanoꞌsa naꞌcon naꞌcon 
paꞌton nininsopita

quëtopiso pochin nitaponëmaꞌ,” 
tënin.

	 8	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Noꞌtëquënáchin nipisopita 

nosororahuë.
Ihuatopisoꞌ, aꞌnaratipita nica

tona tëpatopisoꞌ,

inapitaso co quëꞌyarahuëꞌ.
Ina pochinco niꞌto piyapinë

huëpitasoꞌ, noꞌtëquënáchin 
acanapo.

Inapitarëꞌco anoyatohuato, anoya
tërahuëso yaꞌhuëmiatapon.

	 9	Inahua quëran pipipisopitasoꞌ, 
nisha nisha nacionquë 
nahuinaponaꞌ.

Yaꞌipi niꞌpisopitari: ‘Tëhuëncha
chin isopitasoꞌ

Siniorori catahuarin,’ taponaꞌ,” 
tënin.

	 10	¡Sinioro yonquiato, capa 
cancantërahuë!

Inasoꞌ Yosënëhuë niꞌton, acapa
cancaninco.

Nichaꞌërinco niꞌton, naporahuë.
Noꞌtëquën yonquinaꞌpi pochin 

acorinco.
Saꞌanaꞌpi yancotë ayancotopiso 

pochin ninahuë.
Nanonta soꞌyacaso marëꞌ
nisha nishaquë nitaparinso 

pochin ninahuë.
	 11	Sharoꞌsa noꞌpaquë pichopitërin.

Yanco namënën iꞌtorohuatëra, 
papoyantërin.

Inapochachin Sinioronta noꞌtë
quënáchin nininsoꞌ aꞌnoarin.

Ina marëꞌ yaꞌipi nacionoꞌsaquë:
“¡Ma noyacha Sinioroso paya!” 

taꞌtonaꞌ, cantaponaꞌ.

Yosëri inimiconënpita 
anaꞌintacaso yaꞌhuërinsoꞌ

63 
�1 Aꞌnara huëꞌsarinso nicato:
—Itomoroꞌsa copirnonëna 

yaꞌhuërinso ninanoꞌ, 
Posora itopi.

Inatohuaran aꞌnara quëmapi 
huëꞌsarin.

Quëhuanën quëran aꞌshitahuatë 
aꞌmorëso pochin huëꞌsarin.
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Chiníquën nanantonaꞌpi aꞌmo
rinso pochin aꞌmorin.

Co macari tëranta chinitochiná
chinhuëꞌ, yaꞌnorin.

¿Incha inaso nicaya? tënahuë.
Napoasoco chachin:
—Ca huëꞌsarahuë. Canatëra

huësoꞌ, shaꞌhuitaranquëmaꞌ.
Chiníquën nanantato nichaꞌëcaꞌ

huasoꞌ nanitaparahuësontaꞌ,
shaꞌhuitaranquëmaꞌ, itërinco.

	 2	—Opa toꞌpoihuatëra, aꞌmorëso
quëhuanën quëran panshoatë

rinpoꞌ.
¿Onpoatonta aꞌmoranso ina 

pochin yaꞌnorin? itërahuë.
	 3	—Caoraíchin inimiconëhuëpita 

anaꞌintato
opa toꞌpoirëso pochin ninahuë.
Co insonta catahuarincohuëꞌ.
Paꞌpi noꞌhuitato inimiconëhuë

pita
toꞌpi toꞌpitërëso pochin nitë

rahuë.
Noꞌhuitonëhuëquë nipincatatë 

pochin nitato minsërahuë.
Inapotërahuë niꞌton, huënai

nëna quëran panshoatërin
cosoꞌ,

yaꞌipi aꞌmorahuëso sëꞌcotërin.
	 4	Inimiconëhuëpita iꞌhuërëtato,

piyapinëhuëpita nichaꞌëcaꞌ
huasoꞌ nani iráca chachin 
yonquirahuë.

Ina tahuëri nanirin niꞌton, 
inapotërahuë.

	 5	Niꞌpirahuëꞌ, co insonta cata
huaincoso yaꞌhuërinhuëꞌ.

Co yaꞌhuërinhuë nicato, 
paꞌyanahuë.

Paꞌyanpirahuëꞌ, caora ahuëtato 
canatërahuë.

Paꞌpi noꞌhuitërahuë niꞌton, 
napotërahuë.

	 6	Paꞌpi noꞌhuitërahuë niꞌton,
nacionoꞌsa nipincatatë pochin 

nitërahuë.
Noꞌhuitomiatato, ataꞌhuantë

rahuë.
Huënainëna noꞌpaquë paꞌnin.
Oꞌnanpachina paꞌirinso pochin 

ninin, itaantarinco inantaꞌ.

Israiroꞌsa Yosëri nosoroarinsoꞌ

	 7	Onpopinsona Sinioro nosorotë
rinso yonquiato, shaꞌhuia
rahuë.

Maꞌpitaquësona catahuarin
poaso yonquiato, canta
rahuë.

Israiro huënton nosoromiatë
rinso marëꞌ napoarahuë.

Paꞌpi nosoroaton catahuarinso 
marëꞌ inapoarahuë.

	 8-9	Inapita yonquiaton Sinioro 
tënin:

“Inapitasoꞌ piyapinëhuëpita.
Co onporonta nonpintarinaco

huëꞌ,” tënin.
Napoaton maꞌsha onpotohuachi

nara,
inaora chachin maꞌsha onpota

piso pochin ninatanin.
Ina pochin cancantaton nichaꞌë

sarin.
Co aꞌna aꞌpaton nichaꞌësarin

huëꞌ.
Inaora chachin paꞌsahuaton 

nichaꞌësarin.
Nosoromiataton inapotarin.
Opatëahuatë iporëso pochin 

nitarin.
Iráca quëran huarëꞌ napotë

rinsoꞌ, inachachin nisárin.
	 10	Israiroꞌsaso napoaponahuëꞌ, co 

Sinioro yanatëpihuëꞌ.
Inasoꞌ noyasáchin nipirinhuëꞌ, 

noꞌhuipi.
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Napotopiso marëꞌ inimiconën
pita pochin nicaton, ahuërin.

	 11	Napotohuachina inapitasoꞌ,
iráca Yosëri shimashonënpita 

catahuarinsoꞌ yonquipi:
“Yosëri iráca Moisësë huayonaton, 

Niroiꞌ quëran nichaꞌërin.
Inapotahuaton nohuantërinsoꞌ 

nicacaso marëꞌ
ispiritonën ayaꞌcoancantërin.
Inapotohuachina, inaso 

huaꞌanënpoa pochin nicaton
Iquipito quëran ocoirinpoaꞌ.
Iporaso napoaponahuëꞌ,
¿Intohuata pacaton co huachi 

yacatahuarinpoahuëꞌ?
	12-14	Yosëso chini chiníquën nanan

taton
Moisësë catahuarin.
Marëquë nipachina patomaira

huaton ira pochin acorin.
Napohuachina, co toꞌcoitatona

raihuë noya pëntonpi.
Cahuarioroꞌsa inotëro taꞌatohua

china
co toꞌcoitopisohuë pochin nipi.
Pëꞌtahuaroꞌsanta panën quëran
noyaroꞌtëquë chinotacaso marëꞌ 

paꞌmapiso pochin nipi.
Inapoaton chini chiníquën 

nanantërinsoꞌ, nahuimia
tërin huachi.

Iporaso napoaponahuëꞌ,
¿Intohuata pacaton co huachi 

yacatahuarinpoahuëꞌ?” topi
Sinioro ispiritonën ira aꞌnotatë 

pochin nitatonpoaꞌ,
piyapinënpitanpoa quëninpoaꞌ.
Inapoaton noya noya nininsoꞌ 

nahuimiatërin.

Israiroꞌsa Yosë nontopisoꞌ

	 15	Sinioro quëmasoꞌ, inápaquë 
yaꞌhuëran.

Noya noya nininquë, huënaratë
rinquë, inaquë yaꞌhuëran.

Quëmasoꞌ paꞌpi nosororancoi.
Naporahuaton chiníquën nanan

tëran.
Inaporan nichinapon chachin 

¿co poꞌsápaꞌhuaisoꞌ nohuan
chitonhuë pora?

¡Nosoroatoncoi catahuaantacoi!
	 16	¡Quëmasoꞌ, tatahuëi pochin 

ninan!
Apraanso co aꞌna nohuitomarin

coihuëꞌ.
Cacoponta co aꞌna yonquimarin

coihuëꞌ.
Quëmaso Sinioro tatahuëi 

pochin ninan.
Iráca quëran huarëꞌ nichaꞌë

rancoi.
	 17	¡Ama pëshonatë pochin nicaꞌ

huaiso marëhuëꞌ, catahuacoi!
Naporahuatoi tëꞌhuatatë pochin 

nichinquën.
Quiyasoꞌ piyapinënpitacoi, 

huëntonënpitacoi.
Nosororancoi nipachinsoꞌ, ¡ama 

topinan niꞌsácoisohuëꞌ!
	 18	Noya nicatoncoi noꞌpaꞌ quëtopi

rancoihuëꞌ.
¡Co huaꞌquiyátërahuëꞌ huaꞌanën

tërai!
Inimiconëhuëipitari huëꞌsahua

tonaꞌ,
quëma pëinën ataꞌhuantopi.

	 19	Inapotërinacoi niꞌton,
co onporonta huaꞌanëntërancoi

sohuë pochin nisarai.
Co piyapinënpita ninaisohuë 

pochin nisarai.

64 
�1 Maꞌcha Sinioro piꞌiroꞌtë 

osharëso pochin nitaton
oꞌmaranhuë paya.
Inaporan naporini, motopiroꞌsa 

anaconchitonhuëꞌ.
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	 2	Sarsa naraaꞌhuaroꞌsa pëni ahui
quitërinso pochin,

iꞌshahuë nipon ainpiitërinso 
pochin nicaton,

inimiconënpita anaꞌintëran 
naporini, nohuichitënënhuëꞌ.

Nisha nisha nacionoꞌsaquë 
yaꞌhuëpisopitantaꞌ,

quëma notënanquë ropachito
nahuëꞌ.

	 3	Co manta yonquiasocoihuëꞌ,
huëhuëpiro nininsoꞌ nipatana, 

paꞌyanai.
Inápa quëran oꞌmahuatana,
motopiroꞌsanta quëma notë

nanquë nacontopi.
	 4	Quëmasoꞌ, ninarinënquënsopita 

catahuacaso marëꞌ
nani maꞌsha ninan.
Ina pochin aꞌnanta nininsoꞌ,
co onporonta natanchinpihuëꞌ. 

Co niꞌchinpihuëꞌ.
	 5	Noya cancantatona noya nipisopita,

nohuantëransoráchin nipisopita,
inapita quëmarisoꞌ noya niꞌnan.
Iporaso nipirinhuëꞌ, oshahuanai 

niꞌton, noꞌhuirancoi.
Nani huaꞌqui co quëma costa

ransohuëꞌ ninai.
	 6	Yaꞌipicoi quiyasoꞌ,

amirotochináchin quëmapi 
pochin ninai.

Yaꞌipi noya ninaisopitantaꞌ,
amiro nëꞌmëtë pochin niconin.
Naramë ahuiton shitatërinso 

pochin ninai.
Paꞌpi co noyahuëꞌ ninaisoꞌ naꞌin

tërincoi niꞌton,
ihuan maꞌsha quiquirinso 

pochin nitërincoi.
	 7	Co incoi tëranta chinotërain

quënhuëꞌ.
Quëmasáchin cancantaꞌhuaisoꞌ, 

co nohuantëraihuëꞌ.

Napoaton naꞌpitatë pochin nitë
rancoi.

Co noyahuëꞌ ninai niꞌton, aꞌpo
rancoi.

	 8	Napopiraihuëꞌ, quëmaso Sinioro 
tatahuëi pochin ninan.

Quiyaso tëshiroꞌpa pochin ninai.
Quëmaso tëshitonaꞌpi pochin 

ninan.
¡Quëmasáchin yaꞌipicoi ninancoi!

	 9	Sinioro ama huachi aquëtë 
noꞌhuitëquësohuëꞌ.

Paꞌpi co noyahuëꞌ ninaisoꞌ, ama 
yonquiráquësohuëꞌ.

¡Piyapinënpitacoi niꞌton, ama 
naniantocoisohuëꞌ!

	 10	Ninanonënpitasoꞌ noya noya 
nipirinahuëꞌ, iporasoꞌ tana
huantápi.

Inimicoroꞌsari Quirosarin 
ninano ataꞌhuantatona tapipi.

	 11	Chinotëranquënso pëiintaꞌ, noya 
noya niꞌton,

inaquë shimashonëhuëipita 
chinotërinën.

Inapopirinhuëꞌ, pën quëran ataꞌ
huantopi.

Naꞌcon naꞌcon paꞌyatëraisopita, 
tapitërinacoi.

	 12	Inaporai niꞌton, ¡onpopionta 
catahuaantacoi!

Coꞌsoꞌ inapoaton catahuaanta
huatancoihuëꞌ,

atapamiatarancoi huachi.
Napoaton, ¡onpopionta cata

huaantaponcoi! tënai.

Siniorori aꞌpaniton napotërinsoꞌ

65 
�1 Sinioro naporin:
“Co manta cancantërinaco

sopitahuëꞌ, quënaninaco.
Co yonípirinacohuëꞌ, quënani

naco.
Co nontopirinacohuëꞌ:
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‘Nontoco catahuainquëmaꞌ,’ itërahuë.
	 2	Co natantochináchinhuëꞌ 

cancantopisopita
catahuacaꞌhuaso marëꞌ, nani tahuëri
imirahuë ihuëtatë pochin nitërahuë.
Inahuara nohuantopisoꞌ nica

tona pëshonpirinahuëꞌ,
inapotërahuë.

	 3	Inapitasoꞌ, niꞌtonëhuëquë chachin
co noyahuëꞌ nicatonaꞌ, anoꞌhui

tërinaco.
Mamanshiroꞌsa marëꞌ maꞌsha 

tëpatonaꞌ,
yancororoꞌsaquë aꞌnopi.
Natëricho quëran artaroroꞌsa 

nipiquë,
yonarin pochin nininsoꞌ, aꞌpëpi.

	 4	Inapitasoꞌ poꞌororoꞌsaquë huën
sëconpi.

Co paꞌshantopiquëhuëꞌ tahuë
rianpitápi.

Inapitasoꞌ, coshi nosha caꞌconpi.
Nisha nisha maꞌsha amirotochináchin 

niꞌnahuësoꞌ, poꞌmotona caꞌpi.
	 5	Napoaponaraihuë nonpachinara:

‘Ama yaꞌcaricosohuëꞌ. Inaquë
ranchin huaniquëꞌ.

Quëmá quëran noya noyaco 
niꞌton, co cariancoso yaꞌhuë
rinhuëꞌ,’ toconpi.

Napoatonaꞌ, pën nani tahuëri 
orotárinso pochin nipi.

Conai imëhuatëra, apininposo 
pochin nipi,” tënin.

Noya noya Quirosarin nininsoꞌ

	 17	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Niꞌquëꞌ. Aꞌna tahuëri nasha piꞌi

roꞌtë acoarahuë.
Isoroꞌpantaꞌ, nasha acoarahuë.
Ipora yaꞌhuërinsopitasoꞌ, co huachi 

insonta yonquiaponhuëꞌ.
	 18	Inapoarahuëso yonquiatomaꞌ, 

capa cancantomiatocoꞌ.

Noya noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
aꞌna Quirosarin acoarahuë.

Ina yaꞌhuëhuachin, capa cancan
tatona inaquë yaꞌhuëaponaꞌ.

	 19	Ina ninano yonquiato capa 
cancantarahuë.

Piyapinëhuëpitanta yonquiato, 
capa cancantarahuë.

Inaquësoꞌ, co huachi onporonta 
naꞌnëponahuëꞌ.

Co huachi napion ancantatonaꞌ, 
nontaponacohuëꞌ.

	 20	Inaquëso huaꞌhuaroꞌsantaꞌ,
co huachi ipora huaꞌhuatapona 

chiminaponahuëꞌ.
Mashoyaroꞌsaꞌ, paiyaroꞌsaꞌ,
inapitanta tahuërinëna naniquë

huarëꞌ, chiminaponaꞌ.
Pasa piꞌipitasoꞌ chiminpachina,
‘huiꞌnapi nipirinhuëꞌ chiminin,’ 

taponaꞌ.
Co pasa piꞌipichátërasohuëꞌ 

chiminpachinasoꞌ,
‘ama huachi noya yaꞌhuëꞌinsohuëꞌ, 

itopi niꞌton, chiminin,’ taponaꞌ.
	 21	Inaquë pëirahuatona yaꞌhuëa

ponaꞌ. Oparotatonaꞌ, nitë
rinsoꞌ caponaꞌ.

	 22	Iporaso pëipirinahuëꞌ, aꞌnapi
tasa yaꞌhuëconpi.

Shaꞌtopirinahuëꞌ, aꞌnapitasa 
nitërinso caꞌpi.

Naporosoꞌ, co huachi ina pochin 
nisapihuëꞌ.

Piyapinëhuëpitasoꞌ, huaꞌqui 
tahuëri nicaponaꞌ.

Nararoꞌsa pochin huaꞌqui nanpi
ponaꞌ.

Huayonahuësopitasoꞌ,
sacatonëna quëran maꞌsha 

quënanpachinaꞌ,
co incari osërëtaponhuëꞌ.

	 23	Co topinan quëran sacatapihuëꞌ.
Huiꞌnahuanpachinarantaꞌ,
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co topinan quëran huiꞌnahuana
ponahuëꞌ.

Tahuërinën naniquë huarëꞌ 
chiminaponaꞌ.

Siniorori noya yonquirapirinso 
shiina niꞌton, napoaponaꞌ.

Inahuanta huiꞌnahuaantahuachinaꞌ, 
ina chachin niantaponaꞌ.

	 24	Coꞌhuara përashátëraponaco
huëꞌ, aꞌpaniarahuë.

Nontërinacosonta co tiquiátëra
soihuëꞌ,

natanahuato aꞌpaniarahuë.
	 25	Asaniroꞌsa carniroaꞌhuaroꞌsarëꞌ, 

napopináchin coshataponaꞌ.
Paꞌpinintaꞌ, toro pochin pasto 

capon.
Yaꞌhuaontaꞌ, amocan capaton 

nanpipon.
Yaꞌipi huaꞌanëntërahuëquë 

noyasáchin nicaponaꞌ.
Co insonta maꞌsha onpotaton 

tapitaponhuëꞌ,” tënin.
Sinioro chachin naporin.

66 
�1 Naquëranchin Sinioro 

taantarin:
“Piꞌiroꞌtësoꞌ, huaꞌanëntërahuëso 

shiranëhuë pochin ninin.

Isoroꞌpantaꞌ, nantëhuë ayaꞌna
nahuëquë pochin ninin.

Ina pochin niꞌton, ¡co insëquë 
tërantaꞌ,

pëi nitamacoso marëꞌ nanirin
huëꞌ!

¡Co insëquë tëranta chinotaꞌ
huaso marëꞌ

nitamacosoꞌ nanitëramahuëꞌ!
	 2	Ca chachin yaꞌipi maꞌsha 

ninahuë.
¡Acohuatora, caniaritopi yaꞌhuë

caisoꞌ!” tënin.
Ina quëran taantarin:
“Napoaporahuëꞌ, caso Sinioroco 

shaꞌhuitaranquëmaꞌ.
Insosona catahuacaꞌhuaso 

nohuantohuachin,
nanamëhuë tëꞌhuataton 

natëpon.
Oshahuaninso marëꞌ co napion 

cancantapon.
Naporahuaton: ‘Caora co nani

tërahuë noya nicaꞌhuasoꞌ,’ 
tëcapon.

Naporinsopitaráchin, noya 
nicato catahuaarahuë,” 
tënin. 

Isaías 65​, ​66

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



545

Caniaritaꞌhuaso marëꞌ 
aninshitërahuësoꞌ

1 
�1-3 Caso Irimiasëco. Tatahuësoꞌ, 
Iriquiasë itopi. Tatahuë, shimasho

nëhuëpita, inapitaso Corto huaꞌanoꞌsa
ráchin. Anatoto ninanoquë yaꞌhuërai. 
Inaso ninanoꞌ, Mincamin huënton 
noꞌpanënquë yaꞌhuërin. Pënëntaꞌhuaso 
marëꞌ Sinioro anitotërincosopita iso 
quiricaquë aninshitërahuë. Amon 
huiꞌnin Cosiasë itopisoꞌ Cota huëntonquë 
shonca cara piꞌipi copirno nicasoꞌ, 
anitotërinco. Cosiasë huiꞌninpitanta 
copirno yaꞌconpachinara, anitotaan
tarinco. Coaquin itopisoꞌton yaꞌconin. 
Ina quëran Sitiquiasëntaꞌ, yaꞌcoantarin. 
Ina, shonca aꞌna piꞌipi, aꞌnatërápo yoqui 
huaꞌanëntasoꞌ, Quirosarinquë yaꞌhuë
pisopita quiquipi huachi.

Pënëntaꞌhuaso marëꞌ 
Yosë acorincosoꞌ

4 Aꞌna tahuëri Sinioro nontatonco:
	 5	“Coꞌhuara nasichátërasënquën

huëꞌ, huayonanquën.
Naporo chachin acoranquën 

pënëntacaso marëꞌ.
Yaꞌipi nisha nisha piyapiꞌsa nipi

sopita pënënaran,” itërinco.
	 6	Napotohuachincora:

“¡Maꞌhuantacha Sinioro yanitë
ranco paya!

Caso huiꞌnapico niꞌto, co nito 
nonahuëꞌ,” itërahuë.

	 7	Siniorosoꞌ taantarin:
“Ama, ‘caso huiꞌnapico,’ tëquë

sohuëꞌ.

Ipora quëran huarëꞌ quëmasoꞌ,
intohuaso aꞌparanquë paꞌsaran.
Maꞌsona camairanquënsoꞌ, shaꞌ

huiaran.
	 8	Ama insonta tëꞌhuatëquësohuëꞌ.

Carinquën paꞌpoyaranquën.
Caso Sinioroco niꞌto, noꞌtëquën 

shaꞌhuitaranquën,” itërinco.
9 Ina quëran imirin ihuësahuaton 

cariananinco.
Inapotahuatonco nontaanta

rinco:
	 10	“Ca nohuanto nanamëhuë noꞌtë

quën shaꞌhuiaran.
Nisha nisha piyapiꞌsaꞌ, nisha 

nisha copirnoroꞌsari huaꞌa
nëntopisoꞌ,

inapita pënënacaso marëꞌ nanan 
quëtaranquën.

Pënënpatan co natëtohuachina
huëꞌ,

pacatoro huaꞌtahuatë ataꞌhuan
tërëso pochin,

noꞌpapi pëi ohuatahuatë nino
motërëso pochin anaꞌinta
rahuë.

Noya natëhuachinaso nipirin
huëꞌ,

sharoꞌsa shacatë pochin nitato,
noya noya nicacaisoꞌ catahuara

rahuë,” itërinco.
11 Naquëranchin Sinioro shaꞌhui

taantarinco:
“¿Maꞌta niꞌnan?” itohuachin

cora:
“Niꞌto sëꞌpa quëran huara 

nipisoꞌ niꞌnahuë,” itërahuë.
	 12	“Noꞌtëquën niꞌnan.

Irimiasë pënëntërinsoꞌ
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Nonahuësopita aꞌnaroáchin 
ananicaꞌhuaso marëꞌ

carinta yonquirápo,” taantarin.
13 Naquëranchin Sinioro nataantarinco:

“¿Maꞌta niantaran?” itaanta
rinco.

“Huëꞌëtaquë inpitaponahuëꞌ,
norti parti quëran tahuana

huaton yanoporin,” itërahuë.
14 Napotohuatora Sinioro taantapon:

“Norti parti quëran mini oꞌma
tona

iso noꞌpaquë yaꞌhuëramasopita 
maꞌsha onpotaponënquëmaꞌ.

	 15	Ca Sinioroco noꞌtëquën shaꞌhui
taranquëmaꞌ.

Norti parti copirnoroꞌsa huaꞌa
nëntopisoꞌ,

piyapinënpitarë chachin oꞌma
ponaꞌ.

Canquimarahuatonaꞌ, Quirosarin 
yaꞌcoananëntaquë chachin

huaꞌanëntacaiso shiranëna acoa
ponaꞌ.

Yaꞌipi pairanënpita notënanquë,
Cota huënton ninanoroꞌsa notë

nanquë,
inaquëpita huaꞌanëntopiso 

shiranëna acoaponaꞌ.
	 16	Piyapinëhuëpitasoꞌ, oshahuaná

patona aꞌporinaco.
Nisharoꞌsari moshapiso nonana

huatonaꞌ,
inapita moshacaiso marëꞌ 

yonarin pochin nininsoꞌ, 
aꞌpëpi.

Napopiso marëꞌ inapo anaꞌinta
rahuë.

	 17	Quëmasoꞌ, chiníquën cancan
taton paꞌsaran.

Carinquën shaꞌhuitëranquënsoꞌ 
shaꞌhuicoanan.

Ama manta inapita tëꞌhuatëquë
sohuëꞌ.

Tëꞌhuatohuatan inapita niꞌtonë
naquë aropátaranquën.

	 18	Ipora tahuëri carinquën acoran
quën

pairahuan ninano noyá niacora
pipiso pochin nicacaso marëꞌ.

Huaꞌnamia quëran onë nipiso 
pochin,

shaꞌpi huaꞌna quëran paira 
nipiso pochin acoranquën.

Inapoaton yaꞌipi Cota huën
tonquë yaꞌhuëpisopita chini
taran.

Copirnonënapita, huaꞌanënapita, 
corto huaꞌanoꞌsanënapita,

inapitanta chinitaran.
	 19	Inapitaso ahuëapirinënhuëꞌ, co 

minsëarinënhuëꞌ.
Carinquën caꞌtanatënquën 

aꞌpaiaranquën niꞌton,
co minsëarinënhuëꞌ.
Ca Sinioroco noꞌtëquën shaꞌhui

taranquën,” itërinco.

Co Sinioroíchin 
cancantatonaraihuëꞌ, 

panca tëhuëpisoꞌ

2 
�1 Naquëranchin Sinioro nontatonco: 
2 “Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 

    nontoonquëꞌ.
Chiníquën nonaton ca Sinioroco 

naporahuësoꞌ shaꞌhuitëquëꞌ:
‘Iráca casáchin cancantëramaco.
Niꞌquëꞌ. Nanon nasha soꞌyahua

china,
soꞌin naꞌcon nosororin. Ina 

pochin canpitanta cancanta
tomaꞌ,

inotëro parti imaquiramaco.
Inaquëso co maꞌsha tëranta 

shaꞌnëhuë nipirinhuëꞌ, napo
ramaꞌ.

	 3	Naporoꞌ canpitasoꞌ, carima 
huaꞌanëntëranquëmaꞌ.

Jeremías 1​, ​2

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



547

Sharoꞌsa yaꞌnan cayarinso 
pochin ca marëꞌ ninamaꞌ.

Inpitasona maꞌsha onpotërinquë
masoꞌ, cari anaꞌintërahuë.

Nisha nisha quëran anaꞌintato 
iꞌhuërëtërahuë.

Ca Sinioroco shaꞌhuitaran
quëmaꞌ,’ tënin,” itërinco.

	 4-5	Israiroꞌsanquëmasoꞌ, Cacopo 
quëran pipiramaꞌ.

Yaꞌipinquëma Sinioro nontërin
quëmasoꞌ natancoꞌ:

“¡Caso co maquë tëranta shima
shonëmapita tëhuëtërahuëꞌ!

Napoaponahuë inapitasoꞌ, aꞌpo
rinaco.

Mamanshiroꞌsa co máquënhuë 
nipirinhuëꞌ, ina imapi.

Napoaton inahuara chachiontaꞌ, 
nitapiatë pochin nipi.

	 6	Naniantatonaco, co yonirinaco
huëꞌ.

Cari Iquipito quëran ocoiato,
inotëro parti quënahuë.
Inaso noꞌpaꞌ, yaniroꞌ. Noto

huaroꞌ ohuatë yaꞌhuërin.
Inaquëso co iꞌsha yaꞌhuërinhuëꞌ, 

paꞌpi huëhuëpiro yaꞌhuërin.
Co insonta inaquë yaꞌhuërin

huëꞌ. Co insonta inaëchin 
iratërinhuëꞌ.

	 7	Ina piquëran iso noyaroꞌpaquë 
nitërinsopita capacaiso 
marëꞌ quënahuë.

Noya noyatërinsopita capacaiso 
marëꞌ quëpirahuëꞌ,

huëꞌsahuatonaꞌ, noꞌpanëhuë tapipi.
Cari iso noꞌpaꞌ huaꞌanëntopi

rahuëꞌ, amirotochináchin 
acotërinaco.
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	 8	Corto huaꞌanoꞌsa co yonirinaco
huëꞌ.

Piyapinëhuëpita aꞌchinaꞌpiroꞌ
santaꞌ, co nohuitërinacohuëꞌ.

Huaꞌanënapita co yanatërinaco
huëꞌ.

Pënëntonaꞌpiroꞌsanta Paaro 
marëꞌ pënëntonpi.

Mamanshiroꞌsa co máquënhuë 
nipirinhuëꞌ, inapita imapi.

	 9	Naporamaso marëꞌ
coisëroꞌsaquë quëparëso pochin 

nitaranquëmaꞌ.
Huiꞌnamapita, shiparimapita, 

inapitanta napotarahuë.
	 10	Piꞌi yaꞌconinso parti soꞌto

noꞌsaquë paꞌsahuatoma 
niꞌconcoꞌ.

Sitaro partinta noya niꞌcamarëꞌ 
comision aꞌpacoꞌ.

Tapona inaquëpitanta canpita 
pochin nipi.

	 11	¡Co inso nacionquë tërantaꞌ, 
yosënëna aꞌporahuatonaꞌ,

aꞌna chinotaantapihuëꞌ!
Inapitasoꞌ nonpin yosëroꞌsa 

imaponaraihuëꞌ,
¡co onporonta inapochinpihuëꞌ!
Piyapinëhuëpitaso nipirinhuëꞌ, 

aꞌporinaco.
Noya noya nipirahuëꞌ, maman

shiroꞌsa co manta
catahuatopisopitahuëꞌ, imacaiso 

marëꞌ aꞌporinaco.
	 12	Ina yonquiaton piꞌiroꞌtënta 

piyapi pochin ropachin.
¡Paꞌpi paꞌyanaton ropachin!
Ca Sinioroco shaꞌhuitaran

quëmaꞌ.
	 13	Piyapinëhuëpitasoꞌ naꞌcon 

naꞌcon oshahuanpi.
Caso inapita marëꞌ nanpirin 

iꞌsha huinan pochin nipira
huëꞌ, aꞌporinaco.

Naporahuatona iꞌsha tapaina
noꞌsa acopirinahuëꞌ,

nopoatonpi niꞌton, co iꞌsha 
yaꞌhuëirinhuëꞌ.

Ina pochin niconinsoꞌ imacaiso 
marëꞌ aꞌporinaco niꞌton, 
napopi.

	 14	Israiroꞌsasoꞌ, co patrohuanpihuëꞌ.
Co patronëna pëinënaquë huaꞌ

huatopihuëꞌ.
¡Co yaꞌhuëpi quëran quëpacai

sohuë nipirinhuëꞌ!
	 15	Paꞌpiniꞌ yamapintohuachina, 

përaantahuaton niitërin.
Inapochachin israiroꞌsantaꞌ, 

inimiconënpitari nitërin.
Inapotatona yaꞌipi noꞌpanëna 

tapitopi.
Ninanonënapitantaꞌ, pënquë 

ahuiquitëraꞌpiapi.
Napoaton tanahuantárin acopi.

	 16	Minpisi ninanoꞌ, Tapinisi 
ninanoꞌ, inapita sontaroꞌsari

huaꞌanëmapita tiquirin.
	 17	Caso Yosënëmaco niꞌto,

ira aꞌnotërëso pochin nitápiran
quëmahuëꞌ, aꞌporamaco.

Napoaton naporamaꞌ.
	 18	Napoapomarahuë canpitasoꞌ: 

‘Iquipitoquë paꞌsahuatoi, 
Niroiꞌ oꞌosarai.

Asiriaquënta paꞌsahuatoi Iopira
tisiiꞌ oꞌosarai.

Inapoatoi chiníquën cancantë
rëso pochin

inapita catahuainacoiso 
ninaarai,’ tënamaꞌ.

Napopiramahuëꞌ, inapitaso co 
catahuaponquëmahuëꞌ.

	 19	Co noyahuëꞌ ninamasoꞌ naꞌinta
rinquëmaꞌ.

Co casáchin cancantërama
cohuë niꞌton,

parisitamaso yaꞌhuërin.
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Napoaton: ‘Sinioroso Yosë
nënpoa niꞌton,

noya nicatëhua natëcaso 
yaꞌhuërin.

Napopirinhuëꞌ, co natërëhua
huëꞌ.

Naporahuaton aꞌpomantarëhuaꞌ.
Noꞌtëquën chachin iporasoꞌ, co 

huachi noya yaꞌhuërëhua
huëꞌ.

Parisitatëhua co napion cancan
tárëhuaꞌ,’ toco yonquiatomaꞌ.

Caso Sinioroco yaꞌipi nanitapa
rahuë. Carima shaꞌhuitaran
quëmaꞌ.

	 20	Iráca quëran huarëꞌ noꞌhuitë 
pochin nitëramaco.

Iráca quëran huarëꞌ co natëama
cosoꞌ nohuantatomarahuëꞌ:

‘Co nohuantëraihuëꞌ natëtaꞌ
huaisoꞌ,’ toconamaꞌ.

Yaꞌipi panca panënoꞌsaquë, 
yaꞌipi panca taꞌan nara
soquë,

inaquëpita mamanshi mosha
tomaꞌ,

monshihuantë sanapiꞌsa pochin 
ninamaꞌ.

	 21	Noya noya opa shaꞌnëso pochin 
canpitaso acoranquëmaꞌ.

Huayonatë shaꞌnëso pochin 
nitëranquëmaꞌ.

Inapotopiranquëmahuëꞌ, canpi
taso coꞌchachin nishatëramaꞌ.

Napoatoma co huachi onpo 
nohuitochináchinhuëꞌ 
ninamaꞌ.

	 22	Yaquiquë coton tapirëso pochin,
canpitanta naꞌcon oshahuana

toma nitapiramaꞌ.
Onponta lejiaquë pëꞌsapirama

huëꞌ,
onpo shapon tiquiantopirama

huëntaꞌ,

oshahuanatoma coton tapipinan 
pochin ninamasoꞌ,

co inquiramahuëꞌ. Inachachin 
nisárin caso niꞌnahuë.

	 23	Canpitaso naporamaꞌ:
‘Quiyasoꞌ co mamanshiroꞌsa 

mosharaihuëꞌ.
Co coton tapipinan pochin 

ninaihuëꞌ,’ toconamaꞌ.
¡Co ina pochin nonamaso 

yaꞌhuërinhuëꞌ!
¿Maꞌta nipachin Pini-inon moto

piananquë onporamaꞌ?
‘Tëhuënchachin co noyahuëꞌ 

ninai,’ tocoꞌ.
Camiyo paya huënaitohuachina
itohua itohua taꞌarinso pochin 

niconamaꞌ.
	 24	Tanan mora huënaitërinso 

pochin canpitanta nico
namaꞌ.

Quëmapinën yoniton paꞌsápa
china, imë imëtërantarin.

Inapoasosoꞌ, co incari tëranta 
asanoarinhuëꞌ.

Quëmapinëni yonípachina, co 
sacai nicaponhuëꞌ.

Inapoasoꞌ aꞌnaroáchin quëna
napon.

	 25	Canpitasoꞌ, mamanshiroꞌsa 
paꞌyatonëmaquë patë 
patëŕantaramaꞌ.

Inapoatoma sapatë toꞌquiramaꞌ, 
yaniconopiraramaꞌ, napo
ramaꞌ.

Ama inapocamaso marëhuëꞌ 
pënënpiranquëmahuëꞌ: ‘Co 
naporinhuëꞌ,

nisharoꞌsa nosoroato, inapita 
imasarahuë,’ toconamaꞌ.

	 26	Ihuatë quënayatohuachinara, 
tapanin.

Inapochachin israiroꞌsantaꞌ, 
tapanaponaꞌ.
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Topinan piyapiroꞌsaꞌ, copirnonë
napita, huaꞌanoꞌsaꞌ,

corto huaꞌanoꞌsaꞌ, pënëntonaꞌpi
roꞌsaꞌ, inapita napoaponaꞌ.

	 27	Nara nipirinhuëꞌ, ‘quëmaso tata
huëinquën,’ itëramaꞌ.

Naꞌpinta nipirinhuëꞌ, ‘quëmasoꞌ 
mamahuëinquën,’ itëramaꞌ.

Inapoatoma caso co huachi 
tahuërëtëramacohuëꞌ.

Napoapomarahuëꞌ maꞌsha onpo
huatamara:

‘¡Nichaꞌëcoi Sinioro!’ itaantara
maco.

	 28	Cota huënton israiroꞌsanquëmaꞌ:
¿Yosëroꞌsa chinotëramasopita 

poꞌ?
¿Nani ninanonëmaquë aꞌnara 

acorama pora?
Inapita nipachin huëcatonaꞌ,
maꞌsha onporama quëran 

nichaꞌëinquëmaꞌ.
	 29	Co carimasoꞌ ¿maquë tëranta 

tëhuëtëranquëmahuë pora?
Canpita mini tëhuënchinsoꞌ yaꞌi

pinquëma noꞌhuitë pochin 
nitëramaco.

Ca Sinioroco shaꞌhuitaran
quëmaꞌ.

	 30	Topinan quëran huiꞌnamapita 
anaꞌintërahuë.

Cancan yonquicaiso marëꞌ 
napotopirahuëꞌ, co yanitoto
pihuëꞌ.

Paꞌpiniroꞌsa tëꞌhuatoro yaꞌno
piso pochin nicatomaꞌ,

pënëntonaꞌpiroꞌsa tëparamaꞌ.
	 31	Canpitanta ipora yaꞌhuëramaso

pita,
Sinioro shaꞌhuitërinpoasoꞌ noya 

natancoꞌ.
Israiroꞌsanquëmaꞌ: Inotëro

quësoꞌ, paꞌpi chiníquën piꞌi 
piꞌcatërin.

¡Co carimasoꞌ, inapochin apari
sitëranquëmahuëꞌ!

Noꞌpaꞌ nanin acopontaꞌ, huëhuë
piro tashinantërin.

¡Co carimaso ina pochin aꞌpaya
nanquëmahuëꞌ!

Canpitaso piyapinëhuëpitan
quëma nipomarahuë napotë
ramaco:

‘Nani huachi quëmá quëran 
chaꞌërai.

Co huachi onporo tërantaꞌ, 
tahuërëtarainquënhuëꞌ,’ 
itëramaco.

	 32	Nanon soꞌyarinso tahuëri nita
parinsopita,

¡co onporonta naniantërinhuëꞌ!
Piyapinëhuëpitaso napoapona

huëꞌ,
¡nani huaꞌqui naniantërinaco!

	 33	Canpitasoꞌ, noyá nitotërama 
monshihuanamasoꞌ.

Canpita quëran aꞌnapitantaꞌ, co 
noyahuëꞌ nicacaisoꞌ nitotapi.

	 34	Popriyaroꞌsaꞌ, co manta tëhuëpi
sopitahuëꞌ, inapita tëparamaꞌ.

Co maꞌsha tëranta onpoasoi 
quënayatapomarahuëꞌ, 
inapotëramaꞌ.

Huënainëna quëran, aꞌmora
maso tapitatë pochin nitë
rinquëmaꞌ.

	 35	Inapoapomarahuëꞌ: ‘Co manta 
tëhuëraihuëꞌ.

Co maꞌmarë tëranta Yosë 
noꞌhuiincoiso yaꞌhuërinhuëꞌ,’ 
toconamaꞌ.

Noyapaꞌ. ‘Co manta oshahuanai
huëꞌ,’ tënamaso marëꞌ

coisëquë niquëpapiso pochin 
nitaranquëmaꞌ.

	 36	¡Catahuainëmaso marëꞌ ama 
aꞌna aꞌna yonícosohuëꞌ!

Iquipitoroꞌsanta yonípiramahuëꞌ,
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co manta catahuaponquëma
huëꞌ.

Asiriaroꞌsa napotërinquëmaso 
pochachin

inapitanta nitarinquëmaꞌ.
	 37	Catahuainëmaso marëꞌ yonira

masopita
cari nocanato aꞌporahuë.
Napoaton Iquipitoquë paꞌpira

mahuë tërantaꞌ,
huënantatoma taparo nisaramaꞌ.
Co manta catahuainëmaso nani

tapihuëꞌ,” tënin Sinioro.

Israiroꞌsa co 
natëtochináchinhuëꞌ 

cancantopisoꞌ

6 
�16 Naquëranchin Siniorori piya

pinënpita itapon:
“Paꞌnamaquë ira niosërarinsoꞌ 

quënanconpatamara, chini
conamaꞌ.

Noya niꞌsahuatoma iracaya ira 
huayonamaꞌ.

Canpitanta chihuërëso pochin 
cancantohuatamaꞌ,

nontoco noꞌtën ira aꞌnotërëso 
pochin nichinquëmaꞌ.

Inasáchin paꞌtohuatamaꞌ sano 
cancantaramaꞌ,” itërin.

Canpitaso napoaponahuëꞌ:
“Co nohuantëraihuëꞌ ina ira 

paꞌtaꞌhuaisoꞌ,” toconamaꞌ.
	 17	Napoaton Siniorosoꞌ, aꞌpaito

naꞌpiroꞌsa pochin nininsoꞌ 
acorin.

Aꞌpaitonaꞌpiroꞌsasoꞌ, huëhuëpiro 
huëꞌsarinso niꞌpachinara, 
pomontopi.

Ina pochin nicatona pënënto
naꞌpiroꞌsasoꞌ shaꞌhuitopirinë
mahuëꞌ,

canpitaso co nohuantëramahuëꞌ 
natëtamasoꞌ.

	 18	Napoaton Sinioro taantapon:
“Nisha nisha piyapinquëma 

yaꞌhuëramasoꞌ, natancoꞌ.
Piyapinëhuëpita parisitacaiso 

yaꞌhuërinso shaꞌhuichin
quëmaꞌ.

	 19	Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuëpiso
pita natainaco.

Piyapinëhuëpita co noyahuëꞌ 
nicatona oshahuanpi niꞌton,

paꞌpi parisitacaiso aꞌpatarahuë.
Aꞌchinahuësopita, pënëntëra

huësoꞌ, inapita co yanatëto
naraihuëꞌ,

nocanpi niꞌton, inapotarahuë.
	 20	Israiroꞌsanquëmaꞌ, canpitaso 

Sapa noꞌpa quëran
yonarin pochin nininsoꞌ quëshi

ramaco.
Pimo nararoꞌsanta áquë 

noꞌparoꞌsa quëran quëshira
maco.

Inapita quëshipiramacohuëꞌ:
¡Topinan quëran quëshiramaco!
Chinotamacoso marëꞌ artaronë

huëquë
maꞌsha tëparahuatoma aꞌnaquën 

yaꞌipi ahuiquitëramaꞌ.
Aꞌnaquënsoꞌ, piꞌpiyan ahuiquitë

ramaꞌ.
Inaporamasopita, ¡yaꞌipi co 

noyahuëꞌ niꞌnahuë!” tënin.
	 21	Napoaton Siniorosoꞌ inapita 

yonquiaton taantapon:
“Isopitasoꞌ, piyapinëhuëpita 

nipirinahuëꞌ,
ca nohuanton iꞌparahuatona 

anotopiso pochin nicaponaꞌ.
Mashoroꞌsa huiꞌninpitarë 

chachin,
niyaꞌyoranpisopita amiconënarë 

chachin,
yaꞌipi inapita chiminaponaꞌ,” 

tënin.
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Norti parti quëran huëcatona 
ahuëtacaiso shaꞌhuirinsoꞌ

	 22	Naquëranchin Sinioro taan
tapon:

“Norti parti yaꞌhuëpisopita áquë 
yaꞌhuëpirinahuëꞌ, huëꞌsapi.

Chiníquën nacion huëꞌsarin.
	 23	Sontaronënpitantaꞌ,

pëꞌchinan, sahuëni, inapita 
quësapi.

Inapitasoꞌ, paꞌpi noꞌhuitëraya
roꞌsaꞌ, co nito nosorotopi
huëꞌ.

Noncaropisontaꞌ, marë tënëntë
rinso pochin ninin.

Cahuarioquë yaꞌmitërahuatonaꞌ, 
huëꞌsapi.

Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 
ahuëcaiso marëꞌ huëꞌsapi,” 
tënin.

	 24	Quirosarin yaꞌhuëhuanoꞌsasoꞌ, 
napoaponaꞌ:

“Huëꞌsapiso natantatoi, paꞌpi 
paꞌyanai.

Inapoatoi co huachi chinirai
huëꞌ.

Sanapi huaꞌhua iquitërinso 
pochin,

co napion cancantërai.
	 25	Ama insonta iminquë paꞌinso

huëꞌ.
Ama ira tëranta paꞌchinasohuëꞌ.
Inimicoroꞌsasoꞌ, noyá niacora

huatona canquiapi.
¡Yaꞌipi parti inapita tëꞌhuatapi!” 

tosapi.
	 26	Yosë piyapinënpitanquëma nipo

marahuëꞌ, saꞌcatën aꞌmocoꞌ.
Co napion ancantatomaꞌ, 

huarianoquë nianapitocoꞌ.
Nichimiantëramaso pochin 

cancantatomaꞌ, naꞌnëmia
tocoꞌ.

Aꞌnaíchin huiꞌnama nininsoꞌ 
chiminpachina

sëtëramaso pochin nicoꞌ.
Ataꞌhuantarinquëmasopita
aꞌnanaya cantiarinquëma niꞌton, 

inapocoꞌ.
27 Ina quëran Yosë itaantarinco:

“Piyapinëhuëpita quëmari tëni
riquëꞌ.

Inapotohuatan, ¿onpoꞌinataꞌma 
paꞌ?” itërinco.

	 28	“Yaꞌipi inapitaso Sinioro,
co natantochináchinhuëꞌ 

cancantopi.
Nanan paꞌyatopi, nitapican

canpi, napopi.
Shaꞌpi huaꞌna pochin, huaꞌ

namia pochin cancantopi.
	 29	Aꞌhuëntëquë chiníquën aꞌhuën

tohuachinara,
pën ahuënaratahuaton promo 

asoquirin.
Ina pochachin piyapinënpita 

noya tapacaso marëꞌ
maꞌsha onpotopiranhuëꞌ, co 

noyahuëꞌ nipiso co yaaꞌpo
pihuëꞌ.

	 30	Naponpiso marëꞌ inapitasoꞌ, 
‘prata chiꞌchirotërinso 
pochin niconpi,’ itaponaꞌ.

Aꞌporan niꞌton, inapo nohuita
ponaꞌ,” itërahuë carintaꞌ.

Yosë chinotacaso pëiquë 
pënëntërinsoꞌ

7 
�1 Aꞌna tahuëri Sinioro itaponco: 
2-3 “Chinotërinacoso pëiquë paꞌsa

huaton, yaꞌcoanaquë huaniconquëꞌ. 
Inataquëchin Cota huënton israiroꞌsa 
chinotiinacoso marëꞌ yaꞌconpi. Napo
rahuësoꞌ inapita anitotëquëꞌ: ‘Caso 
Sinioroco yaꞌipi nanitaparahuë. Yosëco 
niꞌto, israiroꞌsanquëma chinotëramaco. 
Noya noya imatomaco noya nicoꞌ. 
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Napohuatamaꞌ, co yaꞌhuërama quëran 
ocoiaranquëmahuëꞌ. 4 Aꞌnaquënsoꞌ, 
nonpintatënëmaꞌ: “Isëquë Sinioro 
chinotacaso pëi yaꞌhuërin. Napoaton 
co insonta maꞌsha onpotiinpoaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ,” itërinëmaꞌ. 5-7 Noya 
noya imatomaco noya nicoꞌ. Aꞌnapi
tantaꞌ, noꞌtëquënáchin yonquirapicoꞌ. 
Nisharoꞌsa noꞌtëquën pahuërëcoꞌ. 
Saꞌahuaroꞌsaꞌ, quëyoronoꞌsaꞌ, inapi
tanta inapotocoꞌ. Piyapiꞌsa co manta 
onpopisopitahuëꞌ, ama tëpacosohuëꞌ. 
Mamanshiroꞌsa moshahuatamaꞌ, maꞌsha 
onpocamasoꞌ yonisaramaꞌ. Napoaton 
ama manta inapita moshacosohuëꞌ. 
Napohuatamaꞌ, co yaꞌhuërama quëran 
ocoiapënquëmahuëꞌ. Isoso noꞌpaꞌ, 
shimashonëmapitari huaꞌanëntomia
tacaiso marëꞌ, quëtërahuë.

8 Canpitaso nonpi nananoꞌsa natë
tëramaꞌ. Inasoꞌ co piꞌpian tëranta 
catahuarinquëmahuëꞌ. 9 Niihuaramaꞌ, 
nitëparamaꞌ, nitëhuananpitëramaꞌ, 
Yoscoarëꞌ tapomarahuë nonpinamaꞌ. 
Paaro moshatoma yonarin pochin 
nininsoꞌ aꞌpëramaꞌ. Nisha nisha maman
shiroꞌsanta co nohuitapomarahuëꞌ, 
mosharamaꞌ. 10 Napoapomarahuëꞌ, 
pëi acotërinacoquë huëꞌsahuatomaꞌ, 
canta chinotaantaramaco. “Sinioro 
pëinënquë yaꞌhuëhuatëhuaꞌ, co manta 
onpoarihuahuëꞌ,” tënamaꞌ. Co costara
huëso nisápomarahuëꞌ, “noya inacha
chin nisápasoꞌ,” toconamaꞌ. 11 Iso pëi 
acotërinacososoꞌ, nóya. Canpitariso 
napoaponahuëꞌ, ihuatëroꞌsa yaꞌhuë
piquë pochin atarantëramaꞌ. “Ina mini 
iso pëiꞌ,” ama tocosohuëꞌ. Ina pochin 
cancantëramasoꞌ, nani niꞌnahuë. 
Caso Sinioroco shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 
12 Canaan noꞌpaquë ipora yaꞌhuëapomaꞌ, 
chinotërinacoso nëꞌmëtë pëi acocaiso 
marëꞌ Siro ninanoꞌton huayonahuë. 
Inapopirahuëꞌ, shimashonëmapita 

co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ ina ninano 
anaꞌintërahuësoꞌ, niꞌconcoꞌ. 13 Canpi
tantaꞌ, co noyahuëꞌ ninamasoꞌ aꞌpocaso 
marëꞌ naquëranchin naquëranchin 
pënënanquëmaꞌ. Inapotopiranquëma
huëꞌ co yanatëramacohuëꞌ. Co natana
macoso tëranta nohuantëramahuëꞌ. 
Caso Sinioroco shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 
14 Siroquë chinotiinacoso nëꞌmëtë pëi 
iráca yaꞌhuëpirinhuëꞌ, co noyahuëꞌ nipi 
niꞌton, ataꞌhuantërahuë. Canpitanta 
chinotëramacoso pëi paꞌpoyainquë
masoꞌ ninapiramahuëꞌ, co noyahuëꞌ 
ninamaꞌ. Napoaton canpitanta inapita 
pochachin nitaranquëmaꞌ. 15 Iprain 
huënton israiroꞌsasoꞌ, canpita quëmo
pinëmaꞌ. Napopirinahuëꞌ, noꞌpanëhuë 
quëran ocoirahuë. Inapochachin canpi
tanta ocoiaranquëmaꞌ, tënin Sinioro,’ 
itëquëꞌ,” itërinco.

Co Sinioroíchin 
cancantatonaraihuëꞌ, tëhuëpisoꞌ

16 Ina quëran Sinioro itaantaponco: 
“Quëmasoꞌ, ama isopita marëꞌ nonto
cosohuëꞌ. Ama napion ancantaton 
nontocosohuëꞌ. Ina pochin ancantaton 
nontopirancohuë tërantaꞌ, co aꞌpania
ranquënhuëꞌ. 17 Cota huënton ninano
roꞌsaquë, Quirosarin cachiroꞌsaquë, 
inaquëpita napopisoꞌ, ¡quëmanta nani 
niꞌnan! 18 Huaꞌhuaroꞌsa ihuë yontonpi. 
Paꞌpinasoꞌ aꞌpëtopi. Aꞌshinantaꞌ, arina 
taparoatonaꞌ, cashin panoꞌsa nipi. Ina 
aꞌnotatonaꞌ, ‘Piꞌiroꞌtë huaꞌan paya’ 
itopisoꞌ mamanshi moshapi. Aꞌnapita 
mamanshi marëntaꞌ, ina pochin nitatona 
moshapi. Ina marëꞌ caso anoꞌhuitëri
naco. 19 Napoaponahuëꞌ, co casáchin 
anoꞌhuitërinacohuëꞌ. Inahuara chachin 
taparo nicacaiso marëꞌ naporapi. Caso 
Sinioroco napotaranquëmaꞌ.

20 Napoaton iso noꞌpaꞌ, paꞌpi noꞌhuito 
anaꞌintarahuë. Piyapiroꞌsaꞌ, maꞌsharoꞌsaꞌ, 
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a
 7.31 Tohuito maꞌsona tapon naporinso: Co noꞌtëquën nitotopihuëꞌ. Aꞌnaquënsoꞌ, ‘iroi ipipiquë 

tapon naporin,’ topi. 

nararoꞌsaꞌ, sharoꞌsaꞌ, inapita quëran huarëꞌ 
ataꞌhuantarahuë. Panca pënsoꞌ, co taco
pitochináchinhuëꞌ tënëntërin. Ina pochin 
noꞌhuitërahuësoꞌ nisarin,” itërinco.

21 Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitaparin. Inasoꞌ, 
israiroꞌsari chinotërin. Ina chachin 
piyapinënpita itaantapon: “Nohuan
tohuatamaꞌ, onponta maꞌsha ca marëꞌ 
tëpacoꞌ. Inapotahuatomaꞌ, oshanëma 
marëꞌ yaꞌipi ahuiquitocoꞌ. Aꞌnaquëonta 
tomaquën ahuiquitatomaꞌ, noshinën 
caꞌcoꞌ. 22 Napopiramahuëꞌ, Iquipito quëran 
shimashonëmapita ocoiapo, maꞌsha ca 
marëꞌ tëparahuatona aꞌnaquën yaꞌipi 
ahuiquitacaisoꞌ, aꞌnaquëonta tomaquën 
ahuiquitacaisoꞌ, inapita nicacaisoꞌ, co 
camairahuëꞌ. 23 Isocha tëhuënchinsoꞌ 
camairahuë: ‘Yaꞌipi camaitërahuëso 
natëcoꞌ. Inapohuatamaꞌ, ca Yosënë
maco nisarahuë. Canpitantaꞌ, piya
pinëhuëpita nisaramaꞌ. Onpopinsona 
cancantamasoꞌ, nani camairanquëmaꞌ. 
Ina chachin nicoꞌ. Inapohuatamaꞌ, 
noya yaꞌhuëaramaꞌ,’ itëranquëmaꞌ. 
24 Napotopiranquëmahuëꞌ, canpitaso 
co natëramacohuëꞌ. Co natantochiná
chinhuëꞌ cancantatomaꞌ, co noyahuëꞌ 
ninamaꞌ. Casáchin cancantamacoso 
nipirinhuëꞌ, nisha cancantëramaꞌ. 
25 Shimashonëmapita Iquipito quëran 
ocoirahuë. Naporo quëran huarëꞌ 
pënëntonaꞌpiroꞌsa aꞌpatëranquëmaꞌ. 
Inapitasoꞌ natëtonaco naquëranchin 
naquëranchin pënëninquëmaꞌ. 26 Pënën
pirinquëmahuëꞌ, co natëramahuëꞌ. 
Shimashonëmapita co natërinacohuëꞌ. 
Canpitaso napoaponahuëꞌ, aquë aquëtë 
co natëtëramahuëꞌ,” itërin.

27 Naquëranchin Sinioro nontaanta
rinco: “Quëmari yaꞌipi inapita shaꞌ
huitëquëꞌ. Co natëpirinënquëontaꞌ, 

shaꞌhuitëquëꞌ. Co aꞌpanipirinënquëontaꞌ, 
chiníquën shaꞌhuitëquëꞌ: 28 ‘Canpitaso 
Sinioro yaotëatënquëma napotopi
rinquëmahuëꞌ, co nohuantëramahuëꞌ 
natëtamasoꞌ. Co ótëinquëmaso tëranta 
nohuantëramahuëꞌ,’ itëquëꞌ,” itërinco.

Quirosarinquë nisha 
nisha moshapisoꞌ

	 29	Naquëranchin Sinioro taan
tarin:

“Quirosarinquë yaꞌhuëramaso
pita.

Naporopi ainëma yaquirahua
tomaꞌ, tëꞌyatocoꞌ.

Inapoatomaꞌ, tanahuantárin 
panënoꞌsaquë oshaatoma 
naꞌnëcoꞌ.

Piyapinëhuëpitanquëma nipo
marahuëꞌ,

noꞌhuitënquëma aꞌporanquëma 
niꞌton, inapocoꞌ.

30 Cota huënton israiroꞌsasoꞌ, co 
costarahuësohuëꞌ nipi. Chinotërinacoso 
pëiquë chachin amiro mamanshinë
napita poꞌmopi. Inapoatona pëinëhuë 
tapipi. 31 Pini-inon motopianaquë 
Tohuito a marëꞌ artaro nipi. Ina aipi 
huiꞌninapita ahuiquitopi. Inapocai
sosoꞌ, co piꞌpian tëranta camairahuëꞌ. 
Co piꞌpian tëranta yonquiyatërarahuëꞌ. 
32 Napopiso marëꞌ tahuëri nanihuachin 
ina motopianasoꞌ, co huachi Tohuito 
itaponahuëꞌ. Co huachi Pini-inon 
motopiana itaponahuëꞌ. ‘Israiroꞌsa 
tiquipiquë motopiana’ itaponaꞌ. Inaquë 
chachin chiminpisopita paꞌpitaponaꞌ. Co 
niquëꞌpaꞌ paꞌpitacaiso yaꞌhuëaponhuë 
niꞌton, napoaponaꞌ. 33 Ina chimipiroꞌ
sasoꞌ, chanaro caꞌtëroꞌsaꞌ, niꞌniroꞌsaꞌ, 
inapitari caponaꞌ. Co incari tëranta 
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aꞌpayataponhuëꞌ. 34 Cota huënton nina
noroꞌsaquë, Quirosarin cachiroꞌsaquë, 
inaquëpita capa cancantopisoꞌ, copi 
tapona huachi. Pita naꞌhuëhuachinara 
capa cancantopisoꞌ, saꞌapachinara 
cantarapipisoꞌ, inapita copi taponaꞌ. 
Yaꞌipi iso noꞌpaꞌ tanahuantápon,” 
tënin Sinioro.

Israiroꞌsa co noyahuëꞌ 
nipiso marëꞌ sëtërahuësoꞌ

9 
�1-2 Maꞌcha inotëro parti yaꞌhuë

caꞌhuaso marëꞌ
pëi yaꞌhuëtërincohuë paya.
Inaquë paꞌsahuato yaꞌhuëꞌitohuëꞌ.
Israiroꞌsasoꞌ quëmopinëhuëpita 

nipirinhuëꞌ, pachitohuëꞌ.
Yaꞌipiya quëran inahuasoꞌ, co 

Yosëíchin cancantopihuëꞌ.
Nonpintahuatona patopi.
Inapitasoꞌ quëmopinëhuëpita 

nipirinahuëꞌ,
naꞌcon taquiapi niꞌton, tahuëri 

tashirë chachin naꞌnëi, topi
rahuë.

¡Iꞌsha paꞌirinsoꞌ, huinan, inapita 
pochin yaꞌpiratërahuë napo
rini,

noya noya niitonhuëꞌ!
	 3	Sinioro naporin:

“Israiroꞌsasoꞌ, pëꞌchinanquë 
shinërë aꞌparëso pochin

nonpinchináchin cancantopi.
Co huachi noꞌtëquën nonpihuëꞌ.
Ninonpintápi. Napoaton aquë 

aquëtë co noyahuëꞌ yaꞌhuëpi.
Co insonta yanohuitërincohuëꞌ.
Ca Sinioroco shaꞌhuitaran

quëmaꞌ:
	 4	Iporasoꞌ amiconëna tëranta co 

huachi natëcaso yaꞌhuërin
huëꞌ.

Iina tëranta co natëchináchin
huëꞌ, niconin.

Inahua capini ninonpintápi.
Amiconëna nipirinhuëꞌ, nonpi

napipi.
	 5-6	Inahuara capini ninonpintápi. 

Co insonta noꞌtëquën nonin
huëꞌ.

Nonpinápatonaꞌ, noyá noꞌquipi.
Pëshonëso pochin cancantatonaꞌ,
co huachi nanitopihuë noya 

cancantacaisoꞌ.
Ca Sinioroco shaꞌhuitaran

quëmaꞌ:
Apira apira maꞌsha nionpotopi. 

Apira apira ninonpintopi.
Piyapinëhuëpita nipirinahuëꞌ, co 

yanohuitërinacohuëꞌ.
	 7	Caso Sinioroco yaꞌipi nanitapa

rahuë.
Carima shaꞌhuitaranquëmaꞌ.
Piyapinëhuëpita naponpi niꞌton,
pën quëran tënicaꞌhuaso 

yaꞌhuërin.
Co huachi onpotochináchinhuë 

niꞌton, napotarahuë.
	 8	Nonpachinara, caparihuan 

shinërë pochin yatëpatopi.
Nonpinacaisoráchin cancantopi.
Amiconënapita noya nontapo

naraihuëꞌ,
cancanëna quëransoꞌ, maꞌsha 

onpotochináchin cancantapi.
	 9	¡Napopiso marëꞌ onpopionta 

anaꞌintaꞌhuaso yaꞌhuërin!
Caso Sinioroco shaꞌhuitaran

quëmaꞌ.
	 10	Motopiroꞌsa paꞌtatoma naꞌnë 

naꞌnëŕantacoꞌ.
Pastoroꞌsantaꞌ paꞌtatoma osha 

oshaárantacoꞌ.
Yaꞌipi huiquitërin niꞌton, co 

huachi insonta inaëchin 
paꞌninhuëꞌ.

Ohuacaroꞌsanta ‘maaa,’ topisoꞌ, 
co huachi yaꞌcaninhuëꞌ.
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Niꞌniroꞌsaꞌ, anpiantëhuanoꞌsaꞌ, 
inapitanta taꞌapi.

	 11	Quirosarin ninano ataꞌhuanto
huato, naꞌpisá yamórantapon.

Asaniroꞌsa yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
yaꞌhuëapon.

Cota huënton ninanoroꞌsanta 
ataꞌhuantohuato, tanahuan
táponaꞌ,” tënin Sinioro.

12 ¿Inta yonquínahuan niꞌton, nanitërin 
onpoatonsona napopisoꞌ nitotacasoꞌ? 
¿Inso pënëntonaꞌpita Yosëri anitotërin 
niꞌton, nanitërin onpoatonsona napo
pisoꞌ shaꞌhuitiinpoasoꞌ? Inotërosoꞌ, 
yaꞌshi yaꞌshin. Co insonta inaquëchin 
paꞌninhuëꞌ. ¿Onpoatonta iso noꞌpa
nënpoanta taꞌhuantaton, ina pochin 
ninin? tënahuë.

13 Sinioro naporin: “Co topinan napo
pihuëꞌ. Israiroꞌsa iráca anitotërahuë 
onpopinsona nanpicaisoꞌ. Inapotopi
rahuëꞌ, co piꞌpian tëranta natëpihuëꞌ. 
14 Co natantochináchinhuëꞌ cancan
tatonaꞌ, inahuara costapiso imapi. 
Shimashonënapitari aꞌchintërinso 
pochachin nonpin yosëroꞌsa moshapi. 
15 Caso Sinioroco yaꞌipi nanitaparahuë. 
Israiroꞌsa Yosënënaco. Máin nininso 
aꞌcarëso pochin, piyapinëhuëpita nita
rahuë. Oꞌoi noniapinan pochin nininsoꞌ, 
oꞌshitarahuë. 16 Nisha nisha piyapiꞌsa 
yaꞌhuëpiquë aꞌpaato ayanquëarahuë. 
Co nohuitopiquëhuëꞌ, aꞌpaarahuë. Co 
shimashonëna tëranta nohuitopiquë
huëꞌ, aꞌpaarahuë. Yaꞌipi noquitai marëꞌ, 
sahuëninëna siꞌhuitahuatona inimico
nënapitari ima imarantaponaꞌ,” tënin.

Quirosarinquë sëtatona 
oshaapisoꞌ

	 17	Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitaparin. 
Ina chachin camaiarinpoaꞌ:

“¡Noya natanco shaꞌhuichin
quëmaꞌ!

Aꞌnaquën sanapiꞌsa cana
caiso marëꞌ naꞌnënaꞌpiroꞌsa 
yaꞌconpi.

Inapita përácoꞌ, huëꞌinaꞌ,” tënin.
	 18	Manóton huëꞌsahuatonaꞌ, 

canpoa marëꞌ naꞌnëinaꞌ.
Canpoanta naꞌnëmiatahuaꞌ.

	 19	Quirosarin quëran huarëꞌ yaꞌipi 
parti naꞌnërantapisoꞌ nata
nëhuaꞌ.

¡Maꞌhuántacha canpoasoꞌ ataꞌ
huantërinënpoa paya!

Paꞌpi taparo nitërinënpoaꞌ.
Yaꞌipi yaꞌhuërëhuaso tapitëri

nënpoaꞌ.
Yaꞌipi noꞌpanënpoa patacaso 

yaꞌhuërin.
	 20	Sanapiꞌsanquëmanta Sinioro 

nontarinquëmaꞌ natancoꞌ.
Noya natanco shaꞌhuitarin

quëmaꞌ:
“Huaꞌhuama sanapi yaꞌhuëtërin

quëmasoꞌ, aꞌchintoco naꞌnë
caisoꞌ.

Payaramasopitantaꞌ, aꞌchintoco 
sëtatona oshaacaisoꞌ.

	 21	Sëtatona oshaahuachina 
napoꞌinaꞌ:

‘Pëinënpoapitaquë chimirin 
yaꞌcotërinpoaꞌ.

Noya noya pëiroꞌsaquënta 
yaꞌconin.

Cachiroꞌsaquë notohuaroꞌ huaꞌ
huaroꞌsa tiquipi.

Prasaroꞌsaquënta huiꞌnapiroꞌsa 
inapotopi.

	 22	Mashoroꞌsanta tëpapisoꞌ notën
tërantapi.

Ninano aipiran chiꞌchiꞌ yamo
rantarinso pochin nipi.

Yaquinaꞌpi trico motoꞌ atatohua
china,

co incari maninsohuë pochin 
nisapi,’ chinaꞌ,” tënin.
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	 23	Sinioro chachin ina pochin shaꞌ
huitërinpoaꞌ.

Naquëranchin Sinioro taantapon:
“Aꞌnaquëma nani maꞌsha nitotë

ramaꞌ.
Napoapomarahuëꞌ:
‘Ma noyacha caso nitotërahuë 

paya,’ ama tocosohuëꞌ.
Chiníquënquëma nipatamantaꞌ:
‘Ma noyacha caso chinirahuë 

paya,’ ama tocosohuëꞌ.
Nani maꞌsha yaꞌhuëtohuachin

quëmantaꞌ:
‘Ma noyacha caso nani maꞌsha 

yaꞌhuëtërinco paya,’ ama 
tocosohuëꞌ.

	 24	Insonquëma tërantaꞌ,
‘Ma noyacha caso ninahuë 

paya,’ yatopatamaꞌ,
Sinioroco ninahuësoꞌ nitotatoma 

nohuitohuatamaco tëhuën
chinsoꞌ,

noꞌtën chachin napoaramaꞌ.
Casáchin yaꞌipiroꞌpaꞌ huaꞌanën

tato nosororanquëmaꞌ.
Co noyahuëꞌ nipatamaꞌ noꞌtë

quën anaꞌintaranquëmaꞌ.
Noya nipatamasoꞌ noya niꞌsa

ranquëmaꞌ.
Cá pochin cancantopisopita 

paꞌyatarahuë.
Ca Sinioroco shaꞌhuitaran

quëmaꞌ,” tënin.

Piꞌi imarinsoꞌ

14 
�1 Piꞌisárinso marëꞌ Sinioro 
itaponco:

	 2	“Cota huëntonquë yaꞌhuëpiso
pita sëtatona naꞌnërápi.

Ninanonënaquë co napion 
ancantápi.

Yaꞌipi piyapiꞌsa moꞌcárantapi.
Quirosarinquënta parisitatonaꞌ, 

noncaropi.

	 3	Maꞌhuanoꞌsasoꞌ, piyapinënpita 
iꞌsha macai marëꞌ aꞌpapi.

Inapitasoꞌ iꞌsha tapainanoꞌsaquë 
paꞌpirinahuëꞌ, co quënanpi
huëꞌ.

Yonshanënaquë co manta iꞌsha 
quëpihuëꞌ.

Napohuachina co napion ancan
tatonaꞌ, motoꞌ sëꞌmopi.

	 4	Imin camayoroꞌsantaꞌ, co napion 
ancantopi.

Oꞌnan pahuanin quëran noꞌpaꞌ 
huëncharo huëncharo 
toconin.

Napoaton inapitanta motoꞌ 
sëꞌmopi.

	 5	Yo payaroꞌsanta tananquë
nasha huaiaponaraihuëꞌ, huaꞌ

huina patopi.
Capa cosharonëna niꞌton, 

napopi.
	 6	Tanan moraroꞌsanta tomaroꞌtë 

panënoꞌsaquë huanitonaꞌ,
asaniroꞌsa pochin ihuansaꞌ 

oꞌhuaconpi.
Capa pasto niꞌton, tana tapinan

topitërapi,” tënin.

Piyapiꞌsa marëꞌ Sinioro 
nontërahuësoꞌ

	 7	Sinioro tëhuënchachin quiyasoꞌ 
oshahuancoi niꞌton,

co catahuancoiso inashitërai
huëꞌ.

Napopiraihuëꞌ, noyanquën 
ninanso nitotacaiso marëꞌ 
catahuacoi.

Nisha nisha cancantatoi naꞌaro 
tëhuëtërainquën.

Inapoatoi naꞌcon oshahuanai.
	 8	Maꞌsha onporaiso tahuëriꞌsa 

nichaꞌërancoi niꞌton,
quëmasáchin israiroꞌsacoisoꞌ 

ninarainquën.
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Naꞌhuëroꞌsa aꞌna tashiíchin 
huëꞌëpatërinso pochin 
ninan.

¡Ama ina pochin nicatonhuëꞌ, 
catahuacoi!

	 9	Catahuancoiso marëꞌ co manta 
ninanhuëꞌ niꞌton,

quëmapi huaꞌyantërinso pochin 
yaꞌnoran.

Ahuëtonaꞌpisoꞌ, noya paꞌpoya
tërin.

¡Quëmaso nipirinhuëꞌ, co nani
tërinsohuë pochin niconan!

Quëmaso Sinioro napoapona
huëꞌ,

yaꞌhuëraiso huáncana nisaran.
Piyapinënpitacoi ninaisoꞌ, yaꞌi

piya quëran nitotopi.
Ama patocoisohuëꞌ, itërahuë.

10 Israiroꞌsa yonquiaton Sinioro tapon: 
“Canpitasoꞌ nisha nisha mamanshi 
mosharama niꞌton, co noyahuëꞌ niꞌnan
quëmaꞌ. Napoaton oshanëma yonquiato 
anaꞌintaranquëmaꞌ,” tënin.

11 Ina quëran Sinioro itaantarinco: 
“Ama isopita noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
nontocosohuëꞌ. 12 Onponta ayonapiri
nahuëꞌ, nontërinacoso co natanarahuëꞌ. 
Oshanëna marëꞌ onponta maꞌsha yaꞌipi 
ahuiquitopirinahuëꞌ, trico pochin ninin
sopitanta onponta quëshipirinacohuëꞌ, 
quëshirinacosopita co noya niꞌsarahuëꞌ. 
Nani yonquirahuë quira quëran, tanaro 
quëran, canio quëran, ina quëranpita 
ataꞌhuantaꞌhuasoꞌ,” itërinco.

13 Napotohuachincora, cari itapo: 
“Sinioro quëmaso napopiranhuëꞌ, 
aꞌnaquën pënëntonaꞌpiroꞌsari: ‘Isëquë 
chachin sano cancantápomaꞌ, co quira 
yaꞌhuëaponhuëꞌ, co tanaro yaꞌhuëa
ponhuëꞌ, Sinioro chachin inapochin 
yaꞌhuëcaso quëtarinpoaꞌ,’ itápi,” itërahuë.

14 Napotohuatora Sinioro taantarin: 
“Co cari aꞌpapirahuëꞌ, naporápi. 

Nonpinatona naporápi. Co piꞌpian 
tëranta ina pochin camairahuëꞌ. Co 
nonchatërarahuëꞌ. Inahuara yonquinëna 
quëran ina pochin shaꞌhuitárinëmaꞌ. 
15 Nonpinatona pënëninënquëmaso
pitasoꞌ, ‘co quira yaꞌhuëaponhuëꞌ. 
Co tanaro yaꞌhuëaponhuëꞌ,’ toconpi. 
Napopirinahuëꞌ, inahuanta quira 
quëran, tanaro quëran, inaquëranpita 
chiminaponaꞌ. 16 Pënënpisopitanta ina 
quëran chachin chiminaponaꞌ. Saꞌinaꞌ, 
huiꞌninpita, inapitanta chiminaponaꞌ. 
Nonënanta Quirosarin cachiroꞌsaquë 
topinan tëꞌyataponaꞌ. Co incari paꞌpi
tacasoꞌ yaꞌhuëaponhuëꞌ. Inapotato co 
noyahuëꞌ nipiso marëꞌ, anaꞌintarahuë. 
17 Isontaꞌ, piyapinëhuëpita shaꞌhuitacaso 
marëꞌ nanan quëtaranquën:

‘Piyapinëhuëpita nosoro
rahuësoꞌ, panca maꞌsha 
onpopi.

Paꞌpi huëhuëpiro maꞌsha onpo
rëso pochin nipi.

Ina marëꞌ tahuëri tashirë 
chachin, naꞌnërápahuaso 
yaꞌhuërin.

	 18	Ninano aipiran paꞌpatora,
niahuëpiquë chimipiroꞌsa 

quëhuënantapi quënanahuë.
Acoana yaꞌconpatorantaꞌ, 

piyapiꞌsa tanari tiquirarin 
niꞌnahuë.

Pënëntonaꞌpiroꞌsaꞌ, corto 
huaꞌanoꞌsaꞌ,

inapitanta intoasona quëpara
marai,’ itëquëꞌ,” tënin.

Sinioro nontaantarahuësoꞌ

	 19	Sinioro, co pora Cota huënton 
israiroꞌsacoi aꞌpomiatëran
coihuëꞌ.

Co pora Quirosarinquë yaꞌhuë
raisopita amimiatërancoi
huëꞌ.
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¿Onpoatonta nipachin co nimi
riohuanhuë pochin nitë
rancoi?

Noya yaꞌhuëcaꞌhuaiso ninapirai
huëꞌ,

maꞌsha onpocaꞌhuaisoraꞌ, cantii
rincoi.

Sano yaꞌhuëcaꞌhuaiso ninapirai
huëꞌ,

paꞌpi paꞌyansaꞌ, cantiirincoi.
	 20	Tëhuënchachin Sinioro co noya

huëꞌ ninai.
Shimashonëhuëipitantaꞌ, co 

noyahuëꞌ nipi.
Inapoatoi oshahuanai.

	 21	Quëmaso noyanquën.
Naporanso nitotacaiso marëꞌ, 

ama aꞌpocoisohuëꞌ.
Huaꞌanëntëranso shiranën huë

naráchin huënaráchin
Quirosarin ninanoquë yaꞌhuërin.
Ina yonquiaton iso ninanosoꞌ 

nosoroquëꞌ.
Iráca quiyarëꞌquën anoyatëran.
Ama ina naniantaton, nonpinatë 

pochin niquësohuëꞌ.
	 22	Inpioroꞌsasoꞌ, nisha nisha 

mamanshiroꞌsa moshapi.
Co inapita nohuanton oꞌnanin

huëꞌ.
¡Co piꞌiroꞌtë tëranta nohuanton 

oꞌnaninhuëꞌ!
Quëma Sinioro Yosënëhuëin

quën niꞌton,
oꞌnan aꞌpaimaran.
Quëma nohuanton yaꞌipi inapita 

yaꞌhuërin.
Napoaton quëmasáchin nina

rainquën, itërahuë.

Anaꞌintacaso shaꞌhuitërinsoꞌ

15 
�1 Aꞌna tahuëri Sinioro nonta
tonco itaponco: “Israiroꞌsa 

nichaꞌëahuaso marëꞌ Moisësë, Samoiro, 

inapita nontopirinacohuë tërantaꞌ, co 
nosoroꞌitohuëꞌ. Shaꞌhuitëquë noꞌpanëhuë 
quëran pipiinaꞌ. 2 ‘Intohuata nipachin 
paꞌi,’ itohuachinën, carinquën nanan 
quëtaranquën iso pochin shaꞌhuitëquëꞌ:

‘Canio quëran chiminacaiso 
nipisopita, ina quëran chimi
nacaiso yaꞌhuërin.

Quira quëran chiminacaiso 
nipisopitantaꞌ, ina quëran 
chimiinaꞌ.

Tana quëran chiminacaiso 
nipisopitasoꞌ, ina quëran 
chachin chimiinaꞌ.

Aꞌna parti quëpacaiso nipisopi
tantaꞌ, aꞌna parti quëpaꞌinaꞌ.

3 Ca Sinioroco shaꞌhuitaranquëmaꞌ: 
Catapini nisha nisha quëran anaꞌinta
ranquëmaꞌ. Quira quëran chiminpa
tamaꞌ, niꞌniraroꞌsa pëꞌyapënquëmaꞌ. 
Chanaro caꞌtëroꞌsahuë nipon, tanan 
niꞌniroꞌsahuë nipon, pëꞌyapënquëmaꞌ. 
4 Nisha nisha nacionoꞌsa yaꞌhuëpisoꞌ, 
canpita inapotaranquëmaso nitota
tonaꞌ, huëhuëtaponaꞌ. Isiquiasë huiꞌnin 
Manasisi itopiso Quirosarinquë napo
rinso marëꞌ, inapo anaꞌintaranquëmaꞌ.
	 5	Quirosarinquë yaꞌhuëramaso

pita,
¡co huachi insonta nosoroinquë

maso yaꞌhuërinhuëꞌ!
Inapotëranquëmaso marëꞌ ¡co 

insonta sëtëyainquëmaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ!

Onpoinsona nisaramasoꞌ, ¡co 
insonta yanitotaponhuëꞌ!

	 6	Canpitaso aꞌporahuatomaco, co 
huachi tahuërëtëramacohuëꞌ.

Ca Sinioroco napotaranquëmaꞌ.
Noya yonquiantamacoso marëꞌ 

ninarápiranquëmahuëꞌ, 
amirahuë.

Napoaton anaꞌintatënquëma 
ataꞌhuantaranquëma huachi.
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	 7	Pintiatohuatëra, naponinso 
ihuani quiquirin.

Inapochachin canpitantaꞌ, yaꞌipi 
ninanonëma quëran ocoia
ranquëmaꞌ.

Yaꞌhuëramaso noꞌpaꞌ tanahuan
tárin acoarahuë.

Co noyahuëꞌ ninamasoꞌ co yaaꞌ
poramahuë niꞌton, napota
ranquëmaꞌ.

	 8	Paꞌpi notohuaroꞌ quëyoronoꞌsa 
anaꞌatarahuë.

Marë yonsanquë inotë naꞌarinso 
pochin acoarahuë.

Camotëchin nipirinhuëꞌ 
chimirin anoantarinquëmaꞌ.

Sanapiꞌsa huaꞌhuinpitarë 
chachin tiquiarin.

Aꞌnanaya maꞌsha onpohua
chinaꞌ,

paꞌpi paꞌyanatona co napion 
ancantaponaꞌ.

	 9	Canchisë huaꞌhuanpisopitantaꞌ, 
co huachi chiniapihuëꞌ.

Huaꞌhuina tiquitopi niꞌton, 
paꞌyanënaquë tapinanpitëra
ponaꞌ.

Inapoatona tapanaponaꞌ.
Piꞌinta aꞌpiánpirinhuëꞌ, tashitë

rëso pochin cancantaponaꞌ.
Aꞌnaquën chaꞌëpisopitantaꞌ,
ca nohuanto inimiconënpitari 

tëpapon.
Ca Sinioroco shaꞌhuitaran

quëmaꞌ,’ tënin, itëquëꞌ,” 
itërinco.

Co napion ancantato Yosë 
nontaantarahuësoꞌ

	 10	Ina quëran caso paꞌpi sëtato, 
mamahuë yonquirahuë:

“¡Maꞌhuántacha caso mama 
ninahuë paya!

Quëma huaꞌhuanpirancohuëꞌ,

naní quëran co natantonhuë 
pochin nohuitërinaco.

Napoatona co quëꞌyarinacohuëꞌ.
Co onporonta coriqui aꞌnanato

naco maꞌpachininacohuëꞌ.
Co carintaꞌ, aꞌnapita coriqui 

aꞌnanchinahuëꞌ.
Co inapopirahuëꞌ, yaꞌipiya 

quëran ama huachi noya 
yaꞌhuëcaꞌhuaso marëhuëꞌ, 
shaꞌhuitërinaco,” tënahuë.

	 11	Ina quëran Yosë nontato:
“Sinioro. Co noꞌtëquën natëhua

tënquënsohuëꞌ,
inapo shaꞌhuitërinacosoꞌ naniꞌin 

nipachin.
Inimicotërinacosopita maꞌsha 

onpoatona parisitapirina
huëꞌ,

coꞌsoꞌ inapita marëꞌ nontohuatën
quëontaꞌ, naniꞌin,” itërahuë.

Israiroꞌsa anaꞌintacaso 
shaꞌhuitërinsoꞌ

	 12	Ina quëran Sinioro taantapon:
“¡Asiria, Papironia, inapita 

sontaroꞌsasoꞌ,
co incari tëranta minsëcasoꞌ 

nanitaponhuëꞌ!
	 13	Israiroꞌsaꞌ, canpitaso naꞌcon 

oshahuanamaꞌ.
Ina naꞌin quëran maꞌshanëma 

paꞌton nininsopita,
inimiconëmapita quëtarahuë.
Yaꞌipi noꞌpanëmaquë yaꞌhuë

rinsoꞌ, topinan quiquitapo
nëmaꞌ.

	 14	Ca nohuanto inimiconëmapita 
huaꞌanëntatënquëmaꞌ,

co nohuitëramasohuëꞌ noꞌpaquë 
asacataponëmaꞌ.

Anoꞌhuitëramaco niꞌton,
pën huëchimitërinso pochin 

ataꞌhuantaranquëmaꞌ,” tënin.
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Yosë nontaantarahuësoꞌ

	 15	Ina quëran Yosë nontato itapo:
“Sinioro. Quëmasoꞌ yaꞌipi nito

tëran.
Yonquirahuatonco catahuancoso 

marëꞌ huëquëꞌ.
Aparisitërinacosopita ama tëno

roatonhuëꞌ, iꞌhuërëtëquëꞌ.
Inapita tënoroápatansoꞌ, tëpa

ponaco.
Quëma natëranquënso marëꞌ 

naꞌcon noꞌhuirinaco.
	 16	Quëma nontohuatancora, paꞌyá

tërahuë natanaꞌhuasoꞌ.
Huaꞌanëntëranco niꞌton,
quëma nanamën acapacanca

miatërinco.
Quëmaso Sinioro Yosënquën, 

yaꞌipi nanitaparan.
	 17	Aꞌnaquën capa cancantacaisoá

chin yonquipi.
Caso inapitarëꞌco co nipayacaꞌ

huasoꞌ nohuantërahuëꞌ.
Yaꞌcoancantëranco quëran huarëꞌ 

caoraíchin pochin paꞌnahuë.
Piyapiꞌsa co noyahuëꞌ nipachi

nara, quëmariso noꞌhuiran.
Inapochachin canta cancantë

rahuë.
	 18	¿Onpoatoncha parisitërahuësoꞌ 

co copi tëcahuëꞌ nicaya?
Apirahuëso pochin nininsoꞌ, 

¿onpoatoncha co noyatëca
huëꞌ?

Co maꞌsha nonën tëranta natë
rinsohuë pochin niconin.

Yamoromiatohuachinara huaꞌ
yantorayaquë iꞌsha quënan
pitërapi.

Ina pochin quëmanta catahuan
coso marëꞌ ninapiranquën
huëꞌ,

co catahuarancohuëꞌ,” itërahuë.

Sinioro aꞌpanirincosoꞌ

	 19	Naporoꞌ Siniorosoꞌ, aꞌpanianta
rinco:

“Cachachin tahuërëtaantahua
tanco, huaꞌanëntaantaran
quën.

Ama maꞌton maꞌton nonquëso
huëꞌ.

Noya nininsoráchin nonquëꞌ.
Inapohuatan, pënëntamaso 

marëꞌ carinquën nanan 
quëtaranquën.

Chinitërinënquënsopita ama 
natëquësohuëꞌ.

Quëma tëhuënchinsoꞌ, natëinën
quënso yaꞌhuërin.

	 20	Ca nohuanton chiníquën 
huaniaran.

Shaꞌpi huaꞌna quëran paira 
nipiso pochin nisaran.

Ahuëapirinënquëontaꞌ, co nani
tapihuë minsëinënquënsoꞌ.

Carinquën inapita quëran paꞌpo
yatënquën nichaꞌësaran
quën.

Ca Sinioroco napotaranquën.
	 21	Co noyahuëꞌ nipisopita maꞌsha 

yaonpotopirinënquënhuëꞌ,
nichaꞌësaranquën.
Chiníquën nanantopirinahuë 

tërantaꞌ,
inapita quëran nichaꞌësaran

quën,” itërinco. 

Tëshitonaꞌpi naporin 
quëran pënëninsoꞌ

18 
�1 Aꞌna tahuëri Sinioro nonta
tonco itaponco: 2 “Tëshito

naꞌpi pëinënquë paꞌmaquëꞌ. Inaquë 
yonquirahuëso shaꞌhuitaranquën,” 
itërinco. 3 Napotohuachincora, paꞌma
rahuato quënamarahuë. Inasoꞌ, tëshito 
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toronanquë tëshitarin nimarahuë. 
4 Yonsha nisapirinhuëꞌ nitapirin nipa
china, ina noꞌpa quëran chachin aꞌna 
yaꞌhuërë niantarin. Nohuantërinso 
chachin acoaquë huarëꞌ tananpitërin.

5 Naporoꞌ Sinioro shaꞌhuitërinco: 
6 “Israiroꞌsanquëmaꞌ. Caso chini chiní
quën nanantërahuë. Tëshitonaꞌpi noꞌpa 
quëran nohuantërinsoꞌ ninin. ¡Inapocha
chin cantaꞌ, canpitaroꞌco nanitërahuë 
nohuantërahuëso nicaꞌhuasoꞌ! Canpitasoꞌ, 
tëshiroꞌpa pochin niconamaꞌ. Caso nipi
rinhuëꞌ, tëshitonaꞌpi pochin ninahuë. 
7 Nacionoꞌsahuë nipon, copirnoroꞌsa 
huaꞌanëntopisohuë nipon, aꞌnanaya nani
tërahuë huaꞌtahuatë tëꞌyatërëso pochin 
ataꞌhuantaꞌhuasoꞌ. 8 Napoaponahuëꞌ, 
inaquë yaꞌhuëpisopitaso oshanëna aꞌpo
rahuatona noya yonquiantahuachinaꞌ, co 
huachi anaꞌintarahuëꞌ. 9 Ca nohuanton 
chachin aꞌna tahuërisoꞌ, nacionoꞌsahuë 
nipon, copirnoroꞌsa huaꞌanëntopisohuë 
nipon, noya noya acoaꞌhuaso yonqui
rahuë. Inapohuachina chini chiníquën 
nanantapi. 10 Inapitaso napoaponahuëꞌ, 
noya nipisoꞌ aꞌporahuatona pënënahuë
sopita co natëpihuëꞌ. Napopiso marëꞌ 
noya acoaꞌhuaso yonquirapiporahuëꞌ, 
co huachi ina pochin catahuapohuëꞌ,” 
itërinco.

11 Naquëranchin Sinioro nontaanta
rinco: “Yaꞌipi Cota huënton israiroꞌsa 
shaꞌhuitëquëꞌ. Quirosarinquë yaꞌhuëpi
sopitanta shaꞌhuitëquëꞌ: ‘Ca Sinioroco 
anaꞌintaꞌhuanquëmaso yonquiarahuë. 
Napoaton co noyahuëꞌ ninamasopita 
aꞌporahuatomaꞌ, noya noya nicaca
maso cancantocoꞌ,’ itëquëꞌ. 12 Inapitaso 
napoaponahuëꞌ, napotapënën: ‘Napo
tápirancoihuëꞌ, co natëarainquënhuëꞌ. 
Quiyaora nohuantëraisoꞌ nisarai. Co 
natantochináchinhuëꞌ cancantatoi, 
co noyahuëꞌ yonquiraiso imapoi,’ 
itapënën,” itaantarinco.

	 13	Napopiso marëꞌ Sinioro tënin:
“¿Inso nacionquë tëranta taꞌma
ina pochin nonpiso natanama 

nicaya?
Israiroꞌsasoꞌ, paꞌpi co noyahuëꞌ 

nipi.
	 14	Nipano motopi inápa natëtëroꞌ

saquë ocai yaꞌhuërinsoꞌ,
¡co onporonta ayaponhuëꞌ!
Inatohuaran tëꞌnaiꞌ iꞌsharoꞌsanta 

oꞌmarinsoꞌ,
¡co onporonta yaniponhuëꞌ!

	 15	Piyapinëhuëpitaso nipirinhuëꞌ, 
naniantërinaco.

Nisha nisha mamanshiroꞌsa 
moshacaiso marëꞌ

yonarin pochin nininsoꞌ aꞌpëpi.
Iráca pënëntërahuësopita aꞌpopi 

niꞌton,
chihuëatona nisha ira paꞌtopiso 

pochin nipi.
	 16	Napopiso marëꞌ, yaꞌhuëpiso 

noꞌpaꞌ tanahuantárin acoa
rahuë.

Inapotërahuëso niꞌpachinaꞌ, 
piyapiꞌsa paꞌyanaponaꞌ.

Yaꞌipi inataquëchin naꞌhuëpi
sopita, paꞌyanatona huësë 
huësët́aponaꞌ.

	 17	Piꞌi pipirinso parti quëran ihuan 
huëꞌninso pochin

israiroꞌsa aꞌpararahuë.
Inimiconënapitari canahua

china taꞌananpiponaꞌ.
Anaꞌintaꞌhuaso tahuëri nanihua

chin,
co huachi catahuapohuëꞌ,” tënin.

Maꞌsha onpotiinacoso 
marëꞌ yonquipisoꞌ

18 Aꞌna tahuëri piyapiꞌsa chinotatonaco: 
“Huëco paꞌahua Irimiasë tëpacaiso marëꞌ 
shaꞌhuirapiaꞌhuaꞌ. Ama manta napo
rinso natëahuasohuëꞌ. Corto huaꞌanoꞌsa 
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Yosë nanamën aꞌchintiinpoasoꞌ, co 
pahuanaponhuëꞌ. Yonquinahuanoꞌ
santa pënënainpoasoꞌ, yaꞌhuëapon. 
Pënëntonaꞌpiroꞌsanta Yosë naporinsoꞌ 
anitotiinpoasoꞌ, yaꞌhuëapon,” topi.
	 19	Napopisoꞌ natantato, Yosë 

nontërahuë:
“Sinioro nontëranquënsoꞌ nata

naton,
inimicotërinacosopita napotëri

nacosoꞌ natanquëꞌ.
	 20	Noya nitohuachinacoira ¡co 

naponinquë iꞌhuërëtëraihuëꞌ!
Inahuaso napoaponahuëꞌ,
chimipi paꞌpitacaiso marëꞌ noꞌpaꞌ 

ihuapiso pochin yatëparinaco.
Inapita anaꞌintacaso yonquihua

tana,
ama inapotacaso marëhuëꞌ, 

nontëranquën.
Noꞌhuitëranso sanoaton noya 

niꞌcamarëꞌ, napotëranquën.
	 21	Iporaso napoaponahuëꞌ, huiꞌni

napita chimiinaꞌ.
Tana quëranhuë nipon, sahuëni 

quëranhuë nipon, chimiinaꞌ.
Saꞌinanta quëyoronatona saꞌa

huainaꞌ.
Quëmapiꞌsanta chiníquën 

caniori tëpaꞌin.
Huiꞌnapinënapitantaꞌ, ahuëto

piquë chimiinaꞌ.
	 22	Panca sontaroꞌsa huënton

inapita ahuëcaiso marëꞌ 
aꞌnanaya aꞌpatiiquëꞌ.

Paꞌyanatona noncaroinaꞌ.
Maꞌsha maꞌcaimarëꞌ pison 

acopiso pochin,
caso nonpinapitonaco maꞌsha 

yaonpotërinaco niꞌton, 
inapotëquëꞌ.

	 23	Quëmaso napoaponahuëꞌ, yaꞌipi 
yonquirapirinacoso nito
tëran.

Tëpainacoso marëꞌ napopi
sontaꞌ, nitotëran.

Co noyahuëꞌ nipi niꞌton, ama 
nichaꞌëquësohuëꞌ.

Oshanënanta ama naniantëquë
sohuëꞌ.

¡Noya noꞌhuitahuaton, anaꞌinto
miatëquëꞌ.

Iꞌparëso pochin nicatona copi
chinaꞌ!” itërahuë.

Yonsha paꞌquirëso 
pochin nitarinsoꞌ

19 
�1-3 Aꞌna tahuëri Sinioro itaponco: 
“Paaton aꞌnara yonsha paꞌan

conquëꞌ. Naporahuaton aꞌnaya aꞌnaya 
corto huaꞌanoꞌsaꞌ, ansianoꞌsaꞌ, inapita 
përasahuaton Pini-inon motopianaquë 
quëpaquëꞌ. Inasoꞌ motopiana: ‘Socatë
roꞌsa yaꞌcoana,’ itopisoꞌ notënanquë 
yaꞌhuërin. Inaquë nipatamaꞌ nanan 
anitotaranquënso shaꞌhuiton napotëquëꞌ: 
‘Cota huënton copirnoroꞌsaꞌ, Quirosa
rinquë yaꞌhuëramasopita, yaꞌipinquëma 
Sinioro nanan anitotarinquëmasoꞌ, 
natancoꞌ. Inasoꞌ, yaꞌipi nanitapaton 
israiroꞌsanpoa huaꞌanëntërinpoaꞌ. 
Isoporinquë yaꞌhuëramasopita paꞌpi 
chiníquën maꞌsha onpotaranquëmaꞌ. 
Inso tëranta natanpachin, paꞌyanaton 
shaꞌpi shaꞌpitapon. 4 Yaꞌipinquëma 
aꞌporamaco niꞌton, noꞌpaꞌ quëtëranquë
maso tapiatomaꞌ, nisharoꞌpaꞌ pochin 
atarantëramaꞌ. Nisha nisha maman
shiroꞌsa moshacamaso marëꞌ yonarin 
pochin nininsoꞌ aꞌpëramaꞌ. Inapita 
mamanshiroꞌsasoꞌ co nohuitëramahuëꞌ. 
Shimashonëmapitarintaꞌ, co nohuito
pihuëꞌ. Co Cota huënton copirnoroꞌsa 
tëranta nohuitopirinahuëꞌ, mosharamaꞌ. 
Naporahuaton naꞌa piyapiꞌsa co manta 
onpopirinahuëꞌ, tëparamaꞌ. 5 Artaroroꞌ
santaꞌ ninamaꞌ, Paaro moshatoma huiꞌ
namapita yaꞌipi ahuiquitamaso marëꞌ. 
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b
 19.13 Pëiroꞌsa yaꞌhuërinso aipi: Iso nitotacaso marëꞌ Jos 2.6 quë niꞌquëꞌ. 

Inapocamasosoꞌ, co piꞌpian tëranta 
camaitërahuëꞌ. Co yonquiyatërarahuëꞌ. 
6 Naporamaso marëꞌ tahuëri nanihuachin 
ina motopianasoꞌ, co huachi Tohuito 
itaponahuëꞌ. Co Pini-inon motopiana, 
itaponahuëꞌ. “Israiroꞌsa tiquipiquë 
motopiana,” itaponaꞌ. Ca Sinioroco 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 7 Cota huëntonquë, 
Quirosarinquë, inaquëpita maꞌsona 
nicacamasoꞌ yonquipiramahuëꞌ, carima 
tapitaranquëmaꞌ. Ca nohuanton tëpa
rarinëmasopita huëꞌsahuatonaꞌ, minsë
rahuatënënquëma tiquiarinënquëmaꞌ. 
Inapotohuachinënquëma nonëmasoꞌ, 
chanaro caꞌtëroꞌsaꞌ, niꞌniroꞌsaꞌ, inapi
tari caꞌsarin. 8 Inapotohuatënquëma 
iso ninanosoꞌ, tanahuantápon. Piya
piꞌsari niꞌpachina paꞌyanaponaꞌ. Yaꞌipi 
isëchin naꞌhuëpisopita ataꞌhuantomia
tërinënquëmaso niꞌpachinaꞌ, paꞌyana
ponaꞌ. 9 Ca nohuanto tananëmaquë, 
huiꞌnamantaꞌ capomaꞌ. Inimiconëma 
tancapitohuachinënquëmaꞌ, tana yatë
paráponquëmaꞌ. Napoaton amiconëma 
nipirinhuëꞌ, tëpatoma capomaꞌ, tënin 
Sinioro,’ itëquëꞌ,” itërinco.

10 Nani ina shaꞌhuihuatan, yaꞌipi 
caꞌtaninënsopita niꞌtërantapaiquë, 
yonsha quëparansoꞌ paꞌquiquëꞌ. 11 Inapo
tahuaton napotaantaquëꞌ: “Siniorosoꞌ 
yaꞌipi nanitapaton napotërinquëmaꞌ: 
‘Ca nohuanto iso ninanoquë yaꞌhuë
pisopita, paꞌquiatë pochin nitarahuë. 
Yonsha paꞌquihuatëra, co huachi 
noyatacasohuëꞌ niconin. Inapocha
chin iso ninanoquë yaꞌhuëpisopitanta 
nitarahuë. Napoaton chiminpisopi
tasoꞌ, Tohuitoquëáchin paꞌpitaponaꞌ. 
Co intohua aquëtë paꞌpitacaisohuë 
niꞌton, napoaponaꞌ. 12 Inapotapo mini 
isëquë yaꞌhuëpisopita. Tohuitoquë 
chimipiroꞌsa paꞌpitatona amëntatopiso 

pochin iso ninanonta nitarahuë. Ca 
Sinioroco shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 13 Quiro
sarinquë pëiroꞌsa yaꞌhuërinso aipi b, 
yonarin pochin nininsoꞌ tayoraroꞌsa 
moshacaiso marëꞌ aꞌpëpi. Nisha nisha 
mamanshiroꞌsa marëntaꞌ, huino opopi. 
Copirnoroꞌsa huaꞌanëntopiso pëiroꞌsa 
aipinta inapopi niꞌton, amirotochiná
chin niꞌnahuë. Yaꞌipi inapita pëiroꞌsaꞌ, 
Tohuito amirotochináchin niꞌnahuëso 
pochachin niꞌsarahuë, tënin Sinioro,’ 
itaantaquëꞌ,” itërinco.

14 Napotohuachincora, ina inachachin 
ninahuë. Tohuitoquë Sinioro nanamën 
nani shaꞌhuihuatora huëantarahuë. Ina 
quëran Yosë chinotacaso pëi iꞌiratë 
huáncana huanirahuato, piyapiꞌsa 
shaꞌhuitaantarahuë: 15 “Sinioroso yaꞌipi 
nanitaparin. Inasoꞌ, israiroꞌsanpoa 
huaꞌanëntatonpoa naporin: ‘Canpitasoꞌ, 
pënënanquëmasopita co natëtochiná
chinhuëꞌ cancantëramaꞌ. Napoaton iso 
ninanoquë yaꞌhuëramasopita, anaꞌin
taranquëmaꞌ. Aꞌnapita ninanoquë 
yaꞌhuëpisopitantaꞌ, anaꞌintarahuë. 
Yaꞌipi maquëranpitasona anaꞌintaꞌhuan
quëmasoꞌ, nani shaꞌhuitëranquëmaꞌ. 
Shaꞌhuitëranquëmaso chachin nita
ranquëmaꞌ,’ tënin Sinioro,” itërahuë.

Pasoro corto huaꞌan maꞌsona 
onpocasoꞌ shaꞌhuitërahuësoꞌ

20 
�1 Imiri huiꞌnin Pasoro itopisoꞌ 
corto huaꞌan, pënëntërahuësoꞌ 

natanin. Inasoꞌ corto huaꞌan, Yosë 
pëinën aꞌpairoꞌsa huaꞌanën yaꞌconin. 
2 Ina natanaton camaitërin: “Irimiasë 
huihuirahuatomaꞌ, nontëroꞌsaquë nantë
quën acatëntocoꞌ,” tënin. Napohuachina 
inapotërinaco. Ina nontëroꞌsasoꞌ, “inapa 
Mincamin yaꞌcoana” itopiquë yaꞌhuërin. 
Ina yaꞌcoanasoꞌ, Yosë chinotacaso pëi 
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c
 20.3 Macoro-Misapipisoꞌ: Yaꞌipi parti paꞌyan yaꞌhuërin tapon naporin. 

pirayan yaꞌhuërin. 3 Tahuëririnquë ina 
nontëroꞌsa quëran ocoinacoso camai
tërin. Naporoꞌ cari itapo: “Sinioro 
nininën canpiatërinquën. Co huachi 
Pasoro itaponënhuëꞌ. ‘Macoro-misa
pipi c’ itaponën. 4 Co topinan ina pochin 
nohuitarinënhuëꞌ. Sinioro napotërin
quën: ‘Ca nohuanton paꞌpi chiníquën 
parisitaran. Amiconënpitanta napoa
ponaꞌ. Inapoatoma paꞌpi huëhuëpiro 
nisaramaꞌ. Quëma niꞌtonënquë chachin 
amiconënpita inimicoroꞌsari tëpapon. 
Yaꞌipi Cota huëntonquë yaꞌhuëpisopita 
Papironia copirnori canapon. Inari 
aꞌnaquën yaꞌhuërinꞌpaꞌ quëpapon. 
Aꞌnaquënsoꞌ, cosoroaꞌhuaquë tëpapon. 
5 Iso ninanoquë maꞌsha paꞌton nininso
pita, Cota huënton copirnoroꞌsa paꞌton 
nininsopita tapapisoꞌ, yaꞌipi inapita 
ca nohuanton inimicoroꞌsa matari
nëmaꞌ. Papironiaꞌpaꞌ yaꞌipi quëpaponaꞌ. 
6 Quëmanta Pasoro, inátohua quëpapo
nën. Saꞌan, huiꞌnanpita, quëmopinën
pita, inapitarëꞌquën chachin paꞌsaran. 
Inaquë chiminpatan, paꞌpitaponën. 
Amiconënpita nonpi nananoꞌsa shaꞌ
huitëransopitantaꞌ, quëmarë chachin 
paꞌpitaponaꞌ,’ tënin Sinioro,” itërahuë.

Co napion ancantato Yosë 
nontaantarahuësoꞌ

	 7	Sinioro, quëma piyapinën 
nicaꞌhuaso marëꞌ

noyasha nontatonco përaranco.
Napotohuatancora carinquënso 

natëranquën.
Quëmasoꞌ chini chiníquën 

nanantëran niꞌton, cana
ranco.

Quëma nanamën shaꞌhuira
huëso marëꞌ nani tahuëri 
tëhuarinaco.

	 8	Maꞌsona nonpatëra co maꞌsha 
shaꞌhuirahuëꞌ:

“Inimicoroꞌsa huëꞌsahuatonaꞌ, 
ahuëarinënquëmaꞌ.

Ataꞌhuantarinënquëmaꞌ,” tosá
rahuë.

Ina marëꞌ noꞌhuirárinaco. 
Tëhuarárinaco.

Quëma nanamën shaꞌhuirahuë 
niꞌton, napotërinaco.

	 9	Amiato: “Ama huachi Sinioro 
yonquiꞌisohuëꞌ.

Nanan quëtopirincohuë tërantaꞌ,
ama huachi noinsohuëꞌ,” 

tënahuë.
Taporahuëꞌ, quëma nanamën 

yaꞌcoancantërinco niꞌton,
pën maꞌsha ahuiquitërinso 

pochin nitárinco.
Nansëanaquë huarëꞌ piꞌcarin

coso pochin natanahuë.
“Chinitato nipachin ama noin

sohuëꞌ,”
taporahuëꞌ, ¡coꞌchi nanitërahuëꞌ 

cacotaꞌhuaso paya!
	 10	Naní quëran pochin tëhuatonaco:

“Yaꞌipi parti paꞌyan yaꞌhuërin” 
itoninaco.

Naporahuaton: “Huëco paꞌahua 
shaꞌhuirapiahuaꞌ,” tosápi.

Amiconëhuëpita quëran huarëꞌ
tëhuëcaꞌhuaso ninapi. Monato

naco yacanarinaco.
“Canarëhua naporini, iꞌhuërë

chitërihuahuëꞌ,” topi.
	 11	Quëmasoꞌ Sinioro napoapona

huëꞌ,
catahuancoso marëꞌ yaꞌhuëaran.
Ahuëtonaꞌpi co minsëchiná

chinhuë pochin ninan.
Aparisitërinacosopitasoꞌ, anotë

rëso pochin nicaponaꞌ.
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Co minsëinacoso nanitapihuëꞌ.
Napoatonaꞌ, taparo nisapi.
Quëmari minsëransoꞌ, ama 

insonta nanianchinsohuëꞌ.
	 12	Sinioro quëmasoꞌ yaꞌipi nanitaparan.

Maꞌsona onporaisopita noꞌtë
quën tantiarancoi.

Yonquiraisopitantaꞌ, naniarin 
quëran huarëꞌ nitotëran.

Quëmasáchin caso ninaranquën 
niꞌton,

inimicotërinacosopita anaꞌintë
ransoꞌ, niꞌi.

	 13	¡Sinioro paꞌyatatëhua cantahuaꞌ!
Co noyahuëꞌ nipisopita apari

sitopirinënpoahuëꞌ, inaso 
nichaꞌërinpoaꞌ.

	14-15	¡Mamahuë huairincoso tahuëri, 
paꞌpi co noyahuëꞌ niꞌnahuë!

Quëmapiaꞌhua huaꞌhuatërahuëso
tatahuë shaꞌhuitaton acapacan

caninso quëmapintaꞌ,
¡paꞌpi co noyahuëꞌ niꞌnahuë!

	 16	Aꞌnaquën ninanoroꞌsa Siniorori 
ataꞌhuantomiatërin.

Ina ninanoroꞌsa pochin ina quë
mapinta niin.

Tashiramiachin maꞌsha onpoa
tona noncaropisoꞌ, nataꞌin.

Camotëchinta ahuëtahuachinaꞌ,
shaꞌhuitona noncaropisoꞌ, 

nataantaꞌin.
	 17	¡Maꞌcha Sinioro mamahuë 

yoꞌnamënquë
tëpachinarancohuëꞌ paya!
Inapotëranco naporini, co huaꞌ

huachitohuëꞌ.
Ina quëran chachin paꞌpitërina

coso pochin quëparichitohuëꞌ.
	 18	Huaꞌhuatato naꞌcon parisitë

rahuë, sëtërahuë,
taparo nisárahuë, naporahuë.
¡Co huaꞌhuatërahuëꞌ naporini, 

noya noya niitohuëꞌ! itërahuë.

Aꞌna tahuëri piyapinënpita noya 
acoantacasoꞌ shaꞌhuirinsoꞌ

23 
�1 Aꞌna tahuëri Sinioro nontaan
tarinco:

“Huaꞌanoꞌsasoꞌ, piyapinëhuëpita 
aꞌpaicaiso marëꞌ acorahuë. Inapitasoꞌ, 
aꞌpaitonaꞌpi ohuicaroꞌsa noya aꞌpairinso 
pochin nitacaiso yaꞌhuërin. Yaꞌhuëpi
rinhuëꞌ, co inapotopihuë niꞌton, piyapi
nëhuëpitasoꞌ, chihuëatona yanquëëpiso 
pochin nipi. Huaꞌanoꞌsa napopisopitasoꞌ, 
¡maꞌhuántacha nisapi paya!” itërinco. 
2 Siniorosoꞌ Yosë. Yaꞌipi israiroꞌsanpoa 
chinotërëhuaꞌ. Inari chachin huaꞌanoꞌ
sanquëma anitotarinquëmaꞌ: “Canpitaso 
piyapinëhuëpita co noya aꞌpaitomahuëꞌ, 
ayanquëëramaꞌ. Aꞌpaitonaꞌpi ohuica
nënpita co noya aꞌpairinsohuë pochin 
niconamaꞌ. Napoatoma co noyahuëꞌ 
ninama niꞌton, anaꞌintaꞌhuanquëmaso 
yaꞌhuërin. Ca Sinioroco shaꞌhuitaran
quëmaꞌ. 3 Huaꞌqui quëran napoapona
huëꞌ, piyapinëhuëpita ayontoantarahuë. 
Nisha nisha parti aꞌparahuë quëran 
huënantaponaꞌ. Ohuicaroꞌsa pastonënquë 
chachin quënantahuatëra, naꞌantarinso 
pochin inapitanta nitarahuë. 4 Piyapi
nëhuëpita huënantahuachinaꞌ, noya 
huaꞌanoꞌsari aꞌpaicaiso marëꞌ acota
rahuë. Inapitari aꞌpaihuachinaꞌ, co 
manta tëꞌhuatapihuëꞌ. Napoatona co 
aꞌnaya tëranta pahuanaponahuëꞌ. Ca 
Sinioroco shaꞌhuitaranquëmaꞌ,” tënin.
	 5	Ina quëran Sinioro taantarin:

“Ca nohuanton aꞌna tahuëri 
Tapi shiin yaꞌhuëapon.

Ina huaꞌanëntohuachin, yonquí
nahuan copirno nisarin.

Noyasáchin nicaton, noya coisë 
pochin nicapon.

	 6	Ina copirno nicasoꞌ, Cota 
huënton israiroꞌsa 
chaꞌëponaꞌ.
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Aꞌnapita israiroꞌsantaꞌ, sano 
cancan quëran yaꞌhuëaponaꞌ.

Nininën nohuitatonaꞌ, ‘Sinioro 
nichaꞌërinpoasoꞌ,’ itaponaꞌ,” 
tënin.

7-8 Sinioro chachin shaꞌhuitaantarin
quëmaꞌ: “Ca nohuanton aꞌna tahuëri 
Yoscoarëꞌ topatamaꞌ, nisha nonapomaꞌ. 
Iporasoꞌ nonpatamara: ‘Sinioro niꞌsá
rinpoaꞌ. Inasoꞌ, israiroꞌsanpoa Iquipito 
quëran ocoirinpoaꞌ,’ tënamaꞌ. Naporoso 
nipirinhuëꞌ: ‘Sinioro niꞌsárinpoaꞌ. Inasoꞌ 
israiroꞌsanpoa norti parti, nisha nisha 
parti ayanquëëpirinpoahuëꞌ, ocoianta
rinpoaꞌ,’ tapomaꞌ. Inapoatoma yaꞌhuëra
maquë chachin yaꞌhuëantapomaꞌ,” tënin.

Nonpinatona pënëntopisopita 
pënëninsoꞌ

	 9	Nonpi nanan pënëntopisopita
pënënaꞌhuaso marëꞌ Sinioro 

anitotërinco.
Ina yonquiato co napion ancan

tarahuë.
Yaꞌipi nonëhuë quëran huarëꞌ 

ropatërahuë.
Noꞌpito yanotatárahuëso pochin 

ninatanahuë.
Sinioro noyasáchin noninsopita 

yonquiato naporahuë.
	 10	Yaꞌipi Israiro noꞌpaquë

monshihuantëroꞌsa pochin 
cancantopisopita naꞌamia
tërin.

Co noyahuëꞌ nicacaisoráchin 
cancantopisopita naꞌamia
tërin.

Co noyahuëꞌ ninicatona co 
nipaꞌpoyapihuëꞌ.

Napoaton Siniorosoꞌ ama huachi 
isoroꞌpaꞌ noyatacaso marë
huëꞌ, shaꞌhuitërin.

Inapotërin niꞌton, yanitë pochin 
ninin.

Inotëroquë pastoroꞌsa yaꞌhuërin
sopitantaꞌ, huëyarin.

	 11	Napoaton Sinioro naporin:
“Pënëntonaꞌpiroꞌsaꞌ, corto 

huaꞌanoꞌsa inapitaso noya 
noya nicacaiso nipirinhuëꞌ,

inapitaꞌton paꞌpi co noyahuëꞌ 
nipi.

Pëinëhuëquë chachin co noya
huëꞌ nipisoꞌ, quënayatë
rahuë.

	 12	Napoaton cari chachin inapita 
anaꞌintarahuë.

Aꞌnanaya maꞌsha onpocaisoꞌ 
cantiipon.

Co incari tëranta nichaꞌëponhuëꞌ.
Ca Sinioroco shaꞌhuitaran

quëmaꞌ.
	 13	Iráca Samariaquë pënëntonaꞌpi

roꞌsa yaꞌhuëpisopita napo
pisoꞌ niꞌnahuë.

Paꞌpi noꞌhuípiro niꞌnahuëso nipi. 
Paaro marëꞌ pënëntopi.

Inapoatona piyapinëhuëpita 
israiroꞌsa itopisoꞌ achihuëpi.

	 14	Quirosarinquë pënëntonaꞌpi
roꞌsa yaꞌhuërinsontaꞌ,

napopisoꞌ niꞌnahuë.
Paꞌpi co noyahuëꞌ nicatona 

saꞌina tëhuananpitopi, 
nonpinpi, napopi.

Co noyahuëꞌ nipisopita achini
cancanpi niꞌton,

co insonta co noyahuëꞌ nininsoꞌ 
yaaꞌporinhuëꞌ.

Ina pënëntonaꞌpiroꞌsaꞌ, yaꞌhuë
huanoꞌsaꞌ,

inapitaso sotomaroꞌsaꞌ, como
raroꞌsaꞌ, inapita pochin 
niꞌnahuë.

	 15	Caso Sinioroco yaꞌipi nanitapa
rahuë.

Inapita napopiso marëꞌ noꞌtë
quën shaꞌhuitarahuë.
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Máin nininsoꞌ aꞌcatë pochin 
nitarahuë.

Iꞌsha noniapinan oꞌshitatë 
pochin nitarahuë.

Quirosarinquë pënëntonaꞌpiroꞌsa 
yaꞌhuërinso aꞌchinin quëran

yaꞌipi co noyahuëꞌ nipisoꞌ 
cotioroꞌsa yaꞌhuëpiquë 
yanquëërin,” tënin.

	 16	Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitapaton 
israiroꞌsanpoa pënëninpoaꞌ:

“Ina pënëntonaꞌpiroꞌsa maꞌsona 
pënënpachinquëmaꞌ,

ama natëtocosohuëꞌ.
Inahuara yonquinëna 

quëran shaꞌhuitatënëma 
nonpintárinëmaꞌ.

Co cari anitotërahuëso shaꞌhui
tërinënquëmahuëꞌ.

	 17	Nanamëhuë nocanpisopita 
pënënpachinara:

‘Yaꞌipi ninamasopita noya pipi
tarinquëmaꞌ,’ itopi.

Co noyahuëꞌ yonquipiso imapi
sopita pënënpachinarantaꞌ:

‘Co manta maꞌsha onpoarama
huëꞌ,’ itopi.

	 18	Napoaponahuë yonquirahuëso
pitasoꞌ,

¡co ina pënëntonaꞌpiroꞌsa nito
topihuëꞌ!

¡Co insonta nicatonco nona
huësoꞌ nataninhuëꞌ!

¡Co aꞌnaya tëranta noya natana
tonco, natëcasoꞌ nohuantë
rinhuëꞌ!

	 19	Napoaton inapita noꞌhuirahuë
sosoꞌ, ihuaiꞌ pochin nisarin.

Panca ihuan quiquitërinso 
pochin nisarin.

Ina quiquitërinso pochin co 
noyahuëꞌ nipisopita nitarin.

	 20	Ca Sinioroco noꞌhuitërahuësoꞌ, 
co copi tapohuëꞌ.

Nohuantërahuësoꞌ naniquë
huarëꞌ, inachachin nisápon.

Tahuëri nanihuachin, inapita 
canpitanta yonquiapomaꞌ.

Ina yonquiatomaꞌ: ‘Tëhuëncha
chin noꞌtëquën Sinioro saca
tërin,’ tëcapomaꞌ.

	 21	Ina pënëntonaꞌpiroꞌsasoꞌ, co cari 
aꞌparahuëꞌ.

Co piꞌpian tëranta nonchátëra
rahuëꞌ.

Inahuaso napoaponahuëꞌ, mano 
manorahuatë paꞌnëso pochin

‘Sinioro nanan quëtërincoi 
niꞌton, nontarainquëmaꞌ,’ 
toconpi.

	 22	Tëhuënchachin piyapinëhuëpita 
nipi naporini,

imarinacosopita nanamëhuë 
anitochitonahuëꞌ.

Piyapinëhuëpitanta ina nitota
tonaꞌ:

‘Tëhuënchachin co noyahuëꞌ 
ninëhuaꞌ.

Huëco paꞌahua ina aꞌporahua
tëhuaꞌ, Sinioro natëahuaꞌ,’ 
niichitonahuëꞌ.

	23-24	Caso Yosëco niꞌto, isëquë 
yaꞌhuërahuë.

Aquënta nipirinhuëꞌ, yaꞌhuëa
rahuë chachin.

Co inquëma tëranta nanitëra
mahuëꞌ naꞌpitamacosoꞌ.

Inápaquë, isoroꞌpaquë, yaꞌipi 
parti yaꞌhuëarahuë.

25-26 Ina pënëntonaꞌpiroꞌsa nonpinta
tënëmaꞌ: ‘Sinioro huëꞌëhuëquë yánon
tërinco,’ topiso natanahuë. Inahuara 
yonquinëna quëran naporápi. ¿Onporo 
huarëcha napopisoꞌ copi tënëꞌpoiya? 
27 Huaꞌnapiso shaꞌhuitonaꞌ, piyapinë
huëpita naniantiinacoso yonisapi. Iráca 
shimashonënapitantaꞌ, Paaro mamanshi 
moshacaiso marëꞌ naniantërinaco. 
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Inapita pochachin ipora piyapinëhuë
pitanta nisapi. 28-29 Aꞌna pënëntonaꞌpi 
huaꞌnatohuachina, ‘huaꞌnarahuë taꞌa,’ 
chin. Nanamëhuë chachin natanpachinso 
napoaponahuëꞌ, ama nisha shaꞌhuiin
sohuëꞌ. Tricorayasoꞌ co piꞌpitën pochin 
nininhuëꞌ. Nanamëhuësoꞌ, tricoraya 
pochin ninin. Nanamëhuësoꞌ, pën 
maꞌsha ahuiquitërinso pochin ninin. 
¡Panca martichoquë natëtë nipoatë
rëso pochin ninin antaꞌ! Ca Sinioroco 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ.

30-32 Napoaton nonpi nanan pënën
topisopita inimicotërahuë. Inahuara 
capini ninonpintaponaraihuëꞌ, aꞌnapita 
shaꞌhuitohuachinara: ‘Sinioro anitotë
rincoi,’ toconpi. Napopiso marëꞌ inapita 
inimicotërahuë. Inapitasoꞌ co cari aꞌpa
rahuëꞌ, co piꞌpian tëranta camairahuëꞌ. 
Niponahuëꞌ, huaꞌnapisopita shaꞌhui
tatënënquëma pënënarinënquëmaꞌ. 
Pënënpirinquëmahuëꞌ, co manta noya 
cancantamaso catahuaponquëmahuëꞌ. 
Anishacancantarinquëma tëhuënchinsoꞌ. 
Caso Sinioroco shaꞌhuitaranquëmaꞌ,” 
tënin.

Yatëparinacosoꞌ

26 
�1-2 Cosiasë huiꞌnin Coaquin 
itopisoꞌ nasha copirno Cota 

huëntonquë yaꞌconarin. Naporo 
tahuëriꞌsa Sinioro nontatonco: “Cota 
huëntonquë naꞌa ninanoroꞌsa yaꞌhuërin. 
Ina quëran huëꞌsahuatonaꞌ, pëinëhuëquë 
chinotërinaco. Inapita shaꞌhuitacaso 
marëꞌ nani nanan anitotëranquën. Yaꞌipi 
anitotëranquënsoꞌ, pëinëhuë iꞌiratëquë 
huanirahuaton shaꞌhuiquëꞌ. 3 Nani co 
noyahuëꞌ nipiso marëꞌ anaꞌintaꞌhuasoꞌ 
yonquirahuë. Napopirahuëꞌ, natëtënën 
co noyahuëꞌ nipiso aꞌpohuachinaꞌ, co 
huachi yonquirahuëso chachin nita
pohuëꞌ. 4-6 Iso pochin shaꞌhuitaran: 
‘Maꞌsona shaꞌhuitëranquëmasopita coꞌsoꞌ 

natëhuatamahuëꞌ, ca marëꞌ pënënto
pisopitanta co natëhuatamahuëꞌ, iso 
chinotëramacoso pëiꞌ, iráca Siroquë 
yaꞌhuërinso pochachin ataꞌhuanta
rahuë. Ca marëꞌ pënëntopisopitasoꞌ cari 
aꞌparahuë niꞌton, naquëranchin naquë
ranchin pënënárinënquëmaꞌ. Inapita 
co natëramahuëꞌ niꞌton, anaꞌintaran
quëmaꞌ. Quirosarin ninano inapotohuato, 
yaꞌipi nacionoꞌsaquë yaꞌhuëpisopita 
ama huachi noya yaꞌhuëcaiso marë
huëꞌ yashaꞌhuitohuachinaꞌ iso pochin 
shaꞌhuitapi: “Quirosarin ninano Yosëri 
ataꞌhuantërinso pochachin canpitanta 
ataꞌhuanchinquëmaꞌ,” taponaꞌ, tënin 
Sinioro,’ itëquëꞌ,” itërinco.

7 Naporinso chachin Yosë pëinën 
iꞌiratëquë shaꞌhuirahuë. Shaꞌhuihua
tora, corto huaꞌanoꞌsaꞌ, pënëntonaꞌpi
roꞌsaꞌ, yaꞌipi yaꞌhuëhuanoꞌsaꞌ, inapita 
natanpi. 8-9 Sinioro camairincosoꞌ, nani 
shaꞌhuihuatora, yaꞌipi natanpisopita 
masahuatonaco noꞌhuirinaco: “Iporasoꞌ 
chiminamaso yaꞌhuërin. Quëmasoꞌ 
pënëntohuatana, ‘Yosë chinotacaso 
nëꞌmëtë pëi Siroquë yaꞌhuërinsoꞌ, Sinio
rori ataꞌhuantërin. Ina pochachin isonta 
chinotërëhuaso pëiꞌ, ataꞌhuantarin. Iso 
ninanonta ataꞌhuantohuachin, tana
huantápon,’ tënan. Napoaton quëmasoꞌ, 
co tëꞌhuarohuanhuë pochin nonan. ¡Co 
ina pochin nonacaso yaꞌhuërinhuëꞌ!” 
itërinaco.

10 Cota huënton huaꞌanoꞌsanta napo
rapiso natantatonaꞌ, copirno pëi quëran 
Yosë chinotopiso pëiquë paꞌpi. Inaquë 
paꞌsahuatonaꞌ, “nasha yaꞌcoana” itopisoꞌ 
yaꞌcoanaquë huënsëconpi. 11 Naporoꞌ 
corto huaꞌanoꞌsaꞌ, pënëntonaꞌpiroꞌsaꞌ, 
inapitasoꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ, yaꞌhuëhua
noꞌsa inapita nontatona itaponaꞌ: “Iso 
quëmapi chiminacaso yaꞌhuërin. Iso 
ninano taꞌhuantacasoꞌ shaꞌhuirin. Yaꞌi
pinquëma natanamaꞌ,” topi.
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12 Caso napoaporahuëꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ, 
yaꞌhuëhuanoꞌsa inapita nontato: “Sinioro 
nanan quëtërinco niꞌton, iso ninanoꞌ, 
Yosë chinotacaso pëiꞌ, inapita maꞌsona 
onpocasoꞌ shaꞌhuitëranquëmaꞌ. 13 Noya 
noya nicacamasoꞌ cancantocoꞌ. Sinio
roso Yosënënpoa niꞌton, ina natëcoꞌ. 
Inapohuatamaꞌ, maꞌsha onpotiinquë
masoꞌ shaꞌhuitopirinquëmahuëꞌ, co 
inapotarinquëmahuëꞌ. 14 Caso nipirin
huëꞌ, maꞌsona yaonpotohuatamaco, 
inapotoco nipachin. 15 Napoaponahuëꞌ, 
noya yonquicoꞌ. Tëpahuatamacosoꞌ, co 
manta onpopirahuëꞌ tëpapomaco. Ina 
marëꞌ yaꞌipinquëma naꞌinaramaꞌ. Yaꞌipi 
shaꞌhuitëranquëmasopitasoꞌ, co caora 
nohuanton shaꞌhuitëranquëmahuëꞌ. 
Sinioro aꞌparinco niꞌton, napotëran
quëmaꞌ,” itërahuë.

16 Napohuatora, huaꞌanoꞌsaꞌ, yaꞌhuë
huanoꞌsaꞌ, inapitari corto huaꞌanoꞌsaꞌ, 
pënëntonaꞌpiroꞌsaꞌ, inapita nontatona 
itaponaꞌ: “Iso quëmapi co manta onpo
tacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Siniorosoꞌ Yosë 
niꞌton, pënënainpoaso marëꞌ aꞌparin,” 
itopi.

17-18 Aꞌnaquën ansianoroꞌsantaꞌ, huanira
huatona yaꞌhuëhuanoꞌsa niyontopisopita 
nontopi: “Cota huëntonquë Isiquiasë 
copirno nicasoꞌ, Morisitoquë aꞌnara 
pënëntonaꞌpi yaꞌhuërin. Inanta Sinio
rori nanan quëtërin niꞌton, yaꞌipi Cota 
huënton israiroꞌsa pënënaton itapon:

‘Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitapaton:
Quirosarin ninano ataꞌhuantapon.
Imin taparocamarëꞌ ohuërëpiso 

pochin nitapon.
Quirosarin ninanoquë naꞌpiroꞌ

saraꞌ yamorápon.
Yosë pëinën yaꞌhuërinquë moto

piaꞌhuantaꞌ, pantatápon,’ 
tënin.

19 Miquiasëso napopirinhuëꞌ, yaꞌipi Cota 
huënton israiroꞌsaꞌ, Isiquiasë copirno, 

inapitariso co tëpapihuëꞌ. Copirno quëran 
huarëꞌ Sinioro tëꞌhuataton nosorocaiso 
marëꞌ nontërin. Napohuachina ataꞌhuan
tacaso shaꞌhuitaponahuëꞌ, co huachi 
inapotërinhuëꞌ. Irimiasë tëpahuatëhuasoꞌ, 
¡naꞌcon naꞌcon naꞌinarihuaꞌ!” itopi.

20 Simaiasë huiꞌnin Oriasë pënënto
naꞌpintaꞌ, Quiriato-quiarimo ninanoquë 
yaꞌhuërin. Inanta ca pochachin Siniorori 
nanan quëtërin niꞌton, iso ninanoꞌ, iso 
noꞌpaꞌ, inapita taꞌhuantacasoꞌ shaꞌhuirin. 
21 Ina naporinsoꞌ, Coaquin copirno, 
catahuarinsopita huaꞌanoꞌsaꞌ, aꞌnapita 
huaꞌanoꞌsaꞌ, inapitanta natanpi. Ina 
marëꞌ copirnori yatëparin. Oriasëso 
napoaponahuëꞌ, ina natantahuaton 
tëꞌhuanënquë Iquipitoꞌpaꞌ taꞌarin. 
22 Napohuachina, copirnosoꞌ Acaporo 
huiꞌnin Irinatan itopisoꞌ inatohua 
aꞌparin. Caraya quëmapiꞌsanta ina 
catahuacaso marëꞌ aꞌparin. 23 Inapi
tari Iquipito quëran mamarahuatonaꞌ, 
copirnoquë quëpi. Inari atëpatahuaton, 
chimipiroꞌsa tëꞌyatopisoꞌ naninquë 
atëꞌyatërin. 24 Caso napoaporahuëꞌ, 
aꞌnara huaꞌan catahuarinco niꞌton, co 
yaꞌhuëhuanoꞌsaquë tëpainacoso marëꞌ 
yoꞌninacohuëꞌ. Inaso huaꞌan Sahuano 
huiꞌnin Aicamo itopi.

Yaꞌhuëpiquë chachin israiroꞌsa 
huënantacaiso shaꞌhuirinsoꞌ

31 
�(Aꞌna tahuëri Sinioro nonta
tonco: “Israiroꞌsa co noyahuëꞌ 

nipiso marëꞌ anaꞌintato, nisha nisha 
parti ayanquëarahuë. Inapotohuato 
naꞌcon parisitapi. Parisitopirinahuëꞌ, 
cari chachin nosoroato nichaꞌëantapo. 
Inapotato yaꞌhuëpiquë chachin quë
nantapo,” itërinco.)

1 Ina quëran taantarin: “Ina tahuëri 
nanihuachin, casáchin yaꞌipi Israiro 
huëntonoꞌsa chinotarinaco. Inapitanta 
piyapinëhuëpita nisapi,” tënin.
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	 2-3	Ina quëran Sinioro taantarin: 
“Inotëro parti israiroꞌsa 
paasoiꞌ,

nosororahuësoꞌ, aꞌnotërahuë.
Inapitasoꞌ chimirin quëran 

chaꞌëtë pochin nipi.
Sano cancantacaiso marëꞌ 

noꞌpaꞌ yonisoiꞌ,
yaꞌnotahuato nontërahuë:
Carimasoꞌ, co piꞌpisha nosoro

ranquëmahuëꞌ. Nosoromiatë
ranquëmaꞌ.

Napoaton ipora huanta nosoroá
ranquëmaꞌ.

	 4	Nasha quëran chachin noya 
acoantaranquëmaꞌ.

Capa cancantatoma nansa
pomaꞌ.

Shari shari piꞌniatomaꞌ, nansa
pomaꞌ.

	 5	Samaria motopiaꞌhuaroꞌsaquë 
naquëranchin oparotaanta
pomaꞌ.

Inapoatamaꞌ, canpitaora 
chachin nitërinso capomaꞌ.

	 6	Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ Iprain 
motopiaꞌhuaroꞌsaquë

aꞌpaitoroꞌsa chiníquën shaꞌhui
ponaꞌ:

‘Huëco paꞌahua Quirosarinquë 
niꞌtontaꞌahuaꞌ.

Inaquë Sinioro chinotontaꞌa
huaꞌ,’ tëcaponaꞌ,” tënin.

	 7	Naquëranchin Sinioro taan
tarin:

“Yaꞌipi israiroꞌsanquëmaꞌ, capa 
cancantatoma cantacoꞌ.

Canpitaso aꞌnapita nacionoꞌsa 
quëran

chini chiníquën nanantaramaꞌ. 
Napoatomaꞌ:

‘¡Ma noyacha quëmasoꞌ piya
pinënpitacoi nichaꞌërancoi 
paya!

Carayacoi quëparitëraisopita 
napotërancoi,’ tëcatoma 
chinotaramaco,” tënin.

	 8	Naquëranchin Sinioro taantapon:
“Ca nohuanton piyapinëhuëpita 

norti parti quëran huëanta
ponaꞌ.

Isoroꞌpaꞌ nanirinquë huarëꞌ 
aꞌnaquën quëpapirinahuëꞌ,

yaꞌhuëpiquë chachin ayontoan
tarahuë.

Somarayaroꞌsaꞌ, sonpacharoꞌsaꞌ,
cayoronoꞌsaꞌ, huaishironoꞌsaꞌ, 

inapita huëꞌsapi.
Huaꞌhuayátërahuë piyapiꞌsa 

huëꞌsapi.
	 9	Orarëꞌnachin, naꞌnërëꞌnachin, 

huëꞌsapi.
Cari chiniiꞌ yaꞌhuërinquë 

quëpaarahuë.
Noyá tapapinan ira quëshihuato 

co iꞌpaponahuëꞌ.
Ca mini israiroꞌsa paꞌpina 

pochin ninahuë.
Inapitantaꞌ, paninanëhuë 

pochin nipi,” tënin.
	 10	Naquëranchin Sinioro taan

tarin:
“Nisha nisha nacionquë yaꞌhuë

ramasopitantaꞌ,
natanco Sinioro nontarin

quëmaꞌ:
Ina quëran marë soꞌtonoꞌsaquë 

áquë yaꞌhuëpirinahuëꞌ,
shaꞌhuitoncoꞌ:
‘Sinioro nohuanton israiroꞌsa 

yanquëëpi. Inapotopirinhuëꞌ,
ayontoantarahuaton noya 

aꞌpaiantapon.
Aꞌpairinsoari ohuicaroꞌsa noya 

aꞌpairinso pochin
noya aꞌpaiantapon,’ itoncoꞌ.

	 11	Siniorori Cacopo quëran pipipi
sopita nichaꞌërin.
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Chiníquën nanantërinsoꞌ 
nacioni huaꞌanëntopirinhuëꞌ, 
nichaꞌërin.

	 12	Napoaton huëantarahuatonaꞌ,
Quirosarin motopiaꞌhuaroꞌsaquë 

cantaponaꞌ.
Siniorori catahuarinsoꞌ yonquia

tona capa cancantapi.
Ina nohuanton trico, huino, 

tomaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ,
ohuacaroꞌsaꞌ, inapita yaꞌhuëta

ponaꞌ.
Pairapipisoanaquë shaꞌpisoꞌ, 

noyá oporapitopinan pochin 
nisapi.

Co huachi onporo tëranta 
sanpatërëso pochin nisapi
huëꞌ.

	 13	Nanoꞌsa capa cancantatona 
nansaponaꞌ.

Huiꞌnapiꞌsaꞌ, mashoroꞌsaꞌ, inapi
tanta inapoapi.

Cari chachin achinicancana
rahuë niꞌton, napoaponaꞌ.

Co huachi naꞌnëtonaraihuëꞌ, 
capa cancantaponaꞌ.

Naꞌcon parisitopirinahuëꞌ,
naꞌcon naꞌcon capa cancanta

ponaꞌ.
	 14	Corto huaꞌanoꞌsantaꞌ, noya noya 

cosharo nininso caponaꞌ.
Yaꞌipi piyapinëhuëpita yaꞌsotai 

huarëꞌ
maꞌsha noya nininsoꞌ quëtapo.
Ca Sinioroco shaꞌhuitaran

quëmaꞌ,” tënin.
	 15	Naquëranchin Sinioro taantarin:

“Namaquë chiníquën naꞌnërarin 
natanahuë.

Co napion ancantaton naporin.
Naquira huaꞌhuinpita marëꞌ 

naꞌnërárin.
‘Ama sëtëquësohuëꞌ,’ itopirina

huëꞌ,

huaꞌhuinpita chiminpi niꞌton, co 
natëtërinhuëꞌ.

	16-17	Napopirinhuëꞌ, cari chachin 
itapo:

‘Naquira. Ama aquëtë naꞌnëquë
sohuëꞌ.

Sëtëransoꞌ co topinan nisarin
huëꞌ.

Amiparinpita áquë quëpapiri
nahuëꞌ,

inimiconënapita yaꞌhuëpi 
quëran huënantaponaꞌ.

Aꞌna tahuëri noya acoantaꞌhuan
quënsoꞌ, yonquiráquëꞌ.

Amiparinpitasoꞌ, yaꞌhuëpiquë 
chachin huënantaponaꞌ.

Ca Sinioroco shaꞌhuitaranquën,’ 
itërahuë.

	 18	Iprain huënton israiroꞌsantaꞌ, co 
napion ancantatona naꞌnëta
rinaco:

‘Tëhuënchachin quiyasoꞌ, tanan 
toro pochin niconai.

Napopiraihuëꞌ, quëma Sinioro 
anocantatë pochin nitë
rancoi.

Catahuacoi quëmasáchin tahuë
rëtaantaꞌinquën.

Quëmaso Sinioronëhuëinquën. 
Yosënëhuëinquën.

	 19	Quëma aꞌporainquënso marëꞌ 
parisitatoi, nirótërai.

“Tëhuënchachin oshahuancoi,” 
taꞌtoi, motoꞌ sëꞌmorai.

“Maꞌhuantacha ninai paya,” 
taꞌtoi tapanai.

Huiꞌnapitohuatëra yatëhuërëso 
pochin nicatoi,

tëhuërai niꞌton, parisitërai,’ 
itarinaco.

	 20	Napohuachinaꞌ cari itarahuë:
‘Canpitaso piyapinëhuëpitan

quëma niꞌton, paꞌya paꞌyatë
ranquëmaꞌ.
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Co aꞌnapitaso canpita pochin 
nosororahuëꞌ.

Aꞌna tahuëriso mini, chiníquën 
pënënanquëmaꞌ.

Inapotopiranquëmahuëꞌ, co 
naniantëranquëmahuëꞌ.

Yaꞌipi cancanëhuë quëran noso
romiatëranquëmaꞌ.

Ca Sinioroco shaꞌhuitaran
quëmaꞌ.

	 21	Israiroꞌsanquëma papoma 
pochin ira paꞌtëramaquë

nohuitamaso marëꞌ maꞌsha 
tëranta acotocoꞌ.

Huënantahuatamaꞌ, co sacaihuëꞌ 
nohuitaramaꞌ.

Yaꞌipi ira paꞌtëramasoꞌ noya 
níracoꞌ.

¡Israiroꞌsanquëma yaꞌhuëra
maquë chachin huënantacoꞌ!

	 22	Huiꞌnama nimintatohuachin, 
patë patëŕantapon.

Canpitanta israiroꞌsanquëma 
inaporapiramahuëꞌ,

¡copi toco huachi!
Ca Sinioroco nasha nininsoꞌ 

isoroꞌpaquë acoarahuë.
Naporahuësoꞌ natanpatamaꞌ,
co natëtochináchinhuëꞌ cancan

taramaꞌ,’ itërahuë,” tënin.

Israiroꞌsa noya noya 
yaꞌhuëantacaisoꞌ

23 Siniorosoꞌ, yaꞌipi nanitaparin. Inasá
chin israiroꞌsanpoa chinotërëhuaꞌ. Ina 
huaꞌnarahuëquë nontatonco: “Cota 
huënton israiroꞌsa naꞌcon parisitapirina
huëꞌ, ca nohuanton noya yaꞌhuëantapi. 
Yaꞌhuëpiso noꞌpaquë chachin huënan
tahuatonaꞌ, inahuara ninanonënaquë 
yaꞌhuëantaponaꞌ. Quirosarinquë huënan
tahuachinaꞌ, noya yonquirapiantatonaꞌ: 
‘¡Quirosarin ninanoquë yaꞌhuëpisopitasoꞌ, 
Siniorori noya yonquirapiton catahuain! 

Inari huayonin inaquë chinotacaso pëi 
acocaiso marëꞌ,’ itaponaꞌ. 24 Yaꞌipi Cota 
huënton israiroꞌsa inaquë yaꞌhuëaponaꞌ. 
Ninanoroꞌsaquë yaꞌhuëpisopita, imin 
camayoroꞌsaꞌ, pëꞌtahua aꞌpairoꞌsaꞌ, 
inapita inaquë yaꞌhuëaponaꞌ. 25 Tana
rëso pochin cancantopisopita aꞌcatë 
pochin nitarahuë. Yamororëso pochin 
cancantopisopitantaꞌ, oꞌshitatë pochin 
nitato achinicancanarahuë,” itërinco.

26 Naporo chachin capayatato 
niꞌtërahuë. Huaꞌnarahuëso yonquiato, 
nóya cancantërahuë.

27 Ina quëran Sinioro taantarin: 
“Israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë, Cota huënton 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë, inaquëpita ca 
nohuanton aꞌna tahuëri notohuaroꞌ 
piyapiꞌsaꞌ, naꞌamiatapon. Pëꞌtahua
roꞌsanta napoapon. 28 Piyapinëhuëpita 
huaꞌtatë tëꞌyatërëso pochin nitaꞌhuaso 
marëꞌ nóya niꞌnahuë. Maꞌsha onpo
tato ataꞌhuantërëso pochin nitaꞌhuaso 
marëntaꞌ, nóya niꞌnahuë. Napoaton 
yonquirahuëso chachin nanirin. Iporaso 
napoaponahuëꞌ, shaꞌtërëso pochin, 
pëirëso pochin nitaantaꞌhuaso marëꞌ 
noya niꞌsápo. Ca Sinioroco shaꞌhuita
ranquëmaꞌ. 29 Iporasoꞌ nonpachinara 
napopi: ‘Paꞌpina tëhuëpiso marëꞌ huiꞌ
ninpita parisitopi,’ topi. Ina tahuëri 
nanihuachinsoꞌ, co huachi ina pochin 
nonsapihuëꞌ. 30 Co noyahuëꞌ nipachina 
inahuara chachin oshanëna marëꞌ 
chiminaponaꞌ,” tënin.

Nasha quëran anoyatarinsoꞌ
31 Naquëranchin Sinioro taantarin: 

“Aꞌna tahuëri Cota huënton israiroꞌsaꞌ, 
israiroꞌsaꞌ, inapitaroꞌco nasha quëran 
anoyatarahuë. 32 Naporosoꞌ, co huachi 
Iquipito quëran ocoiapo anoyatërahuëso 
pochin nisarinhuëꞌ. Iracaso inapita
roꞌco anoyatato huaꞌanëntopirahuëꞌ, 
inapitaso anoyatërahuësoꞌ tapipi. 
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33 Naporo tahuëriꞌsa israiroꞌsarëꞌco 
anoyatohuato, iso pochin nisarahuë: 
Aꞌchintërahuësopita yonquinëna quëran 
anitotarahuë. Ina nitotohuachinaꞌ, 
noꞌtëquën natëtacaisoꞌ catahuararahuë. 
Casáchin chinotarinaco. Inapitanta 
piyapinëhuëpita nisapi. 34 Co huachi 
insonta aꞌnapita aꞌchintaponhuëꞌ. Co 
iin nontaton: ‘Sinioro nohuitëquëꞌ,’ 
co itaponhuëꞌ. Yaꞌipiya quëran nohui
tarinaco. Huaꞌhuishinoꞌsa quëran 
mashoroꞌsaquë huarëꞌ nohuitarinaco 
niꞌton, co huachi niaꞌchintaponahuëꞌ. 
Inapitasoꞌ co noyahuëꞌ nicatona osha
huanpirinahuëꞌ, oshanëna inquitato 
nanan anoyatarahuë. Ca Sinioroco 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ,” tënin.

Chiníquën nanantaton 
israiroꞌsa noya acoantarinsoꞌ

	 35	Siniorosoꞌ, yaꞌipi nanitaparin.
Ina nohuanton piꞌisoꞌ, tahuëri 

aꞌpinin.
Yoqui, tayora, inapitaso tashi 

aꞌpinin.
Ina nohuanton marënta coꞌsa

caitohuachina, tënëntërin.
Ina Sinioro chachin naporin:

	 36	“Piꞌi, yoqui, tayora, inapitaso ca 
nohuanton aꞌpinpi.

Onporo tëranta co aꞌpinpihuë 
naporini,

naporo tahuëri huarëꞌ cantaꞌ, 
israiroꞌsa aꞌpocaꞌhuaso nani
chitohuëꞌ.

Ca Sinioroco shaꞌhuitaran
quëmaꞌ.

	 37	Onporo tëranta piꞌiroꞌtë aꞌni
caisoꞌ,

isoroꞌpanta paquëmarinquë 
huarëꞌ nohuitacaisoꞌ,

inapita nicacaisoꞌ nanitopi 
naporini, naporo tahuëri 
cantaꞌ,

yaꞌipi napopiso marëꞌ israiroꞌsa 
aꞌpoꞌitohuëꞌ.

Ca Sinioroco shaꞌhuitaran
quëmaꞌ,” tënin.

38-39 Naquëranchin Sinioro taan
tarin: “Quirosarinsoꞌ, ninanonëhuë. 
Ca nohuanton inasoꞌ, naquëranchin 
acoantaponaꞌ. Ananiro tori quëran 
‘Coꞌin yaꞌcoana’ itopiquë huarëꞌ acoa
ponaꞌ. Ninano nanirinsosoꞌ ina yaꞌcoana 
quëran, Caripi motopiaꞌhua itopiquë 
huarëꞌ noꞌtëquën paꞌsarin. Inaquë 
taconorahuaton Coa itopiquë huarëꞌ 
naniarin. 40 Chimipiroꞌsaꞌ, huarianoꞌ, 
inapita tëꞌyatopiso motopiana, ca 
marëꞌ acoaponaꞌ. Yaꞌipi iminoꞌsantaꞌ, 
Sitron iꞌshaquë huarëꞌ inapotaponaꞌ. Ina 
quëran: ‘Cahuarioroꞌsa yaꞌcoana’ itopiquë 
huarëntaꞌ, inapoaponaꞌ. Inasoꞌ yaꞌcoana 
piꞌi pipirinso parti quëran yaꞌhuërin. 
Inapotohuachinaꞌ, co huachi onporo 
tëranta ataꞌhuantaantaponahuëꞌ,” tënin.

Paroco Yosë chinotacaso 
pëiquë quirica nontërinsoꞌ

36 
�1 Cosiasë huiꞌnin Coaquin itopisoꞌ 
Cota huënton copirno nisarin. 

Nani catapini piꞌipi copirno yaꞌconinso 
nisahuasoꞌ, Sinioro nontatonco: 2 “Aꞌnara 
soꞌnanpi quirica maquëꞌ. Naporahuaton 
israiroꞌsaꞌ, Cota huënton israiroꞌsaꞌ, yaꞌipi 
aꞌnapita nacionoꞌsaꞌ, inapita maꞌsona 
onpotaꞌhuasoꞌ shaꞌhuitëranquënsopita 
inaquë ninshitëquëꞌ. Cosiasë copirno 
huaꞌanëntasoꞌ, caniaritërahuë nontaꞌ
huanquënsoꞌ. Ipora tahuëriquë huarëꞌ 
anitotëranquënsopita ninshitëquëꞌ. 
3 Tapona Cota huënton israiroꞌsa huë
huëpiro yonquirapirahuëso nitotatonaꞌ, 
co noyahuëꞌ nipisoꞌ yaaꞌpoápirinahuëꞌ. 
Inapopi naporini, co noyahuëꞌ nicatona 
oshahuanpisoꞌ, inquichitohuëꞌ,” itërinco.

4 Napotohuachincora, Niriasë 
huiꞌnin Paroco itopisoꞌ amatërahuë. 
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Huëꞌpachina, yaꞌipi Sinioro anitotë
rincosopita ninshitacaso marëꞌ camai
rahuë: “Nonahuëso chachin yaꞌipi 
ninshitëquëꞌ,” itërahuë. Napotohuatora, 
yaꞌipi ninshitërin. 5 Ninshitërinso tiqui
huachina, camaiantarahuë: “Caso co 
nanitërahuë Yosë chinotacaso pëiquë 
pacaꞌhuasoꞌ. 6 Napoaton ayono tahuëri 
nanihuachin, piyapiꞌsa niyontonapi. 
Naporoꞌ quëma paꞌsahuaton, ninshi
tëransoꞌ natantonënaquë nontëquëꞌ. 
Quirosarin yaꞌhuëhuanoꞌsaꞌ, Cota 
huënton ninanoroꞌsa quëran huëꞌpisopita, 
inapita Siniorori anitotërinso natainaꞌ. 
7 Siniorori inapita paꞌpi noꞌhuiton huë
huëpiro nitacasoꞌ yonquirin. Tapona 
ina natanatonaꞌ, co noyahuëꞌ nipisoꞌ 
yaaꞌpoápirinahuëꞌ. Inapoatona Sinioro 
nontopi naporini, inariso nichaꞌëiton
huëꞌ,” itërahuë. 8 Napotohuatora, inaso 
shaꞌhuitërahuëso chachin ninin. Yosë 
chinotacaso pëiquë paꞌsahuaton quirica 
ninshitërinsoꞌ nontërin.

9 Coaquin copirno yaꞌconinsoꞌ, aꞌnatë
rápo piꞌipi, iscon yoqui nisarin. Naporo 
tahuëri ayono nicacaiso marëꞌ camai
topi niꞌton, Sinioro marëꞌ niyontonpi. 
Yaꞌipi Quirosarin yaꞌhuëhuanoꞌsaꞌ, Cota 
huënton ninanoroꞌsaquë yaꞌhuëpiso
pita, inapita Yosë chinotacaso pëiquë 
niyontonpi. 10 Parocontaꞌ, inaquë paꞌnin. 
“Nasha yaꞌcoana,” itopisoꞌ notënanquë 
“Inapa iꞌiratëꞌ,” itopiso yaꞌhuërin. 
Inaquë pantarahuaton, Sahuin huiꞌnin 
Quimariasë itopisoꞌ patoananën quëran, 
yaꞌipiya natantasoi quirica ninshitë
rinsoꞌ nontërin.

Huaꞌanoꞌsa natantonënquë 
Paroco nontaantarinsoꞌ

11 Micaiasëntaꞌ, huaꞌan yaꞌconin. Inasoꞌ, 
Quimariasë huiꞌnin, nisahuaton Sahuin 
shiin. Inantaꞌ, yaꞌipi Paroco quirica 
nontërinsoꞌ natanin. 12 Natanahuaton, 

copirno huaꞌanëntërinso pëiquë paꞌnin. 
Quirica ninshitonaꞌpi patoananënquë, 
chiníquën nanantopisopita huaꞌanoꞌsa 
nani niyontonpi. Irisama ninshitonaꞌpi, 
Simaiasë huiꞌnin Piraia, Acaporo huiꞌnin 
Irnatan, Sahuin huiꞌnin Quimariasë, 
Ananiasë huiꞌnin Sitiquiasë, inapita. 
Nisahuaton, aꞌnapita huaꞌanoꞌsanta 
nani niyontonpi. 13 Micaiasëri yaꞌcoon
tarahuaton, Paroco quirica nontërinso 
yaꞌipi shaꞌhuitërin. 14-15 Ina natanahua
tonaꞌ, huaꞌanoꞌsaso aꞌnara comision Ioti 
itopisoꞌ aꞌpapi. Ioti paꞌpinsoꞌ Nitaniasë. 
Nitaniasë paꞌpionta Sirimiasë. Sirimiasë 
paꞌpionta Cosi, itopi. Yaaꞌpahuachinara 
shaꞌhuitopi: “Paroco quirica quëcaton 
quiyanta natanaꞌhuaiso marëꞌ nonchin,” 
itopi. Huëꞌpachina:

—Huënsëaton nontëquëꞌ, itopi. 
Napohuachinara, Parocosoꞌ nontërin. 
16 Huaꞌanoꞌsaso natanahuatonaꞌ, paꞌyanpi. 
Paꞌyanënaquë itohuara capini niniꞌ
sapi quëran:

—Namasoꞌ, copirnonta nitotacaso 
yaꞌhuërin, topi. 17 Ina quëran Paroco 
natanpi:

—¿Onpo ninshitëranta yaꞌipi iso 
quirica? itopi.

18 —Irimiasë, caniaritërin quëran 
tiquiaquë huarëꞌ shaꞌhuitërarinco 
ninshitërahuë, itërin inarintaꞌ.

19 Napohuachina huaꞌanoꞌsari:
—Ipora quëmasoꞌ Irimiasërëꞌquën 

chachin intópanta paꞌsahuatomaꞌ, 
naꞌpicamaso yaꞌhuërin, itopi.

Coaquin copirno 
quirica aꞌpërinsoꞌ

20 Huaꞌanoꞌsasoꞌ, Irisama ninshitonaꞌpi 
patoananënquë chachin ina quirica 
patopi. Ina quëran copirno pëinënquë 
paꞌsahuatonaꞌ, yaꞌipi shaꞌhuitonpi. 
21 Copirnosoꞌ natanahuaton, Ioti chachin 
camaiantarin ninshitonaꞌpi pëinënquë 
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quirica macontacasoꞌ. Macontarahuaton 
copirno, huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita natanto
nënquë nontërin. 22 Pascoa yoqui quëran 
nani iscon yoqui naꞌhuërin niꞌton, 
naporoso sëhuën tahuëriꞌsa nisarin. 
Napoaton copirnosoꞌ, napëntërinso 
pëiquë pana pochin nininquë napën
tarin. 23 Ioti carahuë nipon, catapini 
panshinhuë nipon nontohuachina, 
copirnori cosoroaꞌhuaquë yashararin. 
Inapotahuaton pënquë aꞌpërin. Inapo
tochináchin yaꞌipi soꞌnanpi quirica 
tiquiaquë huarëꞌ nitërin. 24 Copirno, 
catahuarinsopita huaꞌanoꞌsaꞌ, inapi
taso natanaponaraihuëꞌ co manta 
Sinioro tëꞌhuatopihuëꞌ. Co oshanëna 
marëꞌ tëranta sëtopihuëꞌ. 25 Irinatan, 
Tiraiasë, Quimariasë, inapitaso ama 
soꞌnanpi quirica aꞌpëcaso marëhuëꞌ 
nontopirinahuëꞌ, co copirnori natë
rinhuëꞌ. 26 Naporahuaton, Parocoroꞌco 
chachin macainacoiso marëꞌ camaitërin. 
Quëmopinën Quiramiiro itopisoꞌ ina 
marëꞌ camairin. Asirisi huiꞌnin Siraiasë, 
Apitiiri huiꞌnin Sirimiasë, inapitanta 
ina chachin camairin. Napotohua
china, inapitaso yonisápirinacoihuëꞌ, 
co quënaninacoihuëꞌ. Sinioro poꞌorincoi 
niꞌton, co quënaninacoihuëꞌ.

Aꞌna yaꞌhuërë 
aninshitaantarincosoꞌ

27 Quirica copirnori ahuiquitërinso 
piquëran, Siniorosoꞌ nontatonco: 
28 “Yaꞌnan aninshitëranquënso quirica 
Coaquin copirnori ahuiquitërin. Inapo
tërin niꞌquëhuarëꞌ, aꞌna soꞌnanpi quirica 
maantarahuaton, yaꞌnan aninshitëran
quënso pochachin aninshitaantaquëꞌ. 
29-30 Aninshitaantarahuaton, inaquë 
copirnonta shaꞌhuitapon: ‘Sinioro 
naporin: “Ca nohuanton Irimiasë anin
shitërin. Papironia copirno huëcaton, iso 
noꞌpaꞌ ataꞌhuantapon. Inapotohuachina, 

piyapiꞌsaꞌ, maꞌsharoꞌsa inapita co acoa
ponhuëꞌ,” tënin aninshitërinquë. Ina 
marëꞌ quëmarisoꞌ Irimiasë noꞌhuiran. 
Naporahuaton soꞌnanpi quirica aninshi
tërinsontaꞌ, ahuiquitëran. Naporanso 
marëꞌ ca Sinioroco shaꞌhuitaranquën: 
Quëmasoꞌ Tapi shinquën niꞌton, israiroꞌsa 
huaꞌanëntëran. Napoaponahuëꞌ, ca 
nohuanton quëma huiꞌnansoꞌ, co huachi 
israiroꞌsa huaꞌanëntarinhuëꞌ. Chimin
patan co paꞌpitaponënhuë niꞌton, nonën 
tahuëriso piꞌiri acoápon. Tashintaꞌ, 
sëhuëni quëtápon. 31 Quëmá quëran 
pipipisopita, catahuarinënquënsopita 
huaꞌanoꞌsaꞌ, yaꞌipinquëma oshanëma 
marëꞌ anaꞌintaponquëmaꞌ. Ca nohuanton 
Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita, Cota 
huëntonquë yaꞌhuëpisopita, inapita 
huëhuëpiro shaꞌhuitërahuësoꞌ, nanipon. 
Nani shaꞌhuitopiranquëmahuëꞌ, co 
natëramacohuë niꞌton, napoarin,’ tënin, 
itëquëꞌ,” itërinco.

32 Napotohuachincora, aꞌna soꞌnanpi 
quirica maantarahuato, Paroco ninshi
tonaꞌpi quëtërahuë. Ina quëran iꞌhua 
Coaquin copirnori ahuiquitërinquë 
yaꞌhuërinso pochachin aninshitaan
tarahuë. Iꞌhua aninshitërahuë quëran, 
naꞌcon naꞌcon pochin aninshitocoan
tarahuë.

Sitiquiasë copirno natanincosoꞌ

37 
�1 Papironia copirnosoꞌ, Cota 
huënton copirno nicacaso 

marëꞌ Sitiquiasë acorin. Cosiasë huiꞌnin 
Coaquin itopisoꞌ yaꞌhuërënamën ina 
acorin. 2 Inaso napoaponahuëꞌ, cata
huarinsopita huaꞌanoꞌsarë chachin 
Sinioro anitotërincoso shaꞌhuitërahuësoꞌ, 
co natërinhuëꞌ. Co yaꞌhuëhuanoꞌsari 
tëranta natëpihuëꞌ.

3 Aꞌna tahuëri copirnosoꞌ, nontiincoso 
marëꞌ isopita huaꞌanoꞌsa aꞌpairin: Siri
miasë huiꞌnin Ocaro itopisoꞌ nisahuaton, 
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Maasiasë huiꞌnin Sooniasë corto huaꞌan. 
Inapitasoꞌ cantoonahuatonaco: “Sinio
rosoꞌ, Yosënënpoaꞌ. Canpoa marëꞌ ina 
nontëquëꞌ, tënin copirno,” itërinaco. 
4 Naporo tahuëriꞌsa caso noya paꞌsárahuë. 
Co tashinan pëiquë pomoyátërari
nacohuëꞌ. 5 Papironia sontaroꞌsanta 
Quirosarin ninano ahuëcaiso marëꞌ 
tancapitápirinahuëꞌ, Iquipito copirno 
sontaronënpita huëꞌsapiso natantopi. 
Napohuachina Papironia sontaroꞌsasoꞌ, 
Quirosarin aꞌporahuatonaꞌ, yaꞌhuëpiquë 
panantapi.

6-7 Naporoꞌ Siniorosoꞌ, comisionoꞌsa 
shaꞌhuitaꞌhuaso marëꞌ camairinco: 
“Cota huënton copirno nontamacoso 
marëꞌ aꞌparinquëmaꞌ. Canpitarinta iso 
nanan shaꞌhuitocoꞌ: ‘Iquipito copirno 
sontaronënpita catahuainëmaso marëꞌ 
huëꞌsapisosoꞌ, nani yaꞌhuëpiquë ayaman
tapi. 8-9 Papironiaroꞌsa patopirinënquë
mahuëꞌ, naquëranchin ahuëinëmaso 
marëꞌ huëantaponaꞌ. Ahuërahuatënëmaꞌ, 
minsëarinëmaꞌ. Inapoatona yaꞌipi 
Quirosarin ninano iꞌchinpitaponaꞌ. 
Canpitasoꞌ: “Papironia sontaroꞌsa nani 
patërinënpoaꞌ,” tonamaꞌ. Napoatoma 
noya cancantëramaꞌ. Co napoapihuëꞌ. 
10 Canpitari inapita ahuërahuatomaꞌ, 
acaniaꞌpitëramasoráchin quëparito
pirinahuë tërantaꞌ, yaꞌhuëapi quëran 
noyamiachin huaniantarahuatonaꞌ, 
ninanonëma iꞌchinpichitonahuë, tënin 
Sinioro,’ itocoꞌ,” itërinco.

Tashinan pëiquë 
poꞌmorinacosoꞌ

11-12 Papironia sontaroꞌsasoꞌ, Quirosarin 
ninano patahuatona paꞌsapi. Iquipito 
sontaroꞌsa huëꞌsapiso natantatonaꞌ, 
napoapi. Naporoꞌ quëmopinëhuë
pitarëꞌcoi noꞌpaꞌ nipatomataꞌhuaiso 
marëꞌ paꞌsarahuë. Mincamin huënton 
noꞌpanënaquë paꞌsarahuë. 13 Mincamin 

yaꞌcoana itopiquë nipatora, Iriasë 
aꞌpaitoroꞌsa huaꞌan maninco. Inasoꞌ 
Sirimiasë huiꞌnin. Sirimiasënta paꞌpin 
Ananiasë itopi. Iriasëso masahuatonco:

—¡Quëmasoꞌ papironiaroꞌsa catahua
caso marëꞌ paꞌsaran! itërinco.

14 —Co naporinhuëꞌ. Co ina marëꞌ 
paꞌnahuëꞌ, itërahuë. Napopirahuëꞌ, 
inaso co natëtoncohuëꞌ, copirno cata
huarinsopita huaꞌanoꞌsaquë, yoꞌconinco. 
15-16 Inapita huaꞌanoꞌsantaꞌ, noꞌhuito
naco ahuihuitërinaco. Naporahua
tonaꞌ, Conatan ninshitonaꞌpi pëinën 
tashinan pëi atarantopi niꞌton, inaquë 
poꞌmorinaco. Acoporoꞌ patoanaquë 
poꞌmohuachinacora, inaquë huaꞌqui 
yaꞌhuërahuë.

17-18 Aꞌna tahuëri Sitiquiasë copirno 
huaꞌanëntërinso pëiquë amatërinco. 
Quëpahuachinacora poꞌoana quëran 
nataninco:

—¿Maꞌsona tëranta Sinioro anitotë
rinquën to? itërinco.

—Anitotërinco mini. Quëmasoꞌ 
chiníquën nanantopiranhuëꞌ, Papironia 
copirno minsërahuatënquën masarin
quën, itërahuë.

Napotahuato, carinta copirno nata
nahuë:

—Maꞌta onpotatënquën tëhuëtëran
quën. Catahuarinënquënsopita huaꞌa
noꞌsahuë nipon, yaꞌhuëhuanoꞌsahuë 
nipon ¿Maquëta tëhuëtëranquëma 
niꞌton, tashinan pëiquë poꞌmoramaco? 
19 Aꞌnaquën pënëntonaꞌpiroꞌsasoꞌ: “Noya 
yaꞌhuëapomaꞌ. Co Papironia copirno 
yaꞌhuëaramaso noꞌpaquë, ahuëtapon
huëꞌ,” itërinënquëmaꞌ. Inata nipachin ina 
pochin nininhuëꞌ. 20 Quëmasoꞌ chiníquën 
nanantëran niꞌton, nontëranquënsoꞌ 
natanco. Ina natanaton, nosoroco. Ama 
huachi Conatan ninshitonaꞌpi pëinënquë 
poꞌmoantaꞌinacosohuëꞌ. Inapotaantahua
chinacosoꞌ, chiminapo huachi, itërahuë.
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21 Napotohuatora copirnosoꞌ, aꞌpaito 
sontaroꞌsa pëi iꞌiratënënquë acoina
cosoꞌ camaitërin. Naporahuaton ina 
camaitërin quëran nani tahuëri pan 
quëshirinaco. “Pan camayoroꞌsa cachi” 
itopiquë nipisoꞌ quëshirinaco. Ninanoquë 
capamia capacaiso nicaquë huarëꞌ 
aꞌpaito sontaroꞌsa pëi iꞌiratënënquë 
yaꞌhuëárahuë.

Poso yaninantëquë 
tëꞌyatërinacosoꞌ

38 
�1-3 Aꞌna tahuëri yaꞌhuëhuanoꞌsa 
pënënahuë: “Sinioro anitotiin

poaso marëꞌ naporin: ‘Iso ninanoquë
ranchin nisápatamaꞌ, quira quëran, tana 
quëran, canio quëranhuë nipon chimi
napomaꞌ. Napoaponahuëꞌ, papironiaroꞌsa 
paaparahuatoma inapitarëꞌquëma 
anoyatohuatamaꞌ, maꞌshanëma ayata
pomarahuëꞌ, co chiminapomahuëꞌ. 
Quirosarin ninanosoꞌ, Papironia copirno 
sontaronënpitari canapon. Co insoari 
tëranta nanitarinhuëꞌ yaꞌcopicasoꞌ,’ 
tënin Sinioro,” itërahuë. Naporahuësoꞌ, 
isopita huaꞌanoꞌsanta natanarinaco: 
Matan huiꞌnin Sihuatiasë itopisoꞌ, Pasoro 
huiꞌnin Quitariasë itopisoꞌ, Sirimiasë 
huiꞌnin Ocaro itopisoꞌ, Marquiasë huiꞌnin 
Pasoro itopisoꞌ, inapita.

4 Inapita huaꞌanoꞌsasoꞌ, copirno nonta
pona paꞌpi:

—Irimiasësoꞌ, yaꞌipi sontaroꞌsa iso 
ninanoquë yaꞌhuëpiso pënënaton 
aꞌpayanin. Yaꞌhuëhuanoꞌsanta inapo
tërin. Inaso co yacatahuarinpoahuëꞌ. 
Canainënpoaso nohuantaton napoarin 
niꞌton, chiminacaso yaꞌhuërin, itoonpi.

5 Napotohuachinara:
—Yainapotohuatamaꞌ, inapotoco 

nipachin. Co caso nanitërahuë canpita 
chinitaꞌhuanquëmasoꞌ, itërin copirnori.

6 Inapitasoꞌ natanahuatonaꞌ, maconi
naco. Noninoꞌsaquë aꞌsonahuatonaco, 

iꞌsha tapainanquë aꞌpamarinaco. 
Tanónën nisharo niꞌton, inaquë yaꞌco
rotomarahuë. Ina iꞌsha tapainansoꞌ, 
copirno huiꞌnin Marquiasë itopisoari 
huaꞌanëntërin. Aꞌpaito sontaroꞌsa iꞌira
tënënquë yaꞌhuërin.

7-8 Copirnosoꞌ aꞌnara piyapinën 
natërinsoꞌ yaꞌhuëtërin. Inasoꞌ, Itiopia 
quëmapi Ipiti-mirico, itopi. Inantaꞌ, 
iꞌsha tapainanquë poꞌmorinacoso 
natantërin. Napohuachina copirno 
pëi quëran pipirahuaton ina nontapon 
paꞌnin: Naporoꞌ copirnosoꞌ, Mincamin 
yaꞌcoana itopiquë huënsëaton nonsarin. 
Quënanconahuaton:

9 —Quëmasoꞌ sinioro copirno chiní
quën nanantëran. Irimiasë iꞌsha tapai
nanquë poꞌmotona paꞌpi co noyahuëꞌ 
nipi. Inaquëso tanari tëpapon. Ninano
quënta capa pan nirarin huachi, itërin.

10 Copirnoso natanahuaton, ina 
camairin: “Cara shonca quëmapiꞌsa 
quëparahuaton Irimiasë ocoicoꞌ. Coꞌhuara 
chimiyántërasohuëꞌ, inapotocoꞌ,” itërin. 
11 Napotohuachina, copirno aꞌmocaiso 
taparinquë paꞌnin. Inaquë naꞌa mocaro 
nëꞌmëtë manin. Cara shonca quëma
piꞌsanta quëparahuaton, nëꞌmëtëroꞌsa 
noninoꞌsaquë aꞌsonpinan aꞌpatomarinco. 
Naporahuaton:

12 —Iso nëꞌmëtëroꞌsaquë irapatëana
taquëchin tanónën acoquëꞌ. Huëntënto
huachinën ama noninoꞌsa iꞌshoinquënso 
marëhuëꞌ inapoquëꞌ, itërinco.

Napotohuachincora, ina inachachin 
ninahuë. 13 Inapohuatora quëmapiꞌsasoꞌ, 
noninoꞌsa huëntëntahuatonaꞌ, ocoiri
naco. Ina piquëran aꞌpaito sontaroꞌsa 
pëi iꞌiratënënquë, yaꞌhuëantarahuë.

Sitiquiasë amataantarincosoꞌ
14 Sitiquiasë copirnosoꞌ, macontainacoso 

marëꞌ piyapinënpita camaiantarin: 
“Yosë chinotacaso pëi yaꞌcoanaquë, 
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ninarahuë. Cato yaꞌcoana naꞌhuëtërë 
quëran, ina quëran niantarinquë 
ninarahuë,” itiinacoso camairin. Nani 
inaquë nipatora:

—Aꞌnara natainquën. Ama piꞌpiyan 
tëranta canitocosohuëꞌ, itërinco.

15 —Natanancosoꞌ shaꞌhuitohuatën
quën, atëpataponco. Maꞌsona nicacasoꞌ 
shaꞌhuitohuatënquëntaꞌ, co natëaran
cohuëꞌ, itërahuë.

16 Napotopirahuë, poꞌoana quëran 
itaponco:

—Sinioro ananpirinpoaꞌ. Ina niꞌsárinco 
co atëpataranquënhuëꞌ. Aꞌnaquën tëhuën
chachin yatëparinquën. Co inapitaquë 
tëranta yoꞌsaranquënhuëꞌ, itërinco.

17 Naporoꞌ carintaꞌ:
—Siniorosoꞌ, yaꞌipi nanitaparin. Inasoꞌ, 

israiroꞌsanpoa chinotërëhuaꞌ. Inacha
chin anitotërinco shaꞌhuitaranquën: 
“Papironia copirno huaꞌanoꞌsa acorinsoꞌ, 
ninano aipiran yaꞌhuërapi. Inapita 
paapaquëꞌ. Quëmopinënpitarëꞌquën 
chachin paapaton anoyatohuatan, co 
tëpaponëmahuëꞌ. Iso ninanonta co 
aꞌpëtaponahuëꞌ. 18 Co inapohuatanhuëꞌ, 
papironiaroꞌsa minsërahuatënquëmaꞌ, 
iso ninanonëma matarinquëmaꞌ. Inapo
tatona iꞌchinpitaponaꞌ. Inapohuachina 
quëmantaꞌ, co chaꞌëponhuëꞌ,” itërahuë.

19 Napotohuatora:
—Aꞌnaquën cotioroꞌsaꞌ, nani inapita 

paapatona anoyatopi. Inapita tëꞌhuatë
rahuë. Mapachinacosoꞌ, aparisitaponaco 
tënahuë, itërinco.

20 —Quëmasoꞌ sinioro chiníquën 
nanantëran. Co masarinënhuëꞌ. Onpo
pionta Sinioro anitotërinquënsoꞌ, natë
quëꞌ. Inapohuatan noya chaꞌësaran. 21 Co 
papironiaroꞌsa natëcasoꞌ nohuantohua
tansohuëꞌ, nani Sinioro anitotërinco: 

22 Huaꞌanëntëranso pëiquë yaꞌipi sana
piꞌsa yaꞌhuërinso ocoirahuatonaꞌ, Papi
ronia sontaro huaꞌanoꞌsa quëtaponaꞌ. 
Inapotohuachina inahua chachinta 
itaponën:

“Payaransopita nonpintërinën 
niꞌton, minsërinën.

‘Inapita catahuararinaco,’ taꞌton 
quëmariso ninapiranhuëꞌ.

Co catahuarinënquënhuë niꞌton,
paꞌitohuatëra yachimiitarëso 

pochin nitërinën,” tosapi.
23 Yaꞌipi saꞌanpita, huiꞌnanpita, 

inapita papironiaroꞌsaquë yocaponaꞌ. 
Quëmanta co chaꞌësaranhuë niꞌton, 
Papironia copirnoquë yocaponën. 
Naporahuatona Quirosarin ninanontaꞌ, 
iꞌchinpitaponaꞌ, itërahuë.

24 Napotohuatora:
—Chimirin tëꞌhuatohuatansoꞌ, ama 

inso tëranta napotërancosoꞌ shaꞌhui
tëquësohuëꞌ. 25 Catahuarinacosopita 
huaꞌanoꞌsa ninontërëso nitotohuachinaꞌ, 
maꞌsona shaꞌhuitërancosoꞌ, maꞌsona 
natananquënsoꞌ, inapita yanitota
ponaꞌ: “Yaꞌipi shaꞌhuitohuatancoi, co 
tëpapoinquënhuëꞌ,” itaponën. 26 Napo
tohuachinën: “Ama naquëranchin 
Conatan pëinënquë aꞌpaantacosohuëꞌ 
chiminpato, itërahuë topinan pora,” 
itëquëꞌ, itërinco.

27 Napotërinso chachin huaꞌanoꞌsasoꞌ, 
nicaponaco huëꞌpi. Quënanquirahuato
naco naꞌcon nataninaco. Napopirinahuëꞌ, 
copirno shaꞌhuitërincoso chachin shaꞌ
huitërahuë. Co inso tëranta copirno
rëꞌco ninontëraisoꞌ nataninhuë niꞌton, 
tananpitërinaco huachi. 28 Inapoato, 
aꞌpaito sontaroꞌsa pëi iꞌiratënënquë 
yaꞌhuëárahuë. Quirosarin yaꞌcontatona 
minsëai huarëꞌ inaquë yaꞌhuërahuë. 

Jeremías 38
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Yosë huënaráchin huënaráchin 
yaꞌnotërincosoꞌ

1 
�1-3 Caso Isiquiro corto huaꞌanco. 
Tatahuësoꞌ, Posi itopi. Papiro

niaꞌpaꞌ cantaꞌ, quëparinaco. Aꞌna tahuëri 
aꞌnapita quëpapisopitarëꞌco chachin 
Quiparoiꞌ itopisoꞌ yonsanꞌpaꞌ nisarai. 
Inaquë nicasoco aꞌnanaya huaꞌnarëso 
pochin piꞌiroꞌtë niiꞌsohuatohuachina, 
Yosë yaꞌnorin niꞌnahuë. Coaquin copirno 
quëpi quëran huarëꞌ nani aꞌnatërápo 
piꞌipi, catapini yoqui nisarin. Napo
rahuaton nani cara shonca piꞌipitarin 
Napocotono copirno yaꞌconinsoꞌ. Naporoꞌ 
Siniorosoꞌ chiníquën nanantaton, 
aꞌnotërincosopita nicaꞌhuaso marëꞌ 
catahuarinco. 4-5 Huaꞌnarëso pochin 
norti parti quëran panca ihuan huëꞌ
sarin niꞌnahuë. Naporahuaton panca 
chitoro quëran pën pipiarin niꞌnahuë. 
Oꞌcoriroꞌsa pochin huënaratërarin. 
Yaꞌipi ina chitoro tahuitërinsoꞌ, panca 
huënaratarin. Pën huënaratërinso 
huancanantaꞌ, huaꞌna huënaratërinso 
pochin yaꞌnorin. Ina huancanachintaꞌ, 
catapini maꞌsharoꞌsa piyapi pochin 
niꞌtopisoꞌ, yaꞌnorin. 6 Aꞌnaya aꞌnaya 
catapini catapini yaꞌpirahuanpi. Cata
pini catapini chachin anpiantëhuanpi. 
7 Paꞌhuëquënpitasoꞌ, noꞌtënanconpi. 
Toroaꞌhua pochin tasërahuan nantëtopi. 
Nantëquënpitantaꞌ, shaꞌpi huaꞌna noyá 
soꞌnarëso pochin yaꞌnopi. 8-9 Napora
huatona piyapi pochin tanpatatona 
imirahuanpi. Anpiantëna pëꞌnacha 
yaꞌhuëtopi. Anpiantënëna quëran 
nicariraꞌpiapi. Paꞌpachinara co niquë 

tahuërëpihuëꞌ. Noꞌtëquën paꞌpi. 10 Yaꞌpi
rinënapitaso iso pochin yaꞌnopi: Notë
topi quëransoꞌ, piyapi pochin niꞌtopi. 
Inchinan parti quëransoꞌ, paꞌpini 
pochin niꞌtopi. Ahuënan quëraontaꞌ, 
toro pochin niꞌtopi. Pinëna quëransoꞌ, 
panca onian pochin niꞌtopi. 11 Anpian
tëna anquipisoꞌ, inapa poꞌtontapi. Cato 
quëran anpiantëna capini nicaripi. Cato 
quëran chachin nonëna nipaꞌshintopi. 
12 Yaꞌipiya noꞌtëquën iratopi. Paꞌpachi
nara, co nitahuërëtopihuëꞌ. Insëquë
sona Siniorori chiníquën nanantaton 
quëpahuachina, inataquëchin paꞌpi. 
13 Maꞌsharoꞌsa pochin nipisopitasoꞌ, 
pënaya huënaratërinso pochin yaꞌnopi. 
Yanatëtë huënin huënintohuatëra, 
huënaratërin. Inapoatonaꞌ, itohuaran 
itohuaran niyaꞌcontapiso pochin nisapi. 
Pënsoꞌ chiníquën huënaratarin. Ina 
quëran oꞌcoriroꞌsanta pipirantapi. 
14 Inapitasoꞌ paꞌpachinara, oꞌcoriroꞌsa 
pochin co osharapihuëꞌ. Paꞌsahuatonaꞌ, 
huënantapi. Inaporápi. 15 Ina maꞌsha
roꞌsa nirarahuë quëran niꞌpirahuëꞌ, 
aꞌnaya aꞌnaya huanipiso pirayan aꞌnara 
tahuinan noꞌpaquë yaꞌhuërin. 16 Cata
pini tahuinan chachin napopináchin 
nipi. Topacio itopisoꞌ paꞌton naꞌpi 
quëran nipinan pochin huënaratopi. 
Naporahuatona niyaꞌcontëraꞌpiapiso 
pochin yaꞌnopi 17 Co tahuërëapona
raihuëꞌ, catapini parti quëran chachin 
nanitopi pacacaisoꞌ. 18 Tahuinanoꞌsasoꞌ, 
panca masho nisahuaton, huëhuë
piro yaꞌnorin. Naporahuaton yaꞌipi 
tahuirinso nani chachin yaꞌpirahua
naꞌpiapi. 19 Maꞌsharoꞌsa paꞌpachinara, 

Isiquiro pënëntërinsoꞌ
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tahuinanoꞌsanta paꞌsapi. Inapatontahua
chinara, inahuanta inapatopi. 20 Yosëri 
chiníquën nanantaton insëchinsona 
aꞌpahuachina, inaquë paꞌsapi. Noꞌpa 
quëran niotëhuachinara, tahuinanoꞌ
santa niotëpi. Tahuinanoꞌsanta inapi
tarë chachin nipinan niꞌton, napopi. 
21 Maꞌsharoꞌsa paꞌpachinara tahuina
noꞌsanta paꞌsapi. Chiniconpachinara, 
inapitanta chiniconpi. Noꞌpa quëran 
niotëhuachinara, inapitanta niotëpi. 
Tahuinanoꞌsanta inapitarë chachin 
nipinan niꞌton, napopi.

22 Motëna aipisoꞌ, aꞌtanamën pochin 
nininsoꞌ yaꞌnorin. Potiriamia huëna
ratërinso pochin huënaratërin. 23 Aꞌta
namën pochin nininsoanaquë, ina 
maꞌsharoꞌsaso anpiantëna anquipi 
quëran, itohuara capini nicaripi. Cato 
anpiantëna quëranso napoaponahuëꞌ, 
nonëna nipaꞌshintopi. 24 Paꞌpachinara 
anpiantëna quëran tënëntopisonta 
natanahuë. Naꞌpihuanquë pamato
huachina, tënëntërinso pochin irinin. 
Yosë yaꞌipi nanitaparinso nonpachina, 
yaꞌcaninso pochin natanahuë. Napo
rahuaton panca sontaroꞌsa huënton 
paꞌpachinara, tënëntërinso pochin nata
nahuë. Chiniconpachinara, anpiantëna 
aꞌpamapi. 25 Motëna aipi, aꞌtanamën 
pochin nininso yaꞌhuërin. Ina aipi 
quëran paꞌpi chiníquën tënëntërinsoꞌ 
natanahuë. 26 Ina tënëntërinquë chachin 
aꞌnara huaꞌanëntacaso shira pochin 
niꞌnahuë. Sapiro itopisoꞌ paꞌton naꞌpi 
quëran nipinan pochin niꞌnahuë. Inaquë 
huënsërinsontaꞌ, aꞌnara piyapi pochin 
yaꞌnorinso niꞌnahuë. 27-28 Sëꞌnamën 
pëtëtëransoꞌ, huaꞌna soquihuachina 
huënaratërinso pochin yaꞌnorin. 
Naporahuaton pën huënaratohuachina 
aꞌpiánahuaninso pochini, tahuitërin. 
Yaꞌhuërëꞌ sëꞌnamën pëꞌnatëransoꞌ, pën 
nënë nënëtárinso pochin yaꞌnorin. 

Piꞌi piꞌcatasoꞌ oꞌnanpachina yahuaꞌtan 
yaꞌnorinso pochini yaꞌipi tahuirapitërin. 
Ina pochin huënarataton Yosë noya 
noya nininsoꞌ yaꞌnotërinco. Ina nicato 
isonahuë. Isonahuë quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshomarahuë.

Pënëntaꞌhuaso marëꞌ 
acorincosoꞌ

2 
�1 Ina quëran noninsoꞌ natanahuë: 
“Piyapinquën nipiranhuëꞌ, huaniquë 

nonchinquën,” itërinco. 2-3 Nontasonco 
chachin Yosë ispiritonën yaꞌcoancantë
rinco niꞌton, ahuanirinco. Ina quëran 
nontaantatonco: “Piyapinquën nipi
ranhuëꞌ, israiroꞌsa nontacaso marëꞌ 
aꞌpaaranquën. Inapitasoꞌ co natëtonoꞌ
sahuëꞌ nicatonaꞌ, co yanatërinacohuëꞌ. 
Shimashonënapita pochachin niꞌtonaꞌ, 
ipora tahuëriquë huarënta co yanatëri
nacohuëꞌ. 4-5 Huiꞌninapitanta co natan
tochináchinhuëꞌ cancantopirinahuëꞌ, 
inapita pënënacaso marëꞌ aꞌpaaranquën. 
Paꞌpatan, ‘Sinioro pënënatënquëma 
naporin,’ tosaran. Napotopiranhuë 
tëranta co aꞌna natëponënhuëꞌ nimara. 
Ama ina naꞌcon naꞌcon yonquiquëso
huëꞌ. Co natëtopirinahuëꞌ, co inapita 
naniantatorahuë pënëntonaꞌpiroꞌsa 
quëran pënënahuëso tëhuënchinsoꞌ 
yonquiꞌinaꞌ. 6 Piyapinquën nipiran
huëꞌ, ama inapita tëꞌhuatëquësohuëꞌ. 
Maꞌsona itohuachinëontaꞌ, ama tëꞌhua
quësohuëꞌ. Nahuanoꞌsaꞌ, yonpincaroꞌsaꞌ, 
inapita huáncana yaꞌhuëaranso pochin 
cancantaran. Inapopiranhuëꞌ, maꞌsona 
itohuachinën ama tëꞌhuaquësohuëꞌ. 
Noꞌhuitatona nishinahuën niꞌtohua
chinantaꞌ, ama tëꞌhuatëquësohuëꞌ. Co 
natantochináchinhuëꞌ cancantopirina
huëꞌ, ama tëꞌhuatëquësohuëꞌ. 7 Carinquën 
shaꞌhuitohuatënquën shaꞌhuitëquëꞌ. 
Co natantochináchinhuëꞌ cancantopi 
niꞌton, co aꞌna natëponënhuëꞌ nimara. 
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8 Shaꞌhuitaranquënsoꞌ noya natanquëꞌ. 
Ama quëmasoꞌ inapita pochin cancan
tëquësohuëꞌ. Iporasoꞌ nahuërahuaton 
iso quëtaranquënsoꞌ caꞌquëꞌ,” itërinco.

9 Napotohuachincora niꞌpirahuëꞌ, 
aꞌnara soꞌnanpi quiricaquë ninshito
pisoꞌ, ihuëtarinco niꞌnahuë. 10 Oporian
tohuachincora niꞌpirahuëꞌ, sëtatona 
oshaapisoꞌ, co napion ancantatonaꞌ, 
¡maꞌhuántacha ninai paya! topisoꞌ, 
parisitatona tarëtopisoꞌ, inapita catoran 
chachin ninshitopinan yaꞌhuërin.

3 
�1 Naporoꞌ shaꞌhuitatonco: “Quëmasoꞌ 
piyapinquën nipiranhuëꞌ, iso 

ninshitopisoꞌ caꞌquëꞌ. Ina caꞌsahuaton 
israiroꞌsa pënënacaso marëꞌ paquëꞌ,” 
itërinco. 2 Napotohuachincora nahuë
rahuë niꞌton, inanta quirica aꞌcarinco. 
3 Ina quëran itaantaponco: “Iso ninshito
pisoꞌ natëaquë huarëꞌ caꞌquëꞌ,” itërinco.

Napotohuachincora, ninoiꞌ pochin 
cashi cashin caꞌnahuë. 4 Naporo 
chachin itaantarinco: “Paaton israiroꞌsa 
yonquirahuëso shaꞌhuitonquëꞌ. 5 Co 
sacai nanan nonpisopita yaꞌhuëpiquë 
aꞌparanquënhuëꞌ. Israiroꞌsa yaꞌhuë
piquë aꞌpaaranquën. 6 Co notohuaroꞌ 
nacionoꞌsaꞌ, sacai nanan nonpiquë 
aꞌpaaranquënhuëꞌ. Inaquë aꞌparanquën 
naporini, co natananchitonhuëꞌ. Napoa
ponahuëꞌ, inapitataquë aꞌpaaranquën 
naporini, inapitaso natëitënënquënhuëꞌ. 
7 Israiroꞌsaso nipirinhuëꞌ, co nohuanta
pihuëꞌ natëinënsoꞌ. Ca chachionta co 
nohuantopihuëꞌ natëinacoso niꞌton, 
napotarinën. Yaꞌipi inapitasoꞌ, co 
natantochináchinhuëꞌ cancantopi. 
8 Co natëpirinënhuëꞌ, ca nohuanton 
quëmarinta inapita pochachin cancan
taton pënënaran. 9 Tiamanti naꞌpisoꞌ 
paꞌpi taríton. Ina tarítërinso pochin 
quëmanta acoaranquën. Naꞌpi tarí
tërinso pochin acoaranquën niꞌton, 
ama inapita tëꞌhuatëquësohuëꞌ. Co 

natantochináchinhuëꞌ cancantopi niꞌton, 
pënënpatan nishinahuën niꞌtaponaꞌ. 
Napopirinahuë tërantaꞌ, ama tëꞌhua
tëquësohuëꞌ,” itërinco.

10 Ina quëran itaantarinco: “Apira shaꞌ
huitohuatënquën noya huëratëhuanaton 
natanquëꞌ. Naporahuaton yonquinën 
quëran nitotëquëꞌ. 11 Israiroꞌsa yaꞌhuëpi 
quëran quëpisoꞌ, niꞌcontaquëꞌ. Pënën
patan co aꞌna natëponënhuëꞌ nimara. 
Napoaponahuëꞌ: ‘Sinioro pënënatën
quëma naporin,’ itonquëꞌ,” itërinco.

12 Naporo chachin Yosë ispiritonën 
otërinco. Pinëhuë quëranso napoa
ponahuëꞌ, panca ocohua paꞌpachina 
irininso pochin natanahuë. Sinioro 
yaꞌnotërinco quëran niotëhuachina 
naporin. 13 Maꞌsharoꞌsa pochin nipi
sopita anpiantënëna quëran yanpona
pona nicaripisoꞌ, tahuinanoꞌsa inahua 
pirayan yaꞌhuërinsoꞌ, inapita naporin. 
Panca ocohua irininso pochin irinpi. 
14 Yosë ispiritonën otërahuatonco, ina 
quëran ocoirinco. Napotohuachincora, 
sëtërahuë, noꞌhuitërahuë, naporahuë. 
Sinioro chiníquën nanantaton quëpa
huachincora naporahuë. 15 Israiroꞌsa 
yaꞌhuëpi quëran quëpisopitasoꞌ, Quiparoiꞌ 
yonsanquë, Tira-pito ninano itopiquë 
yaꞌhuëpi. Inaquë acohuachincora, 
canchisë tahuëri inapitarëꞌco yaꞌhuë
rahuë. Napoaporahuëꞌ, co nitotërahuë 
maꞌsona nicaꞌhuasoꞌ. Maꞌsha taꞌcahua
sontaꞌ, co nitotërahuëꞌ.

Aꞌpaitonaꞌpi pochin 
nicacaꞌhuaso marëꞌ 

Yosë acorincosoꞌ
16 Canchisë tahuëri nanihuachina 

Sinioro nontaantatonco: 17 “Quëmasoꞌ 
piyapinquën nipiranhuëꞌ, aꞌpaitonaꞌpi 
pochin nicamaso marëꞌ carinquën 
acoranquën. Maꞌsona israiroꞌsa yashaꞌ
huitohuato, nanan quëtaranquën 
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inapita niyátainpichin yaꞌhuëcaiso 
marëꞌ shaꞌhuitaran. 18 Aꞌnaquën co 
noyahuëꞌ nininso marëꞌ: ‘Isosoꞌ, chimi
nacaso yaꞌhuërin,’ tosarahuë. Napo
tohuato, quëma nanan quëtaranquën 
co noyahuëꞌ nininsoꞌ aꞌpocaso marëꞌ 
shaꞌhuitaran. Natëhuachinquën co 
chiminaponhuëꞌ. Co shaꞌhuitohuatan
sohuëꞌ, tëhuënchachin chiminapon. 
Napoaponahuëꞌ, chimininso marëꞌ 
quëma naꞌintarinquën. 19 Shaꞌhuito
piranhuëꞌ inachachin nisápachinsoꞌ, 
inasoꞌ oshanën marëꞌ chiminapon. 
Quëmaso napoaponahuëꞌ, ina chimi
ninsoꞌ, co naꞌintarinquënhuëꞌ. 20 Aꞌna 
tahuëriso nipirinhuëꞌ, aꞌnaquën noya 
nicacaso noꞌquiponahuëꞌ, amirahuaton 
co noyahuëꞌ nisarin. Tënihuato cá 
quëran aꞌpotochináchin cancantarin. 
Inapoasoꞌ co quëmari shaꞌhuitohua
tanhuëꞌ, chiminapon. Huaꞌqui noya 
nipirinhuë tërantaꞌ, co ina marëꞌ nichaꞌë
sarahuëꞌ. Oshanën marëꞌ chiminacaso 
yaꞌhuërin. Quëmaso napoaponahuëꞌ 
co shaꞌhuitëranhuë niꞌton, ina chimi
ninsoꞌ, naꞌintarinquën. 21 Quëmaso co 
napoatonhuëꞌ, ina piyapi shaꞌhuitëran. 
Napotëran niꞌton, co huachi osha
huanpachinhuëꞌ, co chiminaponhuëꞌ. 
Shaꞌhuitëransoꞌ natërin niꞌton, noya 
chaꞌësarin. Ina marëꞌ quëmanta noya 
chaꞌësaran,” itërinco.

Yosë anëꞌhuërincosoꞌ
22-25 Inaquë chachin Sinioro sëꞌhua

rahuatonco itaponco: “Huanirahuaton 
canonquë paquëꞌ. Inaquë yonquirahuëso 
shaꞌhuichinquën,” itërinco. Napotohua
chincora, inatohua paꞌnahuë. Inaquë 
nipatëra, Quiparoiꞌ yonsanquë quëna
nahuëso pochachin, Yosë huënaráchin 
huënaráchin yaꞌnorinsoꞌ niꞌnahuë. 
Ina nicato isonahuë. Isonahuë quëran 
noꞌpaquë huarëꞌ monshomarahuë. 

Yosë ispiritonënso napoaponahuëꞌ, 
yaꞌcoancantatonco ahuanirinco. Ina 
quëran Sinioro nontatonco: “Paaton 
pëinënquë nioncorapiquëꞌ. Niꞌquëꞌ. 
Ama israiroꞌsarëꞌquën paꞌsápamaso 
marëhuëꞌ, noninoꞌsaquë tonpoari
nën. 26 Naporahuaton ca nohuanton 
nënëranën piracotënquë chinpiapon 
niꞌton, co nonsaranhuëꞌ. Inapitasoꞌ co 
natantochináchinhuëꞌ cancantopirina
huëꞌ, co nanitaranhuëꞌ pënënamasoꞌ. 
27 Napoaponahuëꞌ, maꞌsona yashaꞌhui
tohuatënquën noya noantaran. Naporoꞌ 
quëmarintaꞌ: ‘Sinioro pënënatonpoa 
naporin,’ itaran. Insosona yanatanpa
chinquën noya natanapon. Insosona 
co yanatanpachinquënhuëꞌ, co nata
naponhuëꞌ. Co natantochináchinhuëꞌ 
cancantopi niꞌton, napoaponaꞌ,” itërinco.

Aꞌnaya aꞌnaya oshanëni 
naꞌintarinsoꞌ

18 
�1-2 Aꞌna tahuëri Sinioro nonta
tonco: “Israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë 

nonpachinara, ipora huanta naporapi: 
‘Paꞌpina tëhuëpiso marëꞌ huiꞌninpita 
parisitopi,’ tosápi. Ama huachi ina 
pochin noinasohuëꞌ. 3 Ca Sinioroco 
nanpiárahuë niꞌton, noꞌtëquën shaꞌhui
taranquëmaꞌ. Ipora quëran huarëꞌ co 
huachi israiroꞌsanquëmaꞌ, ina pochin 
nonsaramahuëꞌ. 4 Yaꞌipi piyapiroꞌsa 
cari huaꞌanëntërahuë. Mashoroꞌsanta 
huiꞌninarë chachin huaꞌanëntërahuë. 
Insosona co noyahuëꞌ nicaton osha
huanpachin, inasoꞌ chiminapon.

5 Noya ninaꞌpisoꞌ, noꞌtëquën 
yonquiaton noyasáchin ninin. 6 Co 
motopiaꞌhuaroꞌsaquë mamanshi 
moshacaso marëꞌ maꞌsha acopisoꞌ 
caꞌpatërinhuëꞌ. Co inapitari catahua
caso ninarinhuëꞌ. Co saꞌina caꞌpatërin
huëꞌ. Saꞌin inachintërinso quënanpa
china, co tëcaririnhuëꞌ. 7 Co aꞌnapita 

Ezequiel 3​,  ​18

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



584

aparisitërinhuëꞌ. Nihuipisopitari: 
‘Pahuërëaꞌhuanquënsoꞌ nitotacaso marëꞌ, 
iso maꞌsha quëchinquën,’ itatona quëto
pirinahuëꞌ, ayantaantarin. Co insonta 
ihuarinhuëꞌ. Piyapiꞌsa tanahuachinara, 
aꞌcarin. Capa aꞌmocaiso nipachina, 
quëtërin. 8 Coriqui aꞌnanpachinarantaꞌ, 
co naꞌcon naꞌcon ananpërinhuëꞌ. Co 
aꞌnapita maꞌsha onpotërinhuëꞌ. Noya 
coisë pochin nicaton, aꞌnaya aꞌnaya 
noꞌtëquën shaꞌhuirapirin. 9 Pënëntëra
huëso chachin nisarin. Yaꞌipi camai
tërahuësopita noꞌtëquënáchin natërin. 
Naporin. Naponaꞌpisoꞌ, noya quëmapi. 
Naporinso marëꞌ inaso nanpipon. Ca 
Sinioroco shaꞌhuitaranquëmaꞌ.

10-11 Ina pochin quëmapi niponahuëꞌ, 
huiꞌninsoꞌ noꞌhuitëraya nisahuaton 
tëpaton. Co paꞌpin naporinsopita ninin
huëꞌ. Motopiaꞌhuaroꞌsaquë mamanshi 
moshacaso marëꞌ maꞌsha acopisoꞌ 
caꞌpatërin. Saꞌina caꞌpatërin. 12 Popri
yaroꞌsa co nosoroatonhuëꞌ, aparisitërin. 
Ihuatërin. Nihuipisopitari: ‘Pahuërëaꞌ
huanquënsoꞌ nitotacaso marëꞌ, iso maꞌsha 
quëchinquën,’ itatona quëtohuachinara, 
co ayantaantarinhuëꞌ. Mamanshiroꞌsa 
chinotërin. Co costarahuësopitahuëꞌ 
ninin. 13 Coriqui aꞌnanpachinarantaꞌ, 
naꞌcon naꞌcon ananpërin. Ina pochin 
nipachinaꞌ, co nanpicaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Yaꞌipi inapita co costapirahuëꞌ, napo
rinso marëꞌ onpopionta chiminapon. 
Inaora tëhuënënquë napoapon.

14 Ina pochin quëmapi niponahuëꞌ, 
huiꞌnahuanpachina, huiꞌninsoꞌ nisha
tërin. Paꞌpin naporinsopita nicapo
nahuëꞌ, co ina pochin nininhuëꞌ. 
15 Co motopiaꞌhuaroꞌsaquë mamanshi 
moshacaso marëꞌ maꞌsha acopisoꞌ 
caꞌpatërinhuëꞌ. Israiroꞌsa nisha nisha 
mamanshi chinotopi. Inasoꞌ, co inapita 
chinotërinhuëꞌ. Co saꞌina caꞌpatërin
huëꞌ. 16 Co aꞌnapita aparisitërinhuëꞌ. 

Nihuipisopitari: ‘Pahuërëaꞌhuanquënso 
nitotacaso marëꞌ, iso maꞌsha quëchin
quën,’ itatona yaquëtopirinahuëꞌ, co 
nohuantërinhuëꞌ. Co insonta ihuarin
huëꞌ. Piyapiꞌsa tanahuachina aꞌcarin. 
Capa aꞌmocaiso nipachina, quëtërin. 
17 Co aꞌnapita maꞌsha onpotërinhuëꞌ. 
Coriquinën aꞌnanpachinarantaꞌ, co 
naꞌcon naꞌcon ananpërinhuëꞌ. Pënëntë
rahuëso chachin nisarin. Yaꞌipi camai
tërahuësopita noꞌtëquënáchin natërin. 
Naporin. Naporinsosoꞌ, nanpipon. Co 
paꞌpin oshanën marëꞌ chiminacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

18 Paꞌpinsoꞌ aꞌnapita aparisitërin, ihua
tërin, yaꞌhuërinquë co noyahuëꞌ ninin, 
naporin. Inapoaton oshahuanin niꞌton, 
chiminacaso yaꞌhuërin. 19 Ina yonquia
toma canpitasoꞌ: ‘¿Onpoatonta co noya
huëꞌ ninaꞌpi huiꞌninsoꞌ paꞌpin oshanën 
marëꞌ co anaꞌintëranhuëꞌ?’ itapomaco. 
Huiꞌninso noyasáchin nicaton, noꞌtë
quën natërinco. Pënëntërahuësopita 
yaiꞌpi natërin. Napoaton nanpicaso 
yaꞌhuërin. 20 Insosona oshahuaninsoꞌ, 
inaora chachin chiminacaso yaꞌhuërin. 
Co paꞌpin oshanën marëꞌ huiꞌnin anaꞌin
tacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Inapochachin 
huiꞌnin oshanën marëntaꞌ, co paꞌpin 
anaꞌintacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Noya nipi
sopitasoꞌ, noya nipiso marëꞌ noꞌtëquën 
acanapo. Co noyahuëꞌ ninaꞌpintaꞌ, co 
noyahuëꞌ nininso marëꞌ noꞌtëquën 
anaꞌintaꞌhuaso yaꞌhuërin,” itërinco.

Sinioro, noya coisë 
pochin nininsoꞌ

21 Ina quëran Sinioro taantarin: 
“Co noyahuëꞌ ninaꞌpinta oshanën 
aꞌporahuaton, yaꞌipi pënëntërahuësoꞌ 
natëhuachin, co chiminaponhuëꞌ. 
Noyasáchin nicaton noꞌtëquën natë
rincoso marëꞌ, nanpipon. 22 Iꞌhua 
paꞌpi co noyahuëꞌ nipirinhuëꞌ, yaꞌipi 
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naporinso naniantarahuë. Noya nisarin 
niꞌton, ina marëꞌ nanpipon. 23 Co noya
huëꞌ nipisopita chiminacaisosoꞌ, co 
nohuantërahuëꞌ. Co noyahuëꞌ nipiso 
naniantatonaꞌ, noya niinaꞌ. Napohua
china tëhuënchachin nanpiponaꞌ. Ca 
Sinioroco shaꞌhuitaranquëmaꞌ.

24 Noya ninaꞌpinta noya nisarinso 
aꞌporahuaton, co noyahuëꞌ nininsoꞌ, 
noꞌhuípiro nininsoꞌ, inapita nianta
huachin: ‘Onpopionta inasoꞌ, Siniorori 
nanpicasoꞌ quëtapon nimara,’ ¡ama 
tocosohuëꞌ! Noya nininsopita co huachi 
yonquiarahuëꞌ. Co casáchin cancantaton
cohuëꞌ, oshahuaninso marëꞌ chiminapon. 
25 Napohuatora canpitasoꞌ: ‘Siniorosoꞌ, 
co noyahuëꞌ nisarin,’ tëcapoma aꞌna 
nimara. Napopiramahuëꞌ, ¡canpita mini 
tëhuënchinsoꞌ co noꞌtëquën yonquiato
mahuëꞌ, co noyahuëꞌ nisaramaꞌ! 26 Noya 
ninaꞌpi nipirinhuëꞌ, noya nisarinso 
aꞌporahuaton co noyahuëꞌ nipachin, 
co noyahuëꞌ nininsopitari naꞌintarin 
niꞌton, chiminapon. 27 Napoaponahuëꞌ, 
co noyahuëꞌ nipisopita tërantaꞌ, co 
noyahuëꞌ nipiso aꞌporahuatona noya 
nipachinaꞌ, chaꞌësapi. 28 ‘Tëhuëncha
chin co noyahuëꞌ ninahuëso marëꞌ 
Yosë anaꞌintincoso yaꞌhuërin,’ tëcaton 
co noyahuëꞌ nininsoꞌ aꞌpohuachin, 
co chiminaponhuëꞌ, tëhuënchachin 
nanpipon.

29 Ina natanatona israiroꞌsasoꞌ: ‘Sinioro 
co noyahuëꞌ nisarin,’ tëcaponaꞌ. ¡Caso 
mini noya nisarahuë! ¡Canpita tëhuën
chinsoꞌ co noꞌtëquën yonquiatomahuëꞌ, 
co noyahuëꞌ nisaramaꞌ! 30 Carimasoꞌ, 
aꞌnaya aꞌnayanquëma noꞌtëquën 
yonquirapiranquëmaꞌ. Noya nipatamaꞌ, 
noya niꞌsaranquëmaꞌ. Co noyahuëꞌ 
nipatamasoꞌ, anaꞌintaranquëmaꞌ. Ca 
Sinioroco shaꞌhuitaranquëmaꞌ. Yaꞌipi 
co noyahuëꞌ ninamasopita aꞌpochinaco 
huachi. Ama canpitaora tëhuënëmaquë 

taꞌhuantamaso marëhuëꞌ inapocoꞌ. 
31-32 Paꞌpi co noyahuëꞌ nicatoma naꞌcon 
tëhuëtëramaco. Naporamasoꞌ, aꞌpoco 
huachi. Nasha cancan yaꞌhuëchinquëmaꞌ. 
Ispiritonta nasha chachin yaꞌhuëchin
quëmaꞌ. ¡Canpitaso israiroꞌsanquëma co 
chiminamaso yaꞌhuërinhuëꞌ! ¡Co caso 
nohuantërahuë inso tëranta chimina
casoꞌ! ¡Co noyahuëꞌ ninamasoꞌ aꞌpo
huatamaꞌ, nanpiaramaꞌ! Ca Sinioroco 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ,” tënin.

Aꞌpaitonaꞌpi, maꞌsona 
nicacaso yaꞌhuërinsoꞌ

33 
�1 Aꞌna tahuëri Sinioro itaan
tarinco: 2 “Quëmasoꞌ piya

pinquën nipiranhuëꞌ, israiroꞌsa shaꞌ
huitacaso marëꞌ nanan quëtaranquën: 
Ca nohuanton aꞌna noꞌpaꞌpaꞌ quira 
nisahuachinaꞌ, yaꞌhuëhuanoꞌsaso 
aꞌnara sontaro aꞌpaitonaꞌpi nicacaso 
marëꞌ huayonapi. 3 Inasoꞌ inimicoroꞌsa 
huëꞌsarin quënanpachin, piyapiꞌsa 
niyátainpichin yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
pomonquë shaꞌhuitarin. 4 Inso tëranta 
aꞌpaitonaꞌpi pomon pihuirinsoꞌ nata
naponahuëꞌ, co natëtohuachinhuëꞌ, 
inimicoroꞌsari huëꞌsahuaton tëpapon. 
Napohuachin, inaora tëhuënënquë 
chiminapon. 5 Pomon pihuipisoꞌ nata
naponahuëꞌ, co natëtërinhuëꞌ. Napoaton 
inaora tëhuënënquë chiminapon. Co 
insonta ina marëꞌ nonsarinhuëꞌ. Natë
tërin naporini, chaꞌëitonhuëꞌ. 6 Aꞌpai
tonaꞌpisoꞌ, inimicoroꞌsa huëꞌsarinso 
nicaponahuëꞌ, co pomon pihuirinhuëꞌ. 
Inapitaso canquirahuatona inso tëranta 
tëpahuachinaꞌ, inasoꞌ, inaora oshanën 
marëꞌ chiminapon. Napoaponahuëꞌ 
ina chimininso marëꞌ, aꞌpaitonaꞌpintaꞌ 
anaꞌintaꞌhuaso yaꞌhuërin.

7 Piyapinquën nipiranhuëꞌ, carinquën 
acoranquën israiroꞌsa pënënacaso 
marëꞌ. Aꞌpaitonaꞌpi pochin nisaran. 
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Quëmaso inapita yonquirapirahuësoꞌ, 
nitotahuaton pënënaran. 8-9 Aꞌna piyapi 
co noyahuëꞌ nipachin, chiminacaso 
shaꞌhuitaranquën. Napotohuatën
quën, co noyahuëꞌ nininsoꞌ aꞌpocaso 
marëꞌ quëmari shaꞌhuitaran. Shaꞌhui
topiranhuë co natëhuachinquënhuëꞌ, 
inasoꞌ oshanën marëꞌ chiminapon. 
Inapohuachin, co quëma naꞌintarin
quënhuëꞌ. Shaꞌhuitacaso nipirinhuëꞌ, co 
shaꞌhuitohuatansohuëꞌ, inaso oshanën 
marëꞌ chiminapon. Napoaponahuëꞌ, 
ina chimininsoꞌ, quëma naꞌintarin
quën,” itërinco.

Aꞌnaya aꞌnaya oshanëni 
naꞌintarinsoꞌ

10 Naquëranchin Sinioro nontatonco: 
“Quëmasoꞌ piyapinquën nipiranhuëꞌ, 
nanan quëtaranquën israiroꞌsa pënë
nacaso marëꞌ. Napotëquëꞌ: ‘Canpitaso 
nonpatamara naporamaꞌ: “Quiyasoꞌ 
oshahuanatoi panca tëhuërai. Inapoatoi 
panca pëꞌpëtëraiso pochin nisarai. 
Napoaton nanpichinapoi chachin chana
tërëso pochin nisarai. ¿Onporahuatoicha 
noya nicatoi yaꞌhuëꞌi nicaya?” tënamaꞌ. 
11 Napopiramahuëꞌ, caso Sinioroco 
niꞌton, noꞌtëquën shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 
Co caso nohuantërahuë co noyahuëꞌ 
nipisopita chiminacaisoꞌ. Co noya
huëꞌ nipiso aꞌporahuatona nanpicaisoꞌ 
nohuantërahuë. Israiroꞌsanquëmaꞌ, co 
noyahuëꞌ ninamasopita aꞌpocoꞌ. Ama 
chiminacamaso nohuantocosohuëꞌ,’ 
tënin Sinioro, itëquëꞌ,” itërinco.

12 Naquëranchin Sinioro israiroꞌsa 
shaꞌhuitaantarin: “Aꞌna quëmapi noya 
niponahuëꞌ oshahuanpachin, iꞌhua noya 
nininsoari co nichaꞌësarinhuëꞌ. Aꞌna 
piyapinta co noyahuëꞌ niponahuëꞌ, co 
noyahuëꞌ nininsoꞌ aꞌpohuachin, iꞌhua 
co noyahuëꞌ nininsoari co naꞌintapon
huëꞌ. Co ina marëꞌ chiminaponhuëꞌ. 

Ina pochachin noya ninaꞌpinta osha
huaantahuachin, iꞌhua noya nininsoari, 
nanpirápasoꞌ co catahuaponhuëꞌ. 13 Aꞌna 
piyapi noya nininsoꞌ: ‘Quëmasoꞌ noya 
ninanso marëꞌ nanpipon,’ itërahuë. 
Inaso napoaponahuëꞌ, napotërahuësoꞌ 
yonquiaton: ‘Co anaꞌintaponcohuëꞌ,’ 
tosarin. Ina tëcaton co noyahuëꞌ nian
tarin. Napohuachin, iꞌhua noya ninin
sopita co huachi yonquiarahuëꞌ. Co 
noyahuëꞌ nininso marëꞌ chiminacaso 
yaꞌhuërin. 14 Yaꞌhuërëꞌ aꞌna piyapinta 
co noyahuëꞌ nininso marëꞌ: ‘Quëmasoꞌ 
chiminamaso yaꞌhuërin,’ itërahuë. 
Inaso napoaponahuëꞌ, oshahuaninso 
aꞌporahuaton, noyasáchin nisarin. 
15 Maꞌsha aꞌnantohuachin: ‘Iꞌhuërë
taꞌhuanquënso nitotacaso marëꞌ, iso 
maꞌsha quëchinquën,’ itatona quëtopisoꞌ, 
ayantërin. Ihuatërinsontaꞌ, huaꞌanën 
chachin quëtaantarin. Pënëntëra
huësopita piyapiꞌsari natëhuachinaꞌ, 
inapitari ananpirin. Yaꞌipi inapita 
noꞌtëquën natëton, co noyahuëꞌ ninin
sopita aꞌporin. Naporin. Naponaꞌpisoꞌ, 
co chiminaponhuëꞌ, tëhuënchachin 
nanpipon. 16 Iporasoꞌ noyasáchin nicaton 
noꞌtëquën yonquirin niꞌquëhuarëꞌ, 
nanpipon. Iꞌhua co noyahuëꞌ nicaton 
oshahuaninsoꞌ, co huachi piꞌpian tëranta 
yonquiapohuëꞌ. 17 Ina yonquiatoma 
canpitaso israiroꞌsaꞌ: ‘Siniorosoꞌ co 
noyahuëꞌ nisarin,’ tapomaꞌ. Napopira
mahuëꞌ, canpita mini tëhuënchinsoꞌ, co 
noyahuëꞌ nisaramaꞌ. 18 Quëmapi noya 
nisarin niponahuëꞌ, ina aꞌporahuaton 
co noyahuëꞌ nipachin, naporinso marëꞌ 
chiminacaso yaꞌhuërin. 19 Co noyahuëꞌ 
ninaꞌpinta niponahuëꞌ, co noyahuëꞌ 
nininsoꞌ aꞌporahuaton noya nipachin, 
naporinso marëꞌ nanpipon. 20 Napo
rahuëso marëꞌ canpitasoꞌ: ‘Sinioro co 
noꞌtëquën nisarinhuëꞌ,’ taantaramaꞌ. 
Napopiramahuëꞌ, carimaso aꞌnaya 
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aꞌnayanquëmaꞌ, noya nipatamaꞌ acana
ponquëmaꞌ. Co noyahuëꞌ nipatamasoꞌ, 
anaꞌintaranquëmaꞌ,” itërin.

Quirosarin ninano canapisoꞌ
21-22 Quëninacoisoꞌ, nani shonca cato 

piꞌi, shonca yoqui, aꞌnatërápo tahuëri 
nisarin. Naporoꞌ aꞌnara quëmapi Quiro
sarin quëran taꞌairinso canquirin. Ina 
canquicaso aꞌna tashiíchin pahuana
huasoꞌ, Sinioro yaꞌnotërinco. Napo
ronta chiníquën nanantaton, maꞌsona 
aꞌnotërincoso niꞌcaꞌhuaso marëꞌ 
catahuaantarinco. Tahuërihuachina, 
quëmapi taꞌairinsoꞌ nicaponco huëcaso 
chachin, Sinioro nohuanton noya 
noantarahuë. Naporo quëran huarëꞌ co 
huachi nëꞌhuërahuëꞌ. Cantiirahuatonco, 
inimicoroꞌsari Quirosarin minsëpisoꞌ 
shaꞌhuitiirinco.

Israiroꞌsa oshahuanpisoꞌ
23 Naquëranchin Sinioro nontaanta

tonco: 24 “Israiroꞌsa ninanonënapita 
inimiconënapitari ataꞌhuantërin. Inaquë 
quëparitopisopitaso napopi: ‘Apraansoꞌ 
inaoraíchin niponahuëꞌ, yaꞌipi iso 
noꞌpaꞌ huaꞌanëntërin. Aquëtë huarëꞌ 
canpoasoꞌ, naꞌaquënpoa nichinapon 
chachin iso noꞌpaꞌ huaꞌanëntarihuaꞌ,’ 
toconpi. 25-26 Napopiso marëꞌ quëmari ca 
Sinioroco naporahuësoꞌ shaꞌhuitëquëꞌ: 
‘Canpitaso maꞌsha tëpahuatamara, co 
huënainën inquitapomarahuëꞌ caꞌnamaꞌ. 
Mamanshiroꞌsa mosharamaꞌ. Piyapiꞌsa 
tëparamaꞌ. Maꞌsha nohuantohuatamara, 
aꞌnaroáchin huaꞌna ohuararamaꞌ. Co 
costarahuësohuëꞌ, ninamaꞌ. Yaꞌipin
quëma nitëhuananpitëramaꞌ. Napo
ramaꞌ. ¿Inapoapomarahuëꞌ, iso noꞌpaꞌ 
huaꞌanëntapoma ti?’ tënin Sinioro,” 
itërinco.

27 Naporahuaton Sinioro taantarin: 
“Aꞌnaquënsoꞌ, ninanoroꞌsa tapipiquë 

yaꞌhuërapi. Yaꞌhuëapirinahuëꞌ, inapi
tanta tëpaponaꞌ. Ninanoroꞌsa aipiran 
yaꞌhuëpisopitantaꞌ, niꞌniroꞌsari capon. 
Aꞌnaquënso natëtëanaroꞌsaquë, motopi 
naninoꞌsaquë, inaquëpita yaꞌhuëapi. 
Inapitanta chiníquën canioroꞌsa quëran 
chiminaponaꞌ. Ca Sinioroco noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 28-29 Ca nohuanton 
iso noꞌpaꞌ tapimiataponaꞌ. Napoaton 
tanahuantápon. Noya noꞌpaꞌ huaꞌa
nëntatomaꞌ: ‘Ma noyacha noꞌpahuanai 
paya,’ tënamasoꞌ, tapitaranquëmaꞌ. 
Israiro motopiroꞌsaquë yaꞌhuëpiso
pitanta tanahuantápon. Co huachi 
insonta inataquëchin naꞌhuëaponhuëꞌ. 
Paꞌpi co noyahuëꞌ nicatoma oshahua
namaso marëꞌ ina pochin noꞌpanëma 
acotaranquëmaꞌ. Naporo huarëꞌ ca 
Sinioroco ninahuësoꞌ, nitotaramaꞌ,” 
tënin.

30 Cantaꞌ, Sinioro nontatonco 
itaponco: “Israiroꞌsaso yonquiatënën
quën, ninano pairapipiso pirayan, pëi 
yaꞌcoanaroꞌsa pirayan, inaquëpita 
ninontatona napopi: ‘Sinioro Isiquiro 
quëran anitotërinpoasoꞌ, huëco paꞌahua 
natanhuan,’ niitopi. 31 Ninapotatonaꞌ, 
huëcapairahuatënën quëma notënanquë 
huënsëipi. Yáinapopi niꞌton, napopi. 
Shaꞌhuitëransopita natanpirinahuëꞌ, 
co nohuantopihuëꞌ natëcaisoꞌ. Huaino 
cantahuachinara, yonquinëna quëran 
nitotopi. Inapochachin inahuanta 
nonansopita yonquinëna quëran nito
topitërapi. Cancanëna quëranso napoa
ponahuëꞌ, coriquisáchin cancantopi. 
32 Inapitasoꞌ, arpa piꞌniaton huaino 
míso cantarinso pochin cancantë
rinën. Natanpirinënhuëꞌ, co natëri
nënhuëꞌ. 33 Co natëpirinënhuëꞌ, yaꞌipi 
shaꞌhuiransopita nanipon. Naporo 
huarëꞌ: ‘Tëhuënchachin Isiquiro Yosë 
nohuanton noꞌtëquën pënënpirinpoa
huëꞌ,’ taponaꞌ,” itërinco.
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Co noyahuëꞌ huaꞌanoꞌsa 
yonquiaton pënëninsoꞌ

34 
�1 Aꞌna tahuëri Sinioro nontaanta
tonco: 2 “Quëmasoꞌ piyapinquën 

nipiranhuëꞌ, Israiro noꞌpaquë co noya
huëꞌ huaꞌanoꞌsa maꞌsona yonquirapira
huësoꞌ, shaꞌhuitëquëꞌ: ‘¡Maꞌhuantacha 
Israiro huaꞌanoꞌsanquëma nisarama 
paya! Canpitasoꞌ, canpitaora niaꞌpai
ramaꞌ. Aꞌpaitoroꞌsasoꞌ, ohuicanënpita 
aꞌpaicaiso yaꞌhuërin. Inapochachin 
canpitantaꞌ, aꞌpaitonaꞌpi pochin Yosë 
acorinquëmaꞌ, israiroꞌsa aꞌpaicamaso 
marëꞌ. 3 Canpitaso nipirinhuëꞌ, co 
aꞌpairamahuëꞌ. Topinan shoꞌshoinëna 
oꞌotatë pochin nitëramaꞌ. Inapita 
anporonëna quëran huaita nicatoma 
aꞌmoramaꞌ. Amoshin nipisopita tëpa
toma caꞌnamaꞌ. 4 Sanpatopisopita co 
catahuaramahuëꞌ. Caniaꞌpi nipisopita 
co nonënamahuëꞌ. Paꞌhuëna yaꞌpanpi
sopitantaꞌ, co nonëntatoma tonpotëra
mahuëꞌ. Chihuëpisopita co yonitoma 
quënantaramahuëꞌ. Ayapisopitantaꞌ, 
co yoniramahuëꞌ. Co nosoroatomara
huëꞌ, ahuëanaquëranchin aꞌpairamaꞌ. 
5 Piyapinëhuëpitasoꞌ ohuicaroꞌsa pochin 
nipi. Co huaꞌanëna yaꞌhuëtopisohuë 
pochin inahuara paꞌsápi. Napoápatona 
yanquëëpi. Niꞌniroꞌsari pëꞌyatë pochin 
nitërin. 6 Motopiroꞌsaꞌ, motopiaꞌhuaroꞌsaꞌ, 
inaquëpita paꞌsahuatona yanquëëpi. 
Yaꞌipi isoroꞌpaquë chihuëatonaꞌ, paꞌsápi. 
Napoápirinahuëꞌ, co macari tëranta 
yonicaso yonquirinhuëꞌ.

7 Napoaton canpita huaꞌanoꞌsan
quëma nontaranquëmasoꞌ, natancoꞌ. 
8 Ca Sinioroco niꞌton, noꞌtëquën shaꞌ
huitaranquëmaꞌ. Ohuicanëhuëpita co 
huaꞌanëhuanhuëꞌ nipiso marëꞌ nisha 
nisha niꞌniroꞌsari pëꞌyapi. Huaꞌanënpita 
yaꞌhuëtaponaraihuëꞌ, co inahuari aꞌpaipi
huëꞌ. Inahuasoꞌ, inahuarasaꞌ niaꞌpayatë 

pochin niconpi. 9-10 Huaꞌanoꞌsanquëmaꞌ. 
Carima canpitasoꞌ, piyapinëhuëpita 
aꞌpaiamaso marëꞌ acoranquëmaꞌ. Ina 
marëꞌ acopiranquëmahuëꞌ, co piya
pinëhuëpita aꞌpairamahuë niꞌton, 
natanco shaꞌhuichinquëmaꞌ: Caso 
Sinioronëmaco nipirahuëꞌ, inimico
nëhuëpita pochin niꞌnanquëmaꞌ. Naꞌa 
ohuicanëhuëpita aꞌpaicamaso marëꞌ 
acoranquëmaꞌ. Acopiranquëmahuëꞌ, 
ayatëramaco niꞌton, canpita pahuë
rëamacoso yaꞌhuërin. Inapita aꞌpaicaso 
marëꞌ acopiranquëmahuëꞌ, ama canpi
taorasaꞌ niaꞌpairápamaso marëhuëꞌ, 
ocoiranquëmaꞌ. Ocoiatënquëma ohui
canëhuëpita, osërëtaranquëmaꞌ. Ama 
capatoma pëꞌyarápamaso marëhuëꞌ 
napotaranquëmaꞌ,’ itëquëꞌ,” itërinco.

Noya huaꞌanën pochin nininsoꞌ
11 Naquëranchin Sinioro taantarin: 

“Ca Sinioroco shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 
Huaꞌanoꞌsanquëmaꞌ. Canpitaso piya
pinëhuëpita co noya aꞌpairamahuë 
niꞌton, cari chachin aꞌpaiarahuë 
huachi. 12 Noya huaꞌanënsoꞌ, ohuica
nënpita yanquëëhuachina, co napion 
cancantërin. Inapochachin cantaꞌ, piya
pinëhuëpita nichaꞌëantaꞌhuaso marëꞌ 
co napion cancantarahuëꞌ. Inapitasoꞌ 
paꞌpi tashirotaton huiraitërinso tahuëri 
itohua itohua yanquëëpi. 13-14 Nisharoꞌsa 
noꞌpanëna parti quëpapirinahuëꞌ, cari 
ocoiantarahuë. Yontoantarahuato, 
yaꞌhuëpiso noꞌpaquë chachin quëan
tararahuë. Israiro noꞌpaquëso noya 
yaꞌhuëchináchin naꞌa motopiroꞌsaꞌ, 
iꞌsharoꞌsaꞌ, inapita yaꞌhuërin. Inaquë 
noya noya pastoroꞌsa yaꞌhuërin. Inaquë 
noya coshataponaꞌ, chinotaponaꞌ, 
napoaponaꞌ. Inaquë yaꞌhuëantacaiso 
marëꞌ quëantararahuë. 15-16 Caora 
chachin ohuicanëhuëpita aꞌpaiarahuë. 
Nani coshatohuachinaꞌ, chinotacaiso 
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marëꞌ quëpaantarahuë. Chihuëpiso
pita yonisarahuë. Ayapisopitantaꞌ, 
maantarahuato quëantararahuë. 
Paꞌhuëna yaꞌpanpachinaꞌ, tonpotarahuë. 
Caniaꞌpi nipisopitantaꞌ, nonënarahuë. 
Amonënoꞌsaꞌ, chiníquënoꞌsaꞌ, inapita 
quëran huarëꞌ noya aꞌpaiarahuë. Yaꞌipi 
inapita noꞌtëquën aꞌpaiarahuë. Ca 
Sinioroco shaꞌhuitaranquëmaꞌ.

17-18 Isontaꞌ, ca Sinioroco chachin shaꞌ
huitaantaꞌinquëmaꞌ: Ohuicanëhuëpita 
pochin ninamasopita natanco: Aꞌna 
tahuëri carima noꞌtëquën shaꞌhuitaran
quëmaꞌ. Aꞌnaquëmasoꞌ, ohuica pochin 
nicatoma co onpopinchin chinirama
huëꞌ. Aꞌnaquëmantaꞌ, carniro pochin, 
chipo pochin, inapita pochin nicatoma 
chiníquënoꞌsa ninamaꞌ. Chiníquënoꞌsan
quëmasoꞌ, noya noya pasto caꞌnamaꞌ. 
¡Co caꞌnamasosoꞌ, co toꞌpi toꞌpichi
tomahuëꞌ! Noyaiꞌ nininsoꞌ oꞌoramaꞌ. 
¡Co oꞌoramasosoꞌ, co toꞌmoitatoma 
nëꞌhuëichitomahuëꞌ! 19 Ohuicanëhuëpi
tasoꞌ, pasto toꞌpi toꞌpitëramasoꞌ, caꞌpi. 
Iꞌshanta anëꞌhuëitëramasoꞌ, oꞌopi. 
20 Naporamaso marëꞌ aꞌna tahuëri 
noya coisë pochin nicato, amonënoꞌsa 
anaꞌintarahuë. Nansëyaroꞌsaso nipi
rinhuëꞌ, catahuararahuë. Ca Sinioroco 
napotaranquëmaꞌ. 21 Amonënquëmasoꞌ, 
ohuicanëhuëpita co onpopinchin chini
pisopitahuëꞌ, panirahuatoma aꞌparamaꞌ. 
Pomonëma quëran ohuanahuatoma 
nitaꞌatëramaꞌ. 22 Inapotopiramahuëꞌ, 
cari ohuicanëhuëpita nichaꞌësarahuë. 
Co huachi ihuarápaiso yaꞌhuëaponhuëꞌ. 
Ca chachin noya coisë pochin nicato 
paꞌpoyapo. 23 Ca nohuanto piyapinëhuë 
Tapi itërahuësoꞌ, huënantapon. Inaíchin 
yaꞌipi ohuicanëhuëpita noya aꞌpaiapon. 
24 Ohuicanëhuëpitasoꞌ, casáchin chino
taponaco. Piyapinëhuë Tapi itërahuë
soari huaꞌanën nisarin. Ca Sinioroco 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 25 Noya yaꞌhuëcaiso 

marëꞌ inapitaroꞌco anoyatarahuë. Ca 
nohuanton niꞌniroꞌsa ayapon. Ama 
ohuicanëhuëpita apicaiso marëhuëꞌ 
napoapon. Inapohuato tananoꞌsaquë 
topinan huëꞌëponaꞌ. Co manta tëꞌhua
tapihuëꞌ.

26 Huaꞌanëntaꞌhuaso marëꞌ motopi 
acorahuësoꞌ tahuirinquë, ohuicanë
huëpita acoarahuë. Cari chachin cata
huaarahuë niꞌton, nohuantasoi chachin 
oꞌnan yaꞌhuëtaponaꞌ. 27 Nararoꞌsantaꞌ, 
notohuaroꞌ nitapon. Shaꞌpisopitanta 
huaꞌhuayátërahuë macaponaꞌ. Napoa
tona ohuicanëhuëpitasoꞌ, yaꞌhuëpiquë 
chachin co tëꞌhuarëꞌna yaꞌhuëapona
huëꞌ. Nisha nisha parti piyapinëhuëpita 
asacatacaiso marëꞌ quëpapirinahuëꞌ, 
cari nichaꞌësarahuë. Inapotohuato, 
ca Sinioroco ninahuësoꞌ nitotapona 
huachi. 28 Co huachi nisha piyapiroꞌsari 
huaꞌanëntapihuëꞌ. Co niꞌniroꞌsari tëranta 
caponahuëꞌ. Co incari tëranta aꞌpaya
naponhuë niꞌton, co huachi tëꞌhuarëꞌna 
yaꞌhuëaponahuëꞌ. 29 Noꞌpanënaquë 
shaꞌtohuachinaꞌ, noya noyatapon. Co 
huachi tarëtapihuëꞌ. Co inso nacionquë 
yaꞌhuëpisopitari tërantaꞌ, piyapinë
huëpita yonquiatona tëhuaponahuëꞌ. 
30-31 Naporoꞌ inapitantaꞌ, israiroꞌsa piya
pinëhuëpita niꞌton, yacatahuarahuëso 
nitotaponaꞌ. Naporahuaton Sinioroco 
niꞌto, Yosënëna ninahuësoꞌ, nitotaponaꞌ. 
Israiroꞌsanquëmaꞌ, canpitaso ohuicanë
huëpita pochin ninamaꞌ. Pastonëhuëquë 
chachin soꞌsopiso pochin ninamaꞌ. Caso 
nipirinhuëꞌ, Yosënëmaco. Ca Sinioroco 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ,” tënin.

Israiroꞌsa noya noya 
acoantarinsoꞌ

36 
�(Aꞌna tahuëri Sinioro nonta
tonco: “Israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë 

chachin yaꞌhuëaponaꞌ, co noyahuëꞌ 
nipi. Inapoatona noꞌpaꞌ quëtërahuëso 
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tapipi. Napopiso marëꞌ noꞌhuirahuë. 
Anaꞌintato nisha nisha noꞌparoꞌsaquë 
aꞌparahuë. Napoaponahuëꞌ, insëquësona 
paꞌpiquë piyapiꞌsa naponin yonquirapi
rinaco: ‘Isopitaso Sinioro piyapinënpita 
nipirinahuëꞌ, yaꞌhuëpiso noꞌpa quëran 
ocoipi,’ topi. Napoatona piyapiꞌsa co 
noyahuëꞌ yonquirapirinaco niꞌton, 
sëtërahuë,” itërinco.) 22-23 Napoaton 
Siniorosoꞌ israiroꞌsa nontaꞌhuasoꞌ camai
rinco: “Sinioro naporin: ‘Canpitasoꞌ co 
nichaꞌëahuanquëmasoꞌ inashitëramahuëꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, canpita naꞌin quëran 
nisha nisha parti quëparinëmaquë, 
piyapiꞌsa naponin yonquirapirinaco. 
Inapoatona tëhuarinaco. Napoaton 
napopisoꞌ acopitaꞌhuaso marëꞌ nichaꞌë
saranquëmaꞌ. Inapotohuatënquëmaꞌ, 
nisha nisha piyapiꞌsasoꞌ Sinioroco niꞌto, 
chiníquën nanantërahuëso nitotapi: 
“Israiroꞌsasoꞌ, noꞌtën Yosë chachin 
chinotopi,” tëcaponaꞌ. Ca Sinioroco 
niꞌto, shaꞌhuitëranquëmaso chachin 
nisarahuë. 24 Carima yaꞌipi inapita 
noꞌparoꞌsa quëran ocoiaranquëmaꞌ. 
Nisha nisha piyapiꞌsa yaꞌhuëpi quëran 
ocoirahuatënquëmaꞌ, ayontonaran
quëmaꞌ. Inapotatënquëmaꞌ, yaꞌhuëramaso 
noꞌpaquë chachin quëpaantaranquëmaꞌ. 
25 Canpitaso mamanshiroꞌsa mosha
tomaꞌ, nëꞌhuëtërinso pochin ninamaꞌ. 
Napoatoma co noyahuëꞌ nipiramahuëꞌ. 
Naporamasoꞌ, inquitaranquëmaꞌ. Nëꞌmëtë 
nëꞌhuëtërinsoꞌ, noyaiquë pëꞌsarëso 
pochin nitaranquëmaꞌ. 26 Nasha cancan 
quëtahuatënquëmaꞌ, ispiritonta nasha 
chachin ayaꞌcoancantaranquëmaꞌ. 
Naꞌpi pochin co natantochináchinhuëꞌ 
cancantopiramahuëꞌ, natëtochináchin 
cancan quëtaranquëmaꞌ. 27 Ispirito
nëhuë chachin ayaꞌcoancantaranquëma 
niꞌton, pënëntërahuësopita natëaramaꞌ. 
Nanamëhuënta natëaramaꞌ. 28 Shima
shonëmapita noꞌpaꞌ quëtërahuëquë 

yaꞌhuëapomaꞌ. Canpitaso piyapinë
huëpita nisaramaꞌ. Canta Yosënëmaco, 
nisarahuë. 29 Oshanëma inquitahuato, 
ama huachi inachachin nisápamaso 
marëhuëꞌ catahuaranquëmaꞌ. Ca 
nohuanto notohuaroꞌ trico naꞌapon 
niꞌton, co huachi tanarotaramahuëꞌ. 
30 Ca nohuanton nararoꞌsaꞌ, sharoꞌsaꞌ, 
inapitanta naꞌcon naꞌcon nitapon. Ama 
aꞌnapita nacionoꞌsa niꞌtonënquë, tana
rotatoma taparo nicamaso marëhuëꞌ, 
napoarahuë. 31 Naporoꞌ co noyahuëꞌ 
ninamasoꞌ, nishinahuën ninamasoꞌ, 
inapita yonquiatoma tapanapomaꞌ. 
32 Ama ninonpintocosohuëꞌ. Co canpita 
noya ninamaso marëꞌ ina pochin acoa
ranquëmahuëꞌ. Canpitaso co noyahuëꞌ 
ninama niꞌton, tapanamaso yaꞌhuërin.

33 Caso Sinioroco shaꞌhuitaranquëmaꞌ: 
Canpitasoꞌ, oshahuanatoma nëꞌhuëtë
rinso pochin nipiramahuëꞌ, carinquëma 
inquitaranquëmaꞌ. Inapotohuatënquëmaꞌ, 
yaꞌhuëramaso ninanoroꞌsaquë yaꞌhuëan
tapomaꞌ. Inapitasoꞌ iráca tapitopirinën
quëmahuëꞌ, anoyataantaramaꞌ. 34 Iráca 
yaꞌhuëramaquësoꞌ, inimiconëmapitari 
tananhuantárin acopi. Inapotopirinahuëꞌ, 
inaquëranchin iminahuatoma shaꞌtaan
tapomaꞌ. Inapohuatamaꞌ, yaꞌipi naꞌhuë
roꞌsari níraponaꞌ. 35 Ina nicatonaꞌ: “Iso 
noꞌpaso tananhuantápirinhuëꞌ. Iporasoꞌ 
shaꞌtantatona noya noya acopi. Itinquë 
nararo yaꞌhuërinso pochin yaꞌnorin. 
Ninanonënapitanta ataꞌhuantatona 
tapitopirinahuëꞌ, iporasoꞌ naquëranchin 
noya niacorapitonaꞌ, yaꞌhuëantarapi,” 
taponaꞌ. 36 Naporoꞌ yaꞌhuëramaso yaꞌcari 
yaꞌhuërapisopitasoꞌ: “Yaꞌhuëpiso noꞌpaꞌ 
tapitopirinahuëꞌ, tëhuënchachin Sinio
rori anoyataantarin. Paquiiri paꞌpitatë 
pochin nitopirinhuëꞌ, naquëranchin 
shaantarëso pochin nitaantarin,” tosapi. 
Ca Sinioroco naporahuë niꞌton, ina 
chachin nisarin.
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37 Naporahuaton maꞌmarë tëranta 
nontohuatamaco, aꞌnaroáchin catahua
raranquëmaꞌ. Ca nohuanton notohuaroꞌ 
naꞌasaramaꞌ. Panca huënton ohuicaroꞌsa 
pochin nisaramaꞌ. Ca Sinioroco shaꞌ
huitaranquëmaꞌ. 38 Ninanonëmapita 
ataꞌhuantatona tapitopirinëmahuëꞌ, 
paꞌpi notohuaroꞌ yaꞌhuëantapomaꞌ. 
Quirosarinquë pita tahuëri nanihua
chin, paꞌpi notohuaroꞌ ohuicaroꞌsa 
Sinioro chinotatona tëpacaiso marëꞌ 
quëpaapi. Inapochachin ninanonëmaquë 
naꞌapomaꞌ. Inapotohuatënquëmaꞌ, naní 
quëran ca Sinioroco ninahuësoꞌ nito
taponaꞌ,’ tënin,” itërinco.

Nansëroꞌsa noyá yanipisoꞌ

37 
�1 Siniorosoꞌ chini chiníquën 
nanantërin. Aꞌna tahuëri inasoꞌ, 

maꞌsona aꞌnotërincosoꞌ niꞌcaꞌhuaso 
marëꞌ catahuaantarinco. Ispiritonën 
noyá yaꞌcoancantërinco niꞌton, aꞌna 
motopianaquë quëparinco. Inaquësoꞌ, 
piyapi nansë paꞌpi notohuaroꞌ yamorárin 
quënanahuë. 2 Sinioro nohuanton yaꞌipi 
ina motopiana itohuaran itohuaran 
paꞌtërahuë. Yaꞌipi ina nani chachin 
huaꞌhuayátërahuë nansëꞌ, noyá yaní
toninso nírarahuë. 3 Naporoꞌ Sinioro 
itaponco: “¿Isopita nansëroꞌsa noya 
ipora nanpiantaꞌitonahuëꞌ ti?” itërinco. 
“Quëmasáchin Sinioro inasoꞌ nitotëran,” 
itërahuë carintaꞌ.

4-5 Napotohuatora, Sinioro itaantarinco: 
“Carinquën nanan quëtaranquën iso 
nansëroꞌsa nontaton: ‘Yaniransëroꞌsan
quëmaꞌ. Sinioro naporinso natancoꞌ: 
“Ca nohuanton nanpiantamaso yaꞌhuë
tarinquëma niꞌton, nanpiantaramaꞌ. 
6 Pancarin ipatëroꞌsaꞌ, nosha, inapita 
acotaranquëmaꞌ. Shaꞌhuëtënta yaꞌhuë
tarinquëmaꞌ. Inapotahuatënquëmaꞌ, 
niinëhuë quëtaranquëma nanpian
taramaꞌ. Inapotohuatënquëmaꞌ, ca 

Sinioroco ninahuëso anitotaranquëmaꞌ,” 
tënin,’ itëquëꞌ,” itërinco.

7 Napotohuachincora, ina inachachin 
nansëroꞌsa nontërahuë. Nontasoco 
chachin, ocohua paꞌninsoꞌ natanahuë. 
Nansëroꞌsantaꞌ, nansënëna capini 
nichinpitëraꞌpiapi. 8 Naporahuatona 
pancarin ipatëroꞌsaꞌ, nosha, inapita 
yaꞌhuëtaantapi. Ina quëran shaꞌhuëtënta 
yaꞌhuëtaantapi. Napoaponaraihuëꞌ, co 
nanpiyátërapihuëꞌ.

9 Naporoꞌ Siniorosoꞌ nontaantatonco: 
“Carinquën nanan quëtaranquën niꞌton, 
niinëhuë përáquëꞌ: ‘Catapini parti 
quëran chachin huëꞌsahuaton isopita 
chimipiroꞌsa ananpiquëꞌ,’ itëquëꞌ,” 
itaantarinco. 10 Napotohuachincora, ina 
inachachin camairahuë. Napotohuatëra, 
nanpiantarahuatona huanipi. Huaꞌ
huayátërahuë niꞌton, panca sontaroꞌsa 
huënton pochin yaꞌnopi.

11 Naporoꞌ Sinioro nontaantatonco: 
“Israiroꞌsasoꞌ, nansëroꞌsa niꞌnanso 
pochin nipi. Ninontohuachinara: ‘Nansë
quënpoasoꞌ, noyá yanirinso pochin 
niconin. Co huachi maꞌmarë tëranta 
paꞌtërëhuahuëꞌ. Co huachi nimirio
huanhuë pochin niconëhuaꞌ,’ niitopi. 
12 Inapitaso napopirinahuëꞌ, quëmari 
pënënaton: ‘Sinioro napotërinquëmaꞌ: 
“Canpitaso piyapinëhuëpitanquëma 
nipiramahuëꞌ, chimipiroꞌsa paꞌpito
piquë acoatë pochin nitëranquëmaꞌ. 
Cari chachin paꞌpitërinënquëma quëran 
ocoiatë pochin nitaranquëmaꞌ. Áquë 
quëpirinënquëmahuëꞌ, Israiro noꞌpaquë 
chachin quëpanantaponquëmaꞌ. 
13-14 Paꞌpitopinan pochin nisapiramahuëꞌ, 
ina quëran ocoiatë pochin nitaran
quëmaꞌ. Inapotohuatënquëmaꞌ, yaꞌipi 
piyapinëhuëpitanquëma ca Sinioroco 
ninahuësoꞌ nitotaramaꞌ. Cari chachin 
niinëhuë quëtohuatënquëmaꞌ, nanpian
tarëso pochin nisaramaꞌ. Naporahuaton 
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yaꞌhuëramaso noꞌpaquë chachin acoan
taranquëmaꞌ. Inapotohuatënquëmaꞌ, 
ca Sinioroco shaꞌhuitëranquëmaso 
chachin nitëranquëmasoꞌ nitotaramaꞌ. 
Ca Sinioroco napotaranquëmaꞌ,” tënin 
Sinioro,’ itëquëꞌ,” itaantarinco.

Israiroꞌsa aꞌna huëntoínchin 
niantacaiso yaꞌhuërinsoꞌ

15 Ina quëran Sinioro camayatonco: 
16 “Aꞌnara nara masahuaton: ‘Iso Cota 
huëntonquën,’ taꞌcaso ninshitëquëꞌ. 
Aꞌna naraquënta ninshitaton: ‘Isosoꞌ, 
Israiro huëntonquën,’ itëquëꞌ. 17 Nani 
ninshitohuatan, aꞌna imiraquëáchin 
cato chachin sëꞌquëquëꞌ. Aꞌnaíchin 
pochin nicacaiso marëꞌ inapoquëꞌ. 
18 Inaporanso yonquiatonaꞌ, nata
naponën: ‘¿Maꞌta tapon ina pochin 
ninan?’ itaponën. 19 Napotohuachinën: 
‘Iso pochin Sinioro anitotërinquëmaꞌ: 
“Israiro huëntonso Cota huëntonëꞌ, cato 
huënton yaꞌhuëpirinahuëꞌ, ca nohuanton 
aꞌna huëntoínchin yaꞌhuëapona huachi” 
itërinquëmaꞌ,’ itëquëꞌ. 20 Ina quëran cato 
naraquë ninshitëransopita aꞌninquë
chin ihuëquëꞌ. 21 Inaporahuaton shaꞌ
huitaantaquë: ‘Israiroꞌsa nisha nisha 
nacionquë quëpapi niꞌton, itohua itohua 
yaꞌhuërapi. Cari chachin yaꞌipi parti 
quëran ayontonahuato ocoiarahuë. 
Inapotahuato, yaꞌhuëpiso noꞌpaquë 
chachin quëpanantarahuë. 22 Inaquë 
nipachinaꞌ, aꞌna nacioínchin nicapona 
huachi. Israiro motopiroꞌsaquë yaꞌhuëa
ponaꞌ. Aꞌnaíchin copirno yaꞌhuëtaponaꞌ. 
Co huachi cato nacion nisapihuëꞌ. Co 
huachi cato copirno yaꞌhuëtapona
huëꞌ. 23 Naporahuaton co huachi amiro 

mamanshiroꞌsa moshatona nëꞌhuëtë
rinso pochin nisapihuëꞌ. Co huachi 
aꞌnaratipita nicatona oshahuanapi
huëꞌ. Nisha nisha cancantopirinahuëꞌ 
nichaꞌëpato, casáchin cancantaponaco 
huachi. Yaꞌipi oshanëna inquitahuato, 
piyapinëhuëpita pochin niꞌsarahuë. 
Canta inapita Yosënëna nisarahuë. 
24 Piyapinëhuë Tapi itërahuësoari 
copirnonëna nisarin. Naporahuaton 
inaíchin ohuicaroꞌsa huaꞌanën pochin 
nicaton, piyapinëhuëpita aꞌpairarin. 
Naporo huarëꞌ pënëntërahuësopita, 
shaꞌhuitërahuësopita, inapita natëponaꞌ. 
25 Piyapinëhuë iráca Cacopo itërahuësoꞌ, 
noꞌpaꞌ quëtërahuëquë yaꞌhuëaponaꞌ. 
Inaquë chachin shimashonënpitanta 
yaꞌhuëpi. Inaquë chachin canpitantaꞌ, 
yaꞌhuëapomaꞌ. Huiꞌnamaꞌ, shiparimaꞌ, 
inapitanta inaquë chachin yaꞌhuaponaꞌ. 
Co onporonta pipiaramahuëꞌ. Piyapi
nëhuë Tapi itërahuësoari huaꞌanëma 
nisarin. Co aꞌnari yaꞌhuërëtaponhuëꞌ. 
26 Ama tëꞌhuarëꞌna yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ, 
inapitaroꞌco anoyatarahuë. Inapita
roꞌco anoyatërahuësoꞌ, yaꞌhuëmiatarin. 
Ca nohuanton notohuaroꞌ naꞌaponaꞌ. 
Naporahuaton chinotërinacoso pëiꞌ, 
inapita yaꞌhuëpiso huáncana acoarahuë. 
27 Inapita huáncana yaꞌhuëarahuë. 
Inapitasoꞌ piyapinëhuëpita nisapi. Caso 
inapita Yosënëna nisarahuë. 28 Chino
tërinacoso pëi acorahuësoꞌ, inahua 
yaꞌhuëpiso huáncana yaꞌhuëmiatapon. 
Napohuachina, aꞌnapita nacionoꞌsasoꞌ: 
“Tëhuënchachin Siniorori israiroꞌsa 
huayonin. Noya noya huaꞌanëntacaso 
marëꞌ naporin,” taponaꞌ,’ itaantaquëꞌ,” 
itërinco. 
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Papironiaquë 
quëpahuachinara napopisoꞌ

1 
�1 Papironia copirno Napocotono 
itopisosoꞌ, sontaronënpitarë chachin 

Quirosarin ninanoquë canquirin. 
Canquirahuatonaꞌ, ahuëcaiso marëꞌ 
tancapitopi. Naporo tahuëriꞌsa Cota 
huënton israiroꞌsa copirnonënasoꞌ, 
Coaquin itopi. Copirno yaꞌconinsoꞌ, nani 
cara piꞌipitarin. 2 Sinioro nohuanton 
Napocotonosoꞌ canatahuaton, Coaquin 
manin. Yosë pëinënquë nisha nisha ohua
rapisonta yaꞌhuërinsoꞌ, patoma naꞌcon 
manin. Inapita macaton yaꞌhuërinquë 
quëparin. Mamanshinënpita moshapiso 
pëiquë acoonin. Paꞌton nininsopita 
tapapiquë acorin. Coaquinta israiroꞌ
sarë chachin inátohua asacatacaiso 
marëꞌ quëparin. 3-5 Inaquë nipachina 
Napocotonosoꞌ, huaꞌanëntërinso pëiquë 
sacatopisopita a huaꞌanën camairin: 
“Aspina. Israiro copirno quëmopinënpita 
quëran huiꞌnapiꞌsa huayonaton quëquëꞌ. 
Israiro huaꞌanoꞌsa quëmopinënpita 
quëraontaꞌ, quëquëꞌ. Noyapin noyapin 
niꞌtopisopita, co máquëna tëranta tëhuë
rinsohuëꞌ, yonquinahuanoꞌsa niꞌtonaꞌ, 
míso nonpisopita, nani maꞌsha nitoto
pisopita, huaꞌanëntërahuëso pëiquë 
sacatochináchin inashitopiso quëquëꞌ. 
Inapitasoꞌ, canpoa nanan aꞌchinchinaꞌ. 
Cartioroꞌsa nitotërinsoꞌ quiricaroꞌsantaꞌ b, 
cara piꞌipi aꞌchinchinaꞌ. Aꞌchintasoiꞌ, ca 

caꞌnahuëso chachin inapitanta caꞌsapi. 
Ca huino oꞌorahuëso chachin oꞌosapi. 
Ina piquëran catahuainacoso marëꞌ 
acoarahuë,” itërin.

Naniri amiconënpitarë chachin 
copirno pëiquë yaꞌhuëpisoꞌ

6 Napotohuachina Aspinasoꞌ, 
huiꞌnapiꞌsa huayonin. Catapini yaꞌpisoꞌ, 
Cota huënton huiꞌnapiꞌsaꞌ. Inapitasoꞌ, 
Naniri, Ananiasë, Misairo, Asariasë, 
inapita. 7 Ina pochin ninihuanpirina
huëꞌ, huaꞌani Nanirisoꞌ, Piritasasaro 
itërin. Ananiasëntaꞌ, Satraco itërin. 
Misairoso nipirinhuëꞌ, Misaco itërin. 
Asariasësoꞌ, Api-nico itërin. 8 Naniriso 
napoaponahuëꞌ, co nohuantërinhuëꞌ 
copirno caꞌninsoꞌ capacasoꞌ. Co huino 
oꞌorinso tërantaꞌ, oꞌocaso nohuantërin
huëꞌ. Amiconënpitantaꞌ, ina pochachin 
yonquipi. Napoaton Nanirisoꞌ: “Ama 
nëꞌhuëtërinso pochin Yosë nicaincoiso 
marëhuëꞌ, co nohuantëraihuëꞌ iso 
cosharo capacaꞌhuaisoꞌ. Huinontaꞌ, co 
nayaraihuëꞌ,” itërin huaꞌan nontaton. 
9-10 Yosë nohuanton huaꞌaniso Naniri 
noya nicaponahuëꞌ:

—Nani copirno camaitërin maꞌsona 
canpita capacamasoꞌ. Maꞌsona oꞌoca
masontaꞌ, nani camaitërin. Canpitaso 
nisha capatoma co aꞌnapita huiꞌnapiꞌsa 
pochin copirno niꞌpachinquëmahuëꞌ, 
canpita naꞌin quëran inaso atëpataponco. 
Ina tëꞌhuatato napoarahuë taꞌa, itërin.

Naniri naporinsoꞌ
 

 

a
 1.3-5 Huaꞌanëntërinso pëiquë sacatopisopita: Inapitasoꞌ macayopinanoꞌsaꞌ. 

b
 1.3-5 Cartioroꞌsa nitotërinsoꞌ quiricaroꞌsaꞌ: Iráca quëran huarëꞌ cartiaroꞌsasoꞌ, tayora 

nitotoroꞌsa yaꞌconpi, pënotonoꞌsaꞌ, ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, inapita yaꞌconpi. Niaꞌchintacaiso marëꞌ, 
inapitaso naꞌa quiricaroꞌsa ninshitopi. 
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11-13 Naniri, Ananiasë, Misairo, 
Asariasë, inapita aꞌpaicaso marëꞌ 
Aspinasoꞌ, aꞌnara huaꞌan acorin. Ina 
yaꞌhuërë Naniriri nontaton:

—Quëmasoꞌ huaꞌanëhuëinquën. 
Quiyasoꞌ piyapinënpitacoi. Shonca 
tahuëri marëꞌ tënitoncoi, noꞌpa quëran 
paporinsopitaráchin quëtocoi caꞌi. Oꞌocaꞌ
huaiso marëntaꞌ, iꞌshara quëtocoi. Ina 
piquëran aꞌnapita huiꞌnapiꞌsa copirno 
cosharonën caꞌpisopitarëꞌcoi nicanariꞌi. 
Co inapita pochin chinihuatoisohuëꞌ, 
maꞌsona yonquiranso nitocoi, itërin.

14 Napotohuachina, huaꞌansoꞌ 
nohuantërin. Shonca tahuëri noꞌpa 
quëran papotërinsopitaráchin aꞌcarin. 
15 Inanapo tahuëri quëran catapini 
yaꞌpisoꞌ, aꞌnapita huiꞌnapiꞌsa copirno 
cosharonën caꞌpisopita quëran noya 
noya chinipi. 16 Ina nicaton, inanpi 
cosharoráchin inapitaso aꞌcarin. 
Yaꞌhuërëꞌ copirno cosharonën quëto
pisosoꞌ, inaora pëinënquë quëparin. 
Huinonta inapotërin.

17 Yosë nohuanton inapita huiꞌnapiꞌ
sasoꞌ, yonqui yonquícharahuatonaꞌ, 
nitoto nitotócharapi. Nisha nananquë 
quiricaroꞌsa ninshitopirinahuëꞌ, inanta 
nitotaantapi. Yaꞌipi aꞌchintopiso nito
topi. Naporahuaton Nanirisoꞌ, maꞌsona 
tapon huaꞌnapisopitanta nitotërin. 
Huaꞌnarëso pochin niꞌpachinantaꞌ, 
maꞌsona tapon naporinso nitotërin. 
18 Copirno tahuëri acorinso nani
huachina, yaꞌipi huiꞌnapiꞌsa Aspinari 
copirnoquë quëparin. 19 Inari tëniton 
nontohuachina, co aꞌnaya tëranta 
Naniri, Ananiasë, Misairo, Asariasë, 
inapita pochin quënaninhuëꞌ. Napoaton 
inapitasoꞌ, catahuacaiso marëꞌ acorin. 
20 Aꞌna tahuëri maꞌsona nicacasoꞌ natan
pachina, aꞌnapita quirica nitotoroꞌsa 
quëran noya noya shaꞌhuitopi. Magia
roꞌsaꞌ, ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, co inapitari 

tëranta inapita huiꞌnapiꞌsa pochin 
copirno shaꞌhuitopihuëꞌ. 21 Inapoaton 
Nanirisoꞌ, Papironia copirno huaꞌa
nëntërinso pëiquë sacatërin. Pirsia 
copirno Siro itopisoꞌ, aꞌna piꞌisaꞌ copirno 
yaꞌconinso naniquë huarëꞌ, inaquëran
chin sacatërin.

Napocotono huaꞌnarinsoꞌ

2 
�1 Napocotono paꞌpin yaꞌhuërëna
mën Copirno yaꞌconinsoꞌ, nani cato 

piꞌipitarin. Naporoꞌ inaso nisha nisha 
huaꞌnaton, paꞌyanin. Ina yonquirápaton 
co huachi huëꞌëcaso nanitërinhuëꞌ. 
2-3 Napohuachina, magiaroꞌsa amatërin. 
Ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, pënotonoꞌsaꞌ, quirica 
nitotoroꞌsaꞌ, inapitanta amatërin. 
Maꞌsona tapon huaꞌnarinsopita shaꞌ
huitacaiso marëꞌ naporin. Napoaton 
yaꞌipi inapitari paapapi. Naporo inasoꞌ:

—Huëꞌëhuëquë maꞌsha quënanahuë. 
Napoaporahuëꞌ, maꞌsona tapon huaꞌ
narahuëso co nitotatohuëꞌ, yonquirá
rahuë, itërin.

4 Napotohuachina, inapitaso Aran 
nananquë copirno nontopi:

—¡Quëmaso sinioro copirno chiníquën 
nanantëran! ¡Huaꞌqui tahuëri nicaton, 
huaꞌanëntocoi! Quiyaso quëma piyapi
nënpitacoi. Shaꞌhuitocoi huaꞌnaranso 
nipachin, maꞌsona tapon naporinso 
shaꞌhuichinquën, itopi.

5 —Huaꞌnarahuësonta shaꞌhuitatomaco, 
maꞌsona tapon naporinso shaꞌhuitama
coso yaꞌhuërin. Coꞌsoꞌ shaꞌhuitohuatama
cohuëꞌ, tëparahuatënëma yaquiarinën
quëmaꞌ. Pëinëmanta amoro tëꞌyatacaiso 
marëꞌ yaꞌhuëapon. 6 Huaꞌnarahuëso 
shaꞌhuitatomaco, maꞌsona tapon napo
rinsonta shaꞌhuitoco. Inapotohuatamaco, 
notohuaroꞌ maꞌsha nicanaranquëmaꞌ. Ca 
nohuanton naní quëran noya nicatënën
quëmaꞌ, moshaponënquëmaꞌ. Napoaton 
huaꞌnarahuëso shaꞌhuitatomaco, maꞌsona 
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tapon naporinsonta shaꞌhuitoco, itërin. 
7 Inapitariso natanaponaraihuëꞌ:

—Shaꞌhuitocoi huaꞌnaranso nipachin. 
Quiyari maꞌsona tapon naporinso shaꞌ
huichinquën, itaantapi.

8-9 —Nani shaꞌhuitëranquëmasoꞌ 
natanatomaꞌ, nonpintamacoso marëꞌ 
co aꞌnaroáchin yashaꞌhuitëramacohuëꞌ. 
Huaꞌnarahuëso co shaꞌhuitohuatamaco
huëꞌ, ina quëran chachin yaꞌipinquëma 
chiminapomaꞌ. Nani canpita capini 
nonpintamacosoꞌ nishaꞌhuitëramaꞌ. 
Inapotatomaco nisha yonquicaꞌhuaso 
marëꞌ naporamaꞌ. Napoaton maꞌsona 
huaꞌnarahuësontaꞌ, shaꞌhuitamacoso 
yaꞌhuërin. Ina shaꞌhuitohuatamaco 
tëhuënchinsoꞌ, maꞌsona tapon napo
rinsontaꞌ, “noꞌtëquën shaꞌhuitërinaco,” 
tosarahuë, itaantarin copirnori.

10 —Co insonta isoroꞌpaquë ina pochin 
shaꞌhuicaso nanitërinhuëꞌ. Naporahuaton, 
co inso copirno tëranta magiaroꞌsaꞌ, 
ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, quirica nitotoroꞌsaꞌ, 
inapita quëma pochin nataninhuëꞌ. 
Chiníquën nanantaponahuëꞌ, co inapo
chininhuëꞌ. 11 Natanancoisosoꞌ, co onpo 
nitotochináchinhuëꞌ. Co piyapimiasoꞌ, 
ina pochin shaꞌhuitiinquënso nanitërin
huëꞌ. Yosëroꞌsaráchin aꞌna nanitomaraiꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, inapitaso co canpoarëꞌ 
yaꞌhuëpihuëꞌ, itaantapi inahuarintaꞌ.

12 Ina natanaton, copirnoso paꞌpi 
noꞌhuitërin. Noꞌhuitaton yaꞌipi magia
roꞌsaꞌ, ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, pënotonoꞌsaꞌ, 
quirica nitotoroꞌsaꞌ, inapita Papiro
niaquë yaꞌhuëpisoꞌ, tëpacaisoꞌ camai
tërin. 13 Camaitërinso nahuinpachina, 
Nanirinta amiconënpitarë chachin 
tëpacaiso marëꞌ yonípi.

Naniri amiconënpitarë 
chachin chaꞌërinsoꞌ

14-15 Copirno aꞌpaipisopita huaꞌanënsoꞌ, 
Arioco itopi. Copirnori magiaroꞌsaꞌ, 

ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, pënotonoꞌsaꞌ, quirica 
nitotoroꞌsaꞌ, inapita tëpacaiso ina 
camairin niꞌton, nani yatëparapi. 
Napohuachina, Naniriso noya yonqui
rahuaton oshaquëran Arioco natanin:

—¿Onpoatonta ina pochin copirno 
camaitërin? itërin.

Napotohuachina, inariso yaꞌipi shaꞌ
huitërin. 16 Ina natanaton, Naniriso 
copirno nontapon paꞌnin: “Sinioro 
copirno, piꞌpian ninaco. Huaꞌnaranso 
shaꞌhuitatënquën, maꞌsona tapon napo
rinsontaꞌ, shaꞌhuichinquën,” itërin. 
Napotohuachina nohuantërin. 17-18 Nani
riso pëinënquë paꞌsahuaton, amiconën
pita yaꞌipi shaꞌhuitoonin: “Canpitanta 
iyaroꞌsa catahuaco. Chiníquën Yosë 
nonchi copirno huaꞌnarinso anitota
tonco, maꞌsona tapon naporinsonta 
anitochinco. Ama aꞌnapitarë chachin 
tëpainënpoaso marëhuëꞌ inapoaꞌahuaꞌ,” 
itërin. Napotohuachina, inachachin nipi. 
19-20 Naporo tashi Siniorori huaꞌnarëso 
pochin yaꞌnotahuaton, yaꞌipi anitotërin. 
Napoaton “Yosparinquën,” itaton, iso 
pochin Yosë nontërin:

“¡Ma noyanquëncha quëmaso 
Sinioro paya!

Quëmasáchin yaꞌipi piyapiꞌsa 
chinochinën.

Yaꞌipi nitotëran. Yaꞌipi nanita
paran.

	 21	Quëma nohuanton tahuëriroꞌsa 
nishatërin.

Quëma nohuanton copirnoroꞌ
santa yaꞌconpi.

Quëmari chachin inapitanta 
ocoiran.

Quëmari yonquinahuanoꞌsanta 
yonqui quëtëran.

	 22	Aꞌnaquën maꞌsha, co nitotochi
náchinhuëꞌ.

Napoaponahuë quëmari anitoto
huatana, nitotopi huachi.
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Quëmaso tahuëri pochin ninan 
niꞌton,

co tashinanquë tëranta naꞌpita
rinënhuëꞌ.

	 23	Quëmaso Yosënquën.
Shimashonëhuëipitantaꞌ, chino

tërinën.
‘Yosparinquën,’ itatënquën 

chinotëranquën.
Quëma nohuanton yonquína

huan nisahuato chiníquënco.
Natananquënsonta anitotë

ranco.
Copirno huaꞌnaton co napion 

ancantápirinhuëꞌ, anitotë
ranco,” itërin.

24 Yosë nontahuaton Nanirisoꞌ, Arioco 
nicapon paꞌnin. Quënanconahuaton:

—Ama tëpacoisohuëꞌ. Copirnoquë 
quëpaco huaꞌnarinso shaꞌhuitaꞌhuaso 
marëꞌ, itërin.

25 Napotohuachina, aꞌnaroáchin 
inaquë quëparahuaton:

—Aꞌnara Cotia parti quëran quëmapi 
quënësoꞌ, maꞌsona tapon huaꞌnaransoꞌ, 
shaꞌhuitarinquën, itërin.

26 Napotohuachina copirnori Naniri 
nontaton itapon:

—¿Quëma Piritasasaro nanitëran 
huaꞌnarahuësoꞌ, maꞌsona tapon napo
rinsoꞌ, inapita shaꞌhuitaancoso ti? itërin.

27-29 —Tëhuënchachin mini sinioro 
copirno, magiaroꞌsaꞌ, ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, 
pënotonoꞌsaꞌ, quirica nitotoroꞌsaꞌ, tayora 
nitotoroꞌsa inapita yaꞌhuërin. Yaꞌhuëpi
rinahuëꞌ, co aꞌnaya tëranta quëma yani
totëranso nanitopihuëꞌ anitotiinënsoꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, inápaquë aꞌnara Yosë 
yaꞌhuërin. Co onpo nitotacasohuëꞌ 
nipisopita nanitërin anitotiinpoasoꞌ. 
Ina mini anitotarinquën aꞌna tahuëri 
maꞌsona onpocasoꞌ. Maꞌsona huaꞌna
ransoꞌ, maꞌsona tapon naporinsoꞌ, inapita 
iporaso shaꞌhuitaranquën: Huëꞌëranquë 

quëhuënaton, aꞌna tahuëri maꞌsona 
onpocasoꞌ yonquiráran. Naporaran 
quëran huëꞌëpiranhuëꞌ, Yosësoꞌ, aꞌna 
tahuëri maꞌsona onpocasoꞌ, huaꞌnaran 
quëran anitotërinquën. 30 Ina canta 
anitotërinco. Co aꞌnapita piyapiꞌsa 
quëran naꞌcon naꞌcon nitotërahuëso 
marëꞌ anitotërincohuëꞌ. Maꞌsona tapon 
huaꞌnaranso anitotaꞌhuanquënso marëꞌ 
anitotërinco. Shaꞌhuitohuatënquën 
quëmanta quëhuënaton yonquiráransoꞌ, 
noꞌtëquën nitotaran huachi.

31 Huaꞌnaranquë sinioro copirno, 
aꞌnara nonanpisoꞌ huaniárin quënanan. 
Panca masho nisahuaton huënaratarin. 
Naporahuaton paꞌpi tëꞌhuatoro yaꞌnorin. 
32 Motënsoꞌ, oro quëransáchin. Tëꞌtëtën, 
tanpaquën, inapitasoꞌ, prata quëran. 
Sëꞌnamën, tonainpita, inapitaso shaꞌpi 
huaꞌna quëran. 33 Paꞌhuëquënpitasoꞌ, 
huaꞌnamia quëran. Nantëquënpitaso 
nipirinhuëꞌ, patomachin huaꞌnamia 
quëran, patomachin tëshiroꞌpaꞌ quëran. 
34 Ina nicasënquën chachin motopi quëran 
inaora aꞌnara naꞌpi notarintërin. Inapo
rahuaton, nonanpisoꞌ nantëquën ohuan
quimarin. Inapotohuachina yaꞌipi paꞌpan 
paꞌpantërin. 35 Ina quëran aꞌnaroáchin 
yaꞌipi noꞌmoshin taranin: Huaꞌnamia, 
tëshiroꞌpaꞌ, shaꞌpi huaꞌna, prata, oro, 
inapita naporin. Piꞌipi tahuëri pintia
tohuatëra, amocan quënanëso pochin 
taranpachina, ihuani yaꞌipi quiquirin. 
Co piꞌpian tëranta acorinhuëꞌ. Ohuanto
naꞌpi naꞌpiso nipirinhuëꞌ, panca motopi 
taranahuaton, yaꞌipiroꞌpaꞌ yaꞌsotërin.

36 Ina pochin huaꞌnaran. Iporaso 
maꞌsona tapon naporinso shaꞌhuichin
quën: 37 Quëma sinioro copirno yaꞌipi 
copirnoroꞌsa quëran chini chiníquën 
nanantëran. Yosë inápaquë huaꞌanën
tërinso nanan quëtërinquën niꞌton, 
yaꞌipi huaꞌanëntëran. Ina nohuanton 
chiníquën nanantëran. Ina nohuanton 
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chachin yaꞌipiya quëran noya nica
tënën natërinën. 38 Yaꞌipi parti piyapiꞌsa 
yaꞌhuërinsoꞌ, quëma ahuaꞌanëntërin
quën. Maꞌsharoꞌsaꞌ, inairaroꞌsaꞌ, inapita 
quëran huarëꞌ huaꞌanëntamaso marëꞌ 
acorinquën. Ina nohuanton yaꞌipi 
huaꞌanëntëran. Napoaton nonanpisoꞌ 
niꞌnansoꞌ, motën oro quëran nininso 
pochin ninan. 39 Quëma piquëran, aꞌna 
yaꞌhuërëꞌ huaꞌanëntaantapon. Inaso co 
onpopinchin chiníquën nanantarinhuëꞌ. 
Ina piquërantaꞌ, aꞌna yaꞌhuërëꞌ yaꞌipi 
roꞌpaꞌ huaꞌanëntaantapon. Oro, prata, 
inapita quëran co onpopinchin shaꞌpi 
huaꞌnaso paꞌtërinhuëꞌ. Ina pochin ina 
copirnontaꞌ, nisarin. 40 Ina huaꞌanën
tërinso piquëran, aꞌnanta isoroꞌpaquë 
huaꞌanëntaantapon. Inasoꞌ, huaꞌnamia 
chinirinso pochin chiníquën nisarin. 
Huaꞌnamiaso taríton niꞌton, yaꞌipi 
paꞌpaarin. Ina naporinso pochin ina 
huaꞌanëntohuachin, aꞌnapita copirno
roꞌsa ataꞌhuantapon.

41-42 Huaꞌnahuatana, ina nantëquënsoꞌ, 
huaꞌnamia quëran nisahuaton, tëshi
roꞌpaꞌ quëran niꞌnan. Inasoꞌ, piquëran 
copirno yaꞌconinso isoroꞌpaꞌ huaꞌa
nëntohuachin, cato huënton pochin 
nisarin. Huaꞌnamia pochin chiníquën 
nicaponahuëꞌ, tëshiroꞌpa pochin co 
onpopinchin chiniarinhuëꞌ. 43 Huaꞌ
namia tëshiroꞌparë ayontërëso pochin 
naporo tahuëriꞌsa huiꞌnina niacoanta
tona aꞌna huëntoíchin nicacaiso marëꞌ 
anoyatapi. Napopirinahuëꞌ, co aꞌna 
huëntoíchin nicacaisoꞌ nanitapihuëꞌ. 
Tëshiroꞌpaꞌ huaꞌnamiarëꞌ, co niayon
tacasoꞌ nanitërinsohuë pochin nisarin. 
44 Ina copirnoroꞌsa huaꞌanëntasoiꞌ, Yosë 
inápaquë yaꞌhuërinso huaꞌanëntarin. 
Ina huaꞌanëntërinsoꞌ, co onporonta 
taꞌhuantarinhuëꞌ. Co aꞌnapita nacionoꞌ
sari minsëarinhuëꞌ. Aꞌnapita huaꞌanën
topisoꞌ, yaꞌipi ataꞌhuantapon. Yaꞌhuërëꞌ 

ina huaꞌanëntërinsosoꞌ, yaꞌhuëmiatapon. 
45-46 Ina tapon naporin huaꞌnaranquë 
motopi quëran naꞌpi notarintaton huaꞌ
namia, shaꞌpi huaꞌna, tëshiroꞌpaꞌ, prata, 
oro, inapita niꞌnomorinsoꞌ. Yosëso chini 
chiníquën nanantaton, aꞌna tahuëri 
maꞌsona onpocasoꞌ anitotërinquën. 
Huaꞌnaranso noꞌtëquën shaꞌhuitëran
quën. Maꞌsona tapon naporinsontaꞌ, 
noꞌtëquën shaꞌhuitëranquën, itërin.

Naporoꞌ Napocotonosoꞌ, Naniri notë
nanquë isonin. Isonin quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuaton mosharin. Ina 
quëran piyapinënpita camairin, maꞌsha 
tëparahuatona Naniri moshacaisoꞌ. 
Yonarin pochin nininsonta aꞌpërahua
tonaꞌ, moshacaiso camaitërin. 47 Ina 
quëran Naniri itapon:

—Canpita Yosë chinotëramasosoꞌ, 
yaꞌipi yosëroꞌsa quëran chini chiníquën 
nanantërin. Yaꞌipi copirnoroꞌsa huaꞌa
nëntërin. Inasáchin co nitotacasohuëꞌ 
nininsonta anitotërin. Napoaton huaꞌna
rahuëso anitotatënquën, maꞌsona tapon 
naporinsontaꞌ, anitotërinquën, itërin.

48 Ina quëran chiníquën nanantaton 
camaitacaso marëꞌ acorin. Yaꞌipi Papi
ronia propinciaquë chirinchi nicacaso 
marëꞌ acorahuaton, yaꞌipi quirica 
nitotoroꞌsa camaicaso marënta acorin. 
Naporahuaton notohuaroꞌ maꞌsha paꞌton 
nininsopita quëtërin.

49 Naniriri copirno natanpachina, 
Satraco, Misaco, Api-nico, inapitanta 
Papironia propinciaquë chiníquën nanan
tatona camaitacaiso marëꞌ acorin. Nani
riso nipirinhuëꞌ, copirno huaꞌanëntërinso 
pëiquë chachin yaꞌhuëaton, camaitarin.

Mamanshi moshapisoꞌ

3 
�1 Ina piquëran Napocotono copir
nosoꞌ, aꞌnara mamanshi oro 

quëran anitërin. Inasoꞌ, cara shonca 
mitro naporopitahuaton, cara mitro 
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pancanatërin. Nani tënihuachinara, 
Tora itopisoꞌ noya roꞌtëquë acocaiso 
camaitërin. Ina noya roꞌtësoꞌ, Papironia 
propinciaquë chachin yaꞌhuërin. 2-3 Ina 
piquëran, yaꞌipi chirinchiroꞌsa panca 
pancana huaꞌanëntopisopita amatërin. 
Sontaro huaꞌanoꞌsaꞌ, propincia chirin
chiroꞌsaꞌ, copirno ayonquinaꞌpiroꞌsaꞌ, 
coriqui tapanaꞌpiroꞌsaꞌ, coisëroꞌsaꞌ, 
aꞌnapita huaꞌanoꞌsanta yaꞌipi propin
ciaroꞌsa quëran, amatërin. Mamanshi 
anitërinso moshacaiso marëꞌ yaacoaton, 
amatërin. Napohuachina, yaꞌipi ina 
huaꞌanoꞌsa inaquë niyontonpi. 4 Aꞌna 
huaꞌani caniaritacaso marëꞌ chiníquën 
camaitërin: “Yaꞌipinquëma copirno 
camaitërinso noya natancoꞌ. Naporin: 
‘Canpitaso nisha nisha piyapinquëmaꞌ. 
Nisha nisha nacionquë yaꞌhuëramaꞌ. 
Nisha nisha nananquë nonamaꞌ. 5-6 Apira 
nisha nisha piꞌnirapi: Tronpitaroꞌsaꞌ, 
nisha nisha pirinanoꞌsaꞌ, inapita pihui
rapi. Nisha nisha arparoꞌsaꞌ, tonton, 
tanporo, inapitanta piꞌnirapi. Yaꞌipi 
nisha nisha piꞌnicaiso nipisopita piꞌni
rahuachinaꞌ, yaꞌipinquëma isonaramaꞌ. 
Isonama quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorahuatoma mamanshi anitë
rahuësoꞌ, moshaaramaꞌ. Inso tëranta 
co yamoshahuachinhuëꞌ, panca orno 
huënaratapaquë tëꞌyatacaiso marëꞌ 
camaitarahuë,’ tënin,” itërin.

7 Napoaton nisha nisha piꞌnicaiso 
nipisopita piꞌnirahuachinara, yaꞌi
piya isonpi. Isonpi quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuatonaꞌ, oro quëran 
mamanshi nipisoꞌ moshapi.

8 Aꞌnaquën papironiaroꞌsasoꞌ, cotioroꞌsa 
co quëꞌyapihuëꞌ. Napoaton copirnoquë 
shaꞌhuirapipi. Paaparahuatonaꞌ:

9 —¡Quëmasoꞌ copirnonëhuëinquën! 
¡Nanpimiataton huaꞌanëntocoi! ¡Ama 
onporo tëranta nanianchinënquënso
huëꞌ! 10 Quëmasoꞌ yaꞌipicoi camairancoi 

oro quëran mamanshi ninansoꞌ mosha
caꞌhuaisoꞌ. Nisha nisha piꞌnicaiso nipi
sopita piꞌnirahuachinara, isonahuatoi 
noꞌpaquë huarëꞌ monshorai quëran 
inapoaꞌhuaiso camaitëran. 11 Inso
sona co natëhuachinquënhuëꞌ, naporo 
chachin panca orno huënaratapaquë 
tëꞌyatacaisontaꞌ, camaitëran. 12 Napo
piranhuëꞌ, aꞌnaquën cotioroꞌsasoꞌ, co 
piꞌpian tëranta tëꞌhuatërinënquënhuëꞌ. 
Inapitasoꞌ, quëmari chachin Papironia 
propinciaquë huaꞌanoꞌsa nicacaiso 
marëꞌ acoran. Inahuaso napoaponahuëꞌ, 
co mamanshinënpita moshapihuëꞌ, 
mamanshi oro quëran anitëransontaꞌ, 
co moshapihuëꞌ. Inapitasoꞌ, Satraco, 
Misaco, Api-nico, inapita, itopi.

13-14 Copirnosoꞌ paꞌpi noꞌhuitahuaton, 
inapita quëcacaisoꞌ camaitërin. Quëpa
chinara:

—¿Tëhuënchachin canpitaso yosë
nëhuëpita, co yamosharamahuëꞌ ti? 
Mamanshi oro quëran anitërahuësontaꞌ, 
co yamosharamahuëꞌ, topi. 15 Iporaso 
nipirinhuëꞌ, moshacamaso yaꞌhuërin. 
Mosica piꞌnirahuachinaꞌ, mamanshi 
anitërahuësoꞌ isonama quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuatomaꞌ, moshaa
ramaꞌ. Coꞌsoꞌ inapohuatamahuëꞌ, naporo 
chachin orno huënaratapaquë tëꞌyata
rinënquëmaꞌ. Inapotohuachinquëmaꞌ, 
¡co inso yosë tërantaꞌ, nichaꞌëinquëmaso 
nanitaponhuëꞌ! itërin.

16-18 Napotohuachina, inahuaso taponaꞌ:
—Co ina naꞌcon yonquiraihuëꞌ sinioro 

copirno. Yosë chinotëraisoꞌ nohuan
tohuachin, nanitërin pën quëran 
nichaꞌëincoisoꞌ. Quëmá quëraonta 
nanitërin nichaꞌëincoisoꞌ. Napoapo
nahuëꞌ co yanichaꞌëhuachincointaꞌ, 
noyatapon. Co yosëroꞌsa mosharanso 
moshapoihuëꞌ. Mamanshi oro quëran 
anitëransontaꞌ, co isonahuatoi mosha
poihuëꞌ, itopi.
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Pën quëran chaꞌëpisoꞌ
19 Ina natanaton, copirnoso paꞌpi 

noꞌhuitërin. Naporahuaton: “¡Naꞌcon 
naꞌcon orno huënaratacaso marëꞌ 
ihuë tëꞌyanantocoꞌ!” tënin camaitaton. 
Napohuachina, inapotopi. 20 Ina quëran 
sontaronënpita chini chiníquënoꞌsa 
yaꞌhuëtërinsoꞌ, cara yaꞌpi chachin 
tonporahuatona pënquë tëꞌyatacaisoꞌ 
camairin. 21 Cara yaꞌpisoꞌ, noya aꞌmo
piquëranchin tonpopi. Inapotahua
tona pënquë tëꞌyatopi. 22-23 “Manóton 
tëꞌyatocoꞌ,” tëninso marëꞌ inapotopiri
nahuëꞌ, inahuasaꞌ pëni tëparin. Naꞌcon 
naꞌcon ahuënaratopi niꞌton, naporin. 
Cara yaꞌpiso orno acopo tonpopinan 
anotopi.

24 Naporoꞌ copirnosoꞌ, aꞌnaroáchin 
huanirin. Paꞌpi paꞌyanaton ayonqui
rinsopita huaꞌanoꞌsa natanin:

—¿Cara yaꞌpiraꞌ tonpopinan pënquë 
tëꞌyatërama pora? itërin.

—Naporin mini, itopi inahuarintaꞌ.
25 —Napoaponahuëꞌ, caso catapini 

yaꞌpi pënquë co tonpopinanhuëꞌ, ¡noya 
paꞌsapi niꞌnahuë! Aꞌnaso nipirinhuëꞌ, 
Yosë anquëninën pochin niꞌnahuë, tënin.

26 Ina quëran orno yaꞌcarirahuaton:
—Satraco, Api-nico, Misaco. Canpi

tasoꞌ, Yosë chini chiníquën nanantërinsoꞌ 
piyapinënpitanquëmaꞌ. ¡Pipirahuatoma 
huëntaco huachi! itërin chiníquën 
nontaton.

Napotohuachina, cara chachin pën 
quëran pipipi. 27 Napohuachinara, yaꞌipi 
huaꞌanoꞌsa inaquë nisapisopitari yamo
tiipi. Co manta huëyapisohuëꞌ niꞌpi. Co 
ainëna tëranta huësorochatërarinhuëꞌ. 
Aꞌmopisontaꞌ, co manta onporinhuëꞌ. 
Co piꞌpian tëranta conai huëꞌëropiri 
maninhuëꞌ.

28 Naporoꞌ copirnosoꞌ: “¡Ma noyacha 
Yosëso paya! Inasoꞌ, Satraco, Misaco, 

Api-nico, inapitari chinotërin. Inapita 
nichaꞌëcaso marëꞌ anquëninën aꞌpai
marin. Inapitasoꞌ Yosëíchin cancantopi 
niꞌton, co nohuantopihuëꞌ aꞌna yosë 
isonahuatona moshacaisoꞌ. Napoaton co 
chimirin tëranta tëꞌhuatatonaraihuëꞌ, 
¡ca copirnoco nisapirahuëꞌ, co natë
rinacohuëꞌ! 29 Napoaton inso tëranta 
isopita huiꞌnapiꞌsa Yosë chinotopiso 
pinopachin, tëpaꞌinaꞌ. Inapotahuatona 
yaquiꞌinaꞌ. Pëinëonta amoro tëꞌyata
caiso marëꞌ yaꞌhuëapon. Intohuasona 
yaꞌhuëpirinahuë tërantaꞌ, inapochinaꞌ. 
Ma nananquësona nonpachinantaꞌ, 
inapotacaiso yaꞌhuërin. Co aꞌna yosë 
ina pochin nichaꞌëcaso nanitërinhuëꞌ 
niꞌton, inapochinaꞌ,” tënin.

30 Ina quëran copirnosoꞌ, cara chachin 
Papironiaquë camaitacaiso marëꞌ chini 
chiníquën nanan quëtërin.

Napocotono copirno 
huaꞌyantacaso shaꞌhuitërinsoꞌ

4 
�1 Ca Napocotono copirnoco ninshi
taranquëmaꞌ. Canpitaso nisha nisha 

nacionquë yaꞌhuëramaꞌ. Nisha nisha 
nananquë nonamaꞌ. Naporahuaton nisha 
nisha piyapinquëmaꞌ. Paꞌpi nohuantë
rahuë yaꞌipinquëma noya yaꞌhuëatomaꞌ, 
sano yaꞌhuëcamasoꞌ. 2-3 Yosë chini 
chiníquën nanantaton napotërincosoꞌ, 
canpitanta shaꞌhuichinquëmaꞌ. Ina 
nitotohuatamaꞌ canpitanta catahua
ponquëma niꞌton, shaꞌhuitaranquëmaꞌ: 
¡Maꞌpitacha inaso ninin paya! Co piya
pinpoa nanitaparëhuasohuëꞌ, inaso 
ninin. Ina huaꞌanëntërinsosoꞌ, yaꞌhuë
miatapon. Onpo shinpoapita huënton 
yaꞌhuëpirinhuë tërantaꞌ, ina chiníquën 
nanantërinsosoꞌ, inachachin nisápon.

4-5 Caso huaꞌanëntërahuëso pëiquë noya 
yaꞌhuëato, capa cancantápirahuëꞌ. Aꞌna 
tashisoꞌ, huaꞌnato paꞌpi paꞌyanahuë. Ina 
yonquirápato co napion cancantërahuë. 
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6-7 Napohuachina, yaꞌipi magiaroꞌsaꞌ, 
ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, pënotonoꞌsaꞌ, quirica 
nitotoroꞌsaꞌ, tayora nitotoroꞌsaꞌ, inapita 
Papironiaquë yaꞌhuëpisoꞌ, amatë
rahuë. Maꞌsona tapon huaꞌnarahuëso 
shaꞌhuitiinacoso marëꞌ amatërahuë. 
Canquihuachinara, huaꞌnarahuësoꞌ 
shaꞌhuitërahuë. Inahuaso napoapona
huëꞌ, co nanitopihuëꞌ maꞌsona tapon 
huaꞌnarahuëso shaꞌhuitiinacosoꞌ. 
8 Piquëran huarëꞌ Nanirinta huëꞌnin. 
Inasoꞌ, yosënëhuë yonquiato Pirita
sasaro itërahuë antaꞌ. Inasoꞌ quëmapi 
noya yosëroꞌsa ispiritonëni, onpoinsona 
nanpicasoꞌ anitotërin. Ina huëꞌpachina, 
huaꞌnarahuëso shaꞌhuitërahuë:

9 “Piritasasaro. Quëmasoꞌ ninoto
naꞌpiroꞌsa huaꞌanquën niꞌton, noya 
yosëroꞌsa ispiritonën ira aꞌnotërëso 
pochin nitarinquën. Napoaton yaꞌipi 
co nitotacasohuëꞌ nininsonta nito
tëran. Huëꞌëhuëquë huaꞌnarahuëso 
shaꞌhuitohuatënquën, maꞌsona tapon 
naporinso shaꞌhuitoco topirahuë. 10 Iso 
pochin huaꞌnarahuë:

Isoroꞌpaꞌ huancanachinquë, 
aꞌnara panca nara niꞌnahuë.

Paꞌpi inápa huanirin.
	 11	Inasoꞌ nara aꞌshinahuaton, aquë 

aquëtë pancanantërin.
Huiꞌnimotën quëran piꞌiroꞌtëquë 

huarëꞌ nincanin.
Yaꞌipi isoroꞌpaꞌ quëran nanitopi 

quënanacaisoꞌ.
	 12	Monoquën noya noyatërin.

Nitërinsontaꞌ, paꞌpi notohuaroꞌ.
Inariáchin yaꞌipiya cosharo 

ananitërin.
Yaꞌipi maꞌsharoꞌsanta inaanaquë 

naꞌipi.
Sëꞌpainpitaquëntaꞌ, inairaroꞌsa 

huaꞌhuatopi.
Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuërinso 

inaquë nanpipi.

13-14 Ina quëran huëꞌëhuëquë, aꞌnara 
aꞌpaito anquëni aꞌnanaya niꞌnahuë. 
Inasoꞌ inápa quëran oꞌmarahuaton:

‘Panca nara nisahuasoꞌ aꞌnë
rahuatomaꞌ, sëꞌpaquënpita 
pëꞌshitëcoꞌ.

Monoquënpita matahuatomaꞌ, 
nitërinsonta paꞌsa paꞌsatocoꞌ.

Yaꞌipi maꞌsharoꞌsa inaanaquë 
naꞌipisoꞌ, taꞌainaꞌ.

Inairaroꞌsanta sëꞌpainpitaquë 
yaꞌhuëpisoꞌ, paꞌinaꞌ.

	 15	Motën, itën, inapitaso napoa
ponahuëꞌ, inaquëranchin 
quëparichin.

Huaꞌnamia, shaꞌpi huaꞌna,
inaquëranpita catinaroꞌsa 

nipiquë, catinaquëchinaꞌ.
Pacatororoꞌsa huáncana 

huëshicoꞌ. Poroncayori shipi
chin.

Pëꞌtahuaroꞌsarëꞌ pasto caꞌin.
	 16	Yonquinën tapiton, maꞌsha 

pochin cancanchin.
Ina pochin canchisë piꞌipi paꞌin.

	 17	Ina pochin aꞌpaito anquëniroꞌsa 
camaitopi.

Yosëso chini chiníquën nanan
taton, isoroꞌpaquënta huaꞌa
nëntërin.

Ina yaꞌipiya quëran nitotacaiso 
marëꞌ napoarin.

Ina nohuanton copirnoroꞌsanta 
huaꞌanëntopi.

Insosona nohuantërinsoꞌ 
copirno nicacaso marëꞌ 
acorin.

Sano sano piyapi nininsoꞌ,
aꞌna nacion camaicaso marëꞌ 

acorin,’ tënin.
18 Ina pochin huaꞌnarahuë. Iporasoꞌ, 

quëma maꞌsona tapon naporinso shaꞌ
huitoco. Aꞌnapita nani natanpirahuëꞌ, co 
insonta nanitërinhuëꞌ shaꞌhuitiinacosoꞌ. 
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Quëmaso napoaponahuëꞌ, nanitaran. 
Noya yosëroꞌsa ispiritonën yaꞌcoan
cantërinquën niꞌton, shaꞌhuitaponco,” 
itërahuë.

19 Shaꞌhuitohuatora, Naniriso 
paꞌyanin. Paꞌyanaton, huaꞌquimiachin 
tachianantërin. Napopirinhuëꞌ: “Ama 
huaꞌnarahuëso marëꞌ paꞌyanquëso
huëꞌ. Maꞌsona tapon naporinso marëꞌ 
tëranta co paꞌyanacaso yaꞌhuërinhuëꞌ,” 
itërahuë. Napotohuatora: “¡Maꞌhuan
tacha sinioro copirno nisaran paya! 
maꞌsona tapon huaꞌnaransoꞌ, inimi
conënpita marëꞌ huaꞌnaran naporini, 
¡noya noya niitonhuëꞌ! 20 Nara inápa 
nisahuaton pancanan niꞌnansoꞌ, huiꞌ
nimotën quëran piꞌiroꞌtëquë nincanin. 
Yaꞌipi parti quëran nanitopi quënana
caisoꞌ. 21 Monoquën noya noyatahuaton, 
huaꞌhuayátërahuë nitërin. Yaꞌipiya 
capacaiso marëꞌ nanirin. Inaanaquë 
maꞌsharoꞌsa naꞌipi. Sëꞌpainpitaquëntaꞌ, 
inairaroꞌsa huaꞌhuatopi. 22 Ina nara 
pochinquën quëmasoꞌ sinioro copirno. 
Quëmanta ina nara aꞌshininso pochin 
chini chiníquën nanantëran. Chiníquën 
nanantëransoꞌ, piꞌiroꞌtëquë nincaninso 
pochin ninin. Naporahuaton yaꞌipi 
isoroꞌpaquë huaꞌanëntëran. 23 Ina 
quëran aꞌnara aꞌpaito anquëni inápa 
quëran oꞌmarahuaton: ‘Panca nara 
nininsoꞌ aꞌnërahuatomaꞌ, ataꞌhuantocoꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, motën, itën, inapitasoꞌ, 
inaquëranchin quëparichin. Huaꞌnamia, 
shaꞌpi huaꞌna, inaquëranpita catinaroꞌsa 
nipiquë catinaquëchinaꞌ. Pacatororoꞌsa 
huáncana huëshiinaꞌ. Poroncayorintaꞌ, 
shipichin. Maꞌsharoꞌsa pochin pasto 
canchisë piꞌipi caꞌin,’ tënin. 24 Yosë chini 
chiníquën nanantaton, onpotatënquën
sona anaꞌintiinquënsoꞌ nani shaꞌhuirin. 
25 Quëmasoꞌ copirnonquën nipiranhuëꞌ, 
piyapiroꞌsa yaꞌhuërin quëran ocoiaponën. 
Maꞌsharoꞌsarëꞌquën yaꞌhuëaran. Toro 

pochin pasto caꞌsaran. Poroncayontaꞌ, 
shipitáponquën. Ina pochin sinioro 
copirno canchisë piꞌipi yaꞌhuapon. 
‘Yosëso chini chiníquën nanantaton, 
yaꞌipi isoroꞌpanta huaꞌanëntërin. Ina 
nohuanton insosona nohuantërinsoꞌ, 
copirno nicacaso marëꞌ acorin,’ tëcama 
huarëꞌ noyataran huachi. 26 Motën, 
itën, inapita inaquëranchin quëpari
tacaisosoꞌ, naquëranchin huaꞌanën
tamaso tapon naporin. ‘Yosëso yaꞌipi 
isoroꞌpanta huaꞌanëntërin,’ topatan, 
naquëranchin huaꞌanëntaantaran. 
27 Napoaton carinquën pënëinquën: 
Noꞌtëquënáchin nicaton, ama huachi 
aquëtë oshahuaantaquësohuëꞌ. Co 
noyahuëꞌ ninansopitanta aꞌporahuaton, 
popriyatopisopita catahuacaso cancan
tëquëꞌ. Tapona inaporanso marëꞌ noya 
yayaꞌhuërápiranhuëꞌ,” itërinco.

Copirno huaꞌyantërinsoꞌ
28 Naniriri shaꞌhuitërinso chachin 

Napocotono ninin. 29-30 Shaꞌhui
tërin quëran huarëꞌ aꞌna piꞌisaꞌ noya 
yaꞌhuëantarin. Aꞌna tahuëri huaꞌanën
tërinso pëi inapa pëꞌsatëquë nanpërin. 
Inaquë ayanapon pochin: “Niꞌquëꞌ. 
¡Ma pancanacha Papironia ninanosoꞌ 
paya! Cari chiníquën nanantato isëquë 
huaꞌanëntaꞌhuaso marëꞌ aocoitërahuë. 
Aꞌna tahuërinta iso ninano nicatonaꞌ, 
chiníquën nanantërahuëso yonquiapi,” 
tënin. 31 Noninsoꞌ co tiquiátërasohuëꞌ, 
inápa quëran: “¡Napocotono! Natanquë 
nanan shaꞌhuichinquën. Ipora quëran 
huarëꞌ co huachi copirno nisaranhuëꞌ. 
32 Piyapiroꞌsa yaꞌhuërin quëran ocoia
ponën. Inapotohuachinën, maꞌsharoꞌ
sapitarëꞌquën yaꞌhuapon. Tororoꞌsa 
pochin canchisë piꞌipi pasto capon. 
‘Yosëso chini chiníquën nanantaton 
yaꞌipi isoroꞌpaquë nacionoꞌsanta huaꞌa
nëntërin. Ina nohuanton insosona 
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nohuantërinsoꞌ, copirno nicacaso marëꞌ 
acorin,’ tëcama huarëꞌ ina pochin 
nisaran,” itërin natanin.

33 Naporo chachin napotërinsoꞌ nanirin. 
Co huachi piyapiroꞌsarëꞌ, yaꞌhuërin
huëꞌ. Tororoꞌsa pochin pasto caꞌsárin. 
Poroncayori shipitárin. Ainënsoꞌ, onian 
anporo pochin aꞌshinin. Toꞌtëratë
nënpitantaꞌ, onian toꞌtëratë pochin 
aꞌshinin. Naporin.

Napocotono noyataantarinsoꞌ
34 Noyataꞌhuaso tahuëri nanihua

china, ca Napocotonoco inápaquë 
nëꞌpëtërahuë. Naporo chachin huaꞌyan
tërahuësoꞌ, noyatërahuë ninatanahuë. 
Noyatahuato: “Yosparinquën Sinioro,” 
itërahuë. Inaso yaꞌhuëmiatërin niꞌton, 
chinotërahuë:

“Quëmasoꞌ Sinioro chiníquën 
nanantëran.

Naporansoꞌ, inachachin nisápon.
Shihuëipita onpo huënton ocoi

pirinahuë tërantaꞌ,
quëmasoꞌ huaꞌanëntápon.

	 35	Isoroꞌpaquë yaꞌhuëpisopita 
quëma marësoꞌ,

co máquënoꞌsahuëꞌ.
Inápaquë yaꞌhuëpisopita, 

nohuantëransoráchin nipi.
Isoroꞌpaquëntaꞌ, ina pochachin 

nipi.
Chini chiníquën nanantëran 

niꞌton,
co insonta nanitarinhuëꞌ, chini

tiinquënsoꞌ.
Maꞌsha nipataontaꞌ: ‘¿Onpoa

tonta ina pochin nisaran?’
co itiinënso yaꞌhuërinhuëꞌ,” 

itërahuë.
36 Naporo chachin noya yonquian

tarahuë. Yaꞌipi huaꞌanëntërahuëso 
huaꞌanëntaantarahuë. Naporahuaton 
noya nicatonaco piyapinëhuëpita 

natëantarinaco. Ayonquirinacosopita, 
chiníquën nanantopisopita huaꞌanoꞌsa 
acorahuësoꞌ, inapita huëcapairahua
tonaco, yoniantarinaco. Naquëran
chin copirno yaꞌcoantarahuato, iráca 
chiníquën nanantërahuë quëran, chini 
chiníquën nanantaantarahuë.

37 Iporaso ca Napocotonoco, Yosë 
inápaquë huaꞌanëntërinso chinotërahuë. 
Inasáchin noya nicato natërahuë. Inasoꞌ 
maꞌsha nipachina, noꞌtëquënáchin 
nisahuaton, noyasáchin ninin. “Caso 
noya noyaco,” topachina, inari nani
tërin atapanacasoꞌ, tënahuë.

Pairaquë ninshitërinsoꞌ

5 
�1 Huaꞌqui quëran, Pirisasaro 
yaꞌhuërëꞌ, Papironia copirno 

yaꞌcoantarin. Aꞌna tahuëri inasoꞌ, 
panca pita ninin. Yaꞌipi huaꞌanëntë
rinso noꞌparoꞌsa quëran, huaranca 
huaꞌanoꞌsa amatërin. Inapitarë chachin 
coshatahuatonaꞌ, notohuaroꞌ huino 
oꞌopi. 2-3 Noꞌpiton copirnosoꞌ, oro, 
prata, inapita quëran Yosë marëꞌ minë
roꞌsa nipisoꞌ, quëshicaiso camaitërin. 
Ina minëroꞌsasoꞌ, Quirosarin quëran 
Napocotonori iráca quëntarin. Quëshi
huachinara, inapitaquë huino oꞌorin. 
Saꞌinpita, cosonanënpita, huaꞌanoꞌsa 
amatërinsoꞌ, yaꞌipi inapitanta inaquë 
oꞌopi. 4 Inaquë huino oꞌosahuatonaꞌ, 
mamanshinënapita oro quëran nipisoꞌ, 
mosharápi. Prata, shaꞌpi huaꞌna, huaꞌ
namia, nara, naꞌpi, inapita quëraonta 
nipisoꞌ, mosharápi.

5-6 Naporápirinahuëꞌ, aꞌnanaya piyapi 
imira pochin nininsoꞌ yaꞌnorahuaton, 
huiríchin paira nininquë ninshitarin. 
Sëꞌparahuan nanparini aꞌpintërin niꞌton, 
aꞌninquëchin copirnori quënanin. Ina 
nicaton inasoꞌ, paꞌpi paꞌyanin. Paꞌyanaton 
ropa ropátarin. 7 Ina quëran ninoto
naꞌpiroꞌsaꞌ, quirica nitotoroꞌsaꞌ, tayora 
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nitotoroꞌsaꞌ, inapita quëcacaiso marëꞌ 
chiníquën camaitërin. Huëꞌpachinara:

—Inso tëranta pasoꞌ ninshitopisoꞌ 
nontaton, maꞌsona tapon naporinso 
shaꞌhuitohuachinco, copirnoroꞌsa aꞌmo
rinsoanpi aaꞌmotarahuë. Oro quëran 
catina nipisoꞌ apëꞌpëconotarahuë. Napo
rahuaton ca pochin nanantacaso marëꞌ 
aꞌna huaꞌaniáchini yaꞌcopiarin, tënin.

8 Napopirinhuëꞌ, co aꞌnayari tëranta 
maꞌsona tapon ninshitërinsoꞌ shaꞌhui
tacasoꞌ nanitërinhuëꞌ. 9 Napohuachina, 
copirnoso naꞌcon naꞌcon paꞌyanaton 
shaꞌpíchin niꞌtërin. Aꞌnapita huaꞌa
noꞌsantaꞌ, onporë pochin cancantopi. 
10 Copirno, huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita paꞌyanë
naquë noncaropisoꞌ, copirno aꞌshionta 
natanin. Ina natanaton, coshatopiso 
pëiquë yaꞌconconin. Huaꞌhuin paapa
rahuaton:

—¡Quëmaso sinioro copirno chiníquën 
nanantëran! ¡Huaꞌqui tahuëri nicaton, 
huaꞌanëntocoi! Ama naꞌcon naꞌcon 
paꞌyanaton, shaꞌpíchin niꞌtëquësohuëꞌ. 
11 Isëquë aꞌnara quëmapi yaꞌhuërin. 
Inasoꞌ, noya yosëroꞌsa ispiritonëni onpo 
nanpicasona anitotërin. Paꞌpi yonquína
huan niꞌton, tata Napocotonocori noyá 
nohuitërin. Aꞌnapita quirica nitotoroꞌsa 
quëran yonqui yonquínahuan niꞌton, 
inapita huaꞌanën nicacaso marëꞌ acorin. 
12 Nininënsoꞌ Naniri nipirinhuëꞌ, tata
cori Piritasasaro itërin. Inasoꞌ quëmapi 
noya noya cancantërin. Huaꞌnahua
tëra maꞌsona tapon naporinsopita nito 
shaꞌhuirin. Co nitotacasohuëꞌ nananoꞌ
santaꞌ, nito shaꞌhuirin. Nanan nisëꞌmo
rinso pochin nipisopitantaꞌ, anoyatërin. 
Ina apërátëquëꞌ, maꞌsona tapon pairaquë 
ninshitopisoꞌ, anitochinquën, itërin.

13 Napotohuachina, amatahuaton 
natanin:

—¿Quëma Nanirinquën ti? 
¿Quëmantaꞌ, aꞌnapita cotioroꞌsarëꞌquën 

tataco Cotia parti quëran quëninquën? 
14 Quëma yonquiatënën: “Inasoꞌ, noya 
yosëroꞌsa ispiritonëni yaꞌcoancantërin. 
Yonquinën quëraonta yonqui yonquícha
rarin,” itërinaco. 15 Pairaquë ninshitopiso 
nontatona maꞌsona tapon naporinso 
shaꞌhuitiinacoso marëꞌ, naꞌcon quirica 
nitotopisopita përarahuë. Huëcapo
naraihuëꞌ, nisha nananquë ninshitopi 
niꞌton, co nitotopihuëꞌ. 16 Quëmaso 
napoaponahuëꞌ, sacai nininsopita 
nito shaꞌhuiransoꞌ natantërahuë. Iso 
ninshitopisoꞌ nontaton, maꞌsona tapon 
naporinso shaꞌhuitohuatanco, copirno
roꞌsa aꞌmorinsoanpi aaꞌmotaranquën. 
Catinanta oro quëran nipisoꞌ, apëꞌpëco
notaranquën. Naporahuaton ca pochin 
nanantacaso marëꞌ aꞌna huaꞌaínchin 
yaꞌcopiarinquën, itërin.

17 Napotohuachina:
—Yanicanarancosopitasoꞌ, quëmaora 

chachin maantaquëꞌ. Huaꞌanëntëranso 
pëiquë sacatohuato, noya niꞌsarinaco. 
Inapotiinacosontaꞌ, aꞌna piyapi quëtë
quëꞌ. Co manta acanaancoso nohuan
taporahuëꞌ, pairaquë maꞌsona tapon 
ninshitopisoꞌ, shaꞌhuitaranquën.

18 Yosë chini chiníquën nanantërin
soari, iráca tata Napocotono copirno 
nicacaso marëꞌ acorin. Inari chiníquën 
nanan quëtërin niꞌton, noya noya 
huaꞌanëntërin. Ina marëꞌ naní quëran 
noya nicatona tëꞌhuatopi. 19 Inapotërin 
niꞌton, nisha nisha piyapiꞌsari tëꞌhua
tatona natëpi. Nisha nisha nacionquë 
yaꞌhuëaponaraihuëꞌ, nisha nisha 
nananquë nonaponaraihuëꞌ, natëpi. 
Insosona nohuantërinsoꞌ, atëpatërin. 
Insosona nohuantërinsoꞌ, nichaꞌërin. 
Nohuantërinsopita chini chiníquën 
nanan camaitacaiso marëꞌ quëtërin. 
Aꞌnaquënso nipirinhuëꞌ, chiníquën 
nanantopirinahuëꞌ, ocoihuachina 
atapanin. 20 Inapoaton, “caso noya 
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noyaco. Co insonta ca pochin yaꞌhuë
rinhuëꞌ,” tënin. Ina pochin yonquiaton, 
piyapiꞌsa yaaparisitërin. Napohuachina, 
Yosëri copirno yaꞌconin quëran ocoirin. 
21 Co huachi nanitërinhuëꞌ piyapiꞌsa 
huáncana yaꞌhuëcasoꞌ. Napoaton 
ocoihuachinara, tanan moraroꞌsarëꞌ 
yaꞌhuërin. Tororoꞌsa pochin pasto 
caꞌnin. Poroncayori shipitárin. Naporin. 
“Yosëso chini chiníquën nanantaton 
yaꞌipi isoroꞌpaquë nacionoꞌsantaꞌ, 
huaꞌanëntërin. Ina nohuanton insosona 
nohuantërinsoꞌ copirno nicacaso marëꞌ 
acorin,” tëcaquë huarëꞌ noyatërin. 22 Tata 
naporinso quëmanta sinioro copirno 
nitotaponahuëꞌ, co cancan yonquiaton 
sano yonquiranhuëꞌ. 23 Yosë tëꞌhua
taton natëcaso nipirinhuëꞌ, nocanatë 
pochin ninan. Inapoaton minëroꞌsa 
ina pëinën quëran quëpiso amato
huatana, quëshirinën. Quëpachinara, 
inaquë përaransopita huino ichioꞌoran. 
Naporahuaton mamanshinënpita oro 
quëran nipisoꞌ, mosharan. Prata, shaꞌpi 
huaꞌna, huaꞌnamia, nara, naꞌpi, inapita 
quëran nipisontaꞌ, mosharan. Inapi
taso co máquënoꞌsahuë niꞌtonaꞌ, co 
quënantopihuëꞌ, co natantopihuëꞌ, co 
manta nitotopihuëꞌ, napopi. Napopiri
nahuëꞌ, inapitaso chinotëran. Yosëso 
ananpirinquën. Ina nohuantohuachin 
maꞌpitaso yonquiranso ninan. Inaso 
napopirinhuëꞌ, co chinotëranhuëꞌ. 
24-25 Napoaton ninshitacaso marëꞌ imira 
niꞌnansoꞌ aꞌparin. Ninshitohuachina:

mini mini tiquiri parsin
tënin.
	 26	Mini huaꞌanëntëranso tahuëriꞌsa 

Yosëri pichiton, ocoiarin
quën huachi tapon naporin.

	 27	Tiquiri pëꞌtënanquë pëꞌtënëso 
pochin Yosë nitohuachin
quëna, pahuanan tapon 
naporin.

	 28	Parsin huaꞌanëntëransosoꞌ, nipa
tomataponaꞌ. Mitia piyapi
roꞌsaꞌ, Pirsia piyapiroꞌsaꞌ, 
inapitari huaꞌanëntapona 
huachi tapon naporin, itërin 
Naniriri.

29 Napotohuachina copirnosoꞌ, piya
pinënpita camairin: “Ca aꞌmorahuë
soanpi Naniri aꞌmotahuatomaꞌ, oro 
quëran catina nipiquë apëꞌpëconotocoꞌ. 
Naporahuaton ca pochin nanantacaso 
marëꞌ, aꞌna huaꞌaínchini yaꞌcopiapon. 
Yaꞌipinquëma ina nitotocoꞌ,” itërin. 
Copirno napohuachina piyapinënpi
tasoꞌ, ina inachachin nipi.

30 Napoaponahuëꞌ, naporo tashi 
chachin Pirisasaro copirno tëpapi. 
31 Mitia copirno Tario itopisoari yaꞌhuë
rëtërin. Saota shonca cato piꞌipitahuaso 
napoarin.

Naniri paꞌpini quëran 
chaꞌërinsoꞌ

6 
�1 Yaꞌipi huaꞌanëntërinquë camai
tacaiso marëꞌ Tario copirnosoꞌ, 

pasa cato shonca chirinchiroꞌsa acorin. 
2 Ama inapitari piꞌpian tëranta ihuacaiso 
marëhuëꞌ, cato huaꞌanoꞌsa acorahuaton. 
Nanirinta ina marëꞌ acorin. 3 Inaso 
napoaponahuëꞌ, noya noya nitotaton 
aꞌnapita huaꞌanoꞌsaꞌ, chirinchiroꞌsaꞌ, 
inapita yaꞌcotërin. Ina nicaton copir
nosoꞌ, yaꞌipi huaꞌanëntërinquë camaita
caso marëꞌ ina yaacorin. 4 Huaꞌanoꞌsaꞌ, 
chirinchiroꞌsaꞌ, inapitariso napoapo
nahuëꞌ, co quëꞌyapihuëꞌ. Inapoatona 
shaꞌhuirapicaiso marëꞌ maquë tëranta 
tëhuërinsoꞌ yonípi. Naniriso noyasáchin 
nisahuaton, co piꞌpian tëranta ihua
tërinhuëꞌ. Napoaton co nanitopihuëꞌ 
shaꞌhuirapicaisoꞌ. 5 Napoaponahuëꞌ, 
onpopionta yaminsëatonaꞌ: “Coꞌchi 
maquë tëranta shaꞌhuirapichináchin
huëꞌ niconin paya. Yosënën chinotërin 
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quëran tëhuënchinsoꞌ, canaitërihua
huëꞌ,” topi.

6 Ninapotatonaꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ, chirin
chiroꞌsaꞌ, inapitari copirno nonpinta
caiso marëꞌ paahuapi. Cantonahuatona 
noyasha nontopi:

—¡Nanpimiataton sinioro copirno 
huaꞌanëntocoi! 7-8 Yaꞌipi noꞌpanënpoaquë 
huaꞌanoꞌsa yaꞌconaisoꞌ, aꞌnara nanan 
quëma camaitacaso marëꞌ yonquirai. 
Cara shonca tahuëri marëꞌ quëmasá
chin sinioro copirno piyapiroꞌsa maꞌsha 
nohuantopisoꞌ, natainën. Co aꞌna piyapi 
natanacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co yosë
nëna tëranta natanacaiso yaꞌhuërin
huëꞌ. Insosona co natëtohuachinhuëꞌ, 
paꞌpiniroꞌsa yaꞌhuërinquë tëꞌyatacaiso 
yaꞌhuërin. Ina inachachin nicacaiso 
marëꞌ quëma sinioro copirno quirica 
ninshitëraiquë, nininën acorahuaton 
huiꞌshaquëꞌ. Inapotohuatan, co huachi 
incari tëranta anishataponhuëꞌ. Mitia
roꞌsaꞌ, pirsiaroꞌsaꞌ, inapita ina pochin 
camaitohuachinara, co incari tëranta 
nanitërinhuë tapicasoꞌ, itopi.

9 Ina natanahuaton, Tario copirnoso 
natëtërin. Quirica ninshitopiquë nininën 
acorahuaton, huiꞌsharin. 10 Camaitopiso 
Naniri nitotaponahuëꞌ, co natëtërinhuëꞌ. 
Pëinënquë paꞌsahuaton, huëꞌërinso 
patoanaquë yaꞌconin. Huintananën
pita Quirosarin parti notëtopisoꞌ 
iꞌsohuatahuaton, isonin. Isonahuaton 
Yosë nontërin, chinotërin, naporin. 
Inachintërin nichinapon chachin 
nani tahuëri cararo naporin. 11 Ina 
nicatonaꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ, chirinchiroꞌsaꞌ, 
inapitaso Naniri pëinënquë napopiná
chin yaꞌconpi. Yaꞌconpachinara, Yosë 
nontaton chinotárin quënanconpi. 
12 Ina quëran aꞌnaroáchin copirno 
paaparahuatonaꞌ:

—Quëmasoꞌ sinioro copirno cara 
shonca tahuëri marëꞌ yaꞌipi piyapinënpita 

camairan: “Maꞌsha nohuantohuatamaꞌ, 
casáchin natanco. Co aꞌna piyapi 
natanacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co yosë
roꞌsa tëranta natanacaiso yaꞌhuërin
huëꞌ. Insosona co natëtohuachinhuëꞌ, 
paꞌpiniroꞌsa yaꞌhuërinquë tëꞌyatacaiso 
yaꞌhuërin,” ¿tënan camaitapon pora?

—Naporin mini. Naporahuësoꞌ nani 
huiꞌsharahuë niꞌton, co incari tëranta 
nanitërinhuë tapicasoꞌ. Mitiaroꞌsaꞌ, 
pirsiaroꞌsaꞌ, inapita camaitërinso 
niꞌton, co tapicaso yaꞌhuërinhuëꞌ, tënin 
copirno. 13 Napotohuachina, huaꞌanoꞌ
saso taantapi:

—Nanirisoꞌ aꞌnapitarë chachin Cotia 
parti quëran quëpirinahuëꞌ, co natërin
quënhuëꞌ. Quirica ninshitëransontaꞌ, 
co tëꞌhuatërinhuëꞌ. Inasoꞌ, cararo nani 
tahuëri Yosë nontaton chinotërin. 
Quiyari chachin niꞌnai, itopi.

14-15 Ina natanaton, copirnoso paꞌpi 
sëtërin: “Onpotahuato tëranta Naniri 
nichaꞌëcaꞌhuaso yaꞌhuërin,” tënin 
yonquinënquë. Inapoaton iꞌhuaraya 
huarëꞌ chiníquën sacatopirinhuëꞌ, 
huaꞌanoꞌsaso niyontoantarahuatonaꞌ, 
copirno nontaantapi:

—Naniri chiminacaso yaꞌhuërinsoꞌ, 
nani sinioro copirno nitotëran. Mitia, 
Pirsia, inapita copirnoroꞌsasoꞌ, maꞌsona 
nicacaiso huiꞌsharahuatona camaito
huachinara, co incari tëranta tapicaso 
nanitërinhuëꞌ, itopi.

16 Napotohuachinara, camaitërin: 
“Naniri quëcatomaꞌ, paꞌpiniꞌ yaꞌhuë
rinquë tëꞌyatocoꞌ,” tënin. Coꞌhuara 
tëꞌyachátërasoihuëꞌ:

—Quëmaso Naniri, Sinioroíchin 
cancantaton natëran. Ina nichaꞌëin
quën, itërin.

17 Paꞌpiniꞌ yaꞌhuërinquë Naniri tëꞌya
tohuachinara, yaꞌcoananën panca 
naꞌpi piꞌnapirahuatona paꞌcopitopi. Ina 
naꞌpiquë copirnosoꞌ, sichonën quëran 
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sichotërin. Chiníquën nanantopisopita 
huaꞌanoꞌsantaꞌ, ina pochachin sichotopi 
antaꞌ. “Copirno camaitërinso chachin 
Nanirinta nitopi,” taꞌcaiso marëꞌ sicho
tëraꞌpiapi. 18 Ina quëran copirnosoꞌ, 
huaꞌanëntërinso pëiquë paꞌnin. Co 
coshataponahuëꞌ, huëꞌërinquë quëhuënin. 
Co piꞌpian tëranta capa cancantacaso 
yonquirinhuëꞌ. Naporahuaton yaꞌipi 
tashi co manta huëꞌërinhuëꞌ. 19 Ipora 
tahuëriso chachin huënsërahuaton, 
paꞌpiniroꞌsa yaꞌhuërinquë taꞌarëꞌnachin 
paꞌnin. 20 Nani yaꞌcaritohuachina, co 
napion ancantaton:

—¡Naniri. Quëmaso Yosëíchin 
cancantaton natëran! Inasoꞌ nanpiárin 
nichinapon chachin, ¿nichaꞌërinquën 
paꞌpiniroꞌsa quëran to? itërin.

21-22 ¡Nichaꞌërinco mini sinioro 
copirno! Quëmanta nanpimiataton 

huaꞌanëntocoi. Co manta tëhuëtëran
quënsohuëꞌ Yosë nitotaton, paꞌpiniroꞌsa 
sëꞌcopianantacaso marëꞌ anquëninën 
chachin aꞌpaimarin. Inapotohuachina, 
co manta onpotërinacohuëꞌ, itërin.

23 Ina natanahuaton, copirnoso capa 
cancantërin. Ina quëran aꞌnaroáchin 
Naniri ocoicaisoꞌ camaitërin. Nani 
ocoihuachinara niꞌpirinahuëꞌ, co manta 
paꞌpiniroꞌsari onpotërinhuëꞌ. Inasoꞌ 
Yosë natërin niꞌton, noya pipirin. 24 Ina 
quëran copirnosoꞌ, camaitërin: “¡Naniri 
shaꞌhuirapipisopita huaꞌanoꞌsaꞌ, chirin
chiroꞌsaꞌ, saꞌinaꞌ, huiꞌninaꞌ, inapita 
macoꞌ! ¡Nani mapatamaꞌ, paꞌpini
roꞌsa yaꞌhuërinquë tëꞌyatocoꞌ!” tënin. 
Napotohuachina, inapotopi. Inapitasoꞌ 
ipora tëꞌyatasoi chachin, paꞌpiniroꞌsari 
macatona paꞌsa paꞌsatopi.

25 Ina piquëran Tario copirnosoꞌ, quirica 
ninshitërin: “Ca Tario copirnoco ninshi
taranquëmaꞌ. Canpitaso nisha nisha 
nacionquë yaꞌhuëramaꞌ. Nisha nisha 
nananquë nonamaꞌ. Naporahuaton nisha 
nisha piyapinquëmaꞌ. Paꞌpi nohuantë
rahuë yaꞌipinquëma noya yaꞌhuëatomaꞌ, 
sano yaꞌhuëcamasoꞌ. 26 Yaꞌipi huaꞌanëntë
rahuëso noꞌpaquë, Naniriri chinotërinso 
Yosë tëꞌhuatatomaꞌ, nóya niꞌcoꞌ.

Inasáchin Yosë yaꞌhuëmiatë
rinsoꞌ.

Huaꞌanëntërinsoꞌ, co onporonta 
taꞌhuantaponhuëꞌ.

Chiníquën nanantërinsontaꞌ, co 
nitiquiaponhuëꞌ.

	 27	Inaíchin nichaꞌëtonaꞌpisoꞌ.
Isoroꞌpaquë, piꞌiroꞌtëquë, 

inaquëpita
co nanitapacasohuëꞌ nininsopita 

ninin.
Naniri paꞌpiniquë tëꞌyatopiraihuëꞌ,
inari nichaꞌërin niꞌton, co manta 

onpotopihuëꞌ,” tënin ninshi
taton.
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c
 7.2 Catapini ihuanoꞌsasoꞌ: Yaꞌipi parti quëran tapon naporin. 

28 Ina pochin Nanirisoꞌ, Tario copirno 
catahuarin. Pirsia copirno Siro itopi
sontaꞌ, catahuarin. Inapitarintaꞌ, 
chiníquën nanan camaitacaso marëꞌ 
quëtopi niꞌton, naporin.

Catapini maꞌsharoꞌsa 
pochin nininsoꞌ

7 
�1 Pirsasaro copirno Papironiaquë 
nani aꞌna piꞌira huaꞌanëntarin. 

Naporoꞌ Nanirisoꞌ, aꞌna tashi huëꞌërinquë 
huaꞌnarin. Capayatahuaton noya noya 
nininsopita huaꞌnarinsoꞌ, ninshitërin.

2 Ninshitohuachina, iso pochin acorin: 
“Huëꞌëhuëquë panca marë niꞌnahuë. 
Catapini ihuanoꞌsa c yaꞌhuërinsopitari 
pihuihuachina, marëso panca coꞌsacai
tërin. 3 Aꞌnanaya niꞌpirahuëꞌ, catapini 
panca maꞌsharoꞌsa nisha nisha yaꞌnopisoꞌ, 
marë quëran pipirapi. Inapitasoꞌ, co 
napopináchin niꞌtopihuëꞌ. Nisha nisha 
niꞌtopi. 4 Yaꞌnatiirinsosoꞌ, paꞌpiniꞌ pochin 
niꞌtaponahuëꞌ, panca onian pochin 
anpiantëhuanin. Ina nicasoco chachin 
anpiantënpita oshitëtahuatonaꞌ, piyapi 
pochin ahuanipi. Inapotohuachinara, 
piyapi pochachin cancantërin.

5 Ina piquëran niantarinsosoꞌ, tocani 
pochin yaꞌnorin. Inasoꞌ huanihuachina, 
aꞌnatëran inapamiachin huanirin 
niꞌton, aꞌnatëranso tahuanin. Cara 
maꞌsha nininpitëꞌ, naquërin niꞌnahuë. 
Naporahuaton: ‘¡Paaton onponta nosha 
caꞌquëꞌ!’ itopi natanahuë.

6 Ina piquëran niantarinsontaꞌ, paꞌpini 
pochin yaꞌnorin niꞌnahuë. Inasoꞌ, catapini 
anpiantëhuanin. Motënpitanta catapini 
yaꞌhuëtërin. Naporahuaton, chiníquën 
nanan quëtopi huaꞌanëntacaso marëꞌ 
niꞌnahuë.

7 Piquëran nininsosoꞌ, paꞌpi tëꞌhuatoro 
yaꞌnorin niꞌnahuë. Naporahuaton paꞌpi 

chiníquën. Panca natëroꞌsa huaꞌnamia 
quëran yaꞌhuëtërin. Nani maꞌsha 
quënaninsopita pëꞌyaraꞌpiarin. Oshitë 
oshitëtëraꞌpiarin. Pëꞌsotërinsopitanta 
toꞌpi toꞌpitëraꞌpiarin. Inasoꞌ, co aꞌnapita 
maꞌsharoꞌsa huëꞌëhuëquë niꞌnahuëso 
pochin yaꞌnorinhuëꞌ. Shonca pomo
nënpita motënquë yaꞌhuëtërin.

8 Ina maꞌsha pomonënpita nicasoco 
chachin, inapita huáncana quëran 
aꞌnara pomonaꞌhuain pipitaantarin. Ina 
pichopitacaso marëꞌ cara pomonënpita 
opashotopi. Inaso pomonaꞌhuaya, piyapi 
pochin yaꞌpirahuanin. Nonpachinantaꞌ, 
paꞌpi nocantërin niꞌnahuë.

Yosë coisë pochin nisarinsoꞌ

	 9	Ina quëran niantahuatora, 
huaꞌanëntacaiso

shiraroꞌsa acorapi.
Inaquë aꞌnara Ansiano, másho 

pochin yaꞌnorinsoꞌ huën
sërin.

Aꞌmorinsosoꞌ, ocai pochin huirí
chin.

Ainëontaꞌ, huiri huaita noyá 
pëꞌsapinan pochin yaꞌnorin.

Huaꞌanëntërinso shiranën, ina 
tahuinanënpita,

inapitanta panca pën nënë 
nënëtárinso pochin yaꞌnorin.

	 10	Ina notënan quëraontaꞌ, pancaiꞌ 
pochin pipirarin.

Iꞌsha niponahuëꞌ, pën pochin 
yaꞌnorin.

Notohuaroꞌ huaranca anquëni
roꞌsari chinotopi.

Notohuaroꞌ michon piyapi
roꞌsantaꞌ, ina notënanquë 
huaniápopi.

Coisëroꞌsa caniaritapi huachi 
piyapiꞌsa natanacaisoꞌ.

Daniel 6​, ​7

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



608

 

d
 7.15-17 Catapini copirnoroꞌsa topachina: Co catapini chachin tapon napoarinhuëꞌ, naꞌcon 

chachin yonquiaton naporin. 

Quiricaroꞌsanta oniriraꞌpiapi.
11 Pomonaꞌhuaya pipihuachina, 

nocantaton noninsoꞌ natanárahuë. 
Ina nicasoco chachin maꞌsha shonca 
pomon yaꞌhuëtërinso tëparahua
tonaꞌ, yáquiraꞌpiapi. Inapotahuatona 
huiquitacaso marëꞌ pënquë tëꞌyatopi. 
12 Aꞌnapita maꞌsharoꞌsa pochin nipisopi
tantaꞌ, huaꞌanëntopiso osërëtëraꞌpiapi. 
Napoaponahuëꞌ, co naporo chachin 
tëpapihuëꞌ. Tahuërinëna naniquë 
huarëꞌ, inapotaponaꞌ.

13 Huëꞌëhuëquë inapita nicasoco, 
aꞌnanaya,

aꞌnara quëmapi chitoro huán
cana oꞌmararin.

Oꞌmarahuaton Ansiano huën
sëarinso yaꞌcariꞌ, paꞌnin.

Ina quëran ayaꞌcaritopi huachi.
	 14	Inapotohuachinara,

yaꞌipi noya noya huaꞌanëntacaso 
marëꞌ

Ansianori chini chiníquën 
nanan quëtërin.

Inapotohuachina,
yaꞌipi nacionoꞌsaquë yaꞌhuëpiso

pitari,
nisha nisha nananquë nonpiso

pitari ina chinotapi.
Chiníquën nanantërinsoꞌ, co 

onporonta nishataponhuëꞌ.
Huaꞌanëntërinsontaꞌ, co onporo 

taꞌhuantaponhuëꞌ.
15-17 Yaꞌipi inapita niꞌsahuato, paꞌpi 

paꞌyanahuë. Co napion ancantato, aꞌnara 
inaquë huaniárinsoꞌ, paaparahuë: ‘Yaꞌipi 
niꞌnahuësopita ¿maꞌta tapon naporin? 
Shaꞌhuitoco canta nitochi topirahuë,’ 
itërahuë. Napotohuatora: ‘Catapini 
maꞌsharoꞌsa pochin niꞌnansopitasoꞌ, 
catapini copirnoroꞌsa d tapon naporin. 

Inapitasoꞌ huaꞌanëntohuachinaꞌ, yaꞌi
piroꞌpaꞌ huaꞌanëntaponaꞌ. 18 Inapita 
piquëransoꞌ, Yosë chini chiníquën 
nanantërinsoꞌ imapisopitari, huaꞌanën
tapona huachi. Inapita huaꞌanëntohua
chinaꞌ, co huachi onporonta aꞌnapitari 
huaꞌanëntopiso matarinhuëꞌ,’ itërinco.

19-22 Napotohuachincora, nataanta
rahuë: ‘Piquëran maꞌsha pipirinsosoꞌ, 
aꞌnapita quëran nisha yaꞌnorin. Paꞌpi 
tëꞌhuatoro niꞌtërin. Natëquënpita huaꞌ
namia quëran yaꞌhuëtërin. Toꞌtëratënpi
tantaꞌ, shaꞌpi huaꞌna quëran yaꞌhuëtërin. 
Yaꞌipi quënaninsoꞌ pëꞌyaraꞌpiarin. Oshitë 
oshitëtëraꞌpiarin. Pëꞌsotërinsopitantaꞌ, 
toꞌpi toꞌpitëraꞌpiarin. Shonca pomonën
pita yaꞌhuëtërin. Aꞌna pomonaꞌhuanta 
pipitaantarahuaton, yaꞌpirahuanin. Ina 
nonpachina, paꞌpi nocantërin. Napo
rahuaton ina pomonaꞌhuasoꞌ, aꞌnapita 
pomonoꞌsa quëran panca panca pochin 
yaꞌnorin. Ina pichopitacaso marëꞌ cara 
pomonoꞌsa anotopi. Ina pomonaꞌ
huasoꞌ, Yosë imapisopitantaꞌ, ahuëarin. 
Inapotaton minsëarin. Napoin quëran, 
Ansiano, masho pochin yaꞌnorinso 
huëꞌnin. Huëꞌpachina, Yosë imapiso
pita noꞌtëquën catahuarin. Nani huachi 
tahuëri nanirin Yosë piyapinënpitari 
yaꞌipiroꞌpaꞌ huaꞌanëntacaso niꞌton, 
naporin. Yaꞌipi inapita naporinso yani
totërahuë,’ itërahuë. 23 Napotohuatora:

‘Piquëran maꞌsha pipirinsosoꞌ,
isoroꞌpaquë huaꞌanëntacaisoꞌ, 

tapon naporin antaꞌ.
Cara yaꞌhuërinso piquëran 

inanta yaꞌhuëapon.
Inasoꞌ, co aꞌnapita pochin nisa

rinhuëꞌ.
Yaꞌipi quënaninsoꞌ pëꞌyaraꞌ

piapon.
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Oshitë oshitëtëraꞌpiapon.
Toꞌpi toꞌpitëraꞌpiapon. Napoarin.

	 24	Shonca pomonënpitasoꞌ, shonca 
copirnoroꞌsa

ina huaꞌanëntërinquë huaꞌanën
taponaꞌ, tapon naporin.

Ina piquëran aꞌna yaꞌhuërëꞌ 
copirno yaꞌcoantapon.

Inasoꞌ yaꞌconpachin,
co aꞌnapita copirnoroꞌsa pochin 

nisarinhuëꞌ.
Shonca copirno quëran cara 

copirno minsëapon.
	 25	Yosëso chini chiníquën nanan

topirinhuëꞌ, noꞌhuipon.
Yosë piyapinënpitantaꞌ, shiti

quiapon.
Yosë pënëntërinsopita anishata

caso camaitapon.
Yosë chinotatona niyontona

caiso tahuëriꞌsantaꞌ, inapo
tapon.

Yosë piyapinënpita quëran 
huarëꞌ, cara piꞌipi miria

nohuantërinsoꞌ nitapon.
	26-27	Napopirinhuëꞌ, coisëroꞌsaso 

piyapiroꞌsa natanapi.
Ina copirno ocoirahuatonaꞌ, 

ataꞌhuantapi huachi.
Inapotahuatona Yosë piyapinën

pita yaꞌhuërëꞌ,
isoroꞌpaꞌ huaꞌanëntacaiso marëꞌ 

quëtaponaꞌ.
Inapitasoꞌ huaꞌanëntohuachinaꞌ, 

noya noya nisapi huachi.
Huaꞌanëntopiso yaꞌhuëmiatarin.
Nisha nisha piyapiroꞌsa
isoroꞌpaquë yaꞌhuëpisopita piya

pitaponaꞌ.
Camaihuachina natëponaꞌ,’ 

itërinco.
28 Isëquë huarëꞌ shaꞌhuitëranquëmasoꞌ 

nanirin. Caso ina yonquiato co napion 
cancantërahuë. Naporahuato caniaꞌpi 

ninatanahuë. Napoaporahuëꞌ, co inso 
tëranta huaꞌnarahuëso shaꞌhuitërahuëꞌ.”

Naniri israiroꞌsa marëꞌ 
Yosë nontërinsoꞌ

9 
�1-2 Papironiaroꞌsasoꞌ, Asoiro 
huiꞌnin Tario itopisori huaꞌanën

tarin. Inahuasoꞌ, Mitia piyapiroꞌsaꞌ. 
Ina Tario ipora huarëꞌ aꞌna piꞌipíchin 
huaꞌanëntasoꞌ, caso Irimiasë ninshitë
rinsoꞌ quirica nontato, naꞌcon yonqui
rahuë. Inasoꞌ pënëntonaꞌpi, ninoton 
aninshitërin: “Quirosarin ninanosoꞌ 
ataꞌhuantohuachinaꞌ, canchisë shonca 
piꞌipi naꞌpiroꞌsaraꞌ yamorápon,” tënin. 
Siniorori anitotërin niꞌton, ina pochin 
aninshitërin. 3 Naporo tahuëriꞌsa naꞌcon 
Yosë nontërahuë. Saꞌcatën aꞌmosahuato, 
huariano aipi huënsërahuë. Inapoato 
ayono ninahuë. 4 Nontohuatora:

“Quëmasoꞌ Sinioro chini chiníquën 
nanantaton, yaꞌipi nanitaparan. Maꞌsona 
shaꞌhuitohuatancoi, noꞌtëquën nonan. 
Nosoroatënën camaitëransopita natë
huachinën, quëmarinta nosororansoꞌ 
aꞌnotëran. 5 Tëhuënchachin quiyasoꞌ 
co noyahuëꞌ nicatoi oshahuanai. Co 
costaransohuëꞌ ninai. Co quëma yaꞌhuë
ransohuë pochin cancantatoi yaꞌhuërai. 
Camaitëransopita, shaꞌhuiransopita, 
inapita aꞌporai. 6 Pënëntonaꞌpiroꞌsasoꞌ 
piyapinënpita nipirinahuëꞌ, co natë
raihuëꞌ. Inapitasoꞌ quëmari nanan 
quëtëran niꞌton, copirnonëhuëipita 
pënënpi. Huaꞌanoꞌsanëhuëipita, shima
shonëhuëipita, yaꞌipi israiroꞌsaꞌ, inapita 
pënënpi. 7 Quëmasoꞌ noya coisë pochin 
nicaton, noꞌtëquën anaꞌintërancoi. Ina 
marëꞌ quiyasoꞌ yaꞌipi cotioroꞌsacoi 
tapanai. Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita, 
aꞌnapita israiroꞌsa yaꞌcaria yaꞌhuëpisoꞌ, 
áquë yaꞌhuëpisoꞌ, quëma nisha nisha 
noꞌparoꞌsaquë tëꞌyatërancoi. Yaꞌipicoi 
oshahuanai niꞌton, inapotërancoi. 
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8 Copirnonëhuëipita, huaꞌanoꞌsanë
huëipita, shimashonëhuëipita, inapita 
pochachin quiyantaꞌ, tapanai. Co 
natëtëinquënhuëꞌ oshahuanaiso marëꞌ 
naporai. 9-10 Quëmaso napoaponahuëꞌ, 
Yosënëhuëinquën niꞌton, nosorocoi. 
Nosoroatoncoi nichaꞌëcoi. Quiyasoꞌ co 
natëtëinquënhuë, pënënancoisopita co 
natanaihuë pochin ninai. Pënëntonaꞌ
piroꞌsa quëran aꞌchintopirancoihuëꞌ, 
co natëraihuëꞌ. 11 Yaꞌipi israiroꞌsacoi 
aꞌchintërancoisopita co natëraihuëꞌ. 
Camaitëransopitantaꞌ, co natëcaꞌhuaiso 
nohuantëraihuëꞌ. Iráca Moisësë pënëntë
rinsoꞌ quiricaquë shaꞌhuitërancoi: ‘Caso 
Yosëco niꞌton, shaꞌhuitaranquëmaꞌ. Iso 
quirica quëran pënënanquëmasopita 
co natëhuatamacohuëꞌ, paꞌpi chiní
quën aparisitaranquëmaꞌ,’ itërancoi. 
Co quëma natëtëinquënhuëꞌ panca 
tëhuërai niꞌton, naporanso chachin 
iporasoꞌ parisitarai. 12 Poꞌpin anaꞌin
tatoncoi, shaꞌhuitërancoiso ananiran. 
Yaꞌipicoi, copirnonëhuëi quëran huarëꞌ 
paꞌpi chiníquën anaꞌintërancoi. Co 
intohua tëranta isoroꞌpaquë, Quiro
sarinquë parisitopiso pochin parisi
chinpihuëꞌ. 13 Moisësë pënëntërinsoꞌ 
quiricaquë ninshitërinso pochachin 
paꞌpi chiníquën parisitërai. Inapoa
piraihuëꞌ, co chinotërainquënhuëꞌ. Co 
noyahuëꞌ ninaisopitanta co aꞌporaihuëꞌ. 
Noꞌtë nanan aꞌchintërancoisontaꞌ, co 
imaraihuëꞌ. 14 Quëmaso Sinioro Yosë
nëhuëinquën niꞌton, noya coisë pochin 
ninan. Napoaton poꞌpin parisiaꞌhuaiso 
aꞌpatiirancoi. Quëmasoꞌ noyasáchin 
nipiranhuëꞌ, quiyaso co yanatërain
quënhuëꞌ.

15 Quëmaso Sinioro Yosënëhuëinquën. 
Chiníquën nanantaton piyapinënpitacoi 
Iquipito quëran ocoirancoi. Inapota
toncoi sacóshin nahuinan. Quiyaso 
napoaponahuëꞌ, co noyahuëꞌ nicatoi 

oshahuanai. 16 Quëmasoꞌ noyanquën 
ninansoꞌ nitotërai. Quirosarinquë 
yaꞌhuëpisopita paꞌpi noꞌhuiton 
anaꞌintëran. Inapotëranso sanoaton, 
catahuaantaquëꞌ. Inaso ninanoꞌ, quëma 
ninanonën. Inaquë chinotiinënquënso 
marëꞌ pëi acoran. Aꞌnapita nacionoꞌsa 
ina pirayan yaꞌhuëpisoꞌ, Quirosarinquë 
yaꞌhuëpisopita yonquiatona tëhuapi. 
Quiyaora tëhuënëhuëiquë, inapotëri
nacoi. Shimashonëhuëipitanta tëhuëpi 
niꞌton, inapotërinacoi. 17 Quëmaso 
Sinioro Yosënëhuëinquën. Caso piya
pinënco nipirahuëꞌ nontaranquënsoꞌ 
natanco. Natanatonco pëinën nishina
huën acopisoꞌ yonquiquëꞌ. Catahuaan
tahuatancoi: ‘¡Ma noyacha Siniorori 
catahuarin paya!’ taꞌtonaꞌ, piyapiroꞌsa 
paꞌyatarinën. 18 Nosoroatoncoi Sinioro 
nontaranquënsoꞌ natanquëꞌ. Quirosa
rinquë pëinën yaꞌhuërin niꞌton, inaquë 
chinotopirainquënhuëꞌ, ataꞌhuantopi. 
Ina nicaton catahuacoi: ‘Noya ninaiso 
marëꞌ Sinioro aꞌpaniarincoi,’ co tënai
huëꞌ. Paꞌpi nosororancoisoꞌ yonquiatoi 
nontarainquën. 19 ¡Sinioro onpopionta 
natancoi! Tëhuëtopirainquënhuëꞌ, 
nichaꞌëcoi. Nontaranquënsoꞌ nata
naton, catahuacoi. Noya nicatënënquën 
paꞌyatiinënso marëꞌ catahuacoi. Quëma 
pëinënsoꞌ, Quirosarinquë yaꞌhuërin. 
Ina ninanonta yonquiaton catahuacoi. 
Piyapinënpitacointa chinotërainquënso 
yonquiaton, aꞌnaroáchin catahuacoi,” 
itërahuë.

Canchisë shonca 
simana nininsoꞌ

20 Ina pochin nontato oshanëhuë Yosë 
shaꞌhuitërahuë. Israiroꞌsa oshanënanta 
shaꞌhuitërahuë. Quirosarin marënta 
nontërahuë. 21-22 Ina pochin nontasoco, 
aꞌnara anquëni huaꞌan yanponahuaton 
huëcapairinco. Iracanta huaꞌnarahuëquë 
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e
 9.24 Canchisë shonca simana topachina: Co simanamia yonquiaton naporinhuëꞌ. 

quënanahuëso chachin huëꞌnin. Panca 
tëhuërënahuasoꞌ Yosë marëꞌ maꞌsha 
tëpapisoꞌ ahuiquitopi. Naporo ora 
pochin yaꞌnotahuatonco:

“Naniri. ¿Yaꞌhuëaran? Yosë nani 
yonquirin catahuainquëmasoꞌ. Ina 
noꞌtëquën ayonquicaꞌhuanquënso 
marëꞌ oꞌmarahuë. 23 Yosë nontëransoꞌ 
caniaritasënquën chachin, inaso 
aꞌpanirinquën. Inasoꞌ nosoromiatë
rinquën niꞌton, anitotaꞌhuanquënso 
marëꞌ aꞌpaimarinco. Iporasoꞌ noya 
huëratëhuanaton natanquë noꞌtëquën 
nitotamaso marëꞌ.
	 24	Quirosarin ninanoꞌ, israiroꞌsaꞌ, 

inapita Yosëri anaꞌintërinsoꞌ,
canchisë shonca simana e pahua

narin nanicasoꞌ.
Ina nápo simana nanihuachin, 

nichaꞌësarinquëmaꞌ.
Co noyahuëꞌ nicatoma Yosë 

tëhuëtëramaꞌ,
co natantochináchinhuëꞌ cancan

tatoma oshahuanamaꞌ.
Inapopiramahuëꞌ, nichaꞌësarin

quëmaꞌ.
Ina piquëranso huachi noyasá

chin nicatoma yaꞌhuapomaꞌ.
Naporo huachi huaꞌnaton 

niꞌnansopita naniarin.
Pënëntonaꞌpiroꞌsanta Yosë 

nohuanton anitotërinëmasoꞌ, 
nanipon.

Naporo huachi Noya Noya 
nininsoꞌ, Yosë marëꞌ acoa
ponaꞌ.

	 25	Isonta nitotahuaton, noya 
yonquiquëꞌ:

Quirosarin noya acoantacaiso 
marëꞌ nanan yoꞌpi quëran,

huaꞌan Yosëri huayoninso 
yaꞌconaquë huarëꞌ,

canchisë simana nisahuaton, 
saota shonca cato simana 
huaꞌquiapon.

Quirosarin pairanën, 
cachiroꞌsaꞌ, inapita anoya
tasoiꞌ,

naꞌcon parisitacaisoꞌ yaꞌhuëapon.
	 26	Saota shonca cato simana 

piquëran
huaꞌan Yosëri huayoninso tëpa

ponaꞌ.
Quirosarin ninanoꞌ, Yosë chino

tacaso pëiꞌ,
inapita naquëranchin ataꞌhuan

taantaponaꞌ.
Aꞌnara copirno piyapinënpitarë 

chachin
huëcaton inapotapon.
Panca paquiiꞌ aꞌnaroáchin mën

tarinso pochin
taꞌhuantacaisoꞌ canquipon.
Quira nicacaisoꞌ, niataꞌhuanta

caisoꞌ,
inapitasoꞌ, tahuëri taꞌhuantaquë 

huarëꞌ imapon.
	 27	Aꞌna simana marëꞌ ina copir

nosoꞌ,
notohuaroꞌ piyapiꞌsarëꞌ anoya

tapon.
Napoaponahuë ina simana 

huancanarahuasoꞌ,
Yosë marëꞌ maꞌsha ahuiquita

caisoꞌ, acopitapon.
Maꞌsha Yosë marëꞌ quëcacai

sontaꞌ, inapotapon.
Artaro maꞌsha Sinioro marëꞌ 

ahuiquitopiso notënanquë,
paꞌpi co noyahuëꞌ nininso nica

tonaꞌ, tapiaponaꞌ.
Ina piquëranso napoaponahuëꞌ,
Yosëri chachin naponaꞌpi ataꞌ

huantapon huachi,” itërinco. 
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Caniaritapon ninshitërinsoꞌ

1 
�1 Piiri huiꞌnin Osiasësoꞌ, pënënto
naꞌpi niꞌton, israiroꞌsa pënënacaso 

marëꞌ Yosëri anitotërin. Cota huënton 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë Osiasë copirnoꞌton 
huaꞌanëntasoꞌ, anitotërin. Ina quëran 
Cotamo yaꞌhuërëꞌ, huaꞌanëntaantarin. 
Ina piquëran Acasontaꞌ, huaꞌanëntaan
tarin. Ina quëran, Isiquiasënta huaꞌa
nëntaantarin. Inapita copirnoroꞌsa Cota 
huëntonquë huaꞌanëntaponaꞌ, Yosëri 
anitotërin. Coasë huiꞌnin Quiropoa
montaꞌ, Israiro huëntonquë naporo 
tahuëriꞌsa copirno nisarin.

Osiasë saꞌarin quëran, 
Siniorori israiroꞌsa maꞌsona 

onpotacaso anitotërinsoꞌ
2 Siniorori Osiasë yaꞌnan camaiapon: 

“Yaꞌipi israiroꞌsa aꞌporahuatonaco, soꞌina 
tëhuananpitopiso pochin nitërinaco. 
Napoaton quëmanta inapita aꞌchin
taꞌhuaso marëꞌ, aꞌnara sanapi maquëꞌ. 
Ina masahuaton huiꞌnahuanquëꞌ. Inaso 
napoaponahuëꞌ, mananso piquëran 
tëhuananpitarinquën. Napoaton inaquë 
huiꞌnahuanansopitasoꞌ: ‘Monshihuantë 
sanapi huaꞌhuinpita,’ itaponaꞌ,” itërin. 
3 Napotohuachina Osiasësoꞌ, Tiprain 
huiꞌnin Comiri itopisoꞌ manin.

Comiriso huaꞌhuanpachina, quëma
piaꞌhuaya huairin. 4 Naporoꞌ Siniorori 
Osiasë camaiaton: “Huiꞌnan huaꞌ
huatërinsoꞌ, Quisiriro itëquëꞌ. Co 
huaꞌquiya quëranhuëꞌ Quio copirno 
Quisiriro ninanoquë paꞌpi co noyahuëꞌ 
nininso marëꞌ shinpita anaꞌintarahuë. 

Naporahuaton tahuëri nanihuachin, 
Israiro huëntonquë co huachi copirno
roꞌsa huaꞌanëntaponahuëꞌ. Ina tapon 
ina pochin huiꞌnan nohuitëquëꞌ. 5 Co 
huaꞌquiya quëranhuëꞌ inimiconënpitari 
Israiro huënton minsëaponaꞌ. Quisiriro 
motopiana itopiquë minsërahuatonaꞌ, 
aꞌna noꞌpaꞌpaꞌ quëpaponaꞌ,” itërin.

6 Comiri naquëranchin huaꞌhuaan
tahuachina, sanapiaꞌhua huairin. 
Naporoꞌ Siniorori Osiasë camaiantaton: 
“Huiꞌnan huaꞌhuatërinsoꞌ, No-roama 
itëquëꞌ. Israiro huënton co huachi 
nosoroapohuëꞌ. Napoaton co huachi 
chaꞌëtarinacohuëꞌ. Ina tapon ina pochin 
inanta nohuitëquëꞌ. 7 Cota huëntonso 
napoaponahuëꞌ, nosoroarahuë. Cari 
chachin inapitasoꞌ, nichaꞌësarahuë. 
Yosënënaco niꞌto, topinan nichaꞌësa
rahuë. Co ahuëtatona chaꞌësapihuëꞌ. 
Sahuëni, pëꞌchinan, cahuarioroꞌsaꞌ, 
sontaroꞌsa cahuarioquë paꞌpisopita, co 
inapita nohuantarahuëꞌ,” itaantarin.

8-9 No-roama aꞌpotohuachina, Comiriso 
huaꞌhuaantarin. Huaihuachina, quëma
piaꞌhua niantarin: Naporoꞌ Siniorori 
Osiasë camaiantarin: “Huiꞌnan huaꞌ
huatërinsoꞌ, No-ami itëquëꞌ. Canpitaso 
piyapinëhuëpitanquëma nipiramahuëꞌ, 
co huachi piyapinëhuëpitanquëmahuëꞌ. 
Canta co huachi Yosënëmacohuëꞌ. Ina 
tapon inantaꞌ, ina pochin nohuitëquëꞌ.
	 10	Napoaponahuëꞌ, aꞌna tahuëri 

israiroꞌsaso notohuaroꞌ naꞌa
ponaꞌ.

Marë yonsanquë inotëraꞌhuaya 
yaꞌhuërinso pochin naꞌa
ponaꞌ.

Osiasë pënëntërinsoꞌ
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Co incari tëranta pichicasoꞌ 
nanitaponhuëꞌ.

Iporasoꞌ pënënatënquëma shaꞌ
huitëranquëmaꞌ:

‘Canpitaso co piyapinëhuëpitan
quëmahuëꞌ,’ itëranquëmaꞌ.

Naporoso nipirinhuëꞌ: ‘Canpi
taso huiꞌnahuëpitanquëmaꞌ.

Caso Yosëco nanpito napotaran
quëmaꞌ,’ itaranquëmaꞌ.

	 11	Naporo tahuëriꞌsa Cota huënton 
israiroꞌsasoꞌ,

aꞌnapita israiroꞌsarë aꞌnaíchin 
huaꞌanëna yaꞌhuëtaponaꞌ.

Naquëranchin yaꞌhuëpiquë 
chachin yaꞌhuëantaponaꞌ.

Naporahuaton notohuaroꞌ naꞌa
miataponaꞌ.

Piyapinëhuëpita yaꞌhuëpiquë 
chachin acoantapo.

Piyapi iminënquë sharoꞌsa shaꞌ
ninso pochin nitapo.

Quisiriro motopiana cari anoya
taantahuato,

¡ina tahuëri paꞌpi noya nisarin!

2 
�1 Naporoꞌ canpitaso 

israiroꞌsanquëmaꞌ:
‘Canpoasoꞌ Yosë piyapinënpi

tanpoa ninëhuaꞌ,’ niitaramaꞌ.
Sanapiꞌsantaꞌ: ‘Yosë nosoroanta

rinpoaꞌ,’ niitapi,” itërin.

Israiroꞌsa mamanshi 
moshatonaꞌ, monshihuantë 

sanapi pochin cancantopisoꞌ

	 2	Naquëranchin Siniorori 
israiroꞌsa itaantapon:

“Israiro nacionsoꞌ, saꞌahuë 
pochin ninin.

Inapitaso napoaponahuëꞌ, 
tëhuananpitatë pochin nitë
rinaco.

Napotërinacoso marëꞌ carintaꞌ, 
inapita aꞌporahuë.

Naporinso marëꞌ, huaꞌhuinpitari 
coisëquë quëpatona shaꞌhui
rapiinaꞌ.

¡Ama huachi niminta paya 
pochin nisáinsohuëꞌ!

¡Ama huachi aꞌna aꞌna poꞌchin
sohuëꞌ!

	 3	Coꞌsoꞌ natëtohuachinhuëꞌ, 
sanapi noyá iꞌnanpiratahua
tona

patopiso pochin canpita noꞌpa
nëma nitarahuë.

Yaꞌnan acoapo yaꞌhuërinso 
pochin acoarahuë.

Noꞌpaꞌ yaniro nipachina,
sharoꞌsa iꞌsha pahuanin quëran 

taquipiso pochin nitarahuë.
	 4	Co huachi huaꞌhuinpita tëranta 

nosoroapohuëꞌ.
Monshihuanárin quëran huaꞌ

huaninso marëꞌ napotarahuë.
	 5	Sanapi nitapihuachina, co tapa

rohuanhuëꞌ ninin:
‘Amiconëhuëpita nicapo 

paꞌsarahuë.
Inapitasoꞌ, cosharoꞌ, oꞌoiꞌ, 

inapita quëtërinaco.
Aꞌmocaꞌhuaso marëntaꞌ, huaita, 

rino piꞌshi, inapita quëtëri
naco.

Tomaꞌ, huino, inapitanta quëtë
rinaco,’ tënin.

Inapochachin israiroꞌsanta 
mamanshiroꞌsa moshatonaꞌ,

co taparohuanhuëꞌ, nipi.
	 6	Ina sanapi pochin nipiso marëꞌ

iranëna nahuanquë paꞌcopita
rahuë.

Naporahuaton pairaquë oncora
piatë pochin nitarahuë.

Ama iranëna quënanacaiso 
marëhuëꞌ, napotarahuë.

	 7	Soꞌin tëhuananpitë sanapisoꞌ, 
monshinpita imarin.
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Inapochachin israiroꞌsantaꞌ, 
mamanshiroꞌsa chinotopi.

Inapita chinotopirinahuëꞌ, 
nohuantopisoso co quënana
pihuëꞌ.

Yonipirinahuë tërantaꞌ, co 
quënanapihuëꞌ.

Naporo huachi monshihuantë 
sanapi noya yonquiantaton:

‘Yaꞌnan soꞌyatërahuëso chachin 
tahuërëtaantaꞌi nipachin.

Inaroꞌcosoꞌ, noya noya yaꞌhuëá
pirahuëꞌ,’ tapon.

Inapochachin israiroꞌsanta 
nisapi.

	 8	Cari nosoroato trico, huino, 
tomaꞌ, inapita quëtërahuë.

Napotopirahuë, inapitaso co 
yonquipihuëꞌ.

Prata, oro inapitanta ca 
nohuanton naꞌcon naꞌcon 
yaꞌhuëtopi.

Napohuachinara, ina quëran 
mamanshiroꞌsa nipitërapi.

	 9	Napopiso marëꞌ carintaꞌ, trico, 
huino, inapita quëtërahuësoꞌ,

matatë pochin nitarahuë.
Inapita macacaso tahuëriꞌsa 

nanipirinhuëꞌ,
ca nohuanton co huachi maca

ponahuëꞌ.
Aꞌnantatona aꞌmocaiso marëntaꞌ,
rino piꞌshi, huaita, inapita quë

tërahuë.
Inapotopirahuëꞌ, mataantapo.

	 10	Monshihuantë sanapisoꞌ, soꞌini 
anaꞌintërin.

Anaꞌintaton monshinpita niꞌto
nënquë aꞌmorinso matërin.

Inapotaton, atapanin.
Inapochachin carintaꞌ, israiroꞌsa 

atapanarahuë.
Mamanshi camayo nacionoꞌsa 

niꞌtonënaquë atapanarahuë.

Co incari tëranta anaꞌintërahuë 
quëran nichaꞌësarinhuëꞌ.

	 11	Inapotohuato, co huachi noya 
ancantacaiso yaꞌhuëapon
huëꞌ.

Co maꞌsha pita tëranta naꞌhuë
caiso yaꞌhuëaponhuëꞌ.

Yoquiaꞌhuaraiꞌ pitaroꞌsaquë 
tëranta co huachi niyontoan
pihuëꞌ.

Co sahuatoquë tëranta niyon
toantaponahuëꞌ.

	 12	Monshihuantë sanapisoꞌ,
monshinpitarëꞌ poꞌninso marëꞌ 

maꞌsha quëtopi.
Inapochachin israiroꞌsantaꞌ: 

‘Mamanshi catahuarincoi 
niꞌton,

oparoroꞌsaꞌ, iquiraroroꞌsaꞌ, 
inapita noya noya yaꞌhuëtë
rincoi,’ toconpi.

Napopiso marëꞌ ina oparoroꞌsaꞌ, 
iquiraroroꞌsaꞌ, inapita, ataꞌ
huantarahuë.

Tanan maꞌsharoꞌsari pëꞌyapon.
Ina noꞌparoꞌsantaꞌ, pacananoꞌsa 

atarantapo.
	 13	Mamanshiroꞌsa moshacaiso 

marëꞌ
yonarin pochin nininsoꞌ huaꞌqui 

aꞌpëpi.
Inapopiso marëꞌ anaꞌintarahuë.
Naporo tahuëriꞌsa inapita 

moshacaiso marëꞌ nitapa
tonaꞌ,

miyosáchin, poꞌmoitërasáchin 
niconpi.

Inapoatonaꞌ, caso naniantëri
naco.

Ca Sinioroco shaꞌhuitaran
quëmaꞌ.

	 14	Inapotopirinacohuëꞌ,
nanon nohuantohuachinara 

noyasha nontopiso pochin,
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a
 2.15 Acorosoꞌ: Iprio nananquë “parisitopiso” tapon naporin. b

 2.16 Paaronëhuë: Iprio 
nananquësoꞌ, huaꞌanëhuë tapon naporin. 

israiroꞌsanta nitarahuë.
Inotëro parti quëparëso pochin 

nitarahuë.
Inaquë noya nontato achinican

canarahuë.
	 15	Israiroꞌsa iráca Iquipitoquë 

yaꞌhuëpi.
Naporo tahuëriꞌsasoꞌ, ipora 

huarëꞌ nanontatë pochin 
nisapi.

Ina quëran ocoiapo, inapitaso 
piyapinëhuëpita.

Canta inapita Yosënënaco.
Inapochachin aꞌna tahuërinta 

niantapon.
Yaꞌhuëpiso noꞌpaquë chachin, 

oparoroꞌsa quëtaantarahuë.
Acoro a itopisoꞌ motopiana, 

anishatarahuë.
Inaquë shaꞌtohuachina, paꞌpi 

notohuaroꞌ nitërinsoꞌ maca
ponaꞌ.

Napohuachina: ‘Noya yaꞌhuëá
parihuaꞌ,’ tëcaponaꞌ.

	 16	Naporosoꞌ, co huachi ‘Paaro
nëhuë b,’ itaponacohuëꞌ.

‘Soꞌyahuë,’ itaponaco huachi.
Ca Sinioroco shaꞌhuitaran

quëmaꞌ.
	 17	Iporasoꞌ mamanshinëna nohui

tatonaꞌ, Paaroroꞌsa itopi.
Naporosoꞌ, co huachi maman

shiroꞌsa nininëna nohuitapi
huëꞌ.

	 18	Naporo tahuëriꞌsa nanihuachin, 
israiroꞌsa catahuacaꞌhuaso 
marëꞌ

tanan maꞌsharoꞌsarëꞌco anoya
tarahuë.

Inairaroꞌsaꞌ, yaꞌhuanoꞌsaꞌ, inapi
tarëꞌconta inapoarahuë.

Ama piyapinëhuëpita maꞌsha 
onpotacaiso marëhuëꞌ

napoarahuë.
Pëꞌchinan, sahuëni, inapitanta 

co huachi niahuëcaiso marëꞌ
Israiro noꞌpaquë ohuaraponahuëꞌ.
Napohuachina piyapinëhuë

pitasoꞌ, sano yaꞌhuëapona 
huachi,” itërin.

	19-20	Ina quëran Siniorosoꞌ, piyapi
nënpita itaantapon:

“Israiroꞌsanquëmaꞌ.
Carima macatë pochin nitohua

tanquëmaꞌ,
co huachi onporo tëranta aꞌpoa

ranquëmahuëꞌ.
Camaitërahuëso chachin sanapi 

mapachinara, huaꞌanënto
miatopi.

Inapochachin carimanta huaꞌa
nëntomiataranquëmaꞌ.

Yaꞌipi cancanëhuë quëran noso
roranquëma niꞌton, napota
ranquëmaꞌ.

Quëmapi saꞌináchin cancan
tërinso pochin carimanta 
nitaranquëmaꞌ.

Naporo canpitantaꞌ, ca Sinio
roco ninahuësoꞌ nitotapoma 
huachi,” itërin.

	21-22	Ina quëran Sinioro shaꞌhuitaan
tatonco:

“Naporo tahuëriꞌsa israiroꞌsa 
nontohuachinaco,

aꞌnaroáchin catahuararahuë.
Inapita nohuitato ‘Quisiriro’ 

itarahuë.
Quisirirosoꞌ, Yosë shaꞌtërinsoꞌ 

tapon naporin.
Ca nohuanton Israiro noꞌpaquë 

oꞌnanapon.
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Ca nohuanton sharoꞌsanta 
papotaton noyatapon.

Opa, oripo, inapitanta nitaponaꞌ.
Piyapinëhuëpita pan, tomaꞌ, 

huino,
inapita yaꞌhuëtacaiso marëꞌ 

napoarahuë.
Ca Sinioroco shaꞌhuitaranquën.

	 23	Naporo tahuëriꞌsa israiroꞌsasoꞌ,
yaꞌhuëpiso noꞌpaquë chachin 

yaꞌhuëmiataponaꞌ.
Inaquë acohuato, nóya yaꞌhuëa

ponaꞌ.
‘No-roama’ itato, co quëꞌyarë

sohuë pochin nitopirahuëꞌ,
nosoromiatapo huachi.
‘No-ami’ itato, nisharoꞌsa 

pochin nitopirahuëꞌ.
‘Canpitaso piyapinëhuëpitan

quëma chachin,’ itarahuë 
huachi.

Inapitantaꞌ, ‘Quëmaso Yosë
nëhuëinquën,’ itaponaco,” 
itërinco.

Osiasë, saꞌin maantarinsoꞌ

3 
�1 Ina quëran Siniorosoꞌ 

camaiantatonco:
“Paaton, saꞌan chachin maanta

quëꞌ.

Inasoꞌ aꞌporahuatënquën, aꞌna 
quëmapirëꞌ yaꞌhuëárin.

Inapopirinhuëꞌ, naquëranchin 
nosoroantaquëꞌ.

Ina pochin caso Sinioroco 
israiroꞌsa nosororahuë.

Inapitasoꞌ mamanshiroꞌsa 
moshatonaꞌ,

cashin panoꞌsa inahua marëꞌ 
quëpi.

Ina quëran inapita mosharahua
tonaꞌ,

ina panoꞌsasoꞌ caꞌpi.
Ina panoꞌsasoꞌ, opa cayarinso 

ayanirahuatona acotopi,” 
itërinco.

	 2	Napotohuachincora, natërahuë.
Saꞌahuësoꞌ, nani aꞌna quëmapiri 

huaꞌanëntápirinhuëꞌ,
naquëranchin huaꞌanëntaantaꞌ

huaso marëꞌ
cari yaꞌhuërë paꞌantarahuë.
Shonca aꞌnatërápotë coriqui 

prata quëran nininsoꞌ,
nisahuaton cara pasa cara 

shonca quiro sipata ina 
marëꞌ yoꞌnahuë.

	 3	Nani paꞌanpatora: “Nani maan
taranquën niꞌton,

huaꞌqui pëiquë yaꞌhuaantapon.
Ama huachi aꞌna quëmapirëꞌ

quën poꞌquësohuëꞌ.
Huaꞌquimiachin co ca tëranta 

quëmaroꞌco nisarahuë,” 
itërahuë.

	 4	Inapochachin israiroꞌsantaꞌ, 
huaꞌqui co copirnohuanhuëꞌ 
nicaponaꞌ.

Co maꞌsha huaꞌan tëranta 
yaꞌhuëtaponahuëꞌ.

Chinotacaiso marëntaꞌ, co 
maꞌsha tëpaponahuëꞌ.

Naꞌpiraꞌhuaroꞌsa Yosë nohuantë
rinsoꞌ nitotacaiso marëntaꞌ,
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co huachi yaꞌhuëaponhuëꞌ.
Co huachi aꞌnaya tëranta corto 

huaꞌan yaꞌhuëaponhuëꞌ.
Pëinënaquë mamanshiroꞌsa 

yaꞌhuëtopisopitantaꞌ, capa 
nisarin.

	 5	Ina piquëran israiroꞌsasoꞌ, Yosë 
chachin tahuërëtaantaponaꞌ.

Naporahuaton aꞌnara Tapi 
copirno shiin, copirnonëna 
nisarin.

Tahuëri yanitiquirahuachin, 
Sinioro noya nicatonaꞌ, 
chinotapi.

Inapotohuachina inarintaꞌ, noya 
nicaton catahuaantapon.

Israiroꞌsa co noyahuëꞌ 
nipiso marëꞌ Siniorori 

shaꞌhuirapirinsoꞌ

4 
�1-2 Israiroꞌsanquëmaꞌ. Sinioro 

naporinso natancoꞌ:
“Iso noꞌpaquë yaꞌhuëpisopita 

paꞌpi co noyahuëꞌ nipi.
Isëquësoꞌ, co noꞌtëquën ninoso

ropihuëꞌ.
Nisha nisha cancantopi.
Caso Yosëco nipirahuëꞌ, co 

nohuitërinacohuëꞌ.
Nonpiáponaraihuëꞌ, ‘Yoscoarëꞌ,’ 

niitopi.
Apira apira nitëpapi, niihuapi, 

nitëhuananpitopi,
paꞌpi noꞌhuitërayaroꞌsa nipi, 

napopi.
	 3	Napoaton yaꞌipi Israiro 

noꞌpaquë, sëtatona naꞌnë
rápi.

Caniorëso pochin co manta 
chinipihuëꞌ.

Tanan maꞌsharoꞌsa quëran 
huarëꞌ taquiapi.

Inairaroꞌsaꞌ, marë samiroꞌsaꞌ, 
inapitanta inapoapi,” tënin.

Corto huaꞌanoꞌsanta 
shaꞌhuirapirinsoꞌ

	 4	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Ama canpita capinisoꞌ, nishaꞌ

huirapitoma nipënëncoso
huëꞌ.

Corto huaꞌanoꞌsanquëmaráchin 
tëhuënchinsoꞌ,

co canirapichináchinhuëꞌ 
niꞌnanquëmaꞌ.

	 5	Canpitaso paꞌpi co noyahuëꞌ 
ninama niꞌton,

anaꞌintaranquëmaꞌ.
Tashi co quënantohuatërahuëꞌ 

iꞌparëso pochin
tahuëri nipirinhuëꞌ, co taparo

huanhuëꞌ tëhuëaramaꞌ.
Nonpi nanan pënëntonaꞌpiroꞌ

santa canpita pochachin 
nisapi.

Israiro nacionsoꞌ, mamaparima 
pochin nipirinhuëꞌ, cari ataꞌ
huantarahuë.

	 6	Co nohuitërinacohuëꞌ niꞌton, 
piyapinëhuëpita ataꞌhuanta
rahuë.

Canpita corto huaꞌanoꞌsan
quëma tëhuërama niꞌton, 
napotarahuë.

Canpita chachinta co nohuitëra
macohuëꞌ.

Naporahuaton co nohuantëra
mahuëꞌ nohuitamacosoꞌ.

Napoaton cantaꞌ, co corto 
huaꞌanoꞌsa pochin niꞌnan
quëmahuëꞌ.

Pënëntërahuësonta naniantë
rama niꞌquëhuarëꞌ,

canta canpita quëran pipipi
sopita catahuacaꞌhuasoꞌ, 
naniantarahuë.

	 7	Naꞌcon naꞌcon corto huaꞌanoꞌsa 
yaꞌhuëapon pochin
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c
 4.10 Huiꞌnahuanacaiso nohuantopisoꞌ: Naꞌa huiꞌnahuanacaiso marëꞌ, pëꞌtahuanënapitanta 

naꞌacaiso marëꞌ, mamanshi nëꞌpërahuatonaꞌ, ina marëꞌ sacatërinsoꞌ sanapirëꞌ osha nipi. 

naꞌcon naꞌcon tëhuëtërinaco.
Napoaton co huachi piyapiꞌsari 

noya niꞌsapihuëꞌ.
Maꞌsha onpotapi tëhuënchinsoꞌ.

	 8	Piyapinëhuëpita oshahuanpa
china inquitaꞌhuaso marëꞌ,

maꞌsha quëshirinaco.
Ina quëran canpitanta capa

tomaꞌ,
aquëtë huarëꞌ oshahuanacaisoꞌ 

nohuantëramaꞌ.
	 9	Corto huaꞌanoꞌsaꞌ, topinan piya

piꞌsarë chachin
co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ anaꞌin

tarahuë.
	 10	Yaꞌipinquëma aꞌporamaco 

niꞌquëhuarëꞌ, anaꞌintaran
quëmaꞌ.

Naꞌcon capomarahuëꞌ, co natëa
ramahuëꞌ.

Naꞌcon huiꞌnahuanamaso 
nohuantopiramahuëꞌ c,

co huiꞌnahuanaramahuëꞌ,” 
tënin.

Israiroꞌsa mamanshiráchin 
cancantopisoꞌ

	 11	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Mamanshi marëꞌ sacatopisopita 

sanapiꞌsarëꞌ poꞌpachinara,
co huachi noꞌtëquën yonquipi

huëꞌ.
Huinonta paꞌyatohuachinara, 

inapochachin nipi.
	 12	Piyapinëhuëpitasoꞌ, nara 

mamanshiroꞌsa
maꞌsha nitotacaiso marëꞌ 

natanpi.
Inapitaso nara quëran nipirina

huëꞌ, ‘mamanshi aꞌpairincoi,’ 
toconpi.

Mamanshi marëꞌ sacatopisopita 
sanapiꞌsarëꞌ pocatonaꞌ,

huaꞌyantërëso pochin nipi.
Inapoatona piyapinëhuëpitasoꞌ, 

chihuërëso pochin nipi.
Monshihuanápaiso marëꞌ Yosë

nënaco nipirahuëꞌ aꞌporinaco.
	 13	Motopiroꞌsaꞌ, motopiaꞌhuaroꞌsaꞌ,

inapita huiꞌnimotënꞌpaꞌ maꞌsha 
tëparahuatonaꞌ,

mamanshinënapita moshapi.
Yonarin pochin nininsontaꞌ, 

inapita marëꞌ inaquë aꞌpëpi.
Panca taꞌan nopri nararoꞌsa 

tashinantërinsoanaquë,
aramoroꞌsaꞌ, insinaroꞌsaꞌ, inapita 

nararoꞌsa
tashinantërinsoanaquëntaꞌ, 

inapopi.
Naporama niꞌton, huiꞌnama 

sanapiꞌsa nipisopitantaꞌ,
mamanshi marëꞌ sacatopi.
Huiꞌnamapita saꞌinantaꞌ, soꞌina 

tëhuananpitopi.
	 14	Huiꞌnama sanapiꞌsa mamanshi

roꞌsa marëꞌ sacatohuachinaꞌ,
co napopiso marëꞌ anaꞌintapo

huëꞌ.
Huiꞌnamapita saꞌinanta soꞌina 

tëhuananpitohuachinaꞌ,
co napopiso marëꞌ anaꞌintapo

huëꞌ.
Canpitaora chachinta inanpi 

sanapiꞌsarëꞌquëma poꞌnamaꞌ.
Ina sanapiroꞌsa mamanshi 

moshahuachinara canpi
tantaꞌ,

mamanshiroꞌsa marëꞌ maꞌsha 
tëparahuatomaꞌ,

inapitarëꞌquëma napopináchin 
moshapatëramaꞌ.
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Inapoatoma co manta yonquipi
sohuë pochin ninamaꞌ.

Naporama niꞌton, nitapiamaso 
yaꞌhuërin.

	 15	Israiroꞌsanquëmaso nisha nisha 
cancantopiramahuëꞌ,

Cota huëntonoꞌsaso ama inapoa
tona oshahuainasohuëꞌ.

Ama huachi Quiricaro nina
noquë pacosohuëꞌ.

Co Piti-apin ninanoquë tërantaꞌ, 
pantamaso yaꞌhuërinhuëꞌ.

Inaquëpitasoꞌ, mamanshiroꞌsa 
marëꞌ

inahuara nohuanton artaroroꞌsa 
acopiso yaꞌhuërin.

Naporahuaton nonpatamantaꞌ:
‘Sinioro nanpiárin niꞌton, napo

taranquën,’ ama tocosohuëꞌ.
	 16	Israiroꞌsasoꞌ, iráca quëran 

huarëꞌ co yanatërinacohuëꞌ.
Noꞌhuitëraya ohuaca pochin 

niconpi.
Tëhuënchachin caso Sinioroco 

niꞌto,
ina pochin piyapiroꞌsasoꞌ, co 

aꞌpaiyapohuëꞌ.
Noyápiachin pastoroꞌsaquë
carniroaꞌhuaroꞌsa aꞌpairëso 

pochin yanitopirahuëꞌ,
¡co onporonta inapotaꞌhuaso 

yaꞌhuërinhuëꞌ!
	17-18	Iprain israiroꞌsaso aꞌporahuato

naco,
mamanshiráchin moshapi.
Noꞌpirahuëroꞌsa huënton notato

piso pochin yaꞌipi anotopi.
Naquëranchin naquëranchin
mamanshi marëꞌ sacatopisopita 

sanapiꞌsarëꞌ poꞌpi.
Noya nicatona natëcaisosoꞌ, co 

nohuantopihuëꞌ.
Taparo nicacaiso tëhuënchinsoꞌ, 

paꞌya paꞌyatopi.

	 19	Napopisopitasoꞌ, panca ihuani 
quëpatë pochin nitapon.

Napohuachinara,
mamanshi camayoroꞌsa nipiso 

marëꞌ tapanaponaꞌ,” tënin.

Israiroꞌsa Yosë aꞌpopiso marëꞌ 
anaꞌintacaso yaꞌhuërinsoꞌ

5 
�1-2 Naquëranchin Siniorori piya

pinënpita itapon:
“Corto huaꞌanoꞌsanquëmaꞌ,
yaꞌipi Israiro huaꞌanoꞌsan

quëmaꞌ,
copirnonta quëmopinënpitarë 

chachin,
yaꞌipinquëma natanco shaꞌhui

chinquëmaꞌ:
‘Canpitaso piyapinëhuëpita 

anishacancantërama niꞌton,
Mispa ninanoquë pëcotan 

acoatë pochin ninamaꞌ.
Taporo motopiquënta huënson 

acoatë pochin ninamaꞌ.
Sitin motopianaquëpita noꞌpaꞌ 

ihuarahuatomaꞌ,
pëcotan acoatë pochin ninamaꞌ.
Ina marëꞌ anaꞌintaꞌhuanquë

maso yaꞌhuërin,’ tënahuë.
	 3	Iprain huënton israiroꞌsantaꞌ, 

nohuitërahuë.
Yaꞌipi israiroꞌsa nohuitërahuë.
Iprain israiroꞌsanquëmaꞌ.
Canpitaso aꞌporahuatomaco 

mamanshiráchin mosha
ramaꞌ.

Yaꞌipi israiroꞌsanquëmanta 
oshahuanatomaꞌ,

aꞌmoramaso tapiatë pochin 
cancanëma tapiramaꞌ,” 
itërin.

	 4	Israiroꞌsaso Yosë piyapinënpita 
nipirinahuëꞌ, co noyahuëꞌ 
nisápi.

Napopisoari yaꞌcopirin niꞌton,
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co yaꞌipi cancanëna quëran ina 
chinotaantacaiso nanitopi
huëꞌ.

Mamanshi marëꞌ sacatopisopita 
sanapiꞌsarëꞌ pocatonaꞌ,

co Sinioro noya nohuitacaisoꞌ 
nanitopihuëꞌ.

	 5	Inapoáponaraihuëꞌ: “Ma 
noyacha quiyasoꞌ ninai 
paya,” toconpi.

Napopi niꞌton, naꞌinpiro nipi.
Iꞌpahuatëra maꞌsha onporëso 

pochin,
Iprain israiroꞌsa co noyahuëꞌ 

nicatonaꞌ, parisitacaisoꞌ 
quënanapi.

Inapitarë chachin Cota huënton 
israiroꞌsantaꞌ,

oshahuanápatona parisitacaisoꞌ 
quënanaponaꞌ.

	 6	Ohuicanënaꞌ, ohuacanënaꞌ, 
inapita tëparahuatonaꞌ,

Sinioro chinotapona nipirinhuëꞌ, 
co quënanapihuëꞌ.

Aꞌporin niꞌton, co quënanapi
huëꞌ.

	 7	Co Sinioroíchin cancantatona
raihuëꞌ,

mamanshiroꞌsa moshapiso marëꞌ
nishaquëya huaꞌhua mapiso 

pochin nipi.
Napopiso marëꞌ aꞌna yoquiya 

marëáchin
noꞌpanëna ataꞌhuantapi.

Cota huënton israiroꞌsaꞌ, 
israiroꞌsarë chachin 
Yosëri anaꞌintarinsoꞌ

	 8	¡Quipia ninanoquë quira pomon 
pihuicoꞌ!

¡Nama ninanoquëntaꞌ, tronpita 
pihuicoꞌ!

Piti-apin ninanoquëpita huëhuë
piro huëꞌsarinso shaꞌhuicoꞌ.

Mincamin huënton israiroꞌsanta 
shaꞌhuitohuatamaꞌ,

paꞌyanënaquë nisha nisha 
yonquiaponaꞌ.

	 9	Israiro nacion huëntonënpi
taquë,

tëhuënchachin napoarinso shaꞌ
huitaranquëmaꞌ.

Anaꞌintacaso tahuëri nanihua
chin,

Iprain huënton noꞌpanënaꞌ, ataꞌ
huantaponaꞌ.

	 10	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Cota huënton israiroꞌsa huaꞌa

nënpitantaꞌ, co noyahuëꞌ 
nipi.

Noꞌpaꞌ naꞌcon naꞌcon nohuanta
tona aꞌnaquënsoꞌ,

aꞌnipiso chiꞌhuincapitarapi.
Inapochachin inapitanta niconpi.
Napopirinahuëꞌ, paꞌpi noꞌhuitato 

aparisitarahuë.
Paquiiri imotohuachina parisi

topiso pochin nitarahuë.
	 11	Iprain huënton israiroꞌsasoꞌ, 

inimiconënpitari aparisitápi.
Inapotápi niꞌton, co huachi 

chiníquën cancantopihuëꞌ.
Mamanshiráchin cancantopisoꞌ,
co aꞌpopihuëꞌ niꞌton, inapotápi.

	 12	Napopiso marëꞌ carinta anaꞌin
tato,

nara noꞌsoni pëꞌyarinso pochin
israiroꞌsa huaꞌanëntopisoꞌ, ataꞌ

huantarahuë.
Aꞌshini nëꞌmëtë pëꞌyarinso 

pochin
Cota huënton israiroꞌsanta 

huaꞌanëntopisoꞌ, inapota
rahuë.

	 13	Israiroꞌsa paꞌpi caniaꞌpi pochin 
acorahuësoꞌ niniꞌsapi.

Cota huënton israiroꞌsantaꞌ, apipiso 
pochin nipisoꞌ, niniꞌsapi.
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Napohuachina inapitasoꞌ, Asiria 
copirnori

catahuacaso marëꞌ pahuaponaꞌ.
Inasoꞌ, chiníquën nanantopirinhuëꞌ,
caniopiso pochin nipisoꞌ co 

anoyatarinhuëꞌ.
Apipiso pochin nipisontaꞌ, co 

anoyatarinhuëꞌ.
	 14	Paꞌpiniꞌ, niirahuaton mapintë

rinso pochin
israiroꞌsaꞌ, Cota huënton israi

roꞌsaꞌ, inapita nitarahuë.
Cari chachin paꞌsa paꞌsatërëso 

pochin aparisitarahuë.
Inapotahuato patarahuë.
Quëpatë pochin nipatontaꞌ,
co insonta osërëtiincosoꞌ nanita

rinhuëꞌ.
	 15	Ina quëran huaꞌquimiachin 

tananpitarahuë:
‘Oshahuanëhua niꞌton, Sinioro 

poꞌtërinpoaꞌ,’
taꞌcaihuarëꞌ catahuaantarahuë.
Parisitatona co napion cancan

tohuachinaꞌ,
oshanëna inquitaꞌhuaso marëꞌ 

yoníponaco,” tënin.

Sinioro chachin 
chinotaantacaiso yonquipisoꞌ

6 
�1-3 Canpitaso israiroꞌsanquëma 

naporamaꞌ:
“Huëco yaꞌipinpoa Sinioro 

chachin chinotaantaꞌahuaꞌ.
Chiníquën anaꞌintopirinpoahuëꞌ, 

nontohuatëhua anoyataanta
rinpoaꞌ.

Apisáchin pochin acopirinpoahuëꞌ, 
inachachin nonëantarinpoaꞌ.

Noya chinotohuatëhuaꞌ, aꞌnaroá
chin anoyatarinpoaꞌ.

Ananpitaantarinpoaso pochin 
catahuararinpoa niꞌton, noya 
niꞌsarinpoaꞌ.

Chiníquën cancantatëhua 
Sinioro nohuitahuaꞌ.

Inapohuatëhuaꞌ, Siniorosoꞌ 
huëcapaiantarinpoaꞌ.

Nani tahuëri piꞌi pipirinso pochin,
oꞌnápiquë noꞌpaꞌ caniororinso 

pochin huëcapaiantarin
poaꞌ,” tënamaꞌ.

Siniorori israiroꞌsa 
noꞌtëquën patëntërinsoꞌ

	 4	Napopiramahuë Siniorosoꞌ:
“Iprain huënton 

israiroꞌsanquëmaꞌ,
Cota huënton israiroꞌsanquëmaꞌ,
¿Maꞌcha onpotatënquëma 

anoyachinquëma nicaya?
Canpita nosororamacosoꞌ, co 

huaꞌquiarinhuëꞌ.
Tashiramiachin chitoro iꞌcopi

huachina, co huaꞌquirinhuëꞌ.
Poroncayonta shipihuanpa

china, aꞌnaroáchin yanirin.
Inapita napopiso pochin nosoro

ramacosoꞌ nisarin.
	 5	Napoaton pënëntonaꞌpiroꞌsa 

quëran
paꞌsa paꞌsatërëso pochin nitë

ranquëmaꞌ.
Shaꞌhuitopiranquëmahuëꞌ co 

natëramacohuë niꞌton,
tëpatë pochin nitëranquëmaꞌ.
Oꞌcori huënshaꞌ, taꞌsochachin 

huira ahuëtërin.
Inapochachin carimanta anaꞌin

tohuatënquëmaꞌ,
co oshataponquëmahuëꞌ.

	 6	Chinotatomaco maꞌsha tëpa
masoꞌ,

co onpopinchin nohuantërahuëꞌ.
Nosoroamacosoꞌ tëhuënchinsoꞌ, 

naꞌcon naꞌcon nohuantërahuë.
Oshanëma marënta maꞌsha 

tëparahuatoma
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yaꞌipi ahuiquitamasoꞌ, co onpo
pinchin nohuantërahuëꞌ.

‘Inasoꞌ Yosë niꞌton, natëaꞌhuaiso 
yaꞌhuërin,’

taꞌcamaso naꞌcon naꞌcon 
nohuantërahuë,” itërin
quëmaꞌ.

Piyapinënpita Yosëri 
nosororinsoꞌ

11 
�1 Sinioro naporin:
“Israiro nacion ipora cania

ritapon, huaꞌhuishin 
pochin ninin.

Naporo chachin cariso huiꞌnahuë 
pochin nicato, nosororahuë.

Iquipitoquë yacapatopirinhuëꞌ,
ina quëran pipicaso marëꞌ huiꞌ

nahuë përarahuë.
	 2	Israiroꞌsaso naꞌaro përápirahuëꞌ,

naꞌcon naꞌcon aquënanpirinaco.
Inapitasoꞌ piyapinëhuëpita nipi

rinahuëꞌ,
mamanshi moshacaiso marëꞌ 

maꞌsha tëpapi.
Yonarin pochin nininsonta aꞌpë

rahuatona moshapi.
	 3-5	Napopirinahuëꞌ,

cari chachin israiroꞌsa ira aꞌno
tërëso pochin nitërahuë.

Huaꞌhuaroꞌsa iratacaso marëꞌ 
aꞌchintërëso pochin nitë
rahuë.

Sanapi huaꞌhuin nosoroaton 
paꞌpoyarin, nocomarin, 
napotërin.

Inapochachin carinta nitopirahuëꞌ,
co tahuërëtatonacohuëꞌ, aꞌporinaco.
Napopiso marëꞌ Iquipitoquë 

chachin paꞌmantaponaꞌ.
Naporahuaton asiriaroꞌsari 

huaꞌanëntapon.
	 6	Ninanonënapitaquëntaꞌ, inimicoroꞌ

sari yaꞌcontatona ahuëaponaꞌ.

Noyá niacorapipirinahuëꞌ, ataꞌ
huantaponaꞌ.

Maꞌpitaso nicacaisoꞌ yonquipiri
nahuëꞌ,

inari naꞌintarin taꞌhuantaponaꞌ.
	 7	Piyapinëhuëpitasoꞌ, co yatahuë

rëtërinacohuëꞌ:
‘Yosëso chini chiníquën nanan

tërin,’ taponaraihuëꞌ,
co tëhuënchachin tëꞌhuatërinacohuëꞌ.

	 8	Canpitaso israiroꞌsanquëmaꞌ.
Noꞌhuípiro mini nipiramahuëꞌ,
¡Co nanitërahuë aꞌpomiataꞌ

huanquëmasoꞌ!
Atoma, Sipoin, inapita ninanoroꞌ

sasoꞌ,
co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ iráca 

ataꞌhuantërahuë.
Inapita pochachin ataꞌhuantaꞌ

huanquëmasoꞌ,
¡coꞌchi nanitarahuë paya!
¡Nosorochináchin cancantëran

quëmaꞌ!
	 9	Paꞌpi noꞌhuitopirahuë mini, 

ahuantarahuë.
Inapoato co ataꞌhuantantapon

quëmahuëꞌ.
Caso Yosëco. Co piyapicohuëꞌ.
Noyasáchin nicato canpita 

huáncana nisarahuë.
Co ataꞌhuantaꞌhuanquëmaso 

marëhuëꞌ, oꞌmarahuë,” tënin.

Israiroꞌsa Yosëri 
ataꞌhuantacaso yonquirinsoꞌ

13 
�4 Sinioro naporin:
“Iquipitoquë yaꞌhuërama 

quëran huarëꞌ,
casáchin Sinioroco niꞌto, Yosë

nëmaco.
Co aꞌna ca pochin chinotamaso 

yaꞌhuërinhuëꞌ.
Carinquëmáchin nichaꞌëran

quëmaꞌ.
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	 5	Inotëro parti huëcasënquëmaꞌ, 
aꞌpairanquëmaꞌ.

Inaquëso paꞌpi chiníquën piꞌi 
piꞌcatopirinhuëꞌ, aꞌpairan
quëmaꞌ.

	 6	Napoaponahuëꞌ, naꞌcon naꞌcon 
cosharohuanahuatomaꞌ,

nocantochináchin cancantë
ramaꞌ.

Inapoatoma naniantëramaco.
	 7	Naporamaso marëꞌ

paꞌpiniꞌ yamapintërinso pochin 
pashitaꞌpaponquëmaꞌ.

Yaraniꞌ, iraquë ninatërinso 
pochin nitaranquëmaꞌ.

	 8-9	Tocaniꞌ huaꞌhuinpita ayataton 
paaso piyapi quënanpachina, 
tëparin.

Inapotahuaton ninopinën paꞌsa 
paꞌsatërin.

Inapochachin carinquëmantaꞌ, 
nitaranquëmaꞌ.

Paꞌpininta mapintohuachina,
mapinën inaranchin pëꞌyarinso 

pochin nitaranquëmaꞌ.
Maton maꞌshantaꞌ, mapinën 

paꞌsa paꞌsatërin.
Inapochachin carinquëmantaꞌ,
israiroꞌsanquëma ataꞌhuantaran

quëmaꞌ.
Co insonta paꞌpoyaponquëmahuëꞌ.

	 10	¡Co Copirnonëma tëranta yaꞌipi 
ninanonëmaquë nichaꞌësa
rinquëmahuëꞌ!

¡Co huaꞌanoꞌsanëma tëranta 
napoarinhuëꞌ!

Inapita mini iráca nohuanta
tomaꞌ:

‘Copirno, huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita 
acotocoi,’ tënamaꞌ.

	 11	Noꞌhuitonëhuëquë copirnoroꞌsa 
acotëranquëmaꞌ.

Noꞌhuitonëhuëquë chachin 
osërëtëranquëmaꞌ.

	 12	Yaꞌipi co noyahuëꞌ ninamasopita
quiricaquë nani ninshitërahuë.
Yaꞌipi oshanëma nani ninshitë

rahuë.
	 13	Canpitasoꞌ, co yonquipisohuë 

pochin ninamaꞌ.
Huaꞌhuasha yahuaꞌhuatahua

china noya niacorin.
Canpitaso nipirinhuëꞌ apiaꞌ

huaya pochin nicatomaꞌ,
co noya niacorinsohuë pochin 

ninamaꞌ.
	 14	¡Co carima poꞌoroꞌ quëran 

nichaꞌësaranquëmahuëꞌ!
¡Piyapinëhuëpita nipiramahuëꞌ, 

co huachi nosoroaponquë
mahuëꞌ!

Napoaton chimirin përato:
‘Chimirin. Quëmasoꞌ ataꞌhuan

tonaꞌpinquën.
¿Intohuata iporasoꞌ inapoyantë

ransoꞌ?’ itërahuë.
Poꞌoronta nontato:
‘Poꞌoroꞌ. Quëmantaꞌ naní quëran 

tëꞌhuachantërinën.
¿Intohuacha iporasoꞌ tëꞌhua

chantërinënsoꞌ?’ itërahuë.
	 15	Israiroꞌsa noya yaꞌhuëantapiri

nahuë tërantaꞌ,
cari chachin ataꞌhuantaantapo.
Piꞌi pipirinso parti quëran ihuan 

huëcaton
huinanoꞌsa ayanipon.
Nitapacaiso marëꞌ paꞌton ninin

sopita tapapisoꞌ,
inimiconënapitari matapon.

	 16	Samariaquë yaꞌhuëpisopita cari 
ataꞌhuantarahuë.

Co natërinacohuë niꞌton, 
sahuëni quëran tëpaponaꞌ.

Huaꞌhuaroꞌsa masahuatonaꞌ, 
noꞌpaꞌ huihuiraꞌpiaponaꞌ.

Cayoronoꞌsantaꞌ, nichatëraꞌpia
ponaꞌ,” tënin.
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Yosë chachin tahuërëtaantacaiso 
marëꞌ Osiasëri israiroꞌsa pënëninsoꞌ

14 
�1-2 Israiroꞌsanpoaꞌ. Sinioroso 

Yosënënpoa niꞌton,
ina chachin tahuërëtaantaꞌahuaꞌ.
Naꞌcon oshahuanëhua niꞌton, 

Yosë aꞌporëhuaꞌ.
Inapopirëhuahuëꞌ, huëco naquëran

chin Sinioro chinotaantaꞌahuaꞌ.
Ina nontatëhuaꞌ: “Yaꞌipi co 

noyahuëꞌ ninaisoꞌ inquitocoi.
Ina quëran chinotohuatëinquën, 

noya niꞌcoi.
	 3	Asiriaroꞌsa co nichaꞌësarincoihuëꞌ.

Co cahuarioroꞌsaquë taꞌatoi 
chaꞌëpoihuëꞌ.

Quiyaora mamanshi nicatoi 
‘yosënëhuëi,’ itopiraihuëꞌ,

co huachi ina pochin nohuita
poihuëꞌ.

Quëmasoꞌ Sinioro, saꞌahuaroꞌsa 
nosororan.

Quëmasáchin chinotarainquën,” 
itahuaꞌ.

Israiroꞌsa noya acoantacasoꞌ 
Siniorori shaꞌhuitërinsoꞌ

4 Sinioro naporin:
“Israiroꞌsasoꞌ, co natantochiná

chinhuëꞌ cancantopirinahuëꞌ
catahuahuato, co huachi ina 

pochin cancantaponahuëꞌ.
Co quëꞌyápirohuë nipirinahuëꞌ, 

nosoroarahuë.
Noꞌhuitërahuësoꞌ sanoato, napo

tarahuë.
	 5	Israiroꞌsa catahuato, poroncayo 

pochin nisarahuë.
Inapitanta nirio yanco huësoa

tërinso pochin nitaparapi.
Nara chiníquën itëhuanpachina, 

Nipano motopi pochin 
chinirin.

Ina nara pochin israiroꞌsanta 
nisapi.

	 6	Sëꞌpaquënpita quëran panca 
taꞌantapon.

Oripo sëꞌparoꞌsa pochin noyá
piachin yaꞌnopon.

Nipano motopiroꞌsaquë
nonararoꞌsa pimoaninso pochin 

nicaponaꞌ.
	 7	Naporoꞌ israiroꞌsasoꞌ, noya 

aꞌpaiantarahuë.
Trico aꞌnaroáchin soꞌsorinso 

pochin nicaponaꞌ.
Opa yancotërinso pochin nica

tonaꞌ, noya yaꞌhuëantaponaꞌ.
Nipano parti huino nipisoꞌ, 

nahuinin.
Ina pochin inapitanta nahuina

ponaꞌ.
	 8	‘Co huachi mamanshiroꞌsa 

paꞌyatëraihuëꞌ,’ tëcaponaꞌ.
Cari chachin inapita aꞌpaiapo. 

Nontohuachinaco, cata
huapo.

Pino nara yaramëtárinso pochin 
nicato,

piyapinëhuëpita cosharonënaꞌ, 
co ichipahuantapohuëꞌ,” 
tënin.

Tiquiapon pochin Osiasë 
pënëntërinsoꞌ

	 9	Yonquínahuan niꞌtomaꞌ, niyá
tainpichin yaꞌhuëhuatamaꞌ,

isoíchin shaꞌhuitaranquëmasoꞌ 
yonquicoꞌ:

“Onpopinsona nanpicasoꞌ 
Sinioro pënëninpoaꞌ.

Inasoꞌ, noꞌtëquënáchin pënën
tërin.

Noya nipisopitasoꞌ, ina natëpi.
Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi

rinhuëꞌ, co ina natëpihuëꞌ 
tënahuë,” tënin Osiasë. 
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Israiroꞌsa sëquërëꞌ 
quëran parisitopisoꞌ

1 
�1 Caso Coiroco. Tatahuësoꞌ, Pitoiro 
itopi. Iporasoꞌ Sinioro huaꞌnarëso 

pochin anitotërincosoꞌ, ninshitaran
quëmaꞌ.
	 2	Cota huëntonquë mashoyan

quëma yaꞌhuëramasopita,
yaꞌipi ina huëntonquë yaꞌhuëra

masopitantaꞌ,
noya natanco shaꞌhuichinquëmaꞌ:
¡Tëhuënchachin co onporonta 

niꞌnamasohuëꞌ niꞌsaramaꞌ!
Shimashonëmapitanta yaꞌhuëa

ponaꞌ,
¡tëhuënchachin co onporonta 

ina pochin niꞌchinpihuëꞌ!
	 3	Ipora niꞌsaramasoꞌ, canpitanta 

huiꞌnamapita shaꞌhuitocoꞌ.
Inapitantaꞌ, huiꞌninapita shaꞌhui

chinaꞌ.
Shiparimapita piquëran huaꞌ

huatopisontaꞌ, shaꞌhuichinaꞌ.
	 4	Yaꞌhuërëhuaso noꞌpaquë 

sëquërëꞌ huëꞌsahuaton,
yaꞌipi cosharo pëꞌyatërinpoaꞌ.
Nisha nisha nipisopitari niyaꞌ

huërëton huëcatonaꞌ, napotë
rinënpoaꞌ.

	 5	Noꞌpirahuëtënquëmaꞌ, ¡huën
sëco huachi!

Huino paꞌyatëramasopita, sëta
toma naꞌnëcoꞌ.

Oparoroꞌsa sëquërëri pëꞌyarin 
niꞌton,

co huachi huino nicacaiso 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

	 6	Sëquërëroꞌsasoꞌ chiníquën 
sontaroꞌsa huënton pochin 
nicatonaꞌ,

yaꞌhuërëhuaso noꞌpaquë 
yaꞌconpi.

Yaꞌipi yanquërahuatonaꞌ, nara
mëroꞌsa pëꞌyarin.

Paꞌpiniꞌ natëquën quëran 
mápinën pëꞌyarinso pochin 
nipi.

	 7	Yaꞌipi oparonënpoapita pëꞌyapi.
Yaꞌipi iquiraroꞌsanta pëꞌyapi.
Shaꞌhuëtën quëran huarëꞌ capa

tonaꞌ, ironantërin.
Sëꞌpainpitantaꞌ, huirinantaquë 

huarëꞌ aꞌporin.
	 8	Nasha soꞌyahuan soꞌin chimin

pachina,
co napion ancantaton, naꞌnërin.

	 9	Inapochachin corto huaꞌanoꞌ
santa naꞌnëpi.

Co huachi Yosë marëꞌ tëranta
cosharoꞌ, huino, inapita quëpi

huëꞌ niꞌton, napopi.
	 10	Iminoꞌsaquë capa cosharo 

huachi.
Nichimiyantohuachinara sëto

piso pochin noꞌpantaꞌ, tana
huantárin.

Triconta capa ninin.
Oparoroꞌsaꞌ, oriporoꞌsaꞌ, inapi

tanta yanirin.
	 11	Imin camayonquëmaꞌ, shaꞌtëra

masopita tapitërinënquëmaꞌ.
Trico, sipata, inapita shaꞌpira

mahuëꞌ,
co huachi nitërinsoꞌ masarama

huëꞌ.

Coiro pënëntërinsoꞌ
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Napoaton co napion ancanta
tomaꞌ, naꞌnëcoꞌ.

	 12	Oparoroꞌsaꞌ, iquiraroꞌsaꞌ, 
cranata huayoroꞌsaꞌ,

inapitanta yanipi.
Mansanaroꞌsaꞌ, palmeraroꞌsaꞌ,
nisha nisha nararoꞌsa nipisopita, 

yanirin.
¡Inapoatëhua Cota huëntonquë 

yaꞌhuërëhuasopitasoꞌ,
co napion cancantacaso 

yaꞌhuërin!
	 13	Corto huaꞌanoꞌsanquëmaꞌ:

Canpitasoꞌ Sinioro artaronënquë 
sacatëramaꞌ.

Yosënënpoa chinotërëhuaso 
pëiquë,

co huachi Sinioro marëꞌ 
cosharoꞌ, huino, inapita 
quëpihuëꞌ.

Napoaton sëtonëmaquë saꞌcatën 
aꞌmosahuatomaꞌ,

yaꞌipi tashi naꞌnëcoꞌ.
	 14	Yaꞌipi Cota huëntonquë piyapiꞌsa 

ayontonahuatomaꞌ,
ayono nicacaiso camaicoꞌ.
Sinioronënpoa chinotërëhuaso 

pëiquë
yaꞌipi ansianoꞌsantaꞌ, niyon

toinaꞌ.
Niyontonahuatonaꞌ, cata

huainpoaso marëꞌ Sinioro 
nonchinaꞌ.

	 15	Anaꞌintacaso tahuëri nani nani
riarin.

Ina tahuëri nanihuachin, 
¡maꞌhuántacha nisarëhua 
paya!

Naporoꞌ Siniorosoꞌ ataꞌhuatarin
poaꞌ.

Yaꞌipi nanitapaton inapota
rinpoa huachi.

	 16	Canpoara yaꞌpiranpoa quëran 
chachin

sharoꞌsa osërëtërinënpoasoꞌ 
niꞌnëhuaꞌ.

Napoaton co huachi Sinioro 
pëinënquë capa cancantërë
huahuëꞌ.

	 17	Noꞌpaꞌ taparopiquë yaꞌpirin 
shaꞌpirinahuëꞌ,

co oꞌnaninhuëꞌ niꞌton, inaquë
ranchin chiminin.

Napoaton co huachi trico maca
caso yaꞌhuëaponhuëꞌ.

Cosharo tapacaiso pëiroꞌsantaꞌ, 
capanantësáchin quëpari
tërin.

	 18	Pëꞌtahuaroꞌsanta tanatonaꞌ, 
yamorotonaꞌ, noncarorápi.

Ohuacaroꞌsa pasto yonípirina
huëꞌ, co quënanpihuëꞌ.

Ohuica huëntonoꞌsantaꞌ, tana
tonaꞌ, yamorotonaꞌ, taqui
rapi.

	 19	Inapoatoi Sinioro nontarain
quën.

Inotëroquë pastoroꞌsa yaꞌhuë
rinsoꞌ,

pëni ahuiquitëraꞌpiarin.
Yaꞌipi nararoꞌsanta yaꞌhuërinso 

napotërin.
	 20	Tanan maꞌsharoꞌsa quëran 

huarëꞌ noncarotonaꞌ,
nontatë pochin nitarinënquën.
Iꞌshanaroꞌsa yaniraꞌpiapi,
pastoroꞌsa yaꞌhuërinquëntaꞌ, 

pëni ahuiquitërantararin.
Napoaton inahuanta napopi.

Anaꞌintacaso tahuëri

2 
�1 Quirosarin ninanosoꞌ, Sinio

rori huayonin.
Inaquë pëinën yaꞌhuëcaso marëꞌ 

huayonin.
Inaquë niyátainpichin yaꞌhuë

caiso marëꞌ aꞌpaito sontaroꞌ
sari,
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tronpita pihuitona huëhuëpiro 
huëꞌsarinso shaꞌhuiinaꞌ.

Ina natanpisopitantaꞌ, chiníquën 
“yai,” taꞌtona

naporinso aꞌnapita israiroꞌsa 
shaꞌhuichinaꞌ.

Co huaꞌquiya quëranhuë Sinioro 
anaꞌintiinpoaso tahuëri 
naniarin.

Napoaton yaꞌipi Cota huën
tonquë yaꞌhuëpisopita

paꞌyanatona ropachinaꞌ.
	 2	Ina tahuëri nanihuachin huë

huëpiro tashinantápon.
Chitorori piꞌiroꞌtë iꞌcopito

huachina tashinantërinso 
pochin nisarin.

Panca sontaroꞌsa huënton chiní
quënoꞌsaráchin huëꞌsapi.

Motopiroꞌsataquëchin pantërë
rahuatona huëꞌsapi.

Tahuëririahuachina aꞌpininso 
pochin niriapi.

Iráca quëran huarëꞌ co insonta 
ina pochin niꞌchininhuëꞌ.

Aꞌna tahuërinta co huachi ina 
pochin niꞌsapihuëꞌ.

	 3	Ina sontaroꞌsasoꞌ, pën aꞌnaroá
chin maꞌsha ahuiquitërinso 
pochin

yaꞌipi quënanpisoꞌ pëꞌyarapi.
Coꞌhuara naꞌhuëyátërasoihuëꞌ, 

nani maꞌsha huiquitëran
tarin.

Nani naꞌhuëpi piquëraontaꞌ, pën 
co sanoarinhuëꞌ.

Coꞌhuara inapita canquiátëra
soihuëꞌ,

isoroꞌpaso noyápiachin nararo 
pochin nipirinhuëꞌ.

Inapita naꞌhuëhuachina, topinan 
iꞌhuananárin patapi.

Co maꞌshari tëranta chaꞌëtapon
huëꞌ.

	 4	Ina sontaroꞌsasoꞌ, cahuarioroꞌsa 
pochin yaꞌnoponaꞌ.

Cahuarioquë paꞌnapi sontaro 
pochin chiníquën taꞌaponaꞌ.

	 5	Motopiroꞌsaquë niitona yanpon 
topachinaꞌ, chiníquën 
tënëntaponaꞌ.

Quira toronanoꞌsa taꞌahua
chinara huanërëntërinso 
pochin nisapi.

Nara yanimë huëyahuachina, 
tënëntërinso pochin niponaꞌ.

Chiníquën sontaroꞌsa huënton
niahuëcaiso marëꞌ noyá niaco

piso pochin nisapi.
	 6	Canquirapiso nicatonaꞌ, yaꞌhuë

huanoꞌsaso shaꞌpitaponaꞌ.
Paꞌpi tëꞌhuatatona ropataponaꞌ.

	 7	Inimicoroꞌsasoꞌ,
ahuëchantopiso sontaroꞌsa 

pochin ahuëtacaiso marëꞌ 
taꞌaponaꞌ.

Pairaroꞌsanta nanpëtaponaꞌ.
Co pëshonponaraihuëꞌ, noꞌtë

quën paꞌsapi.
	 8	Co niyaꞌtataponaraihuëꞌ, aꞌnaya 

aꞌnaya noꞌtëquën paꞌsapi.
Onponta pëchinanquë shinërë 

tëꞌyanantapirinahuëꞌ,
pantërëpiquëranchin paꞌsapi.

	 9	Quirosarin ninano yaꞌcontapi. 
Pairanën aipi taꞌarapi.

Pëiroꞌsaquë nanpërapi.
Huintanaroꞌsataquëchin ihuatë 

pochin pëiquë yaꞌconapi.
	 10	Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuëpiso

pita paꞌyanatonaꞌ,
Sinioro notënanquë ropataponaꞌ.
Piꞌiroꞌtënta nacon nacontapon.
Piꞌi, yoqui, inapitanta tacopiapon.
Tayoraroꞌsanta co huachi aꞌpi

naponhuëꞌ.
	 11	Sinioronta pinën quëran sonta

ronënpita acorahuaton,
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huira pochin chiníquën 
nonsarin.

Huaꞌhuayátërahuë sontaronën
pita yaꞌhuëtërin.

Natërinsopitasoꞌ, co pichichiná
chinhuëꞌ.

Sinioro anaꞌintiinpoaso tahuëri 
nanihuachin,

¡ma huëhuëpirocha nisarin 
paya!

Ina tahuëri nanihuachin co 
insonta ahuantarinhuëꞌ.

Yaꞌipi cancanëna quëran 
Sinioro nontaantacaiso 

marëꞌ pënëninsoꞌ

	 12	Sinioroso nipirinhuëꞌ, tapon:
“Yaꞌipi cancanëma quëran casá

chin chinotoco.
Ayono nicatoma chiníquën 

nontoco.
Oshanëma yonquiatoma 

naꞌnëcoꞌ,” tënin.
	 13	Sinioro chachin tahuërëtaan

tacoꞌ. Inaso Yosënënpoaꞌ.
Co napion sëtohuatamara, motoꞌ 

sëꞌmoramaꞌ.
Ina pochin cancantatomaꞌ, osha

nëma marëꞌ sëtocoꞌ.
Siniorosoꞌ, noyápiachin cancan

taton, aꞌnaroáchin yanoso
rotërin.

Co aꞌnaroáchin noꞌhuitërinhuëꞌ. 
Nosoromiatërinpoaꞌ.

Inasoꞌ, co insonta anaꞌintacaso 
nohuantërinhuëꞌ. Naporin.

	 14	Tapona naporamaso marëꞌ 
Sinioro nosoroápirinquëma
huëꞌ.

Nosoroatënquëma cosharoꞌ, 
huino, inapita

ina pëinënquë aꞌnocamaso 
marëꞌ aꞌpatiápirinquëma
huëꞌ.

	 15	Quirosarinquë tronpita pihui
toma piyapiꞌsa ayontoncoꞌ.

Niyontonpachinaꞌ, ayono nica
caiso marëꞌ shaꞌhuicoꞌ.

	 16	Yaꞌipi Yosë piyapinënpita ayon
toncoꞌ.

Ina camaitërinso nicatomaꞌ, 
Sinioro marëꞌ nitapacoꞌ.

Mashoyaroꞌsaꞌ, paiyaroꞌsaꞌ, huaꞌ
huaroꞌsaꞌ,

shoꞌshopiaꞌhuaroꞌsa quëran 
huarëꞌ, quëinaꞌ.

Nasha nimapisopitantaꞌ,
quëhuënpisoꞌ patoana huëshira

huatonaꞌ, huëꞌinaꞌ.
	 17	Sinioro marëꞌ sacatopisoꞌ corto 

huaꞌanoꞌsantaꞌ, naꞌnëinaꞌ.
Yosë pëinën ishpanamën notë

nanquë artaro yaꞌhuërinsoꞌ, 
co aquëyahuëꞌ.

Ina huáncana huanirahuatonaꞌ,
piyapiꞌsa marëꞌ Sinioro 

nonchinaꞌ:
“Piyapinënpita Sinioro tëhuëta

tënën oshahuanpisoꞌ, inqui
tëquëꞌ.

Piyapinënpitacoi nipiraihuëꞌ co 
catahuahuatancoihuëꞌ, aꞌna
pitaso tëhuaponacoi.

Ama aꞌnapita nacionoꞌsa cana
rahuatonacoi, huaꞌanënchi
nacoisohuëꞌ.

Inapitaso co chinotopirinënhuëꞌ, 
canarahuatonacoi:

‘¿Inata nipachin israiroꞌsa Yosënë
nari catahuarinhuëꞌ?’ tosapi,”

ichinaꞌ.

Israiroꞌsa noya acoantacaso 
Siniorori shaꞌhuitërinsoꞌ

18-19 Sinioro camaitërinso chachin 
corto huaꞌanoꞌsari nontohuachinara, 
inaso piyapinënpita nosororinsoꞌ, 
aꞌnotarin. Inapita nosoroaton itapon:
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“Noyapaꞌ. Naporama niꞌquë
huarëꞌ,

ca nohuanton triconëma noya
taantapon.

Oparoꞌsanta huino niantamaso 
marëꞌ, noyataantapon.

Oriporoꞌsanta toma ocoyanta
maso marëꞌ, yaꞌhuëantapon.

Nanirinso chachin yaꞌhuëtaan
tarinquëma niꞌton,

co huachi tanapomahuëꞌ.
Co huachi yamoropomahuëꞌ.
Inpioroꞌsantaꞌ, co huachi tëhuai

nëmasoꞌ yaꞌhuëaponhuëꞌ.
	 20	Norti quëran sëquërëꞌ huëꞌpisoꞌ, 

aꞌpataranquëmaꞌ.
Inapoato inotëro parti tëꞌyata

rahuë.
Quëchitopisopitasoꞌ, chimiriiꞌ 

marëꞌpaꞌ inquiitarahuë.
Piquëran paꞌpisopitantaꞌ, marë 

pancaiꞌpaꞌ inquiitarahuë.
Nonënapitasoꞌ chanatatonaꞌ, 

anahuanapon.
Canpita catahuaꞌhuanquëmaso 

marëꞌ
huëhuëpiro nininsopita nisa

rahuë,” tënin.
	 21	Cota huënton noꞌpanënquë 

yaꞌhuëpisopita capa cancan
chinaꞌ.

Naporahuatona ama huachi 
tëꞌhuainasohuëꞌ.

Sinioro chachin piyapinënpita 
catahuacaso marëꞌ

huëhuëpiro nininsopita nisarin 
niꞌton, capa cancantaponaꞌ.

	 22	Tanan maꞌsharoꞌsanquëmantaꞌ, 
ama huachi paꞌyancosohuëꞌ.

Cosharo yaꞌhuëantarin niꞌton, 
co tana tëpaponquëmahuëꞌ.

Pastoroꞌsa yaꞌhuërinquë pasto 
pëtotërantapon.

Nararoꞌsanta nitaantapon.

Iquiraroꞌsaꞌ, oparoroꞌsaꞌ, inapi
tanta sacóshin nitaanta
ponaꞌ.

	 23	Quirosarinquë yaꞌhuëramasopi
tantaꞌ, capa cancantocoꞌ.

Yaꞌipi Cota huëntonquë yaꞌhuë
ramasopita, noya cancan
tocoꞌ.

Sinioroso Yosënënpoa niꞌton, 
ina yonquiatoma noya 
cancantocoꞌ.

Ina nohuanton nohuantasëhua 
chachin oꞌnaantarin.

Iráca, tahuërinënquë chachin 
oꞌnaninso pochin niaantarin.

	 24	Imin camayoroꞌsa notohuaroꞌ 
trico macaponaꞌ.

Huino, tomaꞌ, inapitanta noto
huaroꞌ yaꞌhuëtaponaꞌ.

	 25	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Sëquërëroꞌsa aꞌpatáponquëmaꞌ,
naꞌa piꞌipi co manta manama

huëꞌ.
Inapitasoꞌ sontaroꞌsa huënton 

ataꞌhuantacaiso marëꞌ
aꞌpapiso pochin carima aꞌpatë

ranquëmaꞌ.
Ina piꞌipiroꞌsaquë co manta 

manamasohuëꞌ
iꞌhuërëtaꞌhuanquëmaso marëꞌ 

naꞌcon naꞌcon quëtaantapon
quëmaꞌ.

	26-27	Inapotohuatënquëmaꞌ, noyá 
natëaquë huarëꞌ coshata
ramaꞌ.

Inapoatoma chinotaramaco.
Canpita catahuaꞌhuanquëmaso 

marëꞌ
huëhuëpiro nininsopita ninahuë 

niꞌton, chinotaramaco.
Inapotohuatënquëma yaꞌipi 

israiroꞌsanquëmaꞌ:
‘Tëhuënchachin Sinioronën

poasoꞌ, Yosë.
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a
 3.2 Cosahuatosoꞌ: Sinioro Coisë pochin nisarin, tapon naporin. 

Co aꞌna yaꞌhuërinhuëꞌ ina 
pochin chinotacasoꞌ.

Inasáchin catahuarinpoaꞌ,’ tosa
ramaꞌ.

Naporo quëran huarëꞌ co huachi 
onporonta tapanapomahuëꞌ,” 
tënin.

Yosë, ispiritonën 
aꞌpaimacaso shaꞌhuirinsoꞌ

	 28	Naquëranchin Sinioro taantarin:
“Ina tahuëriꞌsa naꞌhuërinso 

piquëran,
ispiritonëhuë yaꞌipi piyapinë

huëpita ayaꞌcoancantarahuë.
Inapotohuato, huiꞌnamapita 

quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ,
yonquirahuëso shaꞌhuiponaꞌ.
Mashoyaroꞌsanta huaꞌnataponaꞌ.
Huiꞌnapiꞌsanta huaꞌnarëso pochin 

aꞌnotërahuësoꞌ, niꞌsapi.
	 29	Piyapinëma quëmapiꞌsaꞌ, 

sanapiꞌsaꞌ, inapitanta
ispiritonëhuë ayaꞌcoancanta

rahuë.
	 30	Ca nohuanton panca maꞌsha 

inápaquë yaꞌnorarin.
Quënanpachina paꞌyanapi.
Isoroꞌpaquëntaꞌ, piyapiꞌsa ayon

quiaꞌhuaso marëꞌ maꞌsha 
acoarahuë:

Huënaiꞌ, pën, conai tomontë
rinsoꞌ, inapita niꞌsapi.

	 31	Piꞌintaꞌ tashiarin. Yoquintaꞌ, 
huënai pochin nisarin.

Coꞌhuara anaꞌintaꞌhuaso tahuëri 
naniyátërasohuëꞌ, napoarin.

Ina tahuëri nanihuachin, paꞌpi 
huëhuëpiro nisarin,” tënin.

	 32	Sinioro chinotopisopitaso nipi
rinhuëꞌ, chimirin quëran 
chaꞌësapi.

Sinioro naporinso chachin 
huayoninsopitasoꞌ, chaꞌësapi.

Quirosarin ninanoquë 
chaꞌëcaiso yaꞌhuëapon 
niꞌton, napoapi.

Nisha nisha nacionoꞌsa 
anaꞌintahuaton, israiroꞌsa 

noya acoantarinsoꞌ

3 
�1 Ina quëran Sinioro taantarin:
“Ina tahuëri nanihuachin, Cota 

huëntonquë yaꞌhuëpisopita,
Quirosarin ninanoquë yaꞌhuëpi

sopita, inapitaso
yaꞌhuëpiquë chachin noya noya 

yaꞌhuëantaponaꞌ.
	 2	Yaꞌipi nacionoꞌsa ayontona

rahuë.
Ayontonahuato, Cosahuato a 

motopiana itopiquë
tëhuëpiso marëꞌ noꞌtëquën shaꞌ

huitarahuë.
Israiroꞌsa napotopiso marëꞌ 

noꞌtëquën shaꞌhuitarahuë.
Inapitasoꞌ piyapinëhuëpita nipi

rinahuëꞌ,
yaꞌipi isoroꞌpaquë ayanquëpi.
Noꞌpanënantaꞌ, nipatomatatona 

huaꞌanëntëraꞌpiapi.
	 3	Piyapinëhuëpita, nicanapiso 

pochin nicatonaꞌ, nipatoma
topi.

Quëmapiaꞌhuaroꞌsaꞌ, sanapiaꞌ
huaroꞌsaꞌ, inapitanta paꞌanaꞌ
piapi.

Ina marëꞌ coriqui mapisopitasoꞌ, 
huino paꞌanatona iꞌquipi.

Monshihuantë sanapiꞌsarëꞌ 
pocatonaꞌ, iꞌquipi,” tënin.

	 4	Naquëranchin Sinioro taantarin:
“Tiro, Siton, Huiristia, inaquë

pita yaꞌhuëramasoꞌ,
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co carinquëma manta onpotë
ranquëmahuëꞌ.

Napoaton co piyapinëhuëpita 
ahuëamaso marëꞌ huëcaca
maso yaꞌhuërinhuëꞌ.

Yaiꞌhuërëtatomaco napohua
tamaꞌ, taꞌchatoma yaꞌhuëcoꞌ.

Nihuihuachinara yamaꞌpatopiso 
pochin yanitohuatamaco,

co manta quëtaranquëmahuëꞌ.
Ina pochin cancantatoma apipa

tamaco,
aꞌnaroáchin anaꞌintaranquëmaꞌ.

	 5	Canpitasoꞌ, pratanëhuë, 
oronëhuë,

maꞌsha paꞌton yaꞌhuëtërincoso
pita, inapita ihuaramaco.

Inapita matatomaco, mamanshi
nëma

mosharamaso pëiroꞌsaquë 
acoramaꞌ.

	 6	Cota huëntonquë yaꞌhuëpiso
pita,

Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita, 
inapita masahuatomaꞌ,

áquë quëparamaꞌ.
Inaquë cricoroꞌsa paꞌantëramaꞌ.

	 7	Inapotopiramahuëꞌ,
paꞌanatoma intohuaso aꞌparama 

quëran, cari ocoiantarahuë.
Canpitaso nipirinhuëꞌ, anaꞌinta

tënquëma piyapinëhuëpita
aparisitëramaso pochachin nita

ranquëmaꞌ.
	 8	Huiꞌnamanta 

quëmapiaꞌhuaroꞌsaꞌ, sana
piaꞌhuaroꞌsaꞌ,

inapita Cota huënton israiroꞌsa 
paꞌantatë pochin nitarahuë.

Inapotohuato, inahuarintaꞌ Sapa 
piyapiroꞌsa paꞌantaponaꞌ.

Inahuasoꞌ, inotëro parti yaꞌhuëpi.
Ca Sinioroco shaꞌhuitaran

quëmaꞌ,” tënin.

	 9	Naquëranchin Sinioro taan
tarin:

“Nisha nisha nacionquë yaꞌhuë
pisopita shaꞌhuitocoꞌ.

Sontaroꞌsa huëntonëna shaꞌhui
toco noyá niacoꞌinaꞌ.

Piyapinëhuëpita ahuëcaiso 
marëꞌ noyá niacoꞌinaꞌ.

Chiníquën cancantopisopita 
përainaꞌ.

Paꞌpi ahuëton nipisopita huëꞌinaꞌ.
	 10	Nanparoꞌsa quëran, sahuëni

roꞌsa ocoiꞌinaꞌ.
Yaquitonanoꞌsantaꞌ, nansaroꞌsa 

ataranchinaꞌ.
Sanpatënta nipirinhuëꞌ: ‘¡Caso 

chiníquënco!’ chin.
	 11	Yaꞌipi nacionoꞌsanquëma Cota 

huënton yaꞌyoranamasopita,
manorahuatoma ahuëtamaso 

marëꞌ huëcoꞌ.
Sano piyapiroꞌsa quëran huarëꞌ 

ahuëtonaꞌpi taraꞌin.
	 12	Nisha nisha nacionquë yaꞌhuë

ramasopita
noyá niacorahuatomaꞌ, Cosa

huato motopianaquë 
paꞌmacoꞌ.

Inaquë yaꞌipi nacionoꞌsanquëma 
niyontoncoꞌ.

Napohuatamaꞌ, ca Sinioroco 
coisë pochin nicato

maꞌsona onpotaꞌhuanquëmasoꞌ 
noꞌtëquën shaꞌhuitaran
quëmaꞌ.

	 13	Canpita yonquirapitënquëma 
napoarahuë: Isopitasoꞌ, paꞌpi 
co noyahuëꞌ cancantopi.

Ina marëꞌ ca Sinioroco chachin
trico noyá cayahuachina yaqui

rëso pochin nitarahuë.
Opanta cayahuachina,
toꞌpoirahuatona huino nipiso 

pochin nitarahuë.
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Inapotahuato, yaꞌipi isopita 
ataꞌhuantarahuë, tosa
rahuë.

	 14	Paꞌpi notohuaroꞌ piyapiꞌsa ina 
motopianaquë niyontona
ponaꞌ.

Naporoꞌ ca Sinioroco maꞌsona 
onpotacaisoꞌ shaꞌhuipo.

Nani anaꞌintaꞌhuaso tahuëri 
naniriarin niꞌton, napoa
rahuë.

	 15	Ina tahuëri nanihuachin, piꞌi 
tashiapon.

Yoqui, tayoraroꞌsa, inapitantaꞌ, 
co huachi aꞌpinaponahuëꞌ.

	 16	Quirosarin quëran ca Sinioroco 
camaitato,

huira tënëntërinso pochin nisa
rahuë.

Yaꞌipi isoroꞌpaꞌ nacon nacon
tapon.

Piꞌiroꞌtënta nacon nacontapon.
Israiroꞌsaso nipirinhuëꞌ, piyapi

nëhuëpita niꞌton,
cari chachin noya paꞌpoyapo.

	 17	Naporoꞌ canpitaso 
israiroꞌsanquëmaꞌ:

‘Tëhuënchachin Siniorosoꞌ, 
Yosënënpoaꞌ,’ tosaramaꞌ.

Quirosarinso huayonahuë 
niꞌton, inaquë yaꞌhuëapo 
huachi.

Naporoꞌ inaquësoꞌ, noyasáchin 
nicaponaꞌ.

Co huachi nisharoꞌsari minsëa
ponhuëꞌ.

	 18	Cota huënton inimiconënpita 
anaꞌintërahuëso piquëran,

paꞌpi notohuaroꞌ oparoroꞌsa 
yaꞌhuëapon.

Napoaton huino sacóshin nica
ponaꞌ.

Pastoroꞌsantaꞌ noya noyatapon 
niꞌton,

ohuacaroꞌsa notohuaroꞌ shoꞌ
shoiꞌ matapi.

Motopiroꞌsaꞌ, motopiaꞌhuaroꞌsaꞌ,
inaquëpita iꞌsharoꞌsa paꞌirin.
Ina paꞌirinso pochin huino, shoꞌ

shoiꞌ, inapita yaꞌhuëapon.
Iꞌsharoꞌsanta Cota huënton 

noꞌpanënquë yaꞌhuërinsoꞌ,
panca pancairoꞌsa nicaponaꞌ.
Chinotërinacoso pëiquë 

chachin, noꞌpa quëran iꞌsha 
pipipon.

Inasoꞌ pancaitahuaton, Sitin 
motopiana itopisoꞌ, paꞌtapon.

	 19	Iquipitoroꞌsa noꞌpanënaso nipi
rinhuëꞌ, taꞌhuantapon.

Itomoroꞌsa noꞌpanënantaꞌ, 
inotëro taranapon.

Inapitasoꞌ, Cota huëntonquë 
yaꞌhuëpisopita ahuëpi niꞌton, 
napoapi.

Yaꞌhuëpiso noꞌpaquë chachin
co manta onpopirinahuëꞌ, tëpa

piso marëꞌ napoapi.
	20-21	Inapopiso marëꞌ, cari iꞌhuërëta

rahuë.
Aꞌnapita maꞌsha onpotatona 

naꞌinpisopitasoꞌ, co nichaꞌë
pohuëꞌ.

Quirosarinquë, Cota huënton 
ninanoroꞌsaquë,

inaquëpitaso nipirinhuëꞌ, 
israiroꞌsa yaꞌhuëráponaꞌ.

Caso Sinioroco, Quirosarin 
ninanoquë yaꞌhuëápo,” 
tënin. 
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Onporosona Amosë 
pënëntërinsoꞌ

1 
�1-2 Cota huënton israiroꞌsa noꞌpa
nënaquë aꞌnara ninano yaꞌhuërin. 

Inasoꞌ, Ticoa itopi. Inaquë aꞌnara 
quëmapi Amosë itopiso yaꞌhuërin. 
Inasoꞌ, notohuaroꞌ ohuicaroꞌsa pëꞌta
huarin. Naporoꞌ Cota huëntonquë, Osiasë 
copirno huaꞌanëntarin. Israiroꞌsantaꞌ, 
Quiropoamo copirnori huaꞌanëntarin. 
Ina Quiropoamosoꞌ, Coasë huiꞌnin. 
Inapita copirnoroꞌsa huaꞌanëntasoꞌ, 
Yosëri yonquirinso Amosë anitotërin. 
Israiroꞌsa maꞌsona onpotacasoꞌ yonqui
rinsoꞌ, anitotërin. Naporoꞌ panca ocohua 
pacacasoꞌ, cato piꞌipi pahuanarin.

Ina shaꞌhuicaso marëꞌ Amosë 
tapon:

Quirosarin quëran Sinioro 
nonpachina,

huira tënëntërinso pochin 
nisarin.

Ina nohuanton Carmiro motopi 
huiꞌnimotënquë

pasto yaꞌhuërinsoꞌ, ahuisarin.
Naporahuaton yaꞌipi Israiro 

noꞌpaquë napoarin.

Yaꞌyorantopisopita nacionoꞌsa 
Siniorori anaꞌintarinsoꞌ

	 3	Naporin Sinioro: “Tamasco 
ninanoquë yaꞌhuëpisopitari

Carataquë yaꞌhuëpisopita paꞌpi 
aparisitopi.

Huaꞌnamia quëran trichoroꞌsa a 
nicatona niꞌnoratopiso 
pochin

tamascoroꞌsari carataroꞌsa 
aparisitërin.

Napoaton anaꞌintaꞌhuaso 
yaꞌhuërin.

	 4	Napopiso marëꞌ Asairo copirno 
huaꞌanëntërinso pëiꞌ,

pënquë ahuiquitarahuë.
Pina-tato copirno noya pëinën

pitantaꞌ, ina pëni chachin 
ahuiquitarin.

	 5	Tamasco ninano yaꞌcoananën
pitasoꞌ, oquirahuato iꞌsoata
rahuë.

Picata-apinquë b huaꞌanëntërinso 
quëmapi ataꞌhuantarahuë.

Piti-itinquë c huaꞌanëntërinso 
quëmapintaꞌ, inapotarahuë.

Inapotahuato, siriaroꞌsasoꞌ
Quiri parti inimiconënpitari 

quiquiaponaꞌ,” tënin.
	 6	Ina quëran Sinioro taantarin:

“Casa ninanoquë yaꞌhuëpiso
pitantaꞌ, paꞌpi co noyahuëꞌ 
nipi.

Naꞌa ninanoroꞌsaquë yaꞌhuëpiso
pita minsërahuatonaꞌ,

itomoroꞌsa yaꞌhuëpiquë quëpapi.
Inaquë inapitari asacatacaiso 

marëꞌ paꞌanconpi.
Napoaton Casaquë yaꞌhuë

pisopita anaꞌintaꞌhuaso 
yaꞌhuërin.

Amosë pënëntërinsoꞌ
 

 

a
 1.3 Trichoroꞌsa: Maꞌsona ina tapon naporinso nitotacaso marëꞌ, Job 41.30 nota acotopiquë 

niꞌquëꞌ. b
 1.5 Picata-apinsoꞌ: Co noyahuëꞌ nipisopita motopiana tapon naporin. c

 1.5 
Piti-itinsoꞌ: Capa cancantopiso pëiꞌ, tapon naporin. 
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	 7	Casa ninano pairanënpita ahui
quitarahuë.

Noya noya pëiroꞌsanënapitantaꞌ, 
ina pëni chachin ataꞌhuan
tarin.

	 8	Asototo ninanoquë quëmapi 
huaꞌanëntërinsontaꞌ, ataꞌ
huantarahuë.

Asocaron ninanoquënta 
quëmapi huaꞌanëntërinsoꞌ, 
inapotarahuë.

Yaꞌipi chinirahuë quëran, Icoron 
ninanoquë yaꞌhuëpisopita 
ahuëarahuë.

Co aꞌnaya tëranta huiristino 
quëmapi chaꞌëponhuëꞌ,” 
tënin.

	 9	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Tiro ninanoquë yaꞌhuëpiso

pitantaꞌ, paꞌpi co noyahuëꞌ 
nipi.

Inapitasoꞌ, aꞌna noꞌpaquë 
yaꞌhuëpisopitarëꞌ

iina pochin ninicacaiso marëꞌ 
nani anoyatopi.

Napoaponaraihuëꞌ inapita 
chachin masahuatonaꞌ,

itomoroꞌsari asacatacaiso marëꞌ 
paꞌanconpi.

Napoaton Tiroquë yaꞌhuë
pisopita, anaꞌintaꞌhuaso 
yaꞌhuërin.

	 10	Tiro ninano pairanënpita ahui
quitarahuë.

Noya noya pëiroꞌsanënapitantaꞌ, 
ina pëni chachin ataꞌhuan
tarin,” tënin.

	 11	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Itomoroꞌsantaꞌ, paꞌpi co noya

huëꞌ nipi.
Israiroꞌsasoꞌ, quëmopinëna

pita niponaraihuëꞌ, paꞌpi 
noꞌhuipi.

Noꞌhuitona tëpacaiso marëꞌ

sahuëni siꞌhuitahuatona ima 
imarantapi.

Noꞌhuiantopisoꞌ nichinapon 
chachin,

co amasha tëranta nosoropihuëꞌ.
Napoaton inapitantaꞌ, anaꞌintaꞌ

huaso yaꞌhuërin.
	 12	Timan, Posora, inapita nina

noroꞌsaꞌ, ahuiquitaꞌhuaso 
yaꞌhuërin.

Noya noya pëiroꞌsanënapitantaꞌ, 
yano taranaponaꞌ,” tënin.

	 13	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Amonoꞌsantaꞌ, paꞌpi co noya

huëꞌ nipi.
Noꞌpanëna apancanatacaiso 

marëꞌ ahuëtopi.
Inapoatona Carataquë cayo

ronoꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ, yápoipi.
Napoaton inapitantaꞌ, anaꞌintaꞌ

huaso yaꞌhuërin.
	 14	Napa ninano pairanënpita ahui

quitarahuë.
Noya noya pëiroꞌsanënapitanta 

ina pëni chachin ataꞌhuan
tarin.

Ihuaitohuachina tënëntërinso 
pochin

niahuëatona noncaropiso 
yaꞌcanapon.

	 15	Copirnonënantaꞌ, huaꞌanoꞌsarë 
chachin

aꞌna noꞌpaꞌpaꞌ inimicoroꞌsari 
quëpapon,” tënin.

2 
�1 Naquëranchin Sinioro taan

tarin:
“Moaporoꞌsantaꞌ, paꞌpi co noya

huëꞌ nipi.
Aꞌnara Itomo copirno paꞌpito

piso nansëquën mapi.
Inapoatona yano taranaquë 

huarëꞌ ahuiquitopi.
Napoaton moaporoꞌsa anaꞌintaꞌ

huaso yaꞌhuërin.

Amós 1​, ​2
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	 2	Ca nohuanton Moapo parti huí
quitapon.

Quirioto ninanoquë noya noyá
piachin pëiroꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ

ina pëni chachin ahuiquitapon.
Tronpitaroꞌsa pihuisoiꞌ,
niahuëatona noncarorapi 

quëran moaporoꞌsa chimina
ponaꞌ.

	 3	Copirnonëna osërëtarahuë.
Ina nisahuaton huaꞌanoꞌsa 

acorinsopitarë chachin, 
tëpaarahuë,” tënin.

	 4	Naquëranchin Sinioro taan
tarin:

“Cota huënton israiroꞌsantaꞌ, 
paꞌpi co noyahuëꞌ nipi.

Aꞌchintërahuësopita nocanatonaꞌ,
pënëntërahuësopitanta co natë

pihuëꞌ.
Shimashonëna moshapiso 

chachin inapitanta moshaan
tapi.

Napoaton inapitanta anaꞌintaꞌ
huaso yaꞌhuërin.

	 5	Ca nohuanton Cota huënton 
parti huíquitapon.

Ina pëni chachin Quirosarinquë
noya noyápiachin pëiroꞌsa 

yaꞌhuërinsoꞌ, ahuiquitapon,” 
tënin.

Israiroꞌsanta anaꞌintacaso 
shaꞌhuitërinsoꞌ

	 6	Naquëranchin Sinioro taantarin:
“Israiroꞌsanta paꞌpi co noyahuëꞌ 

nipi.
Aꞌnaquën co manta tëhuëpiri

nahuëꞌ,
aꞌnapitari asacatacaiso marëꞌ 

paꞌanpi.
Popriyaroꞌsanta sapatë marëá

chin nihuitopirinahuëꞌ, 
inapotopi.

Napopiso marëꞌ inapitantaꞌ, 
anaꞌintaꞌhuaso yaꞌhuërin.

	 7	Inapitasoꞌ, popriyaroꞌsa aparisi
tatona atapanpi.

Sano piyapiroꞌsantaꞌ, co noꞌtë
quën catahuapihuëꞌ.

Aꞌnaquëonta huiꞌninëꞌ, sanapi 
catopitopi.

Caso noyasáchin nipirahuëꞌ,
israiroꞌsa napopiso marëꞌ piya

piroꞌsa pinorinaco.
	 8	Inapitasoꞌ mamanshi marëꞌ 

maꞌsha tëpapisoꞌ caꞌpatopi.
Aꞌnanpiso pahuërëtacaisoꞌ 

nitotai marëꞌ
aꞌmopiso maꞌpatopi.
Ina huëtohuachinara, ina aipi 

caꞌpatopi.
Topinan quëran apahuërëtahua

tonaꞌ, coriqui maꞌpatopi.
Ina coriquiquë huino paꞌana

tonaꞌ,
mamanshinëna moshapisoꞌ 

pëiroꞌsaquë oꞌopi,” tënin.
	 9	Ina quëran Siniorosoꞌ, piyapi

nënpita itapon:
“Iráca caso shimashonëmapita 

isoporinquë poꞌmocaꞌhuaso 
marëꞌ

amororoꞌsa ataꞌhuantërahuë.
Inapitasoꞌ nonara pochin inapa

topirinahuëꞌ, ataꞌhuantërahuë
nopri nara pochin chiníquënoꞌsa 

nipirinahuëꞌ, inapotërahuë.
	 10	Canpitaso Iquipito quëran ocoi

rahuatënquëmaꞌ,
catapini shonca piꞌipi inotëro 

parti ichiiratëranquëmaꞌ.
Ina piquëran, inahua noꞌpanëna 

huaꞌanëntamaso marëꞌ
quëtëranquëmaꞌ.

	 11	Aꞌnaquëmasoꞌ, yonquirahuëso 
shaꞌhuicaso marëꞌ acoran
quëmaꞌ.
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d
 2.12 Nasarioroꞌsa tapon naporinso yanitotohuatan Jue 13.5 notaquë nontëquëꞌ. 

Aꞌnaquëmantaꞌ, ca nohuanton 
nasario yaꞌconamaꞌ.

Napotëranquëmasoꞌ noꞌtëquën niꞌton,
‘co napopirinhuëꞌ napoárin,’ co 

taꞌcamaso yaꞌhuërinhuëꞌ.
Ca Sinioroco noꞌtëquën shaꞌhui

taranquëmaꞌ,” itërin.
	 12	Ina quëran Sinioro taantarin:

“Nasarioroꞌsa d nipirinahuëꞌ, apisápa
toma huino oꞌshitëramaꞌ.

Pënëntonaꞌpiroꞌsanta pënëinquëmaso 
marëꞌ nanan quëtopirahuëꞌ,

noꞌhuitoma acopitëramaꞌ.
	 13	Naporamaso marëꞌ mini,

toronanquë naꞌa trico aꞌmitëto
pinan paꞌpachina,

noꞌpaꞌ niꞌpirinso pochin canpi
tanta nitaranquëmaꞌ.

	 14	Chiníquën taꞌapiramahuëntaꞌ, 
co chaꞌësaramahuëꞌ.

Chini chiníquën nininso tëranta 
co huachi napoarinhuëꞌ.

Chini chiníquën cancantërinso 
tëranta co chaꞌësarinhuëꞌ.

	 15	Pëꞌchinanquë míso inantopirinhuëꞌ, 
co huachi chiniaponhuëꞌ.

Chiníquën taꞌanaꞌpintaꞌ, co 
chaꞌësarinhuëꞌ.

Cahuarioquë taꞌarinsonta chimi
napon.

	 16	Ina tahuëri nanihuachin, chiníquën 
ahuëtonaꞌpi nicaponahuëꞌ,

ahuëtacaiso marëꞌ ohuararinso
pita tëꞌyatahuaton taꞌapon.

Ca Sinioroco chachin noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ,” tënin.

Pënëntonaꞌpi maꞌsona 
nicacaso yaꞌhuërinsoꞌ

3 
�1 Israiroꞌsanquëmaꞌ. Canpitasoꞌ, 
Sinioro Iquipito quëran ocoirin

quëmaꞌ.

Ina naporinso natanco shaꞌhui
chinquëmaꞌ:

	 2	“Isoroꞌpaquë nisha nisha 
nacionoꞌsa yaꞌhuëpirinhuëꞌ,

canpitasáchin huayonanquëmaꞌ.
Inapotopiranquëmahuëꞌ, co 

noyahuëꞌ ninama niꞌton,
anaꞌintaꞌhuanquëmaso yaꞌhuërin.

	 3	Cato yaꞌpi napopináchin yaꞌhuë
huachinara,

anoyatopi niꞌton, naporin.
	 4	Paꞌpiniꞌ masho tananquë përa

pachina,
nani mapintërin niꞌton, naporin.
Paꞌpiniꞌ huiꞌnapishinta yaꞌhuë

rinquë tarëtohuachina,
nani mapintaton napoárin.

	 5	Inaira noꞌpaquë anotohuachina, 
yaquiri siꞌpirin niꞌton, naporin.

Huënson, ‘huëꞌcaꞌ,’ topachina 
maꞌsha macaton naporin.

	 6	Ninanoquë pomon irinpachina, 
piyapiꞌsa paꞌyanpi.

Ninanoquë maꞌsha onpohuachi
nara,

ca camaitërahuë niꞌton, napoarin.
	 7	Inapita naporinso pochachin 

canta maꞌsha yanipatora,
piyapinëhuëpita pënëntonaꞌpi

roꞌsaꞌton anitotarahuë.
	 8	Paꞌpiniꞌ përarinso natanpachi

nara, yaꞌipi piyapiꞌsa paꞌyanpi.
Inapochachin cari maꞌsona shaꞌ

huicaso marëꞌ
aꞌna piyapi nanan quëtohuato, 

¡onpopionta shaꞌhuiarin!” 
tënin.

Samaria ninano ataꞌhuantarinsoꞌ

	 9	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Asototo ninanoquë noyápia

chin pëiroꞌsa yaꞌhuërin.
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Iquipitoquëntaꞌ, noyápiachin 
pëiroꞌsa yaꞌhuërin.

Inaquëpita huaꞌanoꞌsa yaꞌhuë
rinso shaꞌhuitoncoꞌ:

‘Samaria ninano pirayan moto
piroꞌsa yaꞌhuërinquë pacoꞌ.

Inaquë mantanta nisapisoꞌ, 
niꞌconcoꞌ.

Itohuara capini maꞌsha nion
potatona niaparisitapisoꞌ, 
niꞌconcoꞌ.

	 10	Inapitasoꞌ, noya nicacaisoꞌ co 
nitotopihuëꞌ.

Ahuëtatona maꞌsha mapisoꞌ, 
noya pëinënaquë tapapi,’ 
itoncoꞌ,” tënin.

	11-12	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Samariaroꞌsa ina pochin 

cancantopiso marëꞌ,
inimiconënapitari yaꞌhuëpiso 

noꞌpaꞌ tahuirapitapi.
Noyá niacorapipisoꞌ ninanoroꞌsa 

ohuataponaꞌ.
Noya pëinënapitaquë yaꞌcona

tonaꞌ, maꞌshanëna mata
ponaꞌ.

Paꞌpiniꞌ ohuica caꞌpachina, 
aꞌpaitonaꞌpisoꞌ pëꞌsotërinsoꞌ 
manin.

Huëratënhuë nipon, paꞌhuë
quënpitahuë nipon,

huaꞌanën aꞌnotacaso marëꞌ 
manin.

Inapochachin Samariaquë 
yaꞌhuëpiso israiroꞌsantaꞌ,

Tamascoquë, noya huënsëna
noꞌsa paꞌanatona huënsëtopi
rinahuëꞌ,

caraíchin chaꞌëtona taꞌaponaꞌ,” 
tënin.

	13-14	Siniorosoꞌ Yosë. Yaꞌipi nanita
paton naporin:

“Cacopo quëran pipipisopita 
naporahuësoꞌ shaꞌhuitocoꞌ.

Yaꞌipi inapitaso oshahuanpi 
niꞌton, anaꞌintaꞌhuasoꞌ 
yonquiarahuë.

Ina tahuëri nanihuachin,
Pitiriquë artaroroꞌsa yaꞌhuë

rinso ataꞌhuantarahuë.
Ina artaroroꞌsa pomonënapi

tantaꞌ,
inimicoroꞌsari yátonpachina 

tëꞌyataponaꞌ.
	 15	Maꞌhuanoꞌsasoꞌ, oꞌnapi pëi 

yaꞌhuëtopi. Piꞌipi pëinta 
yaꞌhuëtopi.

Yaꞌhuëtopirinahuëꞌ, cari yaꞌipi 
ataꞌhuantarahuë.

Aꞌnaquën pëiroꞌsasoꞌ, huiri 
pomon quëranpita tapapita
rapi.

Aꞌnaquëonta panca nisahuaton 
noyápiachin pëiroꞌsa acopi.

Inapopirinahuëꞌ, yaꞌipi ataꞌhuan
tarahuë.”

Ca Sinioroco noꞌtëquën shaꞌhui
taranquëmaꞌ.

Samaria sanapiꞌsa 
maꞌhuanpisopitanta pënëninsoꞌ

4 
�1 Sanapiꞌsanquëmanta Samaria 

ninanoquë
yaꞌhuëramasopita, natanco shaꞌ

huichinquëmaꞌ:
Canpitasoꞌ, Pasan parti ohuaca

roꞌsa amonpiso pochin
noya coshatatomaꞌ, amonamaꞌ.
Popriyaroꞌsa nonpintatoma 

ihuaramaꞌ.
Pahuantopisopitanta aparisitë

ramaꞌ.
Soꞌyamanta huino quëshiimaso 

camairamaꞌ. Naporamaꞌ.
	 2-3	Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, shaꞌhuita

tënquëma naporin:
“Co huaꞌquiya quëranhuë canpi

tasoꞌ,
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arponoꞌsaquë aꞌtëntatë pochin 
nitatënënquëmaꞌ,

inimiconëmapita quëpaponën
quëmaꞌ.

Huaꞌhuamapitantaꞌ, yoꞌnanaroꞌ
saquë

sami pochin aꞌtëntahuatonaꞌ, 
quëpaponaꞌ.

Ninano pairanën pacoantopi 
quëran

inimiconëma apanshinahua
tënënquëmaꞌ, ocoiarinën
quëmaꞌ.

Irmon motopi parti inapo 
quëpataponënquëmaꞌ.

Caso Sinioroco noyasáchin 
nicato

inapotiinëmasoꞌ, noꞌtëquën shaꞌ
huitaranquëmaꞌ,” tënin.

Siniorori israiroꞌsa 
nocanananquë pënëninsoꞌ

	 4	Siniorori israiroꞌsa nocana
nanquë pënënaton itapon:

“Pitiri, Quiricaro, inapita nina
noroꞌsaquë

moshatamaso marëꞌ acoramaꞌ. 
Inaquëpita pacoꞌ.

Co natëtomacohuëꞌ, naꞌcon 
naꞌcon oshahuancoꞌ.

Chinotatomaco tëpamaso 
marëntaꞌ, tashíramiachin 
quëcoꞌ.

Diesmo ca marëꞌ acoamaso 
yaꞌhuërinsontaꞌ,

nani cara tahuëri quëran quëcoꞌ.
	 5	‘Yosparinquën Sinioro,’ itama

coso marëꞌ
pan co ahuëpocatopinanhuë 

nininsontaꞌ, ahuiquitocoꞌ.
Canpitaora nohuanton maꞌsha 

yaquëtëramacosontaꞌ,
yaꞌipi parti shaꞌhui shaꞌhuíran

tacoꞌ.

Inapocaso paꞌyatërama niꞌquë
huarëꞌ, inapocoꞌ,”

Ca Sinioroco napotaranquëmaꞌ.

Yosëri anaꞌintopirinhuëꞌ, 
israiroꞌsa co nirotëpisohuëꞌ

	 6	Naquëranchin Sinioro taan
tarin:

“Ca nohuanton yaꞌipi yaꞌhuëra
maquë cosharo pahuanin.

Inapoapomarahuëꞌ, co tahuërë
tëramacohuëꞌ.

Ca Sinioroco noꞌtëquën shaꞌhui
taranquëmaꞌ,” tënin.

	 7	Naquëranchin Sinioro taan
tarin:

“Ca nohuanton oꞌnaonta 
pahuantërinquëmaꞌ.

Shaꞌtëramasoꞌ nanitacaso marëꞌ 
cara yoqui pahuanapirin
huëꞌ,

aꞌnaquën ninanonëmaquë aoꞌna
nahuë.

Aꞌnaquëso nipirinhuëꞌ, co oꞌna
ninhuëꞌ.

Aꞌna iminquësoꞌ oꞌnanin.
Aꞌnaquëso nipirinhuëꞌ, oꞌnan 

pahuanin quëran noꞌpaꞌ 
yanirin.

	 8	Naporoꞌ iꞌsha pahuanin niꞌton,
aꞌna ninanoquë aꞌna ninanoquë 

iꞌsha yonípoma paꞌnamaꞌ.
Pacapomarahuëꞌ, piꞌpisha 

manama niꞌton, co yamoro 
inquiramahuëꞌ.

Inapoatoma nosorotápomara
huëꞌ, co tahuërëtëramacohuëꞌ.

Ca Sinioroco noꞌtëquën shaꞌhui
taranquëmaꞌ,” tënin.

	 9	Naquëranchin Sinioro taantarin:
“Ca nohuanton ihuaonta huëya 

pihuirinquëmaꞌ.
Napoaton shaꞌtëramasopitanta 

ahuiánahuanin.
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Sëquërënta aꞌpatëranquëma 
niꞌton, oparonëma pëꞌyarin.

Iquiraroꞌsaꞌ, oriporoꞌsaꞌ, inapi
tanta pëꞌyarin.

Nisha nisha cosharo shaꞌnama
sopitanta ahuirin.

Inapoatoma parisitápomarahuëꞌ, 
co tahuërëtëramacohuëꞌ.

Ca Sinioroco noꞌtëquën shaꞌhui
taranquëmaꞌ,” tënin.

	 10	Naquëranchin Sinioro taan
tarin.

“Iráca iquipitoroꞌsa nisha nisha 
quëran aparisitërahuë.

Inapita aparisitërahuëso pocha
chin canpitanta aparisitëran
quëmaꞌ.

Huiꞌnapinëmapita ahuëtopiquë
ranchin chiminpi.

Cahuarionëmapitantaꞌ, inimi
conëmapitari matërinën
quëmaꞌ.

Chinotëramaso nëꞌmëtë pëiroꞌ
saquë

chiminpisopita anarinsoꞌ, aimë
tëranquëmaꞌ. Inapotëran
quëmaꞌ.

Inapotápiranquëmahuëꞌ, co 
tahuërëtëramacohuëꞌ.

Ca Sinioroco noꞌtëquën shaꞌhui
taranquëmaꞌ,” tënin.

	 11	Naquëranchin Sinioro taan
tarin:

“Sotoma, Comora, inapita nina
noroꞌsaꞌ,

huëhuëpiro nitato iráca ataꞌ
huantërahuë.

Inapochachin canpitantaꞌ, naꞌa
quëma ataꞌhuantëranquëmaꞌ.

Ina quëran chaꞌëramasopitasoꞌ,
pënaya pën quëran ocoipiso 

pochin ninamaꞌ.
Inapoápomarahuëꞌ, co tahuërë

tëramacohuëꞌ.

Ca Sinioroco noꞌtëquën shaꞌhui
taranquëmaꞌ,” tënin.

	 12	Naquëranchin Sinioro taan
tarin:

“Yaꞌipi inapita ninamaso marëꞌ 
anaꞌintaꞌhuanquëmaso 
yaꞌhuërin.

Inapotaranquëma niꞌton, niꞌto
nëhuëquë yaꞌnocamaso 
marëꞌ

noya niacoatoma ninaco,” tënin.
	 13	Sinioro napotarinquëmasoꞌ 

natancoꞌ. Inari motopiroꞌsa 
acorin.

Inari chachin ihuaontaꞌ, acorin.
Ina chachin maꞌsona yanininso

pita anitotërinpoaꞌ.
Ina nohuanton tahuërinta iꞌhua

huachina, tashirin.
Ina inápa motopiroꞌsa quëran 

huarëꞌ inariso paꞌtërin.
Inaso Sinioro, Yosë yaꞌipi nani

taparinsoꞌ.
Inapochin nohuitahuaꞌ, tënahuë.

Yosë chachin tahuërëtaantacaiso 
marëꞌ pënëninsoꞌ

5 
�1 Israiroꞌsanquëmaꞌ. Ipora shaꞌ

huitaantaranquëmasoꞌ, 
noya natancoꞌ:

Canpita yonquiatënquëmaꞌ,
nichimiantohuatëra sëtatë osha

rëso pochin nisarahuë.
	 2	Canpitaso israiroꞌsanquëma 

poꞌnamaꞌ:
Nanon co soꞌyayátërapona

huëꞌ aꞌnanaya yaꞌhuërinquë 
chiminaton,

co macari ananpitaantarinsohuë 
pochin niconamaꞌ.

	 3-4	Siniorosoꞌ Yosë niꞌton, napota
rinquëmaꞌ:

“Aꞌna Israiro ninano quëran 
ahuëtacaiso marëꞌ
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huaranca sontaroꞌsa aꞌpahuata
mara, pasaíchin huënanta
ponaꞌ.

Aꞌna ninano quëransoꞌ pasa 
aꞌpahuatamaꞌ,

shoncaíchin huënantaponaꞌ.
Napoaponahuëꞌ, noya nanpirá

pamaso nohuantohuatamaꞌ,
ca chinotoco catahuainquëmaꞌ,” 

tënin Sinioro.
	 5	Naquëranchin Sinioro taan

tarin:
“Ama Pitiriquë moshatamaso 

marëꞌ pacosohuëꞌ.
Ina ninanosoꞌ, ataꞌhuantaponaꞌ.
Co Quiricaroquë tëranta mosha

tamaso marëꞌ pacamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

Inaquë yaꞌhuëpisopitasoꞌ, onpo
pionta

inimicoroꞌsari aꞌna noꞌpaꞌpaꞌ 
quëpaponaꞌ.

Co Piirsipa ninanoquë tëranta 
moshatamaso marëꞌ

paacamaso yaꞌhuërinhuëꞌ,” tënin.
	 6	Noya nanpirápamasoꞌ nohuan

tohuatamaꞌ,
Sinioro chinotoco catahuain

quëmaꞌ.
Coꞌsoꞌ ina chinotohuatamahuëꞌ,
inimiconëmapita aꞌpatiarin

quëmaꞌ.
Yaꞌhuëramaso noꞌpaꞌ, ahuiqui

tapi.
Co inso tëranta Pitiriquë 

yaꞌhuërinsoꞌ, ina pën atáco
pitarinhuëꞌ.

	 7	Aꞌnaquën noya nisapirinahuëꞌ,
co noyahuëꞌ nisapiso pochin 

maꞌsha onpotëramaꞌ.
Inapoatoma noya nicacasoꞌ, 

nocanatë pochin nitëramaꞌ.
Ina marëꞌ canpitasoꞌ, ¡maꞌhuan

tacha nisarama paya!

	 8	Inápaquë tayora huëntonoꞌsa 
chitoro pochin yaꞌnopiso 
yaꞌhuërin.

Aꞌnasoꞌ, Priyatisë itopi. Aꞌnantaꞌ, 
Orion itopi.

Yaꞌipi inapita Siniorori acorin.
Ina nohuanton tashinta tahuë

ririn.
Tahuërintaꞌ, ina nohuanton 

tashirin.
Ina nohuanton marë tomontërin.
Ina quëran noꞌpaquë oꞌnanin.
Inasoꞌ, Sinioro. Ina pochin 

nohuitocoꞌ.
	 9	Chiníquën nanantopisopita, 

chiníquënoꞌsaꞌ,
inapita inari ataꞌhuantarin.
Noyá niacorapipisoꞌ ninanontaꞌ, 

inari chachin ataꞌhuantarin.
	 10	Aꞌnaquën coisëroꞌsa noꞌtëquën 

shaꞌhuipi.
Canpitariso napoaponahuëꞌ, co 

quëꞌyaramahuëꞌ.
Quënaninsoꞌ noꞌtëquën shaꞌhui

naꞌpiroꞌsantaꞌ, co quëꞌyara
mahuëꞌ.

Ina marëꞌ canpitasoꞌ, ¡maꞌhuan
tacha nisarama paya!

	 11	Popriyaroꞌsa ihuatomaꞌ, naꞌcon 
naꞌcon trico maꞌparamaꞌ.

Naporamaso marëꞌ paꞌpi noya 
pëiroꞌsa yaꞌhuëtapomarahuëꞌ,

co inaquë yaꞌhuëapomahuëꞌ.
Noyápiachin oparoroꞌsa yaꞌhuë

tapomarahuëꞌ,
co inaquëran huino nicatoma 

oꞌopomahuëꞌ.
	 12	Paꞌpi co noyahuëꞌ ninamasopita 

caso nitotërahuë.
Oshahuanamasontaꞌ, co pichi

nahuanhuëꞌ niconin.
Noya nipisopita ihuaramaꞌ.
Maꞌhuanoꞌsa pahuërëhuachin

quëmara,
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co huachi noꞌtëquën anaꞌintëra
mahuëꞌ.

Coisëroꞌsanta maꞌhuanoꞌsa cata
huapi niꞌton,

popriyaroꞌsara anaꞌintopi.
	 13	Ipora yaꞌhuëpisopita, paꞌpi co 

noyahuëꞌ nipi.
Napoaton yonquinahuanoꞌsasoꞌ, 

co manta topihuëꞌ.
	 14	Canpitaso nonpatamara:

“Sinioro canpoasoꞌ catahuara
rinpoaꞌ,” tënamaꞌ.

Co noyahuëꞌ ninamasopita aꞌpo
rahuatomaꞌ,

nanpicamaso marëꞌ noya nica
camasoꞌ cancantocoꞌ.

Napohuatama tëhuënchinsoꞌ, 
naporamaso noꞌtëquën 
nisarin.

	 15	Co noyahuëꞌ ninamasopita 
noꞌhuicoꞌ.

Noya nicacamasoso nipirinhuëꞌ, 
paꞌyatocoꞌ.

Nanan anoyatahuatamaꞌ, noꞌtë
quënáchin shaꞌhuicamasoꞌ 
cancantocoꞌ.

Tapona naporamaso marëꞌ cara
yanquëma chaꞌëramasoꞌ,

Yosë nosoroápirinquëmahuëꞌ.
Inasoꞌ Sinioro. Yaꞌipi nanita

parin.
	16-17	Isonta Sinioro shaꞌhuitaantarin

quëmaꞌ:
“Ca nohuanton nani prasaquë 

naꞌnëpomaꞌ.
Nani cachiquë co napion ancan

tatomaꞌ, noncaropomaꞌ.
Notohuaroꞌ chimipiroꞌsa 

yaꞌhuëapon niꞌton,
canacaiso marëꞌ naꞌnëroꞌsa nipi

sopita,
imin camayoroꞌsaꞌ, inapita 

naꞌnëcaiso marëꞌ amata
pomaꞌ.

Yaiꞌpi oparoroꞌsaquë 
naꞌnëpomaꞌ.

Anaꞌintaꞌhuanquëmaso marëꞌ 
oꞌmahuato, napoaramaꞌ.

Ca Sinioroco napotaranquëmaꞌ.
Caso Yosëco yaipi nanitapa

rahuë, tënahuë,” tënin.
	 18	Ina quëran Sinioro taantarin:

“Aꞌnaquëma anaꞌintaꞌhuaso 
tahuëri nanicasoꞌ, naꞌcon 
nohuantëramaꞌ.

Naporamasopitasoꞌ, ¡maꞌhuan
tacha nisarama paya!

Ina tahuëri maꞌsona onpoca
masoꞌ ¡co canpita nitotëra
mahuëꞌ!

Ina tahuëri nanihuachin paꞌpi 
tashinantápon.

	 19	Paꞌpiniꞌ taꞌananpiapomarahuëꞌ,
tocaniꞌ yaꞌhuërëꞌ nacapianta

rinso pochin cancantapomaꞌ.
Aꞌnaquëonta pëinënquë yaꞌco

nahuaton, pairaquë pisanaso 
chachin

yaꞌhuanarinso pochin cancanta
pomaꞌ.

	 20	Tëhuënchachin anaꞌintaꞌhuaso 
tahuëri nanihuachin, tashi
nantápon.

Paꞌpi tashinantápon niꞌton, co 
manta yaꞌnoarinhuëꞌ,” tënin.

	 21	Naquëranchin Sinioro taan
tarin:

“Chinotamacoso marëꞌ pita 
ninamasopita, co quëꞌyara
huëꞌ.

Niyontonpatamara paꞌyápiro 
nipiramahuëꞌ, co costarinco
huëꞌ.

	 22	Noya nicatomaco maꞌsha tëpa
toma yaꞌipi ahuiquitopira
mahuëꞌ,

carisoꞌ co niꞌcaꞌhuaso tërantaꞌ, 
nohuantërahuëꞌ.
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Trico, sipata, inapitanta quëshi
huatamacora co nohuantë
rahuëꞌ.

Toroaꞌhuaroꞌsa amoshin nipiso
pita

nanan anoyatërëhuaso marëꞌ 
tëparamasontaꞌ, co nohuan
tarahuëꞌ.

	 23	Chinotatomaco cantahuata
mara, nonca noncatoco
namaꞌ.

Naporamaso amirahuë niꞌton, 
¡taꞌtoco huachi!

Chinotatomaco arparoꞌsanta 
piꞌniramasoꞌ, ¡co huachi 
yanatanahuëꞌ!

	 24	Pancaiꞌ paꞌirinso pochin noya 
ninicatomaꞌ,

noꞌtëquënáchin niyonquirapico 
tëhuënchinsoꞌ.

Huinan co yanirinsohuë pochin 
noya piyapi nicoꞌ,” tënin.

	 25	Naquëranchin Sinioro taantarin:
“Israiroꞌsanquëma canpitasoꞌ, 

iráca catapini shonca piꞌipi
inotëro parti paꞌnamaꞌ.
Inaëchin pacasëmaꞌ,
co onporonta maꞌsha chinota

macoso marëꞌ tëparamahuëꞌ.
Naporahuaton co maꞌsha 

tëranta quëshiramacohuëꞌ.
	 26	Sicoto itopisoꞌ mamanshi,

copirnonëma pochin nicatoma 
quëparamaꞌ.

Tayora nonanamasoꞌ Quiono 
itopisontaꞌ, quëparamaꞌ.

Inapita mamanshiroꞌsasoꞌ, 
canpitaora chachin ninamaꞌ.

‘Yosëroꞌsa nonanhuaꞌ,’ taꞌtoma 
naporamaꞌ.

	 27	Naporamaso marëꞌ aꞌna parti 
quëpaponënquëmaꞌ.

Tamasco ninano aquëtëran 
tëꞌyataponënquëmaꞌ.

Ca Sinioroco napotaranquëmaꞌ.
Caso Yosëco yaꞌipi nanitapa

rahuë.
Ina pochin nohuitamacoso 

yaꞌhuërin,” tënin.

Israiroꞌsa anaꞌintacaso 
yaꞌhuërinsoꞌ

6 
�1 Quirosarinquë yashi yashin 

yaꞌhuëpisopita,
¡maꞌhuantacha nisapi paya!
Samariaquëntaꞌ: “Noya yaꞌhuëa

rihuaꞌ. Co manta onpoari
huahuëꞌ,”

topisopita, ¡maꞌhuantacha 
nisapi paya!

“Quirosarin, Samaria, inapita 
ninanoroꞌsasoꞌ,

chini chiníquën nanantopi,” 
topi huaꞌanënpita.

Napoaton aꞌnapita israiroꞌsasoꞌ,
inapitari catahuacaiso marëꞌ 

paapapi.
	 2	Paapahuachinara, huaꞌanoꞌsari:

“Carini ninanoquë paꞌsahua
tomaꞌ,

onpopinsona yaꞌhuëhuanoꞌsa 
yaꞌhuëpisoꞌ, niꞌconcoꞌ.

Ina quëran Amato ninanoquë 
paantacoꞌ. Inasoꞌ, panca 
ninanoꞌ.

Amato quëran Cato ninanoquë 
paꞌmantacoꞌ.

Inasoꞌ, huiristinoꞌsa ninano
nënaꞌ.

Inaquëpita paꞌsahuatomaꞌ, 
onpopinsona yaꞌhuëpisoꞌ, 
niꞌconcoꞌ.

¡Inapita ninanoroꞌsasoꞌ, co 
Israiro noꞌpaquë pochin 
yaꞌhuëpihuëꞌ!

¡Apinapichin noꞌpaquë 
yaꞌhuëpi!” itopi.

	 3-4	Inapoatoma canpitasoꞌ,
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Yosë ataꞌhuantiinquëmaso 
tahuëri, co yayonquirama
huëꞌ.

Nipirinhuëꞌ, co noyahuëꞌ nisá
patoma ina tahuëri amano
taramaꞌ.

Noyápiachin pëꞌsararoꞌsa
Huiri pomon quëran nipinan 

yaꞌhuëtërinquëmaꞌ.
Pitaroꞌsa tahuëri nipachina, 

inaquë noyá niótënamaꞌ.
Toroaꞌhuaroꞌsa amoshin 

yaꞌhuëtërinquëmasoꞌ, 
carniroaꞌhuaroꞌsaꞌ,

inapita tëparahuatoma noya 
coshatáramaꞌ.

	 5	Pirinan pihuipoma pochin 
manta tëranta cantaramaꞌ.

Tapi copirno pochin
co niꞌchinpisohuëꞌ piꞌnicaisoꞌ, 

pihuicaisoꞌ, inapita ocoipitë
raramaꞌ.

	 6	Huino oꞌotoma noꞌpiráramaꞌ.
Noya noya huaꞌsaiꞌ pashiramaꞌ.
Canpitaso taꞌhuantochináchin 

nisapiramahuëꞌ:
“Maꞌta pini,” toconamaꞌ.

	 7	Naponama niꞌton,
canpitaꞌton Sinioro aꞌna 

noꞌpaꞌpaꞌ tëꞌyatarinquëmaꞌ.
Pita nicatoma noncaroyantëra

masoꞌ, copi tapon huachi.
	 8	Ina quëran Yosëso taantapon:

“Caso Yosëco yaꞌipi nanitaparahuë.
Caso Sinioroco niꞌto, noꞌtëquën 

shaꞌhuitaranquëmaꞌ:
‘Israiroꞌsasoꞌ, yanocantopi. 

Inapopiso co quëꞌyarahuëꞌ.
Noya pëiroꞌsa yaꞌhuëtopi niꞌton,
“co manta onpoaraihuëꞌ” topi

sontaꞌ, co quëꞌyarahuëꞌ.
Ca nohuanton inimiconënapitari
Samariaquë yaꞌhuëpisopita 

minsëaponaꞌ.

Inapotatonaꞌ, yaiꞌpi maꞌshanë
napita mataponaꞌ,’ tënahuë,” 
tënin.

	 9	Naporoꞌ aꞌna pëiquë shonca 
yaꞌpi quëparitohuachinaꞌ,

shonca chachin chiminaponaꞌ.
	 10	Naporo tahuëriꞌsa nanpipisopi

tasoꞌ, paꞌpi tëꞌhuaponaꞌ.
Aꞌnasoꞌ, aꞌna pëiquë yaꞌcona

huaton,
quëmopinën chimininsoꞌ, 

aꞌpëcaso marëꞌ yonisarin.
Patoanaroꞌsaquë yonisoꞌ, aꞌnara 

quënanahuaton:
“¿Yaꞌhuëarin aquëtë huarëꞌ 

piyapi acoana?” itapon.
“Capa, co yaꞌhuërinhuëꞌ,” itarin 

inarinta.
Napotahuaton, tëꞌhuanënquë 

napopitarapon:
“¡Taꞌtëquëꞌ! niꞌquëna aquëtë huarëꞌ 

nonaton, Sinioro chinototan.
Napohuatan, inaso natanatën

quën canponta tëpahua
chinpoꞌ,” itapon.

	 11	Sinioro chachin panca pëiroꞌsa 
yaꞌhuërinsopita,

ataꞌhuantacaiso camaitapon 
niꞌton, inapoaponaꞌ.

Huaꞌhuishin pëiroꞌsantaꞌ, inapo
tacaiso camaitapon.

Napohuachina, yaꞌipi pëiroꞌsa 
taꞌhuantapon.

	 12	¡Cahuarioroꞌsasoꞌ, co nanitopihuëꞌ 
natëtëroꞌsa paꞌtontacaisoꞌ!

¡Noꞌpaꞌ ohuërëpiquë ohuacaroꞌ
sasoꞌ, co marë ohuërëapona
huëꞌ!

“Coisëroꞌsa catahuainacoi,” 
taꞌtona aꞌnaquënso huëcapai
pirinënquëmahuëꞌ,

canpitarisoꞌ noniatë pochin 
nitatomaꞌ, tëpatë pochin 
nitëramaꞌ.
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e
 7.9 Isaco quëran pipipisopita: Inapitasoꞌ israiroꞌsa chachin tapon naporin. 

Inapoatomaꞌ, co inapocasohuëꞌ 
nininso ninamaꞌ.

Catahuamaso marëꞌ ninarinëma
sopita co catahuatomahuëꞌ,

naꞌcon naꞌcon anoꞌhuitëramaꞌ.
	 13	Notiparo ninanosoꞌ, aꞌnapitari 

huaꞌanëntapirinhuëꞌ,
inapita canarahuatoma mataan

taramaꞌ.
Ina marëꞌ canpitasoꞌ: “Ma noyacha 

ahuëtërai paya,” toconamaꞌ.
“Quiyaora chiniatoi, Carnain 

ninanontaꞌ, minsërai,”
tomantatoma topinan quëran 

capa cancantëramaꞌ.
	 14	Naporamaso marëꞌ noya 

natanco israiroꞌsanquëmaꞌ.
Sinioro chachin shaꞌhuitarin

quëmaꞌ. Inasoꞌ Yosë niꞌton, 
yaꞌipi nanitaparin:

“Naporamaso marëꞌ aꞌna nacion 
sontaroꞌsa

ahuëinënquëmaso marëꞌ aꞌpata
ranquëmaꞌ.

Inapitasoꞌ huëꞌpachina, pëtëtë parti 
Amato pëntoinan itopi quëran,

pëꞌnatë partinta Arapa iꞌsha 
itopiquë huarëꞌ aꞌparisitari
nënquëmaꞌ,” tënin Sinioro.

Sëquërë quëran 
anaꞌintacaso quënaninsoꞌ

7 
�1 Aꞌna tahuëri Sinioro huaꞌnarëso 
pochin aꞌnotërinco. Inasoꞌ, paꞌpi 

notohuaroꞌ sëquërëꞌ acorarin niꞌnahuë. 
Naporoso copirno marëꞌ shaꞌtopisoꞌ, 
nani yaquiatona mapi. Yaquipisontaꞌ, 
nani papoantararin. 2 Ina quëran sëquë
roroꞌsasoꞌ, sharoꞌsaꞌ, pacatoroꞌ, inapita 
pëꞌyarantararin. Naporahuachinara:

—Sinioro, tëhuënchachin osha
huanpiraihuëꞌ, oshanëhuëi inquitocoi. 

Israiroꞌsa inapotaton anaꞌintohuatan, 
co chiniapihuëꞌ. Huaꞌhuaroꞌsa pochin 
nisapi nichinapon chachin taꞌhuanta
ponaꞌ, itërahuë ina nontato. 3 Napotohua
tora, Siniorosoꞌ israiroꞌsa anaꞌintacaso 
yonquiaponahuëꞌ, tananpitërin.

—Co inapotapohuëꞌ, tënin.

Pën quëran anaꞌintacaso 
quënaninsoꞌ

4 Ina piquëran Siniorosoꞌ, pën quëran 
yaꞌhuërë anaꞌintiinpoaso yonquirinsoꞌ, 
aꞌnotaantarinco. Paꞌpi huëya pën mashori 
panca marë anpotërinsoꞌ, ayanimiatërin. 
Iminoꞌsaꞌ, pastoroꞌsaꞌ, inapitanta huëya
rantararin. 5 Naporahuachina:

—Sinioro, ama ina pochin anaꞌinto
coisohuëꞌ. Israiroꞌsa inapotaton anaꞌin
tohuatan, co chiniapihuëꞌ. Huaꞌhuaroꞌsa 
pochin nisapi nichinapon chachin 
taꞌhuantaponaꞌ, itaantarahuë.

6 Napotohuatora, Siniorosoꞌ israiroꞌsa 
anaꞌintacaso yonquiaponahuëꞌ, tanan
pitaantarin.

—Co inapotapohuëꞌ, tënin.

Paira tantiatinan quënaninsoꞌ
7 Ina piquëran Siniorosoꞌ, aꞌna yaꞌhuërë 

huaꞌnarëso pochin aꞌnotaantarinco. Sinioro 
chachin aꞌna paira pirayan huaniárin 
niꞌnahuë. Imirinquë aꞌnara paira tantia
tiinan sëꞌquëarin. 8 Ina quëran nataninco:

—¿Maꞌta Amosë niꞌnan? itërinco.
—Aꞌnara pëi tantiatiinan niꞌnahuë, 

itërahuë.
—Ina mini. Pëinaꞌpisoꞌ, isanpi quëran 

paira noꞌtëquën pantarinsoꞌ tantiarin. 
Inapochachin cantaꞌ, piyapinëhuëpita 
noyasáchin nisapisoꞌ, tantiarahuë. Naꞌaro 
nichaꞌëpirahuëꞌ, co noyahuëꞌ nipachinara, 
anaꞌintarahuë huachi. 9 Isaco quëran pipi
pisopita e mamanshi moshacaiso marëꞌ 
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inahuara nohuanton artaroroꞌsa acopi. 
Inapitasoꞌ, yaꞌipi taꞌhuantaponaꞌ. Israiroꞌsa 
mamanshi moshacaiso marëꞌ pëipisopi
tantaꞌ, tapiarahuë. Quiropoamo copirno 
quëmopinënpitantaꞌ, co huachi israiroꞌsa 
huaꞌanëntaponahuëꞌ, tënin.

Amasiasëri Amosë noꞌhuirinsoꞌ
10-11 Pitiriquë aꞌnara corto huaꞌan 

yaꞌhuërin. Inasoꞌ, Amasiasë itopi. 
Pënëntërahuësoꞌ natanahuaton, Quiro
poamo copirno anitotacaso marëꞌ nanan 
aꞌpatërin: “Amosë yaocoiatënquën 
pinosárinquën. Naporinsoꞌ, yaꞌipi israi
roꞌsacoi co noyahuëꞌ natanai. Naporin 
pënëntapon: ‘Inimicoroꞌsari israiroꞌsa 
ahuëhuachinaꞌ, Quiropoamosoꞌ ahuë
tápaton, chiminapon. Inapoatona 
inimicoroꞌsasoꞌ, aꞌna noꞌpaꞌpaꞌ quiquia
ponënpoaꞌ,’ tënin,” itopi. 12 Ina quëran 
Amasiasësoꞌ, itaponco:

—Pënëntaton yacanahuatansoꞌ, 
yaꞌhuëranquë paantaton inaquë 
pënëntëquëꞌ. 13 Ama huachi isëquëso 
pënëntëquësohuëꞌ. Isëquë copirnonta 
moshatërin. Naporahuaton yaꞌipi Israiro 
noꞌpaquë yaꞌhuërinsopita quëran, noya 
noya moshato pëi isëquëso yaꞌhuërin, 
itërinco.

14 Napotohuachincora:
—Co caso pënëtonaꞌpicohuëꞌ. Napo

rahuaton co canaꞌhuaso marëꞌ pënën
tërahuëꞌ. Caso ohuicaroꞌsa aꞌpaiato 
sacatërahuë. Naporahuato iquira nara 
nitërinsoꞌ, yontonato paꞌanahuë. 15 Ohui
caroꞌsa aꞌpairápirahuëꞌ: “Carinquën 
nanan quëtaranquën niꞌton, piyapi
nëhuëpita pënënacaso marëꞌ paquëꞌ,” 
itërinco Sinioro.

16 Napoaton quëmantaꞌ, Sinioro 
napotërinquënso natanquëꞌ: Quëmasoꞌ 
pënënatonco: “Quiyasoꞌ, Isaco quëran 
pipiraisopita israiroꞌsacoi. Inacoi niꞌtoi, 
Yosë maꞌsha onpotiincoiso yonquirinsoꞌ 

yashaꞌhuitopirancoihuëꞌ, ama ina shaꞌ
huitocoisohuëꞌ,” itëranco. 17 Napotopi
rancohuëꞌ, quëmanta Sinioro maꞌsha 
yaonpotërinquënso shaꞌhuichinquën: 
“Aꞌna tahuëri quëmaso saꞌan, iso 
ninanoquë chachin pota yaꞌconapon. 
Huiꞌnanpitasoꞌ, sahuëni quëran chimi
naponaꞌ. Noꞌpanëntaꞌ, nicanatona 
maponaꞌ. Quëmaso nipirinhuëꞌ, co 
Yosë imapiquëhuëꞌ quëpahuachinën, 
inaquë chiminapon. Israiroꞌsantaꞌ, áquë 
noꞌpaꞌpaꞌ inimicoroꞌsari quëpaponaꞌ, 
tënin Sinioro,” itërahuë.

Huayo noyá cayatërinso 
pochin nininsoꞌ

8 
�1 Aꞌna tahuëri Sinioro huaꞌnarëso 
pochin aꞌnotaantarinco. Aꞌna 

iꞌmëquë huayo noyá cayatërin niꞌnahuë. 
2 Ina quëran Sinioro nataninco:

—¿Maꞌta Amosë niꞌnan? itërinco.
—Aꞌna iꞌmëquë huayo noyá cayatërin 

niꞌnahuë, itërahuë.
Naporoꞌ Sinioro taantarin:
—Tëhuënchachin mini. Israiroꞌsantaꞌ, 

nani huachi noyá cayapiso pochin 
nipi. Napoaton co huachi aquëtë 
nichaꞌësarahuëꞌ. 3 Ina tahuëri nanihua
chin, copirno noyápiachin pëinënquë 
cantayantopisoꞌ, copi tapon. Naꞌnëroꞌsa 
yaꞌhuërëꞌ, oshaatona noncarorantaponaꞌ. 
Notohuaroꞌ piyapi naporo chiminapon 
niꞌton, co huachi paꞌpitaponahuëꞌ. 
Onpopinquë tëranta topinan tëꞌya
taponaꞌ. Co manta tëcaponaraihuëꞌ, 
tëꞌyataponaꞌ. Ca Sinioroco noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ, tënin.

Israiroꞌsa anaꞌintacaso 
yaꞌcaritërinsoꞌ

4 Aꞌnaquëmaso co panorohuanhuëꞌ 
nicatomaꞌ, sano piyapiroꞌsa ihuaramaꞌ. 
Popriyatopisopitantaꞌ, naꞌcon naꞌcon 
aparisitëramaꞌ. 5-6 Canpitaso maꞌsha 
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ë
 8.14 Tano mamanshiantaꞌ: Tano israiroꞌsa huënton mamanshi moshapisoꞌ, tapon naporin. 

paꞌanaꞌpinquëma niꞌton: “¡Trico paꞌanta
caso marëꞌ yoquiaꞌhuaraiꞌ pita, manóton 
naꞌhuëin! Ihuatë pëꞌtënanquë pëꞌtëna
tëhuaꞌ, naꞌcon naꞌcon canacaso marëꞌ 
¡Sahuatontaꞌ, aꞌnaroáchin naꞌhuëin! 
Popriyaroꞌsa aquëtë apopriyatahuaꞌ. 
Inahuara chachiontaꞌ, nihuirinpoaso 
marëꞌ paꞌanhuaꞌ. Sapatë marëya tëranta 
nihuihuachinpoaꞌ, inapotahuaꞌ. Trico 
nitapihuachina tëꞌyatopirëhuahuëꞌ, 
ina tëranta paꞌantacaso yaꞌhuërin,” 
tënamaꞌ.

7 Inaporamaso marëꞌ Sinioro tapon:
“Caso Sinioroco niꞌto, israiroꞌsanquëma 

chinotopiramacohuëꞌ, co onporonta 
naporamaso naniantarahuëꞌ.
	 8	¡Anaꞌintohuatënquëmaꞌ, yaiꞌpi 

roꞌpaꞌ nacontapon!
¡Yaꞌipi piyapiroꞌsantaꞌ, naꞌnë

caisoꞌ yaꞌhuëapon!
Isoroꞌpaꞌ chachiontaꞌ, Niroiꞌ 

pamatërinso pochin nisarin.
Pamatërin quëran huinquintë

rinso pochin, nisarin antaꞌ,” 
tënin.

	 9	Naquëranchin Sinioro taantarin:
“Isontaꞌ, ca Sinioroco noꞌtëquën 

shaꞌhuitaranquëmaꞌ:
Ina tahuëri nanihuachin, camo

tëchin nipirinhuëꞌ, piꞌi taco
piapon.

Yono piꞌi nipirinhuëꞌ, tashiapon.
	 10	Pita tahuëriꞌsa naꞌhuëyantëra

masoꞌ, acopitarahuë.
Pita yaꞌhuërënamën, chimin

pisopita marëꞌ naꞌnëtoma 
oshaarápomaꞌ.

Sëtohuachinara aꞌmopisoꞌ, 
canpitanta aꞌmosaramaꞌ.

Co napion ancatohuachinara 
noyá niyaꞌitopiso pochin 
niyaꞌitaramaꞌ.

Aꞌnaíchin huiꞌnin yaꞌhuëtopirin
huëꞌ,

chiminpachina naꞌnëpiso 
pochin nisaramaꞌ.

	 11	Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ, tana
caiso isoroꞌpaquë aꞌpara
rahuë.

Napoaponahuëꞌ, co cosharo 
quëran tanaponahuëꞌ.

Co oꞌoi quëran yamoroapona
huëꞌ.

Ca nanamëhuë natanacaiso 
marëꞌ tanarëso pochin 
nisapi.

	 12	Napoatona piyapiꞌsa patë 
patëŕantaponaꞌ.

Ca Sinioroco nonahuësoꞌ, yoni
tona napoaponaꞌ.

Aꞌna marë quëran aꞌna marëꞌpaꞌ,
norti parti quëran piꞌi pipirinso 

parti paponaꞌ.
Napopirinahuëꞌ, co nanamëhuë 

natanapihuëꞌ.
	 13	Nanoꞌsa noyápiroyanchin nipiri

nahuëꞌ,
huiꞌnapiꞌsanta chiníquën 

cancantopirinahuëꞌ,
yamorotonaꞌ, tapinanpitëraponaꞌ.

	 14	Samariaquë mamanshiroꞌsa 
chinotatonaꞌ:

‘Noꞌtëquën nontaranquën. 
Tano mamanshiantaꞌ ë,’ topi 
aꞌnaquën.

Piirsipaquënta mamanshiroꞌsa 
yaꞌhuërinso chinotatonaꞌ:

‘Noꞌtëquën nontaranquën. Piir
sipa mamanshiantaꞌ,’ topi 
aꞌnaquëontaꞌ.

Napopisopitasoꞌ, ca nohuanton 
anotërëso pochin nipachinaꞌ,

co huachi huënsëaponahuëꞌ,” 
tënin Sinioro.
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Artaro pirayan huanirin 
quëran shaꞌhuitërinsoꞌ

9 
�1 Naquëranchin huaꞌnarëso pochin 

Sinioro quënaantarahuë.
Inasoꞌ, artaro pirayan huaniton 

shaꞌhuitërinco:
“Chinotërinacoso pëi onënën

pita aipi motën pochin 
acotopisoꞌ, ahuëquëꞌ.

Inapotohuatan, chinotërinacoso 
pëi nacontapon. Pairanënpita,

pëi aꞌcanpisoꞌ, inapita naconta
tona piyapiꞌsa aipi anochinaꞌ.

Nopoato nopoatotatonaꞌ, piya
piꞌsa niꞌpiꞌin.

Ina quëran chaꞌëpisopitasoꞌ, ca 
nohuanton sahuëni quëran 
tëpaponaꞌ.

Yataꞌapirinahuëꞌ, co aꞌnaya 
tëranta chaꞌëponhuëꞌ.

	 2	Acoporoquë naꞌpipirinahuëꞌ, 
inaquëran cari ocoiarahuë.

Piꞌiroꞌtë aquëtë pantahuachi
nantaꞌ, cari anohuaraantapo.

	 3-4	Carmiro motopi huiꞌnimotënꞌpaꞌ 
naꞌpihuachina,

inaquënta paꞌsahuato maconta
rahuë.

Marë acopoiꞌ naꞌpitohuachinacontaꞌ,
inaquë panca yaꞌhuan acora

huësoꞌ aꞌpatohuato,
inari oqui oquitapon.
Inimiconënapitari aꞌna noꞌpaꞌpaꞌ 

quëpahuachinara,
ca nohuanton inaquë sahuëni 

quëran chiminaponaꞌ.
Co huachi catahuapohuëꞌ.
Nani ataꞌhuantaꞌhuaso yonqui

rahuë,” itërinco.

Amosë Sinioro chinotërinsoꞌ

	 5	Siniorosoꞌ, Yosë. Inasoꞌ, yaꞌipi 
nanitaparin.

Isoroꞌpaꞌ cariatë pochin nipa
china,

pëni paꞌnan apoirinso pochin 
nitërin.

Napohuachina, piyapiꞌsa naꞌnë
rantaponaꞌ.

Niroiꞌ pamatohuachina huin
quintërinso pochin

isoroꞌpanta nisarin.
	 6	Siniorosoꞌ, inápaquë yaꞌhuërin.

Isoroꞌpaꞌ aipi piꞌiroꞌtë acorin.
Ina nohuanton marë quëran 

chitoro pipihuachina,
isoroꞌpaquë oꞌnanin. Inasoꞌ 

Sinioro.
Ina pochin nohuitërëhuaꞌ.

Trico taparapiso pochin 
israiroꞌsa nitarinsoꞌ

	 7	Naquëranchin Sinioro pënën
taantarin:

“Isontaꞌ, ca Sinioroco noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ:

‘Israiroꞌsanquëmaꞌ. Canpitasoꞌ, 
itiopiaroꞌsa pochin niꞌnan
quëmaꞌ.

Canpita Iquipito quëran ocoira
huatënquëma

isëquë quënanquëmaso pocha
chin,

Crita soꞌton quëran huiristinoꞌ
santa quënahuë.

Siriaroꞌsantaꞌ, Quiri parti 
quëran quënahuë.

	 8	Israiroꞌsanquëmaꞌ, canpitaso 
naꞌcon oshahuanama nicato,

anaꞌintatënquëma ataꞌhuanta
ranquëmaꞌ.

Napoaponahuëꞌ, co noyá ataꞌ
huantaponquëmahuëꞌ.

Ca Sinioroco noꞌtëquën shaꞌhui
taranquëmaꞌ.

	 9	Trico toꞌnorahuachinara 
pintiapi.
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Canpitanta israiroꞌsanquëmaꞌ,
inapotatë pochin nitiinëmasoꞌ 

camaitarahuë.
Inapotohuachinënquëmaꞌ,
napoonamasopitaso co chinia

ramahuëꞌ.
	 10	Canpitaso nonpatamara: “Co 

onporo napoarihuahuëꞌ.
Noya yaꞌhuëáparihuaꞌ,” toco

namaꞌ.
Piyapinëhuëpitanquëma mini 

nipomarahuëꞌ,
oshahuanacasoráchin cancantë

ramaꞌ.
Naporama niꞌton, ca nohuanton 

sahuëni quëran chimina
pomaꞌ,’ tënahuë,” tënin.

Aꞌna tahuëri israiroꞌsa noya 
acoantacasoꞌ shaꞌhuirinsoꞌ

11 Naquëranchin Sinioro taantarin: 
“Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ israiroꞌsa 
noya acoantarahuë. Iráca Tapi 
copirnori huaꞌanëntapon naporinso 
pochachin acoantarahuë. 12 Naporoꞌ 
israiroꞌsanquëmasoꞌ, itomoroꞌsa 

minsërahuatomaꞌ, noꞌpanëna huaꞌa
nëntapomaꞌ. Aꞌnapita nacionoꞌsanta 
inapotapomaꞌ. Ca Sinioroco noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ,” tënin.

13 Naquëranchin Sinioro taantarin: 
“Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ Israiro 
noꞌpaquë sharoꞌsa noya noyatapon. 
Trico nanquicaiso pahuanapirinhuëꞌ, 
noꞌpaꞌ taparoantacaso tahuëriꞌsa 
naniantarin. Opanta cayarinso co yaꞌipi 
toꞌpoiyátërasoihuëꞌ, trico yaꞌhuërë 
shaantacaso naniantarin. Motopiroꞌsaꞌ, 
motopiaꞌhuaroꞌsaꞌ, inaquëpita huino iꞌsha 
pochin pacapon. 14 Naporoꞌ israiroꞌsa 
nisha nisha parti quëpapisoꞌ, isëquë 
chachin quëantarahuë. Ninanoroꞌsa 
ataꞌhuantopisopita anoyataantaponaꞌ. 
Inapotahuatona inaquë yaꞌhuëaponaꞌ. 
Oparotahuatonaꞌ, huino oꞌoponaꞌ. Nisha 
nisha cosharo shacatona caponaꞌ. 
15 Inahuara noꞌpanënaquë chachin 
yaꞌhuëantaponaꞌ. Ina piquëransoꞌ, co 
huachi onporo tëranta noꞌpaꞌ quëtë
rahuë quëran ocoiaponahuëꞌ. Caso 
Sinioroco, Yosënëmaco niꞌton, noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ,” tënin. 
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Yosëri Conasë Ninihui 
ninanoquë aꞌparinsoꞌ

1 
�1 Israiro noꞌpaquë aꞌnara pënënto
naꞌpi yaꞌhuërin, Conasë itopisoꞌ. 

Paꞌpinsoꞌ, Amitai itopi. Aꞌna tahuëri 
Conasësoꞌ, Siniorori camairin: 2 “Nini
huisoꞌ, panca ninanoꞌ. Napoaponahuë 
inaquë yaꞌhuëpisopitasoꞌ, co imatona
cohuë paꞌpi co noyahuëꞌ nipi. Napoaton 
inaquë paquëꞌ. Paꞌsahuaton ataꞌhuan
taꞌhuaso yonquirahuësoꞌ, shaꞌhuicon
quëꞌ,” itërin.

3 Napotopirinhuëꞌ, Conasëso co inaquë 
pacatonhuëꞌ, niquë paꞌnin. Sinioro 
yataꞌananpiton, Copë ninano nonshi
nanquë paꞌmarin. Inaquë nipachina, 
aꞌnara panca nancha Tarsis ninanoquë a 
yapaꞌsarinsoꞌ, quënanconin. Inanta 
pahuërëtahuaton, Sinioro taꞌananpi
caso marëꞌ imatërin.

4 Marë huancoanaiꞌ paꞌsapirina
huëꞌ, Sinioro nohuanton panca ihuaiꞌ 
paꞌnin. Napohuachina, panca coꞌsacai
tërin. Napoaton: “Ipora tëhuënchinso 
nancha yaꞌquiapon,” topi yonquiatonaꞌ. 
5 Coꞌhuara inapoyátërasohuëꞌ, Conasëso 
pëꞌpëto quëpapiquë yaꞌcomarahuaton 
huëꞌësárin. Nancha quëpanaꞌpiroꞌ
santaꞌ, paꞌpi paꞌyanpi. Napoatonaꞌ, 
mamanshinënapitari nichaꞌëcaiso 
marëꞌ nontopi. Nontopirinahuëꞌ, co 
yasanoirinhuëꞌ. Napohuachina, nancha 
niotëintacaso marëꞌ pëꞌpëto quëpara
pisoꞌ, tëꞌyaitopi. 6 Nancha huaꞌanënsoꞌ, 
pëꞌpëto quëpapiquë yaꞌcomarahuaton 

niꞌpirinhuëꞌ, Conasë huëꞌësárin quëna
marin. Quënamarahuaton:

—¡Capayatëquë huëꞌëitëꞌ! ¡Paꞌpi 
huëhuëpiro nisarëhuaꞌ! Huënsëaton 
Yosëparin nontëquëꞌ. Tapona ina yani
chaꞌësápirinpoahuëꞌ, itërin.

7 Huaꞌani napotohuachina, Conasënta 
pipiintarin. Nancha quëpanaꞌpiroꞌsasoꞌ:

—Insosona naꞌinin quëran poꞌsarë
huaso nitotacaso marëꞌ, nicanarëhuaso 
pochin nicatëhua nitotahuaꞌ, niitopi. 
Inapohuachinara, Conasë naꞌininsoꞌ, 
nitotopi. 8 Napoatonaꞌ:

—Shaꞌhuitocoi: ¿Maquëta tëhuëran 
niꞌton, poꞌsarëhuaꞌ? ¿Maquëta saca
tëran? ¿Intohuaranta huëꞌsaran? ¿Ma 
noꞌpaquëta yaꞌhuëran? ¿Ma piyapin
quënta ninan? inapita shaꞌhuitocoi 
nitochi, itopi.

9 —Caso iprio piyapico niꞌto, Sinioro 
chinotërahuë. Inaso Yosë, inápaquë 
huaꞌanëntërin. Inari chachin isoroꞌpaꞌ, 
marëꞌ, inapita acorin. 10 Sinioro camai
rincoso co natëtohuëꞌ, taꞌananpiarahuë, 
itërin Conasëri. Inapitariso paꞌyanatonaꞌ:

—¡Maꞌhuantacha quëmaso ninan 
paya! ¡Co napoitonhuëꞌ pora! itopi.

11 Aquë aquëtë marë coꞌsacaitarinso 
nicatonaꞌ, naꞌcon naꞌcon paꞌyanpi. 
Napoatonaꞌ, Conasë nataantapi:

—¿Maꞌta onpotohuatëinquën marë 
coꞌsacaitërinso copi tapon? itopi.

12 —Tëhuënchachin ca naꞌinahuëso 
marëꞌ poꞌsarëhuaꞌ. Napoaton tëꞌyaitoco. 
Naporo huarëꞌ marë sanoiarin, itërin 
Conasëri. 13 Inaso napopirinhuëꞌ, 

Conasë pënëntërinsoꞌ
 

 

a
 1.3 Tarsis ninanosoꞌ: Inaso ninanosoꞌ, Ispania parti yaꞌhuërin topi. 
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inapitaso yonsanꞌpaꞌ yaꞌcaritacaiso marëꞌ 
chiníquën maitopi. Napopirinahuëꞌ, co 
nanitopihuëꞌ. Marë aquë aquëtë coꞌsacai
tarin niꞌton, co nanitopihuëꞌ. 14 Napohua
china, Sinioro nontopi huachi: “Sinioro. 
Quëmaso nohuantëransoráchin ninan. 
Iso quëmapi naꞌinin quëran poꞌsarai 
nipachina, ama yaꞌipicoi taquiitaꞌhuaiso 
nohuantëquësohuëꞌ. Yaꞌhuërëꞌ inaso co 
manta tëhuëpirinhuëꞌ tëꞌyaitohuatoi, 
chimanapon. Napohuachin, ama ina 
naꞌinchincoisohuëꞌ,” itopi. 15 Inapoa
tona Conasë tëꞌyaitopi. Naporo chachin 
marë sanoirin. 16 Ina nicatonaꞌ, Sinioro 
chinotopi. Yaꞌipi cancanëna quëran 
chinotatonaꞌ: “Maꞌsha quëma marëꞌ 
tëparahuatoi chinotarainquën,” itopi.

Yosëri Conasë nichaꞌërinsoꞌ
17 Coꞌhuara tëꞌyaichátërasoihuëꞌ, 

Sinioroso aꞌnara panca sami Conasë 
miꞌtacaso marëꞌ camairin. Inapotohua
china, cara tahuëri tashirë chachin 
ina yoꞌnamënquë yaꞌhuërin.

2 
�1-2 Sami yoꞌnamënquë yaꞌhuëarin 
quëran chachin, Conasëso Yosë 

nontaton:

“Sinioro. Quëmaso Yosënëhuën
quën.

Yachimiitato co napion ancan
tasoco, catahuancoso marëꞌ 
nontëranquën.

Naporoꞌ quëmasoꞌ, aꞌpaniranco.
Marë anpotërinquë yachimiita

soco,
chiníquën nontohuatënquëna, 

natanatonco catahuaranco.
	 3-4	Quëma nohuanton nancha 

camayoroꞌsaꞌ,
marë huancoanaiꞌ tëꞌyaitëri

naco.
Marë chiniiroꞌsa soꞌnantatë 

pochin nitërinco.
Panca coꞌsacairoꞌsa aꞌparansopi

tantaꞌ,
imoto imototërinaco.
Naporoꞌ iso pochin yonqui

rahuë:
‘Iporasoꞌ, co huachi chinotëran

quënso pëiquë
yaꞌconato, chinotaantaponquën

huëꞌ.
Quëma pëinënsoꞌ, noyasáchin 

ninin,’ tënahuë.

Jonás 1​, ​2
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	 5-6	Marë anpotërinquë tëꞌyaitohua
chinacora

inaquë oniquin yaꞌhuërinsoꞌ, 
soꞌquëmototërinco.

Motopiroꞌsa nanimarinꞌpaꞌ huarëꞌ, 
camarahuë ninatanahuë:

‘Co huachi onporo tëranta isëquëran 
pipipohuëꞌ,’ topirahuë.

Quëmaso Sinioro, Yosënëhuën
quën.

Caso chaꞌëcaꞌhuasoꞌ, co yonqui
pirahuëꞌ,

panca sami miꞌtiincoso marëꞌ 
aꞌparahuaton,

chimirin quëran nichaꞌëranco.
	 7	Nani yachiminasoco quëma 

Sinioro yonquiranquën.
Catahuaancoso marëꞌ nontëran

quënsoꞌ,
chinotërainquënso pëi quëran 

natananco.
Quëma pëinënsoꞌ, noyasáchin 

ninin.
	 8-9	Aꞌnaquënsoꞌ, mamanshiroꞌsa 

moshatonaꞌ, aꞌporinën.
Caso nipirinhuëꞌ, ‘Yosparinquën 

Sinioro,’ itatënquën chinota
ranquën.

Quëma marëꞌ maꞌsha tëpara
huato chinotaranquën.

Maꞌsona nicacaꞌhuaso shaꞌhuitë
ranquënsopitantaꞌ, anania
rahuë.

Quëmasáchin Sinioro nanitëran 
nichaꞌëancoisoꞌ,” itërin.

10 Ina quëran Siniorori camaihua
china, panca samisoꞌ, yonsanꞌpaꞌ 
Conasë imoconin.

Ninihuiquë yaꞌhuëpisopita 
Yosëri nichaꞌërinsoꞌ

3 
�1 Naquëranchin Siniorori Conasë 
camaiantarin: 2 “Ninihuiso panca 

ninanoꞌ. Inaquë paꞌsahuaton nanan 

shaꞌhuitaranquënso shaꞌhuiconquëꞌ,” 
itërin.

3 Napotohuachina, Conasëso Siniorori 
camairinso chachin ninin. Ninihuiquë 
canconahuaton niꞌpirinhuëꞌ, inaso 
panca ninanoꞌ. Cara tahuëri iratai
huarëꞌ yaꞌipi áquipi. 4 Conasëso inaquë 
yaꞌconahuaton, aꞌna tahuëriraꞌ iratërin. 
Papon pochin pënëntërarin: “¡Catapini 
shonca tahuëriya quëran Yosëri iso 
ninano ataꞌhuantapon!” tërarin.

5 Yaꞌhuëhuanoꞌsaso ina natanahuatonaꞌ, 
yaꞌipiya quëran natëpi: “Tëhuënchachin 
Yosë napotarinpoaꞌ. Huëco paꞌahua 
ayono nicatëhua Yosë nontahuaꞌ. Co 
noyahuëꞌ nicatëhua oshahuanëhuasoꞌ, 
aꞌpoaꞌahuaꞌ. Paꞌpi sëtërëhuaso aꞌnocaso 
marëntaꞌ, saꞌcatën nininso aꞌmoahuaꞌ,” 
niitopi. 6 Copirnonta ina nitotahuaton, 
huaꞌanëntërinso shiranën quëran 
huanirin. Copirno niꞌton, noyápiachin 
aꞌmopirinhuëꞌ. Ina paꞌcoirahuaton, 
saꞌcatën nininso aꞌmorin. Ina quëran 
aipiran paꞌsahuaton, huariano aipi 
huënsëconin. Co noyahuëꞌ nininsopita 
aꞌporinsoꞌ, aꞌnocaso marëꞌ naporin. 
7 Ina quëran catahuarinsopita huaꞌa
noꞌsapitarë chachin yaꞌipi ninanoquë, 
maꞌsona onpocaiso camaitërin:

“Ama insonta coshachinsohuëꞌ. 
Pëꞌtahuanënaꞌ, pëꞌtahua huëntonënaꞌ, 
inapitanta co aꞌcacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Co iꞌsha tëranta oꞌshitacaiso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. 8 Yaꞌipiya quëran saꞌcatën 
nininso aꞌmoinaꞌ. Pëꞌtahuanëna quëran 
huarëꞌ, ina pochin aꞌmochinaꞌ. Co 
napion ancantërëhuasoꞌ, aꞌnocaso 
marëꞌ inapoaꞌahuaꞌ. Naporahua
tëhua yaꞌipi cancanënpoa quëran 
Yosë nontahuaꞌ. Yaꞌipi co noyahuëꞌ 
ninëhuasopita, noꞌhuitërayanpoa 
nicatëhuaꞌ, co tënorotochináchin
huëꞌ cancantërëhuasopita, inapita 
yaꞌipi aꞌpoaꞌahuaꞌ. 9 Tapona Sinioro 
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nosoroatonpoaꞌ, noꞌhuirinpoaso 
asanoápirinhuëꞌ. Inapohuachin, co 
tëpaonpoahuëꞌ,”

tënin. 10 Copirno camaitërinso chachin 
yaꞌipi piyapiꞌsa co noyahuëꞌ nipiso aꞌpopi. 
Yosësoꞌ, napopiso niꞌnin. Ina nicaton 
nosororin. Inapoaton ataꞌhuantacaso 
yonquirinsoꞌ, tananpitërin.

Yosëri piyapiꞌsa 
nosorochináchin cancantërinsoꞌ

4 
�1-5 Ina quëran Conasëso ninano 
quëran pipirahuaton, piꞌi pipirinso 

parti paꞌnin. Aquëmiachin paponahuëꞌ, 
ninanoso noya yaꞌnorin. Inaquë aꞌnara 
imënamëaꞌhuaya pochin huënsëaton 
naꞌicaso marëꞌ acorin. Inaporahuaton 
naꞌyapon pochin: “¿Maꞌtama ninano 
onpoꞌinpaꞌ?” tënin. Yosëri ninihuiroꞌsa 
nosoroaton nichaꞌërinsoꞌ, Conasëso 
niꞌnin. Ina nicaton paꞌpi noꞌhuitërin. 
Napoaton iso pochin Yosë nontërin:

—Niꞌquë Sinioro. Quëmaso noyá
piachin cancantaton aꞌnaroáchin 
yanosorotëran. Naporahuaton 
co aꞌnaroáchin noꞌhuitëranhuëꞌ. 
Piyapiꞌsa paꞌpi nosororan niꞌton, 
anaꞌintacaso shaꞌhuitaponahuëꞌ, co 
noyahuëꞌ nipiso aꞌpohuachinara, co 
huachi anaꞌintaranhuëꞌ. Inapochin 
ninansoꞌ, yaꞌhuërahuëquë chachin 
nani nitotërahuë. Napoaton naporo 
camaihuatancora, aꞌnaroáchin 
Tarsisꞌpaꞌ taꞌarapirahuëꞌ: “Ninihui
roꞌsaso inimiconëhuëipita niꞌtonaꞌ, 
ama co noyahuëꞌ nipiso aꞌpoꞌinaso
huëꞌ. Yosëri ataꞌhuantochaꞌin,” taꞌto 
naporahuë. Iporaso tantiarahuëso 
chachin ninan. Napoaton Sinioro 
tëpachinaco huachi. Ca marësoꞌ, 
chiminaꞌhuaso noya noya tënahuë, 
itërin. Siniororiso napoaponahuëꞌ:

—¡Co inapochin noꞌhuitacaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ! itërin.

6 Yosëso Sinioro niꞌton, Conasë 
anaꞌitacaso marëꞌ aꞌnara nonirintë 
naꞌton pochin nininso apapotërin. 
Inapotahuaton aꞌna tashiya marëá
chin imënamëaꞌhuaya asoꞌquëëtërin. 
Inapotohuachina, noyá imorapitërin. 
Napoaton Conasësoꞌ, nonirintë marëꞌ 
paꞌpi noya cancantërin.

7 Napopirinhuëꞌ, tahuëririnquë tashí
ramiachin Sinioroso aꞌnara chaꞌcho 
nonirintë aꞌtonacaso marëꞌ camairin. 
Inapotohuachina aꞌnaroáchin ahuirin. 
8 Piꞌi pipihuachina Yosësoꞌ: “¡Ipora 
tahuëri paꞌpi chiníquën piꞌi piꞌcachin!” 
tënin. Napohuachina, paꞌpi chiníquën 
piꞌi piꞌcataton Conasë yatëparin. Piꞌi 
tapinantochináchin ninatanaton 
yachiminin:

—Chiminahuë naporini, noya noya 
niitonhuëꞌ, tënin noꞌhuitaton. 9 Yosëriso 
napoaponahuëꞌ:

—Nonirintë ahuirinso marëꞌ ¡co 
inapochin noꞌhuitacaso yaꞌhuërin
huëꞌ! itërin.

—Noya mini tënahuë casoꞌ. Chiminchi
náchin noꞌhuitërahuë, itërin Conasëri.

10 Naporo Siniorori:
—¡Maꞌhuantacha quëmaso yonquiran 

paya! Co quëmari nonirintë shacaton 
asoꞌsoranhuëꞌ. Co piꞌpian tëranta inaquë 
sacatëranhuëꞌ. Inasoꞌ, ca nohuanton aꞌna 
tashiya marëáchin soꞌsorahuaton, aꞌna 
tahuëriíchin anaꞌitërinquën. Tahuëri
rinquësoꞌ, ahuiantarin. Napopirinhuëꞌ, 
ina nosoronënquë ahuirinso marëꞌ 
aꞌpitaton noꞌhuitëran. 11 Aquëtë huarëꞌ 
mini casoꞌ, Ninihui ninanoquë yaꞌhuëpi
sopita nosorocaꞌhuaso yaꞌhuërin. Inasoꞌ 
panca ninano niꞌton, pasa cato shonca 
huaranca naꞌcon piyapiꞌsa yaꞌhuërin. 
Inapitasoꞌ, huaꞌhuaroꞌsa co manta 
nitotatonaraihuëꞌ tëhuëpiso pochin 
nipi. Naporahuaton notohuaroꞌ pëꞌta
huaroꞌsanta yaꞌhuërin, itërin. 
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Samariaquë yaꞌhuëpisopita 
Yosëri anaꞌintacaso 

yonquirinsoꞌ

1 
�1 Caso Miquiasëco. Morisito nina
noquë huaꞌhuatërahuë. Inasoꞌ 

ninanoꞌ, Cota huënton israiroꞌsa noꞌpa
nënquë yaꞌhuërin. Sinioro huaꞌnarëso 
pochin aꞌnotatonco anitotërincosopita 
iso quiricaquë ninshitaranquëmaꞌ. 
Samaria, Quirosarin, inapita ninano
roꞌsa maꞌsona onpotacasoꞌ yonquirinsoꞌ, 
ninshitarahuë. Cotamo copirno Cota 
huëntonquë huaꞌanëntasoꞌ, anitotërinco. 
Ina piquëran Acasonta huaꞌanëntasoꞌ, 
anitotaantarinco. Ina piquëran Isiquia
sënta huaꞌanëntaso anitotërincosopita, 
ninshitaranquëmaꞌ.
	 2	Yaꞌipi piyapinquëma nontaran

quëmaso natancoꞌ.
Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuërama

sopita noya natancoꞌ:
Sinioro chachin chinotërëhuaso 

pëinën quëran,
co noyahuëꞌ ninamasopita 

nicaton, shaꞌhuirapiarin
quëmaꞌ.

	 3	Inaso yaꞌhuërin quëran pipira
huaton,

motopiroꞌsa aipi huëcapon.
	 4	Huëcasoꞌ, motopiroꞌsa soquiapon.

Paꞌnan pëni apoirinso pochin 
nitapon.

Pama paquiitahuaton casha
rinso pochin

motopianaroꞌsa nochataponaꞌ.
	 5	Israiroꞌsa Sinioro co yanatëpiso 

marëhuëꞌ napoarin.

Inapoatona naꞌcon oshahuanpi 
niꞌton, napoarin.

¡Samaria ninanoquë chachin
israiroꞌsa co natantochináchin

huëꞌ cancantopi!
¡Quirosarin ninanoquë chachin
Cota huënton israiroꞌsantaꞌ, 

inahuara nohuanton arta
roroꞌsa acopi!

	 6	Napoaton Sinioro naporin:
“Ca nohuanton Samaria ninano 

taꞌhuantohuachin,
naꞌpiroꞌsaraꞌ yamorápon.
Inaquë chachin opa shacatona 

oparotaponaꞌ.
Naꞌpinënpitantaꞌ, motopianaquë 

paꞌsa paꞌsatapo.
Ninanonëna pairapicaiso marëꞌ 

simintonën acopisontaꞌ, ayaꞌ
noarahuë.

	 7	Yaꞌipi mamanshinënapita 
paꞌquiaponaꞌ.

Chinotacaiso marëꞌ nararoꞌsanta 
acopisoꞌ, ahuiquitaponaꞌ.

Soꞌyahuan niponahuëꞌ, soꞌin 
tëhuananpitërinso pochin 
cancantatonaꞌ,

ina mamanshiroꞌsaꞌ, nararoꞌsaꞌ, 
inapita moshacaiso marëꞌ 
acopi.

Napoaton yaꞌipi inapita ataꞌ
huantarahuëꞌ,” tënin.

Miquiasë sëtaton oshaarinsoꞌ

	 8	Sinioro napoarin niꞌton, co 
napion ancantato naꞌnërápo.

Sapatë ocoirahuato, iꞌnanpi
nantë paꞌsápo.

Miquiasë pënëntërinsoꞌ
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Aꞌmorahuësontaꞌ, paꞌcoirahuato 
iꞌnanpirapi paꞌsápo.

Asaniꞌ naꞌnëton, “huaoo,” 
tárinso pochin cantaꞌ, naꞌnë
rápo.

Huacopi sëtërinso pochin, 
nisápo.

	 9	Samariaquë yaꞌhuëpisopita 
Siniorori anaꞌintaton,

co noyatochináchinhuëꞌ 
acoarin.

Cota huënton israiroꞌsantaꞌ, 
parisitacaiso canquiarin.

Quirosarin ninanoquë naꞌcon 
naꞌcon israiroꞌsa yaꞌhuëpiri
nahuëꞌ,

inapitanta parisitacaiso 
canquiarin niꞌton, napoa
rahuë.

	 10	Inaporëhuasoꞌ, ama Cato nina
noquë yaꞌhuëpisopita shaꞌ
huitocosohuëꞌ.

Ama naꞌnëcamasoꞌ nohuantoco
sohuëꞌ.

Co napion ancantatomaꞌ,
Piti-ri-apra ninano amocantë

rinquë, nianapitocoꞌ.
	 11	Sahuiri ninanoquë yaꞌhuërama

sopitantaꞌ,
aꞌna noꞌpaꞌpaꞌ quëpainëmaso 

yaꞌhuërin.
Iꞌnanpirashitëꞌ quëpaponëma 

niꞌton,
paꞌpi taparo nicapomaꞌ.
Saanan ninanoquë yaꞌhuërama

sopitasoꞌ, tancapitaponën
quëmaꞌ.

Napoaton co pipiamasoꞌ, nanita
ramahuëꞌ.

Piti-siri ninanoquë yaꞌhuëpisopi
tantaꞌ, naꞌnëmiataponaꞌ.

Co huachi inso Cota huënton 
Israiro tërantaꞌ,

ina ninano quihuiponhuëꞌ.

Inimiconënapitari ataꞌhuantërin 
niꞌton,

co huachi ina quihuiponahuëꞌ.
	 12	Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 

ahuëcaiso marëꞌ
Sinioro nohuanton inimiconën

pitari cantiarin.
Napoaton Marotoquë yaꞌhuëpi

sopitantaꞌ,
aꞌnapitari catahuacaiso marëꞌ co 

napion cancantapi:
“Catahuainacoiso ninapiraihuëꞌ,
co aꞌna catahuaponacoihuëꞌ 

nimara,” taponaꞌ.
	 13	Naquisi ninanoquë yaꞌhuërama

sopita,
canpita aꞌchinama quëran 

israiroꞌsa nisha cancantopi.
Quirosarinquë yaꞌhuëpisopi

tantaꞌ, anishacancantëramaꞌ.
Ina marëꞌ canpitantaꞌ, inimico 

taꞌananpiamaso marëꞌ
toronanoꞌsa cahuarioroꞌsaquë 

aꞌsontocoꞌ.
	 14	Morisito-cato ninanoquë yaꞌhuë

pisopita
co huachi onporo tëranta nian

tapomahuëꞌ.
Napoaton nontahuatoma 

patocoꞌ.
Aquisipi ninanoquë yaꞌhuëpiso

pitantaꞌ,
Israiro copirnoroꞌsa anishacan

cantaponaꞌ.
	 15	Ina quëran Sinioro taantarin:

“Marisa ninanoquë yaꞌhuërama
sopitantaꞌ,

ahuëinquëmaso marëꞌ aꞌnara 
minsëtonaꞌpi, aꞌpataran
quëmaꞌ.

Ina huëꞌpachin, Israiro copirno, 
huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita

Atoramo ninano yaꞌcari nanin 
yaꞌhuërinquë,
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naꞌpicaiso marëꞌ yaꞌconaponaꞌ.
	 16	Canpitanta Quirosarin nina

noquë yaꞌhuëramasopita,
co napion ancantatomaꞌ, noyá 

niyaꞌitocoꞌ.
Huiꞌnamapita nosoromiatë

ramasoꞌ yonquiatomaꞌ, 
inapocoꞌ.

Inapitasoꞌ aꞌna parti inimiconë
mapitari quëpapona niꞌton,

motëma tamë moto pochin 
yaꞌnoamaquë huarëꞌ, niihui
mototocoꞌ,” tënin.

Maꞌhuanoꞌsa co noyahuëꞌ nipisoꞌ

2 
�1-2 Aꞌnaquëmasoꞌ, huëꞌëramaquë

pita co noyahuëꞌ nicaca
maso yonquiramaꞌ.

Chiníquën nanantërama niꞌton, 
tahuërihuachina ina inacha
chin ninamaꞌ.

Noꞌpahuë nipon noyahuata
mara, machinaramaꞌ.

Pëihuë nipon noyahuatamara, 
ihuatëramaꞌ.

Quëmopinënapitarë chachin 
piyapiꞌsa aparisitëramaꞌ.

Shimashonënapitari noꞌpaꞌ 
ayananpipisoꞌ,

shinpitari huaꞌanëntapirinahuëꞌ, 
inapita ihuaramaꞌ.

Inaporamasopita, ¡maꞌhuántacha 
canpitaso nisarama paya!

	 3	Napoaton Sinioro napotërin
quëmaꞌ:

“Naporamaso marëꞌ carimantaꞌ,
nani yonquirahuë maꞌsha 

onpotaꞌhuanquëmasoꞌ.
Paꞌpi chiníquën maꞌsha onpoa

rama niꞌton,
co chaꞌësaramahuëꞌ.
Inapotohuatënquëmaꞌ, co huachi 

nocantamasoꞌ yonquiarama
huëꞌ.

Paꞌpi co noyahuëꞌ tahuëriꞌsa 
nisarin niꞌton, napoaramaꞌ.

	 4	Ina tahuëri nanihuachin,
sëtatona oshaapiso pochin
tëhuacaiso marëꞌ cantarapiapo

nënquëmaꞌ:
‘Noyá ataꞌhuantërinënpoachi 

paya.
Sinioro piyapinënpitanpoa nipi

rëhuahuëꞌ,
iporasoꞌ aꞌnapita huaꞌanëntëri

nënpoaꞌ.
Inapotiinënpoaso marëꞌ co 

incari tëranta yaꞌcopirinhuëꞌ.
Noꞌpanënpoapitantaꞌ, canarinën

poasopitari nipatomatatonaꞌ,
huaꞌanëntopi huachi,’ itapo

nëmaꞌ,” tënin Sinioro.
	 5	Siniorosoꞌ catahuainpoaso 

marëꞌ iráca canpoarë anoya
taponahuëꞌ,

iporasoꞌ co huachi catahuarin
poahuëꞌ.

Nonpi nanan pënëntonaꞌpiroꞌsa 
co noyahuëꞌ nipisoꞌ

	 6	Maꞌhuanoꞌsasoꞌ, nonpi nanan 
pënëntonaꞌpiroꞌsa tarana
tonaꞌ,

pënëntërahuësoꞌ acopitiinacoso 
marëꞌ napotërinaco:

“Co manta maꞌsha onpoarihua
huëꞌ.

Napoaton Sinioro anitotërin
quënsoꞌ,

co shaꞌhuitápancoiso yaꞌhuërin
huëꞌ.

	 7	Canpoasoꞌ noya piyapinpoa 
ninëhuaꞌ. Co Yosë noꞌhuia
rinpoahuëꞌ.

Nosorinpoa niꞌton, co anaꞌintiin
poaso yaꞌhuërinhuëꞌ.

Tëhuënchachin naporaiso 
pochin Yosëso ninin.
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Noꞌtëquënáchin ina imapatë
huaꞌ,

shaꞌhuitërinpoasopita noya cata
huarinpoaꞌ,” itërinaco.

	 8	Sinioroso nipirinhuëꞌ, inapita 
pënënaton:

“Inapo pënëntatoma canpitasoꞌ, 
piyapinëhuëpita tapiramaꞌ.

Inapitasoꞌ co natantochináchin
huëꞌ, cancantatonaꞌ,

co huachi yanatërinacohuëꞌ.
Naporahuatoma piyapinëhuë

pita ihuaramaꞌ.
Ahuëtopi quëran huënantahua

chinara:
‘Nani huachi inimiconënpoapita 

quëran chaꞌërëhuaꞌ.
Noya yaꞌhuëarihua huachi,’ 

itëramaꞌ.
Napotahuatomaꞌ, aꞌmopisopita
naꞌcon naꞌcon paꞌtërinsoꞌ, osërë

tëramaꞌ.
	 9	Quëyoronoꞌsanta pëinënaquë 

noya yaꞌhuëpirinahuëꞌ,
canpitarisoꞌ pëinënapita osërë

tëramaꞌ.
Huaꞌhuinapitantaꞌ, noya yaꞌhuë

caiso marëꞌ nani maꞌsha 
quëtopirahuëꞌ,

inapitanta matatomaꞌ, aparisitë
ramaꞌ.

	 10	¡Co isëquëranchin yaꞌhuëápa
maso yaꞌhuërinhuëꞌ!

¡Paco huachi!
Co canpita iso noꞌpaquë noya 

chinotápamaso yaꞌhuërin
huëꞌ.

Canpitari iso noꞌpaꞌ tapirama 
niꞌton, ataꞌhuantaꞌhuaso 
yaꞌhuërin.

	 11	Nonpi nanan shaꞌhuitonaꞌ: 
‘Naꞌcon huino yaꞌhuëapon.

Nisha nisha oꞌoi yaꞌhuëhuachin, 
oꞌotoma noꞌpirápomaꞌ,’

topisopita tëhuënchinsoꞌ, canpi
taso paꞌyatëramaꞌ,” itërin.

Piyapinënpita noya 
acoantacasoꞌ yonquirinsoꞌ

	 12	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Piyapinëhuëpita yaꞌhuëpiso 

noꞌpa quëran, inimiconëna
pitari quëpaponaꞌ.

Quëpapirinahuëꞌ, cari chachin 
yaꞌipi inapita ayontoanta
rahuë.

Inapitasoꞌ caraya pochin quëpa
ritopirinahuëꞌ,

ohuicaroꞌsa huëꞌërinquë ayonto
nëso pochin nitarahuë.

Ohuica huënton pastonënquë 
quëparëso pochin nitarahuë.

Panca huënton ohuica noncaro
piso pochin

israiroꞌsa noncaroponaꞌ.
	 13	Cari chachin quëchitato inapita 

quëpararahuë.
Inapitasoꞌ natëponaco huachi.
Paꞌpachinaꞌ, ninano yaꞌcoanata

quëchin pipiponaꞌ.
Caso huaꞌanënaco niꞌto, Yosënë

naco,” tënin.

Co noyahuëꞌ huaꞌanoꞌsa Yosëri 
anaꞌintacaso shaꞌhuitërinsoꞌ

3 
�1 Aꞌna tahuëri Siniorosoꞌ pënën

taton:
“Israiro huaꞌanoꞌsanquëmaꞌ. 

Iporasoꞌ canpita pënënaran
quëmaꞌ:

¡Canpitaꞌton mini piyapiꞌsa 
noya nicatoma paꞌpoyamaso 
yaꞌhuërin!

	 2-3	Canpitaso napoaponahuëꞌ, co 
noyahuëꞌ nicacasoꞌ paꞌyata
tomaꞌ,

noya nicacasosoꞌ, co paꞌyatëra
mahuëꞌ.
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Nosha paꞌanaꞌpisoꞌ, ohuica tëpa
rahuaton iꞌsorin.

Inapotahuaton noshinën 
nanquitërin.

Nanquitohuachina, nansëquëná
chin acorinso pochin

canpitanta piyapinëhuëpita 
aparisitëramaꞌ.

Ohuica iꞌsorahuatona 
poꞌmocaiso marëꞌ yaquipiso 
pochin

piyapinëhuëpita co tënororama
huëꞌ.

	 4	Naporamaso marëꞌ aꞌna tahuëri 
maꞌsha onpoatoma nontara
maco.

Nontopiramacohuëꞌ, co aꞌpania
ranquëmahuëꞌ.

Paꞌpi co noyahuëꞌ ninamaso 
marëꞌ

naꞌpitatë pochin nitaran
quëmaꞌ,” itërin.

Nonpi nanan pënëntopisopita 
anaꞌintacaso shaꞌhuitërinsoꞌ

	 5	Naquëranchin Sinioro taan
tarin:

“Piyapinëhuëpitasoꞌ, chihuëpiso 
pochin nisha nisha yonquipi.

Nonpi nanan pënëntopisopitari 
nonpintopi niꞌton, napopi.

Inapitasoꞌ insoari tëranta aꞌca
huachinaꞌ: ‘Quëmasoꞌ noya 
yaꞌhuëaran,’ itopi.

Yaꞌhuërëꞌ co aꞌcahuachinara
huëꞌ:

‘Quëmaso napoonin 
yaꞌhuëapon,’ itopi.

Napoaton cari chachin inapita 
itapo:

	 6	‘Canpitaso tashi nipachina, 
huaꞌnarëso pochin

yonquirahuëso anitotëran
quëmaꞌ.

Iporaso nipirinhuëꞌ, co huachi
yonquirahuësoꞌ anitotaponquë

mahuëꞌ.
Aꞌna tahuëri maꞌsona onpoca

sonta anitotopiranquëma
huëꞌ,

iporasoꞌ co huachi anitotapon
quëmahuëꞌ,’ itarahuë.

Piꞌi yaꞌconpachina co huachi 
quënantërëhuëꞌ.

Inapochachin nonpi nanan 
pënëntonaꞌpiroꞌsantaꞌ,

co huachi manta anitotapohuëꞌ.
	 7	Ninoton quënanaꞌpiroꞌsaꞌ, nino

tonaꞌpiroꞌsaꞌ, inapitaso
co huachi noꞌtëquën shaꞌhui

ponahuëꞌ niꞌton, piyapiꞌsari 
tëhuaponaꞌ.

Napoaton, inapitaso paꞌpi 
taparo nisapi.

Co huachi anitotapohuë niꞌton, 
taꞌtápona huachi,” tënin.

	 8	Caso nipirinhuëꞌ, noꞌtëquën 
Sinioro marëꞌ pënëntarahuë 
niꞌto,

achinirinco. Catahuarinco noya 
nicaꞌhuasoꞌ.

Chiníquën cancantato, israiroꞌsa 
pënënarahuë:

“Canpitaso co Yosë natëtomara
huëꞌ, naꞌcon oshahuanamaꞌ,” 
itárahuë.

Siniorori Quirosarin 
ninano ataꞌhuantarinsoꞌ

	 9	Naquëranchin Sinioro pënën
taantarin:

“Israiro huaꞌanoꞌsanquëmaꞌ,
ipora chachin pënëantaꞌin

quëma natanco:
‘Canpitaso noya nicacasoꞌ co 

paꞌyatëramahuëꞌ.
Napoatoma noya nisapisopi

tantaꞌ, anaꞌintoconamaꞌ.
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	 10	Chinotërinacoso pëi yaꞌhuë
rinquë, Quirosarin nina
noquë,

inaquëpita nitëparápi, niihua
rápi, naporápi nipirinhuëꞌ,

canpitaso huaꞌanoꞌsanquëma co 
manta tënamahuëꞌ.

	 11	Coisëroꞌsa pahuërëhuachinara,
co huachi tëhuënaꞌpiroꞌsa 

anaꞌintopihuëꞌ.
Corto huaꞌanoꞌsanta pahuërëai 

huarëꞌ, nanamëhuë aꞌchinpi.
Pënëntonaꞌpiroꞌsanta pahuërë

huachinara:
“Yosë catahuarinpoa canpoasoꞌ.
Niꞌsárinpoa niꞌton, co manta 

onpoarihuahuëꞌ.
Noya yaꞌhuëáparihuaꞌ,” itopi.

	 12	Naporamaso marëꞌ chinotëra
macoso pëi

ohuatapona niꞌton, pantatápon.
Quirosarin ninanontaꞌ, ina 

pochachin nitapi,’ tënahuë,” 
tënin.

Sinioro yaꞌipi 
huaꞌanëntohuachin, 
sano cancantapisoꞌ

4 
�1 Ayaro tahuëri yaꞌcaritohua

chin,
Sinioro chinotërëhuaso pëi 

yaꞌhuërinquë motopiaꞌhua,
aꞌnapita motopiroꞌsa quëran 

noya noya Siniorori 
acoapon.

Naporahuaton aꞌnapita motopi
roꞌsa quëran

ina inápa acoapon.
Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuëpiso

pita inaquë huëcaponaꞌ.
	 2	Notohuaroꞌ nisha nisha piya

piꞌsa huëcapona pochin:
“Huëco pantatëhua Sion moto

piquë Sinioro chinotahuaꞌ.

Inaquë pëinën yaꞌhuërin niꞌton, 
yaꞌipi israiroꞌsari chinotërin.

Inasoꞌ nanamën aꞌchintarinpoaꞌ.
Onpopinsona nanpicasoꞌ, anito

tarinpoaꞌ,” tosapi.
Ninapotatonaꞌ, Quirosarinquë 

paponaꞌ.
Inaquë Sinioro nanamën aꞌchi

napi niꞌton, paꞌsapi.
Inaquë Siniorosoꞌ piyapinënpita 

nanamën anitotarin.
	 3	Naporoꞌ Siniorosoꞌ coisë pochin 

nicaton,
nisha nisha piyapiꞌsa noꞌtëquën 

shaꞌhuitapon.
Notohuaroꞌ piyapiꞌsa nanan 

yaꞌhuëtopisoꞌ, áquë yaꞌhuëpi
rinahuëꞌ,

maꞌsona onpotacaisoꞌ shaꞌhui
tapon.

Shaꞌhuitohuachin, inahuaso 
sahuëninëna quëran

noꞌpaꞌ ohuërënanoꞌsa ocoia
ponaꞌ.

Nansanëna quëraontaꞌ, yaquito
nanoꞌsa ocoiaponaꞌ.

Naporosoꞌ, co huachi niahuë
caiso niaꞌchintaponahuëꞌ.

Naporahuaton co huachi 
niahuëaponahuëꞌ.

	 4	Ina tahuëri nanihuachin, co 
huachi tëꞌhuarëꞌna yaꞌhuëa
ponahuëꞌ.

Opanënaꞌ, iquiranënaꞌ, inapita 
huanirinsoanaquë,

aꞌnaya aꞌnaya noya chinotaponaꞌ.
Sinioro chachin yaꞌipi nanita

paton, inapocaso shaꞌhuita
rinpoaꞌ.

	 5	Nisha piyapiroꞌsasoꞌ, mamanshi
nëna natëpi.

Canpoaso napoaponahuëꞌ:
“Sinioroso Yosënënpoaꞌ,” taꞌtë

huaꞌ, inasáchin natëahuaꞌ.
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	 6-7	Sinioro chachin 
shaꞌhuitaantarinpoaꞌ:

“Piyapinëhuëpita anaꞌintërahuë 
niꞌton,

nisha nisha nacionoꞌsaquë 
quëpapi.

Inaquë naꞌcon aparisitopi.
Niꞌniri ohuicaroꞌsa yaꞌcontaton 

ayanquëtërinso pochin
piyapinëhuëpita nitërahuë.
Inapotopirahuëꞌ, huaꞌanëntaꞌ

huaso caniaritohuato
cari chachin anaꞌintërahuë 

quëran, caraya chaꞌëpisopita 
ayontoantarahuë.

Inapitaroꞌco aꞌnara panca 
nacion ocoiarahuë.

Ca chachin Sinioroco, piyapinë
huëpita huaꞌanëntarahuë.

Sion motopiquë yaꞌhuërahuë 
quëran, huaꞌanëntarahuë.

Co huachi onporo tëranta aꞌna
pitari huaꞌanëntarinhuëꞌ.

	 8	Quirosarinquë yaꞌhuëpisopi
tasoꞌ, Sion motopiquë noyá 
niacorapipi.

Inapoaton ohuica aꞌpainaꞌpiroꞌsa 
torinën pochin ninin.

Inaquë chachin canta huënsëato 
huaꞌanëntarahuë niꞌton,

iráca pochachin niantapon,” tënin.

Coꞌhuara Sinioro 
huaꞌanënchátërasohuëꞌ, 
maꞌpitasona onpocaso 

yaꞌhuëarinsoꞌ

	 9	Ina quëran Sinioro taantapon:
“Iporaso israiroꞌsanquëmaꞌ, 

yaꞌhuërama noꞌpa quëran
quëpainëmaso yaꞌhuërin niꞌton,
¡nohuantëramaso chachin 

noncarocoꞌ!
Sanapi huaica marëꞌ iquitërinso 

pochachin nicoꞌ.

Copirno yaꞌhuëtopirinquëma
huëꞌ,

¡inimicoroꞌsa quëpainënquë
maso yaꞌhuërin!

Copirno ayonquinaꞌpiroꞌsanta co 
chiminpirinahuëꞌ,

¡inimicoroꞌsa quëpainënquë
maso yaꞌhuërin!

	 10	Co nohuantopiramahuëꞌ,
inimiconëmapita áquë quëpapo

nënquëmaꞌ.
Papironiaꞌpaꞌ huarëꞌ cansaramaꞌ.
Papoma pochin caparoꞌtëquë 

huëꞌërantapomaꞌ.
Napoarama niꞌton, ipora Quirosa

rinquë yaꞌhuëramasopitasoꞌ,
sanapi yahuaiton nisiꞌhuitërinso 

pochin nicoꞌ.
Napoaponahuëꞌ, huaꞌqui parisi

tëramaso piquëran
inimiconëma quëran carima 

nichaꞌësaranquëmaꞌ.
Piyapinëhuëpitanquëma niꞌton, 

napotaranquëmaꞌ.
	 11	Iporasoꞌ naꞌa nacionoꞌsaquë 

yaꞌhuëpisopita
ahuëinënquëmaso marëꞌ niyon

tonpi:
‘Huëco Quirosarin ataꞌhuanta

tëhuaꞌ, capa cancantahuaꞌ,’ 
niitopi.

12 Inapitasoꞌ, co yonquirahuëso nito
topihuëꞌ.

Cari aꞌna tahuëri inimiconëma
pita ayontonarahuë.

Trico cayarinso mapachinara, 
tonpopi.

Inapotahuatona toꞌnorapiquë 
yontonpi.

Inapochachin cantaꞌ, inimiconë
mapita nitarahuë.

	 13	Ina quëran Quirosarinquë 
yaꞌhuëramasopita camaia
ranquëmaꞌ:
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‘Paatoma inimiconëmapita 
anaꞌintocoꞌ.

Toro trico toꞌnorarinso pochin 
inapita nitocoꞌ.

Carinquëma catahuaranquëma 
niꞌton,

ina chinirinso pochin chinia
ramaꞌ.

Huaꞌna quëran pomohuanaton,
shaꞌpi huaꞌna quëran toꞌtëratëtë

rinso pochin
nisha nisha parti quëran huëꞌpi

sopita ataꞌhuantapomaꞌ.
Inapitaso ihuatatonaꞌ, tiquita

tonaꞌ, inapoatona maꞌhuan
piso matapomaꞌ.

Matatomaꞌ, quëtapomaco.
Ca Sinioroco yaꞌipi isoroꞌpaꞌ 

huaꞌanëntato,
camaiaranquëmaꞌ,’ itaran

quëmaꞌ,” tënin.

5 
�1 Naquëranchin Sinioro taan

tarin:
“Iporaso napoaponahuëꞌ, Quiro

sarinquë yaꞌhuëramasopita,
inimiconëma chinitamaso 

yonquicoꞌ.
Inapitaso huëꞌsahuatonaꞌ, nina

nonëma tancapitopi.
Inapitari Israiro copirno chiní

quën anaꞌintaponaꞌ,” tënin.

Tapi shiin huaꞌanëntacaso 
shaꞌhuirinsoꞌ

	 2	Naquëranchin Sinioro taan
tarin:

“Pirin ninanosoꞌ, Iporata itopi 
antaꞌ.

Inasoꞌ ninanoꞌ, aꞌnapita nina
noroꞌsa Cota huëntonquë 
yaꞌhuërin quëran

nani naniaꞌhuaya.
Ina niponahuëꞌ, yaꞌipi israiroꞌsa 

huaꞌanëntacaso marëꞌ

inaquë aꞌnara copirno nasi
tapon.

Ina shimashonënpitasoꞌ, iráca 
quëran huarëꞌ yaꞌhuëpi,” 
tënin.

	 3	Napoaton ipora tananpitopirin
poahuëꞌ, co huaꞌqui napota
rinpoahuëꞌ.

Sanapi cayorin quëran huaꞌhuin 
nasitaquë huarëꞌ

parisirinso pochin canpoanta 
parisiarëhuaꞌ.

Naporoꞌ quëparitërëhuasopi
tasoꞌ,

inimicoroꞌsari quëparinsopita
rëꞌquënpoa aꞌna huëntoíchin 
niantarihuaꞌ.

	 4	Ina copirno huaꞌanëntohuachin
poasoꞌ, ohuicaroꞌsa huaꞌa
nëni aꞌpaiaton

noya quëparinso pochin nita
rinpoaꞌ.

Sinioroso Yosënën niꞌton, inari 
chiníquën nanan quëtapon.

Naporahuaton noya noya huaꞌa
nëntacaso catahuapon.

Naporoꞌ israiroꞌsanpoasoꞌ, sano 
cancantarihua huachi.

Sinioronta yaꞌipi isoroꞌpaquë 
yaꞌhuëpisopitari

tëꞌhuatatona natëpona niꞌton, 
napoarihuaꞌ.

	 5-6	Ina nohuanton yaꞌipi parti sano 
yaꞌhuarihua huachi.

Naporoꞌ asiriaroꞌsa huëcapaira
huatënënpoaꞌ,

noyápiachin pëinënpoapitaquë 
yaꞌcontaponënpoaꞌ.

Inapotohuachinënpoa 
canpoantaꞌ, nanirinso 
chachin huaꞌanoꞌsaꞌ,

sontaroꞌsaꞌ, inapita aꞌpatarihuaꞌ. 
Asiriaroꞌsa ahuëcaiso marëꞌ 
napoarihuaꞌ.

Miqueas 4,  5
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Inapitari asiriaroꞌsa minsëra
huatona nichaꞌësarinpoaꞌ.

Naporoꞌ huaꞌanoꞌsa aꞌparëhuaso
pitasoꞌ, inatohua huaꞌanën
taponaꞌ.

Ina noꞌpa chachin Nimorotontaꞌ, 
iráca huaꞌanëntërin.

	 7	Naporoꞌ aꞌnapitaso nisha nisha 
nacionquë quëpapirinahuëꞌ,

yaꞌhuëhuanoꞌsa ahuëaponaꞌ.
Oꞌnan, poroncayo, inapitaso
co piyapiꞌsa nohuantaiquë 

huarëꞌ anotërinhuëꞌ.
Siniorori aꞌpaimahuachina 

anotërin.
Inapochachin inapitantaꞌ, 

yaꞌhuëhuanoꞌsa ahuëatona 
napotaponaꞌ.

	 8	Naporoꞌ aꞌnapitanta
nisha nisha nacionquë yacapata

pirinahuëꞌ,
paꞌpiniꞌ pochin nicaponaꞌ.
Yaꞌipi maꞌsharoꞌsa quëran 

paꞌpinisoꞌ, chini chiníquën 
ninin.

Inapochachin inapitanta nica
ponaꞌ.

Paꞌpiniri ohuicaroꞌsa yaꞌcon
taton, tiquirinso pochin

co aꞌnaya tëranta nichaꞌëpona
huëꞌ.

	 9	Ina quëran Sinioro nontato:
“Ina pochin mini Sinioro.
Quëmari inimiconënpita 

ahuëaton ataꞌhuantaran,” 
itërahuë.

	 10	Naquëranchin Sinioro taantarin:
“Ina tahuëri nanihuachin,
ahuëtamaso marëꞌ cahuario

roꞌsa yaꞌhuëtërinquëmaso
pita tiquiapo.

Quira toronanoꞌsanta yaꞌhuë
tërinquëmasoꞌ, ataꞌhuanta
rahuë.

	 11	Ninanonëmapita ataꞌhuanta
rahuë.

Noyá niacorapipiramahuëꞌ, 
inapotarahuë.

	 12	Pënotatoma naporamasopi
tantaꞌ, acopitarahuë.

Ninotonaꞌpiroꞌsantaꞌ, co huachi 
yaꞌhuëtarinquëmahuëꞌ.

	 13	Mamanshinëmapita ataꞌhuanta
rahuë.

Naꞌpiroꞌsanta moshacamaso 
marëꞌ acoramasopita, inapo
tarahuë.

Inapitasoꞌ canpitaora chachin 
nicapomarahuëꞌ, mosha
ramaꞌ.

	 14	Chinotacamaso marëꞌ nararoꞌ
santa acoramasoꞌ,

huaꞌtahuatë tëꞌyatërëso pochin 
nitarahuë.

Ninanonëmapitantaꞌ, ataꞌhuan
tarahuë.

	 15	Nacionoꞌsantaꞌ co natërinacoso
pitahuëꞌ,

paꞌpi noꞌhuitato iꞌhuërëtarahuë,” 
tënin.

Yosëri israiroꞌsa 
shaꞌhuirapirinsoꞌ

6 
�1 Naquëranchin Siniorosoꞌ, 

nontaantarinpoaꞌ:
“Israiroꞌsaꞌ. Ca Sinioroco shaꞌhui

rapiaranquëmasoꞌ natancoꞌ:
Aꞌna piyapi coisëquë quëpahua

chinara,
huanirahuaton, maꞌsona onpo

rinsoꞌ coisëroꞌsa shaꞌhuitërin.
Inapochachin canpitantaꞌ,
maꞌsona onporamasoꞌ moto

piroꞌsa shaꞌhuitatë pochin 
nitocoꞌ.

Inapitanta natanatënënquëmaꞌ, 
catahuainënquëmaꞌ,” itë
rinpoaꞌ.

Miqueas 5​, ​6

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



662

	 2-3	Motopiroꞌsaꞌ yaꞌhuërë nontaton, 
itapon:

“Motopiroꞌsaꞌ, canpitaso simin
tori pëi achinirinso pochin

isoroꞌpaꞌ achiniramaꞌ.
Piyapi pochin nicatomaꞌ,
piyapinëhuëpita shaꞌhuirapiara

huësoꞌ, natancoꞌ.
Israiroꞌsaso piyapinëhuëpita 

nipirinahuëꞌ, shaꞌhuirapia
rahuë,” itërin.

Ina quëran itaantarinpoaꞌ:
“Israiroꞌsanquëmaꞌ. ¿Maꞌta 

carima onpotatënquëma 
apiranquëmaꞌ?

Shaꞌhuitoco nitochi.
	 4	Shimashonëmapita iráca Iquipi

toquë
chiníquën asacatatona aparisitá

pirinahuëꞌ,
cari ocoiato nichaꞌërahuë.
Naporahuaton catahuainëmaso 

marëꞌ
Moisësë, Aaron, Maria, inapita 

acorahuë.
	 5	Canpitaso piyapinëhuëpitan

quëmaꞌ.
Moapo copirno Paraco itopisoꞌ 

naporinso yonquicoꞌ.
Paramo ama huachi noya 

yaꞌhuëcamaso marëhuëꞌ,
shaꞌhuitiinquëmaso marëꞌ yapa

huërërinsoꞌ, yonquicoꞌ.
Inapotopirinhuëꞌ, ca nohuanton 

Paramori shaꞌhuitërinsontaꞌ, 
yonquicoꞌ.

Shimashonëmapita Sitin quëran 
pipirahuatonaꞌ,

Quiricaroquë canconacaiso marëꞌ 
napopisontaꞌ, yonquiricoꞌ.

Cortaniiꞌ ayanirahuëtaquëchin 
pëntonatonaꞌ,

paꞌpi canatopisopita pochin 
nipisoꞌ yonquicoꞌ,” itërinpoaꞌ.

Sinioro nohuantërinsoꞌ

	 6	Canpitaso naporamaꞌ:
“Siniorosoꞌ, Yosë. Inápaquë 

yaꞌhuërinsopitanta huaꞌanën
tërin.

Ina noya nicainpoaso marëꞌ 
¿maꞌta aꞌnotatëhua chinotë
rëꞌpëhuaya?

Toroaꞌhuaroꞌsa aꞌna piꞌipihuaninso
oshanënpoa marëꞌ yaꞌipi ahui

quitohuatëhuaꞌ, ¿noya niꞌnë
pënpoaꞌ?

	 7	Huaranca carniro, paꞌpi napaiꞌ 
asitona tomaꞌ,

inapita aꞌnotohuatëhuaꞌ, ¿noya 
cancantërëꞌpoꞌ?

Sinioro co natëtëhuahuëꞌ osha
huanëhua niꞌton,

pahuërëatë pochin nicacaso 
marëꞌ,

huiꞌnanpoa paninantërëhuasoꞌ 
quëtohuatëhua

¿noya niꞌnëpënpoaꞌ?” tënamaꞌ.
	 8	Napopiramahuëꞌ, co inapita Sinio

rosoꞌ nataninquëmahuëꞌ.
Nani inaso maꞌsona nicacasoꞌ 

shaꞌhuitërinpoaꞌ.
Piyapiꞌsa nosoroatëhua paꞌpoya

caso yaꞌhuërin.
Maꞌsona nicacasoꞌ shaꞌhuihua

tëra, ananicaso yaꞌhuërin.
Naporahuaton: “Caora co nani

tërahuë noya nicaꞌhuasoꞌ,” 
taꞌtëhuaꞌ,

Sinioroíchin natëcaso yaꞌhuërin.

Sinioroíchin noya noya 
nininso marëꞌ nontërinsoꞌ

7 
�18 Siniorosoꞌ noya niꞌton, ina 

nontato:
“¡Quëmaíchin Yosënquën. Co 

aꞌna quëma pochin yaꞌhuë
rinhuëꞌ!
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Piyapiꞌsa co noyahuëꞌ nipirinahuëꞌ,
oshanëna marëꞌ sëtatona nontë

rinën niꞌton, nichaꞌëran.
Caraya israiroꞌsacoi quëparitë

raisopita,
co natantochináchinhuëꞌ 

cancantatoi tëhuëtërainquën.
Inapopiraihuëꞌ nontërainquën 

niꞌton, tëhuëtërainquënsoꞌ 
naniantëran.

Noꞌhuípiro nipiraihuëꞌ nosoro
rancoi niꞌton,

noꞌhuitëransoꞌ asanoran. 
Inapoaton catahuantarancoi.

	 19	Iporanta Sinioro nosoroantacoi.
Co noyahuëꞌ ninaisoꞌ inqui

tatoncoi paꞌpitatë pochin 
nitëquëꞌ.

Marë anpotërinquë maꞌsha 
tëꞌyaitopiso pochin

oshanëhuëinta nitëquëꞌ.
	 20	Shimashonëhuëpita Apraan, 

Cacopo, inapita shaꞌhui
tëran:

‘Shiparimapita nosoromiatato, 
co aꞌpoarahuëꞌ,’ itëran iráca.

¡Napotëranso chachin nicaton, 
nosorocoi!” itërahuë. 
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Co noyahuëꞌ nipisopita 
yonquiato Sinioro 

nontërahuësoꞌ

1 
�1 Caso Apacoco. Pënëntaꞌhuaso 

marëꞌ Sinioro huaꞌnarëso 
pochin anitotërincosoꞌ, iso 
quiricaquë ninshitaran
quëmaꞌ.

	 2	Aꞌna tahuëri Sinioro nontato:
“Sinioro. Co napion ancantato 

catahuancoso marëꞌ
nontápiranquënhuëꞌ, ¡co aꞌpani

rancohuëꞌ!
Naꞌcon maꞌsha onpotatonacoi 

aparisitarinacoi.
Napoaton nichaꞌëancoiso marëꞌ 

chiníquën nontaranquën.
Inapo nontopiranquënhuëꞌ, ¡co 

nichaꞌërancoihuëꞌ!
	 3	Piyapiꞌsa maꞌsha onpotatonacoi 

aparisitarinacoi.
¡Catahuacoi huachi ama 

napotaꞌinacoisohuëꞌ!
Naꞌcon maꞌsha onpotatonacoi, 

yaataꞌhuantërinacoi.
Piyapiꞌsa nanan yaꞌhuëtatona 

coisëroꞌsaquë niquëparápi.
	 4	Pënëntëransoꞌ yaꞌhuëpirinhuëꞌ,

co ina nicatona piyapiꞌsa noꞌtë
quën anaꞌintopihuëꞌ.

Coisëroꞌsasoꞌ, piyapiꞌsa catahua
caiso nipirinhuëꞌ, co cata
huapihuëꞌ.

Noya nipisopita, co noyahuëꞌ 
nipisopitari aparisitárin.

Coisëroꞌsanta pahuërëhuachi
nara,

co huachi noꞌtëquën anaꞌintopi
huëꞌ,” itërahuë.

Sinioro aꞌpanitonco 
anitotërincosoꞌ

	 5	Ina quëran Siniorosoꞌ anitotërinco:
“Israiroꞌsaꞌ. Aꞌnapita nacionoꞌ

saquë napopisoꞌ niꞌcoꞌ.
Ina nicatoma paꞌyancoꞌ.
Nani yonquirahuë paꞌpi huëhuë

piro nininsoꞌ, nicaꞌhuasoꞌ.
Canpitaso naporahuësoꞌ shaꞌhui

topirinënquëmaontaꞌ,
noꞌtëquën shaꞌhuipisoꞌ co natëa

ramahuëꞌ.
	 6	Ca nohuanton papironiaroꞌsa

chiníquën nanantatona ahuëari
nënquëmaꞌ.

Inapitasoꞌ co tënorotochiná
chinhuëꞌ cancantopi.

Itohua itohua pacatonaꞌ,
aꞌnapitari noꞌpaꞌ huaꞌanëntopiso 

osërëtëraꞌpiapi.
	 7	Intohuaso paꞌpachinara, piya

piꞌsa paꞌpi aꞌpayanpi.
Aꞌpayanatonaꞌ, aropátopi.
Inahuara nipaꞌyatacaisoráchin 

cancantatonaꞌ:
‘Quiyasoꞌ noyasáchin ninai,’ 

toconpi.
	 8	Cahuarionënapitasoꞌ, nioparto 

paꞌpiniroꞌsa quëran
chini chiníquën taꞌapi.
Inotëro asaniroꞌsa quëran tëꞌhua 

tëꞌhuatoro yaꞌnopi.
Huaꞌhuayátërahuë sontaroꞌsa 

inapitaquë yaꞌmitëatona 
paꞌpi.

Apaco pënëntërinsoꞌ
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Inimico quënanpachinara, aquë
quëranchin pashitaꞌpapi.

Panca onian maꞌsha maninso 
pochin nisapi.

	 9	Papona pochin yaꞌipi quënan
pisoꞌ ataꞌhuantëraꞌpiapi.

Huëꞌsapiso natanpachinara, 
naní quëran paꞌyanapi.

Notohuaroꞌ piyapiꞌsa asacata
caiso marëꞌ masapi.

Marë yonsanquë inotë noto
huaroꞌ yaꞌhuërinso pochin 
masapi.

	 10	Copirnoroꞌsaꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ, 
inapita co natëpihuëꞌ.

Noyá niacorapipirinahuë 
tëranta tëhuaconpi.

Noꞌpaꞌ nanpënanoꞌsa acorahua
tonaꞌ,

inataquëchin ahuëcaiso marëꞌ
ninanoroꞌsa yaꞌcontëraꞌpiaponaꞌ.

	 11	Panca ihuan paꞌpachina, inqui
tërinso pochin tiquitaponaꞌ.

Inahuara chinipisoraꞌ, yosënëna 
pochin niꞌpi,” itërinco.

Sinioro nontaantarahuësoꞌ

	 12	Napotohuachincora, carinta 
itaantapo:

“Sinioro quëmaso Yosënquën 
niꞌton, chinotëranquën.

Noyasáchin nicaton yaꞌhuëmia
tëran.

Quëmari inapita quëran anaꞌin
tancoiso marëꞌ

papironiaroꞌsa huayonan.
Quëmasoꞌ paꞌpoyarápirancoi

huëꞌ,
anaꞌintancoiso marëꞌ inapita 

achiniran.
	 13	Quëmasoꞌ noyasáchin nicaton, 

co piꞌpian tëranta
co noyahuëꞌ nipisoꞌ noya 

niꞌnanhuëꞌ.

Paꞌpi co noyahuëꞌ nipisoꞌ co 
onporonta costaranhuëꞌ.

¡Tëpatoroꞌsasoꞌ, anaꞌintamaso 
yaꞌhuërin!

Co noyahuëꞌ nipisopitari
noyamiachin nisapisopita ataꞌ

huantahuachinaꞌ,
¡co topinan niꞌsápamaso yaꞌhuë

rinhuëꞌ!
	 14	Samiroꞌsasoꞌ co naꞌcon paꞌtërin

huëꞌ.
¡Piyapicoisoꞌ co inapita pochin 

nitancoiso yaꞌhuërinhuëꞌ!
Maꞌsharoꞌsanta co huaꞌanëhuana

tonaraihuëꞌ, nosoro paꞌtopi.
¡Co inapita pochin quiyasoꞌ 

nitancoiso yaꞌhuërinhuëꞌ!
	 15	Papironiaroꞌsasoꞌ, sami cama

yoroꞌsa pochin nipi.
Yoꞌnanaquë sami ohuarapiso 

pochin,
ritiquënta amotahuatonaꞌ, yaꞌipi 

mapiso pochin,
co oshatapihuëꞌ nisha nisha 

piyapiꞌsa minsëcaisoꞌ.
Inapohuachinara capa cancan

topi.
	 16	Napoaton inapitasoꞌ, ritinënaꞌ, 

yoꞌnananënaꞌ, inapita moshapi.
Inapita moshacaiso marëꞌ 

maꞌsharoꞌsa tëpapi.
Yonarin pochin nininsontaꞌ, aꞌpëpi.
‘Inapita catahuarincoi niꞌton, 

naꞌa noya cosharo yaꞌhuëtë
rincoi,’ topi.

	 17	Inapopirinahuëꞌ,
ama Sinioro papironiaroꞌsa 

inapotiinacoiso nohuantë
quësohuëꞌ.

Co piyapiꞌsa nosoro tëparápaiso 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

2 
�1 Ninano aꞌpainaꞌpisoꞌ, inápa 

toriquë nanpëaton noya 
yonquitárin.
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Inapochachin cantaꞌ:
‘¿Maꞌtama Sinioro ichinco paꞌ?’ 

taꞌto, nináponquën,” itaanta
rahuë.

Sinioro anitotaantarincosoꞌ

	 2	Ina quëran Sinioro anitotaanta
rinco:

“Naꞌpi patëtahuaton nontë 
pochin acoquëꞌ.

Inaquë maꞌsona anitotaran
quënsoꞌ, aꞌninquëchin 
ninshitëquëꞌ.

Noya nontatona nitotacaiso 
marëꞌ inapoquëꞌ.

	 3	Shaꞌhuitaranquënsopitasoꞌ, co 
apiramiachin naniarinhuëꞌ.

Napoaponahuë onpopionta 
nanipon.

Huaꞌquiarin pochin nipirin
huëntaꞌ, ninaquëꞌ.

Tahuërinën nanihuachin, 
nanipon.

	 4	Iso nanan inaquë ninshitëquëꞌ:
‘Papironiaroꞌsasoꞌ paꞌpi nocan

topi.
Canpitaso nipirinhuëꞌ sano piya

pinquëma niꞌtomaꞌ:
“Caora co nanitërahuëꞌ.
Sinioroíchin catahuarinco chaꞌë

caꞌhuasoꞌ,”
tënamaso marëꞌ nichaꞌësaran

quëma nanpiaramaꞌ,’ tëquë 
ninshitaton.

	 5	Huino camayoroꞌsasoꞌ, poꞌoana 
quëran

maꞌsha nionpotatona niaparisi
tápi.

‘Quiyasoꞌ noya noyacoi,’ tëca
tonaꞌ, co sano cancantopihuëꞌ.

Chiníquën nanantacaisoráchin 
cancantatonaꞌ,

onponta nacionoꞌsa minsëcaiso 
marëꞌ yapaꞌpi.

Poꞌorosoꞌ, onponta chimipiroꞌsa 
miꞌtatë pochin nitërin.

Inapochachin inapitantaꞌ,
onponta piyapiꞌsa minsëcaisoꞌ 

nohuantoonpi,” itërinco.

Co noyahuëꞌ nipisopita maꞌsha 
onpocaiso yaꞌhuërinsoꞌ

	 6	Ina quëran Siniorosoꞌ papiro
niaroꞌsa yonquiaton naporin:

“Piyapiꞌsa minsërápiramahuëꞌ, 
ca nohuanton inapitaso

nocanatënënquëmaꞌ, iso pochin 
cantarapiaponënquëmaꞌ:

‘Canpitaso papironiaroꞌsanquëmaꞌ,
aꞌnapita maꞌshanëna matatomaꞌ, 

maꞌhuanamaꞌ.
Coriqui aꞌnanpachinëmantaꞌ,
naꞌcon naꞌcon maꞌpataantatoma 

maꞌhuanpiramahuëꞌ,
¡co ina pochin nisápamaso 

yaꞌhuërinhuëꞌ!
Naporamaso marëꞌ carinquëma 

anaꞌintaranquëma niꞌton,
¡maꞌhuantacha nisarama paya!’

	 7	Coriqui matëramasopita, co 
yonquiasënquëmahuëꞌ

iꞌhuërëtiinquëmaso marëꞌ 
huaniponaꞌ.

Apaꞌyanatënquëma aropátapo
nënquëmaꞌ.

Co nohuantopiramahuëꞌ, maꞌsha 
yaꞌhuëtërinquëmaso

mataponënquëmaꞌ.
	 8	Naꞌa nacionoꞌsaquë yaꞌhuëpiso

pita minsërahuatomaꞌ,
maꞌshanëna matëramaꞌ.
Iporaso napoaponahuëꞌ, inapita 

yaꞌhuërë
canpitanta mataponënquëmaꞌ.
Nisha nisha parti isoroꞌpaquë 

piyapiꞌsa tiquiramaꞌ.
Co tënorotochináchinhuëꞌ 

cancantatoma
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ninanoroꞌsa ataꞌhuantëramaꞌ.
Inaporamaso marëꞌ canpitanta 

napotarinënquëmaꞌ.
	 9	Canpitaso aꞌnapita minsërahua

tomaꞌ, maꞌshanëna matë
ramaꞌ.

Inaquë quëmopinëmapita amaꞌ
huanamaꞌ.

Yaꞌhuëcamaso marëꞌ noyápia
chin pëiroꞌsa ninamaꞌ.

Ama maꞌsha onpotiinëmaso 
marëhuëꞌ noyá niacorapi
ramaꞌ.

Naporamaso marëꞌ carinquëma 
anaꞌintaranquëma niꞌton,

¡maꞌhuantacha nisarama paya!
	 10	Aꞌnapita nacionoꞌsa ataꞌhuanta

tomaꞌ,
canpitaora chachin Yosë ataꞌ

huantatënquëma
atapanainquëmasoꞌ, yonitë 

pochin ninamaꞌ.
	 11	Naꞌpiroꞌsa ninanonëma pairapi

ramasoꞌ,
noyápiachin pëinëmaquë 

huicaroꞌsa acoramasoꞌ,
inapitanta co noyahuëꞌ nina

masoꞌ,
shaꞌhuirapitë pochin nitapon

quëmaꞌ.
	 12	Canpitaso ninanonëma tapa

maso marëꞌ
piyapiꞌsa ihuaramaꞌ, notohuaroꞌ 

tëparamaꞌ, naporamaꞌ.
Naporamaso marëꞌ carinquëma 

anaꞌintaranquëma niꞌton,
¡maꞌhuantacha nisarama paya!

	 13	Natanco shaꞌhuichinquëmaꞌ:
Caso Sinioroco yaꞌipi nanitapa

rahuë.
Ca nohuanton sacatatoma cano

tëramasoꞌ,
topinan quëran nisarin. Pëni 

yaꞌipi ahuiquitapon.

	 14	Inapotohuatënquëmaꞌ,
Iꞌshari marë mëntatërinso 

pochin
yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuëpiso

pita
chini chiníquën nanantërahuëso 

nitotapi.
	 15	Canpitaso canatëramaso noꞌpa

roꞌsaquë,
piyapiroꞌsa noniatë pochin
huino naꞌcon naꞌcon oꞌshita

tomaꞌ, tëpaitëramaꞌ.
Inapotahuatoma taparonëna 

nitëramaꞌ.
Naporamaso marëꞌ carinquëma 

anaꞌintaranquëma niꞌton,
¡maꞌhuantacha nisarama paya!

	 16	Naporamaso marëꞌ
co huachi piyapiꞌsa noya nicai

nëmasoꞌ yaꞌhuëaponhuëꞌ.
Aꞌnapita niꞌtonënquë canpitanta 

taparo nisaramaꞌ.
Sinioro chachin canpitanta 

noniatë pochin nitohuachin
quëmaꞌ,

co marcahuanhuëꞌ ninamasoꞌ, 
aꞌnapita aꞌnotarin:

‘Quiyasoꞌ chini chiníquën 
nanantërai,’ topiramahuëꞌ,

paꞌpi taparo nitarinquëmaꞌ.
	 17	Nipano motopi tanantonta

rinquë nararoꞌsa tiquiramaꞌ.
Maꞌsharoꞌsanta inaquë yaꞌhuë

rinso tiquiramaꞌ.
Ninanoroꞌsa yaꞌhuëhuanoꞌsarë 

chachin, ahuëatoma ataꞌ
huantëramaꞌ.

Inaporamasopita naꞌintarin
quëma parisitaramaꞌ.

	 18	Aꞌnaquën naꞌpi quëranhuë 
nipon, nara quëranhuë 
nipon

patëtahuatonaꞌ, mamanshi 
tënipi.
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¡Tënipirinahuëꞌ, inaso co 
maꞌmarë tëranta paꞌtërin
huëꞌ!

Aꞌnaquëonta mamanshinën 
nontaton:

‘Quëmaso yosënëhuënquën,’ 
itërin.

¡Napotohuachina, nonpiánin 
inasoꞌ!

Mamanshiroꞌsasoꞌ, co nonacaso 
tëranta nanitopihuëꞌ.

Napoaton ina ninaꞌpiroꞌsasoꞌ,
¡co inapita natëcaiso yaꞌhuërin

huëꞌ!
	 19	Mamanshi nara quëranhuë 

nipon,
naꞌpi quëranhuë nipon nina

masoꞌ nontatomaꞌ:
‘Nichaꞌëcoi quiyantaꞌ,’ itëramaꞌ.
Napotopiramahuëꞌ,
¡inapitaso co manta aꞌpanipon

quëmahuëꞌ!
Oro quëran, prata quëran 

inaquëranpita pashitopiri
nahuëꞌ,

co manta pacaritaponahuëꞌ.
Naporamaso marëꞌ carinquëma 

anaꞌintaranquëma niꞌton,
¡maꞌhuantacha nisarama paya!

	 20	Caso nipirinhuëꞌ, Sinioroco 
niꞌto, pëinëhuëquë yaꞌhuëa
rahuë.

Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuë
ramasopita taꞌtápamaso 
yaꞌhuërin,” tënin.

Apaco Sinioro chinotërinsoꞌ

3 
�1 Sinioro anitotërincoso yonquiato, 
ina chinotaꞌhuaso marëꞌ iso pochin 

nontërahuë:
	 2	Nonansopita natanahuë, 

acoransopitanta niꞌnahuë.
Inapita yonquiato: ¡Ma noyacha 

Sinioroso paya! tënahuë.

Iráca shimashonëhuëipita cata
huaranso pochachin

ipora tahuëriꞌsanta catahuacoi.
Inapotatoncoi catahuacoi 

quiyanta nohuichinquën.
Co noyahuëꞌ ninaiso marëꞌ 

noꞌhuiponcoirahuëꞌ,
nosorochináchin cancantë

ransoꞌ, aꞌnotocoi.
	 3	Timan parti quëran Yosë huëꞌ

sarin.
Inasoꞌ, noyasáchin nicaton
Paran motopi quëran huëꞌsarin.
Huënaratërinsoꞌ, yaꞌipi piꞌiroꞌtë 

aꞌpintërin.
Yaꞌipi isoroꞌpaquëntaꞌ, inasáchin 

chinotapi.
	 4	Huënaráchin aꞌmosahuatë 

paꞌnëso pochin níriarin.
Oꞌcori huënsha huënshatarinso 

pochin imirin quëran pipí
riarin.

Inapoaton chiníquën nananta
ponahuëꞌ,

co inaporinsohuë pochin yaꞌnorin.
	 5	Coꞌhuara canquiyátërasohuëꞌ, 

nisha nisha tiquito canio 
matapon.

Canquirin piquërantaꞌ, noto
huaroꞌ taquiaponaꞌ.

	 6	Huëꞌsarin quëran chiniꞌ topa
china, isoroꞌpaꞌ nacontërin.

Isoroꞌpaꞌ nocohuachina, piyapi
roꞌsa ropatopi.

Iráca motopiroꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ, 
nohuatapi.

Soquirinso pochin nicatonaꞌ, 
taꞌhuantapi.

Yosë pënënatonpoa ira aꞌnotë
rëso pochin

nitërinpoasoso nipirinhuëꞌ, 
yaꞌhuëmiatarin.

	 7	Cosan parti yaꞌhuëpisopita 
niꞌnahuë.
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Paꞌpi chiníquën parisitatona co 
napion cancantapi

Matian parti yaꞌhuëpisopitanta 
paꞌyanatona ropatapi.

	 8	¡Iroꞌsa noꞌhuiton Sinioro,
chiníquën nanantëranso 

aꞌnoran!
¡Marëroꞌsanta noꞌhuiton,
chiníquën nanantëranso aꞌnoran!
¡Napoaton cahuarioquë yaꞌmitë

rëso pochin huëꞌnan!
¡Minsëchantërinso huaꞌan toro

nanënquë
canquirinso pochin ninan!

	 9	Huëꞌpatana, pëꞌchinanquë 
yainantarëso pochin 
níriaran.

Shinërënënpitantaꞌ, noyá tapa
pinan quësaran.

Quëma nohuanton iroꞌsantaꞌ, 
noꞌpaꞌ cashapi.

Shaꞌtai marëꞌ taparopiso pochin 
noꞌpaꞌ nitopi.

	 10	Motopiroꞌsanta nicatënën, 
piyapi pochin ropatopi.

Oꞌnantaꞌ, paꞌpi chiníquën 
anotërin.

Marënta panca coꞌsacaitaton, 
paꞌpi huëhuëpiro tënëntërin.

	 11	Piꞌi, yoqui, inapitanta co huachi 
pipiapihuëꞌ.

Shinërënënpita, nansanën, 
inapita huënaratapi niꞌton, 
napoaponaꞌ.

	 12	Noꞌhuitaton, yaꞌipi isoroꞌpaꞌ 
paꞌtaran.

Nisha nisha piyapiꞌsa toꞌpi toꞌpi
tatë pochin nitaran.

	 13	Natananquënso marëꞌ ina 
pochin anitotëranco.

Piyapinënpita catahuacaso 
marëꞌ huëꞌsaran.

Copirnonënantaꞌ, quëmari 
chachin huayonan.

Inanta catahuacaso marëꞌ huëꞌ
saran.

Inimiconënapita minsëcaso 
marëꞌ huëcatë pochin ninan.

Pëi aꞌcanpiso oꞌquiatë pochin
co noyahuëꞌ nipisopita huaꞌa

nëna tëparan.
Pëi oquiatë simintonën aꞌnorëso 

pochin
piyapinënpitanta imaquipisoꞌ, 

yaꞌipi ataꞌhuantaran.
	 14	Cahuarioquë paꞌpisopita sonta

roꞌsasoꞌ,
panca ihuan pochin
saꞌahuaroꞌsa ahuëcaiso marëꞌ 

yaꞌcontopi:
“Quiyacha tëhuënchinsoꞌ,” tëca

tonaꞌ, poꞌoana quëran
yaataꞌhuantopirinahuëꞌ,
naporo quëmari huaꞌanën 

tëparan.
Inaora shinërënënquë chachin 

inapotëran.
	 15	Chitoroso cahuarionën pochin 

niꞌton,
inaquë marë aipi paꞌnan.
Inaquësoꞌ, iꞌsha paꞌpi anpotërin.

	 16	Inapita natanato paꞌyanëhuëquë 
shaꞌpianantërahuë.

Paꞌhuëhuëntaꞌ, yamo yamóshin 
ninatanahuë.

Yaꞌipi nonëhuëntaꞌ, co chinirin
huëꞌ ninatanahuë.

Inapopirahuë mini: “Ipora ahuë
rarinacosopita sontaroꞌsasoꞌ,

Siniorori iꞌhuërëtaton aꞌpaya
narin.

Tahuërinën nanihuachin, napo
tarin,” taꞌto sano cancantë
rahuë.

	17-18	Inapotohuachina cantaꞌ, capa 
cancantarahuë.

“Sinioro nichaꞌërinco huachi,” 
taꞌto napoarahuë.
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Iquiraroꞌsa co 
yancotopirinahuëntaꞌ, 
Sinioro chinotarahuë.

Shaꞌtërëhuasopita co 
nitopirinahuëntaꞌ, napoa
rahuë.

Ohuica huëntonoꞌsa capa nipiri
nahuëꞌ,

ohuacaroꞌsanta pëinënaquë 
capa nipirinahuëꞌ,

naporonta ina chinotarahuë.

	 19	Sinioro achinicancaninco niꞌton, 
noya cancantarahuë.

Motopi yo co osharinhuëꞌ 
taꞌapon.

Huëhuëpiro motopiroꞌsa paꞌto
huachina co macari masa
rinhuëꞌ.

Inapochachin canta Sinioro 
achinicancaninco niꞌton,

maꞌsha onpoaporahuënta chiní
quën cancantarahuëꞌ. 
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Noya noya copirnori 
aꞌna tahuëri israiroꞌsa 

huaꞌanëntarinsoꞌ

9 
�9 Sinioro chachin naporin:
“Sion motopiaꞌhuaquë yaꞌhuëra

masopita,
capa cancantomiatocoꞌ.
Quirosarinquë yaꞌhuëramasopi

tantaꞌ,
capa cancantatoma cantacoꞌ.
Niꞌcoꞌ. Copirnonëma huëꞌsarin.
Inaso noyasáchin ninin.
Yaꞌipi inimicoroꞌsa minsërin.
Ina niponahuëꞌ, topinan piyapi 

pochin
mora huiꞌnapishinquë yaꞌmitëa

huaton, huëꞌsarin.
	 10	Inari israiroꞌsa ahuëtacaiso 

marëꞌ
toronanoꞌsa yaꞌhuëtopisoꞌ, ataꞌ

huantarin.
Cahuarioroꞌsanta ina marëꞌ
Quirosarinquë yaꞌhuërinsoꞌ, 

ataꞌhuantarin.
Pëꞌchinanoꞌsantaꞌ, opanaꞌpiapon.
Yaꞌipi nacionquë yaꞌhuëpisopita 

camaiton:
‘Ama huachi aquëtë quira nico

sohuëꞌ,’ itarin.
Aꞌna marë quëran, aꞌna marëꞌpaꞌ 

huaꞌanëntarin.
Iopiratisiiꞌ quëran,
isoroꞌpaꞌ coꞌyontërinquëꞌpaꞌ 

huarëꞌ napoarin,” tënin.
11 Quirosarinquë yaꞌhuëramasopita.

Isontaꞌ, Sinioro shaꞌhuitarin
quëmaꞌ:

“Aꞌnaquën israiroꞌsa nisha nisha 
nacionquë ipora huanta 
yaꞌhuëapi.

Inapitasoꞌ, poso yaninantë 
pochin nininquë yaꞌhuëapi 
niꞌton,

cari nichaꞌësarahuë.
Iráca shimashonëmapitaroꞌco 

anoyatërahuë niꞌton, napoa
rahuë.

Inapohuatoira, maꞌsharoꞌsa 
tëparahuatona huënainën 
aꞌpatopi,” tënin.

Israiroꞌsa noya acoantarinsoꞌ

	 12	Naquëranchin Sinioro taantarin:
“Naꞌaquëma nisha nisha parti 

quëpapirinënquëmahuëꞌ:
‘Sinioro nichaꞌësarinpoaꞌ,’ 

taꞌtoma ninaramaco.
¡Iporaso tahuëri nanirin niꞌton, 

Quirosarinquë chachin 
panantacoꞌ!

Inasoꞌ, noyá niacorapiramaso 
ninanoꞌ.

Nisha nisha parti paatoma 
naꞌcon parisitopiramahuëꞌ,

naporama quëran naꞌcon naꞌcon 
catahuatënquëmaꞌ,

noya noya acoantaponquëma 
huachi.

	 13	Cota huënton israiroꞌsanquëmaꞌ.
Canpitasoꞌ, pëꞌchinanëhuë 

pochin nicamaso marëꞌ 
acoaranquëmaꞌ.

Aꞌnapita israiroꞌsaso nipirinhuëꞌ, 
shinërënëhuë pochin acoa
rahuë.

Sacariasë pënëntërinsoꞌ
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Quirosarinquë yaꞌhuëpisopi
tantaꞌ,

sahuëninëhuë pochin nicacaiso 
marëꞌ acoarahuë.

Ca nohuanton canpitasoꞌ, 
cricoroꞌsa ahuëatoma 
minsëapomaꞌ,” tënin.

	 14	Piyapinënpita ahuëtacaiso 
marëꞌ paꞌpachinara,

inapita yaꞌhuëapiso aipi Sinioro 
yaꞌnopon.

Shinërënënpita quëran inanto
huachin,

oꞌcori pochin nisharápon.
Tronpita pihuirahuaton, pëꞌnatë 

parti quëran
ihuan huëꞌninso huáncana 

huëcapon.
	 15	Siniorosoꞌ, yaꞌipi nanitaparin.

Inimiconënapitasoꞌ, israiroꞌsa 
ahuëcaiso marëꞌ

naꞌpira tëꞌyatopiquë quëcaponaꞌ.
Inanpiquë naꞌpiroꞌsa tëꞌyatopiri

nahuëꞌ,
israiroꞌsaso Siniorori paꞌpoyapon.
Inari catahuapon niꞌton, inimi

conëna minsëaponaꞌ.
Minsëhuachinaꞌ, pita nicaponaꞌ.
Naꞌcon huino oꞌopiso pochin 

noncaroaponaꞌ.

Corto huaꞌanoꞌsa maꞌsha tëpa
huachinara,

tasonoꞌsaquë huënaiꞌ mëntai
topi.

Inapotatona artaro aipi opopi.
Inapochachin inapitantaꞌ, taso

nënaquë huino mëntaita
ponaꞌ.

	 16	Maton maꞌsharoꞌsari ohuica 
huëntonën yamapachina,

huaꞌanëni paꞌpoyarinso pochin
ina tahuëri nanihuachin,
Sinioronta piyapinënpita 

nichaꞌësarin.
Ina quëran yaꞌhuëpiquë chachin 

yaꞌhuëantahuachinaꞌ,
noya noya yaꞌhuëantaponaꞌ.
Yancotë paꞌton naꞌpiraꞌhuaroꞌsa 

acotohuachinara,
huënáporinso pochin noya noya 

yaꞌnoponaꞌ.
	 17	Naporo quëran huarëꞌ, piyapi

nënpita
noya noya yaꞌhuëaponaꞌ.
Notohuaroꞌ cosharoꞌ, huino, 

inapita yaꞌhuëapon.
Napoatona huiꞌnapiꞌsanënpoaꞌ, 

nanoꞌsanënpoaꞌ,
inapitantaꞌ, noya noya 

soꞌsoponaꞌ.
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Siniorori israiroꞌsa nosororinsoꞌ

1 
�1 Caso Maraquiasëco. Sinioro 
israiroꞌsanpoa pënëinpoaso marëꞌ 

anitotërincosopita, iso quiricaquë 
ninshitarahuë.

2-3 Sinioro chachin naporin: “Iráca 
quëran huarëꞌ nosororanquëmaꞌ,” itë
rinquëmaꞌ. Canpitaso napoaponahuëꞌ, 
co yayonquiramahuëꞌ. Inapoatomaꞌ: 
“¿Onporahuatonta nosororincoisoꞌ?” 
toconamaꞌ. Napohuatamara: “Coꞌta 
tëhuënchachin nosoroatënquëma 
catahuaranquëmaꞌ. Shimashonëma 
Cacoposoꞌ, Isaorë ina yoꞌnanquëranchin 
pipipi. Shimashonëmaso napoaponahuëꞌ, 
huayonato naꞌcon naꞌcon nosororahuë. 
Napoaton canpitantaꞌ, huayonatënquëma 
nosororanquëmaꞌ. Isaoso nipirinhuëꞌ, 
co huayonatohuëꞌ, co onpopinchin 
nosororahuëꞌ. Napoaton shinpitanta 
co huayonatohuëꞌ, co onpopinchin 
catahuarahuëꞌ. Isao noꞌpaꞌ quëtërahuë
sosoꞌ, tanan motopiroꞌsa nipirinhuëꞌ, 
ca nohuanton tomaroꞌtë motopiroꞌsa 
quëparitërin. Noyaroꞌpaꞌ huaꞌanënto
pirinhuëꞌ, tomaroꞌtë motopiroꞌsaquë 
maꞌsha yaꞌhuërinsopitaráchin yaꞌhuërin 
huachi. 4 Isao shinpitasoꞌ, itomoroꞌsa 
itopi. Inapitaso inahua capini ninon
tatonaꞌ: ‘Inimiconënpoapita yaꞌhuërë
huaso noꞌpaꞌ, tapitërinënpoaꞌ. Napoa
ponahuëꞌ, huëco anoyataantaꞌahuaꞌ,’ 
niitopi naporini: Caso Sinioroco yaꞌipi 
nanitapato: ‘Canpitaso yaꞌhuëramaso 
noꞌpaꞌ anoyataantahuatamaꞌ, cariso 
naquëranchin tapitaantaranquëmaꞌ,’ 
ichitohuëꞌ. Napoaton piyapiꞌsasoꞌ, ina 

noꞌpaꞌ apoyatatonaꞌ: ‘Paꞌpi co noyahuëꞌ 
nipisopita yaꞌhuëpiso noꞌpaꞌ,’ itaponaꞌ. 
Naporahuaton: ‘Siniorori noꞌhuimia
tërinso nacion,’ itaponaꞌ. 5 Napotë
rinsoꞌ, canpitaora yaꞌpiranëma quëran 
chachin niꞌsaramaꞌ. Ina nicatomaꞌ: 
‘Sinioroso chini chiníquën nanantërin. 
Yaꞌhuërëhuaso noꞌpaꞌ aquëtëntaꞌ, ina 
nohuantërinsoráchin ninin,’ tosaramaꞌ,” 
itërinquëmaꞌ.

Corto huaꞌanoꞌsa pënëninsoꞌ
6 Siniorosoꞌ, yaꞌipi nanitaparin. 

Corto huaꞌanoꞌsa pënënaton: “Huaꞌ
huaroꞌsasoꞌ, paꞌpina noya nicatona 
natëcaiso yaꞌhuërin. Patronoꞌsantaꞌ, 
piyapinënpitari natëcaiso yaꞌhuërin. 
Caso canpita tatanëmaco niꞌquë
huarëꞌ, ¡noya nicatomaco natëamacoso 
yaꞌhuërin! Patronëmaco niꞌquëhuarëꞌ, 
¡natëamacoso yaꞌhuërin! Canpitaso 
napoaponahuëꞌ, nocanamaco. Napoa
pomarahuëꞌ: ‘¿Maquëta nocanainquën?’ 
itëramaco. 7 Artaronëhuëquë cosharo 
quëpatamara, co maꞌpachináchinhuëꞌ 
nininsoꞌ, quëshiramaco. Inapoatoma 
noꞌhuitë pochin nitëramaco. Inapoapo
marahuëꞌ, ‘¿maquëta noꞌhuitë pochin 
nitërainquën?’ itaantaramaco. ‘Manta 
tëranta Sinioro artaronënquë ahui
quitohuatëhuaꞌ, co maꞌshahuëꞌ,’ toco
namaꞌ. Inapo yonquiatomaꞌ, noꞌhuitë 
pochin nitëramaco. 8 ‘Somaraya, 
sonpacha, caniaꞌpi, inapochin nininso 
tërantaꞌ, Sinioro marëꞌ quëpatëhuaꞌ, 
co maꞌshahuëꞌ,’ tomantatoma noꞌhuitë 
pochin nitëramaco. Inta nipachin, 
huaꞌanëmapita nicanacamaso marëꞌ ina 

Maraquiasë pënëntërinsoꞌ
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pochin nininso maꞌsha quëpatëricoꞌ. 
¡Co inapita tëranta ina pochin maꞌsha 
nininsoꞌ, maꞌpaponquëmahuëꞌ! 9 Corto 
huaꞌanoꞌsanquëmaꞌ. Nosoroatënquëma 
catahuaꞌhuanquëmaso marëꞌ nontoco. 
Ina marëꞌ canpitaso yaꞌhuërama nipi
rinhuëꞌ. Ina pochin maꞌsha nininsopita 
aꞌnotëramaco. Ina pochin nipatamaꞌ, 
co carimanta noya nicaꞌhuanquë
maso yaꞌhuërinhuëꞌ. Caso Sinioroco 
yaꞌipi nanitapato shaꞌhuitaranquëmaꞌ: 
10 Inquëma tërantaꞌ, chinotëramacoso 
pëi yaꞌcoananën oncoatoma noyá pata
nantërama naporini, noya niitonhuëꞌ. 
Co huachi insonta yaꞌconaton, arta
ronëhuëquë topinan quëran aꞌpëchi
tonhuëꞌ. Co noyahuëꞌ ninama niꞌton, 
carimanta co noya niꞌnanquëmahuëꞌ. 
Maꞌsha quëshiramacosopitantaꞌ, co 
huachi maꞌpaponquëmahuëꞌ. 11 Yaꞌipi 
isoroꞌpaquë nisha nisha piyapiroꞌsa 
yaꞌhuëpisoꞌ, noya nicatonaco natëri
naco. Inapotatonaco yonarin pochin 
nininsoꞌ, chinotiinacoso marëꞌ aꞌpëpi. 
Naporahuaton noya nininsopita maꞌsha 
quëshirinaco. 12 Canpitaso napoapona
huëꞌ, co ina pochin yonquiramahuëꞌ. 
Artaronëhuësoꞌ, misanëhuë pochin 
nipirinhuëꞌ, manta tëranta inaquë 
aꞌnotatomaco nocanamaꞌ. Cosha
ronëhuë pochin nininsontaꞌ, co ina 
inahuëꞌ aꞌnotëramaco. Inapotatomaco 
noꞌhuitë pochin nitëramaco. 13 Canpi
taso nonpatamara, napomantaramaꞌ: 
‘Maꞌcháchinta Yosë marëꞌ sacatatëhua 
poꞌsárëhuasoꞌ,’ tënamaꞌ. Napoatoma 
nocanamaco. Ihuatëramasohuë nipon, 
ohuaca sonpachahuë nipon, caniaꞌpihuë 
nipon, quëshitomaco chinotamacoso 
marëꞌ aꞌnotohuatamacora: ‘Noya 
ipora ina marëꞌ Sinioro cancantërin,’ 
toconamaꞌ. 14 Aꞌnaquëma pëꞌtahua 
huëntonëma quëran noya nininsoꞌ, 
huayonahuatomaꞌ: ‘Iso pëꞌtahua 

Sinioro marëꞌ acoarahuë,’ tënamaꞌ. 
Napoapomarahuëꞌ, naponin nininso 
quëshitomaco, ca marëꞌ tëparamaꞌ. Ina 
pochin nonpintësoꞌ, paꞌpi co noyahuëꞌ 
nicato ama huachi noya yaꞌhuëcaso 
marëhuëꞌ, shaꞌhuitarahuë. Yaꞌipi copir
noroꞌsa quëran, caso chini chiníquën 
nanantërahuë. Yaꞌipi isoroꞌpaquë nisha 
nisha piyapiꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ, tëꞌhua
tatonaco natërinaco. Caso Sinioroco 
yaꞌipi nanitapato, ina pochin shaꞌhui
taranquëmaꞌ,” itërin.

2 
�1 Naquëranchin Siniorori corto 
huaꞌanoꞌsa pënënaton: “Isontaꞌ, 

corto huaꞌanoꞌsanquëma shaꞌhuitaan
taꞌinquëmaꞌ: 2 Canpitasoꞌ, natëamacoso 
yaꞌhuërin: ‘Yaꞌipi cancanënpoa quëran 
Sinioro noya nicatëhua natëcaso 
yaꞌhuërin,’ tëcatoma natëco. Coꞌsoꞌ 
inapoatamahuëꞌ, ama huachi noya 
yaꞌhuëcamaso marëhuëꞌ, shaꞌhuitaran
quëmaꞌ. Canpitasoꞌ, co yaꞌipi cancanëma 
quëran noya nicatomaco natëamacoso 
yonquiramahuë niꞌton, co noyahuëꞌ 
niꞌsaranquëmaꞌ. Corto huaꞌanoꞌsanquëma 
niꞌton, noya nininso maꞌpatëramaso
pita co huachi noya yaꞌhuëcamaso 
catahuarinquëmahuëꞌ. Inapotohuato, 
maꞌsha onpotarinënquëmaꞌ. Ipora 
chachin nani inapotaranquëmaꞌ. Co 
noya nicatomaco natëramacoso marë
huëꞌ, inapotaranquëma huachi. Caso 
Sinioroco yaꞌipi nanitapato, shaꞌhui
taranquëmaꞌ.

3 Corto huaꞌanoꞌsanquëma nicatoma 
chiníquën nanantopiramahuëꞌ, ocoiaran
quëmaꞌ. Chinotamacoso marëꞌ maꞌsha
roꞌsa tëparamasopita chiꞌchinënquë, 
paꞌpirayataranquëmaꞌ. Naporahuaton 
chiꞌchi tëꞌyatërëso pochin, canpitanta 
corto huaꞌan quëran tëꞌyataranquëmaꞌ. 
4 Iráca shimashonëma Nihui itopiso
roꞌco anoyatërahuë. Canpita corto 
huaꞌanoꞌsanquëma nicacamaso marëꞌ 

Malaquías 1​, ​2

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



675

anoyatërahuë. Inaroꞌco anoyatërahuëso 
ama nishatacaso marëhuëꞌ, ipora pënë
naranquëma nisahuasoꞌ. Ca Sinioroco 
yaipi nanitapato shaꞌhuitaranquëmaꞌ.

5 Nihuiroꞌco anoyatërahuësoꞌ, noya 
yaꞌhuëcaso marëꞌ naꞌcon catahuarin. 
Naporahuaton noya aꞌpairahuë niꞌton, 
sano cancantërin. Tëꞌhuatatonco natëin
coso marëꞌ ina pochin catahuarahuë. 
Inasoꞌ, tëhuënchachin tëꞌhuatatonco 
natërinco. 6 Nisahuaton, nanamëhuë 
noꞌtëquënáchin piyapiꞌsa aꞌchintërin. 
Noyápiachin cancantaton noyasáchin 
nonin. Carëꞌco noya nipayaton, sano 
cancantërin. Inapochin cancantaton 
aꞌchininso marëꞌ naꞌcon piyapiꞌsa co 
noyahuëꞌ nipisoꞌ, aꞌpopi. 7 Ina pochin 
mini corto huaꞌanoꞌsasoꞌ, piyapiꞌsa 
aꞌchintacaiso yaꞌhuërin. Aꞌchintohua
chinaꞌ, nohuitarinaco huachi. Yaꞌipi 
piyapiꞌsa inapitari aꞌchintacaiso marëꞌ 
paapacaiso yaꞌhuërin. Ca Sinioroco 
yaꞌipi nanitaparahuësoꞌ, inapita quëran 
anitotaranquëmaꞌ.

8 Canpitaso corto huaꞌanoꞌsanquëma 
nipomarahuëꞌ, noya ninamaso aꞌpo
ramaꞌ. Nonpi nanan aꞌchinatomaꞌ, naꞌa 
piyapiꞌsa apëshonamaꞌ. Inapoatoma 
Nihuiroꞌco anoyatërahuësoꞌ tapiramaꞌ. 
9 Napoatoma co natëramacohuëꞌ. Napo
rahuaton aꞌchinpatamantaꞌ, co yaꞌipi 
piyapiꞌsa napopináchin niꞌnamahuëꞌ. 
Ina marëꞌ ca nohuanton, naní quëran 
apinapiroꞌsa pochin nicatënënquëmaꞌ, 
nocanaponënquëmaꞌ. Ca Sinioroco 
yaꞌipi nanitapato napotaranquëmaꞌ,” 
itaantarin.

Saꞌina tëꞌyatatona nisha 
sanapiꞌsa maantapiso 

marëꞌ pënëninsoꞌ
10 Iporasoꞌ ca Maraquiasëco Yosë 

ayonquirinco niꞌton, pënënaranquëmaꞌ: 
Tëhuënchachin canpoasoꞌ, yaꞌipinpoaꞌ 

aꞌna tataíchin pochin yaꞌhuëtërinpoaꞌ. 
Inasoꞌ Yosë. Yaꞌipinpoa acorinpoaꞌ. 
Napoaton co canpoa capini ninonpitacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Ninonpintohuatëhuaꞌ, 
Yosë shimashonënpoapitarëꞌ anoya
tërinso tapiarihuaꞌ. 11 Cota huënton 
israiroꞌsanpoa co huachi Sinioroíchin 
cancantërëhuahuëꞌ. Napoaton aꞌna
quëma paꞌpi co noyahuëꞌ nininsopita 
Quirosarinquë ninamaꞌ. Yaꞌipi Israiro 
noꞌpaquë inapopi. Cota huënton noꞌpaquë 
chinotacaso pëi acopi niꞌton, Yosëri 
noya nicaton nosororin. Inapopirinhuëꞌ, 
noya sanapi manamasoꞌ tëꞌyatatomaꞌ, 
mamanshi camayo sanapiroꞌsa manamaꞌ. 
Inapoatoma Yosëri noya niꞌninsoꞌ, 
tapiramaꞌ. 12-14 Inapoapomarahuë 
canpitasoꞌ: “¿Onpoatoncha Siniorosoꞌ 
maꞌsha ina marëꞌ quëshipirëhuahuëꞌ, co 
noya cancantaton maꞌparinpoahuëꞌ?” 
toconamaꞌ. ¡Maꞌchaꞌ naporamasopita 
yaꞌhuërëhua quëran, Sinioro yaꞌipi 
nanitapaton ataꞌhuantërinquëmahuë 
paya! Ina quëtacaso marëꞌ maꞌsha 
quëshipiramahuëꞌ, artaronënquë naꞌnë
miatopiramahuëꞌ, inapotërinquëma 
naporini, noya niitonhuëꞌ.

Yaꞌipi naporamasoꞌ, nani Sinioro 
niꞌninquëmaꞌ. Huiꞌnapitasëma sanapi 
macacaso marëꞌ anoyatëramaꞌ: “Chimi
naquë huarëꞌ aꞌpoaranquën,” itëramaꞌ. 
Napopiramahuëꞌ, saꞌama tëꞌyatata
toma aꞌna manamaꞌ. 15 ¡Ina Yosëráchin 
nonënpoaꞌ, ispiritonënpoaꞌ, inapita 
acotërinpoaꞌ! ¡Tëhuënchachin Yosësoꞌ, 
ina imarëhuaso capiniráchin nimaca
caso nohuantërin! Huiꞌnanpoapitantaꞌ, 
inanquën nicacaiso marëꞌ naporin. 
Napoaton ispiritonëma aꞌpaiatomaꞌ, 
huiꞌnapitasëma sanapi manamasoꞌ, 
ama nonpintocosohuëꞌ. 16 Siniorosoꞌ, 
yaꞌipi nanitaparin. Inasoꞌ, israiroꞌ
sanpoa chinotërëhuaꞌ. Ina chachin 
napotaantarinpoaꞌ: “Ispiritonëma 
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aꞌpaiatomaꞌ, yaꞌnan sanapi manama
soráchin cancantocoꞌ. Insosona saꞌin 
tëꞌyatahuaton aꞌna maantahuachin, 
cariso paꞌpi co noyahuëꞌ niꞌsarahuë. Ina 
pochin paꞌpi co noyahuëꞌ nipachina, 
tëpatërinso pochin niꞌsarahuë,” tënin.

Siniorori israiroꞌsa tapatë 
pochin nitarinsoꞌ

17 Naquëranchin Sinioro shaꞌhuitaan
tarinquëmaꞌ: “Nonamaso natanatën
quëmaꞌ, amiranquëma huachi,” tënin. 
Napoaponahuë canpitasoꞌ: “¿Maꞌta 
tënaisoꞌ natanaton Sinioro amirincoi?” 
toconamaꞌ. Napohuatamara, Sinioroso 
naporin: “Canpitaso nonpatamara: ‘Co 
noyahuëꞌ nipisopitantaꞌ, Yosëriso noya 
niꞌnin. Inapitanta yonquiaton noya 
cancantërin,’ tënamaꞌ. Napoatoma 
canpitasoꞌ, noyasáchin ninahuëso co 
natëramacohuëꞌ,” tënin.

3 
�1 Yosë yaꞌipi nanitapaton shaꞌ
huitaantarinquëmaꞌ: “Niꞌcoꞌ. Co 

huaꞌquiya quëranhuëꞌ, comisionëhuë 
aꞌpararahuë. Inasoꞌ, pënënatënquëma 
cancanëma anoyatarinquëmaꞌ. Noya 
ninarëso pochin nicasëmaꞌ, Sinioro 
oꞌmacaso marëꞌ napoarin. Ina Sinioro 
huaꞌqui ninarápiramahuëꞌ, aꞌnanaya 
chinotëramacoso pëiquë yaꞌconarin. 
Canpitaroꞌco anoyatërahuëso anito
tiinquëmaso marëꞌ aꞌparahuësoꞌ, nani 
oꞌmacaso naniriarin. Ina canpitasoꞌ, 
naꞌcon nohuantërama niꞌcamasoꞌ. 
2 Ina oꞌmahuachinso napoaponahuëꞌ, 
¡co insoari tërantaꞌ, chinitacaso nani
taponhuëꞌ! ¡Naporosoꞌ, yaꞌipinquëma 
tëhuëramaso anitotarinquëmaꞌ! Huaꞌna 
pënquë asoquirahuatonaꞌ, nëꞌhuëtërinso 
inquitopi. Inapochachin canpitantaꞌ, co 
noyahuëꞌ ninamaso inquitarinquëmaꞌ. 
Shapon nëꞌhuë inquitërinso pochin 
oshanëma inquitarinquëmaꞌ. 3 Huën
sëaton corto huaꞌanoꞌsa tapararin. Oro, 

prata, inapita pënquë asoquipiso pochin 
co noyahuëꞌ nipisopita inquitarin. 
Naporo huarëꞌ Nihui quëran pipipisopi
tasoꞌ, noꞌtën chachin ca marëꞌ maꞌsha 
quëpisoꞌ, aꞌnotaponaco. 4 Naporoꞌ Cota 
huëntonquë, Quirosarinquë, inaquëpita 
yaꞌhuëpisopitasoꞌ, iráca pochachin 
noya nininso aꞌnotaponaco. Ina marëꞌ 
caso Sinioroco, noya cancantarahuë,” 
itërinquëmaꞌ. 5 Naquëranchin Sinioro 
nontatënquëmaꞌ: “Caso Sinioroco, 
yaꞌipi nanitapato shaꞌhuitaantaran
quëmaꞌ: ‘Naporoꞌ oꞌmahuato, coisë 
pochin nisarahuë. Noya nipatamaꞌ, 
noya acoaranquëmaꞌ. Co noyahuëꞌ 
cancantatona pënotohuachinasoꞌ, 
anaꞌintarahuë. Nitëhuananpitohua
chinaꞌ, Yoscoarëꞌ taponahuë nonpin
pachinaꞌ, patronoꞌsa piyapinënapita 
co noꞌtëquën pahuërëhuachinahuëꞌ, 
quëyoronoꞌsaꞌ, saꞌahuaroꞌsaꞌ, inapita co 
nitocatahuahuachinahuëꞌ, nisharoꞌsa 
aparisitohuachinaꞌ, co tëꞌhuatohuachi
nacohuëꞌ, inapitanta anaꞌintarahuë,’ 
tënahuë,” itërinquëmaꞌ.

Diesmo co acoatonaraihuëꞌ, 
ihuatatë pochin nipisoꞌ

6  Naquë ra nc h i n Si n ioro 
israiroꞌsanquëma nontatënquëmaꞌ: 
“Caso Sinioroco niꞌto, co nishatërahuëꞌ. 
Napoaton canpitaso Cacopo quëran 
pipiramasopita, co ataꞌhuantëranquëma
huëꞌ. 7 Shimashonëmapita aꞌporinacoso 
pochachin canpitantaꞌ, nanamëhuë 
aꞌporamaꞌ. Ina anitotopiranquëmahuëꞌ, 
co yanatëramacohuëꞌ. Caso Sinioroco 
yaꞌipi nanitapato, shaꞌhuitaranquëmaꞌ: 
‘Naquëranchin natëantaco. Inapohua
tamaꞌ, carimanta catahuaantaranquëmaꞌ,’ 
itëranquëmaꞌ. Napotohuatënquëmara: 
‘¿Maꞌta onpoatoi natëantaꞌinquën?’ 
toconamaꞌ. 8 Naporama niꞌton, cari
manta ayonquiꞌinquëmaꞌ: ‘¡Caso 
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Yosëco niꞌto, co onporonta ihuamacoso 
yaꞌhuërinhuëꞌ! ¡Canpitaso napoapona
huëꞌ, ihuaramaco!’ Napoapomarahuëꞌ, 
‘¿maꞌta onpoatoi ihuarainquënsoꞌ?’ 
itaantaramaco. ‘Diesmoroꞌsa co quëta
tomacohuëꞌ, ihuaramaco. Maꞌpitaso 
quëtamacoso nininsontaꞌ, co quëtato
macohuëꞌ naporamaꞌ. 9 Tëhuënchachin 
yaꞌipi israiroꞌsanquëma napotëramaco 
niꞌton, co noyahuëꞌ niꞌnanquëmaꞌ. 
Napoaton ama huachi noya yaꞌhuëca
maso marëhuëꞌ, shaꞌhuitaranquëmaꞌ.

Caso Sinioroco yaꞌipi nanitapato, 
shaꞌhuitaantaꞌinquëmaꞌ: 10 Nani maꞌsha 
yaꞌhuëtërinquëma quëran diesmo ocoi
rahuatomaꞌ, chinotëramacoso pëiquë 
quëcoꞌ. Inaquë maꞌsha tapatërinacosopita 
yaꞌhuërin niꞌton, quëcoꞌ. Inapohuatamaꞌ, 
corto huaꞌanoꞌsaꞌ, Nihuiroꞌsaꞌ, inapita 
cosharo yaꞌhuëtapi. Inta inapoatoma 
tënirico. Napohuatamaꞌ, noya noya 
catahuararanquëmaꞌ. Piꞌiroꞌtë huin
tananënpita iꞌsoatahuato, notohuaroꞌ 
maꞌsha noya nininsopita aꞌpatimatë 
pochin nitaranquëmaꞌ. 11 Shaꞌtohua
tamara, nisha nisha nipisopitari 
shaꞌtëramasopita tapirin. Oparonë
mantaꞌ, napotërin. Napotëranquëmaso 
chachin nipatamaꞌ, co huachi inapita 
apiponquëmahuëꞌ. 12 Paꞌpi noyápiachin 
yaꞌhuarama niꞌton, yaiꞌpi nacionquë 
yaꞌhuëpisopita, paꞌyatatënëmaꞌ: “¡Ma 
noyacha inapitaso yaꞌhuëpi paya!” 
tëcaponaꞌ.’ Ca Sinioroco yaꞌipi nanita
pato, napotaranquëmaꞌ,” itërinquëmaꞌ.

Sinioro co noyahuëꞌ 
yonquirapipisoꞌ

13 Naquëranchin Siniorori piyapinënpita 
nontaton: “Canpitaso israiroꞌsanquëmaꞌ, 
co noyahuëꞌ yonquirapitomaco pino
ramaco. Napoapomarahuëꞌ, ‘¿maꞌta 
itatëinquën pinorainquënsoꞌ?’ itëramaco. 
14 Naporamaꞌ: ‘Topinan quëran Yosë 

imarai. Noya natëpiraihuëꞌ, co manta 
canaraihuëꞌ. Co noyahuëꞌ ninëhuaso 
aꞌpocaso marëꞌ Yosë chinotohuatëhuara, 
sëtohuachinara aꞌmopiso aꞌmorëhuaꞌ. 
Ina pochin aꞌmotëhua canpoantaꞌ, Yosë 
chinotopirëhuahuëꞌ, topinan quëran 
napoarëhuaꞌ. 15 Nocantonoꞌsasoꞌ, co Yosë 
imaponaraihuëꞌ, noya noya yaꞌhuëpi. 
Co noyahuëꞌ nipisopitantaꞌ, noya noya
topi. Inapitaso Yosë tënipirinahuëꞌ, 
co manta onpotërinhuëꞌ,’ taꞌtomaꞌ, co 
noyahuëꞌ yonquirapiramaco,” itërin.

Anaꞌintacaso tahuëri 
naniarinsoꞌ

16 Sinioro noya nicatona natëpisopi
tasoꞌ, Sinioro naporinso natanpi. Ina 
natanatonaꞌ, niachinicancanacaiso 
marëꞌ noya ninontopi. Napopiso Sinio
ronta noya natanaton, nininëna aꞌna 
quiricaquë aninshitërin: “Isopitasoꞌ, 
paꞌyatërinaco. Naporahuatonaꞌ, noya 
nicatonaco natërinaco. Ina marëꞌ, co 
onporontaꞌ naniantacaso yaꞌhuërin
huëꞌ,” tënin aninshitaton.

17 Inapita yonquiaton Sinioro tapon: 
“Inapitaso noya yonquirinaco niꞌton, 
noya nicato piyapinëhuëpita pochachin 
niantarahuë. Anaꞌintaꞌhuaso tahuëri 
nanihuachin, inapitaso noya noya nicato, 
nichaꞌësarahuë. Huiꞌnini noya natëhua
chin, paꞌpini nosororinso pochachin 
inapitantaꞌ, nosoroarahuë. 18 Noya nipi
sopitasoꞌ, noya nicato nichaꞌësarahuë. 
Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ, noꞌtëquën 
anaꞌintarahuë. Ina nicatoma canpitasoꞌ: 
‘Yosësoꞌ, co napopináchin piyapinpoa 
niꞌninpoahuëꞌ. Ina chinotohuatëhuaꞌ, 
noya acoarinpoaꞌ. Coꞌsoꞌ chinotohua
tëhuahuëꞌ, noꞌtëquën anaꞌintarinpoaꞌ,’ 
tosarama huachi,” tënin.

4 
�1 Naquëranchin Sinioro 
shaꞌhuitaantarinpoaꞌ: “Caso 

Sinioroco yaꞌipi nanitapato 
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shaꞌhuitaranquëmaꞌ: ‘Niꞌcoꞌ. Co huaꞌ
quiya quëranhuëꞌ, anaꞌintaꞌhuaso tahuëri 
naniarin. Ina tahuëri nanihuachin, 
ornoquë pën huënaratërinso pochin 
nisarin. Nocantopisopita, co noyahuëꞌ 
nipisopita, yaꞌipi inapita anaꞌintarahuë. 
Panca pënquë shinpitë aꞌnaroáchin 
huëyarinso pochin co noyahuëꞌ nipiso
pita anaꞌintarahuë. 2 Noya nicatomaco 
natëramacosopitaso nipirinhuëꞌ, noya 
coisë pochin ninahuësoꞌ, niꞌsaramaꞌ. 
Piꞌi aꞌpinpachina aꞌninquëchin maꞌsha 
quënanëso pochin niꞌsaramaꞌ. Naporoꞌ 
canpitaso nichaꞌësaranquëma niꞌton, 
capa cancantaramaꞌ. Ohuacaꞌhuaroꞌsa 
oncorapipi quëran iꞌsohuatohuachinara, 
niirëꞌnachin taꞌapiso pochin cancanta
ramaꞌ. 3 Anaꞌintaꞌhuaso tahuëri nanihua
chin, canpitaso piyapinëhuëpitanquëma 
nicatomaꞌ, co noyahuëꞌ nipisopita 
minsëaramaꞌ. Nonëna huiquitërinso 
yanonën, toꞌpi toꞌpitapomaꞌ,’ itëran
quëmaꞌ,” tënin.

Tiquiapon pochin pënëninsoꞌ
4 Tiquiapon pochin Siniorosoꞌ pënën

taton: “Piyapinëhuë Moisësë itopisoꞌ, 
Sinai motopiquë pënëntërahuësoꞌ 
aninshitërahuë. Ama ina naniantato
marahuëꞌ, yonquiráco. Inaquë nana
mëhuë, camaitërahuësopita, inapita 
israiroꞌsanquëma natëcamaso marëꞌ 
quëtëranquëmaꞌ.

5 Niꞌcoꞌ. Anaꞌintaꞌhuaso tahuëri nani
huachin, paꞌpi huëhuëpiro nisarin. 
Coꞌhuara ina tahuëri naniátërasohuëꞌ, 
Iniasë pënëntonaꞌpi aꞌpataranquëmaꞌ. 
6 Ina pënëntohuachin huiꞌnahuanoꞌ
sasoꞌ, huiꞌninapitarëꞌ noya ninicatona 
yaꞌhuëantaponaꞌ. Sanapiꞌsanta huaꞌ
huinapitarëꞌ inapoaponaꞌ. Huaꞌhua
roꞌsanta paꞌpinaꞌ, aꞌshinaꞌ, inapitarëꞌ 
napoaponaꞌ. Co ina pochin ninicatona 
yaꞌhuëantahuachinahuëꞌ, oꞌmarahuato 
yaꞌhuëramaso noꞌpaꞌ anaꞌintarahuë. 
Inapotato ataꞌhuantomiatarahuë,” tënin. 
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